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भागलपुरमण्डलान्तगेततिलडीहाग्रामवासिनां 

परमप्रुूजनीयमन्मातुलवर- 

भ्रीश्रीनाथञ्चाश्चमंमहालुभावानां 

करकमलयोरेभिः शब्दैः सादरं 

समपेयति- 

गुरूदेव, 

व्रज्तासंमाजंनी भिर्विविधविद्तिभिः पाठयन् काव्यवन्धान् 
व्याकुवंन् व्याकृती नामतिदुरधिगमं तरवमायासतश्च । 
गये पये च यो मामक्रुत कपयोदिष्बोधं, स्वक्स्या 
पूजां तस्याधुनाहं रचयितुमरनयाऽनन्यगस्योध्तोऽस्मि ॥ 
यो मेऽनेकानुदच्लत्कटुफरविषमानखमिष्टापराधान् 
स्वव्वादाष्टत्य दोषानपि गुणगणवन्मां सदाऽन्वग्रहीच । 
तेनेयं किञ्च॒ पूजा च्युतविधिरभवद्धावसंभारभूमा 
स्वरपाप्यन्तर्निगुढाद्रगमकतया करटिपिता स्वीक्छियेत १ ॥ 

तदीयः शिष्यान्यतमो भागिनेयान्यतरङ्च | 

प्रश्रयावनतः प्रकारकारो 

रामचन्द्रसिश्ः 





च्च ल्ञरण्णाा 

अथायमुपक्रम्यते प्रकाशयितुं प्रकारनामक-संस्कृतहिन्दीन्याख्याद्रयोपेतो 
धारानगरप्राण-महा राजभोजदेव प्रणीतः चम्पूरामायण'नामकडचम्पूय्नन्थः । अस्य 
रचयितुः परिचयादिकमग्रेतनेन हिन्दीखन्टन्धेन प्रस्तावनानामकेन प्रकरणेन 
ज्ञातव्यम् । अयं चम्पुम्रन्थः साहित्यविद्यापरि्ञीलनप्रियाणामतीव हयः सरसतया 

समधिकहूदयावजंको रामकथाबोधकतया सुकृताधायकर्चेति मन्ये भुक्तिमुक्तिकृत् । 

अस्य साहित्याचार्यपरीक्षापाव्यत्वमपि मया स्वयं दृष्टम् । अतोऽस्योत्तममेकं संस्करणं 
चिरा दपेक्ष्यतेस्म । 

अस्य यावन्ति पुस्तकानि मया दृष्टानि तेषु रामचन्द्रबुधेन्द्रविरचितटीकोपन्ंहितं 
पुस्तकमेव खमग्रमाधारीकरणयोग्यन्चोपलन्धम्, अन्यानि तु नानादोषयुतत्वेनोपेक्षापा- 
त्राण्येव । बुघेन्द्रटीका तु मल्िनाथरीतिमनुहरन्ती सकलार्थ॑ज्ञापनाय प्रयतमाना, 
सत्यपि यत्र तत्र स्वलने, प्रदांसाभूमिरेव, परं साऽपि केवलसंस्कृतमयतया छात्राणां 

साधारणपाठकानान्चव न तथा मनोबन्धिनीति प्रयासेन संस्कृत्य मूलग्रन्थं तत्र 
संस्कृत हिन्दीभाषादयोपनिब द्ध व्याख्यानद्रयमययुजम् । 

अस्यां हि व्याख्यायां संस्कृते सर्वेऽप्यर्था उपपादिताः, कोषच्छन्दोऽलङ्ार- 

सखदरशश्छोकादयोऽपि यथासम्भवं प्रदशिताः, ततोऽवशिष्टापेक्षिता च सर्ता 

हिन्दीभाषाजनुवादेन सद्य एव तदधस्तादुपस्थापितेति मुलग्रन्थलापने किमपि 
काठिन्यं नानुभूयेत । 

आश्ञासे विद्वांसोऽध्यापकारछात्राश्चाहत्य प्रयाखमिममुपादाय म्रन्थमिमञ्च 

मामृत्साहूयिष्यन्तीति । 

गखपुणिमा | विदुषामाश्रव :- 

च २०११ | रामचन्द्रमिश्चः 





प्रस्ताठना 
यह सेष्टि केव प्रारम्भ इडं इस विषयमे कितना भी मतभेद हो, परन्तु उस विषयमं 

जव निणेय होगा तो समयका मापदण्ड लक्षाब्दमे ही होगा। खष्टिके आदिमे ही 
मानवसष्टि इस रूपमे हहं होगी इस पर भी आपत्तियां हो सकती है, फिर भी मानवसष्टि 
जव इस रूपमे पहुंची तभी खष्टिका याथाथ्यै सिद्ध हुआ यह मानना पड़गा, क्योकि मानव 
ही एेसा जीव हे जो अपनी संवेदनाको दूसरों तक पदंचाना चाहता है, अनुभूति्योको 
दू सरो तक पहंचाकर उन्हें लामान्वित करना चाहता है। इसी तरहके प्रयासोमं से एक 
प्रयास्का फल काव्य दै-यह निश्चित है) मनुष्यका यह प्रयास नानाप्रकारका तथा 

नानाप्रकारकी भाषाओं दारा हुआ यह भी माननादही होगा । भाषा चाहे जो हो सभी 

जगह प्रेरणा एकं ही तरहकी होती रही होगी, इसी वातको ध्यानम रखकर आचार्योनि 
कहा है :- 

'उक्तिविशोषः काण्यं भाषा या भवतु सा भवतुः। 

काव्यको-- चाहे वह किसी भी भाषाका क्यो न हो--अपने प्रयोजनके विषयमे कुछ 
प्रमाणदेना है, इस अशमे विचार करनेपर दो शाखार्ओंपर ध्यान देना होगा । एक यह 
कि काव्यप्रयोजनते कान्यनिर्मांणका प्रयोजन कव्या है; यह विचारणीय है ओर दूसरी 
वात यह् कि काव्यज्ञानका प्रयोजन क्या दै? दोनोका उत्तर इसीर्मे दिया गया है । 

काव्यप्रयोज्ञन 

का्यके प्रयोजनम कहा दै-- "काव्यं यससेऽ्थक्रते भ्यवह्ारविदे शिवेतरक्षतये 
सथ; परनिष्तये कान्तासम्मिततयोपदेशयुजे" ।- कान्य बनानेसे तथा कान्य जाननेते 
यद्ञ-कीत्ति प्राप्त होती हे, अथ-धन मिलता है, व्यवहार-लोकाचारकाः ज्ञानं होता है, रिवेतर 
अकट्याणकी क्षति विनाद्रा होती है, तत्कालमे कान्यनिर्मांणकालमे ओर काव्यपरिश्ोलन- 
कालम एक विलक्षण प्रकारकी आनन्दानुभूति होती है ओर कान्तासभ्मित रूपमे 
अतिहृदयज्गम, मनोऽभिलषितः, नहीं गल्ने योग्य अलरोधके रूपमे उपदे प्राप्त होता हे 1 
सभी प्रयोजर्नोके उदाहरण भी काव्यप्रकाडकारने दिये है, उदाहरणकी आवदयकता हे 
मी नहीं, क्योकि इस विषयकी सत्यता आत्माको स्वतः प्रतीत होती है । इस तरह काव्यके 
प्रयोजन प्रतीत है । 

काव्यौमे चस्पुकाव्य 
काव्य सामान्यतः दो प्रकारके माने जाते है- दूरय ओर श्रव्य । श्रन्यकाव्यके भी 

दो मेद है--गयकान्य ओर प्यकान्य । गकाव्यका गौरव उसकी अर्थ-प्रानताते है, ` 
वयोकि पचकाव्य कुछ अं रागके दवारा भी श्रोताको आङ्ृषटकर सकता है, परन्तु 
गद्यकान्यको तो अपने अर्थगौरव मात्रे ही श्रोठजनसमावजन करना पडता है । गयकान्यका 



( १० ) 

अर्थगौरव ओर पद्यकान्यका अर्थगौरवोपञ्रंहित रागमयता दोर्नो एक जगह भिर जानेपर 
अधिक चमत्कार उत्पन्न कर सकेगे । इसी बातको ध्यानम रखकर चम्पुकाव्यकी उद्धावना 
की गड होगी । चम्पूरामायणकन्तां भोजदेवने मी इस प्रसङ्गमें यही कहा है-- 

'गद्ानुबन्धरसमिश्रितपद्यसूक्तिहद्या हि वाद्यकख्या कल्ितेव गीतिः । 

तस्मादधातु कविमागंज्ञुषां सुखाय चम्पू प्वन्धरचनां रसना मदीयाः ॥ 

“गद्य-सम्बन्धसे सन्दर पयसूक्ति अधिक मनोहर होती दै-- जसे वाजेते युक्त गायन । 
इनी टय कविताके प्रेमिय।को आनन्द देनेके ल्यि मे चम्पूनिमांणका मागे अपना रहा हू" । 

इसमे यह सिद्ध होता है कि एक मात्र गद्य तथा पद्यसे उतना आनन्द नहीं प्राप्तो 
सकता है जितना कि उभयसम्मिश्रणते, जसे केवर बाजा सुनते रहिये तथा केवर मौखिक 
गीत खनते रहिये तो उतना आनन्द नहीं आयगा जितना कि तानपूरेकी आवाजके साध 
गाना सुननेमे आता द । 

चम्पूकान्यका लक्षण सवते पहले दण्डीने किया--+गद्यपद्यमयी वाणी चम्बूरित्य- 

भिधीयते' । इसी रक्षणको पीटेके आचार्योनि दहराया हे, किसीने वाणीकी जगह काव्य 
कडा । कु मौलिक भेद नहीं हआ । यद्यपि कथा तथा आख्यायिकामे--“क्चिद्त्र 

भवेदार्यां छचिद्धकत्रापवक्त्रके । आदौ पेन॑मस्कारः । खलदेदत्त ततन” इत्यादि 
लक्षणानुसार गच-प्यका मिश्रण होता है फिर भी वौं प्राधान्य गद्का ही होता हे। 
प्य तो रदमभर अदा करनेके चयि छलि जाते है । चम्पू पय ओर गयकी मात्रा करीव २ 
वरावरदही होती दहै, यद्यपि नाप कर नहीं देखा जाता हे फिर भी इसपर दृष्ट 
रखनी होती है कि किसी एक पक्षका अधिक प्राबस्यतो नहीं होता जारहादहे। 
सामान्यतः कथानिर्वाहके खयि गदयका प्रयोग करते है ओर किसी वणंनके स्यि प्यका 
व्यवदार करते हे, परन्तु इस नियमका मी ,उद्घन होता ही रहता दे । वास्तविक वात 
यद हे कि इस पिषय में चम्पूकारोने पूरी स्वतन्त्रताते काम च्या दहै ओर रीतिकार्योनि भी 
दृढ्तापूवैक कोई नियम करनेका प्रयास नहीं किया है । सौभाग्यवद्य चम्पुकाग्यका बीज 
उन जातक यन्धमे भी निहित मिल्तादे जो १० वीं इतीते पहक्के ल्खिगयेहे। 

चम्पृकाव्यमे कोड ेसी विलक्षणता नहीं हे. जो केवर गद्या पद्मेन हो सकताहो, 
उमकी विद्धोषता केवर मिश्रणक्रेत चमत्कारमं ही हे। 

सवे प्राचीन जो चम्पूग्रन्थ उपलब्ध होता हे वह हे त्रिविक्रम. भट कृत् (नलचम्पू या 

दमयन्ती चम्पूः । चरिविक्रम भदे राष्ट्र राजा इन्द्र॒ वृतीयका नोसारी शिलारेख 
९२५ इ०्मे ल्खिा था, इसीते उनका समय निश्चितसा है जेनकवि सोमप्रभका 
"य॒ टास्तिकक चम्पूः राष्टकरटराजा कृष्णके समयमे ९५९ ० में लिखा गया । यदह दोनों 
चम्पून्ध ही आगे चरुकर लिति गये चम्पूमर्न्थोके ख्यि आदो बने! जेन पुराण-- 
'उन्तरपुरा णके आधार पर् बने “जौीवनधर चम्पू" का समय निश्चितरूपसे नहीं कदा जा 
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सकता हे \ इसके रचयिताका नाम (हरि चन्द्र" है। यह ११ रम्भकका विज्चार ग्रन्थ हे \ 
इनके अतिरिक्त ओर भी वद्ुतते चम्पूय्यन्थ इनके ही पदचिहों पर चरुकर बनाये गये हं । 
रामायणकरे आधारपर रामायणचम्पू बना, जो भमोजकी कृति है ओर अनन्तभट्ने 
भारतचम्पू" नामक विज्ञा चम्पू ्रन्थकी रचना की) (भागवतचम्पु नामक तीन मन्ध 
उपरब्ध होते ह जिनके रचयितारओंके नाम हैँ-१ चिदम्बर, २ रामभद्र अ,र ३ राजनाथ । 
रामायण तथा महाभारतके आधार पर कुछ ओर चम्पूर्रन्थ बने हे पर उनकी प्रसिद्धि 
नहींहो पायीदहे। पुरा्णोके आधारपर वने चम्पू अन्थँकी संख्याभौी कम नहीं, 
“नृ सिहचम्पू' नामके दो चम्पू ग्रन्थ मिलते है, उनमें एकके रचयिताका नाम है-केशवभटर 
ओर दूरुरेके सक्गुपंण। इन दोर्नोमें प्रह्ादकी कथा वणित हृं ह । 

इसके वाद प्रसिद्ध चम्पूकार देष श्रीकृष्ण हुए जिनकी कृति-"पारिजातदहरण चम्पू! 
नाम से प्रसिद्ध है। इनका समय ६६ वीं शती का उत्तराधं माना जाता हे, ससुद्रमन्धनकी 
कथाक। आधार बनाकर नीरुकण्ठ ने नौीरकण्ठविजयः नामक चम्पूकी रचना १६३७ इ 
के क्गभगमं की थी । “वरदाम्विकापरिणयः चम्पूकी रचना ख्रीकमि तिरुमलाम्बा द्वारा 
दसी समयमे की गदं थी । इसके बाद चम्पूकौ एकरसता-वही पोराणिक कथा वणेनपरतापे 
असन्तुष्ट होकर समुद्र पुङ्गव दीक्षित नामक कविने '्यात्राप्रवन्धः नामकं चम्पू कौ रचना 

की । यह रचना भी ६७ वीं रातीके अन्तिम भागकी ही हे। इसके वादसे कविर्योनि इधर 
ध्यान द्विया कि पौराणिक चिषयातिरिक्त विषरयोपर भी चम्पूकाज्य लिखि जांय, तदनुसार 
वेद्कटाऽवरीने 'विश्वयुणादद्चम्पूकौ रचना की । इसमें विश्वस तथा करशानुकी व्योमयात्राका 
वणेन दै जो काल्पनिक तथा रमणीय है। इसकी देखादेखीमे अन्नारयने (तच्ययुणादरच" 
चम्पूको रचना कौं । 

इसी रोंखीको देखकर लोगोने शाख्रीय तच्प्रतिपादना्थं गयपययमय कवित्वाभासको 
चम्पूकाग्य कहना प्रारम्भकर दिया । जेे-वेदान्ताचायेयिजय. विद्वन्मोदतरङ्रिणी आदि । 
इन अन्धको काव्य नहीं कहकर दशेन कहना ही उपयुक्त होगा । 

भोनका समय 
भोज परमारवंश्ी क्षत्रिय थे, इनके वंशम सतेप्रथम उपेन्द्र नामकं राजा हए जिनका 

दूसरा नाम ङ्ृष्ण धा। अनुमानतः उनका समय ८०० से ८२५ ई माना जाता है, 
वे मालवाके अधिद्यासक ये । परमारवं्च अभिते उत्पन्न वंश हे ठेसा कुछ रोग कदते है :-- 

“वासिष्ठः सुकृतोद्धवोऽ्वर शतेरस्स्यभ्िङ्कण्डोद्धवो 
भूपालः परमार इव्यधिपतिः स्तान्धिकाञ्चेभुवः। 
अध्याप्य द्खतहषगद्ूदगिरो गायन्ति यस्योदर 
जिश्वाभिन्रजयोजितस्य भुजयो विस्परजितं गुजंराः१ ॥ 

यह सर स्वतीकण्ठा भरणमे भोजदेवने स्वयं अपने वंश्यकौ प्रशंसामे खिला है । परमार- 
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चंडाको इनन्दोने अभ्िप्ते प्रवृत्त माना हे) 'परमारः “प्रतिहारः 'चाटक्यः 'चाहमानः यह् 

क्षत्रिर्योके चार भेद है जो अपनेको अश्चिप्रवृत्त वंडोत्पन्न मानते हैं । वहुतते दिराङखोि 
चाङक्य आदि क्षत्रिर्योका सूर्येवेशी होना सिदध होता हे, परन्तु "पृथ्वीराजरासो नामक 

डिङ्गरमाषा ग्न्थते इन चारो क्षत्रियमेदो की अभिवंदयता सिद्ध होती दै ! इसी परमार व॑दाम 
राजाभोजका जन्म हुआ था । इनका समय निर्णीत दे । इनका ताम्रलेखपत्र वहतसा मिला 
हं जिसे काव्यमालामें प्राचीन ठेखमालाके नामते मुद्रित किया गयादहे। हम भी यहाँ 

एक ठेख-उदुघरत करते हे जिसमें तिथि स्थानमें लिखा दै-सं० १०७६ माघ शुदि ५, 
इस तरह १०१९ इ० मे भोजराजका होना निशित होता है! जिस ताञ्रलेखपच्रकी तिथि 
दमने वताईं हे वह भोजका तृतीय लेख इस ` कार है :- 

“श्रीमतो भजदेवस्य ताञ्नरपच्रम् 

ओं जयति ष्योमकेदोऽसौ यः सर्गाय विभक्ति ताम् । 
एेन्दवीं शिरसा रेखां जगद्भीजाङ्कराङतिम् ॥ 

तन्वन्तु कः स्मरारातेः कल्याणसनिज्ञं जटाः । 
कर्पान्तसमयो दामत डिद्धिकय पिङ्कः? ॥ 

परमभटारक्ूमहाराजाधिराजपरमेश्वर श्री सीय क्देवपाद्ानुध्यातपरमभटहारकमहा- 
राजाधिराजपरमेश्वरश्रीवाक्यतिराजदेवपादानुध्यातपरमभद्टारकमहाराजाधिराजपरमे- 
श्वरश्रीसिन्धुराजदे वपादानुष्यातपरममटारकमदाराजाधिराजपरमेश्वरश्री भोजदेवः ङ- 
शटी स्थरीमण्डरेघाघ्रदोरमो गान्तःपातिवटपद्रके समुपगतान् समस्त राजपुरषाच् 
ब्राह्यणोत्तरान् प्रतिनिवातिजपदादींश्च षमादिक्ञव्यस्तु वः संविदितं यथाऽस्माभिः 
कोङ्कणविजीयपवंणि जारवा चराचरगुरं भगवन्तं भवानी पति समभ्यर्च्य संसारस्या- 
सारतां चषा- 

'वाताश्रषिभ्रममिदं वसुधाधिपत्यमापातमात्रमधघुरो विषयोपभोगः। 
म्राणास्वृणाग्मजल्बिन्दुसमा नराणां घमः सखा परमहो परलोकयाने ॥ 

अमत्संसारव्वक्ाग्रघाराधारायिमां भ्ियम् । 
प्राप्यये न दुदुस्तेषां पाश्चात्तापः परं फरम्? ॥ 

इति जगतो विनश्वरं स्वरूपमाकरुस्य [ उपरि स्वहस्तोऽयं श्रीभोजदेवस्य ] 
लिखितग्रामात् भूनिवत्तन शतेकनि १०० स्वस्ीमातृणगोचरयूति पयन्तं हिरण्यादाय- 
समेतं सभाग मोग सपरिकरं सवांदायसमेतं ब्राह्मणभाईलाय वामनसुताय वसिष्टस- 
गोत्राय वाजिमाध्यन्द्निज्ञाखायेकप्रवणाय लिच्छास्थानविनिगंतपूर्वजाय मातापित्रो- 
राद्मनश्च पुण्ययनज्ञोऽभिनबद्धये अदृष्टफलरूमङ्गीकृत्य चन्द्रार्क णवक्तितिखमकालं यावस्प- 
र्या भक्स्या शासनेनोदकषूवं प्रतिपादनमिति मरवा तन्निवासिजनपदेयथादीयमान- 

ज्लागभोगकरदहिरण्यादिकमाज्ञाश्रवणविधये भूष्वा स्वेमस्मे सञुपनेतभ्यमिति । 
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सामान्यं चेंतस्पुण्यफलरं बुदध्वाऽस्मद्वशजेरन्येरपि भाविभोक्तृभिरस्मस्प्रदत्तधर्मा- 
द्ायोऽयमचुमन्तवब्यः पार्नीयश्च । उक्त च- 

“वहुभिवंसुधा युक्ता राजभिः सगरादिभिः। 
यस्य यस्य यदा भूमिस्तस्य तस्य तदा फम् ॥ 

यानीह दत्तानि पुरा नरेन्देदांनानि धमार्थयज्स्कराणि। 
निमांख्यवान्तप्रतिमानि तानि को नाम साधुः पुनराददीत ॥ 
अस्मरकुलक्रममुदारसुदाहरद्धिरन्येश्च दानमिदमभ्यनुमोदनीयम् । 
कुचमभ्यास्तडित्वलिरबुद् बुदचञ्राय दानं फर परयश्ञः परिपालनं च ॥ 
स्वांनेतान् भाविनः पाथिवेन्द्रान् भूयो भूयो याचते रामभद्रः 
सामान्योऽयं ध्मसेतुनराणां कारे कारे पारुनीयो भवच्िः॥ 
इति कमल्द्रम्बुजिन्दुरोखां श्रियमनुचिन्व्य मनुष्यजीवितञ् । 
सकरूमिदञुदाहृतं च बुदुध्वा नहि पुरुषैः परकीत्तयो विरोण्याः ॥ 
सं० १०७६ माधज्ुदि «५ स्वयमाज्ञामङ्गलं महाश्रीः, स्वहस्तोऽयं श्रीभोजदेवस्य । 

भोजका यह लेख "एपिग्राफिया इण्डिका में प्रकारित हं। भोजके रासनकालमे गुजेर- 
देखीय आनन्द पुरवासौी वज्रटपुत्र उञ्वटने उञ्नयिनीमे रहकर शुङयजुवंद भाष्यकी रचना 

की थी यह बात उस भाष्यके अन्तमं स्पष्ट लिखी गईं हे । विक्रम सं° १०९९ मे भोजदेवने 
'राजब्गाद्कु" नामक करणप्रन्थकी रचना की थी, यह वात राजस्रगाङ् के आदिमे स्थित 
अह गेणसाधक शेके सिड होती हे । (आल्वरुनीः नामक यात्रीने इण्डिया नामक ६०३० 
० मे लि।खत ग्रन्धे लिखा हं कि उस समय धारानगरीमे भोज दासक थे । 

'राजम्रगाद्' के अनुसार १०९९ संवत् तक . भोजकी सत्ता सिद्ध होती है । उसके 
वाद् मी वह कु दिनो तक रहे दँगे, जसा कि जयसिहके ताश्रलेखते अनुमान किया 
जाता हे क्योकि जय सिह भोजके उत्तराधिकारी थे, उनका दानपत्र १११६२ सं०्काल्खिा 
है, अतः संभवतः १११० संवत् के र्गभग भोजने परलोकयात्रा की होगी, यह प्रतीत 
होता हे । व्यार पण्डितने भोजके पिषयमें छिखा है :- 

पद्चारात् पञ्चवर्षाणि सप्चतमासं दिनत्रयम् । भोजराजेन भोक्तव्यः सगौडो दक्तिणापथः॥ 
इससे भी मोजका ५५ वषे व्यापक लासनकार प्रतीत होता हे, वह भी पुवोक्त मतमें 

अनुदूल होता है, वह एकं भविष्यवाणीकी तरह है, यह बात दूसरी है | 
सरस्पतीकण्ठाभरणकी भूमिकामे भोजका काल निन्न प्रकार दियादहै। इस काल- 

निणेयमे वंशपरम्परा भी निहित है, अतः यह कु स्थूल हो सकता है-- 
राजार्भो के नाम समय राजा्जोकेनाम समय 

१९ उपेन्द्र सं. ८५७ से ८८२ ३२ सीयक ९ सं. ९०७ से ९३२ 

२ वैरिसिह ६ „+ ८८२ से ९०७ ४ वाक्पत्ति १ ,, ९३२ से ९७१ 
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इस तरह राजमृगाङ्क, जय सहका ताच्रपत्र, भोजका लेख आदिक समन्वये यह सिदध 
होता है कि विक्रम संवत् एकादश दातकके उत्तर भागमें भोज हुए ये! उनका कार्यकाल 
४५ वर्षका है, परन्तु यह उनका शासन-का हो सकता है, जीवन-काल इसते ३० वर्प 
वड़ा हो सकता है । 

मोजराजने देश-विशचेषमे देवमन्दिरादिका निर्माण किया था, राजतङ्गिणीमे कण 
पण्डितने लिखा हे :- 

“मारुवाधिषतिर्भोजः श्रितः स्व्णसश्येः । अकारयय्ेन ऊण्डयोजनं कपटेश्चरे' ॥ 
कपटेश्वर कुण्डम पत्थर की चट्वाने आज मी मोजदेवकी कीत्तिगा रहीदहै। उसी 

ङुण्डके पासमें हिवमन्दिर है जो भोजदेवका बनाया कहा जाता दै । भोजदेव अपने समयक 
विक्रमादित्य कहे जाते थे, कविर्योका आदर उनके यद्य खृब होता था । 'प्रत्यक्षरलक्षं ददौ 
वाली बात-अल्युक्ति हो सकती है, अमूलोक्ति नदीं हे 

भोजराजके वनय ग्रन्थ 
न्थ नाम विषय ग्रन्थ नाम विषय 

१९ आद्ित्यप्रतापसिद्धान्त ज्योत्तिष १२ स्िद्धान्तसंग्रह दोवदाख 
२ राजमात्तेण्ड १ १६३ राजमात्तेण्ड पा० योगसूत्र रीका 
३ राजम्रगाङ्क र १४ व्यवहारसमुच्य धमेदास्र 
४ विद्रजनवहभ >} १५ चारु चयां ५? 
4 आयुवेद स्वस्व बेयक १६ शाखिदोत्र अश्ववै्यक 
६ विश्रान्तविद्याविनोदं ५; १७ ₹उाब्द्ानुद्धासन व्याकरण 
७ चाणक्यनीति नीतिद्याख १८ समराङ्गणस् त्रधार दिस्प शास्र 
< नामतालिका कोष १९ सुभाषितप्रबन्ध समापित 

९ ततत्वेप्रकादया रोवा २० सरस्वतीकण्ठाभरण अलङ्कार 
१० शि वतत्वरल मालिका ४ २१ चम्पूरामायण सभ्य 
१९ युक्तिकल्पतर् २) । 
7. ¶. ^ 860 द्वारा सम्पादित "(3181085 (31210287) नामक 

वहत् सू चीपत्रनं इन पुस्तर्कोके अतिरिक्त हनूमन्नारकको भी भोजके ्रन्धोमें गिनाया गया 
टे ओर कदा है कि शिलोत्की्णं ससुद्रक्षिप्त इस मन्थको भोजने समुदधृत किया है । 

+इनका दूसरा नामः वज्रट था, इन्दोनि ही धाराम राञ्य स्थापित किया । 

0 9 न. 
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चस्पुरामायण 
चम्पूरामायण भोजका प्रसिद्ध॒ काव्यग्रन्थ दे, इसमे ग्य तथा प्य दोनो प्रकारकी 

कविताका चमत्कार दिखाया गया हे, काव्यकी महत्ताकी दृष्टिसे यह् बहुत खुन्दर हं 
यह आगे बताया जायगा । चम्पू रामायणम ( प्रकाशित पुस्तकमे ) छः काण्ड हे, जिनमें 

च्िखा है, इस विषयमे लक्ष्मणसूरिने स्वर्यं चखा हें :- 

सखाहित्यादिरूकावता खनगरम्रामावतंसायित- 
श्रोगङ्गा्षरधीरसिन्धुविधुना गङ्गाम्बिकासूचुना । 
प्राग्भोजोदि तपञ्चकाण्डविहितानन्दे प्रदन्धे पुनः। 
काण्डो रुदमणसुरिणा विरचितः षष्टोऽपि जीयालिर स्" ॥ 

उन्तरकाण्ड किसी वरंकट पण्डितने लिखा है जो प्रकादित नहीं है । 
चम्पूरामायणका कथाभाग वस्तुतः वाल्मीकि रामायणपर ही आधारित ह! इसमें जो 

नाममात्रका कीं भेद पाया जाता है वह केवर साहित्यक दृष्टिसे चमत्कार बढानेके ल्य 
डी कविने किया हे । 

चभ्पुरामायणका कान्यचमत्कार 
चम्पूरामायण मे कथाक्रत चार त्वकी खोज करनेवार्खोको भमोजराजने जो उत्तर दिया 

हे उसमें उनका कृतज्ञत्व तथा नत्र भाव दोनो प्रकट होता है, उरन्दोनि कदा है :-- 

“वामी किगी तरघुपुङ्वबकीत्तिरेशेस्तृसि करोमि कथमप्यधुना बुधानाम् । 
गङ्ाजरभुवि भगीरथयन्नरन्धेः कि तपंणं न विदधाति नरः पितणाम्* ॥ 
'वाट्मीकि वणित रामचरितसे मे सञ्ननों को तृप्त फटनेका प्रयासे करता हू जपत लोग 

भगीरथ दारा लाई गईं गङ्गाके जलते पितरोका तपेण किया करते हेः 
कायंकी पवित्रता तथा वाल्मीकिके प्रति प्रदरित कृतज्ञताका कितना सुन्दर समन्वय 

किया गया है । इसी तरहका एक अतुकान्त समथ युरु रामदासने मी कहा है :-- ` 
“सरन्तोकी उच्ष्ट उक्ति है मेरी बानी ! जानूं इसका भेद भला में क्या अज्ञानी £ 
वारस्मीकिके मुखे `सवंप्रथम छन्दो मयी वाणी निकल्ते ही वे आश्चयान्वित हा गये, 

कुछ समन्लमे नहीं आया कि यह क्या हो गया १ इसी समय ब्रह्माजी वहाँ प्रकट हुए ओर 
उन्दने आदि कविते कहा कि आपके द्वारा लोकिकं छन्दो का अवतार हुआदहे। आप 
रामचरिते संसारको आप्यायित करेगे, इसी ब्रह्माविभावको कविने कितना सन्दर रूप 
दिया हे । ब्रह देखने योग्य है :- 

"वागी विरासमपरत्र कतोपर्स्भमर्मोजभूुरसहमान इवाविरासीचः ॥ 
"वाणी विधिकी खी है, वह दूसरोके य्दा विलासकरे यह बात पिधिको केसे सद्य हो 
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सकती हं १ विधि इसीख्यि तो स्वयं पर्हुच गये वाणीविलात्तपात्र वाद्मीकिके पास ।› यँ 
देतूत्परक्षाका प्रयोग वड़ा हृदयग्राही हआ हं । 

भोजराज चित्रकाग्यके वड प्रेमी थे, चित्रकान्यसे चित्रका यहण कियाजायतो 

उसकी वड़ा अच्छा विन्यास इनके काव्यम मिठेगा :-- 

“एनां पुराणनगरीं नगरीतिसालां साराभिरामञुजनिर्जिंतयक्षराजः । 
हेखाभिभूतजगतां रजनी चराणां राजा चिराद्वति रावणनामघेयः, ॥ 

इसमें (नगरीं नगरी सालं सालाः का विन्यास ओर अनुप्रास अत्तिमनोरम हआ है। 
अलङ्कारोका विन्यास उस उस्र युगकी विदोषता हो रही थी जिसमें भोजने जन्म लिया था 
अतः अलङ्कारोका उत्तम समावेद्य उनकी कवितामें मिलता दै :- 

'सङ्क्रान्तव्णान्तरगाधिसूनोः सम्पकपुण्यादिव. रामभदः। 
ल्तात्रक्रमात् पिष्परदण्डयोग्यः पलाशादण्डाहृतपाणिराक्चीत् ॥' 

पलाद्वा-राक्षसके दण्डम लगे रामको पटाद्वादण्डयुक्त हाथवाल। कहकर ओर उसमें 
वर्णान्तर संक्रमणकर्तां विश्वामित्रके संसर्गको कारण बताकर कविते उत्प्रेक्षा ओर विरोधामास 
का कितना खन्दर संयोग कराया हे । 

दलेषवन्धके द्वारा उपमाकी खष्टि करके पाठकों को आनन्द देनेमे बाणमद्ने जो 
क्रम अपनाया है- चक्रधर इव करकमलो परुच्यमाणशङ्क चक्रान्हुनः, हर इव 
जितमन्मथः, गुह इवाप्रतिहतश्क्छिः कमल्योनिरिव विमानीकृतराजहंसमण्डलःः 
इत्यादि पड्किरयोने कारम्बरीमे जो रस भर दिया दहे वह आप भोजके गमे मी पाइयेगा, 
देखिये--"पश्चप्रबन्धमिव द्ितसगं भेदम्, प्राकरतव्याकर णमिव प्रकटित वर्णव्यव्या- 
समर, बुधमिव सोमसुतम्' । यह विश्वामित्रक। वणन दै । कितना स्पष्ट रलेष है । भोजने 
कविताका सभी दृष्ि्योति समन्वय-सा करना अपना लक्ष्य वनाया था-कहीं माघकी 
तटी अपनायी गड तो कीं कालिदासकी, कहीं अलङ्कारोकी वारीकिर्यो पर दृष्टिरखी 
गढ तो कीं रसपरिपाक पर विष प्रयास किया गया । हम जव चम्पूरामायणमें :-- 
“अथ वीचीचयच्छुन्नदिगन्तगगनान्तरा । शाक्ाङ्कगङ्खसम्भिश्नतारामौ क्तिकदन्तुरा ॥ 
तरङ्गाक्रष्टमात्तण्डतुरङ्गायासितारूणा । फेनच्छल्स्वमातङ्गमार्गणव्यय्र वास्चवा ॥ 
आविः शाखारिखोन्नेयनन्द्नद्ुमकषंणा । एको दकनभोमागं दिडमूढ दिवसेश्वरा ॥? 

पटते हे तब हठात् माघकी कविता याद पड़ने लगती हे-- 
दधर्सन्ध्यारूणग्यो मस्फुरत्तारानुकारिणीः। द्विषद् द्वेषो परक्ताङ्गसङ्गिनीः स्वेद विप्रषः ॥ 

क कुद्चिकन्यावक्न्रान्तवांसरुब्धाधिवासखया । 
मुखामोदं मदिरया कृतानुव्याधसुदमन् ॥ 
ततः सपन्नापनयस्मरणाचुहायस्फुरा । 
ओ्ेन रामो रामोष्ठविम्बुम्बनष्वुन्तुना ॥ 



( १७ 

ओर जव हम प्रसादयुणका प्रवाह पाकर उसमें अवगाहन करते है जेते :- 

“कान्तार भाजि मयि केकयराजपुज्याः काकंश्यकन्द् कितया दकितस्य वाचा । 
तातस्य श्ोकदृहनग्लपितं शरीरं मातस्त्वया नु कदाचिदुपेत्तणीयम् ॥ 

>€ > >९ 
कल्याणवादुसुखितां सहसेव कान्तां 
कान्तारचारक्थया कलुषी चकार । 

अम्भोदनादृ्युदितां विपिने मयूरं 
सखन्त्राखयन्निव धचुध्वनिना पुलिन्दः ॥' 

उस समय रेसा रुगता है कि हम कालिदासका रघुवंडा पद रहे है-- 

सा दुनिमित्तो पगताद्विषादाव्सद्यः परिग्लानमुखारविन्दा । 
रान्षः शिवं सावरजस्य भूयादिव्याचचन्ञे करणेरबाद्येः ॥ 

>< >€ >< 

'कल्याणब्ुद्धेरथवा तवायं न कामचारो मयि शङ्कनीयः। 
ममेव जन्मान्तरपातकानां विपाकविस्परर्जथुरप्रसद्यः? ॥ 

4 >< 4 

कवितामे जह तक हृदयपक्षका सम्बन्ध है--मोजराजको अत्यधिक सफलता मिली है, 
आप देख, वाली मारा गया है, उसकी खी तारा रामते कहती है :- 

सन्त्रस्य पूवमञुतस्तव बन्धुरेष भेजे यथाद्विमङुतो भयश्ष्यमूकम् । 
भत्ता ममायमपि रामशरेरभेद्यं प्राक्षो मदीयह्द्यच्छुमद्रिदु गं म् ॥ 
इस शोकम (तव बन्पुरेषः' मे जो पक्षपातको तथा ° हदयको अद्विद्गे कने मे जो 

पश्चात्तापकी अभिव्यज्जना है वह हदयको छर क्ती है। तारा रामको ललकार कर 

कहती दे :- 

नाहं सुकेत॒तनया न च सप्षसाखी वाखीन च त्रिञ्चुवनप्रथितप्रभावः। 
तारासिमि चज्रहृदया विशिखेरभेया धन्वी कथं भवति राघव मामविदूध्वा ॥ 
अपने प्राणोको-पतिके वियोगमें इुरुसती हई आत्माको-अतिद्यीघ मुक्ति दिलानेके 

लिय वह् रामको ललकार रही हे, कितनी ददभरी ललकार है यह । जव रलकारनेे, 
प्राना करनेते, या अन्य प्रकारकी उक्ति्योसे काम होते नहीं देखा, तब उसने रामको मुग्ध 
करके छोड दिया :- 

“ङितिपतितनयानां हन्त गरभश्वराणां किञ्च निरवधि मौश्भ्यं शो्यंवजन्मसिद्धम् । 
मम हृदि निरषाये वत्तंमाने कपीन्द्र रघुवर यदमुष्मे तिष्ठसे चापपाणिः ॥' 

€ 1 
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वणेनकी खन्दरता देखने की इच्छादहो तो आप अरण्यकाण्डका टेमन्तवर्मन तथा 

खन्दरकाण्डका सायं वणंन देखें । किष्किन्धाका वष॑ततुवर्णन भी वड़ा मनोहर ह । 

जहां तक भोजकी रचना है वहीं तक सन्दर दै इस वातका संदेह यट दूर दहो जाता 
हे जव हम लङ्काकाण्ड पटना प्रारम्म करते हैः। प्रारम्भे ही चन्द्रोदयका वर्णन इतना 
न्दर हुमा है कि यह मोजकी रचना है या किसी दूसरेकी यह पता ही नदीं र्गता 
हे। भेरी सम्म जिसी तरह कादम्बरी पूर्वा्ंकी रचना ओर उन्तरा्की रचनामें 
अतिदाय साम्य है उसी तरह रामायण चम्पके खन्दरकाण्डान्त भाग तथा ल्ङ्काकाण्डमें 
साम्य दै । यह भोजका सोभाग्य था वि उन्हें इस तरदहका शिल्पी भि गया । 

, यद्यपि भोजकी भाषामें करदी-कहीं व्याकरणकी अद्ुद्धियां है, जिन्दं मेने टीकामें 
प्रकारित कर दीदे, तथापि वह एेसी वात है जिससे किसी कविका गोरव बढता-घटता 
नहीं हे । माषाका परिमाजेन यदि है तो अद्युद्धि्योके होने भरते कुछ वनता-विगडता 
नहींहे। 

रामायण का आदर तथा पद्ाञचुसखरण 

मोजराजने अपने इस चम्पूय्न्धमे रामायणका बड़ा आदर कियाद), कथांर्मे वे 
तनिक भी भेद नदीं चाहते थे, काण्डानुसार कथाका विन्यास रामायणकींदही तरह 

रखा गया दै, इतना दही नदीं, उरन्दोनि चम्पूरामायणके प्रतिकाण्डमें आदिम श्लोकोंकौ 
रचनाम रामायणके उस काण्डके प्रथम श्ोकका आदि अदा देनेका प्रयास कियाद, 
उदाहराणाथं देखे :- 

वाव्मीकिरामायण चभ्पूरामायण 
“गच्छता मातुरङ्कं अरतेनं ` तदानघः। "गच्छता द्रारथेन निद्ैतिम् 
दाघो नित्यशचुघ्नो नीतः प्रीतिपुरस्छृतः॥* इत्यादि 

( अयोध्धाकाण्ड ) ( अयोध्याकाण्ड ) 

प्रविश्य तु महारण्यं दण्डकारण्यमाक्तवान्र्। श्रविश्य विपिनं महत्तदनुमे थिखी- 
रामो ददश दुधंष॑स्तापसाश्रममण्डटम् ॥ वल्लभो इत्यादि । 

( अरण्यकाण्ड ) ( अरण्यकाण्ड ) 
“सतां पुष्करिणीं गत्वा पश्चोत्पलक्षषाकलम् । सतां सतां बुदधिमिव प्रस्ना 
रामः सौमितरिखहितो विट्खपाङकरेन्दियः ॥ परस्पा वियोगञ्वरजातकस्पः” 

( किष्किन्धाकाण्ड ) ( किष्किन्धाकाण्ड ) 
“ततो रावणनीतायाः सीतायाः श्चुकशंनः। (ततो हनूमान दुशशकण्टनीतां 
दयेव पद्मन्वेष्टं चारणाचरिते पथि॥ सीतां विचेतुं पथि चारणानाम्" 

( सखन्दरकाण्ड ) ( खन्दर काण्ड ) 

> ~ ऋक कक क 
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लक्काकाण्ड तो भोजका वनाया ही नदीं हे, शेष पोच काण्डम मोजने रामायण का 
आदर उसके पर्दोसि अपने प्रकरर्णोको प्रारम्भ करके दिखलाया है, वाङ्काण्डमें केवर इस 
नियमका व्युत्क्रम इञ है, क्योकि उसमें नम स्कारादि न्नताप्रदशेनपयैन्तव्यापारौमे दूसरी 
तरहके चब्दोँका प्रयोग आवदरयक हो गया था । 

इस साद्दयानुसरणके अतिरिक्त जर्हा तरा आप भावस्ताम्यभी पायेंगे उसेहम 
रामायणका आदर मानते है, कविकी अराक्ति या चोय नहीं मानते, क्योकि जो कवि इस 
तरहका सुन्दर काव्य बना सकता है वह उन साधारण्ते भावों की चोरी करेगा, या 
उसके ल्ि्यि रक्तको हो जायगा यह बात अच्छी नहीं जचती है, जो वसन्त नाना प्रकार 
के फर खिला सकता है वह पत्ते उधार ्योलेगा 

पा्ालोचन 

इसमें पार््रको नयारूप नहा दिया गया हे, रामायणके पात्र अपने र सू्पमेहीद्विये 
गये है । रामायणके पात्र इतने प्रसिद्ध है कि उनकी आरोचना अनावदयक है। इस 

सम्बन्धर्मे इतना ओर जानना चाहिये कि जव कवि रसप्रकषसष्टि तथा किसी विदेष 

-चमत्कारकी उत्पत्तिके लि्यि कथाम भेद उत्पन्न करतेदहै उस समय कविकल्पितं पात्र 
चरित्रका आलोचन कविचमत्कारकी दृष्टिते आवदयक हो जाता है । जैसे भासने रामायण 
की कथाके आधारपर प्रतिमानाटक नामक रूपक लिखा, उसमें उन्होने रामायणकी-कथा 

अपना, परन्तु कुछ परिवत्तेन कर दियादहै, जैसे सीता अपनी सखीके दार्थोति लेकर 

वट्कल्धारण करती है ओर राम उसको वल्क पहनते देखकर स्वयं भी वल्कल पहननेको 
ललच उठते है, यह कथाभाग भासकी कल्पनादहै। इस तरह की ओर कत्पनायं भी की 
गई है, नैते प्रतिमागृहमे उृतराजाओंकी मूत्तियोका रख जाना । इन परिवत्तेनोके हो 
जानेसे तदनुसार पात्रके चरितकी आलोचना करनेते यह बात समञ्री जाती इ कि 

-कविने जो परिवत्तंन किया दे उसते पात्रकी क्या विदेषता निखार पासकीदहे यान्या 

विदेषता छप गड इं। यही पात्राखोचनके प्रयोजनके रूपमे कहा जासकता हं। चम्प- 

रामायण्के पार््रोवेः चरितमें कोई परिवत्तेन नदीं किया गया हे । रामायणम उनके चरितमें 
जो कमी वेशीदहेउमेदहीज्यौकात्योँरखदिया गया हे इस ल्यि यहाँ पा्रोकी आलोचना 

नहीं की गईं हे। 

कथासार 

रामायणकौ कथा इतनी प्रसिद्ध है कि उसका सार लिखना अनावदयक है । हिन्दू 
ही नहीं, सभी भारतवासी रामायणकी कथात पूरा परिचय रखते है, अतः रामायणक्रा 
कथासार् ल्खकर समय तथा स्थान दोनोँकी बरवादी करना इष्ट नहीं हे । 
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चम्पुरामायणकी रीका 
चम्पूरामायण युद्धकाण्डान्त भागपर रामचन्द्रवुेन्द्र॒ नामक एक पण्डितकी टीका हे, 

जो अपनेको ज्ाण्डिल्यगोत्रकोदण्ड पण्डित डत तथा गङ्गाका पुत्र वताते हे, इसते अधिक परिचय 
उनका सृज्ञे नहीं प्राप्तो सकादहै। टीका साधारणतः विस्तृत है, रामायणके प्रसङ्खोको 
उदघ्रत करके तुरखुनाके ल्यि काफौ अवसर उपस्थित किये गये हे, कोडा-अलङ्कार आदधिका 

भी काफी आत्रेडन किया गयादहै फिरभीमे इस टीकातसे सन्तुष्ट नहींदहू। कारण 
निग्नख्खित है :- 

१. इन्दनि पाठको सुधारनेका कुछ भी यल नहीं किया, जो पाया उसी पर टीका 
कर दीदहे। 

२. टीकामें कुछ एेसी रामक वाते लिखी गदं हे, जिनते साधारण पाठक दी नहीं 
कोड भी विद्वान् युमराह् हो सकता है । 

३. टीकामें कुछ पेते व्याकरण-विरुद्ध प्रयोग किये गये हेः जो बहुत अधिक खटकते हं । 

पाटभेद 
मूलग्रन्थके पाठको टीक करनेका प्रयास कभी नहीं किया गया था। यद्यपि 

निर्णयसागरके नव संस्करणमें छानवबीन करके रिप्पणीमें पार्ठोके भेद दिये गये हें, परन्तु 
मू लम र्गाये जानेवाङे पार्ठोपर किसीने कुच ध्यान नहीं दिया । फर्तः पाठको जुटि बहुत 
ही अखरती थी । 

प्रस्त॒तरीका 
मने यथामति विचार कररे श्रकाशः नामक यह संस्कृत-हिन्दी टीका ल्खिी दहै, 

इसमें पाठको यथाशक्ति शुद्ध करके तदनुसार टीका छिखनेका प्रयास किया गया हे। 
मं जानता हं कि सक्र हमारी कल्पना टीक ही नदीं इई होगी, किन्तु साथ ही मुद्घको 
विश्वास दहै किमैरे द्वारा कियि गये पारड्ोधनते कविकी आत्माको चोर नदीं पहुंचेगी, 

क्योकि कविताकी इष्टिसे उपयुक्त तथा संभवी पाठको ही ' मेने स्थिर कयि हँ । पाठकगण 
देखेंगे कि मैरे दवारा स्थिरीकृत पाठमें पुराने पाठको अपेक्षा क्या प्रायुण्य हे। 

अन्तमें मेँ वुधेन्द्रकी रीकाके प्रति अपना आभार बिना जताये नहीं रह सकता हं 
जिसने मुञ्चे इस यन्थकी टीकामें बड़ी सहायता दी है। आज्ञा है पाठकगण मेरी रीकाते 
लाभ उठ्वेँगे । 

युरुपूणिमा | विनयावनत 

रामचन्द्र मिभ 

[ए ‹ 
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|| श्रीः ॥ 

चस्पूरामायणस् 
प्रकाश टैकोपितम् 

--*> क 

वालछश्ण्डन् 

लच्मीं तनोतु नितंरामित्तरानपेक्षः 
म्घद्रयं निगसशाखिशिखाप्रबालम् । 

हैरम्बमम्बुरुहडम्बर चौयेनिऽ्नं 
भिघ्नाद्रिभेदशतधारघुरन्धरं नः ॥ ९ ॥ 

भूतेरो नियमाय मानिनि गते दूरं कचिन्नन्द्नि 
ञ्छाने बालविधौ तथाऽखरतथुजां सिन्धौ श्रयन्त्यां ऋधम् । 
यस्मिन् हैमवती बबन्ध सकलं भावानुबन्धो धरां 
चेतोवृत्तिमसी षीष्ट ऊुशरु देवो द्विपेःद्धाननः ॥ १ ॥ 
श्रद्धानतेन शिरसा पितरं मधघुसूदनम्' । 
प्रश् (जयमणि' चाहं प्रणमामि पुनः पुनः ॥ २॥ 
श्री भोजदेवकविता-भावा नवबोधवद्धवेमुख्यान् । 
मन्ये कतिचन वालान् प्रोत्साहयिता प्रकाञ्ञोऽयम् ॥ ३ ॥ 

कविताप्रणयनप्रावीण्यसमावजितसकटलोकस्य कविजनादरत्तपि तार्थरारितया 
पराक्षप्रसिद्धेश्चित्रकाव्यप्रियस्यापि दष्टिविचित्रकाव्यस्य महाराजभोजदेवस्य चम्पू 
रामायणं नाम रामाश्नितं चरस्पूक्ताव्यमतिसधुरवगेविन्यासाथराश्ि चेति प्रख्यात- 
मेव सुधीषु, यस्यामादिमः श्लोकः - कष्मीमिति । निगसाः वेदाः त एव ज्ञाखिनो 

त्ताः ( मुक्त्यादिफलप्रदत्वेन बृक्तत्वारोषः ) तेषाम् शिखाः मूदडदेा वेदान्ताः 

१. छुवराम्” इति पाञन्वरम् । 
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तासाम् प्रवारुम् नवपल्खवरूपम् । वेदान्तवेदयसित्यथः । वद्रूपचरत्तस्य शिखा वदा- 
न्तः स्तत्रत्य प्रवारु भवद्गणेशचरणं चरितवेदान्तत्वेन ददा न्तवेदयसुत्घवान् कविरिति 
वोध्यम् । अम्बुनि रुहन्ति म्रादुभवन्तीति अम्बुरुहाणि पद्यानि तेषाम् डम्चर् 
~ चों अपहरणे निश्ठम आयन्तस् कमलकुटसीन्दयंगर्वापहारीति 
ससुदिताधंः। विघ्नाः प्रत्यूहाः एव अद्रयः पवंनास्तेषां भद् पाटने शतधारधुरन्धरम् 
वच्रसखमा नसारम् देरभ्वस्येदं देरम्बं गणेश्ञसम्बन्धि अङ्चिद्धयमर् ,चरणयु गलम् न 
अस्माकम् ख्चमी ण सिद्धिसस्पदम् नितरा अव्यथंम् इतरानवपेद्ठमर खहायक्रान्तर- 
निरपेष्तम्र यथा स्यात्तथा तनोतु विस्तारयतु ! वदान्तश्ाखिशाखराग्मवाखभ् नव्वेन 

राणेरस्य वेदान्तवेयत्वोक्त्येश्वररूपतयाऽभीष्व्रदत्वं, विघ्ाद्धिमेदस्य वञ्चसाध्यव्वन 

तत्र॒ वच्रसमानसारस्वं प्रत्याययितुं धुरन्धरान्त विशेषणम् › इतरा नयपेच्तःव(क्त्या 
सहायकान्तरनेरपेच्येण सामर््यातिश्यध्वनिः, एवं सति यद्रणे्चरणं वेदान्तवद्यम्, 

कमल्कल्शो भादर्पापहारि, विष्ननिराससमर्थ॑च्च तन्मादकां लच्मीं तनो च्विन्यथंः। 
ग्रवाल्े वल्लकीदण्डे प्रवाल वल्ल्कोद्ण्डे विद्रुमे नवपर्ल्वे" “अधीन निद आयत्तः" * आडम्चरो ऽख्री 

संरम्भः" 'विध्रोऽन्तरायः प्रव्युहः' शो भासम्पत्तिपद्यासु कच्मीः श्री रिति कथ्यतेः इति 
सवेत्रते ते कोशाः। आह्ीर्नामाच्रालङ्कारः, “आश्ीर्नामाभिख्पिन्नवस्तुनः दासनं 
मतम्ः इति तल्लन्तणात् 1 चो पमारूपकाभ्यां संखज्यते । बृत्यजुमाखश्य चाब्दा- 
लङ्कारः! अत्रादौ रुचमीङाब्दम्रयो गाद णगणादिश्द्धेरभ्युचयः । वसन्त तिरक त्रृत्तम् + 
“उक्त वसन्ततिरुकं तभजा जगौ गः' इति च तल्टन्तणस् ॥ 9 ॥ 

वेदरूप वृक्षकी शाखार्ओंसे ग्याप्त भर्थात् वेदान्तप्रतिपाथ, कमशके सौन्दयं द५को द्र 
करनेवाला भीर ॒विघ्ठरूप पर्व॑तोके भेदनम वके समान सामर््वक्ञाली, भौ गेश्चजीका 
चरणद्धय स्वतन्त्ररूप से मच्छी तरह हमारी सिद्धिसम्पतका विस्तार करे ॥ १॥ 

9 € ५ १ 

खच्चगतिजंग्ति सिद्धयति धमेतश्चैः 
त्स्य प्रमा च वचैः छृतकेतरेश्चेन् । 

तेषां प्रकाशनदशा च महीदुरेश्चे 
त्तानन्तरेण निपतेत् क लु मल््रणामः।॥ ॥ 

उच्चैरिति । जगति संसारे उच्चेर्मतिः स्वर्गादित्राक्चिखन्तणा सिद्धिः धर्मतः 
वेदविदितेष्टसाधनताक्रात्. ज्यो तिष्टोमादिक्रियाकलापात् सिद्धयति प्रादुमेवनि चेत् 
यदि, तस्य धमस्य प्रमा यथधाथंज्ञानञ्च व नि तरः निव्यः वचनः वेदरूपश्चेत् , यदि. 
तेषाम् करतक्तरवचनानां ग्रकाहनददा प्रकरीकरणम महीसुरः वप्र ४. तानू 
विप्रान अन्तरेण विना सध्प्रणामः यम प्रणतिः क्न निपतेत् कच्र गच्छत् 2 ससार स्व- 

गाद्यत्तमफल्लमो यक्ञाधीनो यनज्ञादिधम॑क्रव्यणकारो वेदाध्रीनो वेदानां स्रकरीभावश्च 

व्राद्यणाध्रीन् इति तन्प्रणामस्यौचित्यसिदधिरन्छा । स्वगादिफलूलामस्य स्वाग्रंनयां 
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तत्साधने परम्परयोपयुञ्जानानां ब्राह्यणानां प्रणम्यत्वमास्महितसाधनमिति तद्थाया 
गरच्र॒त्तेः स्वाभाविक्यं प्रदरितम् 1 वदानां छतकंतरव्व निव्यतया-त -'अनादि 

निधना निव्या वागुत्सृष्टा स्वं भुवा । आदौ वदमयी दिव्या यतः सर्वाः प्रवर्तय । 

-ऋचः सामानि जज्तिरः इत्यादो जनूधातेः प्रयो गस्तु प्रकाशां वोध्यः । वदप्रकाडा- 

कत्वेन ब्राह्मणानां पूज्यत्वमुक्तं सहाभारते- “द् वाधीन जगस्सव मन्त्राधीनं ठ दव- 

तम् । ते सन्त्रा ब्राह्यगाधीना ब्राह्यणो सम देवनम् ॥ एक्ावस्यल छारः-- यत्र विशे- 
पणभावः पूत पूवं प्रतिक्रमेणव । सजति परस्प्रमेपाऽल्ङक्रतिरेकावदी कथिताः ॥ 

तत्त प्रागुक्तमेव ॥ २॥ 
यदि संसारे स्वर्गादि उत्तम फल ज्योतिष्टोमादि धर्मकायंत्ेही हो सक्ते है घोर 

यदि उन धर्मकार्याके निव॑चन वेदसे ही क्यि जा सकते हँ तथा यदि उन वेर्दाका 

प्रकादा ब्राह्मणो दारा ष्टी होता तो फिर उन ब्राह्म्णोको छोडकर मेरा प्रणाम कि्तके 

पाप जाय ? भ्थात् मै उन ब्राह्मर्णोको प्रणाम करता हू जिन्हाने ऽन वे्दोको धकाश्चित 
किया जिन वेर्दोके दारा धर्मक रूप स्थिर किया जाता हे गर उक्त धमकी स्ायतते ह्मे 
स्वर्गादि सिद्धिर्या प्रा होती दहे ॥२॥ 

गद्या^लुबन्धरसमिश्रितपरासृक्ति 
ह्या हि बायकलया कलिते गीतिः । 

तस्माहघातु कतिमागजुषां सखाय 
चस्पूप्रवन्धरचनां रसना मदोया।३॥ 

गचानुबन्धेति । गद्यम् वृत्तवन्धाज्छ्ितं पदकदसम्बकमष्र् , तस्यानुबन्थुः प्रवन्ध- 
गतपद्यमध्ये सन्निवेशस्तेन यो रसः काव्यक्रतास्वादविशेपात्माऽऽनन्दस्तेन मिश्रिता 

मिरिता या पद्यसूक्तिः पद्यरूपं सुभाषितम् सा वाद्यकरख्या वीणादिवादनशिसख्पेन 
कलिता उपपन्ना गीतिः गानकमं इव हृद्या हृदयहारिणी भवतीति शेषः । तस्मात् 
(यत एवमतो हेतोः ) मदीया रसना जिह्धा कविमागजुषां कविवस्मानुवत्तिनाम् 
सुखाय आनन्दाय चम्पूप्रवन्धरचनां चम्पूनामकमप्रवन्धकाव्यम्रमेदनिर्माणं दधातु 
करोच्विव्यर्थः। यतो गद्यसिध्रा पद्यावन्धी वाद्यानुगता गीतिरिव लोकहृदया- 
नन्दजननी ततोऽहं कविमार्गाचुगामिटाकसमुदयानन्दमुदञ्चयितं चम्पूकाव्यं करो 
मीव्य्ैः 1 कला शिल्पे विग्र द्धौ '"राद्य-पयाव्सकं काव्यं चम्पूरिव्यभिधीयतेः इति च । 
पूर्वाधं उपमालङ्कारः॥ ३॥ 

ग्के सम्बन्ध होने से पयमूक्तियाँ उप्ती प्रकार आनन्दपद हो जाती है जेते 
वायय्न्त्रोकी सहायतासे गाना अविक चमत्कारपद हो जानी है, अतः कवि- 

१. अनुबद्ध" हति णठान्तरम् । २. शव्रिद्रं! इति पाठान्तरम् । 
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मागके अनुसरणे लगे लोगोको मानसिक सुख प्रदान करनेकी च्छते हमारी रसना चम्पूप्रबन्धके निर्माणी चेष्टा करेगी ॥ ३२ ॥ | 

१५५ वाल्मीकिगीतरघुपुंगवकीतिलेश्चै- 
स्तृ करोमि कथसप्यघ्ुना बुघानाम् | 

गङ्गाजलेभवि भगीरथयत्नलब्धैः 
| करि तपेणं न अभिदधाति नरःपितणाम् ॥ £ ॥ ९8 

वाल्मीकिगीनेति । वल्मीकस्यापव्य पुमान् वाल्मीकिस्तेन गीता उपवर्णिता ये 
रबुपुङ्गवकीर्तिखेशा रामय्ःस्तोमास्तेः अघुना इदानीम कथमपि महता यत्नेन 
धानाम् पण्डितानाम् वृक्षि करोमि आनन्दं समेधयामि। तत्र दष्टान्तञ्युपन्य- 
स्यति-गङ्गाजलेरिति । भुवि प्रथिवीतरे भगीरथयतनल्न्धेः भगीर थप्रयासासादितेः 
गङ्गाजखेः भागीरथीपयोभिः नरः लोकसामान्यम् किं पितृणाम् स्वपूर्वजातानाम् 
तपणम् निवापाज्ञकिदानात्मकम् न विदधाति न करोति! अयसमादयः-यथां 
भगीरथः कपिर्दापप्ल्टस्वपूर्वकलोको्ाराय महता प्रयासेन तपस्तप्त्वा खुवि 
गङ्गामवातार यत्ततप्रयासखन्धगङ्कापयसा च यथा लोकाः स्वपितुः स्तपयन्ति, तद्ध 
दात्मोद्धाराय वार्मी किर्बह्यरो यच॒दातकोटिप्रविस्तृतं रामचरितं स्किप्य प्रणी- 
तरवोस्तेनेव चरितेनाहमपि कवीबुभूघुरनो पहास्योऽस्मीति भावः । भुनेर्वाल्मीकितवे 
जह्यवेवत्तं प्रोक्तम--“अथाव्रवीन्महातेजा बह्या लोकपितामहः । वल्मीकम्रभवो य- 
न तस्माद्वाल्मी किरित्यसो ॥' पुङ्गवपदसुत्तमार्थम् , तदुक्तं वैजयन्त्याम--श्रेष्ठोक्ञाणौ 
त॒ पुङ्गवो" । अत्र वैधर्म्येण टष्टान्ताल्ङ्कारः-- “यत्र वाक्यद्वये विम्वग्रतििस्बतयो- 
च्यते । सामान्यधर्मो वाक्यज्ञैः स दृष्टान्तो निगद्यते इति तल्लत्तणात् ॥ ४ ॥ मै वाद्मौकि युनि द्वारा- वित रघूत्तम रामचन्द्रके चरितते इस समय किसी भकार पण्डितोंकौ त्तिक प्रयत्न कर राहू, क्या भगीरथके प्रयत्नत षराषाम पर छाहं गरं गंगा के पावन नलति बनता गपने पृवर्जोका तप॑ण नहीं किया करती रै १॥ ४॥ 

वाचं निशम्य भगवान् ख तु नारदस्य 
प्राचेतसः प्रवचसां प्रथमः कवीनाम् | 

माध्यन्दिनाय नियमाय भहर्षिसेव्यां 
पुण्यामवाप तमसां तसां निहन्त्रीम् ॥ ५ ॥ 

वाचमिति । सः प्रसिद्धतपःश्रभावः भ्रवचसाम् वचसाम् ध्रगल्भगिरामर् कवीनाम् व्यासादि- कविजनानाम् भरथर् ; आदय्यगणनीयः भगवान् सवंसामर्ध्योपपन्नः प्राचेतसः वारमीकिः 
१. (जमः इति पाढठन्वरम् । २. "अथः इति पाढ्नन्तर्म् । 
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नारदस्य तदाख्यस्यषंः वास गिरं कविकर्मणे प्रेरयिच्रीम्र निरामय श्रुत्वा तमसाम् - 
निहन्त्रीम् अत्ताननिवारणीमर् घुण्याम् पवित्रावगाहाम्र महर्षिसेव्यास् ऋषिजनोप- 

गम्याम्र तमसामर तदाख्याम् नदीम्र् माध्यन्दिनाय दिनमध्यसाध्याय नियमाय 
स्नानादिनियतन्यापारकलापाय अवाप प्राप 1 भगवति नारदे प्रेरणावाक्यान्य- 
भिधाय निचरृत्तवचने तदीयवाक्यं निशम्य भगवान् वाल्मी किम॑ध्यन्दिनावसरग्राप्त- 
स्नानसन्ध्यादिकमंकत्तेमाश्रमपरिसरप्रवाहिनीं पविन्रपानीयां तमसां नाम नदी- 
मापदिव्य्थः। अत्र "खः इति तच्छब्दो यच्छब्द नापेत्तते, तस्य भरसिद्धा्थत्वात् , 
तथा चोक्तं काव्यग्रकाशे--्रक्रान्तसिद्धानुभूताथेकस्तच्छब्दो यच्छब्दो पादानं नापे 
पतेः इति + प्रचेतसोऽप्यं प्राचेतसः वाल्मीकिः, तदुक्त--्राचेतसस्त्वादिकविः 
स्यान्मत्रावरूणिश्च सः । वाल्मीकिश्च इति । नराः जीवास्तेषामिदं नारमन्ञानं यति 
खण्डयति श्रीनारायणनामोपदेशोनेति नारदः, तदुक्तं नारदीये--'गायन्नारायण- 

| कथा सव ोकयामहाम् ना नावति कामान तम सवंलोकभयापहाम् 1 नारदो नाशयन्नेति नृणामक्ञानजं तमः इति । माध्य- 
। न्दिनिपदव्युत्पत्तियथा-“मध्याह्वाचि मध्यन्दिनशब्द एवोव्सादिषु पठितः इति 

केचित् । न्याखकारस्तु (मध्यजब्दस्य मध्यन्दिनादेदो भवार्थ॑प्रत्ययश्च स्यातः इति 
म्रोक्तबान् । अत्र तमसां तमसासिति व्यञ्जनत्रितयस्याच्ुच्या ब्ृच्यनुप्रासो नाम 
चाब्दालद्धारः । अन्यत्समानम् ॥ ~+ ॥ 

प्रगरमरचनाप्रषीण क्वि्योके अयगण्य म्षिं वास्मीकरि नारदको बाते सुनकर 
मध्याहकत्तग्य स्नान, सन्ध्या आदि कायं करनेके ल्यि महषिर्यो दारा सेवित तथा 

पविव्रतोथा शोनेके कारण सकल अज्ञानको दूर करनेवाली तमप्षाके तरकी भोर चले॥ ॥ 

तत्र कंचन क्रोच्चभिथुन।देकं पच्छशर बद्ध मपि व्याघेनानुविद्धं निध्या- 
यतो बद्धानुकम्पस्य भगवतो वाल्मीकेवदनारबिन्दाच्छन्दोमयी काचि- 
देवं नि.ससार घरस्वती | 

तत्रेति । तत्र तमस।तीरप्रदेरो पञ्चडाराः वाणाः यस्यासौ पञ्चडारः तेन विद्धम् 
्रताघातम् अपि काममोहितमपीत्यथैः । व्याधेन छुन्धकेन अनुविद्धम् अहतम् , 
क्री्चो वकविदोपस्तस्य मिधुनम-युगरम् दस्पतिरूपमर् तस्मात् कञ्चन एकम् 
पुमांसम् निध्यायतः काममोहितदशायामन्तरं वापराधं हन्यमानं क्रोञ्चं सानुकम्पं 
पश्यत इव्यर्थः । बद्धानुकम्पस्य उदितदयस्य भगवतः सामथ्यंशालिनः वाल्मीकेः 
तदाख्यस्यर्ेः वद्नारविन्दात् करमलोपमसुखात् काचित् छन्दोमयी लोकिकानुष्डुप्- 
छन्दसा निवद्धा सरस्वती वाणी एवं प्रोक्तप्रकारेण निःससार निश्चक्राम । कामस्य 
पञ्च शरा उक्ता यथा--अरविन्दमरोक च चृतं च नवमल्लिका नीलोत्प 

१. "पन्चश्चरानुविद्धम्) शति पाटान्तरम् । 
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_ पञ्चते पञ्चवाणस्य सायकः पञ्चवाणस्य खायकाः' कामः पञ्चडरः स्मरः “व्याधो श्गबधाजीवो श्गयु- 
ट्टुव्धकश्च खः" निवेणनं त॒ निध्यानं दशंनाल्योकनेक्षणम तु निध्यानं दरशंनालो कनेत्तणमृः इति सवंत्रामरः । वद् नार- 
विन्द्रषब्दे वद्नारविन्दमिवेव्युपसितसमासो न तु वद्नमेवारविन्दमिति रूपकस्थ- 
टीय॒ः समास आश्रयणीयस्तथाऽऽश्रयणे अरविन्दस्य प्राधान्यग्रतीतौ तततः सरस्वत्या 
निगमो क्तेरयुक्तस्वापातात् । 

वहां तमस्क तर्पर कामपीडित क्रत्रमिथुनमेसे अन्यतरषछो व्याध द्वारा आहत 
होते देखकर दयाद्रुत भगवान् वार्मीकिकं कमलसुखते श्स प्रकारक अलौकिव, छन्दोबड 
वाणी निक्क आे। 

सा निषाद प्रतिष्ठां त्वसगमः शाश्वतीः समाः 
यत्करोक्छमिथुनादेक मवघीः काममाहितम् ॥ > ॥| 

मानिष्ठदेति । हे निषाद, त्वं राश्वतीः समाः वहून् संवत्सान् प्रतिष्टाम् स्थिति 
प्राणनरूपम् मा गमः न प्राप्नुहि, यत. क्रौञ्मिशुनात् एकम् क्रौञ्चदम्प्यो - 
मध्ये पुमांसम् काममोहितम् रिरंसुम् अवधीः हतवान् असि । केचित्तु, असगमः, 
इति च्छ्रवाऽमेव्यस्य न सा खचंमीयंस्यति वहूुव्रीदहिं चास्थाय (जसः इव्यस्य 'हत- 
भाग्यः इत्यर्थं बर्गयन्ति, तेषामयं श्रमश्च माङ्योगे अडागसनिषेधभावनया पोष्यते । 
तत्र तु दान्दसत्वमपि कल्पयित्वाऽडागमः साधयित शक्यत इति तथाच्दानुसरणे 
नातीव प्रयोजनराटीति वोध्यम् । 

दयारोः कमपि वृथा हन्यमानं दृष्टवा हन्तयं ताद्शनिरचुक्रोशभावप्रभवोऽनिष्ट- 

कामनासूचकवाकप्रयोगो दे नन्दिनव्यवहारटभ्य इति जानन्व्येव सुधियः । परे तु-- 
श्लो केऽत्र वार्मीक्रिवणेयिष्यमाणरामचरितस्यापि संक्तिप्य समावेशोऽत्र सन्यते, 
तेषां मतेऽयमथः--मा ख्चमीः निषीदति आध्रिता तिष्टति यच्र सः सानिषादो 
टचमीनिवासस्तव्सग्बुद्धौ मानिषाद श्रीराम, त्वं शाश्वतीः समाः चिरकारूपयंन्त 
प्रतिष्ठाम् लोकाद्नादिस्वगुणगणोपाजितं यः अगमः अवाप्नुहि, यद् यस्मात्-- 

क्र्वा रा्तसं' कंकस। तस्या अपव्य-पुसान् क्रोच्चः रावणः रात्तसी केकसी त जप्य पुमान् कञ्चः रावणः, एवमेव क्रोञ्ची मन्दोदरी | 
तयोमिथुनात् काममोहितम् कामोद्रेकवरोन लोकोपद्वाचिणं रावणम् अबधीः हत. 
वान् । अव्राह्चीः प्रयुज्यते, साधुकारिष्वाद्रामस्य । “कुञ्च गतिक टिल्याङ्पीभाव योः, 
दति शातोरचि क्रञ्च । दाश्वतीः खमा इव्यत्राच्यम्तसंयोगे द्वितीया । स्पष्टमन्यत् ॥ 

रे निषाद; तू बहुत दिनो तक जीता नहीरदहेगा क्योकि तूने हस कामपरायणे 
कर) ्रदम्पतिर्योमेसे एक को मार दियाहै॥६॥ ‹ 

तदनु समयोचितक्रत्यं निवस्य स्वाश्रमं प्रति गतबत्ति भगवत्ति 
वाल्मीकी । | 

----- --- 

१ स्वाश्रमसुपगतवति सति" इति पाठान्तरम् । 
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तदन्विति । तदनु सानिपादे'ति च्छृन्दोमयवाग्व्याहारात् प्रतः समयो चित- 

स्यं सध्यन्दिनिकर्तव्यं सन्ध्यावद्नादि निर्वस्यं समाप्य स्तराश्रसम् स्वोटजम प्रति 
गतवनि निवर्ते मगवति वादमीकौ तदाख्यया प्रसिद्धे सुनो (द्याऽऽविरासीदित्य- 
ग्रेतनवाक्ये नान्वयः ) । 

इतके बाद मध्याहकालिक कार्यं समाप्त कर वादमौकि मुनि अपने भाश्रम्े 
छोट याये । 

वाणीत्रिलासमपरत्र कृतो पलम्थ- 
मम्मोजभूरसहमान इवाबिरासीन् | 

आभाति यरक्रतिरनेकरिधपपव्छ- 
उयाजेन्द्र ालबिधिसाघकपिचिद्टु केव ।। ७ || 

वाणीविलासमिति । अम्भोजभूः कमल्योनिः बह्मा अपरत्र स्वसिन्ने पुर्षे 
वाल्नीकौ कृतोपटम्भम विहितप्रसङ्कम ( ्ाप्यमाणम् ) वाणीविलखसम् वाण्याः 
"मा निपाद" इव्यादिरूपायारुन्दोमय्या वाचः ( स्वपत्नीभू तायाः सरस्वत्याश्वेति 
गस्यते ) विखासम् वासलीलाम कीडाच्च असहमानः अबध्यमाण इव आविरा- 
सीत् तत्र प्रकरीवभूव । अन्योऽपि स्वभार्यायाः पुरषान्तरसम्पकममरप्यमाणस्त- 
द्विहारदरक्े सन्निधत्ते, तद्वद यं व्रह्या {वास्मी किसुनेर्वाचश्च = . +«व्वलक्तणायाः सम्पकं 
्तात्वा तत्रागत इत्याशयः । व्ह्याणसेव विशिनष्टि-आभातीति । यस्य ब्ह्यणः 

क्तिः क्रियााक्तिः अनेकविधस्य देवासुरमनुष्यादिमेदेन नानाप्रकारस्य प्रपञ्चस्य 
संसारस्य व्याजेन च्छुखेन् य इन्द्रजारविधिः मायिक् प्रदुश्शंनमाच्रसारं वस्तु तस्य 
साधिक्रा निष्पादयित्री.पिच्दिका पिच्छम् इव आभाति) इन्द्रजाख्दश्चयितारो 
मायिकाः पिच्छं ्रमयन्तस्तानि तानि विचित्राणि वस्तूनि दृश्यन्ति, तथेव बह्यापि ` 

. पिच्छुमूतया स्वक्रियया क्तगन्ञगविलन्तणं स्थावरजङ्गमाव्मकमिदं जगदशंय तीच्यथैः । 
च्या परमकारूणिकतया महये्वारमीके्व्याध विद्ध कोद श नजनितन्ञोकापनोद नार्थं 
नारदोक्तमेवार्थं एुनरपदेषं च प्रादुरासीत्तत्र, स एवार्थोऽत्रासह नभावस्वेनोतमरङ्तितः । 
दन्द्रेजारूल््तणसयुक्तं यथा - “अदेशकाल्पारोचयं परोक्तस्येव वस्तुनः । यत्नौषधा- 
दिभिः सोऽयसमेन्द्जाखर्विधिः स्तः" । पिच्छिकाशब्दस्य खीव्वं चिन्त नीयम् 1 दश्यते 
पिच्छाश्ब्दः खियामपि, यथोक्तं क्रप्णकर्णाग्रतस्तवे--“नवरिखिपिच्छाखान्दितम् ।' 
ज्ञानवासिष्ठेऽपि--इ्युक्त्वा पिज््िका तेन भिता प्रसभ सभा । नानाविरचना- 
वीज प्रसभं परमात्मना 1 अचर पूर्वाद्धंऽसहमान इवेति हेतुखेत्ता । उत्तराधं चोपमा 
लङ्कारः । वृत्तमदिपरीतम् ॥ ७ ॥ 

न न = 

१, "पिन्छिकेबः इति पाठान्तरम् । ई 



= चस्पुरामायणम् 

_ श्सी समय वर्मा वशँ प्रकट हुए, मानो वे सरस्वती (वाणी) का पुरुषान्तर 
सम्प्रक सह नहीं सकते ये। जिन ब्रह्माकी रचना नानाप्रपरतरोके छल्ते ` इन्द्रनार 
प्रदराक पिच्ठिकाके सदश्च प्रतीत होती है (रेते ब्रह्मा प्रकट हुए)॥ ७॥ 

ततः परमहषण महषिणा विधिवदभ्यचितः परमेष्ठी मध्यल्लोकेऽपि 
स्ववृत्तं प्रकाशयितुं किल मवन्तमेषोपतिष्ठमानयानया भारत्या रामचरितं 
यथाश्रतं व्याक्रियर्ता-ति व्याष्टत्यान्तरघात् | 

तत हति । ततः ब्रह्मप्रादु्भांवानन्तरमर , परमहषंण अव्यानन्दसंश्छतेन दया- 
वशंवदः खन् बह्मा मां दशं नदानेनानुगरही तवानिति परमप्रमोदपूर्गेनेतव्यर्थः, महर्षिणा 
वाल्मीकिना विधिवत् चासखरोक्तप्रकारेण अध्यर्चितः अध्यंपाद्यादिसिः पूजितः पर- 
मेष्टी द्या  मध्यलोके भूलोके लोके अपि स्वघ्रत्तम निजचरित्रम् प्रकाज्ञयितुस्र प्रख्यापयि- 
तुम भवन्तम् एव॒ अन्यग्यतिरेकेण त्वाम् उपतिष्ठमानया उपसन्नया अनया "मा 
निषाद” इव्यादिकया भारस्या गिरा रामचरितम्र रामाख्यभगवद् वृत्तम् यथाश्रुतम् 
नारदञ्ुखादाकणितस् व्रत्तान्तमनुसत्य व्याक्रियतास्र वण्यंताम् इति व्याहृत्य 
अभिधाय अन्तरधात् अन्तदहिंतो वभूव । सहपेर्वाङ्मीकेरूपरि दयां त्वा बह्या तदमर 
आविरासीत्त च वाल्मीकिः शाख्रोक्तेन विधानेन सदक्रत, तस्प्रीतश्च बह्या तमुक्तवान् 
यच्वां यथाश्रुतं रामव्रृत्तमुपवणयितुमेवेयं वागुपस्थिता, अनया वाचा त्वं मध्यम- 
ोकेऽपि रामव्रत्त प्रचारयेति एवसुक्स्वा व्रह्या तिरोऽधादिति भावः। उक्तश्चायमर्थो 
रामायणे वालकाण्डे-“यच्छन्दादेव ते बद्यन् म्रव्त्तेय सरस्वती । रामस्य चरित 
करस्नं ऊर स्वग्धरषिसत्तमः ॥ इति । परमो महान् हर्पो यस्यासो परमह पंस्तेन । 
“परमेष्टी पितामहः “व्याहार उक्तिरुपितं भापितं वचनं वचः" ध्राह्यी तु भारती 
भाषा गीवांग॒वाणी सरस्वतीः इति सर्व॑त्रामरः। 

अनन्तर परम ट्ट महसि व।दमीकिके द्वारा यथ।पिधि पूजित होने पर श्रह्मानै 

वाल्मीकिमे कहा कि यह हन्दमयौ वाणी ध्ापङे पाक्त श्सीलियि आहे कि माप इसके 
दारा मध्यमलोक ( मच्य॑लोक ) परै मी रामचरितका प्रचार करे। भतः भापने नारदसे 
जिस ख्पमें रामचरित सुना है उसी सूपर्मे छते प्रसारित करं। रेसा वाव्मीकिे ककर 
व्रह्मा अन्तत द्रो गये । 

अथ सरसिजयानेराज्ञया रामबृ्त 
करबद्रममानं प्रेदय दृष्टया प्रतीच्या | 

श्चुभमननुन कान्यं स्वादु रामायणाख्यं 
मघुमयभणितीनां* मागदर्शा मदहषिः+' ८॥ 

१. 'उपदिष्टमानयीाः शति पाठान्तरम् । २. 'फणितीनांः इति पारटान्तरम् । 
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अथेति । अथ ब्रह्मणोऽन्तर्धानाव्परतः मधुसयभणितीनाम् सधुलाविणीनां सूक्ती- 
नाम् मागंदर्ीं पथप्रद्चंकः महर्षिः वाल्मीकिः सरसिजयोनेः बह्मणः आज्ञया आदे- 
रोन करवबद्रसमानम् ह स्तावस्थितवदरीफलतुस्यम् ( सर्वाज्ञतः प्रतिभासमानस् ) 

रामचत्तम् रामचरितम् प्रतीच्या आन्तरिक्या दृष्या दरा मेच्य आलोक्य शुभम् 
सकल्जनकल्याणकरम् स्वादु हयम् रामायणाख्यम् कान्यम् अतनुत विरचितवान् । 
प्रागुक्तमथंमसिधाय बह्यणि लन्धतिरोभावे तदादेशमहिम्ना प्रतिभासमानाखिल- 
रामव्रत्तान्तो वाल्मीकिः सकररोकहदय सकटकल्याणकरन्च रामायणाख्यं काव्यं 
सरसया शल्या निववन्ध, यतोऽसौ मधुखाविसूक्तिचियमारगप्रवत्तंक आसीदिति 
भावः । सरसिजं योनियंस्य तस्य । करे बदरं करवदरं तेन समानम् 1 रामस्य 
अयनम् स्थानम्, ( वणेकस्वेन रामपरम् ) रामायणम् यद्वा रामः अयनं वण्यत्वेन 
स्थान यस्य तत्तथा } मधुमय्यो भणितयः, तासाम् शखियाः पुंवतः इति पुंवद्धावः । 
मागं दृश्यतु शीलमस्येति मादृशी । ̂ धाताऽब्जयोनिद्् हिणो विरञ्चिः कमलासनः" 
दति कोः । “अब्जयोनिः सर सिजयोनिः इति पर्यायः} त्रिष्विष्टमधुरौ स्वाद् 
इति चिन्तामणिः । रामायणज्ञब्दे '“पूवंपदात्स्तायामं' इति णत्वम् । उक्तश्चाय- 
मर्थो रामायणे--*ततः पश्यति धर्मात्मा तत्सर्वं योगमास्थितः । पुरा यत्तत्र नित्रंतत 
पाणावामलकं यथा॥' इति प्रारभ्य-रघुवंशस्य चरितं चकार भगवानृषिः । 
इति पर्यन्तम् । माकिनीच्रत्तम्, (ननमयययुतेयं मालिनीभोगिलोकेः इति 
तल्लक्षणात् ॥ ८ ॥ 

ब्रह्माके अन्तरित ष्ो सानेके बाद उनकी भाज्ञाके अनुसार बास्मीकिने योगद्ष्ट 
दारा रामाधित काको समप्ररूपते करस्थ बदरीफल्के समान जानकर अपनी मधुरः 
सूक्तया मधुर कवताके मागदशयेक होकर अतिस्रस्त रामायणकौ रचना की। ब्रह्मके 
आदेशानुसार श सारी रामाश्रित कथा कर्।मलकवत् प्रतिभासित इई, अनन्तर 
व।टमी कने रामायणकी सरस रचना प्रस्तुत को जो अपन न्सृक्तियो दरा सरस उक्तिर्यो कैः 
मागंदरीं माने जातेदहै।। ८ ॥ 

एन प्रबन्धं प्रयोक्त क: समथं इति चिन्ताञुप ततवत सति भगति 
ञ्ल्मोक) 

एनमिति । एनम् पूर्वोक्तनामकं रामायणःख्यं प्रवन्धम् मसा विरचितं सन्दम- 

विशेषं प्रयोक्तुम् अधीत्य पटित्वा ङोकानां मनांसि प्रमेःदाणवे मजयितुं कः कतमः 
पुमान् समर्थः कम इति चिन्ताम् भावनाम् उपरानवति प्राप्तवति सति भगवति 
सर्वसामर्ध्यज्ञालिनि वाल्मीको । एवं रामायणं प्रगीयास्यः प्रबन्धस्याध्ययनपूतंक- 

ज्ञानद्वारा यथावत्परिचयमवाप्यास्य पाठन लोकानां दृदयानि प्रमोदयितु कः मत्त 

इति चिन्ताचुम्वितचित्ते भगवति वादभीकौ ( कुशलवाबुपस्थिनौ इति वच्यमाण- 
श्ोकस्थवाक्ये नाकाङन्ता पूतिः ) । 



<, चम्पुरामायणम् 

दमारे इस प्रवन्धको सस्वर भली्माति सुनाकर लोर्गोके हृदयको कौन आष्ठादिकत 
करेगा यह् चिन्ता वार्मीकि हृदयम उत्त हृं ( कि ङश्च ओौर लव उपस्थित हुए ) । 

उपागतो भिलितपुस्प्रपमौ वटस्य पमे 

वदुशरुतौ श्रुति मघुरस्वराल्वितौ । 
बिचक्षणो विबिधनरेन्द्रलक्षणौ 

शी त्वो कुशलवनासघारिणौ । ६ ॥ 
उपागताविति । मिलिता सङ्कता परस्परोपमा अध्योन्यसादशर्यं ययोस्तौ 

तथः्तो, यमजव्वनानयोरन्योन्यसादश्यं साधु सङ्गतमिति विशेषणार्थः। वहुश्रुतौ बहू 
विविधं शाखजातं श्यनो यो तौ वह्ुश्रुतौ वदादिशाखसमुदायपारद्शानौ। 
वशत् पदं क्िवन्तं तदुद्विवचने वहुश्ुताविति पद्म् , यद्यपि क्तान्तमपीद प्रयुक्ते 
दश्यते परदः तथापि क्रिवन्तं निविध्नमिति वयमत्र तदेवाद्ियामहे । श्चुतिमघुरस्व- 
रान्वितौ श्राव्यकण्ठस्वरसस्पन्नो, विचक्तणौ विद्धासौ, विविधनरेन्द्ररूप्रणो नाना- 
प्रकारण आजानुबाहुध्वादिना नरेन्द्रलक्तणेन राजचिदहधंन संधुतौ, ऊरल्वनामधरारिणौ 
ङरट्वनामानौ सीतापुत्रं कुलीख्वौ गायको उपागतौ समीपसायातौ । वाल्मीकरि- 
कन कगायकविपयकचिन्ताससकालमेव तदन्तिके कुराख्वनामकौ यमजौ मं थिटी- 
पुत्रो ससुपस्थितावभूतां यो परस्पररूपसादश्यादिना तुलितौ नानाशासख्रन्तौ 
मधुरकण्डी प्रकटराजलक्तणो चार्तासिव्यथेः। वह्श्रुताविति विद्ेपणेनानर्थ॑क्ता- 
परयुक्तपाठ्कगुणराहिव्यसस्मावना निरस्ता, श्रतिमघरुरस्वरान्वितौ विशेपणदानाच्च 
कण्टमाधरुयं्ृता लोकावजकरता ध्वनिता । शङसखश्रवणयोः श्रुतम्" इति विश्वः। 
कुशरबसमाख्याकरणवीजमुक्तं कालिदासेन यथा--सनौ कुशल्वोन्षटृष्टग भक्छेदौ 
तदाख्यया । कविः कुरल्वावन चकार किख नामतः । कुडशीर्वशब्द्ः एरपाद्रा- 
दिभ्वात्साधुः। विचन्ताते इति विचक्तणौ, कत्तरि ल्युट् इति न्यासकारः । अत्रो- 
दात्तता नाम गुणः, तदुक्तं विघ्रनायेन -शल्यर्विरोषणेर्योयो यर सास्यादुदात्तताः। 
रचिरान्र तम् 'चतु््रदैरिह रुचिरा जभस्जगाः' इति च तल्लन्तणस् ।॥ ९ ॥ 

एक दृ्तरेसे भिख्ते दण, नाना द्ा्खयोके जानने वके, मधुर स्वरति युक्तः नाना 

प्रकारके राजलक्षर्णोपि सुशोभित सीताके पुत्र विद्धान् कुश्च ओर ल्व नामक गायक 
वहां उपस्थित हो गये, गाद्मीकरि जब यह सोचरहेयेकि हमरे इसत काव्यथणे कोन प्रच।रित 
करेगा, उसी स्षमय प्रोक्त रुणगणते भूषित कुश्च ओर लव उनके पास अ।कर उपस्थित 
हो गये ॥ ९ ॥ 

एतौ मुनिः परिग्रह्य स्वां कृति मपाटयत् । 
= ==> -- ~ --- ~ ~ ----- ~ -- ~ - - ~~~ ~~~ 

१. !स्वकृतिम्› इति पाठान्तरम् । 

[न ̂ = 

| ॥ न "ह क 

0 



बालकाण्डम् ११ 

पतावित्ति । टतौ कुशर्वौ नास मेधिखेयौ परिगृह्य शिष्यभावेन स्वीकृत्य सनिः 

अननश्ञीलः बाल्मीकिः स्वाम् निजाम् तिम् रचनाम् रामायणास्यग्रवन्धम्- 

अपारयत् अध्यापितवानच् , सुनिल णसुक्त यथा-- निर्वित्तः सवंतच्वन्तः कामन्छोध- 

विवर्जितः । ध्यानस्थो निच्रियो दान्तस्तुद्यश्व्काञ्चनो मुनिः ।\ अजपाढ्यत् इति 

पद्रण्म्तादलङखकारः, एताविस्यस्य च “गतिञुद्धि' इत्यादिना कमस्वम् ॥ 
हन दौरनोको वाद्मीकि सुनिने अपना काव्य ( रामायग ) पड़ाव। । 

तो पुनरितस्ततो गायमानौ दषा रामः श्रहृषटमनाः स्त्रमत्रनमानोय 

श्रात्तमिः ११२िवरतो निजचरितं गातुमन्यु ङ्क । 

ताविति। तौ कशल्वनामानौ कुक्लीखवौ, पुनरिति वाक्यारङ्कारे, इतस्ततः 

आन तन्र ग्रदेमे गायमानौ रामायणे गायन्तौ दृट्वा निरीचंव प्रदृ्टमनाः सन्तुषटहदयः 

रामः स्वभवनम् निजं प्रासादम् आनीय शल्यादिहारकाद्वानेन प्रास्य ्नावृिः 

अरताद्विभिः परिद्रतः युतः सन् निजचरितम् स्वखुपाख्यानम् गातुम् अन्वयुडन्त 

आगहीतवान् । रामायणे कोमखेन कण्ठेन पठन्तौ. कुशीलवौ कुशलवो कचिद्धि- 

लोक्य भगवान् रामस्तावाकायं आ्राकृभिः सहोपविश्य तच्रोपस्थितौ तौ बार 

स्वचरितमाधारीच्रस्य धितं रामायणं गात॒मादिदेशेव्याशयः । (गायमानौ ' इव्यत्र 

 च्ानच उपपत्तिश्चिन्त्या । 

कुश्च मौर ल्व नामके दोनो कुशौव सर्वत्र रामायण गात्ते फिरते थे, उनको वेत्ता करते 

देखकर सगबान् रामने उन दोर्नोको भपने प्रासादे बुषूवाया यर भपने भ्यास 

परिशेत होकर उन गायके भनुरो किया कि भाप हमारे चरितको गावे। 

ततश्च) 

तत शति । ततः भवन्तौ यदीय चरितं गायतामति तदादेज्चानन्तरम् 1 चका- 
रोऽग्रेवच्यसमाणक्रिययाऽन्वति । 

उनके आग्रह् करने पर । 

दन्मोमयीनां नित्लयन्य बाचामन्पे वसन्तौ 'सुनिपुङ्गवस्य। 

एतो कुमारौ रघुरीरवन्नं यथाक्रमं गातुमुपाक्रप्रेताप 11 १० ॥। 

छन्दोमयोनाभिति । छन्दोमयीनाम् अनुब्डुत्रादिच्छन्दोबद्धानास् वाचाम् वचसाम् 

निटयस्य निधानस्य ( अनुष्टुवादिच्न्दःसन्ट््थवचनर चनाप्रवततंकस्येस्यशेः ) 

मुनिपुङ्गवस्य मुनिश्रेष्ठस्य वाल्मीकेः अन्तेवसन्तौ वियाथिनौ एतौ कुशल्वासि- 

धानौ कमारो प्रथमे वयसि वर्तमानौ बारुकौ रघुवीरवरत्तम् रामचरितम् यथाक्रमम् 
ज का ० 

१. “सद्› इति पाठान्तरम् 1 २. (्मुनिसत्तमस्य हत्ति पाठान्तरम् । 

व क साम भ मान 
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बाल्यादारभ्य गातुम् गीत्वा श्रावयितुम् उपाक्रमेताम् भारन्धवन्तौ । रामेण 
स्व कथानकः गातमादिष्टौ छन्दोमय्या वाचः प्रव तयितुबल्मीकेः शिष्यौ ऊडाल्वौ 
१ वाख्कौ पारम्भत आरभ्य रामचरितं गा त॒ आरब्धवन्तावित्याङशयः 1 "“छृन्द्ः 
पद्ये च वेदे च इति विश्वः । "छात्रान्तेव।सिनौ शिण्ये" इत्यमरः । “उपाक्रमेताम्? 
इत्यत्र--श्रोपाभ्यां ` समथाभ्यामर" इत्यात्मनेपदम् । उपजातिच्त्तम् -स्यादिन्द्- 
वच्रा यदि तौ जगोगः' । “उपेन्द्रवच्रा जतजास्ततो गौ । .अनन्तरोदी रितख्चमभाजौ 
पादौ यदीयाबुपजातयस्तःः इति च तल्लत्तणस् ॥ ५० ॥ † 

छन्शोषदडध वागीके प्रवर्तक मुनिश्रेष्ठ वाल्मीकिके छत्र कुश्च भोर ल्व न।मक 
दोर्नो कुमारनि यथाक्रम भारम्मप्ते ठेकर रामब्त्तान्तको गाना प्रारम्म किया।॥ १०॥ 

अस्ति प्रशस्ता जनलो चनानामानन्दसंदार्यषु कोसलेषु । 
शाज्ञासस्चत्सारितदानवानां राज्ञ'मयोध्येति पुरी रबृणाम् ॥ ११॥ 

असित प्रश्चस्तेति। जनटोचनानाम् लखोकनयनानाम् आनन्दखन्दाथिषु सक्रक- 

वस्तुपूणंतया म्रमोदग्रदेषु कोसलेषु जनपद विरोपेघु प्रशस्ता त्रिञ्ुवनप्रसिद्धा आक्ता- 
सञ्युव्सारितदानवानासर् आदेशमात्रेण निरस्तसकलरच्तसामर् रघूणाम् रघुवंशोद्धव- 
नाम् रात्ताम् महीपालानाम् पुरी अयोध्या इति तदाख्या आसीत् अभवत् । 
समस्तसग्रदधिमत्तया लोकलोचनचमत्कारेषूत्तरकोसलटाभिधजनपदविरोपेषु प्रख्याता 
केवलादेशग्रदानपरारतसककदेव्यनिचयानां रघुवंो समुद् भ्रूतानां रक्तां राजधानी 

अयोध्या नाम नगरी वत्ततेस्मेव्यथंः । आक्तया ससुत्सारिता दानवा यंरिति समासः। 
योद् धुमशक्या अयोध्या । ^कोसटेषुः इति वह्वव चनं जनपदाभिप्रायेण, प्रायेण जन- 
पदाभिधाने वहुवचनमेवाद्वियन्ते सा्प्रदायिकराः । रभ्रूणामित्यत्र रघुषदं तद्वंशे दधवरपु 
खात्तणक्रम् । इन्द्र वच्राश्नत्त, लक णमु पद्सयुक्तम् ॥ 9१ ॥ 

समस्त सम्रद्धिन सम्पन्न हाने के कारण लोकरोधनानन्दकर कोक्तलदेश्मे अपनी 
याज्ञा माचरे दानर्वाको दूर मगाद्रेनेवालेरघुवंश्ची राजार्भोकी रालधानी अयोध्या नामक 
नगरीयी।॥ ११. ॥ 

तामाबसदशरथः सुरवन्दितेन 
सक्रन्दनेन विहिताघनसंबिभागः । 

बरन्दारकारिषिजये सुरलोकलम्ध- 
मध्दारमाल्यमधुजाधितव।समूमिः | १२।। 

त(मत्तदिःत । सुरवन्दितेन देवग गपूज्येन सङ्क्रन्दनेन इन्द्रेण विहितासन- 
सविभ।गः दृत्तार्धासनः, चरन्दारकाणाम् देवानाम् अरथः दानवाः तेषां विज 
( राक्तंसेषु जितेषु सत्घु ) सुरलोकात् देव गणात् र्टः आसादितः मन्दार माल्या- 
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नाम् पारिजातङ्सुमखजाम् सधघुभिः परागः अधिवासिता सुवासितीक्ृता वास- 
भूमिः निवासदेशः यस्य तादः दशरथः तदाख्यां राजश्रेष्ठः ताम् अयोध्याम् 
आवसत् अधिवसतिस्म । तस्यामयोध्यायां दशरथो नाम राजा वभूव, यस्मे 
सुरपूज्यः राक्रः स्वासनाधं स्थानं ददाति, यश्च देवादिगणानां जयं करत्वा देवेभ्यः 
पारिजातखजमासाद्य तत्पर गेरस्वमावासदेशमधिव।खयतीव्यर्थः । “संक्रन्दनो 

दर्च्यवनस्तुराषाण मेघवाहनः" 'मध्रुमद्ये पुष्परसः इति चसरः । शनरृन्दारका देव- 
तानि पुंसिवा देवताः खियास्ः इति च । (तामावसत् इत्यत्र (ताम् इति पदे 
उपान्वध्याङ्वसः इति द्वितीया । 'सङ्क्रन्दनेन विहितासनसं विभागः इत्यनेन 
दवाधिपक्रतादरातियव्यक्तिः, मन्दारमाल्यमध्ुवासितवाखभूमिः इत्यनेन भूलो 
काटभ्यसुखमोगिताम्रतीतिश्च । वखन्ततिलकं चत्तमर् "उक्त वसन्ततिलकं तजा 
जग गः इति तल्लच्तणस् ॥ १२॥ 

ेवपूञ्य इन्द्र जिन भादर पूवक भपन ५।सन के घे हिस्से पर वैठतेहै, दैत्यके 
विजय में सषशायता करने के कारण देवगणद्वारा समपित पारिजात माडासे जिनका जबास्त- 
देक अधिवासित हुभा करता है, रेतसे महाराज दशरथ उस भगोध्यापुसी म वासर कर्तेये॥ 

अथास्मिन्ननपत्यतया दूयमानमानसे पुत्रा क्रतुमनश्मेधे विधातुं 
मन्त्रिभिः खम मन्त्रयमणि दशरथे सुमन्त्रः प्रहृष्टमना महर्बरङ्देश- 
सङ्गतावग्रहनिग्रहशोण्डस्य विभाण्डकसूनोरवश्यमृष्यश्चङ्गस्य प्रसादाल्र- 
भतो भविता कुमाराणामिति सनत्छुमारोदीरितं पुराघ्त्तमस्मे दशरथाय 
कथयामास । 

अथेहि अथ कियत्सु दिवसेषु व्यतिगच्छत्सु अस्मिन् दशरथे अनपत्यतया 

पुमपत्यविरहेण दूयमानमानसे परितप्यमानचित्ते पुत्राथम् पु्रलाभोदुदेश्यकस् 
अश्वमेधम्; नाम क्रतुम् यन्तम् विधातुम् कन्तस् भनित्रिभिः स्वामा्येः समम् सह 
मन्त्रयमाणे विचारयति सति प्रहृष्टमनाः राज्ञः पुत्राथंयत्तविषयकचिन्ताप्रश्चस्या 
राजवंशानुव्र्तिसम्भावनया सन्त॒ष्टमानसः सुमन्त्रः तद्भिधानो दशरथसन्त्री 
अङ्गदेशसङ्गस्य अङ्गाभिधाने भूखण्डे सयुत्प्चस्य अवग्रहस्य ष्टिप्रतिवन्धस्य 

निय्रहे दूरीकरणे शौण्डस्य वीरस्य अङ्गदेदो सखस्ुद् भूतं चृष्टिप्रतिवन्धं । वारितवत 
इव्यथः, विभाण्डकसूनोः विभाण्डक्रास्यञ्युनिपुत्रस्य महैः न केवल्धपिपुत्रस्य 
किन्त्वात्मनाऽपि कृतेन तपसा महषिभावंगतस्य ऋन्यशङ्गस्य प्रसादात् अनुग्रहात् 
कुमाराणाम् राजयुत्राणाम् प्रभवः उस्पत्तिभंविता भविभ्यतीति सनस्ुमारोदी रितम् 
ब्रह्मणो मानसपुत्रेण खनर्कमारनास्ना बह्यखभाधां कथितसर् पुराच्त्तम् प्राक्तनं 

१. सह्" हति पाठान्तरम् । २. “उक्तम्” इति पाठ।न्बरम् । 



१४ चस्पुरामायणम् 

चत्तान्तमस्मे पुत्रचिन्तापराय दशरथाय कथयामास उवाच । राजनि दशरथे चिरं 
महीं शासति पुज्मरूममानेऽपुत्रस्य गतिर्नास्तीति स्छतिवचनः पुत्रां चिन्तया 
कथं मे पुत्रः स्यादिति विषयं स्वमन्त्रिभिः समं विचारयितं ग्रवत्तमाने सुसन्त्रस्तस्मे- 
रात्ते पुरा खनत्कुमारेण ब्रह्मणस्सभायां निवदितं पुराव्रत्तमुदाजहार यद्धिमाण्डक- 
पुत्रस्यञ्यंशङ्गस्य प्रसादात्तव कुमाराः समुत्पस्स्यन्ते, प्रथितप्रभावः द्यसौो महरपिकव्य- 
शङ्खो यदसावङ्गदेदो प्रसृतं बृष्टिप्रतिवन्धच्रतं दादाकारमनायासमेव न्यग्रह्णादिति। 
अवभ्रहाब्दे अवग्रहो वृष्टप्रतिवन्धेः इत्यपृम्नव्ययः । चृष्टिवंपं तद्विघातेऽवग्राहाव- 
ग्रहो समोः इत्यमरः । 

महाराजदशरथको कोड डका नहींथा, वे पुत्रके अमाव मे दखिन्नरदहा करतेये, उन्होनि 
मन्तिर्यो को बुलाकर पुतघ्राधति केउद्देदयते अश्वमेव यश्चकरनेकाविवार करन प्रारम्भ किवा, 
श्सपर उनके मन्त्री छुमन्त्र ने उनपते प्रतन्नतापूवे निवेदन कियाकिं हमने ब्रह्मा की 
समार्मे सनक्ुमार के युखारविन्द से यह पुरावृत्त घुनाहैकि अङ्गदेशा में अवषणप्रयुक्त 
सकाकको दूर मगाने वले विमाण्डकपुचर म्पि ऋष्य ृद्गके यनुग्रह से आपको पत्ररत्न 
म्राप्ठ गि) 

सोऽपि घुमन्त्रवचनाच्छाभ्ताधिः शाश्ताङ्कटुम्निनं सम्बन्धिनं सुनि- 
जानीय बसिघठादिष्टमच्वमेघाश्वरं सस्यूरोघसि विधाय तत्र पुत्रीयामिष्ट 
बिधिवत्कतौमारभत , 

स इति । सखः द्रारथः अपि सुमन्त्रवचनात् पूर्वोक्तप्रकारकात् सुमन्त्रवाक्यात् 
दान्ताधिः इामितमनोन्यथः सन् कछान्ताकुटुर्बिनम् शछान्तापनिम् सम्बन्धिनम् 
शान्तासम्बन्धन जामातरम् . मुनिम् मननशीटम् ऋष्यश्ङ्गम् आनीय आहय 
वखिष्ठादिष्टम् करगुरणा वसिष्टेनोपदिष्टप्रकारम् अश्वमेधाध्वरम् तदाख्यं यागम् 
खरयूरोधसि तदमिधाननदीतीरे विधाय तन्न सरयूतटे पुन्नीयाम् पुन्नप्रयोजनाम् 
इष्टिम् यागम् विधिवत् शाखोक्तविधिना कर्तम् विधात आरभत प्रारब्धवान् । 
"कन्यां दद्चरथो राजा शान्तां नाम व्यजीजनत्! अपव्यक्रतिकां राज्ञे रोमपादाय तां 
दुदौ' इति, रोमपादश्चङ्गदेीयसवग्रहं निवारितवते महर्षये ऋव्यश्चङ्गाय पर्नीरूपेण 
द्ान्तामापिपदिति ऋव्यश्चद्गस्य शान्ताकरटुम्नि्वं सम्बन्धिध्वञ्चो पपद्यते) शान्त 
अधिरथस्य सख चाल्ताधिः, “पुंस्याधिर्सानसी व्यथा" ककल रोधश्च तीरञ्च' इत्यमरः । 
पुत्राणामियं पुत्रीया, (बरद्ाच्चुः' इनि च्छुः। 

सु मन्रके वचन से दरदारथ को मनान्यथा शान्त हु, उन््ेने यान्ता के स्वामी तथा 

स्व्षम्बधी ऋष्यश्वङ्गको बुकाकर विष्ठके अद्रैलानुसार सरयूतट पर भ्रश्वमेष यश्च किथा, 

अनन्तर वही पर यथाविधि पुत्रीय यज्ञ भी प्म्पादित किया। 
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बालकाण्डम् १४ 

तदनु हविशहरणाय *घरणौ कृतावतरणाः सर्वे गीबौणगणाः ग्शातत- 
सखप्रमुलाश्चतुमुखाय ग्दशमुखप्रतापग्रीष्मोष्मसंप्लोषणमातरेय तेन सहं 
शश्णमिति शाङ्कघन्वानं मन्वाना नानाविघध्रस्तुतस्तुतयः श्चीराभ्बु 
राशिमासेद् 

तदनिविति । तदनु यज्ञप्रारस्भानन्तरम् हविराहरणाय यक्तभागग्रहणाय धरणौ 
घ्रथिव्याम् कृतावतरणाः समागताः शतमखग्रमुखाः इन्द्रप्रधानाः सवे समस्ना 
री्वांगगणाः देवसङ्घाः चतुस्ुखाय व्रह्मणे दशमुखस्य राव गस्य प्रतापः समधिक- 
प्रभावप्रकूषैस्सय एव ग्रीप्मोप्मा निदाघसन्तापः. तेन सम्ष्टोपणम् सन्तापम् आवेद्य 
निवेय तेन वद्या सद शाङ्गधन्त्रानसर् विष्णुम् शरणम् रक्तकम् इति मन्वाना 
विश्वसन्तः नानाविधाः वहुप्रकाराः प्रसतुताः प्रन्रत्ताः स्तुतयः प्राथंनाः यस्ते तथोन्ा 
तीराभ्ुराश्ञिम् त्तीरसागरम् आसेदुः ग्रापुः । दशरथ गर्च प्रार भसाणे तत्र स्वस्व- 

भागग्रहणाय भुवं समागता देवन्द्रसुखा देवा रावगप्रतापप्रकषंक्रतमाव्मनः सन्तापं 
व्रह्मणे निवेदितवन्तस्ते च ब्रह्यसहिता देवा अगवन्वं शाङ्गंपाणिमेवोपस्थिताद्ावगः 
करुतभयास्त्रातारं मन्यमानास्तदाश्रयं त्तीरसागरं सस्ुपसेदंस्तदपश्लोकनायाति 
सद्धाताथः । `स म्रतापः प्रभावश्च यत्तजः कोरादण्डजस्ः इत्यमरः । “गीवाणा इान- 
चारयः' इति च । '्ट्ुष् दाहे इति धातोभवि ल्युटि सम्प्टोषणपद्म् । “चाप् 
ङाङ्गगम्यरारेस्तुः इत्यमरः । ङारणसिति मन्वाना. इव्यत्रतिशब्दः प्रकारवाची, 
ङारणस्वेन जानन्त इत्याशयः । अम्बरा िपदं रूढया सागरार्थम् । 

अनन्तर यज्ञमाग अरण करनेके खयि पृथिवौपर भाये हए समी इन्द्रादि देवग्णोते 
ब्रह्मापि रावणक्रृत उपद्रवका वणेन कर ब्रह्मके साथ मिल्क यष्ौ निश्चय किया किं 
एस आपत्तिसे भगवान् विष्णु रक्षा कर सक्तेहेः ओर भपने शस निश्चय के अनुसार 
नाना प्रकारक स्तुति करते ९ क्षीरसागरके किनारे पहुचे । 

संतापन सकलजगतां शाङ्गचापाभिरामं 
लद्मीविदुक्लसित मत सीगुच्छसच्छ।यकायम् | 

वङुण्डाख्य मुनजनमनश्चातक्राना शरण्य 

कार्ण्यापं त्रिदशपरिषःत्कालमेघं ददश ॥ १३॥ 
न्तापष्नमित्ति । सकल्जगताम् सर्वलोकानाम् सन्तापघ्नम् जाधिभोतिकादिच्धि- 

विधनापनाशकम्, ग्रीप्मक्रतसन्तापशमकञ्, राद्धस् शङ्गनिमिनम यत् चापम् वं णवं 
 धनुस्तेनाभिरामस रमणीयम्, इन्द्रधयुपा हयन्च, खदमीरेव वित् (स्व गव गकान्ति- 

१. धवरण्याम्! इति पाठान्तरम् । . “दक्र हति पाठान्तरम् । 
३. प्रतावानल इति पाठान्तरम् ४. 'पंदयोषणम्" इति पाठान्तरम् । 



१९ चस्पुरामायणम् 

शाल्ितिया रुच्म्या विदयत्तयाऽध्यासो बोध्यः ) तया रसितम् ज्ञोभितसर् , अनसी 
गुच्छः छमापुष्पस्तवकस्तेन सच्छायः समानवगः कायो यस्य तादृडाम्, खुनिजनानां 
तपस्वित्रन्दानां मनांसि हृदयान्येव चा तच्छ: पक्सिभेदास्तेषां रारणम्र् र्तकम् ;, कार् 

| 

ण्यापम् दयापयसा पूगम्, वेङ्ण्टाख्यम् तन्नासानम् कालमेघम् श्यामघनम् त्रिद्ञ- ¦ 
परिपत् देवगणः ददं विखोकरयासास । सेघो वणन श्यामः, सकरूटोकव्याप्तनिदाघ- 
तापहरः, इन्द्रधनुषा युक्तः, विच्द्रलटयितः,, अतसीपुष्पच्छविः, चातकतृषाहरः, 
पयसा चूणश्च भवति, वेकुण्ठो गवानपि वगन क्रप्णः, सकरस्य जगतस्िविधता- 

हरः, शाङ्गधनुधंरः, ख्चंमीरूपविद्रता युक्तिः, अतसीपुष्पतुल्यकान्तिः, सुनिजनः- 
मानसरूपचातक्रशरण्यः, दयारूपेण पयसा पूणश्च मवततीति साम्यं निरूटम् 1 अतसी 
स्यादुमा छमा छया त्वनातपे कान्ती" इ्युभयत्रासरः । कारूण्यमापो यत्र तं तथा, 
ऋक्पूरञ्धूःपथामाननक्तेः इति समासान्तोऽप । सन्दाक्रान्ताव्रुत्तम् , "मन्दाक्रान्ता 
जटधिषडगेम्भों नतौ तो गुरू चेत्ः इति तल्लत्तणम् । उपमारूपकयोः सङ्करः ॥१२३॥ 

सकर्छोकके माधिमौतिकादि सन्ताप ओर यीष्मतापको दूर करनेषाङे, शङ्गनिर्मित 
च।पप्ते युक्त, इन्द्रषनुषमते युक्त, लक्ष्मीरूप बिजशीते प्रकारि7, तीस्ीके पुष्पगुच्छके 
समान वणवाल, मुनि ननके चित्तह्प चातककि चयि श्चरण्य अथां रक्षक, दय।हूप जलत 
पण उस वेङ्कुण्ठ नामकं इयामृघनको देवमण्डलीने देखा ॥ १३ ॥ 

क्षीराम्भोघेजठरमभितो देदभ।सा प्ररोदेः 
कालोन्मीलवत्छुबलयदलद्वेतमापादयन्तम् । 

आतन्वानं सुजगशयने कामपि क्षौमनौरं 
थः निखिलजणतीरक्षणे जागदूकाम् ।। १४ ॥ 

क्षीराम्भोधे देति । अभित धि खात् समन्तत हभासाम् प्ररोह 
ररीरप्रभाविस्तारेः क्तीराम्भोधेः त्तीरसागरस्य जल्रम् मध्यभागसर काङे समये 
उन्मीखतः विक्त: कुवबल्यदरूस्य नीक्कमल्पनत्रस्य द्र तम् खादश्यम् , आपाद्- वा 
यन्तम् प्रापयन्तस् , त्तौमगौरे दद्ख्धवरे सुजगरायने वासुकरिनागक्रतायां 
शय्यायाम् कामपि अनिवेचनीयाम्् निखिलजगतीरन्तणे समस्तणध्वीपारने जाग- 
रूकाम् सावधानाम् निद्रासुद्राम् योगनिद्राम् आतन्वानम् धारयन्तम् । ददर्दोति 
मरोक्छक्रिययान्वयः । इन्द्रनीरमणि दुलितकान्तिरिसौ भगवान् समु दमध्ये स्वाव- 
स्थित्या त्तीरसागराभ्यन्तरभागं नीलिमानं प्रापयति, येन खः वल्यदख्वस्प्रति- 
भ।ति, अतिधवटरे सुजगशयने योगनिद्रा गतश्च विष्णुरासीदाश्चर्य चेदं यददसीया 
निद्रापि भरुवनरक्तणजागरूकाऽऽसी दिव्यथः । उक्तं च दु्गांसक्तक्ञव्याम्-- योगनिद्रां 
यदा विष्णुजंगव्येकाणंवीक्रते । आस्तीयं रोषमभजत कल्पान्ते अगवान प्रञ्ुः ॥' 

१. छी र(म्बोषेःः इति पाठान्तरम् । 

------ ------- -------- ------ -------- ~ -------~ 
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'गोरोऽदर्णे सिते पीते इति विश्वः। तद्गुणोञत्रार्ङ्कारः, विष्णोदंहम्रभायाः 
सम्पकण क्तीराम्भोधिमध्यभागस्य नेस्यवणनात् , तथा च तल्लत्तणम्--“^तद् गुणः 
स्वगुणत्यागादस्युर्कृष्टगुणय्रहः' इति । चन्तं पू तमेव ॥ १४ ॥ 

दे्की कान्ति के विस्तारमे मगवान् विष्णु क्षीरसागरके अभ्यन्तर भागको यथारूमय 
विकसित ऊुबल्यवनके समान नील वणं वन। रहेये भौर दुकूलके समान स्वच्छ वास्युकि 
नागरूप शयन पर उक्त अद्भुतनिद्रामे निमम्नरहे थे लों ( उनकी निद्रा ) निखिह 
विदव की रक्षामें सतक रहा करती है॥ १४॥ 

प्रह्नादस्य व्यसन ममितं देव्यवगेस्य दम्भं 
तम्भं वक्षःस्थलमयपि रिपोर्योगपयेन सेत्तम् । 

बद्धश्रद्धं पुरुषवपुषा मिश्रिते विश्वदट्् 
द्ष्ारोचिविंशदभुवने रंहसा सिंह वेषे ॥ १५ ॥ 

परहठ।दस्येति । ग्रह्वादस्य स्वनामख्यातस्य भक्तराजस्य व्यसनम् भजनविष्ना- 

दिना जायमानम् क्ेश्चम् , देत्यवर्गस्य हिरण्यकरिपुप्रश्ठते रा रसकुरुस्य अमितम् 
अपरिमितम् दम्भम् मायाडम्बरादिक्रतबरावलर्पम् , स्तम्भम् अयोमय स्तम्भ- 

विशेपम , रिपोः दिरण्यकरिपुरूपस्य शत्रोः वत्तःस्थलम् अपि उरःप्रदेडामपि 
यौरापदयेन पकवारम् सत्तम् विदारयितुम् पुरुषवपुषा नरशरीरेण सिभ्चिते मिख्ति 
विश्वच्ष्धे ( नरदरीरमिकितसिहरूपतया साश्चयम् ) विश्वजनी नजनावलोकिते 
दंष्टायाः दृन्तनिवहस्य रोचिषा कान्त्या विशदं धवल भुवनं येन तादो ( दन्त- 
प्रभया भुवनं धवलयति ) सिहवेषे सिहाकारे रंहसा वेगेन शीघम् इव्यर्थः, बद्धु- 
श्रद्धम् गरहीतादर भावम् । अत्रापि पूर्वोक्तया ददशंति क्रिययान्वयः। नृसिहरूपे- 
णावतीणों भगवान् सहैव प्रह्ादस्य दुःखं तपिपत्रादेरसुरस्य दम्मं स्तम्भं शत्रोरुरश्च 
विदारयासासख, सिहवेषे वत्तमानश्य तस्य दन्तप्रभयाऽखिरुमपि अवनं धवलं 
बभासे, रोकाश्चाश्चयण तस्य तद्धयद्करं रूपमपश्यन्नित्यथः । उक्तं च भागवते- 
“भक्तम्रतिक्ापरिपारनाय सर्वात्मना  व्याक्षिविवत्तंनाय । देस्येन्द्रवक्तो दरनाय 
विष्णुः स्तम्भान्नृसिहाक्ृतिराविरासीत् इति । अत्र कमिकस्य स्तम्भादिविदार- 
णस्य योगपद्यासम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्धो क्तेर तियो क्तिः । उत्ते तु न व्यस्ययः ॥ १५ ॥ 

जिस भगवानूने प्रह।दके दुःख, देत्यवगंके असीम गवं, लोहस्तम्म, हिरण्यकशचिपुकी 
छाती इन चार्रोकोणएकष्ी साय फाडनेके ख्याल से पुरुषश्चरीरसे मिलति, लोगो के द्वारा 
साश्चयं निरीक्षित एवं दन्तावलीकी प्रभासे विदवको उद्धासित करने वाङे स्िहवेष पर 
वेगसे आदर प्रकट किया । भात् शीघ्र नृसिदरूपमें अवतीण हए ॥ १५ ॥ 

नारायणाय नल्िनायतलोचनाय 
लिव 

नामावशेषित महाबलिवेभवाय । 
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नानाचराचरविधायकुजन्मदेश- 
नाभीपुटाय पुरूषाय नमः परस्मै ।। १६ ॥ 

नारायणायेति । नारायणाय परमास्मने नलिनायतलखोचनाय कमर्विश्ाख 
नेत्राय नाम्ना नासोपादानमात्रेण अवरोपितम् विनाक्ञं गमितम् महत् भचुरम् 

बकिविंभवम् बकिनामकदेत्यस्य सखद्धिः येन स तस्मे तथोक्ताय नामोपादानमान्न- 
द्वारा समापितवबक्िसिश्छद्धये नानाचराचराणाम् बहूुविधानाम् लोकानाम् विधा 
यकाःनिमातारः ये बह्माणोऽनेके तेषां जन्मदेरः उत्पत्तिस्थानम् नाभीपुटः नाभि. 
कमलं यध्य॒तादडाय परस्मे पुरूषाय पुरुषश्रेष्ठाय नसः । “नारायणः परोऽन्यक्ता- 
दण्डमन्यक्तस्ं भवः* इति नारायणपदं परमात्मपरस् , यद्वा~-नरस्येमानि नाराणि 
तत्वानि, तान्ययनं स्थाने यस्य॒ ख नारायणः, तदुक्तम्-“नराज्नातानि तत्वानि 

न नारायणः स तान्ययनं पूर्वं तेन_नारायणः स्तः; । अथवा-- 
नारा जयन यश्य स तथा, यथोक्तम्--“पो नारा इति भोक्ता आपो वे नर- 

` सूनवः! तस्य तास्त्वयनं चूं तेन नारायणः श््तः ॥ कमरूविद्ारलो चनाय- 
 नाममान्रैण बख्विभवध्वंसकाय नानाबद्योरपत्तिस्थानभरूतनाभ्क्छिमखाय परस्मै 

पुरुषाय नारायणाय नमोऽस्तु इति भालाथंः । (“चराचरं स्याजगतिः इति विश्वः । 
एतद्धावकः श्छोको भागवते यथा--“नतो ऽस्म्यहं त्वाखिख्हेतुभ्रूतं नारायणं पूर्ष- 
मायमव्ययम्। यन्नाभिजातादर विन्दकोश्ाद् बद्याऽऽचिरासीदयत एष रोकः” ॥ वसन्त- 
तिरूकं वृत्तम्, “उक्तं वसन्ततिलकं तभजा जगौ गः" इति च तल्लक्षणम् ॥ १६ ॥ 

हम् उस परम पुरुषको नमस्कार करतेहै जो नारायणँ तथा कमलके समान 

बिश्चाङ लोचर्नोसे युक्त है, जिसने अनायास बल्कि महान् वेभकवको ध्वस्त कर दिया 
भोर जिसके नाभि कमरसे अनेक लोकोके ष्टा सनन्त ब्रह्मगण जन्म खयि ॥ १६ ॥ 

इति प्रणम्योर्थितानेतान् स्तुतिरवग्चुखरितदरिन्मुखान् हरि्टयप्रमुखान- 
खिलानंमरानरुणारुणतामरसविलाघचोरेल चनमग्रीचिसंतानेरानन्दयन्न- 
रञिन्दलोचनः स्फुरमभाषत । 

इतीति । इति एवं प्रकारेण प्रणम्य सा्टङ्गग्रणिपातं कत्वा उप्थितान् उत्थाया- 
वस्थितान् एतान् दैवान् स्त॒तेः विष्णुप्रणतौ उपयुज्यमानस्य वाक्यकद्स्बकस्य रवेण 
स्वरेण जुखरितम् सशब्दीक्ृतम् हरिन्मुखम् दिगवकाश्ञो येस्ताद्शान् दि गवकाश- 
वाचारीकरणत्तमग्राथनाङाब्दान् अखिलान् सर्वान् हरिदयम्रसुखान् इन्द्रसुख्यान् 
अमरान देवान् अरणारणतामरसविरासचौरः ररक्ताकमरको भाऽ्पंहारिभिः 
~~~ 

२. “अमरगणानंर्णत्ामरसः हति पाढान्तरम् । 

२. (मरीविबी चिस्ष्रारे;” इति पाठान्तरम् । 
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रोचनमरीचिखन्तानेः नयनकान्तिप्रभाग्रवाहेः आनन्दयन् भ्रसन्नताङ्गमयन् अर- 
विन्दलो चनः कमटनयनः स्फुटम् व्यक्तम् अभाषत अवो चत । उक्तप्रकारकस्त॒ति- 
वाक्यव्याहारेण दिगन्तम्ुखरीकरणपटहून् समस्तानपि देवान् कोकनदकान्तिहारिमिः 
नंयनमरीचिभिः प्रसन्नताङ्गमयन् विष्णुरेवमभाषतेत्य्थः। हरिहय इन्द्ः, “जम्भ- 
भेदी हरिहयः स्वाराण्नममुचिसूदनः' इत्यमरः । ` 

श्स प्रकार प्रणाम करके देवगण खडे हो गये, उनके दारा कौ गर स्तुति पे दिश्ायें 
ुखरित हो उ्टी न्द्र भ्रति देवगर्णो पर कृपा करके स्तुति से सन्तुष्ट नारायण ने जपने 
रक्तकमल के तुल्य नयन डाक दिये, देवगण हस्र क्षपा से प्रस्तन्न हो उठे, फिर मगवान् ने 
उन द्वो से कहा । 

अपि कुशलममत्योः स्वागतं सांप्रतं बः 
शमितदज्ञुजदम्भ) किं नु दम्भोलिकेलिः | 

अपि धिषणमनीषानिरमिता नीतिमागो 
खिदशनगरयोगन्तेमक्ृत्ये क्षमन्ते ॥ १७॥। 

भपि कुशलमिति । हे अमव्यांः इन्द्रादिदेवाः, वः युष्माकम् ङडल्म् अपि त्तेमम् 
किम् १ अपिद्ाब्दः प्रश्नाः । वः स्वागतम् सुखागमनम । साम्प्रतम् दम्भोलि- 
केलिः वच्रविलसः रामितदनुजद्म्भा प्रशमितदैत्यगणवारवीयंग्वां जु ̀ किम् ? 
इन्द्रवञ्रविखासरेन दानवाः दमिताः सन्ति लु ? धिषणमनीषानिर्भिताः जरहस्पति- 
.अतिमाप्रस्तुताः नीततिमागांः राजनीतिप्रकाराः त्रिदुश्लनगरस्य देवपुरस्य स्वगंस्य 
यो गक्तेमक्ृव्ये अलब्धलाभो योगः, ख्ब्धपरिपारनं क्ञेमम् , तयोः कृत्ये सम्पादने 
मन्ते समथां भवन्ति अपि करिम् } अयि देवाः, किं कुशलिनो भवन्तः } वो 
युष्माकं स्वागतमस्तु, किं शातक्रतववञ्जविरासे्दांनवदम्भो निरस्यते ! चहस्पति- 
बुद्धिवभवप्रभवा राजनीतिग्रकारा देवरोकरक्तणावेन्तषणयोः त्तमा भवन्ति चेति 
प्रशनसमुदयो वाक्याथः 1 'गीष्पतिधिषणो गुरः" इत्यमरः । मालिनीदृत्तम् , लच्तणं 
यथा--“ननमयययुतेयं मालिनी मोगिरोकैः' । इति ॥ $७॥ 

भजी देवगणः, भाप सभी सकुशलतोहैं? भापका स्वागत हि? क्याहन्द्रके वजर के 
प्रमाव से राक्षसो के दम्भ श्ान्तदो गये? क्या ब्रहस्पति कौ बुद्धि पे प्रस्तुत राजनीति. 
प्रयोग देवपुरी में योगक्षेम बनाये रखने मेँ समथ हो रहे हैं ॥ १७॥ 

एवं भगवतः कशलानुयोगपुरःसरीमप्रतास।रसरसां सरस्वतीमाकण्ये 
संपूणेमनोरथानां सुमनसां संसत् पुंसे परस्मै विज्ञापयामास । 

एवमिति । उष्तप्रकाराम्र् जपि कुशर्ममस्याः' इव्यादिरूपाम् , कुशलानुयोग- 
पुरस्सरीमर ऊशलग्रश्नपूविक्ाम् अश्रुतस्य सुधायाः आसारः वर्षणम् तद्वत् स्ररसाम् 
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रुचिराम् भगवतः विष्णोः सरस्वतीम् वाचश् आकण्यं सम्बूणंसनो रथानाम् सक 
लाभिलाषाणाम् सुमनसाम् देवानाम् संखत् सभा पुंसे परस्मे परमयपुरूषाय विष्णवे 
विज्ञापयामास कथितवती । शुरोऽग्रतोऽगरेषु सत्तः" इति टचि पुरस्सरशब्दस्ततो 
ङीपि पुरस्सरीपदम् । प्रश्नोऽनुयोगः यच्छा चः इति “धारासम्पात आसारः" 
इत्युभयत्रामरः । (सुमनः पुष्पमारव्योः सखी देवबुधयोः पुमान" इति वंजयन्ती । 
सभासमितिसंसदः' इव्यमरः । 

शस प्रकार मगवान् कौ ऊुशष प्ररनपूवेक तया भमगृतबृष्टिस्तमान रस्भरी वातं नक्र 
पूणे-मनोरय देवगण ने परम पुरुष अगवान् से निवेदन किरः ; 

देव, कथमङ्कुशलमावि भवेद्धबता कृतावलम्बानासस्माकप् 
देवेति । देव, स्वामिन् , भवता त्वया कृतावरुम्बानासर् आश्रयदानेन क्रतार्थीं 

कृतानाम् अस्माकम् देवानाम् अकुक्रम् अशभम् कतः कथम् आविभवेत् भ्रकटी- 
भवेत् , भवदाश्रयेण सनाथा वयं सर्वथा कुडलिन इव्यर्थः । 

देव, भापके द्वारा आश्रयदानसे कृतार्थीङ्ृत हम देवों कं अश्चुम किख प्रकार प्रभ्ट होगे 

कितु। 
किन्त्विति । किन्तु तथापि किलिद्धक्तव्यमुक्तप्रकारं विद्यत इव्यादयः, यद्यपि 

ङरशरं विद्यतेऽथापि किञ्चिद्धिवत्ताम इति भावः । 

यद्यपि कुश्च है तथापि कुछ निवेदन करना है । 
> (-{ 3 

अस्ति प्रशस्तविभवेविुधेरलङ्ख"य। 
लङ्केति नाम रजनीचर राजघानी 

माणिक्यमन्द्रिभुवां महसां प्ररोह 
स्तेजखरयाय दिनदीपदशां दिशन्ती ।। १८॥ 

सभ्ति प्रशस्तेनि ग्रशास्तविभवेः प्रख्यातवस्तुसम्पत्स्ुदयः ( उपरक्तिता, अस्मि 
च्रे तृतीयोपलनत्तणा्थां बोध्या, यद्भवा विद्ुध्विदोषणमिदम् ) विद्धे: दवेः अलङ्का 
अभिभवितुमशरक्यः, लङ्का इति नाम लङ्कानाम्ना प्रसिद्धा, माणिक्यमन्दिरिथुवाम् 
मणिमयगृहग्रमवाणाम् महसाम् मासाम् प्रोहेः प्रकारूपेरङ्करः तेजखयाय 
सुय चन्द्रवहिरूपाय रित्रिधाय तेजस दिनदीपदज्ाम् दिवसवत्तिग्रदीपसादश्यम् ` 
निस्तेजस्कत्वम् दिङ्णन्ती समपयन्ती रजनीचरराजधानी रा्तसानाङ् घुरी अश्ति 
विद्यते । सण्रृदध वस्तुभिरूपरचचिता देवेदुरासदा मणिमययदोव्थकान्तिनिकरेण सूर्य- 
चन्द्रवह्वीन् गततेजस्कान्कुवन्ती लद्धाभिधाना नगरी वियत इत्यायः । "तेजो धार् ` 

महो विभाः इत्यमरः । "दशा वर्ताववस्थायाम्” इति विश्वः । राजानो धीयन्तेऽस्या- 
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सिति राजधानी, करणाधिकरणयोश्च इति ल्युट् । अत्र तेजचखये दिनदी- 
पदशाऽसम्बन्धेऽपि तव्सम्बन्धप्रतिपादनादतिङ्ायोक्तिरल्ङ्कारः । वसन्ततिलकं 
दत्तम् ॥ १८ ॥ 

प्रञ्चस्त धनसम्पत्ति से उपलक्षित एवं दरवांके द्वारा भविजेय, लङ्का नाम को राक्षस 
राजधानी है, जिस राजधानीभूत नगरीमे अपने भन्दर क्त॑मान मणिमय मन्दिरो से प्रकट 
रोने वाले तेजःपुज्ञके दवारा सूयं, चन्द्र तथा वहि हन तीरनोके तेजको दिनके प्रदीपकौ भवस्था 

प्रदान कर दी है, अर्थात् ल्के वत्तंमान मणिमय मवर्नोङी प्रमाराश्चिके सामने सूरः 
चन्द्रमा एवं वहि उसी तरह निस्तेज हो गये है जितस भ्रकार (सूयेके चमक्ते रहनेके कारण, 
दिने दीपक हतप्रम हो जाया करतेहे॥ १८॥ 

एनां पुराणनगरीं नगरीतिसालां 
सालाभिरामभुजनिजितयक्षराजः। 

हेलाभिभूतजगतां रजनी चराणां 
राजा चिराद्वति राबणनामषेयः। १६ ॥ 

एनामिति । साखाभिरामेण सजंत्र तवत् सरखायततया सुन्दरेण सुजेन बाह- 
दण्डेन निजितः पराभूतः यत्तरजः ऊरौ चः यत्तराजः कुबेरो येन स तादः, रावयतीति रावणः, विश्र- 

सोऽप्य पुमान् रावणः, (तस्यापत्यम् इत्यणि रते “विश्रवसो विश्रवणरवणौ' इति 
प्रक्रते रवणादे्ञा इति वा, नामधेयं नाम॒ यस्य तादः, हेख्या अनायासेन अभि 
भूतानि पराजितानि जगन्ति चतुदश्ापि भुवनानि यस्ते तथोक्तास्तेषाम् । रजनी 

लङ्काम् नाम पुरीम् पुराणनगरीम् प्राचीनां वसतिम् चिरात् चिरकालमारम वसतिम् चिदात् चिरकाटमारभ्य अवति 
पाटयति । सज्रत्तसमानसरलखायतभथुजदण्डशाखी । जितकुबेरश्च रात्तसानामनाया- 
सविजितसमस्तभुवानां राजा रावणश्चिरादिमां पवतोपमप्राकारपरिबृतां लङ्कापुरीं 
ग्रदास्तीति तात्प्याथः। यत्तराजविजयेन पराक्रान्ततातिङ्गयः, हेखाभिभूतजगता- 
मितिविरोषितराक्तसचक्राधिपवोक्त्या सहायसम्पन्नताभ्रकपेः, नरगरीतिसालामिति 
नगरी विजेषणारस्थानकृतानभिभनवनीय्वञ्चावेद्यते । ^हेलाऽवज्नाविलासयोः' इति 
विश्वः । ्राकारो वरणः सारः इति चामरः। चिरादिति विभक्तिपितिरूपकम- 
व्ययम् । अनुप्रासोऽरङ्कारः ॥ १९॥ 

सजवृक्षके सदृश्च भपने सुन्दर ब।हुदण्टोक्ति जिसने यक्षुराजपर विजय प्राप्तकी है एवं 
अनायास समस्त युवचमण्डलको परास्त करनेवाले राक्षसोका श्चासक रावण उस पुरानी ` 
रङ्कानामक नगरौका चिरकाल श्चासन करता है, जिस नगरीके प्राकार ( पेरेकी दीवार ) 
पवतके समान भद्ध है ॥ १९ ॥ 
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यद्भु राहरसनायितशद्लघारा 
दिक्पालकीर्तिमयचन्द्रमसं ग्रसन्ति । 

-यद्वैरिणां रणमुखे शरणभ्रदायी 
नेवास्तिं कश्चिदमुमन्तकमन्तरेण ॥ २० ॥ 

यद्वाहुराहिति । यद्वाहृराइुरसनायितराख्रधाराः यस्य रावणस्य बाहुषु स्थिता 
राहोः रसना जिह्वा तद्ध दाचरन्व्यः रखधाराः आयुधपरम्पराः दिकपालानाम्् इन्द्रादि- 
दिगीश्ानाम् कीत्तिमयम् यदाःस्वरूपम् चन्द्रमसम् शशाङ्कम् अस्ति गिरन्ति । 

यदढाइृ्टतानि शखाणि राहुरसनामावसमारम्ब्य दिक्पालानां पराभवविधया तदौीय- 
कीतिरूपं चन्द्रमसमाच्ाद्यन्ति, तान् गतकीत्तीनू कुवन्ति इत्यथः ! राह्रसनाया- 
श्न्द्रमासकेरत्वं प्रसिद्धं, तदुपजीव्य्ाख्राणां तर्वारोपः कीर्चिषु चन्द्रस्वारो पञुपकरो 
तीति परम्परितरूपकम् । तथा यद्वेरिणाम् यस्य रावणस्य शत्रणाम् असुम् ( अत्रेव 
वत्तमानं कराम्रेणनिदिश्यमानम् ) अन्तकम् यमराजम् अन्तरेण व्यतिरिच्य रणञुखे 
युद्ध स्थर कोऽपि ज्ञरणम्रदायी आश्रयगप्रदो नास्ति एव । यच्छचरुभूता युद्ध यमनिके 
तनमेव गन्तुं बाध्यन्ते, रत्तकान्तराभावात् इव्यथः । “अन्तरान्तरेण युक्ते" इति 
द्वितीया ॥ २० ॥ 

जित रावणके हायमे  वत्तमान राहुकी जीमके समान श्च दिक्पार्छोकी कीतिरूप 
चन्द्रमाको यस्त कर ठेता है ओर जिसके वेरि्योका युद्धक्षेत्रे यमराजके सिवा कोइ दूसरा 
रष्क नहीं होता रै । रावणके हाथमे वत्तंमान जस राहृकी नीम रूप बनकर दिक्पाछके 
कोत्तिहप चन्द्रमाको निगल जाति हैः भौर रावणके वैरी युद्धे मरतेही दहै, उनको यरा 
हो भाश्रय.देते है, दूलता कोरे उन्हे बचा नं सकता है ॥ २०॥ 

अम्भोजसम्भव्ममुं बहुभिस्तपोभि- 
राराघयन् बरमवाप परेदुरापम् । 

तस्मादंशेषञ्रुबनं निजशासनस्य 
लक्षीकरोति रजनीचरचक्रवर्तीं || २१९॥ 

अम्मोजेति । रजनी चरचक्रवत्तीं राक्तससाव॑भौमः रावण इत्यथः, अमुम् इहैव 
साक्षिभावेन वत्तंमानम् अभ्भोजसं भवम् ब्रह्माणम् बहुभिः नानाग्रकारकैः तपोभिः 
तपस्यामिः आराधयन् सम्चादिना प्रसादयन् परेः अन्यैः दुरापम् दुरुंभम् वरम् 
अवाप प्राप्तवान् › तस्मात् वरप्राक्षिरूपात् हेतोः ( असौ रावणः ) अरोषभुवनम् 
समस्त भूमण्डलम् निजज्ञासनस्य स्वान्ञायाः रप्तीकरोति विषयतां गमयति । 

१. श्य्रस्नन्ते इनि पाठान्तरम् । २. (तद्ेरिणाम्” इति पाठान्तरम् । 

३. (समस्त! हति पाठान्तरम् । 
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आराधिताद् ब्रह्मणो वरं कुञ्ध्वा दुर्दान्तः सन्नसो रावणः. समस्त भूमण्डरस्याप्रति- 
हतं शासनं विदधातीरयर्थः। ^धाताब्जयोनिद्रं हिणो विरच्चिः कमलासनः इत्यमरः । 

रुच्तीकरोतीति पदेऽभूततद्भावे चिवस्तेन तदा्ञावहिगंतानपि सः सम्प्रति स्वाज्ञा- 

वर्सिनः करोतीति ्रतीस्या चण्डदाखनसव्वं व्यज्यते । वरे दुरापतोक्त्या तस्प्रभा- 

वातिशयञ्यक्तिश्च भवति ॥ २१ 1 
वह रावण नामक राक्षस्तराल नानाप्रकारके तपस्या्जकेि दारा ब्रह्माजीको प्रस्त 

करके देसे वर प्राप्तकर ल्थिहै जो दूसर्रोके छियि दलम है भोर उन्हीं वरोके प्रतापे वह 
रावण इस समय समस्त भूमण्डल पर अपना शासन चखा रहा द ॥ २९१॥ 

तेन बयं पराधीना इव भवामः । 
तेनेति । तेन रावणेन वयस् देवगणाः पराधीनाः तत्परतन्त्रा इव भवामः जाया- 

महे, यद्यपि देवानामस्माकं वस्तुतो भवरस्वामिकत्वमेव, परन्त्वसौ इ दंमपराक्रम- 
तयाऽस्मास्वपि स्वमादेशं प्रचारयन् अस्मानपि स्वपरतन्त्रानिव विदधातीव्याशशयः । 

उस रावणके चङ्ते हम जोग पराधीने हो रहे हैः ( भपनी श्छासे छ नदीं 
कर पातेहें)। 

तथो हि । सोऽयं *कदाचित्क्रीडाघराधरमारह्यः सावरोघवधूजनश्चर- 
णाभ्यां ग्सव्छरेत चेदागमिष्यत्याग इत्यनाविष्डतातपो भयेन भगवान्स 
दखमानुरपि सङ्कुचितभानुरेव तत्सानूनि नूनं "संश्रयते । 

पराधीनव्वुपपादयति- तथा हीति । सोऽयम् रावणः कदाचित् कचन समये 
करीडाधराधरम् विकासाय निर्मितं पवंतम् आरुह्य अधिश्रित्य सावरोधवधूजनः 
अन्तःपुर वत्तिवनिताजनपरिदृतः खन् चेत् यदि चरणाभ्याम् ( यानस्यागपूलंकम् ) 
पादाभ्याम् सञ्खरेत विचरेत्, (तदा ) आगः चरणाधिष्ठितश्िकातापनद्वारा 
चरणतापसमापत्तिरूपोऽपराधः आगमिष्यति उद् भविष्यति इति अस्माद्धेतोः भयेन 
रावणकोपसभावनाप्रभवया भीत्या अनाविष्करृतातपः अप्रकटितो द्योतः भगवान् 
आदरणीयः सहख्भानुः सूर्यः अपि ( अन्येषां तु कथैव का ?) नूनम् निश्चयेन 
सङ्कुचितभानुः असमग्रकिरण एव॒ तस्सानूनि रावणाधिष्ठितक्रीडाप्वंतशिखर- 
देशान् संश्रयते अवलम्बते । रावणो यदा विहारवान्डयाऽन्तःपुरस्थरूकनाजन- 
सहायः खन् स्वीयं कीडापवंतं यदा सञ्चरते तदा समरभानुतया सुय प्रकाङमाने 
तद् भानुसन्तक्च्िकाखम्पकंवशात्तस्य रावणस्य चरणे ताप्यमाने रावणः कोपमा- 
ष्स्यतीति सम्भाव्य भीतान्तरङ्खो भगवान् भास्करोऽपि स्वीय सहखरश्मित्वमपहा- 

~~~ ~~ - ~ -- 

१. “कदाचनः इति पाठान्तरम् । २. ‹भधिरष्यः इति पाठान्तरम् । 
३. “तत इतः सञ्लरेत्, इति पाठान्तरम् । ४, (समान्यत, इति पाठान्तरम् । 
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य पेक्तितसन्तापमात्रसाधनकतिपयकिरणपरिद्रतः खन् तदीयक्रीडापर्वतशिखर- . 
माश्रयतीति भावः । शशुद्धान्तश्चावरोधश्च स्यादन्तःपुरसमिव्यपिः, “आगोऽपराधो 
मन्तुश्चः “स्नुः प्रस्थः सानुरस्ियाम्ः इति सवत्र नामरत्नमाला । सावरोधस्य 
क्रीडाश्िखरिशिखरावास्िदिवा विहारेच्छाद्योतिका, तदुक्त मावप्रकादो--सरितः 
पुलिनं वेराकान्तारारामभूधराः। लतागरहाणि चित्राणि शय्या किसखल्योचिता । 
दिवा विहारदेशाः स्युः इति । अवरोधस्थो वधूजनोऽवरोधवधूजनस्तेन सहितः 
सावरोधवधूजनः, न आविष्करुत आतपो येन सोऽनाविष्करतातपः, इति समासः। 
लोकत्रय दीपस्यापि भगवतः सूयं स्येद्शी कष्टा ददोति देवानामस्माक महव्कष्टमाप- 
तितमिति ध्वनिः । "पादाभ्यां सञ्चरतः इ्यत्र “समस्तृतीयायुक्ताव्" इ्यात्मनेपदम्। 
अत्र सूयंस्य सानुखमाश्रयणासम्बन्धेऽपि तव्सम्बन्धोक्त्याऽसम्बन्धे सम्बन्धरूपाति- 
डयोक्तिरलङ्कारः। 

रावण अपनी अन्तःपुरस्य रमणिर्योके साथ जब कभी पेदल क्रीड।पर्वत पर विष्टार 
करता धूमने ख्गता है तव॒ सूयंको यह मय होने क्गतादहै कीं हमारी किरणे रावणक्ो 
तीखो न गने लगे भोर बहुरु्टन हो जाय । इती मयसे भगवान् सूय भपनी किरर्णोको 
सङ्कवित करके ही उसके क्रीडा पवंतको भाध्ित करते हे । 

एष मृगाङ्कोऽपि मृगयायासपरिश्रान्तिविश्रान्त्ये ससंश्रमं नमञजनप- 
रिवृते मज्जनगृहाभिय्ुखि "दशमुख तत्रत्यबिचित्रतरशातककम्भस्तस्भाग्रप्रत्य- 
म्प्रतयुपरस्फटिकशिलाशालभञ्खिकापुञ्चकरतलकलितनिजोपलमयकलशमु- 
खादच्छाच्छामग्विच्छिन्नघारामम्बुधारां निजकराभिमशोदापादयंस्तस्य 
प्रघादपिञ्युनानां सुनासीरचिरकाह्भुतानां अ्िंशतिविधवीक्षणानां क्षणमात्रं 
पात्रं भवति | 

एवं सूर्य॑स्य स्थिति निवेद्य चन्द्रस्यापि ताम्युपन्यस्यति-प्ष सखगा्कोऽपीति। 
एषः पुरो दृश्यमानः श्रगाङ्धः चन्द्रः अपि सगयायाम् आखेटकमंणि य॒ जायासः 
चरनवाणत्यागादिव्यापारः तेन या परिश्रान्तिः श्रमः तस्याः विश्रान्व्ये विश्रमार्थ॑म् 
जपनोद्नायृत्यथंः, ससम्भ्रमं भयसहितमू त्वरापूवंकम् वा _ नमद्धिः नमस्कार 
परायणः जनः स्वश्ठत्यादिभिः परिन्रृते वेष्िते द्सुखे रावणे मजनगरहाभिमुखे 
स्नानागारोन्ययुखे सति, तत्र मजनगृहे भवाः तत्रत्याः विचित्रतराः अव्याश्चयंकराः 
ख शातकुम्भस्तम्भाः हिरण्यनिर्मिताः स्तम्भाः तेषामेष उपरितनभागेषु प्रत्यय- 
म्यु्ताः नवीनकीकिताः याः स्फटिकञिला्ञारुभञ्िकाः चन्द्रकान्तमणिरचिताः 

१. .निजितश्चतमुखेः इति पाठान्तरम् । २. 'भविच्छठिन्नपाताम्बुष।राम्, इति पाठान्तरम् 
8. विंद्धातिवीक्षणान।म्” इति पाठान्तरम् । 
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मतिमा: तासाम् पुञ्जः समुदयः तस्य करतरेषु हस्तदेरोषु कलिताः विर चय्य 
सङ्कटिताः निजो पल्मयाः चन्द्रकान्तमणिनिभिताः कल्डाः घटाः तेषाम् सुखात् 
मुखस्थानीय विवरदेश्ात् ( जातावेकसव्वम् ) अच्छाच्छाम् अतिशञ्नाम् अविच्छिन्न 
धाराम् निरन्तरसम्पाताम् अभ्बुधाराम् जलपरम्पराम् निजकराभिमर्चात् स्वकिरण- 
सस्पकवक्ञात् आपादयन् प्रादु भावयन् तस्य रावणस्य प्रसादपिशुनानाम् ग्रस- 
नतासूचकानाम् सुनासीरचिरकाङक्तितानाम् इन्द्रेण बहुकाखादमिख्षितानाम् 

विशतिविधवीक्तणानाम् विशतिसङ्ख्यककटाक्तवीत्तितानाम् त्तषणमात्रस् कियत 
कालस्य करते पाच्रम् आश्रयः भवति जायते । अयमाश्यः-्रतश्छगयो ननतान्त- 
श्रान्तश्च रावणः स्नानगरृहाभिश्ुखं चलति, मध्ये यावन्तो श्त्यास्तमीत्तनते सखवऽपि 
नमस्छ्रस्य तमनुगच्छन्ति, तेः सर्वेरनुगम्यमानोऽसौ स्नानगहसुपसीदात, तत्र- 
तदीये स्नानगरृहे स्वणंमयस्तम्भाग्रभागेषु नवनवखचिताः स्फरिकनििताः खी 
प्रतिमाः सन्ति, तत्करतटेषु चन्द्रकान्तमणिमयाः कट्ाश्च निमिता: सन्ति ये 
चन्द्रकरसम्पक वशाद् द्रवन्तः रीतलामविच्छिन्नां चाम्बुधारां रावणाय समपेयन्ति, 
तच्रोपस्थितेन चन्द्रमसा क्रियमाणमिमं श्ीतल्जलोषहरणरूपमुपकारं विभावयन् 
रावणश्चन्द्रस्योपरि विङतिमपि निजनयनानि प्रसन्नमुद्रया व्यापारयति;, तदित्थं 
रावणस्तस्मे -तं प्रसादञ्युपहरति यमिन्द्रश्चिराय कलिप्सति, तदित्थमयं चन्द्रोऽपि 
तत्कमकरतामापद्यत इति खेदविषय एवेति । (आखेटे गया खियाम्” “हिरण्यं 
हेमहाटकम् , तपनीयं रातकम्भम्' (उपलः प्रस्तरे मणौः (कर्णेजपः सूचकः स्यात् 
पिश्यनो दुजन खलः शबरद्धश्रवाः सुनासीरः" योग्य भाजनयोः पात्रम्' इति सव॑त्ना- 
मरः । श्रमलन्षण यथा भावप्रकादो-श्रमः खेदोऽध्वरव्यादेर्जातः स्वेदादिभूमि 
कृत्? इति ॥ ` 

क्िकारकी धकावरको दूर करनेके लिये जब् रावण भूपने स्नान-घरकी ओर चलता 
है, तव उसके समी नोकर जो मागमे मिलते है सं्रमपूर्वक नमस्कार करते हुए उप्तके 
सायहोलेतेष, इस प्रकार वह स्नानगर््मे अजाता हि, उस्तके स्नानषरमे अत्याश्चयं- 
कर सुवण॑स्तर्म्मो पर नवीन निमित चन्द्रकान्तमणिक्ी ल्ली प्रतिमां लगी हुदै, उन 
प्रतिमा्भोके हार्थोमं चन्द्रकान्तमणित्ते बने ध्डेल्गे हृरद ( वह् चन्द्रमा उपस्थित <ह कर) 
उन कलर्शोके सुखसे शीतर जर की अविच्छिन्न धार। गिराता है, जिससे प्रस्षन्न होकर 
रावण चनद्रमाकी भोर प्रसन्नतासुचक अपनी बौसों भाखिं फकता हे, निसके ल्यि द्र 
बहुत समयसे तरस रहे है । 

तेन पुलस्व्यनन्दनेन सङ्क्रन्दननन्दनार्स्वमन्दिरोद्यानमानीतस्य 
मन्द्।रप्रञ्ुखस्य बृन्दारकतसबृन्दस्य बन्दीकरृतसुरसुन्दरीनयनेन्दीवर- 

१. (नन्दन वनात्” इति पाठान्तरम् । 
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रन्द्राश्च कछरारबिन्दकलितकन कुकलशाच्च मन्दोहणं रस्यन्द मानेरम्बुभि- 
जम्बालितालवालस्य पचेलिमानामपि घुमानां पतनभयमाशङ्कमानाः 
पव मानाः ्परिस्पन्दितुमपि प्रभवो न भवन्ति ! 

सम्प्रति वायोरवस्थामाह- तेनेति । पुरुस्त्यस्य विश्रवसः नन्दनेन पुत्रेण तेन 

रावणेन सदचऋन्दनन्दनात् इन्द्रस्य नन्द् ननामकादु यानात् स्वमन्दिरो यानम् स्व- 
गृह विकासवारिकास् नीतस्य प्रापितस्य मन्दारग्रमुखस्य पारिजातग्रश्तेः 
चन्दारकतस्च्रन्दस्य देवच्र्तसखमुदयस्य बन्दीकृताः कारावासे स्थापिताः या सुर 
सुन्दयेः देवाङ्कनाः तासाम् नयनान्येव इन्दीवराणि नीरुकमलानि तेषां इन्द्रात् 
युगखात् चकारः सञ्युच्चययोतनाय करार विन्द्कचितः हस्तस्वरूपकमरेनारूम्बितः 
यः कनककरदाः स्वर्णघटस्तस्माच मन्दोष्णम् कटुष्णं यथा स्यात्तथा स्यन्द्मानैः 
खवद्धिः -जम्वाखितानि पद्धीक्कतानि .आल्वालानि पयोदानाय निमिता इक्ताधो- 
भागरस्थिताः गत्ताः येषान्तेषाम् ( अत्रेकत्वं विशेष्यानुरोधेन, तद्विश्ेष्यज्र प्रागुक्त 
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कसुमानि पुल्पाणि तेषाम् पतनभयसर छन्तच्युत्या भाविनो रावणकोपात् मीतिम् 
आडाद्मानाः सम्भावयन्तः पवमानाः वायवः परिस्पन्दितिम् ईषचटलितुम् अपि न 
म्रभवः समर्थाः न भवन्ति । रावणः स्वगरहोद्यानद्ो धां समेधयितुं नन्दनो धाना- 
द्यान्पारिजाततरूनुस्खायानीतवान् तेषां सेकाथं वन्दीभूताः सुररुखछना न्ययुंक्त, 
ताश्च रुदत्यस्तांस्तख्न् सिषिचुस्तत् तासां खवद्धिरश्चुभिमिलितानि कठ््ाच्युत- 
जलानि शतान्यपि कदुष्णानि जायन्ते, तैश्च तत्तरूणामारुवालानि पड्किकानि 
भवन्ति तदीदशानामपि तेषां व्र्ताणां पक्ानि शष्कग्रायाणि श्ल्थवृन्तान्यपिं 
पुष्पाणि मा पश्न्निति रावणाक्यं विज्ञाय यदि वयं वामस्तदा पुष्पाणि पतेयुरिति 
सम्भावयन्तो वायवः किञ्चिदपि न चलन्ति का कथा यथेच्छप्रवहणस्येति भावः। 
"कोष्ण कवोरणं मन्दोष्ण कदुष्ण त्रिषु तद्वति" इत्यमरः । 

उस रावणने नन्दन वनसे कुछ पारिजातवृक्ष छाकर भपने गृहोधानमें ङ्गाये ये, 

उन देववृक्षौको सीचनेके ल्यि उसने बन्दिनी देवाङ्गनार्ओको नियुक्त किया था, वे 

देवाङ्गनायं रोती इशे उन वृर्षोको प्तीचती थीं, उनके नीलकमलोपम नयर्नोके जू तया 
उनके हाये वत्त॑मान स्वणेकलश्यके जरू परस्पर मिलकर गुनगुना हो जातें थे, उसी्े उन 
ृर्षोकी ्िचारे होती थी, उनके धाल्वाङ गीले होते ये, उन वृरक्षोके पुराने प१ड गये पुल 
१ ( हमारे चषनेके कारण ) गिर न जांय हस्ती भयप्ते वायुदेव तनिके भी नहीं हि 
पाते थे। 

१. प्रन्द्रात्तव्करार विन्दकनकः इति पाठान्तरम् । 

२. ‹त्पन्दमानैः' इति पाठान्तरम् । ३. 'न्ततं परिस्पन्ितुम् इति पाठान्तरम् । 
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एतेऽपि पावका हूडिशङ्काबहां* हतवबह।ख्यां बहन्तस्तद् गृहे गाह पत्य- 
पुरोगाः ग्पोरोगवधुरं दते 

अथाग्नेरपि स्थितमावेदयितुमाह--र्तेऽपीति । गाहपतस्यः पुरोगः सुख्यतयाऽ- 

अगामी येषां ते तथोक्ताः एते पावकाः वह्वयः अपि रूडिशङ्कावहाम् अवयवाथनिर- 
पेत्तयरच्छाशब्दव्व्रमकरीम् इतवहाख्याम् तद्भिधानस् वहन्तः धारयन्तः तद्भृहे 
रावणसद्यनि पौरोगवधुरम् महानसाधिक्रृतत्वम् दधते धारयन्ति । गाहपष्या- 
हवनीयदक्तिणनामका रावणस्य गहे महानसखाधिक्रताः सन्ति, तेषां इत वहाख्या 
खस्प्रति इतभुक्सवखच्षणयोगाथसङ्गत्यभावेन रूडिसज्ञां प्रपद्यते, रूढा हि ङब्दा- 
यो गाथनिरपेक्ततया भ्रयुञ्यन्ते, तथं वाधुनाऽपि वद्यो इतवहा उच्यन्त इति 
आआवः। रूढडिसंत्ताखक्षणसमुक्तमःचायः-.असरस्वकयवाथेषु योऽन्यत्राथं मरयुज्यते । 
तत्रानन्यगतिस्वेन सञ्युदायः प्रसिद्धयतिः । इति । (समानौ रसवस्यां तु पाकस्थान- 
महानसे । पौरोगवस्तदध्यन्तः इस्यमरः । 

ये गाहंपत्यप्रमृति धग्निदेष मो रावणकेधर में रसोरेके कायंमें अधिकृत होने के 
कारण रूदिसंज्ञाके रूपमे हुतवह कहे जाते दहे । 

कि बहुना । 
किमिति । किं बहना नास्ति प्रयोजनम् › अल्पतममये वच्यमाणसेव परिस्थिति- 

मवगमयित्तुमरुसित्यथैः । । 
ञ्यादे कहने की आवरदयकता नहीं है 1 ( केव इतने से हौ समञ्च ङीजिये छि- ) 

सख एष “मानुषादवमानन मागमिष्यतीव्यमन्बानस्तदितरेरवध्यत्वं चतु- 
साननवराक्षच्ध्वा समुद्धतः सम्प्रति सम्प्रहारसमाक्रान्तदिगन्तदभ्तावल- 
दन्तङ्कुष्तत्रणकिणस्यपुरितवक्षःस्थलः स्थलकथलिनीं बनवारण इव 
राबणखिलोकीमभिभवन्भवदीयानित्यस्मान्न जातु किंचिदपि जानातीति । 

स इत्ति, स एषः प्रसिद्धोद्धत्यः स रावणः मानुषात् मनुजात् जवमाननस् 
आत्तालङ्कनादिरूपस्तिर स्कारः जागसिष्यति भविष्यति इति अमन्वानः असम्भाव- 
यन् , चतुराननस्य ब्रह्मणः वरात् वरदानात् तदितरेः मनुजभिन्नः अवध्यस्वम् 
अहिस्यर्वम् कन्ध्वा प्राप्य समुद्धतः गवंयुक्तः सन् सम्प्रति अधुना सम्प्रहारेण 
युद्धेन समाक्रान्ताः युद्धाथंमाहूताः ये दिगन्त दन्तावलाः दिग्गजास्तेषाम् दन्ता एक 

१. “शङ््।म्” शति पाठान्तरम् । २. "पुरःसराः, शति पाठान्तरम् । 

३. "पोरोगवीं धुरम्” इति पाठान्तरम् । ४. (दधतिः इति पाठान्तरम् । 
५. 'मानवाद वमानः' इति पाठान्तरम् । 



र्ठ चस्पुरामायणम 

कुन्ताः प्रासास्तः यानि बणानि आघातजातानि त्तानि तेः जाताः ये किणाः शष्क- 
मांसग्रन्थयः तः स्थपुटितम् निम्नोन्नतीक्रत वत्तःस्थल्म् उरोदेश्ो यस्य ताद्य 
रावणः स्थक्कमचिनीम् भूमिग्रख्ढां पद्चिनीम् वनवारणः वन्यः करी इव त्रिक 

1 
। 

| 
। 

कीम् रोकत्रयम् अभिभवन् पीडयन् भवदीयान् भवत्सम्बन्धिनः . इति हेतुना ` 
अस्मान् देवान् जातु कदाचित् न किञ्चिदपि जानाति न किमपि मन्यते। ख दर्पो 
दधतो रावणः मानवाः कीटा मामभिभविष्यन्तीति कदाप्युस््रत्तमाणः ग्रसन्नाद्- 
ब्रह्मणो मानुषेतरावध्यव्वलच्तणं वरमवाप्य युद्धमरसक्तदिग्गजकुन्तोपमती चंगायदन्त- 

ततततकिणविदहर्निम्नोच्नतीक्रतवत्ताः वन्यः करी स्थरूपद्धिनीम् इव त्रिलो कीस्युप द्रवति, 
देवांश्च विष्णुभक्त्वेन तृणाय मन्यत इत्यर्थः । मानुषादिति जातावेकवचनम् । 
मानुषेतरावध्यत्वं रावणासिमतमाह वाल्मीकिः-“दृवार्सर्गादवध्यत्वं मत्यप्वास्था- 
पराङ्मुखः इति । शरीढावमा ननावन्तावहेलटनब्ः इति संप्रहाराभिसम्पातकलि- 
संस्फोटसं युगाः" इति चामरः । स्थपुटपदं निम्नोन्नता्थं तथा च भालतीमाधवे भव- 
भूतिः--श्रेतरङ्कः कर्कादङ्कस्थादक्तिसंस्थं स्थपुटगतमपि क्रव्यमव्य्रमत्तिः इति । 
त्रयाणां लोकानां समाहारख्िलोकी;, ताम् , (तद्धितार्थोत्तिरपदसमाहारे चः इति 
समासे “संख्यापूर्वो द्विगुरिति द्विगुसंज्ञायां कृतायाम् “अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः खि- 
यासिष्टः' इति खीत्वे द्विगोः इति ङीप् 1 रावणोऽस्मान् भवत्सम्बन्धित्वेन ज्ञात्वाऽपि 
न जहातीति तत्क्रतभगवदवमाननध्वनिः । बवन्यगजकलृकस्थलटकमलिनीकमंका- 
भिभवसादश्यग्रदशनात् तत्क्रतत्रिखोकीकमंकाभिभवस्यषत्करव्वध्वनिस्तेन च राव- 
णस्य पराक्रमातिङ्ञायाभिव्यक्तिभवतीति विभावनीयम् । 

रावणने मनुरष्योसि अवमान उपस्थित शोगा रेस्ी संभावना नहीं की, अतएव उप्तने 
ब्रह्मासे मानवेतरसे भवध्यताका वर प्रप्त कियाभीर उद्धतो उठा, अव बह दिगजोंपत 
युद्ध करके उनके तीक्ष्णाग्रदन्तके, प्रह्मारसे अपने वक्षःस्थलरमे उचे नीचे देले वना चुकारहै, 
वहु जेते वनगज स्थलकमलिनीकषो उपद्रुत करता है उसी प्रकार त्रिुवनको उपद्रुत कर रहा 
ड, हम देवोंको तो कुछ समुद्यता ही न्ह है क्योकि हम अपके मधीन दे । 

अथ भगवानाकण्य मीबीणगणवाणीम् । 
सयति । अजथ दृव रित्थसुक्तं भगवान विष्णुः गीर्वाणगणस्य वाणीम् देवसमूहंस्य 

चम् आकण्यं श्रुत्वा 1 ऊचेः इत्यग्रे वचयमाणया "क्रियया वाक्य पूत्तिर्वोध्या । 
भनन्तर भगवान् विश्णुने देवगणकौ बातें घुनकर ( कदा ) । 

इन््रनी ला चलोदव्वश्चन्द्रिकाधबलस्मितः। 
वाचमूचे सुधाधारां मधुरां मधुसूदनः ॥ २२ ॥ 

इन्द्रनीटेति । मधुम् तन्नामानं रात्तसं सूदयति विनाश्यतीति मधुसूदनः विष्णु 
न्द्रनीखाचरे इन्द्रनीख्मणिनामकरत्नविदेषपवंते उदन्चन्ती प्रकटीमवन्ती या 

+ 
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चन्द्रिका कौञुदी सेव धवलम् स्वच्छं स्मितम् हसितं यस्य तादः इन्द्रनीरूपवंत- 
ग्रसारिचन्द्रकरस्वच्छुहासशाटी खन् मधुराम् मिष्टरखामर् सुधाधारामर अग्तमरवा- 
दिणीम् वाचम् ऊचे। अत्र भगवतः श्यामकायतयाः दासस्य श्वैव्येन चोपमासङ्गतिः । 
हासेन रावणवधस्येषत्करता व्यञ्जिता । स्पष्टमन्यत् । अचुष्टुब्चृत्तम् ॥ २२ ॥ 

हन्द्रनीलके पवत पर चमकती हे चांदनीके समान धवरू हंसो हंस्कर मधुसूदनने 
मधुर तथा अमतोपम वचन देर्वोसे कहा । मगवान् इयामवणै थे यष् बात प्रसिद्ध है, 
दंसीको धवल कविप्रसिदधिमे माना जाता है| इसील्यि रेस्ती उपम दी गहं है ॥ २२॥ 

अवतामपराघविधायिनस्तस्य शयातुधानस्य निधनमधुनेव विधातुं 
शक्यम् । 

मवतामिति । भवताम् सर्वेषां देवानाम् ( यस्य कस्यचिदेकस्यापराधः कारण- 
विरोषतोऽपि सम्भवति, देवसामान्यापराधस्तु तस्याततायिव्वमूखक एव सम्भव- 
तीति तस्य हन्तम्यतायां हेतुरपन्यस्तो वेदितव्यः ) अपराधविधायिनः अपराधिनः 
अपकत्तरिस्यर्थः । तस्य यातुधानस्य राक्तसस्य रावणस्य निधनम् वधः अघुनेव 
सम्प्रव्येव ( एतेन कालप्रतीक्ताविरह निवेदनेन तद्वधस्य सुकरत्वोक्तिद्वारक स्वपरा- 
करमातिभूयस्स्वं व्यञ्जितम् ) विधातुं शक्यम कत्त क्षमम् । यातुधानः पुण्यजनो 
नैऋतो याक्तरत्तसीः इव्यमरः ॥ 

आप रोर्गोके प्रति भपराष करनेवाले उस राक्षस रावणको अमीहीमोत की धार 
उतारा जा सकता हे । (इस कथनप्ते मगवानूक्रा भपने पराक्रम पर विवास व्यक्त होता है) । 

किंतु सरतिजाखनशासनमप्यमोघो्धवन्तुर्बीतले पुत्रीयतः _सुत्राम- 
मित्रस्य दशरथस्य सनोरथमपि पूरयितु माहतमानुषवेषः सन्नहमेव तं 

` सहूनिष्यामीति उयाहृत्यान्तरधात् । 
किन्त्विति किन्तु यद्यपि रावणवधः सम्प्रत्यपि मया विधातुं शक्यते तथापि 

सरसिजासन्य बह्यणः शासनम् आन्ञाम् अपि अमोघीकु्वन् अव्यथंयन् उर्बीतरे. 
खृथिवीतरे पुत्रीयतः पुत्रकामयमानस्य_ दशरथस्य तदाख्यस्य रान्तः मनोरथम् । 
अभिटाषम् अपि पूरयितुम् सफ़लयितुम् जआदतामानुषवेषः गहीतमनुजा्रतिः सन् 
अहम् एव तम् रावणं हनिष्यामि मारयिष्यामि इति व्याहृत्य अन्तरधात् तिरोब- 
भूव । यद्यपि मया रावणः सम्प्व्येव हन्तु शाक्यते परन्त्वेवंकरणे सुरासुरावध्यत्वल- 
णस्य ब्रह्मणा तस्मे दत्तस्य वरस्य मोघता जायेत, तथा कत न युञ्यत इति हेतो- 
मया कश्चन व्याजः स्वीकार्यः ख च प्राप्तकालः, चिराद्धि दरथः पुन्न कामयते, तेनाह 

४. (विधायिनो यातुधानस्य तस्य" इति पाठान्तरम् । 

२. "बधिष्यामि इति पाठान्तरम् । ३. “उक्त्वा इति पाठान्तरम् । 
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मेव मनुष्यजन्म ग॒हीस्वा त्पुत्रस्वेनावतीणः सन् समाचुषरूपेण रावण हन्तास्मीति 
कथयित्वा विष्णुरितिरोऽभूदिति भावः। “चासनं राजद्तोर्व्यां रेखाक्तादाखशरास्तिषु 
इति “व्याहार उक्तिं पितं भाषितं वचनं वचः" इति चामरः । 

किन्तु ब्रह्माके वरदानको म व्यथं नीं होने देना चाहता ओर पुत्रप्राप्िके लिय 
हन्द्रके परममित्र दशरथ भी तपस्याकर ही रहे दे, उनके मनोरथको मी सञ्च पृणं करना 
हे, अतः मनुष्यश्ञरीर धारण करके खुद रावणका वध करगा, शस प्रकार कहकर 
भगवान् अन्तित हो गये । 

ततः सा परिषदनि"भिषाणामुन्मि षितहषौः हषीकेशदेशास्रशसित- 
दुदेशानि निदेशाननानि चतुद॑शमुबनानि बुद्ध्वा दुधसागरान्निरगात् । 

तत इति । ततः भगवदन्तर्धानानन्तरम् अनिमिषाणास् पचमपातविवर्चिता- 
नाम् निनिमेषाणाम् इति भावः । देवानां हि पच्छपातो न जायत इति प्रसिद्धि- 
मनुरुष्येव्थमुक्तम् । उन्मिषितः प्रकाशं गतः हषः प्रमोदः विष्णुक्रतोक्तप्रकारकाश्चा- 
खनसम्भव आनन्दो यस्याः सा तादृशी परिषत् मण्डली, हषीकेरास्य इन्द्रियाणा- 
मधिष्ठातुभंगवतः आदेशात् रावणं हनिष्यामीति वाक्यभ्रदानात् प्रशमितदुर्वशानि 
समातक्छेचानि निर्दंशाननानि रावणविरहितानि चतुदंक्ञुवनानि उुद्ध्वा मच्वा 
दुग्धसखागरात् ्तीरचिन्धोः निरगाव् निगत्यायासीत् । भगवता दीयसमानेनाश्चास्- 
नेन प्रमुदिता देवमण्डली भगवदा्ञासात्रेणेव रावणं शतं तेन गतव्यथानि स्ुवनानि 
च प्रतियती विद्धकायां खती ततः स्थानात् प्रातिष्टतेव्याायः। 

भनन्तर भगवान् दारा दिये गये भाश्वास्तनपे प्रत्न वह देवमण्डली भगवान् की 
-सत्यप्रतिज्ञापर आस्था होनेके कारण रावणकी मृघ्यु तथा संसारके कष्टक शान्तिके होने 

म विश्वास करके क्षीरसागरे निकल धाय । 
ततस्तानमरान्प्राह स्म पितामहः । 

तत हति । ततः त्तीरसागरान्निगमनान्तरम् तान् भगवता द॒त्ताश्चासनान् अमरान् 
देवान् पितामहः बह्या प्राह स्म अवो चत । प्राह स्मे'स्यत्र 'खटस्मे इति भूतकारे र्ट् । 

सके बाद ब्रह्मने ह्न अमरोसे कषा । 

भवन्तस्ताबदवतरिष्यतो लदमीसदहायस्य साहाय्याथमप्सरःप्रभतिषु 
युवतिषु `वानराच्छमज्ञगोपुच्छनीलयुखवेषभ्रृतः प्रथितप्रभावः प्रजाः 
प्रजनयेयुरिति । 

१. (निभिषनयनानं? इति पाठान्तरम् । २. हर्षणम्, इति पाठान्तरम् । 

३. 'वानरगो पुच्छमस्टृकवेषरतः, "वानर मर्छगो पुच्छवेश्चश्तः' शति च पाठान्तरम् । 
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मवन्त इति । भवन्तः देवाः, तावदिति वाक्यालङ्कारे, अवतरिष्यतः दशारथगरहे 
तस्पुत्रभावेन शरीरं अटीष्यतः _लच्मीखहायस्य _ श्री नाथस्य साहाय्याथंम् खहाय- 
ताये अप्सरःप्रश्ठतिषु देवाङ्गनादिषु युवतिषु खीषु वानराः मकंटाः, अच्छुभल्ला 
मल्लकाः, गोपुच्छाः गोराङगूरो पमराङ्गूरूधारिणः, नीलुखाः वानरयो निभेदा- 
स्तेषाम् वेषम् आदरतिम् विश्रति धारयन्ति यास्ताद्शीः प्रथितग्रभावाः ख्यातसा- 
मध्याः प्रजाः सन्ततीः ग्रजनयेयुः उत्पादयेयुः । अयि देवाः, भवन्तो रावणवधाय 

शरीरं धारयिन्यतो भगवतः साहायकं सम्पादयितुं तांस्तान् वानरभल्दकभेदों 
स्तासु तास्वप्सरःप्रश्टतिषु वनितासूत्पादयेयुयं भंगवतोऽवतरणकारण काय साफ 

स्यमियादिति बह्मोक्तितात्पर्यस् । सहायस्य भावः कमं वा साहाय्यम् , गुणवच- 
नादित्वात् घ्यन् , “प्रजा स्यात् सन्ततौ जनेः इत्यमरः । 

भाप ङोग तव॒ तक भविष्य्मे धराषाम पर अवतीणं होने वाङ् बिष्णु मगवान्की 
सहायताके लिये अप्सरा भादि युवतिर्योतते भाद् , बन्दरवेष धारण करनेवालौ प्रमावयुक्तं 
सन्ततिर्या को पेदा करे । 

पुरब किल मम जम्भारम्भे 'सम्भूतवाञ्ञाम्बवानिति । 
पुरेति । पुरा पूर्वकारे ख्टधादौ, किरति वाक्यभूषायाम् , सम बरह्मणः जम्भा- 

रम्भे गात्रविनामरूपजम्यणक्रियाया अव खरे जाम्बवान् तदाख्यः कश्चन वानर 
सम्भूतवान् उत्पन्नः ( स भवतां खाहायकं करिष्यतीस्यथेः ) । 

सष्टिके भादिकालमें अवमे जम्हारेले रहाथा, उसो समय जाम्बवान् पैदा हो 
चुका हे । 

७ 

ततस्ते गीवोणास्तथाङ्घुबेन् । 
तत इति । ततः बह्यणः प्रोक्तप्रकारकदचनावखाने ते तत्न स्थिताः गीर्वाणाः देवा- 

स्तथा ब्रह्मणः कथनानुसारम् अक्ुवन् कृतवन्तः । अष्सरःप्रतिषु युवतिषु पुत्रान् 
जनयामासुरित्यथः । 

भनन्तर देवने वेसा ही किशा। 
(५ र ५ 4. पि दुः ड अथ बेतानाद्धे्वानराश्नरः प्राजापत्यः सहेम्पातच्रः कश्िदुस्थाय य्धुत्री- 

यते दशरथाय पायसमभृतग्रायं प्रायच्छत् । 

येति । अथ अनन्तरम् वितानम् यज्ञः पुत्रषष्टिनामकः, तस्यायं देतानिक् 
यत्तियः तस्मात् वंतानाव यक्ताथमाधीयमानात् वश्वानरात् अग्नेः सकालात् 

१. "पुरा खडः इति पाठान्तरम् । २. (सम्भूतः, इति च णढान्तरम् । 
२. 'दश्चरथाय पुत्रीयतेः इति व्युरकमेण पा न्तरम् । 
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सहेमपात्रः स्वणमयपात्रयुक्तकरः प्राजापत्यः बरह्यप्रेषितः बह्यणाऽन्वायुक्तो वा कश्चित् 
जक्तातग्रद्रत्तिकः नरः पुरुषः उत्थाय बहिरस्य पुत्रीयते पुत्रं कामयसमानाय दद्ारथाय 
तदाख्याय नृपाय अग्छतप्रायं सुधाकल्पम् पायसम् त्तीर सिद्धमन्नम् म्रायच्छत् दत्त- 
वान् । विष्णोनिदेदोन फलवता भाव्यमेव, तदनुसारं पुत्रीयामिष्िमार चयतो दज्ञ- 

रथस्य पुरतस्तेनेवाहितादयक्ञाग्नेः कोऽपि हेमपाच्रपूर्णकरः पुरुषः प्रादुरासीद्यो दशर- 
थायाश्रतप्रायं प्रायसं प्रादादिति भावः। "ऋतुविस्तारयोरसखरी वितानम' 'अधिर्वेश्वा- 
नरो वद्धिः इद्युभयत्रामरः 1 पयसा संस्कृतं पायस › "परमान्नं तु पायसम 
इत्यमरः । “संस्कृतं भक्ताः" इत्यणप्रत्ययः । पुत्रीयते पुत्रमात्मन इच्छति पुत्रीयति, 
ततः शतृम्रव्यये चतुर्थ्या रूपमिदम् । म्रायच्छृदिति दाणो डि रूपम . “पाघ्राध्माः 
इति दाणो यच्छादेडः । 

इसके बाद यज्ञीय अभ्चिस्े ब्रह्मा दारा मजा गया एक पुरुष प्रकट हभ, उसके हाथमे 
सोनेका एक पात्र था, उस्र पुङ्षने पत्रकी कामना करने वाले राजा दश्चरथको अमृततुल्य 
पास प्रदान किया । 

तत .--- 

कौसल्याय प्रथममदिशद् भूपतिः पायसाधं 
प्रादादधं प्रणयमधुरं केकयेन्द्रस्य पुच्ये | 

एते देव्यो तरलमनसः पर्युरालोच्य भवं 
स्वाधौशाभ्यां स्वयमङ्खडतां पूणेकामां सुभित्राम् ॥२३॥ 

ततः कौसल्याया शति । ततः पायसग्रदानानन्तरम् भूपतिः राजा दशरथः कोसः 
ल्यायं तदभिधानाये स्वाग्रमहिष्यं प्रथमम् पूर्वम् पायसार्धम् यज्नोस्थितपुरषप्रदत्त- 
पायसाधंभागम् अदिशत् दत्तवान् , अधंम् कौसल्यादत्तावरिष्टम् पायसाधंभागम् 
केकयेन्दर स्य केकयदेशाधीश्वरस्य पुच्ये ककेय्यं नाम स्वमध्यमभार्यायं प्रणयमघुरम् 
स्वम्रेमविरोषितमाधुर्यंम् यथा स्यात्तथा प्रादात् दत्तवान् । एते देव्यो कोसल्याकंकेय्यौ 
रायौ तरल्मनसः स्वकनिष्टभार्याये सुमित्राये पायसाप्रदानरूपाद् पराधात् तरल- 
मनसः प्यांकुखुचित्तस्य पट्युः दशरथस्य भावम् मानसिकमसिप्रायम् आरोच्य 
विज्ञाय स्वार्धाश्ञाभ्याम् स्वभागौो द्विधा विभज्य कट्पिताभ्याम् द्वाभ्यां भागाभ्याम् 
स्वयम आव्मनेव सुमित्राम् तदाख्यां कनिष्ठां देवीम् पूणकामाम् सिद्धमनोरथाम् 
अकृरूतामर । प्रणयमघुरमिव्यस्यायमाश्यः-पायस स्वतो मधुरं सदपि दातु भ्त 
प्रेम्णा विदोषितमाधरुयमजनि, वस्तुगौरवापे्तया प्रणय गौर वस्याधिकाद्राहस्वात् । 
स्वयमिव्यनेन च अत्तह्दयवेद्यतया तयोः सद् भावनाङ्ीटखता सापरनद्वेषाकटष- 
स्वान्तता चोक्ता । उक्तश्चायमर्थः कारिदासेन रघुवंदो यथा- “चिता तेन कोसल्या 
प्रिया केकयवंदाजा । अतः सम्मावितां ताभ्यां सुमित्रामेच्छृदीश्वरः ॥ ते बहुत्तस्य 

ता == ` 

छ 
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चित्तत्ते पन्यो पद्युमहीत्तितः । चरोरधाधंभागाभ्यां तामयोजयतामुमे' । रामायणे 
चरविमागोऽन्याद्शः, तत्र हि-चरोरध कौसल्याय, अवशिष्टार्धार्धं सुमिन्नाये, 
दिष्टस्याध ककेय्यं, ततश्च शिष्टं पुनः सुमित्राय दत्तवानिव्युक्तम् , परं पुराणान्तरा- 
नुरोधादित्थमनत्र बणितम् । "पुंस्य्धोऽध समऽशकेः इत्यमरः ॥ २३ ॥ 

राजा दश्चरथने यक्चारिनसे उत्थित पुरुषके द्वारा दिये गये चङ्-पायस्षका आधा हस्ता 
पश्ठे कोसस्याको दिया, भनन्तर अवशिष्ट भाषा माग सस्नेह कैकेयीको सोपा! ) उन 
दोनों देविर्योने स॒मित्राकों पायस नष्टं भिश्नेके कारण सिन्त पतिदेवका अभिप्राय 
समञ्चकर अपने अपने मागके अ।घे मार्गते सुभित्राका मनोरथ पणे कर दिया॥२३॥ 

अबध्रथेऽवसिते सरयुतटाद्थ यथायथमुच्चलिते जन ¦ 
दशरथः परिपूणं मनोरथः पुरमगात्पुरुहूतपुरो पमाम् ॥ २४ ॥ 

सवभरृथ इति । जथ जवश्च यज्ञान्तस्नानादिङ्कव्ये अवसिते समाप्ते यज्ञे पूण 
यथः, जने यक्ञसङ्गतखोकसमसुदये सरयूतटात् सरय्वाख्यसरित्तीरं विहाय. यथा- 

यथम् स्वगन्तव्य देशम् उरिति प्रस्थिते, परिपूणमनोरथः सिद्धमनोरथः द्रथ 
पुरुह तपुरोपमामबर् इन्द्रपुरीसद्शीमर् पुरम् अयोध्याम् अगात् गतः । अवश्टथपदं 
य्तान्तोपरुच्वकं तेन य्षसमा्तौ सत्याम् आगतजनेषु सरथूत? हित्वा यथास्वं 
प्रस्थितेषु पुत्नघ्रा्िरूपमनोरथस्य सिद्धवद्धासमानतया प्रसन्नमना: दशरथो देदन्द- 
नगरीसद्शीमयोध्यां नाम स्वपुरीमगमदिव्य्थः। पुरु अधिकम् हूयते यज्ञे 
प्विति पुरुहूतः, "यथास्वं तु यथायथम् इत्यमरः । द्रुतविलम्बितं बृत्तस् › द्रुत 
विटम्बितमाह नभो भरौ इति च तज्लकणम् ॥ २४ ॥ 

यज्ञान्तस्नानके समप्ति हो जाने पर स्बकोग सरयूतटसेविदाष्टो गये, दक्चरथ भी 
भपने मनोरथष्ी स्तिद्धिते प्रसन्न होकर स्वर्गापम भयोध्यानगरीको चले ॥ २४ ॥ 

अपाटवात्केवलमङ्गकानां मनोज्ञकाम्तेमंहि षीजनस्य । 
9 ^. = १२ = शनेः शनेः श्रोज्मितभूषणानि चकाशिरे स्दौहदलक्षणानि ॥ २५ ॥ ` 

भपाटवादिनि । मनोन्तकान्तेः गभधारणकारणसरौन्दर्योपचयमहिम्ना पूवं 

तोऽपि सश्द्ध सौन्दयेस्य महि पीजनस्य कौसल्यादेः राजपत्नीगणस्य अङ्गकानाम् 
अल्पानामवयवानाम् अपाटवात् भूषणधारणविषयकसामथ्यंरहितव्वात् ब्रोञ्क्ित- 
भूषणानि विसर्जितारङ्करणानि दौहृदलक्षणानि गभ॑चिह्वानि शनेः शनेः क्रमज्ञः 
चकादिरे प्रका्चीभावमभजन्त। गर्भावस्थायां समेधितसौन्दर्याणां कोखल्या- 
कंकेयीसुमित्राणां दु्व॑लानि अङ्गानि भूषणधारणासमर्थानि भूत्वा ग्भ व्यज्ज- 
यामासुरिव्यथैः। दौहदलक्तणानि शरीर सादमुखपाण्डिमङ्कष्णमुखस्तनतादीनि 

१. “प्रोषितः शति पाठान्तरम् । २. “दोद्कद” इति पाठान्तरम् । 

३ ० रा9 | 
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बोध्यानि । दौष्टदं हृदयद्वितयवच्वम् , एकमयुत्पर्स्यमानस्य हिदोरपरं च मातुरिति 
तदुक्तं सङ्प्रहे-“दिहदयां नारीं दौहदिनीमाचश्ते' इति 1 वाग्भटेन त्वयमर्थं इल्थ- 
ुक्तः-“माचजन्यस्य हृदयं मातुश्च हृदयेन यत् । संबद्धं तेन राभिण्या नेष्टं श्रद्धाव- 
माननम्" 1 उपेन्द्र व्राच्रत्तम्- “उपेन्द्रवज्रा जतजास्ततो गीः इति च तरल्षणम् ॥ 

रमणीयकान्दिश्चालिनौ रानिर्योके शरीर भूषणधारणको क्षमता खो बेठे, फलतः 
धीरे २ गहने छोढने पड़े, श्स भूषणत्यागको दोहदका विह भर्थाव॒ गमैलक्षण माना 
जाता है यश अब प्रकट होने ल्गा॥ २५॥ 

मन्दमन्द मपयद्रलित्रया गाधताविषय्नामिगद्वरा । 
कोसलेन्द्रदुहितुः शनेरभून्मध्ययष्ठिरपि दिगोचर। ।। २६ ॥ 

मन्दमन्दमिति । मन्द्मन्दसर् रनः शनः .अपयत् अपसरत् दूरी भवत् वक्छि- 
त्रयम् त्रिवरीरूपम् रेखान्रयं यस्याः सखा तादृशी, गभप्रभावोपपादितस्थौल्यवश्ादप- 
गतवलित्रयारमकचिदह्धविरेषेव्या्ञयः, गाधताविपयो गमकरुतस्थौर्येनागाधताऽप- 
गमे गाधीभरूतः नाभिगहरः नाभिङ्हरं यस्याः सा तथोक्छा, कोसखेन्द्रदुहितु 
कोखरूराजकन्यायाः कौसल्यायाः मध्ययष्टिः करिप्रदेश्ः अपि रामे शनेः कमश 
दष्टिगोचरा प्रव्यक्षविषयतां भजन्ती अभूत् । अयमाश्यः--यत्कौसल्याया मध्यं 
तनुत्वादविभाव्यमानमासीत् तदधुना गभंक्तस्थौल्येन वन्धे, वधंमाने च तत्र तदा- 
श्रिता चरिवखीरेखाऽपि तनुत्वमात्रङरणा पलायत, नाभिकुहरं यदगाधमासीत्तद 
गाधता गतमेवं स्वतो मध्यसपि दशिगोचरव्वमापन्नं पवन्त॒ सूच्मं तददस्यमवा- 
भवदिति । मन्दमन्दमिव्यच्र श्रकारे गुणवचनस्य इति द्वित्वम् । (कमंधारयवद्- 
तरपदेष्वपिः इति कसेधारयवद्धावाद्सुपोः सोपः । नायिगाम्भीयं बलित्रययोः सोभा. 
ग्यसूुचकल्वं साुद्िके । गोचर शब्दस्याजहस्लिङ्गस्वे स्थितेऽपि दृष्टिगोचर" इतति 
खीत्वं चिन्तनीयमेव विभाति । रथोद्धताच्र त्तम---स्यान्नराविह रथोद्धता ख्गौ' इति 
तल्लक्षणम् ॥ २६ ॥ 

जब गर्मं॑स्थिर होकर बदने लगा तव भङ्गोर्मेतते स्थूलता तोदूर हटने र्गी किन्तु 

कमरमे स्थूलता वदने क्गी, फल्तः कमरकी त्रिवली क्रमते दूर होनेल्गी भौर जो 
नार्भिङृ्र अगाध शा वह अव अपनौ अगाधता छोडकर गाध वन गया, हसी तरह 
कौसश्याका मध्यम!ग जौ पहले कृद्यतया अदृश्य था वह भव दृश्य दयो गया ॥ २६ ॥ 

स्यप्रोधपत्रसमतां क्रमशः प्रयाता. 
मङ्धीचकार पुनरप्युदरं कशाङ्गन्याः | 

~~ 

१. “अपयावत्ः ` इति पाठान्तरम् । २. "वलित्रय" इति पाठान्तरम् । 
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जीवातवे द शमुखोरगपीडितानां 
गेकन्रलेन वसता प्रथमेन? पुंसा । .२७॥ 

न्यग्रोषपत्रेति । कशाङ्गयाः स्वभावतः सम्प्रति यभवश्च विशिव्य दुबेखननख्लाया 
कोसस्याया नाम रास्या उदरम् ( मध्यमागोपलत्तमसिदम्रुदरपदं पोध्यम् ); ग्रया- 
ताम् दूरंगतास् न्य्मोधपच्रससताम् वटपत्रसादश्यस्र् पुनरपि भूयोऽपि दशमुखः 
रावग एव उरगः स्स्तेन पीडितानाम् माप्तव्यथानाम् वमनुष्याणां जीवातवे जीव 

नाय गमच्रेन गमव्याजन वसता वासं कुवा प्रथमेन पुंखा आद्धिपुरुपेण विष्णुना 
अद्धीचकार् । अयमादायः- वादय कासल्यादरं वटपत्रापसमसीत् ; जातं ख।वने चन 
सङ्कोचिते तन्मध्यभागे वटपव्रसादश्य किच्िरस्युख्तवसम्प्रक्तताख्ञ्धजन्सत्तयां दूरम- 

पसरतिस्म, सम्प्रति तु जाते गमं भगवदागमेनेव एुनवंटपच्रतुखामापेति । गवतो 

वरपत्रायिखप्रसिद्धिमनुसष्या्थंवन्धविधिवोध्यः । भगवतो वटपत्रल्लायिव्ये--+“करा- 
रविन्देन पदारविन्दं मुखारविन्दे विनिवेशयन्तम् । वटस्य पत्रस्य पुटे दयानं कालं 
मुकुन्दं मनसा स्मरामिः इति प्राचीनं पदं प्रमाणस् । वरदसमं च्ीणाशुदुर् 
पुत्रदायकम्ः इति स्मरणादुद्रे वणेयति वटपच्रसादश्यम् । शन्ययोधो उहुाद् वर 

इत्यमरः ! अत्र दरयुखोरगेति रूपकेग वरपंत्रसादश्योव्पदा सद्कीयते । वनन्ननि खसः 

व्रतत, तल्लछत्तण प्रार]क्तम॑व ॥ २७ ॥ 

कीस्तल्याके कश्च मध्य मागने-रावणरूपसपसे पीडित जर्नोके लीषनाथं भव३।र 

ग्रहण करने के लिय ग्भ॑रूपमें इैर्वरके रने लगनेसे-चिर त्यक्त वरपत्रसताटूरयका पिरप 
पाल्या । मगवानू वर्पत्र मे रहते हैँ वह गभ॑रूपर्मे जिस ब्दरमं रहेगे. दद् वटपत्र 
सदश्च कहा जायगा । कौसल्या यौवनागमपते पूवं वटपत्रसदृश्चोदरी थी, जवानीके आमे 

कमर पतखी हो गहं भौर उसके उदरके अतिङरख-भत्तत्कत्प-हो जाने स्थृल्तास्पेश्ष 
वटप्रत्रसरादय जाता रहा, फिर गभं होने कमरमें कुछ स्थूलता आहं च}र॒उदरने 

चिरतव्यक्त वटपत्रसाद्र्यको फिरसे प्राप्त किया ॥ २७॥ 

अपि च-- 
मध्यं तनुत्वादविभाव्यमानमाकाशमासीदसितायतात््याः । 
गर्भोदये बिष्णुपदापदेशात्काश्य विहायापि विहाय एव ॥ २ 

मध्यमिति । असिते कष्णवण जयते दीघ च अक्षिणी नयने यस्यास्तस्या: रेया- 
मल्विशारूरोचनाया; कौसल्यायाः सभ्यम् अवरूग्नम् ( उदरम् ) तनुत्वात् ॐ 
स्वाद्धेतो; अविभाग्यमानम् अदृश्यम् ( अत एव च ) आकारम् ( अविमान्यमान- 
तया ) आसीत् ( तस्कौसल्यामध्यम् , अघुना गसंदश्ायां मध्यस्य संजातस्थौल्य- 

१. "परमेण, इति पाठान्तरम् । 
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तया ) काश्य विहाय रतां परित्यज्यापि विग्ण्युपदापदेखशात् भगवतो विध्णोः पद्- 
सिचि शब्दन व्यवदहियमाणतया विहायः; जआकारमेव अतिष्टदिति शेपः । कांसल्या- 
सध्यमागः प्रकसखौच्म्याद्धेतराकादामासीददश्य्यस्वसाधर्म्यात् , सम्प्रति गर्भोदयेन 
जाते स्दखभ्ादे यद्यपि आकाशव्वसमथंकमदश्यत्वरूपं कारणं नास्ति तथापि मग- 
वतो दिऽ: पदं स्थाननिच्यधक्विष्णुपद्व्यवहदायतया ( विष्णुपदम् आकाशमिति 
पयांयतय। ) आक्ञाङमेव तस्थ, तत्र कार मापगमेऽपि प्रकारान्तरेण तच्वसुपपादित- 
मिति बोध्य् ! "मध्यमं चावलग्न चः 'वियद्धिष्णुपद्ं वापि पुंस्याक्ाराविहायसीः 
इति चासरः । दूर्वाधं मेदेऽप्यमेदरूपातिरयोक्तिः, उत्तराघं विरोधच्छायोपजीवी 
विभावनालङ्खारस्तदनयोः सङ्करः । २८ ॥ 

करा होने के कारण दय नदीं शोनवाखा-काली तयथा विशाल आंखोवाली कौसस्याका 

मध्यमाग ( जदृदयस्वसाम्यात् ) आकाद्चा कडा जाताथा। उसके गवती कोने पर मध्य 

मागस्थृहो गयः किर मी उकप्तकी आकारता बनी रदी, क्योकि उक्षे गमे भमवान् 
आ गये जिससे उसके] मध्यमाग विष्णुपद -विष्णुक्ा स्थानकं जा सकता था । कौक्तस्य्। 

का मध्यमाग प्दटे अद्दयत्वसाम्यतत आकाश्च कहा जाता था, अव स्थूल दोनेते उसका 

अद्रद्यत्व त] दूर हो गया, परन्तु "विष्णुपदः ्ो जानेके कारण विष्णुपदश्चग्दवाच्ख् 
सकाश्चत्व उसका अक्षत हौ रई! । २८ ॥ 

तत 

उच्चश्थे म्रहपच्चके सुरगु र सेन्दौ नवम्यां तिथौ 
लग्ने ककटके पुनवघुयुते मेषं गते पूषणि | 

निदेग्धुं निखिलाः पलाशसमिधो मेध्यादयोभ्यारणे- 
राि्भूृतमभूत' पूबमपरं यत्किचिदेकं महः ॥ २६ | 

खच्चस्य इति । ग्रटपच्चफे सू्य॑मङ्गलुदंशक्ररानिनामकेषु पञ्चसु ग्रहेषु उच्चस्थे 
मरेषादिस्वतुङ्गस्थानस्थिते सुरगुसै ब्रटस्पतौ सेन्दौ चन्द्रमसा युक्तेः नवम्याम् तिथौ 
घुनवंसुयुते पुनवंसुनामकनक्तत्रयुक्ते क कटके तदाख्ये रुग्ने, पूषणि सूय मेषं गते मेष- 
राशिस्थिते, निखिलाः समस्ताः पटाश्समिधः रात्तसरूपकाष्टानि निदंग्धुम् 
जस्मखात्कत्तम् _ मध्यात् पवित्रात् अयोध्यारणेः , अयोध्यानामकनगररूपमन्थन- 
काष्ठात् अपरम अद्वितीयम् अभतपूतम् पूर्वोव्पन्नसखकटविलनत्षणस् यत्किञ्चित् एकम् 
महः रामाभिधानम् तेजः आवितस् प्रकटीबभूव । (अलिन्रषभष्गाङ्गनाकुरीरा 
क्षषवणिजौ च दिवाकरादितुङ्गाः' इति प्रोक्तदिशा खेवृशिकादिरा्य उच्चध्थानानि 
अवन्ति, तेन ग्रहपञ्चके नाम सू्याङ्गारकधुख्ख्छक्रशानिनामके महसखञ्ु दये स्वोचखस्थान- 

1 योक _ ~ --~---*------ 

` २. ्यूद॑विमवं यत्किचिव, “पूवम वस्किचित्? इति च पाठान्तरम् । 
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स्थिते, सेन्दौ नवम्यां ` तिथौ नवम्यां सोमे पुनवंसूपेते ककंटरग्ने सयं च मेषस्थे 
अयोध्यारूपान्मन्थनकाष्ात् रासाभिधानमेकमद् अतं महः समजायत, येन रात्तस- 

रूपाः समस्ताः ससिधः त्षप्यन्तेस्मेति भावः । ग्रह स्थिव्यादिवणनं रासस्यः म्रभावा- 
तिदाययोतनाय । यस्य जन्मकाटे पञ्चापि ग्रहा उच्ास्तस्य दिव्यत्वस॒क्तं कृष्णीयं- 
"सुखिनः प्रकरृष्टकायांः राजग्रतिखूपक्ताश्चः राजानः । एकद्धित्निचतुभिजांयन्तेऽतः परं 

दिव्याः । राशीनामुदयो लग्नम्" इत्यमरः ! अत्रत्य कुण्डलीतच्वं ञ्य तिषजातक- 
अन्धेभ्योऽवसेयस् । शाद् ल विक्रीडितं च्ृत्त् ॥ ३९ ॥ 

जव सूर्यादि पांच यरद उच्च स्थानो मे ये, चन्द्रमा भीर ब्रहस्पति समान स्थन मयः 
नवमी तिथि, ककं रग्न, पुनर्वद नक्षत्र तथा सूयं मेषराशिमें थे, रेसे समय प समस्त राक्षस्त- 

रूप समिधा को जकाने के ल्यि एक अदूमुत तथा भभूतपूवं ( राम नामकं वैज ) पवित्र 
अयोष्यापुरीरूपी मन्थनकाष्ट से उत्पन्न हृभा। भाग मन्यनकाष्ठ से उश्पन्न होती दै 

उसमे होम किया आता है, समिधा जलती हैँ इ्तीलिये रेस्ा रूपक दिया गदा ई ।। २९ ॥ 

अपि च- 
अथ रामाभिघानेन कवेः सुरभयन् गिरः । 
अलंचकार कारुण्याद्रघूणासन्वयं हरिः ॥ ३०॥) 

भयेति । अथ एतदनन्तरम् हरिः विष्णुः रमन्ते योगिनोऽस्मिकिति रायः, तदु 

क्तम्ः-टस्मन्ते योगिनोऽनन्ते सदानन्दे चिदात्मनि । इति रामपदे नास प्रत्रह्माः सौ परवब्रह्या- 
.भिधीयते इति, तेन अभिधानेन नार्ना कवेः वाल्मीकेः गिरः वाचः सुरभयन् 
मनोक्षतां प्रापयन् कादण्यात् द्यावशात् रघुणाम् रव॒वंश्म् अलञ्चकार ¦ भूतदया- 
वशंवदः स्वाध्रितकाभ्यप्रणेतृकविवागनु्राहकश्च रामासिधानो हरिः स्वजन्मना 
रधुवंशामन्वग्रही दित्यथैः । "कारुण्यं करणा घृणा, इत्यमरः । सुगन्धौ च मनोज्ञे 
च सुरभिर्वाच्यलिङ्गवत्ः इति विश्वः। सुरभयन्" इत्यस्य वस्तुनः सुरभीकरिप्य- 
निस्य पयंवसानात् वत्तमानसामीप्ये प्रत्ययो वोध्यः । अनुष्टञ्त्स् ॥ ३० ॥ 

इसके वाद रामनाम से वार्मौकिं की वाणी को भमर बनाने वाले भगवान् नै दयावश्ञ 
होकर रधुवंश को अलङ्कृत किया, भर्थात् रघु के कुल मे जन्म लिया । ३० ॥ 

गतमेनमन्वजायन्त॒त्रयस्रेताग्नितेजसः । 
->े ९ =) __ = च € >, १ ग्अग्रजस्यानुङ्घवन्तस्तस्तेलोकोत्तरेगुणः ॥ ६६॥ 

तमेनमिति । त्रेताभ्चितेजसः -जाहवनीयगाहपत्यदक्तिणनामकमध्चित्रयं रेताः 
नस्य तेज इव तेजो येषां ते त्रेताचितेजसखः अतितेजस्विन इत्यथः! चयः भरतः 

~ ----~---~---~~~--~-- ----- ---~ - -- --- - ~~~ ~ 

न~ 

१. “गिराः इति पाठान्तरम् । २. ^तमेवम्” इति पाठान्तरम् । 
२. “भथजं तेऽनु कुवेन्तः इति पाठान्तरम् । 
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खच्मणज्ञचरु्वसमाख्याः त्रयो आ्रातरः तैः तेः वर्णयितुमशक्येः लोकोत्तरः = 
रणः गुणैः सो शील्यविनयवच्वादिनिः अग्रजस्य उयेष्टस्य आरात् रामस्य अनुकुवन्तः 

अनुहरन्तः तसखद्शरुणा इव्यर्थः । तमेनम् रामम् अनु अजायन्त उदपद्यन्त । पूवं 
रास्मे जाचस्तत्श्चातिम्रकावद गुणयुक्त गणं राममनुदरन्तश्च भरतादयख्रयो ्रातरो 
जन्मा्रहीषुरिति भावः। अग्रजस्यानुकवन्त इति सम्बन्धसामान्ये षष्ठी, अनुकर- 
णेन साद्श्यम्रव्यये द्ण्डी--'तदन्वत्युवध्नाति तच्छीरं तन्निपेधति । तस्य वाुक- 
रोतीति शब्दाः सादश्यवाचकाःः इति । (तमेनम्' “अनुः इत्यत्र 'अनु्ख्तणे' इति 
क्मप्रचचनीयत्वाद् द्वितीया 1 “अग्नित्रयमिदं रेताः इत्यमरः । एक एवाग्निखीण्या- 
हलनीयादिरूपाणि इतः प्राप्चस्दरे दा, तद क्तम्-“एक पवावसथ्याग्निररन्याधेयेन 
कसेण। । सस्क्रुतखीणि रूपाणि ततस्त्रेतेति शन्यतः । शत्रेताः पदे खीव्वं लोकात् . 
लनमशिप्यं खोकाश्रयत्वा ज्ञिन स्येःस्युक्तेः ॥ ३५ ॥ 

दक्िण, आ्वनीय भौर गादहपत्य इन तीन नार्मोसे प्रख्यात अग्नित्रयके समान 
तेजस्वी प्वं छोको्ठर सपने युर्णोसे ज्येष्ठ राता रामके अनुकरण करने वाले तीन भाष 
रार्भके पीछे उत्पन्न हुए ।! ३९१॥ 

` भरतस्तेषु "कं केय्या्तनयो बिनयोञञ्वलः । 
अन्यो लच्मणशच्चुष्नी सघमित्रायां कृतोदयो ।¦ ३२॥ 

मरत इति ' तेषु राममयु जातेषु त्रिषु कुमारेषु विनयोज्ज्वखः नच्रतापुणेन रम- 

णयः मरतः तदाख्यः ककय: केकयाधिपकन्याया दद्चरथद्धितीयपरन्याः तनय 
पुत्रोऽजायतेति रोषः! जन्यौ भरतानिरिक्ती स्च्मणद्ाचुध्नी सुमित्रायां उदाख्यायां 
दशरथकनिष्टभार्यायाम् क्रनःदा द्ञ्वजन्सानावमभ्ता{सित्त योजनीयम् । सङ्ग्रही 
तोऽयमर्थो भद्धिना-'कौसरयथाऽसावि सुखेन रामः प्राक् ककयीतो भरतस्ततोऽ- 
भूत् । प्रासोष्ट राश्रघ्नञ्युदारशष्टमेका सुमित्रा सह टचमणेनः इति । कंकयस्य राज्ञो 

ऽप्य खी ककेयी । (तस्यापत्यम्? इव्यग् । केकयमिन्नदुग्रख्यानां यादेरियः" इति 
दररियादेले ककयीति । स्पषटमस्यत् \। ३२ ॥ 
उन तीनों कुमार्तेमं विनययुक्त मरत कैकयी नामक रानीते उत्पन्न हप ओर लक्ष्मणे 

एवं द्तुष्न समित्राते पैदा हए ॥ २२ ॥ 
एते बबृधिर वीरा "न्रह्मत्तेमाय दीक्षिताः । 
ञलोकानन्दमुङ्कन्दस्य चत्वार इव बाहवः ॥ ३३ ॥ 

एत इति । वीराः रौयोपप्नाः बह्येमाय व्राह्यणटिताय दीक्िताः सन्नद्धा ं 
चत्वारो रामादयः कुमाराः लोकानन्दुसुकःन्दस्य जरद्धितस्थ विष्णोः चस्वारः चतु 
कव क व ग पसर ~ ̀  

१. "केकेय्याम्” श्ति पाठान्तरम् । २. शप्रजाक्षिमायः इति पाठान्तरम् । 
३. “ठोकानन्दा मुकुन्दस्य इति पाठान्तरम् । 



बालकाण्डम् ३६ 

संख्यकाः बाहवः अजां इव वच्रधिरे बृद्धि प्रापुः ! यथा भगवतो विष्णोबंह्यहिताय 
सततं त खड्भरपास्तिष्टन्ति तद्वदमी चत्वारो रामादयः कुमारा अपि बह्यत्तेमाय 

सतततत्पराः खन्तो बृद्धिमगमन्निव्यथः । दीक्ता नियमय्रह णादिनाभिषेकः, सा 

सञ्नाता एषामिति -दीक्तिताः-“तदस्य सञ्जातं तारकादिभ्य इतच' इती तचप्रत्ययः ॥ 
ब्राह्मणांको मकइक लिये तत्पर रहनेवाले ये वौरराजङमार लोकानुग्रहपरायण- 

अगवान्के चार हार्थोकी तरह घनुदिन बृद्धि प्राप्त करने लगे ॥ ३३॥ 

अथ कदाचिदपरिमेयमाया भयानकयुद्धसमुद्धतदव्यबलावस्कन्दकां दि 
शीकव्रन्दारकानीक परिवायंमाणरथः° पडङ्कर्थस्तपश्चयाजातानामाश्चयोणा- 
मायतनं 'त्रिशङ्कयाजिनं भगवन्तं पद्यभ्रबन्धनिव दशित सगेभेदं प्राङृतन्या- 
रणमिच प्रकटितचणेव्यत्यासं बुधमिव सोमस्तं कुशिकषुतभ्मद्राक्षीत् । 
अथेति । अथ एतदनन्तरम् ( कियतीमवस्थाब्रद्धि गतेषु राजकुमारेषु ) कदाचित् 

एकदा अपरिमेयया अनन्तया परिच्छेचमशक्यया मायया विद्यया भयानकम् 
भीपणम्् युद्धम् समरः तत्र सखसुद्धतम् यत् देव्यम् रात्तससेन्यम् तेन तत्कृतेन 
अवस्कन्देन आक्रमणेन कान्दुद्ीकाः भयदुताः ये चृन्दारकाः देवाः तेषास् 
अनीकेन समञ्ुदयेन परिवायंमाणः अवेष्टितः रथः यानम् यस्य ताद्शः ॥ ( नाना- 
विधाभिर्वञ्चनाभिभीपप्राय युद्धायोयतस्य रात्तससंन्यस्याक्रमणेन भीतं द्बन्द्- 

रूपसन्न इदय्थ॑मिद्ं दश्रथविरोषणें बोध्यम् ) पङ्क्तिरथः दशरथः, तपश्चयाया 
तपो ऽनष्ठानस्य सखम्यगाचरणात् जातानाम् आश्चयांणाम् विस्मयावहकमणास् 
( व्राह्मणव्वावाप्त्यथं चिरं तपस्यता विश्वामित्रेण बहून्याश्चयजनककायांणि कृता- 
नीव्यभिप्रायेणेस्थञुक्तम् ) आयतनम् सद्मभूतम् । तरिराङ्कयाजिनं त्रिशङ्कुं हरि- 
श्चन्द्रपितरं याजयति सदेह स्वगप्राक्षये यज्ते प्रवत्तयति यस्तम् । भगवन्तस् खवं- 
विधसामर््योपपन्नम् 1 पद्यम्रवन्धम् पयमयं कान्यमन्थम् इव दितः प्रकटीकृत 
सगंभेदोऽध्याय वहुत्व यत्र तथाभूतष्षिपक्ते प्रकटीकृतसखष्टयन्तरर चनम् › ( व्रिशङ्क 
याजनावसरे देवेरवरुद्ध प्रसरो विश्वासित्रः सगाँन्तरमारचयितुमारब्धवान् , अत एव 
च--“सर्गान्तराहर णभीतजगत्करतान्तम्' इति चण्डकोशिके उक्तम् ) भाक्रतव्या- 
करणम् घ्राक्रतभाषाव्याकरणे प्राकरतप्रकाज्ञादिनाम्ना प्रथितम् तदिव दहितवण- 

व्यव्यासम् प्रकटीकृताशरेरविपययम् ›, कपिपक्ते जातिभेदम् › क्षत्रियोऽपि सन्नय- 
मात्मनो बाद्यणसवं स्थापितवानितीव्थयुक्तम् , प्राङकृतव्याकरणे वणव्यत्यासश्च प्रसिद्ध 
एव--यथा तारुव्यशकारमूधन्यकारयोः प्रायशो दन्त्यसकारभावः, बुघमिव अरह- 

१. श्रतिपास्वमानमषारथः, शति पाठान्तरम् । २. “निःशङ्कं निख्ङ्क' इति पाठान्तरम् । 
३. “भद्राक्षीदप्राक्षीच्चः इति पाठान्तरम् । 

~ दिदे लु त् 



४० चस्पुरामायणम् 

विरोषमिव सोमसुतम् चन्द्रपुत्रम् ऋपिपक्ते सोमं सुनोतीति विग्य सोमसुतसित्यस्य 
सोमयाजिनमित्यथः करणीयः । कुशिकसुतम् करशिकाख्यनृपतिपुत्रं विश्वामित्र 
नाम सुनिमद्रा्तीत् दष्टवान् । ‹स्यान्माया शाम्बरी विद्याः वोर भीमं भयानकम् 
(अनीकिनी बरु सैन्यम् "वों द्विजादौ शक्लादौः इति स्व॑त्रामरः । श्केषोत्थापितो- 
पमात्रयमत्र गयखण्डे वोध्यम् , 

अनन्तर पक समय भनन्त छल -कपरके कारण मयानक् युद्ध करने वाले दैर्व्योकौ 
सेनाके आक्रमणते मयमीत देवगण सैन्यं द्व'र। परिवृत रथ वाले दश्चरथको तपस्याजनित 
माश्वयोकि निधान, त्रिशङ्भको यश्च कराने वाले भगवान् , पयप्रबन्ध कौ तरद सर्नभेद 
( अध्यायभेद णवं खष्टयन्तर् ) करने वाले, बुधकौी तर सोमसुत ( चन्द्रे पुत्र) तया 
लोमनामक ( यज्घके मनुष्ठाता ) विश्वाभित्रके दर्दन प्राप्ठ हूर | 

तदनु यथाविधि" कृतसपर्यण म्यादातीतमदिम्ना सहितेन ग।घेतर् 
हृदयेन गाधिनन्दनेन सच्रपरित्राणार्थमित्थमग्म्यथितोऽभूत् | 

तदन्विति। तदनु तत्पश्चात् विश्वामित्रदर्चनानन्तरम् यथाविधि यथाशाखम् 
राखोक्तेन प्रकारेणेत्यर्थः । कृतसप्ंण विदितपूनेन । सार्यादानीतमदहिस्ना अनन्त- 
महच्वश्ञालिना सहितेन सवंपजितेन पूजितेन गाधम् अगभीरम तदितरत् अगाधम् गम्भीरं 
ह्दयं चित्तं यस्य तेन गाधिनन्दुनेन विश्वामित्रेण सत्रपरित्रागा्थ॑मर यत्तं रक्षितुम् 
इत्थम् वच्यमाणप्रकारेण अभ्यर्थितः प्रार्थितः अभूत् दशरथ इति कमध्याटायंम् । 

सनन्तर यथाविधि सत्कार प्राप्त अमेय महत्वम युक्त तया सवंपूजित एव गमीराशय 
विश्वाभित्रने यश्चकौ रक्षाढे व्यि इस प्रकार दश्चरथे प्राना की । 

राजन् , "भवतस्तनयेन बिनयाभिरामेण रामेण “शरासनभित्रेण 
सोमित्रिमात्रपरिजनेन क्रियमाणक्रतुरक्षो रक्षोदुरितय॒त्तीयं कतावभरथो 
भवित॒मभिलषामीति । 

राजन्निति । राजन् वर्णाश्रमपारनाधिक्त, भवतः विनयाभिरामेण विनयशोभि- 
तेन तव तनयेन पुत्रेण रामेण तदभिधानेन शरासनमित्रेण बाणमात्रसहायन् सामि- 
त्रिमात्रपरिजनेन ल्चमणमात्रसहायेन क्रियमाणक्रतुरत्तः सम्पाद्यमानयक्तचिष्नवि 
रहः रक्तोदुरितम् राक्तसक्रतं विध्नम् उत्तीयं समाप्य छ@तावग्डथः तन जावसान्- 
"9 रा मवितुमभिरूपामि इच्छामि । रामो ख्च्मणसखणः दारासनधरश्च मदीय यज्ञे 

~ - क 

१. प्रतिजन» "परिगृहीतः इति पाठान्तरम् । २. (महिम्ना गायेतर' इति पाठान्तरम्। 
२. “अञ्यर्यितः पार्चिवोऽभूव' इति पाठान्तरम् । ४. (तव कुमारेण इति पाठान्तरम् । 
«५. “ञ्रास्नमात्रमित्रेणः इति पाठान्तरम् । 
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रक्षितं मामजुयातु, तथा सति मदीयो यज्ञः पूर्णत्वमुपैव्यतीति आर्थनाह्ृदयम् । 
'दीत्तान्तोऽवभ्वथो यक्तेः इति वेजयन्ती | 

राजन् › भापके घुपृन्र त्रिनयश्चाी राम केव बाणधनुषमात्र लेकर रक्ष्मणके साथ 
हमारे यज्ञकौ रक्षा करे, इस प्रकार टम रा्सङ्तत पद्र्वोपे मुक्ति पाकर यन्ञान्तस्नान 
करके निश्िन्त हो जाना चाहनेहैं। 

एतदाक्ण्य कणेपरूषं महटषिभाषितमति मात्रवत्रवबात्सल्यत्कोसल्या 
जानिः सशल्यान्तःकूरणोऽभून् । 

एतदिति । कणपरूपम श्रुदिव्यथकम् एनच पक्तिपकारम्र रामदरेपणप्रार्थनावरस्न 
महपिभापितम् विश्वासित्राक्िम् आकण्य अतिमाच्नरषुत्रवाव्सल्पात् अतिदयितत- 
पुत्रप्रमवदयात् कोसल्याजानिः ददारथः सस्यान्तःकरणः खिन्नमनाः अन्त् । 
रल ऽन्तःस्थिते हृदयस्य यादशी न्यथा जायते तादृशी व्यधाऽजायतेति व्य चयिन- 
मिदं विदोषणम् । “मापितं वचनं वचः' “अतिवेश्छश्चाव्यथांतिमात्रोद्गाढनिभरम् 
टरव्युभयत्रामरः । 

हत प्रकार कार्नोको कष्ट देने वाङ महषिके वचन सुनकर पुत्र पर अट्ट प्रेम रखने 
तराले महाराज दश्चरयथने हृदपर्मे चोरका भनुमव किया । 

[3१ © ^ च 

ततस्तसिमन्बहुभ्रष्कारेरच्चयनिश्चये भगवति विश्वामित्रे दशरथस्त- 
पनङ्कलदितेन पुरोदितेनेवमभिदितोऽमूत् | 

तत शति । ततः तदनन्तरम् तस्मिन् विश्वामित्रे बहूभिः प्रकारः नानाविधचि- 
कल्पः (अहमेव गमिष्यासि योद्धं तः कूटयोधिमिः। रामस्यास्य न पश्यामि सनेऽह 

युद्धयोग्यताम ॥ पष्टिवपेसहस्राणि जातस्य मम कोरिक । यल्नेनोत्पादितश्चाय न 
रामं नेत॒महसि' इव्यादिभिः अवायंनिश्चये अपरिवित्तनीयरामप्रेषणरूपविचारे 
भगवति सवंसामर््ययो गिनि विश्वामित्रे दडारथः तपनकुलदहितेन सूय॑वरःयोग- 
स्ेमानुध्यानपरायणेन पुरोहितेन पुरोधसा वसिष्टेन एवस् वच्यमाणप्रकारेण अभि- 
हितः उक्तः अभूत् । 

बहुत तरसे कदने सुनने पर भी जव विश्वामित्रके निश्चये किसी प्रकारका परिव्त्तन 

नी लक्षित हभा तब सूयंवंश्चके हितेषी कुलपुरोदित वभ्िष्ठ ने दश्चरय ते श्स प्रकार 
कषा । 

ठ (५ ७ त्स ९ १ पयोप्रभाग्याय भवानमुष्मे कयोत्सपया इशिक्रात्मजाय । 
नियौतुघानां बसुधां तिघातुं नियांतु रामः सह लच्मणेन ।। ३५४ ॥ 

~~ --~--- ----~--- - ~ ~---~ ~ - --- --- ~ 

१. "एवविधमाकण्य॑ इति पाठान्तरम् । २. श्रकाररपिः इति पाठान्तरम् । 
३. “भपरिष्टायं" इति पाठान्तरम् । ४. पपर्याप्तकाम!य' हति पाठान्तरम् । 

-------- 
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| (111 पयाप्तिति । पर्याप्तम् प्रचुरम् भाग्यम् बह्यवचंसम्रा्षिरूपं सौभाग्यं यस्य तस्य 
(1 | असुप्मे अस्मै ऊशिकात्मजाय गाधिनन्दनाय विश्वामिन्राय सपर्याम् सत्क्रियाम् 

तस्प्रार्थितरामप्रेषणरूपवस्तुप्रदानस्वीकृतिलच्षणां कुर्यात् विदध्यात् 1 भवानिति 
शेषः । सक्क्रियापद्धतिमाह--नियां स्विति । वसुधाम् पृथ्वीम् नियातुधानाम् 
सामान्यशून्याम् विधातुम् कर्तम् रुक्मणेन सह रमः निर्यातु गच्छतु । विश्वा- 
मित्रो भवताऽऽद्रणीयो रामश्च रात्तसवधाय प्रेषयणीय इति भावः । इन्द्रवच्नावृत्तम्, 

। 'स्यादिन्द्रवच्रा यदि तौ जगौ गः" इति च तल्लक्षणम् ॥ २४ ॥ 
\ महाराज, आप परया सोमाग्यसम्पन्न महात्मा ऊुशिकनन्द का सत्कार करे, 

वद्वाको राक्षक्तदयुल्य करनेके निमित्त अपने कुमार रामको रुक्ष्मणके साय लनेच्छै 
आज्ञा प्रदान करं ॥ ३४॥ 

एवं वघिष्ठेन प्रतिष्ठापितधृतिदशरथः सुतभ्रदानेन $शिकमुतमनो- 
रथमेव पूरयामास । 

एवमिति । एवं भ्रोदी रितग्रकारेण वसिष्ठेन स्वपुरोहितेन प्रतिष्ठापिता छतिषेयै 
यस्य ताद्डाः प्रापितधीरभावः दह्ारथः सुतम्रदानेन क्च्मणाुगराम चनगमनस्वी- 
कारात्मकसुतदानेन कुिकसुतमनोरथम् विश्वासमिनत्रेच्छाम् एव वबूरयामास अपूर्- 

यत् । पूर्वं विश्वामित्राज्ञापार्ने सन्दिहानोऽपि वसिष्ठनिष्टापितधैर्यो दश्यरथो रामस्य 
„ भ्रेपणसन्वमंस्त इत्याद्यः । 

इत प्रकार वसतिष्ठ द्वारा धौरजके वंषाये जानै पर ॒दश्चरथने अपने पुत्रे रामछक्ष्मणङ्षे 
जानेकौ जनुमति दारा विश्वामित्र कौ अभिलाषा पूरीकरदी। 

योगेन लभ्यो यः पुंचां संसारपेतचेतसाम् | 
नियोगेन पितुः सोऽयं रामः कौशिकमन्वगात् ॥ ३ ॥ 

योगेनेति , यः रामः संसारापेतचेतसाम् सखरीपुत्रधनादिरूपस्तं सारात् विरत्छ्मन- 
साम् पुंसाम पुरूपाणाम् योगेन चित्तव ् तिनिरोधाव्मना ध्यानेन कभ्यः प्राप्यः 
( अर्थाव् संसारासारतामवसाय ततो विरक्ताः पुरुषा यं रामं ध्यानविषयी कुवन्ति ) 
सः रामः पितुः जनकस्य ददारथस्य नियोगेन आज्ञया कौशिक विश्वासिच्रम् अन्व- 
गात् अनुजगाम । स्वयं परमाव्मभूतोऽपि रामः पिच्राक्तापाखनं लोककव्यं कृतवा- 
निति भावः । योगः सनहनो पायध्यानसङ्गतियुक्तिषु' दव्यमरः 1! ३५ ॥ 

सांसारिक पदार्थौकी ममतासे विरक्तहृदय पुरुष जिन रामका ध्यानं किया करते है 

वे ष्टी राम पिताकी जाश्चापते कोश्चिकष्ठनिके पीछे हो गये । ३५ ॥ ¦ 

तत्र सत्रं परित्रातुं विश्वामित्रो महापरुनिः। 
सौभित्रिसदहितं रामं नयन्नयमबोचत ॥ ३६ ॥ 
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तत्रेति । तत्र तस्मिन् समये महाुनिः विश्वामित्रः स्रं परित्रात॒म् यत्ते रात्तसो- 

पृद्रवेभ्यो रक्षितम् खमिन्नाया अपत्यं पुमान् सौमित्रिः, तेन सौमित्रिणा सहितम् 

युक्तं रामम् नयन् तपोवनदिशि गमयन् अवोचत उक्तप्रकारं भ्रोक्तवानिस्यथः।॥३६॥ 

उक्त समय यक्तको रक्चाके लिथि लक्ष्मणे युक्त रामको अपने साथ तपोवन ठे जाति 

हुए महि विश्वामित्रने कदा ॥ ३६ ॥ 

बनेन तपसां लञ्वे बलतेत्यतिबलेति च । 
बिदेते मयि काङकन्स्थ विये ते वितरामि ते ।॥ ३० ॥ 

बलेनेति । तपसाम् स्वाचरितानुष्ठा नविशेषाणाम् वरेन सामर्थ्येन खन्धे आसे 
"वलाः इति “अत्तिवखा' इति च विये मन्त्रात्मिके शक्ती मयि विश्वासित्र वियते 

वर्तेते, ते वलातिवङे विये ( कर्मणी ) ते तुभ्यं रामाय वितरामि ददामि । बाति 

दलानामिङके द्वे विदे मया तपस्तप्त्वा प्रापे ते तभ्य ददामीत्यथेः । बरातिवरा- 

विषये बद्ययामरेऽभिहितम-“उस्साह बल्यो चरद्धिः परशखसहिष्णुता । न वाधा ज्ु- 

स्िपासाभ्यां यतः सा कथिता वला" । भ्यतः परस्य स्तालि्ये दड्मनः कायकम- 

णाम् । स्वोपाये च दमो वत्वं भवेर्खाऽत्तिबला मता । इदं विधाद्वयं ज्ातमात्रं सिद्धि- 

करं नृणाम् । विष्णुरे तद् द्यं स्खत्वा जितवान्मधुकेटमो' ॥ २७ ॥! 
हे ककुत्स्थ ज राम, मने तपस्याके बरसे बला तथा अत्तिबला नामकी दो विचार्य 

प्राप्तकीदहेजो दुमकोदे रहार ॥ २७॥ 

ततो शगरदीतत्रिश्चस्य दाशरथेः ्प्रदेशमेकं प्रदृश्य भगवानित्थमकः 
थयत् । 

तत इति, ततः वलातिबङानामकविद्याद्वयग्रदानानन्तरम् , गृहीतविद्यस्य प्राप्त 

वलातिवलाख्य विदयाप्रमेदयुगरस्य दाशरथेः रामस्य `म्रदेशमेकम् भूविभागसेकम् 

प्रदश्यं जङगुख्या निर्दिश्य भगवान् विश्वामित्रः इत्थम् प्रोक्त्रकारेण अकथयत्. 
उक्तवान् । 

स प्रकार वलात्तिकङा नामक विचायं प्राप्तकर लेनेके बाद रामको एक प्रदेशविशेष 

दिखाकर महूषि विश्वामित्रने श्स मांति कहा । 

अस्मिन्पुरा पुरभिदः परमेश्वरस्य 
-मालान्तरालनयनञ््रलने मनोभूः । 

सद्यः प्रपद्य शलभत्वमसुव्वदङ्ध 
तस्मादमुं जनपदं विदुरङ्गसंज्ञम् ॥ ३८ ॥ 

[द 

१. "परिगृहीतः, प्रतियहीत' इति च पाठान्तरम् । २. “एकं प्रदेयम्) इति पाठान्तरम् । 
३. “फारान्तरार' इति पाठान्तरम् । 
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अस्मिच्धिति । पुरा पूवस्मिन् खमये अस्मिन् भवता दश्यसाने प्रदेदो समनोभ्ः 
कन्दपः पुरभिदः त्रिपुरान्तकस्य परमेश्वरस्य शिवस्य भालान्तरालख्म् खुखाटफलकम् 
तत्र यज्नयनसर् वृतीयमक्ि, तच्र उवल्ने तदात्मकेऽग्नौ शरभव्वस् पत ङ्गभावम् 
पद्य प्राप्य सद्यः तत्क्षण एव अङ्गम् दारीरम् अमुञ्चत् व्यक्तवान् , तस्मात् कन्दपं 
क्रताङ्गव्यागसम्बधादसु जनपदम् देशस् अङ्गसंक्तं तदाख्यं विदुः जानन्ति । पुराकाछे 

कामोऽत्र प्रदेश एव महादेवन स्वतृतीयनेत्राहुतीकृतोऽतो ऽसु जनपदमङ्गनास्ना व्यव 

हरन्ति लोका इव्यर्थः । '“नीव्रजनपदौ देराविपयोौ तूपवत्तनम' इत्यमरः । “समं 
पतङ्न्यल्भौः इति च ॥ ३८ ॥ 

हसी प्रदेशमे प्राचीन काल्मे अगवान् श्चङ्करने अपने ठवृतीय नेत्र की अग्निज्वाला 

कामदेवको जछाङर खाक्कर दिया था, श्सल्िपर इस देशका नाम अङ्ग शो गया॥३८॥ 

तदनु मानससरःप्रस्रतां सरयूसतिक्रम्य वृत्रवधप्रवृद्धञ्द्धश्रवःपङ्कुक्षा- 
लनल'ज्घमलयोमलदकरूशनाम्नोजनपदयोः सीम्नि कृतपदयो दीशरथ्योः 
पुनरप्येवमव्रवीत् । 

तदन्विति । तदनु अङकदेखातिक्रमणानन्तरमर् मानससरःग्रखतामर् मानसाख्य- 
सरोवरात् प्रकटीभ्रूतास् सरयमख तदाख्यां नदीम् अतिक्रम्य उत्तीर्य वृत्रवधेनं 
चछृत्रासुरहव्यया प्रजहुः ब्रद्धिगतः च्रृहद्धश्रवसः इन्द्रस्य पडकः पाप्मा तस्य त्तारखनेन 
ग्रत्ताखनन क्ड्धमलख्योः प्राक्चमालिन्ययोः मल्दकरूशनाम्नोः तदाख्यया प्रसिद्धयोः 
जनपदयोः देद्ायोः सीरि्नि अवधो छतपद्योः स्थापितचरणयोः समायातयो रिव्यं 
दाशरभ्योः दङारथ-पुत्रयोः रामलच्मणयोः ( माव सतमी ) पुनरपि एवम् अव्रवीत् 
उक्वान् । अङ्गमतिक्रम्य सरयु सुत्तीयं च रामलच्मणो यदाच्रत्रासुरवधकलङ्धाव- 
ननवन्द्रक्रतेन मलिनतामानीतयोमलदकरूरनामकदयोः सामानमायातो तदा 
विश्वामित्रस्तो वचयमाणग्रकारेण जगादेव्यथः। "पज्कोऽच्री कदंमनसोः-द्ति निवण्टः। 

भनन्तर मानससरोवरसे निकष सरयू नदीको पार कर दृत्राञ्ुरके बधसे उत्पन्न 

इन्द्रके पापके प्रक्षाकन स्थान होनेके कारण मलिन मलकद-रूड देङकी सीमा पर मे 
हष रामरक्ष्मणको विश्वाभिच्र ने फिर कहा । 

यक्षः सुकेतुद्रहिणप्रसादात्त्ञेमे घ्युतां च्ामपि त!टकाख्याम् | 
न्दः किललेनां परिणीय तस्यां मारीचनीचं जनयांबभूव ।। ३६ || 

यक्त इति । सुकंतुः तदाख्यः यक्तः देवयो निविदोपः दरहिणप्रसादात् तपस्यासमा- 

राधितव्रह्यख्ब्धवरग्रभावात् कामपि ताटकाख्याम् तारकासं्निकाम् सुतास पुत्री 
चसे प्राप्तवान् , नाम् सुकंत॒सुताम् ताटक्रामर् परिणीय विवाहविधिना परिगृह्य 

१. 'कढ्धमलद कृरूश्चकनाम्नोः' इति पाठान्तरम् । 
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सुन्दः तदाख्यो देव्यभेदः मारोचनीचं च्चद्रवत्तिकं मारीचं नाम पुत्रं तस्याम् ताटका- 
यास् जनयांव भुव उत्पादितवान् । सुकेत॒रनाम यत्नो ब्रह्मवरेण ताटकां नाम कन्या- 
माप, सा सन्देन विवाहिता, तस्याश्च पुत्रो नीचो मारीचोऽजनि, नीचत्वं च तस्य 
यन्ञद्रोदपरायणव्वादु क्तम् । “विद्याधर।प्सरोयत्तरक्तोगन्धवंकिन्नराः" इत्यमरः ॥३९॥ 

सकेतु नामक् यक्षने ब्रह्माके प्रसादे ताटका नामको कन्या पाड यी, श॒न्दसे उस 

विवाद हश ओर उसीके गमते नीच मारीच उत्पन्न हमारे ॥ ३९॥ 

एकदा सुन्दे निहते मारीचः ऋरुम्भसंभवमभिभूय तस्य शापादवाप 
कोणपताम् | ताटकाप्यभूत्पुरूषादिनी । 

एक्देति । एकदा एकस्मिन् समये सुन्दे तदाख्ये ताटकापतौ मारीचपितरि च 
( अगस्स्येन ) हते मारिते सति कम्भसम्भवम् अगस्व्यम् अमिभूय आक्रमणेनाना- 

प्राप्तवान् । ताटका तन्माताऽपि पुरूषादिनी नरमांसािनी रासी अभूत् । समाना- 

पराधिनोट्वंयोरपि सखमानदण्डार्हव्वादिति भावः। तथा चोक्तं रामायणे--“अगस्स्यः 
परमक्रद्धस्ताटकामभिशाक्तवान् । पुरूषादी महायक्ती विकृता विकृतानना ॥ इदं रूपं 
विहाय व्वं दारण रूपमाप्नुहिः । 

सुन्दके अगस्त्य द्वारा मारे जने पर मारीचने क्रमण द्वारा अगस्त्यसुनिका भपमान 

क्रिया भौर उन ॐ ्चापसे राक्षक्षत्वको प्राप्ठ इभा, उन्होके श्चापसे तारका नरमांस्तमष्षी 

राक्षसी हो गरे । 

+सेयमञ्जासनसिद्धसिष्धुरसद खप्राणात्मजेनः सह॒ जनपदविपदं 
विदधाना ब्यापाद्नीया स्येति । 

सेयमिति । सा इयम् ताटका अन्जासनस्य ब्द्यणः वरात् सिद्धाः सिन्धुरसह- 
खस्य सहसख्रसंस्यकगजानां प्राणाः बरुम् यस्याः सा तादी, ब्ह्यदुत्तवर प्रभावात्स- 
हद स्तिवलसमानबरेति भावः । आस्मजेन पुत्रेण मारीचेन सह जनपदविपदम् 
स्वावासदेरो पद्रवमर् विदधाना कुवंती स्वया रामचन्द्रेण भ्यापादनीया मारणीया । 
इत्यवमव्रवीदिति पूर्वो क्तेनान्वयः । "सिन्धुरः सामजः ङम्भी' इति गजपययिष्वमरः। 

ब्रह्माके वरदाने प्राप्त कियाहै हजार हाथियों का वर जिसने एेसी वह् ताटका सपने 

पत्र म(रौीचके साथ इस देशमें उपद्रव करती हे, तुम उसका वध करो । 

१. “एकदा तु सुन्दे" इति पाठान्तरम् । २. "विनिहते" इति पाठान्तरम् । 
२. ‹कुम्मसम्भवसुनिममिभूय' शति पा०। ४. चाभूत्, 'मप्यासीत्? इति च पा० । 
५. “जनजन्मसिद्धः इति पाठान्तरम् । ६. प्राणा जनपदम्, इति पाठान्तरम् । 



४६ । चमस्पूरामायणम् 

"राम स्तमाकण्यं खीवधशङ्कामकरोत् । 
राम इति । रामः तम् विश्वासिच्रकथितं तारकन्रत्तान्तम् जआकभ्यं श्रुत्ना खीवध- 

शङ्काम् खीत्वात् ताटकायाः सारणे विचिकिस्सासर् जकरोत् कृतवान् ; स्त्रीद्वादियम 
वध्येति मनसि भावयामासेत्यथंः । 

विश्वामित्र कथित ताटका वृत्तान्त सुननेके बाद रामके हृदये यह् द्विविधा उत्पन्न होने 
र्गी कि यद स्ीजाति है, इते मारे या नदी? 

किच्च, वैरोचनीं मन्थरां वसुन्धरापराघधुरन्धरां पुरन्दरेण निहतां 
जनादनङ्कतमदेनां* च भागेवजनर्नीं प्रदश्यं दाशरथेरमन्दां सुन्दवधूत्रघः 
विचिकित्सासुर्खारयामासः | 

किन्वेति । वसुन्धरायाः समय्राया स्रुवः अपराधे उपद्रवाचरणे धुरन्धराम् अ- 
गण्याम् प्रञुखभागग्राहिणीम् वेरो चनीम् विरोचनाख्यस्य रत्तसः पुत्रीम् , मन्थरां 
नाम मन्थरेति नाम्ना प्रसिद्धाम् पुरन्द्रेण इन्द्रेण निहताम् सारितामर् , जनादंनेन 
विष्णोरवतारभूतेन परशुरामसंज्ञया स्यातेन छतम् सद॑नम् दविरणश्दछेदनं यस्यास्तां 
तथोक्ताम् भागवजननीम् रेणुका नाम्नीम् च प्रदश्यं दृष्टान्तविधया निचय (सनिः > 
दाज्षरथेः रामस्य अमन्दाम् महतीम् सुन्दवघूबधविचिकित्सास् ताटकामारणविपयके 
द्ेविध्यस्र् उत्सारयामास निरास्थत् । घुरा किटेन्द्रौ जगदपद्वपरायणाया विरो- 
चनाख्यरात्तसात्मजाया मन्थराया वधं कत वान् परशुरामोऽपि पितुरादेरोन रेणुकायां 
विरोऽच्छंव्सीत्तदरं स्त्रीत्वेनास्या वधे विचिकिरसया, आततायिवधसय शास््रालमो 
दितत्वादिव्थं विश्वामित्रो रामस्य द्वंविध्यमपासितवानिति तात्पयम् । वसूनि धार- 
यतीति वसुन्धरा; “संज्ञायां, श तवबरजिधारिसहिपतिदमः' इति खच्च 1 “अरु्िपद- 
जन्तस्यः इति मुम् । पुर दारयतीति पुरन्दरः, "पू:सवंयो दारिसहोः इति खच। 
खचि हस्वः" इति हस्वः । "वाचं यमपुरन्दरौ च'इति निपातनान्ञुमागमः । “विचि 

किव्सा तु संचयः" इत्यमरः 
भूमण्डलको भपने अपरार्घोसे तंग करनेषारी विरोचन नामक राक्षसकी कन्या मन्थरा 

को इन्द्रने मारा, रेणुकाको परश्युराम भवतारने तख्वारकी धार उतारा; शस प्रकार दृष्टान्त 

देकर विश्वामित्रने रामकं हृदयसे ख्ीवधशङ्काको दूर कर दिया । 

आश्रतः श्रतवृत्तेन तेन सुन्दप्रियाब्रधः। 
तमेवान्ववदत्तस्य चापः शिञ्ञारबच्छलात् ॥ ० ॥। 

--- 

१. 'वाक्यं चेतत् कचिन्न दुदयते । २. (कृताद॑नाम्” इति पाठान्तरम् । 

३. “खत्सादयामाक्षः इति पाठान्तरम् । 



अलकाण्डम् ४ 

आश्रुत इति । श्रुतचत्तेन प्र्यातचरित्रेण तेन रामेण सुन्द्प्रियावधः ताटकाया- 

मारणम् श्चुतः प्रतित्तातः, विश्वामित्रो क्तिश्रवणात् खीवधशङ्कां परित्यज्य हनि- 

वच्छुखटात् चापरुणध्वनिसिषात् तम्र ताटकावधम् एव अन्ववदत् आवरयत् । 
ताटकावधं प्रतिन्ञातवतो रासस्य चापः स्वगणशब्दच्छखेन रामविहितं तारकावध- 
मन्ववादीत् , चापराब्देन ताटकावध इद्युक्सवाऽचिरेण ताटका हतेव्यर्थो व्यञ्जितः । 
“ऊरीकृतस्ुररीकरत मङ्गीकृतसमाश्चुतं म्रतिज्ञातम्" इत्यमरः ॥ ४० ॥ 

अनन्तर रामने ताटकाको सारनेको प्रतिक्ला की ओर उनके चापने अपनी प्रत्वञ्चके 

टकार उसी अथेको दुहशया ॥ ४०॥ 

तत्काल्ञे पिशिताशनाशपिञ्चुना सन्ध्येब काचिन्ुने- . 
रध्वानं तरसा रूराघ रुधिरक्टोदारुणां दारुणा । 

स्वाधोने हनने पुरीं विदधती मृत्योः स्वकृत्यात्यय- 
करो डत्किकरसघसंकट मह्ाश्वङ्गाटका ताटका । ४९॥ 

तत्काल इति । तत्काटे रामरिज्ञारवसमयं शत्यो; यसराजस्य पुरीम् नगरीम् 
स्वेषाम् यमराजकिङ्कराणाम् कृत्यम् म्राणिसारण्व्यापारस्तत्र अत्ययः च्युच्रम् 
अन्यकत्तेव्यस्यान्येनाचुष्टानरूपः दिपर्यासः तन क्रीडन् यथारुचि खेलन् यः कि इर- 

सङ्घः यमराजश्चत्यनिवहस्तेन सद्भरं सङ्कटम् महत् विशार श्ङ्गाटक चतुप्प॒थं 
यस्यां सा तां तथोक्ताम् विदधत छुर्बाणा, स्वाधीने स्वसाध्ये हननं जीवमारणे. ̀  
दाश्णा मयङ्करी रुधिर त्तो दारणा रक्तप ङ्गचचिता पिशितानाशपिश्चना राक्तसवधः 
सूचिका सन्ध्या सायङ्काल इव काचित् ताटका तरसा वेगेन मुनेः विश्वामित्रस्य 
अध्वानं पन्थानं रोध अवर्भ्य स्थिता । ताटकायाः खन्ध्योपमेयत्वं विशेषणद्वय- 
साम्यात् , तन्रकं विरोषनं पिश्िताङ्नाशपिश्ुनेति, तस्य स्ववधप्राथम्येन राकस 
वधसूचिका ताटका, सन्ध्यापि पिशिताशनानां रक्तसामाश्स्य भोजनस्य पिशुना 
सूचिका, तत्कालग्राक्व्वात्तस्य व्यापारस्य, दवितीयं विरोषणं च रुधिरत्तो दा दणति 
तच्च सखन्ध्याया रक्ताभतया सुयोजम् । यमराजग्डत्यकाय प्राणिमारणं स्वयमाचरन्ती 
ताटका तेभ्यः कीडितुमवकाश्ञं प्रदायेव यसपुरीश्छङ्गारकं यमदूत सङ्करं कतवतीवे्यु 
प्प्त्तागभं विद्धतीत्यन्तं वाक्यं बोध्यम् । 'कणजपः सूचकः स्यात् पिश्युनो दजन 
खलः" “डधिरं कुङ्कमासजोः" “तोदो रजसि पेषणे" दाश वण वारम भीर भीषणं घोरं भीष्म भीम 
भयानकम शङ्गाटकचतुष्पथे' ‹तरसी बलरंहसरी" इति सवत्र कोशचयः । रादृल- 
विक्रीडित वृत्तम् , तद्खस्तणं यथा--“सू याश्वेमसजास्तताः सगुरवः श्ादूख्विक्री- ` 
डितम्' ॥ ४१ ॥ 

--- 

२. ‹स्वङ्ृत्यात्ययात्› इति पाठान्तरम् । 



४८ चम्पूरामायणम् 

रामद्वारा चाछिति धलनुषके छब्दायमानदहोते हौ राक्षसोके नाश्की सूचिका तथा 
रुधिर पङ्कडि्दे€ा सन्ध्याको तर् ताटका--विश्वामित्रके मागेको रोककर खडी हो 
गड, उसने अपने प्राणिवधन्यापार्मे स्वतन्त्रता अपन! कर दाङ्णता प्राप्तकर खीथी 

सर प्राणिर्योके मारनेका मार भपने ऊपर यभमराजके अर्त्याको दृदीसी दिल्वाही 
थी, जिससे यमराजके गृत्यगण तेलकरूद मचा रहेयथे घोर यमपुरीकी चौक्मे चदलपश्ल 
सो मचरक्ीथी।॥ ४१॥ 

अथ' दाशरथेः कणमविशत्ताटकागुणः । 
२ ९ त ९> ६ 

तथाः घनुगणस्तूणः प्राविशत्तज्निघां सया । ४२ ॥ 
चेति । अथ ताटकागुणः ताटकाया वत्तमानः जोयंक्रर्यादिः दादारथेः रामस्य 

कर्णस् श्रुतिविवरम् अविशत् प्रविष्टः, रामस्तदीयान् गुणाच मुनिभ्यः श्रुतवानि- 
व्यर्थैः, तथा तच्कालमेव गुणः धनुषः ग्रव्यञ्वा तञ्जिवांसया ताटकावधकास्यया तूणं 
शीघ्रम् धनुः रामचापं प्राविशत् । रामचापो तमौवीका जात इत्यर्थः । यदेव राम 
स्ताटकागुणानाकणयामास तदेव तारकावधेच्छया धनुषि प्रत्यञ्चं प्रातिष्टिपदिव्या- 
रयः 1 गुणपदं शब्दार्थकं कल्पयित्वा प्राचीनक्रतं व्याख्यानं तुन हृदययाहीति 
सयोप्तितम् ॥ ४२।। 

रामके कानों तक तारकाके कारनामे पहुचे घोर शीघ्र उन्होने ताकाके वव की 
इच्छसे भषने धनुष पर डोरी चडादी॥ ४२॥ 

ततो भाविनि संग्रामे बद्धश्रद्धस्य तारका) 
स्वप्राणान्" रामवबाणस्य “वीरपाणमकल्पयत् । ४२ ॥ 

तत हति । ततः युद्धे प्रवत्तंमाने ताटका भाविनि अग्रे वर्स्यंमाने संभ्रामे राक्तसेः 
समं युद्धे बद्धश्रद्धस्य बद्धाद्र स्य सन्नद्धस्येव्यथंः, रामवाणस्य स्वप्राणान् स्वासून् 
वीरपाणम् वीरकनवृकं युद्धावसारे क्रियमाणं पानम् मदसेवनम् अकल्पयत् कृतवती । 
वीराः स्वोत्साहच्रद्धये रणारम्भे मयस्नुपयुज्ञत इति सम्प्रदायः, रामवाणोऽपि युद्धाय 

सन्नद्ध एव ताटकाम्राणान् वीरपाणमिवाचचाम, वीराः छतयाना यथा दुवारवीयां 
जायन्ते तथा ताटकां हतवतो रामस्योच्सादोऽवधंतेति भावः । “वीराणां पानम् 
वीरपाणम्, 'वा भावकरणयोः इति णरवम् ॥ ४३ ॥ 

अनन्तर भावी संयामके बदकक्ष रामके सिये तारकराने अपने प्रार्णोको वीरपानक 
रूपमे उपहत कर दिया भात् वौर रोग जेसे युदोस्साहाथ॑ भदयपान करते टै उसी तर 
रामने तारकाके प्रार्णोको कवलित कर ल्यालो उनके उत्साह का वधक हुमा ॥ ४२३॥ 

१. य॒था? इति पाठान्तरम् । २. धवथाः इति पाठान्तरम् । 
३. (तुणैमविश्चव? इति पाठान्तरम् । ४. 'स्वप्राणेः इति पाठान्तरम् । 

५. शवीरपानम्” शति पाठान्तरम् । 



बालकाण्डम् ४६ 

*अनिश्वंशाश्बोपज्ञानि ताटकामाथिने ददौ । 
अच्नाणि ज॒म्मकादीनि जम्भशासनशासनात् ।। && ॥ 

मुनिरिति । ययुनिः विश्वामित्रः जग्भक्ञाखनज्ाखनात् जम्भश्ासनः जम्भारिरि- 
नद्रस्तस्य शास्ननम् आदेश्चस्तस्माव् श्ज्ञाश्वोपन्ञानि टशाश्वेन भ्रथमं प्रकटीढृतानि _ 
जम्भकादीनि ददौ समपितवान् । साश्वः छदार्वो वेति सुनिनाम, तस्योपक्ला- 
आद्यं ज्ञानं यस्य तादृह्नि श्छ्ञाश्वोपन्ञानि, “उप्छोपक्रमे तदाध्ाचिख्याखायास् 
इति छीवता । “उपज्ञोषक्रमान्ताश्च तदादित्वप्रका्नस्ः इत्यमरः । (तारकामाधिनेः 
इत्यन्न ताटकां मथ्नातीति विग्रहे मथ्नातेणिनिः । उक्तोऽयमेवाथेः प्रकारान्तरेण 
अवभूतिनाऽपि-्रदाश्वत नया द्योते ्ाश्वात् कौशिकं गताः । अथ तत्संप्रदायेन 
रामभद्र स्थिता इतिः ॥ ४४ ॥ 

विश्वामित्र ने खृशाश्व दारा पदे पह भाविष्डैत जम्मकादि भल हन्द्रके भदेश 
से ताटक्राषाती राम को समर्पित किये ॥ ४४॥ 

तत्र कच्चन बिरक्विलोकप्रत्यादेशं र देशं प्रदशयन्नबोचत । 
तत्रेति | तक्र तपोवने कञ्चन अवणं नीयम् विरञ्चिरो कस्य ब्रह्मलोकस्य भत्यादे रम् 

तिरस्काररूपम् बह्यरोकतिरस्कारकन्तरि तिरस्कारस्वरूपतारोपोऽतिश्नयद्ोतनायः 
यथा- कादृभ्बर्या “प्रव्यादेङो धनुप्मताम्, अय्मणी विद्ग्धानास्ः इति । विरञ्िरोके- 
प्रव्यादेशम् इत्यस्य बह्यलो कातिश्ायि नमिति पयंवसितोऽथः । प्रदेशम् स्थानविदोषस् 
परद्ंयन् अद्धल्या दहहोयन् अवोचत उक्तवान् । वच्यमाणवाक्यं कमं बोध्यम् । 

वहां पर एक रेसा प्रदेश्च दिखल।ते हुए-लिसके सामने ब्र्मलोक मी तुच्छ दै- 
विद्वामितव्र भुजिने रामजीसे इस प्रकार क्ा- 

प्रतिदिनमवदतेत्रेहयभिनेह्यनिष्टैः 
प्रशभितभवखेदेः सादरः सेव्यमाने । 

बलिनि यमनहेतोषीमनः काननेऽस्मिन् 
बलिनियमपरः सन् ब्रह्यचारी चचार ॥ ४ ॥ 

प्रतिदिनमितति । अवदातः स्वच्छृन्तःकरणेः विषयवैमुख्येन निम॑र्मनोभिरित्यर्थः, 
अत एव बह्यनिष्टे; बह्यपरायणेः ग्रह्मितभवसखेदैः अपास्तसांसारिकक्ठेहोः बह्यसिः 
ब्रहमर्षिनिः सादरं सेव्यमाने स्नेहपूवंकस् अध्युषिते अस्मिन् भवता पुरोऽवरोक्य- 
माने कानने वनोद दे बह्यचारी बह्यचयं्रतपरायणः वामनः वामनरूपेणावतीणों 

--~-~ ~+ ----- - ~ --~-~- ~ - = ~~ 

१. (कुञ्चादवो” इति पाठान्तरम् । २. प्रदेश्मैके प्रदर्यावो चदुपचीयमानपरमहर्षो- 

महर्षिः" इति पाठान्तरम् । १. मतेन्यमानः' हति पाठान्तरम् । 

४ च० शा 



५० चम्पूरामायणम् 

भगवान् विष्णुः बलिनियमनहेतोः विरोचनात्मजस्य बङेनियमनाय बन्धनाय 
हेतवे बचिः इषटदेवतोपहारः, नियमाः श्लौ चखन्तो षतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणि धानानि, 
तत्परस्तदासन्तः खन् चचार । अत्रेव प्रदेशो वामनोऽवारसीत् यत्र निर्मरस्वान्ताः 
ज्ञान्तसं खारबन्धना बह्यनिष्ठाश्च ब्रह्यषेयः सततमासते, अश्र स्थितन च वामनेन 
बलिनो राड्खविहोषस्य निग्रहाय वर्यो ऽदीयन्त स्वेषटदेवताभ्यो नियमाश्चापाख्यन्त 
जोचसन्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानात्मका इतव्या्चयः। (वलिः पूजोपहारे च 
करे देत्यान्तरेऽपि चः इति नानार्थरत्नमाला । माकिनीढृच्र , ^ननममययुतेयं 
मालिनी भोगिरोकेः इति च तस्य वृत्तस्य रुणं बोध्यम् \\ ४५ ॥ 

निमशान्तःकरण, संसारबन्धनसे सूक्त एवं ब्रह्मएरायण ऋषियों दारा सादर प्रतिदिन 

सेवित शस पवित्र काननश्रदेश्च मे बशिको निगृहोत करनेके निभित्त बष्ठचारिवेषश्े 

धारण करके देवतोपक्टार त भन्यान्यु श्लौचादि नियमोमे बाक्तऊ अगवान विश्णुने 
वपि किया था ॥ ४५ ॥ 

१अपषह्टतविवुघातंबोमनस्याजमूतं- 
रखिलयुबनसिक्षोरा्मानोकदानाम् । 

ततिरियमतिनीला व्या्धिदिग्ब्योमसीमा 
स्वयमपि परिमातुं लोकमभ्युद्तेद ।। &8 ॥। 

अपहतेति । जयपहृता दूरीकृता विबुधानां देबानामात्तिः कष्टं येन त्य अपहृत. 
देवजनपीडस्य अखिरूभुवनभिचलोः पादन्नरयमितभूयाचनाग्याजेन खमस्तसंसार- 
याचकस्य, जजमूत्तः विष्णोरंकाभूतस्य वामनस्य, आश्रमानोकदानाम् आश्चम- 
चृक्ञाणाम् अतिनोखा अतिश्यामला व्याक्चदिग्न्योमसीमा परिष्िद्वदिगाकोक्लावकि- 
भागा ततिः पङ्क्तिः स्वयम् जपि लोकम् संसारञ्च परिमातुम्र परिच्छन्तम् अभ्युयता 
तत्परा इव । यथा देवकष्टहरस्य वामनस्य आश्रमद््ताः जुवं परिच्ेत्तमिवारभन्त, 
यथा गवात् वामनः पादत्रयेण खुवं पयंमिमीत, भगवस्क्वाहचयंवश्ादिव इृडाणां 
भृपरिच्छेदकत्वसुस्पेङ्ितम् । “अनोकदः ऊटः सारः” “सीमसीमे खियामुभे' इत्य- 
मरः । पूर्वोक्छमेव चम् ॥ ४६ ॥ 

देवतार्भोकं कष्डो दूर करने वाले, त्रिमुवनभिष्चुक विष्णुमू्तिं वामन के भाम 
इक्षो को भतिदयामर तथा दिग्दिगन्त तक पौली हुं पात मानों स्वयं पृथ्वीका षरिभाण करने 
पर अभ्युघत हो री थी, इन वृक्षाक्ठो ऊंचाई ओर वित्ताद्को देखकर टेस्ता कणता ण 
मानो ये ब्ष मगवान् को प्रेरणासे तीनों लोकका परिभाण कर रदे दहो ॥ ४६॥ 

= " ~~~ ~ ~ ना 

९ कचिद् (भपि च" इत्यषिकोऽवरोक्यते । 
२० “वामनाग्याजभूतंः› इति पाठान्तरम् । 



बालकाण्डम् ९ 

इति विविघरसाभिः कोशिकव्याहताभिः 

्रतिपथमधुराभिः पावनीमिः कथाभिः । 
गलितगहनच्रच्छं गच्डनोदोशरथ्योः 

समङ्कचदिव सद्यस्तादृशं मार्गे ष्यम् ॥ ४७ ॥ 
तीति । इति प्रोक्तप्रकारेण विविधरसाभिः नानाविधास्वादप्रदामिः श्चुतिपथ- 

मधुराभिः कर्णभ्रियाभिः पावनीभिः पवित्रतासम्पादनसमर्थाभिः कोरिकनव्याहृताभिः 

विश्वामित्रेणोदीरिताभिः कथाभिः उपास्यानात्मकवात्ताभिः  गङकितगहन कच्छ 

प्रमितवनकष्टं यथा स्यात्तथा गच्छतोः यात्रां कुबतोः दाश्चरध्योः रामख्चंमणयोः 

ताद्शम् तथाविधम् अनुभवेकवे्यञ्यथम् माग दे्यंम् मागस्य वि्यारत्वम् सद्यः 

सपदि समङुचत् इव त्तीणमिवाभूत्। ययप्यायामशाली मार्गो विपिनसम्माव्य- 

विविधकष्टसङ्कलश्च सः तथापि विश्वामित्रोक्तनानारसपूविविधकथाश्रवणविनो- 
दयमानमानसौ रामर्दनणौ सुखेनेव तद्वत्म॑तीणवन्तो, मन्ये कथारसमदहिम्ना 

तन्मार्मगतमाया मित्वं सङ्कोचमिवाखादय दिव्याशयः। !स्यात् कष्टं कच्छरमाभीलम्' 

इत्यमरः 1 ७७ ॥ 
इस प्रकार नानारक्षपृणै, कानोको प्रिय रूगनेवाी, पवित्र कथाये, जो विश्वामित्रके 

दारा कष्य जाती थी, खनते हए राम भोर शक्ष्मण वनयाघ्नाके कष्टो भूकर चलते 

आये, मानो उक्त कथाक्षो सश्सताने उनके मागैके विस्तारको सङ्कुचित बना दिया हो ॥४७॥ 

ततः सिद्धाश्रमं प्रविश्य बिश्बातित्रः सत्रमारभत । 
तत इति । ततः तदीययाश्रापूत्तिपूर्वकतपोवनप्राकषौ विश्वामित्रः कोल्िकः सिद्धा- 

श्रमं तन्नाम्ना व्यवहृतं तपोवनस्येकमवयवं प्रविश्य आगत्य सत्रम् यक्तम् आरभत 
कतुदीौक्षितोऽभूदिव्यथंः । १ 

“अनन्तर विश्वाभित्रने सिद्धाश्रममे प्रवेश्च करके यश्च प्रारम्म कर दिया) 

तदनन्तरमन्तरिक्षान्तरालादापतन्त सन्त कानीकभयानक' तं पलाश. 
गणमवलोक्य पलायभमानाः -करगलित वमित्कशाः ॐशिकनन्दनान्तेवा 
सिनः ससम्धममभिलवित्ताहबाय राघत्राय न्यवेदयन् । 

तदनन्तरमिति । तदनन्तरम् यन्ञप्रारम्भाव्परतः अन्तरित्तान्तराखात् आकाज्ञ- 

मध्यदेशात् जपतन्तमर सम्भुखमागच्छुन्तम् अन्तकानीकभयानकमर यमसेनाभय- 
हरम् तं ख्यातम् _पलाश्गणम् राखससमूहम् अवलोक्य ष्टा परायमानाः इत- 

क भ जमः क आ अ = = = * ~ 

स्ततो धावन्तः करगलितसमिद्राः, हस्तसखरस्तकाष्ठद भाः कुशिकनन्दनान्तेवासिनः 
[क श त 

९. “मवानकं पराञ्चः इति पा० । २. "करतल्गछितपङाशसभित् इति पाठान्तरम् । 

~~ *  - ~~~ ---~---- --- - ~ ------ ~ --- ----- = ~~~ ~~ -- --- ~ -- ~~ 



५२ चम्पुशमायणम् 

विश्वासित्रिष्याः ससम्रममर सोद्धेगस् अभिरषिताहवाय युद्धकाञ्चुकाय राघवाय 
रामाय न्यवेदयन् , राडखानाम्र आकाडे स्थितिमकथयन्िव्यथेः ! विश्वासिन्रः सत्र 
मारभत, तच्िष्यास्तानि तानि सवनान्यारभन्त, एतन्मध्य एवाकारादाचसाः 
सम्मुखमागच्छन्तो निरेक्तिषत, तद् भयेन च तेषां याज्िकानां हस्तेभ्यः समिधः 
ङुशाश्चाखंसन्त, कान्दिशीकतां गताश्च ते युद्धसन्नद्धाय रामाय स्थिति कथया- 
मासुरिव्याङायः। 

अनन्तर आकाराके मध्यत्ते आते हए यमराजके सैन्यके समान भयङ्कर रक्षसो को 
देखकर विश्वामित्रके शिर्ष्योके हार्थोसि सभिषव तथा कुश्च गिर गये, वे इर उषर भागने 
खगे ओर धबड़ाहटके साथ युके व्यि सन्नद्ध रामके पास आकर उन्होने सारौ 
स्थिति कृषी । 

हत्वाद्रेः शिखराणि तानि परितः क्षिप्त्वा हसित्वा क्रुधा 
करत्वा हस्तविषह्नं तत. इतः स्थित्वा नटित्वा मुहुः । 

सिक्त्वा चमामदजा खलजान्तक्रत या बद्ध्वा कचान्खेचरान् 
द्श्ध्वाग्नेः सदृशा दशा निशि चरा रुन्धन्ति रन्ध्रं दिवः ।। ५८।। 

हत्वेति । अदेः पर्व॑तस्य हिखराणि शङ्ाणि हृस्वा आनीय ( तानि हिखराणि 
च ) परितः समन्ततः चिष्त्वा विकीर्य, हसित्वा उच्चेहांसं कृत्वा, कधा कोपेन 
हस्तविघट्टनम् करत खास्फालनं कृत्वाः, तत इतः कछचनापि अनिश्चिते देदो स्थित्वां 

जवस्थाय, मुहुः भूयो भूयः नरित्वा नस्यं सम्पाद्य, च्माश्र पृथिवी अरजा उधिरेण 
सिक्त्वा, अन्त्रक्ृतया अन्त्रनिभितया खजा माख्या कचान् शिरो हहान् बद्ध्वा 
संयस्य, अग्नेः सद्शया पावकतुस्यया रक्तया दा खेचरान् आकाश्चारिणश्चारणा- 
दीन् दश्वा ञ्वर्यिव्वा निश्िचराः राक्तखाः दिवः आकाशस्य रन्ध्रम् अन्तरार्म 
न्धन्ति आन्रुण्वन्ति । अतिभयानकचेष्टा ह्येते रात्तसा यतोऽमी पव तश्चङ्गाणि डिपन्ति, 
अयानकं नृष्यन्ति हसन्ति च, रक्तटदाश्चेमा इत्यर्थः । चादूंलविक्रीडिर, बृत्त, तज्ख- 
चणमन्यत्रोक्तम् ॥ ७८ ॥ 

पषटाडोके श्चिखर छाकर षर उधर विखेरकर, हंसते हए क्रोधते हाथपर् दाथ पटककर्+ 

यहाँ वष्ट धूम कर॒ भौर नाचकर, पृथ्वी रक्तते सीं चकर, बातो बनी माङाप्ते अपने 
बार्लोक्ो बांध कर, भागकरो तरह दहकती हुं अपनी दृष्टस चेचरोको दग्ध करके ये 
राक्षस आकाश्चको व्याप्त कर रहे है ॥ ४८ ॥ 

तत्रः 

तत्रेति । तस्मिन् समये यदा रामो विश्वामिन्रशिष्यं रप यु क्तमकारे णोक्तस्तदेस्यथः 
उस समय ( जिस समय विश्वामित्नके श्िरष्योनि रामको का ) । 
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^ £ 

संकन्तषणोन्तरगाधिसूनोः सम्पकंपुण्यादिव रामभद्रः | 
क्षास््रक्रमास्पिव्पलदण्डयोग्यः पलाशदण्डाहतपाणिरा धीतत् ॥ ६ ॥ 

तदकरन्तेति। खातत्रकमात् ्षत्रियोचिताचारात् पिष्परूदण्डयोग्यः पिप्पलच्न्त- 
शाखानिमेयदण्डधारणाधिक्रतः अपि रामभद्रः रामचन्द्रः सहक्रान्तम् प्राप्तम् व्णा- 
न्तरम् त्तत्रियघ्वं विहाय ब्राह्मणत्वं येन तादृशस्य गाधिसुनोः विश्वामित्रस्य सम्पकं- 
पुण्यात् खंखगंङ्तधर्माति्यवशात् इव पलाज्ञदण्डाहतपाणिः पालाशदण्डग्रहणो- 
त्सुककरः रात्तसनियम नसञजवाहुश्च आसीत् अजायत । रामस्य "पलाशदण्डादत- 
पाणिरिति विशेषणं तस्य राच्तसनिग्रहप्रघत्तव्वमेव अुख्योऽथंः, पटादतस्लाखा- 
निर्मितदण्डयुक्तकरस्वं द्विती योऽथस्तत्र कषत्रियस्य रामस्य स्वधमंप्रतीपाचरणे कथं 
म्रघत्तिरिप्यत्र व गान्तरसङ्क्रपगसमथंमहरिविश्वामित्रसम्पकसम्भूतयुण्यातिश्यस्य 
हेतस्वमुरपरेक्षितमनत्र पधे बोध्यम् । विश्वामित्रो वर्णान्तरं प्रापायं च तत्सम्पकाद्- 
्ाह्मणधा्य॒दण्डमेवाधारयदिति युक्तमेव, सम्पकंस्यांशिकोस्कषंमात्रसाधनसखम- 
त्वादित्यर्थः । “नलु ब्राह्यणो वैर्वपालारौ सत्रियो वाटखादिरौ । पेखवीदुम्बरौ 
वेश्यो दृण्डानरह॑ज्निधमंतः' इति मनुनोक्ततया करित्रयस्य पिष्पर्दण्डयोग्यताकथन- 
मनुचितमिति वाच्यम्, "पाराह्विद्वयो दण्डौ जाद्यणस्य, न्यम्रोधचरूदलख्योः हत्नि- 
यस्यः इति स्ष्रव्यनुखारेण तथोक्तेः ! “चर्द्रकः पदृमन्र पिष्परूपरम् । उस्प्र्ताजु- 
्राणितो विरोधामासाऽलङ्क।रः। उप नातिन्रंत्त, तन्नत्तणं यथा--स्यादिन्द्रषज्रा यदि 
तौ जगौ गः”, “उवेन्द्रव्ा जतजास्ततो गौ" अनन्तरोदीरितलच्मभाजौ पादौ यदी- 
याबुपजातयस्ताःः ॥ ४९ ॥ | 

वर्णान्तर सद्क्रभण करनेवाङे विदामित्रके सम्पकतैरे प्रमावते राममद्र छत्रियोचित 
क्रमते पिष्पलकण्डके अधिकारी होने पर मी पाश्चदण्डके च्यि व्यग्रहस्त हो गये। 
जिक्तनें अपने वणका स्याग करके वर्गान्तर प्राप्त कर छिया, उक्तके सम्पकके प्रक्तादसे रामने 
पिप्परूदण्डके बदले ब्राह्मणां पह्ाश्चदण्ड हण कर चिया यह उचितौ दहि। पलाञ्च- 
दण्डका-रक्षपसनियरह-मथं करके रामके पश्चमे ङ्गणाना चाहिये ॥ ४९॥ 

मारीचनीचमतिराहवमारच्य्य 

क्षिप्रः क्षणेन रघुनायकसायकेन । 
ध्ये पयोनिधि भयेन निमप्नमूति- 

षं पुपोष जलमालषनिर्विशेषम् ॥ ५० ॥ 
मारीचेति। मारी चनीचमतिः मारी चनामकः चुद्रञुद्धिः आहवम् रामेण खह युद्धम् 

आरचय्य कत्वा रघुनायकसायकेन रामवाणेन कत्रा चणेन खिप्रम् मध्येपयोनिधि 

१० 'रामचन्द्रः” इति पाठान्तरम् । ५ 
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सागरमध्ये हिः प्रङिक्षः खन् श्येन पुनरपि रामबाणावपातभीस्या निसग्नमूत्तिः 

पानीयलीनकायः जकमाजुषनिर्विंशेषम् जलान्तर्वासिमानवशरीर तुल्यम् वेषम् 
आक्रति पुपोष धारयामास । रामेण सह युध्यमानो मारीचो रामबाणेन सागरमध्ये 
दिप्यमाणः भयेन पयसि निखीनदारीरो जर्मानुष इव प्रतीयते स्मेति भवः। 

_आहृयन्ते शत्रवो यत्र स आहवो युद्धम् न्ते दात्रवो यत्र स आहवो युद्धम् , “आहवः संगरे यागे' इति चिश्वः। पयो- 
निधेर्मध्यं इति मध्येपयोनिधि, पारमध्ये षष्ठया वाः इति समासः, एदन्तस्वं च 
निपातनात् । वखन्ततिरूकं त्तम् ॥ ५० ॥ 

मारीच नामक नीचमति रक्षस रामके साथ युद्ध करके रामके वार्णो द्वारा क्षण. 

भरम समुद्र के बीचमे फक दिया गया, वहां मी यके मारे वह इवकी दही लगाये रहा, 

| ललनिमग्न मारीच रेसता प्रतीते होता था, मानो बह बलमानुष ही ॥ ५० ॥ 

सुबाहुराहबोन्मत्तः कृत्तः काङ्ुस्स्थ पत्त्रिणा । 
सुनीनामनभित्रेतः प्रेतनाथातिथिः कृतः ॥ ५१ ॥ 

खबाहुरिति । मुनीनाम् अनसित्रेतः असंमतः द्विष्ट इव्यथः, जाहवोन्मद्तः युद्धो 
धतः सुबाह्स्तदाख्यो दैत्यभेदः काङुरस्थपत्रिणा रामवबाणेन त्तः खण्डितः सन् 

म्रेतनाथातिथिः यमराजस्य अतिथिः कृतः । सनीनां द्विषन् युद्ध दक्षश्च सुबाहुर्नाम 
राक्षसो रामबागेन खण्डयमानो यमपुरी गमित इव्यथंः। "पत्रिणौ हारपङणौः 
इत्यमरः ॥ ५३ ॥ 

मुनिरयोका देषी तथा युद्धमदसे मत्त सुबाहु र।मके बार्णोत्ते क्षतविष्ठत करके 
यमपुरीको मेज दिया गया ॥ ५१॥ 

वंशस्प्रशा हृद यहारिफलान्त्रतिन 
रामेरितेन सहसा खहसायकेन । 

स्नेदादिंतेन निरगादलुरामिणीब 
प्राणावलिह्ेदयतः पिशिताशनानाम् ॥ ५२॥ 

वंश्म्पृररोति । वंहस्प्ररा वेणुजन्मना सत्कुलुजातेन च हदयहारिफलान्वितेन 
हृदयविदारिबागाग्रयुक्तेन मनोत्तखाभसहितेन च श्नेहादितेन तेरादिस्निश्ध- 

द्रव्यपरिद्छोधितेन प्रमपूर्णेन च रामभेरितेन रामप्रेरितेन रामा वनिता तस्परि- 
तेन च साग्रकेन बाणेन सह अनुरागिणो सानुरागा रमणीव पिर्िताज्ञ- 
नानाम् रक्षसाम् प्राणावलिः जीवनसमुदयः सहसा शटिति निजंगाम । यथा 
काचन युवतिः सदं ज्ञजन्मना मनोज्ञराभयुक्तेन धनिना वनितान्तरानीतेन प्रेम 
~~ ~ ~~~ ---- ~~ --- 

१. प्रेतनाधातिथीक्रतः' इति पाठान्तरम् । २. ^रघुनायकस्षायकेनः इति पाठान्तरम् । 

३. “स्ने्ान्वितेन? इति पाठान्तरम् । ४. (प्राणाबद्णीः इति पाठान्तरम् । 
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पूर्णेन च पुंसा सहानुरागपारवश्येन सहसा निगच्छति, तथेव वंशब््तजातेन हृदय- 
भेदकाग्रयुतेन रामप्रेरितेन बाणेन सह रक्तसां प्राणावलिनिगतेत्यथः । रामस्य बाणा 
रक्षसां हृदये प्रविष्टास्तेषां प्राणावङ् सह॒ नीव्वंव निर गच्छन् , अयमेवाथं; श्रेष- 
पुरस्कृतसमासोक्स्या निबद्धोऽत्र । "वंशः पृष्टास्थिदेहोध्वंकाष्टे वेणौ रे गुणे? 
हृदयं मानसोरसोःः “फर बाणाम्मलाभयोः' “स्नेहोऽस्त्री द्रवहादंयोः' इति सवत्र ते 
त कोषाः! अच्र पराणवलिनिगंमनसायकनिगंमनयोः कायकारणयोः पषौ्वापय्यस्या- 
वश्यक्वेऽपि सहजातत्वो पनिबन्धनादतिज्ञयोक्तिमूला सहोक्तिरिख्ड्ारः, सा च 
खमास्चोक्स्या सङ्कीयंते । वसन्ततिलकं उत्तम् , रुक्षणमन्यत्रोष्तम् ॥ ५२ ॥ 

वासते छरपन्न, हदयको विदीर्ण करनेमें समर्थं फल ( षार ) मं युक्त, राम द्वार! चर्ये 
गये, स्नेह साधन तेखादि द्रभ्यस्ते चिक्षणीङृत बाणके साय राष्छर्सोकौ प्राणाबछी भनुरागिणी 

की तरह निकर गर, जेते कोश भलुरागिणी स्त्री मी सद॑श्चप्रसूत, मनोरम छाभसे सम्पन्न, 
किसी रमणी दारा प्रेषित, सनेशय॒कत किसी नायकके साय निकष खी होती है ॥ ५२ ॥ 

अथ निशिचरमाश्याद्रीतषैतानविष्नो 
मुनिरवश्रुथङृत्यं विश्वहदयं समाध्य । 

अमनुत जयलकचम्या राममाजो समेतं 
यजनजनितमूत्यो योक्तमव्याजलदम्या ॥ ५३ ॥ 

भयेति । अथ राक्षसवधानन्तरम् स वीतबंतान- 
विष्नः खमाक्चयजनप्रत्यूहः सुनिः. वि संसा यज्ञावसा- 
नसमयसाध्यं स्नानादिकायंमू समाप्य कृत्वा, जाजौ युद्धे जयरूचम्या विजय त्रिया 
समेतम् उषपन्नम् युक्तं रामम् यजनजनितमूर्यां जनकयक्ततो छतावतारया अग्याज- 
खचदम्या यथाथंतः श्री ङूपया सीतया योक्तम् पाणिग्रहणपड्त्या योजयितुम् अमनुत 
रेच्छत् । अयमथः-रामककृकाद्राड ससंहाराद्विगतयागान्तरायो मुनिः खमश्तरोक- 
मनोरमं यज्ञान्तस्नानादिकाय समाप्य संग्रामे बिजयरुक्मीसनाथमपि रामचन्द्र 
यज्ञप्ररूडया जनकतनयया नाम यथार्थश्रिया योजयितुमेच्छत् इति ॥ ५३ ॥ 

भनन्तर राक्षसोके मारे जानेके कारण यश्चविष्नके दूर जानेसे संस्ारको अच्छा ख्गने 
वाटा वश्ाम्तरनानरूप कमं समाप्त करके रामको युदमे बयलक्ष्मी्े युक्त करके मी पुनः 
सुनिने यक्षते प्रादुभूंत जनकतनयारूप सत्यलक्ष्मीसे योजित करानेकी इच्छा कौ ॥ ५३ ॥ 

अथ मिथिलां प्रति प्रस्थितः कौशिकः गकाङ्कःस्थमित्थमकथयत् । 
~ ~~~ -~ ~~~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ = न 

१. "वाताच्छान्तः इति पाठान्तरम् । २. पविश्वामित्रः' इति पाठान्तरम् । 
२. “काङुस्स्थयोः, इति पाठान्तरम् । 

॥ 



4 चस्पूरामायणम् 

अथेति । अथ तादरोच्छाकरणा नन्तरम् भिथिखासर् देद्ाविहोषम्् भ्रति ् | 
चकितः कौर्िकः कर्िकात्मजः काङ्रस्थम् रामचन्दम् इव्म् वचयमाणप्रकारेण 
अकथयत् उक्तवान् । 

अनन्तर भिथिकके लिये प्रस्थित विश्वामित्रने रामचन्द्रसे इस प्रकार कह! । 

पुरा खल $शेशयासनजन्मा %कुशाभिधानो राजर्षिः च्छुशाम्बप्रमुखेः 
्वतुर्भिः कौशाम्बी-महोदय-घमोौरण्य-गिरसििजाख्यानां पुरीणां उककतृभिः 
पुत्री बभूव ) 

पुरेति । पुरा पू्स्मिन् समये, खल्विति वाक्यार्कारे, दोयं कमरुमासनं 
यस्य ख ऊरोज्ञयासनो बह्मा तस्माजन्म यस्यासौ कुरोश्यासनजन्मा अद्यणो जातः 
लाभिधानः ऊलनामकः राजर्षिः राजा भवन्नपि नेठिकस्वान्सुनितुर्यः कौ शाम्बी- 
महोदय-घर्मारण्य-गिरिबजाख्यानां तत्तन्नाम्ना प्रविद्धानां पुरीणां आमाणां कवृभिः 
निर्मातृभिः चतुर्भिः चतुःखङ्ख्यकेः पुत्री पुत्रवान् बभूव । कुशस्य ब्रह्मणो रुन्धजन्म- 
नश्चत्वारः पुत्रा अभूवन् ये कौलशाम्बी-महो दय-धर्मारण्य-गिरिनज-नामिकाश्चतखः 
पुरीरकर्पयन्नित्य्थः । ङुरोयासनजन्मपदे ङरेचयं कमर तद्ासनं यस्य स करे 
शायाखनः पद्मासनो ब्रह्मा ततो जन्म यस्य सः तथेति व्यधिकरणपदो बहुत्रीहिः, 
अवार्यो बहुव्री हिजन्माद॒त्तर पदः” इति वामनोच्छेः । (ङतपनच्नं शेय म्” इत्यमरः । 
कतृभिः पुत्री बभूवः इत्यत्र “प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्" इति तृतीया तस्याश्चामे- 

दौोऽथः, तदुक्तम्-श्रक्व्यादिगणाजाता तृतीया तु तदास्मताम् । अवच्छैदकताबुद्धि 
प्रकारत्वादि शंसति इति । ततश्च तत्तत्पुरीकत्रेभिन्नपुत्रशाखीति पयंवसितोऽथः 

प्रचीन समयमे ब्रह्मापते उत्पन्न ङश्च नामक् एक रजषि हुए, जिनके चार पुत्र हुए, 
जिन्होने कोञ्चाम्बी, महोदय; धर्मारण्य, गिरित्रज नामकी चार नगरिया दस्ता । 

छुशनाभस्तु घृताच्यां -कन्याशतमजनयत् । 
 कुरनामस्त्विति । कुशनाभो नाम विश्वामिनत्रपितामहः स घृताची नामाप्सरा- 

स्तस्याम् कन्याद्तम् शतसद्धथाकाः पुत्रीः जजनयत् उस्पाद्यामास । कु्नाभस्य 
घृताच्यां पुत्रीश्ञतमजायतेत्यथः । 

कु्चनाम नामक् राबाने घृताचीं सौ कन्यार्भोको जन्म दिया । 

कन्यास्ताः सन्नद्धयोबनाः कामयमानः पवमानः प्रव्याख्यानासत्या- 
पन्नमन्युराघामवबयवेष्वनाजंबमतयुत । 

ज का 

१. 'कुञ्चिकाभिधानोः इति पाठान्तरम् । २. कुश्चनामङ््याम्बः इति पाठान्तरम् । 

३. "कत॑भिश्चतुभिः” इति पाठान्तरम् । ४, “इन्यारातं धताश्चाम्? इति पाठान्तरम् । 
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कन्यास्ता इति । ऊुहनाभावत् घताच्यासर उस्पन्नाः ताः शतसंख्याकाः सन्नद्ध- 
यौवनाः भराक्चयुवावस्थाः कन्याः बाछिकाः कामयमानः पत्नीभावेन छिष्यमानः पव- 
मानः वायुः प्रव्याख्यानात् कन्याकतृकादुस्वीकारात् भस्यापन्नमन्युः ऊपितः आसार 
कन्यानाम् अवयवेषु अङ्गेषु अनाज्ञवभ्र आजंवम् सर्वं तदभावं कौटिल्यं वक्रताम् 
अतनुत अकरोच । यदि मां निषेधसि तदा युष्माकं कायः कोरिस्यमापद्यतामिति 
च्ापमिवादादिव्य्थः । "मन्युरदेन्ये कतौ कधिः इति विश्वः। उक्तश्चायम्थो रामा- 
यणे जा--~तासां तद्वचनं श्चुत्वा वायुः परमकोपनः । भ्रविश्य सवंगात्राणि बभज्ज 
अगवान् प्रभुः" । 

उन कन्यार्भोके जवान होने पर वायुने उनकी कामना कौ, उनके भस्वीकार करनेसे 
कुपित होकर वायुदेवने उनके भङ्गोको किर बना दिया । 

अथ बिदितब्न्तान्तेन कुशनामेन तेन क्षमामेव प्रतिक्रियां `मन्य- 
मानेन चृलिसूनवे उघौमदेयाय राज्ञे ब्रह्मदत्ताय "दत्तास्ताः प्रकृतिस्था 

४। 
यलि । अथ वायुना तथा विरूपतां गमितासु कन्यासु विदितचत्तान्तेन ज्तात- 

कन्याऽनाजंवसमा चारेण ऊुक्ञनाभेन तस्कन्यापिन्ना त्तमाम् सषंणम् एव प्रतिक्रियाम् 
उपायं मन्यमानेन त्तमेवाच्र युक्ता न क्रोध इति कृतमतिना कुशनाभेनेव्यथः । चूक 
सूनवे चूलिसंज्कञुनिपुन्राय सौमदेयाय सोमदा नाम गन्धवंकन्या तदङ्गजाताय 
राज्ञे बष्मदत्ताय तद्भिधानाय दत्ताः समभ्प्रदानीक्रताः ताः कन्यकाः भकतिस्था 
आखादितप्राक्तनस्वरूपा बभूवुः । कुशनाभो वायुककतमपराधं त्तमया मषयितवा ताः 
कन्याश्चृरिघ्युनेः सोमदाख्यगन्धवांङ्गनायां जाताय राज्ञे बह्यदत्ताय दत्तवान् तस्म 
दीयमानानाञ्च तासां कन्यानां वेरूप्यन्तन्महिम्नेव दूरी बभूवेस्यथः। 

इसके बाद सब समाचार जानकर कु्नामने क्षमाको ही उपाय माना भोर उन 
कन्यार्गोका विवाह राजा त्रह्यदत्तके साथ कर दिया, जो चूढिनामक सुनिप्ते सोमदा नामक 
न्धर्वाङ्गनामे उस्पन्न हए ये, ब्रह्मदण्तके साय विवाह होते टी वे कन्बायं प्रकृतिस्थ अथात् 

भविक्ताङ्ग हो गह । 
पुनरपि कुशनाभस्तु “पुत्रीयन्पितुः %्स्रादादगाघसन््वान्गाधिसंज्ञान- 

स्मत्तात पादानुदपादयत् । 
पुनरिति । कुङशनाभः तदाख्यो विश्वामित्रपितामहः तु पुनः अपि पुत्रीयनच् जात्म 

नः पुत्रं कामयमानः पितुः स्वजनकस्य कु्ास्य प्रसादात् अनुभ्रहात् अगाधसच्वान् 

१. ङखनाभेन मामेव इति पाठान्तरम् । २. भन्वानेनः इति पाठान्तरम् । 
. 'सोमततेयायः इति पाठान्तरम् । ४. “प्रदत्ताः, इति पाठान्तरम् । 
५. पितप्रक्षादात्? इति पाठान्तरम् । &. श्रसादादस्मत्तातः इति पाठान्तरम् । 



४८ चस्पूर।मायणम् 

अमितपराक्छमान् गाधिखंज्ञकानर् तदाख्यान् अस्मन्तातपादान् मम पितरम् आदृराथँ 
बहुत्वम् उदपादयत् अजनयत् । 

कुञ्चनामने फिरसे पुधद्धी इच्छा करके भपने पिताके मादी्गांदसे बमितवी्यं भौर 
"गाधि" नामसे प्रख्यात हमारे पिताको उत्पन्न किया 

इत्थं दाशरथिः कौशिकोत्पत्तिकथानिशंमननिरायामयासिनीयामा- 
लुबन्धो "बन्धूकस्तवकघ्ुन्दर बन्धुरेण संघ्यारागेणश््राचीश्चुखेन शोणीकृतेन 
शोणाभिधानं "दधानेन नदेन प्रव्तितप्र^व्युषक्त्यः कृतनियमेन युनिना 
सह गङ्कायुपतिष्ठमानेन पथा प्रातिष्ठत । 

इत्थमिति । इत्थम् अनेन वणितेन प्रकारेण दा्ञरथिः रामः कौशिकस्य विश्वा- 
मिन्नस्य उत्पत्तेः प्रादुभावस्य याः कथाः पूर्वाख्यानानि तासां निहमनेन आकर्णनेन 
निरायामः सङ्कुचितः यामिनीयासानाम् रात्रिप्रहराणाम् अनुबन्धो व्याप्िकालो 
यस्य तादृशः, विश्वामित्रपू्वजोव्पत्तिकथार ससाद्रपानसंरूग्नतयाऽज्ञातरात्रियाम- 
देव्यः, अन्यासक्तमनसा कारस्य सुखन्यत्ये यत्वा दिस्थसुक्तं बोध्यमिदं रामविरोषणम् । 
बन्धूकस्य यः स्तबको गुच्छस्तद्वत् सुन्वरः रक्ताभः, बन्धुरः रमणीयश्च यः तेन ताह- 
दोन खन्ध्यारागेण संध्याक्रतरौहिस्येन प्राचीसुखेन पूवंदिशान्तरारेन शोणीङतेन् 
रक्ततां गमितेन इयसुस्प्रे डा विषणं चेदं श्ोणनदस्य, रो०नदौ यध्यपि स्वयं रक्त 
जरुष्छत्तिकादिः, तथापि तस्य सन्ध्यारागरक्तव्वसुत्प्रेचयते । रो णाभिधानं दधानेन 
दो णसंज्ञां धारयता नदेन जरूमा्गेग प्रवरसितप्रस्युषक्कत्यः आचरितप्रातनिर्वस्य- 
सन्ध्यावन्दनादिका्यंः कृतनियमेन कृताद्विकङ्स्येन मुनिना विश्वामित्रेण सह गङ्गाम् 
जाहवीम् उपतिष्टमानेन गङ्गागामिना पथा मागण प्रातिष्ठत चरल्ितिः। एवं व्रकारेण 
विश्वामित्रकरेतिहासमाकणंयन् रामो निशामतियतीं नावेदीत् , प्रभाते जाते चख 
बन्धूकपुष्पवद्क्तेन खन्ध्यारागेभेब रक्तेन श्लोणेन म्रातःकरृव्यमवसाय्य कृत नियत- 
करस्येन विश्वामित्रेण सह गङ्गागामिना वस्मंना चलित इति तात्परयम् । 

इस प्रकार रामचन्द्र कोच्चि्ठकी उस्पत्तिकृथा सुनते रहे, रातके पहर उनको कशा 
खनते रहनेके कारण बड़े नहीं मालूम पडे, प्रातःकाक "गुद्हुलः पुष्पके गृच्छके समान 

सुन्दर तथा त्रिय सन्ध्यारागसे रक्त प्राची दिराके सुखरागसे रगे गये भौर शोण नामने 
प्रख्यात नदपे प्रातःक्ृत्य प्तम्पन्न करके $ृतनित्यक्रिय मुनि विदवामित्रके साथ रामचन्द्र 
शङ्गातरगामी मागेसे चल पड़े । 

11 

---- ~~~ ~--- ~~~ - ~ ~~ ~~ - वषो) ~ -~-~--~-~-~- ~~~ ~~~ ~ ~~~ ~ - ~~~ - -- न --- ----- -- --- ----=* 

१. (नि ङमनेन निरायामायामिनीमनुभूयः' इति पाठान्तरम् । 

२. ‹स्तवक्रवन्धुरेणः इति पाठान्तरम् । २. “प्राचीसमुखे श्चो णीकृते" इति पाठान्तरम्। 
४" धवषाने नदे” इति पाठान्तरम् । ५. प्रल्यूषञ त्यः” इति पाठान्तरम् । 
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आजानपावनक्षीरां बषानन्दबिधायिनीम् । 
शुतिभ्रणयिनीं सोऽयसापगामाप गामिव ॥ ५9 ॥ 

भाजनेति । सोऽयम् रामः आजान पावनं स्वभावतः पवित्रं कीरं नीरं यस्याः 
सा ताम् अङ्रत्रिमपविन्रपयसंस् , बृषानन्द्विधायिनीम् छृषो धमं आनन्दः सुखं च 
तयोः करत्रीम् शुतिप्रणयिनीम् वेदपरिचिताम् ( “सितासिते सरिते यत्र संगते 
इत्यादिश्चुतिषु वर्णितस्वेन बेदपरिचितत्वं बोध्यम् ) जपगाम् नदीम् गङ्गाम् गाम् 
धेनुमिव आप् प्राप्तवान् , गौरपि आजानपावनन्ञीरा स्वभावश॒द्धपया भवति, चषस्य 
क्रुबभस्यानन्दं च तद्रतिम्रदव्वेन विदधाति, श्ुतिप्रणायिनी वेद्प्रिया वेद्गीत- 
महिमष्वेन च भवति, अथवा श्ुतिप्रणयिनी' श्रुतिकल्पास्वेन श्रुतिसखी, “चत्वारि 
वाकपरिमिता पदानिः इत्यादिश्रुत्या वेदवाचो धेनुत्वेन रपणाच्छूतिससख्य धेनो- 
बोध्यम् । “तीरं स्यान्नीरदुग्बयोः' “वृषः स्याद्वासवे धर्मे" श््रणयः स्यास्परिचये 
याच्नायां सौहृदेऽपि च' इति सर्वत्र विश्वाद्यः कोश्ाः । श्केषोर्थापितोपमाऽ- 
लकारः ॥ ५४ ॥ 

स्वभावतः पवित्र दूधवाखी तथा वृषको रतिद्वारा नानन्द प्रदान करनेवाली गादके 

समान स्वमावतः पवित्र जल्वाही ओौर धमं तथा प्रसन्नता प्रदान करनेवाली एव वेदोंम 
बण्यंमान नदीको रामने प्राप्त किया । (षष = बेरू तथा षम, क्षीर = जख तथा दूष) ॥५४॥ 

अथ भागीरथीषूथां श्रोत्ुकामाय रामाय भगवानिद् मभाषत । 
भयेति । अथ अनन्तरम् भागीरथीकथास् गङ्गोद्रमब्त्तान्तम् श्रोतुकामाय 

जिज्ञासमानाय रामाय . रामचन्द्राय अगवान विश्वामित्रः इदम् वदयमाणप्रकारम् 
अभाषत उक्तवान् । श्रोतं कामो यस्य सः श्रोतुकामः; "त काममनसोरपिः इत्यनु- 
स्वारलोपः 

इसके बाद भागीरथी कौ €त्पत्तिकथा जाननेकं ख्यि उस्मुक रामचम्द्रको मगवास् 
विश्वामिश्रने श्स प्रकार से कहा । 

पुरा मनोरमा नाम सुमेरोरभवल्युता । ` 
गृह मेघो तयेवासीच्चक्रवतीं धराश्रूताम् ॥ ५५ ॥ 

पुरेति । पुरा पूवेस्मिन् समये मनोरमा नाम सुमेरोः हेमादेः सुता कन्यका 
आसीत् अजायत, तया मनोरमया एव धराश्ताम भूधराणाम चक्रवत्तीं पवेत- 
सा्वभोमः हिमवान् गरहमेधी गृहेषु सङ्गतः गृहस्थ आसीत् । गृहेषु मेधते सक्गच्छत 
इति गृहमेधी, “मष्ट सङ्गमे इति धातोस्ताच्छीख्ये णिनिः । 'दारेष्वपि गृहाः स्खताः” 
दस्यमरः ॥ ५५ ॥ 

न == = ~~ ~~~ कि 

१. इट्यम्? इति पाठान्तरम् । २. (तु मेनका नामः इति पाठान्तरम् । 
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प्राचीन खमयमें सुभेरुको टक कन्या इरे, जिसका नम मनोरमा था, उसका बिबाह 
पवं वस्मुदायके एक्च्छत्र सन्राट् हिमाल्यसे हभा ॥ ५५ ॥ 

कन्यादयममुष्यासीदेका मन्दाकिनी तयोः | 
अन्या भगवती साक्षाच्चन्द्रचूडङकटुम्बिनी 11 ५६ ॥ 

कन्येति । अमुष्य मनोरमासुदुढवतः पवेतचक्रिवस्तिनः कन्याहयम् द कन्यके 
अभूतामिति योजना ' तयोः कन्ययोः एका “मन्दाकिनी नाम आसीत् । अन्या 
अपरा च या हिमालयस्य कन्या खा सखाच्ात् भगवती प्रव्यद्तपरमेश्वरी चन्द्रचूड 
टुम्बिनी महादेवस्य गृहिणी । मनोरमागभंतो दहिमार्यस्य कन्याद्वयमजनि 
मन्दाकिनी तयोरेका, अपरा च प्रव्यक्परमेश्वशी इहरभायंस्य्थः । “भायां जायाय 
पुरमूम्नि दाराः स्यात्त कुटुम्बिनी" इत्यमरः ॥ ५६ ॥ 

दिमच्यक्ो मनोरमा्मेदो न्यायं उदत्न हर, एक मन्दाकिनी भोर दूसरी प्रस्यष्ष 
अगवतौ महादेवो भवांङ्गिनी । ५६ ॥ 

तां नदीं विबुधा लब्ध्वा नाकलोकमनीनयन् । 
तपस्यन्तीं गिरि्गरों देवाय महते ददौ ॥ ५७ ॥ 

तां नदीमिति । विद्खुधाः देवाः तास् नदीम् मन्दाकिनीम् रुन्ध्वा प्राप्य देव्- 
रोकम् स्वगं म् अनीनयन् प्रापितवन्तः, गिरिः हिमार्यः तपस्यन्तीसर् महादेवं वरं 
छ्ब्धुम् तपस्याम् आचरन्तीम् गौरीम् नाम स्वपुत्रम् महते देवाय स्वाराध्याय् 
शिवाय ददौ । हिमाख्यस्य द्वयोः कन्ययोः प्रथमां नदीरूपाश्र् मन्दाकिनीं देवाः 
स्वग प्रापितवन्तः, लिटा गौरीञ् गिरिः हिवपरियहाभिरुषेण तपस्यामाचरन्ती 
अमहादेवाय सम्प्रदत्तवानिवि भावः । तपस्यन्तीश्रः इस्यत्र कमणो रोमन्थतपोभ्यां 
चत्तिचरोः' इति क्यच ।। ५७ ॥ 

देर्वोने उनमें मन्द(किनो नदीको पाङर स्वगं पर्वा दिया ओर मददिवको वररूपम 
पानेके ल्यि तप करतौ इरे.पावंतोक्नो दिमाल्यने मईदेषके ह्थोमं सोप दिषा ॥ ५९॥ 

शिषयेोथुञ्ञ'वोर्बीयं "षटवा घाच्यां खमपितम् । 
पावकः प्रतिजपाह् दंवतेरनुनाथितःग | ५८ ॥ | 

शिवयोरिति ' शिवा च हिवश्च शिवो तयोः शिवयोः पावतीपरमेश्वरयोः' 
युञ्जतो: मंथुनतसपरयाः सतोः ( शिवरेन॑व स्वल्य ) वोयबर रेतः धाभ्यां समपितष् 
श्वि निरिष्ठम् दश्वा विखक्य देवतः इन्द्रादिभिः अनुनाथितः प्राथितः पावः 

-~ ---- ~ --- --__-__-------- ~~~ ~~~] - -----_ ~ -- - 

१. ध्युज्ञतः' शति णाठान्तरम् । २. घृत्वा षात्याः इति पाठान्तरम् । 

३. "अनुमोदितः? इति पाठन्तरम् । 



हाय द्राङ् मङ् सपदि दुते' इति चामरः ॥ ६० ॥ 1 
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प्रतिजग्राह स्वीकृतवान् । अयमाक्यः-पावेव्या खह सेुनपरायणे हरे तद्धर्भजाय- 
मानमहोजःशाक्िसन्तानभयाद्देवा महादेवं स्ववीर्यं भूमौ पातयित भरार्थितवन्त 
पावकं तदादां याचितवन्तः, तद्नुसारेणेवात्र हरेण भूमौ रेतः पातितं पावकेन च 
तत्प्रतिगरही तमिति वर्णितम् ॥ ५८ ॥ 

पावती भोर प्रमेशधरके रतिपरायण होने पर महादेव दारा एथिवीपर गिराये गये 
वीयेको दैवो द्वारा प्रायित पावकने उठा ल्या ॥ ५८ ॥ 

'अनपस्यानथामर्यान्बहुमायो च मेदिनीम् । 
अकरोदम्बिकाक्रोधः° पुत्रालाभसमुद्धबः ॥ ५६ ॥ 

अनपत्यानिति। अथ एतदनन्तरम् पुघ्राखाभसययुद्धवः पुत्राप्रा्चिजनितः अस्विका- 
क्रोधः पावंतीकोपः अमर्व्यान् देवान् अनपत्यान् सन्ततिवजितान् मेदिनीम् पृध्वीम् च 
बहुभ्याम् अनेकेषां राक्ताम् कारे कारंऽलभेदतश्च भोग्याम् अकरोत् । देवग्राथनया 
पावत्या धाय हरवीय पावकेन गरहीतमिति देवानाञ्ुपरि पावेव्याः कोपः शापदारा 
देवानामनपस्यताये अकर्पत, प्रथिव्यपि स्वोपरिवी्यपातनावसखरभ्रदानात् छरत- 
सम्मतिमेव देवमप्रार्थितेऽथं जातेति तध्या अपि बह भतृकस्वं शक्त 1 उक्तञख- अथ 
शेलसुता राम त्रिदशानिद्मबवीत् । समन्युरदापव्सर्वान् कोधसंरक्तरोचना ॥! 
यस्मालिवारिता चेवं सङ्गता पुत्रकाम्यया । अपव्यं स्वेषु दारेषु नोत्पादयितुमहथ ॥ 
एवमुक्त्वा सुरान स्वान् शशाप एथिवीमपि 1 जवनेऽनेकरूपा स्वं बहु भायां मवि- 
ष्यसिः । इति रामायणे ॥ ५९ ॥ 

महादेवकां वीं पावकने अर्ण कर जिया, श्ससे पाव॑तीकी पुत्रम नहीं ईजा बोर 
कुपित होकर उन्होने दर्वोको शाप दे दिया कि तमको सन्तान होगी हयी नदीं भोर पृथिवी 
को श्चाप दिया कफितम भनेक राजाधोंो भयां होगी । ५९ ॥ 

अथ सेनान्यभिच्द्धिरक्तः सन्रह्यभिः सुरः । 
बह्िरह्ाय जाह््यां न्यषिव्छद्रीयेमेश्वरम ॥ &० ॥ 

मयेति । भथ एतदनन्तरम् सेनान्यम् सेनानायकमर तारकासुरसंहाराय कार्तिकेयं 
नाम देवसेन्याग्रगम् सब्रह्मभिः बह्लणां स्मै सुरैः देवैः उक्तः जाह्वग्यामेतदिन्दुरेखर- 
वीय च्विपेति भ्याहतः सन् अह्वाय क्षटिति रेधरमर् वीयंम॒ जाहइव्यामर गङ्गापयसि 
न्यषिञ्चत् निक्षिप्तवान् । देवदानवयुद्ध तारकासुरं परासयितुं परवीर्योद्धवः सेना- 
नीरेव कमत इति प्रतिपद्धिः सन्रह्यभिदे वेश्शिववीयं जाहभ्यां ज्ेप्तुमादिष्टो ` वहि 
क्षटिति तत्तत्र निहिक्तवानिसव्यथंः 1 "सेनानीर ग्निभूगुहः' इति “लागृक्षटिव्यञ्जसा- 

१० (तथा इति पाठान्तरम् । २. "को पः इति पाठान्तरम् 1 



दर् वञ्पुरामायणम् 

| अनन्तर सेनानीको पानेकी इच्छा रखने वाड ५ युक्त देर्वोके कहनेसे बहिने 

-महादेवके वीर्य॑को श्ौघ्र जाहवीमें छोड दिया ॥ ६० ॥ 

सापि सप्ताचिषा क्षिप्तं तेजस्त ददु मक्षमा । 
हिमवस्प्रान्तकान्तारे श्रान्ता शस्वरणे जहो ।! ६१ ॥ 

साऽपीति ' सघ्ाचिषा वद्धिना डिमर आर्मनि पातितम् तत् हरसम्बन्धि तेजः 
रेतोखूपम् बोस् धारयितुम् जन्ञम्म अर्ता खा जाहवी अपि श्रान्ता कियत्काखः 
पयन्तस् तद्वीयंधारणात् खिन्ना हिमव्प्रान्तकान्तारे हिमार्यसमीपस्थे वने शरवणे 
शरश्रचुरे वने जहौ व्यक्तवती 1 वहिनिष्टधतमेक्षे वीर्य वोडधमसमर्था जावो तदी 
हिमाख्यपरिसरवत्तिवनेकदेशभूतज्ञारप्रचरवने किप्षवतीस्यथं स्ता्चिद॑मुनाः 
शक्रः" इति कोश्चः। "शरवणः शब्दे श्रनिरन्तःशरेद्ध' इत्यादिना वनघटकनस्वं 
णत्व 1 ६१ ॥ 

जाहषीने मी भ्मिद्वार! डाले णये दरवीयैको भपने अन्दर रखने समथ होकर चसे 
दिमाख्यके पास वाठे छरकण्डेके वनम छोड दिखा ॥ ६१ ॥ 

तवाभूत्कृत्तिकाप्रीत्ये षोढारूढसुखाम्बुजम् । 
तारकष्वान्तविध्वंसि सद्यः षाण्मातुरं महः । &२ ॥ 

तत्रेति । तच्च शरवणे कत्तिकाप्रीव्ये-षेनान्ये स्तन्यं पाययितुं देवः भेरितानां 
षटस्ंख्याकानान्र कत्तिकामातृणान्न प्रीव्ये सन्तोषाय षोढा षटप्रकारेण षड्भिः 
रकारः आश्ढं प्रकटीकृतं भुखाभ्बुजं सुखकमरू येन तत्तथोक्तम्, सद्यस्तारकध्वान्त- 
विध्वंसि तस््षण एव ध्वान्तरूपतारकासुरसंहारकम् बाण्मातुरमर षण्णां मातृणासः- 
पत्यम् महः कार्तिकेयरूपस् तेजः अभूत् प्रकटीभूतमिव्यथंः ! अयमाज्यः-जाह््या 
डारवणे हिकं तद्धरवीर्य कार्तवीयारमना प्रकटीभूतस्, यदुदेवप्रषितङ्त्तिकानामङ्- 
निताषद्कानुरोधेनेव षडात्मविभक्तसुक्तम्› एकेनेकेन सुखेनेकस्याः स्तनपाते 

सर्वासां सन्तोष्य खम्भवात् , तार्कसंहारकरं च यदिति सावः। 'बाण्मातुर्ः 
ङाक्तिधरः कुमारः" इत्यमरः ॥ ६२ ॥ 

उस्त शरवणक्ते महादेवके वीयसे कात्तिकेयरूप तेनका भाविमांव हमा, षो 

ऊन्तिकार्ओंको प्रसन्न करनेके किये छः मह धारण द्यि हए था भोर जिक्तने तारकाद्र 

रूप अन्धकारका अन्त किया ॥ ६२ ॥ 

त्रैविध्यं श्रयतां बत्स सरितख्िदिबोकसाम् । 
यथोक्तं हठ्यमश्नत्या देवताया इवाश्वरे. ।। &३ ॥ 

----- 

१, ^त््ोद्धमक्चवमाः इति पाठान्तरम् । 
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त्रेनिष्यभित्ति । हे वरस, त्रिदिवौकसाम् देवानास्र् सरितः बियद्वङ्गायाः यथोक्तम् 
यथाह्ाखप्रसिद्धम् तरविध्यम् त्रिप्रकारकस्वम् अध्वरे यागे हभ्यम् हूयमानमाज्यादि 
द्न्यम् अश्नस्याः भचयन्स्याः देवतायाः बहे: इव यताम् । भयमाल्यः-यथेकापि 
वदहिदेवता आहवनीयगाहपस्यदद्िणाग्निरूपेण त्रिप्रकारा भवति, तच्च तस्या 
चाख्समर्थितं त्रविध्यस् , तद्देव देवसरिदपि न्निघ्रकार।, तच्च प्रकारत्रितयं स्वं 
मया वच्यमाणं श्णु इति । उषसाऽरूङ्कारेणान्न देवसरितो वह्वथपमितपावनता- 
प्रतिपत्तिः ॥ ६३ ॥ 

दे वत्स राम, जै आाप्रको देवगङ्गाके तीनों भेद वताता ह, आप सुनें, देवगङ्गाके तीनों 
भेद उसी प्रकार है, जेसे यष्में हध्वप्रहण करनेवाली भभिके आहवनीय, गाहंपत्व गोर 
दक्षिणाग्नि नामक तीन भेद है ॥ ५१ ॥ | 

पुरीमयोभ्यामभ्यास्तं साषित्रः सागये व्रपः 
केशिनीञुमतिभ्यां च लङ्कितप्रथमाभमः॥ &8 ॥ 

पुरीभिति । सावित्रः सविता सूयः तस्यापत्यम् साविश्रः सूय वंज्लोद्धवः, केशिनी 
सुमतिभ्यां तद्भिधानाभ्यां सखीभ्यां रुङ्धितप्रथमाभमः दूरीक्तबह्यवयवब्तः ताभ्यां 
गृही तागाहस्थः, केशिन्या सुमत्या च सहक्तविवाह इत्याशयः, खगरः तदाख्य 
चपः जयोध्यामर् पुरीम् तदभिधानां नगरीम् , अध्यास्त अधिष्ठितवाच् । सगरो 
नामको राजाऽयोध्यायामजायत, यस्य केक्षिनी सखुमचिश्यैति दे भयं आस्तां यश्च 

सूयवंशो दवश्चासीदित्यथः । पुरीमिस्यस्य अध्यास्तेति क्रियायोगात्-'अधिशीड- 
स्थासां कमः इति कमसंज्ञा ॥ ६४ ॥ 

भयोध्यापुरीमें सगर नामक पक सुव॑श्च राजा रहते ये, जिन्होने केशिनी गोर 
मति नामक दो नारिथां प्राप्त कर ब्रह्मचर्यांभम छोडा था ५ &४ ॥ 

स पुत्रीयन् सपत्नीकस्तपस्तेपे °खमाः शतम् । 
शृशुः प्रीत मनास्तस्मे ददौ दायादसग्यदम् ।, ६५ ॥ 

स पुत्रीयन्निति । स सगरः पुन्नीयन् युन्नमाव्मन इच्छन् खपटनीकः केिनी- 

सुमतिनामिकाभ्यां खीभ्यां सहितः खन् शतं समाः शतसंबव्सरषयंन्तमर तप 
तेपे तपस्यामाचरितवान् । घोतमनाः सगरस्य तपसा सन्तुष्टान्तरङ्गः गुः नास 
महर्षिः तस्मे सगराय दायादसम्पदभ्र युत्ररूपां सम्पत्ति ददौ दत्तवान् । दायं 

` विभक्तद्रन्यमदन्तीति दायादाः, “दायादौ सुतबान्धवौ इत्यमरः । “समाः शतस" 
इत्यत्र “अस्यन्तसंयोगे द्वितीयाः । (संवस्सरो वत्सरोब्दो हायनोऽख्ी शरत्समाः” 
इत्यमरः ॥ ६५॥ 

~~~ ~~~ 

१. "हिमाख्येः इति पाठान्तरम् । 
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उस ्षगर ने पुत्रकौ इच्छसे भपनी खीके साथ सौ वषो तक तपस्या की, जनकौ 

तपस्यासे प्रसन्न होकर गुने उन्हे पु्रका वरदान किदा 1 ६५ ॥ 

"असमञ्जं सुतं लेभे बेदभीं केशिनी तयोः । 
षष्टिं पुत्रसखहल्लाणां सुमतिश्च यवीयसी || 88 ॥ 

असमज्मिति । तयोः सगरभा्ययोः केशिनीसुमव्योः मध्ये वेदभीं विद् मंनृप- 
पुन्री केङ्किनी नाम असमञ्जस नाम सुतं पुत्रं रेभे भाप! यवीयसी कनिष्ठा च 
सुमतिः युन्रसह्राणास् षष्टिम् षष्टिसहसखरसंख्यकान् पुत्राच रेमे इति पूर्वोक्त 
क्रिययाऽन्वयः । सगरतपसा तुष्टो युनिष्टगुः एकपुत्रपक्तं षष्िखहस्रसंख्यकयपुत्रपच 
च निर्दिश्यानयोः कः .पडो युवयोः का कामयते इति पृष्टे बह युन्नपोषणासमर्थां ` 
ज्येष्ठा रा्ती-केदिनी पुत्रमेकं वृतवती, अन्या तु सुमतिः षषश्टिखहखसंख्यकान् पुत्राच 
वरे इति रामायणीकथाञत्रानु खन्धेया ।! ६६ 1 

उन दोनों रानि योम केश्चिनीने एकमात्र पुत्र "भसम? प्राप किया भीर छोटी रानी ` 
मति को साठ इलार पुत्र हए ॥ ६६ ॥ 

असमञ्ञसकचारित्रमखमञ्चमप्पोद्य सः | 
आरज्य्यमेघः सन्नसुव्छत तुरङ्गमम् ।। ६७ ॥। 

समजसेति । सः सगरो नाम; असमञ्ज खस अद्यो न् चारिन्नम् स्वभावो यस्य 
सख तारम्, प्रजो पद्रवकारितया निन्दितवत्तिकम्र् असमञ्नस् तन्नाभ्ना प्रसिद्धम् 
केरिनीसमुदुभूतम् अपोह्य व्यक्स्वा आरब्धहयमेधः प्रारञ्याश्वसेधनामकयक्तः सन् 
तुरङ्गमम् अश्वम् हदयमेधाक्रभूताश्वव्यागरुडणेतिकन्तंव्यताप्रथमसोपानभूतम् 
अञ्युञ्चत व्यक्तवान् । असमञ्जव्यागसमे वचय ति-“सिद्धाथेको महामान्यस्तत्परिः 
व्यागमव्रवीत् । सरयुपतितानेकम्रजामारणकारणातः । इति ॥1 -&७ ॥ 

उस राजा सगरने दुष्ट स्वभावषठा होनेके कारण भसमश्का त्याग कर दहिया, क्वोष्धि 
वह् प्रना्भोका उपश्रव करत। था जीर भद्वभेव यज्नको प्रारम्भ कर अद्वमेषीय भद्वकषो 
जोडा ॥ &७ ॥ 

क्रठ्यादबपुषा सोऽयमहारि हरिणा हयः । 
ततस्तं न्टमन्वेष्च सोसतेयाः प्रतस्थिरे ।॥ ६€ ॥ 

क्रव्यादेति । खः अयम् अश्वमेधीयः हयः अश्वः कष्याद्व धुषा राक सवेषधारिणा 
हरिणा इन्द्रेण अहारि हतः 1 इन्द्रोऽश्वमेधेन यच्यमाण सगरं \ ष्ट्वा स्वपद्भ॑क्ञ 
शङ्कया तस्याश्वमेधीयमश्वं रा्तसवेषेगापहतवानिति तात्पर्यम् । ततः इन्द्रकवं 

~ ~ -- 

२. .भस्मज्ञयुवम्' शति पाठान्तरम् । २० “भपास्यः इति पाठान्तरम् । 
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काश्वमेधीयहयहरणच् ्तान्तज्ञानात्परतः सौमतेयाः सुमतेः अपत्यानि पुमांस 
 सौमतेया वष्टिसरहसखसम्मिता सुमतिगभसम्भूता सगरसुताः नष्टम् अपहृतम् तम् 

अश्वम् अन्वेष्टुम् परितो मागयितुम् प्रतस्थिरेः चिताः । (समवप्रविभ्यः स्थः 

इति श्रतस्थिरे" इव्यत्राव्मनेपदम् ॥ &८ ॥ 
उस अश्वमेपीय अश्व क] राक्षसवेषधारी इन्द्र ने भपने पदभरञ्च केभयसे चुरा च्य, 

उस खोये इए भश्च को ्हठने के ल्यि सुमति के पुत्रोने समी दिश्चार्मो मे प्रस्थान किया ॥ 

सर्वे सपवेतामूर्बीं खनन्तः सगरात्मजाः। 
चक्र 'मभःरितध्वान्तं नागलोकं नखां्भिः ।। ६६ ॥ 

सवं सपकेताभिति ! सवं सगरास्मजाः सगरतनयाः सखपवताम् पवेतेरूपेताम् उर्वीम् 
प्रथ्वीम् खनन्तः अवदारयन्तः नखांशुभिः स्वनखप्रभाभिः नागलोक पातालम् च्चक्- 
रितभध्वान्तम् विनष्टनमसम् ग्रकाितमिव्यथः। चक्रः कृतवन्तः । अयमाक्ञयः-'अश्च- 
सधीराश्रान्वषणप्रसङ्गे प्रथ्वीं नखेरवदारयन्तः सगरपुत्राः स्वनखप्रभां पातारेऽपि 
प्रसारं तत्रस्य नमो दूरीक्रतवन्तः, पृथ्व्याः खनने तदधःस्थितपातारुपयन्तं तन्ञ- 
खासा व्याप्नुवज्ञितधि तात्पयंम् । ज्ञद्धरितध्वान्तमित्यस्य स्थाने जजंरितध्वान्त- 

मिनि पाठौ ह्यः। (जधोभथुवनपातारुं वलिखद्यरसातलम्ः इव्यभरः । उक्तशधाय- 
मधः कालिदासेन रपुवरो-गुरा वियत्तो: कपिरेन मेध्ये रसातलं संक्रमिते तुरङ्ग । 
तदभंमुर्बीसवदारयद्धिः पूवः किलायं परिवधितो नः ॥ ६९ ॥ 

सगरके सभी प््रोने पवरतोपति युक्त स।री पृथ्वीको भपने नखों से खोदना प्रारम्म किया 
मौर उनको खुदाई इतन गहरी हर कि उनके न्खोकी कान्ति पातालम फे गे जिसे 
कि वका अन्धकार नष्टहो गया ॥ ६९॥ 

त एते तपसा दीप्ते तमःरस्तोमप्रमाथिनि | 
कापिले लने बीरा लेभिरे शलभोपमाम् ।॥ ७०॥ 

त एने इति ते एते वीराः उव्साहसम्पन्नाः सवं पष्टिसहखसंख्यकाः सगरपुत्राः 
तपसा बतोपवासादिनियमरूपया तपस्यया दीक्षे जाञ्वल्यमाने तमःर्तोमप्रमा 
धिनि अक्तानान्धकारद्ूरीकर दन्ते कापिरे कपिलमुनिखम्बन्धिनि उवर्ने कोप 
रूपाग्नो शलभोपमाम् परतङ्गसादश्यम् अलभन्त, अयमथंः-सवंऽपीमे सगरपुत्राः 
कपिदकोपाग्निना दग्धा इस्यर्थः। इन्द्रः सगराश्मपहत्य कपिलाश्रमे बद्धवान् , 
अश्चमुपटभ्यायं कपिर एवास्माकमश्वस्य दत्तेति मध्वा तं पीडयन्तोऽमी राजपुत्राः 
कपिटेनोञ्ञ्वलितस्वकोपाग्नी भस्मतां नीता इति प्रसङ्गाथः ॥ ७० ॥ 

--- -----~~-~ ~~~ -_-~ ~~ -~-~~~~~~~~-~ ~~~ 

२. ज जरितः इति पाठान्तरम् । २. ‹स्तोयः शति पाठान्तरम् । 
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सभौ वीर सगर के पुत्र तपस्या से जाज्वल्यमान भन्ञानान्धकारको घूर करने म॑ 

मागमे निरकर खाक टो जाते हे वेसे जल्कर खाक षो गये ॥ ७५ ॥ 

असखमन्ञसुत  पोत्रमंञ्ुमन्तमथाव्रवीत् । 
सति हत्वा समाघत्तां सप्रतन्तं भवानिति ।। ७१॥। 

असमञ्जेति । अथ पुत्रमरणचृत्तान्तग्राप्व्यनन्तरम् ( सगरः ) जअसमञसतस् अस 
मञ्नामकस्य केडिनीगभंखंमूतस्य स्वपुत्रस्य पुत्रम् अंशसन्तम् तद्भिधया प्रसिद्धं 
सिम् अश्वमेधीयम् अश्वम् हत्वा जनीय मवान् स्वम् मम सक्ततन्तम् यक्तम् अश्वमेः 
धाख्यं मखम् खमाधत्ताम् पूरयतु । जारन्धस्यास्य ससाश्चवमेधस्य पृत्तये भवान्न्टमश्वं 
मानीयोपहरस्विव्यथः 1 सस्िः- अश्वः, 'वाजिवाहावंगन्धवेह य संन्धवसक्षयः ।› इत्य 
मरः । सक्ठसिर्गायजच्यादिच्छन्दो भिस्तन्यत इति सप्ततन्तुः, खक्षतन्तवः संस्था यस्येति 
वा खक्षतन्तुः अश्वमेधः, “सष्चतन्तुमखः ऋतुः इत्यमरः ॥ ७१ ॥ 

श्सके बाद राजाने भसमज्जक पुत्र तथा जपने पौत्र अंश्चमान् से कहा कि यश्च 
भश्वको उपर्बष्ब कराकर तुम हमारे इसत यज्ञ की पत्ति करो, अन्यथा यह यक्च॒ अधूरा हौ 
रह जायगा ॥ ७१ ॥ 

खोऽपि गत्वा बिलं तन्न दश्वा मस्मीक्रतान्पित॒न् । 
साश्रस्तेभ्योऽद्शलि दिल्छुश्चरज्ञेभे वुरङ्गमम् ।। ०२॥ 

सोऽपीति । खः अंशुमान् अपि बिलम् पाताराभ्यतरदेशासर गत्वा उपस्थाय तत्र 
भस्मीकृतान् कपिख्कोपाग्निना भस्मतां गमितान् पितन् पितृस्थानीयान पितृभ्यान् 
सोमतेयान् द्रा सा्चुः उद्रतनेत्रवारिः सन् तेभ्यः पितृभ्यः अञ्जलिम् निवापजलाः 
ञ्जलिम् दित्सुः दातुं कामयमानः ( जलाखयान्वेषणाय ) चरन् पयंटन् तुरङ्गमम् 
अश्वमेधीयमश्वम् रेमे प्राप अंशुमानपि तुरगान्वेषणप्रसङ्घन पानां गव्वा त्र 
कपिरूमहसखा ष्लृष्टान स्वपितृव्यपादानपश्यत्तेभ्योऽञज्जलिदानाथ यावजलखाथ पय॑टतिं 
तावत्तत्र चरन्तमश्वसवालोकतेत्यथंः ।\ ७२ ॥ 

भश्वको द्रुते ह्वे भञ्चुमान् भी पाताल चले, वर्धा उन्दोनि कपिल्द्धारा दण 

भपने पितर्योको देखा, वे रोने लगे, अनन्तर उन्हाने उनको उद्देश्य करके जराञजहि 

देनेको च्छा की, लशकी खोलर्मे वे जव हषर उधर अटक रहिये, तव उन्हं भपना इष्ठ 
यह्षीय॒ भश्च दख पष्डाबो वीया ॥७२॥ 

मातुलो गक्डस्तेषामेनं तत्रेवमन्रवीत् । 
गङ्गामिह्ानयायुष्मन्नेषा मेषा गतिः परा ॥ ७३ ॥ 

१. "जम्? इति पाठान्तरम् । २. “चिरात, इति पाठम्तरम् । 
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माल इति । तेषाम् सौमतेयानां पष्टिवहस्रसंख्यकपुत्राणाम्र् मातुलः मातुर्राता 
गर्डः गरुत्मान् तत्र पातारे एनय अंश्चुमन्तम् नाम सगरपौच्रम् एवम् उक्तप्रका- 
रेण अव्रवीत् उक्तवान् । तदटुक्तमेवाह--दे आयुष्मन् दौ घजीविन् , इहं पाताङे गङ्ञ 
आनय प्रापय, पचाम #ऋपिख्मदह्सा दग्धान॑ं तव पितृव्यानाम् एपा गङ्गा परा गतिः 
प्रनष्ट उद्धरणापाचः अस्तीति रोषः । प्रमक्।रुणिकत्वारसम्बन्धिव्वाच्च ग रडस्तपा- 
युद्धरण्ापायं गक्गाऽऽनयनमुक्तवान्श्युसत इत्याशयः ॥ ५२ ॥ 

कपिलश्ञाप से दग्धं संगरपूर्रोके मामा गर्ने अंञ्चुमान्पसे पाताल्मे कहा किं तुम 

गङ्घाको यहां ठे जाओ, इनके उद्धारका एकमात्र यदी भच्छा उपाय है ॥ ७३ ॥ 

ततस्तनयन्त्तान्तं श्रत्वा लब्घतुरङ्गमः। 

समाप्य सगरः सत्रं पू्रशाकाटिषं गतः ॥ ७४ ॥ 
तत इति । ततः तदनन्तरम् तनय द्रत्तान्तम् पुत्राणां दग्धत्वरूपं समाचारं श्रुत्वा 

आकण्ये टब्धत्तरङ्गमः अंश्चमताऽऽनी ताश्चवमधीयहयः सगरः खच्रम् प्रारदधमरवसध 

समाप्य पूरयित्वा पुच्रराकात् षष्टिखह सरसं ख्यकस्वपुत्रापायजनित वक्टव्यात् कार- 
जात् दिवं यदः स्वगं गतः खत इव्यथः ॥ ७४ ॥ 

अनन्तर पूर््राका समाचार जानकर तथा अंश्चुमान् वारा आनीत भश्वमेषाइवको प्राप 

करके सगरने अपना भारब्ध यश्च समाप्त किया र पुर्रोके श्चोक्मे शचरीर त्याग दिवा ॥ 

अथांश्चुमानयं राञ्यं चिराय परिपालयन् | 
दिलीपे स्यस्तभूभारस्तपस्तेपे हि मालये ॥ ७४ ॥ 

अपेति । अथ अयम् सगरपीत्रः अश्युमान् राञ्यम् राजकाय चिराय वहकाल- 
पयन्तम् प्रिवाट्यम् कुवन् दिटपे तदास्य स्वपुत्र न्यस्तभृमारः दत्तराज्यः हिसाख्ये 
तदाख्यया प्रथिद्धे पवते तपः तेपे नपस्य्रामाचरत् । "सगरस्वगप्रयाणारपरताऽश- 

मान् बहकालावधि राञ्यघुरामृूदवा जाते योग्यं तनये तच्र न्यस्तराञ्यो भूत्वा गङ्गां 
नेतमना दहिमवत्पवेतेकटयो तपस्या कत्त मारमे इत्यधेः । “चिराय चिररात्राय चिर- 
स्याद्याश्चिराथंकाः' इस्यमरः ॥ ७५ ॥ । ° 

सगरके स्वगगामी शो जाने पर अंश्चुमान्ने बहुत दिर्नो तक राज्य करके अपनेपुत्र 

दिखीपको राजा बना दिया भौर स्वयं तपस्या करनेके निमित्त हिमालय पर चले गये ॥७॥ 

दिलीपेऽपि दिवं याते श्रत्वा बृत्तं भगीरथः । 
'अमत्यैसरितं कलं मेने मत्यैतरङ्गिणीम् ॥ ५६ ॥ 

दिलीप इति । द्विलीपेऽशुमव्पुत्रेऽपि दिवं याते स्वगं गते सति वत्तम् कपिल- 
महसा स्वपूवंजानां दाहं गरुडनांश्युमन्तं प्रव्युक्तं तदुद्धारो पायं गङ्ानयनं च वृत्तं 

------------- 

१. भस्मास्पू्ं पितृन्विषातु सगतीन्विदधे मतिमान् मतिम्” इति भभिकः कचिद् हदयते । 
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समाचारं श्चस्वा स्वपूर्वजेभ्यो ृद्धेभ्यः निस्य भगीरथः दिलीपपुन्नो ५ 

देवापगां गङ्गाम् मव्यंतरद्धिणीम् मत्यंल्लेकश्रवाहिनीं नदीम कत्तं मेने इयेष । 

स्वपूर्वजोद्धारकासनया गाङ्गं खुवमानेतुसुयत्छ्वानित्यथः ।॥ ५६ ॥ 
दिष्ीपके मी स्वगं चले लाने पर उनके पुत्र मगीरथने सारा समाचार जानकर पने 

पवरनोके उद्धाराथं देवनदीको पृथ्वी पर लाने की इच्छाकौ ॥ ७६ ॥ 

ततो गोकणीमासाद्च तपस्यत्ति अगीरथे । 
देवो देवापगां बोदुमन्वसंस्त दयानिधिः ॥ ७८ ॥! 

तत इति । ततः गोकर्णम् तदाख्यया असिद्धम् सिद्धिक्तेत्रस्र जासाद्य प्राप्य 

मागीरथे दिीपपुत्रे तदाख्य राजनि तपस्यति तपस्यापरायणे सत्ति गङ्ग सुव 

मानतं ततपश्चयं सतीत्यशः , दयाया निरवधिपर ट्ःखग्रहा णेच्छाया निधिः ससु 

| कृपासागरोऽव्यन्तद्या्धुः देवः चिवः देवापगां वोर स्वखछाक्रदापतन्तीममर्- 

| सरितं शिरसा धारयितुम् अन्वमंस्त अङ्गीक्रतवान् । (तपभ्य॒ति' इति क्यजन्ताः 
- त च्छुतरि भाव स्वमी, "कमंणो रोमन्थतपोभ्यां वत्तिचरोः' इति क्यच् ॥\ ७७ \1 

| इसके बाद गोकर्णनामक सिद्धक्षे्र मे तपस्या करते हुए मगीरय, पर प्रत्न होकर 
सतिदयादु महादेवने माका श्से गिरती इड गङ्गाको धारण करनेको अपनी स्वीकृति दौ, 

अर्यात् यदि तुम गङ्गाको अ।कासे लासको तोम उसे अपने शिर पर धारश कर्के 
ठम्हारा कायं भासान करद सकता हू एेसा वचन दिया ॥ ७७ ॥ 

भथ वीचीचयच्छश्नदिगन्तरगनान्तरा | 
शश।ड्शद्धसंभिन्नतारामौक्िकटन्तुरा ।) ७८ ॥। 

अथेति । अथ अनन्तरम. चीचीचयः तरङ्गपरम्पराभिः छन्नम् च्या्षम् दिगन्त. 
गगनान्तरम् दिगवकाङाव्योममध्यच्च यया सा तादृशी, तरङ्गमाखान्याप्तदिगन्तः- 

नभोमध्या, चाकः चन्द्र एव शद्धस्तन संभिन्नानि सङ्गतानि ताराः नक्तत्राणि एव 
मौक्तिकानि सुक्तामण्यस्तंः दन्तुरा निग्नोन्नता। उग्यमादषयः-गङ्गायां स्वर्गस्ि 
तन्त्यां तदीयतरङ्गमाल्या दिगन्तोः नभोमध्यच्च व्याप्षमजायतःसा च गङ्गा शशाङ्क 

खपदाद्धेन भिचितस्तारागणरूपंमोक्तिकंः परिवृतेवाजायतेति । विशे पणद्धयग्रति- 
पायम् अत्राभिम पपात' क्रिययान्वयः ¦ ७८ ॥ 

भनन्तर तरङ्गसमुदायते दिगन्त तथा आकाड्मध्यको व्याप्त करती हहे भौर शका 
रूप अद्धसे मिद्िति नक्षत्रहूप सुक्तामालासे परिषृत होतौ हृदे ( गङ्गा भूमिक भोर 
चली ) ।। ७८ ॥ 

तरङ्गाकृष्टमातेण्डतुरद्धायासितारुणा । 
केनच्छन्नस्वमातङ्गमागंणञ्यग्रवासवा । ७६ ॥ 

= = = क ~ --- री 
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तरङ्गेति । तरङ्घेः वीचिभिः आक्रष्टाः स्वमार्गात् ्रच्राव्याम्यन्र प्रवत्तिताः ये 
मारण्डतुरङ्गाः सूर्यरथाश्वाः तेः आयासितः पुनरश्वानासुचितमागंप्रापणाय कृत- 
प्रयत्नतां गमितः अरूगः सूयंसूतो यया सा तादशी-तरङ्गप्रेरणया मार्गाञ्च्यावित- 
सूर्याश्चतया तेपां स्थानप्रापगात्मना श्रमेण खदितानूरूरिति विशेषणाथः । किञ्च-- 
फेनेन स्वच्छुः धवटरीक्रतो यः स्वसातङ्गः निजो गज रेरावतस्तस्य मागणेऽन्वेषभे 
व्ययः संश्नान्तो वासवो यया सा तादृशी, फेनेन स्वतः प्रसमरेण खवपामपि जन्तूनां 
वटी करुततया रेराबतस्य विदिप्य परिचेतव्यताया अभावेन व्य्रतां गमितः 
ञक्र इति भावः! तद्राणाङ्कारः ॥ ८९ ॥ 

तरङ्गते सूयक भर््घोको मभच्युत करकं सूर्ेके सारथि जरगको गङ्गाने परेशान कर 

राथ ओर अपने फेनसे समस्त वस्तुको धवल वनाकर इन्द्रको एेरावतको पहवाननेमे 

कठिना उत्पन्न कर दी थी ।। ७९ ॥।। 

आविः*शाखाशिखोन्नेवनन्दनद्रुमकषणा 

एकोद्कनभोमागदिङ्मूददिवस्छरा ॥ ८०॥ 
विरिति आविः प्रव्यत्ता याः शाखारिखाः चाखाग्रमायाः ताभिः उन्नेयम् 

ऊदितं शक्यम् नन्दनद्रे माघम् स्वगायानव्रक्ताणाम् मन्दारादीनाम् कषंणम् अ्रवा- 

र्ण यस्याः सा तयोक्ता, याङ्गया स्वप्रवाहवेगवशान्मन्दूरादुयो द्युमा अवाद्यन्त, ज 

निसग्नानां च तेषां व्राणा कवलः शाखाश्िखा उपयदृश्यन्त ता एवं चान्तनद्- 
प्रवाहेण महतां तेषां ब्रत्ताण्णं नीयमानव्वं व्यञ्जयन्तीति भावः णकोदकम् केवख- 

जलाप्टुतम् यज्नभः व्योम तत्र मागं दिङ्मूढः दिशाक्ञानशूल्यो दिवसेश्वर सूयो 

यया सा, सम्पूर्णस्य नभसो जलाप्टुततया सूयस्य मागां दिङ्मोहय्रस्तो जातः 

सन् सूय व्यामोहयदिति मावः॥ ८० ॥ 

धराधामकी योर हहराती हदं गङ्गाक्षो धार आ रौ थी, उक्तकौ प्रखर धारमे स्वर्गो- 
धानक वृक्ष मन्दार आदि बहते जा रहे ये, जिनको श्चाखार्भोके अग्रभाग भर दीखरहेये 
भोरवेद्टी दीखते हए श्चाखाग्रमाग वत्ता रहेयै ङि हस धाराकेन गर्भ॑मे बड़े बदे पेड बहे 
जा रदे है, माकाद्मागमे पानी दी पानके भर जाने सू्यको दिल्मोह होरा या. ये 
अपने मागको पहचान दही नह; पातेये ¦ <०॥ । 

आवतेगतंसम्ध्रान्तविमानप्लव विष्वा । 
नीलजीमूतशेब।लकृतरेखा'हरित्तटा ॥ ८१॥ 

भावत्तेत्ति.। आवन्नपयसो भ्रम एव गत्तः खातम् तत्र सम्भ्रान्तानास् परिआरास्य- 
ताम् विमानानां व्योसयानानाम् प्लवः खननम् विष्टवः उन्मजनं यस्यांसा 

१. (शाखि, इति पाठान्तरम् । "लेखाः इति पाठान्तरम् । 
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५५ तथोक्ता, यस्या गङ्गाया जावक्तघु रात्ताकारेषु विमानानि मजन्ति उन्मजन्ति 

चेत्यर्थः । नीलजीमूताः श्यामवर्णा मेघा एव दावालानि तेः छतरेसखः विर चितचिह्धः 
टरित् दिखा तद्रपः तटः कलं यस्याः सा ताद्शी, यस्या गङ्गाया दिद एव तट- 
स्थानीयाः, ` श्यासद्य मेघा एव शेवाटरूपास्तटपरिसरचारिणः सखन्तो मन्ये तदं 
रेखया अश््यन्तीवेति वक्तव्यसारः । “स्यादावर्तोऽम्भसाम्भ्रसः 'जख्नीटी तु शेवा- 
ल्टस्” इव्युभयत्रामरको शः । रूपकमटङ्कारः ॥ ८१ ।) 

गङ्गाके जलम जो मियां चू रष्टी यीं उनमें पड़कर विमान डव रहेये मौर उतरा 
रहै थे, उस आकारां ब््ती इंड अमरनदीकी धारा दोनो तट द्विश्चाये षी र्यी, जिनके 
पास्न मैघलूप काले शेवाल रेखा सी बना रदेये ॥ ८: ॥ 

` अवलेपभराक्रान्ता सुरलाकतरङ्गिणी । 
` पपात पाबतीकान्तजटाकानतार गहर ।। ८२ ।¦ 

मवलेेति । जवटेपो गवंस्तस्य सरः सञुदचस्तेना्नानता पर्णा मदीयं वेगं को ज 
सोदुमीश्य इनि यवसंयुता सुरलोकतरद्गिणी देवनदी पावंतीकान्तस्य शिवस्य जरा 

| एव कान्तारः वनं तस्य गुर मध्यददो ऊुहरस्पं पपात अवततार । (जवटेपस्त 
। रावे स्याल्टपने दूपणञ्पि चः इति विश्चः। अनयव पपातेचि क्रियया ङुखक- 

पू्तिर्वाध्या । ८२॥ | 
हमारे वेगको कोन सम्मालेगा इस गवे पूणं देवनदी मदादेवकी जटारूप काननकौ 

खो्मे उवसी । ८२ ॥ ~ * 

अलब्धनिगेमा शम्भोः कपदीदमरापगा । 
दधो दुबीशिखालग्नतुषारकणिकोपमाप् | ८२.॥ 

अशब्येति । राम्मोः दिवस्य कपर्दात् जटाजृटात् अलच्धनिर्गमा अवहिता 
अग्राक्तवाद्यदेदाखंस्पर्ञव्यथेः, अमरापगा देवनदी गङ्गा दूर्वायाः शिखा जग्रभागस्त 
स्मिन् खग्ना संसक्ता या'तुषारकणिका हिमविन्दुस्तदुपमाम् तत्सादृश्यं द्धौ प्राप्त 
वती । महादेवदिरसो निगंममलभमाना गङ्गा तस्य शिरसि स्थिताया जटायां 
अतिविद्लारतया तदेकदेशे स्थिता सती दूर्वाग्रवत्तिहिमविन्टुरिव प्रतिभाति स्मेव्य्थः। 
अच्रोपमयाऽलङ्कारेण हदरजराजृटस्य विज्ञारतातिङ्ायो ध्वन्यते । "कपर्दोऽस्य जरा. 
जृटः' ^नुषारस्तुहिनं हिमम्" इद्युभयत्रामरः ।॥ ८३ ॥ | 

गङ्गा महादेवके जराजुरतसे बाहर निकर नीं स्कीं वह उस श्िवजटाजुरके एक देशे 
देसी छती यौ, मानो दूबकी शिखापर भोसकी वृँद चमक रही हो ।। <३॥। 

१. 'मण्डषः इति पाठान्तरम् 1 
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अद्ष्टवा तां नदीं तत्र तुष्टाव परमेखरम् । 

भगीरथो विवः क्रौयोत्परिकश्षणमनोरथः ॥ ८४ ॥ 
अष्टवेति । भगीरथः तत्र शिवजटाजृटे तां नदीं देवापगास् अदृष्ट्वा जनवरोक्य 

( तस्यास्तदेकदेशनिली नतया दं नविरहः ) विधेः देवस्य कऋोर्याव् प्रातिकूल्यात् 

परिक्तीणसनोरथः नष्टामिलापः ( असफटस्वपूवजो ारसाधनीभूतामरापगाऽऽनय- 

नप्रयासः ) सन् ( भगीरथः ) परमेश्वरम् शिवं तुष्टाव स्तुतवान्, गङ्गायाः पुन- 

द॑ नार्थमीज्ञं प्राथंयामासेतव्याशयः ॥ ८४ ॥ 

अगीरथने जव महादेवकी टर्म छिपी गङ्गाको नदींदेखातो वे साग्यदोषसे भपने 

प्रयास्द्धी जसफलकताते दुम्खी हए भौर फिरते गङ्गाको देखनेको श्च्छासे उन्होने शिवो 

स्तुति को ॥ <४॥ | 
€ 

गङ्गा सप्राकृति जता न्यपतद्धर"मूधनि । 
तेन स्तुत्या प्रसन्नेन क्षिप्रा बिन्दुसरस्यपि ॥ ८५॥ 

गद्भेति । गङ्गा सक्ताक्कतिः सक्षधा विभक्तप्रवाहा जाता, साच धरमूधेनि हिमा- 

 ल्यपर्दतर्रिखरे न्यपतत् पपात, स्तुत्या भगीरथक्ृतग्राथनया प्रसन्नेन भ्रसादं 

प्राक्चवना तेन िवेन सा गङ्गा बिन्दुसरसि चिन्दुसरोवरनामके कासार विशेषे 

चिष्ता परकिप्ता 1 दिमभधूरे एकधाराभावेन पतिण्यन्त्या गङ्गाया वेगं स पवतो न 

सहेतेति मत्वा गङ्गा स्वां धारां सप्तसु विभागेषु विभज्य हरक्िरसः पपात, भगीरथ- 

तथा स्तुत्या प्रसीददुन्तःकरणश्च शिवस्तां विन्दु सरो वरनामकेऽपि कासारे किप्तवानू 

यतो अमीरथप्रयाखसाफल्यमविलम्बेन सुकरञ्च स्यादिति तासय॑म् । 'अहायधर- 

पर्वताः, इत्यमरः ॥ ८५॥ | 
गङ्गा सात मार्गमे विमक्त होकर हिमालपके शिखरोपर उतरी णोर मगौरथक्ृत 

सतुत्तियोत्ि प्रसन्न होकर महादेवने गङ्गाको विन्दुसरोवरमे मौ डा दिया निसपते मगीरथके 

प्रयत्ने शीघ्र सफलता हो सके ॥ <~ ॥ 8 

तासु प्राचीं गतास्तिल्लस्तिखरः प्राचेतसीं दिशम् । 

अन्या पितृक्रिरो्यक्तभगीरथपथानुगा ॥ ८६ ॥ 
तास्विति । तासु सक्तधा विभक्तासु गङ्गाधारासु तिखः धाराः प्राचीम् पूर्वां दि 

ङग ताः, तिखः प्राचेतसीम् पश्चिमां दिशम् गताः इति शेषः, ( तदित्थं षडधारा 
दयोर्दिंशयो गं ताः >) अवशिष्टा चेका धारा पितृक्रियायाम् स्वपूवंजो धारे उदक्तस्य 

शतोद्योगस्य भगीरथस्य यः पन्था मागः तमचुगच्छुतीति तथा, पूर्॑जोद्धार संरग्न- 

भगीरथवःतर्माजुगामि नी जातेति शेषः, भगीरथमनुचचारेति भावः ॥ ८६ ॥। 
कक ~ >~ ~ ~ ~ 

१, भमूष॑तः' इति पाठान्तरम् । २. “यक्ता मगीरथरवानुगा' इति पाठान्तरम् । 
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उन सात षारा्मिं से तीन राये पूवं दिश्चाको चीं भौर तीन पश्िमको गई, 
धारा पिततरोके उद्धारमे प्रयत्नश्चीरू मगीरयकी मनुगामिनी बनो ॥ ८६ ॥ 

सेबा भागीरथी जहोः सत्रक्ते्रं समाघ्रणोत् । 
[1 

१ । च ता स पीत्वा ततः शान्तो जहौ श्रोत्रेण बत्मना ।\ ८५ ॥ 
सेधेति ! सखा एषा भागीरथी गङ्गा जह्धोः तदाख्यस्य मनेः खत्रत्तेत्रम् यज्ञभुवम् 

समान्रणात् आच्रतवती, पय्रवाहेण वेष्टितिवतीव्यर्धः; ततः तथाव्यान्नेः पश्चात् 
। स जलः; तां गङ्गाम् पीत्वा निजसत्रत्तेत्रावरणजनितको पान्निपीय चान्तः भगीरथ 
। क्रतग्राथेनया शान्तमनाः गतकोपश्च तां राङ्गां श्रोत्रेण वत्मंना कण॑रूपेण सार्जेण 
| जहौ विससर्ज । यक्ततेत्रावरणजनितापराधरां गङ्गां पीत्वा भगीरथ स्तुव्या गतकोपो 

जहूुगङ्गां कर्णमारगे ण व्यक्तवान येनासौ पुरः प्रावहदित्यर्थः ॥ ८७ ॥ 
उ मागीरयौ गङ्गाने भगे भाकर जह सुनिके यन्नस्यानको आप्लातित कर् दिया, अपने 

यश कषत्रके भाप्लावित होनेसे कड जहु गङ्गाको पौ गये, पश्चात् भगीरथी प्राथनाते उनङ्ञा 
कोप शान्त हुमा नौर छन्ने भपने धवणमारगसे गङ्गाको निकर जाने दिया ॥ ८७ ॥ 

तया तरिन्या जाह्नव्या 'भ्र।पयत्त्रिदिवं पितन् । 
भगीरथः पुरं श्राप परिपूर्णमनौरथः | <| 

तयेति । तया पूर्वोक्तप्रकारेणावतीर्णया जादहन्या जद्वसुनिकन्यया तटिन्या नद्या 
भगीरथः पितृन् स्वपूर्वजान् कपिटेन दग्धान् ( गङ्गाजलोक्तितिगाच्रभस्मतयाजितेन 
इण्येन ) त्रिदिवम् स्वरम् प्रापयत् प्रापितवान् स्वगंवासिनश्चकार, (ततः भगीरथः) 
परिपू्णमनोरथः फट्ितामिलापः सन् पुरीम् स्वां नण्राम् अयोध्यां प्राप् प्रा जगत इव्यथः ॥ ८८ ॥ | 

उप्त जाइ नदीति भगीरयने जपने पितर्योको स्वगं प्राप्त वराया जर शस प्रकार 
सफर मनोरेव होकर वे अपनी रालषानी भयोघ्यापुरीको वापस आये ॥ ८८ ॥ 

अथ दाशरथिराृ्निंत भागीरथीकथस्तां सरितं विलद्य विशालां 
विलोक्य पुरीं कस्येयमिति गा धिनन्दनमप्रच्छत् । सोऽप्येवमवोचनत् । 

अथेति । अथ एतदनन्तरम् दाशरथिः रामः आकर्णितभगीरथकथः श्रुत भगीरथो. 
पार्यानः ताम् सरितम् नदीं गङ्गाम् विलङ्क्य उत्तीर्य विल्ाखाम् नाम पुरीम् नग- 
रीम् विलोक्य द्यवा “कस्य इयम् पुरी कोऽस्याः पुर्याः स्वामीति गाधिनन्दुनम् 
विश्वामित्रम् अष्च्छृत् पृष्टवान् । सोऽपि विश्वामित्रोऽपि एवम् वचयमाणप्रकारे. 
णावो चत् । | 

१. प्रापय्य” इति पाठान्तरम् । २° "पुरीं विष्ठोकयन् इति पाठान्तरम् । 
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नन्तरं भगीरथो पाख्यान सुन ठेनेके बाद रामचन्द्रने ङ्गा पार क्रिया ओर उस पार 

ने विश्चाङ नगरी देखकर विश्वामित्रे पृष्ठा करि वह किसकी नगरी है ? श्सके उत्तरे 

विश्वामि्रने दस्र प्रकार कहा । 

पुरा खल् सुरासुराणां सुधानिमित्तं भिथोषिरोषे प्रवृत्ते मायां बिश्व- 

मोहिनीं विश्वपः प्रदश्यं देते यनिधनं शतधारपाणिना कारयामास । 

पुरेति । पुरः पूर्वस्मिन् समये खलं इति वाक्यालङ्कारे सुरासुराणाम् सुराः देवाः 

असुराः राच्साः तेषाम देवदानवानाम् सुधानिमित्तम् अद्तल्ाभाय निथोविरोधे 

अन्योन्यवेरे प्रघरत्ते जाते विश्वरूपः सर्वाव्मकः भगवान् विष्णुः विश्वमोहि नीम् 

जगन्मोहननत्तमरूपसम्पदुपेताम् मायाम् यो पिदाक्कतिम् प्रदश्यं दशंयित्वा ठेतय- 

निधनम् राक्तसवधम् शतधारपाणिना यज्ञदस्तेन इन्द्रेण कत्रा कारयामास विधा- 

पितवान् । देवदानवयोर तार्थं विरोपर प्रसक्ते भगवान् विष्णुस्तयोवरदाढयसुपपाद्- 

यितुं मोहिनीं युवव्याकृदिमाधाय मध्य ससुपाससाद्, तां दृष्ट्वा तयोविरोधः प्रक्र 

एटसौन्दर्यवदङ्गनालाभलोभेन परां कोटिमादीकते स्म, त्रैव विरोध इन्द्रेण दानवा 

हता इति कथाञ्त्र बोध्या । शतधारं पाणो यस्य स॒ शातधारपागणः पाणौ यस्य स रातधारपाणिः। उतर 

वज्रम् । श्रहरणार्थभ्यः परे निष्टासक्तम्यो' इति पाणिपदस्य परनिपातः दितेर पत्यःनि 

पुमांसो दतेयाः । “सुरासुराणाम्? इत्यत्र येषां च विरोधः शाश्वतिकः" इव्येकवद्धा- 

वस्तु नारशङ्कयःदेवदानवानां का्य॑तो विरोधो न तु गोन्याघ्रादिवरस्वभावतो विरोध्- 
द्यु क्तस्वात् । 

पुवं समयमे ममृतके ल्थि देवाुरविरोषके बने पर मगवान् विष्णुने भपनी विश्व 
मोहिनी मायाह्प जीकी भाङ्ति दिखलाशूर न्द्रके हार्थो राक्षसो का वष कराया था । 

तेषां जननी दि तिरतिवेलमन्युःः शतमन्युशाःसनं कमपि पुत्र लब्धु- 
कामा पत्युमौरीचम्य बच नात्छरु*शप्लवे सुचिरं तपश्चचार । 

तेषामिति । तेषाम् राक्तसानाम् जननी माता दितिः -तद्ाख्या पुत्राणां संहारेण 

अतिवेरसन्युः अस्यन्तकुपिता शतमन्युः इन्द्रः तस्य शासनम् निग्रहीनारम् 
कमपि सुतम् पुत्रम् ख्ब्छुकामा इच्छन्ती पल्युः स्वभत्तः मारीचस्य मरीचिपुत्रस्य 

कश्यपस्य वचनात् जादेशात् कुराष्ट्वे विशाखातः पूवस्य दिश्यवस्थिते कुशप्ट्व- 
नामके स्थाने सुचिरं चिरकारुपयंन्तम् तपश्चचार तपस्या कृतवती । यदा दितेस्तसुना 
इन्द्रेण तास्तदा तेनेन्द्रापरापेनाव्यर्थकुपित। दितिः स्वभ्तः कश्यपस्यादेरमादा- 
येन्द्रमारणसमथंतनयप्रा्तिकामनया विल्ालपुरीतः पूवेस्यां दिशि स्थिते ऊशप्ल्व- 

----~-------~-- ~ = ॐ = ¬ 

१. श्वेषां तु, इति पाठान्तरम् । २. “अभ्युपगतमन्युः› इति पाठान्वरम् । 
२. “मारी चेः" इति पाठान्तरम् 1 ४. (कुश्चप्लवने" इति पाठान्तरम् । 
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नामके कचन स्थाने घोरं तपश्चकारेव्या्यः । 'अतिवेलष्छराव्यर्थातिमाचोद्धाठनिभ॑- 
रम् (शतमन्युदिवस्पतिः' इव्युभयत्रामरः। 

दैस्योकी माता दितिने इन््रदयार) अपने पू््रोके मारे जानेपर भत्तिकुपित शकर 
इन्द्रहन्ता पुत्रको कामनाके कदयप नामक् अपने पतिको बान्ञाते कदाप्छव न।मक स्थानम 
घोर तपस्या की । 

तां कं्तवेन श्युश्रषमाणः शतधारपाणिः पादकलित कस्चकलापामा- 
पन्ननिद्रासपविन्रेति निवेण्यौवगादहिततदीयजठरः सप्रधा गभं नि 
निलेगाम । 
 त्ाभित्ति। ताम् तपस्यापरायणाम् दितिर् कंतवेन रेन अवसरं र्ब्ध्वाऽस्या 
गम विनाशयिष्यामीति मानसिकपापन्रस्प्रा शुश्रषमाणः सेवमानः इातधारपाणिः 

इन्दः पादे पादस्थाने कटति: स्थापितः कचकटाप केशरारिः यया सा ताम् रय्या. 
यां शिरःस्थाने पादौ कृव्वेव्यथैः, एतादृशब्यत्कमस्य शाखनिषिद्धाचरणरूपतया नि 

।  न्दिनाचरणपरायणतया आपन्ननिद्राम् सुप्ताम् अपविच्रेति निवण्यं अशुचि मन्यमान 
अवराहिततदीयजटरः प्रविष्टतव्छुन्तिः सक्चधा सप्तसु खण्डेषु गभम् तस्या दिते 
कुङ्छिस्थं पुत्रस् निर्थिद्य खण्डयित्वा निर्जगाम बहिरागतः! दितौ प्रताप्ञालिपनच्न- 

्रा्निसमीहया तपस्यन्व्यामिन्द्रः कतवेन तं परिचचार यद्यवस्रं लभेय | 
 म्यायभ निकरनतामीति, सा कदाचित्पाद्स्थाने दिरः क्रःवाऽदोत; तस्यां दायां 
निषिद्धाचरणकारितया तासशुचि मव्वाऽवसरं ट््ध्वा हाक्रसतत्कुक्ति प्रविश्य तस्या 
गसंसच्द्टिनत् , सप्तधाऽजायत च्छृदनन तद्गमभं इति भावः । 

श्द्रने छलसे उसकी स्वा प्रारम्भ क्र दी, (कं समय दिति शय्यापर जिधर चिर 
रखना चाहिये, उर पैर करके सोई थी, उस दश्चामे शन्द्रने उसे मपवित्र देखकर उसके 
गमे प्रवेश्च ॐरके उसके गभंको सात खण्डो कडा छकड़ा करके छोड़ दिया भोर स्वयं 
बाहर निकल माये । 

 दित्तिरपि बिद्धिततनयबृत्ताश्त7ः ताभ्यपि खण्डान्याखण्डलतेन रुप्तम्- 
खतः कारयित्वा तरिविष्टपं ्रविष्टा। 
 दितिरपीति । दितिः कश्यपस्य पल्ली दानवकुखजननी अपि विदिततनयनृत्तान्ता 
जवगतङ्क्ञिस्थपुच्रविषयकसप्तधाखण्डनाध्मकसमाचारा तानि खण्डानि इन्द्रेण 
तानि कलानि आखण्डलेन इन्द्रद्वारा सप्तमडतः सक्षसंख्यकान् वायून् विधाय 
त्रिविष्टपं स्वग प्रविष्टा गता । इन्द्रौ सम गभं छिन्नवानिति ज्ञात्वा दितिः स्वगभंस्य 

१. “श्युश्रषमाणः श्चक्रः” इति पाडान्तरम् 1 २. केश्यः इति पाठान्तरम् । 
२. "कद नाः इति पाढन्वररम् । . 

~ - 
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सप्तापि खण्डानि सक्त मारतान् इन्द्रद्वारा कारयित्वा स्वगं गतेस्यर्थः। सक्त वायवः 
भावहादयः, तन्नामानि यथा--जावहः प्रवहश्चैव सं प्रवहश्चैव संवहोद्रहस्तथा । विवहाख्यः 
परीवाहः परावह इति क्रमात्' इति । “समप्तेते मारुतस्कन्धा महषिभिरूदाहताः । 
जवो वत्तयेद्रायर्मघोर्काव्र्टिविद्यतः । वत्तयेत्प्रवहश्चापि तथा समात्तण्डमण्डकस्् । 
संवहो मारतस्कन्धस्तथा रीतांशुमण्डरम् । वत्तयदुद्धहश्चापि तथा नक्त्रमण्ड- 
लम । पञ्चमो विवदाख्यस्तु तथव म्रहमण्डलम् । सक्चपिचक्रं स्वगङ्गां षष्टः परिक्ह- 

स्तथा ! पराचटस्तधा वायुवत्तेवेत् भ्रवमण्डलटम् 1: 

दिततिको जव अपने गभंस्थ पुत्रक्गी स््थित्तिका. पता चरू गया, तब उसने इन्द्रे कहा 

कि तुम श्न सात गर्मखण्ठोको सान वायुके सूपं परिणत कर दो, श्द्रके वेसा कर देने 
पर दिति स्वगं चरौ गई । 

तेत- 

तत इति । ततो दितेः स्वगंगमनानन्तरम् । 
तिके स्वगं जानेके व। 

अन्नम्बुषायामिदयाको जतः कश्िनमहीपतिः। 
*विशालति स्वनाम्नात्र विशालां विदधे पुरीम ।॥ ८६ ॥ 

अलम्बुषायामिति \ इच्वाकोः भवदीयवंशाद्यपुरुषात् अलम्बुपायाम् तदाख्यायां 
स्वभार्यायां जातः कश्चित् महीपतिः राजा विशार इति स्वनाम्ना उपएखत्तणभूतेन 
अत्र कुरप्टवनामक्रभूभागे विशाखाम् नाम पुरीम् नगरीम् विदधे प्रतिष्ठापितवान् । 
विदाखाख्यनृपतिस्थापितत्वमेव विशालापदप्रव्रत्तिनिमित्तत्वमस्या नगर्यां इव्यथः ॥ 

इक्ष्वाकु नामकं राजापि अलम्बुषा नामक रानी्मे उत्पन्न विक्ञाल नामक राजने इस. 
“विशालाः नामक नगरीको पने नमसे वसाया ॥ ८९ ॥ 

तदनु तद्रास्तशञ्येन सुमतिनाम्ना नूपतिना छृतातिथ्यः 'सराजपुत्रो 
भगवान् विश्वामित्रस्त्र †निशीथिनीं नीत्वा मिथिलां प्रात प्रस्थितः प्रतप- 
सामुत्तमस्य गतमस्याश्रजुं भ्रतेश्य तदहदारानुषन्ता कथामत्थमक्थयत् । 

तदन्विति। तदनु विश्ाखानगरीवरत्तान्तकथनारपरतः तद्वास्तव्येन विशाला- 
भिधनगरीत्रासिना सुसतिनाम्ना तदाख्येन नृपतिना नरपेण कृतातिथ्यः विहिता- 
तिधिसत्कारः सराजपुच्रो रामल्चमणयुतः भगवान् विश्वामित्रो गाधिसुतः तत्र 
विक्ाखायां निङ्ञीधिनीम् निजं नीत्वा व्यतियाप्य मिधथिरां जनकपुरीं प्रति 
-न्गण्यें --- - = ~ --~- ~ ` ~~~ -------~ ~~~ ~------ 

१. 'विश्चाकः स्वेन नाम्नात्र इति पाठान्तरम् । 

२. (सराजपु्रो विश्वामित्रः इति पाठान्तरम् । 
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श्रस्थितः चकितः म्रतपसाम् तपसिविश्रेष्ठानाम् उत्तमस्य त्रधानस्य मौीतसस्य 
ख्यस्यषः आश्रमम् तपस्यास्थानसर प्रदृश्य दरयित्वा तद् दारानुपक्ताम् गांतम- 
द्ाराहल्यासम्बन्धिनीमर् कथाम् जाख्यानम् इत्थम् अग्रे वणितेन प्रकारेण अकथयत् ` 

अवोचत् । इत्थं विद्ाखानगरीवृत्त निवेद्य विशालाधीदोन सुमतिना छतस्वागतो 
रामल्च्मणोपेतो विश्वामित्रो सुनिस्तत्रेव रात्रि गमितवान्, प्रातश्च ते सिथिल 
प्रति चिताः, मध्येमाग च गौतमाख्यस्य प्रसिद्धतपस्विनो वासस्थानं तपोवनं 
दरेयित्वा तद् भार्यादस्याव्रत्तान्तं विश्वामित्रो रामख्चमणावनेन प्रकारेणो क्तवा- 
निस्यथैः 1 नक्ञा निशीथिनी रात्रिः इति कोज्ञः । 

इसके पीछे विद्यालावासती च पति उमतिने उन लोर्गोका मातिथ्य सत्कार किया, वै 
लोग रातं षीं ठहर गये, सवेरे सव लोग भियिकाके चियि प्रस्थान किये, रास्ते 

विश्वामित्रे रामको महातपस्वी गोतमक्रा आश्रम दिखलाया भोर उनकी खली महल्याका 
उृत्तान्त इस आति कदा । 

अत्रागसद् गोतमघमदाराननायजष्टेन पथा सहेन्द्र 
नच क्रधा निव्रृषणं बरषाणं मायोमदश्यां च मुनिश्धकार।। &०|] 

अत्रेति । अच्र इदाश्रम मर्हन्द्; राक्रः अनायजष्टन सजनजनासेवितेन एथा 
दृषटटमागण जारभावनत्यथः, गचमधमदार्ान् गातसमगमुहटिणम् अदृल्प्ाम्् अग 

मत् जङ्कलायिनीमकरोत्› स च गौतमो मुनिः क्रधा स्वख्रीदूपणाव्मकापराध- 
जनितकोपेन „ चरषाणसम् न इन्द्रम्र नल्रृपणम् विगताण्डक)दचाम् भायाम् स्वास्रयम् 

अदहल्याञ्च अदृश्याम् तद्रुप त्यक्त्वा पापाणम।वं गतास् चकार कृतवान् । दारा 
पुंसि च भूभ्न्येव' "वासवी बृत्रहा वृषाः “मुष्कोऽण्डकोरो बपणः, इति स्वत्रामरः॥ 
जव्राश्रम एव शक्रो गौतमधंमदारानगमत् , गोतमश्चानेनापराघेन कपितः सनिन्द 
गताण्डकोशं स्वभार्याम् अहल्यां च करतपाषाणरूपपरिग्रहां कृत बानिव्याङ्ञयः ॥९०॥ 

इसी आमे इन्द्रे गोतम कौ धर्मपत्नी अहस्याके साय सायंगददित आचरण 
जारभावेन संगम किया धा, ससे कुपित ्ोकर गौतमने न्द्रको ण्डकोश्चरहित तथा 
इ ष्य्याको बटइ्य अथाव पाषाणरूपमे परिवत्तित कर दिया ॥ ५० ॥ 

वनमेतद्रते रामे शापान्मुक्ता भविष्यसि । 
इत्युक्त्वा गोतमः पत्नीं हिमाद्रि तपसे ययो । ६१॥ 

वनमिति । रामे द्ञरथपुत्रे एतत् वनम् तपोवनम् गते प्राप्ते सति व्वमह्या 

ल्ापात्. पाषाणभावात् मुक्ता रहिता भविष्यसि, तवष पापाणभावो व्युपरमिष्य- 
तीति भावः। गौतमः तदाख्यो मुनिः पत्नीम् अहल्याम् इति एवं प्रकारेण उक्तवा 

ककय 

१. (क्रुदस्ततोः ईति पाठान्तरम् । 
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तपसे तपः चरितम् हिमाद्विम् हिमाल्यं ययौ, एवं भार्यां कथयित्वा गोतमो 
हेमाटयं तपस्याय गततवानिव्याङयः ॥ ९१ ॥ 

जव राम इस वनम आवेगे तब त॒म श्चाप मुक्त दोगी, इस प्रकार गोतम भपनी खी 

धहस्यामे ककर तपस्या करनेके ल्यि हिमाख्यकी ओर चङे गये ॥ ९१॥ 

त्थं विदितवृत्तान्ते देवदानां गणे तदा । 
पितणां श््राभवाल्लेमे मेषस्य बरृषणं बुषा ॥ ६२॥ 

इत्थमिति । इत्थम् अनेन प्रकारेण देवतानां गणे अग्न्यादिदेवसमुदाये विदितः 
वृत्तान्ते गो†तम्ापादिन्द्रो निंपणे जात इति समाचारे सति वृषा इन्द्रः पित्- 
णाम् पितृदेवतानां म्राभवात् प्रथु वात, सामर्थ्या तिङ्णयात् मेषस्य हवनीयपश्च् 
विदापस्यडकस्य वषणस् अण्डकोषं ठेभे ्राकप्तवान् । मेषवरृषणं दिचेन्द्बुषणस्थान् 

योजयामःसुरिव्यथंः ॥ ९२ ॥ 
जव देरबोको यह समाचार भिलाकि इन्दरका अण्डकोश्च गिर गया है तव पितरोके 

प्रभावे इन्द्रने मेषका मण्डवोश्च प्राप्त किया । मेषका अण्डकोश्च काटकर इन्द्रके अण्डकोशके 
स्थानम जोड देया गया ॥९२॥ 

तदेनामेनसो मुक्तां प्रतिगृह्णातु गोतमः। 
इति तस्याश्रमं भेजे साकं रामेण कौशिकः )! ६३ ॥ 

तदेनामिति । तत् तस्मात् गोतमछ्ृतशापावसाननियमस्यावश्यकत्वात् एनसः _ 
पापात् सुक्ताम् रहिताम् एनाम् अहल्याम् गौतमः प्रतिगृह्णातु भायत्विन स्वी 
करोतु, इति हेतोरहल्यां रामपादरजसा पावयितुम् कौरिकः विश्वामित्रः रामेण 
साकम् सह त्य गौतमस्य आश्रमं स्थानम् भेजे 1 रामपाद्रजसाऽहल्यामुद् शतां . 
करवा गौतमभार्यापदे प्रतिष्ठापयित्तं विश्वामित्रो गौतमस्याश्रमं प्राप्तवानिति तात्प- 
यम् ॥ ९३ ॥ 

श्स प्रकार रामके पादरजःस्पश्च॑से अहस्य इन्द्रस्षम्पकंसंमव पापस मुक्त होकर गोतम 
द्वारा स्नीरूपरमे स्वीज्त हदो जाय, ्सल्यि विश्वामित्र रामके सार्थं गोतमके आश्रमे गये ॥ 

ष्दुःखे सुखे च रज एव बभूब हेतुः 
९ व पु 

स्तारग्िधे महति गोतमधमेपलन्याः । 
यस्माद् गुणेन रजसा विकृति गता सा 

रामस्य पादरजसा प्रकृति प्रपेदे + ६५ ॥ 
------~- - ~~ 

१. "ततो" इति पाठान्तरम् । २. “प्रभावात्, इति कचित् । 
३. "ततः । दुःखे इति पाठान्तरम् । 
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दुःख इति । तादग्विधे तादो वचसा निर्दष्टमश्लक्ये महति दीर्घ सौतमधम 
पन्या: जहल्यायाः दुःखे इन्द्रसम्दकपातकमदहिम्ना पापाणमावनावस्थानरूपे कष्ट 
सुख रामपाद्रजसा पाषाणभावं विहाय खीभावप्राप्धिपूलंकस्वप्ति गदी तत्वाच्मके 
आनन्दे च रजः रजोगुणः कासवासखनाग्रवत्तकः, रजः रामपादरेणुश्च एव हतुः कारणं 
वभूव अजायत 1 रजोगुणप्रक्पादिव कासवासनया सेन्दसेखक्ा पापाणमावं राति 
दुःखे तस्या रज एव टतः, रामपादुरजसा स्पशे जाते खा दापदुच्छा पत्या स्वीदः 
व्याजुगरहीतेति परमानन्द्ऽपि रामपादरज एव कऋारणसित्युभयोरप्यनभ्थयो रजसः 
कारणत्वञु्छस्र् । तदेव विचव्रुगाति--द्रमादिति ) यस्मात् यतः खाजटल्या गुणेन 
गुणभूतेन रजसा “इष्टमुपष्टम्भकं चट च रजः'!इति वणितस्वष्पेण तुणेन विक्रति गता 
पापपड्कस्प्ृष्टतया पापाणमावं गिता, रामस्य पादरजसा चरणरेध्ुना ग्रङरतिं 
पमाचुषभावग्रा्तिपूविकां सौतमगरहिणीपदप्रतिष्टां च प्रपेदे प्राप्तवती । उक्तश्वायसमथेः 
पाच्च यथा-“सा ततस्तस्य रामस्य पादस्पर्ान्महाव्सनः । अमूत्पुखूपा वनिता 
समाक्रान्ता महाशिलाः ॥ रजो रजोगुणे रेणावात्तंवे चः इति नानार्धरःनमाल् । 
रज इ प्रक्रताथंद्वयश्छेषः वसन्तति खक वत्तम् , खत्तणसुक्तस् ॥ ९४ ॥ 

गोतम की धम॑पत्नी अद्स्याके मदान् दुःख तथा सुख, दोनों मार्वोमे रजही कारण 
हुआ, क्योकि रज नामक गुणङे कारण कामातक्त हार वह शिलामावको प्राप्त हृद आर् 
रज-रामपाद के रेणु-ते श्चापोदधृत होकर प्रतिष्टाको प्राप्त कर सको ॥ ९४॥ 

तस्मिन्नहल्यया गोतमेन च कृतमातिथ्यं विन्छाभित्रः सराजपुत्रः 
भ्रतिगृह्य मिथिलोपकण्डभुविः जनकयजनभवरन मभ जत । 

तस्मिन्निति । तरिम् तत्र गौतमाशध्रमे अहल्यया गौतमेन लम् विहिनम् 
आतिथ्यम् विश्वामिन्रः सराजयुच्रः रामख्दमणाभ्यां सद प्रतियुद्य स्वीक्रव्य मिथि. 
खो पकण्टमुवि विदेह नगरीसमीपप्रदेडे जनकयजनभवनस् जनकाख्यस्य राज्ञो 
यक्षलालाम् अभजत प्राप्तवान् । गौतमाश्रमे तच्छतं सत्कारस्युपञ्चुज्य रामलचंमणो 
पेतो विश्वामित्रो जनकनरपतेयन्ञदारं गत इव्यथः । "सिधिखापुरी विदेहः “उप् 

कृण्ठान्तिकाभ्य्णाभ्यय्रा अप्यभितोऽत्ययम् इव्युभयत्रामरः 1 
उस गोतमाश्रममे अहर्वा तथा गोतम द्वारा किये गये ञातिथ्यको स्वीकार करे राम 

ओर लक्ष्मण सहित विश्वामित्र भिथिलापुरौके समीपमें वर्तमान जनर्कको यक्लशार्मे पहुंचे । 

तदनु जनकेन भ्विधिवद्भ्य्चिते "तस्मिन्निभिङ्कलपुरोधाः शतानन्दो 
घुनन्दनमेवमभाषत । 

~ ------ - - म 

१. 'अहूस्यया कृतः इति पाठान्तरम् । २. “भुवि बातंः शति पाठान्तरम् । 

२- “भभ्यर्यितेः इति पाठान्तरम् । ४. (तस््मिन्ुश्चिक्डुतवे निभिः? इति पाठान्तरम् । 

¢ क 
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तदन्विति । तदनु विश्वामित्रादीनां यक्ञ्ञाखग्रवेद्ानन्तरम् जनकेन विदेह- 
भूमिश्डता विधिवत् यथाज्ञाख्रस् अभ्यचिते पूजिते ` तस्मिन् विश्वामित्रे निनिङ- 
लस्य निसिर्नामजनकादिषुरूषस्तस्य पुरोहितः जनकवशस्य ऊच्क्रमाग्तः पुरो- 
हित द्व्यर्थः, रतानन्दो नाम रघुनन्दनम् रामम् एवम् वचयमाणप्रकारेण अमा- 
पत अब्रवीत् , विश्वामित्रमाहाव्म्यसुक्तवानिति भावः। 

अनन्तर जनकदारा विश्वामित्रके यथा।वधि सत्कृत किये जाने पर निमिवश्चके कल 

क्रमागत पुरोहित श्चतानन्दने रामस शस पकार कहा । 

तिष्ठन् क्षत्रादव्रत्तौ मुनिरग अदसावाश्रमं ब्रह्मसूनो 
रातिथ्यं तत्र लब्ध्वा निरवधि सुरभेः भाभत्रादित्यवेव्य । 

सा तेन प्रार्धिताभूत्तदयु युनिवरे नाभ्युपेते भ्वकृषं 
क्रोशन्तीं तां तयेव प्रचुर बलजुषा कान्दिशीको बभूव |६.५॥ 

तिष्ठन्निति । अयमसौ विश्वामित्रो सुनिः ्तत्राहवृत्तौ कत्रियवर्णोचिताचारे राञ्य- 
पाखनादौ तिष्ठन् वत्तमानः ( सुनिभावात् प्राक्क्तत्रियन्यवहारं पाख्यन्नयं विश्वा- 
मित्रः ) ब्रह्मसूनो: बद्याव्मजस्य वसिष्ठस्याश्रमं तपोवनम् अगमत् आखेटक्रमेण 
गतवान् , तत्र वसिष्ठाश्रमे सुरभेः कासधेनोः प्राभवात् प्रभुर्वात्सामथ्य त् निरवधि 1 
, निस्सीमम्र् आतिथ्यम् अतिधिसत्कारम् छ्न्ध्वा प्राप्य, इति उक्तमथम् काम 
घेनुप्रभावादेवात्र निःस्वाश्रमेऽपि मयेदशमवनीपतिदुस्सम्पा्यमातिथ्यसाप्षेमिति 
अवेत्य ज्तात्वा तेन विश्वामित्रेण सा वसिष्टधेनुः प्रथिता याचिता अभूत्, विश्वा- 
मित्रस्तां. धच ययाचे, तदूनु विश्वामिध्रकतृकधेनुयाचनानन्तरम् मुनिवरे वसिष्ट 
नाभ्युपेते न स्वीङुबति सति दातमनिच्छुतीव्यथः क्रोरान्तीम् आत्तस्वरं शञ्दाय- 
मानां तां घें विश्वामित्रः चकपं बलात् निनाय, प्रचर बलजुषा पर्याप्तसामर्ध्यो- 
पपन्नया तया धन्वा एव हेतभूतया कान्दि्ीको ` भयद्वुतो वभूव, धेनुवखाद्व 
विदङ्ितसकखसेन्यः सन् भयेन पलायित इति भावः । यदायं विश्वामित्रो राजा 
वत्त॑त तद्ाऽऽखेटाथं वन गतः कदाचिद् वसिष्टाश्रसे ससुपस्थ्रितस्तत्र बसिष्टधेचुप्रभावा- 
न्नानाविधे भोगमा्चवान् , धेनुरेवाच्र खामम्रीखमाहारे कारणमिति च भूताथम- 
स्ञासीत्, असाधारणसामर््याया धेनोः परिचयस्तन्मानस्षं लोभाङ्ृष्टमकरोत् 
ततश्च विश्वामित्रस्तां धेनुं मुनि ययाचे, स च नान्वमंस्त, ततश्च राजसदमत्तो 
वलात्तां धेनुं क्रोशन्तीं नेतुमुपक्रममाणस्तस्या षेनोरपरिमितन्ञक्स्या परास्तचतुर इ- 
वरः सन् भयेन परायतेति कथासारांशञः ! कान्दिज्ीको भयदुतः' इस्यमरः। 

य दी का 

१. “घुरभि" इति पाठान्तरम् । २. सोऽनेन प्रायितोऽभूष इति पाठान्तरम् । 
३. “व कषेन् इति पाठान्तरम् । 
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'सरभि्मवि च चियाम्ः इति यादवः खग्धराच्र्म्--श्रभ्नेर्यानां त्रयेण | ओ 

यतियता खग्धरा कीत्तितेयस्' इति च तच्वन्तणम् ४ ९८५ ॥ । 
च् विश्वामित्र जव छ्त्रियोचितत आचार पालन कर रदेये भयात राजाये उस्र समय 

शिकारके प्रसङ्गसे एक बरार वसिष्ठे आश्रमम भये, घेनुफे प्रभावसे वस्िष्ठने उनकी बढी 

खाह्तिरदारी की, विश्वामित्रको मौ यह माल्म ह्यो गया किसारा चमर्कार येनुका रै, 
विश्वामित्रे वस्िष्ठप्ते उप्र पेनुकी याचना की । वसिष्ठने इस प्राथनाको स्वीकृत नहं किया, 
इस पर विगड़ कर चिछातरी हरे घेनुको वच्पूर्वकले जानेल्गे, इस पर घेनुने अपने 
प्रर प्रमावत्ते उनके वक्को परास्त कर दिया ओर विश्वामित्र भयभीत दोक मागं 
खड हुए ॥ ९५ ॥ 

बहुशस्तद्रलचकितस्य तप) बलाधिगतविविधायुघनिगमस्य* भूयोऽपि 
सुरभिनिभमित्ते समारब्धसमरस्य दिव्याख्रपरम्परां ब्रह्मदण्डेन निरुन्ध- 
न्नरुन्धतीजानिरवतस्थे । | 

बहुश इति । बहुशः नानाग्रकारेण तदु बर्चकितस्य धेनुदक्व्या भीतस्य तपो. 
वलन् तवस्यया अधिगतः प्राक्चः विविधाचुधनिगमः नानाविधाखविदया येन ताद 
गस्य तपस्याप्रसादास्रादितानेकम्रकारकाखविद्यस्य भूयः पुनरपि सुरभिनिभमित्त 
वन्वष्टकरामधेनोः छते समारब्धसमरस्य प्रारब्धयुद्धस्य विश्वामित्रस्य दिव्यानाम् 

 जनिटाचितसामभ्य्॑ालिनाम् अखाणाम् परम्पराम् सखसुदायम् बद्यद्ण्डन ह्य 
तेजन्या निरन्न् निराकुर्वन् अरन्धतीजानिः वसिष्टः अवतस्थे स्थितः, यो द्नुमभि 
खीभूय स्थित इव्यर्थः । अरन्धती जाया यस्य खः अरन्धतीजानिः, जायाया निङ् 

इति निड्खमासान्तः। 
विश्वाभिध्को धेनुके पराक्रमसे नेक वार परास्त होना पडा, उन्शेने वडीं-वडी 

तस्यायं करके भनेक प्रकारके धच प्राप्त किये भौर उनके वपर उस घेलु के खयि लड़ाई छेड़ । उनकी दिग्वाखरसंहतिको वक्षिष्ठने अपने ब्रह्मदण्डे सोक लिया भोर वे उसी 
बरह्मदण्डके सहारे सङ्गि वने रहे । 

ततोऽयं जातव्यलीकः शछात्रात्तजसः परं व्राद्येव महो महीय 
इति निश्चित्य तत्सिद्धये दक्षिणस्यां दिशि तीव्रतरं तपश्चचार । 

तत इति ! ततः वसिंष्टबद्यदण्डस्य पुरः स्वदिभ्याखपरम्पराणां पराजयस्य दश 
नानान्तरम् जातन्यदाकः सातखेदः अयम् विर्वामिन्नः क्तात्रात् क्ततनियसम्ब- 
न्धिनः तेजसः पराक्रमात् परम् उन्कृषटम् ब्राह्यम् व्राह्यणसम्बन्धि महः तेज एव 

१. "तसि्मिन्कुश्चिकञचते निमि इति पाठान्तरम् । २. श्ा्रतेजसः' इति पाठान्तरम् । 
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महीयः सारवत्तरम् इति निश्चित्य निर्धायं तस्सिद्धये स्वस्य व्राह्यतेजःसमधिगतये 

दक्िणस्यां दिष्लि दिग्विभागे तीब्रतरं घोरतरम् तपः तपस्याम् चचार कृतवान् । 
अयमर्थः--वसिष्टनिष्टन्ाद्यतेजसः पुरतः स्वन्तात्रपराक्रमस्य -पराजयेन देतुना 
्तात्रपराक्रमापेत्तया बाद्यतेजखः खमधिकसारताप्रव्ययग्रेरितो विश्वामित्रः स्वस्य 
ब्राह्यतेजोयुक्तताम जयित दक्ञिणस्यां दि्चि तीरे तपोऽतन्यतेति । “भ्यरीकमश्रिये 
दुःखे" इति वेजयन्ती । 

इसके वाद विश्वामित्रको बड़ा दुःख हुभा, उनको विश्वास हदो गया कि क्षात्र तेजसे 

ब्रह्म तेज प्रवर है, इसल्यि €न्होनि ब्राह्म तेज पानेकी शच्छासे दषश्िण दिश्चामें लाकर 

घोर तप करना प्रारम्म क्र दिया, 
£ 

जथ सावित्रः क्षत्रियखिशङ्कः सशरीर स्वर्गसिद्धिम'भ्यथेयमानो 

बसिद्धेन प्र्यार्याततस्तस्य पुत्रैमेहोदयादिभिनिबन्धङ्कपित दत्तचण्डाल- 
भवस्तमेनं शरणम भजत । 

अथेति अथ तत्तपोऽनन्तरम् साविश्रः सवितुः सूयस्यापव्यम् पुमाच् सावत्र 
सूर्यवंोरपन्नः क्त्नियः राजन्यः त्रिशङ्कुनाम सशरीरः तेनव वपुषा अत्रेव जन्मनि 
स्वगं सिद्धिम् परलोकप्रासिमर अभ्यर्थयमानः कामयमानः वसिष्ठेन स्वऊुकपुरो 
हितेन ( तथाविध्मनुष्टानं कारयितुमसक्ृदचुरुद्धेन ) प्रव्याख्यातः ( असाध्य- 

मिदम् इति ) निराकृतः, तथा निवंन्धकपितैः ( कारयतस्तादशमनुष्टानं येनाहं 
सदेहः स्वग प्राप्नुयामिति भूयोऽत्याग्रहेण >) र्टः तस्य वसिष्टस्य पुत्रैः महोदया- 
दिभिः दत्तचण्डाटभावः शापेन चाण्डाकभावं गमितः त्रिशङ्कुः तम् एनम् विश्वा- 
मिश्र शरणमभजत रक्तकमविन्दत, वसिष्टप्रतिपक्तयाऽयं मां सदेहं स्वगे प्रापयि- 
ष्यतीति मचा विश्वामित्रह्णरणाय्रतोऽभूदित्याक्यः। 

इसके वाद सूयवंश्लीय राजा त्रिशङ्को सश्चरीर स्वगं जनेको इच्छा हरे, उन्हाने 
अपने ङुरूपुरोहित वसिष्ठसे तदुचित अनुष्टान करनेको प्राथना कौ, किन्तु वसिष्ठने लवा 

दे दिया, वक्सिष्ठके पुत्र महोदय दिने बार बार आग्रह करने पर चिद्कर च्रिश्चङ्कको 
शाप देकर चाण्डार बना दिया, अनन्तर चिशङ्क विश्वामिन्नरकी श्चरणमें मासा। 

असावपि तन्मनोरथ परिपूतये क्रतुमेकं प्राक्रमत । 
अक्ताविति । असौ विश्वामित्रः अपि तन्मनोरथपरिपूत्तये त्रिशङ्ककामनासाषठ- 

ल्याय सश्चरीरस्वगंप्रा्िरूपतदभिखाषसम्पस्यथेम् इव्यथः, एकं क्रतुम् योगविरोषभ् 
प्राक्रमन प्रारब्धवान् । 

~ -- - ~~ --- ~ ~ ~ -------------------- -~--~---- - ~ --- -------- ~~ ~ 

१, श्राधयमानोः इति पाठान्तरम् । र. “पतये इति पाठान्तरम् । + 
३, "कतुं प्राक्रमतः इति पाठान्तरम् । 

& चट १० 



प्र्  चस्पूरामायणम् 

विश्वामित्रे मौ चिश्चङ्कुके मनोरथको पत्ति के लिये एक यच्च प्रारम्भ कर दिया । 

तन्न समागतेषु ब्राह्मणेषु जुगुप्सया शव्रिशङ्कोरनागतान्वसिष्ठपुत्रानयं 
शापेन श्वभक्चकान करोत् । 

तत्रेति । तन्न विश्वामित्रेण त्रि्ञङ्कयाजने समागतेषु आयातेषु ब्राद्यणेषु वि्रेषु 
त्रिज्ङ्धोः तदाख्यान् नृपात् जगष्या घणया अनागतान् अखमायातान् वसिष्टपुत्रान् 
महोदयादीन् जयम् विश्वामित्रः चापेन श्वभक्तकान् अकरोत्, यतोऽस्मदुपकरान्ते 
यागे ईष्य्रंया भागं भवन्तो न गहीतवन्तस्ततो यूयं श्वभक्तका भवन्त्विति विश्वा- 
मित्रस्तानशपदित्यथेः । न्रिशद्धोेगुष्सयाः इत्यत्र “जुगुप्साविरामप्रमादार्थानामु- 
पसंख्यानम्' इति पञचमी । 

उस य्चमं अन्य ब्राह्मण तो विश्वामित्रके डरसे शभिल हट किन्तु त्रिश्चह्क पर धृणा 
र्खनेके कारण वसिष्ठके पुत्र महोदय भादि नहीं भये, श्स बातक्ते जिगहकर विश्वाभित्रने 

उन्हे चाप दे दिवा कि वसिष्ठके पुत्र श्वमक्षक चाण्लाङ हो जाये । 

"ततः कतुभुजां वर्गेऽपि स्वगोदनवततीणं । 
तत श्ति । ततः तइनन्तरम् करतुभरुजाम् देवानाम् वगं समुदाये अपि यन्ञभागानू 

अहीतुम् स्वर्गात् अनवतीगं त्रिश्खो जगुष्सया तत्र॒ यक्तेऽखमुपस्थिकते सतीति 
योजनीयम् , 

अनन्तर देवगण मी उस यश्च शपना यक्ञमाग यहण करने नदीं आये । 

अयं महामा तपसः ्रभावादारोपयामास दिवं त्रिशङ्खम् । 
नीलास्बरं निहुतराजवेषं बषौनिशीथादविशेषवेषम् ॥ ६६ ॥ 
भयमिति । महात्मा महानुभावः अयं विश्वामित्रः तपसः प्रभावात् स्वाचरित- 

तपस्यासामथ्यात् नीराम्बरम् ( वसिष्टसुतश्ापेन चाण्डाख्वेषधारितया >) मलिन- 
वस्त्रम् , निहूतराजवेषम् प्रच्छुन्ननृपतिनेपभ्यम् ( अत्रापि कारणं प्रागुक्तादविज्ि. 
शम् ) वषानिज्ीथात् वष्॑तसम्बन्धिनिद्ासमयात् अविरोषः साधारणो मिङित- 
रूपो वेषो यस्य तादशम् , वष्तरात्रिरपि मलिनाकाशश्ाछ्ितया नीलाम्बरो मेघा- 
छतविषुमण्डकतया च निद्धतराजवेषो भवतीति तथोक्तम् , °राजा प्रभौ चृपे चन्द्र 
इति विश्वः । अम्बरं वाससि व्योम्नि' इति च । त्रिशङ्कुम् तन्नामानं राजानम् 
दिवम् आरोपयामास स्वगं पति प्रहितवान् । अयमाशयः- महातपा विश्वामिन्नः 
स्वतपःप्रभावात् त्रिशङ्कु स्वगं प्रेषितवान् , यन्धिराङ्कुः नीरुवश्जधरः प्रच्छुन्नराज- 
वेषश्वासीत वसिष्टसुतशापात् यथा वर्षत्तनिीथोऽपि व्योग्नि मेवसद्धावान्नीला- 

~~~ 

१० श्िश्चङ्कयननेऽनागतान्” इति पाठान्तरम् । २. “तत्र” इति पाठान्तरम् । 



बालकाण्डम् ८२ 

अ्बरश्चन्द्स्य चननिरूयनात् निह्वतरा जवेषश्च भवतीति › अत्र श्ेषोव्थापितोपमाऽ- 

लङ्कारः । “स्त्रियां भूम्नि वषाः" इति अर्धरात्रनिशीथौ द्वो" इति चामरः 1 इन्द्रवच्रा- 

बरृन्तम् ॥ ९६ ॥ 
महारमा भिद्वःभिश्र भपने तपके प्रमावसे मङल्िनिवक्ञषारी तथा राजलक्षणुत 

त्रिशङ्कको-- जो बरप्तातको रात्रिके समान र्ण रदा या- क्योकि वरस्तात कीरातमी 

मलिन अ।काञ्चयुक्त तथा चनद्रमाके प्रकाशते वजित शोती हे -स्वगं मेजा ॥ ९& ॥ 

तत.ः- 

अपातयत्स्वगेमुपाश्रयन्तं संजातमन्युः शतमन्युरेनप् । 
ततोऽबलम्ब्यास्या नियोगशङ्कं लेभे त्रिशङ्कगेगने प्रतिष्ठाम् ॥ < ॥ 

तत अपानयदिति । तत्रः तदनन्तरम् शतं मन्यवो यागा यस्य स शतमन्युरिन्द्रः 

संजातमन्युः ^किमर्थमयं चाण्डालः स्वगं प्रेषितः" इति समुत्पन्नकरोपः सन् स्वगं- 

सुपाश्रयन्तम् त्रिदिवं एनम् प्रविशन्तम् त्रिशङ्कुम् अपातयत् स्वर्गात् पातितवान् 

अधःज्िक्तवानिव्यथः, ततः इन्द्रक्ृतहङ्कारप्रभावेणाधःपतनाय ्र्यमाणः त्रिशङ्कुः 

अस्य विश्वामित्रस्य निशा अवलम्ब्य “त्व 

तत्रेव तिष्ठ, माऽघः पतः इति विश्वामित्रनिदेशरूपमाश्रयमवटरव्य गगनं आकारो 

प्रतिष्ठाम् स्थितिम् लेमे प्राप्तवान् । उपजाति व्रत्तम् , द्णमन्यन्रोन्तम् ॥ ९७ ॥ 

अयाज्ययाज्न तथा अनधिकरनस्वगभवेश को धृष्टतासे रुष्ट बन्द्रने स्वग जति हः 

व्रशङ्कको रोक दिया, इसके वाद ॒विदवामित्रके आदेश्प अवलम्बनकौ प्राप्त करके वर्ह 

त्रिरा वहीं भाकाश्च मे ठर गया ॥ ९७ ॥ | 

ततो शगीकीणगणप्राथैनया परित्यक्तमुबनान्तरनिमाणकमोणं 5 

तपःपरसयूदः प्रसयुद्भूत इति पश्चिमायां ।दशि पुष्कर पुष्कलं तपश्चरन्तसः 
मुभ्मम्बरीषयज्ञपञ्ुविनाशप्रायच्चित्ताथ बहीभगोभिः क्रीखा नरपशतां 

नीयमानस्ताबदचीकस्य मभ्यमपुत्र शुनःशेपः शरणमया चत । 

तत श्ति। ततः त्रिशङ्घोरेवं विधाया दशायाम् जाक्तयाम् गीर्वाणगणग्राथंनय! 

देवसमुदयानुरोधेन परिव्यक्त स्ुवनान्तरस्य द्ष्टिभेदस्य कमं व्यापारो येन तं 

तथोक्तम्! विसष्टसृष्टयन्तरविधानयत्नम् तन्न दक्षिणस्यां दिधि तपःप्रत्यूटः 

तपस्यावि्लः प्र्युदुभूतः सञ्जात इति दैतोः पश्चिमायां दिक्ञि पुष्करे नाम तीथ 

विरोधे पुष्करम् समग्रम् घोरं तपश्चरन्तम् तपस्या कुवन्तमसुन् विश्वामित्रम् 

अम्बरीषस्य तदाख्यस्य राज्ञः यक्तपश्योः बक्ितया क्षस्याजादेः विनाशे निसित्ते 
9 4. 2 1 2 1 (9 ------~ -~------------+~ ~ 

१. ‹पतर्द॑गीर्बाणगण' इति पाठान्तरम् । २, “अम्बरीषम् इति पाठान्तरम् ।` 



< चस्पूरामायणम् 
व्रायश्ित्तार्थम् वेगुप्यदूरीकरणार्थंमनुष्य्ये कर्मविदोचे वलितयो पादनत्तम् वह्धीभिः | अनेकाभिः गोभिः मूल्यतया प्रदत्ताभिः करीत्वा नरपश्यताम वध्यनेर भावम् नीय- 
मानः प्राप्यमाणः तावत् शनमदोपः तदाख्यया अधितः ऋचीकस्य तदाख्यस्य 
द॑रिद्बाह्यणसय मध्यमः न यष नापि कनिष्टः पत्रो मध्ये अवः सुतः शुनःशेपो नाम शरणमयाचत रङडितारमविन्दत । इव्थमच्र कथाद्वयम्--यद् राकररित्रङाु 
स्वगांदपातयत्तदा तदीयेनानेनापमानेन छपितो विश्वासिन्रः “अन्यमिन्द करि- 
भ्यामि रोको वा स्यादनिन्द्रकः इति सङ्कल्प्य खृष्टयन्तरं दिधातुमारभत, तमिमं तस्य सङ्कल्पं दृष्टवा दुवास्तं स्तुत्या न्यवारयच्चिति, सेयं कथाञत्र गीर्वागणन्नार्थनया परित्यक्तञ्युवनान्तरनिर्माणकर्माणमिति विशेषणे समाविष्टा द्वितीया च-अम्ब- 
रीषो नाम महाराजः कऋतमारेभे, तस्य वलिपशव्यं पयत, तस्प्ायश्चिन्तारथगप्विजो नरबक्मिथंयाच्चक्रिरे, तदर्थं स ऋचीकस्य बाद्णसय मध्यमं पुन्न शनःदोप शात. संख्याजिगोभिः क्रीत्वा नयति स्म, स च शुनम्ोपोऽवश्यं अआ।विनमात्मनां सम्भावयन् विरवामिन्रत्रातारमचिन्दत, सख च मन्त्रद्वयोपदेशेनाग्नि रसाय शुनः दोषस्य प्राणत्राणमम्बरीषश्य यज्ञे सम्पूणंतां च ज्यधापयदित्ति, कथा (अम्बरीष- यन्ते'व्यारभ्य शश्रणमयाचते त्यन्ते मागे निवद्धा बोध्या । शनन्लेपः पदे न इव रेपो यस्येति समासे 'शनःदेपपुच्छलादगूडेषुः इति षष्टथा अल्टुक् । 

श्सके मनन्तर विदवामिटने देवगणकी प्राथ्नाक्त नवीन खष्टि करनेका उद्यम छोडकर वदां पर तपस्यामे विघ्न होते देख पिम दिश्चामे वत्तमान पुष्करक्षेत्रमे कठोर तप करना प्रारम्म किया, वहां अम्बरीषके यज्ञम पश्ये विनष्ट हो जानि पर प्रायश्चित्ताय नरर्वाल्को आवदेयकता मा पदी, जम्बरीषने सौ गायो ऋचीक नामक दरिद्र बाह्मणके न्यमपुतर शनःरेपको खरीदा नोर लेकर चरे, वह् बाद्मणवाकं विश्वामिध् की श्चरणमे भाया । 9 
अये भगवान्निंजतनयविनिमयेन रक्षित॒मेनयुन्मुखः पराङ्मुखेभ्य- स्तेभ्यो ह विष्यन्द्] दिभ्यः शाचेन ससिष्ठपुत्रदशां दत्त्वा गाथादहयमप्रीताभ्या- मिन्द्रो पेन्द्राभ्यागसम्बरीषं शुनःरोपं च परिपृणमनोरथौ कारयामास | अयमिति । अयं भगवान एप महात्मा विश्वामिच्रः निजतनयविनिमयेन स्वपुत्र प्रत्यपणेन एनम शुनःदोपम् रक्षितम् वलिभावात् त्रातु उन्सुखः तत्परः परासु. खेभ्यः हरणागतशनःद्ेपप्राणन्राणाय रवप्राणान् विपादयिद् न स्वीकर्वंद्भ्यः तेभ्यो हविष्यन्दादिभ्यः तच्रामधारिभ्यः स्वसुतेभ्यः वसिष्टदत्रदश्चाम चाण्डालभावम् दत्वा शाणनपपायय गायाह्वयप्रोताभ्यां मन्तरद्यप्रसन्नाभ्याम् दन्द्रोपेन्द्राभ्याम् प्रयोज्य कतभ्याम् अम्बरीषम् ( यन्तफरलामेन ) शनः च  प्राणदानेन > परिपूर्णमनो- -------- नि १४ क्य 

यि 

१. "भम्बरोपं च शुनस्टेपं चः इति पाठान्तरम् ¦ 
त 
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रथो कुज्धकामौ कारयामास विधापितवान् ! इदमत्र वक्तभ्यम्--पुनःरोपे शरणं 
प्रपन्ने विश्वामित्रस्त दत्वाथ स्वसुतेष्वन्यतमं त्स्थाने वरीकत्तं' तपरोऽजायत, 
स्वपुत्रसमपंणेन शरणागत रक्तितुमेच्छत् › परं तत्पुत्रा ह विभ्यन्दादयस्तस्येमं विचारं 

न स्वीचक्रस्तेन क्रद्धो विश्वामित्रो निनपुत्रान् वसिष्टतनयानिव शापेन चाण्डालतां 
म्ापयद्वाथाद्वय च शनःजेपायोपादिशदाभ्यां प्री ताविन्द्ोपेन्द्रौ शनःरोपस्य प्राणरक्तां 
नरबलिमन्तरेणेवाम्बरी षयत्तपूत्ति च व्यधत्तामिति । 

मगान् विश्वामित्र अपने पुत्रकौ देकर श्चरणागतकौ जान बृचानेको तयार हो गये 
किन्तु उनके पुत्र विष्यन्द आदि श्स प्रस्तावप्ते सहमत न्दी हर, इक्त पर ऊद होकर 

विश्वामिन्नरने इ विभ्यन्द भादि भपने पू््राको वक्सिष्ठपरत्रीकी तरह चाण्ड)लदहो जानेका शाप 

दे दिया भौर दो गाथार्भोसे तोषित इन्दर भोर उपेन्दरसे भस्बरीष तथा श्युनःशैष दोनोको पूणं 

मनोरथ करवाया । 

ततस्तपस्यन्तमेनं मेनषछाषङ्गतस्तयोभद्धश्चिरसङ्गीचकार । 
तत इति । ततः शुनःशेपत्राणानन्तरम् तपस्यन्तमर तपस्यामाचरन्तम् एनम् 

विश्वामित्रम् मेनकाखङ्कतः मनेकासंसर्गात् तपोभङ्गः तपस्यावेमुख्यम् चिरम् बहु- 

कारपर्यन्तम् अङ्गी चकार, चिरकारूपयंन्तमयं मेनकाख्ययाऽ^सरसखा सह विहर- 
माणस्तपो विञ्रुखोऽतिष्ठदिव्यथंः। | 

इसके बाद ये तपस्या करने कगे, किन्तु मेनकाके संसग॑हो जाने परये बहुत दिनों 

तकृ तपस्यते विमुख रहै । 

"पश्चात्पश्चात्तापाभिभूतोऽयमरुत्तरे भूश्ति कोशि कीतीरे चोरं तपश्चचार । 
पश्चादिति । पश्चात् चिरं मेनकासहवासानन्तरम् पश्चात्तापाभिभूतः किमेतद्नु- 

चितमाचरितमिति अनुतापेन युक्तः जयम् विश्वामित्रः उत्तरे भृश्डति उत्तरदिग- 
चस्थिते हिमवदादौो पर्वते कोशिकीतीरे तदाश्यया प्रसिद्धाया नद्यास्तटे घोरम् 

 अतिकनेरम् तपः चचार तपस्यामनुष्ितवान् । मेनकासंसगंस्यएनुतापेन शद्धि 
ृत्वाऽयसुत्तर दिगवस्थिते पवते कोशिकीतीरे तीव्रं तपोऽतप्यतेति भावः+ 

पीछे पश्चात्तापपते युक्त होकर विश्व[मित्रने उत्तरीय पव॑त पर जाङ्र कीञ्चीके किनारे घोर 
तपस्या की। 

तत्र जम्मारिप्रहितां रम्भां शली मवेति शप्त्वा पवेस्यां दिशि निरस्त. . 
निःख।सं तपश्चरव्यसुष्मिन्नूष्मणा तपोग्नेरुद्विग्नितिामरसखस्त।मरसा- 
सनः सन्निधाय नलितेन्द्रियत्वाद् ब्रह्मर्षिरत्ति, बतिघ्रोऽप्येबं उयाहरतु भवन्त- 
मित्यभाषत । 

~ ~~ 

१. "ततः इति पाठान्तरम् । , २० 'डद्धिग्नमानसः' इति पाठान्तरम् । 



| 
| 
| | 
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तत्रेति । तन्न कौ किकी तीरे जम्भारिप्रहिताम् इन्द्रेण प्रेषिता 
सङ्गा्थमिन्द्ेण तदन्तिके ससुपस्थापिताम्र् रम्भां नामाप्सरःखुन्दरीम् शरी भब | 
शिलाभावं मजस्वेति दाप्त्वा चापं प्रदाय पूव्यां दिशि इन्द्रस्वामिकायां दिश्ायाम् 
निरस्तनिःश्वासम् प्राणायामपद्धत्या रुद्धम्राणवायुनिगंसस् यथा स्यात्तथा तपुः 
तपभ्यासर् चरति विदधति अम्मुष्मिन् विश्वामित्रे तपोऽग्नेः एतच्कृतत पस्यातेजसः 
उद्धिग्नितामरसखः उद्धिञ्चानां देवानां हितंषी तामरसं कमल्मासनं वासो यस्य सं 
तामरसासनो ब्रह्मा सन्निधाय विश्वामिच्रसमीपमागस्य जितेन्द्रियस्वात् विषय 
वेसुख्येन कृतेन््रियग्रामनिग्रहत्वात् हेतोः बद्यषिः असि भवसि, इतः ग्रति स्वतपः- 
प्रभावात् ब्रह्मपिकोटो तव गणना भवतु, वसिष्टः तव प्रतिपत्तः अपि एवम् ब्रह्मषिं 
रसीति प्रकारेण भवन्तम् व्याहरतु कथयतु इत्थम् अनेन् विधिना अभाषत । उत्त- 
रस्यां दिशि तपस्यतोऽस्य विश्वामित्रस्य मोहनायेन्द्रेण र्मा नाम सुन्दरी प्रहिताः 
तामयं शिला भवेति शज्ाप, स्वयं च पूर्वा दिशं गत्वा तपस्तप्तुमारेमे, तत्तपस्ते- 
जसा देवा उदविञ्यन्त, तथा सति तथाभूतानां देवानां खखा ब्रह्मा विश्वामित्र 
समीपसुपेस्य तमवाद्रीत्, यतस्त्वमिन्द्ियाणि सम्यङ् निगृहीतवानतस्स्वं ब्रह्मषिः 
सम्पन्नः, तव विरोधी वसिष्ठोऽपि स्वां बद्यपित्वेन व्याहरत इति । (तपोगनेरुद्धिग्नि 
तामरसखः' इत्यत्रकदेशान्वयश्चिन्व्यः । “स्त्रियां बहुष्वप्सरसः स्वर्वेश्या उर्वज्ञी 
खाः । घृताची मेनका रम्भा उ वंशी च तिलोत्तमा दइस्यमरः । 

वहां पर मी इन्द्रे विश्वामित्रको तपच्युत करनेके छ्यि रम्भादो मेना, विश्वामित्रे 
रम्भको शापदेदिवाकितुम रिका हो जाभो, शाप देकर वे प दिश्चाम जाकर प्रागा. 
याम दारा श्वाप्त निरोघ करके तपस्या करने गे, उनकी तपस्याके तेजते देवगण शद्विम हो 
उ, देवोकौ उद्विग्नता देखकर उनके दितैषो ब्रह्मा विश्ठामित्रके पास अये मौर कहे ` 
आपनं ध कर॒ च्यिदे मतः भप ब्रह्मपर, आपके विरोधी वसिष्ठ | 
आपको ब्रह्मषि कहेंगे । 

> 14 | 
असो बसिष्ठनिरदशाद् ब्रह्मषित्वमविन्दत | 
यथोपनयसंस्काराद् द्विजन्मा ब्रह्मवच॑ंसम् ॥ ६८ ॥ 

असाविति । असौ विश्वामित्रः वसिष्ठा निदे शात् वसिष्टेन बह्य्षिभावेन -स्वीकर- 
णात् ब्रह्मणोऽनुरोधेन वसिष्टेन तथाङ्गीकरणादिव्यर्थः, '्रह्मपित्वम्' बद्यषिपदाभि. 
ख्प्यताम् अविन्दत आप्तवान् › यथा द्विजन्मा बाद्यण उपनयसंस्कारात् उपनय. 
नाख्य संस्कारात् ब्रह्यवचसम् बद्यतजः विन्दत इति योजनीयम् । ब्रह्मणो वचः 9. 
वर्चसम् , श्रह्यहस्तिभ्यां वचसः इस्यचप्रव्ययः। उपमालङ्कारः ॥ ९८ ॥ 

विश्वामित्रे वसिष्ठे स्वीकार कर ल्ने पर ब्रह्मधित्वको प्राप्त किया, निस प्रकारे 
जन्मा गाह्यण उपनयनस्ंस्कारसे ब्रह्मवच॑सको प्राप्त करता है ॥ ९८ ॥ 
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इति जनकपुरोघःश्लाधितो गाधिसुतः 
खह् ुपतनयाभ्यां शवरीं तत्र नीत्वा । 

विधिषद दिशदध्य पुष्पद भौग्रगभ 
सरसिजदयिताय ष्योतिषे ह्वान्दसाय ॥ ६६ ॥ 

इति जनकेति । इति पूर्वोक्तप्रकारेण जनकस्य राज्ञः पुरोधसा ङलपुरोहितेन 
शतानन्देन श्छाधितः प्रहंसितः गाधिजः गाधिनामकचरपतितनयो विश्वामिन्नः 
नरपत नयाभ्यां दश्रथसुताभ्यं रामरच्मणाभ्यां खह तन्न जनकयज्ञशारायां श्व- 
रीम् रात्रिम् नीत्वा व्यतियाप्य खरसिजदयिताय कमरुङ्रबान्धवाय ान्द्साय 
छन्दोमयाय सन्भ्यात्रितयभेदेन कमशो छगादिवेदन्रयस्वरूपाय ज्योतिषे तेजसे, तेजखे 
सूर्याय पुष्पदर्भा्रगभम् ऊसुमङ्शाम्र मिधितम् अध्वम् अघः पूजा तदथं जर- 
मभ्यंम् षूजाथं जरम् विधिवत् शास्त्रविधिना अदिशत् प्रदत्तवान् । 'निश्चामतिवाद्य 
प्रभाते सुया्यं दत्तवानिस्य्थः। भातरष्यंप्रशं सायां तियंथा-'तदुह वा एते 
बरह्मवादिनः पूर्वाभिञुखाः सन्ध्यायां गाय्याऽभिमन्त्रिता जप उध्वं विह्िपन्ति, 
ता एता आपो वज्राणि भूत्वा तानि रङांसि मन्देहार्णे द्वीपे म्रखिपन्तिः । माङ्नी- 
उत्तमेतत् , “ननमययुतेयं मालिनी भो गिलोकेः* इति त्कूडणमू ॥ ९९ ॥ 

शस प्रकार जनकङर के पुरोहित श्चतानन्द द्वारा प्रशंसित विश्वामिच्रने राम मोर 
लक्ष्मणनामक राजकुमारोके साथ उसी जनके यश्चाङ्मे रात विताकर प्रातःकार्मे 
कमलदुलूके के बान्धव वेदस्वरूप तेजोमय सु्यैको फ भोर इुश्चमिभित भ्व प्रदान किया ॥ 

तदनु जनकराजधानीं रामलदमणनिरीक्षणण्टोतुकादनवरतपतितेनः 
विकच बलयनिचयोपचीयञानमे च कमरीविमल्लिभ्लुचेनः पोरनारीलोचन- 
रोचिषा" कबवितनरपति पथां विश्वामित्रः प्रविश्य दशरथतनयाबिद्म 
आषत । 

तदन्विति । तदनु प्रभातायां रजन्याम् रामङच्मशनिरीच्णे तयोरवरोकने 
यत्कौतुकम् ओस्सुक्यम्ब् तस्मात् हेतोः अनवरतपतितेन सततपातिना विकचानि- 
विकसितानि यानि वलयानि नीरुकमलानि तेषां निचयः सञ्युदायस्तस्य उप्- 
ची यमानाः अचुष्तणमेधमानाः याः मरीचयः कान्तयः तासाम् मरिम्डचेन अप्- 
हरणपटुना द्धण्टाकेन पौरनारीणां पुरवासिवनितानाम् रोचनरोचिषा नयन- 
प्रभया कवचितनरपतिपथाम् आब्रतराजमागाम् जनकराजधानीम् मिथिखा- 

१० दर्मांपगर्मः इति पाठान्तरम् । २. 'पातितेन' इति पाठान्तरम् । 
२. "मरी चिवीचिमङ्ि? शति पाठान्तरम् । ४. “पोर नारीजनविछोचनः ¦ 
५. “इत्थम्? इति पारन्तरम् ।. 
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पुरीम् प्रविश्य विश्वामित्रः दरारथतनयौ रामख्चमणौ । इदम् 
अभाषत उक्तवान् ! अयमाङायः- यदा रामरच्मणाभ्यां सह विश्वासित्रो जनक- 
राजधानीं प्रविशन्नासीत्तदा तयो विलोकनायोस्सुकानां तस्पुरवासिवनितानां विक 
सितनी खान्जकान्तिहारीणि नयनानि सततं राजमागें पतन्ति स्म, तत्तासां 
श्यामया नयनग्रभया राजमागं आचियतेव, तादृशीं तां पुरीं प्रविश्य विश्वामित्रो 
रामल्चमणाबुदिश्य यथावच्यमाणमन वीत् इति । (कौतूहलं कोतुकञ्च_ऊतुकं च 

_ ऊतृहरख्म् “कृष्णे नीखासितश्यामकाख्श्यामलूमेचकाः (प्रतिरो धिपरोस्कन्दिपार- 
 चरमरिम्लुचाः' इति स्वत्रामरः । 'रोचिः चो चिरुभे कटीवेः इति च । 

अनन्तर रामलक्ष्मगको देखनेके ल्यि उत्कण्ठितपोरनरिर्योके बरावर पतित होने 
वालो विकृसित नौल्कमरूके समुदायकौो सम्रद्ध इयामकान्तिको हरनेवारो रखकर 
प्रभासे जिस नगरीका रानमा्मं व्याप्तो रहाहै, रेसी नक राजषानी भिथिला नगरमे 
प्रवेश करके विशवाभित्रने राम भौर शक्ष्मण्से श्छ प्रकार कहा । 

। 
अस्यां खलु नगयोमारब्धयज्ञस्य जनकस्य भागघेयात्सीताः 

नामधेयभाजनमजीजनत्कन्यारःनं रत्नगभौ भगवती । 
भस्यामिति । अस्याम् मिधिलायाम् खल्विति वाक्यालङ्कारे आारब्धयज्ञस्य 

रञ्चमखस्य राज्ञः जनकस्य भागधेयात् भाग्यात् सीतानामघेयभाजनम् सीतेति 
सत्तायाः पात्रम् ( सखीतानामकम् ) कन्यारव्नम् पुन्नीजातौ मणिम् भगवती 
एज्या रर्नगभां अजीजनत् जनयामास । एकदा हलसुखद्वारककर्पणेन यज्ञभूमि 
परिष्कुवेतो जनकस्य भाग्यात् पृथ्वी रत्नगमात्वात् सीतानामकं कन्याररनं प्राक. 
टय दि्यथः । जगती रत्नगर्भा चः दवं दिष्टं भागधेयं भाग्यं स्त्री नियतिविंधिः 
सीता खङ्गरपद्धतिः' इति सर्वत्रामरः। “नामघेयभागघेयः पद्योर्नामभाग. ¦ 

शब्दाभ्यां 'नामरूपभागेभ्यः स्वां पेयो. वक्तव्यः” इति धेयप्रव्ययः । 
क्स नगरोमे यश्च करते दृएराना जनकके सौमाग्यसते मगवती पृथ्वीने सीता नामक 

९क कन्या रत्नको जन्म दिया । 

अस्याः पुनः किमपरं* माहारम्यम् । 
भस्या शति । अस्या मिधिलाथाः किम् पुनः अपरम् इतो भिन्नम् माहाल्यम् 

उक्करृष्टत्वम् वण्यताम् इति दोषः । नेतः परं किमप्यस्या मिथिलाया माहाष्यं 
वणेनीयमरिति यदत्र भगवती सीता जन्माग्रहीदिल्याशयः । 

ह्मे बद्षटर शस मिविक्ापुरीका क्यासौम।ग्य कहा जाय? यदी इतत नगरीक्षा 
भदो माग्य समञ्चना चाहिये कि यहां सीताने जन्म महण किया। 

~ व ------ --- -- ----~_----~- ` ~~ ~~ -- -- ज ~~ --~ 
णि 

१. (“तस्याः पुनः इति पाठान्तरम् । २. “ङि परं किमपि" इति पाठान्तरम् । 
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यतः'-- 
देडया यस्या वसनघ्रुदधिः पीठिका हाटकद्रि- 

हीरः सिन्धुः सगरतनयस्वर्मम गेंकबन्धुः । 
क्रीड रोलः श्रथ मपुरषक्रोडदंष्ठा च तस्याः 

सीतामातुजेगति मिथिलां सुतिकागे्दमाहरः | १००॥ 
यतः, देव्या यस्या इति । यतः यस्मात् कारणात् › यस्याः सी तामातुः सीताजन्म- 

अदानसौभाग्यश्ालिन्याः देव्याः बन्दनीयायाः इृथिव्याः उद्धिः खागरः वसनश्र 
जावरणक्रत्यसम्पादनात् वखरस्थानीयम्र् , दाटकाद्विः स्व्णांचरूः सुमेङः पीठिका 

उपवेदानसाधनपीठभूतः, तथा सगरतनयानाम् कापिङे कोपाण्नौ शलभतां गता- 

नाम् स्वर्गमार्गे स्वग वत्म॑नि एकबन्धुः अन्यानपेन्तः सुहृत्, ८ या कपिरेन दग्धतां 
नीतानां खगरपुत्राणां स्वगंप्रयाणे स्वतन्त्रभावेनोपकारिका जाता सा) सिन्धुः 

नदी गङ्गा हारः सुक्तामारा, प्रथमपुरुषः पुराणपुरुषो विष्णुः ख चासी क्रोडः वरा 
हावतारो भगवान् त्य दंष्रा दन्तः क्रीडाशेखो विहारपवंत क व 
प्रकाशते सर्बोत्कपंण वत्तत इति देवी तस्याः सीतामातुः धरण्याः मिथिला 
तदाख्यया प्रसिद्धां जनकराजधानीम् सूतिकागेहम् प्रखवगरहम् आहुः कथयन्ति । 
अयमर्थः--यस्याः सीतामातः पृथिग्याः समुद्रो वसनस्थानीयस्तद्(वरगकायकर- 
रवात्, हाटकाद्िः सुमेरूः पीटरूप मुपवेश्नस्थानम् , आपेक्िकोत्तर दिगवस्थत्वात् 
सुमेरोरुत्तर दिश्यत्वात्, सगरतनयोद्धारप्रसिद्धा गङ्गा नदी मुक्तामारास्थानीया, 
धाबल्यात् , भगवत आदिवराहध्य दंस्टरक्रीडाचरूः, चिरं तत्रावस्थानात्, तस्या 

एव धरिया मिधिलां विज्ञा; सुतिकागरहतया ब्रवते, अत्र तदेकमात्रपुत्रोप्रसवस्य 
 भूतष्वादिति । "हिरण्यं हेम हाटकम्, “सिन्धुना सरिति खियाम्' इ्युभयत्रामरः । 
रूपकमलङ्कारः, मन्दाक्रान्ताव्रत्तम्, (मन्दाक्रान्ता जरधिषडगेम्भों नतो ताद्गुरू 
चेत्" इति च तल्लक्षणम् ॥ १०० ॥ 

जिस सौताजननौ देवी वसुन्धरका समुद्र वल्ल दहै, सुमेक जिप्तका पीठ-मास्तन-ईे, 
सगरके पूर्त्रोका उद्धार करके र्हं स्वणै पहुंचाने बन्धुका कायं करनेवाखो गङ्गा निस्के 

गे की पुक्तामाला है मोर आद्विवराहक। टश्टामण्डह जिक्तका क्रौडपर्वत है, उप्त 

श्थ्ीका यह मिविलापुर प्रसूतौगरह कदी जात) हे ॥ १०० ॥ 

तत्र* सीताबिवाहाथैममरेरपि दुष्करम् । 
जनकः कल्पयामास घनुरारो पण पणम् ।¦ ६०१ ॥ 

१. कुतः" इति पाठान्तरम् । यस्याः पथ्याः इति पाठन्तरम् । 

३. "परमपुरुष, इति पाठन्तरम् । ४. .भत्रः इति पाठान्तरम् । 

---- - ------- 



६० | चस्पूरासायणम् 
ए 

तत्रेति । तन्न मिथिलखानगय जनको नाम राजा सीतायाः पिता 
हार्थस् खीतापाणिञ्महाय अमरैः देवेः अपि दुष्करम् कन्तमङ्ञक्यम्र असुपूरस् धनु 
रारोपणंम् लेवचापाकषंणस् पणम् शल्कम् कल्पयामास निरधारयत् । जनकः 
पणमङ्त यः हवं धनुरिदमारोपयिष्यति स सीत) परिरष्यति, तच्च तद्ध लुराकषणं 
देव॑रपि कन्तमदाक्यमस्तीति रामोत्कण्टाजननाय सो ज्ञण्टनो क्तिरियं स्चनेर्वोध्या॥१०१॥ 

उस भिथिलापुरी्मे जनकने पण किया है किजो डोव चापका आरोपण कर देगा, 
सीता उसके साथ व्याह दी जायगी, परन्तु उनका यह् पण इतन) जवर्द॑स्त है कि देवोके 
व्यि मी उसे पुरा कृरना कठिन दै ॥ १०२१ ॥ 

ततो महषिजेनकस्य राज्ञः सभां सुधमोसदशीं भ्रपेदे । 
तो चापतुश्चापविलोकलोलो १खचापकौ कोखलराजपुत्नौ । १०२॥ 
तत इति) ततः सीताविकाहपणश्रावणानन्तरम् मह षिविश्वामिन्नः राज्ञः पृथ्वी 

। पतेः मा् मांसदक्ञीम् देवसखभासमास् सभाम् जास्थानभूमिम् परपेदे प्राप्त 
। वान् चापविलकलोलौ घनुदंश्ंनलाटसौ सचापकौ धयुध॑रौ तौ प्रसिद्धौ कोसर 
। राजपुत्रो दशरथतनयौ च आतुः प्रापतुः समामिति योजनीयम् 1 ‹स्यास्सुधमां 

देवसमाः “लोको म्पे खाकसश्च" इति कमशोऽमरयादवौ ।' १०२ ॥ 
इसके प्यात् मह षि विदवामि% देवस्माके समान दीखने वारी महाराज लनकम्ी 

समाम् पारे, उनके साथ बनुरधारौ राम ओर लक्ष्मण भी उस समामे जये क्योकि वे षतु 
देखना चाहते ये ॥ १०२ ॥ 

तत्र विधिवदभ्यचिततः कथितदशरथतनयब्न्तान्तः कौ शिकः कौशिकं 
परञ्चुखरमरे रस्माङ्कुलमदत्तरे देवराते निश्िषप्तं विशेषतः सीवाह्युल्काथ मय 
रक्षितमिदमिति जनकेन प्रदशितस्य चापस्याग्योपणाय राममादिदेश। 

तत्रेति । तन्न जनकस्य सभायाम् विधिवत् यथाहम् अभ्यचितः जनकेन सल्छरृत 
कथितदृङारथतनयनचरत्तातः जनकं ग्रति वर्णितरामक्रतमखरच्वणताटकादिवधसमा. 
च्वारः कौशिको विश्वामिच्रः, कौरिकप्रसुखेरिन्द्वा दिभिः अस्मरकुलटमहत्तरे मदृशः 
श्रेष्ठे देवराते तदाख्यं राजनि निदिक्तम् समर्पितम् विदोषतः प्राधान्येन सीताश्ल्काः 
थंम् खीताविवाहे पणत्वेन करपायतुमर् मया जनकेन रङितम् स्थापितमिदं धुः 
रिति वं कथयित्वा जनकेन प्रदृक्गितस्य अङ्कुलकिसं्तया ज्ञापितस्य. चापस्यारोपए 
णाय नमनाय रामम् आदिदेच्च ज्ञतवान्. । अयमाङ्गयः-सभासुपसेदुषि राम 
ख्चदमणानुयाते विश्वामित्रे जनकस्तं सपयंया सत्करृतवान॒क्तवांश्च यदिदं पुरो दृश्य 

~ ---- --------- -~ ---~~ 

१. “सचापलौः इति पाठान्तरम् । २. “वृत्तान्तः कौ्िकप्रसु खे: इति पाठान्तरम् । 
२. “आरोपणे? शति पाठान्तरम् । 

॥१ 

४ 
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मानं धनुरस्मव्छुलश्रे ष्ठाय देवरातायेन्द्रौ दत्तवान् › मया च तदिदं धनुः सीता- 

विवाहसमये पणत्वेन स्थापयित्त रङितिमिति, तथोक्तवति जनके विश्वामित्रस्तस्य 

धनुषो नमनाय रामसुक्तवानिति । वात्ता प्रवृत्तिव्रंत्तान्तः' “महेन्द्रगुग्युदल्कन्याख- 

्राहिषु कोशिकः' इद्युभयत्रामरः। | 
जनककी समाें परहुचनेपर जनकने विश्वामिश्रका यथोचित सर्कार किया, विश्वामित्रे 

राम भर लक्ष्मणका सौरा समाचार लनकको सुना दिया, अनन्तर जनकने विश्वामित्तसे 

का कि गाप जो यह धनुष देख रहे है वह श्द्र द्वारा हमारे पूवज देवरातको मिा शा, 

ने श्से सोता विवाहम पण बनानेके ल्थि रख छोड़ा दहै, उनके इस प्रकार कर्ने पर 

विश्वामित्रने उस षनुषके भारोपणार रामको मादेश्च प्रदान किया । 

तत':- 
रामे बाहुबलं बिषृण्वति घनुयन्ञे गुणारोपणं 

+ = ५ 

माग भूत्केवलमास्मना तिलक्िते वंशेऽपि बेकतने। 
आङ्रष्टं नितरां तदेव न परं सीतामनोऽपि द्रुतं ३/ 

भद्गस्तस्य न केबलं क्षितिभुजां दोःस्तम्मदम्भस्य च ॥९०३॥ 

ततः, रामे बाहुबलमिति। ततः आदेद्चश्रवणानन्तरम् रामे बाहु बलस स्व्ुज- 

साम्य विवृण्वति म्रकाकयति सति केवलम् घनुवंडो हरचापदण्ड एव गुणारोप- 

णम् प्रत्यञ्चाऽऽयो जनम् मा भूत् नाजायत, ( किन्तु ) आत्मना स्वेन रामेण तिर- 

किते भूषिते वेकर्तने सूयं सम्बन्धिनि वंशेऽपि गुणारोपणम् ली यग्रकषरूपगुणयोगः 

अभूदिति शोषः तत् हिवधनुः एव न नितरामाङ्ष्टम् नमितम् › परं किन्ते सीता- 

मनः सीताया हृदयमपि द्रुतम् शीघ्रम् जाङ्र्टम् स्वाभिञुखीकृतस् । केवरं तस्य 

धनुष एव भङ्गः खण्डो भावः न अभूत् किन्तु स्िति्चुजां राज्ञां दोःस्तम्भदम्भस्य 

वाडुदण्डपराक्रमप्रभवयवंस्य च भङ्गः नाशः अभूदिति योजना । यदा विश्वामित्रेणा- 

लक्षो रामः स्वबाहु पराक्रमं प्रकारायितं प्रारभ्भत तदा केवर धनुदेण्ड एव गुणारोपणं- 
प्रत्यञ्चासंयोगः-नाजायत, किन्तु रामजन्मनाऽरङ्ङकते विकन्तेनस्य सूयस्य ङरेऽपि 

गुणारोपणम्-शौर्यं सम्बन्धक्कत उत्कषोऽजायत, केवरं धनुरेव नाङृष्ट-न नमितम्- 

किन्तु सीतामनोऽपि द्ुतम् आ्कष्टम्-रामाभिमुलम् अजायत, केवरं हरधनुष एव 

मङ्गो-द्विधा भवनं नाभूत् किन्तु रान्तां बाहूुबरस्य गर्वोऽप्यहीयतेत्यथः । “वंशो 

वेणौ करेऽपि च' मौर्या दरव्याध्रिते सत्वरौयंसन्ध्यादिके गुणः" इव्युभयन्नरामरः \ 

'दञ्भस्तु केतवे गर्व" इति विश्वः । शादृंखविक्रीडितं इत्तम्, रुखणमन्यप्रोक्तं 
बोध्यम् ॥ १०३ ॥ 

१. “ततः” इति कचिन्न । ।२. (नाभूत्, इति पाठान्तरम् । 



| 
। 

२ चमभ्पुरासायणम् 

जव रामने भपने वाहुब्को प्रकट क्या तब केव उस धनुष पर ही | 

का भारोपण नही इजा, किन्तु विकन्तन-सूय॑-वश्मे सी युण-ञ्चौयका भारोप सम्ब 
हया, केवर वह धनुष हौ नहीं अकृष्ट हृभा खींचा गया, किन्तु सीताका हृदय मी रामे 

प्रति मज्ष्ट हआ भोर केवह वद् धनुषौ नहीं टूटा, अश्चेष राजगणके पराक्रमका गवंभी 
ट्ट गया ॥ १०३ ॥ 

रामाकषणभग्नकांक्सुबा ध्वानेन रोदोरधा 
दपरक्षत्रयशःसितच्छदङ्कते जीमूतनादायितम् । 

वीरश्रीप्रथसध्रवशसमये पुण्याहघोषायितं 
"सीतायाः किल मानसे परिणये माद्धल्यतुयो यित प् ।९०४॥ 

रामाकषगेति । रामाकषेणेन रामकवकेणाकषंगेन भग्नम् द्विधाभूतं यत्कामुंकं 
इरधनुस्तततो,भूरत्पत्तियंस्य तेन रामङ्ताकषंणन्चुरितहरचापप्रभवेण रो दो रधा द्यावा 
भूमी जब्रृण्वता व्यापिना ध्वानेन छब्देन करतत्रा दक्षानां जशौ्यगवेयुक्तानां खत्राणां 
यश्चः कीर्तिरेव सितच्छृदो हंखस्तस्य रे समुदये जीमूतनादायितम् मेघशब्द्- 
चदाचरितम् , यथा मेघदाण्दं श्चुरवा हंखास्तिरोभवन्ति तथेव रामभग्नहरचाप- 
घ्वनिश्रवणेन गवितराजन्ययदांसि तिरोऽमूवल्टटृक्ठानि जातानीद्युपमा । एवं 
तेनेव ध्वानेन वीरश्रियो वीरलच्स्याः प्रथमप्रवेडा आद्यः समागमस्तत्र पुण्याह- 
घोषायितम् स्वस्तिवाचनरब्दसादश्यमाचरितम् , यथा करस्मिश्िच् माङ्गङ्िकि- 
कर्मणि क्रियमाणे पुण्याहवाचनं क्रियते तथाऽत्र वीररुचमीप्रथमागमकाय हरचाप- 
भङ्गध्वनिरेव तत्कायं सम्पादितवान् , हर चापभवो रवो रामविजयश्रियः प्रथमा. 
गमे पुण्याहश्ब्द् इव प्रव्यतेव्य यादयः, किञ्च किरति निश्चये सीतायाः मानसे 
परिणये हृदयेऽनुष्टीयमाने शमेण सह विवाहङ्व्ये माङ्गल्यतया यितम् माङ्गलख्वाद्य- 
ध्वनित्वमयुष्ठितम् , हरचापध्वनिमाकर्ण्यव सीता रामं पतिस्वेनाचरणोत्तत्र मानसे 
विवाहे मन्ये स चापध्वनिरैव मङ्गरूपरदध्वनिकृव्यमनुषठितवानिति । “हंसास्तु 
श्वेतगरूतः* इत्यमर; । रउपमाञत्राख्ङ्कारः, चत्त पुनरविपरीतम् ॥ ५०४ ॥ 

रामके भाकषणतते भग्न ह्रचापसे उत्पन्न आकाङ्पाताशमे फेलने बाछा वह श्रष् 
वमण्डी रार्जोके यदारूप शंसोके चयि मेषश्ब्द सा बन गया, वीरलक्ष्मीके प्रथम समागम 

रूप माङ्गलिक कायम पुण्याहवाचनका शब्द सा बन नया कौर सीताके मानसिक विवा 
मङ्गल बाजेकौ तरक बन गथा। जेते मेषशब्दसे दंस छिप जाते उसी तरह राम दारा | 
तोड़े गये महादेवके धनुषके शाब्दे गवयुत क्षत्रिर्योके यश्च तिरोदितर शो गये, रामकौ 
विनय लक्ष्मौके प्रथमागमनमें रस्त शब्दने भारम्भमूचक पुण्याष्ुशन्दकी तुलना प्राप्तद्री 
शौर सीताके सङ्कल्पात्मक विवाहे मङ्गलवाचयका कायं किया ॥ १०४ ॥ 

> > ~ -~--- ~ -~- ---- - -- - ------- - ~~~ 

१. ‹भेयिल्याः इति पाठान्तरम् । 
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"रवः करठिनकषेणनत्ररित चापजन्मा क्षणा- 
हिशां स्डिरद घीङ्कृतेः कतदरित्पतिस्वागतः। 

॥ ९ 

जगद् भ्रमणकोतुकोच्चलित रामकी्यङ्गना- 
प्रयाणपटहध्वनि प्रथयति स्मश्तारष्वनिः ॥ १०५ ॥ 

रव इति ! किनं दं यत् कषंणम् नमनम् तेन टितो द्विधाभूतो यश्चापो इर- 
धनुः ततो जन्म यस्य सः कटिनकषंणच्रु दित चापजन्मा टडनमनचुरितङ्यरासनसम्भू- 
तो ( रवः ) त्षणाच् अस्पेन कारेन दिशाम् द्विरदधीोङ्क्ृतः दिग्गजविदहितधी इ्ार- 
ब्दः क्रतं हरिव्पतिभिः दिकपारः स्वागतम् सत्कारो यस्य तादः असर्पीयसेक 
कारेन दिगन्तन्यापीस्याह्यः तारध्वनिः उच्चध्वनिः दीघंः रवः खाब्दः जगद्ञ्रमण- 
कौतुकेन संसार च॑क्रमणकामनया उच्चङ्ता प्रस्थिता रामकीत्तिः रामप्रशस्तिरेव 
अङ्गना वनिता तस्याः प्रयाणे यात्रासमये यः परहष्वनिर्वाकय विरोषहाब्द्तं प्रथयति 
स्म तद्रपतामाप्नो तीव्यथंः । अयमा्यः- रामेण दडाकषंणवदाद्धग्नस्य धनुषः शब्द् 
त्णेनेव दिक्ञ व्यानो, यत्र ततो भीता दिग्गजाश्चीर्कारमकुचंत, मन्ये दिक्पारास्त- 
स्य रवस्य स्वह स्तिशब्देः स्वागतमकुवन्, किञ्च स शब्द् इत्थं प्रतीयते यथा संसार- 
श्रमणाय चचिताया रामकीत्तिरूपरुकनाया याच्राप्रारम्मे पटहो वाद्यत इति । अत्र 
हरित्पतिक्रतस्वागतेन तरभिनन्यत्वं तेन च तेषां हिते जागरूकस्वं तेन च भावि 
राक्तसादिहननम् , रामकीत्तरङ्गनाया जगद् ञ्रमणग्रारम्भे मङ्गलतूयध्वनेजांयमान- 
तयाऽप्रतिहतं सञ्चरणं च व्यज्यते । प्रथ्वीघवत्तम्-“जसौी जसयला वसुग्रहयतिश्च 
पृथ्वी गुरः” इति च तरुर्षणम् ॥ १०५ ॥ 

धनुषके दढ माकषणसे उसके द्रूर जानेपर जो शब्द उत्पन्न हआ वह् तक्षणदश 

दिश्चाथमे व्याप्त हो गया, दिगगर्जोके चिग्धाड्नेका जो शब्द हमा वह रेसा लगता थ 
मानो दिक्पारगण उस धनुम॑ज्गोद्धव श्श्दका स्वागत कर रहे हे भोर वश धनुभंङ्गजन्य शब्द 
संसारके मणां रत्कण्टास्ते प्रस्थित्त रामकींत्तिरूप ललनाकी याताकाषमे प्रवृत्ति भन्गल्वाद्य 
ध्वनिकी समानता प्राप्त कर रहा यथा।॥ १०५॥ 

त्र दशरथः सीत्तापरिणयचरत नि“ यजनकभ्रहि तदूताहूतः पुरोहि- 
ताभ्युपगमान्मिथिलासुभ्पागमत् | 

तत्रेति । तत्र तस्मिन् खमे सीतायाः परिणयाय रामेण सह विवाहाय कृतो 
निश्चयः अवधारण यन तादशो यो जनको मिधिखाधीशस्तेन प्रहितेन दूतेन प्रेष्ये. 

~~ ~ --> ~~ -~ -- - -- ------- -------~ ~~ ---~--~- -- -----~ ---- 

१. (नवः इति पाठान्तरम् ¦ २. “फ त्कृतः” शति पाठान्तरम् । 

३. "ताराध्वनिः? इति पाठान्तरम् । ४. (तत्र सीताः इति पाठान्तरम् । 
५. (नियमः इति पाठान्तरम् । ६. “उपागमद् शरयः' इति पाठान्तरम् , 
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णाहः आकारितः दुछरथः रामपिता पुरोदिताभ्युपगमात् वसिष्टादे्छात् मिथिलाम् 
जनकराजधानीम् उपागमत् आयातः । जनकौ रामेण खद सीताविवादं भतिज्ञाय 
दशरथानयनाय दूतं प्रेषयामास, तदा दूतो दशरथो वसिष्ठात् पुरो दि तादजुमतिमः 

चाप्य मिविखां प्रति ग्रातिष्तेति भावः । 

अनन्तर सीताके विवादका निश्वयकर ठेनेके वाद जनकने दूत भेजकर दश्रयको बु 

मजा ओर कुलपुरोदितकी सखाह ठेकर दश्चरथ भिथिला भये । 

यत्कीर्तिस्तिल कायते सुरबधूखगीत गोष्ठीमुखे 
येनाद्य: पितमान्पुमान्बसुमती येनैव राजन्वती । 

इन्द्रः संगरसंकटेषु विजहीं वीरस्य यस्यो न्मुख- 
्रेद्कतस्यन्दनकेत नाम्बरद शासंदशो नाद् दुद शाम् ॥ १०६॥ 

यत्कीत्तिरिति यस्य द्दारथस्य कीरिः यज्ञाः प्रशस्तिः सुरवधूनां देवाङ्गनानां 
या सङ्गीतस्य गोष्टी खभा तस्या सुखे प्रारम्मे एव सुखे वदने तिरूकायते तिल 
बिन्दुरिवाचरति देवाङ्गना अपि सङ्गीतगो ् टीमाचरन्स्यो यदीयं यश्लः भथम् गातुमि' 
च्छन्तीव्यर्थैः, येन दज्रथेन आदः पुमान् पुराणपुरुषो विष्णुः पितृमान् › विष्णुरपि 
यस्य सुतभावेनावतीर्णं इव्याद्गायः, येन दशरथेनेव वसुमती थिवी राजन्वती सुराः 
जलालिनी, इन्द्रः जक्रः सगरसंकटेषु युद्धख्पे विषसे वीरस्य युद्धङ्शरस्य यस्य 
दररथस्य उन्मुखम् अभियुखं यथा स्यात्तथा त्रे्कन्त्यः वायुवशाञ्चङन्त्यो याः 
स्यन्दनकेतनाञ्बरदच्चाः रथनिबद्धध्वजपताकाञ्चखानि तासां खन्दशं नात् अवेक्तणात्, 
दुदशाम् दुरवस्थां भयङ्ताम् विजहौ, युद्धे खमासक्तः हाक्रो यस्य॒ रथपताकाञ्चलं 
वायुमचल्मभिञुखमागच्छुंदवेच्य दरारथमायान्तमनुमाय स्वपत्तविजयसम्भावना' 
दाव्यैन तात्कालिकीं स्वां दीनां दशामहासी दिति यावत् । यदीयं यश्चो देवाङ्गनाः 
प्रथमं गायन्ति, यं विष्णुरपि पितृत्वे नादृत्य गौरविणं चक्रे, येन थिवी राजन्वती, ¦ 
यो युद्धे शक्रमपि साहायकेन विषमकष्टादुद्धरति, सोऽय दशरथो मिधिखाञुपागत 
इति पूर्वोक्तक्रियान्वयेकवाक्या्थः 1 “सुखं प्रधाने प्रारम्भे वक्त्रे इति नानाथंमाला | 
“सुराज्ति देदो राजन्वान् स्यात्ततोऽन्यत्र राजवान् इति "वस्य वस्थांऽशकांशोषु दशा 
“प्रतिच्ताऽऽजिसंविदापत्सु संगरः इति च तेते कोशाः । तिखकायत इ्युपमा। 
शादेखविक्री डितमेव दत्तम् ॥ १०६॥ 

जिस दश्चरथ कौ कीचिको देवाङ्गनाययं अपनी संगीतगोष्ठीमें प्रथम स्थान प्रदान कर. 
गाती हं, जिसे पुराणपुरुषका पितृपद प्रा है, जिक्तसे पृथ्वी सुराजयुक्त हुदै भरष्ट. 

जिसके र्थषघ्वलपरकी द्ा अच्वल्को बायुद्धारा रूहराती तथा भपनी तरफ भप्त 
~ - --~ ~ ---- -- कि ---~------ ~~ [ 

१. नमुखः” इति प[ढान्तरम् । 
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हृष देखकर युद्स्यल्को दुद शासे मुक्त होते है अर्थाव् युद्धम सदायता कर नो श्द्रको 
भापत्तिते मुक्ति प्रदान करतेहे (वे दङरथ मिथिला भाये ) ॥ १०६ ॥ 

"जनकः स्वकनीयांसमाजुहाब ुशध्वजम् । 
हत्वा यूधि सुधन्वानं साङ्काश्ये स्थापितं पुरे ॥ १०७ ॥ 

जनक इति । जनकः भिधिखाधीड्ः सुधन्वानं नाम राजविशेषं युधि संभरामे 
हत्वा साङ्काश्ये तदाख्ये पुरे स्थापितम् प्रतिष्ठापितम् स्वकनीयांखम् स्वानुजम् कुश- 
ध्वजम् आजुहाव आदू तवान् दूतमुखेनेति दोषः, तस्पुच्योरपि विवाहस्य चिकीषिं 

वेन तदाद्धवानस्यावश्यकल््रं बोध्यम् ॥ १०७ ॥ 
जनकने अपने छोटे माहे कुशष्वजज्ो-जो युद्धम खुधन्वाको मार कर उक्तको 

राजषानी साङ्कारइयपुरीतें प्रतिष्ठित किये गये थे-दूत द्वारा बुखा जिया ॥ १०७॥ 

तदनु ताभ्यासभ्यचितः सपुरोहितो दशरथस्तत्र पुत्राणां गोदान- 
मङ्गलं निबेतंयामास । 

तदन्विति । तदनु कुरध्वजागमनात् परतः ताभ्याम् जनकङ्कराध्वजाभ्यापर 
अभ्यचितः साधुसत्कृतः सपुरोहितः परोदितेन वसिष्ठेन सहितो दशरथस्ततच्र 
मिथिखायाम् पुत्राणां रामादीनाम् चतुर्णां गोदानमङ्गकम्र गोदानकेशान्तादिसंत्तया 

ौ) 

.प्रथितं विवाहात् प्राक्करणीयं संस्कारविशेषम् निवत्तंयामास कृतवान् । गावो 
रोमानि दोयन्ते खण्डयन्ते यच्र तत् गोदानम् केशान्तः, उक्तञ्च कर्मेदं कालि- 
दासेन-“अथास्य गोदानविधेरनन्तरं विवाह दीक्तां निरवत्तयद् गुः “इति । 

श्सके पश्चात् कुशष्वज भोर जनके यथावत् सकृत हकर दशरथने वहीं पर अपने 
पर्रोका गोदानविषि सम्पन्न करवाया । 

जग्राह जनकात्घीतां तातिशेन राघवः । 
आम्नायशासनेनाचौ यजमानादिवबानलः ॥ १०८ ॥ 

जग्राहेति । राघवः रघोर्गोत्रापव्यं पुमान् श्रीरामः तातादेशेन पितुरान्ञया जन- 
कात् सम्प्रदातुः सीताम तदाख्यां तस्य पुत्रीम् , आम्नयशासनेन वेदवचनेन_ 

यजमानात् यजनपरात् ग्रहस्थादेः अर्चम् होमादिसक्कियास् अनकः वदधिरिव 
जग्राह गृहीतवान् , यथा वेदवचसा वबद्धियजमानविहितां होमादिक्रियां स्वीक 
रोति तथेव दृशरथाक्षया रासः सम्प्रदातुजनकात् सीतां स्वीचकारेति भावः। 

. उपमालङ्कारः ॥ ५०८ ॥ 
१ पिताकौ आ्ाप्े रामचन््रने जनकदारा दी गदे सीताको स्वीकार किया, जेते वेदकी 

आष्ठासे वहिदेव यलमानद्वारा की गई होमादि सत्कियाको स्वीकार करते हे ॥ १०८ ॥ 

१. ततः । जनकः इति पाठान्तरम् । 
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 आश्चयेमेतत 

आाश्चयैमिति । आश्च्य॑स् अद्ध॒तमेतत् › अजायतेति रोषः । 

य॒द् आश्चयं हे । 

गुणमनिमिषचापे कच्चिदारोष्य सीतां 
कुशिकत्तनयवाक्यादमदीद्रामभद्रः । 

तदनु तदनुजन्मा मेथिदन्द्रस्यु चित्ते . 
निदि त बहुगुणः सन्नूमिलां लद्मणोऽपि ॥ १०६ ॥ 

गुणमिति । रामभदः रामः ङञश्चिकतनयवाक्यात् विश्वामित्रवचनात् जनिमिषाः 
देवास्तेषां चापे धनुषि कञ्चित् एकम् गुणम् मौर्वीम् जारोप्य आसज्य सीताम् अग्र. 
हीत् वंवाहिकेन विधिना स्वीकृतवान् › तदनु पश्चात्ततः तदनुजन्मा रामानुजः र्चम् 
णोऽपि मेथिखेन्द्व्य मियिलपतेः चित्ते हृदये निहि च बहुगुणः स्थापित स्वीयविद्यावि- 
(= सन् ऊमिखां तद्भिधानां सीतार्वस्तारख् अय्रहीत् इति योज्ञ , 

ना । रामो देवानां चापे गुणमेकं ्रव्यञ्चारूपमारोप्य सीतासुपयेमे तदनु रुक्मणोऽपि 
जनकद्दये स्वगुणराशिसमासक्स्यो सिखख्या सह विवाहमकतेति मावः । गुणपद्- 
मेकन्र म्रव्यञ्चापरमपरच्र विद्याविनयादिपरम् ; चापे एकं गुणमारोप्य ज्येष्ञ्ान्ना 
सीता ख्न्धा, कनीयांस्तु बहून् गुणान् वियादीन् हृदये मिधिखे्ठितुरारोप्योमिखा- 
मलभतेति वैचिच्यं चमत्कारकारकम् शगुणोऽप्रधाने रूपादौ मौर्व्या सूदे" इति विश्वः। 
माटिनीवरत्तं र्डणमन्यन्रो क्तम् ।। १०९ ॥ 

देवसम्बन्धौ धनुष पर किक एकं गुण-प्रत्यन्नाको आरोपित करके विन्धामित्रकी भाज्ञ 

से रामने सोताको स्वीकार क्या गौर उसके वाद् उसके छोटे मादे ठकष्मणने मिथि. 
पतिक हदये अपने अनेक शुण-विद्या, विनय, सुशीशता भादि -को निहित करके ऊमिाज्ञ 
पावा ॥ २०२ = 

च्छ > 
ततो भरतशचुष्नौ छकुःशाऽ्वजनियोगतः । 
माण्डवीश्रतकीतिभ्यामभूतां गृहमेधिनौ ।। ११० ॥ 

तत इति 1 ततः रामखचमण विवादोत्तरकारे कुशध्वजनियोगतः जनकशातुः 
क्चध्वजस्य निदेदातः कथनात् तदीयमनुरोधमङ्गीकृत्येव्यथंः, माण्डवीश्चुतकीक्ति 
भ्याम तदाख्याभ्याम् कुदध्वजतनयाभ्यां गृदमेधिनौ गृहस्थौ कृतदारपरिम्रहाविति 
भावः, अभूताम् जातौ । रामख्च्मणविवादाव्परतः कु्ध्वजः स्वां कन्यां माण्डवीम् 

अरताय श्रुतकीत्तिसर च शाच्युघ्नाय दत्तवान् , ताभ्यां च तौ पुन्न गृहस्थभावं भेज 

तरिव्यथः। गृहेदररिर्मधेते इति गरहमेधिनौ । 'दारेप्वपि गृहाः" इत्यमरः ।॥ ११० ॥ 
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नन्तर कुशष्वलके कषनेसे भरत घौर श्ुष्न यथाक्रमसे माण्डवी भोर श्रुतद्धी न्तिके 
| विवाह करके गरहुस्य वने ।॥ ११० ॥ 

अथ दशरथः 'तनयेः सह त विवाहं वि देहेभ्यः प्रतिनिबतेमान 
संबतंसमयसमरुज्जम्मितहुतवहटःग्सहरोपं भीषणदुवोरपराक्रमं शक्षत्रवगे- 
गवंसबकषपरश्वधधघ।राघीनरुधिरधारा कल्पितपितरतपणं दपवतामव्रेसर- 
मुप्रप्रतापिनं तपःसुचितबध्ल्कलवसनसपि बासनावशादनतिपरिसुषित- 

य॒द्धश्रद्धं मध्येमाग °भागवं मुनि रामसद्राक्चीत् । 
थेति अथ चतुर्णामपि पुत्राणाम् विवाहे जाते कृतविवाहाः कृतदारपरि्रहै 

तनयः पुत्रैः सह विदेहेभ्यः मिधथिदटातः प्रतिनिवत्तमानः परावत्तमानः संवत्त- 
समय प्रटयकारे सञयुज्जम्मितः प्रबद्ध: यो इतवहः वद्धिः तद्त् दुःसहः भीषणतया 
सोदमशक्यः रोषः कोपो यस्य स तम् प्रख्यकालम्रखर वहिवदसद्यकोपमित्य्थः, 
भीपणदर्वारपराक्रमम् भय्रेण अवायंण च पराक्रमेण युक्तम् , क्तत्रवगस्य इत्रिय- 
समुदयस्य यो गर्वः शौयंदप॑स्तस्य स यः परश्वधः परश 
तस्य धारा तेच्ण्यम् तद्धीनात तया प्रवत्तिता †रिद्धत्वा प्रवाहिता 

या रुधिरधारा शो णितसखरोतः तच्र कल्पितं पिवृतपंणं येन तादृशम् , यः इत्रियगव- 

संहारपरायणेन स्वपरश्ना कतत्रियांरिदधच्वा तद्वुधिरधारायां पितृतपण कृतवान् 

तमिव्यर्थः, दप॑वताम् शौयांदिमद्ालिनामय्रगण्यम् ; तपःसमुचितवल्कलख्वसनम् 
तपस्योपयो गितरूत्वच धारयन्तम् अपि वासनावदात् प्राक्तनवंस्कारमाहाप्म्यात् 
अनतिपरिसुपिता सामस्त्येनानपगता युद्धश्रद्धा समरस्नेहो यद्य ताद्राम्, मध्येमागं 

पथि भागवं मुनिम् श्गुवशजम् तपस्विनम् रामं परशरामम् अद्रात्तीत् दश्वान् । 
द्रो यदा पुत्रान् विवाह्य तेः सह मिधिलातः परावक्तमान आसीत्तदा मागे 
-परशरामं नासम सुनि दष्टवान् यः प्रल्यकालिकवदहिसमानरोषो, भयज्करपराक्रमः, 
प्त्रियवगगवहारिपरशक्ृततत्रियरुधिरमये पयसि कृततपणः,.अतिदक्तः, उग्रप्रतापः, 
तपस्विजनोचितवल्करधरः सन्नपि पूव॑तनसंस्कारवज्लाद्यद्धकामुकश्चासीदिति वा- 
क्याथः । “संवत्तः प्रलयः कश्पः? "परश्युश्च परश्धः' इव्युभयत्रासरः । “उयप्रतापिनम् 
इत्यत्र मतुवथीयोपपत्तिश्िन्व्या, "न कसंधारयान्मव्वर्थीयः' इति स्पष्टनिषेधात् । 

अनन्तर व्यादहे गये पुत्रके साय जव दक्षरथ मि्थिलासे ल)टरहे थै, तव रास्तेमं उनको 
मागंव परशुराम मिले, जो परक्चराम प्रलयकाल्मे वधमान वहिक प्दृञ्च रोषसे युक्ते थे 

१. (स्वतनयैः शति पा० । २. "दुनिमित्तदूय मानान्तरङ्गः सवत" 8[ते पाठान्तरम् । 

३. ददुःसश्रोषमीषणम्' इति पाठान्तरम् । ४. (परिकल्पितः इति पाठान्तरम् । 
५. 'समुदन्रप्रतापम्” शति पा०। ६. वल्ककमयवस्तनं वसानम्” इति पाठान्तरम् । 
७. (मागैवसुनिमन्वि्टराम मदम् इति पाठान्तरम् । 
७ चट २० 
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जिनका पराक्रम भतिमयङ्कुर तथा अवार्यं या, जिन्होने क्षत्रिर्योके गवेको दूर करने 

पने परशते चिन्न क्षतरिर्योके खधिरकौ धारमे पिठ्तर्प॑ण कतिया था, जो दपवाङकेभद्र 

गण्य ये, जिन्होनि तपसिविर्योके योग्य वस्करू तो पहन ल्या धा किन्तु संस्कारवश्च बुड 

प्रिय बने रहं थे। 

श्राश्चीष्च तन्निरक्षणादेव प्रक्षीणदर्षोऽपि सहषिभिः 'सद् त्रधाय 
सपयोमाग्येशीलः, कुशलमिति । | 

अप्राक्षीच्चेति । तच्िरी क्षणात् गंवदडंनात् प्रद्धीणटषंः नष्टग्रमोदोऽपि (दक्षः 
रथः ) महषिभिः वसिष्ठादिञ्युनिभिः सपर्याम् परश्छरासस्य यथोचितं सत्कार 
विधाय कृत्वा आर्य॑ज्ञी, हे सत्स्वभावद्चालिन् भगवन् परश्छरासः, कुशम् १ अपि 
भवतः ऊुशरूमसिति ‰ इति अप्रात्तीव् पृष्टवान् च ! यदेव दद्रथो भागंवमद्रासीक्त 
देव तत्कन्तंव्यस्मरणाद्स्यानन्दो गतो बभूव तथापि भद्रतापाख्नाय तं पूजयित्वा 
बराह्मणं कुरर षृच्छेदिति स्व्यनुरोधेन क्लग्रश्नं कृतवानिति तात्पयंम् । पृं 
नमस्याऽपचितिः सपर्याऽर्चाहणाः समाः" इत्यमरः । 

परशुरामे देखते टी दश्चरथक्षा हषं जाता रहा, फिर भी उन्होने महषियो्च 
साय करके परशुरामका समयोचित पूजन किया गोर कुशल प्रदन किया । 

अथ दशरथवाणीं तामश्यरण्बन्प्रसन्नां 
श्गुपतिरिदमूचे श्रितं रामभद्रम् । 

अवजिगमिषुरासं जीण चापात्तकीत- 
` रषिदितपरशोस्ते दोमेदं काञुकेऽस्मिन् ।} १११॥ 

धथेति । अथ दृश्णरथक्रृतकुरलप्रश्नानन्तरम् प्रसन्नाम् परसादं 

कोमरामिति यावत् , ताम्पूवों चग्रकाराम् दह्ारथवाणीम् दरारथभापितम् अश्वण्बच् 
उपेच्वयाऽनाकणंयन् गुपतिः परशरामः प्रश्चितश्च विनीतम् रामभद्रश्च इदं वश्व 
माणं वचनञयुचे, वचटमाणप्रकारेणाह । जीणंः पुराणत्वाद्नतसारो यश्चापो 
स्तेन आत्तकीत्तः रन्धयज्सः पुराणं हर चापं भञ्जयित्वा र्ग्येन यशसा विकल 
मानस्येत्यथंः, अविदितपरशोः अक्ञातमदीयपरश्वधग्रभावस्य ते तव दोमेद् सुज 
दृष् अस्मिन् मत्सं वन्धिनि काञ्युके चापे अवजिगमिचुः ज्ातुमिच्छुः आसम् अक 
त्तिषि । अयमाशयः--दररथोक्तमनाकणितकैनापसत्यं चरुर रोममाह यद 
तव पराक्रममत्र मया धायमाणे धनुषि परीक्तितुमागतोऽस्सि, शेवं धयुस्तु जीणतयाऽ 
सारमासीत्तद्धज्जनेन व्वया यद्यज्ञो ्ब्धं तेन तव गवी ब्ूथंव, यदि स्वं यथाथभाेषं 

"~ -----~-~-- ~~~ ~~~ ~ -- ~ ~ ~~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ - - ----~ ---~ 

१. (समम्? इति पाठान्तरम् । “भार्यः कुञ्चलमन्वयुक्तः इति पाठान्तरम् । 

` ३. श्रस्थितम्? हति पाठान्तरम् । 



बालकाण्डम् | ६४ 

चख्वान् भविष्यसि तदेदं मम ॒धनुन॑मयिष्यसि, तथाकरण एव वास्तवं यशो 

भविष्यतीति 1 इदमेव जिज्ञासुर त्रा गतोऽस्मीति प्रसङ्गाथः । माकिनीछ्क्तसर्, ननम 

मययुतेयं माक्िनी भोगिखो कः इति च तस्लन्तणस् ॥ १११ ॥ 
भनन्तर दज्नरथकी कोमल उक्तिको अनुनी करके परशुरामने विनीतमावतते वत्त॑मान 

राममदसे कदा कि तुमने पुराने रोवधलुषका भजन करके यडा प्राप्त कर ल्या दहै, तुम 

हमारे परश्ुको नी जानते हो, इसल्ि तुम्हारे भुजबल्कौ इस धनुष पर परीक्षा करनेकी 

श्च्छ! थी, इसोल्यि इधर चरा आया हुं॥ १११॥ 

आदाय तत्सगुणमाश् विधाय तत्र 
सन्धाय बाणमश्वधाय तपोधनत्वम् । 

ग्त॒ज्जीविततस्य द्यमानमना मनीषी 
सम्भूतघोरसमराद्विरराम रामः ॥ १६२॥ 

यादःयेति । मनीषी विवेकडुद्धिसम्पन्नः रामः तत् भागवकाखुकम् आदाय 
ग्रदीस्वा आशु विनैव विरम्बम् तत्र धनुपि बाणं सन्धाय बाणमारोप्य, तपोधन- 

त्वस् परश॒रामस्य तपस्विव्वम् अवधाये विचायं तजीवितस्य परशरामप्राणानाम् 

दयमानमनाः द्यायुक्तहृदयः सन् सम्भूतघोरसमरात् समुपस्थितभयानकयुद्धात् 

विरराम विरतः अभूत् । वितरेकी रामोऽनुपदमेव परशरामसम्बन्धिनि चापे वाण- 
मारोप्य परश्णरामस्य ब्राह्मणत्व दृष्टा तदीयान्श्राणान् ग्रहीतुमनिच्छुस्तं मारयितुं 

नैच्छत् , अत एव चोपस्थितादपि युद्धाद् विरतिमेव भेज इत्यथः, “जीवितस्य 
दयमानमनाः, इत्यन्न जीवितपदे "अधीगर्थदयेशां कमंणी'ति पष्ठी । वसन्ततिलक 
वृत्तम् , रत्तणमन्यत्रोत्त म् ॥ ११२ ॥ 

विवेकसम्पन्न रामचन्द्रने परश्चरामके हाथपे धनुषं लेकर रीघ्र उसपर प्रत्यञ्च 

चङ्म दी, परश्ुरामको तपस्वी ब्राह्मण जानकर दयापे. उनपर प्रहार करके उनके प्राण 

नदीं लिय भौर उत उपस्थित युद्धते विरत हो गये ॥ ११२ ॥ , 

किच्व- ' 
तावुभौ भगुवंशसम्भवौ चापदण्डजमदग्निसम्मवो । 

प्रहभावमवलम्ब्य केवलं राघवापितगुणो बभुवतुः ॥ ११३ ॥ 

ताबुमाविति । गुः परश्रामपिता, वंशो वेणुस्तौ सम्भव उत्पत्तिस्थानं ययो- 
स्तौ तथोक्तौ, चापदण्डजमदञ्निसम्भवो चापपरशुरामौ 1 । आरोपणप्रयुक्तं 
नच्चत्वम् | ङा किंतहाससस्भव च नम्रत्वम् अवलम्ब्य राघवापितगुणो ( चापे रामा- 

क 

१. .भवधषाय” इति पाठान्तरम् । २. 'तञ्जीवितायः हति पाठान्तरम् । 



१०० चम्पुरामायणम् 

पिंतग्रस्यञ्चत्वम्, परशथरामे रामार्पिंतस्वीयवेष्णवां श सत्वगुणत्वच्चा् ` ) 
तेन राघवेण अपितो गुणो यत्र शाघवायापिंतो गुणो येनेति च विग॒द्योपपत्तिः . 
करणीया । बभूवतुः जातौ । अयमाशयः श्छगुत उत्पन्नः परश्चुरामः वणुत उत्पन्नश्च 
चापदण्डस्ताबुमौो नस्रौ जातौ ( एकन्न नसनात् परत्र गुणदहासवरात् ) सन्तौ 
राघवापितगुणौ रामेणारो पितघ्रव्यञ्चो धनु दण्डो जातः रामायार्पिंतस्वीय खत्वगुणश्च 
परश्यरासो जात इति । अत्र चापदण्डजमदग्निसंभवयोः केवलकग्रक्रुतयोः प्रक्रतप्रहू 
आावावरम्बनरूपेकक्रियाभिसम्बन्धान्तक्ययोगितारुङ्कारः, तथा च तल्ञत्षणम्- 
प्रस्तुतानां पदाथांनामन्येषां वा यदा अवेत् । !एकधर्मांभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुल्य- 
यो गिता" ॥ रथोद्ध तान्त्तम्--स्यान्नराविह रथोद्धता र्गः इति च तच्वन्तणस््् ॥ 

्रगुसे तथा उश्चब्ृक्षसे उत्पन्न परश्चुराम तथा वापदण्ड नन्ता परामव आषौन्य तथा 

नमनकृत प्रहनताकरो प्राकर रामम भपने युण सत्वप्रकषेरूप वैष्णव तेजको भर पित किया 
भोर रामदारा मौरोपित मौर्वींक हुषा ॥ ११९ ॥ 

युगपसप्राप्तगुणयोश्याप भागेबरमयोः । 
ऋजुता वक्रतां प्राप वक्रतापि तथाजेवम् । ११४ ॥ 

युगपदिति । युगपत् एककारे प्राक्चगुणयोः आ्चसाधुस्वमौ्वीकयोः € परश्चरामः 
स्वकटोरतात्यागेन मादव गुणं भ्राप धुश्च मौर्वीरूपं गुणं प्राप >) चापभार्गवरामथो 
धनु दृण्डपरशुरामयोः खतो ऋजुता चापगता सरलता नमनद्वारकां वक्रतां ङि 
रतां प्राप, तथा भागवस्य वक्रतो्रतारुत्तणा जाजंवं सार्य साधुत्वमापेति 
बोध्यम् । अतिरायोकितरलङ्कारः, स्पष्टमन्यत् ॥ ११७ ॥ 

परशुराम भौर उनका चाप दोनों फो गुण-सौम्यता भोर प्रस्यश्चा एकही साथ प्रा 
इमा, परन्तु परश्चुरामकी वक्रता सरलतम परिणत शो गहं गर चापकी सरछता कटि 
छतामे वदल गह ॥ ११४ ॥ 

ततस्तःक्षणममोघेन राघवः शरेण भागेवस्य -स्वगेति रोध । - 
तत इति । ततः धनुष आरोपणेन भागवपराजयं कृत्वा तत्तणं तस्मिन् का 

अमोघेन अव्यथन श्ञरेण बाणेन रामः परश॒रामस्य स्वगंतिम् उत्तमं लोकं रुरोध 
वारयामास । वष्णवं चापे आरोपितस्य शरस्य वेय्यांसस्मवेन तेन भागवस्योत्तरं 
रोकमल्लण्डयदिति भावः। 

हसके बाद रामने उप्त अमो वाणके दारा माग॑वकी उत्तमगति देहत्यागोत्तर प्राप्य 

स्वर्गको रोक दिया । , 

१. “मागवयोस्तयोःः इति पाठान्तरम् । २. 'स्वभ॑गतिम्? इति पाठान्तरम् । 



बा लकाण्डम् ९०१ 

स्थाने हि तत् | ` 
स्थाने इति । तत् रामकतकं परशरामस्वगंतिरोधनम् स्थाने युक्तस्, तत्र युक्ति- 

ममग्रेऽभिधास्यति-- युक्त द्र साम्प्रतं स्थाने' इत्यमरः । 
रामने परश्चु तमको स्वणेविको रोक दिया यह ठीक हुभा । 

नूनं जनेन पुरुषे महति प्रयुक्त. 
स भत पर् त दयुङ्प 

रत्वा रचूद्रहगत. व्षणमन्तदायं 1 

यद्धागवः परगतेविहतिं प्रपेदे ॥ ११५ ॥ 
नूनमिति । जनेन महति महामदहिमन्ञाखिनि पुर्षे विषये प्रयुक्तम् कतम् 

आगः अपराधः तदनुरूपफलम् यादशोऽपराधस्ताद्डां फम् नूनं निश्चयेन प्रसूते उत्पा- 
दयति, जनो महापुरुषविषये यादश्ञमपराधं करो तिशतदुचितं फलमवाप्नोति, तत्र 
षष्टान्तञ्ुपन्यस्यति- त्वेति । रघू दहो रघुवंशसुख्यो रामस्तस्य गतेः अयोध्योन्ञ्यु 
ख।या उत्तर देकाप्राप्ेः त्षणम् कियन्तं कारु यावत् , अन्तरायम्र् विघ्नम् कत्वा भागवः 
परश्चरामः पर गतेः स्वगांदिपम्रा्चः विहति नाज्ञ॒ बाधां प्रपेदे मराक्षवान् । र।मस्या- 
योध्यां भ्रति प्रस्थितस्य यान्नां कथोपकथनधनुनंम नादेश्यप्रदानादिना परश्थरामः 
कियतः कालस्य करते प्रव्यबध्नात् , तत्फरूतया तेन रामेण छता स्वगं तिविहति- 
रासादिता, अतः सिद्धमिदं यन्महापुरूषे विहितमागस्तदनुरूपं फर जनयतीति ॥ 
आगोऽपराधो मन्तुश्च' इत्यमरः । विशेषेण सामान्यसमथंनात्माऽथान्तरन्यासोऽर- 
ङ्ारः । वसन्ततिरूकं चृत्तम् ॥ ११५ ॥ 

यदि कोषे मौ मादमी मकान् बनके प्रति भपराष छरताहै तो उसको उस्षके भनु- 
चरुर दण्ड अवश्य भोगना पडता है । परश्चुरामने थोडी देर्के स्यि रामक गतिको रोका 

तो उन्दं उसके बदलेमं भपनौ उन्तरगतिक्ते हाथ धोना पड गया ८ रामने नको स्वगतिक्ा 
नाद्य कश्दियाथा)। १२५ ॥ 

अथ स्क्रान्तया जामदग्न्यशच्छिखम्पदा सम्पन्नं पन्नगपरिब्रढभोगः 
भुजाभिरमं राम*मविरलमालिङ्गथ मूध्न्युपाघ्राय दशरथः "परिखयेवं 
परिसरे परिसरन्त्या स्यूसरितावुविद्धामयोध्यां दारकान् सदारान् खाद्- 
रमवलोकयन्तीनां पौरपुरन्धीणां गनीरन्धितगवाक्षैः कटाक्षैः सौन्दयेबञ्ि 
तता"पिल्छः “पिद्द्वात पत्रायमाणधवतलतातपघ्रः प्रविवेश 
-~----~-- -----  --- 

१. अविरखपुकृम्' इति पाठान्तरम् । २. “स परिखयेव इति पाठान्तरम् । 
१. “नी रन्धृतः इति पाठान्तरम् । ४. तापिच्छः इति पाठान्तरम् । 
५. ¶पिच्छातपत्राः इति पाठान्तरम् । 
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अथेति । अथ जामदग्न्यपरल्ोकवाधानन्तरं सडक्रान्तयाः | 

परशरामं विहाय नवेऽवतारे रामे खमागतया जामदग्न्यङा्िसर्पद्ा जामद्गन्य- 
सासःथ्यन सम्पन्नम् युक्स पच्चगानां सर्पाणां परिवृढः भ्रस्ुः रोपनागस्तस्य भोग 

फणामच्डख्म् तदुपमो सुजो वाहुस्तेनासिरासं रमण्णेयस् शेपनागफणावत्सव- 
सहाधारणच्सवाहुना युक्तमिव्यथः। रामस् सवञ्यष्टुच्रम् अविरलम् गाढम् 
आलिङ्कय आश्छिप्य मूध्नि सिरोदेल्ावच्छदन उपाघ्राय आघ्राणे क्रत्वा, ( तथाकरणं 

स्नेदस्रू चनायः, छरच्टनिगंतं पुत्रे पितरं दिरसि जिघ्रतः इति प्राचीनाचारः) परिखया 
परिनः खाता परिखा, तया जख्टुगंरूपया इव परिखास्थाने स्थितया परिसर 
समीपदेडा परिसगन्त्या वहन्त्या सरयूसरिना सरयूनामकन्ध्या अनुविद्धाम् वष्टि 
तास् › अयोध्याम् तदाख्यां स्वराजधानीं दशरथः प्रविवेरोति वाक्यार्थः, तत्रैकं 
द्शरथाविशेषणसव्िप्यते--प्तदारानिति । दारकान् चतुरोऽपि राजपुत्रा सदारान् 
छतविवाहतया सभार्यान् सादरम् सवहुमानम् अवलोकयन्तीनाम् पौरपुरन्धरी. 
णाम् नगरवत्तिवनितानामर् नीरन्धितगवाक्तेः जाटलमा्ं व्याप्नुवद्धिः सौन्दर्थ- 
वचिततापिच्छः सौरखूप्यपरास्ततमारूतब्पुष्पेः क रात्तः दशनैः पिन्दातपत्रम् मयूरः 
बहमयं छत्रम् पिन्छातपश्रायमाणसर् मयूर वर्हनिमितच्छत्रतुखनां गतम् धवलात. 
पत्रम् श्वेतच्छत्रं यस्य तादृशः । अयमर्थः--विप्णोरंशभूते परश्थरामे वप्णवीया 
दाक्तिरासीत्सा रामे संक्रान्ता, ताद्शश्ासौ महाशक्तिसम्पन्नः दोषनागोपसुजश्चा- 
जायतः, तादश परशुरामसंभावितकष्टादुद् टतं द्वा द्रवन्मनाः पिता द्ारथो राम- 
्गादमारिटण्टवान् शिरस्याघ्रातवांश्च, अथ दङ्गारथः भ्वां पुरीं प्रविवेश या परिखा 
काय परोपद्रवनिवारण्मिव कर्तमयोध्यापरिम्रे प्रवहति, दशरथेन सह चत्वार 
स्तत्तनयाः सस्रीका आसस्टान्द्र्टं सोत्कण्टा अयेध्यापुर नार्यो निजकटाक्तेगंवा. 
त्ानाप्रयन् › गवात्तनिगं ताभिस्तमाटपुष्पश्यामतागवंसवंङ्कषा सिस्तन्नयनप्रभाभिः 
समापतिताभिदंशरथम्य धवरूमपि च्छुतरं श्यामाभं सन्मयूर वर्हक्कृतमिव प्रव्यभास- 
तेति । वातायन गवान्तः\*"काटरस्कन्धस्तमालः स्यान्तापिच्ुः' "पिच्छुबहं नपुंसकम्" 
इति सवत्रामरः । अत्र धवलातपत्रस्य नैल्यप्रतीतेस्तद्गुणालङ्कारः। 

सकं बाद परशुरामके परास्त दो ज।नेत्ते उनकी मी शक्ति रामर्मे चली भार, उस छक्ति से युक्त, देषनागके फणके समान भुजवाले रामको गे लगाकर रिः सुधकर, 
दशरथ परिखाका माति समीपे बृहनेवाली सरयूनदोसे विरी अयोध्या नामक भपनी 
पुरीम जागये। जव वे पुरीम प्रवेश्च कररहये तो उनके साथ भाते हुए उनके कृत 
विवाह तथा सस्लीक राजकुमारोको देखनेके उस नगरको सर्य उतावली होर 
थी, उन्हाने भपने नेत्रोको कराक्षच्छरासे गवा्षोको मर दिया था, उनको नयनकान्ति- 
जो सुन्दरतार्मे तमालढक्ो प्रास्त कर रही थी-दश्चरथके श्ेतातपत्र पर पड़ री षी, 
जिससे उनका शेत आतपत्र रेसा प्रतीतषशोरशाथा मानो वह मयूरपिच्छसे बनाष्ो। 



बालकाण्डम् १०६ 

"लउ्जावशादविशदस्सरषिक्रियाभि- 
स्ताभिवधूभिरतिवेलमवा्सोख्यान् । 

इदवाङन्ाथततनयान् प्रथमो रसानां 
तारुण्ययोगचतुरश्चतुरः सिषेवे ॥ ६१६९ ॥ 

लञ्जावश्ञादिति । टजावक्षात् त्रपापारतन््यात् अविशदाः अस्फुरः स्मरवि- 
क्रियाः कामचेष्टाः यासाम् ताभिः सुग्धाव्वस्वाभाव्यात्तासां लजाभयपराधीन- 
रतिकतया कामव्यापारेष्वप्रकारोच्छाडालिनीभिस्ताभिः सीतादिभिः वधूभिः स्वस्व- 
खीभिः अतिवेटम् अत्यर्थम् अवाक्षसौख्यान् रब्धग्रीतीन् चतुरः चतुःसंख्याकान् 
रामादीन् इच्वाकुनाधत नयान् दशरथयुत्रान् तारुण्ययोगेन युवावस्थासम्बन्धेन 
चतुरः निपुणः त्रिय इत्यथैः, रसानाम् श्चङ्गारादिनवविधरसानाम् प्रथमः आद्यः 
श्रद्गार नामा सिषेवे सेवां कृतवान्। ससुग्धवनितानां तेषां रामादीनां चतुर्णा 
राजपुत्राणां श्ङ्गारः प्रवन्त इत्यथः । श्ङ्गारपद्स्य संभोगविप्रलम्भो भयविधश्ङ्गार- 

 रसवाचित्वेऽप्यश्र संभोगपर्यवसायिता बोध्या । संभोगश्च-ददंनस्पश्नादीनि 
निषेवेते विलासिनौ । यत्रानुरक्तावन्योन्यं संभोगोऽयमुदाहतः इव्युक्तलक्तणो 
बोध्यः ॥ ११६ ॥ 

ङउनावश्च जौ भपने मनोभारवोको स्पष्टरूपमें प्रकट नहीं करती है. रेसी सुगा सीता 
मदि चारो लिर्यो के साथ प्रसाद प्राप्त करते हए उन चारो रामादि दश्चष्थ पर्वोको 
योवनमे प्रीतिकर शृङ्गार सुख प्राप्त होने लगा ॥ ११६ ॥ 

विध्चयेव त्रयीदष्टथा दभपत्राम्धीः सुषीः । 
राजपुश्या तया रामः प्रपेदे प्रीतिमुत्तमाम् ॥ ११७॥ 

विचयेवेतति । द भपन्रा्रधीः कशाग्रबुद्धिः सधी विद्वान् त्रयीद््टया वेदत्रयपर्यारो- 
चनात्मिकया विद्यया क्तानेन इव रामस्तया सीतामिधया राजपुभ्या जनककन्यया 
उत्तमाम् प्रीतिम् परमानन्दम् प्राप । यथा कश्ित्छु्ाग्रबुद्धि विद्धान् वेदत्रयालो- 
चनजन्यक्ञानेनानन्दति तथैव रामः सीतया परमानन्दमवापेति भावः । “इति 
वेदाद्यख्यीः इस्यमरः । उपमालङ्कारः ॥ ११७ ॥ 

जिस प्रकार कोर तीक्ष्णबुद्धि विद्वान् वेद्तयके परयारोचनसे उत्पन्न विद्याप्ते परम- 

प्रमो्को प्राप्त करता है उसी भ्रकार रामने सीतापे प्रकृष्ट आनन्दको प्राप्त्या ॥ १२७॥ 

इति श्रीविद् भराजविरचिते चम्पूरमायणे बारकाण्डं समाप्तम् । 
-- -ब्कन् 

१. (तत्र । छज्ज? इति पाठान्तरम् । 



अथ अयोध्याकाण्डम् 
गच्छता दशरथेन निवरेति भूञुजामसुलमां मु जाबलात् | 
मातुलस्य नगरे युधाजितः स्थापितो भरतलदंमणानुजौ ॥ १॥ 

गच्छतेति । भचुजाबलात् निजबाहु पराक्रमात् भूयुजाम् | 
असुरूभाम् दुरवापाम् निन्रंतिमर सुखम् अनु भवता, अुजबलेन सर्वत्र रान्तिस्थाप- 
नानिच्ंतमानसतयाऽन्यमहीपारखुमनोरथाविषयसुखानु भविनेव्यर्थः । दशरथेन तदा- 
ख्येनायोध्याधीडोन भरतः ख्चमणाचुजः रादुध्नश्चेति भरतल्च्मणानुजो नाम 
स्वपुत्रौ मातुलस्य भरतमातुः केकेय्या आ्रातुः युधाजितः नगरे अश्वमेधपुरे स्थापितौ 
रकितौ । दौदहित्रप्रियस्य तदिरक्ताबद्धभावस्य केकयाधौ ज्ञस्य नगरेऽश्वमेधपुर सं 
भरतज्ञत्रुष्नौ स्थापित, स्वयं च निजवाहुवरेन शभितसकलो पद्रवतया शान्तेरनु- 
भवादिव्यथंः। युजरूपेऽथं भुजाश्चब्द आबन्तोऽपि प्रयुज्यते, यथा - च्रेतायां रघुः 
नायकस्य महितस्याता भुजाया यथाः दति । निर्वाणं निन्रंतिः सुखम्" "मातुश्राता 
त मातुरः" इतव्युभयश्रप्यमरः । अयोध्याकाण्डस्यादौ गच्छुतेत्यारम्मः कतः, तश्र 
मङ्गलाचारदटिश्चमत्कार्टिकामना कः कारणं वोध्यम् । एवममेतनकाण्डेष्वपिं 
तत्तरकाण्डीयश्खोका्यघ्ठराजुकरण कृतं वदितव्यम् । रथोद्धता इत्तम् , रान्नराविह 
रथोद्धता रगौ" इति च तल्लच्तणम््र् ॥ ऽ ॥ 

दञ्जरयने भपने वाहुषलसे सर्वत्र भन्य नृरपोके व्यि दुखंम शान्ति स्थापित करके अपा. 
भारण ख प्राप्त किव या भोर भरत ओर श्श्ुष्नको उनके मामा युषाजितके भनुरोष 
करने पर ननिहा्मे रख छेड़ा था॥ १॥ 

अथ दशरथः . पुत्रं रामं स्वतल्िजगत्पति 
स्वविषयमहीमात्रे कतु पति बिदवे मतिम् | 

थुबनभरणे "कल्यं कल्याणभूषरमादरा- 
रस्थर्गूह पटलीधुयेस्तम्भ बिघातुमना इव ॥ २ ॥ 

भयेति । अथ अरतशात्रुष्नयो मातुख्नगरे म्रतिष्टापनात्परतः दशरथः श्वता 
भावात् विष्णोरंशतया त्रिजगस्पतिम् रोकत्रितयस्वामिनम् रामम् स्वविषयमहीः 
मात्रे स्वायत्तधरेकदेशे केवरे पतिम् राजानम् कर्द मतिं उद्धिम् विदधे कृतवान्, 
भर तञ्श्रष्नयोमातुलकुरं गतयो दंश्ञरथः स्वतो खोकश्रयाधीमपि रामं स्वशासन 
वत्तिदेक्ञाधिपतिं कनतुमकामयतेस्याशयः । तत्रो पमाञ्ुखेन दशान्तसुपन्यस्यति- 

१. “करप” हति पाठान्तरम् । 



अयोभ्याकाण्डम् १०४ 

भुवनमरण इति । भुवनभरणे त्रिलोकोद्वहने कल्यम् सम्म कल्याणमूधरम् 
दमा अतियः धरस्तस्मम नितगः ध हेमाद्विम् आदरात् त्नात् स्वग्रहपटटीघुय स्तम्भम् निजग्रहनिवहभारवहन 
उमस्तम्भम् विधातुमनाः चिकीषुरिव 1 अयमादायः-यथा कश्चिदतियत्नेन हेमाद्रि 
सकलभूभारवहनक्तममपि स्वगरुहमानत्रभारवाहिस्तम्भभवेन नियोजयितुमिच्छे्तद- 
द्यं दशरथो विप्ण्ववतारतया स्वभावतोऽखिरुलोकाधीक्मपि रामं स्वाधिकारवत्ति- 
धरामण्डलपतिस्वेन वरीतुमे षीदिति । 'कल्याणमन्तये स्वणें कल्याणं सङ्गरेऽपि चः 
इति विश्वः घुरं वहति धघुयेः, “धुरो यडढको' इति यक! उपमेवान्रार्ह्कारः । हरि 
णी्त्तम् “भवति हरिणी न्सौ जो स्लो गो रसाभ्बुधिविष्टपेः' इति त्चक्तणसर् ॥ २ ॥ 

इसके बाद दञ्चरथने स रामशन्द्रको भपने भषिकारमे वत्तमान शृष्वौमात्रश्ा पति 

राजा-वनाना चाहा जो राम स्वभावतः तीनों लोके स्वामी है, जसे कोर व्यक्ति संसारको 
धारण करनेमे समथं घुमेङको भादरसे भपने षरा स्तम्म षनाना चाहे ॥ २ ॥ 

तदनन्तरमसौ समन्य मन्त्रिभिः सह॒ पौरवृद्धान् बृद्धश्रवःपुरोधः- 
-समान्समाहूय समादिदेश । 

तदनन्तरमिति । तदनन्तरम् तादश्चसङ्कल्पानन्तरम् असौ दशरथः मन्त्रिभिः 
प्वामाव्यंः सुमन्त्रादिभिः सह संमन्न्य विचायं बद्धश्रवाः ईन्द्रुः तस्य पुरोधा 

पुरोहितः ब्रदस्पतिः तेन समान् तुलितान् पौरब्द्धान् विद्यया वयसा च श्रष्ठान् 
ग्रामवासिनः समाहूय आमस्व्य समादिदेश उक्तवान् 1 

इसके वाद दशरथने मन्त्रर्योकते परामश्च करके इन्द्र पुरोहित बृहस्पतिके समान 
विद्याबृदध ओर वयोवृद्ध नागरिकको भामन्वि करके कहा । 

विदितमेव दहि भवतां शिबतातिमेष मतिं दधानाः सुपथा संच 

रप्राणाः प्राणिनां दयमानमानसा मानधना: यशःसमाजनजागदूकाः 

जनोपतापभ्संमाजनतत्पराः परां निद्रेतिसुपेव्य देवभूयं गताः सब नः 
पूवपुरूष। इति 

विदितमेबेति । भवताम् युष्माकम् विदितं श्लातम् “एब भवन्तो जानन्त्येव 

भस्य वदयमाणवाक्याथेः कमे । खभ्प्रति वक्तम्यमाह--शिवतातिम् कल्याणकरीम्_ कल्याणकं 
मतिम् दधानाः लोककल्याणकामनापरायणाः, सुपथा प्रश्चस्तमागण नीति्ाखो- 
त्या पद्धव्या संचरमाणाः व्यवहरन्तः प्राणिनां दयमानमानसाः जीवेषु सदय- 
हृदयाः, मानधनाः अभिमानशालिनः, यद्सः कीर्तः खमाजंने अजने सम्पादने 
जागरूकाः तत्पराः, जनोपतापस्य प्रजाजनक्रेशस्य संमाजंने दूरीकरणे तत्पराः 

~ ~~~ ~~ ----~---- ~~~ - ~ 

१. 'समान् पुरोदितान्” इति पाठान्तरम् । २. 'सुक्षन्नर माणाः इति पाठान्तरम् । 
[ 4 

३. भयश्चःसंसरणिप्तमाजनजागकूकाः' इति पा० । ४. 'माजेनपराः शति पाठान्तरम् । 



१०६ चस्पुरासायणम् 

संज्ञग्नाः, पराम् निव्रंतिम् ज्ाश्तिकीम् शान्तिम् उपेत्य प्राप्य, देवभूयं गताः 
देवस्वं प्राप्तवन्तः सवं नः पूक्वेुरूषाः अखिला अस्माकं पूजा इति । नाविदितमिदं 
भवतां यदस्मत्पूरवपुरुषाः सवऽपि कल्याणकरीं बुद्धि धारयन्तः चाश्रोक्तमार्गाव- 
र्ग्िनः सकल्जीवेषु दयालवोऽभिमानश्ालिनः की त्तिसिस्पादनखयव्नाः प्रजाकष्ट- 
निवारणप्रयारूपराश्च श्ाश्चतिकीं ज्ान्तिमासाद्य देवत्वसाक्चवन्त इति } ‹हिवताति 
शिवङ्करः" इत्यमरः । सुपथा सन्नरमाणः' द्व्यत्र 'समस्तृतीयायुक्छात्? इत्यात्मनेपदे 
छानच । (सुपथा इत्यत्र "पथो विभापाः इति वेकाल्पिकत्वाव्समासान्ताभावः। 
द्वभरूयम्" इत्यत्र “भुवो भावः इति क्यप् । “भवतान् विदितःमिव्यन्र 'मतिद्खुद्धि- 

पूजाथभ्यश्चः इति वत्तमाने क्तः, "क्तस्य च वत्तमान' इति षष्टी । 
+प लोगोक। मालूम हीह किष्मारे पूर्वंजजां सदा कस्याणबुद्धि रखते ये, नीति. 

श्ाल्के अनुसार बरतते थे, समी प्राणियों प्र दया रखते ये, अभिमान जिनका षन यथा, 
जो सदा वश्च जजन करना चाहते थे, जनताके कटको दूर करनेमे तत्पर रहा करते, 
वे परमश्चान्ति प्राप्त करके देवतत्वको प्राप हो गये । 

तस्मादस्माभिरपि तेषां मनीषामल॒सरमाणेरेतावन्तं कालं परिषा 
लिताः किल सकलाः प्रजाः। ` 

तस्मादिति । तस्मात् यतो मम पूवंजा प्रोक्ताचाराः ततः, पितुराचारस्य पुत्रेरपि 
परिपारनीयस्वाद्धेतोः अस्माभिः जपि तेषाम् पूवेजानाम् मनी पाम् इच्छाम् ( तदा- 
चारनुमेयाम् ) अनुसरमाणेः अनुवत्तमानेः एतावन्तम् कार्ड यावत् सम्प्रति पर्य 
न्तम् सकलाः समस्ताः प्रजाः प्रकृतयः परिपालिताः रक्सिताः। पूव्ंजपथानुसरणे- 
नाहमपीयन्तं काट यावस्प्रजापालनमकरवमधुना बद्धोऽस्मि संवृत्त इति भावः 

हमने मी अपने पूवर्जो की श्च्छाका अनुसरण करते हुए इतने दिर्नो तक सास 
प्रजाका पालन किया। 

प्रमाणमचत्र परिपालनक्रियामिमां मदीयामन्भवन्तो ननु भवन्त ग्व | 
प्रमाणमिति । अच्र मक्त यथापू३जाचारमि्यं धरा मयतावन्तं कारु यावत्पालि 

तेव्यवंरूपेऽथे इमाम्र॒ सवजनानुभवगो चरम् परिपारखनक्रियासर प्रजापाखनपद्धतिम् 
अनुभवन्तः सादात् कुवन्तः भवन्तः यूयम् एव । भवन्तो मम॒ वक्तव्यं प्रमापयितुं 
समथा यतो भवन्तो जानन्ति मम व्यवहारमिति भावः। ननु पदमामन्त्रणाभिः 
प्रायस् । 

हस विषयमे हमारी प्रजापालनपद्तिको भपनी भाँ्खो्ि देखनेवाले आप हौ प्रमाणहै। 

१. “एत्तेषां सरणिमनु' इतति पाठान्तरम् । २. "क्रियामनुमवन्तोः इति पाठान्तरम् । 
३. "एषम्" इति पटान्तरम् । 
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अवताम'भ्युपगमानां निगमानां प्रतीपगामिनीं पदवीं न प्रत्यति खलु 

लोकस्तदस्ति किचिदभ्यथेनीयम् । 
भवतामिति । अवताम् रप्माकमब् त ना श्वीक्कतानाम् भवद्धि {स द्धा- 

न्तभवेन व्यवस्थापित्तानामिव्यथः, नरसानाम् नीतिश्ाख्राणाम् प्रतीपगामिनीस 

विराम पदवीम् पन्थानस् खोक जनसामान्यस् न ग्रव्यति न श्रद्धत्तः (( अवन्त 

यं विद्धान्तमभ्यु पगच्छन्ति स एवं नीतिशाखे, रोकस्तद्धिरद्धं वर्म नाश्रयति, यतः) 

त् तस्मात् किञ्चित् अभ्यथनीयम् वक्तभ्वमस्ति । भवतां सम्मति सवऽप्याद्धि- 
यन्तेऽतोऽहमपि क्रिसपि चिकीपितं मवद्धयो निवेद्य तन्न प्रसङ्घे भवतां सम्मति 
जिन्नास इति । 

भाप जिक्त सिद्धान्तको स्थिर करते है, वह नौीतिश्चाख होता है, उसके बिश मागपर 

छोग श्रद्धा नही करते है भतः मुञ्ञे भापसे कछ निवेदन करना है । 

मम सुरनरगीतसख्यातिभिर्हतिभिवौ 
दिवि भुवि च समानप्रक्रमेविक्रमेबो । 

-नियतमपरिहायो या जर। सा मदङ्गे या जर। सा मदङ्गे 
विकचकमलषण्डे' चन्द्रिकंबाविरासीत् ॥ ३ ॥' 

ममेति । मम दङरथस्य सुर नरगीतख्यातिभिः देवमनुष्यस्तुतप्रतिष्ठेः हेतिभि 
अघर: वा, दिवि स्वगे भुवि मसर्यरोके च समानप्रक्रमेः तुस्येः विक्रमेः पराक्रमेवां वा 
नियतम् निश्चयभावेन अपरिहायां परासयितुमक्षक्या खा जरा बृद्धावस्था मदङ्गे मस 
शरीरे विकचकमरुषण्डे विकसितसरोजसमुदये चन्द्रिका कौमुदी इव आविरास्ते 
प्रकटीभवति । अयमाक्शयः- यस्या जरावस्थाया अपसारणं न मम सरमनुष्यश्च 
वणितकीत्तयो हेतयः कत्तमीशाः, नवा यां जरावस्थां दूरीकन्तेः मज दिवि खुवि 
च ठ्ल्यरूपाः पराक्रमाः त्तमन्ते, सा च्रद्धावस्था मम दारीरे प्रकटति, यथा त्वकवित- 

कमर्राश्ञौ चन्द्रिको दियात् 1 अनयोपमया यथा कमलानि चन्द्रिकया सङ्कचितानि 
जायन्ते तथाऽनेयाचस्थया मसापि शरीरावयवाः शिथिलतां द्भन्त इति प्र्ल- 
श्यते 1 हेतिः शास्त्रेऽपि चृखियोः' इति केशवः। "पलितं जरसा शोतल्यं स्चादो 
विकरसा जरा' इति “चन्द्रिका कौमुद ज्योर्स्नाः इति चामरः । मालिनीवृत्तम् ॥२५ 

जिसको दवो तथा मानवो द्वारा प्रशेसित हम।रे ख भगासक्तेहे भोरन जिहिन 

स्वग भोर मत्यं लोकमे समानरूपे काम करने वाले हमारे पराक्रम दूर कर सकते, 

१. “अभ्युपगतानां निगमानां वा इति पाठान्तरम् । २. "खण्डे, इति पाठान्तरम् । 
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पेसी वृद्धावस्था हमारे अ्घोमे प्रकट हयो रो है नेसे विकसित कमरक्षमुद५्य पर 
भ्रक्टषह्ोरह्ीदहो॥३॥ 

तस्मात्समम्तक्षत्रवगेपाटन 'वरिषठघारापरश्चध भरण भीषणवेषमागव- 
भङ्गादपरिच्छिन्नतरशोयशालिनि सौजन्यभाजने जनालुरागनिलये 
निमत्सरे श्वत्सले बत्सेऽस्मिन्विश्वंमराभारं चिरकालधार्यमाणमा्यैर- 
लुमतः सन्नवताय विध्रान्तिष्ुखमतुभवितुमभिलबामीति । । 

तस्मादिति । तस्मात् स्वाङ्गे जराऽऽगमस्य स्फुटोपरुन्धेः समश्तच्त्रवगंस्य कात 
चीर्याद्यशेषत्तत्रियजातेः गवंस्य शौयंदुपंस्य पाटने विदल्ने वरिष्ठा ख्याता धारा 
तेचण्यस्र् यस्य तादृशस्य परश्वधस्य परश्रूपस्य जस्चस्य मरणेन धारणेन आषणः 
भयङ्करो वेषः स्वरूपं यस्य वादस्य भागेवश्य परशुरामस्य भङ्गात् पराजयात् 
अपरिच्छिच्चतरजोयंशाछिनि अपरिमितपराक्रमयुक्ते सौजन्यमाजने सुहीरुतापत्न 
जनानुरागनिख्ये लछोकग्रीतिपात्रे निर्मत्सरे .असुयाख्यदो षश्ून्ये व्सरे सर्वश्र स्नेह. 
पूणं वस्से स्वपुत्रेऽस्मिन् रामे विश्वस्भरामारम् एथिवीपारुनभ्यापारम्् चिरकारुधायं- 
माणम् मया वहोः काखादुद्यमानम् ( भारस् >) आयः ूञयेः भवद्धिः अनुमतः अनु- 
ज्ञातः सनू अवतायं स्वशिरसः अवरोव्य ८ रामे न्यस्य च >) विश्रान्तिखुखम् भाराप 
गमजन्यविश्रामग्रमवमानन्दम् अनुभवितुम् भक्तख्र अभिरूषामि इच्छामि । अय. 
माङयः- अहं जरावस्थया छतोऽतः सर्वानपि क्षत्रियान् विगतगर्वांन् विधाय 
सिद्धि गतया धारयोपेतस्य परश्नामकस्यास्त्रस्य धारणे नातिभयानकस्वरूपं 
प्रशराममपि जित्वा स्वीयामपरिमितश्ाक्तिसम्पन्नतां ख्यापितवति सौजन्ययुषे 
राकम्रीतिपात्रेऽसूयाख्यदो षरदहिते छोकानुरागिणि चास्मिन्स्वपुत्रे रामे स्वेन बहोः 
कारदुद्यमानां षृथिवीपाङनभारं भवतामाक्षया समप्यं विश्रमसुखाभिटाषी 
अस्मीति । अतिश्ञयेन ऊहः महान् वरिष्टः, श्रिय र्थर स्फिरो रुव रगुख्द्ध इत्या. 
दिना ऊरो वरादेशः । शरिनिग्धस्तु वर्स” इति विश्वः । विश्वम्भराशब्दे “संज्ञायां 
श्त ञ्जि” इत्यादिना खद्द्,। 

मेषृद्धहोताजारहाद्ुं गतः चाहतादहरंकि भाप पञ्च मदानुमार्बों कौ भनुमति 
पथ्वी पाल्नक्ना मार, जिते मेँ चिर्कालतेढोतामा रहार, रामके ऊपर डाछकर विभ्रम 
खक भनुभव करू । रामने समस्त क्षत्रिय जातिके गवंको दूर करने्मे प्रसि षारवह 
पर इवणके षारणते अयष्ट स्वह््पवाठे पर श्ुरामको परास्त करके धपते भपरिभित पराक्रम 

को प्रकाश्चित कियाद, वह सोजन्यश्चाङी तथा जन्रिय है, वह लोगो पर प्रेम रखने वराम 
तथा भसूयाक्ते रदित है । | 

१. "पटवारा? इति पा० । २. "मर्समे च' इत्ति प।० । ३. भर्यैरमात्येः” इति पाठान्तरम् । 
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ततः प्रादुषेण्यपयोवाहब्यूहस्तनितनादाकणनसञ्ुदीणनिरतिशयाइा- 
द््संसगनिरगलनिगलत्कैकालापिनः कलापिन इव जनाः प्रमदभथ्वकल 
कृलरवमुखरितहरिन्मुखा बभूवुः | 

तत्र इति । ततः एतादश्कथनानन्तरम् प्राबषेण्यः वषांसमयसयुस्थितः य 
पयोवाहब्यूहः मेवसस्ुदयः तस्य स्तनितनाद्ः गजितशब्दः तस्याकणंनम् श्रवणम् 
तेन सम्रुदीणेः प्रहद्धः यः निर तिशयाह्वादः असीमहषेः तस्य संसगेण संबन्धेन 
निरगख्म् निष्प्रतिवन्धम् निगंलन्ती म्रकटयन्ती या केका मयूरवाणी तामाल्पितुं 
शीरं येषां ते तथोक्ताः, कलापिनः मयूरा इव जनाः दद्र थपुरतः स्थिता रोका 
प्रमदभवेन आनन्दोव्थेन कलकररवेण कर्करङ्ाब्देन मुखरितम् वाचारी्रतम् 
ह रिन्युखम् दिगन्तरं यस्ते तथोक्ताः बभू चुः जाताः । पुरोदी रितं दद्चरथस्य प्रस्ताव- 
माकण्यं वर्षासमयसमुत्थितमेधसञ्चदायविहितं स्तनितमाकण्य भ्ररूढेन महता 

प्रमोदेन सातिद्ययं अ्रकारी भवन्ती; केकाः आरूपन्तो मयूरा इव पौरजना आनन्द्- 
जन्यकलकलशाब्देन दिशो वाचाख्यामासुरिव्यर्थः । श्राद्रुष एण्यः" इति प्रावृषेण्य 

पदसिद्धिः । केका वाणी मयूरस्य" ^कोलाहरः करुकलः' इत्युभयत्रामरः । 

श्वना सुनते शी वरस्ाती मेषमण्डक कौ गजितष्वनि खनने भानन्दित होनेके 

कारण नप्रततिबन्षमावते केका का मालाप करने वाले मयूर्रोके समान पोरजन दषेजनितः 

कछटकढ शब्दत दिगन्तरको शब्दायमान करने ल्मे । 

आनन्दबाष्पविसरो "वदने भ्रजाना- 
मावि ७ भाविमेभूव मकरन्द इवारविन्दे । 

रामस्य कान्तिमभिषेकदिनि भवित्रीं , 
प्रक्षाल्य चष्चुरिब वीक्षितुमादरेण ॥ £ ॥ 

भानन्देति । अरविन्दे कमरे मकरन्दः पुष्परस इव प्रजानाम् जनानाम् वदने 
खे आनन्दबाष्पविसरः जानन्दाश्ु्रवाहः, असिषेकदिन रामराञ्याभिषेककारे 
भवित्रीं भाविनीम् रामस्य कान्तिम् जद्रेण स्नेहेन च्चः प्र्ताल्य म्रश्टञ्य वीच्ि- 
तुम् इव । अयमथः-यथा कोऽपि दृष्यवस्तुविरोषं साति ज्यस्नेहेन द्रष्टुम् आदरण 
चनः प्रत्ताल्य वेगुण्यमपसायं चन्लुषी सज्जीकरोति, तथंव प्रजाजनोऽपि शामस्या- 
भिपेककारे भाविनं ज्ोभातिक्षयं वीत्तितुमिव दह्ारथगप्रस्तावश्रवणसमकार्य् उद्- 
तेनानन्दाश्चुणा निजानि नेत्राणि परक्ञाख्यामासुरिवेति । नयनयोरानन्दाश्चुप्रवाहो 

'निनदाकणैनः इति पाठान्तरम् । २. “निपर्गनिर्गठनिगंलस्केका" हति पाठान्तरम् । 
३. “मरमवः इति पाठान्तरम् । ४" नयने" इति पाठान्तरम् । 



९९० चम्पुरामायणम् 

मन्ये तयोः प्रत्तालनायोद्धतः, अक्ताखनं च सातिज्ायस्नेहेन | | 
हृदयसर । "मकरन्दः पुष्परसः परागः सुमनोरजः" इत्यमरः ! फरोस्मरेक्ता, उपमा 
चाल्द्ारः 1 वखन्ततिरकं वृत्तम् ।॥ ४ ॥ 

कमरकोशचमे परागकी तरह प्रजाजनकी आंखो आनन्दाश्रुप्रवाह छलक उठा, मानों 

म्रजाजन अभिषेकके भंवस्तरपर बद हदं रामके मुखकी श्ोभाको भरपेट देखनेके छिपे 
अपनी अपनी आंखोको ( अश्रुजक्से ) धोकर सराफ कर केना चाहतादहो॥४॥ 

राजापि तेषां संपस्स्यमानमहोव्खदोस्पुकुजनसंमदे जनिष्यमाणरजो- 
राजिपातपरिजिहीषेयेव रोमाच्वप्रपञ्चेन कञ्चुकिताङ्ग।नां भ्रमाणातीतां 
रीतिं प्रपन्नानां हवेप्रकर्बंण द्विगुणीक्ृतमानन्दमन्तनियस्य सुमन्त्रप्रमुखान् 
सन्त्रिमुख्यानेब माचख्यौ । 

राजेति । राजा दशरथः अपि तेषाम् सम्परस्यमानः भावी यः महोत्सवः रामा- 
भिषेकरूपो महः त्र उरसुकश्य उत्कण्ठितस्य अनसय सम संमदन समाहारेण. जनिष्य- 
माणः करिष्यमाणः रजोराजिपातः धूरिराक्िपतनम् । तस्य परिजिहीषंया 
अपचिकीषंया इव रोमाच्चप्रपञ्चेन रोमोद्धमरािना कन्चुकरिताङ्गानां व्याप्तदेहानास् 
प्रमाणातीताम् जपरिमिताम् प्रीतिर् आनन्दम् प्रपन्नानामर् न्धवताम् हषेप्रकर्षण 
महताऽऽनन्देन द्विगुणीद्रतम् द्विगुणमावं गमितम् आनन्दम् हषम् अन्तनियभ्ब 
हृदये निगृह्य सुमन्त्रप्रसुखान् सुमन्त्रप्रश्डतीन् मन्त्रिसुख्यान् भ्रधानामास्यान् एवष् 
वच्यमाणग्रकारेणाचख्यौ उक्तवान् । भाविनं रामाभिपेक नाम मटोव्सवं द्रष्टुमनेडे 
जनाः समागन्तारस्तेषामागमने भविष्यता जनसम्मदन धूलिभरो नभोमण्डलं 
पूरयिष्यति, तेन च पतता शरीरं मा मलिनं कारौति तदुधूकिभरापनुनुत्सयेव ते 
रोमाञ्चरूप धृलिमाजंनसाधनं स्वस्वशरीरेषु पूवत एव न्यधिषत, श्र्तालनाइि 
पद्कस्य दूरादस्पर्नं वरमिति स्ष्टतेः, तेषां; रोमाच्चायनुमेयां तादश्लीं रामविषथां 
मीति प्रेच्य दशरथस्य स्वपुत्रसादूगुण्यजन्माऽऽनन्द द्विगुणीकतः, परं दश्ञरथस्त. 
योपचिनमपि स्वमानन्डं घेयं वित्तया नियम्य सर्त्रिणो वचयसमाणप्रकारेणावोचदित्ति 
मावः) "रोमाञ्चो रःमहषंणम् इत्यमरः । 

राजा दश्चरथने हानेवाले रामराज्याभिषेकरूप महोश्छवके शिये उरुक जनसमृषषे 
आनेसे जो धूल उड़गी उस्पते अपनी देको वचाये रखनेके लिये रोमाब्नष्व 
अ!वरणद्चे घपनी देहको भाब्रृत करके रखनेवारे पोर जनांके अपरिमित आनन्दे दुयुनापे 

गये पने मानसिकं आनन्दको किप्ती प्रकार छिपाकर सुमन्त्रप्रखति मन्तिर्योपते एष 
प्रकार कहा । 

~ ~= ~-~---------- ----- ~~~ -~------~ ~ ~ -------~---- -~- ~~ - -- ----~-~- न क 

१. “ततः हति पाट!न्तरम् । 



॥ 

जयोध्याकाण्डम् | १११ 

अस्साननाश्रिततपोवनभूमिभागा- 
लन्मुच्य मागेपरिपालनजागहूकान् । 

अम्लानमोग्ध्यमचिरादबनतस्ब्य राम 
मेवंविधः कथमुदेति जनाुरागः ॥ ५॥ 

भस्मानिति । अनाच्रिततपोवनभूमिभागान् अनपिष्ठितपुण्यारण्यप्रदेश्चान् वान- 
प्रस्थ्यमनाप्षचतः मागंपरिपारनजागरूकान् यथोचितग्रजारकणे सावधानान् 
अस्मान् वृद्धान् रान्तः उन्मुच्य अम्कानमौश्ध्यम् वत्तंमानवाल्यभावम् रामम् जव- 
म्ब्य आश्रयीच्व्य अचिरात् शीघ्रम् एवंविधः एतादृशः जनानुरागः रोकम्रीतिः 
कथसुदेति उत्पद्यते । अयमाद्यः- सम्प्रत्यपि वयं वानप्रस्थाश्रमं गहीत्वा तपोवनं 
न प्राक्राः यथोचितपद्धव्या प्रजानां पालनमपि सावधानतया कमं एव, अथापि 
अस्मान् विहाय अनपगतबास्यग्रयुक्तमुग्धभावे रामे प्रानामेतादशोऽनुरागोऽचिरेण 
कथसुरपद्यते ? कारणमत्र. न विभाभ्यत इति । यद् च्रद्धो राजा वानप्रस्थं गृह्णाति, 
प्रजापा्ने वाऽच्तमो भवति तदा प्रजानां यूनि राजपुत्रे प्रीतेरोचित्यप्राप्षव्वेऽपि 
तादडाकारणाभाकेऽपि वारेऽत्र रामे कथं प्रजाचुरागो दय इति । जत्र रामे प्रजानाम- 
नुरागस्य ज्ञानात् पितुर्दशरथस्य नासूयोदयः, किन्तु हषं एव, 'ुत्रादिच्छेत् पराज- 
यमू" इति स्ते: । वसन्ततिकूकं चत्तम् ॥ ५ ॥ 

भमी तक हम वानप्रस्थ लेकर तपोवन नष्टं गये, सावधानीके साथ प्रजाका पालन मीं 
इम कर हो रहे है, फिर मी में छोडकर प्रजा इस दुषसंहे राम पर शतनी श्चीघ्रतासे इस 
प्रकार कैसे अनुरक्त हो रही है१॥५॥ 

तेऽपि नियमितनिजमनोरथाय दशरथाय सबिनयमेवं व्यजिज्ञपन् । 
तेऽपीति । ते सुमन्त्रप्रमुखाः अमात्या अपि नियमितनिजमनोर॑थाय निधारित- 

रामाभिषेकरूपस्वाभिलाषाय दशरथाय राज्ञे सविनयम् सप्रश्रयम् एवम् वच्य- 
माणप्रकारेण व्यजिक्तपन् निवेदयामासुः । (नियमितनिजमनोरथायः इत्यस्य रामे- 

प्रजाजुरागस्य दशनात् नियमितः संकुचितः स्वमनोरथः राञ्याभिखाषो येनेति 
विरागपक्तमपि केचिदाहः । 

खन मन्ति्योने भी रामराज्याभिषेकको भवदयकक्तन्यतारूप निश्वयपर पहुचे हए 
दश्चरथपे सविनय इस प्रकार निवेदन किया।. 

> . ह * 
देवे स्थितेऽपि तनयं तब रामभद्र 

लोकः स्वयं भजतु नाम किमत्र चित्रम् | 
चन्द्रं धिना तदुपलम्भनहेतुभृतं 

क्षीरोदमाश्रयति कि चृषितश्चकोरः ॥ ६ ॥ 



११२ | चस्पुरामायणम् 

देव इति । देवे भवति स्थिते राजपदमलङ्कुवंति सति अपि तव तनयं 
रामभद्वं नाम रोकः प्रजाजनः स्वयम् आत्मना एव भजतु स्वराजपदेऽभिपेक्तं समा- 

श्रयतु नाम, अत्र तेषासीद्यो व्यापारे कि चित्रम् न किमप्याश्चयंमिव्यथैः। तत्र 
दृष्टान्तमाह- चन्द्र विनेति । तृषितः ›पिपासितः चकारः चन्द्रिकापायी पर्तिभेदः 
चन्द्रं विना विहाय तदुपट्म्भनहेतुमूतं चन्द्रोरपत्तिनिदानतां गतस् त्तीरोद्म् स्तीर" 
खागरस्र् आश्रयति क्स् ? नेति भआवः। इदमाक्तम्- यथा पिपास्ितश्चकोर्- 
श्वन्द्रजनकं लीरसागरे परिव्यञ्य चन्द्रमसमेवाश्रयति तद्व्प्रजाजनोऽपि व्वां विहाय 
रामसमेवाश्रयति, नात्र किमपि विस्मयस्थानम् , संसारस्य स्वाधंसाधनव्यम तयात्र 

विस्मयस्याप्राक्स्थानत्वादिति मावः! त्तीराण्युदकानि यस्य सः तीरोद्ः) “उद्क- . 

स्योदः संज्ञायाम्" इ्युदकस्यो दादेश्चः द्टान्तोऽल कारः, चृत्तं- पूववत् ॥ ६ ॥ 

भापके रहते हुए भी आपके पुत्र राममद्रश्न प्रजा चाहती हे, इसमे भाश्चयकी बात 
क्या ह १ चन्दिकापायी चोर प्यास गने पर बन्द्रमाके ही माश्रयमे जाता है, बन््रमाङे 
जन्मदाता समुद्रके माये नटी जाता है ॥ ६॥ 

तदनन्तरं "तत्वरे तत्परस्तत््वविदां श्वरिष्ठस्य वसिष्ठस्य शासनाद् 
भिषेकोपकरणाहरणाय समात्यः पौरवगः 

तद नन्तरमित्ि । तदनन्तरं तत्पश्चात् रान्नो मन्त्रिणां च जाते प्रागुदी रिते विचार. 
विमज्ञं तत्वविदाम् सकलागमरहस्यन्ञातृणास् वरिष्टस्य श्रेष्ठस्य वसिष्टस्य तपन्- 
रुषुरो हितस्य तदाख्यस्य सुने शासनात् आदेशात् तत्परः सावधानः सामान्यः 
मान्त्रणणसहितः पौरवर्गः नगरवासिज्नसञ्ुदयः अभिपेकोपकरणाहरणाय राम. 
राज्याभिषेकसामयराभूतच्छत्रचामरकनककरभपुण्यतीर्थजलादिसङ्कलनाय ततवर 
रघ्रतां चकार । राजनि मन्शिथिः सममेव विचारितवति सति वसिष्टादेशमासादय 
ान्न्रगणान्ुयातः पुरवासिरारिरभिपेकसामय्रीञ्ुपपादयितं शीघ्रताञ्ुपचक्रम 
इत्यथः । ' तत्परे प्रसितासक्कौः इत्यमरः । 

सके बाद तत्वक्ञानिर्योरमे अग्रगण्य वसिष्ठकी भाज्ञात्ते मन्तिगण समेत नगर वासीनन् 
रमके अभिषेककी सामग्री जुटने्मे तरपरतासे जुट गये । 

आहूय रामं बिनयामिराममाविःध्रमोदः प्रभुरेवमूचे । 
तबोत्तमाङ्घ मुकुटं विधातुमह्।य तिष्ये दिवसे यतिष्ये ॥ ७ ॥ 

भ।हूयेति । विनयाभिरामम् नश्रतयोपेतम् रामम् आहूय स्वसमीपं आकायं 
जआविःप्रमोद्ः जायमानहषः प्रथुः राणा दशरथः एवस वचयमाणभ्रकारेण उचै 
उवाच, अद्वाय श्षरिति तिष्ये पुष्यनामकेन सर्वाथंसाधनक्त्रेण युक्ते दिवसे 

१. ^तत्वरे तन्व विद्” इति पाठान्तरम् । २. "वरस्य! हति पाठान्तमम्। 



अयोध्ाकाण्डम् ११३ 

तवोत्तमाङ्गे चवच्छिरिसि कटं राजचिदह्वं कनकनिमितमल््ार विशेषम् विधातुख 
कत्त॑म् स्थापयितुमित्यथेः । यतिष्ये चेष्टिष्ये राममाहूय राजा--क्चटिति तिष्ययुक्के 
दिवसे तव चिरसि सुङ्टं स्थापयितुं यस्नं करिष्यामीति ग्रोवाचेव्यथः । तथा 
चोक्तमपि रामायणे- श एवं एुष्यो भविता शोऽभिषिञ्लतु मे सुतः" इति । पुष्ये 

त॒ सिध्यतिष्यौ, इति “उत्तमाङ्गं शिरः शीषंम्ः इति चामरः । उपजात्तिचरत्तस् 
रुणे प्रागुक्तम् । अत्र कामन्दकीये नीतिश्ाख उक्तम्-'विनयप्रग्रहान् भूत्य 

. र्बीत चपतिः सुतान् । ` अविनीतकुमारं हि ङर्माश विशीयंते ॥ विनीतमौरसं 
पुत्रं यौवराज्येऽभिषेखयेत्' ॥ ७ ॥ 

विनयोपपन्न रामको समी पमं बुखाकर भानन्दयुक्त राजा दञ्चरथने कहा कि शीघ्री 
पुष्यनक्षत्रे यु शुम दनमें तुम्हारे मस्तक पर राजसुकुट रखनेकौ चेष्टा कर रहा हूं ॥५७॥ 

अथ दशरथमनोर थं कौशल्याये निवेद्य स्वभवनमुपागतस्य रामस्य 
भगवाग् वसिष्ठः संजात कौतुकः कौतुकमङ्गलं निबेतेयामा् । 

भयेति । अथ रान्ञा स्वसमुहिश्य पूवमुक्तं शरुत्वा दशरथसमनोरथं रामराज्याभि 
वेकरूपं द्ञारथाभिटाषं कोसल्याये स्वजनन्ये निवेद्य अभिधाय स्वभवनम् स्वा- ` 
वासप्राखादम् उपागतस्य आयातस्य रामस्य सज्जातक्छौतुकः उस्पन्नहरषः भगवान् 
वसिष्ठ ~ कमङ्गल रच्तासूत्रवन्धनात्मकं मङ्गलोचारं निवर्तयामास कृतवान् । यदा 
रामो रान्ञोऽभिप्रायं ज्ञास्वा स्वभवनमागतस्तदा तत्रागत्य वसिष्ठो रामस्य करे रत्ता- 
सूत्रं बवन्ध, तादंशस्य विधानस्य मङ्गलाथंतयोप दिषटत्वादिति भावः । “कौतुकं 
मङ्गरे हषं हषसूत्रे ऊतूहरे" इति शाश्वतः । 

इसके बाद राजा दश्चरथके भिप्रायको कोसल्यासे निवेदित करके भपने धर येः 
एनके षर आनेपर वसिष्ठने प्रसन्न होकर रामके हाय मं रक्षाुश्चका बन्धन कर दिया । 

आपूरयन्मङ्गलतूयं घो षेराशावशावज्ञभकणेतालान् । 
उञ्जम्भितः कोऽपि गिरामभमिरुन्मस्तकः पीौर्*जनप्रमोद्ः ।॥ ८ ॥ 

घापूरयन्निति । मङ्गलख्तूयघोषः माङ्गक्िकवायादिभिः आशावज्ावञ्लभानाम् जा- 

शासु दिशासु ये चावला करिण ठ करिणस्तेषां कणंताखान कर्णसञ्चारुनजनितध्व- 
नीन आपूरयन् वधेयन कोऽपि वणयितुमङक्यः गिराम् वाचार अभूमिः जविषय 
उन्मसतकः उश्नतरिराः अतिमहानित्यथः पौरजनप्रमोदः नगरवासिजजनानन्द् 
ञज्जम्मितः उर्थितोऽभूदिव्यथेः । नगरस्थितलोकानामानन्दध्वनिरतिमहान् 
भरादुरासीत् येन दिग्गजकणताखा व्यस्तायन्त, यश्च वचनानामविषयश्चासीदिति 

१. “पोर जनाततिमोशः इति पाठान्तरम् । 

= चृ र्ा 
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आावः 1 अच्र दिग्गजकणंताल्विस्तारणाभिधानं ध्वनीनां दिगन्तज्यापितादयोतनाय ॥ 
इह तूर्यघोषाणां दिग्गजकर्णतारषूरणाखस्बन्ेऽपि तव्खम्बन्धाभिधानादसंबन्बे 
समस्बन्धरूपा तिज्ञयोक्िः । इन्द्रवजावत्तम् ॥ ८ ॥ 

माङ्गलिक वादयध्वनिर्योतसे दि गर्जोके कणं ताकध्वलिको विस्तृत करनेवाला, भतिमष्ान् , 
वणेन करनेमें भञ्चक्य, नगरवासिनां का आनन्द श्चब्ड उत्पन्न हआ ॥ < ॥ 

तत~ 

५ 

यामेवाहुनिंशिचरछुलोन्मूलने मूलदेतुं 
यस्याधित्तं प्रक्ृतिक्कटिलं गात्रसित्नं बभूव । 

अम्मोजिन्या शिशिर सरितः कासरीवाच्छमम्मः 
केकेय्याः सा शटदयमदयं मन्थरा निर्ममन्थ ॥ ६ ॥ _ 

तत्र, यामेवेति । तच्र रामराञ्याभिषेकस्थ सवंतः व्रखृमरे खल्ले यास् मन्यः 
राम् एव निश्िचरङ्रोन्मूख्ने रावणादिराक्सानां वंशस्य खमुलनाशे मूलहेतुम् 
आदिकारणमर् आहुः कथयन्ति, यस्याः मन्थरायाः प्रक्ृतिकुटिर स्वभावतो ककर 
चित्तम् गान्रमित्र्र शरीरसदराम् बभूव अजायत, ( मन्थरा राम्नस्य राञ्याभिषेढे 
क्रियमाणे केकेयीवो घनद्वारा विघ्नं छरत्वा रामं चने प्रेषयामास, वनं गतश्च रामो 
वनितापहरणकारणात् सान्वयं रावणं हतवानिति तन्नाले मन्थरायाः कारणष्वं 
समर्थितम् , किञ्च मन्थरा वपुषा वक्राऽऽखीत्तस्या मतिरपि भरपञ्पटतया षक्र ` 
व्वेनोरप्रेदयत इति तदीयकायचित्तयो वक्रतया सादृश्ये मिघ्रत्वञयुपपद्यते, समान ` 
शील्योः सख्यश्य स्वभावसिदधस्वादिव्याद्यपादद्वयतात्पयःम् । ) सा मन्थरा अगो 
जिन्या कमलिन्या हेतुभूतया शिदिरायाः श्ीतलायाः सरितः जलाशयस्य अं 
निमेरुम् जस्भः जरम् कासरी महिषी इव कैकेय्याः भरतमातः अच्छम् निरस्तेष्या- 
दोषम् हृदयम् चित्तम् अद्थम् निर्दयभावेन निर्ममन्थ क्तो भय।मास ह्ष्याजननेत 
मखिनीचकारेस्यथंः 1 यथा कापि काखरी कमख्वनवितानेन शीतर जलाशयं 
मरविश्य तत्रत्यममरं जरं विक्तोभयति तथेव मन्थरा केरेय्याः स्नेहनी तरे मनति 
भ्विश्य तन्न रामे राजनि तवानिष्टमिस्यादिभावान् जागरयिस्वा तदीर््यापङ्काविहं 
कृतवतीति मावः । “अम्भोजिन्या शिशिरसरितःः इत्यत्र कदेश्ान्वयश्चिन्त्यः। 
खायो महिषो वादद्धिषर्कासरसौ रिभा;' इत्यमरः । मन्दाऋरान्ताच्त्तम् , त्वं 
यथा--मन्दाक्रान्ता जरषिषडगेर्भो नतौ तादणुरू चेत? इति ॥ ९ ॥ 

निक्त मन्यराको छोग रा्सकुल्के समूकनाश्च करने मे भादिकारण मानते है, जित 
हृदय कुटिकतामें जि्तकी देहका सादृश्य प्राप करता था (मर्थाव् निस तरह देह टेदढी थी उत्ौ 
~~~ ~~ --- ~ 
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तरह उसका दय भी कटि था) उक्त मन्यटाने केकेयीके निम अन्तःकरणको 

निदैयतापे क्षुभित करके गन्दा वना दिया, जसे भैंस किसी कमलवनते शीतल तालाब 
वैठकर उक्षके निर्मल जलको मथकर गन्दा कर देतींहै॥ ९॥ 

अलघु चलित भाञ ावातनिष्पेषदोषा- 
द शनिरिव कठोरः शीतलाम्भोदपङ्को 

अपटहतजनसोख्यान्मन्थरामेदवाक्या- 
दपि भरतजनन्यां हन्त दोजंन्यमासीत् ॥ १० ॥ 

अरष्चुचजितेति । अक्घु वेगेन चछितः प्रवृत्तः यः ज्ञन्क्षावातः जख्ब्रष्ियुतो 
महामादतस्तेन वच्छ्ृतः यः निम्पेषः सङ्कटटनं स एव दोषः तस्मात् , श्ीतलाम्भोद- 
पङ्क्तौ शिलिरजरदपरङे करठीरः सयद्करः अशनिः व्रम् इव अपहतजनसौख्यात् 
भ्रंशितरामराज्याभिषेकरूपलोकमनोरथात् मन्थराभमेदवाक्यात् मन्थरायाः (तव 
पुत्रो यथा राजा भवेत्तथा यतस्व, यदि रामो राजा भवति तदा तवोत्पीडनं भवि- 
ष्यति, अरित चो पायः, राजा वरद्वयं ते दत्तवानधुना तदेव वरय इत्यादिरूपाद्मेद्- 
जनकव चनात् भरतजनन्याम् केकेय्याम् अपि, हन्तेति खेदे, दौजन्यम् असाधुभावः 
आसीत् जजायत । यथा क्न्स्राकातक्ृतखङ्कषंवशादतिश्ली तल्जल्दमारायामपि वज्र 
प्रकटयति तथेव मेद निपुणमन्थरावाक्यात् कुकेयी अपि दुजेनत्वमाध्नितवतीव्यथः। 
भरतजनन्यामपीव्यपिना संसारप्रविद्धसाघो भरतस्य जन्मदात्री भूत्वापि केकेयी 
कौरिट्यमभजतेति नितान्तानौचिव्यष्वनिः। (श्ीतलाम्भो दपङ्क्तो कठोरोऽशनिरिवः 
हृ्युपमया मन्थरामेदवाक्यास्पाककङेयया नितरां प्रेमपूगमानसव्वं, तस्परक्रमे चाति- 
क्रौम्, ततश्च मन्थरावाक्यस्य सेदजनपाटवातिश्ञयवर्वं च ध्वन्यते। उपमा- 
लङ्कारः स्फुटः ॥ माकिनीत्तम् ॥ ५० ॥ 

जिष् प्रकार जोरसे चलनेवाली स्ञ्यावायुके दारा किये गये संषटनके दोषप्ते यति. 

वीत मेषमारमे मी वज्र उरपन्न हो जतादहै, उसौ तरह लोर्भीके सुखकी हरनेवाले 
मन्थराके मेदवाकर्योसि भरतकौ माता केकेयीके हरयमें मौ कुटिता का उदय हो भावा। 

कैकेयी मी मन्थराके मेदवाक्यते दुजेन वन बेटी ॥ १० ॥ 

सेषा मन्थराभिधानपिशाचिकावेशपरबशनिज।शया पूवं दण्डके 
, वैजयन्त पुर्वास्तन्यशम्बरासुरसंगरसंगतवेदनापनोदनाथमात्मने अबितीणं 

वराय दशरथाय वरदरयं न्यवेदयत् । 

१. "भावे शनि जाश्चया' इति पाञान्तरभ् । “अपोद नवेत्तनाथ॑म्” इति पाठान्तरम् 
. “वितीणवरायः इति पाठान्तरम् । 



९९९ वम्धुरामायणम् 

सेषेत्ति । मन्थराऽभिधाना मन्थरासंद्वा या पिज्ञाचिका महाभूुतय्रहः 
आवेशन तसच्करताक्मणेन परवन्ञः परायत्तः निजाक्लयः स्वान्तःकरणं यस्याः सा 

तादी, मन्थरारूपपिश्चाचीक्रतेनावेदोन विस्छतस्वस्वभावेव्यथंः । सा एषा केकेयी 

पूवम् पुरा, दण्डके वने, वेंजयन्तपुरं नाम नगरम्, तन्न वास्तथ्येन वसता, शग्बरा- 
सुरेण शम्बराख्यमहादस्येन खह यः सङ्गरो युद्धम् तन्न सङ्गता लब्धा या वेदना 
अस्त्रप्रहारभवा पीडा तस्या अपनोदनार्थं तदनो दनदेतकम् , आत्मने केकेखवे 
विनीण,म् , शम्बरयुद्ध दकारथे त्ते तरसेवाकारिण्यः केद्य्या वर द्वयं दञ्ञरथाल्छ- 
व्ध्र् इति विवत्ता 1 वराय भत्रं, तद्वरद्वयम् दश्षरथद्वारा दत्तं धसादचिह्कमूतं वर. 
युगम् । उक्तश्चायमथों रामायणे यथा--^स्मर राजन् पुरादत्तं तस्मिन् देवासुरे 
रणे । तत्र चाच्यावयच्छ्ुश्तव जीवितमन्तरा ॥ तन्न चापि भया दैव यवं सम- 

भिरक्जितः। जाग्रव्या यतमानायास्ततो मे प्रददौ वरौ। तौ तु दत्तौ वरौ देव निषे 
सगयाभ्यहम् । तवंव पृथिवीपाटसकार्ञे खव्यसङ्गर ॥' 

मन्थरारूप पिज्ाचीके मावते पराषीन हो ग्या है भन्तःकरण जिसका देहौ 
बेकेयने-पृ*समयमे दण्डक वन मे वैजयम्तपुरवात्तो श्र नामक अद्धरके साय युपे खै 
चोरकी परिचर्यां करनेसे प्रसन्न होकर दश्चरथने ोदो वरदान दिये ये-रन दरो 
विषयमे भपने स्वामी दश्चरथतते निवेदन किया है। 

तयोरेकस्य संरम्मो भरतस्या्थिषेचनम् । 
अन्यस्य वन्यब्त्तयेव बने रामस्य वत्तनम् ॥ ११॥ 

तयोरेकस्येति । तयोः द्वयोः वरयोः मध्ये एकस्य वरस्य न --- = ग्भः सन्तः 
भरतस्य अभिषेचनम् राज्याभिषेकः, अन्यस्य वरश्य ( मूल्यम् ) वन्यशरत्य ग 
जनखसुदाचारेण रामस्य "वने कानने व्त॑नख्र् वासः। यौ द्धौ वरौ पुरा ववमदास 
योरेकेन भरतो राज्येऽभिषिच्यतामपरेण च रामो अुनिवेषधरश्चतुर्दशवर्षाणि याद. 
हने वस्तुमान्ताप्यतामिति भावः ॥ ११ ॥ 

खन दोनों वररो्मेक्त क वरका मूल्य अरतराञ्याभिषेक तया दूसरेका मूल्य सुनिवृकति्त 
रामक बनवास्र हो ( रेसा कंदेयौने द दारयते निवेदन किया )॥ २१॥ 

तस्मिन् क्षणे बरयुगं चिर" तप्रताच्न- 
नाराचवेघपरुषं श्रवसी बिदायं । 

सव्यप्रहाणचकितस्य चपस्य काम- 
मूरीचकार हृदये पुटपाकरीतिम् \॥ १२॥ 

१. घ्वणवप्तः इवि पाठान्तरम् । 
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तस्मिन्निति । तस्मिन् णे केकेयीक्ृतवर प्राथ नोपरुक्िते कारे चिरतक्षो बह 
कारुं यावदस्नो प्रतापितो यस्तास्ननाराचस्तीदणाग्रश्चखमेदस्तेन वेधः भेदनं तद्वत् 
परुषम् कठोरम् वरयुगं केकेयीप्राभ्यमानं वरद्वयम् खघ्यप्रहाणचक्छितस्य सव्यमङ्- 
भीतस्य नृपस्य राज्ञो दरारथस्य श्रवसी श्रवणे विदाय पाटयित्वा हृदये नृपचित्त 
कामम् अत्यन्तम् एुरपाकरीतिम् अन्तदाहावस्थाम् उरीचकार अङ्गीचकार । अय- 
मा्यः-यद्व राजा सत्यवचनतया यदि वरं न ददे तदा सव्याच्च्यवेयेति भावितः 

र्वास्तदा तस्या केकेययाः वरप्राथंनारूपं वचनं तक्चनाराचवत् कणां विभिद्य हृदये 

गत्वा तस्यान्तव्यंधामदजदिति । नाराचस्य चिरतक्षतोक्व्याऽग्निक्ृतसंतापम्महणा- 
धिक्यम् › तास्नव्वोक्स्या तत्रं वातिङ्ञायः, सत्यप्रहाणचकितस्येति राज्ञा प्राधनाया 
अवश्यपूरयितव्यता,; श्रवसीः इति द्विवचनेन वरह्यङ्कतम् इयोरति श्रवसोयुग- 
पद्भ्यथनम् , मूषिकादियन्त्रमध्ये सुवणांदिकं स्थापयित्वा सन्तापनं पुटपाकः 
तस्य रीतिमूरीचकारेति वस्तुगत्या फलितयोपमया यथा पुटपाकङृतदाहस्याष्य- 
न्तिकमर्म॑न्यथकत्वं तथंवास्य बर प्राथंनस्यापीव्यादयर्थाश्च व्यञ्यन्ते। सत्यभङ्गभीरो 
राज्ञो वरप्रदानवेभुख्याभावात् एतद्धरभरार्थ॑नाङ्कतकष्टस्य पुटपाकवदूव्यथकत्वसुक्तं ` 
बोध्यम् । वसन्ततिरकं त्तम् ॥ १२॥ 

कैकेयीने जष भपने वर्रोको याषना दी उप्त समय सत्यमङ्गमीङ रानके कानों 
बहुत दैरत्तक गमे तपाये णये ताघ्ननिर्ित वरदेके सदृश वे दोनों वर कष्टप्रद प्रतीत 
हुए, उन दोनो वर्तोने रानाके कार्नोको चौरकर नके हृदये पुटपाकको स्थिति पेदा कर 
दी, अर्थाव् जिस तरह पुटपाक दारा दष्यमान वस्तु निःशेष दग्ध होती हं उती तरह 
उनका हृश्य भतिक्तन्तप्त इभा । १२॥ 

+तनयविरहवातोमात्रसंतप्यमाना- 
दथ दशस्थवित्ताच्चेतना निजंगाम। 

द्बहूुतवह रोचिल्वौल्ञया '्ले्य माना- 
उफटिति गह नगुल्मादु जिहाना सृगीव ।॥ १३॥ 

तनयेति । जथ केकेय्या वरप्राथंनानन्तरम् तनयस्य पुत्रस्य श्रीरामस्य यो विरह 
वनवासजनितो वियोगः तस्य वात्तांमात्रेण वाचिकप्रसङ्गेन केवरुसन्तप्यमानात् 
िटश्यमानात् दज्ञरथचित्तात् राजहृद्यात्--दवहूुतवहः वनाग्निः तस्य रो चि्वा- 
ख्या प्रकादशाछ्िखन्तापेन रद्यमानात् दह्यमानात् गहनगुल्माक् काननङुजात् 
उज्िहाना पलायमाना खछगी हरिणी इव चेतना बुद्धिः क्षटिति शीघ्रम् निजंगाम । 
यथा वनाग्निञ्वारुया ज्वरुतो वनकुञ्जात् शगी त्वरितं पलायते तथेव पुत्रविरह- 
~~~] बब] ~~~ ~ ~ ~~~ ~ -----_-----~-~ 

१. (तदनु तनयवार्तां" शति पाठान्तरम् । २, “लिष्यमानात्' इति पाठान्तरम् । 



सम ` ्वम्पुरामायणम् 

कथामात्रेण खन्तप्यमानादशरथदृदयाच्चेतनाऽपससार, राजा मूर्छितो ऽभू दित्यः! 
धमान्नं कास्स्न्येऽवधारणे' “वने च वनवहौ च दवो दाव इतीरितः 'द्राग ज्ञटिव्यञ्ज- 
साऽहायः इति सवत्र शाश्वतः । पूर्णो पमार्ङ्कारः । माङिनी त्तस ॥ 9३ ॥ 

रामरूप पुत्रके वियोग की वात सुननेसे ही सन्तप्यमान राजा दश्चरयके हृदये 

चेतना निकल गहे, ( वे मूच्छित शो गये) जेते दवाग्निकी ल्पेर्ोप्ते यस्त वननिकुज्ज् 
आगती हृ मृगी निक खडी होती है ॥ ५३ ॥ 

अथ दशरथः कथमपि लब्धसज्ञः केकेयीम भाषत । 
अथेति । अथ मृरच्छोनन्तरम् । कथसपि महता कष्टेन केनाप्युपायेन रुब्धसंज्ञः 

समधिगतचंतन्यः दशरथः कंकेयीसर् नाम इदम् वचयमाणग्नकारस् अभाषत उक्त 
वान् मूच्छ रुब्धवतः दडारथस्य कथमपि जाते प्रवोधे सः कंकेयीभिदमाह 
स्मेति भावः 

इसके वाद दारथके जव किती तरह होश्च आया तब उर्हानि कंकेयते इस भोति 
कहा । 

रामः काममुपाश्रयिष्यति बनं त्यक्त्वा धृतं कोतुकं 
लोकस्त्यद्दयति कोतुकं चिरधृतं तस्यामिषेके कथम्। 

घमोपायभयेन बत्सबिरहं १व द्यामि वदयासि कि 
| यावत्कल्पमकीर्ति रार्सिंजननी जायेत जाये तव ॥ १४॥ 

रामः काममिति । रामः छतम् वसिष्ठेन परिधापितमात्मना धायंमाणम् कौतुकम् 
| रक्ासूनत्रे स्यक्त्वा कामम् अगप्रतिहतम् वनम् उपाश्रयिष्यत्ति अवगारहिष्यते प्रवेचयति 

किन्तु रोकः सकलः प्रजाजनः तस्य रामस्य अभिषेके राज्यारोहणे चिरश्तस् 
वहकारसञ्चितम् कौतुकम् उव्कण्ठाति्यस् कथम् स्यच्यति केन प्रकारेण प्रि 
हास्यति ? मदिङ्गितमात्रक्ञानेन रामो माङ्गल्िकतया स्वकरे तं कौतुकं रल्तासतन 
विहाय यथेच्छं वनं प्रदेचयति, परन्तु रामं राञ्येऽभिषिच्यमानं दरष्टुं भ्रजाजनो यम 
भिलखापं चिरादपुषत्तं स कथं विहास्यतीति रामवनगमने प्रजाविद्रोहकथनेव 
केकेयीं प्रति विभी षिकाप्रदर्शानं व्यज्यते । नु भवानेव विबोध्य प्रजास्तद्ि्रोहः 
मपनुदेदिस्यत्राह-धमापयेति धममस्य सव्यपाटनरूपस्य अपायो अङ्गः ततो 
अयेन भीत्या अहम् वर्सविरहखर रामवियो गजं क्ले वच्यामि सहिष्ये, (किन) 
कि वच्यामि ? त्रजासु किमथंमिदमकाण्डताण्डवमारचितमिति पृच्छन्तीषुक्िमु 
तरं प्रतिपत्स्ये ? पर्नीप्रेमपारवश्यप्रदत्तवर द्यसाफल्यविधानस्योत्तरतया ५ 
स्ञक्यव्वेन किमप्युत्तरं वक्तं न प्रभविष्यामीत्यथेः । (८ इस्थम्् ) जाये, भाय, तव 

१. प्रक्ष्यामि" इति पाठान्तरम् । 



अयोध्याकाण्डम् ११६ 

( इथम् ) आ्तिजिननी सकलरोकपीडाकरी अकीत्तिः दु यंशः यावत् कल्पम् 
कल्पान्तपर्यन्तम् जायेत उत्पद्येत । जायायास्तव पस्युः क्रें प्रति कारणत्व न 
यक्तं नवेदराकीत्तिसमजनमपि हितमिति भावः। “कौतुकं सङ्गरे हषं ̀ हस्तसूत्रे 

तहरे" “आसिः पीडा धनुष्कोटथोः' इव्युभयत्रामरः । बृस्यनुपभरासोऽलङ्कारः । 
शादरुविक्रीडितं वत्तम् › छ्तणमन्यत्नोक्तम् ॥ १७ ॥ 

राम तो हाथमे पहनाये गये लभिषेकाज्गभूत मङ्गछसूत्र "कौदुक' का त्याग कर सहष 
वन चले जारयैगे, किन्त रामके राज्याभिषेक ऊ ल्यि प्रजाजनके हृदयम नो “कोतुकः 

उत्कण्डा षहुत-दिनो से वस्ता हा है, प्रनालन उत्ते कैसे छोडेगा १ धमैके सङ्गं होनेके मयते 
रै रामवियो गके कष्टो स दंग, किन्तु कस्मात यह क्याहो गवा? प्रनाल्नके इत 

प्ररनका भ उत्तर क्या दूंगा १ हे प्रिये, यदि तुम अपनी निद पर भद्ती हो तो संसारो 

कष्ट पहुंचाने वाला तुम्हारा यह् कलङ्क सदा सर्व॑हढे छ्यि स्थायी ही जायगा ॥ ९४॥ 

वत्सं कृटोरह्ृदये नयनामिरामं 
रामं बिना न खलु तिष्ठति जीवितं मे । 

धातुबैलादुपयमस्त्वयि जातपूेः 
कैकेयि माञ्चुपयसं नयतीति मन्ये ॥ १२ ॥ 

वत्तमिति । हे कञोरहदये कठिनचित्ते केकेयि, नयनाभिरामं जनसाधारणनेन्रा- 

कर्षकसौन्दर्यम् रामं विना मे मम जीवितम् प्राणस्थितिः खलं निश्चयेन न तिष्ठति 

न सम्भवति, सर्वजनभ्रियरामविरहे मम जीवितमवश्यं नश्येदित्याज्ञयः। राम- 

वनवासाभिकाष्रकाङानेनेव कैकेय्याः कटिनषदयत्वं सम्बोधनेनोक्तमू । व्वयि 
त्वद्विषये धातुर्ब॑खात् विधिवल्ञात् जातपएूर्वः पूवं जातः उपयमः मम विवाहः माम् 

उपयमम् यमस्य समीपम नयति प्रापयतीति मन्ये सम्भावयामि, माग्यवश्ञात् 
पर्वं वया सह जातो मम विवाहसस्बन्ध एवात्र मम यमसमीपभ्रापणे क्ृर्वं 
भजत इव्यर्थः । यदि त्वया सह मम विवाहो देवेन नाकारयिष्यत तदा. ममायमः- 
कार्धव्युर्नाजास्यतेति धिक्तवेममनुचितारम्भमिति भवः । भायानामम्महणस्य 
दाखनिषिदत्वेऽपि रान्ञाऽत्र गरद्यमाणं "केकेयी"ति भायां नाम तस्या इईद्ञाप्रियकार्य- 
करतयाऽभायाव्वव्यञ्जनद्वारा कोपगघ्राचुयं गमयति । यमस्य समीपञुपयमम्, 
“अभ्ययं विभक्ती'ति समासः । वसन्ततिलकं बृत्तम् ॥ १५॥ ` । 

हे कटठोरहृदये कैकेयि, राम, जो समीक प्वारां है, उसके विना मेरा जीना संभव 
ह यष्ट निश्चित है । इसज्यि तुमको जिद छोड़ देना चाहिये । अगर इस स्थितिको जानकर 
मी तुम नीं बदङ्ती हो तो मानना होगा कि भाग्यवद्च तुम्हारे साथ हमारा जो 'उपयमः 
विवाह इषा या वही आज सुञ्ञे 'खपयम यभके समीपलेनजारहादै॥ १५॥ 



। १२० चस्पुरामायणम् 

तदनु नि जमनोरथेकश्परिपूरणे नादा केकेयी `सोपहासमवादीत् 
तदन्विति । तदनु दहारथवचनावसखाने निजमनोरथेकपरिपूरणे स्वाभिराषमात्र 

साधने कृतादरा बद्धमावा केकेयी सोपहाखम् सोल्टण्ठनमस् ८ इदम् ) अवादीत् 
उक्तवती । दशरथस्थ वचनं श्रुत्वा स्वमनोरथमेव साधयितुं कृतमतिः कंकेयी 
वच्यमाण वचनमसंभ्यथकभङ्गया प्रोवाचेति तात्पयंम् । “सोल्ट्टुण्डनं तु सोसप्रां 
सोपहासं समाख्यः' इति हलायुधः । 

इसके बाद भपने भमिलाषष्ो सिदध करनेॐे लिये सयत्न केकेयोने तानेके साय राजापि 
धत प्रकार् कहा 

सत्यविष्लवमपत्यखंगतः संगतं थशामपश्यतस्तव | 
आश्र॒तस्य बिफलत्वमस्ति चेदा: श्रुतस्य रचितोऽयमञ्जलिः ॥ १६॥ 
सस्यविष्ठवमिति । जपत्यमो हात सङ्क  प्रा्ठम् सत्यविष्लवम् स्य. 

वचनभङ्गं खलम् अतितराम् अपश्यतः चयतः तकवे अश्रुतस्य भतिज्ञाता- 
थस्य वरह्यं ते दास्यामीव्यवंरूपस्य विफरुत्वम् मिथ्यात्वे पयंवसानम् अस्ति 
अवति चेत् आः इव्युपहासद्योतकमव्ययम्, श्रुतस्य शास्त्रस्य अयमञ्जलछिः रचितः, 
प्रणामः छत इत्यर्थः, पुत्रत्रेमवशाद्यदि भवादृशो धमंदास्त्र्तो राजा समापतन्तं 
सस्यवचनभङ्गरूपं दोष न गणयति स्वां प्रतिन्तां ज्यर्थीभवन्तीमवधीरयति, तदा 

` नमोऽस्तु ्ास्त्राय, नास्ति तेन प्रयोजनम्, भवादलामेव तद् तिवक्ति्वे तद्नुदृ्ति- 
रसिकजनदौरुभ्यादिति भावः। उपहाखस्थरे नमस्कारस्य विधानं कविषु प्रसिद्धम्, 
तथा च स्मयते-विन्दुद्धन्द्तरङ्गिताग्रसरणिः कर्ता शिरोविन्दुकम् , कर्मेति करम 
क्लिङ्ितान्वयकरा ये केऽपि तेभ्योऽञ्जलिः' । रथो ताद्त्तम्, 'ध्यान्राविह रथोडता 
रमो, इति च तललच्तणम्र 4 १६ ॥ 

पुत्रके मोहम पडनेते भापके सस्य पर भाव धा रशीहै, परन्तु भाप उते एकदम 
नहीं देख रहे है, यदि इस तरह भाप टौ अपने वचन-प्रतिज्ला-को भस्य करं तो श्चाखह्ो 
नमस्कारै । यदि श्चाक्लं मानने वाले छाप सरौखे धर्मात्मा पुरुष मोहमे पढ़कर श्चखकौ 
भवहेलना करेगे तव स्वको कौन मानेगा १।॥ २६ ॥ 

कि नागतस्ते श्रवसोः खकाशमरिंदमः सत्यगिरं पुरोगः। 
श्येनाभिषोमू कपोत पोत जीवातवे शल्लनिकृत्तगात्रः ॥ १७ ॥ 

1 
‡ 

कित्रागत इति । स्या गीर्येषा ते सत्य गिरः यथाथंवाचः तेषां पुरोगः अग्रगण्यः, | 
अरिन्दमः श््रुविजयी, श्येनस्य श्येनपरित्वमभिनयतः इन्द्रस्य आमिषीभूतः 
ओग््रतांगतःयःकरोतपोतः करोतश्िशस्तस्य ,जीव!तवे जीव ताय, जीवनाय शल्लनिङ्गतगाप्रः 

१० (रणङ्गक्तादलः हति पाठन्तएम् । २. 'साप्हाखम्' इति पाठान्तरम् । 



| , 
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खडगखण्डितदेहः ८ शितिः >) ते तव श्रवसोः कणंयोः सकाशम् समीपम् नागतः 
किम् नायातः किम ? हिबिनामको धर्मात्मा सव्यसंधश्च राजाऽऽसीत् , तस्य 
सत्यसन्धता परीचितुमिन्द्रससो श्येन कपो तौ भूत्वा तदन्तिकञुपेयतुः, कपो तम्ूतश्च 
यमः श्येनोपद्ुतमा्मानं द्दीयन् यागदी्ञितं शिवि हरणं प्रपेदे, श्येनश्च मदासि- 
षीमृतं विसृज कपोतमिममित्यभ्यधात् › शरणागतोऽय मया रक्ञणीय एतस्य स्थाने 
एतत्तकितं मम मासमेव गृहाण इतव्यभिदधानः शिबिः कपोतमेकस्यां तुखाया- 
मारोप्य परस्यां तुलायां स्वं देहं निक्रव्य स्थापयितुं प्रारेभे, एवं गुरूभवतः कपो तस्य 
प्रतिरूपस्वेन स्वं शरीरं समस्तमेव श्येनाय दत्तवानिति पौराणिकी कथा । “आमिषं 
भोग्यवस्तुनि “जी वातुर्जाचनौ षधम्' इति चामरः ! उपजातिद्त्तम् ॥ १७ ॥ 

क्या भापने सत्यवादिर्योरमे अभरगण्य शबुविजयौ राजा श्चिषिके विषयमे न्धी उना है 
निन्होने दयेनके दारा सभिभूत कवुतरकी रक्चाके किये खडगते काट कारक्र भपनौ समूची 
देह समपित कर दौ यी ॥ १७॥ 

ड्श्च- + + 
अभ्यच्यं कस्मेचिदुपाश्रिताय बितीयं विप्राय विलोचने स्तरे । 
आपूरयत्कश्चिदलके संज्ञः प्राज्ञः भरतिज्ञां भ्रथितध्रभावः॥ १८ ॥ 

किन्न, भभ्यव्येति । न केवर शिबिर्व, छिन्त्वन्योऽपि सस्यवादी बभूवेति बोध- 
यित॑--कि्ेति । भम्य्येति । प्राज्ञः जुद्धिमान् प्रथितप्रभावः महापराक्रमः कश्चित् 
अलक॑संज्ञः तदाख्यया ख्यातो राजा कस्मेचित् अज्ञातनामगोत्राय उपाश्चिताय 
याचकतया समीपमुपपन्नाय विप्राय ब्राह्मणाय अभ्यच्यं सत्कारं कृत्वा स्वे निजे- 
विरो चने नयने वितीयं द्रवा भ्रति्ञाम् वचनम् आप्रयत् सत्यापितवान् । पुरा 
काठे कश्चिद्रक नामा नृप आसीदेकदा तदन्तिके ब्राह्मण एक आगत्य प्रार्थितं दातुं 
तं प्रति्वया बबन्ध, .परतश्च तस्य चद्षी ययाचे, सोऽपि प्रतिन्तां पूरयितुं तस्मे 
स्वे नयने व्यतरदिति । कस्मैचित् अक्ञातगोन्राय स्वे नयने दत्तवतोऽलर्कस्य 
पुरः परमो पकारिणे स्वाधाङ्गभूताय मज्लद्णाय जनाय प्रार्थितबरह्वयरूपानतिक्ट- 
करवस्तुदातुस्तव किं महत्वमिति भावः। उक्तञ्च रामायणे--“तथा ह्यरकस्तेजस्वी 
बराह्मणे वेदपारगे । याचमाने स्वे नेत्रे उद्ष्व्याविमना ददौ'। “धीरो मनीषी 
जतः प्राज्ञः" “स प्रतापः प्रभावश्च यत्तेजः कोशदण्डजषर' “स्वो ज्ञातावारमनि स्वं त्रिष्व- 
त्मीये' इति खवंत्रामरः ॥ १८ ॥ 

पुराने समयमे अलक नामक एक बुद्धिमान् तथा प्रतापी राजा ये, उन्होने याचना 
शिवि भाये इए किसी ब्राह्मगको भपनी दोनो भांखं निकारूकरदेदी थीं भौर भपनी 
प्रति पूणैकौयी।॥ २८॥ 



॑ १द् चम्पुरामायणम् 

अञुरसमरबेलाजातबाघावसखाने 
% ९ 

वरयुगमदिशास्त्वं प्रीतिषृवं यया मे । 
अशिथिलगुणबन्धाः सत्यसंधा नरेन्द्रा 

जललिपिरिति कामं संगिरन्तां गिरं ताम् ॥ १६ ॥ 
भञचरसमरेति । असुरसमरवेलायाम् वेजयन्त घुरवासिशम्बर नामकराक्तसेन सह 

युद्धस्य समये जाता उत्पन्ना या बाधा असुरश्खग्रहारक्ृतः प्राणसंशयः तस्याः 
अवसाने समाप्तो ( युद्धस्थलाद्पखार्य मया कतया परिचय॑या जाते. तव स्वास्थ्ये ) 
यया गिरा वाचा श्वम् मे मद्यम् प्रीतिपूवंम् सेवाजनितपरितो षपूर्वकम् वरयुगम् 
चरयोद्धयम् अदकाः प्रदत्तवान् , ( सम्प्रति तदेव वरद्वयं दातुमनीहमाने त्वयि ) 
अञसिथिर्गुणवन्धाः अविच्छिश्नदानदाच्तिण्यादिगुणगणाः सत्यसन्धाः सत्यनिष्ठाः 
नरेन्द्राः पाः ताम् त्वया दत्ताम् गिरम् वाचम् वरद्रयगप्रदानप्रतिज्ञाम् जरलिपिः 
जलेऽररेख इति कामम यथेच्छं स्गिरन्ताम् कथयन्तु । यथा जरे छ्खिता 
लिपिस्तत्तण एव नश्यति तद्वदेव साऽपि प्रतिज्ञा तदेव नष्टा, न तस्याः सत्वम- 
स्तीति सत्यपरा दानिनश्च राजानो भणन्तु, तचैवेदं लजाकरं स्यादित्यर्थः । “खन्धा 

भतिज्ञायाम्” इत्यमरः । माकिनीचृत्तम् ॥ १९ ॥ 
अम्बर नामक असुरके साथ युद्धके अवक्तर पर ल्गी चोरके. भिट जाने प्रर हमारी ' सेवाप्ते प्रसन्न होकर स्नेदपूवंक आपने जिस वाणीसेष्मेदो वर दिये ये, उस वाणीको 

| सपने <न दया जादि युरगोको नीं छोड़ने वाले सत्वपरायण राजगण अव पानी प्रष्ा लेख क्ेगे । जते पानीपरण्लिा न छ्लिा बरावर होता है, ऽसो तरह भापका कना | = उना बराबर हो गया ॥ १९॥ 
कि बहूना । 

कि बहुनेत्ि । किं बह इ ना अधिकेन कथनेन नास्ति प्रयोजन । भविक क्याकटूं। 

सत्योदया गिरमिह निर्वहस्व मा वा 
सन्मानं मुवि न सहेय राममातुः | 

संस्थास्ये विषसुपमुञ्य पश्यतप्ते, 
संनाह त्यजसि न चेलप्रवतेमानम् ॥ २०॥ 

.सत्योचा भिति । इह इदानीम् गिरम् प्राक्मरदत्तम् वरयुगम् खस्योद्याम् यथार्थाम् 
निवहस्व पाल्य मावा पाल्य, अत्र तव कामचारः, स्वं वचनं सस्यं कुर् असत्य 
वा, नात्र मम निबन्धः, स्ववचनसत्यतारक्तायां भवतः स्वातन््यमस्तीति तात्परयम् । 
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( किन्तु >) अवि रोके राजमातुः कौसल्यायाः सन्मानं परतिष्टाम राजमातृपदजनितं 
गौरवम् न सहेय न टृव्येय, तवासस्यवाक्तवे तव दुःखं न स्यादिति संभवति परं 
मया कौसख्यागौरवं सोडुमरक्यं, सपत्नीवेशिष्टयस्य समधिकटढुःखावहत्वादिति 
भावः । सम्प्रति विभीषिकागभं करणीयञयुपन्यस्यति-चेत् यदि प्रवत्तमानम् 
प्रारभ्यमाणसर् सन्नाहम् रामराञ्याभिषेकसंभारं न स्यजसि न जहासि तहिं विषं 
गरलम् उपयुज्य पश्यतः तं पश्यन्तं स्वाम नादस्य २ त्वामनादृत्य संस्थास्ये मरिष्यामि. यदि राम- 
राज्याभिषेकं मारञ्धसंभारं न निकणस्सि तदा विषप्रयोगेणाहमाव्मान व्यापाद्- 

, यिष्यामीति भाकः। 'च्वेडस्तु गररं विषम्, इत्यमरः 1 "पश्यतस्तेः इत्यत्र “वष्ठी 
चानादरे इति षष्टी । उक्तश्चायम्थों रामायणे यथा - 'तस्प्रतिश्चुत्य धमण न चेदा- 

स्यसि मे वरम् । अयव हि प्रहास्यामिं जीवितं स्वद्धिमानिता । अयं हि विषमेव 

पीत्वापि हि तवाग्मतः। पश्यतस्ते मरिष्यामि रामो यद्यभिषिच्यते ॥' प्रहषिगी- 
वृत्तम्-“ग्नौ ज्ञौ गच्चिदक्षयतिः प्रहर्षिणीयभर" इति च तश्लक्षणम् ॥ २० ॥ 

आप्र भपनी वाणीको सत्य करे सान करं यह आपकी श्च्छा पर हि परन्तु 

रै कौसश्वाके सम्भानको नदीं सह सकती, अतः यदि भाप इ होते हुए राम 
राञयाभिवेकके सन्नाह- तेयारी-को नीं रोकगे तो मैं भापके सामने विष खाकर अपना 

प्राण छोड दूगी।। २०॥ । 

एवं वादिनीमेनां भूयोऽपि भुपत्तिरबदत् । 
एवमिति । एवं वादिनीम् इस्थं कथयन्तीम् एनाम् केकेयीम् भयः पुनः अपि 

भूपतिः दक्ञरथः अवदत् जवोचत्। इस्थं कथयन्तीं केकेयी राजा पुनरवादीदित्यथंः । 
ह प्रकार कती हृं केकयीको राजाने फिर का । , 

` अयि कठिनहृदये, *किुन्मुक्तलो कमयोदया दयापेतया !स्वयेत्ति । 
लयीति । अयि कठिनहृद्ये, कटठोरचित्ते, उन्मुक्तलोकमयांदया त्यक्तरोकव्यव- 

हारया दयापेतय। निदेयया स्वया किञ्च , नास्ति तवः प्रयोजन । यदि त्वमेवं 
खोकन्यवहारं दयां च स्यक्त्वा करोरहदयत्वमवरूभ्बसे तदा तव जीवनेन नास्ति 
फलम्, अतो यथार्चि त्वं विषञयुपयोक्तु प्राणोश्चाव्मनो विपाद्यितुमहंसीति तास्पयंम् । 

मय कटोरहृदयवाषी, तुम शोकम्यांदा स्याग करके जब निदयता पर उतर भा 
हो तव त्रे जीने न जीने से हस्को क्वा ढाम १। | 

नेवा मवस्त्वमिह शीलबतीषु गण्या- 
रनेवाभज्ञत्पितमतां गणनां स रामः । 

१. (किमुक्त सुक्त' इति पाठान्तरम् । २. मगमत्” इति पाठान्तरम् । 



१९४ चमस्पूरामायणम् 

नैवापम्।(रमजटुखान्यहमप्यनायै 
नैवापमम्बु भरतेन न से प्रदेयम् । २१॥। 

नैवायव इति । स्वस् केकेयी इह अत्र संसारे शीलवतीषु सद् छृ्तिसम्पन्ञासु 
श्ीषु गण्या गणनीया नैव अभवः अजायथाः, तच गणना सु्ञीलासु खीषु नेव 
मविष्यव्येतादासदाचारपराय णत्वा दित्यथैः । किञ्चेवं दडदु टनिश्चयायां व्वयि सत्यां 
खः जगदुगीतकीतिः रामः पितृमतास् जीवत्पिवृकाणास् गणना संख्यानम् नैव 
अभजत् › रामः पितृमत्तां न प्रापत् , पितृकायंस्याभिषेकादेर्मयाऽक्रतस्वेन तस्य 
वेैतृकसुखाभावात् पितुः खर्वं तेन नेवानुभूतमिव्यर्थः। हे अनार्य अभद्ल्ीरे, अहमपि 
आत्मजसुखानि पुचत्रसम्भवहर्षान् नेव आपस् प्राप्तवान्, मयापि वार्धके लिप्सितं 
युन्रसुखं नेव प्राक रामस्य घ्वया वने प्रषयितुमिष्यमाणत्वादित्यर्थः। मे मद्यम् 
भरतेन तवं पुत्रेण निवा नेवापम् निदापः पितृक्रिया तत्संबन्धि अम्बु जलम् न प्रदेयम् 
न दातभ्यमर्। रामे वंन गते मन्मरणस्यावश्यं भावितया तदा कर्च॑न्यत्वेनापरस्य. 
मानं मे जलाञ्जलिदनरूपं ` प्रेतकमं त्वस्ुत्रतया व्वदुगर्भवालरूपनीचसंसरम- 
पापपराहतस्वेन भरतोऽपि मा छषीष्टत्या्यः । अत्र रामायणवचनम्--^रामः 
कारयितव्यो मे सतस्य सङिलक्रियाम् । सपुश्रया त्वया नैव कर्तभ्या सङिकक्रिया। 
इति । "पितदानं निवापः स्यात्" द्त्यमरः । वसन्ततिरकं वत्तम् । 

 _ शस सस्ारमें तम्ारी गणना सद्ढ्त्तस्म्पन्न लिर्योते नही होगी, रामको पिताक 
हा नेसे जो सुख होना चाहिये ¶ह नीं भिक सका, भतः पितृभान् जर्नामिं उस्कौ गणनां 
न हो सको । तुम्हारे शस इक्स्यने मुञ्चे बुढापेमे पतरषखक। मोग नदीं करने दिया, सेए 
नो तमने कवा, किय, परन्तु देखना, तुम्हारे श आचरणते म्मांध्त होरे मर 
जातो मरत हमारा भौष्वंदेहिक काय॑ न करे। 

॥ किव्च-- 

वाखस्त्वचां भवतु किव्वन तारषोणां . 
छायाद्रुमाश्च भवनानि भवन्तु घन्याः । 

केकेयि तस्य शयनानि कथं मवेयु- ५ 
-स्त्वच्चेतसखोऽपि कठिनानि शिलातलानि ॥ २२॥ 

किन्न, बालत इति । हे केकेयि, तारवीणां तदसम्बन्धिनीनाम् त्वचां वक्कलानाम् 
वासः वख तस्य रामस्य किञ्चन भवतु कथञ्चन जायताम्, धन्याः श्रीरामनिवास- सम्बन्धेन माहात्म्यज्ञाछिनः छायादुमाः नमेर्टकताश्च भवनानि रामस्य निवास. 
स्थानानि भवन्तु जायन्ताम् कथच्चिदिदं यं सोडमीश्यत इत्यर्थः । किन्तु- स्वच्चेतखः तव हृदयात् अपि कठिनानि कठोराणि शिकातलानि शिलाः रामस्य 
काय नानि शय्यास्थानानि कथं केन प्रकारेण भवेयुः जायेरन् । अयमारयः-रामः 
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कथञ्चन वल्करूं वसीत, इायाचच्वाश्च गरहभावेनोपयज्जीत, उभयसपीदं कष्टप्रदस्वे- 

ऽपि शरीरकदेसस्बद्धतया कथसपि मपयितुं शक्यते, परं त्वस्चेतसोऽपेखयाऽपि 
कराणि शिकातलानि नितान्तसुकुमरश्रीरतया सुङक्कमास्तरणशयनो चितस्य 
तस्य शय्याभावेनो पयोक्त कथं शक्यरेन्न संभाभ्यमिदमिव्यचेतयन्तीं त्वां धिगिति 
भावः, छाया प्रधाना दरुमाः छायादुमाः, शाकपार्थिवादित्वान्मध्यमपदलो पिस- 
मासः । “छायान्डो नमेरः स्यात् इष्यमरः । पूर्वोक्तमेव घत्तम् ॥ २२ ॥ 

वनवासे राम किसी प्रकार वल्कर्छोको वख बना सकता है, छाया प्रधान तङ्क्षा 
धरके रूपमे उपयोग मी किसी प्रकार कर सकतारै, किन्तु तम्हारे हइदयसे मी कठिन 
श्चिष्ट।खण्ड उसके श्चयन कैसे हो सकेगे यह तो वताभो अयि कैकेयी ! जो सुकुमार छरीर 
पुष्पश्चय्यापर सोनेका अभ्यास रखता है मा वह पठ॑तकी श्चिकाभोपर किस प्रकार 
प्ता सकेगा १॥ २२॥ 

एवं अत्र भत्सिताप्याद्रेचित्ता १नाभूदेषा मन्थराक्रान्तशृत्तिः । 
राकाचन्द्रे राजमानेऽप्यग्वाधं बीरच्छन्ना चन्द्रक्रान्तस्थलीष ॥२३॥ 
एवमिति । एवम् प्रोक्तप्रकारेण मन्ना स्वामिना दहारथेन भस्सिता निन्दिता अपि 

आक्रष्टा जपीत्यथः, मन्थराक्रान्तच्रत्तिः राक्तसीरूपया मन्थरया नाम दास्या जक्रान्ता 
त्तिः वत्तनमर् स्वभावो यस्याः सा तादृशी एषा कंकेयी आद्रंचित्ता दुंतहृद्या 
दयाद्धरिति यावत् , नाभूत् नाजायत । तत्रोपमामाह-राका पूणमासी तस्याश्चन्द््- 
स्तस्मिन् अबाधं निष्प्रतिबन्धं मेधा दिखम्बन्धाभावेन निमंरं राजमाने दीप्यमानेऽपि 

वीश्च्छुन्ना कताभिराबता चन्द्रकान्तस्थरी चन्द्रकान्तमणिमयी भूमिरिव । जयमा- 
कायः-चन्द्रकान्तमयी भूश्चन्दे चकासति द्रवतीति तरस्वभावः, परं सव चन्द्रका- 
न्तमयी भ्रूयदा ख्तादिना पिधीयते तदा सत्यपि चन्द्रप्रकादो न द्रवति, व्यवधाय- 
कत्वास्मरकाडास्य, तथेव स्वभावात् कोमख्हृदयापीय केकेयी मन्थराऽऽवेकवन्ञादति- 
कटठोरताधारिणी सती स्वामिना कृपया भत्संनयाऽपि नात्मनः स्वभावे प्रस्यपद्यतेति । 
खता प्रतानिनी वीरुत् “पूर्णे राका नि्ाकरे" इव्युभयत्रामरः । राकिनीबृत्तम्- 
तल्लक्षणं यथा--शशालिन्युक्ता ्तौ तगौ गोज्धिरोकेः' इति ॥ २३ ॥ 

पूर्व प्रकारसे स्वामी दारा मस्त होने पर भी मन्थराकी शिक्षासे विक्ृतमति 
केकेयीका हदय नदीं पसीजा, जसे पूणिमाके चन्द्रमाके भखण्ड प्रकाश्चसे भी वह् चन्द्र 
कान्तमणिमय भूमि नहीं पसौजती है जिसपर रताय धिरी रतौ हं ॥ २३॥ 

तदतु सुहूतमात्रमपि रामभ्रु्ञावलोकनसुखमभ्नुवुभूषुदशरथः कुमार- 
मानयेति सु मन्त्रमादिदेश | 

१. “मा भूत” इति पाठान्तरम् । २. “निदायाः हति पाठान्तरम् । 
२. .अनुबुभूषुः कुमारम्? इति पाठान्तरम् । 
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तदन्विति । तदनु केकेय्या अवार्यनिश्चयताया ्ञानास्परतः सुदूर्च॑मात्रम् 4 
सो बनं न याति तावत् कियन्तं कारं यावत् , रामञुखावरोकनसुखस् रामवद्न- 
दंज्ञनजन्यमानन्दम्र् अनुभू षुः प्रेप्सुः दक्लरथः ऊुमारमानयः' (रासञ्ुपस्थापय' 
इति सुमन्त्रम् नाम स्वमन्त्रिणमादिदेश आज्ञप्तवान् । “सुहूःत॑मश्पकारे स्याद्घटि. 
काद्धितयेऽपि चः इति विश्वः। 

इसके बाद छ देरके च्य रामके सुखको देखकर सुखका अनुभव करनेकौ शच्छ 
वाठ दश्चरथने सुमन्वते कहा किं ^रामको बुलाये" । 

तेन सत्वरं राजमबनं ्रवेशितो रामः छतप्रणामः ` पितरमयथाभूत- 
मुखविकाभ्समारादालदय चकितः किमिदमिति केकेयी मन्वयुङ्कः । 
 तेनेति। तेन दजञारथादिष्टेन सुमन्त्रेण सस्वरं शीघ्रतया राजमवनं राजमन्दिरम् 
म्रवे्लितः आनीतः कृतप्रणामः विहितपितृचरणवन्दनः रामः पितरम् दशरथम् अय 
थाभूतयुखविकासम् अस्वाभाविकुमुलचेष्टम् विङ्कतसुखश्रियमिव्यथः, आरात् समीपे 
आलच्य दष्ट्वा चकितः खाश्वयंः ऊतो राज्ञ इयं ददोति कारणानिणंयेन विस्मयमान 
इत्यर्थः, किमिदम् कुतो देतो रा्ञ इयं दशा इति केकेयीम् पृष्टवान् । “सत्वरं चपछं 
तूर्णम् “आरात् दूरसमीपयोः' “प्रश्नोऽनुयोगः पच्छा चः इति स्वंत्रासरः । 

खुमन्ध्रके दारा श्चीघ्र राजमवन छाये गये रामने प्रणाम करनेके बाद देखा क्ति पिताजी 

का सुख अस्वामाविक रूपमे उ्दासष्टोरदाहै तो उन कोड कारणके क्वान नहीं रहनेके 
कारण वड़ा भाश्चये हुमा भौर उन्होने केकेयीते राजाकी उदासीका कारण पटा । 

सापि पापाशया प्रत्यवादीन् | 
सापीति । पापाश्ञया दुष्टभिप्राया अपवित्रसङ्कङ्पेति यावत्, सा ककेयी अपि 

म्रनयवादीत् वच्यमाणयुत्तरं दत्तवतीव्यथैः। “जाज्ञयः स्याद्भिप्राये मानसाधारयोः 
रपि" इति विश्वः । 

उस दुष्ट खभिप्राय रखने श्राी केकेयीने भी हस प्रकार उन्तर दिया । 

वत्स, प्रतिश्रतबरद्रयनिवंहणे निपुणितरस्तातस्ते सम्प्रति सातुश- 
यस्तन यवात्सल्यात्लव्यब्यत्यासत्रासाच्च गाहमभ्गाघे शोकसागरे निम 
ज्जतीति | 

वत्सेति । वर्स पश्र राम, ते तव तातः पिता राजा प्रतिश्चुतस्य सद्यं दातं प्रति 

ज्ञातस्य वरद्वयस्य निञहणे पूरणे निपुणेतरः असमर्थः, सम्प्रति साज्यः पृश्ा-, 

१. प्रवेहितस्ततः' इति पाठान्तरम् । २. (विखाकस्ति' हति पाठान्तरम् । 

२. भ्वकितमतिःः शति पाठान्तरम् । ४. (भगाषश्चोक” इति पाठान्तरम् । 
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त्ापयुतः, ८ एकतः ) तनयस्य वात्सल्यात् पुश्रस्य स्नेहात् ( अपरतः ) खत्यव्य- 
व्यास त्रासात् सत्यव चनभङ्गभयात् च अगाधे गभीरे चोकसागरे दुःखोदधौ -गाठस् 
अतिङ्ञायेन निमञ्जति । तव पिता मद्यं वरद्वयं दातु प्रतिज्ञां कृतवान् , अहं तद्व- 
रद्वयं याचितवती, स्प्रव्ययं वरद्वयं पूरयितुं न त्तमते, पुन्रप्रेमपारवश्यात् , अपू- 
रणे च तस्य सव्यं च्यवते तदि यञ्ुभयतः पाज्ञारज्छरिमं महति क्रे निमञजयति, 
एतदेवास्यौदासीन्ये कारणमिति भावः । (तातस्तु जनकः पिताः “अथानुशयो 
दीर्घद्वेषानुतापयोः' “स्निग्धस्तु वत्सलः श्रगाढं खश्ञङ्च्छरयोः, इति स्व॑त्रामरः। 

बेटा, तुम्हारे पित्ता प्रतिज्ञात दोनो वरदार्नोको पूरा करने भपनेको असमथ पाकर 
पश्चाच्ताप कर रहे है भौर एक भोर पुद्रप्रेम तथा दूसरी बोर सत्वभङ्गके मयते अगाष 
दुःखसागरके तल्मे इवे हर् हे । 

बरदयं तावत्तव संनिवरत््येव बने वतेनमवनेरवनं ष्भरतस्येति । 
वरदववमिति । पू्व॑त्नोदिष्टं वरद्वयं प्रतिज्ञातं वरयोयुंगरूम् तावत् पद्मवधारणा- 

कम् इदसेव वरय॒गरुमिंति तावदन्तपदसञ्चुदया्थः । तव रामस्य सुनिदृत्या 
तापसन्यवहारेण बने वर्तनम् अवस्थानम्, भरतस्य मम पुत्रस्य अवनेरवनमस् 

पृथिवीपाले नियुक्तिः राज्याभिषेक इत्यथः ! एकेन वरेण तव वनवासः परेण च 
भरतस्य राज्याभिषेको सया प्रार्थ्यत इत्यथः । 

येही दोर्नो वर है किं एकके दारा तुम सुनिद्त्तिसे वनम वास करो भोर दूसरे वरते 
मरतको पृथिवीपालनका अयिक्रार दिया लाय । 

रामस्तदाकरण्यं परमुदितह्टदयः कृताञ्जज्िरेनां प्रति अयज्ञिज्ञपत्। 
राम इति । तत् पूर्वोक्तं केकेयीवचनम् आक्यं श्रुत्वा प्रसुदितददयः प्रसन्न 

चित्तः रामः कृताञ्जलिः विनयसुचकरप्रणामसुद्रया युष्छकरयुगः सन् एनाम् केके. 
यीम् प्रति भ्यजिक्तपत् उवाच । अत्र "मनसो निर्विकारत्वं धेयं सत्स्वपि हेतुषु" इति 
ठक्तितो रामस्य धीरभावो व्यज्ञितः। ‹ 

कैकेयौके वचन सुनकर प्रसन्नचित्त रामने हाय जोड़कर केकेयीते कहा । 

भीतो भूभरतः किमम्ब भरतः किंवा बनात्पावना- 
स्रस्तोऽदहं सगरान्ववायकङ्कदस्तातः छतः शोचति । 

दिव्यायाः सरितो निबापकरणाल्लध्वीं भरतिज्ञामिमा- 
मावाभ्यासग्मिपूरयिष्यति न चेत्पुन्नी कथं स्यादयम् ॥ २९ ॥ 

१. वन्यवृच्येव? इति पाठान्तरम् । २. 'मरतस्व चेति" पाठान्तरम् । 
३. “एनं व्यजिकश्षपत्' इति पाठान्तरम् ४० “हह पूरयिष्यति इति पाठन्तरम् । 
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मीत इति । हे अम्ब, मातः, कि अरतः मम आता तव पुत्रः भरभरतः < 
पारुनरूपस्य भारस्य स्वीकारात् भीतः भययस्तः किम ? नें तव्सम्भागष्यते महा. 
खसे भरते यदसौ पथिवीपाकनात् रस्येदिति भावः, किंवा अथवा पावनात् 
स्वंविधपविन्रतापात्रात् वनात् काननात् अहम् रामस्त्रस्तः 'मीतिभाक् , इदमपि 
नास्तीस्यथः । ( तदस्यां स्थितौ ) खगरान्ववायकङ्दः सगरव शस्य तिरुकः शरेष्ठ 
भूत इष्यथः, तातः मम पिता कथं किमिति- शोचति चिन्तयति । मम पितुः 
श्चिन्तायाः वरप्रदानरूपखत्यभङ्गविषयकचिन्तायास्तदेवावसरः श्याद्यदि भरतो 
राज्याद्धिभियादहं च वनवासाल्ात् च्रस्येयं न चानयोरेकमपि कारणमवेन्ञे, तदा 
सगर ङ्रूतिरुकतया दुष्पूरम्रतिज्ञापूरणन्यसनिस्वभावो मम पिता सुपूरेऽत्र वरदये 
किमिति चिन्तया खिद्यत इव्याज्ञयः । दिव्यायाः स्वगवाहिन्याः सरितः मन्दा- 
किन्याः नामनद्याः निवापकरणात् जरूाञ्जङ्ड्पतयोपस्थापनात् रष्वीम् सरलाम् 
दषत्कराम् इमाम् तुभ्यम् वरद्वयदानरक्तणाम् 9तिन्ञाम् आवाभ्याम् मया भरतेन 
च चेत् यदि न अभिषूरचिष्यति पुणा करिष्यति अयस् सम पिता ( तदा ) पुश्री 
कथं स्यात् कथं पुत्रवान् भवेत् १ सगरवंशे जातो भगीरथो दिभ्यां सरितं पाताङे 
नीत्वा स्वपितुणाञुद्धरणे तां नदीमेव निवापजलतां भ्रापय्य स्वां प्रतिक्तां निरवहब् 
तस्यंव वंशो जन्म रञ्धवता मम तातेन यदि मयि भरते च पुत्रे विद्यमाने रुष्वीयं 
वरदानग्रतिज्ञा न पूरिता तदाऽऽवाभ्यां पुत्राभ्यां सखद्भ्यामपि तस्य पुत्रवत्ता कथं 
सिद्धयेदित्याज्यः। “त्रासो जीतिभंयस्र्' (वंशोऽन्ववायः सन्तानः" \“कङुद्भतककुदौ 
ष्ट ब्षाङ्घे राजमणि" “निवापः पिवृतपंणम्" इति सर्व॑त्र ते ते कोज्ाः । शादूल- 

` विक्रीडितं वृत्तम्, रखुक्तणमन्यत्रो्छस् ॥ २४ ॥ 
मँ, कया पृथ्वीके भरणसे मरत डरता है ? अथवा पवित्रतम इनमे रहनेसे म शै 

धवड़ाता हुँ १ फिर सगरक्ुक भेष हमारे पिताली इन वरोकी पूत्तिकी क्या चिन्ता करते है। 
स्वग॑वादिनी नदी मन्दाकिनौको निवापोदकके रूपमे उपस्थित करनेकी प्रतिक्ठाके सामने 
भतितुज्छ इस प्रविद्वाको हमारे पितानी यदि हमारे ओर भरतके रहते हए मी पूणं नहीं 
कर सकेतो हम ओर भरत)उनके पुश्र कैसे के जार्येगे ओौर मते नोर भरते बह 
पुत्रवान् कैसे कहे जार्येगे १॥ २४ ॥ 

वन्ुवि तनुमाचत्राणसमाज्ञापितं मे 
सकलञुबनशरारः स्थापितो बत्समूध्नि 

तदिह सुकरताया मावयोस्तङ्ितायां ५ . 
मयि पतति गरीयानस्ब ते पक्षपातः। २४॥ 

वनञुवीति । हे टाभ्ब, माताः मे मक्षम् वनखुवि काननभूमौ तञुमात्रत्राणम् 
स्वशरीररष्ठामाच्रम् आाच्वापितम् आदिष्टम्, वत्सस्य मम प्रीतिपाच्रस्य आतुः मधन 
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मस्तके सकरथुव न भारः खकरूरोकरन्ताज्त्य भरः स्थापितः बवखान्निहितः। तत् 
आवयोः मम भरतस्य च इह अनयोः स्वकायमान्रपाटनविश्वर खयोः सुकरताम् 
सुखं साध्यतायाम् तकिंतायास् कस्य कायंमर्पायासनिष्पाद्यमिति विवेचनायां 
क्रियमाणाय मयि सद्विषये ते गरीयान् अतिमहान् पद्पातः स्नेहट़्तः कन्त्यत्ुटिः 
आदरातिशयो चा पतति भवति । अयसादयः-ग्येष्टोऽहं रामः कनिष्ठश्च भरतः 
इति स्वभावतः काय विभजन्व्या त्वया मात्रा कठिनं कायं ज्येष्ठाय सुकरं च कायं 
कनिष्ठाय देयमासीत् , परं स्वं मय्यधिकं रसिनद्न्ती पत्तपातं द्त्वा ज्यत्यस्तवतीमं 
साधारणं नियमं यन्मद्यी षत्करं वने स्वतनुत्राणमान्रमादिष्ट, वत्सस्य भरतस्य 
च्व मृध्नि सकर्ञ्ुवनभारः स्थापित इति स्फुटो मद्विषये तव परतपात इति भावः। 
मालिनीघत्तम् ॥ २५॥ 

वनप्रान्तमें केव अपनी देहकी रका करनेका कायं मुञ्चे दिया गया भोर क्षारौ 
पृथ्वीके पाठनक्षा भार भरतके शिर पर डाङ दिया गया। यदि याँ पर ह्म दोनों 
के कार्योकी सुकरताका विचार शिया जाय तो मां, लोग तुमको रामके प्रति पक्षपात 
करनेका दोष देगे॥ २५॥ 

किञ्च- 
तातः स्वव्राचा उ्यवहव्य हयं बर्साभिषेकोस्सबमङ्गलं मे । 
प्रणामसंज्ञस्य मयापितिश्य कि प्रुणपात्रस्य न पात्रमासीत् ॥ २६ ॥ 

किञ्च, तात इतति । तातः पिता दश्ञरथः स्ववाचा निजयुखेन मे मम हृदर्य॑परियं 
वर्साभिषेकोरसवमङ्गलम् भर तराज्याभिषेकरूपं कल्याण व्यवहत्य उक्त्वा प्रणाम- 
संतप्य प्रणामरूपस्य. मयाऽपिंतस्य पणंपात्नस्य उस्सवावसरे श्रेष्टेभ्यः प्रदेयस्य छि 
पात्रम् योग्यः नासीत् ? जयमाक्ञयः-भरतो राज्येऽभिषक्तव्य इति मम भियं निवेद्य 
पित्रा मम प्राणात्मक मम स्वीकारं पश्ये दिप्युचितं, तस्कुतो नायमार्मना तन्मम भ्रिय- 
मवेय मया समन्यंमाणं.पणामरूपं पणपात्रे गह्णातीस्यथः। उर्सवावसरे कल्याणं 
सूचयन्तः पूणेपान्रप्रदानेन सच्क्रियन्त इति ससुदाचारमवरुम्ब्येयसुक्तिः । “उत्स- 
वादिषु येयं परणपात्रे तदुच्यते' इस्यभियुक्ताः ॥ २६ ॥ | 

पिताजी भपने मंहसे में यद् क्ते कि भरतको राज्याभिषेक दिया जायगा, वह् 
मुञ्चे बहुत प्रिय प्रतीत शोत, प्रणामपवंङ हम रसे स्वीकार करते । शस प्रकार खुश्चखबरी 

ुनानेके उपलक्ष्यमें हमारे दारा दिया जानेवाला पूर्णपात्र प्राप्त करनेके क्या वह पात्र 
नदी थे १ उचित तो यष्टी था कि व सुञ्ञे यह शुम समाचार नति भोर स्वीकारसूचक 
हमारा प्रणाम अण करते किन्तु न जाने क्या पेता नदीं करके आपके दारा यद श्युभम 
सूचना दे रहे हे ॥ २६ ॥ 

& च० रा० 
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तत्षणमशनिहत इव पवबेतः खवेतः परीतदबदहन इव वनस्पतिः ६ 
दिवस्पति पदश्रंशविधुर इव नहुषः पपात निःखंज्ञः पड्किरथः । 

तरक्षणमिति । तसच्षणमस्र् तस्मिन्नेव खणे रामे एवं कथयति सव्येवेस्यथेः, अश 
निहतः वञ्ाहतः पवतः गिरिः इव, सवंतः सर्वासु दिसु परीतदवद्हनः व्या 
. बनवद्धिः वनस्पतिः चइ्त इव, दिवस्पतिपदस्य दन्दरपदस्य भरंदोन अपगमेन् 
इन्द्रपदारस्वस्य च्युत्याः इव्यथः, विधुरः दुःखी नहुषः तदाख्यः प्रसिद्धो राजः 
विशेषः इव निःसंन्तः मूरदतः पङ्क्तिरथः दशरथः पपात भूमौ पतितः। रामेण 
तातः ह्वय मद्यं छ्िमिति भरताभिषेकं नासुचयदिति भ्रोकत्ठमाकण्यं द्क्ारथः सच 
एव वच्नाहतगिरिवत् समन्ततो बह्धिच्रतो बृष्त इव स्वगञ्युतो नहुष इव चासंज्ः 
सन्धरणावपतदित्यथंः । पङ्क्तिरथः दशरथः पराक्तिश्डुन्दोऽपि दशमम्” इ्युक्ते 
'वनस्पतिलेष्ठमात्रेः इति विश्वः । “शतमन्युर्दिवस्पतिः इति “विधुरः पल्न्युपेते 
स्यात् कष्टविशिष्टयोरपि' इति चामरयादवौ । पुरा किर नहुषो नाम ययातिपिता 
कुतश्चिरपुण्यसं भारा दिन्द्रपदं प्राक्षवांस्तन्न चाद्ारवक्ञादगस्स्यं इङङ्कस्य तेन शपो 
धरण्यां पपातेति पौराणिकं छत्तमन्र ध्यातग्यम् । 

उसी समय रामकी बात छुनतेष्टी दशरथ वज्राहत पर्व॑तकी तरह, वनवदहिस्े चारो 
तरफ धिरे बृक्षकी तरह एवं इन्द्रपदके भरंद्यते दुःखी नहुष राघाकी तरह मूर्छित होकर 
एष्वीपर गिर गये । 

ततः सा पितृनिदेश*भाचरेति रामभादिदेश । 
तत इति । ततः दशरथे मृच्छामापद् वक्तमत्तमे सति सा केकेयी पितनिदेशम् 

राज्ञ आज्ञाम् आचर कड पार्य इति रामम् आदिदेज् आज्ञापितवती । 
दश्चरथके मूच्छित हो जानेपर केकेथीने रामते पिताक भाश्चाक्रा पान करनेको कदा । 

ख एषः- 
मातुराज्ञां बहन्मृष्नो मालाभिव महायशाः ; 
बनाय रामो वव्राज जगतामबनाय च|| २७ ॥ 

स एषः, मातुरिति । खः एषः ककेय्या पित्राज्ञापारुनायादिष्टः महायशाः प्रशस्त 
कीर्तिः रामः मातुः केकेय्याः आज्ञाम् वनगमनरूपमादेश्षम् मालाम् पुष्पखरजमिव 
मूष्नां शिरसा वहन् धारयन् रामः वनाय काननाय जगतास त्रयाणाम् अपि 
खोकानाम्र अवनाय राखसषंहार्द्वारा _ पाठनाय च जगाम प्रतस्थे । केकेय्या वनं 
गन्तुमादिष्टो रामो मातुः केकेय्या आदेश्ञं शिरसा मारामिव निधाय रोकरकता् 

१. (निदे शविचारमचिरम्, “निदेश्चमविचारम्” इति च पाठान्तरम् । 

॥ ॥ 
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वनं जगामेव्यर्थः । अत्र "वनाय अवनाय' इति विरोधप्रतिभासश्चमत्कारम॒लम् । 

(मारामिव' इप्युपमा ॥ ५२७ ॥ 
प्रश्चस्तद्धीचि रामजी माताको भाल्लाको भाषाक तरह मस्तक पर लेकर प्प्तारको 

रावणादि रक्षस्व उपद्रवे बचनेके छिये वनो चले गये ॥ २७ ॥ 

धौ "समासाद्य सथः कोखल्यासदनमभिषेकभ्रतिबन्धं केकेथी- 
निबेन्धमात्मनश्च बनत्रासं प्रणामानन्तरं तस्थे न्यवेदयत् । 

भसाविति । असौ रामः सयः अविरम्बेन कोसलस्याखदनं स्वमातर्भवनं समासाय ` 
गत्वा जभिषेकप्रतिबन्धम् स्वराञऽय्राभिषेकस्य निरोधम् , केकेयीनिर्चन्धसर् केकेय्या 
आग्रहातिशयम् : ति वरद्वयग्रदानाय राजानं भ्रति भूयो भूयोऽनुरोधरय् , आास्मनः स्वस्य 

च वनवासं वनेऽवस्थानस् ्रणामानन्तरम् अभिवादनाद् परतः तस्थै कौसल्याय 
न्यवेदयत् उक्तवान् । रामः कंकेय्या वनं गन्तुमादिषटस्तत्तणमेव स्वमालुसवनस- 

पेव्य नां प्रणस्य चोक्तवान् यन्मम राञ्याभिषेको न भविष्यति यतः केकेयी स्ववर- 

यं प्रसिद्धाकारं मह ताऽऽप्रहेण याचते, अतोऽहं वनं गच्छासि! इति । ` 
रामजी दैकेयोकी सान्ता प्राप्त कर छेनेके वाद क्ञट अपनी माता कोसल्याके मषनरमे 

गवे भौर माताको प्रणाम करके जपने राज्याभिपेकका रुक जाना, केकेयीका वर पानेका 
भाग्रह घौर भपने वनव। सको सूचना दे दौ । 

= 2 इ.“ ४५ - ॥ि 

सेत्दाकण्ये विदोणहृदया बिषदिग्धसुखशिलीमुखविद्धश्रवणयुगालेव 
सहसा निपत्य विललाप । 

सैतदिति । सा कौसल्या एतत् राञ्याभिषेकपुरस्कृतं रामवनगमनम् आकण्यं 

रामसुखात् श्वुत्वा विदीणंहृदया विदलितचित्ता सती विपदिग्धम् विषम्च्छितस् 
मुखम् अग्रभागो यस्य तादशो यः श्िरीसुखो बाणस्तेन विद्धम् छेदितस् श्रवण- 
युगलं कणंद्वयं यस्याः सा तादृशी इव सहसरा सपदि निपत्य भूमौ परित्वा विङ- 
काप विलापं प्रारेभे! रामवनवासश्रवणखमकारुमेव कौसल्या भूमौ निपपात, 
मन्ये तच्छ्रवणेन तस्या हृद्यं बिदीणमिव, तदीयं च कणद्रय केनचित् विंपमृच्छितेन 
वाणेन विद्धमिव, तथाभूता सा विर्पितुं प्रव्रत्तेति भावः । {सुखं स्याद्र मागेऽपि' 
अलिबाणौ शिलीमुखौ दस्युभयनत्रामरः । | 

 शतना सनते ष्टी कौसल्याका हदय विदीणैषह्ो ठठा, रेता माद पडा कि किसने 
प्के फारनोमे विषमे बुज्ञा बाण घुतेड दिया ष्टो । वहु धटामसे पृथ्वी पर गिर पड़ी ओर 
विलाप करने छ्गौ । । 

~~न 

१, समासाव कोसल्या› शति पाठान्तरम् । २. “एतत्” हति पाठान्तरम् । 
३, “भूम्यां निपस्यः इति पाठान्तरम् । | 
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रेखारथाङ्गसरसीरुद शङ्कचिदहे 
त्तेमंकरे तव करे जगतां चरयाणाम् | 

कान्तारकन्दखननं रचयेति नून- । 
- माबद्धवान्प्रतिसरं भगवान्वसिष्ठः ।! २८ ॥ । 
रेखेति । रेखाः रेखारूपाणि यानि रथाङ्गः चक्रम् › सरसीर्टस् कमलम् , शङ्खः 

शक्तिभेदश्च वेषां चिदं यत्र ताच्ये; चक्रकमख्ाद्धुव्मरेखायुक्त इव्यथः, त्रयाणां | 
जगतां खोकानां क्ेमद्धरे कर्याणविधायके तच रामस्य करे नूनम् निश्चयेन 
( उस््त्ते ) भगवान् वसिष्टः मान्यो सनिः कान्तारकन्द्लननं वनमृखादिकाचदारणे 
रचय ऊढ इति उद्दिश्य ग्रतिखरम् रक्तासूत्रमर आबद्धवान् निहितवाच् । साञुद्रिका- 
सारेण खोभाग्यसूचकानि यानि चक्रकमलशद्धुचिड्धानि तेरपपन्ने तव हस्ते वसिष्ठः 
{ ॐ भाविनो राज्याभिषेकस्य निर्विध्नतया सम्पत्तये ) यदत्तासुन्नं बद्धवान् मन्ये 
तदत्तासूत्रं तव करे कान्तारे कन्दोत्पारनाथंमेव बद्धम् ! उसिष्ठेन रक्ञासूत्र 
यदु दिश्य वद्धं तन्न फलितं, न च वय्यं तत्र कल्पयितुं शक्यं, तस्य सुनेर्महाप्रभा- 
वत्वादतः फर्बरूकल्पनया रक्तासृत्रस्य कन्दखननग्रयोजनकल््रसुस्प्रेचयत इति 
हृद्यम् । ^तेमङ्करे" इत्यत्र ^तेमप्रियमद्रेऽण् च' इति खचप्रव्ययः 1 “बलिहस्तांशवः 
कराः" इत्प्रमरः । ̀ “कान्तार विपिनं वनम्" “टस्तसूत्रे म्रतिसरोऽचियाभ्" दृद्यु- 
भयत्राभिधानरत्नावटी । प्रति सर स्यान्याथंबद्धतव्वेऽपि कान्तारकन्द्खनना्थतायाः 
 सम्भावनादुत्प्रङालङ्कारः ॥ २८ ॥ 

चक्र, कम एवं श््खकी रेखाते युक्त तुम्हारे इस त्रैलोक्य कस्याणकारी हाथमे मगवान् 
वसिष्ठने जो यष्ट मंगकसूत्र पहनाया था वह मानो वनमें कन्दमृरू खननेके ल्िदही 
पहनाया था, भर्यांत् इसका यद परिणाम इञा ॥ २८ ॥ 

तत्र सोमित्रिरतिमात्तप्रबद्धमन्युः शतमन्युसमानमेवमम्रजमकथयत्। 
तत्रेति । तत्र॒ तस्मिन्नवसरे कौसस्यायां पूर्वोक्तप्रकारेण विरपन्त्यामित्यथः, 

सौमित्रिः ख्चमणः अतिमात्रप्रबरद्धमन्युः अत्यन्तज्कुपितः शतमन्यु समानम् इन्द्र 
तल्यमर अग्रजम् उयेब्टञ्चातरस्ब् रामम् एवस वच्यमाणगप्रकारेण अकथयत् उक्तवान् । 

उक्ष समय शक्ष्मणजीका क्रोध जोर्तोत्ते भद्क उठा भौर छन्ने इन्दरतुस्य पते 
भग्मज रमजीसे शस प्रकार् कहा । $ 

जाय, 'अकायमिदं ष्लोकगहंणाहीयाः कैकेय्या खसा रजसा जरसा 
--~- ` ॥ 

श. "न कार्यम्, इति पाठान्तरम् । २. 'होकगहंणीवायाः” इति पाठान्तरम् । 
2. “वचसा जरसा इति पाठान्तरम् । 
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च समाक्रान्तस्वान्ततया कृत्याक्रत्यविवेकमूकस्थ रा्चः भ्ज्ञाशेथिल्या- 
ज्निःखतेन ब चखा सन्त्यञ्य राज्यमटवीपयटनं विधातुम् । | 

आर्येति । हे जायं, षूल्य जातः, अकायम् न कत्त योग्यम् इद्म् , खो कगहणा- 
हाया; संसारङृतनिन्दापात्रीभूतायाः ककेय्या वचसा वचनेन, रजसा रजोगुणेन 
कामासक्तिकरेण वाखनाव्मना जरसा वाद्धंकेन च समाक्रान्तस्वान्ततया युक्तचित्त- 
तया व्याज्रत्यविवेके इदं कायमिद्मकायसिति विचारे मूकस्य अन्तमस्य राज्ञ 
द्रथस्य प्रतताशेथिल्यात् उद्धिजाञ्यात् निःषतेन निगेतेन (बनं याहीति) वचसा 
राज्यम् क्रमप्राक्षमभिषेकम् सन्स्यज्य परित्यज्य अटवीपयटनं कान्तारात् कान्तारा- 
न्तरे रमणं विधातुम् कत्तम्। अयमाङ्यः-खोकनिन्दितायाः ककेय्या वचनेन कामा- 
तुरतया वाधक्येन च आष्टबुद्धे रान्तः कथनात् न्यायप्राप्चं राज्यं परित्यज्य वनगमनं 
नितान्तमनुचितमिति । कुत्सा निन्दा च गहंभे' रजो रजोगुणे धूरो परागात्तवयो 
रपि! दइव्युभयत्रामरः। 

पूज्य जाठृवर, कोकनिन्डित। केकेयोके कदने रजोयुण तथा बुदपेप्चे नष्टबुद्धि घत 
एव कृरयाङ्स्यवि चार यूल्य राजाके अविचार पूणं भाक्ञाको मानकर राज्यका स्याग करके वन 
लाना भनुचित शोगा । 

किन्तु, तुभ्यमनभ्यथेयमानाय प्रथममेव पित्रा प्रदत्ता नु प्रथिवी । 
किन्त्विति । अनभ्यथंयमानाय जयाचते तुभ्यं रामाय पिन्ना दशरथेन प्रथमं 

पूवम् एव पृथिवी राञ्यमिति तारपयम् प्रदत्ता ननु । अयसाशयः- यदि त्वं बन- 
मगत्वा राज्यमेव पालयसि तदाऽपि तव नानौचिव्यं, पृथिष्यास्तुभ्यं विन॑व त्वस्प्रा- 
धनां पित्रा प्रदत्तप्वर्वात् , दत्तायास्तस्या अपहारस्य केनाष्याचरित॒मशक्यत्वात् , 
तव तदधिकारस्य व्यायप्राप्तत्वाच्च, अतो राज्यपारकमेवोचितं न पुनवंनगमनं, 
ताददास्यादेशस्य पिच्ना परकीयानुरोधपारवश्येन भ्रदीयमानस्वेऽपि तच्र तस्य स्वर- 
साभावात् , सत्यपि वा श्वरे तादृशस्वरसे बीजत्वेनाभ्यूद्धितस्य रजसश्चित्तदोष- 
रूपतया तदुव्थापितवचसोऽपारनीयत्वादिति । 

परन्तु पिताजीने तो बिना प्राथैनाके पष्डेषही मापकोराञ्यदेदियाथा,। फिर वतो 

राज्य मापको न्यायप्राप्तही है। 

क्ष्रघर्मोऽपि शस्योत्पथः श््रमाधापि बणोश्रमशक्रणतः समीचीनः 
प्रायेण पुषं निश्रेयसे नियोजयेत् । 

्षत्रषर्मोऽपीति । धर्म्यात् धमे वत्तमानात् पथः मारणात् प्रमाघध अनवधानता प्राण्य 
अपि वर्गाश्रमरन्षणतः प्रजापारुनतः समीर्चःनः समभ्पन्नगुणः चच्र्षमेः प्त्रियाचारः। 

१. (सत्यात्पथःः इति पाठान्तरम् । २. (प्रमाथोऽपिः श्वि पाठान्तरम् । 

धा 
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घ्रायेण वाहल्येन पुरषं जनं निःश्रेयसे कल्याणे नियोजयेत् प्रवत्तयेत् । यदि ॥ । 
छचित् अरो विगुणत्तामापाययापि प्रजापारखनमाचरेत् त्त्रियस्तदा तस्य तद्ंगुण्यं 
दषान न कर्पते, सख्यस्य प्रजापाख्नकमणः स्वनुषठितत्वादतो भवताऽपि छि 
टश्ञे पित्राज्ताया जन्तरल्लोऽनुवत्तनाभावार् धम्यत्पथः ५+माद्यापि यदि धमतः प्रजाः 
पाल्यन्ते तदा कल्याणमेव स्यात् , वनगमनस्य त्तन्रधमांभावात् , “स्वधमं निधनं 
श्रेयः परधमो भयावदहः। श्रेयान् स्वधर्मो विरुणः परधमात् स्वनुष्ठितात्इति भावः। 

यदि क्षघ्रमागमरे बर्णाश्रमकी रक्षा करते रदतदहंतो मपका क्य्वाण्ी होगा, मलेहौ 
चेसा करने्मे अक्षरश्च: पिताकी वात नदीं माननेके कारण धर्मम थोडीसी चुटिबा जायगी, ` | 
तयापि वन जानेसे राज्यपाल्न हौ क्षत्धियके लिये कल्याणकर दोगा । 

नियतं भनियतति बल मतिलङ्घ्य पौरुषम श्धीरस्य पुरुषाथौरन्समथयेत्। 
निवतमिति । नियतं निश्चयेन नियतिवटम् भाग्यवादम् अतिलङ्कथ तिरस्छ्त्य 

पौरुषम् पुषकारः एव धीरस्य वीरस्य पुरुषार्थान् काम्यमानान् धमार्थकाममोचान् 
समथंयेत् उपपादयेत्! वीरो हि जनो दंवव्ररं विहाय यदा पुरुषार्थे प्रय तते तदेव 
तस्या्थाः सिद्धयन्ति, न भाग्यवादिताऽऽकम्बनेन, अतस्त्वमपि पुरूषकारमाश्रिव्य 
स्वप्राप्य राज्ये गृहाण, भाग्यायत्तमिदं वनगमनमिति प्रतीत्य मा च वनंगम 
ष्रति भावः। । 

माग्यके मरो्ते नीं रहकर पौरुषका आश्रयण करनेसे निश्चित ही वीरजन पुरुषाध॑को 
सिद्ध कर सद्धेगे, घतः भाप मी माग्यलग्य वनगमनको बात छोडकर पुरुषाथ॑करे, 
पना मपिकार दें 

मा भृन्त्वत्पदश्द्ययोरख्णिमा कान्तारसंचांरत 
णौ पाटलिमा मनाक््रसरतु उयाकपणादेव मे । 

केकेयीपरिभूततात्तव चने नस्रो भवान्मा स्ममभू- 
त्किञ्विन्प्रामकमाये शोयजलघे नस्र' धलुबतेताम् ॥ २६॥ 

माभूदित्ति। हे शौयंजट्धे, वीरतासागर, जायं पूञ्य, कान्तारे वने सन्ञार 
रमणम् ततः व्वत्पदुपद्मयोः कमलरूतुल्ययोः तव चरणयोः अश्णिमा कटिनभमि 
सञ्च रजम्यस्पश्चदो षवशोत्थितरक्ताभता मा भूत् न जायताम् , मे मस छचमणस्य 
पाणौ इस्ते ( एव ) उयाकषंणात् प्रत्यञ्चावमहंनात् मनाक् स्वक्ष्पः पाटलिमा रक्तं 
प्रसरतु जायताम् । भवान् वने आन्वा स्वीयौ कमलतुल्यो दू पादौ न रञ्जयतु, 
केवरुमहमेव धनुराकृष्य स्वं करत किंञ्चित्पाटल्वण करोमि, भवान् वनं न यातु, 

१. "नियते, इति पाठान्तरम् । २. 'पुङषस्य धीरस्य" इति एा०। 
३० ्थानर्थयेव' समप॑येत्? इति च पा० । ४. “कि वा" इति पाठान्तरम् । 



अयोध्याकाण्डम् १३१ 

अष्टमेव धनुषा भवद्वनगमनकाञ्ुकाञ्नान् निहन्मि इति भावः । ( कि ) 
केकेय्या परिभूतस्य कामेन अन्येन वा वञ्चनह्ातेन वशीकृतस्य तातस्य पितुवंचने 
आदेदो वनगमनराज्यत्यागरूपे भवान् न्नः सौजीख्यवशान्नतरिराः कतसम्मतिः 
मा स्म भूत् न जायताम् , किन्तु मामकं मदीयं धनुः शरासनम किञ्चित् नच्नम् 
ईषदाङ्ृष्टम् व्त॑ताम् सम्पद्यताम् । भवान् पितुरादेशस्य पुरतो नच्नवं नाश्रयतु, 
धनुरेव ममेदं नच्नतां बजत् कामपराहतस्य नृपस्य व्चिकायाः केकेय्यास्तव्पन्ञ- 
पातिनामन्येषां वा प्राणानपहरच्वित्यर्थः। “मौर्वीञ्या शिञ्ञिनीगुणः' श्वेतरक्तस्तु 
पाटलः इत्युभयच्रामरः । अत्र रामचरणधायरक्तत्वस्य निषेधस्ुखेन रुचमणपाणौ 
पारर्त्ववर्णनं तथा रामधायं नञ्नताप्रतिक्तेपेण रूदमणधलुषि नञ्नताया बणनमेव 
चमत्कारस्थानम् 1 ख चायं चमत्कारः परिखं॑ख्यां प्रयोजयति । तथा चोक्त तक्छ- 
पणम्--^ए्कस्य वस्तुनः प्राक्रावनेकन्नेकदा यदा । एकत्र नियमः सा हि परिसंख्या 
हति निगद्यते ॥ २९ ॥ 

हे बीरताके सागर पूज्य आातृवर, वनम इतस्ततः धूमनेे मापके चरणकमर्णोकी काढी 
न पदे, केवल हमारे हाथ धनुष प्रर डोरी चदानेढे कारण तनिक कारु हो लाय भोर केकेयी 
के छम पे्क्षर भपने विवेकसे वञ्चित पिताक बार्तोके सामने भाप नन्र मत षने, केव 
हमारा यह धनुष हौ नञ्ज-भाकर्षित हो ॥ २९॥ 

एवमाचक्षाणं लचंमणे रामः सान्त्वयन्नेवाबोचत् । 
एवमिति । एवस प्रोक्तेन प्रकारेण आचडाणसमर कथयन्तम् रुच्मणम् सान्त्वयन् 

सामवादवोधयचरू एव न ठ् तदुक्तमनुमोदयन् › रामः वच्यमाणदिश्ञा अवोचत् उक्त 
वान् "साम सान्त्वमुमे समे' इत्यमरः । 

इस प्रकार कृते इष छक्षमणको रामने समक्षति इए कदा । ध 

बरस, सविक्वंशःजातानां पिठ्निदेश. एब देशिकः सवेकमंसु । 
वत्सेति । वत्सेति स्नेहसम्बोधनम्र , तेन च सान्तवनस्य श्रोतव्यताध्वनिः। 

सत्रिवृवंदज्ञातानाम् सूयव समुस्पन्नानां जनानाम् पिवृनिदेद्याः जनकान्त एव सव- 
कर्म॑सु सकलककायं घु देशिकः आचायंः। सूयंवंश्याः सर्वेष्वपि कार्ये पितुरादेश्मेव 
प्रमाणभूतसुषदेशकं मन्यन्ते, न तु तदुक्तिमन्यथयितुं चिन्तयन्त्यपीति भावः। 

भारे, सूयव॑श्ी छोग सभी कयम पिताक्धी आक्षाको ह देशिक-भाचाय-उपदेष्टा मानते 
आये है, अतः पिताका भादेश्च अपने श्ियि मी जनुख्लद्नीय ह । 

बहवः खलु *पित्निदेशगोौरवाद्रोहत्यामपि माद्वषमपि तार्ण्य- 
१. “व चन” इति पाठान्तरम् । 

न= 



+. 
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विनिमयमपि "कण्ड्रेणुकेयपूरप्रथुतयः डुबौणा निर्विचारमाचारवतामः- 
प्रण्या इति गण्यन्ते । 

बहव हति । कण्डुर्नाम महषिः कश्चित् , रेणुकाया अपल्यं पुमान् रेणुकेयः परशः 
रामः, पूरः ययातिपुत्रः, ते कण्डुरेणुकरेयपूरवस्तस्प्रश्टतयस्तदाद्ाः बहवः अनेके पितृ. 
निदेगोरवात् पितुराज्ञायां बह्मानात् गोहत्याम् अतिगर्हिंतं पेनुवधम् अपि, 
सातृवधम् जननीभ्राणहरणस्र् अपि, ताहण्य विनिमयम् यौवनं पित्रे प्रदाय तदीय 
वाधंकम्रहणम् , निर्विचारम् विनेव कन्तम्यमिदमकन्तव्यं वेति चिन्ताम् ; कुर्वाणा 
आचारवताम् प्रहस्ताचरणल्लालिनास् जग्रगण्याः पुरोगः इति गण्यन्ते संख्यायन्ते। 
पुराकारे कण्डुनामको सयुनिः पितुरादेदोन विना विचिकिर्सां गामहन् , परशुरामश्च 
रेणुकाया निजमातुः शिरोऽच्छिनत् , एवमेव पूरुनांम ययातितनयः स्वं यौवनं 

| प्रदाय पितु्बाधिकमङ्गीचकार, स्वंऽपीमे व्रक्ञस्ताचारतया गण्यन्ते, अतः पितरादेशो 
विनेव विचारमवश्य पारुनीयस्तन्मा तत्र विषये विपरीतं भाषिष्टा इति भावः। 

 पिवराक्णी भाक्ापे मह पि कण्डुने विना सोचे गोषत्या कौ, परश्चुरामने अपनौ मताका 
श्चिर काट दिवा भौर पृरुने भपनी जवानी देकर पिताका बुढापा धहण किया, रसे ओर 

भी षहुतसे दृष्टान्त है, जिनमे पूरध्रोनि बिना विचारे पिताकी भाक्ञाका पालन किया, वे समौ 
भाचारवार्नोपरे मग्रगण्य माने जाते है भतः हमको मौ भाचारवान् बननेके लिय पिताकौ 
माश्ाका निना "ननु न चः किये पालन करना चाहिये । 

तस्मादवश्यं वश्य एव पितुरबगाहे गहनभिति । 
तस्मादिति । तस्मात् पिद्निदेश्स्यावश्यपारुनीयव्वात् हेतोः अवश्यम् निश्चयेन 

पितुः वश्यः आज्ञाकर एव गहनम् वनम् अवगाहे गच्छामि, नास्ति तन्न विवेचनायां 
अन्यस्य वा प्रकारस्य प्रर इति भावः। 

श्सलिये पिताकी आज्ञाको भवद्य मानकर इमको बन जाना है, शसम विचारकी य॒ज्ञा 
इञ नहीं है । & 

तत्र विस्तृतपुत्रबात्सल्या कौसल्या तेन सह गन्तुमभिलषन्ती कत. 
प्रणासेन रामेण सबिनयमेवमभिहिता । । 

तत्रेति । तत्र रामे एवमुक्त्वा कृतवनगमननिश्चये सति विस्तृतपुष्रवात्सल्या 
उवरिक्तपुत्रस्नेहा कौसल्या रामजननी तेन रामेण सह गन्तुम् वनं प्रस्थातुम् अभि. 
रषन्ती कृतप्रणामेन पादयोः पतितेन रामेण सविनयम् सप्रश्रयम् एवम् वश्य 
माणदिङ्गा अभिहिता उक्ता रामे वने गन्तुमुधयञ्जाने पुत्रप्रेमपराघीना कौसल्याऽपि 

१. “यकृण्डुः इति पाठान्तरम् । , २. 'कुर्वांणास्तेऽपि इति पाठान्तरम् । 
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तेन सह वनं गन्तुमिच्छति स्म, तथाभूतां दृष्टा तस्याः पाद्योनिपस्य रामश्तां 
सविनयं वचयमाणप्रकारेणो क्तवा नित्यर्थः । | 

उस्र समय पुत्रप्रेमसे विह्वक होकर कौसल्या भी रामके साथ वन जाने की इच्छा 
करने छगी, तव रामने उनके चरणों पर गिर कर विनयपूवंक उनसे हस प्रकार कह्। । 

कान्तारभानि मयि केकयराजपुञ्याः 
काकश्यकन्दल्ितयां दलितस्य वाचः | 

तातस्य शोकदहनग्लपितं शरीशं 
मातस्त्वया न तु कदाचिदुपेक्षणीयम् ।; ३० ॥ 

कान्तारमाजीति । हे मातः जननि, मयि रामे कान्तारभानजि वनं गते सति ‡कय- 
राजपुध्याः केकय्याः काकश्यकन्द्छ्ितया कटोरताप्रसूतया वाचा दङ्तस्य पीडि- 
तस्य तातस्य ज्ञोकदह नग्कपितं मद्वियो गजन्यदुःखाग्निपीडितं शरीरम् देहः त्वया 

तु कदाचित् कदापि न उपेच्तणीयम् अनादृरणीयम् मम वनप्रवासे जाते कटोरथा 
केकेयीवाचा विदी्णंहृदयस्य मम तातस्य शोकपीडितं चपुस्त्वयेध रक्षणादेरणादिना 
पार्नीयं तत्वमपि यदि मामनुसरसि तदा नाहं तद्रत्तक पश्याभ्यतस्तव मया 
सह गमन तात्तविषाद्कतया नितान्तमवान्डुनीयमित्यथः । "ककड कटिनं कऋररम्' 
इत्यमरः । वसन्तति रकं ठृत्तस् ॥ ३० ॥ | 

हमारे वन चले जाने प्र ककेयीके कठोर वाक्ष्यो पीडित पिताजोकी शोकसन्तप्त 
श्चसीरकी उपेक्षा तो तुमको कदापि नष्मीकरनादरहे, भतः उनकी देख-रेखके चयि तुमको 
भवोष्यामें हौ रहना चाहिये ॥ १० ॥ 

ततः सा तनयस्य स्वस्त्ययनाय समस्तदेबत।कीतनपुरःसरीमाशिष 
माचचत्ते | 

तत इति । ततः रामस्य स्वगमननिषेधकं वाक्यमाकण्यं तनयस्य पुत्रस्य 
स्वस्त्ययनाय _मङ्लाय . यात्राया निविष्नसम्पत्तिषूतिएूवंकसुखावस्थानादिफरुकाय ` 
समस्तदेवताकीततन एरस्सरीम् इन्द्रादिसकरूदेवतास्त॒तिपू विकाम् जाक्िषम् कल्याण- 
कामनासूुचक् वाक्य विशेषम् आचचत्ते उक्तवती । 'पुरस्सरी' पदस्य “पुरोऽग्रतोऽग्रषु 
सत्तः' इति विहितयजन्ततया रितच्वान्डीष । 

एसे बाद कौसटयाने अपने पुत्रके मङ्गखके लिये समस्त देवगणकौ स्तुति करके 
भाश्ीष दी । 

तदनु रामस्तामभिबन्य निष्कान्तः भक्रान्तनेषथ्यायाः सीतायाः 
भ्राखादमाससाद् । 

षक ररि कमिन्द्र । 
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तदन्वित्ति । तदनु मातुराज्ञीर्वादस्य यहणात् परतः रामः ताम्र कौसल्यां नाम 
निजमातरम् असिवन्य प्रणम्य निष्कान्तः तद्धवनाढहिरायातः ब्रन्छान्तनेपथ्यायाः 
समारञ्धराज्याभिषेकोचितवेषपरिथदहायाः विधीयसमानप्रसखाधनाया इत्यथः । सीता. 
याः स्वप्रियायाः प्रासादम् भवनम् आससाद जागतभ्न् । सीतां स्ववनवास- 
छृतं सूचयितुं तदावासमायात इत्यथः । 

इसके वाद राम माताको प्रणामकर उसके भवनसे बाहर निकलकर सीताम प्रासा 
आये, उक्ष समय सीताजी राञ्याभिषेकोपयुक्त वेष धारण कर रही थीं। 

कल्याणवादसुखितां सहसैव कान्तां 
कान्तारचारकथया कललुषीचकार | 

अम्भोदनादमुदितां विपिने मयुं 
संत्रासयन्निव धनुध्वेनिना पुलिन्दः ॥ ३१॥ 

कल्याणवादेति ! कङ्याणवादेन भाविनोऽभिषेकरूपस्य मङ्गलस्य कथनेन(केनापि 
क्ृतपर्वेण ) सुखिताम् सज्ञातहषाम्र कान्ताम् प्रियां सीताम ( रामः ) सहसा 
अकस्मात् एव कान्तार चारकथया स्ववनग्रयाणवात्तया विपिने कानने आम्भो दनाद् 
सुदिताम् मेघध्वनिप्रखीदृन्मानसराश्र् मयुरीम् धनुध्वनिना शराखनटकारेण सन्त्रा- 
सयन् भयं प्रापयन् पुलिन्दः शवर इव कटटुषीचकार स्तोभयामास । श्वो राज्या. 
भिषेको भवितेति श्वुत्वा प्रसन्नमनसं खीतामकस्मात् स्ववनगमनबुत्तान्तकथनेन 
रामस्तथव व्यथयामास यथा पुलिन्दः कानने भेघध्वनिमाकण्यं जायसमानप्रमोदां 
सयुराङ्गनां स्वधनुष्टङ्ारेण ब्यथयतीव्यथंः । “भेदाः किरातश्बर पुलिन्दा श्छेच्छु- 
जातयः" इत्यमरः । उपमाजत्रालङ्कारः । ृ त्तं पूर्वोक्तमेव ॥ ३५ ॥ 

"अभिषेक होने वाखा है" यह खुशखबरी नने भानन्दित प्रिया सीताको अपने 
वन लानेकी बात कृकर रामने उसरी प्रकार विचल्ित~व्ययित-कर दिया, जिस प्रकार 
वनमें मेधघकौी णावाज सुनकर प्रसन्नतासे नाचती हरे मयूरीको धनुष्टद्कारसे श्चवर विचडित 
कर देता है।॥ ३१॥ 

अयमेनामनुगन्तुुपक्रान्तामकथयत् | 
यमिति 1 अयम् श्रीरामः अनुगन्तुम् वनं गच्छन्तम राममनुसत्त म उपक्रा 

न्ताम् प्रस्तुता एनाम् सीताम् अकथयत् उक्तवान् । 

सौताजी मी रामके साथ वन जानेकं प्रस्तुत हो गहे, तव भीरामने कडा । 

१० “उपगन्तुम्? इति पःठान्तरम् । 
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प्रिये जनकनन्दिनि प्रकृतिपेशलामीदशीं 
कथं उलपयितुं सहे तव शिरीषम्ीं तनूम् । 

गृहीत रिणीगणत्रिकविसारिनानाशिरा 
क्षतक्षरितशचोणितारुणब्कानने कानने ॥ ३२ ॥ 

प्रिय इति । हे प्रिर कान्ते जनकनन्दिनि जनकराजपुत्रि, गृहीतम् उुु्तयाऽऽ' 
त्तम् हरिणीगणस्य गी समुदयस्य त्रिकम् पुच्छ्रान्तः तत्र विसारिण्यः प्रखताः याः 
नानारिराः बहुविधा रक्तवहा नाठ्य येः तारा तेभ्यः छदभ्यः उरितेन च्युतेन शोणि- 
तेन अरणानि रक्तानि वृकाणाम् हिसकूजन्तुभेदानाम् आननानि सुखानि यन्न 
ताद्रो-हरिणीगणबुभरुकया बरृकास्तासामनुधावने क्रियमाणे तदीयं त्रिकमेव पूवे 
मासाद्य तश्र स्वदन्तानासञ्जयन्ति, तथा सति तासां हिराभ्यस्तनत्र स्थिताभ्य 

पताभ्यश्चाजखं रवत श्ञोणितेन तेषां वृकाणां सुखं रक्तं भवति यत्र, तादश इत्यथः, 
कानने वने तव ईद्शीम् स्वानुभवेकवे्यसौकुमार्याम् त अङ्घत्रिमसन्द- 

रीम् शिरीषश्रद्धीम् अतिसु्कमारीम् तव तुम देहरुताम् ग्र्पयितु क्खेडायितुं कथं 
सहे त्तमो भवामि । नेतदुपयुज्यते, न वाहमेतत् कत्तमेव चमे यदीदृशं सुकुमारतरां 

तव तनुं वने हिंखजन्तुबहु ङे नीत्वा तत्न्यक्ेदोन व्यथयेयमित्यथंः1 “चारौ दृक्ते च 

चेदालः' कोकस्व्वीहाश्धगो चकः इत्युभयत्रामरः। ए्थ्वीच्त्तम् तरुलत्षणं यथा- 

(जसौ यसंजला वसु्रहयतिश्च पृथ्वी गुरः ॥ २२ ॥ 

हे प्रिये जानकी, हरिणीगणको पुच्छदे श्षमे पकड़कर उनको हिरार्भासे रक्त की धार 

व्ाकर अपने मुंहको रक्त षनानेवाले बृकांसे युक्त जङ्गलमे र जाकर तुम्हारो ईस गनुपम 
सोकुमाय॑शाली, अति सुन्दर तथा कोमर देहको में किस प्रकार क्ट देनेका सादस् करूंगा 
अर्थात् यह कार्यं मुञ्चते किस प्रकार ्ोसकेणाकिमें तुम्हारे सदश्च सुकुमारी शछ्लनाको 
दिसक जन्तुरओंसे युक्त वनम रे जाकर कष्ट दे स्तूगा १॥ ३२ ॥ 

तदल नानाविघशश्रयल्नेनाप्यनुन्मिषदलुजिगमिंषाशेथिल्यायां मैथिल्यां 
लदमणेऽप्यनवसितातुगमनठ्यवसाये बासिष्ठाय सुयज्ञाय भूषणमशेषं 
नागसहम्नेण सह शन्चुञ्चयाहयं म।तुलदन्तं मत्तहस्तिनमगस्त्यकौशि 
काभ्यां च ग्महाघोणि रत्नानि वितीयं तदनु निजेरारिवीयेसुषी धनुषी 
निरपायत्राणकपेणी ब्मंणी निमयोदशिलीमुखज्ृतानुषङ्गो निषज्ञो 

१. "क्षतिः शति पाठान्तरम् । २. “्रयस्नञ्चतेन› इति पाठान्तरम् । 

२. "अतु मातु्द त्तं हस्तिनम्? इति पाठान्तरम् । 
४, “महाहांणि च रत्नानि वितीर्य निजराराति इति पाठान्तरम् । 
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निवे्ितबीरपाणो कृपाणो बर्णेन जनकसदसि दत्तसेतत्ख"मस्तमायुध- 
` जातमादाय मामजुगच्छेति सोभित्रिमन्वमरहीत् । 

तदन्विति । तदनु रामस्य प्रागुक्छाद्वचनात् परस् नानाविधप्रयस्नेन बहुप्रकार ` 
केण वनकष्टनिवेद्नात्मना प्रयासेनापि अनुन्मिषत् अप्रकटीभवत् अनुजिगमिषाया 
गन्तुमिच्छायाः शेथिच्यम् मन्दत्वं यस्यास्तस्याम् अमन्दीभूतवनगमनोन्मुखरामा 
लुगमनसखमी हायामिव्यथः, मेथिल्याम् सीतायास् , सीतायाः वनगमनेच्छायाम- 
सन्दीभूतायामिति यावत् । ( एवम् ) रूच्मणे जपि अनवसिताुगम नन्यवसाये 
अमासराना सरणा खरणप्रयाम. राममनुसत्त' छतप्रयास इत्यथैः । उभयत्रापि भावे 
सक्म्यौ वासिष्ठाय वसिष्टात्मजाय सुयन्ञाय तद्भिधानाय अदोषस् समस्तम् भूषणम् 
स्वधारणीयं कुण्डलकेयूरादिकमलङ्कारराशिस् › नागसहस्रेण सह खसं ख्याकेगजेः सह 
मातुख्दत्तम् मातुरेनो पहारीङ़्त शतु ज्याद्यं चघुञज्ञयसंत्तकम् मत्तहस्तिनम् मदक- 
रिणम् (विती्यंति वच्यमाणेन सम्बन्धः) अगस्त्यकोरिकाभ्यां तन्नामकाभ्यां मुनि 
भ्याम् महार्घाणि बहुमूल्यानि रलानि मरकतवंदूयांदीनि च वितीयं सम्प्रदाय, तदनु 
भरुषणरगजमणिदानाव्परतः निजेरारिवीयसुषी राचसशक्तिखंहारपरे धनुषी शरासने 
निरिपायत्राणकमंणी = रष्वाद॒त्ते वर्मणी कवचौ, निम्॑यांदशिरीसुखक्तानु 
ङ्ध संख्यातीतबाणपूर्मौ निषङ्ग बाणधारणपात्रे इषुधी, निर्वत्तितिवीरपाणौ तवी 
रोचितपानौ युद्धायोद्यतावित्यथंः, कृपाणौ खडगो, वरणेन जलाधिपेन जनकसदसि 
विदेहसभायां दन्तम् समर्पितम् एतत् उक्ताभिधानम् समस्तम् सकलम् आयुध 
जातम् अस्त्रसमुदयम् आदाय गहीत्वा मामनुगच्डु मानुयाहीति सौमित्रिम् रुच्म- 
णम् ( अनुसरणान्ञाप्रदानेन >) अन्वग्रहीत् अनुकभ्पितवान् । यदा रामः कृतभूरिवन 
क्टप्रदशनोऽपि केनापि प्रकारेण सीतां ख्चमणं च स्वमनुसत्त कृतान्निश्चयाचाल्यितं 
न प्राभवत्तदा स्वभूषणसमुदयं वसिष्टपुत्राय सुयज्ञाय सह गजंरन्यमांतुरो पहृतं च 
शच्रज्ञयनामक करिवर, कम्भयोनिविश्वामिन्राभ्यां च रत्नानि दत्तवान् , रुवमणं च 
चवनेऽपेचयमाणानि विधास्खमानरात्तससंहारकमण्युपयो चयमाणानि च तानितानि 
शस्त्राण्यादाय चलितुमान्ञाप्रदानक्ृपया सनाथयामासेति ताप्पयंम् । शत्रज्ञयतीति ` 
रात्र्यः, संज्ञायां शछतच्रजिधारिसहितपिदमः' इति खच । महत् अघम् मूल्यं येषां 
तानि महाघांणि वड मुल्यानि, मूल्ये पूजाविधावघेः' इति वंजयन्ती । (तनुत्रं बमं 
कन्न्युकम् इत्य नरः । “वीरपाणं तु तस्पानं वृत्ते भाविनि वा रणेः इत्यमरः । राम- 
बाणानां वीरपाणविषये बारकाण्डेऽत्रेव मन्थे प्रोक्तम्--'ततो भाविनि संग्रामे बद. 
श्रद्धस्य ताटका । स्वप्राणान् रामवाणस्य वीरपाणसमकल्पयत् इति । (तुणोपासङ्ग- 
तूणीरनिषङ्गा इषुधिद्धंयोः' इत्यमरः । 

१. 'सवंमादाय' इति पाठान्तरम् ` 
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सके बाद जनेकविष प्रयत्न करने पर भी सीताके हदये वत्त॑मान भनुगमनेच्छाको 
शचियिक नहीं होते देख कर ओर लक्ष्मणके अनुगमनन्यवसायको भक्चुण्ण जानकर 
भीरामने वसिष्ठके पुत्र खयज्ञको अपने समस्त अष्ष्भुरण भौर हजार अन्य हाथिवोकि 
सथ मामाके यासि उपहारे प्राप्त श्चद्चु्य नामक मतवाडा शाथी दे दिया ओर भगस्त्य 
तथा विश्वामित्रको अपने समी बहुमूल्य रत्न सोप दिये । इसके वाद उन्होने शक्ष्मणके 
छपर कृपा करके उनपे कहा कि राक्षसरोकी श्वक्तिको हर लेने वाला षनुष, अमोधमावक्ते 
रक्षा करने मे समथं कवच, अनन्त बाणोँप्ते भरे हए तरकस, युके स्यि सन्नद्ध तल्वारे, 
जनक समामे वर्ण दारा दिये इन अखोरको लेकर मेरे साथ चडो । 

७ १ 

सीतापि निजाभरणजातं सुयज्ञपल्ये °न्यदात् | 

सीतापति । सीता जपि निजाभरणजातम् स्वधायंमलङ्कार् निकरम् सुयन्तस्य 
पन्यं चयं न्यदात् दत्तवती, यस्मे रामः स्वभूषणमदात्तस्य खियं सीताऽपि स्व- 
भूषणमपिंतवतीति भावः । 

सीताने अपने भाभूषण सुयक्की परनीको दे दिये । 

श्ततः सौमित्रिरपि स्वाधीनेन धनेन कच्ित्कौसिल्याभितसुपाध्याय- 
मतोषयत् । 

तत इति । ततः तदनन्तरम् सौमित्रिः कुचमणः अपि स्वाधीनेन स्वायत्तेन धनेन 
रह्नकाञ्चनादिना इन्येण कञ्चित् कमपि कौसद्याभ्रितम् कौसल्यायाः शरणे वत्त- 
मानम् कौसल्यया सस्नेहं पाल्यमानमिव्यथः । उपाध्यायम् गृही तविय विप्रम् 
अतोषयत् सन्तोषितवान् एतेन कोसल्याश्रितविप्राय रुचमणकरतधनदानाभिधानेन 
रचमणस्य कोसर्यायां मातुरपेक्तयाऽधिकः स्नेहः सूच्यते । 

इतके वाद् लक्ष्मणने स्ववश्चवत्ती धन दरौसल्याके भाश्रयमें रहनेवाञे किसी ब्राह्मण 
विश्चेषष्ोदेदिया। 

तत्र सछुटुम्बाय -"त्रिजटाभिधानाय निघेनाय द्विजातये “स्वहस्त. 
निश्षिप्रदण्डपतितदेशाबधिकं गोधनं च< कपिञ्खलादिभ्यो दिजातिभ्यश्च 
रधुपति वित्तानि विविधानि वित्ततार । 

तत्रेति । तत्र तस्मिन् प्रस्थानसमये रघुपतिः रधुवंशतिकुकः श्रीरामः सङुटुम्बाय 
सपरिवाराय त्रिजटाभिधानाय त्रिजटसं्वया प्रथिताय निर्धनाय दरिद्राय द्विजातये 

ˆ १. गणम्? इति पाठान्तरम् । २. "विदधे इति पाठान्तरम् । 
३. “सोभित्रिरपि स्वनेन? इति पा० । ४. ‡त्रिजटाभिधाय द्विजातये, शति पाठान्तरम् । 
५" स्वदुस्तनिक्षिषदण्डदेशा' इति पा० । ६. “काम्पिस्यादिभ्यो, इति पाठान्तरम् । 
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2 ाद्यणाय स्वहस्तनिक्िक्तदण्डपतितदेश्ावधिकं स्वकरेण च्िष्टठो दण्डो यावद् दूर 

पतति तदवधि प्रदेशे यावद् अवकाल्ं रभते, तावति भ्रदेरो यावत् गोधनं 

स्थातुमर्हति तावदिव्यर्थः, गोधनम् 1 गोसमुदायरूपं दव्यम् वितीर्येति वद्य. 

माणेनान्वयः, कपिञ्जरादिभ्यः कपिञ्चलग्रथ्ठतिसंज्ञया प्रसिद्धेभ्यः द्विजातिभ्यश्च 
विविधानि नानाप्रकारकाणि वित्तानि धनानि गोरस्नास्वरयानादीनि विततार दृदौ। 
गोङ्धरु तु गोधनं स्याद् गवां चजे' इत्यमरः । 

उस समय सपरिवार त्रिघट नामक गरीब ब्राह्मणको रामने जपने दारा फेंका गया 
दण्ड लितनौ दू रौपर शिरेगा उतनी दूरी्मे नितनौ गायं खडी हो सकती हँ उतनी गायं 
देकर कपिञ्जल भादि ब्राह्मणको ननातरहके धन प्रदान किये । 

ततस्ते पौरनारीणां "निः ससल्फानिलचलदधरकिसलयानाप्मन्ल- 
सलिलासारेण शोकपावकेन च वपूंषि मनांसि च सिक्त्वा दश्वा चनि 
षिद्धपरिजनानुगमनतया प्रकाशिवगप्रवासग्सिद्धान्ताः शद्धान्तानिश्चक्रमुः । 

ततस्त शति । ततः घनदानसमाक्षेः खमनन्तरम् , निश्वासाः सवेगं बहिभंवन्तः 
श्वाखाः एव क्षन्क्षानिराः खवषंवायवस्तेः चरन्ति कम्पमानानि अधरकिंसख्यानि 
ओष्टपद्लवाः यासाम् तादरीनाम् दीघंनिःश्वासेन श्रन्द्रानिरर्पेण कम्पमानो- 
छपज्लवानामित्यर्थः, पौर नारीणाम् पुरवासिवनितानाम् वपुषि देहान् जलेसछिला- 
सारेण नेत्राग्बु्ष्टथा सिक्त्वा आद्रंयित्वा मनांसि हृदयानि श्ोकपावङेन दुःखा. 
ग्निना दुर्व्वा प्रज्वाल्य च निषिद्धपरिजनानुगमनतया वारितश्स्यानुखरणतयां 
भ्रकाक्ितप्रवाससिद्धान्ताः ख्यापितवनवासब्यवस्थाः ( अस्माभिखिभिरेव वनं 
गन्तव्यं मा कोपि नोऽनुगमादिति स्वीयं सिद्धान्तं श्त्यानामनुगमनं निषिष्येव 
म्रकाज्ञयन्त इव्यथः ) ते सीतारामल्मच्णाः शद्धान्तात् अन्तःपुरात् निश्चक्रमुः बहिः 
भृताः । अखमश्चणि ज्ोणिते' इत्यमरः । 

इसके वाद सिताराम तथा लक्ष्मण, दीघनिःश्वासलूप क्न्क्ञावावसे जिनके अधरपर्खव 
दिर रषे है, देसौ पुरल्लनाभोी देकी रभासूते भिगोकर गर उनके हदयको शोकाः 
ग्नि दग्ध करके परिजनके भनुगमनको रोकनेते अपने वनवासे सिद्धान्तकी प्रकाशित 

करते हए अन्तःपुरसे निकर पड़े । 

तत्र- 
सीता पुरा गगनचारिभिरप्यदृ्टा 

। व्व भूदियं सखकलमानवनेत्रपात्रम् । 

१. 'विश्वासाक्निःासजम्मानिषः इति प्रान्तरम् । २. “अश्वः इति पाठन्तरर्। 

३. “सिद्धान्तात्” शति पाठान्तरम् । 
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इत्याकलय्य नियतं पिदषे धाता - | 
"बाष्पोदयेन नयनानि शरीरभाजाम् ॥ ३३ ॥ 

तश्र सीतेति । तन्न तेषामन्तःपुरान्निरगंत्य प्रस्थानस्य समये पुरा इतः पूर्व॑काङे 
गगनचारिभिः आकाक्गामिभिः अपि अदृष्टा अनवलोकिता ( अपिश्चब्दोऽयमन्य- 
रोचनविषयताया नितान्तम्यवच्छदं ध्वनयति ) इयम् षर्युरव्यन्तानुगाभितया 
तमनु सरन्ती सीता सकरूमानवनेत्रपात्रम् ससस्तजनतादृटिविषयः माभूत् न ` 
जायताम् इति आकर्य्य मनसि स्थापयित्वा नियतस निश्चयेन विधाता बह्मा 

 शारीरभाजाम् स्वेषां प्राणिनाम् नयनानि बाष्पोदयेन अश्चुजखाविष्करणेन पिदधे 
स्थगयामास यां सीतामसुर्यपश्यराजदारतया-गगनचारिणोऽपि ( का कथा भूस्थि- 
तानाम् ) न द्ष्टुमक्तमन्त, सैवेयं सम्प्रति धमं मत्वा राममनुखरन्ती वनं जिग- 
मिषति, पथितां सकरोऽपि रोको मा द्वात्तीदिति मनसि विभाव्येव दिधाताऽ" 
श्यभिचारेण जनसामान्यदृष्टिष्वश्चुपयः प्रादुभाग्य तत्रत्यां दक्शक्ति प्रतिबध्य च 
तस्या असूय पश्यस्वमद्धण्णमरष्तीदिष्यायः । रामवनगमनावसरे तमनुसखरन्त्याः 
सीताया दंनेनो दय तोऽश्ुप्रवाहस्य नेत्रस्थगनाथ विधात्रा प्रादुर्भाविदत्वभुर्पैच्यत 
इति हैत्से डाऽरुङ्कारः । "पिदधेः इत्यत्र भागुरिमतेनाश्छोपः । (अपिधानतिरोधान- 
पिधानाच्छादनानि च' इत्यमरः । वसन्ततिरुक चृत्तम् , त्वप्तणमन्यत्रो क्तम् ।।३३॥ 

उस शमय, जिस सीताको इससे पठे भाकाश्चर्मे षिचरने बाठे नीव भी नर्हीदेख 
पराति रहै, उसीको श्स समय सभी मनुष्य नीं देख सके, ेपा सोचकर टी मानो विषाताने 
समी प्राणिर्योकौ खमे भोस् भर दिया, नि्तते उनमें देखनेको शक्ति ही नीं रही, 
शत प्रकार ब्रह्माने सीताक्रौ भपूर्यपक्यता षचाली ॥ ११ ॥ 
'ततः- | . 

रुद्धापि यान्तमनुगच्छति मेथिली मां 
बत्सो जहाति न कदाचन लदमणोऽपि | 

इत्येतयोरलुगतिं प्रतिबोध्य गन्तु प 
भूयोऽपि राजमवनं प्रविवेश रामः ॥ ३४॥ 

तत इति । वद्धापि शति । रुद्धा बलाश्चिवारिता अपि इं मैथिली यान्तम् वनाय 
भरतिष्ठमानम् माम जनुगच्छुति अनुयाति, बर्सः अनुजः स्निग्धश्च रदमणः कदाचन 
भपि कर्मिश्चिदपि काडे ( मां ) न जहाति न स्यजति, अयमपि मामनुगन्तुमनाः 
सन्मदीय सङ्गं न त्यजति । पतेन सङ्गात्यागेन वञ्लनया त्यागस्यापि ` अहाक्यसवं 
व्यञ्जितम् इति पवं प्रकारेण एतयोः सीतारुचमणयोः अज्ञगतिम् अनुसरणरूपं 
[7 ~ ~~ 

१. बाष्पोदकेन इति पाठान्तरम् । २० (ततः, इति कविन्रास्ति । 
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व्यापारम् भतिवोध्यु पित्रे निवेद्य गन्तुम् वनं चलितुम् रामः भूयः पुनरपि 9 
सवनं द्रथग्रासादसर् ्रविवेश् \ पिच्राच्ञापारवश्येन वनं भस्थितोऽहम् सीता 
रुचमणौ मामुगच्छतस्तदनयोर्वनगसमने नाहमनुरोधकरः, किन्त्विमौ वायमाणा- 
चपि न निवर्तेते तदत्रभवन्तः प्रमाणमिति पृञ्याय पित्रे प्रतिपाद्य प्रस्थातुकामो 
रामः पुनरपि राजप्रसादं प्राविक्षदिति मावः 1 पृर्वोक्ताविपरीतं वृत्तम् ॥ ३७ ॥ 

इसके वाद रोकने पर भी मेथिी सीता मेरे पीछे चल्रहीदै भौर भ।ईं लर्ष्मणमी 
किसी समय हमात पीषछठा नदीं छोड रहै, इस वात को सूचना पिताको देकर वन 
जानेको इच्छा रखने वाङ राम पुनः दश्चरथके प्राकसतादरमे प्रविष्ट इए ॥ ३४ ॥ 

तस्मिन्मन्त्रेण विज्ञाय शध्रदशिते भूपतिभूताविष्ट इव विष्टरान्निपत्य 
सदारः सदारचितपरिदेषनो वनोत्कण्ठां स्वयमप्यकरोत् । 

तस्मिन्निति । सुमन्त्रेण मन्त्रिणा तदभिधानेन विज्ञाप्य !रामोऽप्यमायातः! इति 
सू चयिस्वा प्रदशिते सान्तास्कारिते तस्मिन् रामे भूपतिः दरथः भूतविष्टः पिशा 
च्चाच्ान्त इव विष्टरात् राजाखनात् निपत्य स्खकित्वा सदारः कौसल्यारूपस्तरिया 
सहितः खदा सवद! रचितयरिदेवनः कइतविरापः खन् स्वयमसर् आस्मनापि वनो- 
रकृण्टास्र् वनगमनस्ढहाम् अकरोत् कृतवान् । मन्त्रिणा सुमन्त्रेण रामस्यागमनं 
सूचयित्वा दृरिते रामे शोकवेगप्रकर्घेण स्वाखनाद्भूमौ पपात राजा, यथाऽसौ 
भूतेन गृहीतः स्यादथ कौसख्याखहदचरो राजा चिरं विरूप्य वनं गन्तुमेषीदिति 
भावः, च्क्तासनयोविष्टरः' इति निपातितो विष्टरशब्दः । 

रामके भानेके विषयमे सूचना देकर सुमन्त्रे जव रामको राजाके सामने कृर दिया 
तब राजा पिश्चाचग्स्तकी तरह भासनसे गिर पडे भोर कौसद्याके साथ बडी देर तक 
विाप करके उन्दने खुद मौ बन लानेकी इच्छा प्रकट की । 

तदा सुमन्त्रः केकेयीमन्रवीत् । 
तदेति । तदा दश्शरंथे सदारे वनं गन्तुमुत्कण्टमाने सति सुमन्त्रः कैकेयीम् 

( तस्या जापदो निदानभूताम् >) अबवीत् वचयमाणप्रकारेणाबो धय दित्याश्चयः। 

राजाने जव खु भी वन जानेकी उत्कण्ठा प्रष्टी तव द्खमन्त्रने कैकेयीसे ष 
प्रकार कहा । | 

देवि, बिरम् रामामिषेकसमुन्मिषिताह्वादाङ्कराधमहादामरहात् । । 
देरिति । हे दैवि, राक्षि रामस्य अभिषेकः राञ्यारोहणम् एव ( अभिषेकः) 

जलसेकः तेन खञ्युन्मिषितः ग्रोद्तः आनन्दाद्कुरः हषंप्ररोहः तस्य अवग्रहात् प्रति 
सा [क 

१. 'दर्िते दाश्चरयौ› इति पाठन्तरम्। २. “विरम विरमः इति पाठान्तरम् । 
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बन्धरूपात् आय्महात् वरयाचनारूपात् विरम निवत्तस्व । रामस्याभिषेकं श्रत्वा 
कोकानां योऽयमानन्दाङ्करः प्रोद्धतस्तच्र प्रतिबन्धं विद्धतोऽस्मा दारहा रि वत्तस्वेति 
भावः। 

देवि छोडो इस अपने आग्रहको जिसने राम रामराज्याभिषेकते होनेवाङे आनन्दके 

अङ्करको समाप्त करे दिया हे । 

पुरा खलु १वरदश्रसादादबगतसकलघ्राणिभाषणतया पयङ्कपयन्तपरि- 
सरत्पिपीलिकालापे कृतदहासं तव पितरं हसन कारणं प्रष्डा तद्विवरणं 
पत्युमेर'णकरमित्यवेत्यापि भूयसो निबन्धात्कुपितेन राज्ञावज्ञाताया 
मातुस्ते विधां मालुककर्वीथा इति । 

पुरेति । पुरा पू्र॑रिमन् समये वरदस्य वरदानेनानु्रहीतुः कस्यचित् योगिन 
प्रघादात् अनुग्रहात् अवगतसकलप्राणिभाषणतया सकर्जीवभाषवेत्ततया 

( सकठजीवभा षाज्ञानेन ) पय्कस्य शयनीयस्य पयन्ते समीपे परिसरन्स्योः गच्छ 
न्त्योः पिपीलिकयोः ज्ुद्रजन्तुविरोषयोः आरापे परस्परसम्भाषणे कतदहासं हसितं 
प्रवर्तमानं तव पितरम् हसनकारणं धृष्टा केन हेतुना हससीति पययुयुज्य तद्विवरणं 
हसनकारणकथनम् पव्युः स्वामिनः तव पितुः मरणकारणम् सत्युष्ेतरिति तदुक्त्या 
अवेत्य ज्ञात्वापि भूयसः बहोः निबन्धात् आग्रहात् भूयो भूयस्तस्यंव हासकारण- 

प्र्नस्यावत्तंनात् कुपितेन ऋद्धे न रात्ता केकयेन अवज्ञातायाः तिरस्कृतायाः ते तवं 
मातुः विधा प्रकारम् मा अनुङकर्वीथाः जनुहरेः। तव पिता कस्यापि योगिनो 
वरदानेन सकटप्राणिभाषणं जानाति स्म, एकस्यां निशि पयङक शयानः स पयंङ्- 
वमीपे सन्वरन्त्योः पिपीलिकयोः परस्परालापमाकण्यांह सत्तद्धासकारणे पृष्टवती 
तत्र माता । यद्यहमि दं स्वहासकारणमभिधास्यामि तदाऽऽत्मानं विपादयिष्यामीति 
राजोवाच । इत्थमेतदासकारणविवरणं परयुमं खव्युमावहेदिति तद्कचनादवगत्यापि 
तव माता तददिषये समधिकमाय्रहं प्राकाज्ञयत्तेन कुपितो राजा तद्वन्तं कृतवान् , 
तद्भत्वमपि स्वपव्युश्च्यु प्रयोजयन्तमिम वरदानयाचनारूपमाग्रहं व्यजान्यथा स्व- 
मावेवावत्तापान्न भविष्यसीति भावः। 

पुराने समयमे किसी योगीके वरदानरूप मनुग्म्से समौ प्राणिर्योकी माषा समक्ष 
सकनेके कारण पश्ङ्गके पास चलती इहं पिपीलिकार्भो की बातें सुनकर तुम्हारे पिताको 
दै्ी भागे तुम्धारी मां ने हंस्ीका कारण पृचछा, उत्तरम तुम्हारे पिताने बताया कि 
यदिमं भपनी हंसीका कारण वता दूणा तो हमारी म्रस्युहो जायगी । इसत प्रकार हसीके 
[रि ~ ~ --------~  ---~-----~-~--~-~~-~--- 

"ब्रह्मणो वर प्रात्? इति पाठान्तरम् । २. (मर णहे वुः इति पाठान्तरम् । 
१. 'मर्गंमा कुर्वीथाः इति पाठान्तरम् । 

१८ च० रा० 
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कारणके कथनको पतिख्ल्युका कारण समक्षकर मी तुम्हारी माताने बहुत जिद ॥ 
इस पर वुम्हारे पिता पित हो गये भौर तुम्हारी भाताक्ो अवज्ञा कर दो, उक्ती तरश 
आह् करके तुम मी अपनीमां खा मनुकरण मत करो, 

तत.-- 

कृतासखमञ्जनियोसं सगरं केकयात्मजा । 
°निदशंनत्वे निर्दिश्य निरबध्नालिजं पतिम् ॥ ३५॥ 

० वतः छृताखमज्ञेत्ति । ततः स्वमातुरितिवृत्तस्य श्रवणात् परतः केकयात्मजा 
 कताखमञ्निर्याखम् विहितासमञ्नामकस्वपुत्रपरिस्यागसम् सगरश्च नाम 

चपम् निदृशे नस्वे उदाहरणस्थाने निदिंश्य स्थापयिस्वा निजग्पतिम् स्वपतिम् 
दशरथस निर बध्नात् भूयोऽपि स्ववरप्रदानविषये आगरह्णाति स्मेति मावः । 
असमञ्जो नाम केशिनीगर्मसम्भवः सखगरपुन्रः स्वचारिन्रदोषेण खगरेण व्यक्तः, तदु 
छत्रपरिव्यागो नेदुम्पू्॑तया भवतेव वि धातम्यः _िन्तु स्वसपूषां राज्ञां शरे्टेन सग- 
रेणापि छतस्तत्पूरय निजव चनमित्याम्र हं कतवतीति भावः ॥ ३८ |, 

इसके षाद केकेयोने अतम नामद् भपने पुश्रका त्याग करने वाठे राजा प्षणरका 
इहान्त उपस्थित करक अपने पति दश्चरथप्ते वर देनेके लवि फिर आग्रह किया ॥ ३५॥ 

त्न्न- 

सिद्धाथेको महामात्यस्तत्परित्यागमनरवीत् । 
सरयू 'पातितानेकप्रजामरणकारणात् ॥ ३६ ॥ 

४ 

तत्रैति+ तत्र तस्मिन्नवसरे सिद्धार्थको नाम॒ महामात्य मुख्यमन्त्री तस्परिष्या- 
यम् जखमञ्जस्य पित्रा व्यागम् सरयूपातितानाम् सरयुभरवाहे निक्तिक्तानाम् अने. 
कानाम् बडुसंख्वानामर भानाम् मरणात् श्व्युरूपात कारणात् हेतोः अन्रबीत्। सग्दररतासमज्जत्यागो श्द्धवत्या द्टान्तत्वेनोपन्यस्तस्तत्रासमजज छृतं प्रजानां बहूना 
सरयूम्रवाहे पातनरूपं तदीयमखदाचरणं कारणं रामपरिव्यागे त॒ तन्नास्ति, तदि. 
दुमसदु दाहरणनिति. मावः ॥ ३8 ॥ ॥ 

केकयौ दारा प्रतिपादित भसमअदृषटान्तके खण्डनमें महामात्य सिदधा्॑कने बताया 
कि सगरने भसभजका त्याग श्सङ्यि शिवा था प्र अनेक श्रजाजनको सरथूप्रवाष 
डारकर उनको मार दिया कठा था ( रामक त्याप्े तो वसी बात नीं ह) अतः वह 
इष्टान्व तो ठीक नदीं होवा है। ३६ ॥ 

ौ 
१. “निदक्षेनेन, इति पाठान्तरम् । २. "पतिता" इति पाठान्तरम् । १ 
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अथ दशरथेन रामः सपरिच्छद एव गच्छेति निर्दिष्टः केवलं खनित्र- 
पिको" बल्कलयुगलं च प्राथेयव । 

अथेति ! अथ एतदनन्तरम् सपरिच्छदः सखपरिजनग्छत्यवगंः एव गच्छ वनं 
गच्छेति दशरथेन राज्ञा निदिष्टः आक्ञक्तः रामः वलम् खनित्रपिटकौ खननखाध- 
नम् ङदालादि पिटकम् फलाचाहरणयोग्यं कण्डोख् वल्कखयुगखं परिधानीययुत्त- 
रीयं च वङ्करुवखयुग्मं प्राथेयत याचितवान् । वनमेव गन्तव्यं चेन्नय त्यादि 
परिजनमिति दृशरथेनोक्तो रामः-रेवरूसहं 'खनित्रपिटकौः "वल्करूयुगलं चे"ति 
साधनमेवापे्ते न श्छत्यादिपरिकरमिति दृहारथप्रस्तावं निषिद्धवानिति भावः। 

हके बाद दश्चरथने रामपे का किं यदि वनी जानाह तो परिजनश्रस्व आदिको 
नी स्ाथलेते जाभो, परन्तु र।मनें ॐव कुदाङी, टोकरौी तया जोड़े वर्कर्मात्रकौ 
पाथना कौ । ( अन्य वस्तुको साय लेना स्वीकार नकी ङिया)। 

घुखोचितानां घुड्यक्तदिव्यलावण्यसम्पदाम् । 
त्रयाणामपि कैकेयी बल्कल।दीन्युपाहरत् ॥ ३७ ॥ 

सुखोचिवानाभिति ¦ केकेयी सुखोचितानास् सुखपृ्कजीवनयापनाभ्यस्तानाम् 
सुव्यक्ता दरा नमात्रवेया भ्रकटा दिव्या टखोकविरुकषगा स्वर्गीया कावण्यसम्पव् सौ- 
न्दु सम्पत्तिः येषाम् तादृशानाम् त्रयाणाम् अपि सीतारामल्च्मणानाम् वर्कलानि 
वघ्रतया करप्यमानानि घृ्तत्वक्स्वरूपाणि भूजपन्राकारागि सुनिवासांसि उपाहरत् 
परिधानाथंमपितवतीव्यर्थः ॥ ३२७ ॥ 

रामने जव वल्ककर[दि को याचना कौ तमो कैजेयीने -सद। सुखम परे हए तथा स्पष्ट 
ददपस्वगोय सोन्दये युक्त रामरक्षमण भौर सीता छ्य वद्ष्टादि सुनिवल्ञ अर्पित रक् 
दिवे ॥ १७ ॥ 

अथ रघुककलनाथो मभ्यमाम्बानियोगा- , 
दुशुणबति परिधाने मङ्गलकरं निराशः । 

अधिक्ुचतटवल्गजनानकीबाष्पसेका- 
द्पगतखशरभावं बल्कलं पयेधत्त ॥ ३८ ॥ | 

भयेति । अथ केकेयीकर्ठीकवश्कलादिसमपंणानन्तरस् रघुङलनाथः रघुङुल- 
तिलकः श्रीरामः मध्यमाभ्बायाः मध्ये भवायाः न अयेष्ठायाः नापि कनि. 
वाः अम्बायाः मातुः नियोगात्. आदेशात् गुणवति मा दवद नीयत्वादिगुण- 
शाङिनि मङ्गला अभिषेकरूपकुटयाणमयावसरयोग्ये परिधाने सौभ्यवसनादिरूपे 
मा = 

१. पिर्के' इति पाठान्तरम् । २० 'वल्कछान्युदपाहरतः इति पाठान्तरम् । 
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निराज्ः वीतस्णृहः सन् अधिङचतटञ्र् स्तनग्रान्ते बरान्तः पतन्तः ये जानक 
बाष्पाः सीतानेत्राश्चविन्दवः तेषाम् ( तत्छृतात् ) खेकात् आर्धीकरणात् हेतो 
अपगतः नष्टः खरभावः काकंश्यं यस्य तत्तादलम् वल्कम् चीरम् पयधत्त परि 
दधौ । यदा केकेयी वश्करादीन्युपहस्य रामाय चवल्करुं परिधाठुमादिष्टवती तदा 
तदाज्ञाया अपरिहायंतया खदुनि साङ्गल्कि च हौमवसनादौ वीतस्प्रहः श्रीराम 
समीपे स्थितायाः रामं वल्करु वखानं ट्ष वेगेन प्रवहद्श्चुपयसः सीतायाः कठि 
नयोः स्तनयोः पतित्वा खण्डज्ो भूत्वा सवतः स्वर द्धिः वाप्पजरुबिन्दुभिरीषदा 
देतां गमिततयाऽपगतखरमा वं वकर पयेधादिति भावः! अन्र बाष्पजरबिन्दूनां 
यथावद्वस्थानां पातेन वख क्लिन्नं सदपरिधेयतामापयतेऽतो बिन्दूनां खण्डो. 
आवोऽपेच्ितः स च सीतारतनपातेन साध्यते, तेन च तयोरति काश्यं ध्वन्यते । 
अन्तरीयोपसंब्यानपरिधानान्यर्धोऽशकेः इत्यमरः । केचिद्त्र रेकेय्यास्तृतीय- 
मातृत्वेन मध्यमाम्बापदस्यायुक्तत्वमाहुः । परे तु तस्या एव दरथमध्यमसखीत्वेन 
मध्यमाम्बापद्ं युच्छमेवेति समर्थयन्ते । अन्थान्तरसंवादेन ककेय्या मध्यमात्वमेव 
युक्तमिति वयम् । मालिनीच्रत्तम् ॥ २८ ॥ 

इसके वाद रघुकुलश्रेष्ठ श्रीरामने मञ्ची माताकौी ाज्ञसे चिक तथा मङ्गढमय 
भवसरके योग्य पट्वस्रकी ओर से मनको हटाकर समीपम खड़ी सीताके स्तनो पर गिरने 
वाठे उक्षके मोसुको बंदा से सखायम होकर पहननेकी स्थितिक्ो प्राप्त इए वस्करषारण 
कर खयि ।। ३८ ॥ 

तन्राचित्रीयन्त स्वं नि्िकारबदनलचदमीकभिच्वाङ्घक्कलाध्यक्षमध्यक्ष 
यन्तस्तेषामेव शोक. शङ्कुकीलितमानसानामाननेशुपारम्पयणास्मुरदि 
कारः | 

तत्रेति । तत्र श्रीराभकत्त कवल्करुधारणवेरायामर् निर्विंकारवदनरुच्मीकम् 
अविक्रतस्युखज्लोभम् घीरतयाऽम्खायन्मरुखमिव्यथंः । इच्वाङ्कुरखाष्यत्तम् इच्वाकु 
वशवरिष्टम् रामम अध्यच्षयन्तः चच्धषा पश्यन्तः सवं तचव्या जनाः अचित्रीयन्त 
आश्चर्यिता जाताः । तैषाम्र् रामं निविकारसमुखक्ोभमालोक्य विस्मयमानमान- 
सानाम् एव शोकञ्ाङ्कना कोकरास्येन कीकितं विद्धम्र -मानसं येषां तेषाम् 
शचां दूनचित्तानामिव्यथेः जाननेषु मुखेषु पारम्पयंण कमन्ञः ( एकस्मात् परत 
एकः एवं क्रमेण ) विकारः प्रथमं वकलर्यं, ततः विवगभावः, ततः म्खानता ततो वा 
ष्पायमाणतेव्यादिः अस्फुरत् प्रकटतां गतः । ये रामं निर्विकारं दद्शस्ते जाश्व्िता 
सन्तः स्वयमेव शोकसन्तक्चाः ( रामं प्राप्य विकारेण ) चिकृतञुखा अजायन्तेति 
आवः 1 निर्विकाररामदशंनेन दष्टुञ्ुखविकारस्योद्यचिस्मयस्थानसिति परमाथः। 

१. तत्र येः इति पाठान्तरम् । २ 'संकीषशितइति पाठान्तरम् । 
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उस समय शक्ष्वाकुकुङ श्रेष्ठ रामकी उतस्त निर्विकार मुख श्चोभाको देने बाले समी 
भाश्वरयमे पड़ गये शओोकसन्तप्त उन दककि मुखों पर ही क्रमश्चः विवर्णता, म्लानि 
भादि विकर प्रकट होने ल्गे। , 

किन्तु *- 

सबल्कले दाशरथौ बिषादादामीलिताक्षो यदभूदटसिष्ठः ¦ 
तदेव जातं करणं महर्षः काङुरस्थयाथाध्यंविलोकनस्य ॥ ३६ ॥ 

किन्तु-स वल्कल इति । दाडारथौ दशरथपुत्रे रामभदे सवर्करे छतचीरे सति 
बिषादात् मनःखेदात् हेतोः वसिष्ठः यत् आमी लितात्तः द्लंनपरिहारकामनया 

किञ्चिन्युद्वितनयनः अभूत्, तदेव नयननिमीलनमेव महर्षः तस्य वसिष्टस्य 
कास्थो रामस्तस्य याथाथ्यं वास्तविकं रूपं तस्य विलोकनं वि भावनं तस्य करणं 
साधनम् जातम् अजायत । रामे वक्करं वसाने दुःखाद् वसिष्ठो यदक्जिणीन्यमील- 
यत्तदेवा्िनिमीरुनं वसिष्टेन रामस्य वास्तविकपरवबह्मरूपतायाः ज्ञाने साधन- 
भावमभजतेति भावः। अत्र विषादकृतनयननिमीलनस्य तत्वानुसन्धानसाधनववे- 
नोसरक्षणादुत्प्रक्ताऽलक्कारः । उपजाति तस् ॥ ३९ ॥ 

श्रीरामके वल्क धारण करने पर विषादे वस्सिष्ठने जो ओंखें मूढ छौ, मानो 
वौ वसिष्ठके लिये रामके यथाथ स्वलूपके दशनका साषनहुभा। वस्ति्ने भोखं क्या 
बन्द की, मगव्राम् रामके वास्तविक तारकवरह्मकूपताका ध्यान किया ॥ ३९ ॥ 

| अस्य पीताम्बरत्यागे किं जाता विक्रियाऽपुरा। 
इति प्रत्यग्दशां श्रेष्ठो बसिष्ठो नाति विव्यथे ॥ ४० ॥ 

भस्येति । अस्य श्रीरामस्य ` पीताम्बरत्यागे कौरोयवखपरिष्ठारे जाते खति 
( विहाय कौदोयं चीरं धारयति रामे ) अपुरा पूवंमदृष्टा नूतना काऽपि विक्रिया 
विकारः मुखमाछिन्यांदिरूपा जाता उत्पन्ना किम् ? नाजायतेति काक्षा व्यज्यते । 
इति रामस्य वर्करूधारणेऽप्यप्राक्तविकारतामर् आरोच्य प्रव्यगदज्ञाम् प्रत्यगबह्य- 
पश्यन्ति ते तेषां ज्ञानिनां श्रेष्टः सख्यः ज्ञानिनामम्रगण्यः वसिष्ठः नातिकिग्यथै 
महान्तं क्ले नाजुबसूच, किञ्ित्त विव्यथ एव ज्ञानिनोऽपि लोकन्यवहारस्य 
पालनीयत्वादिव्यथैः । वलकरूधारिणो रामस्य बाद्याभ्यन्तरविकार विरहिततया' 
विश्ुद्धचिष्वभावतामनुसन्दधन्मुनिवंसिष्टो न शुश्ोचेतिं भावः ॥ ४० ॥ 

शत रामको पीताम्बर छोड़कर वल्कल धारण करने कोशे नवीन सुखमादहिन्य भादि 
विक्रार उतपन्न हमा क्या १ अधात् नहीं हमा, देक्ता विचार करके शानिरयाम भे वसिष्ठ 
भविक व्ययित नरी हुए ॥ ४० ॥ 

१. “ङ्निन्तु” श्ति नास्ति कचित् । 
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सोऽयं मेथिलीवल्कलधारणमरूणदरूणसारथिङ्खलगुरः । 
. . सोऽयमिति । स जयम अरुणसारथिः सुयंस्तस्य ऊरुं वंशस्तस्य गुरुः | 
मथिरीवल्कख्धारणम् सीताकतकचीरपरिधानम् अङणत् न्यवारयत् । रामे वह्कलं 
तवति तदनुगामितया सीतामपि वल्करं धारयन्ती न्यसेधीद् भगवान् सुयंव॑श- 
रुपुरोहित इति भावः । (कुलगुर' कथनेन तन्निषेधस्य पारनीयता भ्यञ्यते । 

सीता जब वङ्कल धारण करने लगी तव सुयंवंश्चके ङुख्युर वसिष्टने उसे वश्कृड 
वारण करनेसे रोक दिया । 

तत्र प्रयाणाय प्रणिपतन्तीं स्तुषामाश्लिष्य प्रस्नुतपुत्रबात्सल्या 
कोखल्या बाष्पगदूगदमवदत् । 

तत्रेति । तत्र तस्मिन् समये म्रयाणाय वनगमनाय प्रणिपतनतीस् भरणामं ऊव. 
तीम् समायु जव घाम पत्रवधूम् सीताम् आरिरुप्य आलिङ्गय -अस्नुतपुत्रवारसक्ष्या उद्रिक्त 
पुत्रप्रीतिः कौसल्यां बाष्पगद्गदम् साश्ुतयाऽस्पषटवणम् अवदत् । स्युषायामपि 
युत्रसभ्बन्धितयेव भ्रीतेः सत्वेन स्नुषाप्रस्थानेन । पुत्रप्रतेरदे कस्य योतनं कृतम् । 

उस समय जानेके ल्यि सीता जव प्रणाम करने ङ्गी तव कोसस्याको पत्रेम बम् 
आया जोर उन्दोनि सीताको गचेते लगाकर गद्गद स्वरसे कदा । 

घमं निदाघकिरणस्य करैः कटारे 
कान्तारमध्यपदवीषु नखंपचाघ्षु । 

त्वां वीचय 'संस्थुलपदां बनदेवताभि- 
निन्दिष्यते नियतमेव निमेषहानिः॥ ४१॥ 

„ षम इति । घमं ग्रीष्मकाङे निदाघकिरणस्य उष्णकरस्य सूर्य॑स्य कठोरः तीदण- 
तसेः करैः किरणेः नखान् पचन्तीति नखंपचास्तासु ( चरणसन्तापनस्य का कथा) 
नखानामपि सन्तापाति्ायेन द्विधा भवनमिव विद्धतीषु का न्तारमधभ्यपद्बीषु 
वनमध्यमार्गेषु सम् िसरणमयासम र्पद्मर्_परिस्खलचरणन्यासासर स्वम् वीचय दृष्टा नियतमेव 
निश्चये नेव वनदेवताभिः वनवासिदंवर्तोमिः वनासमानिनीभिर्वां देवताभिः निमेष. 
हानिः अक्िपातरारहिव्यम् निनिदिष्यते धिक्करिष्यते। अजयमायः--्रीष्मसमये 
सूयं स्यातिसन्तवैः किरणेनखानपि स्फोययत्सु काननमध्यवर््मसु स्ख लच्चरणं चलन्तीं 
त्वां दृष्टा वनदेवताः स्वीयं नि्निमेपत्वं निश्चयेन निन्दिष्यन्ति, तास्त्वदीयामिमां 
कष्टां दशां दष्टुमपारयन्ध्यो निजानि नयनानि मुद्रयितुमभिखुषन्त्योऽपि यदा तथा 
कत्त न पारयिष्यन्ति तदा धिगिमां नो निर्भिमेषतामिति, यदि वयं निमेषशक्ति' 

९० “आलिङ्गय कौसस्या गद्गदम्? इति पाठान्तरम् । २. “निस्तुरूपद म् इति पाठान्तरम् । 
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युता अभविष्याम तद सुङुमायां अस्या ईदी दां नाद्रच्याम चच्छषि च न्यमी- 

खयिष्याम, तदेवं वचयन्तीति मावः । “नखम्पचासु" . इस्यत्न “मितनखे च इति 

खच । वलन्ततिरकं चत्तस् ॥ ४१ .॥ 
ग्रीष्मसमय सूयं को कठोर किररणोते नखोंको मी सुन देनेवाले वनमध्यमागमं गिरती 

पड़ती चलती हुरं॑तुमको देखकर वनदेवतागण भपने निमेषपातरादिर्यकौ अवश्य निन्दा 

करेगे, अर्थात् उनके हदवम यक भावना उ्ठेगी कि यदि हमारी भांखं अनिमेष होतीं तो 

हम भपनी आंखें मूंदकर श्स सुकुमारी ल्लनाकी इस कष्ट दशको देखनेके सन्ताप 

पनी रक्षाकर पाते ॥ ४१॥ .१५५ 

अथ मेथिलीनाथः सलदमणः सप्रदक्षिणं राजानं जननीजनं च 
` प्रणम्य प्रतिषिद्धप्रतिहारचक्रो निश्चक्राम | 

अथेति । अथ सखचमणः ख्चमणोचेतः मेथिखीनाथः सीतापतिः श्रीरामः राजान् 
दहारथं जननीजनम् मावृणणज्च सप्रदक्तिणम् प्रद्तिणापूवंकम् प्रणम्य नमस्छ्रत्य; 
प्रतिषिद्धमर अनुगमनान्निवारितम् भतिहारचक्रम् द्वारपारुसम्रुदयो येन तथाभूतः 
निश्चक्राम अन्तः पुराद् बहिरागतः । रामादिषु भस्थितेष्वनुसरन्तो द्वारपालादयस्तै- 
निवारिता इति भावः । द्वारि द्वाःस्थे मरतिद्ारः इत्यमरः । 

एसके बाद रामने शक्ष्मणके साय राजा तथा मातार्मोको प्रदक्षिणा करके प्रणाम 

क्षिवा भौर भनुगमनं करनेवाङ़ द्ारपारछोको अनुसरण नष्ीं करने को कहकर अन्तःपुरते 
प्रस्थान कर दिवा । 

रथोऽपि' दशरथाज्ञापरतन्त्रेण सुमन्त्रेण द्वारि समानीतः । 
रथोऽपि शति । दहारथाज्ञापरतन्त्रेण राजादेश्षवशंवदैन सुमन्त्रेण मन्स्त्रिणा रथः 

यानम् अपि द्वारि अन्त्पुरद्वारदेल्े समानीतः उपस्थापितः । यदैव रामोऽन्तः 
पुरान्निगंत स्तव्कारु एव सुमन्त्रो राजादेरोन तत्र रथसुपास्थापयदिति भावः ! 

दश्चरथको आश्चापते सुमन्त्रने मो दरवाजेपर रथ छाकर खड़ा कर दिया । 

प्रारज्धयात्रस्य रघुद्रहस्य प्रागेव सीता रथमाररोह । 
आनीलरथ्यं रथम।ङ्खक्षोरहां प्रभोरभस्री प्रभेव ॥ ४२ ॥ 

्रारभ्वेति । सीता प्रारञधयात्रस्य छृतप्र्थानस्य वनं जिगमिषोरिस्य्थः। रचूह- 
हस्य रुकलश्रेष्ठस्य रथम् यानम् प्रागेव रामस्यारोहणात् आरुरोह आरूढवती, 
(तच्रोपमामाह) आनीटरथ्यस् हरिताश्वयुतम् ना आरो इरुक्तोः आरोडभमिच्खोः अहाम् प्रभोः 
दिनपतेः सूयंस्य अग्रेसरी पुरोगामिनी प्रभा कान्तिः इव । यथोदेतुकामस्य सुय॑स्य 

-~---~~ ----- 

१. 'भपि › इति लादि कचित् । 
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हरितवणंहययुक्तं रथमारोटुमिच्छत एव ततः पक्वमग्रेखरी भवति प्रभा, यावल्सूयं 
उदेतुमीहते तावस्प्रभा पुरः सरति, तथंव वनं गन्तुकामो रासो यद्वधिरथं नारो 
हत्ततः पूवमेव सीता तद्रथमारुत्तदित्यथंः । अत्र प्रभासरुयापमया रामसीतयोनिष्या- 
लुबन्धक्ृतः प्रेमप्रकषंः सूच्यते । रथ्यः-रथं वहतीति विग्रदे (तद्वहति रथेति 

| यव्। इन्द्रवज्रावृ्तं, तद्लत्तणं यथा--स्यादिन्द्रव्रा यदि तौ जगौ गः ॥ ४२॥ 

| वनयात्राके लिये प्रस्तुत रामचन्द्रके रथ पर रामसे पूवे ही सीताजी भाकर बेठ गे 
| जेसे हरितवणे अश्वपते युक्त रथ पर चलने वाले सूयेकी प्रमा उनसे भगेही चछा 
| करतौ हे।॥ ४२॥ 

दाशरथो च रथमारुरुहतुः । 
दाश्चरथी शति । दाशरथी रामल्चमणौ च रथम् यानम् आरुरुहतुः आरूढवन्तौ, 

* ॐ ५ 

सीतायां रथमाखूडायां तत्पश्चात् रामलख्दमणावपि तत्रारूढकवन्ताविव्यथंः । 
सीता रथालूढ शो जाने पर राम भौर लक्ष्मण मी रथ पर बैठ गये । 

यथा यथा राघवराजधानीं विहाय सीता बिपिनोर्घुकाभूत् । 
तथा तथाऽजायत यातुकामा लङ्का बिना राक्षसराजलदचमीः ।। &३॥ 

यथा यथेति । सीता यथा यथा यावताऽदोन रावबवराजधानीम् रघुकुरुराजघानी- 
मयोध्यां विहाय त्यक्त्वा विपिनोर्सुका वनं गन्तुमुर्कण्ठिता अभूत् अजायत, तथा 
तथा तावतांऽेन राक्सराजख्चमीः रावणसाम्राज्यश्रीः लङ्काम् विना विहाय 
यातुकामा प्रस्थात्ुमनाः अजायत अभवत्। सी तावनवावे प्रारब्धे रावणराजश्रियो 
कङ्कातः प्रस्थान प्रारभ्यत, तद्भनव।समूरुकव्वात् तद्धिनाज्ञस्येति भावः। सीता 
यावन्तं देशमग्रेसरति बनपथि तावन्तं देश प्रतिष्ठते र्कातो रावणश्नीरिति पर 
माथः। उपजातिश्न्द्ः, तर्लन्तणं यथा--स्यादिन्द्रवच्रा यदितौ जगौगः' “उपेन्द्र 
चच्रा जतजास्ततो गौः (अनन्तरोदीरितल्चमभाजौ पादौ यदीयावुपजातयस्ताः+। 

| इति ॥ ४३॥ 
॥ सीताजी रघुकुशकी राजवानी भयोध्वापुरोका स्याग करके जेते जेते वन जानेके छे 
। उर्कण्ठायुक्त होने कणी, वेसे वेते राक्षर्सोकी राजशक्ष्मी शुष्कको छोडकर जानेकी श्छा 

करने ख्गी ॥ ४१॥ 

आबालवृदमनुगच्छति रामभद्र 
मेषा पुरी तदिह मा खलु निरणा स्याम् । 

इ्यादरादिव धरा बहूधा विधाय 1 
धूलिच्छलान्निजतयुं तमनु प्रतस्ये ॥ ४ 
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आबालबरद मति । एषा अयोध्याभिधाना पुरी नगरी आबालच्द्धम् बालान् 
बृद्धांश्चासिव्याप्य रामभदम् वनं गच्छन्तं श्रीरामम् अनुगच्छति अनुसरति, तत् 
(इह रामाुगमने सहयो गाप्रदानदोषात् >) मा खल निगंणा सदोषा गुणवजिता वा 
स्याम् जायेय, इति देतोः आदरादिव रामविषयकबहुमानादिव धरा धूलिच्छुरत् 
रजोग्याजात् निजतचुं स्वं वपुः वहुधा विधाय नानात्वं प्रापय्य तमनु रामस्य 
पृष्ठतः प्रतस्थे चचाल । रामे वनं प्रतिष्ठमाने समस्ताप्ययोध्यानगरी तमनुचचाल, 
तद्दृ्टवा पए्रथिन्याश्चिन्ताऽजायतः, यदि अहमिमं नानुगच्छामि तदा खोकामां 
महदनुव्र्तिविमुखां निगुंणां कथयित्वा दूषयिष्यन्ति, तदिमं भावं मनसि कृत्वा 
धरणी स्वां तुं धूकिभ्याजेन वहुधा छकत्वा राममनुचक्तिवतीति भावाथ । 'पश्चा- 
व्सादश्ययो रनु" इत्यमरः । “राममनुः (तमनु, इत्यनयोः “अनुरंडणे' इति कमप्रव- 
चनीयत्वाद् द्वितीया । उप्प्रत्तापहवव्योः सङ्कर इति बुषेन्द्रः । वसन्ततिककं उत्तम् ॥ 

यह भयोध्या नगरी मावालवृदध राममद्रका अनुसन्ण कर र्ट रै, कषीमेष्स 
सौमाग्यसे वश्चित रहनेके कारण निगुण-दोषी-न हो जाऊ, पेसा सोचकर सादर पूवक 
एृथ्वीने धूलिके छसे भपनी देको बहुधा विभक्त करके रामके पीछे चलना प्रारम्म कर 
दिवा । रामके पोछे चती हुई जन राशिने धूल जो उड़ा उसीकी यह उत्प्रक्षा है, बह धू 

क्या उड् री ह! मानो पृथ्वी बहुत क्प धारण करके रामका भनुगमन कर रही हे ॥४४॥ 

नरृपञ्चुखविमुखेन स्वेन कान्तेन साकं 
दुहितरि बिधिपाकार्शाननाय ब्रजन्त्याप् । 

भङ्कुशलमिति मत्वा नून महाय घात्री 
परिजनमुखबाष्पं पाभिः पयेहाषीत् ॥ &५॥ 

नृपश्ठखेति । नृपसुखविस्ुखेन राजभोगविरक्तेन स्वेन स्वकीयेन कान्तेन रामेण 
साकम् दुहितरि एुऽ्याम् सीतायाम् विधिपाकात् देवदोषात् काननाय वनाय चज- 
न्स्याम् गच्छुन्स्याम् अकुर्म अमङ्गरम् इति मत्वा संभाव्य नूनम् निश्चयेन घान्नी 
धृथ्वी जननी च अह्वाय करिति परिजनसुखबाष्पं त्यमु खप्रदतं नेत्रवारि पांसुभिः 
छोकोव्थापितधूचिभिः पय॑हार्षीत् परिहतवती । अयमारयः-यथा माता स्वतन- 
याया यान्नाकारेऽमङ्गलं वस्तु दूरीकरोति, तद्भदियं सीताया माता धरणी भाग्य 
विपयांसात् स्वसु तायां सीतायां रामरूपेण स्वप्राणनाथेन सह वनं गच्छन्त्यास् 
यदि शव्या नेत्राश्चु पातयेयुस्तदा यात्रायाममङ्गलं भ्रसभ्येदिति भीव्येव परिजन- 
सुखबाष्पं समन्तादुस्थिते रजोभिरपानुदत् इति । अन्न रजसा जलरूपाश्रुशोषणस्य 
मातृक्तामङ्गलशङ्काहेचकापनोद् नरूपस्वसूष्प्रदयते । (जीवितेशः प्राणनाथः कान्तो 
रमणवल्लभो' इति प्रतापमात्तं.डः । *धात्रीजनन्यामल्कीवसुमव्युपमातृषु" इति 
विश्वः । मालिनीवरत्तम् ुबणसुक्तपू्वंम् ॥ ४५ ॥ 
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भाग्यवश्च राज्यद्चुखघे विञ्चुल भपने प्राणनाथ श्रीरामके साय सीतावनजारषहीरहै 
उस समय यदि परिजन को भांखों प्रकटित अश्चुजल. चु पडगे तो यात्रारमे रोदनरूप भमङ्गह 
हो लायगा-शस मयते सीताकाो माता पृथ्वीने क्लटते ( कोगों दारा उड़ादी गह ) धृढके 
दारा परिजनोढ सुखम प्रकटित भश्रुजठको सुखाकर दूर कर दिया ॥ ४५॥ 

रामा सारर'सनिगंतपौरवगौ 
संस्थानमात्रगृह चत्वरराजमागौ । 

निञ्ुक्तभोगयुजगत्वगिव क्षणेन 
लध्वी बभूब रघुपुगवराजघानी ॥ ४& ॥ 

रामानुसारेति । रामस्य वनं गच्छतः भगवतो रामचन्द्रस्य अनुखारे अनुगमने ये 
रसोऽनुरागस्तेन निगंतः राममनुभ्रस्थितः पौरवो अरामवासिनिवहो यस्याः सा 

` तथोक्छः अत एव संस्थानम् स्थल्मान्नम् गृहाः चत्वराणि अङ्गणानि राजमागंश्च 
यस्याम् तथा, गृहाः केवल स्थानमेव न तु तत्र कोऽपि विद्यते, एवमेवाङ्गणाद्यपीति 
विदोषणस्याश्याथः । एतादृग् विशेषणद्भयोपेता रधुपुङ्गवराजधानी रघुवंकीयानां 
ग्रधाननगरी अयोध्यापुरी निघक्तभोगा स्यक्तसपदेहा अुजगव्वक् निर्मोक इव णेन 
कियतंव कारेन र्ष्वी वभूव निः्खारा जाता यथा सपेदेहान्निगंता त्वक् अति 
रुष्वी जायते तद्कत् सकख्पुरवासिषु राममनुगतषु शूल्यगरहष्वरवरराजपथाऽयोध्या 
रिक्ता खती असाराऽजायतेति भावः। उपमाऽख्ह्ारः। शुणे रगे द्रवे रसः अङ्गणं 
चत्वराजिरे' श्रधाननगरी राज्ञां राजधानी निगद्यते" इति स्वत्रामरभ्रतापौ । वसखन्त- 
तिरक बृत्तश्र ॥ ४६॥ 

जहाँ रामके भनुक्तरणमे भनुराग होनेकं कारण स्मर पुरजन रामके पीछे चले गये है 
भोर घर, आंगन तथा सडक संद केवर स्थान मर बच गये है, रेसी राषवराजषानी 
भयोध्यानगरी सापि द्वारा स्वक्त केचुख्की तरह श्ल्की असार हो गरं ॥ ४६ ॥ 

अथ दशरथः सान्तःपुटजनः पुरान्निगत्य गव्यन्लराभावात्तमेव रामं 
घुचिरमा लोकयन्नाले।कपथमतिक्रान्ते सुमन्त्राक्छान्तस्यन्दनेः रघुनन्दने 
स्यन्दमानबाष्पप्र बाहो मोहय पगम्य. भूम्यां पपात । 

यथेति । अथेत्यश्य शमनिगमनानन्तरमिव्यथः। सखान्तःपुरजनः सावरोधवधू- 
जनः दशरथः गत्यन्तराभावात् रामपरावत्तेनादिप्रकारको पायाभावात् तम् गच्छं 
न्तस एव रामम् सुचिरम् वहकाल्पयन्तम् अवलोकयन् पश्यन् सुमन्तराक्रान्तस्य- 
न्दने । सुमन्त्राभिधमन्धिवाद्यमानरथे रघुनन्दने रामे जलोकपथम् दष्टिवरम 

१. (सः इति पाठान्तरम् । २. (अवशेकयन्? हति पाठान्तरम् । 
४. ‹स्यन्दमानः इति पाठान्तरम् । 
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अतिक्रान्ते रुद्धितवेति सति श्यन्दमानवाष्पप्रवाहः निगंरदश्चुपूरः खन् मोहञुप- 
गम्य मूर्च्छितो. भूत्वा भूम्यां घृथिव्यां पपात पतितः । रामे नगराद्हिगंते यावदसौ 
इश्यते सम तावस्खीभिः सहितस्तसवलोकयन्नतिष्ठत् , परं स्वल्पेन व कारेन सुमन्त्र 
बाह्यमानरथे रामे दष्टिपथमतीत्यामे गते दुडारथो मूच्छितः खन्नवनौ पतित इत्या- 
शयः । "दशोपायगसे गतिः" (ङाताङ्गः स्यन्दनो रथः' 'आलोकौ दन्यो तौः इति 
सर्वत्रामरः। 

राम जव गावे बाहर निकर गये तव लन्तःपुरकी लिर्याको साथ केकर दश्चरथ मी 
गवते बाहर निकर भाये भौर जव तकं राजी दीखते रहे तव तक्तो वह र्षी भोर 

ताकते रहे, परन्तु जव सुमन्त्र दारा चालित रथ पर॒ भालूड भख के मोद्य हो गये तब 
रोते हए दश्चरथ मूचछित होकर जमीन पर भिर गये। 

ततः परिजनकृताश्वासाल्ल्धसंज्ञाय रज्ञे कोसल्यासदनमरोचत । 
तत शति । ततः दक्रथमूच्छानन्तरम् परिजनङ्ताश्वासात् श्रत्यजनविहित- 

मृच्छपिगमो पायात् । र्ब्धसंज्ञाय प्रत्यापन्न चेतनाय पुनः संज्ञां प्राक्षबत इत्यथः, 
राज्ञे द्ारथाय कौसल्यासदनम् कौसल्याया निवास्षभवनस् अरोचत, कौसल्या- 
भवने वासः प्रियोऽभवत् । एतेनेतः पूं तस्य केकेयी भवनवासः सूचितः, तेन 
तस्याः प्रेयसीभावः समर्थितः। 

इसके बाद नौकरो दारा मूच्छकि छुडाये नेसे होश्चमे भवे हए राजा दश्चरथको 
कोसल्याके भवनमें रहन। पप्तन्द भाया । 

भथ दाशरथिरहमहमिकया सम्मृच्छन् महाजनोघदुरबगाह तयां 
मन्दायमानस्यन्दनषेगः सकलजन विवेककोकनदं मुङ्कलयन् मोहतमसा 
तमसातडमुपागमत्त । चरमगिरितटमपिः सहङ्खदीधितिः । 

भयेति । अथ अनन्तरम् दाशरथिः रामः अहमहमिकया अहं पूर्वमहं पूर्वमिति 
भावनया सग्प्रुच्छंतः ससुपतिष्टतः सहगन्तुमा सीदतः महतो विशारस्य जनौधस्य 
छोकसञुदायस्य दुरवगाहतया पारं गन्तुमशक्यतया ( “अहमम्रे भविष्यामि इत्य- 
न्योन्यबद्ध स्पद्धं स्य जनराशेः सम्मदं न पथा दुरंमतयेति भावः ) । मन्दायमानस्य- 
न्दनवगः मन्दी भवद्रथगतिः सन सकलर्जनानां विवेकः ज्ञानम् एव कोकनदम् रक्त- 
कमलम् तत् मोहतमसा अज्ञानान्धकारेण सुकुख्यन् संकोचं प्रापयन् सर्वानपि 
जनान् मोह प्रापयन् इत्यथैः, तमसाया तदाख्यायाः नद्याः तटम् तीरम् उपागमत् 
उपयातः, ( तमसा सायमन्धकारेण कमल सह्खो चयनच् ) सहखदीधितिः खहर- 

१. “भयः इति नास्ति कचित् । २. दा श्चरथिरपि? इति पाठान्तरम् । 
१. “शिखरम्? इति पाठान्तरम् । 
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किरणः सुश्च अपि चरम गिरितटम् अस्ताचरुशिखरम् उपागमदिति । अत्र यदा 
भगवान् रामः सवांनपि स्वानुयात्रिकान् मोहपङ्के निमजयन् तमसातीरमायात- 
स्तदा सूयोऽपि कमलानि संकोचयन्नस्ताचर प्राक्त इति “घुङ्ख्यन्? “उपागमत् 
इति समानधर्माभिसम्बन्धोऽगप्रस्त॒ते सूयं प्रस्तते दाशरथौ च प्रतीयमानस्तुस्ययो- 
गितानामकमलङ्कारं गमयति, श्रस्त॒तानां पदार्थानामन्येषां वा यदा भवेत् । 
एकधमांभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुस्ययो गिताः इति तर्छक्तणात्। अहमहमिका 
त॒ सरा स्यात्परस्परं यो भवत्यहङ्कारः" इति शरक्तोष्परं कोकनदम् इति चामरः। 

हम पहले साथष्ोङ) इम पषठेसाथषहो. ल? इस स्प्षाके साथ जुरते हर पौर- 
वगेकी भीडमें रामजीके रथकी गति धीमी पड गई, इसके वाद षौरे षीरे चश्ते हर राम 

सभी लोर्गोको मोम डाछ्कर तमसा नदीके तर पर पडे ( सक कमलको भन्धक्ारषे 
सङ्कचित करते इए ) भगवान् सूयं मौ भस्ताचषढ़े शिखर पर पधारे । 

आविः प्रलापमदट्वीं भजतो जनस्य 
काङ्कत्स्थपादबिरहासहमानसस्य । 

आस्तीणपणंशयनान्यभवन्गृहाणि 
मूलस्थलनि तमसातटभूरुहाणाम् ॥ ४७ ॥। 

भाविः प्रापमिति । काङत्स्थपादस्य श्रीरामचरणारविन्दस्य विरदहासहम् वि. 
योगाखदहिष्णु मानसं यस्य तथोक्तस्य रामविरहे क्षणमपि जोवितुमशक्तस्य अत एव 
आविः प्रापम् आविभंवत् परिदेवनम् सविलापम् अटवीम् काननम् । भजतः 
अटतो रामेण सहेव्याश्चयः जनध्य रोकस्य आस्तीणंपणंक्यनानि विरचितपन्न- 
च्य्यानि तमसातटभूहहाणाम् तमसखानदीतीरवर्तिव्रत्ताणाम् मूरुस्थरखानि अधस्त- 
खानि गृहाणि भवनानि अभवन् अजायन्त । रामविरहासहिष्णुतया सविङपं 
राममनुसरतो लोकस्य विरचितपत्रशयनानि तमसातटतरप्रुछानि गहकाय चक्रु, 
लोका निशि तत्रैव विशश्रमुरिव्याश्चयः। अत्र गृहाणीतिपद्शष्य साधुत्वे सन्दिहाना 

 » रामचन्द्रबुषेन्द्राः किमभिभ्रयन्तीति त एव जानीयुः । गृहं गेहोदवसितम्" इस्य- 
॑ मरेण श्यृहाणि नीध्रैरिव यत्र रेजुः" इति माघेन च तत्साघुतायाः प्रमापणं शक्य 
| मिति मध्यस्थाः ॥ ४७ ॥ 

रामके विर्को सशनेर्मे भसमचैतया वि्ठ(प करते इए रामके साथ बन जाने वाहे 
लोके छिये तम्तातौरके दरक्षोक्ना भषोदेश्च ष्टौ धर वन गया, जशँ प्रर पत्तोके बिछावन 
डाङ्करर उन लोगोने रात्रिक्तो विश्राम प्राप्त किया ॥ ४७॥ 

भथ निशीथे दाशरथिः घुमन्त्रेणू संमन्य वच्ितजनसंहतिरति- 
विनतानन्दनेन स्यन्दनेन बेदश्रुतिणो*भतोनिष्यन्दिङ।न।मनदीत्रयपरि- 

१. “गोमतीनिष्वन्दिनी? शति पाठान्तरम् । 

# 
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चकृत।मिच्वाकवे मनुना दत्तां बस्मतीमतीत्य विविघवनगहनवीरुत्तण- 
पटलपिहितरथतुरगसुरसद्रया पद्या गङ्गातरङ्गसंगतमूलं गगनगङ्गालि 

्गितश्चङ्गं श्ङ्ग"वेरपुरालंकारमिङ्कुदीपादपञ्चुपागमत् । 
मेति । अथ सवषु तमसातरतस्मररे शयानेषु निद्यीथे जधरात्रे सुमन्त्रेण 

मन्त्रिणा सम्मन््य कथमेषां सह चंरुतां पौराणां सङ्गान्मुक्तः स्यामिति विषये परा- 
म्रश्य वञ्चिंतजनसंहतिः प्रतारितरोकसञ्युदयः दाशरथिः रामः अतिविनतानन्द्नेन 
( विनता गरूडमाता तज्न्दनो गश्डस्तमतिक्रान्तवता ) वेगविजित गरुडेन स्यन्द्- 
नेन रथेन वेदश्चुतिः, गोमती, निष्यन्दिका चेति नाम यस्य ताद्दोन नदीच्रयेण 
परिष्कृताम् भूषिताम् ( तिखभिरपि नदीभिः सस्यश्यामलं पवित्रतां नीताश्च ) 
इच्वाकवे नाम स्वपुत्राय मनुना तचिित्रा दत्ताम् वसुमतीम् भूमिम् कोसख्देक्ाम् 
अतीत्य लङ्घयित्वा, विविधानि नानाप्रकाराणि हस्वब्रत्ताणि दीघनच्रखाणि चः, गह- 
नानि दुगंमारण्यानि, वीर्धो रताः, चृणानां घासादीनां पटरो राशिधतेः पिहिता 
गोपिता-जाच्छाद्य दु दह्यतां नीता-रोका मानुगमन्निति बुद्ध्या तेस्तंरक्तवस्तुभि 
राच्छादिता-ठरगचुरमुढा अश्वक्फङ्त चिह्चयो यस्यां तया तथोक्तया पद्न्या 
मागण गद्गातरङ्गसङ्गतमुम् जाह्वी तीरवत्तितिया तत्तरङ्गभ्रङाल्यमानमूखम् गगन 
गङ्गया मन्दाकिन्या जालिङ्कितं चुम्बित ङ्गसुपरितनो आगो यस्य ताद् 
आकाश्प्रखतरिखरमिव्यथः, शङ्गवेर$राख्ङ्ारम् तदुभिधानकनगरीभूषणभूतम् 
दङ्कदीपादपमर तापसतरुभेदम्र उपागमत् आयातः । निश्चि निद्वितेषु छोकेषु कथ- 
मेषां सङ्गो हीयेतेति विषये सुमन्त्रेण सह विचायं रामो रोकान् सुक्षानेव परित्यञ्या- 
तिवेगवता यानेन कोसखदेक्ञमुद्घद्धय चकितः, अथापि लोकास्सुरगपदचिद्धंः पन्थानं 
परिचित्य मामनुखरिभ्यन्तीति चिन्तयित्वा, खोकानां मागंज्ञानं मा जनीति तुरग- 
बुरचिद्वानि गहनवनघासादिभिर्गो पितानि त्वा चङ्ितः। एवं चर्श्च गङ्गातटे 
वत्त॑मानं विशां शङ्गवेरपुरभुषणायितमिङ्कदी पादपं प्रापदिति तास्पर्याथः। 
अत्र॒ रथस्यातिवेगवत्ता कथनेन रामस्य हृदि वत्तमाना लोकानु खरणभीतिरक्ता, 
तेन च तस्य रोकप्रियताऽतिक्ञयः, इच्वाकवे मनुना दत्तमिति भूमिविरोषणेन 
पेतृकभूमेदष्परिहरतया तासपि त्यजतो रामस्य दडसन्धता, इङ्खदीतरोगङ्गखङ्त- 
मूलतया पावनत्वम् , गगनगङ्गालिङ्गितश्चङ्गतयाऽस्यौन्नत्यस् , श्ङ्गवेर दराल्ार- 
त्वोक्स्या रमणीयत्वं चेव्याद्यथां व्यज्यन्ते । अधंरात्रनिश्शीथौ द्वौ" “इङ्खदी तापस 
तरः” इत्यु मयत्रामरः। । 

इसके बाद अधर्ात्रिके समय सुमन्त्रक साय पराम करके रामने शोगोको षोखेमें 
डालकर ( सोते छोडकर ) थति तेज चषटनेमें गरुढको भी मात कर देनेवारे रथे वेदश्रुति, 

--- ~~~ ---~--~-~ - - -*--~-~----- ~ ~-- -- -“- ~~ 
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„ शशृङ्धिवेरः इति पाठान्तरम् । 

है 
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गोमती मौर निष्यन्दिका नामक तीन नदिर्योते परिष्ृत-मलुके दारा अपने पुत्र 
इक्ष्वाकुको दी गईं पृथ्वी ( कोसल्देश्च ) को छोधकर नानाप्रकारके वन, दुर्म षौ, लता, 
वास्त एूस भादिसे धो्डाके खुरचिरहोको छिपानेवाञे रात्तेसे गक्गातरङ्गसे स्तिक्तमूल, एवम् 
नकाञ्गङ्गादारा आलिङ्गित शिखर ( भतिपवित्र तथा भद्युच्च ) शषेवेरपुरको भूषित 
करनेवाङे शङ्खदीश्क्षको प्राप्न किया । 

ततः - 
दृष्टवा राममतेकजन्मरवितेटेश्यं श्चुभेः क मेमि 

श्रुता मातृबरद्वयादुपगतां इत्ति च वैश्वानसीम् । 
अत्युञजम्भितहषशोकजनिते बोष्पेनिषादाधिप 

शीताशीतगुणान्वितेरबिरलेः सम्प्रक्तवकत्रोऽभवत् ॥४८॥ 
ततः दृष्टवेति । ततः तदनन्तरम् इङ्गदीपादमूख्सुपागत इव्यथः निषादाधिप 

निषादराजो गुहः अनेकजन्भरचितंः जन्मसहस्रङ्ृतेः शमः कसभिः बतो पवासनिय 
मादिभिः दश्यं खाच्ता्कत्त' य)ग्यं रामम् द्वा मातुवरदय।त् ककेयीग्राथितवरदानदि 
तयात् हेतोः उपगतासर श्राष्ठाम् ताम् तादृशीम् चीरधारणाववोध्यास् वेखानसीम् 
ञनिजनो चिताम् घृत्तिमर दाम् ( चीरादिधारणक्रतां सुनिचत्तिम् ) श्ुत्वा सुम- 
न्त्रादिकथनेन निशम्य च शीतम रीतरस् अश्चीतम् उष्णं च तावेव गुणौ बाष्प- 
धमं ताभ्याम् अन्वितः युक्तेः शीतरेरष्णेश्चेति भावः अविररूः सन्ततस्यन्दमानेः 
अद्युज्जम्भितौ उत्कटौ यौ हष॑श्ोकौ ताभ्यां जनितः प्रसूतेः बाष्पैः अश्चुमभि 
सम्ष्क्तवक्त्रः युक्तञुखः अभवत् अजायत् । यो रामो नानाजन्मपरम्पराविहित- 
सुचरितश्चतेः कैश्चिदेव यो गिभिदृश्यसे स मया दष्ट इति हपंण निषादा धिपतेभ्ुख 
मति्लीतलानन्दपयसाऽखिख्यत, केकेयीवरेण रामो वनवासे मुनिवेषं विभक्तीति 
श्रुव्वा च तदेव तन्मुखमन्तः खेदोष्णवाष्पैरयुज्यतः, तदि्थं शी ताक्ीतबाष्पप्रसरेण 
संयुक्तयुखः समजायत गुहः, तस्य मनसि रामदश्नेनाननद्स्तन्ञुनि भावनिमित्त- 
रवणेन च विषादः हेय प्राहुरभूतामिति मावः । यथाक्रममनहेश्ा्यथासङ्कयम- 
कङ्कारः । “"वंखानसो बने वासी वानप्रस्थश्च तापसः" इत्यमरः । शादूलूबिक्कीडितं 
श्त्तम् , कुच्तण प्रागुक्तम् ॥ ४८ ॥ 

अनेक जन्मो करिये गये पुण्ववल्ते जो राम देखे जा सक्तेहै उप्त रामको सामने 
देखकर तथा केकेयीके वरदानय।चना द्वारा प्राप्त उनकी मुनिवृत्तिको सुनकर निषादािप्के 
हदये जो उत्कट दप तय। श्चो$ उत्पन्न हुए, उनमे उदित श्चीत तथा भश्चीतगुण युक्त 
भशचुप्रवार्शेसे उश्च निषादाधिपका अह भर गया; भर्धाव राभको देखकर उसको महन् 
--------- -- - - - - ~ --- ----- ~~~ ~~ - -~~--~--_ 

१. श्तत्र इति पाठान्तरम् । 
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- हआ जित्तस्े छीवक सानन्दाश्च एवं उनकी सुनिश्ृ्ति घुनकृर उसे जो मष्ान् 

शोक इभा उसप्ते गरम दुःखाश्र निकलषर सुंहको व्याप्त कर छिया॥ ४८ ॥ 

सोऽयं शप्रियदयुह्टत्ल मासाय गुहः कृताल्ललिरञ्जसा रघुनाथमदुनायथि- 
तवान् । 

सोऽयभिति। सोऽयम यस्य हृदयं रघुनाथदशंनेन हृष्टं, तन्ञुनिघृच्या च व्यथितं 
ताद्शः भ्रियसुहत् भप्रियमित्रम् गुहः रघुनाथम् रामभद्रस् समासा खसमीपमागत्य 
कृता्नछिः कतकरसम्पुटः । .अज्सा तत्वतः ( हृदयेन, न स्वोपचारिकभावेन ) 
अनुनाथितवाच् प्रार्थितवान् 1 राममिति रोषः । ̂ तस्वे व्वद्धाऽज्ञसा डयस्' इत्यसरः। 

प्रियप्तखा वह निषादराज राभके पास आया ओह हशाथ जोड़कर उसने रामसे सच्चे 

हृदय पे हस्त प्रकार प्राथेना की । 

देव, पितृनियोगप्रबणान्तःकरणभपि भवन्तं `विज्ञापयितुमश्ज्ञजान- 
पद्रीतिभोरती मां मुखश्यति । 

देवेति । दे देव, हे स्वामिन् , पितुर्नियोगे आदेशे प्रवणम् आसक्तम् अन्तःकरणं 

मानसं यस्य तस् पित्राज्ञापारुनोत्सुकचित्तम् अपि भवन्तम विच्वापयितुम् छिल्चि- 
निवेदयितुम् जल्तानां सूरखाणाम्र_ जानपदानासर् आम्यागाम् रीक्तिः शरी. यस्याम् 
तादी, मूखंग्रासीणजनयोग्या भारती वाणी माम् खखरयत्ति वाचार करोति 
प्ररयतीत्यर्थः । यद्यपि भवान् पितुरादेशं एूरयितुं व्यवसितः तथापि किमपि विवन्ु-  रहमस्मि, तत्न विवक्तायां म्राम्यजनौचिता भारती मां भ्रवत्तंयतीति भावः! सुखं 
बागस्यास्तीति सुरः निरन्तरभाषी, ततस्तत्करो तीति णिच्। दुख सुखराबद्ध- 
मुखौ" इत्यमरः । ४ 

यपि घाप भपने पिताको भा्ञापालनर्मे दन्तचित्त ह तथापि मूखौके योग्य भाषा 
म्चे पसे $छ प्राथ॑ना करनेको प्रेरित कर रदी है । 

अस्त्येतदनिवोयवीरयो द्वट"भटदुगवगयुक्तमनुषक्ठभोग्यजातमन्थरं म- 
न्थराह्दयतोदाबहमस्मदीयं राज्यम् । 

भस्स्वेतदिति, अनिवा्येण अतिक्रमितुमकश्शक्वेन वीर्येण पराक्रमेण उद्धटाः 
अनिवार्थवीर्योद्धटाः ये भटाः योद्धारः तेः दु्गवरगेः गिरिपरिखाभ्राकारादिरलासाध- 
नैश्च युक्तम् उपपन्नम् , -जलुषक्तम् सततप्राप्यसर् भोग्यजातस् मोगयोभ्यफलमूला- 
दिवस्तुनिवहस्तेन मन्थरम् चणम् , मन्राहृदयतोदावहस् मन्थराचेतो भ्यथा- 

१. प्रिय” हति नास्ति कचित् । २, "विन्ञापितुम् । इति पाठान्तरम् । 

४. “भज्च[त? इति पाठान्तरम् । ४. भटवगैदुगंयुक्तम् इति पाठान्तरम् । 
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करसम् , एतत् अस्मदीयम् राज्यमस्तीत्यन्वयः। अन्न मन्थराहृदयतोदावहमित्य- 
नेन-मन्थरया चिन्तितस्य रामराञ्यप्रा्षिविघटनस्येतेन अकारेण व्यर्थतासम्पाद्- 
नात् तदीयहृदयव्यथाऽऽवहत्वमभिप्रेयते । दुग॑युक्ततया अनिवायंबीयंयुतभययुक्त- 
तया चास्य राज्यस्य पराभिभवानहंतया निश्चिन्ततयाऽवस्थानस्य संभवित्वं व्य- 
ज्यते । दुगों पयोग उक्तो मनुना यथा--“धनु्गे महोदुगंमब्दुगें वाकमेव च । नृदुग 
गिरिदुर्गं च समाध्रिव्य वघेन्तृपः॥ ` 

अजेयपरक्रमेश्चाली योद्धा भौर नानादु्गौते ध॒क्त, सतत भिर सकनेवाङे 
मोग्यपदायौसे परिवृत मन्यराके हदये व्यथा उतपन्न करनेमें समय हमारा यह राञ्य 
वत्तमान हे । | 

१तदेत्द्निदम्ध्रथमभ्रचृत्तं परिगृह्य किञ्िदलग्रह्य च परिजनयोग्यभ्मा- 
श्यभाजनममं जनममुश्वन्नेव भ्तातदेशं देशेऽस्मिन्विस्मयनीयानु भाव- 
युनिषठन्दे मन्दाकिनीसन्दशनेन मन्दायमानजननीजनवियोगदुदंशश्चतु- 
देशदशरथकथिताः समाः समापयतु भवानिति । 

तदेतदिति । अनिदं प्रथमम्रृत्तमू पूवत एव स्वदधिकारे स्थितत्वात् इदं ् थ- 
मम् प्राथम्येन प्रब्त्तम प्रां न भवतीति तथा, तदेतत् सदीयं राज्यम्, परिगृह्य पाल- 
नीयस्वेन स्वीद्व्य, परिजनयोग्यभाग्यभाजनम् दासत्वप्राक्षियोग्य सोभाग्यशालि- 
नम् अमुम् मह्वत्तणम जनम्र किञ्चित् ईषत् अनुगृह्य अचुकम्प्य च, तातादेश्ाम् 
वनवासरूपां पित्राज्ञाम् असुन् अपरिहरन् एव ॒विस्मयनीयानुभावसुनिबन्दे 
आश्व्यजनकग्रभावयुक्तसुनिगणोपेते अस्मिन् देदो प्रान्ते मन्दाकिनीखन्द्डनेन 
गङ्गावरोकनेन मन्दायमानजननीजनवियोगदु दंशः मन्दीभूतमातृवियोगकष्टः भवान् 
दशरथकथिताः दज्ञरथेनोक्ताः चतुदश समाः हायनानि समापयतु गमयतु 
अयमारयः- इदं राज्यं न नूतनखूपेण भवदधिकारे गच्छति, किन्तु पूवत एव 
भवदीयमिति नैतद्ग्रहणे कोऽपि विमर्यावस्षरः, तदिदं राज्यं स्वीक्रियताम् , भव- 
दीयदास्ययोग्यतापात्रतयाऽऽत्मानं धन्यं मन्यमानोऽयं जनश्चाचुगरह्यताम् , एवं कर- 
णेन पितुराज्ञापि वनवासरपा न खण्डिता भवति, अच्र स्थितस्य भवतो महाश्चय- 
सामथ्यां सुनयो दोः पथमवतरिष्यन्ति, गङ्गाविखोकनानन्देन भवतो मातृ. 
वियोगव्यथा मन्दाचिष्यते, तदैवं भवान्दशरथादेशविषर्योँश्चतुदंङहायनानन्नानन्देन 

भ्यरतियापयतु' इतति ! हायनोऽख्खी दारस्समाः' इत्यमरः । 
यइ रज्य आपको नय। नष मिल रहाहै, भाप शते स्वीकार करे, दास शेनेकी 

_योग्वतता युक्त मुञ्च पर तनिक दवा करे, भोर पिताकी आन्ञाका उद्छक्न नदीं करते &ए 

५. नदविदननिम् इति पाठान्तरम् । २, “च? हति नास्ति क्रचित् । 
2. "योग्य माजनम्” इति पाठान्तरम् । ><. (तातादेश्चेन? श्ति पाठान्तरम् । 
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धी भाश्चयैजनक सामथ्ये युक्त श्स देशे गस्त करे, यशं गक्राके द्यन्ते माताभकि 
4 शने वाखा कृष्ट कु मन्द पड़ जायगा, इस प्रकार भाप दञ्चरयद्वारा भादिष्ट 

वोदह वर्षाक्तो वदी वितावें। 

तस्मिन्नित्थं प्राथनाभ।ननि सरूगो प्रत्याचर्यौ रामभद्रः प्रियोक्त्या । 
मातुषोक्यादन्क ने नावृतत मे गारं क्षात्रप्रक्ियां नाहतीति ॥ ‰& ॥ 

ति्मिन्निति । सख्यौ अत्यागसटने तस्मिन् निषाद्राजे इत्थं प्रार्थनाभाजि 
पूर्वाक्तनिवेदनपरायणे मातुः ककेय्याः वाक्यात् वर प्रार्थनारूपात् वल्करेन चष्ठत्व- 
गाव्मना अुनिधायंण वसरेण आन्रतस् आच्छादितम् मे मम रामस्य गात्रम् वपु 
लात्रप्रक्रियाम् राज्यपाङनार्मक त्तत्रियाचारं न अहति इति भ्रियोक्स्याः म्चरभाष- 
णेन रामभद्रः भ्रव्याचख्यौो तद्धक्कि न्यपेधत्। अच्र॑व वसति प्राथनापरायणस्य 

प्रियसुष्टडो निपाद्राजस्पाम्रहम् - मातुराश्चया तयुनिवसनमिद् मम वपुरिह 

पत्रियोचिते राज्यपाखनात्मनि कर्मणि नाधिकारं रक्षतीति प्रियोक्त्या न्यक्छ्ृत- 
वानिति भावः। अश्र मादुवाक्यादिव्युक्स्या तद्वाक्यस्यावश्यपारनी यतता, पित॒- 
दोषासंस्पृ्टता चोक्ता 1 चालिनीश्त्तमेतल्लच्णं प्रागुक्तम् ॥ ४९ ॥ 

प्रिषप्षखा निष।दराजकौ इस्त प्रकार प्राध्नाको राममद्रेने मातवा कैकेरोकौ भाकश्ासे 
धृतवल्कह यदु हमारा गात्र छङियोचित कारका भविकार हौ नकी रखता श्छ मधुर 

इचनकै दारा खण्डित कर दिष्] । 

ततस्तु तदनुरोघेन रोधस्तरोरघस्तात्सुमन्त्रनियन्त्रितरथ्ययोः दाश- 
र्योयविथ्य समघुपक कतुमिव मन्दमन्द्मरवरिन्दघुन्दस्यन्द्मानम- 
करन्दविन्दुसंवोह वाहिनि वादिनीतरङ्गससुति वाति काननगमनावस्थां- 
काङ्कलस्थस्य प्रक्षितुमश्चमायामिन चसाश्रति चरमे तिशैहितायामहा मधिदे 
वतायां सन्ध्यां चरमां रामः समाप्य तस्यां तरुमूलभुति लच्मणकन्पितं 
पणतल्पमभजत । ` : 

वत शति ) ततः रामनिषाद्राजयोः एयंट्त्ते कथो पकथने जाते तदचुरो घेन गुह- 
्ार्थनया रोधस्तरोः गङ्गानदीतट द्रस्य अधरस्तात् अधोदेशे सुमन्श्रनियन्त्रितर- 
ध्ययोः सुमन्त्राल्यसचिवनिरूद्वाहयोः दाशरथ्योः दश्रथपुत्रयोः रामलस्मणयो 
मधुपकः मधृगुडादिमिधितः खत्कारसमप्यः पदाथः तेन सह समधुपकम् जात्तिथ्यम् 
धतिधिषत्कारम कत्म विधादसुमिव ८ देतृस्ेचा ) अरविन्दबुन्दम् कमलकम् 
ततः स्यन्दमानः प्रवहन् _ यः रकरन्दबिन्दुखन्दय टः पुष्परसप्रवाहस्तं वहति सह 

[कि ` ¬ क 

१. “श्ययोः इति पाठान्तरम् । 

११ ०० 
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नयति तादशो वाहिनीतरङ्गमर्ति नद्वीचीसम्पकिणि वायौ मन्दमन्दम् शनेः 

शनेः त्राति चरति सति, ( अच्र वायावयेक्ितं शीतरत्वमन्द्त्वसुगन्धत्वरूपं 
गुणत्रयमपि निवेदितं बोध्यं तत्र शीतलत्वं नदीतरङ्गक्षस्पकविधया, मन्दस्वं शब्दो- 
पारूढम्, सुगन्धस्वं च मकरन्दविन्दुखन्दृदवाहनेनेति विषेकः ) काङ्करस्थस्य 

` कङस्थवंशतिरूकस्य रामस्य काननगमनावस्यामर वनवासदशाम् प्रषितु द्रष्टु 
मष्मायास् इव ( स्ववंशजविपदुपनिपातस्य खहजासद्यत्येयं देतूप्रेहा ) जहाम् 
दिनानाश्र अधिदेवतायाम् भास्कर रूपायाम् चरमे च्माण्टति अस्ताचरे तिरोहि 
तायाम् जस्तसुपगतायाम् ( अन्योऽपि किमपि स्वीयजनक्ष्टं दष्मनिच्छुः स्वे 

| छचन निग्ते स्थाने प्रच्छादयति ) रामः चरमा _खायङ्काख्कत्तन्यासर् सन्ध्याम् 

॑ उपासनाम् समाप्य अवसाय्य तस्याम् तरमलसुवि बृच्ताघो भरम खच्मणकल्पितम् 

| खच्मणरचितम् पर्णतर्पम् पत्रनिमिततं इायनीयप्र॒ अभजत. विश्रामाय श्रापत् । 
। अयमाह्यः-यदा रामो गुहक्रता तद्वाज्यग्रहणप्राथेनां भ्रस्याख्यातर्बश्तद् गुहस्तं 

॥ तस्यां निक्षि तत्रैव स्थातुमागृहात्तदनुरेधेन च सुमन्त्रो रमख्चंसणाध्युषितरथ- 

| वाहकानश्वान् गङ्गातीरतरोरधोदेशे नियन्त्रितवान् › तत्र तिष्ठतो रामरूचमणयो- 

रातिथ्यमिव सम्पादयितुं वायुस्सुखकरो ववौ, रामश्य वनवासावश्यां द्रष्टुमसमथं 
| इव सूर्यः पश्चिमाचरे निरीनस्तज्ातायां सन्ध्यायामवसरश्रा्चां सायं सन्ध्यां समाप्य 

खचमणर चिते पर्णख्स्तरे रामो विश्रान्तये सञ्ुपाविशदिति ! “अस्तस्तु चरमदमा- 

चत् । "तरपं हाय्याद्रदारेषु" दव्युमयनत्राप्यमर; । 
इसे बाद निष।दराजके भनुरोषसे गङ्गातयवक्तां वृके नीचे सुमन्त्रे रयवाषही 

स्धोको बाब दिया, राम भौर रकष्मणको मधुषकंके साय भातिथ्य करनेके स्थाश्ते जेते 
हो वैते कमशरार्िके मकरन्दस्मुदायको लेकर तरङ्गक्तम्परीं वायु मन्द मन्द बृहने 

गी भौर रामौ वनवासदश्चाको नी देख सकनेके कारण सूर्यदेव पश्विभाचछ पर् 
ह्व गये, तब टाम ॒सा्य॑सन्ध्या सम्पन्न कर दृक्ष नीचे जमीन पर रक्षण द्वारा रचित 

पर्ठ्धी सेब पर जा वेठे ¦ 
रामे विदेदसुतया तसरुमूलसंज्ञ- | 

म्रन्तःपुरं िशति लचमणसोविदक्नम्. 
निध्याय तं नियमिक्तामित भाष्पुष्टि- ¦ 

द्रां निरस्य निषताद् निषादनाथः । ५० ॥ 
राम, इति । रामे विदेहसुतया सीतया ( खहशब्दाश्रयोगेऽपि तदथांवगमात्त 

ततीय ) ्दमणसौविदज्ञम् टदमणरूपेण कल्चुक्रिना इतरम् तरमूरूसंकषम् बडा 

धोदेदानामकम् अन्तप्पुरं शद्धान्तं विशन्ति खति । निषाद्नाथः गुहराजः तम् तथा. 

विधभूतरश्ायिनम्ध रामम् निध्याय विखोक्य नियसितायितवान्प्ष्टिः अन्तनि- 

~ ~ ~ 
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सद्राविच्दिन्नाश्रुप्रवाहः सन् निद्राम् निरस्य विहाय निषसाद् जाग्रदेव स्थित 
|, । कुदमणेन सह॒ संरपेंस्तां निज्मपनिद्र एव गमयामासरेति तार्पयंम् । 

“कौविदश्चाः कञ्चकिनः' 'निवंणनं तु निध्यानं दश्ंनालोकनेत्तणम्' इव्युभयत्रामरः। 
अग्र तर्मूल्स्यान्तःपुरस्वरूपणात्तत्र रामस्य अक्रेश्ावस्थानं तेन तस्य सममाव- 
छतं माहाष्भ्यं व्यङ्ग्यम् । वसन्ततिरक चत्त ॥ ५० ॥ 

लब रामजी सीताके स्राथ लक्ष्मणहूप कच्वीते युक्त तरुमूल नामक भन्तःपुरमं जा 

कैढे तब उक्त निषादराजने इन्दं देखकर भाने वले अश्रुप्रवाहको किसी प्रकार रोक कर 
निदाव्याग करके वैठे रहना प्रारम्भ कर दिया । ( जिससे जागते इए लक्ष्मणके साथ बातें 

करनेका अवकस्सर प्राप्त ष्टो )॥ ~° ॥ 

व्यतीतायां बिभावयौम्येममरीचिमालाहारिणि पूर्वोबींघरमूध्नि वि. 
रचितजष्टाबन्धो सह सीतया दाशरथी भागीरथीकच्छमगच्छताप् । 

व्यतीतायामिति । विभावर्याम् रान्न व्यतीतायाम् समाक्षायाम् पूर्वोर्ीधरमूध्नि 
उद्याचरु्षिखरे अर्यम्णः सूचंस्य याः मरीचयः किरणाः तदवूमाखाहारिणि सूयंस्य 
कररदासिते सति प्रभाते जात इत्यर्थः । विरचितजाबन्धौ विहितजटौ दाश्चरथी 
दशरथसुतौ रामल्चमणौ सीतया सह॒ भागीर थीकच्छुम् गङ्गातटमगच्छुताम् , 

प्रतः छत्यानुष्टानाय गक्रातीरं जग्मतुरिव्यर्थः । ‹विभावरीतमसिवन्यौ रजनी यामि- 

नी तमी' । जलप्रायमनूपं स्यात् पुंसि कच्छस्तथाविधः इष्युभयत्रामरः । अत्र 

सीतया सहेस्युक्सया पुनरावत्तंनाभावं प्रति व्यञ्जना कता । 
रातके बीत जाने पर जब पृदांचरू प्र सूयं की किरणं चमकने छरी, तब राम भोर 

डद्मणने ज्ये बनाली, तथ। सोताको साथ करके गङ्गातटकौ भेर प्रस्थान किया । 

तत्र राम प्रह्टश्टचेताः सीतामाचष्ट | ५ 
तत्रेति । तत्र गङ्गातटे ग्रडशटचेताः पुण्यसङ्िलाया भागीरथ्याः देनेन भ्रसन्न- 

रामः सीताम् वचयमाणप्रकारेण जाचष्ट उक्तवान् । 

धरं पर रामे श्त प्रकार सीतापि कृह्। । 

मेष्या श्वमाभेपरिमागंणञ्सं भवस्य 
दिब्योषधि कपिल कोपमहाञ्जरस्य । 

तातानुतपेणपवेलिमभागधेयां 
भागीरथीं भगवतीं शरणं भजामः ॥ ५९ ॥ 

१, 'नर्व॑ममरोचिवीचिमाका? शति पा० 1 २. 'जटाबन्वौ दाश्चरयीः इति पाठान्तरम् । 
४. “दुनंयस्य' इति पाठान्तरम् । 

। 
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मेष्वाख्ेत्ति । मेध्यः पवित्रः यज्ञीयः यः अश्वः हयस्तस्य मागः पन्थाः तस्य षरि 
मार्गणे अन्वेषणे सम्भवः उदयः यस्य तादशस्य (मप्पूर्वजेः स्वयज्तीयाश्वगवेषणे छिय- 
माणे प्रकटी रूतस्येव्यथंः ) कपिक्कोपः कपिराख्यमहातपस्विक्रो धस्त द्रुषस्य महतः 
अतिसन्तापकस्य उवरस्य व्याधेः दिन्यौषधिम् विद्ध मेषजरूपाम् ( अत्र गङ्गायाः 
सिद्धभेषजववेन रूपणस्य निर्वाहाय कपिककोपे उवरत्वारोपः कृतः) ताताजुतपे पिद्- 
क्रियायाम् (पूर्वजम॑म विधीयमाने स्वपितृमोक्तणे) पचेलिम परिणत सागधेयसर 
भाग्यं यस्यास्तादशीम् ( अस्मसपूवंजो रणविजम्भमाणसौ भास्यासिल्यं भाभ्यासितव्यथेः ) भगव- 
तीम् पूञ्याम् भागीरथीम् गङ्गाम् ज्ारणं मजामः आश्रयस्वेनावरूर्वःमह इस्यथः। 
कपिलकोपानरूदग्धस्वपू वंजोद्धाराय भगीरथेन युव्यानयनाद् गङ्गाया आगीरथीः 

पदव्यवहा्यता बोध्या । अत्र परिमार्मणसखम्भवस्वं कोपविह्ञेषणम् । पचेख्मिमाग- 
धेयामिति विदोषणेन परोपकारेण भाम्यवत्ता समभ्यमाना बोध्या । परम्परितरूप- 
कमलङ्कारः। वसन्ततिलकं वत्तम् ॥ ५१ ॥ | 

यक्लौय भश्वके भन्वेषणकालमे प्रकटित कपिकमुनिके कोपरूप मदहाञ्वरकी सिडोषध- 
स्वरूपा, एवं पित्रके तप॑णमे उपयोग प्राप्त करने योग्य माग्यसे युक्ता भगवती मापौरयी 

कीञ्ञरण्मे हम भा रहे दै ।। +१॥ | 

तदनन्तरं रामः खान्त्ववचननिवारितञ्युमन्त्रः ससौमित्रिमङ्गलानि 
प्रा्थयमानया वया मैथिल्या सह गृहैनानीतां नावमारुरोह । 

तदनन्तरमिति । तदनन्तरम् एताटश्कथनात् परतः सान्टवव च ननिवारितसुमन्ः 
प्रियोक्तिपरावर्तितसुमन्त्राभिधमन्त्रञुल्यः, रामः ससौमित्रिः रूचमणेन सहितः 
मङ्कखानि शुभानि प्रार्थयमानया गङ्गां याचमानया तया सह चट्न्स्या मैधि्या 
सीयया सह गृष्टैन निषादराजेन आनी ताम्र उपस्थापिताम् नावम् तरिम् आद्रोह 
आरूढः । रामे नावमारोहति सति सीता मङ्गलानि प्राथयामाख, तथा च वार्मी- 
कीये-पुत्रो दश्रथुःस्यायं महाराजस्य धीमतः । निदे पालयप्वेनं राङ्क व्वद्भि- 
रक्षितः" । इत्यादि । | 

इसके बाद रामने प्रियवचर्नोसे खमन्धरको रौटा दिया गोर लक्ष्मणके साथ गङ्गा 
मङ्गल्कौ प्राना करती हई सीताको ठेकर नावरं चद् गये । 

स एव निषिध्य निषादाधिपतेरनुगमन मपि तूणमेब वितीणेञुरसरि , 
तवरः संपूणेखस्ये बत्साथिध्राने जनपदे छत पदश्च 'ललदयवेघन चतुरश्चतुरो 
~ ~ न्निहत्य कुत्रचि नस्पतिमूले निशा मनेषीत् । ॑ 

थ क्क नः 

नि 

~ == = ~~~ ---~ -- ----~- ~ ~-- - -~- ~ -~-~--~ - -- ~~~ 

१. ('भबतौर्ण॑सरित्पारः' इति पाठान्तरम् । २. षवलसर्छक्ष्य इति पाठान्तरम् । 
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एव हति । स एधः रामः ८ यः त्रियोक्त्या सुमन्त्रं परावत्तितवान् >) निषादाधि- 

पततः निषादराजस्य गुहस्य अनुगमनम् स्वेन सह प्रयाणम् अपि निषिध्य (स्वमनु 

यान्तं युहमपि परावस्येत्यथः ) तृणम् शीघ्रम् एव वितीणसुरखरित्पूरः रद्धितगज्ञा- 

भ्रवाहः सम्पू्णसभ्ये धान्यादिपूणं वस्साभिधाने वव्ससंक्ञया प्रसिद्धे गङ्गादक्तिगभाग- 

स्थिते जनपदे दैलो कृतपदः उपस्थितः चर्खचयवधनचतुरः चञ्चरख्गादिख्चय- 
मेदननिपुणः चरः चतुस्संख्याक्रान् खगान् निहत्य व्यापाद्य कुत्रचित् कापि वन- 
स्पतिमृखे ब्र क्ताधोदेदो निलामने षीत् रात्रि व्यत्तियापितवान् । तृणम् दव्युक्स्या सति 
विश्वेऽन्यस्थापि खद गन्तुकामस्यो पस्थिति सम्भावना निराङ़्ता । “नीचरजलनपदो 

देशविषयौ तृपवत्तन" इति कोषः । 'वितीगंसुरसरित्पूरः' इव्यस्य स्थाने “निस्तीणे' 
इति पाठो हयः । 

पुनः रामचन्द्रे मन्त्रौ सुमन्त्रको रोटा देनेके बाद निषादराजङ्नोमौ (तुम भौ लोट 

वो ) यट कह कर शौघ्रहो गंगाको पारकर धान्यादिपे पृण गंगाके दक्षिणभागमें स्थिव 

वत्स! नामके देश मे पदाप॑ंण कवा भौर चंचल सूर्गोके वेभन करनेमे चतुर रामचन्द्रने 
वार मृर्गो्ो मार कर छिस वृक्षके नीचे निवासत कर रात्रिका व्यतीत किया। 

अन्येद्यबेन्येन पथा प्रयातास्ते भ्रयागे शश्रतायसानहोमधूम्राग्भारं 

आरद्राजाश्रमं श्रयन्तश्ामिवन्य तममन्दहषं "महिभनेनादिष्टवत्मेना 
यकवंनीपूरोपप्लवं प्लवेन वेणवेन निस्तीयं शमधनजनसन्निधानशमित- 
शात्रवस्कलसन्तव चरित्रविचि्रं* चित्रकूटा चलम“भजन् । 

धन्वेद॒रिति । अन्येद्यः अन्यस्मिन् दिवसे चन्येन काननगतेन पथा मागण 
प्रयाताः चलिता ते सीतारामरच्मणाः प्रयागे तदाख्ये स्थाने प्रतायमानः च्याप्लु 
वन् स्वतः ग्रखमरः होमधूमस्य प्राग्भारः समृदो यत्र तादलम् भारदाजा्नमस् 
` द्हवाजाख्यसुनिनिवासदेशम् श्रयन्तः प्राप्नुवन्तः ( ते ) अमन्द्हषम् जायमान 
्रचुरध्रमोदम् तस्मद पिम्" भरद्वाजं नाम महासुनिम् जभिवन्य यथोचितविधिना 
प्रणञ्य च अनेन भरद्वाजसुनिना आदिष्टवत्मना कथितेन म्गेण वंकरत्तेनी यमुना 
तस्याः पूरः प्रवाह एव उपष्टवः मागप्रतिरोधकतया विष्नः तम्र वंणवेन वंशनि- 

्ितेन प्ट्वेन उडुपेन निस्तीय उत्तौयं शमः शान्तिरेवं धनम् सम्पत् येषाम् 
व त न) स कामा 

~~~ 

, (्रमाते" हति पाठान्तरम् । २. प्रतीयमान ``" प्राग्धार' इति पाठान्तरम् । 

१, 'ारद्वाजाश्रममा श्रयन्तः इति पाठान्तरम् । ४. महषिजनेन इति पाठान्तरम् । 
५, (्लात्रवक्षत्वच।रित्रम्) श्ति पाठान्तरम् । 

६. 'वरिघ्रं विचित्रम्) .सस्वचारित्र" इति पाठान्तरे । 
७. "वित्रकूटमचलम्? इति पाठान्तरम् । ८. °भभजन्त' इति पाठान्तरम् । 



१६९ चम्पूरामायणम् 

तादज्ञानाम् जनानाम् मुनीनां सन्निधानेन सहवासेन सखततसाह चयण श्ञमित- 
ज्ञात्रवाणि अपगतविरोधानि सकरूसच्वानि सवं जीवा व्याघ्रख्गादयः तेषां चरित्रः 
खह निर्विश्ञङ्कभावावस्थानादिरूपः विचित्रम् विस्मयावहम् चित्रद्टाचरम् तदा- 
ख्यया प्रथितं पवंतमर् अभजन् प्रापुः! परदिने वनमार्गेण चलित्वा होमधूमन्याप 
भरद्वाजाश्रममागतास्ते रामसीताक्चमणास्तव्राश्रमे भरद्वाजमभिवन्य भरद्राजादि 
टेन मार्गेण यसुनातीरमायातास्तन्न वेणुष्ट्वेन तामुत्तीयं च शान्तसुनिसहवासेन 
वेरं त्यक्त्वा सहवसद्धिविरोधिसरे दंशंकानां चेतसि विस्मयं जनयन्तं चित्रं 
नाम गिरिं समायाता इत्यथः । प्राग् भार शब्दः समरूहाथे रूढः इति चुघेन्द्रः । विक- 
ततनः सूयस्तस्याप्यं खी वेकत्तंनी युना । 'सूुयंतनया यञुना दमनस्वसा' इति 
उडुपं तु ष्वः इति चामरः । 

दूसरे दिन जंगलको राश्ते वे सम) चलकर प्रयागे बत्तमान होमधूमपे व्याप्त सर 
दा ाश्रम्मे भये, वँ उनके भाने परमहृष्ट मरदाजको उन छोर्गोने प्रणाम किया, ओर 
उनके वताये मागे यभुनाकै तट पर भाक्र बांसके बने वेडेते यमुनाको पार करके 

उन्शंने श्ान्तिश्चीर मुनिर्योके साहचय॑पे विरोष छोडकर रश््ते हए विरोषि जन्तुभोके 
चरित्रसे ोर्गोको भाश्वय॑चकिंत करने वाले चित्रकूटको प्राप्त किया । 

अनुजरचितपणोगारहद्यासु मादय. 
त्परश्त गलचव्छत्पश्मेर'च्िताघु । 

जनकदुहितयोगाज्नातसाकेतसौख्य- 
| श्चिरमरमत रामश्ित्रकरूरस्थलीषु ।¦ ५२ ॥ 

अनुजेति। अनुजो टघुश्राता ख्चमणः तेन रचितेः निमिते: पणांगारेः पण- 
शाखाभिः हृदयासु मनोहशसु अथ च माद्यत्परणश्तानाम् मत्तको किरानाम् गरेभ्य 
कण्ठेभ्यः चञ्चन्तः प्रसरन्तः प्रादु भवन्तः पञ्चमस्वरारः १र्ितासु र जितासु रमणीय 

 तातिद्चायं त्रापितासु इत्यर्थः । चित्रकूटस्थरीषु चित्रकटपवंतस्थि ताङ्घत्रिमभूमिषु 
जनकदुदहितुः सीतायाः योगात् सङ्गमात् हेतोः जातसाकेतसोख्यः सम्पन्नायोध्यावा 
सजन्यानन्दः रामः चिरम् बहुकारूपयंन्तम् अरमत भ्यहार्षीत्। ख्चंमणनिर्मित- 

. पणज्ञाखाश्नाल्ितया वासयोग्यता, परश्तो दीरितपञ्चमस्वर युक्ततया मनोहरत्वम्, 
्रियासान्निध्याद्विहारभूमिव्वेनोपयोगस्य सम्भावना, सर्वेरेभिश्च रामरतिप्रयोजक- 
ताऽऽवेदिता । “वनप्रियः परश्तः को किलः पिकः' "पिकः कूजति पञ्चमम्! धयोगः 
सन्नहनोपायध्यानसङ्गतियुक्तिषुः “साकेतं स्याद्योध्यायां कोसरानन्द्नी तथा 
इति खवत्र ते ते कोशाः । मालिनीब्रतमेतत् , रच्षणमन्यत्रोक्तम ॥ ५२ ॥ 

१. कुल” इति पाठान्तरम् । २. ररञिताघ्च" शति पाठान्तरम् । 
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छक्ष्मण दारा बनाये गये उटर्जोसे रमणीय तथा मतवाल कोकिर्खोके कण्ठे निकर्ने 

वाठ पश्चम स्वरसे मुखरित उस ` चित्रकूट पवैतको अकृत्रिम भूभिमे सौताके साय रदनेसे 

भयोष्यासुखको प्राप्त करने वार रामचन्द्रजीने बहुत दिर्ना तक विहार किशा ॥ ५२ ॥ 

अथ सां बनवासनैरस्यादपिनाम रामः समाह्ेदिति प्रत्याशया 
परतन्त्रः सुमन्त्रः कानिचि दहानि शुहसकाशे नीत्वा निराशस्ततः प्रति- 
निधृत्तो निवृत्तोतसवासयोश्यामास्राय भनिदीशरभिरयं समागत . इति 

शोकातिरेकातुरपौरजन जनित दीनाक्रन्दे मन्दीभूतनेभि-घोषादवरुह्य रथां 
हशरथं प्रयाणोन्मुखप्राणम प्राण सीत् । 

भयेति । अथ रामे गङ्गामुत्तीयं गते वनवासे क्टेशाबहुरे काननाधिकरणकः- 
निवासे नेरस्यात् अप्रीतेः अपि ( अस्मदनुरो धस्य निष्फल्ववेऽपि कियन्त्यहानि वने 

स्थित्वा तत्रानुभूतेन क्टेरोन वनाद् विरफ्तः सक्नपीत्यथः ) नाम सम्भावनायाम् 
रामः माम् समादहयेत् आकारयेत् सहस्थिस्यं रथोपस्थापनाय परावत्तनाय वाऽऽद्भये 

दिति प्रत्याशया अभिलाषेण परतन्त्रः बद्धः सुमन्त्रः नाम मन्त्री युहसकारो निषाद- 
राजसविपे कानिचित् कतिपयानि अहानि दिनानि नीत्वा गमयित्वा ततः राम- 
परावर्चतनविषयात् मनोरथात् रामकवृकस्वाह्धानाद्धा निरा्ञः गतास्थः प्रतिनिच्रत्तः 
पराव्रत्तः खन् गतोत्सवाम् निरानन्दाम्र् अयोध्याम् साकेतपुरी म् आसाद्य निदा 
रथिः रामल्चमणरहितः अयं सुमन्त्रः समागत इति हेतोः शोकातिरेकेण दुःख- 
प्रकर्षेण. आतुरः पी डितः पौरजनेः पुरवासिभिः जनितः कृतः यः दीनाक्रन्द्ः कङ्ण- 
विकापश्तेन मन्दीभूतः अन्तनिहितः नेमिघोषः चक्रधाराशब्दो यस्य ताद्चात् 
(शंदरपौरजनचीव्कारानतर्हितरथचक्रसञ्नरणशब्दा दिव्यथंः ) रथात् अवरुद्य अवतीयं 
प्रयाणोन्युखाः.रामविरहस्यासद्यतया गन्तुकामाः प्राणा यस्य तं तथोक्तम् आसन्च- 
मरणमिव्यथः दशरथं प्राणंसीत् प्रणतवान् । “नाम प्रकाश्यसम्भाव्यकुत्साभ्युपग- 
मेषु च' शचक्रधारा प्रधिन्मिः' इत्युभयत्रामरः । 

इसके बाद सुमन्त्रने शस आश्चमे निषादर।जके पास कुष्ठ ।दन विताये कि कर्हीराम 
क्षौ बनवाप्त अच्छान कगे ओर वे सज्ञे पुकारे, परन्तु खमन्त्रकी यह भ।श्च। विफक 

र, वह भयोष्या छोट भये, उत्त समय योध्या निरानन्द छाया भाया, शोर्गोने 
देखा कि मन्त्र रामशक्ष्मणके विना ही लोट भाय। है- बस, लगे श्ाकमे आक्रन्द करने 
नके भाक्रन्दशब्दमे रथके चक्केकौ घड्षड्ाहट विलीन हो ग, सुमन्त्रे रथसे उतरकर 
भापत्रमृत्यु दश्चरयको प्रणाम किया । 

१, वरस्यात्" इति पाठान्तरम् । २. (नाम' नास्ति कचित् । 
९. प्रत्याश्चयी" इति पा”, ४. .निदांश्चरथिः सारथिरि।ति श्च।कातिरेकारपौर' शति पा०। 
५. “नेमे” इति पाठान्तरम् । 



१६८ चम्पूराग्रायणमप् 

एतहशंनेन विसंज्ञो दशरथः कौस्ल्यासुभित्राभ्यां ससाच्वादितः छं 
प्रयातं रामेण कथं कथितं मधिल्या किदृत्तः सौमिन्निरिति युष्मुहुस्शर 
कुण्ठितकृण्ठः सुमन्खमन्वयुङ्क । 

एतदिति । एतदूदशं>ेन रामल्चमणविदी नसुमन्स्नविंरोकनेन दवि षंक्तः रामस्य 
स्मरणात् समुद॒बुद्धमनोग्यथतया मूतः कोसल्यासुमिच्राभ्यास् स्वपत्नीभ्याम् 

सखमाश्वासितः संज्ञां गमितः व्यजनवीजनपयःरकादिना प्रव्यापन्नचेतनेतां गमितः 

इत्यथैः दशरथो राजा कथम् केन प्रकारेण रामेण प्रयातम् गतम् १ कथस् कथि 

तम् सन्दिष्टम् मेथिण्या सीतया ? किंडरत्तः किमाचारः, कीदगवस्थो वा सोसित्रि 
कदमणः ? इति एवम् अश्रुकुण्ठितकण्टः वाष्परद्धगरः दु्रथः सुहु खडः भूयो 

भूयः सुमन्त्रम् अन्वयुङ्क्त पृष्टवान् 1 रा नस्य सव्यसन्धतया गस नावश्यमावात्तसप्र 
कारभ्रशनः, सीतायाः कोमलहदयतया शश्रजनवशंवदतयां च साऽवश्यं तासां समाः 

श्वासनाय फिमपि सन्दिरेदिति सम्भावनया तस्वन्देशग्रकारप्रश्नः, सौमितरेः कोप- 
लतया वीरतया च रामवनवासेन जायमानमनःक्रेशतया किसप्यस्याहितं छतं 
स्यादिति तदुत्रत्तप्रश्नः कृतो वेदितष्यः । श्रश्नोऽचुयो गः पृच्छा च इत्यमरः । 

रामणक्ष्मणरष्ित खमन्त्रको देखते हो दररय मूच्छित हो गप, कौसस्या जोर घमित्राने 
छन्द होश्च कराया, दोशमे अने पर गद्गदकण्ठते दशरयने सुमन्त्रते वार् वार यह् प्रदन 
किया कि राम कते गये १ स्ीताने क्या हा ? योर लक्ष्मणक्ा कवा समाचार ह 

सोऽपि राज्ञे ठ भजिज्ञपत् । 
` सोऽपीति । सः सुमन्त्रः अपि रक्ते दशरथाय वचयमाणप्रकारेण ग्यजि्तपत् 

निवेदितवान् । ४ 

छमन्तरने भरौ दशरयते षस प्रद्धार लिवेदन किया, 

दब कथ त्र्राम. कठिनहृदयो ऽटप् | 

देवेनि ¦ हे देव, रान्, कथम् केन पत्रकारेण ब्रवीमि कथयामि, तद् वृत्तान्तस्य 
वक्तुम हाक्यत्वार्केन प्रकारेण कथयामीति भावः । कठिनहृ्द्यः कठोर चित्तः अहम् , 

तादगदर्थोस्तानू. विहाय सखमागतत्तया कुलिज्ञकटोरचिंतन मया किञुच्यता- 
भिति भावः। 
 महराजर्मे स्वाकटू? मे बडा कठारहृदय ह (कि उन्दं वनमे छोडकर लौट 
भाया हू )। 

संगारसानुगदपारमनाध्थस्य 

दूरे रयस्य च शुन तव बतैमानो । 

१. "वारे इति पाठान्तरम् । 

क्ल =" क + = 9 किः 
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भूत्वा बिदेश्दु्ितुनव जौविदक्षौ 
मीरयीचटवने पयिकावमूताम् ॥ ५३॥ 

सेवारतेति 1 सेवारसैन परिचरणाभिराषेण अनुगताः अनुयाता ये पौराः पुर- 
: वेदास् मनोरथस्य सखह्चखनरूपाभिलाषस्य रथस्य मया चाल्यमानस्य 

यानस्य च दूरे विभ्ङ्टदेदे वत्तमानो स्थितौ तव सुतौ रामर्चमणौ ८ सुपौर- 
जनपरिव्यागेन तन्मनोरथदूरवत्तिता, रथस्यागद्य पराचत्तनाच्च रथादतिद् रवति 
ता बोध्या ) विदेद् डितः सीतायाः नवसौविदद्खौ नूतनकल्खुकिनौ भूत्वा ( सीता- 
र्षणतस्परौ सन्ताविस्यर्थः ) जागीरथीतटवने गङ्गातीरवक्तिनि कानने पथिको 
पादचारेण गच्छुन्तौ अभूताम् अजनिषाताम् , अनुगच्डछुतां पौराणां स्यागं कृष्वा 
रथं च परावर्ध्य सीताया रक्षणे बद्धभावो तौ तव शुनो गङ्गातीरवरसिवनमदविशता- 
भिव्याक्चयः । अत्र रविं मनोरथरथयोदूरीकृतस्व ङूपेकधमंसम्बन्धास्केवलग्रकृत- 
गोचर! तुर्ययोगिता, उतत्तराघं सौ विदरल्ष्वोप्परततेति संखष्टिररद्कारयोः । वसखन्त- 
तिटकं त्तम् ॥ ५३॥ । 

सेवक स्यि प्रेमपृव॑क साय चश्ते हुए पुरबासिर्योके मनोरथ तवा हमारे रथको 
दूर छोडकर भापके पुन्न सीतके सौविदछ-कल्तुकी का नवीन रूप वारण करके पेदढ 
गङ्गातरवत्तीं बनं चञे गये ॥ ५३ ॥ 

किव्छ'-- 

देब स्तनयस्य कुन्तलभर क्षीरः स्वघेनूद्धवे 
सेक्तं ना्षमसन्धतीपतिरभूत्तस्याभिषेकोतसवे । 

धिक्को हन्त स एष मैथिलसुताबाप्पोदकोरपादके 
न्यभोधक्षरिवेजंटां रचयितुं क्षीरंनिषादहृतेः।। ५५॥ 

भिञ्च-देवेति । हे देव. राजन , अरुन्धतीपतिः वसिष्ठः असिषेकोर्सवे राञ्याभि- 

वेकरूपे उरंसवे स्वपेनूद्धवः कासधेनु्रभूतं सीरः दग्धैः त्वत्तनयस्य रामस्य कुन्त 
भरम् कचकलापम् सेकम् आाद्रंतां गसयिधैमर् न अलम् शक्तः अभूत् अजायत, 
तव पुच्रस्य यं ॐदापाश्चमभिेकसमये वसिष्टः स्वधेचुपयसा सेक्तज्न शक्तो जातः 
धस्याभिषेकः क्रियमाण एवं प्रतिबद्ध इव्यथः, स एषः तव पुत्रस्य कन्तकूभर 
जटं रचयितुम् विषात् निषादाहृतेः गुहानीतेः मंथिरसुताबाष्पोदकोत्पादकेः 
्ीताया नयनयोरश्चुप्रवाह प्रवत्तयद्धिः न्य्रोधक्तरितेः वरद्ुइसम्भवंः रीर: वट- 
दुग्धैः सिक्तः, येषु तव पुत्रस्य केशेषु वसिष्ठकनत्त को . धेनुपयःकरणकश्च सेकोऽभि 
वेकाङ्गतया सम्भाभ्यमान जासीत्तेऽवेव केरोषु गुहानीतेः सीतानयने साश्रु कुवद्धिश्च 

१. “तु? इति पाठान्तरम् । 
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वटढृदुग्धेजटा विरच्यन्त इति अहो विषमा दैवस्य गतिरिति मावः । चादूश्ल- 
विक्रीडितं बुत्तस् ॥ ५४ ॥ 

भापके कुमार्रोके जिन केशो पर भगवान् भश्न्यतीपति भभिदेककालमे भपेश्ित 
अपनो धेनुके दूषसे सेर नीं कर सके, ( निनक्रा भभिषेक होते २ कक गय। ) चन्ही केशो 
का सेक वयब्ृक्षके दुग्ते जटा दांबनेके समय किया गया, वष्ट ववृक्षक्षीर निषादराकं 
द्वारा छाया गया, तण क्त दुगको देखते ही सीताजी रोने गीं ॥ ५४ ॥ 

तस्या बिदेद दुहितुः पदयोनेखेषु 
लाक्षां बिनाप्यरूणिमा खहसा बभूब । 

वन्ये पथि प्रियतमेन सह बजन्त्या 
वेवण्यंमाविरमवन्न कदापि वक्त्रे ।। ५५॥ 

तस्या इति । वन्ये परि काननमागे प्रियतमेन प्रेयसा रामेण सह साकम् वज- 
न्त्याः गच्छन्त्याः तस्याः विदेहदुहितुः जनकतनयायाः सीतायाः पादयोनंखेषु 
चरणयो नखेषु लाङाम् दिनाऽपि अलक्तकद्रवद्कतरेपाभावेऽपि अणिमा रण्तत्वम् 
सहसा अविर्म्बेन आविरासीत् , ( किन्तु) कदापि कुत्रापि समये वक्त्रे मुखे 
वेवण्य मान्यम् न आविरभवत् न प्रकटी वभूव 1 राममनुगच्छृन्त्याः सखीताया- 
श्चरणावलक्तद्रवकृतरञ्जना भावेऽपि रक्तिमानं ( मागंकाटिन्यक्रतम् ) सहसेवाभज- 
तामथापि तन्मुखं नाग्लासीदिति भावः । अत्र सङाद्रवरेपरूपकारणाभावेऽपि 
चरणयोरारुण्योदयस्य कार्यश्य कथनाद्विभावना, कान्तारसन्नार रूपकारणसद्भा- 
वेऽपि वेवण्यंरूपकार्यावुत्पततेविंरोषोक्िश्च, तदनयोः परस्परनेरपेचयात् संखष्टिरल- 

` हारः । वसन्ततिलक ब्रृत्तम् ॥ ५५ ॥ 
अपने प्रियतम रामचन्द्रके ` कषाय वनके माग॑पर चलती हरं सीताके चरणके नखोमे 

ष्णद्धाके विना मौ सशक्कद्रवङृतठेपके भसमावपरे मी ठाटीपेदा हो गरे, परन्तु उनके 
मुख पर उदासी नदीं प्रकट हरे ॥ ५५॥ | । 

सीतापतेः किसलयैः परिकल्प्य तल्पं 
सश्ायं सत्त्वदमनाय निशासु दृष्टिम् । 

धन्वी तदक्धिभजनादिष पुण्यलथ्या- 
द्स्वत्न एव वनवत्मनि लदमणोऽभृत् ॥ ५६ ॥ 

सीतापतेरिति । धन्वी शतधनुः कदमणः वनवत्मंनि कान्तारमागें निशासु 
रात्रिषु सीतापतेः रामस्य किसलयः परख्वेः तश्पम् शय्याम परिकर्प्य रचयित्वा 
सत्वदमनाय उपद्रावकव्राणिनिग्रहहेतवे रष्टिम् दकम् स्वायं व्यापाय्यं पुण्यल- 
भ्यात् सुकृता तिरेकम्राष्यात् इव तददत्रिभजनात् राम चर णध्यानात् अस्वप्नः कदा- 
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चिदप्यस्वष्नः सावंदिकस्वापसभ्वन्धश्ून्यः एव जभूत् , कथमपि कदाचिदपि 
निद्रां नासेवतेति भावः । सीतारामौ सुखं इायातामिति हेतवे क्चमणः प्लवेस्तयो> 
शयनीयं कल्पयामास, हयानयोश्च तयोः सर्वानि विध्नं मा काषुरिति तेषां निम- 
हाय दिज्ञासु दमनपरायणां स्वां दशं प्रसायं पुण्यश्राप्यं तच्चरणघ्यानमिवाभ्यस्यन् 
वनवर््मनि रुच्मणः स्वापं नान्वभूदिति निगंलिताथः। 'सत्वमञ्जी तु जन्तुषु" 
| इत्यमरः । पूर्गोक्तमेव वत्तम् ॥ ५६ ॥ 
¦ शक्ष्मण सीतापति रामचन्द्रजीके छि परतो शय्या तैयार कर देते थे, णोर रातमर 

| हिंसक प्राणिर्योको निगृष्टीत करनेके चयि चारो ओर दृष्टि डा करतेये, षनुषधारण 

करके पैठे रहते ये, तथा पुण्यरूभ्य राममजन दिया करते ये, शस प्रकार बनमाग॑नं सदा 

` गते द्ी रहे, श्ष्मण कमी सोये नीं ॥ ५६ ॥ । 

एवं सुमन््रनिवेदितपुत्रच रित्रश्चरमणिरिशिखरजुषि निगमवपुवि ज्यो- 

तिषि हृदयलग्नशोकशल्यां कौसल्यां समाश्वास्य नरपति रित्थमकथयत्। 
एवमिति । एवम् उक्तप्रकारेण सुमन्त्रनिवेदितपुत्रचरित्रः सुमन्त्राभिहितराम- 

चरितः नरपतिः दशरथः निगमवपुपि वेदतनौ ( जयीमये ) ज्योतिषि सूय चरम- 

गिरिशिखरजषि पश्चिमा चकचूढावरुम्बिनि सति अस्तोन्सुखे जात इत्यथः, हृदय 
छग्नशोकराल्याम् चित्तसङ्हान्त पुच्रवियोगरङ्कुम्र कोसल्याम् राममातरम् खमा- 
श्वास्य घेर्यप्रदानादिना सान्त्वयित्वा इत्थमकथयत् एव क्तवान् “कौसल्याम्” 

दति शेषः । ॑ | 
इस प्रकार घुमन्तर दवारा रांमचरित्रके कहे जाने पर राजा दश्चरथने वेदस्वरूप ज्योति 

पर्यंके भस्ताचछ पर पर्व लाने पर हृदयम करूप कीकसे भाहत ङो सस्याको सान्त्थना- 

प्रदान करके इस प्रकारसे कषा । । 

पुरा खलु सरयूरोधसि विविधनरुनिवहपिहितदिवर्स्पतौ सृगख््ण- 
हया कमपि समयस्नगमयम् । 

रेति । घुरा पूर्वसमये खलं इति वाक्यालङ्कारे, सस्यूरोधसि सरयूतटे विविधैः 
नानाज्ञातीयेः तरुनिवहैः बर खसयुदयेः पिहितः आच्छादितः दिवस्पतिः सूयां यत्र 
तादो ( सरयूरोधसि ) शगयास्ष्हया आखेटकामनया कमपि समयम् कियन्तं 
चित्कारम् अगमयम् व्यतियापितवान् । "तरूनिवहपिहितदिवस्पत" इति विशेष- 
णेन तस्य स्थानस्य निविडकाननाच्रततया श्गयास्थानतोक्ता । 

पं समयमे नानाप्रकारके वृक्षक ससुदापसे सूय॑को आच्छादित करने बाल सरयूके 
तट पर गृगयाके शेमसे मने कुछ समय बिताया था । 

१. "भादवास्यः इति पा०। २. “विवस्वति वेतस्वति सृगया" इति पाञान्तरम् । 
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तोयाद्न*खनादपुडशरगजच्ान्त्या तपस्वी मया | 
विद्धः कश्चन शाब्दवेषनषिद्ा पाथः *सखरय्ां हरन् | | 

तदिित्रोजरदन्धयोरलुख्तिं कषु थविति चिन्वतो 
शापो मय्यपतद्धबान पि छतप्रेम्ण। प्रणश्येदिति ।। ५७ |] 

तत्र -वोवादाने। तत्र सरथुतटे, तोयदानेन जस्म्रहणेन सनादम सन्ब्दम् 
उष्करम् छण्डाय्रं यस्य ताद्शो यो गजो दस्त तद्ञ्रान्त्या अ्रसेण ( जर्माद्- 

छु नोऽक्त चवं च छब्दायमानश्चण्डाग्रो हस्ती अयमिति जातन्नमेण मया >) सरस्वाम् 
नयास पाथः जरम् हरन् नयन् कश्चन ( श्रवणनामा ) कोऽपिचित् तपस्विपन्न 

` शब्ददेधनविदा इाब्दवेधिवाणभ्रयोयङुडशङेन मया विद्धः भिन्नः मारित इव्यर्थः। 
ऊश्चिच्छूबणनामा तपस्विपु्नः सरयूप्रवाहाजरं गह्धाति स्म, तजखादानकारे जल- 
निमञ्जदबटशचब्देन जरुमाददतो गजस्य चरमो मम मनसि जनितः, तेन चाहं तं 
गजं संभाव्य शब्दपातिनमिषुं विद्धञ्य हतवानिव्याश्ययः । जरदन्धयोः बृद्धयोनयन- 

` रहितयोश्च तपिपश्नोः हततयस्विुतजनकयोः अनुखति कत्त म् खतं पुज्मनुगन्तुम् 
चितिं चिन्वतोः चितां प्राथयमानयोः (भवान् मत्पुत्रहन्ता स्वस् पि सुतप्रम्णा 
युत्रदियोगेन प्रणश्येत् न्रियेत' इवि शापः आक्रोशः मयि अपतत् निपतितः, यद- 

हमधुना सुतवियोगेन विषये, वन्मा व्यथिष्ठाः, अवश्यंभाविनोऽस्या्थंस्यापरिहा्य- 
रवादिष्यर्थः । पुष्करं करिदस्ताग्रे बा्यभाण्डसुखे जरः इस्यमरः (॥ उक्तञ्च 
'दिष्टान्तमाप्स्यति भवानपि पुन्नशोकादुन्ते वयस्यहमिवेति तसुक्छवन्तम्' इत्यादि । 
ज्ञाद् ख्वि्ी डितं घृत्तम् ॥ ५७ ॥ 

सरयूङे तट पर मै शिकारकी रोम घूम रहा या, उसी समय सरयूके किनारे एक 
तपस्वी वड़ो पानी भर रहै ये, वडोके अर्ते समय जो शब्द हा उसने मुञ्चे षोखेमे 
उन्छ-दिया, मैने समल्ला कक्षो हाथी जल ठे रहा है जिस्षके श्ुण्डाथङ्ी यह भावाज 
नाई पड़ रही. है, ब्त, इसी ्रममे मेने शब्दवेषी बाण चलाकर उत्त तपस्वी बाख्कको 

वेष दिया । 8क्तके मर जाने दुःखी लन्ये तथा वृद उसके माता पिताने बिता बना देनेकी 

आर्थन। की क्योकि वह दोर्नां अपने प्रियपुश्रका साथ देना चाशते ये, वित्ता बन जानें 
पर उन अन्षश्ृद्धोने भुस श्चापदिया था छ जिस प्रकार दम भपने पुज्के बियोगमे मर 

। है उसी प्रकार तुभ मी बृद्धावस्थामे जपते पुत्रके वियोगे प्राण त्याग करोगे ॥ ~७॥ 

` अहं वेश्यस्य शुद्राधां जातस्तस्मान्न संभवेत् | 
ब्रह्म्येति भाभुक्त्वा स्वगेवो दुगतो मुनिः ॥ ५८ ॥ 

१. 'डिदानः इति पाठान्तत्म् । २. रया द्रन्? इति पाठान्तरम् । 
२. “चित[भ्' इति पाठान्तरम् । 
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भिति । दुर्गतः मया प्रह्तेन बाणेन दुरवस्थां ममितः खुनिः. तपस्वी जहम 

त्वया निहन्यमानः शद्रायाम् शद्रजातिमस्यामङ्गनायाम्. वेश्यस्य जातः युत्रः> 

तस्मात् ब्रह्मदर्या मयि हते व्राह्गवधक्ृतं पापम् ने खंभवेत् न जायेत तवेति मास् 

द्रम् उक्टवा अभिधाय स्वर्गतः स्वगं प्रयातः! शद्रजा्यङ्गनायां वेश्यादुत्पद्- 

स्य करण' जातिता स्व्युक्ता--तदुक्तममरकोले-“शद्राविशो स्तु करणः" इति. ४५८ा४ 

बह सनि जिसे मेने शब्दवेधो ब।गसे आहत किया था, मेँ शुद्रजातिको सीमं वह्यका 

त्र होनेकं कारण “करणः लातिका हू, इ मारे मरनेते पको ब्रह्महत्या नदीं छगेग, रेखा 

कहकर स्वगेको चला राया \॥ ~:८ ॥ | 

तद्बश्यं बश्य एवास्मि सूत्यीरिति 'स्खृतिपथगत राम एव विरराम । 
तदिति । तत्तस्मात् सुनिन्रढधशापस्यावश्यं फएर्ेमदित्वाच् जवश्यस निश्चितरूपेण 

शत्यः वश्यः वचनं गतः एव अस्मीति स्छतिपथगतरामः रास स्मरन् राजा दङरथः 

विरराम निर्व चनोऽवखन्नग्रायः अभूदिति । 
मुनिका चाप कमी व्यथं नहं लायेगा, स॒स्चे यव्य हौ मतके सषीन शेना एडगाः 

देषा कहकर ओर रामक्रा स्मरण करके दश्चरय विरत हो गये । 

मुनिशापच्तोत्पत्तिविपत्तिनिष्प्रतिच्छिया । 
ततो दशारयायाह्यु दिदेश दश दशाम्ः ॥ *& ॥ 

म॒निश्ापेति । सुनिश्ापेन हतयुत्रकान्धसुनिङताक्रोशेन कता विहिता उत्पत्ति- 

स्याः खा तादी निष्प्रतिक्िया अप्रतिकार उपायान्तरेरपि वारयिदुमश्षक्यः 
विपत्तिः कष्टा दशा आशं शीघम् दशरथाय दज्ञमीम् शल्युरुखणास् दाम् अलः 

स्थाम् दिदेश दत्तवती अन्यथंसूुनिल्ञापवश्चेन दरथः पञ्चस्वं परापदिव्यथंः} कासस्य 
दशसु दश्लासु चरमा दशमी दल्ला स्स्युस्तत एवात्र दशमी दा ख्युरेदं विदिता 

बोध्या ॥ ५९ ॥ <~ 

अन्धसुनिके श्ापन्ने उदपन्न वया उपायान्तरसे परि दायं उस विपत्तिने दश्रथको इ््नमी 
दश्च भस्यु प्राप्त करा दी, मुजिश्चापके मभ्यथे होनेके कारण ैश्चरथका प्राणान्त हो गया}! 

| 'नाक्रान्तखिदवः परैः सुमनसां कान्ता न बन्दीकृता 
नाकीण पुरहूतशासनघरेः साकेत बाक्चाज्ञणम् । 

ष्नादिष्टाः सचिकाश्च भूतलपरिन्नाणाय यद्यप्यसौ 
नाक शोकबशादगादशरथो नास्था वहन्वाहने ॥ ६० ॥ 

१. “नरपतिः श्रतिमा्गगत' श्वि पा० । २. पततद नन्तरम् “कि बहुना? इति कव चित् 
३, “नाक्रान्तं जिदिवम्ः इवि पाठान्तरम् । ४. "नादिष्टा" हति पाठन्छरम् । 
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नाक्रान्त शति । ( यद्यपि )) त्रिदिवः स्वगः परेः शत्रभि; न जाक्रान्तः न आस्क- 
न्दितः, सुमनसाम् देवानाम् कान्ताः वनिताः न चन्दीक्ृताः नोपगृहीताः न वा 
पुरुह तश्ासनधरेः इन्द्राज्ञावाहकेः साङेतवाद्याङ्गणम्र जयोध्यापु्यांश्चव्वरम् न आकी- 
णम् ज्याक्ठम् , भूतरूपरित्राणाय प्रथिवीपार्नाय सचिवाः सुमन्त्रादयः. मन्त्रिणश्च 
नादिष्टाः नाप्ता: ( तथापि ) शोक्वलात् पुत्रवियो गङ्रतमनःखेदात् असो दशरथः 

।  बवाहने रथादौ स्थाम् न वहन् अनाद्रपरायणः नाकम् स्वगम्र् जगात् गतवान् । 
पुरापि शचरुभिः स्वगे आक्रम्यमाणे सति देवाङ्गनासु च तरूपगरहीतासु सतीषु तदु 

।  ारायेन्द्रेषितेः दृतेरयोध्याप्रर प्राङ्गणे व्याप्चे सति स्वयं स्वर्ग गन्तुकामो दृश्ञरथो 
मन्त्रिणो भूतरपालनाय विधिवदादिश्य वाह नमारूढः प्रयाति स्म परमघुनातनी 
तस्स्वगंगतिः श्लोकछरतत्वात् प्राक्तनस्वगंतितोऽतिविरत्तणेति भावः । “सुमनाः 
पुष्पमालत्यो खीदेवदुधयोः पुमान्" इति वेजयन्तीकोश्ः। श्रम हो पम्महौ वन्दाम? 
इस्यमरः। “आकाश त्रिदिवे नाकः” इति चामरः ! शादूंरुविक्री डितमेव चृ्तम् ॥६०॥ 

यद्यपि स्वरग॑पर श्चुर्मोका हमला नदीं हमा, देवाङ्गनायं बन्दिनी नहीं बना गहे, 
शन्द्रका सन्देश्च केकर भये §ए दूर्तोसे भयोध्याका प्रांगण नदीं मरा, राजने मन्तियोको 
पृथ्वीकी रश्चाका मार मी नक्ींसौपा, तयापि पुत्रश्चोक्वश्च सवाराकौ भोर से भी.उदास 

होक्रर्यो ही स्वगंको चरे गये ॥ ६० ॥ 

अथ दशरथभ्रशंसामांसलेः केकेयीनिन्दाकन्दलिते रामगुणकीतेन- 
'तद्िशुणितेरबरोघवधूजनपरिदेवनारवेमुखरितेषु दिर सुखेषु । 

भयेति । अथ दहारथमृष्योः परतः दुक्षरथग्रशं सामांसखः दशरथस्य सत्यसन्ध- 
सवादिप्रकारकस्तुत्या सुन्दरः, ककेथीनिन्दया कन्दरितिः संभूतः पापिष्ठयाऽनया 
राजा हत इति निन्दयोत्पन्नेरिव्यथंः। रामगुणकीत्तनेन रामस्य पितृभक्त्यादिगुण- 
स्तुत्या द्वियुणितेंः बृद्धि गतेः अवरोधे अन्तःपुरे यो वधूजनः सखीवगस्तस्य परिदेव- 
नारवेः विरापश्ब्देः दिडसखेषु दिगन्तरारेषु सुखरितेषु शष्दायमानेषु सत्सु- 

 शाजनि सृते तदवरोधजने रामस्तुव्या केकेयीनिन्दया राजप्रशंसया च खमं सतार. 
शाब्दं कन्दति सतीत्याद्चयः । “विखपः परिदेवनम्, इत्यमरः । 

अनन्तर दश्चदथङो प्रशन।पे युक, केकंयोरी निन्दासे उत्पन्न, तया रामके युर्णोसे 
-दिगुणित भन्तःपुर स्थित रानियोके कर्ण विटपे दिक्मण्डकके गू उठने पर-- 

| अभूदराजकम्लानसद्रणं गगनाङ्गणम् । 
आलोकयेव नदा शान्तमशेषं च महीतलम् ॥ ६१॥ 

1 ------- - 

१. “नद्विगुणितेः' इति पाठान्तरम् । 

मि 

1 | 

। 

#। 
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अभूदिति । अराजकम न विद्यते राजा चन्द्रौ यत्र तादृशम् , अत एव स्कान- 

सद्रणम् तेजो ही ननक्तत्रकुलम् गगनाङ्गणमर् आशाशदेश्चम् आरोक्य दृष्टवा. इवं 
महीतलम् भूमण्डलम् अपि अराजकम् दृह्ारथरूपलरपतिविरहितम् , जत एव ग्खान- 

सद्रणम् निष्प्रभसकटसञ्जनम् जेषम् सकलम् शान्तस् स्तिमितच् जभ्ूत्। यथा 
चन्दे गते जआाकाशदेरो म्लानः प्रभाहीननचचत्रसञुदयश्च भवति तद्व द्राजनि जातद्व्यौ 
सति महीतरख्मखिरूमेव राजरादिव्येन निष्प्रभसजनससुदयं सत् स्तिमितसिवा- 

भूदिति भावः ^राज। प्रभो नपे चन्द्र! इत्यभिधानरस्नमाका 1 'सस्क्लीवश््ते सुजने" 
इति विश्वश्च ॥ ६१ ॥ 

चैसे चन्द्रमाके नदीं र्नेते भाकाश्च म्लानहो नाता तथा नक्षत्रगण निष्प्रम हो 
* घ्राति ह उसी प्रकार राजाके मर जनेसे सारा संक्तार म्हान तथा सज्जनगण हतप्रमदो 

डे भौर समस्त मदहीतरू उदास हो गया ॥ ६१ ॥ 

ततः प्रभाते बसिष्ठवचस' 'सचिवास्तेलद्रोण्यांः निश्षिप्य क्षितिप 
तेस्तनुं श्िभ्रमेव भरतमकथितदशरव्यश्था एव आनयतेति दूतान् केक 
येषुप्रषयामासुः । 

भयेति । अथ दशर थ्व्योः परतः वसिष्टवचसा वसिष्ठादेरोन सचिवाः सुमन्त्रा- 
दयो मन्त्रिणः क्षितिपतः दशरथस्य तनुम् शवम् तेरद्रोण्याम् तेरपूरितायाम् 
काष्टाम्बुवाहिन्यामर नावि नित्तिप्न स्थापयित्वा दिप्रम् शीघ्रम् एव अकथितदृन्च- 
रथकथाः अनुक्तदश्रथस्ररयुदरत्तान्ता एव॒ भरतम् जनयत अयोध्यां प्रापयत इति 
दूतान् केकयेषु प्रेषयामासुः प्ररिध्युः। शवस्य तेलद्रोणीप्कतपश्चोच्छनस्वादिना 
भाविनो वैरूप्यस्य वार णार्थम् । 

इसके बाद प्रातःकालमे वक्षिष्ठकी घाश्चामे मन्न्रियोने -राजाकी देको तेढपूणं नावम 
रख हिया भोर दश्चरयके समाचारकषौ सूचना विना दिये षी मरतको भयोष्या बुषा श्न 

देषा कष कर दूर्तोको केकय भेजा । 

तेऽपि नित पबनजवनवा*जिसंको चित पथास्तुरभ पतिपुरे “दुःस्वप्न 
दूयम।नमानसं मरत मभिवन्ध गुरु्निं योगं ग्यजिज्ञपन् । 

तेऽपीति। ते दूताः अपि जितपवनाः वेगाधःकृतवायवः, जवनाः तीव्रगतयः_ 
यै वाजिनः अश्वाः तैः सङ्कोचितपथाः अरपीङ्तमागंदे्याः दुतरुक्चितदूरदे्ा 
ह्यर्थः। तुरगपतेः अश्वपतेः नास केकेयीपितुः पुरे नगरे ! दुःस्वप्नदूयमानखम् 

१. “सचिवाः इति मारित कचि । ३. (नरपतिं निष्िष्थ श्िप्रमेव शति पा०। 

२. «रथमेव शति पारन्तैरम् । ४. 'इंवनहय, इति पाठान्तरम् । 

५. द्ुःखप्रदूयमान' दुस्व॑प्नदशेनदूव, इति । थ. निदेशम्" इति पाठान्तरम् । 
न्क + `" भक ताता क ` इण 

# 

# 
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दुःस्वप्नेन पितुदुंरवस्थायाः स्वप्नकाङे साह्ताव्कारेण चिज्ञहदयम् सरत् अभिवन्धं 
म्रणथ्य युरुनियोयस् वसिष्ठादेखय् व्य जि्पन् चिद्ापितचन्दः । 

दूर्तोनि मौ वायुको वेगे मातकर देनेवाङे भत एव छीप्रमामी भर््वोके प्रभावक्ते सार्मकी 
हम्बारेको दूर करके शौघ्र पूरुं कर मश्वपतिके नणरमे दुःस्श्प्व्श्च॑नसे व्यथित््दय 
अरतको प्रनाम कर विष्टक्ा देश्च घुला दिया । 

सोऽयं मातामहेन युघाज्ञिता चानुज्ञातः कतिपयैरेव देर निमित्त- 
सम्पा्तेन खातङ्कः साकेतसासखाद । 

सोऽयमिति । सोऽयं भरतः मातामहेन केकयराजेन जश्वपतिना युधाजिता 
मातुङेन च अनुक्तः गन्तुमनुमतः कतिपयेः कियद्धिः एव दिनैः ( स्वल्पेरेद 
दिवसैः ) अनिमित्तसम्पातेन अद्यङनपरस्परया सातङ्कः .खभयः साकेतम् अयोध्यामृ 

आससाद प्राप्तवान् । | 
मरतने भपने मातामसे वथा मामा युक्षाजित् से भनुमति प्राप्त करर कछ इी दिनि 

बार बार भश्चकुन होते रहनेसे मयमीष हृदय होकर मपन्ी परीमे प्रकेद्च किया । 

सतिखकितमतिः पुरेव पश्यन् पुरमयथापुरयारपोरवर्भम् । 
न्यविशत भरतः परीतदृतः °पितभधनं पिक्क्ाननादनूनम् ।६२॥} 

भतिचक्रितेति ' परीताः समन्ताद् वत्तमाना दूता यस्य स तथोक्तः यथापुरम् 
पूववत् › तन्न भवति इतति अयथापुरम् चारो व्यवहारो यस्य सः अयथापुरचारः 

तादृशः पौरवगों यत्र ताद्रशम् ‰पूर्वन्यवदहारविल्तणन्यवदार दालन गरवासिनिव- 
हम् पश्यन् अवटोकयन् सः पुर पूत एव अपदयक्ुनटुःस्वष्नदशं नादिना अति- 
चकितमतिः अत्यन्त मयस्ङ्क्रान्तचुद्धिः सन् भरतः पितृकाननात् श्मश्ानस्थलाद् 
अनृनमर अन्यूनम् श्मशानदुष्यम्र् ( भूताक्रान्तयुतव्वेन निरानन्दस्वेन च श्महान- 

-्य्श्यम् ) पितभवनम्र स्वपितुदश्रथस्य गृहम् न्यविद्रात प्रविष्टः! नगरवासि- 
जनानां ष्यवहारे प्राक्तनन्यवहारभेदसवरोकमानः पूत एव चानिसित्तखम्पाता- 
दिना भीतहृदयो भरति यथाकथञ्िदशरथस्य भवनं प्रदिष्टो यद्धवनं श्मघ्ान- 
मिव शून्य भयकरं च प्रतीयते स्मेव्यथः । सदानं श्यात् पिवृदनस्' इत्यमरः । 
पुष्पितामावरत्तम्-गयुजि नयुगरंफतो वकारो युजि च नजा यरगक् युजि च नजो यरग्सश्च पुष्पिताग्रा" 
इति रुखणात् ॥ &२॥ 

भरर्तनौने बव भयोष्वापुरीमे नागरिकाके ष्यव्ार उनके प्राचीन व्यवहारसे विषक्षण 

देखे तो नकौ मति भतिमौत् हो उटी, उनके पाये साथ भानेवाटे दूत विधमान ये, 
वे इमश्चानके सदश्च श्चून्य तथा भूवाक्रन्दयुक्त दशरथमवनमें प्रतिष्ठ हए ।¦ ६२ ॥। 

~ -- सा 
क 
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स पितरमनवे्तय तत्र मातुः सदन गतः प्रणिपत्य तामप्रच्छंत्। 
क जु मम गतवान्पितेति सषा परुषतरं भरताय बाचसूचे ॥ §३ ॥ 

त पिततरमिति । स मर तस्तत्र ईशर थमवने पितरम दशरथम् अनवेच्य अदष्ट्वा 
मातुः केकय्याः सदनं गृहं गतः तास् मातरम् प्रणिपत्य प्रणम्य मम भरतस्य 
पिता दह्यरथः क्व जु गतवान् ऊत्र गतः इति ताम् मातरम् अष्च्छंव् › पृष्टवान् + 
सा एषा एवग्प्ष्टा अरतस्य माता परषतरम् अतिकठोर ञ् (यथ! स्यात्तथा) अरताय- 
वाचम् उषे व्याहृतवती, पिवुयुहं गतो भरतो यदा तन्न स्वं पितरं नाखोकत तदा 
मातुराख्यमासाद्य तास्त्रणम्य च पिताक गत इति तामन्वयुङूक्तः तथा एष्टा च 
सा तं कठोरतरं वाक्यं वस्यमाणलक्तणमभ्यधत्तेति आवः । इृत्तं पूवंचत् ॥ ९४ .॥ 

दञ्चरथके सबने प्रेष्ठ कृटके भष मरतबौने दञ्चरयवौको वषं नहीं पाया, तव् 
बह कैकेयी-माताके घर णवे, उरण्होने पृष्ठा कि पिताजी कां १ये ! इस प्रइनके उत्तरम 
कैकेयीने मरते शतिकढोर वन कदा ॥ ६१ ॥ 

वन चर इवं श्राकं मेथिलीलदमणाभ्यां 
पिक्षुबिकिमभिरोषुधुं प्रस्थितो रामभद्रः । 

वद्लु तब पिताऽमूरकालघमोनु यात. 
, स्त्वमनु मव यथेच्छं निःसपत्नां धरित्रीम् ॥ ६४.॥ 

वनचर इति । रामद्धः शामः मेथिलीलचमणाभ्याम् सीतासौमित्रिभ्यां साकम् 
ह पिबृषिधिम् पितुर्दशरथस्य विधिम् आदेशम् ८ चतुदंशवर्षांणि वनवासरूपम् ) 
अभिरोदुधुम् यथावव पारुपितुम् वनचरः वनवासी मनिः इव प्रस्थितः वनं गतः, 
तदनु तत्षश्वात् तव पिता कारुधममानुयातः शल्युं प्राठः नभूत् जातः, ( इदानीं 
तयोरभावे ) व्व निःसपर्ना निन्कण्टकाम् घरिन्रीष दृष्वीमें (राज्यम्) यथेच्छम् 
यथादचि भलुमव युख्च्व रामो जनकाज्ञापारुनाय सखुनिवेषधरः खनू सीतासौमि- 
्रिभ्यां खष् काननं गतः, तव पिता च ततः पश्चान्छतः, तदेवं न्यायो पनतस्ते राज- 
भावः, तदनुभव यथेच्छं राज्यसुखमिति भावः माछिनीचरभ, रुणं प्रागुक्तम् ॥ 

पिवाके भादेशका पाश्न करनेके श्वि सुनिवेषषारौ सीता स्क्ष्मणस्हित राम बन 

शवे, उ्ठके बाद दुम्हारे पिता खवर्गीय हो गये, अव तुर इस पष्वीका भकण्क राख भोगो ॥ 

भयुरीव महानागं कया केकयात्मजा । | 
भारत्या भरतं चक्रं परिक्षुभितमानसम् ५ ॥ 

(र ममूरौवेि । केकयाष्मजा केकेयी भारस्या रामवनगमनदृकारथमरणाभिधायि- 
4 गिरा भरतम मयूरी केकया स्ववाचा महानायसर् हव खप॑म् इव परिद्खभितः 
नियो ~~ ----- ~~ 

१, "भनुः? इति पाडठन्तलम् । 

१२ च०्शार 
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मानखम् वछितदृदयच्क्रे विष्ठितवती, यथा मयूर्याः केकां निज्ञम्य ततो बिभेति 

खपंरुतद्वुव् भरतोऽपि ककेय्या वाच श्ुत्वाऽबिभेत् , सखपस्य मयुयां भयं मयुर जाते 

जङ्गभोजतया बोध्यम् । “मयूरो बर्हिणो बही नीखकण्ठो युजङ्गखुक्' इस्यमरः ॥ 

चिस परक्षारसे मयूरोकी केका घुनकर साप कौप उठता है जसी प्रकारसे केकेयीक्ष 

पूर्वो बात सुनकर भरत प ष्ठे ॥ ६५ ॥ 

तदयु भरतश्चिरतरं धिलघ्य विलुभ्यसानषिवेकः केकेयीमकथ यत् । 
तदन्षिति । तदनु ककेयीवचनश्रवणानन्तरम् भरतः चिरतरमर् बट् कालपयन्तम् 

विरुष्य विरापं करत्वा विद्धुष्यमानविवेकः गतक्रव्याङ्त्यबुद्धिः कतंभ्याकन्तंव्यविचार- 
रहितो मृष्वेस्यथः । केकेयीम् स्वमातरम् अकथयत् उक्तवान् । भरते विद्धुष्यमानविं 
बेकविरोचणताया योजनात् तदुरहीनाम् ओ चिव्यशून्यस्वेऽपि त्ततिविरहो ब्यज्ञितः। 

इसके वाद बहतर तकं विलाप करते र्नेपते भरत कत्तग्याकर्त॑ग्य विवेकश्चुन्य हो 

शवे तणा उन्होने केकेयीसे इस प्रष्ठार कहा । 

परिणति पर्षाणां पाप्मनां सश्चिपाता- 
न्न हि भवसि चतुणां सा त्वमस्माकमम्बा | 

तदिह तनयबव्यः संलपिष्यन्ति कामं 
भ्रुतिपुटरचितातंस्त्वां सवित्रीमकीतंः ॥ ६६ ॥ 

परिणतिपरषाणामिति । दे केकेयि, परिणतिपरुषाणम् प्येन्तकठो राणाम् अति 

बुरन्तानामिव्यथंः, पाप्मनाम् पापानाम् सन्निपातात् एकन्रीभावात् ( त्वयि सह 
भूपावस्थानात् ) सा एतादश्चकायकरी त्वम चतुर्णाम् अस्माकम् अम्बा माता नहि 
अवसि न विद्यसे एतादशकशओेरकायकारिणी दी नास्माकं माता भवितुमहंति, अत 

-व्वत्माक् माता नासीव्यथः। तत् तस्मात् कारणात् इह अस्मिन् रोके तनयवव्य 
अन्याः पुत्रसनाथाः लियः श्रुतिपुटरचितार्तः विहितकणंकुहरव्यथायाः अकीत्तैः 
यशसः तवाम्, सविधीम_ जननीम् कामम् यथेच्छं संरुपिष्यन्ति । पर्यन्त 
कटठोरना नाविधपापानां त्वयि सन्ुदायभावेन स्थितेः त्वमस्माकं चतुर्णामपि आतणां 
माता नासि, किञ्च संसारे यावव्यः पुत्रवत्यः जियः सन्ति तास्तवेमां खोककणं- 
योष्यथां खजन्तीमकीर्िं परस्पराखपग्रसङ्गे मुहरावत्तयिष्यन्ति, तदिमां तव क्रियां 
धिगिति-भावः। अख्ी पठकं पुमान् पाप्मा इत्यमरः । मालिनीवत्तस् ॥ ६६ ॥ 

परिणामे मवङ्कूट फर देनेवाष्े पा्पाके सयुदायपते मरी होनेके कारण तुम कैकेयी 
निश्चयौ हम चार्यो भा्योकी मता नह, ( इस वुम्हारे गर्हित भाचरणके कारण) 
सत्तार समस्त पुत्रवती शिवां कानोँको ऽयथा प्रदान करनेवाणटी इसत दुष्कोत्तिी जननी 
तुम्हे कदा करेगी ॥ ६९ ॥ 

। "^ नी 
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तदनु तन्मुखाद।कृष्टदरषटिरनुजमिदमवबादीत् । 
तश्न्विति। तदनु तत्पश्चात् तन्मुखात् केकेयी वदनात् आङ्खष्टदष्टिः अन्यत्र नीत- 
4 तन्मुखविञुखः ( पापिन्यास्तस्या मुखस्य दष्टमयोग्यस्वेन ततोऽन्यन्न बद्ध 

द्टिरित्यथः ) इदं मरतविशेषणम् । अनुजम् शवुष्नम् इदम् वदयमाणग्रकारेण 
अवादीत् उक्तवान् । 

श्सके बाद रतने अपनी माके मुखकी भोरते आंखें केरकर शश्ुष्नसे कहा ' 

"अविरलमिनवंशं दणग्धुमाश्चित्य तापं 
जनमनसि छिरन्त्यां हन्त सत्यां भवत्याष् । 

अनुसवनमपापेदं वत्ता पूज्यमाना 
बहति कथमिदानीमाश्रयाशाभिधानम् ॥ 8० ॥ 

भविरशमिति । अविररम् स्ट मर ( बहुल्जनयुतम् , पुत्रपौश्रादिष्षम्पन्नपरि 
वारम् ) हनवंशम् सूयर्म दग्धुम् भस्मसात्कनत्तम् आश्रित्य स्वसम्बन्धेन योज- 
यित्वा ( आस्मानं तत्र वहो नीत्वा ) जनमनसि लोकानां चित्ते तापम् खेदं किर- 
न्व्यां ददव्यां भवत्याम् पूञ्यमानायामस्यां ककय्याम् सध्यां ` विद्यमानायाम् , 
हन्तेति खेदे, अपापः धासिकंः अनुसदनम् यत्तावसरे पूज्यमाना साद्रमाराध्य- 
माना ( बह्धिखुद्वणा >) देवता इदानीम् आश्रयाज्ञाभिघानम् जाश्रयाज्ञपद्प्रतिपा्य- 
ताम् कथं वहति धारयति । अजयमाश्यः-पूवमाश्रयाज्ञपदुग्रतिपाद्या बद्धिरेव भव- 

ति स्म, तस्येव स्वाश्रयतृणकाष्ठा दिदाहकत्वस्वा भाव्यात् , परमिदानीं तु ककेयी 
सवेनाध्रीयमाणं सुयंवंशमेव दाहयन्ती तत्तापेन लोकानां चेतसि भ्यथयत्ति, तद्- 
पतं वदह्वेराश्रयारपद्वाच्यत्वभ्र् , तस्यानन्यसाधारण्याभावादिति भावः। ( बह्धि- 
रपि वदो प्रकटयति तापं किरति च) स वनेष्वनुखवनम् , विभक्त्य्थेऽ्ययी- 
भवः। “आश्रयाशो ब्रदद् भानुः कृशानुः पावकोऽनलः' । व्रतत पूवंमुक्तम् ॥ ६७ ॥ ̀  

त धन-समरद्र सूयेवंश्चकों दग्ष करनेके ख्ये ही भपन। सम्बन्ध श्स वंश्चके साय 
कावम् करके ( भज भपने श्त भचरणपे ) छगोक हृदयम सन्ताप तदान करने वाशी 

न दैवी जौके वत्तमान रहत यरो धमां यजमाना दारा पूजी लाने वाली भाग-भव 
किक् प्रक्नार् भवनेकां अश्रयश्चियदते ख्यात कर सकेगी) (मव त। केवर वही अपने 
भाश्रयक्ानाश्च नशींकरदी है कि उकः नाम अश्रयाश्च शोगा, भष तो केकेयी मी 
भ्रपने भाश्रव सूयवश्चङो दग्ध करके आश्रवा पदो मागिनीषहोरशीहे, शस अवस्थामे 
भको शौ भाश्रयाश्च क्यो कृषा जायगा, अदृततो वह स।ष!रण शं जाने काट्ण विज्ञोषण 

| गवा, स्ना ्चब्ड नी रहा, संशाश्चन्द तो अक्ताषाद्ण हो सकता है) ६७॥ 
जा क 0 + आक यको ~ ------------ -- -- - ---- - --- -- ` -  - -. ------- -----~ 

'भविकलम्ः श्ति पाठटन्तरम् । 
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अविरतक्रषितान्त° बत्समालोक््य धेनो 
रपि 'समजशतानां मातुर सरं बभूव । "क 

तदिह तनयशोकं खन्तरेदेकपुत्रा | 
कथय कथमिदानीं कोसलेन्द्रस्य पुत्रौ ।। &८ }! 

अविरतेति । अविरता अविश्रमा चिरकालनुषरिनी च या षिः ऊषिकमं | 
( चेत्रकषणं हरुचारुनरूपम् ) तेन तान्तम क्छान्तसर् वरखभ्र॒ आलोक्य समं 
जायन्ते ये ते समजाः पुत्रास्तेषां चातस्य पुत्राणां शतस्य मातः घेनोः गोरपि अश्रम् 

| रुदितम् बभूव प्रकटीबभूव, ( यस्या गोः चां पुत्राः साऽपि स्वतनयेष्वेदः बरस चिर 
कृषिक्लान्तमालोक्य रोदिति, तिरश्चामपि ददोयं यत्तं स्वपुन्नक्ं सत्स्वपि पुत्रेषु 

| बहुषु न सहन्ते तदा ) तव् तदा इह अस्याम् अदेस्थाया् एकपुत्रः पुच्रान्तर 

विरहिता राममात्रेण पुत्रिणी कोसलेन्द्रस्य पुत्री कौसस्या इदानीम् ( भर्तरि विष 
| द्यमाने पुत्रे च वनवासिनि ) तनयश्लोकम् पुत्रविरहङ्रतं कष्टम् कथं केन प्रकारेणः 
\ सन्तरेत् उत्तरेत इति कथय । अच्क्यं तस्याः कोकखन्तरणमिति भवः । यस्थां 
। धेनोः चतं पुत्राः सा यदि वत्सस्यंकस्य कष्टदक्ानमात्रेण रोदिि, सखव्यपि तिर्यग 

जातित्वे तदा नपवंश्यस्वेन कोमरुभावा ( क्षदहेव पतिचिपस्या > समापत्तितं तनय 
स्यकमात्रस्य वनवासं कथं सन्तरेदिति कथयेति भावः । “वरसो ना टे षष वर्ण॑के 
तनयादिकेः इति विश्वः। कस्याश्चिद्रोः स्ववस्सकष्टासहस्वे कोसरुराजपुच्याः स्व 
पुत्रक्छे्ासहतायाः अर्थापन्नस्वेनार्थापत्तिरलष्कारः ॥ ६८ ॥ 

सो बं की मां होने परमभी येनु भपने एफ बकरी देर तकं एकभावे ह्मे 
जुतते देखकर रो देती है, तब तुम्रं बतामो कि कोतजनपपुत्रो कौक्षस्वा जिसके पकदी 
पुत्र हे, किच प्रकार इस पुत्रविरह क्डेशको पार कर सष्ठगौ १॥ ६८ ॥ 

अपिबदियममन्त्रे कालयोगान्नरेन्दर 
| वरशरुगरसनाभ्यां प्राणवायुपम् तदीयम् । 

घ पनगरमयुष्या बतंनं युक्तरूपं 
पितृबनवसुमस्यां. कापि वल्मीकबत्याम् ।} ६६ ॥ 

भपिबदिति । इयं कंकेयी ( जगी च प्रतीयते ) नरेन्दे राति दशरथे ( विष- 
बेचे च > काख्योगात् भवितव्यतावरात् अमन्त्रे मन्त्रणारहिते उपायचिन्ताविकके 

। ( अुजगविषडमकमन्त्रदिस्प्रतिज्ालिनि च ) तदीयम् ( राजखम्बन्धिनं विषवंद्य 
सम्बन्धिनं च ) प्राणवायुम् वरयुगम् वरप्रदानद्वयमेव रखने जिद्वे ताभ्याम् अपि 

व क क 

च स 2 र 

. (तृषितातम्' इति पाठान्तरम् । २. "तनुजः इति बाढान्तरम् । 
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वत् पीतवती यथा कापि सर्पिणी कस्यापि कार्वज्ञाद्-विस्छतमन्त्रस्य विषवेश्यस्य 
प्राणवायुं द्विजिद्धतयः द्वाभ्यां रसनाम्यं पिबति, तथेवेयं केकेयी आवितभ्यतावल्ाव् 
अछरृतोपायस्यास्य राज्ञः प्राणवायुं बरयुगेन प्राथ्यंमानेन हतवती, तदेवमस्याः 
सर्पिण्या अत्र नगरे वासस्य  खवंथाऽवाज्छुनीयस्वेन ) असुष्याः केकेय्याः अपनगरम् 
नगराद् अयोध्यापुरात् बहिः वहिदंरो वरमीकवत्याम् वामल्रशाल्िलाछिन्याम् 
पिश्वनवसुमव्यां श्मज्ञानभूमो वत्तेनं युक्तरूपम् स्थानसुचितम् । नगराद्वहिरप- 
नगरम् , "अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या" इति समाखः। 'नरेन्दो वात्तिके राजति विष- 
व्ये च कथ्यते" “वामदरश्च नाकुश्च वल्मीकं पुनपुंसकुष" इव्युभयत्रामरः । अत्र 
पूर्ाद्धंवाक्याथंस्योत्तराधंवाक्या्थं भ्रति कारणतया वाक्याथंहेतुक काब्यलिक्गम- 
खछङ्कारः ॥ ६९ ॥ 

दरषठवश्चात राजा उपाय चिन्तासे रहित हो गये, वस्त, केडयीने भपने दोनो बररूपौ 
नीमते श्नकौ प्राण बायुको पी गर्- लेसे मवितव्यतावश्च किप बिषवेधको विषवेगश्षमक 
अनभू जने पर तेसर्पिणो काट खाती है । मतः श्स केकेयोको नगर बाहर 
ङ्िक्ठी दीवारके मीडसे युक्त इमश्ानभूमिमें र्ना चादिये, (क्योकि साप्रके रहने योग्ब 
स्यान बही है) ॥ ६९॥ 

एषा नि्ृष्टमतिरात्मशुणोचितेषु 
वंशेषु सत्सु बहुधा पिशिताशनानाम् । 

माकन्दश।लिनि वने बिषवज्ञरीव 
0. हा हन्त केकयकरुते कथमाविरासीत् ॥ ७०॥ 

एवेति । निक्ृष्टमतिः नी चबुद्धिः एषा केकेयी आतव्मरुणो चितेषु स्वगुणेन जन्म- 
योग्येषु पिशिताशनानाम् राच्सानामर् बहुधा अनेकशः वंशेषु करेषु सषु विध. 
मानेषु साकवशािनि रत शाछिनि चत ते. वने उद्याने विषवज्ञरी विषप्रदरुता इव केकय- 
कुठे कथं न प्रकारेण सीत् अजनि ककेय्याः गुणाः अस्या राद्षसवंतते 
जन्मन ओौचिष्यं समथयन्ते, सन्ति चानेक तद्रंशास्तत् कथमियं ऋरक्मां राखसानां 
चंदोन जनुरग्रहीत् › अस्याः केकयङुरे जन्म तु माकन्दृद्ृत्लोपेतोाने विषवघ्ल्यां 
जन्मनः सादृश्यसुपे तीति भावः । उपमालङ्कारः, वसन्ततिरकम् चत्तमू ॥ ७० ॥ 

( नीच. बुद्धिवाी यह केकेयी भपने गाणके उपयुक्त भनेक रा्ठसवंश्चोके भिवमान 
रएन प्र भी भन्रवृक्षोपे युक्त उधानमें विषल्ताकौ तरह शस केकयङुमे किस प्रकार 
डपन्च एो गरं १॥ ७० ॥ 

जननोतिविद्ठीना मे जननीति स धमंवित्। 
निरयान्निरयाद्वीरो निरयादिव सानुजः ॥ ७१ ॥ 
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बननीतीति । वीरः उदात्तचित्तः स धमंवित् धर्म्॑ञो भरतः मे मम भरतस्य 
जननी माता -केकेयी जननीतिविदीना छोकमर्यादारहिता . इति देतोः ( तस्याः 
समीपेऽवश्थानस्य तां प्रति किञ्चिन्निवेद॒नस्य चारण्यहदितकल्पतया ›) निरयात् 
नरकाव् इव ८ तस्याः केकेययाः ) निरयात् ८ निख्यात्-रल्योरमेदेन ), गृहात् 
सानुजः सजघ्रुघ्नः निरयात् निगंतः । “स्यान्नारकस्तु नरको निरयो दुगतिः खियाम्” 
इस्यमरः ॥ ७१ ॥ 

बौर तणा ष्म भरतने देखा कि हमारी माता कैकेयी लोकलञ्नारदित हे, हते कुछ 

कहना सुनना व्यथं है । अतः चवुध्नके साय नरकके समान कैकेयीके धरते वष्ट बाहर 
निकर माये ॥ ७१ ॥ 

| तश्र" सामात्यः "खमुपेत्य प्युश्िग्ताधिरोहणमभिलषन्तीं कौसल्यां 

मरतः शपथशतेरनिवायं बसिघठाण्दिष्ेन पथा दशरथाय सदा^ यागशीलाय 
यायजूकामिग्रेत प्रेतक्त्यम*करोत् । 

तत्रेति । तत्र तस्मिन् समये सामाव्यः मन्त्रणा सुमन्त्रेण सहितः भरत, पस्युः 
स्वामिनो दह्ारथस्य चिताऽधिरोहणम् अनुगमन ( तेन खह ॒ वद्धिप्रवेशम् ) 
अभिरुषन्तीम् कामयमानाम् कौसल्याम् शश्पथद्ाते; अनेकप्रकारः शपथैः निवार्य 
अवर्ष्य ( अनुगमननिश्वयाद् वारयित्वा ) वसिष्टादिष्टेन वसिष्ठकथितेन पथा 
प्रकारेण सदा यागज्ञीलाय सततं यज्तवृत्तये दहारथाय यायजूकाभिप्रेतम्.यायजुकः 

अश्वमेधादियज्ञकत्ता तदभिमतं प्रतकृष्यम् दाहादिखतकसंस्कारम् अकरोत् । 

उप्त समय मन्तरर्योको स।थ लेकर मरत कौसश्याके पास पहुचे ओर दश्चरथके साथ 
चिता प्रवेश्च करनेकी श्ण्ा रखनेवाशी कोक्ल्याको चिता-प्रवेशे सेको शपथ दारा राका 

` नौर वसिष्ट दारा बताये गये प्रकारते सतत य्ठपराबण दश्चरयका याश्विकोपयुक्त प्रेतकाये 

सम्पादित किया । - 

ताते पिवृत्रनं याते यातुं ् तृबनं तया । 
भरतः प्राथेयामास प्राञ्जलिः प्रकरनीः कृती ।। अ२॥। 

तात इति । कृती कृतपितृप्रेत्व्यतया कृतार्थः भरतः ताते पितरि दह्यरथे पितृ- 
वनं श्मश्चानं याते, तथा तेन प्रकारेण (येन प्रकारेण रामो गतः) आ्ातृवनम् 
भ्रात्रा रामणाध्युषितं काननं यातुम् प्राञ्जलिः कृताञ्जलिः सन् प्रहृतीः प्रजाः 

| १. धतत" हति पाठान्तरम् । २. .समुपे"य' इति नास्ति क्रचित् । 

३. “विनारोहणम्? इति पाठन्तिरम् । ४. 'भविद्ितेन' इति पाठान्तरम् । 

५. (सदा यागद्खीशाय ति नास्ति कित । ६. "प्रेवकृ्यमश्चेषम्? इति पाठान्तरम् + 
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प्रार्थयामास । कतपितृमे त्कस्यो भरतः कृताचलः सच् प्रजा रामाधिष्ठितवनं चलि- 
तुमाज्ञददावेस्य थः ॥ ७२ ॥ 

पिताक परडोश्वासौ हो णानि पर उन इमञ्जान पहंचाकर भरतने शाव जोड़ कर 

प्रभार्भोसि रामद्वारा भवषिष्ठित वनको चलनेका बनुरोष किया ॥ ७२॥ 
१ ड र न्या ~~ = द लथ'ताभ्यां सुमित्राक्छौसल्याभ्यामन्तःपुरजनेन च “साकमनुनीतो 

भरतो भवनमभ जत । 
भयेति । अथ रामाप्युषितवनगसमनविचारप्रकाश्नास्परतः अनुनीतः ( बसिष्ठ- 

सुमन्त्रादिभिः ) भ्ार्थितः भरतः कौसस्यासुमिच्राभ्याम् मातृभ्यास्र् अन्तःपुर जनेन 
राजावरोधवनितावगेण च साकं खह भवनम् प्रासादम् अभजत आ्चः । 

सके षाद वसिष्ठ भादिके द्वारा भचुनीत मरत कोसल्या, घुभिश्रा तथा भन्यान्य मन्तः 

पुरषाकसी परिवारके साथ राजमवनमें गये । 

अथ यथाबिधिबिहितोष्वेदेदिकं गसितचतुदशदिवसं दिवसकरुल- 
हितेन° पुरोहितेन नगरब्द्धेः साधेममात्याः समुपेत्य भसुङ्खटस्य भरणाय 
प्राथयामासुः। 

भयेति । अथ -गृहगसमनानन्तरम् यथाविधि शाखानुखारेण विहितौष्वेदेहि, 
कृतपररोकक्रियसर गसिततुदश्दिवसम् व्यतियापित तावस्सङ्कथकदिवसम् 

( भरतम् ) दिवखकर कर्पुर हितेन सूय वंश पुरोधसा वसिष्ठेन नगरवृद्धेः पुरवासि 
षृदधेश्च साधम् अमाध्याः मन्त्रिणः समुपेत्य सुक्टस्य राजधायश्िरोभूषण विशेषस्य 
भरणाय धारणाय ( राज्यमारस्वीकाराय ) प्राथंयामासुः प्राथैनां तवन्तः 1 
उर्षवदे्टो व म-ओौध्वं दै हिकम्-मरणास्परतः कत्यम्-श्राद्धम् , “उर्वंदेहाख' इति 
ठक् , अनुक्तिकादेराकृतिगणरवादुभयपदब्रद्धिः । *गमितचकुदंश्ञदिवसम्' इस्यस्य 
ग्याख्यायां बुधेन्ा ष्यथमेवाकाण्डताण्डवं कुवंते,“छ्ुडयेद् चित्रो द शाहेन हादश्षाहेन 
भूमिपः, हति मनुक्स्या द्वाद रादिनानि यावदश्द्धिः, ततश्जयो द्रो आश्नाद्धं चतु 
हहे सपिण्डीकरणादि चेति चतुदंश्दिवसम्यतियापनस्य श्राद्धाङ्गस्वात् । यत्त तेन 
(त्रयस्य षोडशाहानि' इति स्ष्तिर्दता, तत्प्रतिषेधाय च' 'सश्रियस्तु दाहेन 
इत्यादि विदो षस्सरतिश्चोक्ा, तव्सव तस्य अ्मविजग्भितमेव । अघ्रोक्तं रामायणे-- 
(ततः प्रभातसमये दिवसेऽथ चतुदश । समेव्य रामकर्तारो भरतं वाक्यमघ्रवन् । 

१, "भयः इति नास्ति क्वचित् । २. सह "भरतः? शति पाठान्तरम् । 

३. (हितकरो नं गरशृधेः इति पा० । 
४, (मुकुटामरणाय भरतं प्रायंयामाघ्ठः" इति पा० । 
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इसके बाह भरतके हारा यथाविधि भ्रादधक्रिया करके चौदह दिन वितानके बाद 

मन्त्रिगणने सूर्॑ङ्कक्पुरोहित बसिष्ठली भोर ॒गँषफे षडे बृढ़ोके साथ मर्ते पास जाकर 

राज्य मार श्वीष्ठार करने प्राथंना की । 

ततस्तान्निबेध्नतः सोऽयं प्रस्यषादीत | 
तत शि । ततः प्राथंनायाः सदयः स्वीकारेऽक्ियमाणे निब॑ध्नतः राञ्यभारम्रहण- 

चिहस्वरूपसुङ्कटधारणाय आम्र्टातिक्य ऊुवंतः तान् अमात्यान् सोऽयम् भरतः 
च्रस्यवादीत् भग्रहस्योत्तर स्वरूपेणो क्तवान् । 

मुङ्शबारण करनेके सम्बन्धमें मच्त्रि्योके दारा मत्याग्रह करने पर मरतने छन्ं कहा । 

वहुमिरिह किमुकतैरुत्यक्तखौभिश्रि4ृत्ति- 
मुककटमपि' वहेयं युष्मदाह्ञा हि पज्या । 

भम परमबकाशः पणंशालालुकूलः 
| क्थबिद्पि षिपुलायां नास्ति चेहण्डकायाप ।। ७३ ॥ 
॥ बहधिरिषि । दृष अस्मिन् मूक्कटधारणस्य प्रसङ्गे बहुभिः नान। विषैः उक्तेः वनं 

| किम् ? किमपि टं नास्तीत्यथंः । उक्तशब्दे भावे छः । व्यक्ता परिता सौमित्रि 
॥ कसि: रचमणवद्रामाुगमनभ्यापारो येन सः तादशोऽहम् सुङटम् अपि वहेयम् 
| धारयेयस् , हि यतः युष्मदाञ्चा भवतामादेशः पूज्या साद्रमङ्गीकत्तभ्या, यदाहं 
॥ खचम्रणवद्रामानुगमनं नाकृषि तदा भवदाज्ञामनुखत्याहं . ुङटमपि धारयिष्यामि 

नात्र विषये षहुभ्याहारप्रयोषन पश्यामि, किन्त्वेका मम (तद्विषये भवति प्राथंना, 
खा का? तचाह-मम परमिति-परं किन्तु विदुकायाम् अतिषिस्तृतायाम् दण्डका- 
याम् दण्डकारण्यभूमौ चिदपि कच्रापि तदेकदेशे मम पर्णज्ञाराऽनषूलः पर्ण॑शाङा- 
निर्मांणपू्वंकवासखयोग्यः वकाश्ः नास्ति स्थान न भवति खेत्। अयमर्थः-यदि 
जिजशाखार्यां दण्डकाभूमौ कुत्रापि पणंश्ञाकानिर्माणपू्ंकवास्ो पयोगिस्थानं मम न 
अविष्यति तदेव ष्वदाम्रह्ं पार्यिष्यामीति रुच्मणवत् राभसेवावसर खा भाावेन 
हतजीवितोऽह भवद् क्लां पाख्यिष्यामि पर सङ्दण्डकावनवासावसरलाभाय यत 
इत्या शायः ॥ ७६ ॥ 

शस विषयमे बहुत कहनेकी कोरे भ।वश्यकता नशं है, जव मने रक्ष्मणक्घी बृत्ति (रामा 
चुगमन ) छोड दी तो फिर सले भापशो अ।दरणीय भाक्वाका पालन कटना्टीहै, (निन्ु 

् एकवार यह देख ) फ मुञ्चे विशाल दण्डकारण्ये फिमो कोनेमँ पणंश्चाा बनाकर 
| रने श्यि स्यान मिता हैया नर्षा । यदि स्थान नहीं मिक तबतोमें सुकुटषारष 

करूगा ही, श्समे क्या सन्देह इं ॥ ७६ ॥ 

१. श्बृद्धि इति पाढठान्तरम् । २. “अथ इति पा० । 
== --------- ~> ~> = | 



अयोभ्याकाण्डम् १६५ 

। हव्युकत्वा शश्रीरामसेबोलघुक मना निञ्चक्र।म । 
इ्टयुक्स्वेनि । इति पूर्वो क्तग्रकारेण उक्त्वा अभिधाय भ्रीरामसेबोत्सुकमनाः राम- 

 माराधयितं (बैवया सम च॑यिवुम्) व्यग्रचित्तः भरतः निश्चक्राम गुहाद् बहि बभूव । 
इत प्रकार कष्टकर रामष्ौ सेनाके लये व्यग्रहृदव भरतभी धरसे बाहर निकृ १३ । 

११. 

° क्नु पथि रचयिता सत्पथे पां घुलत्वं 
-सुजन्नयनसौखयप्रातिक्कूल्यं च कृत्वा । 

| नरपविगृह मध्यत्तुणमुदू घुणेमाना 
कटिशगतिरद्स्थान्मन्धरा नाम बात्या ॥ ५४ ॥ 

भनुपथोति । तच्र तस्मिन् समये, भरते राजभवनाढदि गच्छति सति अनुपधि . 
अगुढम् प्रकटमिव्यथेः सस्वथे खता बरमनि पांसुरर्वं भूक्िूखरत्वं रचयिर्वा (सन्द 
नमाग ज्येषटस्याधिकारप्राक्षं राज्यम् तद पहारेण कलङ्कयित्वा ) सुजनानां सञ्ज 
नानां नयनसौख्य म् रामाभिचेकदशं नमहोस्सब स्तस्य भ्रातिषल्यं विध्नं च इत्वा 
उपपाद्य नी गोकाक नत ना गोखाकारेण जओ्रमन्ती कुटिर्गतिः वकूगमना सन्थरानाम 

वात्या ` बातसं्टतिः नरपतियृष्टमष्यात् राजश्रासाद्मभ्यभागात् तृणम् दिग्रम् 
उदस्थात् बदिर्निगं तवती । वात्या वेगेनोध्वंञयुचिष्ठति, गोखाकारेण अमति, षक्र 
गमना च भवति, सा व्म॑नि प्रकटभावेन भूर विकिरति, रोकानां नयनानि च 

| , सुलाव्छोकपदाथं प्रतिषन्धेन ग्याङुली क्ते, तषाभूतेयं मन्थरानाम दाली सतां 

वतं न्यायप्राप्तराज्यप्राधिरूपं (रामवनगमनप्रयोजकतया) कठ्ड्धितवती, लोकानां 

शमराज्याभिषेकदल नोखवसुखं प्रतिबद्धवती, इतस्ततः किं कुत्र भवतीति ज्ञानाय 
रमति ऊड्ञतया कुटिरुगतिश्चेति श्खेषेण निन्यूढं साङ्गं रूपकमलङ्कारः । कपटोऽ- 

शीग्याजदम्भोपधयः इस्यमरः ॥ ७४ ॥ | 

उप्त समय सम्जनोधित मागंको दूषित करके भोर सुनो नेश्रानन्दमे विष्न उत्पन्न 

करके ( रामक न्यायप्राप्त राज्याभिषेक नक्ीशोने विया यह सञ्शनोधितमा^को दूषित 
करना इभा, भोर कार्गोको भभिषेक दशंनलन्य भानन्दसे वश्चित रष्वा, यौ नेत्रानन्दमे 

विषनो पादन इभा ) चक्कर काटतो हरं वक्रगतिश्चाशिनी मन्थरा सामक्ो वात्या ( भाषौ) 
रानप्रासतदसे बाहर निकी । < भावी मी मार्गमे भूर मरतौ तथा ोर्गोक्षो दृ्टिमे षू 
शकट देखनेमे प्रतिबन्ष पेदा रती ही है ) ॥ ७४॥ 

१. 'राम, इति पाठान्तरम् । २. | ‹कनवबि इति पाठान्तरम् । 

१. “भुवनः इति प।ढान्तरम् । 

---- -- -- ---- ----- ~ ---__~__~ _---- ----~-- ---- ̀  ----- 
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॥ 

केशहस्तं स्वहस्तेन ग्र्टीत्वा तद्रघोयवम् । | 
कौसल्या बारयामास कऋरद्धं रामालजालुजम् । ५५ ॥ | 

केश्रतमिति । ततः मन्थराया गृहान्निर्गमानन्तरम् कद्धम् तदशं नोद्विक्तकोपन्ध 
स्वहस्तेन निजकरेण ( मन्थरायाः ) केशहस्तम् कचकरापय् गरहीस्वा तद्धो्यतम् 
मन्थरां हन्तुुद्यञ्ञानम् रामानुजो रुदमणस्तश्यानुजम् कनीयांसं ्रातरम् शघ्रु- 
घ्नम् कौसल्या राममाता वारयामास मा वधीरिति न्यषेधीत् राजभवनान्नियतीं 
मन्थरां केदोष्वादाय तां हन्तुकामं शघरुष्नं दयाटुस्वभावा कौसल्या किमनेन कृपण- 

 दासीप्राणहरणेनेति तद्वधाभिनिवेन्ञाल्िवारितवतीव्याक्गयः। “पा्ञः पदश्च हस्तश्च 
करापा्थाः कचारपरे' इस्यमरः ॥ ७५ ॥ 

 मन्थराका केश्च भपने हायसे पककर शशरुष्न उसे मारने पर उताङ हो गये, परन्तु 
कौसल्याने ठनो उपे मारनेते रोक दिया ॥ ७५ ॥ 

तत्र सान्तःपुर एव पुरान्निगेत्य शित्पिवगंघमीहतखरणिभेरतः 
पुरतः प्रस्तनरगजरथतुरगचरण्षुण्णक्षोणीतलसमुत्कीणंन रेणुनिक्ुड- 

| म्बेण जम्बा तयन्नम्बरगङ्गा गङ्गा च सुमन्त्र मणितगुणनि बहगुहाचमत्या 

| निस्तीय दूरादेवाश्रम हारे निबेशितषलमभारो भरद्वा जाभिबन्दनमकरोत् । 
त्रेति। तश्र तस्मिन् समये सान्तःपुरः कोसक्या्वरोधवधूजन सहितः एव 

भरतः पुरा अयोध्यानगरात् निगत्य बहिभूय श्चिहिपवर्गेण कारनिवहेन समीङ्रता 
गत्तपाषाणगुलमाद्यपनयनेन सररुतां गमिता सरणिः मागः यस्य तादृशः पुरतः 
अय प्रताना चटितानां नरगबरश्थचुरगाणां मनुष्यकरियानाश्वानां चरणेः पाद् 
न्याखंः च्ुण्णं चूणितं मर्दितं यत् श्षोणीतं पृध्वीतं ततः समुव्कीर्णन उर्थितेन 
रेएटनिङुङ्म्बेण धूठिखसुदयेन अम्बरगङ्खां जम्बाख्यन् आाकाशगङ्गायाः प्रवाहं पडि 
कतां खम्मयनू , सुमन्त्रेण स्वमन्त्रिणा भणितः कथितः गुणनिवहः प्षौजन्यादि 
गुणगणो यस्य तादकदाटय गुहस्य निषादराजस्य अनुमत्या सम्मध्या अन्र तरेति 
सम्मतिमादाय गङ्गां च निस्तीयं उल्लद्धथ दूरादेव विप्रङृष्टदेडा एव आश्चरमद्भारे 

| आश्रमस्य बहिर्दैगे निवेक्षितबरूभारः स्थापितसेन्यसमूहः भर द्राजाभिवन्दनम 
| भरद्वाजनामकाय सुनये प्रणाममकरोत् । मरतं रामसुदिश्य प्रयान्तं सर्वोऽप्यन्तः- 

पुरवासिजनोऽऽनुजगाम, कारवः परः प्रचक्ताः निग्नोक्नतां भूमिं सखमीचक्र्यन 
| गमने कष्टाधिक्यं नानुभूयेत, तस्मिन् व्रयाते तस्पुरोगासिभिः पुरूषकरितुरगया- 

नादिनिवहैः द्भुण्णाया धराया धूटिर्दिवि वितायमानस्तन्र वहन्व्याः आकाज्ञगङ्गायाः 

१. (त॒तः इति प। गन्तरम् । २. पुरतः? हति नास्ति कचित् । 

द. धारि, इति पाठान्तरम् । 



अयोध्याकाण्डम् १८७ 

पयः कट्ुषीचकार, गङ्गातीरं गतश्च भरतो गुहस्य संमत्या गङ्गामुदतरवत् , ततो 
भरद्वाजाश्रमं प्रपन्न आश्रमस्य द्वारे सेनाः स्थापयित्वा भरद्वाजं प्रणतवानिस्यथः + ̀ 
(निषद्वरस्तु जम्बालः पड्लोऽख्ी शादकदुमौ' इत्यमरः । ¦ 

उक्त समय भन्तःपुरस्य जीजनन के साय मरतजी गांव से निक्ड पडे, भगे भगे 
कारीगर छोग मागैको सम बनाते लारहेये, भागे बङने वाख मनुष्य; हायी, रथ तया 

अदर्गो द्वारा रदी गरे पृथ्वोसे उडत हरे धूर भाकाश्चगङ्गाके पानीको पटक बना रशी थी, 

भरती जब सव छोर्गोके साथ गङ्गाके तट पर भाये तब बर्हं पर चन्द गु्से मेंट इरे 
बिसके धुण छन्दं सुमन्त्रक कष्टनेसे श्ावये, उसी गुदो सम्मतित्े रन्होने गङ्गा पार 

करिया भौर दूरसे टौ माश्रमके द्वार पर सेनामोंकी रखकर भरद्वाज सुनिके पास्च जकर 

इनकी वन्दना की । । 

सोऽयं श्रीतमना '्ुनिभैरद्राजो भरतं जननीजनमपि प्रत्ये कमालोक्य 
'सेनामष्याहूय यथोचितमादिध्यमङ्कुदत । 

सोऽयमिति । सोऽयं यो भरतेन प्रणतः खः मुनिः अरद्ाजः भरतस्य भद्रता 
लोक्य प्रीतमनाः सन्तुष्टान्तरः सन् भरतं ( तस्य ) जननीजनम् मातृवगंम् अपि 
्षयेकम् स्वाः मातृः आलोक्य सेनास् ( भरतेनाश्रमोपष्लवभियाऽऽश्रमादहिर 
वस्थापिताम् ) अपि आहूय आश्रमे आगन्तुम् आदिश्य ( सवषाम् ) यथो चितम् 
यथाहम् आतिथ्यम् अतिथिसत्कारम् अकुरुत कृतवाच् । 

मरतो देख कर प्रसक्नवित्त मरद्राज मुनिने मरतनी, उनकी माताये समको ' पक 
। एए करके भपनेसे देखकर तथा सेनाको मआभ्मद्वार पर से माम बुलबाकृर यवोचित 

पकए किया। | 

तथातिथ्यं चक्रे भरतबलभाजां तनुश्रतां 
भरद्वाजः सोऽयं शङ्कुटिमट कल्पाखिलघुरः | <= 

तपस्तप्त्वा घोरं दिवि सुमनसस्तत्फलभुजो 
यथा तेषां तोषं कणमभिलषेयुमु नक्तम् ।। ५६ 

तथाऽऽतिभ्यमिति । भुकुटथा अवित्तेपमात्रेण ( आज्ञया केवख्या ) मटकर्पाः 
मर्युतुक््याः अखिखाः सुराः सकला दैवा यस्य स तादृदाः सोऽय भरद्वाजः भरत- 
वटभाजां भरतस्य चमूचराणाम् तथा तादृशाम् आतिथ्यम् अतिथिसत्कारं चक्रे 
कृतवान् ( अङ्नपानवसनादिसौ विध्य सम्पादितवान् ) यथा धोरम् कष्टसाध्य 
तपः सान्तपनादि तप्त्वा आष्वयं सुमनसः देवाः सन्तः दिवि स्वर्गे तत्फलभुजः 

~ ~ # "ऋ क क ̀ कः क्वा = काकः ` ग्व 

। 

च क = व 

१. “पुनिमंरतं तज्जननी" इति पाठान्तरम् । २. 'भस्याहूय' धवि पाठान्तरम् 1 
३. “कश्य ( बदयाः ) इ्ति पाठान्तरम् । 



१८5 चम्पुरमिायणम् 

स्वतपल्याफरस्वेनोपनतानां सुखानां भोक्तारः सन्तोऽपि, सुनिङतसर भर ाजविहि- 
तम् तेष्णास् चम्रूराणाम् तोषम् परितृक्षिम् षण कियतः कारस्य छते अभिर्षेयुः 
कामयेशन् । आज्ञावशचवदसमस्तसुरो भरद्वानो भरतचमूचराणां तादशमातिथ्यं 
कल्पयामास यत्तेषामानन्दाय तीबतरतपस्याऽऽखादितदेवभावाः स्वगसुखमनु 
भवन्तोऽपि स्पृहयेयुरिति भावः। शिखरिणीदृत्तम्, 'रसेरीशंरिदुन्ना यमनसभ- 
लागः ज्िखरिणीः इति रणात् ॥ ७६ ॥ 

शाब है सभी देवगण जिसके पेते भरदा सुनि सरवके सैनिर्कोका रेता 
आतिश् खत्छार छिषा जिसके छियि भपनी कठोर तपस्याप्ते देवस्वको प्राप्त कर स्वगं 
-सुखका थोग करने बाड भौ ऊढ देरके ल्यि चाह करे ।॥ ७६ ॥ 

हति "वहिनं दिनशतकल्पं तन्न नीत्वा सुनेनिदेशेन `सर्वे चित्रकूट 
वनोहेशमविशम् | 

श्ठीठि । इति एषं प्रकारेण दिनज्ञदकल्पम् रशिनिरुलन्यवश्यङतया दु्याप्य 
स्वेन दिषषच्चतायमानम् तदिनम् भरद्वाजाभमवासदिवसम् तत्र भरद्वाजाश्रमे 
नीत्वा गमयिश्वा स्युडेनिदेशेन भरताञ्ञया सवं भरतसखहचारिणः चित्रद्ुटवनो हल्लम् 
चिन्रद्भटपवंववनभूमिम् अविश्चन् प्रविष्टाः चिन्रक््टवनामिसुलखं प्राचलन्नित्यथंः । 

इस तरह सो दिनोके बराबर चत दिनफो व्हा पर बिता कर भरद्ाबसुनिके 
भदेश्चते सव शग चितक्रूट वनकी भोर चले । 

तत्र खंन्यस्वखेन्यस्तत इतो गुदेन खह राममन्विध्यन् हव्यगन्धिना 
गन्धबहेन भ्धूपरगन्धेन च दूरादेव विभान्यमानमः'चलमूगगणमदश्य- 
हपाभिवनश्वताभिरशक्ोयमाणबलिङ्कघुम“शेषपिशिताशनपिशो्वाटन- 
मन्त्रायमाणलकच्मणवापघोषश्रवणसमुवित सामोष्यप्रदेश नूतन परिकल्पित- 
पणशालाषास्तव्यबेखानसङ्कटुर्बिनि निरी सभूभागमनो कह शाख्वावलम्बमा- 
नशल्कलाजित्तममर त खु<शाखा पचित रमि नब पञ्ञवभङ्गशबलेरम्बर चर 
पतिप्रतनागणकरकिसलयविमुक्तेर'विरलेःकुघुमनिकरेरभ्यच्यंम।न जानकी 

--- ~~~] ~~] ब् ब् बब ब बब बब ~~~ 

१. (दिनं दिनः इति पाठान्तरम् । २. 'र्वेऽपि" हति पाठान्तरम् । 

२३ होमधूमेन' इति पाठान्तरम् । ४. (मचपलमृगः इति पाठान्तरम् । 
५. (अन्नोषित' इति पाठान्तम् । ६. “नीनिगिडितः इति पाढान्तरम् । 
७. “अमु तङः इति पाठान्तरम् । ८. “श्चाखारचितैः भम्बर इति षाठान्तरम् । 
९. (सेनाः इति पाठान्तरम् । १०. “इव नवपर्छवमङ्गश्चवलेः, इति पाठान्तरम् । 
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निवाखतर्मूनवेदिकमालदयमाणद्ञडगकाञुकनिषङ्गमतिथिजनखपयोपयु- 
सुकसौमित्रि समाहत कन्दमूल्फलकल्पिते केदेशमविनाभूतजनकदुहिषचर- 
णनलिनविन्यासमपह जित शसाकेतरामणीयकं रामाश्रमं भरतः सम्म 
मभजत | 

` तत्रेति । तच्र चित्र्कुटवनप्रान्ते संन्यस्तसेन्यः अवश्थापितसेनासभ्रुदयः भरतः 
गुहेन निषाद्राजेन सह तत इतः यन्न तत्र रामम् अन्विष्यन् गवेषयच् , हभ्य- 
गन्धिना हवनीयद्रव्यभरूतागुख्चन्द् नादिङक्ृतगन्धयुतेन गन्बवहेन वायुना धूम- 
गन्धेन हो मघूम सौरभ्येण च दुरादेव विगप्रङृषटदेशत एव विभाग्यमानस्र अचुमीय- 
मानम् अचरुख्छगगणमस् निभेयावस्थितहरिणङुकम् , अदश्यरूपाभिः अप्रकटस्व- 
रूपाभिः वनदेवताभिः अवकीयंमाणानि निङ्िप्यमाणानि बलिङसुमानि पूजोपहार- 
पुष्पाणि यत्र तादक्, अहेषानां सकलानाम् पिक्िताज्चनानाम् राक्षसानाम् एव 
पिशाचानाम् भरतानाम् उच्चाटनमन्त्रायमाणः अपसरणग्रयोजकमन्तरवदाचरन् 
यः र्वमणचापघोषः सौमित्रिश्शरासनशब्दस्तेन ( अजुमीयमानः ) सञुचितसामी- 
प्यग्रदेदः अदूरावस्थान थस्य तादज्ञम् › नूत नपरिकल्पिताः अनतिषिरकार्नि- 

| मिताः याः पणंशालाः उटजाः तच्र बास्तव्याः वसन्तः ये वेखानसङ्कटुम्बिनः वान- 
` ग्रस्थाषरम्बिनः परिवारास्तेजिविरीसखो निविडो व्याक्षो भूभागो यश्य तादशम् › 
| अनोकहसाखासख ज खिटयेखु अवलम्बमानानि स्थापितानि वक्कङानि चदत्वग्रप- 

परिधानानि अजिनानि खगयचमाणि च यत्र तथाभूतस् ; अमरतरोः देवपादपस्य 
पारिबातस्य शाखाभ्यः अपचितैः संगृीतेः अभिनवप्र्वभङ्कश्षवेः नूतन किस 
छ्ययुकतेः अम्बरचरा देवादयस्तेषां परयुरधीश्वरस्येन्दरस्य परतनागणानाम् सेन्य- 

कर किसलये (५ ९ चिदी्ें अकिरिरे समूहानाम् : हस्तरूपेः पठख्वेः कन्त भिः विथु्छैः त्रिकीँः अविरलेः 
बहुतरत्वेन सान्द्रः ऊुखुमनिकरः पुष्पचयेः अभ्यच्य॑माना पूज्यमाना, जानङीनिलास 
तस्मरख्वेदिका वेदेदीवासस्थानतां गतस्य तरोर घोदेे वत्त॑माना वेदी यन्न तथोक्तम्, 
भ्ाख्वयमाणः दश्यमानः`व्वडगः, काञ्चुकम् घलुः, निषङ्गः त्रणीरञ्च यत्र तादङस् , ` 
अविभिजनानाम् आयन्छुकुलखोकानाश् सपयांयान्र आराधने आतिभ्यसखस्कछारे 
पर्केन उत्कण्ठितेन खततावध्वानेन सौमित्रिणा रुदमणेन समाहतेः नीतेः 
छन्दुमूरफकेः करिपितः पूर्णः एकदेशो भागविहोषो यस्य तथाविखस्, अचिनाभूताः 
दततावस्थिताः जनकषुषिवुः सीतायाः सरणनङिनविच्यासाः पादुपद्यस्ुद्धाः यन्न 

वथोक्षम् , अपह सितखकेतरामणीयकम्् , अयोधष्यामप्यधरयन्तं रामाश्रमं राम- 
निवासस्थानम् सषम्धमश्च रवर्या अभजत अशशिभ्रियत्। "निबिडं निबिरीसं च 
षठ षाठं प्रचचते' इत्यमरः 1 अतिशयो रर रुङ्कारः । 

| 1 
१. साकेतम्” इति पाठान्तरम् । 

` ज सक का का 



९६०  चमस्पूरामायणम् 

चित्रकुर्के एक देशम सेनाको भवस्थित करके निषादरालके साथ इधर-उषर रामजी 

के धन्वेषण करने बा मरतली, भ्य वस्तुभोकौ सगन्षतते युक वायु तथा पूमगन्धसे ` 
दूरसे ही भनुमित होने बले, निमय माषपे बेठे हिर इरि्गोपि यु, अड्दयरूप वन- 

देवतां हारा विखेरे गये पजापृष्पि युक्त, समस्त राक्षसरूपौ भूर्वोको उच्च।टन लगाने 
वाठे मन्त्रके ख॒दरश्च शब्द करनेष।ठे उक्ष्मणधनुषके छन्धके सुने लानेसे समौपस्यतया 
ज्ञायमानः, गश बनौ पणश्ञालार्भोमें निवास करनेवाछे वानप्रस्वी परिवारसे व्याप्त भूमाग 
वाठे, जहो वृर्छखोौ शाच्ठार्भो पर वल्कल तथा सृणचर्म्॑ठक रहे है रेते, पारिलात वृक्षक 
डाल्ि्योपे चुने गये नबीनपर्धोसे संयुक्त श्न्ध्रके सेनिरके हाते छोडे गये बहुतसे 
पुष्पो द्वारा सीताके बासस्थानंके रूपमे ष्यवहत हनेषाठे वृष्ठके नौचेकौ वेदी लशं पूवी 

गरे है देसे, जहां त्वार, बनुष तथा तरक दौख रहे ह पे, भतियिर्याके स्षच्कारके खयि 

डरकण्ठित शष्टमण द्व रा काये गये कन्दमुश फलसे पूर्णकदेश्च, सीत।कं चरणक्मशके चिरहोपि 

सव्र व्याप्त तथा भयोष्याकी शुन्दरताको न्यून बनाने वाले रामाश्रमक्घ शौघ्रतास्े पा गये। 

शथावासं शान्तेरश्ृत बुकृताना मद्युलभं 
नवाम्भोदश्यामं नलिननयनं बल्कलघशम् । 

जटालनुटापीडं भुजगपति भोगोपमभुज 
ठदशं श्रीमन्तं बविपिनभुबि सीतासखहवरम् ॥ ५७ ॥ 

भयाबास्तमिति। अथ आध्रमप्राक्चथनन्तरम् शान्तेः शमस्य आवासम् समाश्रय- 

स्थानभूतम् जस्यन्तन्ञान्तमित्यथः, अङ्कतघुक्कतानाम् जननुष्ठित्ण्यकमेणाम् असु- 
लभम् दुरापम् , नवः सद्यः सम्श्रतसङ्िलो योऽम्भोदौ मेघस्तद्वत् श्यामम् 
ईपत्कृष्णवण॑म् , नलिनयनम् पुण्डरी काक्तम्, वल्कलधरम् वृक्तदवक्परिधानम् , 
जटाजूटः जटाश्लयाप एव आपीडः रिरोऽलङ्कारो यस्य तं तथोक्तम् , भुजगपतेः 
लर्षस्य भोगः कायस्तेन उपमासादश्यं यस्य तादृशः वृत्तायतपीवरः बा्॑स्य 
तादृशाम्, श्रीमन्तम् निव्य्ोभासनाथम् प्ररास्यश्रीकं वा सीतासहचरम् जानकी- 
नाथम् श्रीरामम् विपिमशुवि काननभूमी ददश भरत इति ोषः। भरतो वने रामं 
ददृश्यं । यो रामः नितान्वल्चान्तः पुण्यवद्धिरेव दश्यो नवमेववर्णः पुण्डरीका 
वक्कलधरो जटाटशिर् छृत्ताय तबाहुः सीतया सहितश्चाखोदित्यथः । “हिखास्वापी- 
ठदोखरौ' दष्यमरः । शिखरिणीचत्तम् ॥ ७७ ॥ 

ध्सफे बाद भरतने उप्त र।मङो देखा, जो शान्तिके निकेतन, पापिर्योकं ल्यि दुम, 
नवमेष १५, कमलनयन, वल्कल्षारी, श्चिरपर जटाजूट बि, रेषसमान दीं बास 
युक्त, नित्य श्यो म।सम्पन्न, तथा स्ीतासे युक्त बनमें वास कर रहे थै ॥ ७७॥ 

 ठतस्तस्यापान्ते जनकयजनाधीनजननां 
ववन्दे वैदेहीं रजनिकररेखामिव नवाम् । | 
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अरण्यानां पुण्यात्पदकमलमुद्रापरिचया- - 
द्योध्यासध्रीचीमबिकुलमवस्थां बिद्घतीम् ॥ ७८ ॥ 

तत ति । ततः रामदश्ञंनानन्तरकारे तस्य रामस्य चान्ते पाश्वदेदो वामभागे 
इत्यथः, जनकयजनाधी नजननाम् विदेदराजकृतयज्ञसमुद्धवाम् ›, नवाम् प्रत्यम्मो- 
दिताम् रजनिकररेखाम् कलाधरकराभिव स्थिताम् , पुण्यात् , पावनात् पदकमल- 
मुद्रापरिचयात् निजपःदपश्यविन्यासात् हेतोः अविक्रम समग्र भावेन अरण्यानां 
वनानाम् अयोध्यासधीचीम् साङतपुरीसदश्चीम् अवस्थाम् दशाम् बिदधतीम् 
कुवंतीम् वेदेष्टीम् जानकीम ववन्दे प्रणनाम । जयमाज्ञयः-भरतः प्राग निजेष्टदेवं 
चिराकाङ्कितदश्चनं च रामं दृष्ट्व स्ततः परतो रप्मस्य वामभागेऽवस्थितां नवां चन्द्र 
कलामिवाम्लान सोन्दर्याम् जनकयक्षसमुद्भूततया स्षेत्रवी य॑ङ्तकालुष्यरहिताम् 
पवित्रतासम्पादकनिजवचर णन्यासपात्रतासम्पाद न विधयाऽरण्यमपि साकेतपुरीसाह- 
श्यमखिलांशेन प्रापयन्ती सीतां प्रणतवानिति । "अधीनो निष्न आयत्तः" “अरटज्य- 
रण्यं विपिनम्" इव्यु मयत्रामरः । सहाञ्जतीति खध्रथ्ड , तस्य लिया सघ्रीचीति 
ख्पम् , "सहस्य स्थिः" इति खध्रधादेश्ाः । पूबधिं उपमा । इन्त पूर्वो ् तरोच ॥ ७८ ॥ 

इसके बाद भरतने रामके समीपम वतंभान जनदःके षागसते उस्पन्न नवीन चन्द्रकणाके 

समान भकिख्टसोन्दर्योपपन्न तथा भपने पविश्र चरणकमल्के चिहखोसे युक्त कर्के वनको 
सर्वीश्तः भयोष्यासदश स्थितिप्रहान करने बारी सीताको प्रणाम किया ॥ ७८ ॥ 

स्षतःसिद्धं यस्मि्नितरदुए्वापं बिजयते 
सुमित्रापुत्रत्रादपि जगति रामानुजषदम् । 

यदीयाक्िदढन्द्रप्रतिनिधि भवेदम्बुजयुगं 
निशीथे निनिद्रं यदि तमपि सा्षाद्शृत सः ।॥ ७६ ॥- 

स्वतः सिदटमिति । यस्मिन् रुच्मणे इतरदुरवापम् आरात्रन्तरदुरुमम् ( भिज्नगसं 
संमवतया अनुजपदव्यवहाय तायाः ससुचितत्वाभावात् ) “ सुमित्रापुन्रत्वात् अपि 
द्व्यपि सुभित्राजातस्वे रामाचुजपदम् रामाचुजशब्द्ब्यवहायत्वम् । स्वतः सिद्धम् 
शङ्घत्रिमम् जगति संसारे विजयते सर्वोत्कषण सिद्धति, यदि अभ्बुजयुगस् 
कमट्पुष्पद्वयम् । निङीथे अधंरात्रे निनिद्रम् विकसितं भवेत् ( तदा ) यदीया- 
बद्रन्प्रतिनिधि यर्सम्बन्धिनयनद्भन्द सदश्ञम् भवेत् यस्य नयनयोस्तरामधिरो- 
हेत् । तम् स्क्मणम्र् अपि भरतः सखाच्लादङ्कत दष्टवान् । यो रुच्मणः सस्यपि 
स्वस्य सर्यपि सुमिन्रागभंकंभूतस्वेन वेमाच्रस्वे वेमान्रश्नान्नन्तरविरक्षणव्यवहारस्वं 
5 भ्ान्रन्तरदुरुभं सोद्रश्चातृमाचरप्राप्यं रामानुजपद्म्यपदेश्यत्वरुत्तणं गौर- 

वमृत्रिमभावेन अवि विख्यापयति, यस्य ख नयने निक्षीथविकासिकमरुक्लो भा- 
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कथा कहौ, विते घुबकर तीता, राम भौर श्क्ष्मण समी मूषित हो गये । 

१६२ चम्पूरामायणम् 

षी तमपि रच्मणं भरतो दशोर्विषयीचकारेस्याज्ञयः। नि्ीथप्रञुद्धकमरोपमया 
तञ्चयमयोः सत तविकासितया निनिद्रतया रामसेवाख्मावजितस्वान्तताध्वनिः,अन्न 
कमलानां निशासु विकासासम्बन्धेऽपि तरखम्बन्धस्य यघर्थोक्त्या कलर्पनयाऽति- 
शयो क्िरलङ्ार इति सवस्वकारः ॥ ७९॥ 

जिस छक््मषणमे भन्व॒भाद्याके धिये दुरम रामानुनपह सल्लार मे स्वतः प्रसिद्ध 
है, यथपि बह घुभित्राके गमते शतपत्र हुए ये भीर् वदि कमल भधंरा्रमे उिर्कामित 
हयो तष जिने नयर्नोी घुरना प्राप्त छर सकता है, रेते छ्मगनीढो अरतने देखा ' ७९॥ 

तदनन्तरं मरुप्ये श्रथुतरधीष्मोष्मणि देवात्छृतोपलम्भमभ्भो ह 
तटाकं सुधाःखारपूरिवापं भूरितापः सठृल्ण हव कृष्णसारः -सरभसं 
खमुपेत्यः पादयोर्निपत्य चिरं इदन्दशरथकथा कथयित्वा मेथिलीक्षह- 
ताय सखलदमणाय रामाय शोकमृष प्राख्च्छत् । 

तदनन्तरमिठि 1 तदनन्तरम् त्था दक्छंनाव् परतः पृथुतरः अतिबह्ुरूः आप्मो 
ष्मा मीष्मनतु्कत सन्तापौ यच्च तादो अयङ्करतपनदःपःङ्खे मरपथे ऊषर देश्ञस्थ- 
माये दवात् माग्यवदाव् कृतो परुर्भम् प्रापितम् सुष्ापतारपूरिताः धण्छतसारपूणां 
सुधाकीतला हयाश्च आपो जानि यर्स्मिस्तादक्ञम् घम्भोरुह तटाकम् कमरपूण 
तटाकं खरः सतृष्णः पिपाखास्ामण्ठः कृष्णसारः शगविदोष इव सरभसम् वेगेन 
समुपेत्य ( यथा मडपयेऽतिसन्तम्ते माग्यारसजरु तटाकमुषङभ्य सतृष्णो शग- 
स्तन्न सवेगं सत्निषत्ते, तहद्,भरकोऽपि रामसुपेस्येष्युपमाथः ) समासाथ, पादयो 
रामस्य चरणयोर्निपत्य पतित्वा चिरम् श्द॒न् बहुकारूप यन्तम् अश्रु भुञ्न् दशरथ 
कथास पररोकप्रयाणङूपाम्ः कथयित्वा अभिधाय मेथिटीसहिताय सीतायुताय 
सरश्मणाय रामाय शोकमृच्छुम् पिवृमरणश्रवणजनितमनःखेषकृतम्ञानभावस् 
प्रायच्छत् दत्तवान् । भरतस ्ाप्पितुर्निधनं निक्षम्य ससीतख्द्मणो रामो मूच्ितो 
जातत त्यथः । "देवं दिं भागधेयम्" 'रमसो वेगष्टवंयोः इत्युभयच्रामरः। 

सके षाद प्रीन्मतापन्तेष मञमागमें साग्बवश्च ठपङण्व भसतोपम जरते परिपृणं 
लकाद्ययको जेते प्यास रिण वेगे दौढ्कर प्राप्त कर्ता है सी तरद भरतौ रामे 
पास णवे, ऽनके बरणोमें गिरे मोर ढौ देर तक रोते रहै, फिर दश्चरयकी परशोकयाघ्राकी 

का 

१. श्रयिव्वर” श्वि पाडान्वरम् । 'वारा' इति पाठान्तरम् । 

२. सर मक्षसूपेश्वः इति पाठान्तरम् । ४. "निपत्व पादषोश्िरतर' इति पाठान्तरम् । 

५० "कृबामपि” इति पाठान्तरम् । 
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 "वेलोल्लङ्कनमेतेषां शोकोदन्वति तन्वति । 
` अगस्त्यायितमेतस्मिन्बसिष्ठेनारस्मवदिना ।! ८०॥ 

वेशोब्लद्धनमिति । एतेषाम् श्रीरामादीनाम् ओोको द॒न्वति दुःखसागरे एतस्मिन् 

दशरथमरणच्रत्तान्तश्रवणसमेधिते वेलो ्लद्कनम् मर्यादाऽतिक्रमम् तन्वति कुर्वति 
सति आव्मवेदिना आस्मतच्वद्धेन वसिष्टेन अगस्स्यायितम् अगस्स्यवदाचरितम् । 
यधा पुराऽगस्स्येन प्रवधंनमानवारितया तटमतिक्रामति समुद तस्पयःपूरष्कवेन 
भुवनविनाशमुत्पेचय खोकानुजिषृच्तया सासुद्रमभ्भश्चुलकीक्त्य लोका आरक्तिताः, 
मर्यादा चाम्भोनिधेरकारि, तथेव सर्वेषूद्रल्खेदेषु सत्सु वसिष्ठः संसारानित्यताञ्ु 
पपाद्य तेषां शोकं नियमयामा ० ति भावः! “उदन्वायुद धिः सिन्धुः" “भन्ध्यम्बुवि- 
कृतौ बेला कारमयांदयोरपि' दव्युमयत्राप्यमरः ॥ ८० ॥ | 

राम, लक्ष्मण भोर सीताके शोकल्प समुद्र जवर मयांदाक्ा ष्ड्रन करने ब्गा 
भरणात् जव बहुत भिक बढ़ गया तव भात्मवे्ी वसिष्ठने भगस्त्यका काये किया । इसका 
तात्य यह है कि नेते गस्स्यने बढते हर समुद्रको पीकर उसकी म्वादा कायम कोथी 
र्ती तरह वस्सिष्ठने मौ शन्ं आत्मो पदेश देकर श्चोकको नियन्त्रित क्रिया ॥ <० ॥ 

ततः प्रतिपद्य संज्ञामलुज्ञ या गुरोरमरसरिति विरचितक्षश्ुचितनिबाप- 
कृत्यं प्रणिपत्य ग्रामं प्रति निबतेयितुं भरतः श्रावतेत । 

वत इति । ततः वसिष्ठक्रतो पदेशानन्तरम् संज्ञाम् चेतन्यम् प्रतिपद्य प्राप्य 
गुरोः बसिष्टस्यानुक्तया आदेशेन अमरसरिति गङ्गायाम् विरचितसमुचितनिवाप- 
क्यम् अनुष्ठितयोग्यपितृश्राद्धम् , रामं प्रणिपत्य चरणयोनिपस्य प्रतिनिवत्तयितुष 
योध्या परावत्तयितुम् भरतः प्रावत्तत म्राथंनादिना अचेटत । 

वधिष्ठके उपदेश्चतसे चैतन्यप्राप्त करके राभने गङ्गातटपर यथोचित पितृभाद्ध संपन्न 
र्वी । इसके बाद मरवने रामक चरर्णोपर गिरकर भयोष्या वापस चश्ने कौ प्राथैना की । 

बिकनत्तेन्कुलस्य यद नुक्रूलं गुणगणस्य यदन्ुगणं य॑शोशूपस्य यदनुरूपं 
सखमाचारस्य यरसमुचितं प्रा चीनमाग्यस्यं यद्योग्यं लोक^गहणाय यद्नह 
श्रतस्यवा यत्सदृशं तादशसाशयं प्रकाशयन्ती भरतोपन्ञा विज्ञापना । 

विकत्तंनकुश्स्येति । विकर्तनकुलस्य सूयंवंशस्य यद् अनुकूलम् योग्यम् , गुण- 
गणस्य भरतनिष्ठस्य दाक्तिण्यौदायंशचौयादेयंत् अनुगुणस् अनुरूपम् ;, यश्चो 

~ -- --- ~~~ 

१. ९तसपृवं “जन नौीज नोऽपि तत्र निपत्य सुचिरमरोदीतः इति कचिद् इइयते । 
२. श्रपद्यः इति पाठान्तरम् ! ३. "राममङ्सप्रवतवितुम्” इति पाठान्तरम् \ 
४, श्राथयव' इति प्र! ठान्तरम् । ५. शहंगीयायः हति पाठान्तरम् । 

१३ च० शा (५ । 



( 
॥ 
) 
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खपस्य, प्रक्ञस्तयज्रखः यद् जचुखूपम् योग्यम् , समाचारस्य खञ्ुचितव्यवहारस्य 
यत् सञ्ुचितम् युक्तस् , ब्रा ची नभाग्यस्य पुरातनपुण्यस्य यद्योग्यस् उचितम्, खोक 
गहणाय यद् अनहंम् खोककरताया निन्दायाः यत् पात्र न भवति, श्रुतस्य शास्रस्य 
यत् सद्ाम् जनुद्धकम् , ताद्शम् आज्य अभिप्रायं प्रकाशयन्ती आविष्छुवेती 
भरतोपन्ञा भरतेन छता विज्ञापना रामं ग्रति प्राथना । जभूदिति क्रियापदमध्या- 
हायंम् । भरतेन रामं प्रति ताद्लाभिप्राया प्राथंना कृता या सूयंवंश्ीयस्य रज्ञः 
स्वरूपं न तिरोदधाति, तदीयं गुणगणं न तिरोभाव्यति, तदीयं यशो न द्ुस्पति, 
तदीयं खमीचीनमाचारं न नी चेरञ्चयति, प्राक्तनं इरग्यरारि नो पटाखयति, लोकेन वा 
निन्यते नापि वा शाख्रानुद्रुतां जहातीति भावः \ एतेन भरतङ्रतायाः प्राथंनायाः 

स्वरूपानुरखूपत्वमनन्यसाघारणव्वं च व्यत्तीङ्कतस् } यनो रूदस्येव्यन्न श्रं सायां 
रूपपः । प्प्रशांसावचनेश्च' इति समासः। भरतोपज्चा प्रार्थन! इस्यन्न “उपक्लोपक्रमं 
तदाद्याचिख्यासायाम्' इति समासः। "विकत्तनाकमात्तण्डभिहिराक्णषूषणः' श्रुतं 
शाखरावश्तयोः' 'उपनज्ञोपक्रमाणां च तद् दिस्वप्रकाश्नम्' इति सवन्रामरः ! 

मरतने रामे रे्ती प्रार्थना कौ जो सुयङुर्के योग्य थी, मरतके गुणानुहूप थी 

मरतके प्रहसनौीय यश्चके पाय जिसद्छा मे बेठता या, मरतके समीवीन् भाकारषा जिसके 
साथ समन्वय ॒बेठता या, जिस प्राथ॑नाको भरतके पुरातन पूरण्दोनि परावित किया यथा, 
जिसकी जिन्दा छोक नहीं कर सक्ते थे गोर जो श्चाक्के सद्द थी । 

तत्क्षणं क्षणप्रभाभङ्कुरलदमीसरमाबेशलमणि क्षो णीपतिशवधृतो 
ञमिते मुकुटे बिघटिताशं *शादरं भणिपत्य मां पादुकाभ्यां परिष्रुतं 
युबाभिति रघु्ररचरणो स्वयमेव प्राथ्यं अतिश्राबयितुं स्थण्डिलशायि 
च्ररणमिव बभार भरतस्योत्तमाङ्गम् । 

तरक्षणभिति । तर्कणम् तस्मिन् कारे ्षणप्रभाभङ्करा वि्यच्वरा था रुचमीस्तस्याः 
समवेज्ञस्य धारणस्य ऊचमणि चिह्धमूते ( श्रीमानयमिति च्योतके >) सो णीपतीनां 
रात्तां शतः पूव ते पश्चादुज्क्िते ( युक्तोज्क्िते ) सुककटे राजधाय कोटीरे विषरि 
ताश्म् स्यक्तस्ण्हस्र भरतस्योत्तमाङ्गम् शिरः कतृ, खाद्रं श्रणिपस्य रामचरणयो 
नतं भूत्वा शयुवां रामचरणौ पादुकाभ्यामर स्वधार्याभ्यां माम् अरतश्िरः परिण्डुर 
तम" इति रघुवर चरणौ रामपादौ स्वय आत्मनैव ध्राथ्यं निवेद्य प्रतिश्चावयिदुम् 

.स्वप्रार्थितमथ स्वीकारयितुम् स्थण्डिङ्शायिचरणन् भूमिश्ायित्वाचारभ् इव 
बभार स्वीचकार ! रामं प्रणतवद् भरतशिरो भुवि स्थितं खरस्वघ्रा्थंनां स्वीकारयितं 

१. तम् प्रणिपस्य सादरम्” शति पाठान्तरम् ¦ २. "वरणद्धयम्ः इति पाठान्तरम् । 
१, “परिवरितुम् शति पाठान्तरम् । ४. “वरिदम्' इति पाठान्तरम् । 

+ + र कौ 
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। खेष्टेवयोः श्रीरघुवर चरणयोः पुरतः स्थण्डिर्लायितामिव देधारेव्यथंः। यथा कश्चि- 

` स्वाधकः स्वेष्टदेवमाराधयन् तस्प्रसादपयंन्तमधः शेते, तथा मरतस्य श्चिरो रामस्य 

चरणयोः सविधे कर्ता प्रार्थनां ताभ्यां स्वीकारयिदेमिवाधोदेशेऽतिष्ठत् इत्याशयः । 

अश्र प्रणिपातकालिकनमनस्य प्राथेनास्वीकारावधिकस्थण्डिकश्ायित्वरूपत्वेनोस्पे- 
वगादुस्््ताऽलङ्लारः। ः 

उस समय विचय्ताके समान चपल लक्ष्मीक भागमनके चिडरूप तथा सेको राार्भो 
द्रा धारण करे छोडे गये उस राजमुकरटके प्रति वीतस्पृह भरतका श्चिर भादरपूवक 
रामजैके चरणों ञ्युक कर उन चरणो प्रा्थनाकौ कि आप दोनों ह्मे पनी पादुकाभोसे 

अलब्छृत करे, इस तरह की प्राना खुद करके अपनी इस प्राथेनाको उन चररणोसे 

स्वीकृत करवानेके च्यि मानो भरतके शिरने उन चरर्णोके भागे स्वण्डिछष्टायित्वको 

स्वीकार कर छिया। ( जब तक रामके चर्णोने पादुका देना स्वीकार नदीं कर हिया, 

त¶ तक भरतका शिर जमीन परद्ी पडारहा.)। 
१ ४ ॐ १ त्वया मया च कतेव्यः सव्यवाचः ऽपितु्िधिः । 
इति भ्रत्यादिशद्रामो आरतीमपि भारतीम् ॥ 5१ ॥ 

। तयेति । खव्यवाचः सत्यव चनस्य पितुः दश्चरथस्य विधिः आदेश्चः €्वया राञ्यं 

 वारनीयं मया च वने वस्तव्यम्” इत्येवंरूपः त्वयां भरतेन मया रामेण च क्तव्यः 

। अवश्यमनुष्टातम्यः, भ्यः भरीणयेस्स्वचरितेः पितरौ स पुत्रः" इस्यभियुक्तोक्तिस्मरणा- 
। दिति भावः। इति एवसुक्स्वा रामः भारतीम भरतस्येयं भारती ताम् भरतोक्ताम् 

 आरतीमू ब चमू अपि प्रस्यादिशत् प्रव्याख्यातवान् ›, नानुमेने । जपिपदेनः भरत- 

स्यान्यादशप्रार्थनाया अप्रव्याख्येयताध्वननविषया रामस्यात्यन्तप्रीतिपात्रता 

व्यञ्जिता ॥ ८१५ ॥ | 
संसवादी पितालीका आदेश्च तुमको भौर सुञ्लको मी पालन करना हौ वादये, इ 

रार कष्टकर रामने मरतको प्राथैना तिरस्कार फर हिया, (भस्वीक्ार कर दिवा) ॥८२१॥ 

ध्तन्र जाबालिप्राथनायापरपि व्यथोयाम् । १. 

तत्रेति । तन्न तस्मिन् समये तस्मिन् विषये च, जाबारिग्राथंनायास् जाबालि- 
मनिङ्ृतानुरोषे भ्यर्थायाम् असफलायाम् जातायामिस्यथेः । उक्तच्चात्र रामायणे-- 
पौ भरतं जावाछिरबाह्यणो त्तमः । उवाच रामं धमंक्ञं धर्मोपेतमिदं वचः" 
द्रव्यादि । # 

इस प्रसङ्गे जव जाबालि द्वारा गरं प्राना मौ निष्क हो गड, तब । 

(स , भरतस्तदलु प्राथ्ये लेभे लामिदां बरः। 

१. एतत्वूरम् (तथाहि " इति कचित । २. “कतंभ्यम्+ इति पाठान्तरम् । 
३. "पितुर्वचः! श्ति -पाठान्वरम् । ४. (तत्रः इति नास्ति कचिद् । 
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बधिमतिक्रम्य चिरायति सदय 'एवाश्रयाशमाशित्यापि "भाणान्नन्दयिष्याः 

र 

काङुत्स्थपादुकाकारं महा मुङ्कटद्वयम् ॥ <२॥ । 
मरत इति । तदृजु जावालिग्राथनाया रामेण प्रतिपेधनात् परतः राभविदाम् ` 

अधिकाधिकप्राकषिप्रकारत्तानाम् वरः श्रेष्ठः भरतः प्राथ्यं प्राथंनां कृत्वा काङरस्थयादु 
काकारम् रामधायपादुकास्वरूपम् महाघम् बहुमूल्यम् सुङुटद्कयम् कोटीरयुगलम् 
रेमे प्राप । ज्येष्ठे राज्यविमुखे कनिष्ठराञ्यपारुनमनुचितं मत्वा भरतो रामपादके 
दज्यासनेऽवस्थाप्य राज्यं पाख्यितुं तदीये पादुके प्राथ॑नया प्रापेति भादः। एकस 

 ङटव्यागेन सुङ्टद्वयप्राक्षयभिधानाद् भरतस्य कखाभविद्ं वरव्वञ्चुएपाद नीयस् ॥८२॥ 
इसके षाद छाम पदचानने वामं श्रेष्ठ भरतजी ने प्राथना करके रामजीके चरणोढी 

पादुका स्वरूप दो बहुमूल्य मुकुट प्राप्त कर ल्य ॥ <२ ॥ 

स एष खाचुजः प्रायादयोध्यां ज्रादृशासनात् । 
अटवीं पिव्र्देशाद्ययौ रामः सलच्मणः ॥ ८३॥ 

स एष इति । सानुजः शजुधष्नसहितः स एषः भरतः आावृज्ञाखनात् रामादेक्ञमनु- 
इत्य अयोध्याम् नाम स्वराजधानीम् प्रायात् गतवान्, ( तंथा >) ( सानुजः ) स- 
छ्च्मणः रामः पितरसन्दे्ात् दशरथनिदेक्मनुरुध्य अटवीम् दृण्डक्ावनम् ययौ 
तवान् । एकस्य आत्राज्ञापालनपरत्वे परस्य पित्राज्ञापारुनरसिकतो पपन्नेवेति भावः॥ 

शचुष्न सदिति भरत जावाकी साज्ञा मानकर भयोध्या चङे भाये भौर पिताकौ 
माज्ञापे क्ष्म सहित राम वनर्पे चले गये ॥ ८२३ ॥ 

बिलङ्कभ्य विविघान्देशान्भरतो धृतवल्कलः । 
विषयं -स्वमुपाधित्य विषये बिमुखोऽमवत ॥ ८४॥ 

विद्येति । घछतवलकरखः स्वञयेष्टस्य वल्करुधारिते स्वस्योत्तमपरिधानताऽ 
युक्तेति मत्वा ब्तत्वचं वंसानः भरतः विविधान् नानाप्रकारान् देश्चान् मरद्वाजा- 
श्रभादीन् विरुद्ध अतिक्रम्य स्वं विषय देम् अवधम् उपाधिव्य प्राप्य विषये 

. भोभ्यजाते विसुखोऽभवत् निरास्थोऽजायत रामानुद्कप्या सकरूभो गपराङ्सुखो 
जात इत्यथः ॥ ८७ ॥ 

राम बल्कशषारी है तो युन्चे मी वर्क ही पहनना चाहिये इस ख्याते वल्कर्षारी 
अर्तनी नाना प्रकारके देञ्योको पार करफे भपने दश्च अवषमें भाकर सभी प्रकारके भोग्य 

-बिष्दोपते विभुख हो गये ॥ ८४ ॥ 

ततश्चायं यावदायस्य प्रस्यागमनं ताबदयोध्णां नाध्यासे | तस्मिन्न- 

१. “महम्” इति पाठान्तरम् । | २. (समुपाभित्यः इति पाठान्तरम् । 
2. “चिरायतीत्यस्याम्रे "यदि" कचिदुपलभ्यते । ४. प्राणानपि निन्डिभ्वामीतिण्टति ए०। 
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; नन्दिग्रामसंज्ञमाश्रममशिश्रयत् । 
तत शति । ततः तदनन्तरम् च अर्यं भरतः यावत् जायं स्य पूज्यस्य रामस्य 

प्रत्यागमनम् परव्यावत्तनम् तावत् तदवधि अयोध्याम् स्वराजधानीम् .नाध्यासे 
` नाधितिष्टामि, तथाकरणे कोकानां चेतसि भरतो राञ्यमारढ इति मस्य सम्भ- 
वादिति भावः । अवधि नियतं चतुदहावषात्मकं कालम् अतिक्रम्य व्यतियाष्य 
चिरायति विरुग्बमाने तस्मिन् रामे ( अवधौ व्यतीतेऽप्यनागच्छति सखतीव्यर्थः ) ̀ 
सच; तरणम् एव .णश्चयाङमर वद्धिम्र् आश्रित्य प्रविश्य अपि प्राणान् असून् 
नन्दयिष्यामि प्रसन्नतां मरापयिभ्यामि ( तदापि रामस्यानागमनेन शशं व्यथमा- 
नानां मम प्राणानां मरणमेव त्राणं स्यादिति तात्पयंणायं अन्थः ) इतति एवं चिन्त. 
विस्वा नन्दि्रामम् अरिध्रियत् जवासभूमिसेनाकल्पयत् इत्यथैः । 

एके वाद भरतने निश्चय किया कि.जव तक रामजी नहीं शटेगें तव तक मै 
 भयोध्वा नष्ट जागा । भवधिके बीत बने पर मी यदि वह विम्ब करेगेतो भागमें 
5 क्र मी भपने श्न प्ारणोको ( यन्ध्रणापे मुक्त करके ) भानन्दित करूंगा, इक्ती सिदान्त . 
प इन्धन नन्दिधामशो वाकस्भूमि बनाया । 

दाशरथिरपि शमधनजनकथितनिशशचिचरगणरचितकदनपरिहरणाय 
गरहुनज्ठरमव जगाहे । 

द्श्चरथिरिति ) दाशरथिः -श्रीरामोऽपि क्मधनाः ्ान्तिनिष्ठजनाः सुनिजना- 

सवैः कथितस्य निवेदितस्य निहिचरगणरवितकदनस्य रारससयुदयाचरिताश्रमो 
| पष्टबश्य परिहरणाय राक्तखगणमारणविधया निराकरणाय गह नजठरम् वनस्यो- 

दरम् अन्तरारूमित्यथः अवजगाहे भविष्टवान् । 
रामजी मी श्वान्तिजिष्ठ सुनि्यों दारा निवेदित राक्षसङृत ` उपद्र्वको दूर करनेके 

हिव बनके मीतरी भागमें पठे । 8 

बिस्तीणीक्र्विपिनहरिणेर्बीतमीतिप्ररोहे 
देभप्रासेऽष्यक्रत रुचिभिः सस्प्रहं बीच््यम्नणः । 

रामः प्राप्य प्रक्ृतिमहितं स्थानमन्रेमेहषं 
, जंग्राहास्य प्रञुदितधियः प्रेमपया सपयौम् ॥ ८५॥ 

विस्तीणा्षैरिति । वीतभी तिग्ररोहिः अपगतभयजन्मभिः ( अतिसौम्यद्शं नतया 
दीनां तहंनेन भयं मनागपि मनस्यस््शञद्धिः ) विस्तीर्णाकतेः आश्वयंजनक- 
(1 प्रौन्र्षश्ालिनामेषां दर्शनाय स्फारितनयनेः, दभंम्रासे दभंकवरे अपि अङ्त- 
शचिभिः अङ्खतास्थंः ( अन्यास्क्तचित्ततया दभय्रासमपि यथावदवस्थमेव सूखेऽ- 

१, ^रचिर्ते' शति नास्ति क्वचित् । 
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वस्थाप्य स्थितैरिव्यर्थः ) विपिनहरिणंः वनवासिभिष्छेगेः सस्णरहं साभिरापं 

चीच्यमाणः दश्यमानः रामः प्रकृतिमदितमर् स्वभावतः षूजितम् महपः महातपस 

अत्रेः स्थानम् आश्रमम् प्राप्य र जाखाद्य ग्रञ्ुदितधियः प्रसन्नहृदयस्य अस्य महषरत्र 

्रेमपर्याम् स्नेहपूर्वाम् सपर्याम् पूजाम् अतिथिसत्कारम् जग्राह स्वीकृतवान् । “पूजा 

नमस्यापचितिः खपयार्चाहणाः समाः" इव्यमरः ॥ ८“ ॥ 

मयके ठेडसे भो रहित तथा स्फारित इष्टि षके वनमरगों द्वारा दमम्रास्के विषमे 

भो रचि त्यागरं भादर पूवक देखे गये भगवान् रामने स्वमावतः पूजाके योग्य महुषिके 

भाश्रमकेो प्राप्तकर प्रसव्रहृदय महषि भ्रिद्वारा किये गये अतिधिसत्कारको स्वकर किया ॥ 

सीतामप्यनसूयाभिधानास्य पत्नी स्त्रभूषणेरतोषयत् । 
सीतामपीति । जनसूयाभिघाना अनसूयानामा जस्य मह परतरे: पनी खी सीताम् 

रामाङ्गनाम् अपि स्वभूषणेः स्वधायः कटकुण्डलादिभिरल्ङ्कारेर तो षयत् प्रसाद्या- 
मास ज्ञीणां श्लीभ्याऽलङ्कार प्रदानस्य समधिकस्नेहसृ चनाथव्वात्तथाकतमिति ्तेयम्। 

महि भ्रद्धी पनी भनसूयाने मी भपने ग्नो सौताको सन्तोषित किया । 
खण्डनाय वसुषावधूमनःपुण्डरीकतुहिनस्विषां द्विषाम् । | 
द्ण्डकावनमवाप राघ्षवश्वण्डभानुरिब मेघमण्डलम् । ८६ ॥ 
इति षिद भेराजविर चिते चम्पूरामायोऽयोभ्याकाण्डः समाप्तः। 

खण्डनायेति । राघवः रथुवंडोद्धवः श्रीरामः वसुधा पृथ्वी ̀ एव वधूः खी तस्याः | 
मन एव पुण्डरीकं कमलं तस्य कृते तुहिनस्विषाम् डीतकररूपाणाम् चन्द्राणास् 
द्विषाम् रशोरूपश्श्रंणाम् खण्डनाय मारणाय चण्डभानुः सूर्यः मेवमण्डलम् नभो 
देदामिव दण्डकावनम् अवाप प्राप्तवान् यथा चन्द्रप्रभानिरासाय सूयो नभोमण्डल- 

-मध्यास्ते, तथेव रासवधाय रामो दण्डकारण्यमाक्षवान; चन्द्रो हि पुण्डरीकं 
ग्छपयति राक ससमुद्यरूपश्चन्द्रो वसुधाददयपुण्डरीर गलपयतीति परम्परितरूप 
कम्.। रामस्य राजतया वसुधायास्तत्पत्नीरव विष्णुरूपतया चा । शब्दालङ्कार 
सह चरं रूपकमरङ्कारः । रथो द ताव्रत्तम्-स्यान्नराविह रथोद्धता रगो" इति च 
तद्घ्षणम् ॥ ८६ ॥ 

वप्युषाङ्प खलीके मनरूप कमल्को सुरक्षा देने तुहिनदीषिति ( चन्द्रमा ) के समान 

रा्षतस्वङ्प श्षुर्भोके संहाराय रामजी दण्डकारण्य पहुंचे, नेते चन्द्रमाकफो निस्ते 
वनानेके च्ि सूयं भाकाश्मे पर्दते हे ॥ ८६ ॥ 

इति भेथिरुपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रष्रणीते चम्पूरामायण रकारः 
पयोध्याकाण्ड प्रकाराः" । 

- ~क कि - 

| 



अथ आरण्यकाण्डम् 
प्रविश्य विपिने महन्तदज्ञ मेथलीवल्ञभी 

महाबलसमन्वितश्चलितनीलशैलच्छविः। 
निशाचरदबानलप्रशमनं विधातं शरै 

श्चचार सशरासनः सुरपथे तडि्वानिवे ॥ ६॥ 
प्रविश्यति । तर्दु दण्डकावनप्रवेशात्परतः महाबरूसमन्वितः अतिपराक्रमज्ारूी 

चितः जङ्गमो यो नीखलेलः इन्दनीरुपर्वतस्तस्य च्छविः कान्तिरिव वियस्य 

तादश: मेथिलीवर्कभः सीतासखह चरो रामः महत् दी्घंम् बनं दण्डकारण्यं प्रविश्य 

निद्ाचरा एव दवानराः बनवद्धयः ( वनवासिुनिजनसन्तापकस्वात् ) तेषां दारः 

स्वबाणैः प्रशमनम् निर्वापणं विधातु कन्तुम् सुरपथे व्योम्नि तडित्वान् मेघ हव 
सदाराखनः छतधनुः चचार वभ्राम । मेघोऽपि चरुतो नीखाचरस्य शोभां विभति, 

रज॑ः दवान शमयति महाबरेन वायुना समन्वितश्च भ्रमतीति मेघसादश्य 

रामे उपपद्यते, किच्च यथा मेषे विद्युत् प्रकते; तथा रमेण सह चलन्ती सीता 
ध्रोतत इत्यपि वोध्यम् । दृण्डकावनं प्रविश्य संम: त ुश्छन्न विचचार, तेन 
सह सीताऽऽप्यासीत् , तस्य तन्न चरणं च रात्तसवधोदेश्यकम् यथा दावानल- 

दमनाय विदयद्युक्तो मेघो वियति श्रमतीति वाक्याथः । “शरं तु नीरे" इति नानाथे- 
माका । श्केषानुप्राणितो पमारङ्कारः । प्रथ्वीदत्तम्- “जसौ जसयला वसुग्रहय तिश्च 

पथ्वीगुङः' इति तद्रप्षणम् ॥ १ ॥ | 

इसके बाद वने प्रवेश्चकर महापराक्रमी, चछित नीखाचषके सदश्च श्यामक्ायकान्ति- 

्राढी सीतासशटचर रामनी भपने बाणरूप जसे निश्चा बरषूप दावानखको छान्त करनेके 

ण्वि भाकाश्चचारो मेवद तरह षनुषधारण करके मण करना प्रारम्भ कर दिषा ॥२॥ 

'तदनु्कण्ड्लबरशयुण्डालकपोलकषणविषमि ताभितविट पसालषण्ड- 
नियोतनियोसगन्धानप्यात्तगन्घान्विदधाने"राहुति ^ गन्धरनुमीयमानानवि- 
नाभूतजल।शयानाश्रमभागानमितश्चरतोरातिध्यशेमित मागेश्रमयो*शाम- 
लदमणयोरभ्वान<रूरोध विराधाभिधानो यातुधानः । 

१. (त॒तः, इति पाठान्तरम् । २. “कण्ड्रशापनयनपदुश्चुण्डार- इति पा० । 

१. मितानमितविकटविटपः इति पा० ४. “श्वाहृतिः इति पाठान्तरम् । 

५. 'न्यैधूंमस्तीमैः इ्ति पाठान्तरम् ।` ६. “भमित श्रश्रभित' इति च पाठान्तरम् ॥ 

७. ष्दाञ्चरथ्योः” इति पा० । ८. (तत्सा ङ्रोषः, "तसा रोषः इति च पाठान्तरम् । 



२०० चम्पूरामायणम् 

तदन्विति । तदनु ततः पश्चात् कण्डूम् खजंनाम् खाति गीतां करोतीति कण्डू- 
खा वरा उत्तमा शण्डा उक्तेषु घषणेन विषमिताः निग्नोन्नती कताः असिताः अनेके 
विटपाः शाखा येषां तादृशा ये येषां तेषाङ्गजानःमिति विशेष्यमन्तग शम्, कपोला नाम् 
गण्डस्थलानामर् कषणेन ये सारुखण्डाः सज॑दृत्ताः तेभ्यः निर्यातः अपगतः निर्यासि. 
गन्धः अन्तःसारामोदो येषां ते तथोक्तास्तान् ( कण्डूख्शण्डाश्ाल्िकरिक्तकपोल- 
कषेणविषमीक्नितश्चाखेभ्यो बृ्तेभ्यश्च्यवमानकीरतया निर्याततद् गन्धान् इदमेकमा- 
श्रमभ्रागानिव्यग्रे वचयमाणस्य विरोषणम् ) अपि आत्तगन्धान् गृही तसुगन्धीन् 
विदधानः कुवंद्धिः आह तिगन्धैः | होमसुगन्धैः अजुमीयमानान् न इमे इ ष्य शङ्गा. 

श्रमा भवितुमर्हन्ति आ तिगन्धवच्वात् अन्याश्रमवत्' इर्याकारकालुमितिविषयी- 
ल्ियमाणान् 9 अविनाभूताः सवत्र वत्तमानाः जलायाः सरोवरा यच तादशाच् 

आश्रमभागान् सुनिवासमूमीः अभितः समन्तात् चरतोः ्रमतोः, आतिथ्येन सुनि. 
जनङतातिथिसत्कारेण शमितः दूरीकृतो मागश्रमः पथिङृतः खेदो ययोस्तथाभूतयोः 
रामल्चमणयोः अध्वानम् मागंम् विराधाभिधानः विराधनामा यातुधानः रात्तसः 
रूरोध जारस्य स्थितः । हस्तिभिः कपोलकण्डूरपनेतं घषितेभ्यो उृन्तेभ्यो यद्यपि नि- 
यासगन्धो बहियांति तथापि तत्राश्रमभागे गन्धापगमङ्कता न्यूनता नो द्वति, हव्य. 
गन्धेस्ततकतिषूरणात् होमगन्धेश्चाश्रमा अनुमीयन्ते, तानाश्रमान परितो अमन्तौ 
रामख्वमणी तदाश्रमवासिभिः कृतयाऽतिथिसेवया मागंश्रमं विस्मरतः, तथाभूत. 
योरेव तयोर्मागं न्यरूणद्धिराध इति हृद्यम् । कण्डूरपदे सिध्मादित्वारल च् , शुण्डा- 
रशब्दे तु श्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम् इति मव्वर्थी्यो क्च । “सारे तु सज. 
काश्यरिवकृणंकाः सस्यसंवरः' “यातुधानः पुण्यजनो नेतो यातुरहसीः इति 
मवत्रामरः । (आश्रमानमितः' इष्यत्र अभितःपरितःसमयानिकषाहाप्रतियो- 
गेऽपीति द्वितीया । | | 

तञ बाद खुजलने वाला शण्डा युक्त हाथियों दवारा किये गये कपोल्षषणते 
जिन ई्षाकी डाशियां अस्तव्यस्त हो रही रै रेते सजर्त ( दूष बहनेके कारण ) 
सारगन्षके निक्त रश्ने पर मी होमद्रन्य की घगन्विते पूणंगन्प, नाहुतिकी गन्धते जिनका 
भदुनान होता हे एताश्च, जशें तशं जलाशर्षोतते युक्त भाथम मार्गोके चारो तरफ राम 
सक्ष्मग अमण कर रहे थै, उन्हे सुनियो दारा जो भातिथ्य सत्कार प्राप्तो रशा था उत 
छनं मागं कष्ट भूल रहा वा, श्सी भवसत्थामे राम ठक्ष्मणके मार्गो रोककर षिराष नामक 
रक्षक्त भगे खडा ह्ये गषा। 

ख एष रोषभी"षणवेषद्ञिशिखशि खावतंसितवििधमृगशवग्शतदहदयः 
शि च 

= 
~ 

~ 

१. 'भीषणल्जिछोकीः इति पाठान्तरम् । , २० शक्शिखराव्रतंकषित' इति पाठान्तरम् । 
8० “छतः, शति पाठान्तरम् । 
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शतहदशातनयः सीतामपजहार, ञ्याजहार च दाशरथी । 

स एष इति । रोषेण कोचेन भीषणो भयड्करो वेषः स्वरूपं यस्य स तादृशाः, 
त्रिशिखं त्रिशूलम् तस्य शिखा अय्मभागस्तेन अवतंसितानि प्रोतानि अूषणभावेना- 
वस्थापितानि विविधानां खगज्ञेवश्तानां चतसंख्यकष्छगश्वानां हृद्यानि वन्तःस्थ- 
खानि येन स तथोक्तः, स एषः शतदा विराधमाता तस्यास्तनयः दुत्नो विराध 
दृ्यथः, सी ताम्र अपजहार अपहत्य नीतवान् , दाशरथी रामरूच्मणौ च व्याजहार ` 
उवाच । उक्तश्ाग्रप्रसङ्के रामायणे--“न्रीच् सिहांश्चतुरो व्याघ्रान् द्धो बको एषतां 
दक्ञ । सविषाणं वसादिग्धं गजस्य च शिरो महत्। अवसञ्यायसरे शके निनदन्तं 
महास्वनम्” । इति । 

रोषे भयहर वेष वारा शुके भय्मभागमें नानामूर्गोके इृदवमागको अढङ्ाररूपमं 
स्थापित किये एस विराषने सौीताको हर लिया भोर राम लक्ष्मणते कहा । 

को युवां युवानौ, कुतस्त्यौ, बामाचारबत्प्रति"माति वामा चारः । चीर 
बरपुषि, जटाः शिरसि, करे च चण्डकोदण्डः। क्वायसाकल्पः क्वच 
कल्पलताकल्पेयमनल्पाभरणा तरूणीति । 

कौ युवामिति । युवानौ यौवने वर्च॑मानौ युवाम भवन्तौ कौ किनामानौ किम- 

न्वयौ किंजनपदौ वेति सामान्यप्रश्नः । कुतस्स्यौ कुत आगतौ ? वास् युवयोः 
आचारः वामाचारवत् कटिख्व्यवहारतुख्यः प्रतिभाति प्रतीयते, ( यतो विश्डमा- 

कल्पं विष्ड॒तो भवन्ताविति भावः, तदुपपाद्यति-- ) वपुषि देहे चीरम् वर्कर 
वनम् , शिरसि शिरोदेरो जटाः एकवीङ्कताः केज्ञाः, ( आभ्यां चिहाभ्यां निडरत्ति 
पथपथिकत्वमनुमीयमानं विरुणद्धि परतः प्रतीयमानश्वण्डोऽयं कोदण्डस्तद्यं वामा- 
चारो विवक्तितो वेदितव्यः ) छं अयम् एतादश्चः वल्कल्बसनजटाधारणादिरूपः 
आकल्पः वेषविन्यासः, छ च कलट्परताकल्पा कल्पावज्लरीतुल्या ( सकलखाभिखाष- 

पूरणदडा ) अनल्पाभरणया बडुविधालङ्करणभूषिता तदङ्णी युवतिः १ नोभयमेकत्र 

युज्यते, भवति च भवतोरिति भ्रश्नाङायः। 
जवान आप दोनों कोन हं १ क्से भते १ आप ह्यर्नोके भाचार बड़े वेदन 

माम पड़ रहे है । देह पर बल्कर तथा्चिरपर जगह, साथी सायमें प्रचण्ड षनुष 

९ कष तो े षा वेष र लौर कहां य॒ करपलतास्मान भौर मनेक गहनस, भूषित 
वान भोरत है! | 

दाशरथिरपि कथितनिजान्वयो विराधाङ्के वेपमानां बिदेह'दुहितरं 

१. श्रतिमाति मै" इवि पाठान्तरम् । २. विदेहराजः इति पाठान्तरम् । 
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विलोक्य सकोपः सोभित्निणा साकं रक्षोबक्षसि शिलीगुखान्नि'चखान । 

द।श्चरथिरिति । दाशरथिः रामः अपि कथितनिजान्वयः विराधाय प्रतिपादित- 

स्ववंशंः खन् विराधाद्धे विराधस्य कोड वेपमानाम् अनिष्टाजञङ्कया कम्पमाना विदेह- 

दुहितरम् जनकधुत्रीम् सीताम् विलोक्य द्रौ सौमित्रिणा ङचमणेन साकं सह 
रदोवशयि विराधस्य हृदयदेले जिखीमुखान् बाणान् निचलान निखातवान् प्रहत. 

वानिति यावत् । .अक्बिाणौ लिटीञुखौः इत्यमरः । 

रामने भपने कुर्डा परिचय देकर विराधकी गोदर्मे मयसे कापती हरे सीताको 
देखकर क्रोषते लक्ष्मणके साथ विराषकी छती पर बाण प्रहार करने खगे । 

पविशिखेभविरिखे तस्मिन्विघादृवरबर्मणि । 
सीतां विष्विप्य"चिन्तेप श्चूलं रक्षो रधृहहे ॥ २॥ 

विञ्िखेति । विधातुः ब्रह्मणः वरः अभयदानभ् एव बमं कन्तुकं यस्य तस्मिन् 
विधातुवंरस्य प्रसादादबध्यतां गते तस्मिन् विराधे विषये ( तमुदिश्य प्रहुते ) 
विशिखे वि्लिखे श्रुरिवाग्रभागे ( बन्नोपमतद् गात्रसग्पकुवज्ञात् चुटितपुंखे सती- 
व्य्थः। तावतापि प्रहारेणाकिञ्चित्रकरेणापि स्वापमानमुरप्रेचय >) रक्तः राप्तसोऽसौ 
विराधः सीतां विक्िण्य विहाय रघूद्वहे रामे ( ख्च्ये ) शुरु नामाख्मेदं चिक्ेप 
भयुक्तवान् ॥ २॥ 

लव ब्रक्षाके वरदान कप कवते भावृत ठस राक्षस विराषको देके सम्पकौसे रामका 
वाण निष्फढप्रहार-ङण्ठित शे गया तव ऽस राक्षत विराषने सीताको छोडकर रामक 
छपर शु चङाया ॥ २॥ 

„ तदनु श्चूलमखण्डयदञ्चसा शितशिखं रघुनायकसायकः । 
नियतमेव बिराधषिरोधिनां हृदयश्चूलमपि त्रिदिवौकसाम् ॥ ३ ॥ 

तदन्वि्ति । तदनु विराधविहितशखग्रहारात् परतः रधघुनायकसायकः रामबाण 

.शितशिखमर तीच्णाग्रभागम् शूलम् अद्नभेदम् अञ्जसा स्वरितम् अखण्डयत् 
अच्द्धुनत् , तथा विराधविरोधिनाम् विराधङृतोपद्वसन्तक्ततया तच्छनत्रभूतानाम् 
त्रिदिवौकसाम् देवानाम् हृदयशूलम् मनःखेदम् अपि नियतमेव अवश्यमेव 
खण्डथत् दूरी चकार रामेण खण्ड्यमानमर् विशधशूरूमवेचय भाविरामविजयः 

नि देवा अपगतमनःखेदा अजायन्तेव्युत्तरा्धाथंः । अत्रोभयोः शरूख्यो 
~-- ----- 

१. निजघान इति पाठान्तरम् । २; पएतसुम् "ततः शति पाठान्तरं कचित् । 

३. (तत्र शते पाठान्तरम्। ४. “निक्िष्यः इति पाठान्तरम् । 
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प्रकृतयोरेवेकन्र खण्डनक्रियायामन्वयात् तुल्ययोगितानामालङ्कारः । दुतविरुम्बितं 
दत्तम् , (दुतविरु्बितमाह नभौ भरौ' इति रक्षणात् ॥ ३ ॥ 

इसके बाद तीक्ष्णसुख वषिराधश्युलको रामके बाणने करसे खण्डित कर दिया भोर 
इस प्रकार उक्त रामवाणने निश्चय ही बिराषके श्र देवो हृदयशुल-मानसिक कटको 
खण्डित कर दिया, ( देवोके हृदयमें भाध्ासन उस्पन्न हुमा ) ॥ ३ ॥ 

बिराघोऽपि क्रुधा सरभक्तमभिपत्य स्कन्धे निधाय रामलदमणौ गति- 
निरोध।"पराधपरहाराय हिमकराहिभ्मकसै प्रस्थे बहन्विन्ध्य इव भरतस्थे । 

विराभोऽपीति । विराधः तदाख्यो राक्तस अपि क्रधा शूरुखण्डनजनितेन कोपेन 
सरभसम् वेगेन अभिपस्य समीपमागव्य गति विरोधापराधपरिहाराय स्वङ्तस्य 
गतिविरोधरूपस्यापराधस्य मानाय प्रसिवाद्यिषयैव रामल्चमणौ स्कन्धे नि- 
धाय अवस्थाप्य प्रस्थे सानुनि हिमकरश्वन्दरः अहिमकरः उष्णादीधितिः सुय॑स्तौ 

बहन् धारयमाणः चिन्ध्यः विन्ध्याचरु इव प्रतस्थे चचार इदमत्र बोध्यम् › 

पुराऽस्यर्थुच्छयमाणे विन्ध्यपर्वते सूर्याचन्द्रमसोगं तिरो धोऽजायत, तेन ताबङक- 

ष्यतां, तयोः प्रसादनाय विन्ध्यस्तौ स्वतानुनि शत्वाऽचरत् , तथेव विरोधोऽपि 
पूर्वं रामलच्मणयोगं तिमरौर्सीत् , तमात्माराधं परिमार्जयिषुरिवासौ तौ स्कन्ध- 
देदोऽवस्थाप्य प्रस्थित `इस्युषमा । स्नुः प्रस्थः सानुरख्ियाम् इत्यमरः । 

विराध भी कोधपूञंक दौद् कर पठे कयि गये गतिरोष हप भपने भपराघको दूर 

करनेके ख्वार्ते र।म ओर ल्षमणक्नो कन्धे पर रखकर - शिखर पर सूय वथा चन्द्रमाको 
धारण करने बाड़ विन्ध्य पवेतकी तरश चरू दिया । 

रामस्तत्र विराधवधोदक्तं सोमित्रिमेवमभिदवे | 
रामस्तत्रेति । तत्र तस्मिन् समये विराधवधोुक्तम् विराधं हन्तुसुद्यतमू | 

तरिम् ख्चमणम् एवम् वचयमाणप्रकारेण अभिदपे उक्तवान् । 44; 
उप्त समय विर।धको मारनेके ल्य उद्यत शक्ष्मणजीते रामने शस प्रकार कहा । 

या तु नः पदवी सैषा यातुनश्चास्य लदमण । 
यातुकामं तयेवेदं यातु. कामं न हन्यताम् ॥ ४ ॥ 

यातुन श्ति। हे छ्चमण, यातु या एव नः अस्माकम् पदवी मागः (येन प- 
धाऽस्माभिर्गन्तव्यम् ) सा एषा एव सर्वाशतः सेव अस्य यातुनः राद्तसस्य विरा- 

धस्य पदवी पन्थाः विद्यत इति दोषः । तयेव पद्भ्या यातुकामभ् गन्तुमिच्छुत् इदम् 

१. (परिहरणायैवः इति पाठान्तरम् । २. "मिदहिरदिमकरौ' इति पाठान्तरम् । 
१. “सेयम्” इतति पाठान्तरम् । 4 
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चिराधर्चणम् रक्तः कामं यातु यथारुचि गच्छतु, न हन्यताम् अवता न निपा- 
स्यताम् । यामेव दिकं येन वरर्मना वयं गन्तुकामास्तामेव दियं तेनेव पथाऽयमपि 
विराधो यियासति, तदयं यथेच्छं गच्छतु, भवता न हन्यताम् । (अस्मान् स्कन्धदेशे 
चह तोऽस्य प्रश्थानेन वयमप्ययल्नरूद्धितगन्तभ्य वतमानो भवामस्तदरूमस्य वधेनेति) 
“अयनं वरं मार्गाध्वपन्थानः पदवी खतिः' “नेतो यातुं रखसी' इस्युभयत्रामरः। 
यातं कामः इच्छा यस्य तचातुकामम् , (तं काममनसोरिति मलोपः । रामकतोक- 
कान्तारसुखसख्धरणकाये काकतारीयन्यायेनान्यस्याथंस्य रन्तःङृतवहनस्योप- 

। स्थिस्या सौकर्यात् समाधिर्नामाज्ह्कारः, तदुक्तं दपंणे “समाधिः सुकरे कायं दैवाद 
 स्त्वन्तरागमात्? इति ॥ ४॥ | । 
| हे छक्ष्मण, हमोगो को जिस्-मारग॑से नाना हैः इस रक्षको भी उसी माग॑से जाना 
। ई, यदि यह उसी मागे चरता है तव शते मत मारो ( जोश §छ दूर तक इतके कन्पे 

परर बैठे देहे निकल चरे ) ॥ ४॥ 

अथि ऊवलय स।ममू विसुज्ेत्यतिकलणं सदतीमवेक्ष्य सीताम् । 
धरमरचयतासुभावसिभ्यां पिशितयथुजं भुजभारदीनमेनम् ॥ ५ ॥ 

ययि कवख्येति । अयि अरे राच्छख, भाम कवख्य भय, असरु इमौ रामलच्मणौ 
विञ्ु्च व्यज इति पुवं ्रकारेण अविकदणस् अतिदीनम् द्द तीम् अश्चु सुञ्तीम् 
सीता अवेचय विोक्य उभौ रामख्दमणौ एनम् पििताश्यम् विराधम् .अरम् 
। अचिभ्याम्र स्वस्वकरवाराभ्यास् ओुजभारदहीनम् बाहू ृ तभार विहितम् 

` दिज्ञमुजमिष्यर्थः अरचयताम् व्यधत्ताम् । स्कन्ये स्वांच् समादाय गच्छति विराधे 
भीता सीता (माम्चान, जहीहि चेमौ" इति दीनभावेन विराधं साश्चमुखी वक्त 
मारभतः तां तथा दृष्टवा रामो लचमणश्च स्वासिभ्यां तस्य वाहू अच्दिन्तामिति 
भावः । -लघुक्षिप्रमरं दुतम्' इत्यमरः । पुष्पिताग्राबत्तम्-अयुजि नयुगरेफतो 
यकारो युजि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताग्रा" इति तरलच्षणात् ॥ «+ ॥ 

भरे राक्षस, मुञ्चे खाणा भोर श्न दोर्नोको छोड दे, श्स प्रकार कर्ण रोदन करती 
हदं सीधाको देखकर राम लक्ष्मणने शीघ्र भपनी २ तल्वार्योत्े विराधके दोनों हाय 
काटकर उसे ह्ायके भारसे मुक्त कर दिदा॥५॥ 

ततस्तीच्णतर प्रहरणगवाक्षितवक्षखा रक्षसा न परित्यक्तेषु प्राणेषु 
पराक्रमाविषयपरक्रमो प्रक्रमेतामेतौ तदङ्गगलितर्धिरध।रासेकेन खन- 
नक्षमायां कननक्षनायां र क्षखशबोचितम'वटम तिविशङ्कटमुटपादयितुम्। 

१. श्षुरप्रप्रहरम्” शति पाठान्तरम् । २. (विकटमवरम्) इति पाठान्तरम् । 
५, 
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तत शति । ततो विराघञुजच्छेदानन्तरम तीच्णतरेः प्रहरणैः शूकङ्न्तकाणा- 
दिभिः करणेः गवाक्तितम् संजातगवाडम् ङातच्छ्द्रितां गमितं कडः उरोदेशो यतस्य 
तेन तथोक्तेन रक्सा रात्तसेन विराधेन न परिव्यक्त प्राणेषु ( कङयिक्ंशतच्दधि- 
देऽपि सप्राणे विराधे वत्तमाने इत्याशयः ) महासष्वतया ब्रह्मवरेण वा तस्य 
प्ाणेष्वनिगंतेषु पराक्रमाविषये अन्यदीयपराक्रमाकविषये परकीयपराक्रमेणाखाध्ये 
कमणि पराक्रमः शक्तियो स्तौ तथोच्मै अन्याखाध्वकायंसाधन्तमल्क्तिसम्बन्ना- 
विति भावः। एतौ रामल्चदमणौ तदृङ्केभ्यः विराधदेहावयवेभ्यः गलिता रिता 
या रूधिरधारा रोणितग्रवांह स्तया सेकेन प्लवेन खननक्तमायाम् खननयोश्यतां 
गतायाम् ( कठिना हि वनभूमिविना सेकं खनिदठमषमा, विराधाङ्गखरवच्छो णितोन्ञि- 
ततया ददु भूय खननयोम्यायां सत्याम् ) काननदमायाम् वनयुवि राक्तसश्षवोचि- 
तम् राक्तसदेहस्थापनयोग्यम् ( विशालम् ) अति वि ति अतिमहान्तम्र अवदय _ 

_गत्तमू उत्पादयितुम् रचयितुम् प्राक्रमेताम् प्रारन्धवन्तौ । ताचगतरः प्रहरः 
तस्य वक्षसो जातेपि शतच्छिद्रत्वे विराघप्राणानवबहिगंच्छतो निरीच्य तस्य भूमौ 
खातायां स्थापनमेव लोकहितं सम्भावयन्तौ रामकच्मगौ तदङ्गलेवच्छोणितधारो- 
तणद्दूभूतायां वनस्ुवि तच्छुरीरस्थापनारावक्ाक्ं महान्तं यत्त कन्त भ्रक्रान्त- 
बन्तावित्यथः । ^क्ितिक्तान्त्योः क्तमा' "विशङ्कं पथु इहद्विश्णारं पृथुरुं महत्? 
“गत्तावरौ अवि श्वञे' इति सर्व॑त्रामरसिहः। 

श्सके षाद तीक्ष्णतर भरखोके प्रहारषे विराषकी छाती खिद़क़्ीसी श्न गरं ८ अनेकः 
छिद्र बन गये ) तथापि उसके प्रार्गोको नही निकृरते देखकर धसाष्यसाषन-समथं पराक्रम- 
शटी राम-छक्ष्मण विरागी देसे बहतो इरे ऽधिर धारा दारा सिक्त शोनेसे ्ोमर्ताको 
रत वनभूमिमे र क्चपसश्चवके रखने योग्यं भतिमहान् गदा खोदना प्रारम्म किवः । 

तत्क्षणमेव क्षणदा चरोऽपि संजात्रत्यमिज्ञो रामाय उ्यजिज्ञषन् । 
तक्षणभ्िति । तत्नरणस् तस्मिन्नेव खमये गक्तंखननकार इव्यर्थः, क्षणदा रान्नि- 

स्तस्यां चरति अमतीति क्ञषणदाचरो राक्तसो विराधः अपि संजातप्रस्यभिज्ञो 
जातस्तिः सञुरपञ्प्राची नघटना विषयकप्रवोघः सन् रामाय व्यजिक्ञपत् निवेदित- 
वान् । त्रियामा त्षणदा "चपा इत्यमरः । क 

उसी समय विरोधको पुरानी वातकी स्मरति हो भार भौर उसने शामसे निवेदन किय । 
; भात्मनो गन्धेङ्कलसंभवं रम्भापरिग्टस्मणारस्भसंरम्भं तच्छरबण- 

कपितरभ्रवणवत्तां रक्षोरूपिणीं शापभ्यापदं तस्यास्तथाविषमवसानम् च । 
१. श्रच्यभिज्ञः सन् रामं" इतति पाठान्तरम् । २, म् । २. प्रिरम्भ श्त पाठन्तरन्, ` हति पाठान्तरम् । । 
३. दत्तः" इति पाठान्तरम् । 

चनि छ 



२०६ चस्बुरामायणम् 

मात्मन इतति । आस्मनः स्वस्य गन्धव ङक्सम्भवम् देवगायकवंडे जन्मः रञ्भायाः 

नलच्बरच्ियाः ऊुबेरस्नुषायाः परिभ्भणस्य बलादालिङ्गनस्य आरम्भे जाद्यकृति- 

ख्ये संरम्भम् उद्योगम् , तच्छवणेन तस्य मया कृतस्य रम्भाचिङ्गनो द्योगस्याकणे- 

नेन कुपितः खज्नातक्रोधो यो वैश्रवणः ऊुवेरस्तेन दन्ताम् आदिष्टम् रच्लोरूपिणीम् 

राक्तसभावगप्राप्तिस्वरूपाम् शापभ्यापदमर शाप॑रूपामापत्तिम ज्ञाप॑रूपामापत्तिम् तस्याः क्ापरूपाया 

आप्तेः तथाविधम् रामङ्कतवधसमाप्यन् अवसानम् समासिम् च व्यजिक्ञपत्' 

इति पूर्वोक्तक्रियय। वाक्यपूर्तिः । पुराहं गन्धरव॑ङरे जन्मा्रदीपम् › तन्न जन्मनि 

सया बला द्रस्मायाः ऊबेरस्युषाया आलिङ्गनायोयोगः कतः, मदीयं तादशमनुचित- 

खच्योगमाकण्यं षितः वेरो मां राडसभावे नाशापत् , परतः प्राथंनादिना प्रसादि- 
तोऽसौ ^रामेग संयुगे निहतो राक्तसभावान्मो च्यसे' इति शापान्तमाख्यदित्य- 
भिहितवान्विराधो राममिति सरलार्थः। विश्रव्लोऽपस्यं वैश्रवणः, विश्रवसो 

विश्रवणरवणौ' इति प्रक्घतेर्विश्रवणादेशः। “किन्नरेशो वंश्रवणः' इत्यमरः । उक्तश्चायं 

भ्सङ्गो रामायणे--'अभि पादह घोरां प्रविष्टो रारसीं तनुम् 1 तु्बुर्नाम गन्धव 
हाक्षो वैश्रवणेन ह । प्सचयमानश्च मया खोऽ्रवीौन्सां महायशाः । यद् दाडरथी 

रामस्त्वां बधिष्यति संयुगे ॥ तदा प्रकृतिमापन्नो भवारस्वगं गमिष्यति । इति वेश्र- 
वणो राजा रम्भाऽऽसक्तसुवाच ह । 

विराबने रामजीसे निवेदन कवा ढि मने गन्धव वंश्चमे जन्म लिया, एक समब मेने 
रम्मातं बलात् आशिङ्गन करनेकी - चेटा कौ, मेरी श्छ भनुचिव चेष्टसे ड होकर कुबेरने 

सज्ञे राक्चसभावका शाप दे दिया, ( बड़ी प्राथनकिं वाद ) उन्होनि घपने श्चापका यही 

अन्त बताया कि रामक द्वात मारे जाने पर ठम् राक्षसे मुचि प्राप्त करेगा । 

रक्ोवधः परकृत इत्ययमेव सेत् 
स्वगौय गायकपदं गमितो विराधः । 

नागालयाय वपुरस्य बदेदितीव 
घ्रे तदश्िपदिषुप्रहतं स रामः।॥ :॥ 

रषठोकष इति । गायकपदं गमितः शापावसानद्वारा गन्धवंमावं प्रापितः अयं 
विराध एत्र स्वगगतः सन् स्वर्गाय स्वगवालिरो हय ररोवधः. प्रकृतः रसां 
[ मारण प्रारब्धम् दति शंसेव् कथवेत् अस्य विराधस्य वपुः शरीरम् ( अतिमहनत्तया 

वातारस्यरशषि गन्तं निदवि्ठतया पातारं गतं सत् ) नागाल्याय पातारखुवासिखोकाय 

( रलोवधः प्रकृतः हूति शंसेत् ) इतीव हेतोरस्मादेव स रामः दषुप्रहतं बाणविड 
वेर (1 2 

तत् विराधशरीरम् श्वभ्रे शक्तं, आक्िपत् कितवान् । एङेनेव विराधवधेन स्वगंपाता- 

छथोडमयोरपि रोको राच सवचप्रारम्भसूचनां दत्तवान् राम इति भावः ॥ ६॥ 
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गन्धव हूपको प्राप्त र श्चापान्तमे जब यह विराध स्वगं जायेगा तव वहं बार्लोको 
4 खबर हो लायगी किं रक्षसोका बध श्युू हो गवा ओर इसकी देह शस गदमे रख दी 

बागी, इससे पातार वाखांको राक्चसवधके प्रारम्भ की सूचना भमि जायगी इसरील्यि 
बाणविद्ध विराधदेहको रामने उस गदेमे डाङ दिया ॥ &॥ 

तदनु नाकनोकभज्नाय पुरुहूतेन समाहूतस्य भगवतः शरभङ्गस्य 
श्रमपद्ं रघुपत्तिरभजत । 

तदन्विति। तदनु विराधवधात् परतः रघुपतिः रामः नाकलोकभजनाय स्वग- 
माप्तम् ( स्वगे चासं क्तम् ) पुरुहूतेन इन्द्रेण समाहूतस्य साद्रमाकारितस्य 
भगवतः तपस्यामदहिभ्ना सवविधसामथ्यालिनः शारभङ्गध्य तदाख्यस्यषः आश्रम- 
पद्म् तपस्याप्रयोजनकावासदेश्चम् अभजत प्राक्तवान् । विराधं हत्वा भगवान् 
रामः सन्निकटस्वगंभ्रयाणदिवसस्य शरभङ्गनाम्नो महर्षेराश्रमं गतवानिव्यथः। 

| 
विताषकषो मारकर भगवान् रामचन्द्र हन्द्रह्ारा स्वम रहनेके ल्यि भादर बुलाये 

गये महपि श्चरभश्गके भभम गये । 

तच्र-- 
दशशत नयनेऽपि वीद्यमाणे दशरथपुत्रिसिषेबिषेव जाता । 
मनलिजशरभङ्गकारिवत्तेमनसि अुनेः शरभङ्गनामभाजः ॥ ७ ॥ 

| तघ्र-दश्चश्चतनयनेऽपीति। तन्न तस्मिन् समये रामे आश्रमं प्राक्षे सति दशत- 
। नयने सहस्रान्ते बीचयमाणे दृश्यमाने अपि ( स्वग गच्छता तेन सान्ञाव्कन्त 

शव्येऽपीत्यथंः ) मनसिजः कामदेवः तस्य शराः बाणाः तेषाम् भङ्गः स्वग्यापार- 
बफठय तत् करोतीति मनसिजशरभङ्गकारिणी त्तिः भ्यवहारो यस्य तस्य तथो 
क्तस्य कामवबाणवेयथ्यकारिव्यवहारस्य सततनिःस्प्रहस्येव्यथंः । शर भङ्गनाञ्नो सुने 
मनसि हृदये दृशरथपुन्नसिषेविषा रामाराधनेच्छा एव जात्, स्वगं गत्वा चाक्र 
साकत्कारपेक्षया महास्खागी शरभङ्गो रामाराघनमेव बह्धमन्यतेति भावः। 
दृशश्तनयनं विहाय दश्रथपुन्रसेवायाः स्वीकारोऽत्र चमष्कारभावेनोपनिबद्धो 
चोद्धभ्यः । पुष्पिताम्ाद्त्तम् ॥ ७ ॥ 

एजार नेत्रवाढे इन्द्रके दश्ेनका भवसर मिशने पर भौ कामवाणको व्यथ करनेवाङे 
परमविरक्त शछरमङ्ग ऋषिके हृदयमें दश्चरथ पुध्र-रामकी सेवा करनेकी ही शच्छा ङ, 
भर्थात् स्वगं नानेको बातको कुड दिर्नोके पवि टाकर श्चरमङ्गने रामक सत्सक्गदही 
करना शट समक्षा ॥ ७ ॥ । | | 

[1 युनिराश्रमस्थं काङ्कतस्थमातिध्येन समाराध्य तत्वान्निष्याच्छुद्धां 
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मन्त्रपूताःमाहूतिभिष्वात्मतच्ुं अतनूष्मणि तनूनपाति पातयित्वा शाश्वतं 
पदं ससाध्रितवान् । 

स मुनिरिति । स स्युनिः शरभङ्गः आाश्सस्थनब्र् स्वाश्रममागतस् काकरु्स्थम् 

रामचन्द्रम् आतिथ्येन अतिथिसत्कारेण सामाराध्य अभ्यच्यं, तरसाज्लिष्यात् राम- 
सस्पकमाहास्म्यात् शद्धाम् विगतसकूख्दोषाम् आस्मतनुम् स्वदेहस् मन्त्रषूताम् 

मन्त्रमदहिश्ना पवित्रीकृताम् आहुतिम् इव .अतनृव्मणि _समिद्धतमे तनूलपाति 
वह्नौ पातयिस्वा ( अतिप्रदीप्तेऽप्नौ चरीरं विद्ञ्य ) शाश्वतम् निष्यं बह्यर्तणम् 
पदम् सखमाध्रितवान् गत इत्यथः । रामसतिधिसेवयाऽभ्यच्यं तव्सान्निष्यवश्लोप 
जातदारीरश्द्धिः चरभङ्गो निजां तजुमञ्नौ निञिप्य सुक्तो जात इति भावः । 
अत्रारमघातदोषस्तु नोद्भाग्यः “अनुानासमथंस्य वानप्रस्थस्य जीर्यतः । र्ग्ब- 
ग्निजलखम्पातेमरण प्रविधीयते' इति स्त्या तस्यामवस्थायां वहिपषरवेशस्यानुश्िष्ट 
स्वात्। तनुं न पातीति तनूनपात्-अग्निः। “करपीय्यो निऽवंरनो जातवेदास्तन्न- 
पातः इस्यमरः। 

छ्यरमङ्ग ऋषिने भाभममे भाये हुए मगवान् रामक बड भतियि सेवाद्धी भोर उनके 
साज्निष्यसे श्रू भपनौ देको मन्त्रत सषाहुतिकी तरह धषकती हरे भागम डालकर 
नित्यपद-- ब्रह्मपद प्राप्त किय! । 

ततस्तीदणतपसः ग्युतीदणस्य निदेशेन" देशात्तस्मादुरचलितः 
सलिलनिधिपानक्षम्भावितजीवनाभावशङ्कया शरणाश्रयणाय लम्बमान- 
नीलाम्बुद्कटुम्बसन्देहाबहेन नानानोकह निवहेन पिहिताभोगमगस्त्याश्रमं 
"गमः ससंम्धरममाससाद् । घकथयच्च मेयिलीम् । 

त॒ इति । ततः शरभङ्गमोानन्तरमर् तीच्णतपसखः तीब्रतषस्यापरायणस्य सती. 
चंणस्य तदाख्यस्य मुनेः निदेदोन अनुक्षया तस्माद् देशात् श्र भङ्गाघ्रमात् उच्कितः 
छरतप्रस्थानः रामः-सख्िर्निषेः समुद्रस्य पानस् अगस्व्यक्कतमाचमनं तेन सम्भा- 
बिता या जीवनस्य जरस्य भ्राणधारणस्य वाऽभावद्रङ्का अभावसम्भावना .तया 
हेततभूतया शरणाश्रयणाय अगस्त्यं छरणञ्चुपगन्तुषर् लम्बमानाः समागताः ये 
नीलाभ्बुदाः काठमेघाः तेषां कुटुम्बः परिवारस्तर्खन्देहावहेन तव्संङ्णयं जनयता 
( अगस्त्याश्रमबरद्गणं दष्टा खोकानां मनसि समुद सुनिना पीते जखाभावेन 
मेधानां जीवनं न चरेदतो मेघपरिबारा एवेमे मुनिं शरणं प्रपन्ना इति सन्देह 

१. “भहूतिम्' शति पाठान्तरम् । २, “भारमनस्तनुम्› शति पाठान्तरम् । 
३. “तीक्ष्ण? इति पाठान्तरम् । ४. "निदेश्चावः इति पाठन्तरम्' । 

५. "रामः ससंभ्रमम्" इति नास्ति कवित् । 1 
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उत्पद्यते इति उस्प्र्ताथः ) नानानोकहनिवहेन विविधन् ्तसस्ुदयेन पिहिताभोगस् 
आच्छादितविस्तारम्र अगस्स्याश्रमं संखभ्धमम् आद्रछतेन वेगेन सह आससाद ` 
प्रपत मथिखीसर् सीताम् च अकथयत् वच्यमाणग्रकारेणोक्तवान् । 

तीत्रतपस्य।फारी उतीक्ष्णसुनिके भदे श्चानुस्तार शरभज्गमुनिके आश्मसे चकर समुद्रके 

पिये जानेपे जलके भमावर्मे जीवनामावकी सम्भावनास्े यह मेधपरिवारष्टौ भगरस्त्वकौ 

शरणमे भाया हभ हे ठेसा सन्देह पहा करनेवाले वृक्षगणमे वेष्टित भगस्त्याश्रमद्ो भादर- 
कृतवेगपते माकर रामने सीतापते कदा । 

तस्येदमाश्रमपदें शछरसीरुहाश्ि 
संखयंविहीनमहिमेकनिकेतनस्य 

भतो समस्तसरितां द्ुपित्तस्य यस्य 
द स्तारबिन्दमकरन्ददशामबाप ॥ = ॥ 

तस्येदमिति । हे सरसीरुहान्ति कमरुलोचने, इदम् पुरोदश्यमानम् सङ्खथावि- 
हीनाः ये महिमानः प्रभावातिज्ञयास्तेषाम् एकनिकेतनस्य अनन्याश्रयस्य तस्य 
अगस्त्यस्य आश्रमपदम् तपस्यास्थानम् , ससस्तसरिताम् अदलिखानाम् नदीनाम् 
भत्ता स्वामी समुद्रः कुपितस्य ऋद्धस्य यस्य हस्तारविन्दयोः कमर्तुल्यथोः करयो- 
मकरन्दः परागविन्दुस्तस्य दशाम् अवश्थाम् त॒ख्ना् अवाप प्राक्चवान्। यस्या- 
सीममाहाष्म्यनिधेरगस्व्यस्य कुपितस्य सतः करे कृतः सकलनदी नाथः सागरोऽपि 
तत्करकमटमकरन्द्बिन्दुभावंगत स्व स्येगश्रमपदमिति भावः। अधिकाल्ङ्कारभ्रभे 
दोऽयम् । वसन्ततिलकं वृत्तम् ॥ ८ ॥ 

हे कमश्टनयने सीते, भसीम माशात्म्यद्चाली उक्त महामुनि अगस्स्वका आश्रम है 
जिनके कुपित होने पर सकर नदिर्योक्रा स्वामी समुद्र जिनके' करकमरमे मकरन्द विन्दुकी 
दशको प्राप्त हो गया, भ्थाव जिस प्रकार कमलम मकरन्दविन्दु किसी अश्च विश्ेषमेःख्गे 
एएते है, उनको रखनेमे कमलको कुछ आयास नहीं होता 5 सौ प्रकार अगस्त्य सुनिक्े 
हथीन समुद्रको भनायास् अपने ऊपर रखल्यिथा॥८॥ ^ 

षह सखमदगजेन्द्रन्यस्तहस्तातिभारात्- 
पथि "नियमितशाखः सज्ञङीश्रक्ष एषः । 

अभिनयति निकामं संगतोच्ायदहानि 
युनिवरकरपाताद् भुगनविन्ध्याद्रिुद्राम् ॥ 

एति । अस्मिन्नगस्त्याश्रमे समदेन मत्तेन गजेन्द्रेण करिराजेन न्यस्तस्य 
स्थापितस्य हस्तस्य श्यण्डादण्डस्यातिभारात् भाराधिक्यवशाव् नियमितल्ाख 

क 
~ ~ -~ ~~ 

१, सरसीरहक्षीः इति पाठान्तरम् । २. (विनभितः इति पाठान्तरम् । 
{४ च० र्ा 
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ुग्नविटपः अत एव सङ्गता ष्राक्षा उच्छायहानिः ओौन्नव्यभङ्गो येन तालः एष 
पुरतो दश्यः सररुकीन्त्तः गजभवेयदवृत्तमेदः निकामम् अस्य्थ॑म्र॒ अुनिवरस्य 
अगस्त्यस्य करपातात् हस्तनिपातात् अग्नः अवनतो यो चिन्ध्याद्विस्तस्य सुदाष् 
सखादश्यस् अभिनयति प्रकटयति । अयमाशश्यः-अस्याश्नमे वत्त॑मानस्य सङ्धकीदृष- 
स्योपरि पञ्ववग्रहणार्थ मत्तेन गजेन पातितस्य शण्डादण्डस्य भारात्तस्य वृषस्य 
लाखा भुग्ना जाता, तदीयमौन्नत्यं चाहीयत, ख तथा प्रतीयते यथा पुरा सुमेरस्प- 
धंयोन्नमन् विन्ध्यो देवप्रार्थनया मुनिनाऽगस्त्येन स्ववाहं पातयित्वा भुग्नतां 
गमितः स्यादिति भावः “उच्छराय' पदे घनुपपत्तिधिन्स्या । गन्धिनी गजमकच्या 
तु सुवहा सुरभी रसा। मेहरणा ङन्दरूकी सर्रूकी हादिनीति च" इत्यमरः । 
अघ्राभिनयतेः सादृश्यपयंवखायितयोपमालह्ारः । मालिनीचरत्तम् , रकणसन्य- 
त्रोक्तम् ॥ ९ ॥ 

हस माश्रममे स्थत मतवहि हाथियों दारा डले गये श्ुण्डादण्डके भारे जि्की 
डका ्ुक गहे हे तथा जचारकम हो गरे है देश्ता यह सछकी पृष्ठ अगस्वपुनिके 

` हिक पदनेते ञ्युके हए विन्ध्व पव॑तक़ो तुलनाको प्राप्त कर रहा हे ॥ ९ ॥ 

अर्मिन्महापथधिया बदनं विगाह्य 
निर्गन्तुमक्षमतया जठरे लुटद्धिः । 

, बन्यैगेजैरजम्रराः पिशिताशनेभ्यो 
बातापिदानवदशासुपदेशयन्ति ॥ १०॥ 

भस्मिन्निति । अस्मिन् जगस्स्याध्नमे ( अजगराणाम् ) वदनम् व्यात्तं मुखम् 
महापथधिया महानयं मागं इति शान्त्या मव्या विगाह्य प्रविश्य निर्गन्तुम् अ्- 
मतया बहिभवितुमर् असमधंतया जरे अजगराणां तेषाम् $ष्िदेरे लुटद्धिः इतस्तत 
आऽ्तमानेः वन्यः गजः करिभिः च्टान्तभूतेः अजगराः सर्प॑मेदाः पिहिताक्ञनेभ्यः 
राक्षसेभ्यः वातापिदानवदश्ाम् वातापिनामकदानवेन प्राम दक्लाम् उपदेश्यन्ति 
ज्ञापयन्ति । अच्रा्नमे कतिपये महान्तोऽजगरास्सन्ति तेषां ध्यात्ते जुखे महापथ- 
बुद्धा गजाः प्रविश्न्ति परं बहिभंवितुमरक्ततया तत्रेवावच्तन्ते, तान्टष्टान्तभावेनो 
परस्थाच्य रासानुपदिज्ञन्तीमेऽजगराः यदुच्र मा पदं निधा अन्यथा तवापीयमेव 
दल्ला भविष्यति, यदि मदुक्तं न विश्वसिषि तदा स्मर वातापित्तान्तभिति 
भआवाथंः। ूवंमगस्स्यञ्ुनिनो पद्रवी वातापी भकितो यथा स्मर्यते भातापी भक्तो 
येन वातापी च सहाब्ररः' इति । अत्राजगराणाघ्युपदे श्न नक्रियाऽसं बन्धेऽपि तसत्खम्ब- 
न्धाभिधानादसंबन्धे सम्बन्धरूपा तिश्याक्तिरलड्कारः वखन्ततिकं वत्तम् ॥ १०॥ 

१० (भर्मिन् इति पाठान्तरम् । 
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एस भभम ङछ अनगर है जिनके सुखने सडको तरह चोडो राह देखशर वनगज 
्रेश्च तो कर जाते है किन्धु बाहर नदीं निकढ पानेढे कारण उनके पेम ही धूमते र्ते 

६, उनको शान्त बनाकर वे बजगर राष्चरसोको वातापिदानव दी दश्चाका उपदेड किवा 

कते है, भर्थाव रष्षसोको वततिटै कि ददि तुम यीं छ शपद्रव करोगे तो ने 

वातापिनामक वुम््ारा सगोत्र मगस्स्यके उदरमें पच गा उसी तर तुम्हें मी हम भपने 

उदरे पवा गे, हन हाथिर्योको देख केसे पच रहे हे ॥ १० ॥ 

'किश्च-- 
चुलु*कगत सञुद्रास्वादने म्भयोने- ^ 

रितरकरनिर स्ता मक्षिकोरघाररीव्या। 
गगनगति विहीना ये घनाः पल्वलान्ते 

विपिनमहिषवेवेः केबलं ते बलन्ते ॥ १९॥ 
किन्न, चड़केति । ये घनाः मेघाः चुट्कगतस्य समुद्र स्य दङिणक्रस्थक्व साग 

रस्य आस्वादने अगस्त्यञ्युनिङतपानसमये मबिकोष्साररीष्या मङिकानिराकरण 
प्रक्रियया कुम्भयोने: अगस्स्यस्य इतरकर निरस्ताः. वामेन करेण दूरे चक्षाः, गगन- 

गतिविष्टीनाः अशस्स्यज्ृतभुपातनजन्याङ्गभङ्गेन वियति विदत्तमखमाः-ते घना 
वलम् पल्वलान्ते जल्पजलाशयपरिसरे विपिनमहिषवेषः वन्यमहिषाङ्तिभिः 

 वटन्ते सञ्चरन्ति। अयमाक्णयः- यथा कोऽपि किमपि वस्तु करे निधाय पिवन् 
| तत्रापतितो मक्षिकां वामेन पाणिनाऽपसा्यं भूमौ क्षिपति, तत्र कदाचित् सिण्यसा- 

` णानां सल्ञिकाणां मध्ये कासाञ्धिन्मक्तिकाणामङ्गभङ्गोऽपि सञ्जायते येन ता उत्पतितुं 
न शक्नुवन्ति, अगस्स्यो पि समुदं पिवन् स्वपेयपदाथं खमुदे पततो मेघान् वामेन 
पाणिना निरास्थत्तत्र तस्छृतनिरासजन्याघातेन कतिचन मेघा गगनगतिदिहीनाः 
वर्म॑पद्यन्त, मन्ये त एवेमे चनमहिष्ण भूत्वा पल्वरूसमीपे- सञ्चरन्ति हति । अर 
पठवख्गतवनमहिषाणां मेचव्वेनासम्भावनादुस्प्र खाऽलङ्कारः, मालिनीदृत्तम् । “पर्व 
छोऽल्पजाटखान्चयः' इस्यमरः ॥ ५१ ॥ 

भगस्त्व जव समुद्रका पान कर र्दे ये उक्त समय समुद्रम बो मेष धूम रहे ये उन्हे 
श्होनि यें द्(थते मक्खी द्री तर्द जल्प पंक दिवा, उनके द्वारा फके बनेके कारण 

धो मेष भाकाशमे जानेकौ श्चक्त्सि रहित टै, बही मष तालाबके किनारे वनपदहिषके 
¢ पूमण्टेहै॥ ११॥ 

एवं विपिनविलोक नबिस्मित मतिष्तेदुटजनिकट मासाय रामः शिष्यैः 

१. वत्र! इति पाठान्तरम् । २. व्चु्टक' इति पाठान्तरम् । 
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भ्रवेशिवः सकललोकबन्यमानचरणार विन्द मर विन्दसन्भदमिव बन्दा 
कमुनिबन्दारकंशच परिव्रतं को पहूंकारनिरहङ्कराय नहुषाय अुजङ्गमावदूषि 
ताय "दत्तभुजङ्गमावं खगगतिनिरोघकल्यवेपुल्ययोदुःरवगाह महाबनयोिं 
न्ध्यशेलसिन्धराजयोगोधतागाधतातस्करकरोद्र मुदरजातवेदोषिरचित- 
वातापिदानबावशल्ेपलोपं लोपामुद्रावक्लभं खकलसरिदज्ञभनिःशेषीकरण- 
वाडवध्वाडवप्रशस्तमपास्तसमस्ताशमयप्युपगतदक्षिणाशं धृषेकतानजन्मा- 
नमपि कम्भजन्मानं भगवन्तमगस्त्यम पश्यत् । 

एवमिति । एवम् अनेन प्रकारेण विपिनविलखोकनेन धनदङ्ञंनेन विस्मिता नाना 
प्रकारकवस्तुदन्ञनाचकिता मतिबुंद्धियस्य सख तादो रामः तदुटजस्य अगस्स्यसुनि 
पणगालखायाः निकटं समीपदेशमासाद्य प्राण्य शिष्यः अगर्स्यम्युनेरन्तेवासिभि 
प्रवेरितः अगस्त्यसमीपं नीतः सकल्लोकवन्यमानवचरणार विन्द् , खमस्तज्ञन 

प्रणभ्यपादकमलम ब्न्दारकः देवः अर विन्दसम्भवम् वह्छाणद्धु इव भुनिङ्न्दारक 
सुनि्ेष्डः, परिवृतम् वेष्टितम् › अुजङ्गभावः परशीकूपायां शाच्यां टञ्पटस्वं तेन 
दूषिताय दुष्टचरिन्राय कोपहुंकारेण कोपसूचकेन इङ्कारश्ाब्देन निरहङ्काराय अपु- 
गतगर्वाय नडइषाय नाम॒ ययातिजनकाय राज्ञे दत्तयुजङ्गभावम् कऊडिपतसपंयोनि. 
प्रवेश्चम् , खे गच्छन्तीति खगाः पद्धिणस्तेवामपि गतिनिरोघे गमनग्र्िबन्धे 
कट्यं समथ वेपुलयं विशारष्वं ययोस्तादक्ायोः दुरवगादं दुष्करभ्रवेखस् महत् विशा- 
रुम् अनन्तञ्च वनं काननं पानीयञ्च ययो स्तथो्योः विन्ध्य्चरुसिन्डुराजयो 
विन्ध्याचलसयुद्रयोः गाधता ओंश्नव्यम् जगाघता गारभीयंञ्च तयो स्तस्करम् अप 
हारकम् करोद्रम् करो हस्त उदरं कच्िश्च यस्य तं तथोक्तघ्र् , उद्रञातवेदसि 
स्वीयजटरानरे विरचितो विहितः वातापिदानवावकरेपलोपः वातापिनासकदेष्य- 
गवंसंहारो येन तथाविधम् , कोपामुद्रावररभम् रोपाघ्चुद्ानासकस्वढीद्यिटम् , 
खकरानाम् सरितां नदीनां बवश्कभः प्रियः सागरस्तस्य निःशेषीकरणे पानेन 
पणे वाडवम् वडवानख्तुखयम् , वाडवो ब्रा्यणस्तन्न तर्सखस्ु दाये प्रशस्तम् उत्त- 
मम् विप्रश्ेष्ठम्, अपास्तसमस्ताशम् स्यक्तसकरस्प्रहम् अपि उपगतदृक्तिणाक्ञम् 
आश्रितयाम्यदिज्ञम्र ( समस्ताह्याव्यागिनोऽपि द्िणाया आकश्ाया उपगमादहि 
रोधः, वूर्वोक्तार्थेन तु परिहारो व्यक्तः ) उषकतानम् धमंकान्तं जन्म यस्य तं तथो- 

“भर् विन्दभमवमिव वेन्दारकबृन्देः' शति पाठान्तरम् । 

२. (दत्तमुधङ्गमाय मतिनिरोषः इति प्रछान्तरम् । 

२. “कृश्पः इति पाठान्तरम् । ४. “उदर जात जातवेदो जितकावापि' श्वि पासान्तरम् । 

५. "लेपम्" इति पाठान्तरम् । ६. (नाद्यभश्रेष्ठम्” इति पाठान्तरम् । 
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कमपि कुस्भजन्मानस् घटोद्धवम् ( ब्षायत्तजन्मनः ऊम्भजन्मष्वेन प्रतीयमानेन 
प्रतीयते विरोधः परं प्रागुक्छा्थेन परिहारः ) भगवन्तं सकर्सामर्ध्योपपन्नम् 
अगस्स्यमपश्यत् । “पर्णश्ञारोटजोऽच्ियाम्' इस्यमरः 1 जुनिन्न्दारक्छेः इत्यन्न 
बरन्दारकनागङुञ्जरेः पूज्यमानः इति समाखः। न्दारकां देवतानि पुंसि वा 
देवताः चियाम्' इति (न्दारकौ रूपिमुख्यौ' इति चामरः! दत्तभुजङ्गभावमिव्यश्र 
प्रसङ्गाबगतये-- पुरा नहुषो नाम राजा पुण्यवलादिन्द्रभावं प्राप्य शचीखम्भोगाय 
नृयानमारुद्य गच्छृन्नवलिक्ततया तद्यानवाहकान् अगस्त्यादीन्ुनीन् "खपं खर्षः 
ति प्ररयन् ऊपितेनागस्व्येन सर्पो भवेति शक्तो सुजङ्गयोनि गत इति" पौराणिकी 
कथा स्मत्तव्या । दुरवगाहमहावनयोरिव्यद्वत्यवनपदस्य काननजलोभयवाचित- 
योभयनत्रान्वयः, "वने सलिलकानने" इस्यमरः। ' तस्करकरो द्रम्' इत्यस्य करनिय- 

मितविन्ध्यपवंतत्वादु द्रसमावेक्ितससु द्वाच्चोपपादनं ज्ञेयम् । रोपासुद्रेति अगः 
स्यपत्नीनाम, तथः वामरः ^सेत्रावरणिरस्येव लोपायुद्रा सखधर्मिणीः "वाडवो 
बडवानरः' !द्विजाव्यग्रजन्मभूदेववाडवाः' इति चामरः । 

६ ” हस प्रकार वनको देखते हर आश्वयंमगन मगवान् रामचन्द्रको भगस्त्यको पणेशालमें 
तभी श्िर्प्योनि चन्दे महषिके पाक्त पहंवाया । वहां जाकर उन्होने सकषलो$पसे वन्दित 

पाद पद्म, निक्त प्रकार बरह्म देर्वोत्ति परिदृत्त रहते है उसी तरह सुनिर्योते परिवृत्त, शचि 
प्रति छम्पटमाव धारण करनेके कारण दूषित मनोवृत्ति तथा ऊुपित भगस्त्वके हृष्ारसे 

निरददकार आपको प्रप्त नष नामक् राजाको स्पेमाव प्राप्त कएने बाढ, पक्षिगण मी 

निनी ऊचारे तथा गराद्ते पार नीपा सक्तेदहे रेपे भतिविश्चा कानन तथा 

 नछराश्चिव्राले विन्ध्यपवंत ओर सागरको भवनत तथा रिक्त करने वाके वाह तथा श्दरसे 
यु, ठरानश द्वार। बात।पि दानवके हपका संहार करनेवले शोपामुद्राके स्वामी; 

समस्त नदि्याके स्वामी सागरफो निरशेषित करनेमे बड़वानरके समान, ब्राह्मणमिं अपरः 
एण्य, सक भाश्चाके त्यागी होनेपर मी दक्षिणाश्चा दक्षिण दिश्चा ( भोर दष्षिणक्षो श्चा) 
रो स्वीकार करने वारे, वृषषर्म्मे एकतान जीवन होकर मी कुम्मस्ते जन्मग्महुण करने 
वले, मगवान् भगस्त्यको देखा । ॥ 

रभामिव।कीं तमसां निहन्त्री बाह्यं दधानं नियमेन लचमीम् | 
तपोनिधि शोयनिधिः "प्रसन्नः स्वनाम संकीत्यं ननाम रामः ॥१२॥ 

प्रमामिवेति । अकस्य सूयंस्य इयम् धाकीं ताम् प्रभाम् कान्तिमिव तमसां मोह- 
प्रभवां ज्ञानानां निहन्त्रीम् ना्ञिकाम् बाह्यीम् चमी म् ब्रह्मतेजः नियमेन बतोपवा. 
घादिना दधानम धारयन्तम् तपोनिधिम् महातपसमगस्व्यम् प्रसन्नः अगरस्यो- 
पृगमेनानन्दितः शोयंनिधिः अतिशूरः रामः स्वनाम निजाभिधानम् सङ्ख्यं 

१. (प्रपन्नः इति पाठान्तरम् । 

ब्र अ 
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` उच्वायं ननाम प्रणतवान् । यथा खुयप्रमा रात्रिकृतानां तमसां विघातिका तथाऽक्ञा 
नक्रतसोहानां विनाश्षिकां बाह्यण्यरुत्तणां सखद्धि बतोपवासादिना खमनितवन्तं 
ग्रसिद्धतपसमगस्स्यं महाश्चरो रामः जाख्ीयेण विधिना नामो खारणपृलंक प्रणतवा- 
नित्ययः । प्र मामिवेव्युपमा उपजातिश्न्द्ः ॥ ५२ ॥ 

सुयो प्रभाकी तरह अह्वानतमको दूर करने वाही ब्राह्मण्यरूप समदधिको अपने 
अनुष्ठानद्वारा धारण करने दाक महातपस्वी अगस्त्यको व्रसश्नमना तथा महाश्षुर मगवान् 
रामने अपना नाम भादि बताकर प्रणाम किया॥ १२॥ 

ततः परमदहषण महषिणा प्रणीताभिराशीभिः सह अुरशासनशरा- ` 
सनं सरसिजासनाखं सौत्रामणं तूणीरयुग्ं खुक्ममयकोशं खड्गं च श्रतिः 
गृह्य तदाज्ञया गोदावरीसतटनिकटप्रकरितां पय्ववटीमसेवत । 

तत इति । ततो रामस्यागमनानन्तरम् एरमहषपण अतिप्रसन्नेन ( ब्रह्मरूपस्य 
सकलामिरुषणीयद्ंनस्य रामस्य स्वयमागत्य दृदनदानङृपापरायणस्वमगस्स्य- 
हषं कारणम् ) महषिणा अगस्व्येन प्रणीताभिः प्रयुक्ताभिः आज्ञीभिः श्ुमेष्छाभिः 
सह शुरश्ासनस्य सुरारेः सम्बन्धिह्रासनम् चापम् सरसिजासनो बह्या तद खम् 
बरह्मामर , सौत्रामणम् इन्दर सम्बन्धित्णीरयुग्मम् निषदङ्गयुगरुम् , शक्ममयकोज्ञाम् 
सुवणनिमितकोश्परिचरत खड्गं च प्रतिगृह्य आसाद्य तदाज्ञया अगरस्त्यादेशोन 
गौ दावरीनाम नदीविरेषस्तस्यास्तरस्य तीरस्य निकटे ध्रकटितामर प्रसिद्धाम् पञ्च 
घटीम् वटन्रडपन्चकयुतव्वेन तदाख्यया प्रथमानां भूमिम् असेवत आश्रयत्वेनाङ्गी 
तवान् इत्यथः । को श्ोऽच्री कुडमरे खडगपिधाने' इत्यमरः । 

इसके बद परम दृष्ट मवि भगस्त्य द्वारा दिये गये भाश्चीर्वादके साय ठैष्णव चाप, 
ब्रा भन्ञ, श्र सम्बन्धी, दो तरकस भोर सोनेके म्यानसे युक्त तलवार प्राप्त करके 

णत मह बिके भदेश्चसे गोदावरी तटवर्ीं प्रसिद्ध पञ्चवटी स्थानमें टिकर गये । 

तत्र विस्वरपश्चदरन्द्रमवप्यप्रतिडन्द्रं शोयोवस्थाग्प्रत्ययं छतापरोक्षमिष 
ताक््यं महामह घ्रकस्पं गघ्राजमद्राक्चीत् । 

तध्रेति । तन्न पञ्चवय्यछम् विस्तृतं वि्ारुतया ततं पल्ञह्वन्द्रम् गस्दयगरं यस्य 
तादृशम अपि भप्रतिद्न्द्रम् मह्यबल्तया प्रतिस्पद्धिसखहितम् ( अत्र पडटवन्द्रवतोऽ 
व्यप्रतिद्नदरताभिघानात् आपाततो विरोधमप्रतिभासखो वस्तुतस्तु वूर्वोक्ताथंकतया न 
विरोधः ) शौर्यावस्थाप्रव्ययम् ज्ञरीरिणीमिव शौर्यावस्थास् वीय॑वत्ता ज्ञानम् यथा 

.~~---~--> ~~ --- ~~ --~-~- --- -~  -- --- ----- - -- :---- ` - -  ------------ -- --- ̀  - - -- ----- ---- --~ ~~ 

१. श्रगृष्यः इति पाठान्तरम् । २. (तरप्रकरिवाम्? शति पराटान्तरम् । 
३. "भप्रतिद्रन्दशचर्य' शति पाठान्तरम् । ४ श्रत्ययाय? इति पाठान्तरम् । 



धारण्यषाण्डव् २१५ 

ख्पश्ुषगतं स्यात्तथा ) छृतापरो चमर विहितदुर्शनम् भव्यक्षीभूतसम् इव ताषयंम् 
गङढम् , महामदहीध्रकल्पम्् अतिविशारूपवंतसदयम्र् गुध्रराजम् जटायुषम् अद्वा- 
प्ीत् चवा । “गदूरमान् गक्डस्ताच्यः' इत्यमरः । 

इक्च पश्नवरीमे विद्यालपक्चते युक्त ्टोने पर भी गप्रतिदन्दध शअरीरषारौी शओो्यावस्था 

वानके रूपमे विवमान प्रस्यक्ष इश्य गरड समान मदहापव॑तोपम गृध्राज जटायुक्े 

दामने देखा । 

पानेन हीनजलमन्धिमपास्य नूनं ` 
सै नाक एष सुनिमाश्रयतीति जाताम् । 

शङ्कामिमां रघुपतेः कथितात्मवंश- 
स्त्वत्तातमित्रमहमित्यहरउजटायुः ॥ १३ ॥ 

पानेनेति । पानेन अगस्स्यद्तचुलुकी करणेन ही नजरुम् वारिविहीनम् अन्धिम् 

नाममात्रेण सागरम् अपास्य ( तत्र निलायनासंभवात् परिष्यज्य ) व्यक्वा नूनम् 

निश्चयेन एषः प्रव्यत्तदश्यः सेनाको नाम पवंतः ( स्वत्राणाय-महेन्द्रकोपतः ) 
मुनिमगस्व्यस् आश्रयति शरणसुपंति इति एवमप्रकाराम् जाताम् भररूढास् रघु- 
पतेः रामस्य शङ्काम् मम् कथितार्मवंश्ञः भ्रोच्छस्ववंशरापरिचयः जटायुः स्वत्तात- 
मित्रम् तव पितुदंरथस्य सुहृत् जहस इति अहरत् दूरीकृतवान् । मनाक एवाय 

शुचे सागरे तं परिव्यञ्य सुनेः शरणमनुभ्रपन्न इति रामस्य अमं स्वपरिचयम्रदान- 

विधया जगयुरपासयदिध्या्चयः आन्तिमानलङ्कारः ॥ १३॥ 
भगस्त्य हारा पिये गये रीते सागरको छोडकर निश्चय हौ यह मनाक्पवत अगस्त्य 

मरनिक्षी शरणमे भाया है, शस रामके भ्रमको अपने ठश्चका परिचद तया दश्चरथके साय 

प्रपनौ मंत्री का वणन करके जटायुने दूर कर दिया॥ ११॥ 

रामस्तु दशदरथमिव तं पश्यन् *काश्यपसंभृतं संपातेरनुजमनुजरचित- 

पणैशालः पच्छबट.थां कच्चित्कालं गमयामात। 
रामस्तु श्ति । रामस्तु तं काश्यपसंभूतस् काश्यपादुसखन्नं सम्पाते: तन्ञाग्नो गुध- 

राजस्य अनुजं कनिष्ठश्रातरं जायुषम् दशरथमिव स्वपितृमिनत्रे पिवृतुस्यादरस्यौ 
चित्येन तमिव पश्यन् सादरं वीक्षमाणः अनुजरवितपणज्ञारः रुदमणकङ्पितो 
टजञः पञ्चलटयाम् कञ्चित् कालष्र् कियन्तं खमयं गमयामास भ्यतियापि तवान् । 

रामने शारयपकुलप्रसूत तथा सम्पा तिके अनुज €स गृभ्राज लशायुक्षो पिताजीकौ तरह 

भादरसे देखा, भौर भपने भुल लक्ष्मण द्वारा बनाये गये पण्डुरीरमे रहकर पञ्वदी 
भामरक स्थानमें षोड समय बिताया । 

१. (काद्य पङुछ &भूक्तम्ः इति पाठान्तरम् । 
- -- ---~ ~~ --~~ ~~ ~~~ ---~~ काकि 



। 
| 
| 

॥ 
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अथ कदाविदुपचीयमानमनोभववेमवः पाककपिश्कलममलजरी- 
पुरजपिल्जरीमूतकेदारभपच्चः 'पञ्चबाणरणप्रयाणोचितवीरपाणवत्पत्रपुट- 
पात्रहृश्यवश्यायबिन्दुखंदोन्द्रातपे निरानन्दतां चन्दनानुल्तेपने निलो. 
लुपतां चन्द्रश।लायां निराशतां गचन्द्रोपलस्थज्ञे निरस्थतां वातायन 
सेवने निरत्मुकतां वापीडपो पकण्ठे निसत्कण्ठतां बासराबसानेऽग्नाद- 
रतां वारिव्रिहारे निराङाहुताघुत्पलमालायाघ्चुवेयतामुपवन म जनेऽप्युद्धि- 
ग्नतां च जनानां जनयन्"म्भीराभोगगर्भंगृदस्य च °वनेष्ट छार चितभित्त- 
रश्लदंणतिरस्करिणोपटलस्य च शशोदररोममदुकम्बलस्य च कालागरेः 
धूमस्य च काश्मीराङ्गरागस्य च निधूमाङ्गारभरितहसन्तिकायन्त्रस्य च 
सुभगंकरः, रेणु"कणाय मानतुषारधूलिधूलरवासरः सरसीक्ह~दावपाबक- 
स्तुदिनव्रणितला सिकाधरदलदूरीकृदंशङव्यः प्रक्षीणतादण्यपण्याज्गना- 
्गवल्यातसो माग्यप्रपास्चितरेशस्तालब्रन्तविप्रान्तिकाल-० कामिनीस्तन- 
भरगिरिदुगं सीम्नि निभयनिलीननिदाघभावो दिवामीतत्रानस्वाप्यनति- 
भयंकरद्विाकट्श्वक्रोरनिकरस्याघ्यनतित्तेम्कुरसुवा "करः क(दम्बकदम्ब- 
स्याप्यनतिप्रियं'"करएकमलाकरः ""्छृतकरयुगलस्वस्तिकाबन्धनतया "ती- 
दारातङ्कशङ्कया हृदयक्र मलमिव गोपायन्तमश्रान्तदन्तवी णाव्यापारवेष- 
मानाधरपुटतया शीतिक।पिशाविकानिहेरणाय निपुणं मन्त्रजर्पामव छषै- 
न्तमविरलपुलकपलीक कम्बलितकनेवरतया सकरुणविधिवितीर्णतेमकम्ब- 
लत ्गरक्चभिव भिक्षामरन्तं दुगंतबगं निषृणा कद।चिद्पि कमला 
नालोः“कितवतीति तस्ये सासूय इ तदीय।वासताम^भरसं सपत्रकोशं 

काया 

१. कलममजमजरो' शति पाठान्तरम् । २. "पच्च गणप्रयाणो" इति पाठान्तरम् । 
२. “चन्द्रकान्तस्थले' धति पाठान्तरम् । >. शनिरादरताम्* शति पाठान्तरम् । 
५. "च, इति नास्ति कचित् । ६. वने्टिकार चतमित्तिदलक्ष्ण' इति पाठान्तरम् । 
७. “क्रेणुकरनिकरवत्मंक्णायमान! इति प।० । «८, गहनदाव वनकाव' इतिच पा०। 
९. कःक्िकाधरदूरीकृतव धङृत्यः? ति प।ठन्तरम्ः। १०. "करः, इति पाठान्तरम् । 

११. (निश्चाकरः' हत प।डान्तरम् । ८५ प्रीतिकरः" इति पाठान्त म् । 

१२. करदुगक्नत! श्ति पाठान्तरम् , १४. नी ।२।न्तक' इति पाठान्तरम् । 
१५. “नालोकवतीति? इति पाठान्तरम् । ` 
१६० (तामरसं नाञ्चवन्नङ्गनमतंगज' इति पाठान्तरम् । 



(गि का क 

१. श्यश्चिकरः इति पाठान्तरम् । 

आरण्यक्ाण्डम् २१७ ` 

विनाशयनगगनमत ङ्जकर पुष्क तेस्थि"तशीकरनिकराकारेरति परुषस्मरशर- 

ताभ्पभ्रतप्रगगनाङ्गनाक्गछलवरस्वेद -खदकषेर्ोणदिसप्रकरेरध्वगान्तःकरणानि 
सीमन्तयन्हेमन्तसमयः समुदज्म्भत । 

भयेति । अथ शारदतोरपगमे कदाचित् करिमध्िर्समये उएचीयमानमनो भववे- 

अवः समेधमानकामसामर््यः, ( हेमन्तस्य कामोदीपकदया तदागमे शामसख्दध- 

सैचिव्यात् ) पाकेन परिणामेन कपिद्याः ईषस्पीतवर्णाः याः कल्ममज्जयः शालि. 

गुच्छास्तासां जैः सद्दयेः पि ञ्चरोभूतः पीतवणतां गतः कदापनः चासि प्रप्ठः चे्राशियं- 
स्मिन् तथोक्तः, परिणामपी ताभिः शाक्मिज्जरीभिः पीतवगीभूतत्ते ्रसमुदाय इत्य थः। 
श्ञाकयः कर्मायाश्च" इत्यमरः । पञ्चबाणस्य कामदेवस्य यद् रणप्रयाणं युद्धयात्रा 

तदुचितं तदुपयुक्तम् यत् वीरपाणम् वीरः करभीयं मद्यपानम् तद्भृत् तदिव 

त्रषुटपात्रे तर्द ररूपेऽमनतरे श्यः प्रतीयमानः अवश्यायविन्दुसन्दोहः नीहार कण 

राशिः यत्र तादः, हेमन्तत्तौ पत्रेषु नीहारबिन्दवो दृश्यन्ते ते विजययात्राकारे 

कामस्य वीरपाणवत् प्रतिभान्ति वीरा हि युद्धाय प्रतिष्ठमानाः स्वोत्साहवधनाय 

पत्रे मद्यमादाय पिवन्ति, मन्ये पत्रपुटपात्रे छता अवश्यायविन्दवो मनसिज- 

वीरेणं पास्यमाना मयसखञुदया एव॒ सन्तीव्युसपरेा्थः। (अवश्यायस्तु नीहारः 

` इत्यमरः । “वीरपाण' पदे “वा भावकरणयोः इति णत्वसर् । चन्द्रातपे चन्दरमयूखे 

निरानन्दताम् आनन्दप्रदता-विरदम् , ८ हेमन्ते शस्यातिशयेन चन्द्रकरिरणाः 
्ेष्यवद्धंकतया न रोचन्ते जनेभ्य इति हेतोरिव्थस्ुक्तम ) चन्दनाजुरेपने 

चन्द्नचर्चयाम् । निरोँलुपताम् आद्रशेधिल्यम् ( चन्दनरेपस्यापि शीतसमेघ- 

कतयाऽनिष्यमाणव्वमित्यथंः ) चन्द्रशाखायःम् शिरो गृहे ( अनाइृते प्रासादशि- 
रसि ) निराशताम् अभिराषाभावम् , चन्द्रोपलस्थरे चन्द्रकान्तम गिबद्धकुदटिमे 

निरास्थताम् आद्र विरहम् , बवातायनवेवने गवाङजारुसमीपे उपविश्य तत्त 
धागच्छतो "वायोः सरुवभोगे निर्त्सुकताम् उर्कण्ठाऽभावम् , वापीषपोपकण्डे 
तडागकूपादिजलकाधार परिसरे निशत्कण्ठताम् उल्सुकताविरहम् , वाखरावसाने ¦ 
दिनान्तखमये अनाद्रताम् आद्रवघुयंम् , वारिविहारे जलक्रीडायाम् निरा- 
काठक्तताम् आकाङक्ताश्न्यत्वस् , उत्पलमालायासम् कमरुनिभितखनजि उपेचय- 

ताम् व्याञ्यताबुद्धिम् , उपवनभजने उद्यानविहारे उद्धिगनताष् जसडइमानताम् 
जनानां रोकानाम् जनयन् उरपादयन् , ( अशीतस्मये चन्द्रातपादयः पदाथा 
छोकंरानन्दप्रदरवेनो पयुज्यमाना अपि  अगच्छंता हेमन्तेनक्तेना शेव्यसमेधनद्वारा 
आनन्दप्रदत्वरहिताः क्रियामाणाः खोकेनांद्वियन्त इति प्रघह्टकस्यास्य सारभूतम् ) 

~~~ -- ~~~ - 

। २. (जाततापः शति पाठान्त रस् । 
१. "स्वेदबिन्दु" इति पाठान्तरम् । ४, 'भक्षौगमदहिमहिमप्रसारेः' इति पा०। 
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गज्भीरः तुषारवातादिप्रवेक्ञानहंः आभोगो विस्तारो यस्य तादृशस्य ग्भ॑गहस्य 
वाखखदनस्य, ( “गर्भागारं वासगृदस' इत्यमरः ) घनाभिः निविडसंयोगाभिः इष्ट- 
काभिः रचिता या भित्तिः ऊुडयम् तस्याः, ( तादश्ञभित्तेः शी तनिरोधकतयाञन्न 
प्रशंसा ) असकवणम् _ असाम सुघटितम् यत्तिरस्करिणीपटरं तस्य, शरोर 
रोमवत् खदु कोमङं यस्कम्बलस् तस्य, कालगुक्भूमश्य, काश्मीराङ्गरागस्य ऊङ्कुम- 
खेषस्य, ( कुङ्कमरेपस्य शीतदो षनिवारकत्वात् ) निधूंमाङ्गारेः विगतधूमञ्वर- 
दङ्गारं भरितं पूण यद्धसन्तिकायन्त्रं तस्य, ( हसन्तिकायन्त्रस् “अं गीदी' इति प्रसि 
डम् ) खुमगङ्करः सौभाग्यसम्पादकः, ८ चीतब्रद्धौ पूर्वप्रोक्तपदार्थानाम् आद्रपात्र- 
ताघ्राप्या सत्सौभाग्यवद्धंकगवं हेमन्त उक्तम् ) रेणुकणायसानासिः रजःकणवदव्- 
आखमानाभिः जुषारधूङिभिः धूसरो मछिनो वासरो दिनं यस्मिस्ताद्शः, सरसी- 
रुहाणा कमलानां छते दावपावकः वनाः दाहक इध्यथंः, ( हेमन्ते हिमवातेन 
कमलानि दद्यन्त इति भूताथंमाधारीङव्येयञयुत्तिः ) तंहिनेन तुषारेण बणितानि 
ब्रणवन्ति कृतानि यानि रसिकानां पण्यसखीणामधर दरानि ओष्टपरल्वानि तेषाम् 
दु रीङ़्तम् परिहृतम् द॑शङ्कव्यं दन्तङतक्रिया यर्सिम्तादश्चः, स्वतः स्फुटितानि 
खासिकाधरदलानि यत्न रतिकालिकं द॑ञं न सहन्ते ताददा इति भावः । (नु्तंकी 
खासिके समे" इध्यमरः। प्रटीणताहण्याः अपगतयौवनाः याः पण्याङ्गनाः वेश्याः 

` तद्वत् ता एवं प्रयातसौमाग्यः अपगतरामगीयकः प्रपासन्निवेशः पानीयशादा. 
संस्थानं यत्र तादृशः, ( यथा बद्धानां वेश्यानां कामिहृदयानावर्ज॑कल्वं तथा भ्रपा- 
णासपि हेमन्ते पान्थजनानाकषंकलत्वमिति बोध्यम् >) ताटबरन्तानां विश्नान्तिकालः 
व्यज्जनानां विश्रमसमयः ( घरममापनो दनप्रयोजनकप्रयोगाणां तेषां टेमन्ते विश्राम- 
काट एवेति भावः ) कामिनीनां युवतीनां स्तनभरः ऊचभार एव गिरिरौन्नरया- 
ततर दुगंसीग्नि तद्रूपे दुगे निभयं भयरहितभावेन निलीनः प्रच्छन्नः निदाघभावः 
ऊष्मा-यत्न तथोक्तः, ( हेमन्ते कामिनीङचमरस्यास्यन्तोष्णतया इयं रूपकानुगो- 
१ 

करः सूयं यन्न तथाभूतः, ( दैमन्तिकसूयंस्य मन्दुप्रभतया दिवाभीता अपि ततो 
न पुरे बिभ्यतीति भावः) चकोरनिकरस्य चन्द्िकापायिपक्तिभेदसखसुदय- 
स्यापि अनतिन्ञेमंकरः अतितरां हितक्चाधको न भवति तथा सुधाकरश्चन्द्रो 
यस्मिन् ताद्शः ( चन्द्रकिरणानामपि भाखेयान्चततया चकोरतपंणशक्तिसङ्कोचा- 
दित्थमु्तमः ) काद्ग्बकदृम्बस्य' हंसनिकरस्य ( कादम्बः कर्हंसः 'स्यात्' इत्य 
मरः ) अपि अनतिव्रियङ्करः ( शेव्याधिक्यप्रयोजकतयाऽनभिम्रेतः ) कमलाकर 
नक्िनिवनं यत्र तादशः, कतं करयुगकष्य हस्तद्वयस्य स्वस्तिकावन्धनम् 
ध्यत्यस्तमावेनावस्थापनं येन खः कतकरयुगटस्वस्तिका ब्रन्धनस्तस्य भावस्तत्ता 
तया बडधस्वस्तिकाकारेण स्थापयिष्वेव्यर्थः, नीहारातङ्ककङ्कया उुषारङृतभयसंभा- 

सप्रद्चा ) दिवाभीतघ्रातस्य धूकसमूहस्य जपि जनतिभयङ्करः ईषद् भयङ्करः दिवा- 

| 
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वनया हदयकमरम् स्वदश्प द्यम् गोपायन्तसर् र्तन्तमिव ( दरिद्रो जंनः शीताः 
वाधामर्पयितं स्ववाहू रवस्तिकाकारेण स्थापयति, मन्ये स स्वहृदय कमररूपं 
तुषारभयादिव तथा ष्स्वा रिरक्तिषतीति ) अश्रान्तः कदाप्यविरतो यो इन्त 
बीणाव्यापारः दन्तरूपवायवादनश्च ( शीतेन दन्ताः कटकटायन्ते तदेवोत्प्रेच्य 

ते बीणावा्दनव्यापाररूपदया >) तेन वेपमानः कम्पयुक्तोऽधरएटो यस्य तस्य भाक 
स्तथा तया, शीतिका शेस्यबाधा एव पिज्ञाचिका राक्षसी तस्याः निहरणाय दूरी- 

करणाय निपुणं तन्न कमणि दत्तं मन्त्रजपम् इव ऊुवन्तम् ( दरिद्राणां री तपीडि 
तानां दन्ताः शब्दायन्ते, तन्न कमणि तदधरयगनासपि चख्नं जायते चरूदधर- 

 पुदास्ते मन्ये शीतवाधारूपपिशाचीं दूरीकल तमं मन्त्रमिव जपन्तीय्युस्ेक्ताथंः ) 
अविर! सन्तता या पुरुकपारखी रोमाञ्चराजिस्तया कम्बलितः आच्छादितः 

।  करेवरो यस्य तस्य भावस्तया सकरणेन दयालुना विधिना ब्रह्मणा विती्णेन 
दत्तेन रोमकम्बरेन रोभरूपेण कम्बखेन कृताङ्गरखम् इव ( शीतेन दरिद्राणां 

।  करेवरो रोमाञ्चति, मन्ये दयमानो विधाता दत्तेन कम्बरेन तवृङ्मादृणोति, तेन 
कम्बङेन च तेषां दारीरं च्रायत इव्यथः ) एतादश दुगंतवगं दरिद्रराशिम् निष्चेणा 

| 

| 

निद्या कमखा र्च्मीः कदाचिदपि नारोकितवती स्वङ्पाकटाक्तेण कदापि न 
सनाथित्तवती इति हेतोः तस्ये कमलखायं सासूयः छतकोप इव तदीयावासतामरसं 
कमलावासस्थानं कमर खपन्नरकोश्ं सपत्रसमुदयं विनाशयन् पयन् ( इय रुच्मी- 
दुगंतान्नेक्तते, अतोऽस्या कमलाया कुपितो हेमन्तो यदा रुषम्याः कामपि तिं 
नाशकत् कतुं तदा तदावासतामर समेव सखपन्रकोक्ञं व्यनाशयत् तत्राप्रभवतस्त- 

दीयकोपस्य स्वभावसिद्ध स्वादिति भावः ) गगनम् आकाज्ञ एव॒ मतङ्गजो हस्ती 
। तष्य करपुष्करम् शुण्डादण्डा्रमागस्तेन उस्थितः .उपरिरिक्षो यः शीकरनिकरो 
, जलबिन्दु भरस्तदाकारेस्तत्तदयेः, अतिपद्षः जतिभीषणो यः स्मर ररतापः कामः 

बाणबाधा तेन प्रत्तां या गगनाङ्गना जाकाज्ञरूपा वनिता तस्या जङ्गभ्यः स्वन् 
च्यवमानो यः स्वेदः घम जल बिन्दु स्तर्सदच्तेः अक्तीणहिमप्रकरः अतनुप्राखेयससु- 
दथः करणभूतः अध्वगान्तःकरणानि पान्थहृदयानि _खीमन्तयन् विदारयन् द्वि विदारयन् द्विघा- 

कुर्वन् हेमन्तसमयः सथुदजञ्भत प्रकटीभूतः । अन्न सन्दभं सवत्र रूपकोप्पर्तयोः' 
सङ्करः केवलमेकच्र र्चमीडति सम्पादनसामथ्यां भावे त दावासकमरूसंहार प्रतिपाद्- 

नादप्रव्यनीकाल्ङ्कारः । ठ 
इसके षाद कदाचित् कामदेवके सामथ्य॑को बडाने वाला, पके हए पौ पीठे घानको 

वाध्यते ताको पीतवर्णं षनामे वारा, कन्द्पकी विजय यात्रा्ोने वाटी है, वह 
मदिरा पान करेगा, उस्तीके लिय प्रस्तुत ध्वीरपाण) के सदृञ्च प्रतीत होने वाली पत्ते ङ्प 
हनाम दृश्यमान भोसरूप मदिरासे युक्त, चांदकी रोश्चनौमं भानन्दके भमाव, चन्दन 
छेपमे भनिच्छा, खुली छत पर बेठनेमे अनुर्छुकता, खरूमरी वापी नादि शौतह स्था्नोमें 

५ ॥ 
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बेठनेसे भङ्चि, दिनान्तके प्रति भनादर, जलक्रीडाके प्रति उदासीनता, कमलमाल्य्ञे 
भ्रति उपेक्षा, डद्यानविहारके विषयमे उद्विग्नताको लोगो हदयमे पेद करने वाका, बन्द 
कमरों वाङ गावासगृह, ईटकी बनी दौवारो, षनी स्तिरकिर्यो, खरदेको गोदके समान 
सखायम कम्बलो, भगरका धूम, कुङ्कमङ्त केप एवं जरते हुए भङ्गा्रोषि भरी अंगीटीके 
सो माग्यकी चमकाने वाल), धूर कणके सदश्च दीखने वाले तुषारते भूमिक दिनि युक, 
कमलके जयि दावानल स्वरूप, दौत्याधिकते फटे हर नत्तंि्योके भोर्योको कामिजन 
तद शनते सक्त कराने वाला, वृद वे्यार्भोकी तरह सौमाग्य हीनो गहै पानौय 
शाखा जिसमें ठेसा, ताल्षर्तोको विश्वाम् प्रदान करने वाल], युवति्ोके स्तन पवत रपे 
द्गमे जिसमे निय होकर गीं निवास करता है देसा, जिसे पूर्काको मौ सुय॑से भविकं 
भय नही होता है, चकोरोको मी चन्द्रमा भयिक्नप्रिय नीं ल्गतेषहै, राजहं मी 
कमलाङ्र भविक त्रिय नही प्रतीन होता है, रेता, जिष तुमे मपने दाथोंको स्वस्तिद 
रूपमे समेट कर पाले भयको संभावनाप्ति गरोव लोग मानों भपने हृदयकमल्की रक्षा ` 
करते ह, उनके दत खेशखट।ते रहते हैः जिने उनके मोठ पाया करते है, मार्नो वे गरीब 
शेस्यकूप पिश्चाचक्नो मगाने वाला मन्त्र जपाक्त्तेहै, रोमान्नपे उनकी दे भरी रहती ह 
मानो बह्याने दया करके उनक्) देह प्र कैम्बल डाल द्वियं, जिनसे वह भपनेको 
ठंडकसे बचा रहे हो, जो भीख मांगते, इस तर्के गरीष दुखिया छोगों पर निद्या 
शोकर दस लक्ष्मीने भपनी कपाट कमी नदीं केरी, श्ती हेतु लक्ष्मी पर कुपित शोकर 
जिसने लक्ष्मीके भावास्सस्वान कमल्को उसके पत्रकोश्यके साथ लषमाप्त कर दिया है, 
भाकारूप हाथीके कराग्रे निकलने वाले जलविन्दुके समान, तथा भमतिमयष्टुर काम- 
वाके सन्तापसे दवा गर अ।काशरूप वनिताके शरीरपे चूने वाले स्वेश्के समान प्रतीत 
होने वाले भधिक तुषारपाते, पान्धरोके हृदयको विदीणै क्षरने वाला हेमन्त समय 
प्रकटित हआ । । 

यत्र कान्ता न पश्यन्ति क्लान्ता बिरहबदह्धिना। 
निशाबसानुवेलां च वेलां च ठ्यसनाभ्बुघेः । १४ ॥ 

यत्रेति । यत्र यस्मिन् हेमन्तत्तौँ विरहवद्धिना प्रियवियो गागिनिना क्लान्ताः षी. 
डिताः कान्ताः रमण्यः निज्ावसानवेखास् रजनीविरामकालम्, व्य सनाम्बुधेः स्वदुःख- 
खागरस्य वेलाम तरं च न पश्यन्ति, दुःखदविरहवेदनावशाद्रत्रेरुघीयस्या . अपि 
दुस्तरघ्वे ताद्दादीघेतररात्ररन्तं न संभावयन्ति, एवमेव स्वदुःखसागरस्यापि समा " 
नाशं न्ते इस्याशयः ला कालमर्यादयोरपि' इध्यमरः। अत्र वेलयोशमयोरेकन्र दशा 
वन्वय्रासप्रङृत विषया तुर्ययगिताऽलङ्कारः ॥ १४ ॥ 

जिस मन्त तुम विरदरूप भग्निते पीडित जिं रात्रिके समाप शेनेके 
समयो तथा स्वदुःखघ्वागरक़्ौ वेला-किनारेको नदीं देखती है । भर्थाव् हैमन्ती खनी 

1 



च 

कम्मे मसिखण्ड की ठडधि करनेवाो रषेनीको तरह वह कामान्वा राक्षसी श्ुष॑णखां 
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रातं देती श्गती है कि वह कभी समाप्तौ नहीं होगी, इसी प्रकार उनके दुःखका कमी 

मन्त भी होगा १ रेता उनको प्रतीत नष्टं होता हे ॥ १४ ॥ 

तत्र पणेरालामभ्यमध्यासीनं लच्मणाप्रजमु 'पससाद् श्चुपेणखा । 
तत्रेति ! तन्न हेमन्तत्तौ पणंश्ारामध्यं पणङटीरान्तरारूम् अध्यासीनम् अधिति- 

इठन्तम् रुचमाणम्रजम् रामम् शूर्पा इव नखानि यस्याः सा शूपंणखा नाम रावण- 

स्वसा उपससाद प्राक्चवती । एकदा रामस्य समीपे शपंणखा समायातेस्यथंः। 
शू॑णखाशब्दे नखश्चुलारसन्लायाम्' इति न ङीप “पूवपदास्संज्ञायामगः' इति णत्वम् । 

उक्ती समय पर्णञ्चाङामें भासीन रामनीके समीप शपणखा नाम की राक्षसी मारे । 

तस्मिन्नुज्जम्भितोष्णस्तनतनतट द्यितादीनसंहारकाले 
काल्ते प्राल्तेयधाराकवबचितगगनाभोगदिक्चक्रवाले । 

कामान्धा राक्षसी सा पतिमतिमतनोन्मेथिलीप्राणनाये 
लदमीलीलारबिन्दे नवपिशितधियं तन्बती श्येनिकेव ॥ १५॥ 

तस्मिन्निति । प्रारेयधाराभिः नीहारासारेः कवचितः आच्छादितः गगनाभोगः 
व्योममण्डटं यरिमन् ताषदो हिमदृषिव्या्तदिगन्तराञे इत्यथः उज्जञम्भितघ 
रुद्धम् उष्णम् उष्मा यन्न सः उञ्जम्भितोष्णः तादृशः स्तनतटः कुचमण्डलस् यस्याः 
सा चासौ दयिता तया हीनानां विरहितानां संहारस्य अत्योः कारे समये 
ऊष्मसंयुक्छक चयुतम्रेय सी चियुक्तजनानां खस्युजनके समये तस्मिन् कारे हेमन्ते, 
छदभीरीखारविन्दे कमलाकरवर्तिखीखाकमरे नव पिरहितधियम् सथयोमांसखण्ड- 
ञ्रमम् तन्वती कुर्वंती श्येनिका श्येनाङ्गना इव सा कामान्धा कामपीडाङप्तविवेका 
रा्षसी शूपंणखा मे थिीप्राणनाथे सीताहदयेश्वरे पतिमति स्वामिदुद्धिम् अतनोत् 
भकरोत्। अतिसदद्धोऽ्णताक्ञालिङ्कचमण्डरोपेतनायिकाविरदहिणां जनानां प्राण- 
हरे तथा प्रारेयासारग्याक्तनभोमण्डरे तस्मन् हेमन्तकारे रूषम्याः रीलाकमरे 
नूतनामिषखण्डमति विदधाना श्येनाङ्गना इव कामाङला शूपंणखा रामो मे 
स्वामी भवतु इति इद्धया तमुषास्रसादेति अच्रोपमया «यथा रुचमीलीलखाकमरु 
श्येन्याः कते दुरापं तथा रामोऽपि दुरूभो राक्षखस्येति वस्तु व्यज्यते "चक्रवाकं तु 
मण्डलम्, "पि्लितं तरं मांसम्? इ्युभयत्रामरः । लग्धरादत्तम् रुच्तणं यथा 
श्रभ्नैर्यानां श्रयेण त्रिञ्युनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्” । १५ ॥ 

हिमवषापि व्या हैः माकाश्चमण्डर तथा दिश्चायुं जिक्षमे रेपे, एवं उष्णस्तनतययुक्त 
दयितासे रदित भ्यक्तिर्याक छ्यि मृत्युकार स्वरूप स्त हेमन्त कारकमे - कक्ष्मीके रोलः 

~~~ - ---- ~~ --- -~--- 

१. 'उपसपस्तप॑ः इति पाठान्तरम् । 
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मेयिष्टीके जीवितेश रामथीके विषयमे पदिबुद्धि कर वैठी, उस राक्चक्तीने रामसे पि 
वनने दी प्राना की ॥ २५॥ 

ततस्तेन जानकीजानिरिति जानीहि "जनमिमं ममान्ुजमतिमनुज- 
ग््ललमनालमबलावियुकं युक्तमाभयितुं तवेति रामेण प्रत्याख्याता सौमि. । 
त्रिथ्ुषेत्य यथामनीषितमभाषत । 

तत इति । ततः तदनन्तरम् तेन रामे ण--हमम् मल्रक्णं जनस् जानकी जाया | 
= ख जानकी सीतापतिः इति जानीहि अवगच्छ, अहं सीतया सिया 
युक्त इति विद्धि, ( अतो नाहं तव योग्यः, अस्यां स्थितौ ) मम अनुजम् कनिष्ठ 
तरस्, अतिमनुजवबलम् मानवपराक्रमाधिकपराक्रमलालिनस् , अवखादियुक्तम् 
प्रियाविरदहितम् तव॒ आश्रयितुं युक्छम्र स्वया आश्रयणं कतुं योग्यम्, ( मदीयो 
आता मनु्यसामथ्यांधिकसामर्योपपन्नः स्त्रीरहितोऽयं खच्मणम्ट्वया पतित्वेन 
वरीतुपसपंणीय इति ) इति एवं प्रकारेण रामेण प्रव्याल्याता तिरस्ृुता ( शपं 
णखा ) सौमित्रिम् उपेत्य ख्चमणसमीपम् आसाद्य यथामनीषितम् यथाश्वमनोर- 
थम् अभाषत अब्रवीत् , मां पटनीषेनानुगृहाणेति स्वमाश्चयं प्रकारयामासेव्यथः । 
जानकीजानिः इत्यत्र “जायाया निड' इति समासान्तो निट्ः। 

इसके बाद रामने श्रुपंणखाते कहा-मैरयी खी जानकी तो वत्तमानदह्ी हि, अत 
छोडो ससे, हमारे छोटे भाई, मनुभ्यापिक सामयथ्यश्चाी तथा खलीरदहित यह् रक्ष्मण ` 

तुम्हारे योग्य है, तुम उन्हे दी भाधित करो, शस प्रकार रामे तिरस्कृत होकर बह 
शाक्षसी लक्ष्मणके पास पर्ुंबी भोर पना मनोरथ उनते का । 

तेनापि भद्रे । तस्य दासोऽहं दासभार्यापद्सनाय नन्वायीयाः 
कलजातायास्तस्मात्तमेव "भजेथाः । 

तेनापीति । तेन रुच्मणेन अपि ( खा अभिहितेति पुरो वचयमाणेनान्वयः, 
उक्तयुद्धरति-भद्रे इत्यादिना ) हे भदे, कल्याणि, तस्य आयस्य पूज्यस्य रागस्य 
अहं रुच्मणो दाखः, आर्यायाः पूष्यायाः कुक्जातायाः सस्ुलप्रसूतायास्तवं 
दाखभायपिदम दासस्य मम च्याः पद्स्र दासीत्वमिष्यथेः भनायब् अश्रष्टम् 
निन्दितम् । दासोऽहं मम श्री भूत्वा सव्वं, दासीभावञ्युपेष्यसि तदुचितं तवेति 
हेतोः ( मां विहाय ) तम्र राममेव भजेथाः आश्रयस्व । दास्यस्वाभ्ययोरन्यतरे 
वरणीये दास्यं हित्वा स्वाम्यमेव वरीवुुचितसतो मां विहाय राममेव बणुष्वेति 
परमार्थः । 

१. (जनमभ्ुम् इति पाठान्तरम् । २. दरमदला' इति पाठान्तरम् । 

2 “कुरसम्भूतावाः” इति पाठान्तरम् । ४. “तदनन्तरम्” “किश्खः त्वधिकं क्वचिष् । 

काक क "कक = क 
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छक्ष्मणने भी श्र्पणखरासे कदा- हे कल्याणि, मै तो उनका दास हु, भाप षष्ठा तवा 

च्चकुर प्रसूता दै, जापके व्यि दासौपद उपयुक्त न्दी है, भतः सञ्च छोडकर भाप 

रामकाही वरण एर । 

'अक्रूरसततवां भयानककाननसनच्वाराचलुरां विहाय वैदेहीं तत्रभवती- 
नैवासौ परिप्रदीष्यतीति लदमणेनाभिहिता “बीतसतिः सखा तदीयं 
ग्ववनमनुमतममनुत । 

भकरूरसत्वामित्ति । जक्छूरखरवास् कोमरुचित्ताम् भयानके कानने यः सञ्चारो 
श्रमणं तत्र . अचतुराम् अनिघुणाम् वेदेदहीम सीताम् विहाय स्यक्स्वा तन्न भवतीम् 
( कररसप्वतया कटिनका्ंखमां काननश्चमणनिषुणां स्वामेव ) एव जसो रामः 
परिग्रहीष्यति भार्याभावेन स्वीकरिष्यति, इति एवं ध्रकारेण रुचमणेनाभिहितता 
उक्ता वीतमतिः नष्टबुद्धिः सा तदीयं रदमणोक्तमर वचनम् अनुमतम् इष्टम् 

हितम् अमनुत ज्ञातवती श्रयोजनापेच्लितया प्रभूणां प्रायश्चरुं गौरवमाश्रितेषु! 
इत्युक्ततया रामः सम्प्रति कोमरुहृदयां वनभ्रमणकातरां च सीतां विहाय तस्छाय- 
घमां व्वामेवाश्रयिष्यति, इत्थं कचमणेनोक्ता खा नष्शुद्धिः शूषंणखा तदुक्तो धडा- 
मकरोदित्याश्यः । { 

कोमछ्हृदया तया बनञ्रमणमें अनिप्रुणा सीताको छोडकर रामी तुमको ही स्वीकार 

रर ठेगे इस प्रकार शक्ष्मण दारा ठयी गे नष्टबुद्धि वह रक्सी उनकी दातो पर विश्वास 

करके उप्ते ही भपना हित समक्चने र्गी । 

दशरथात्मजयुग्भनिरीक्षणक्षणसमाङ्कलबुद्धिरियं दधो । 
चभयङ्कूल समस्थितशाहलथ्रमगतखिन्नगवीदशाम् ।॥ १६॥ 

दश्चरयेति । दश्ारथासमजयुम्मस्य द्यारथयुच्रद्धितयस्य निरीडणेन विलोकनेन 
कामातुरा दखंनेन त्तषणं किञ्चित् कार्पयंन्तं खमाङ्ख्बुद्धिः अनयोः कतरं पति- 
भवेनाश्रयामीति व्यम्ममतिः इयम् शूप॑णखा उमयोः कूख्योः तयोः खमस्थितस् 
मभावेन व्तेमानस्य चादर्स्य_घासस्य ( विषये ) मः कतरस्मिय् इूखेऽ- 
वस्थितं घासमरनामीव्यनिश्चयस्तेन यद्भतागतस् उभयोः कूक्योः पयायेण याता- 
यातम् तेन खिन्ना श्रान्ता या गौः तस्याः दल्ास् अवस्थाम् दघौ प्राप । यथो- ` 
भयोः नदीद्ख्योः समभावेन स्थिते घासे कतरस्मिन् शूरे स्थितं चाससश्नासीत्य- 
वधारयिदुमशन्ता काचन गौः लणसेकन्न षरे खमायाता, तदेवापरद्रुस्थितवावे 
न्ाग्ररलोभा सा तं तटं विहायान्यं तटसुपखपति, यातायातेनाञ्ुना चास्मानं 

~ ----- ~ ~~~ -- ~~ --~~ ------~ ~ 0 ~~~ ~~ - --~“~--~ ~ 

१, करूरसत्त्वः इति पाठान्तरम् । २. "विदितं हितमिति तदीषम्” इति पाठान्तरम् । 
४, वचनममनुत' इति पाठान्तरम् । ४° समुत्थितः इति पाठान्तरम् । 
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खेदयति तथेव खा शरूपंणखा रामल्च्मणं च समानसौन्दयौं निरीचय कतर- 
माश्रयामीति विषये निणंयमर्भमाना त्तणं रामपाश्चं त्षणं च रच्मणसमीपे 
समागच्छुन्ती विव्यथे, न चारुभत कमपि तयोरिति भावः । निदृक्लंनाञ्तरा- 
द्रः ॥ १६ ॥ 

दशरथके दोनो पुत्रको देखकर, -योडीः दरे ज्यि रामको ब्रू या छक्ष्मणक्रो श्छ 
विषयमे निश्चय पर नीं पहंचती हहे शपंगखा किसी नदीके दोना तर्यो पर स्वभावे उपै 
धासके छोममे यहां वहां य।तायातप्ते थकी इदं गायकौ दश्चाको प्राप्त हृदे ॥ १६ ॥ 

बुषस्यन्ती बुषस्कन्धं राघवं राबणानुजा । 
€ । ५ ५ 

भूयः श्चुपणखा भेजे शुपंकारातिबाधिता ।॥ १ ॥ 
इषस्यन्तीति । शूषः शार्बरापरनामा कथ्चिदसुरस्तस्यारातिः श्रुः कामदेवस्तेन 

अतिबाधिता सातिशयपीडिता अत एव वृषम् पुभां समिच्छति रत येऽपेक्षत इति ८ वष वृषस्यन्ती काञुकौ तथा पुरपमपेक्ञमाणौ श्रुपणक्ञा नाम रावणानुजा रावण- 
` अगिनी बृषस्कन्धम् वृषस्य स्कन्धौ भुजी इव स्कन्धौ भुजल्लीषं यस्य तम् 

तथोक्तम् महाएुवषतयोन्नतां समर् राघवम् भूयः पुनः भेजे प्राप । सङ्कस्रत्या- 
ख्यातापि श्रूपणखा कामकद्र्धिता सती पुनरपि रामं भापेति भावः। शषः पुमान् , 
वृषः स्याद् वासवे धमं सौरमेये च शक्लजे पुरारिमेद्योः इति विश्वः। तमि. 
च्छति ढृषस्यति, खुप आस्मनः क्यज्ञि'ति क्यचि “अश्वत्तीरव्रषटवणानामार्मप्रीतौ. 
क्यचि दत्यञ्ुक् ततः शतरि खियाम् श्वुषस्यन्ती' इति रूपम् ॥ १७ ॥ 

भतिश्चय कामपौटातते युक्त रति की च्छते पुरुष की पेक्षा करनेवाली रावणकी 
छोरी बहन श\णला उन्नत स्कन्ध रामके पास पुनः भाई ॥ १७॥ 

तदनु जनकदुहितुर्नितरणयुबतियोग्यं भाग्यं श्यामस्य हूपरामणीयकं 
च° निहप्य पुनरेवमचिन्तयत् | 

1 तदन्विति । तदनु भरय्यो रामसमीपग्राप्व्य नन्तरम् जनकढुहितुः सीताया अनि- 
तरयुवतियोगभ्यस् इतरयुवतीजन दुलभम् ( ताद्शमहासत्वपुरुषपत्नीत्वरुत्तणम् ) 

| भाग्य सौ माग्यम् रामस्य रूपरामणीयकसर् सौन्दर्य च निरूप्य सावधानं परामृश्य 
पुनः भयः एवम् बच्यमाणभ्रकारेण अचिन्तयत् अक्ञो्चत् । 

६सके दाद सीतकतो @)द़कर इतर शिर्योके छिये दुम क्षौमाग्यको भौर रामके रूप 
छावण्यको देखकर श्रुपणखाने फिर विचार किया । 

~~~ - ----- 

~र 

- ----- -  --*- -~ 

९. "युवती" शति पाठान्तरम् । २ 'रामस्व रामणीयकम्” इति पाठान्तरम् । 
२. “च” इति नास्ति कवचिव् । 



कस्माभ्नास्रजदस्मदन्वयगुरो रुत्पत्तिभूः पद्मभूः । 
आस्तां तावदरण्यवासरसिके हा कष्टमःस्मिन्निमां 

कान्ति काननचन्द्रिकासमदशां कि निममे निमेमे ॥ १८॥ 
छावण्येति । खावण्यमेव अम्बुजं तस्य निधेः समुद्रस्य सौन्दयंरूपजलसाग- 

रस्य अतिसुन्दरस्य अश्युष्य रामर णस्य जनस्य एनाम् दयिताम् भ्रियामर सीताम् 
हव एनम् मर्कक्षणञ्र जनन जस्मदन्वयगुरोः अस्मद्वं शादिपुरूषस्य पुरुस्त्यस्य 
उत्पत्तिभूः जन्मदाता पद्मभूः कस्मात् कुतो हेतोः नाखजत् न खष्टवान् , अतिसुन्दर 
स्यास्य रामस्य प्राणभियां सीतामिव अस्मद्रश्ादयप्रुषल्रष्टा विधाताऽऽलमवंक्गां मां 
किमिति न सृष्टवान् , इव्याद्यपादद्वयाथंः । आस्तां तावत्, विरमवस्वियं कथा, 
विधाता यदि तथा नाद्यत, हा कष्टम् अतिचिन्तनीयमिदष् , निमेमे ममता 
ठेशाक्षस्यष्टे अरण्यवासरसिके वनवासमप्रिषेऽस्मिन् रामरकणे जने इमाम् अलु 
भवेक्वेयाम् काननचन्द्रिकाश्चमदक्षाम् वनविकीणज्योत्स्नाखदष्छास् कान्तिम् परमां 
श्नोभाम् किम् किमर्थम् निमेमे निमितवान् १ निममे इत्यनेन परपीडानभिक्तत्वम्, ` 
काननचन्द्रिकासमदल्ाम् इत्यनेन एतस्य रूपं र् वनवृत्तिव्वयोग्यमिति चावेश्यते । 
दादृखविक्री डितं चृत्तस्ब् ॥ १८ ॥ 

सौन्दय॑वारि के सागर इस पुरुषकी इस प्रेयसी्सोताके सद्श-ह मारे कु ेष्ठ पुस्स्यके 
जन्मदाता ब्रह्माने हमे कयां नदी बनाया ? ब्रह्याने जो हमारे वंशके आदि पुरष कहे जाते 
£, हमको सीता समान सौन्दयं क्यो नदीं प्रदान किया१ भण्वा हस बातको छोड .. 
ौनिये, श्स निदो तथा बनवासको पसन्द करनेवाके रामकौ शस कान्तिको-नो वनम 
खरी चन्द्रञ्योरस्ना कौ तरह वेकार बीत रषी है-क्यों बनाधा १॥ १८॥ 

सीतामाहतकामामघ्ुलभविषयप्राथनोहामकामां ४ 
सौमिजिः शख्जपाणिदं शमुखभगिनीं तामनायौ निवाय । 

कामक्रोधात्म कानामहमहमिकया प्रङ्कतामायतालां 
तस्याः खासानिलानामङुखुत तरसा मागंविस्तारछ्रत्यम ।।१६॥ 

सीतामादत्तकामाभिति । सीताम् आहत्त कामा जपजिहीषन्तीम्, असुरुभ 

दुभः यो रामपलीत्वप्राक्षिरुक्षणो विषयः पदाथेस्तच्र प्राथनया अभिवान्छया उदाम 
भतिसमरद्धः कामो घस्यास्ताद्ीम् रामपरनीष्वप्राप्तिरूपदरुभवस्तुप्राथनया तद्- 
पूव्याच्छङ्कटीभूतमनोभावामिति भावः। अनार्याम् नी चचारित्नाम् तां दक्ञ्ुखभगि- 
6 च क ~ ----~ --- ~ षिध कि < क ~न ~~. ~ [स 

१. “एतद्रण्यः इति प।ठान्तरम् । , (अस्मिन इति पाठान्तरम् । 
१. भधिक्ानाम्' इति पाठान्तरम् । 

१५ चठ रा 
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लाबण्याभ्बुनिचेरमुष्य दयितामेनामिवेनं जनं 

ं 
| 
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नीम् रावणस्वसारम् शाङ्पाणिः तशः सौमित्रिः ख्चमणः निवार्य सी ताह्टरण- 
व्यापाराजिवस्यं कामन्छोधात्मकानाम् काभेन रामविषयकवासनाव्मना ऋोधेन तद् 
पूटयुदितेन रुन्धजन्मनाम्र अहमहमिकया अहं पूर्वमहस्पूवंमिति अरतिस्पधंया पेङ्ख 
ताम्र बहिनिगंच्छुताम्र् आयतानाम् दीघांणाम् तस्याः शूपणखायाः श्ासानिखानाब 
श्वाखवायुनोमर मागविस्तारम् पथो देध्यंम् एवंङृत्यम् तरसा वेगेन अकुरत कतः 
वान् । कामेन छोधेन चायतश्वासधारिण्यास्तस्याः श्वासानिरनिर्गममार्गभूतां नासि- 
कामाच्छिनत् इत्यर्थः । पूर्वोक्ताविपरीतं चत्तम् ॥ ५९ ॥ 

श्च हाथमे लेकर छक्ष्मणने अपनी प्राथनाके भस्षफह हो जने से उदाम कामना 

द्याछिनी तथा सीताका हरण करने को प्रस्तुत उस्र श्ुपंणखाका निवारण किया भौर 
कामक्रोषपे ग्बजन्मा जोरोत्ते चलने वाले उस उवासके निगम माग॑-उसकी नाकक्षा 
छेदन कर दिया ॥ १९ ॥' 

ततस्तस्या निज्घत्तकणेनासिकायाः कनीयस्या: परिभवं बदने 
वचने च दृष्ट्वा श्रुत्वा च जनस्थानव्तीं समरमुखेशुखरः खरश्वतुदेश 
सहन्ल'स॑ख्याकशाखं चतुदशाध्यक्षरक्षितं रक्षोबलं रामलदमणो जिघृक्षुः 
प्रघयामास । 

तत हति । ततः ध्रुपणखानासाच्छेदानन्तरस् जनस्थानवत्तीं बवनमध्यवासी 
समरमुखे युद्धश्राग्भागे मुखरः सिहनादकरः युद्धशूर इव्यथः । खरो नाम रासः 
निङ्तक्णनासिकायाः दिन्ञश्रोत्रघ्राणायाः- कनीयस्याः अनुजायाः परिभवम् 
ख्चमणङ़्तम् अपमानम् वदने मुखे ( दविन्नतत्तदंशविलोकन विधया ) दृष्टवा प्रत्य- 
हीक्रस्य वचने तदुक्तो शुत्वा आकण्य च चतुदंरासहखरसंख्याकशाखम् चतुदश 
खहखरभ्युहयुतम् चतुदश्चाध्यरङितम् चतुदंशाभिरध्यन्तेः सेनापतिभिः रडितमू 
न्यवत्थापितम् रक्तो बरु रक्ःसेन्यम् रामट्दमणौ जिषृद्धः निग्रहाय ग्रहीतुकामः 
प्रेषयामास प्रजिघाय । 

इसके बाद वनके गभ्यमे रहनेबाहा तथा युम यूर खरनामक् राष्क्तने भपनी 

छोरी वहनके नाक-कान कृट देखकर चौदह हजार ब्यूर्होसे युक्त चोदह सेनापतिधोत 
नियन्त्रित राक्षत सेन्यको राम भोर लक्ष्मगको पकृड्कर नेके छ्यि मेना । 

अथ दाशरथिनिरीदय दिषु रक्षोगणप्रुपस्रपन्तमपसपभतयाः शुषे. 
णखया ` ब्दर्शितसरणि"्सरणिरिव मन्थनाप्पूबम -~नाविष्करृतते जःश्भसर 

१. क्षहस्तसंख्यं इति पाठान्तरम् । - २. “भूतया तया? इति पाठान्तरम् । 

, भनिदञ्धखित' इति पाठान्तरम् । ४. (भरणिभिव' इति पाठान्तरम् । 
५० श्राक्' इति पाठान्तरम् । ६. प्रसर, इति पाठान्तरम् । 
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सीतारक्षणे लदंमणमादिश्य यातुधानबधं तथ।िधम'करोत् । 
भयेति । अथ एतदनन्तरम् जपसपभूतया_ चरकाय वस्या शपंणखया नाम 

राक्षस्या द्ितसरणि निवेदितमागम् रक्तोगणम् राक्तससमुदयम् दिख समन्ततः 
उपसपंन्तम् स्वसमीपमायान्तम् निरीच्य दष्क मन्थनात् पूवम् सङ्षंणात् 
प्राक्कारे अनाविष्करुतः अगप्रकटितस्तेजःप्रसरो येन तथाभूतः अप्रकटितश्रभाव 
इत्यथः । अरणिः मन्थनकाष्ठम् इव रामः कच्मणम् सीतार णे आदिश्य आज्ञाप्य 
तथाविधम् ताद्दां यीतुधानवधम् राखससंहारम् अकरोत् तवान् । चर भूतयेव 
शपंणखयो पदक्िताध्वानं रात्तसगणं समन्तादायान्तमालोक्य रामो घषंणपूवंकाल- 
वत्तिमन्थनदाख्वदप्रकरटीक्ृतरौर्योऽ्मा रामो रक्मणे सीतारक्तणभारं समप्यं तथा- 
विधं राक्तससंहारमकरो त्-यथेति वद्यमाणेन सम्बन्धः । 'निमन्थ्यदारुणित्वरणिः' 
इष्यमरः । “यातुधानः पुण्यजनो न्तो यातुरत्तसी' इति चामरः । 

सके बाद गुप्तचरका कायं करनेवाष्टी शुपणखा द्वारा जिनको मागंज्ञान कराया 

¶या है देसा राक्र्तोको चारो भोरसे आते देखकर मन्धनसे ूव॑काङ्पर वतमान भरणि 
करौ तरह भप्रकटित-निजतेन र।मने सीता कौ र्का मार शक्ष्मणको सोपकर उस 

 प्रकारपे राश्स्तोका वध किया) 

। यथाः तपोघननिघनकर क्रशनिकुरस्बभिदं परुषभाषणस्प्रहयालुश्तालु- 
ज।तभिदं परदारनिरोक्षणनिरपत्रपनेत्रब्न्दमिदं 'तापस्ाबप्तथचारण चतुरं 
चरणथुगलमिदमिति निशिततरनि ज“शरशऽकन्तीकृत निरि चरशरीरा*वय- 
वनिहृव्याहृत्य प्रत्युटजं अदश ग्द्धिस्त पोधनाध्वश्ुद्धि विषद्ध्रमिति गृध 

| राज्ञनिदेशादिव दे शान्तरा^्द्पतद्धिः कड्ककाकश्चौकभ्रायैः १'पतद्विर- 
नदकाशमनूदाकाशप् 5 

यथेति । यथा येन प्रकारेण ( तथाविधमिति प्रागुक्तं रात्तखवधप्रकारमेव विवरी 
हुमयं सन्दभः ) इदं तपोधनानां तपस्विनाम् निधनकरम् प्रारहरम् कनि ऊुरम्बम् 
धाटु समुदयः, इदु दश्यमानम् पङ्षभःषणस्प्हयाल्ु कटोरभाषणशद्धाभिलाष 

= = ~~~ ~ ~~ 

अतनुत” इति पाठान्तरम् । २. `यथा" इति नास्ति कचित् । 
३. ताकजालमिदं, इति पाठान्हरम् । 
४, (ताप्तावस्थचारणचतुरं चरणयुगलमिदं, इति नास्ति क्वचित् । 
५. (निज! इति नास्ति क्वचित् । .&. रर श्चतश्चङङ्कित शति पाठान्तरम् । 
७, “निश्चिचरावयवान्' इति पाठान्तरम् । ८. 'दच्चैयद्धिः' इति पाठान्तरम् । 
९, भापतद्धिः पतद्भिः, इति पाठान्तरम् । १०. काक ति नास्ति क्वि । 
११. “पदद्धिः" इति नास्ति श्व चित् । 

7 ऋ = कण र कक्षे ` 

ए 1 



२२८ तम्पुरामायणम 

तालं सुखावयवभेदः, इदम् परदारनिरीरणनिरपत्रपम परकीयस्नीविरोकने निजम् 

नेचच्रन्दुम् नयनसमूहः, तापसानाम् तपोरतानाम् आवसथे निवासदेरो यत् चारणम् 

यथेच्छञ्रमणसम् तत्र चतुरम् निुणम् इदम् चरणयुगम् पादद्धन्द्धख्र इति एवभ्प्रका- 
रेण ( प्रदुश्यं ) निरिततरेः अतितीचणेः निजशरेः रामवाणेः शकरीक्रताच् खण्डि- 
तान् निहिचरज्ञरीरावयवान् रादहसाङ्गानि आहव्य आहत्य आनीय आनीय प्रस्युट- 
जम् प्रव्येकपणश्ारासु प्रदशयद्धिः (उत्पातिराक्तसावयवानामेवा दुश्ा जातेति द्टा- 
न्तत्रदङनेन बोघयद्धिः) तपोधनाध्वशद्धिम् सुनिजनसमागपरिष्कारस् ( राङखशो- 
णितमांसाप्ठतं सुनिजनवत्मजातं तस्य शोधनम् ) विधद्ध्वम् ऊुङत इति एता- 
दशात् गरृधराजनिदेद्यात् जटायुषः प्रेरणात् इव देक्ान्तरात् इतरस्थानात् आपतद्धि 
खमागच्छुद्धिः कड गध, काकः स्वनामप्रसिद्धः, प्राचीको मांसाक्ञिषल्तिभेद्ः 
तत्प्रायः तदह छेः पतद्धिः पिभिः आकाशम् व्योम निरवकाशम् व्याप्तम् अभूत् । ` 
रामेण तथा राक्तसा अहन्यन्त यथा समन्ततो गृध्रादिपत्तिभिरापत्तितम् , मन्ये 
ते गद्ध्रादिपर्िणो जटायुषो सुनिजनवासस्थल्परिष्कारायादेशं प्राप्येव समायाताः, 
किञ्च ते गरध्रादिपक्तिणो राक्ञसानां तांस्तानस्याचारान् कृतवन्ति तानि तान्यङ्गानि 
रामेण खण्डितानि रुग्धेवं भिः स्वाच्रारानु सारिणी दुष्परिणतिरिति प्रव्युरजं प्रदशयन्ति 
चेति ताष्पयम् । "निङरम्बं कदम्बकम्? 'कड्ो गरध्रो लोहप्रष्ठः" इति च सारावली । 
्राचचीकः शब्दस्य मांसाद्विपक्िभिदाथस्वे कोशान्तरं ग्यम् , स्वरसतो बुधेन्द्रा- 
चुसारतश्च मयो्ाथां द्रः कृतः। अमरसिहस्तु श््राचिकोल्का पिपीलिका व्याह, तश्र 
मदुमक्तिकाः भ्राचिकाः' इति तदुव्याखल्यातारः। 

( रामने इसत प्रकार राक्षस-वध किया ) जिसे तपोषनोकी इत्या करनेवाले यह हाय 
है, कठोर बाणी का प्रयोग करनेवलि यद ताल है, दूसरेकी भौरतोको पूरनेवले ब 
निर्टल्न नयनबृम्द है, तपरस्वियोके भावासरथलमे यथेष्छञ्नमण करनेवाङे यह चरणरै, 
६स प्रकारसे तोक्ष्णतर रामबा्णोद्ररा खण्डित रक्षप्ठ-शरीरावयर्वोको छा छाकर प्रति 
करीम प्रद्धित करनेवक्ि, तपोधर्नकि माग्की शुद्धि करनेके ्यि जटायुद्रारा भआश्प् 
होकर देश्चान्तरसे भानेवाले गृध्र, काक, प्राचीक भादि पक्षियोसे भाकाश् व्याप्त षो गया। 

ततो निङ्गत्तशिरसि त्रिशिरसि विखछगन्धिना शरीरखतबसखास्नोतसा 
्रत्यापि क्रियमाणाश्रमदूषणे दूषणे 'च रोषभीषणवीक्षणखरः खरो राघव 
माहवायाह्ययत । 

तत इति । ततः रा्ससेन्य.संहारात् प्रतः त्रिक्धिरसि त्रिक्षिरोनामके रास 

व्वमूपतौ निङ्खन्तश्िरखि रामबाणेन च्िन्नमस्तक सति, विसखरगन्धिना जामगन्धः 
त जन चः 

--- ------------ --~-.--- --- ~~ 

१० पत्र इति पाठान्तरम् । धच! इति नास्ति क्वचिद् । 

| 

श्व 

| 
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अरण्यकाण्डम् ९२६. 

शालिनी शरीरसखतचसा सोतसा देहत्तरितमेदःप्रडाहेण प्रवय खत्वा अपि दूषणे 
तदाख्ये राक्षसे क्रियमाणाश्रमदूषणे विधीयमानस्युनिजनावासखदूषणे रोषभीषणवौ- 
्षणखरः कोपभयङ्करः नयनदुदंशंः खरो राघवम् रामम् आद्भयत युद्धाथंमाकारि- 
तवान् । रात्तससंन्यसंहारं कृत्वा रामचिशिरसः श्िरधिच्डंद्, आमगन्धयुतेन 
देहच्युतवसाग्रवाहेण दूषणनामा राक्तसो -यावञ्जीवनमपङ्कव्याप्यपरिकु्यन् गत्वा- 
प्याश्रममदूषयत्तदा च कोपभयङ्करनेत्रतया द्रष्टुमचमः खरो नाम रा्तसो रामेण 
सह युद्धायोपतस्थे इव्यथः 1 “विचरंस्यादासगन्धि चः हन्मेदस्तु वपा वसा" इव्यु 
भयत्रामरः । (आह्वयतः इस्यत्र 'स्प्धायामाङः' इत्यात्मनेपदम् । 

इसके बाद रामके द्वारा च्रिश्चिरके ्िरके काटे नानेपर देसे चूते इर मेदाके 

प्रवाहे दूषणनामक राक्षप्त द्वारा मरनेके वाद मी बाश्नमके भपकारके किये जानेपर, 
कोपसे मयद्भुर भांखो से अति दुदंश्च खरनामक रा्चसतने रामको कढनेके छिये ककारा । 

तत्र बिपञ्िद्धिरप्यनिश्चीयपानजयापजय.मनिमेषेरप्यननुन्धीय मान 
शरसन्धानमोक्षमभुद भूतपूव द्न्द्रयुद्धम् । 

तत्रेति । तत्र तस्मिन् समये रामेण सह खरे युध्यमाने सति, विपशिद्धिः विद्ध- 
द्विरपि अनिश्चरीयमानजयापजयमस् अनिणीयंमानजयपराजय म, अनिमेषं: पच्मपात- 
रहितैः अपि अनुसन्धीयमानौ नावद्ुघ्यमानौ शरसन्धानमोक्तौ बाणाग्रहणस्यागौ 
यत्र तालम् अभरूतपूवंम् अषूत्र॑म् इन्ड्युद्धम् सहायान्तरसाहायकानपेच्ि यो 

संम्रामरूपम् अभरत् अजनि 1 अतिश्योक्तिरिर्ङ्कारः। 

प्के बाद राम ओर खरका दन्दयुद्ध इभा जिसमे विद्वान् मौ जव पराजयका 

निंव नष्टं कर सकते थे भोर पक्ष्मपातर्हित देवगणणको मौ यद् न्ष मालुम पद़्ताया 

द्वि कब बाण धनुष पर रख। गया ओर कबं वह छदा गया -भोर जिप्तके सट्ृश्च युद्ध कभी 

पे हुमा नदीं था। ~: 

ततः खरे गरहीतकोदण्डः गसक्रदनुभूयमाननमनोन्नमनायासः सम- 
रसखमापन “चतुर चतुरानन 6नना नद् शह दशयादह्रासकस्न राह यतु 

क।म इव रामहस्तासप्राक्छनं चापं शरेरपजहार । 
तत शति। ततो रामखरयो द्वन्द्वयुद्धे भ्रदृत्ते सति गृहीतकोदण्डः चापपाणिः 

सक्त एकवारम् अनुभूयमानः प्रतीतिपथमकवतरन् नमनोन्नमनायाखः शारखन्धान 
चणमोक्षप्रयासो यस्य तालः अतितीब्रवाणप्रहारीष्यथः खरः समरसमापनचतुरम् 

~ ~~~ ~~~ ~~ - ---~-~---- --~-~-~~--~-- ~ ~ 

भनिभिषेः” इति पाठान्तरम् । २. (तत्रः इति पाठान्तरम् । 
१. “टवक्तक्ृत्” इति पाठान्तरम् । ४. ' चतुरः” इति पाठान्रम् । 

'सन्धानाष्टम्” इति पाठान्तरम् । 



२३० चम्पूरामायणम् 

शात्रु्तय द्वारायुद्धावसानसम्थंद , चतुराननाखरखन्धानदश्ाहंम् बह्याखसन्धान- 
क्रियायोग्यम् ८ रामम् ) ब्राह्येणाखेण खररिरसश्ैरस्यमानतया तथोक्तिः, दाशाह- 
जञारासखनम् वेष्णवचापम् म्राहयितुकामः अवलभ्बयितुमिच्छन् इव रामहस्तात् 
प्राक्तनम् पूवा नुृत्तम् चापम् धनुः शरः स्ववाणंः अपजहार खण्डितवान् 1 यद्यस्य 
रामस्य हस्ते पुराणमिद धनुः स्थास्यति तदाऽपरं धनुरयं नादास्यत इति बुद्धयेव 
खरो रामस्य प्राचीनं धनुः स्वीयः शर रच्छेव्सीत् इत्यथः । 

शसक बाद खरने धनुष ग्रहण किया, वह घ्पने धनुष प्रर बड) ठेजीके साथ बाण 

रखता भोर उसे छोडता था, उसने युको शोघ्र समाप्त करनेमे निपुण वैष्णव वापका 
ब्रह्माख्लषारी राम दारा ग्रहण करवानेके ल्यि रामे ह।यमे वत्तंमान पुरामे धनुषकी 
भपने बाणकि प्रहारते दूर कर दिया 

से)ऽपि *कोपपावकेन पावकित्ताननः कुम्भसम्भवदन्तं धनराथन्त। 
सोऽपि श्त । सोऽपि भ्रीरामचन्द्रोऽपि कोपपावकेन खरक्रतकोदण्डभञ्जनेन 

जनितो यः कोपस्तद्ूपेण पावकेन अग्निना पावकितम् अग्निवद्रक्तं कतम् आननं 
खख यस्य सः तथोक्तः सन् ऊुग्मसम्भवदत्तम् अगरत्यापितम् वेप्णदं धनुः चापम् । 
आधत्त गही तवान् । अगस्त्यः कुरभसम्भवः' इत्यमरः । 

कोपते रक्त सुख होकर मगवान् रामने मी अगस्त्य दवारा प्रदत्त वेभ्णत धनुषधारण 
किया। 

खर परुषि शरासने गृहीते खरकिरणान्बयशेखरेण तेन । 
खर्रघुबरयो रणं समाप्तं खरनखरायुधयोरिब क्षणेन ॥ २० + 

खरपङ्षीति । तेन खरकिरणान्वयदोखरेण सूयं वंशालृ्ारेण रामेण खरपरपि 
, तीच्णपवणि ( निविडपवंयुते ) शरासने वेप्णवे धनुषि गृहीते स्वकरे धते सति 
 खररुवरयौः खरासुरश्रीरामयोः-खरो गर्दभः नखराय॑घ खिहश्च तयोरिव रणं 
युद्धम् षणेन कियतेव कालेन समा्तम अन्तं प्राक्ठवत्।. यथा गर्द॑भसिहयोरद 
मङ्पीयसेव कारेन चवमास्ियुपयाति तथेव वेप्णवचापधारिणो रामस्य खरेण सह 
युद्धं प्रवत्तमानमवसितमिय्युपमा । खराणि निकिडानि तीदणानि वा परःपि पर्वाणि 
यस्य तत् खरपरर , तस्मिन् खरषरुषि ्रन्थिनां पवपरूपषीः इव्यमरः । "अच्ियां 
समरानीकरणाः" इति चामरः ॥ २० ॥ 

सू्॑वंशभूषण भगवान् रामने जब निवि पर्वे युक्त वैष्णव चापघारण कर लिया 
तब जेते गद॑म भौर सहका युद शीघ्र समाप्तहो जाता है उती तरह खराघुर भौर राका 
युद्ध शीघ्र समाप्त हो गया ॥ २० ॥ 

~--~---~--~-~ ~~~ > -- 

१. '्पावकपावकित।ननः' इति पाठान्तरम् । 



आरण्यकण्डम् २३.९१ 

खरबघ परिशुद्ध दण्डकारण्यभागे 
मुनिभिरभिहितानामाशिषां तादशीनाम् । 

स्वयमचरस पात्रं स्वैगंणेमन्थराऽभू- 
तदनु मनुङ्कनेन्दुः सानुजः शौयराशिः ।' २९॥ 

खर वधेति । दण्डकारण्यभागे दण्डकावन प्रान्ते खरवधप रिश्युद्धे खराख्यरात्तस- 
हारेण पवित्रे निस्पद्व इव्यर्थः ( जायमाने >) सुनिभिः खरवधेन प्राक्षसौस्थ्ये छ. 
पिभिः अभिहितानाम् उदीरितानामर् ताद्डीनाम् तथाविधानाम् ( अमोधघतया 
सर्वविधसोभाम्यप्रदायिनीनाम् ) आशिषाम् अचरमपात्रम् प्रथमं स्थानम् स्वणुणेः 
रामवनवासप्रयोजकस्वीयकौ रिख्यरूपगुणेः सवयम् मन्थरा अभूत् जाता, तदनु 
सानुजः सलखचमणः शौयंराशिः चीरतानिधानम् मनुकुखेन्दुः मनुवंशम्रकाह्कः 
श्रीरामः अभूदिति शेषः, रामेण खरे हते तेन च दृण्डकावनप्रान्ते निरुपद्रवतां गते 
प्रसज्चान्तःकरणेः सुनिभियां अमोघाः स्वाक्ञिपो दनत्तास्तासाम् प्रथमं पात्रं मन्थरा 
नाम केकयी दासी अजायत, थतः सेव रामव॑नवाखम्रपपाद्य खरादीनां वधे कारण- 

तामभजत, रामस्तु तासामाशिपां द्वितीयं स्थानमासी दित्याशयः ॥ २१ ॥ 
खरक मारे जानेके कारण दण्डकावन प्रान्तके निसुपद्रवद्ो जने पर सुनिर्यो द्वारा 

हौ ग़ भमोष आिर्षोका प्रथम पात्र भपने युर्णोक्षे मन्थरा खुद बनी, बादमें लक्ष्मण समेत 

हया श्ुरता-निधान भीराम उन भाद्धिर्षोके पत्र बने ॥ २९१॥ 

तथाहि- 
्रागमन्थरेति समहिषीति बरहयीति 

घमंडययव्ययित्तभूपतिभारतीति ¦ 
काङ्कुरस्थ काननक्थेति च सन्ति संज्ञाः (9. 

पोलस्त्यही 'नसु्रनचत्रयमाग्यपङ्क्तेः | २२॥ 
प्रागनन्ध्रेति । प्राग् जादौ मन्थरा इति ( ततः) महिषी राज्ञी कंकेयी इति 

८ ततः ) वरद्वयी राक्ञा दशरथेन केकेय्ये दत्तम् वर द्वयम् इति (ततः) धमंम्ययेन 
धर्मट) येन असव्यभाषण्क्रताधर्मेण व्यथितस्य खिच्चस्य भूपतेः दशरथस्य भारती- 
रामं प्रति प्रयुक्ता-“चतुदशधर्षाणि वने वस' इति रूपा वाणी इति ( ततः.) काङ- 
स्थस्य शमस्य काननकथा वनवासवार्ता इति च पौलस्त्येन रावणेन हीनस्य विर- 
हितस्य भुवनच्रयस्य कोकन्रयस्य भाग्यपडक्तः भग्यञ्पिः. संज्ञाः पयायाः सन्ति । 
रावणहीनं जगद्धावीति खोकत्रये वसतां जनानां या भाग्यछिपिः सेव तस्तः शाढ्देर- 

१. "मीत, इति पाडन्तरम् । 



९4. चस्पुरामायणम् 

धीयते, मन्थरा, केकेयी, वरद्वयम् , दशरथवाङ् सर्व॑ऽपीमे शब्दा रादगङृतोपद्र- 
वहीनलखो कत्रयवासिजनानां शखोभाग्यमेवाभिधत्त इति भावः । एतेन मन्थराया 

 अचरमारीःपात्रव्वं खमर्थितं वयम् ॥ २२॥ 
सते पहले मन्थरा, वदर्मे कमशः-- एनो दैकेवो, उनके दानो वरदान, षमशेष 

भयप्ते व्यथित राजा दश्चरथ के वचन, रामकौ बनवाप्तवात्तां यह समी शग् रावणे रहित 

छोकत्रयके माग्वल्पिकङाद्ी प्रतिपादन करने षले हे, हन समो शर्््े दारा उनका 
साग्य ही ् तमञ्चा जताषहै कयोक्ियह सारे श्ब्ड्् एक ही वस्तु-तवणदहीन शोरुत्रयकी 
साग्यङिपि-की संशाय ह ॥ २२॥ 

अथ- बयुपेणख। लङ्कामपि जनस्थानमिअ बरिजनस्थानं काङ्कर्स्थेन 
कार्यितु दश रूण्ठोपकण्ठे कयेव निपत्य र।मलक्ष्षणयोयोधातथ्यं वेदेष्या 
देहघोन्दय खरभ्रमुखेः साकमनीकस्य बचतुदेशसहस 'संख्ग्राकस्य पक्छ- 
ताकरणकारणमृतामार्माबज्ञां च विज्ञापयामास । 

भथेत । अथ खरादिराङसवधानन्तरम् जनस्थानम् खराध्युषितं वनभागम् इव 
ख्ड्काम् राबणराजघानीम् अपि काङरस्थेन ककुरस्थवंश्येन रामेण विजनस्थानम् 
( स्व॑राससंहारविघया ) निजनं स्थरं कारयितुम् विघापयितुम् ऋध्या सरणः 
श्रयोजकक्रिया विशेषाधिष्ठातृदेवता इव दृशकण्टस्य रावणस्य उपकण्डे समीपे निपव्य 
पतिद्वाः ( उपेध्येर्या्यः >) रामख्चमणयोः याथातथ्यम् यथाथंस्वरूपस् , वेदेद्या 
सीतायाः दंहखीन्दयम् हारीरखावण्यम् , खरप्रमुखंः खरादिभिः साकम् सह चतु 

देश्सखहस्रसंख्याकस्य तावत्परिमाणस्य पञ्चताकरणे मरणे कारणमभूताम् हुतां 
गताम् भव्मावज्ञाम् स्वावमाननामर श्रवणनासाकर्नरूपां च विज्ञापयामास राब- 
णायाभिहितवतो । खादिषु शतेषु बनं यथा रा्तसेः शून्यमजनि तथच लङ्कामपि 
निजंनस्थानतां प्रापयितुं त्या इव शूपंणखा रावणमुपखसाद्, तत्र रामस्य यथाथ 
परिचयं स।तायाः परमं कायिकसौन्दयेम् , खरादिभिः खह चतुर्दशसंख्याकाः सेना 
हतास्तासां वधे चायम्ममापमान एव कारणतां गत।ऽथान्ममेवापमानमालोक्य 
खादयो रामेण युद्धथमानास्तेन व्यापादिता इति सव इत्तान्तं रावणाय न्यवेदय- 
दित्यर्थः । “कव्या क्ियादेवतयोः' “यथार्थं तु यथायथम्" ‹स्यास्पन्नता कालधमों 
दिष्टान्तः, प्रख्योऽस्ययः' “साकं सत्रा खमं सह' इति तत्र तच्रामरः । 

इसके वाद दण्डक्लावनक्चौ तरह ल्डाको भी रामके द्वारा निजनस्थान बनवानेके छि 

श्रपण कह्वाको वरह रावणके पास जाकर गिरो भोर उक्षने रामका यथाथ परिचय, 
सीताके सौन्दय.प्रकषं एवं खर आदि प्रथारनोके साय चोदहहनार संख्यक सेन्यकी 
जा ~ ~> ~ -- ~ ० = >> ~+ 

१. भस्ख्यस्व' इति पाठान्तरम् । 
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मस्यका कारण पना भपमान ( लक्ष्मण द्वारा ज्या गया नासाकणंच्छेदन सूप ) 

कह सुनाया । | 

स दण्डकायां कृत दण्डकायां स्वसारमेनां प्रयितस्वसारः । 

निशाम्य रामस्य निशम्य वृत्तं चक्रे रुषं राक्चसचक्रवतीं ॥ २३॥ 
स दण्डकायामित्ि । प्रथितः खकलञ्चुवनविदितः सारो भुजवट यस्य तादश 

खः राक्षसचक्रवत्तीं रद्तसामधिपती रावणः दण्डकायाम् तदाख्यवने कृतदण्डः 

(विहितनासाक्णच्डेद्नरूपयातनः कायो देहो यस्याः खा ताम् । रुच्मणेन च्डि्नना- 
साकणंतया विङ्कत्चरीरामिस्यथः । स्वसारं निजभगिनीं शूषंणसाम् निज्ञाम्य दष्ट्वा 
रामवृत्तम् यथोक्तं चरितं च निराम्य शरप॑णखामुखादाकण्यं रुषम् कोपं चक्रे कृत- 
वान् । रजनी चर चक्रवर्ती रावणो विकताननायाः स्वसुद्शेनेन रामस्य उृत्तान्तस्य 
खरवधादेः श्रवणेन च श्छ चुकोपेति तास्पर्यम् । 'सारो बरे स्थिरांशे च' इत्य- 
मरः। अत्र श्लोके ^निज्ञाम्यः “निशम्य इव्युभयमपि प्रयुक्तं तत्राद्यस्य "इष्ट्वा 
इत्यर्थः, अत एव तत्र मिस्वङ्कतं हस्वत्वं न मिच्वस्य दशनातिरिक्त एवाथ ऽयुशिषट 
व्वात्-“शमो ऽदर्नेः इति स्मरणात् , “निश्ञम्य' इत्यस्य च श्रुखेव्यथंस्तन्न चादशे- 
नाधंतामर्कं मिच्वक्ृतं हस्वव्वसुपपन्नम् ५ २२॥ 

` प्रसिद्धपराक्रम तथा रक्षसतचक्रवत्तीं वह रावण दण्डसे विक्रताङ्गं सपनो बहन 

शुप॑गखाद्धो देखकर तथा उसके सुखे रामका सारा दृत्तान्त सुनकर बहुत कर्षित 
क्षे गया ॥ २३॥ 

ततः प्रस्थाप्य जनस्थाने रा्रसानष्टौ भनष्टनीतिरयं ताटकेय हाटक 

मृगं पुरस्कर्य गसीताह्वां हरिणीं प्रीतं तस्यावसथमाससाद् । 
तत हति । ततः को पानन्तरम् नष्टनीतिः ्र्टमागशंः अयम् रावणः जनस्थाने 

खराध्युषितवनप्रान्ते अष्टौ राक्षसान् प्रस्थाप्य प्रहित्य ( तस्परिपालनाथर्मादिश्य ) 
तारकायाः अपस्यं पुमान् ताटकेयस्तं मारीचभर् नाम हाटक्गशरीरम् मारीचम् 

पुरस्कृत्य अग्रे कत्वा ( रामव्लनाय पुरश्राख्यित्वा ) सताह्वास् सी ताभिधानाम् 

हरिणीम् शगीम् म्रहीतेम् तस्य मारीचस्य आवसथम् ( यत्रासौ काञ्चनश्धगभाव- 
मासा रामव्लनार्थमवस्थितं प्रदेदाम् ) ̀ आससाद प्राक्त: "हिरण्यं दैमहाटकम् 
“आख्याह्वे अभिधाने च नामघेयं च नाम च “स्थानावखथवास्तु च' इति सवन्नामरः। 

इतके षाद दुनीति रावण जनस्थानके रक्षाथं माठ राक्षको भेजकर मारौचको 
्ुषणैमृण बनाकर रामको ठगनेके किये कहकर सीतारूप हरिणीको फत्तानेके ल्य जहां 
भारीष था वहां पर भाया) 

| ~ ~ ~~~ ----- ~ कै ------ क = पि क 

१. “न्ट मतिः? इति पाठान्तरम् । २. “सी ताहया? शति पाठान्वरम् । 



[ 

1 चस्बुरामायणम् 
छै 

मारीचोऽप्याकणित्तरावणमत्तः१ श्रयत्नशतेरष्यनिवाय॑माणे तस्मिन्सु- 
बाहूमेव बह्रुमन्यमानो गःयन्तराभागात्तद्भ्यर्थनासङ्गीक्रत्य जातरूपमयः 
खगरूपं गृ्रीत्वा सीता उच्चयितुं "पच्चवटीमग।हत ¦ 

मारौरोऽ्पत्ति ¦ आकणितरावण्मतः श्रतरावणसिप्रायः मारीचः अपि तस्मिन् 
रावणे प्रयत्नरतः नायाविधः प्रयासः ( उच्ावचवोधना।दभिः ) अपि अनिवाय- 
माणे स्वनिश्चयाद् वारयितमपायमाणे सति सुबाहुम् स्वन्नातरम् ८ रामेण मख- 
रकणभ्रसङ्ग एव लम > बहुमन्यमानः ( धन्य; सुबाहुः पूर्वमेव युध्यमानो हतो 
मया उ उ्नेनान्मानं मिनीकरत्य मरणीयमिति स्वनिन्दापूवकम् > प्ररं सन गस्य- 
न्तराभावात् उएायान्तरापलब्धेः तद्भ्यथंनम् रावणानुरोधम् अङ्कीन्रव्य स्वी- 
व्य जान रूपमयग्ररारूपम् सुवणद्धगाकारं गहीत्वा आधाय सीता व्ययितं प्रता. 
रयितु् पड्वरीम तक्ामदंः रामावासस्थानम् अगाहत प्रविष्टः (चामीकरं जातरूपं 
महारजनकाञ्चने' टव्यमरः । 

रावणके अभिष्रायकौ समक्चकर मारीच्ने बहत नरहसे समञ्लाने बुल्लानेका प्रयत्न 
किवा कितु रावण भपने निश्चयं जब नदींडिगा, तव द्वाह नामक जपने मा्कालो 
मखरक्षास्मयमे राम द्वारा मारा गया था~-प्रहसा करता हुमा मारीच गस्यन्तर नहं 
देखकर रावणकी बात मानकर पीतको दृषटनेके ल्यि इुवणैग्रगका शरीर धारण करके 
पञ्चवर्टामे प्रविष्ट हुमा । 

दशमुखोऽपि जलघरपथस्थापितरथो दारारथितिषष्टने कतास्थ- 
स्तस्थो | 

दज्मखौऽपीति । दश्ञमुखः रावणः अपि जख्धरपथस्थापितरथः आकादादेज्ञाव- 
स्थापितनिजस्यन्दनः सन् दाशरथिविघट्ने रामरुदमणयोः पृथक्करणे वियोजनद्भारा 
भिन्नदेदम्थतासम्पादने करतास्थः विहितमतिः तस्थौ स्थितः, कथं रामल्दमणौ 
विय्ोच्यने इति सयनः र्थित दस्याश्चयः। ^ 44 | 

रावणने मकाशमं अफना रथं खड़( कर छिवा भोर इस ताक्मे वेटारशाकि क्व 
राम कष्मण एक दूसरेसे बिदयुडते है । 

विपिनमन्जगाद्धे गाश्चसानां करोटी 
रसकदसक्रदाधिबोष्पमालोक्य शोचन् | 

कत श्धिरिब वःमन्यङ्कुशानां कुशानां 
पथिक्चरणलाषिन्यङ्के न्यङ्कुरेषः ॥ २४ ॥ 

२० (रतिः इति पाठान्तरम् । २. (तस्मिन्टाषणे" इति पाठान्तरम् । 
१. “भभ्युपेत्व' इति पाठान्तरम् । ४. 'भगाईतः इति पाठान्तरम् । ` 

/ 
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विपिनमिति । एष न्यङ्कुः मायष्धगरूपौ मारीचः असकृत् जसक्रत् पुनः पुनः 
आविबाप्पस् साश्चनयनं रसानाम् इत्तानां खरादिर साम् करोटीः श्िरोऽस्थीनि _ 
भालोक्य दृष्टा शो चन् ( कथमेतेऽतिबलाः खरादयोऽनेन हताः ? क ममाप्ययमेव 
हन्ता १ कि ममापि रिरोऽयमेव दुटिष्यति ? इत्यादि ) चिन्तयन् , वस्म॑नि 
वनमागं अङ्कशानाम् तीच्णतया खणिभावं भजताम् कदयानाम् दर्माणम् पथिक- 
चरणटाविनि ठी च्णस्ुखतया पान्थपादच्छेद्ॐ अङ्करे कतरुचिः कृताभिराघ इव 
विपिनम् पद्धवटीम् अवजगाहे ग्रविष्टः। स हिरण्यश्गर्पो मारीदः सीतावच्छनाय 
पड्चवटीमायातः, तत्रागच्छता तेन सध्येमागं खरादीनां शिरांसि छरन्ति दृषा 
बहुचिन्तितम् , मागं कण्टकवदतितीच्णानि पथिक्चरणलावीनि बार्ककूतृणानि 
अखादन्तपि तत्र न्यस्तस्ुख इवासौ चरति, यैन पश्यतां चेदस्खु तस्याकपर्धयात्वं 
पदमादधीनेव्यहो वञ्चकसंसार इति भावः । 'कृष्णसारन्यज्कः' इत्यमरः । 'द्विरोऽ- 
स्थनि कपाटः स्री करोरिः' इति चामरः ॥ २४॥ 

वह मादामृग रूपधारी मारीच पुनः पुनः आंखे आघू भरकर मरे हए राक्षसोको 
लोपियां देखता इना ह्चताथा (कि धाय, इनक्री.कंसो दुगति कौ, गहदंदहै! क्या 

मारे माग्यमे भी यष्टी बदा है?) भौर नमाम अङ्कृरकी तरक माद्म पड्ने वाहे 
वथा प।यक्कोके चरणों चुमने वाले ऊर्शोमं अपनी रचिको प्रकटितसा करता भा वह 
वनम पेठ गषा । ( कुश्योके प्रति अवनी इच्छा प्रकट करके वह अपनेको वास्तविक सर 

सिद्ध करन। चाहता था, ( जिससे कि उसके कथाके प्रति लो्गोका ध्यान नही जाय ) ॥२५); 

तदनु जनकपुत्रीयाच्जया तं जिघुश्रु 
ह्।रणमनुजगाहे चापमादाय रामः। 

समय इति च भेजे खक्चमातत्य मुच्य 
कुशिकघुत्तमशखाञो श्रष्टमन जिघांसुः ।( २६॥ ° 

तदन्िति। तदन मारीचर्प रदासाभ्रगे वनं प्रविष्टे यति जनकपुन्री खाच्जया 

सीतायाः "टम श्टगम्म आदरः इच्यराकारकव्राथ॑नया टेतुरूतया तं गस् जिच््त 

रामः "चापमादाय चठघन्वा सन् दरिण्म् खगम् अनुखगाहे अुधादितचानू 
~त त= इव्यय वततः 

३ 

तयाऽप्राप्षम् एनम् मारौ चम् जिघांसुः दन्तुमिच्छुः त्युः काल्घमश्च समयः जय- 
मेवास्य कवली करणस्यावसखरः इति प्रतीच्य वेक्त्रम सुखम् आतत्य व्यादाय एनम् 
मारीचम् भेजे भ्राप । सीताया आभ्रहेण रामो हरिणमनुससार' तन्मन्ये विश्वा- 
मित्रयज्ञसमरावसरे भाग्यवज्ासमुदरे निलीनं मारीच जि्घांसुव्युरेव सुख भ्याद्ः- 
काक न न ~~~ ~ ~~~ - ---~-~-------- 

, (तड्जिघृश्चुः' इति पाठान्तरम् । २. "पा्चम्* इति पाठान्तरम् । 

----+ 
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याञ्चुञ्ुपासपत इत्यथः! “सखमिव्याजिसमिदयधःः इध्यसरः । अचर पुचवाक्याथस्यो 
तरवाक्याथं हेतुतया कान्यलिङ्गमल््ारः ॥ २५ ॥ 

इसफे बाद सौताकी प्राथ॑नापे उप्त सुवणमृणरो पकडनेके ल्यि धनुष लेकर रामने 

वनमे प्रवेश्च रिया, दसीक्ो अवतर समञ्ष क८ मरोचको-नो विद्वामित्र यश्षरक्षायं 

उपस्थित युद्धम निकृक मगाषा-मारनेकी दच्छातति मौत मो संह वाकर मरोचके पाप् 
भ खडी हरे ॥ २५॥ 

आङ्ष्य दूरमुट जादथ 'दशिताशः 
क्रव्याश एष रघुनाथशरेण बिद्धः | 

कातेस्वरेण तनुतां बिजहो हतोऽस्मी 
व्यातस्वरेण सह् राप्रवचोनिभेन ॥ २६ ॥ 

अङ्ष्येति । क्रव्यम् मांसमश्नातीति क्रभ्याशः मांसाशी राक्तस एषः मायामृग 
रूपो मारीचः दिता प्रकरीकृता आशा अ्रहणसम्भावना येन तादृशः ( हस्तरभ्यो 
भूत्वा रामस्य हृदि तद्ग्रहभाशां सञ्चायं माययाऽन्तधांय पुनविप्रकष भजतीष्येवं 
पुनरिति वञ्चनया ) रामम् उटजात् पणशाकातः दूरम् विग्रकृष्टेरम आङ्कष्य 
नीत्वा रघुनाथश्यरेण रामवाणेन विद्धः आहतः खन् -/हतः अरिमि-भ्रिये इति 
रामवचोनिभेन रामस्येवात्तस्वरेण रामक्रियमाणेनेव दीनरब्देन सह आर्तस्वरेण 
वचाम् उ ताम् सुवणंखगदेहं विजहौ त्यक्तवान् । उटजाद् दूरमाप्य रामं स मायाश्गरूपो 
मारीचः हा खतोऽस्मि' इति रामस्वरसदशस्वरेणारप्य ( यथा ख्चंमणो रामनत्राणा- 
याश्रमं जद्यात्तदपगमे च रावणः सीतामेकाकिनीमपहरेत् इति ) सुबण॑भ्रगदेहं 
त्यक्तवानिव्याक्ञयः । 'पर्लं क्रभ्यमामिषम्' "हिरण्यं हेमहाटकम् । रुक्मे कात्तस्वरम' 
इति चामरः । अत्रात्तंस्वरेण सह सुब गदेदव्यागकथनात् सहोक्तिरल ङ्कारः \। २६ ॥ 

तदुपरान्त मसिमक्षी मारीचने अपनी मायापते स्वयं पकडे जानेकी भाश्चा प्रद 
करता इभा, रामको पणंश्चाृप्ति दूर ठे जाकर ओर रामके बाणते बद्ध होकर, दीनस्वरतें 
हा लक्ष्मण, हा सीते इस रामके वचन सदर वचन का उच्चारण करता हुञ। भपनी 

प्राणको स्थाग दिया ॥ २६॥ 

एतदाकण्य विदीण्दय। हदयदयित्रेम्णा कतेव्याकतंब्यम्जानाना ` 
जानी जानीहि भ्रातरमिति सोमित्रिमादिदश। 

एतदिति । एतत् रामस्वरं मारी चङ्ृतमात्त॑स्वरम् आकर्ण्य विदीणंहद्या 
रामानिष्टज्ञद््या इतचित्ता जानकी सीता हदयद्यितप्रेश्णा रामस्य स्नेहेन तद्. 

---~- ~~~ - ~~~ -- - --- 

१. दश्िकाङ्गः इति पाठान्तरम् । २. (ऋन्ादः' इति पाट न्वरम् । 
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निष्टसंभावनायां सञ्वातायाम्र कत्तथ्याकत्तव्यस् अजानाना किङ्कत्तव्य किमकत्तव्य- 
मिति विवेत्छमञत्छा स्रूढा इस्यथः, सती श्रातरं जानी हि-गच्छ, कथं राघवः कङ्णं 
विर्पतीति जानी हि-जथवा विरुपन्तमसुं आ्आतरं रामं जानीहि तस्यवायं स्वरस्त- 
दाश्च तमनुखन्धेदहि" इति एवं प्रकारेण सौमित्रिम् ख्चमणम् आदिदेश आज्ञक्तवती । 

रामके सदुश्चस्वरको सुनकर विदीणेहृदया तथा प्राणनाथ रामक प्रति प्रेमसे कन्तन्य 

भकत्तम्यके शछानसे शस्य सीताने लक्ष्मणको कदा-कि यह स्वर तुम्हारे षी मश्केहै, 
छनका पता लगाम । 

ततश्ार्य, न कायेमिदसादिष्टम् । दिष्टदोषान्मिथ्याभ्रतीतिः परिभवति 
भवतीं परम् । 

ततश्चेति । हे जार्यै, पूजनीये, इदम् भवत्या कायम् कन्तुम्हंम् न आदिष्टम् न 
आज्ञप्तम् , भवत्या आज्ञा इयं न पालनीया प्रतिभाति, दिष्टदोषात् भाग्यप्राति- 
कूटयात् मिभ्या प्रतीतिः विपयंस्तं ज्ञानम् अरामस्वरेऽपि रामस्वरत्व्नमः भवतीम् 
ति वययति । भवव्या य दाज्ञप्तं तन्नोचितं तन्मूरुभूतस्य राम विपत्तिपात- 
स्यव अर पितत्वात् , अमात्मकन्तानाधारेण प्रवत्तितस्य वचसोऽपारुनीय- 
त्वात् , अमाव्मकच्वानमूखाया आज्ञायाः पाते चानर्थान्तरोपनिपातसंभवादिति 

भावः। 
हे भाय सीते, आपका यह अदेश्न भपाख्नीय दहे, माग्यके होषते भपको भिथ्या 

प्रतीति अभ षेरे दभा है। ( आप जिस स्वरको रामका स्वर समश्च कर खन्द विपत्ति-मश्च 
मह्न रही हे वह भ्रम है) । 

्रिभुबनैकघलुधेरस्य शौयराशोराश्यस्य कः श्रदषीत कोणण्पदुणनि- 

त्रितं विपत्तिमिति प्रणिपत्य प्रव्याचक्षाणं क्षदमणं हृदयतोदकारिण्या 

वाण्या मोह विह्वला सा बहतजयत् । 
तरिभुवनेकेति । चनरिथुवनेकधनुर्धंरस्य रोकन्रये अद्वितीय धानुष्कस्य शौयंराजञ 

वीरतासञुद्र स्य आयंस्य पूजनीयस्य रामस्य कोणपो राशखः स एव घुणः कीट- 

वित्ोषः तन्निमित्तम् तदुस्थितां कः श्रदधीत विश्वस्यात्। न कोऽपि तत्र विश्वासं 
रयात् इति भपणिपस्य त्रणम्य भ्रव्याचक्ताणं तदाज्ञां निषेधन्तं नोचिता तवाज्ञा 
तदिमां संहरेति ववाणमिव्यथंः, र्चमणम् हदये तोदः पीडा तं करोतीति तया ममं 
वेधिन्या वाण्या वाचा सा मोहचिद्धछा भ्रियविपत्तिसंभावनारूपाज्ञानेन विका 
॥ 3 ~~ -- ---~ -- ~ ~ ~ ~ --~~- 

१. 'भायण कार्यैः इति पाठान्तरम् । (पराभवति इति पाठान्तरम् \ 

१. ‹रामाय॑स्य› इति पाठान्तरम् । ४. (कोणपः इति पाठान्तरम् । 
५. "लक्ष्मणं" इति नास्ति कचित् । 

------- --- 
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सीता बहू बहुः अतज्रेयच् जमस्संयत् । ^्वं विपत्तिपतितं तरं नवेते धिष 
द्वामितिबहूधाऽनिन्ददिव्यथः। 

तीनो शोकम अद्वितीय धतुधारी वरते सागर पृजनीय रामको घुने सदृश्च श्न 
राक्षसोते महा क्या विपत्ति दो सक्ती दहे, श्प तरश सीताकी भाज्ञाका ऽनॐ़े चरणो पर 
गिर करं निषेध करते हर लक्ष्मणको हीताने दिम चुम जाने वाली वाते हु कर् बहुत 
कोक्ता । 

भूयोऽपि लद्ममः 'प्रजावर्ती परुषमापिणीमेवमभाषल । 
भूवोपीति । भूयः पुनरपि ख्चमणक्रत प्रव्याख्यानात् परतोऽपि परषभाविणीम् 

कठोरकथनपरायणाम् प्रजावतीम् स्व्नाठृजायाम् रुच्मणः एवम् वचयमाणदिश्चा 

अभाषत अवोचत श्रजावती आ्रावरजाया' इस्यमरः। रघुवंशेप्ययं शब्दः प्रयुक्त-- 
शप्रजावतीदो हदशंसिनी ते तपोवनेषु स्णटयाद्ुरेवः । 

पुनः कठोर कथा कहने बा्ौ अपनी मामो सीतासे लक्ष्मणने हत प्रकार कश । 

सुमुखि ! मम सुमित्रा सत्यमम्ब) यदासी 
स्तद्रभजमबितक सादृततन्पक सौख्यम् । 
अ्िविपाकाद् व्याहरन्ती दरुक्ति 

` त्वमति विपिनसभ्ये सश्यमाम्बा हि जाता}; २८॥ 

युवुग्वाति' ट् सुघुल्ि सध्ररभाषित्तया स्ृन्दुरवबदुन, यत् यत त्न मम सव्यम् 

अकपटभप्रेत सुमित्रा नान अस्वा ( सुमित्रान्नमजननीवव्सदा सध्रभाविणी ) 
आसीः अभवः, तत् ततः अबितकम्' निःदाङ्कम् मातृसम्पकसौस्यम् जननी सहवास- 
कृतमानन्द्म् अभजन् प्रापम् , स्वया जनन्यव प।ल्वमानः सुखमवास्सम् हव्या. 
शयः । अदह इति खद्न्यज कमन्ययम् , सपदि इदानीम् विधिविपाकात् देवप्राति. 
कूल्यात् दुरक्तिम् कणक्रटुवचनम् भ्यार्हरन्ती जारूपन्ती सर्त, ( इह >) विपिनमध्ये | 
कानने मध्यमाम्बा ककय नाम माता जाता असि। पूवं स्वया सुमिन्रयेवाहं मधु | 
श्ममाषिवि, परयदुभ! वौ मग्मिवल्लाष्यःकभ्येद कटष्ये, उदिदं सेशटाबहमित्वर्थः 
‹विधिविधाने दुवेऽपिः इत्यमरः, “भ्याहार उक्तिरुरपितम्' इति च मालिनीव्त्तम् , 
लन्तणमन्यन्रो च्छम् ॥ २०॥ | 

हे छुभुखि, त॒म अबतक ह्मरेशियि घ॒मित्रा माताके समान थीं, अतः तुम्हारे साथ ^ 

रहकर में माके पास्त र््नेका आनन्द पाता रहा, किन्तु देदह कि भारवविपययते शष 
सभय इस वनर्मे तुम दुवंचनका उच्चारण करती हदे कैकेयी माता बन रहीष्ठो ॥ २७ ॥ 

न -- ~--~ 

~ --- - - - --~ 

१. "पश्षमाषर्णीं प्रजावती शति पाठान्तरम् । २. "ऽऽसीत' शति पाठान्तरम् । 

--------~ --~---~ -----~-~ 
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इत्युकत्व) श्रा समीपगामिनि लदयणे तत्क्षणमेव रन्ध्रान्वेषी दशक- 
न्धरः स्यन्दनं विद्य बविडायःस्थलादबतीये निजान्तःकरणेऽप्य मान्तं रागं 
बहिः प्रकरयनिब कपरसंन्यासिवेषः ग्पणेंशालाभ्यणेमासदत् | 

श्युक्त्वेति । इति उक्तप्रकारेण उक्त्वा अभिधाय रछच्मणे आवृखमीपगामिनी 
रामसविधं गते तत्त्णसर् तत्कालम् एव ( रच्मणशून्ये सत्याश्रमे )} रन्ध्रान्वेषी 
दिद्रप्रतीक्तापरः अवसरं प्रतिपाख्यन् इत्यथैः, दश्चकन्धरः रावणः स्यन्दनं रथं 
विहाय व्यक्टवा विहायःस्थरात् आकाञ्ञदेश्ात् अवतीयंः अधोऽवरह्य निजान्तः- 
करणे स्वहृदये अपि अमान्तम् मातुमपारयन्तम् रागम् मास्सयंस् ( परद्रोहम् ) 
बहिः प्रकटयन् इव आ विष्वन् इव ( यद्धस्तु छचन प्रदेरो न माति तत्ततो बहिः 
प्रकटति, रावणस्यापि हद्येऽभिमानो राग एव तद्रक्ताम्बररूपेण बहिभूंत इति 
विव्ितोऽथंः ) कपटसन्न्यासिवेषः तच्डं्परिवाजकरूपः पणंद्याङाभ्यणम् 
सीताऽध्युपितोटजसमी पम् आसदत् आगतः । श्ताङ्गः स्यन्दनो रथः' रागोऽनु- 
रक्तौ मास्सयं' “उपकण्ठान्तिकाभ्य्णाभ्यभाः' इति च सकत्रामरः। 

हत प्रकार सीतापते कषटकर लक्ष्मणनौ मारके पास चले, इसी समय मोका देखनेबालां 
एबण रथको छा भाकश्चपे उतरकर अपने भन्तःकरणमें नौं नट कनेक कारण 
बादर भाजानेदाङे राग-मात्सरको ( वस्नरागसे ) प्रख्ट. करता हुमा माया-सन्यासीशा वेष 
ग्रहणकर सीताकी पणंञ्चालाके सीप पर्चा । 

रामाश्रमाद्विगश्नलचसमणसन्निधःनात् 
सीतां जदार चपलः पिशिताशनेन्द्रः। 

| माननां" नवबरोत्पलम यं पल्ललभ्चमेण | 

देतालयादिब निरस्तजनादलकः \ २८॥ ४ 
रामाश्रम'दिति। चपलः अवज्ञेन्द्रियः पििताशनेन्द्रौ राक्चसाधिपनी रावशः 

विगतक्दमणष्वज्निधानाच् कचमणसद्धावर हितात् रामाश्रमात् रामोटजःन् सीताम् 
घ्रनकपुत्रीम्~-निररतजनाच् दूरीभूतपुरोहितादिोकात् ` देवाङणाघू भन्डिरात् 
अलकः शा परुकशमेण सांखशरान्स्या नवोरपरुमयौस् नवविकसितकमल्युर्फितास् 
माटाम् खजम् इव जहार अपहृतवान् । कुतोऽपि पुरोहितादिरकशुन्यात् देवमन्दि- 
रात् वरः कमर्माखां सां सबुदभ्या हरेत्तदत् ख्च्मगो रामसमीपं गते तःसाल्तिष्य- 
वच्चितादू रानस्याश्रमात् जवश्ञृद्यतया ोद्धपो रावणः सीतामहार्षदिव्यर्थः । 

नको भकः शवा स्यादककंस्तु स योगितः' इत्यमरः । अलकस्य यथा साराहरणे 

१, ावृनायां जाद्" एति पा० । २. धृतकाषायपटसंन्यसवेषः' एति पाठान्तरम् । 
३. “पणशाशामासताद' इति पा० । ४. 'महोरपढ, इति पाठान्तरम् । 
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न कापि स्वार्थसिद्धिः किन्तु केवरं पुरोहितादिक्तदण्डपातादिना भ्राणवधस्तथेव 
रावणस्यापि सीताहरणेन न सवे्टसिद्धि ; किन्तु रामक्रतः सवंशोच्छेद एवेष्युपमया 

ञ्यञ्यते वखन्ततिरुकं त्तम् ॥ २८ ॥ 

चपरटचित्त रावणने छक््मणके साश्निष्यप्ते रहित रामाभमते सोताको हर छिथा । जते ¦ 
पगढा कुत्ता निज॑न देवाख्यसे मांस्बुद्धिते नवोर्पल निमितमाङका हरण करता हे ॥२८॥ 

हा नाय । क्व चिरायसीति बहुशो व्याक्रुश्य बाष्पाविलं 
चश्र्दि्च विमक्छतीं दशरथत्याद्यामवदंय स्नुषाम् । 

रेरे राक्ष मा बध भररुदतीं सुव्चेति गृ्रधिपो 
खदुध्वाध्वानमनल्पकोपमक्ररोदम्रेवणं रावणम् । २६ ॥ 

हा नाथेति । हा इति खेदे, दे नाथ स्वामिन् कछ कुत्र चिरायसि विरञ्वमाचरसि ? 
इति एतेन प्रकारेण बहशः बहुवारं ्याक्रुश्य कऋन्दनं इवा वाष्पाविरु साश्चु चद्धः 
नेत्रम् दिद्ध दिगन्तरेषु चिद्ुञ्चतीम् विक्तिपन्तीम् दशरथस्य रात्तः आद्याम् स्नुषाम् 
उयेष्ठपुत्रकलत्रत्वात् उयेष्टां पुत्रवधूम् सीताम् जचेच्य विरोक्य-गृध्राधिपः जधायुः 

रे रे राच्तस, अरे नीच रात्तस, सा-एवं मा कृथाः, सीतापहरणसाहसं मा ऊख 
इत्यथः, ग्ररुदतीम् सातिरायमश्चु सुश्चतीम् वधूम् स्नुषाम् सुञ्च स्यज, इति एवं कथ- 

यिस्वा अग्रेवणम्र वनस्याम अध्वानस्र् सूद्ध्वा निरुध्य रावणम् जनङ्पकोपम् भति- 
कुपितम् अकरोत् । जटायुषो दशरथसुहत्तया स्वसुहर्स्चुषायां सीतायां स्नुषाशब्द्- 
प्रयोग उपपन्न एव 1 रे रे राच मा--दइति वाक्यस्य क्रियारादिग्यमस्यन्तसंश्रमचो- 
तनाथंम् । अग्रेवणम् इस्यत्रवनध्याम्रे इति विग्रहे षष्ठीसमासे सत्ति (वनं पुरगा- 
मिश्रकासिध्रकासारिकाकोटरागरेभ्यः' इति णस्वम् । अत एव क्तापकाच्ाभ्रे शब्दस्य 
पूवप्रयोगोऽपि । “ही नसखम्बोधने तु रेः दव्यमरः । ^रे रे राक्तस' इश्यस्य स्थाने! रेरे 
रावणः इत्यस्यापि वक्तं शक्यत्वे रावणाब्दो नीचकायंकारिणस्तस्य नाम्नोऽनु- 
पादेयतां ध्वनयितुमेव स्यक्तः । शचादृंखविक्री डित बृत्तम् ॥ २२॥ | 

हा नाथ, भाप कहां दैर कर रेरे, श्सतरह वार बार रोती हद तथा भश्वपूणं 

नयर्नोते दिश्ा्ओंङ़ी भोर देखती हृ दश्चरथकी बड़ी पुत्रवधूको देखकर गृभ्रान जयायुने 
भरे नीच राक्षस! रेसा अकाय मतकर, ह्सरोती हृदं मेरौ पुत्रवधूको छोड़दे, शस 
प्रकारसे रास्ता रोककर वनके मग्रभागर्मे रावणको भतिङुपित कर दया ॥ २९।, 

समभूत्समये तसिमिन्समरं समरहसोः। 
भिथोमथनसक्रद्धगूधराक्षसराजयोः ।। ३० ।। 

--- ̀ - ~~ ---. 

१. (रावणः इति पाठान्तरम् 1 २. शप्रतिरषामुश्च' इति पाठान्तरम् । 
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समभूदिति । तस्मिन्खमये सीताहरणकाङे समं रहो वेगो ययोस्तथोष्छयोः 
= मिथोमथनाय परस्परभ्रणाल्ञाय संचछद्धौ साविश्यङपितौ यौ गृदध- 

राजराषसराजो जटायुरावणौ तयोः समरम् युद्धम् समभूत् जजायत । सीताहरण- 
समये समानवेगयोजंटायूरावणयोः परस्परभ्रणाज्ञाय ऊपिततां बि्रतोयुंद्धम- 
जनीत्यथंः ॥ २० ॥ 

उस समय समान वेगवाले गधरा जटायु एवं राक्षसराल् रावणके बीच वडा 

मयद्कुर युद्ध हभ क्योकि वे दोर्नो ही एक दूसरेको मारने के ल्य भतिङ्गषित थे ॥ ३० ॥ 

दशस्ुखय्थमाञ्च ध्वस्तरथ्यं विसूतं 
शिथिलतरबरूथं शीणेचक्रं स चक्रे। 

गरूदभिहतशक्तिप्रासशबाणासखडग- 
त्रिशिख्विशिखतुणीपाशङ्कन्तः शङ्कन्तः ॥ ३१ ॥ 

दशमुखरथमिति । स शकुन्तः प्ली जटायुः गश््धिः पक्तैः अभिहताः विपाटिताः 
शक्तयः, त्रिशूलाकारा आयुधविोषाः, प्रासाः ऊन्ताः, बाणासाः शरासनानि, खडगः 
प्रविद्धनामा चन्दहासः, त्रि्िखम् न्रिश्चलम् , विज्िखाः बाणाः, तूणी तूणीरमि- 
षुधिः, पाश्ञश्च येन तादृशः स्वपन्तदतरावणसम्बन्धितत्तदयुद्ध साधनः सन् आश दश्ञ- 
मुखरथं रावणस्यन्द् नम् ध्वस्तरथ्यम् विनष्टवोटकम् , विसूतम् चाल्कष्टीनम् , 
क्िथिख्तरवरूथम् अतिविपन्नरथगुस्षिमर , तथा श्ीणंचक्रम् विनष्टरथाङ्ग चक्रे कृत- 
वान् । जटायुः प्राक् तदीयानि तानि तानि युद्धे सहायताकराणि श्ञाणि पकूपातेन 
विग्य ततो रावणस्य रथम् अश्वेन शन्यं चालकेन हीनम् › रथगु्तिविवजितस् 
चृतरथाङ्ग च चक्र इत्यथः । “शकुन्तपस्ि दानि 'कोदण्डकामुकम्-हष्वासः' (तूणी- 
तृणीरनिषङ्गा इषुधिद्रंयोः' "प्रासस्तु कन्तः "गरशत्परच्छदाः पत्रम्, ^रथ्यो वोढा 
रथस्य यः' सूतः कत्ता सारथिः ^रथगुसि्वंख्यो नाः इति सवंत्रामरः माछिनी- 
त्तम् ॥ ३१ ॥ | 

स पष्ठी जटायुने भपने खर्नोकी मारसे शक्ति, माराषनुषः तछवार, त्रिश्च, बाण 
तथा तरक्स, बच्छां, पाडा भादि रावणके युदधसषाधनोंको नष्ट करके सके रथकोमौ 
नष्टश्च, विगतसारथि, छतरीश्ुन्य तवा क्षतचक्र बना दिया ॥ 8१ ॥ 

राक्षसासिक्षतः क्षिप्रं पपात पततां बरः | 
मेथिलीपक्षपातेन पक्षपात मवाप्य सः ॥ ३२॥ 

राक्षसासिक्षत इति । सः पतताम् पक्िणां वरः श्रेष्ठः जटायुः मेथिलीपन्तपातेन 
 सीतासहायताकरणेन कारणभूतेन एक्तपाटम् गर्द्ङ्गम् अवाप्य रुध्वा रा्तसासिना 

ग्ण ऋोत्े ' 

ए 

[ङ्ख = 

= 

१. बाणासि' शति पाठान्तरम् ) २. (मवाप इति पागन्दरम् । 

१६ च०्रा० 
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रःयज्खडेन =. ,पदलितः खन् पपात भूमाविति योजनीयम् । सीतासहायता- 

करंणाद्राबणस्तस्य पौ च्दुत्वा तं भूमावपातयदिति भावः ॥ ३२ ॥ 
सीताकी सक्षायता करनेके कारण पष्िराज जटायु अपने पंखोको रःद्णकी तछवारते 

कटवा कर पृथ्वी परमा भिरा ॥ ३२॥ - 

ततक्षणमन्यरथाधिषटेन रावणेन भूयोऽपि नीयमाना जानकौ शश्ङ्ग- 
खज्गतप्लवङ्गपञ्चके प्पद्चचुड इव `दमाघरे कस्मिश्ित्मुप्रीवसाल्छृतदश- 
ग्रीवभ्रतापानलखदशं बालिषिनाशपिञ्चनमदोल्कापातप्रतिमं रामखाहा- 
य्यक्प्रोटखाहनाय पुत्रमभिपतत्पतङ्गबिम्बशङ्काबहं कनक "पिशाङ्गकोशेयम- 
योत्तरीयान्तरितमाभरण> जालसपातयत् । 

तत्क्षणमिति । तत्तणम् तस्मिन् समये अन्यरथाधिरूडेन जटायुषा रथस्य प्रथः 
मस्य भग्नतया द्वितीयं रथमास्थितवता रावणेन भूयः पुनः अपि नीयमाना अप 
हवियमाणा जानकी सीता श्ङ्गसङ्गतप्ठवङ्गपञ्चके श्ङ्घो पविष्टवा नरपञ्चके पञ्चचूढे 
श्िखरपञ्चकोपेते इव कस्मिश्चित् चमाघरे पर्व॑ते सु्ीवसास्छृतः सु्रीवाधीनतां 
गमितो यो दशाम्रीवप्रतापानटः रावणमप्रतापतपनस्तेन तुल्यम् सदरस् , वालि 
विनाञपिश्चनमहोक्कापातम्रतिमम् . वाक्िमरणख्यापकोल्काएातेन समानम् रामसा- 
हायकप्रोव्साहनाय रामस्य सहायताये भ्रोस्साहयितुम् पुश्रम् असि स्वसुतं सुभ्रीव- 
दिस्य आ।गजपततः पृथ्वीमागच्डृतः पतङ्गविम्बस्य सूयंमण्डरुस्य शाङ्कामावहति 
अमं जनयति तथाभूतम् , कनकपिशङ्ग खुवर्णवण यत् कौरेयमयोत्तरीयम् दौमं 
खंव्यानं तच्रान्तरितं गोपितम् आभरणजाकम्र् भूषणगणमसर् अपातयत्। अयमा. 
शयः- यत्र रथे रावणोऽधिरूढस्तं यदा जटायुरभञ्चयत्तदा सोऽन्यं रथमारुह्य 
सीतामपाहरत् , तेन नीयमाना च सा ऋष्यमूकपवंतोपरि पञ्चप्टवङ्कमानपश्यतते 
तस्य पवंतस्य पञ्चाशिखराणि इव प्रतिभान्ति स्म, त्र पवते सा कौरोये स्वकीये 
उत्तरीये बदुध्वा स्वं भूषणगणमपातयत् › मास्वन्ति तानि भूषणानि पतन्ति सन्ति 
सुभ्रीव्य हस्ते खमभ्यंमाणस्य रावणम्रतापानरस्य श्नममङुवंत, वालिनाशसुच- 
कोढ्कापातसादश्यमवदहन् , रामस्य सहाय ताये स्वपुन्रस्य सुधीवस्य उर्साहं समे- 
धयितु सुप्रीवामिमुखमागच्छुतः सूयंस्य मण्डरमिवाभासन्तेदयु्प्े्तात्रयाथः। राव- 
णेन नीयमाना सीता हारनूपुरादिस्वाभरणगणं कौशेये स्वोत्तरीये बद्ध्वा सुग्रीवा- 
दीनां वानराणां तदानीमरग्यमूक्लिखरेऽवस्थितानां पुरतोऽपातयद्येनासी वानरा 
रावणेन नीयमानां मां श्रीरामाय कथयेयुरिंति भूषणपातनं वणितम् । 

१. “ऋष्वमूकशृङग' इति पाठान्तरम् । : २. 'पच्चचुढाधर श्व' इति पाठान्तरम् । 
१. श्माषरकुमारे" शति पाठान्तरम् । ४. “कपिश्चकोश्चेयः इति पाठान्तरम् । 
५. “भारम्” इति पाठान्तरम् । 
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उक्त समय राघण दूक्तरे रथ पर नेठकर सीताको लेकर चका, हरण की गर सीताने 

. श्चिखर परे पांच वानरराके बेठे रहनेके कारण-पञ्चशिखर बाहा प्रतीत योने वाढ किसी 

। पव॑त पर भपने गहने सोनेको तरह पौतवणे र्तरोयमें बाँध कर गिरादिये, बह भूषण 

दते प्रतीत हो रहे थे, मानो रावणक्ृा प्रतापानल घुग्रीवके हाथों सोपा जारशा हो, बालिके 

विनाशक्रो सूचित करनेवारा उल्कापरात हो रहा हो भयवा रामको सहायता करनेके डयि 
सृर्मगवाम् भपने पुत्र घग्रौवको परोरसादित करनेकी श्छाते सुपीवके समीप भारहे ह । 

तत्पतनमपि स्बतेजःपतनमिब "नालक्षयज्लङ्कालङ्कारभूतामशोकबनिकां 
मैथिल्लीमनयष्द नयाभिज्ञो दशग्रीवः । 

तस्पतनमिति । तत्पतनम्र सीताभूषणगगपतनम् अपि स्वतेजःपतनम् इव 
स्वप्रतापसमा्तिम् इव न आरुचयन् अनाखोचयन् अनयाभिज्ञः नीतिज्ञानविषुर 
दशग्रीवः रावगः मेथिलीम् सीताम् छह्वार्ङ्कारभूतामर लङ्का पुरौभूषणायमानाम् 
अरशोकवनिकाम् अनयत् प्रपितवानू। रावगेनात्र पापकमणि प्रवच्तमानेन स्वतेजो 
्रचितम् , असदाचारस्य निस्तेजस्कतास्वाभाग्यात् , परं तत्तन यथाऽक्ञातस् , 

तथा सीतापतितभूषगगणपतनमपि तेन न ज्ञातम् , आाग्यवेगुण्यादिस्यथंः । 
$न गदनोके गिरना श्चन रावणन्नो नदां हुम), जेते उतते भने तेजोजश्चरा शान 

नत हमा इत तरश बह भनातिश् रावण सोताको उस्त भशोकव्रटिकामे पहंबा दिवा 
 नोषष्कू्ें भूषणलूप वौ । 

| अशोकब्निक्रा ज्तेमे रश्च पीपरिवेष्टिताम् । 
सीतां मारतिब।लामिस्तम्भनाहोभिवोषधिप् ॥ \३॥ 

भशोकवनिकेति । अश्चोकवनिका लङ्का स्थिता रावगस्य काचिद् वाटिका राखी 
पतिष्िताम् सीतायाः र ङाथं तस्या मयपुप्पायय राव गेऽनुरागज ननाथन्न नियुद्यभी 

 रा्षसन्लीभिः परिचरताम् सीताम् मेधिरीम् माहतेः हनूमतो यो वालान्निः पु्छुवं 
विस्तस्य स्तम्भने स्वमण्यसञ्चारनिरोधे अहांम् त्तमाम् जषिम् भेषजम् इव मेज 
प्राप । सीता राक्ञसीगणपरिन्रताऽशोकचनिकामध्यमायाता, मन्ये साऽशोकवनि- 
काया हनूप्र्पुच्डुवदह्े रद्ायां स्तम्ननोषव्रकयंमिवाङत। स्यो रु्काभागो हन्- 
परता दुग्धः, परमशोकवनिक। तेन नरस्द्ृष्टारि, तत्र सीतायास्तत्रोपस्थितिरेव कार- 
णमरमूदतः सोतासाङतिवाराग्निरतम्भनाहौं षधि कूपे गोपप्रेिता ॥ ३२ ॥ 

र्चक्तीपगतते परिदरत सीताको अशोकवाटिकने हनुमान् कौ पंछमं कगौ नागो 
४ भोषविर ह्पपे प्रपत करिथा। सीताके वहां नेते हो गश्ोरवारिका नशी जही 

 (परीढठिवे रते भोषधिरूपमे उस्पेद्ित किया गया ॥ २३ ॥ 

१. न प्ररयन्" इति पाठान्तरम् । २. जनयो" इति पाठान्तरम् । 

~ ~ ~ छ क्क 

„ 

क ~ 
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काङ्कत्स्थोऽव्यथ रश्चसामविपतेबोग्बागुरावेष्टिते 
करत्वा ह्ाटकताटकेयहरिणे शादृलविक्रीडितम् । 

आगच्छन्ननुज्ञेन तत्र गदितामाकण्ये वाता ततः 
, सीवासङ्गमलानसस्तदुटजं रामः प्रतस्थे द्रुतम् ॥ ३४ ॥ 

काुस्स्थोऽपीति । अथ काङ्करस्थः राघवः रामः अपि रसाम् धधिपतेः रासः 
राजस्य रावणस्य वागवागुरावेष्टिते वचनरूपजारेन परिदते ( रावणोक्स्यनुसारेण 
सुवर्ण्धगीभूयावस्थिते ) हाटकं खुवणं तस्य यः ताटकेयहरिणः मारीचरूपो मूग 
स्तत्र ( सुवणंख्गभावमारर्य्य स्थिते ताटकापुत्रे मारीच ) शादुँूविक्रीडितम् 
व्याघ्रङत्यम् ( तन्मारणरूपं कमं ) करवा अनुजेन र्च्मणेन सह आगच्छन् आ- 
माभिञुखं परावत्तमानः तत्र मागें ततः ल्चमणात् गदिताम् उक्ताम् वार्ताम् 
( सीता तं कथं रामसमीपं गन्तु प्ेरितवती, स कथं न्यषेधतत्तः सा कथं कटूक्तिः 
भिस्तमखेदयदिष्यादिरूपाम् ) आक्यं श्रुत्वा सी तासङ्गमलारसः सी तादा नर्तो. 
व्कण्ठः सन् दतम् शीध्रं तदुटजं सीतापणज्ञाखां प्रतस्थे चक्तिः रामो मायामृग- 
रूपं मारीचं व्यापाद्य गच्छन्मध्येमागं सीताया कचदमणेन सह जातां वार्ता निशम्य 
तदिदृकासोर्कण्ठो व्ुतगस्यां सीता उटजं भ्रति प्रस्थित इति भाषः ॥ ३७ ॥ 

इसके बाद रामजी रावणके धादेश्चानुसार गवन मे खड़ा सुवण॑रग मारीच के छपर 
ग्याप्रका विक्रम दिखला कर॒ छक्ष्मणके साथ नाते हुए रास्तेमे शक्ष्मणप्ते सीताकी बतत 
यन कर सीताको देखनेके छिये उरकण्ठित होकर श्चीघ्र उनको पर्णश्चाङाक्ो भोर चङे ॥१५॥ 

अयं कथं स्यादिति बाप्पगभंमालोक्षयमानो बनदेवताभिः। 
विलोकयन् केवलपणेशालां 'विनष्टचेता विललाप रामः॥ ३५ ।! 
भयं कथमिति । अयं श्रीरामः केकलपणंश्ञाकां सीतारहितसुटजम् विरोकयन् 

पश्यच् कथं स्यात् ! कां दश्ामनुभवेत् इति वनदेवताभिः काननाधिष्ठात्रीभिः 
देवताभिः बाष्पगभंम् साश्चुनयनं विरोक्यमानः दश्यमानः रामः ( केवरूपणंशारां 
विखोकयन् ) विनष्टचताः नष्टचेतन्यः सन् विरुराप परिदिदेव ! सीताविरहित- 
पणज्ालादशेनेन रामस्य का रिथतिभ॑वति † गभीराक्ञायोऽयमापन्तावस्यां विचरति 
न वा? इति जिज्ञासया वनदेवताभिः साश्चनयनं निरीच्यमाणो रामः सीताविरः 
हितायाः पणंज्ञालाया आरोकमान्रेण नष्टचेतन्यः खनू विलापं प्रारेभे इत्यथः। 
विखापः परिदेवनम् इत्यमरः ॥ ३५॥ 

तीताशयल्य पण्श्ाढाको देखकर रामको क्वा हालत होती है इस षातकी ानक्रारोक 
हिय वनदेवता्भो दारा भोमि भँ भः कर देखे लाते हुए रामचन्द्र सीतारदित 
पणश्चाहाको देखकर बेचैन हो विशाप करने रने ।\ २५ ॥ 

१. "विङ्णी नचेता।' इति पाठान्तरम् । 
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हा कृष्टमत्र न हि सा किमिदं प्रहृत्त- 
मालोकयाभि वटुलाभिह पादस॒द्राप् । 

मां बीच्य नूनमगृदीतस्गं सहतं. 

मन्तर्हिता तर्षु रोषवतीष सीता ॥ ३६ ॥ 

हा कटमिति । हा कष्टम् अविकष्टञुपस्थितम् › अत्र पणंशालायाम् चा सीता 

नहि नास्ति, किमिदं भवृत्तम् १ सीताया अदशनं किमर्थं जातस् ! इष्ट अत्र षणः- 

 श्ालापरिखरे व ब पादञद्राम् चरणन्यासमू 
 आडोकयामि पश्यामि । नूनम् कम्मोवेयामि, माम् अगृहीतद्धगम् अनाहतस्वणं- 

दवम् वीचय ष्ट्वा रोषवती कुपिता सीता सुहूत्तम् अङ्पश्य कारस्य छते तरु 

गृषगु्मेषु अन्तर्हिता छन्ना जाता । रोक हश्यते-किमपि स्वप्रार्थितं वस्तु विने 

समायातं पतिं रष्टवा तस्य खी कोपं प्रकाशयिरं कापि कोणे निरीय पर्युश्िन्तां 

समेधयन्ती तद टदयमावर्जयितु श्रयस्यति, तमेव भावमन्तर्मिधाय कविकहपनेयं 

प्रवृत्ता 4 अुहचमरपकारे स्याद् चटिकाद्धितयेऽपि च" इति विश्वः । वसन्ततिकूक 
॥ ३६ ॥ - 

हा, बडी तकलीफक्षौ बात हि यों सीता नहीं है १ यह क्या ष्टो गया १ इछ भाभरमके 

तमीष देशम  भस्त-व्यसत चरणचिह़ दीख रहे है । माम पड़ता है कि मुञ्चे खब्णंगगके 

बिना भाते देखकर खट हो सीता इन ब्छोमे की छिपशूर बेठ गर है ॥ ३६ ॥ 

त्वदभिलषित पूत्यौ बच्ितः पश्चबट.था- 

मचरमवरमोऽहं मोह भाजां प्रजानाम् । 
तदिह सरलवबुदधे ! नेष रोषस्य कालः 

सुमुखि ! मम सुखं किं सोढसीत।षियोगम् ॥ ३७ ॥ 

त्वदभिश्मितेति । हे खररड ड "छजमते, हे सुसुखि सुवदने, सीते, स्वव्भिरुषित- 

पूया त्वन्मनोरथकव्रणेन "त्वद् भिरुकितहिरण्यश्छगाहरणेन वसितः रहितः ( तथा. 

करसमशक्तः ) अहम् मोद भाजाम् भ्यामोहवतां प्रजाना `अचरमः प्रथमः जह् 

प्चवटथाम् तघ्नामकक्नभूमौ अचरम् अन्तवान् । यद्यहं स्वदभिरुषितं खगं नाह 

समराकं तथापि तत्र ममौदासीन्यं न कारणं किन्त्वशक्तिरेव, यतोऽहं यथासाध्ये 

वते ्ान्तवान् , भ्यामोहश्ञाल्तियोपयुकछभ्नमणापेडयाऽधिकस्भ्रमणं कतवानतो 

मम क्तानहृतोऽनायमपराघः किन्त्वशक्तिकृतोऽतश्चान्न कोपस्य नावकाश्चो भवस्या 
इत्याशयः । तत् तस्मादिह रो षस्य काकः समयो न, ममाल्ञक्तिकरतेऽपराधे स्वया न 
कोपितम्यमिस्यथः । ननु तवाशक्तिङृत षवापराधः काममस्तु तथापि मद्भिक- 

१. "पूर्वै" इति प .न्तरन+ 1 21 
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षितमषूणमेवेति मया किमिति कोपो न करणीय इव्यश्राह-मम मुखं किं सोढ. 
सीतावियोगम् १ कदापि सीताया वियोगे मम सुखं सोरलासं न स्थातुमरमत- 
स्स्वया स्यपि कोपकारणे मदूनुरोघेन कोपमङ्करवा सा्ताद्धान्यमिति भावः । 
मालिनीबत्तम् ॥ ३४ ॥ 

मै चमार मनोरथकी एत्ति करनेमे भसमथं तो रहा, ( किन्तु शमे मेरा भोदासीन्य 
कारण नदीं रै व्योति) मे व्वामोहित होकर सुग्षननोकौ की प्रणी पहु वनमें 

इथर उधर भटकत। रहा । इसख्यि-हे सरके एव सुमुखि सोते, यह् कोप करनेका भवर 
नीं हे, क्या हमारा मुख कमी तुम्हारे वियोगको सह सका है ?।\ १७॥ 

यद्यस्ति कौतुकमपूचस्रगे खगाक्ि । 
चान्द्रं हरामि हरिणं मम सन्निधेहि । 

यान्न मुश्चसि मया हृतमेणमेनं 
ताबहधातु तव॒ बक्त्रतुलां सृगाङ्कुः । ३८ ॥ 

यथस्तीति । यदि अपूर्वसृगे स्वणं्रगापेक्तयापि विरुष्तणे हरिणे तव कौतुकम् 
उत्कण्ठा छिप्सा अस्ति तदा चान्द्रम् चन्द्रमसा धियमाणं हरिणम् हरामि तव कृते 
आनयामि, हे शगाल्षि हरिणनयने मम सन्निधेहि प्रस्यङ्ीभव । ( आनीते च 
चान्द्रे हरिणे ( मया हतम् आनीतम् एवम् चान्द्रं हरिणं न ञुञ्सि न स्यज्ञसि 
तावच् शगाङ्कः चन्द्रमाः तव वक्प्रतुखाम् सुखसादृश्यं दधातु। यावच्वान्दरो हरिणस्तव ` 
समीवे तिष्ठति तावच्ान्द्रस्य हरिणरहिततया ( निष्कर्ङ्कतय। ) चन्द्रसूवन्मुखसा- 
दृश्यं धारयस्विस्याह्यः । अन्न व्यतिरेकालङ्कार ष्यङ्गथः । वसन्ततिलकं घृत्तम् ॥३८॥ 

हे मृगशोचने सीते, यदि तुमको विशक्षणमृग पानेकी ष्च्छाहैतो कहोभें वुश्हारे 
छिवे चन्द्रमावाढा ( चन्द्रमा गोदमे चछ्ने वाका ) हरिणल़् बातारहूं। लव तकर , 
मृगको तुम नहीं छोडोगौ तव तक चन्द्रमा तुम्हारे मुका सादूदय प्राप्त करेगा। (जव 
तक बन्द्रमाका मृग तुम्हारे पाकस् रहेगा, तवतक चन्द्रमा मृगरूप कलष्लुते रहित होनेके 

कारण तुम्हारे सुखकी तुना प्राप्त कर सकेगा ॥ ३८ ॥ 

सप्राणा चेज्नकतनया कि न तिष्ठेत म्यं 
हिकः सन्त्वेनं "खलु निहता रक्तसिक्ता न गप्रथ्वी । 

भोदाबया पुलिनविष्टतिं रामशरल्या न कुयी- 
शक्तं नक्तद्चरकवलनात् संस्थिता सबेथा सा ॥ ३६॥ 

१. किंड विहता इति पाठान्तरम् । २. “भूमिः” इति पाठान्तरम् । 

१. "गोदावर्याः इति पाठान्तरम् । 
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सप्राणा चेदिति । जनकतनया सीता सप्राणा जीवन्ती चेत् ( भवेत् ) तदा महं 

किञ्च तिष्ठेत मम पुर आध्मानं किमिति न प्रकाश्ञयेत् १ एतेन तस्या जीविता- 

भावविषयको निश्चयो व्यज्ञितः। ननु सत्यपि सीतामरणनिश्चये यावत्तत्कारणं 

न निणीयते तावत्तन्िश्चयमूरुदो थिर्यमकतमेव तेन तच्िश्चाययितु पूशूर्वोपस्थित- 
कारणपरिहारपूर्वकसुत्तरोत्तरकारणञ्ुपन्यस्यति-ि नैरिति । खल निश्चयेन हिंखेः 
स्वः ग्याघ्रादिक्ररजन्तुभिः न निहता न व्यापादिता (यतः ) रक्छसिक्ता रक्त 

रज्ञिता अत्र पृथ्वी भूमिर्न विद्यत इति दोषः, यदि सा “व्याघ्रादिभि्यापादिताऽभवि- 
& 

# 
% ष्यत्तदा रक्तपातोऽत्राद्रचयत न च ख इश्यतेऽतो नास्ति तत्सम्भव इत्ययः । नन्वेव- 

मपि गोदावर्या नाम नद्यां तत्तटे विहरन्ती स्यात्तदीयजरे निमग्नेति चेततत्राह-- 

रामश॒न्या रामविरहितो खा सीता गोदावर्या गोदावरीपरिसरे पुख्िनिविदहति तट- 

विहारं न ऊर्यात् न विदधीत, विहारस्य प्रियसाहचयं समधिकाऽऽस्वाद्चतया मया 

विरदिदायास्तस्यास्तन्रप्वृत्ेरिस्याश्यः । अतो निर्धारयति-युक्मिति । सा सीता 

नक्तदवरकवट नात् राक्तसकन्तकभक्वणाव् देतो: सवथा असंशयं संस्थिता सतेति 

यक्तसुपपन्नमिव्यथेः । “संस्था स्थितौ व्यवस्थायां नाशे" इति विश्वः। मन्दाक्रान्ता- 
जे को 

वृत्तम् ॥ ६९ ॥ 1 

यदि जनकनन्दिनी जीक्ती रहतोतो भवद्य हमारे सामने प्रकट होती, उसे व्याघ्र 

भाद्विखा गये रेसी बात्तं नदीं कही जा सकती है क्योकि वर्को पृथ्वी रक्तरञ्जित नींद 

भोर यह मी कल्पना नरकौ जा सकती है छिवह गोदावरौके तटपर विवार करते 

ह्यय दूब गईं होगी, वर्योकि वह हमे छोडकर अदे्टी विषार करनेके ख्विजा नीं 

सकती है, इसल्यि यष्ी ठीक उचताहै कि उसे राक्सोनि भपना प्रास्त बना हिया ह, 

बह भवर शस संसारम नही हे॥ ३९॥ 

लोकान्तरप्रणयिनं ऋद्युरं भ्रणन्तु- 
माज्प्तकालमतिलङ्गथ यदि प्रयासि । 

विज्ञाप्य मामपि समाह्वय साध्वि ! तस्मे 
सोभिच्रिरेव मरते निदघातु राञ्यम् ।॥ ० ॥ 

ठोकान्तरप्रगयिन मिति । आन्ञप्तकारुम् पित्रा निर्दिष्टं चतुदंक्वर्षामकं वनवाख- 
कालम् अतिलद्कय अतिक्रम्य (अधुनेव वनवासस्यागात्तदुक्तिमनादस्य) यदि रोका- 
न्तरप्रणयिनम् स्वर्गवासिनमर् श्शरम् मम पितरं दशरथम् प्रणन्तुम् वन्दितुम् 
प्रयासि गच्छसि ८ तासि ) तदा तस्मे विन्ञाप्य पतिवियुक्ताहं इणमपि स्थातुं न् 
शक्नामि तन्मम पतिमन्राकारयेति पित्रे निवेद्य माम् अपि समाह्वय आकारय, 
हे साध्वि पतिन्रते, सौमितनिः र्चमण एव भरते राञ्यं खमपंयतु--रामे रोकान्तर- 
गते भरतो न्यायतो राज्ञा भवेदिति भरतं रुच्मण एव बोघयस्वित्यथः। अत्र रामस्य 
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सीतायां परलोकगतायां तदनुत्रत्तावोष्सुक्यद्यो तनेन प्राणेभ्योऽपि तस्याः ग्रियतरण्वं 
व्यज्जितम् । वसन्ततिलकं वृत्तस ॥ ४० ॥ 

यदि पिताजी द।रा निधारित चपुदंशवर्षाटमक वनवास कालका उट्छद्ुन करके तुम 
स्वगौ पिताजी प्रणाम करनेके ल्यिस्वगं गरईहोतो पिताजीते ॐ सुञ्े वहीं 
बुला लक्ष्मण ही भरतको राज्य होगा देणे ।। ४०॥ 

इत्थं षिलव्य दयितां विपिने बिचिन्वन् 
रामो न तत्र धृतिमान्न च लदमणोऽपि । 

तादृग्विधामपि कथां कथयन् स्ववाचां 
बल्मीकजन्ममुनिरेव कटोरचेताः ॥ ४१॥ 

इ्थभिति । इत्थं पूरवोक्तप्रकारेण विरुष्य विलापं कृत्वा दयितां परियां सीतां वने 
विचिन्वन् अन्वेषयन् रामः तत्र तस्मिन् समरे न तिमान् च्युतधैर्थः न च ल्चमणः 
अपि तिमान् आसी दिष्यनुषज्यते, विलूपन्तौ रामख्दमणौ सीतामन्वेषयन्तौ 
शुशमधीरावभूतामित्यथः। तादग्विधाम् तथाविधाम् रामविलापतदधैर्यादिवर्णन- 
परां कथाम् वृत्तान्तम् स्ववाचा कथयन् प्रकादायन् वल्मीकाजन्म यस्य स॒ तादश्च- 
श्ासौ सनिः परमर्षिः वाल्मीकिः एव कठोर चेताः कठिनदृद्यः आसीदिति योज- 
नीयम् । रामविलापप्रकारनरूपमतिकणोरङ्ष्यं यद्भाटमी किरन्व तिष्ठत्तेन तस्य 
कठिनहृद्यष्वं स्फुटीक्ृतमिति भावः । बृत्ं पूर्वोक्तमेव ॥ ४१ + 

शत प्क्रार विलप करके प्रियतमा सीताको वनम द्वदे हर राको पैयं नकश रश 
भौरन लक्ष्मणौ पैय॑रख सके, श्स प्रकारक कथाको मी भपनौ वाणोतते परकषाचित 
करने कठोर हृदय वास्मीरि हौ समथ हो सकें । ( दमलग कोमर्हदय-माबुक है 
इमते उस कथाका प्रकान्चित करना भश्चक्य कायं है) ॥ ४१॥। 

ततः प्रारभमाणत्रयाणान् प्राणानबष्टभ्य जटायुस्तत इतः क्रियमाण- 
सीतान्वेषणं सलदद्मणं राममालक्षयन्नबोचत । 

तत इति । ततः तदनन्तरम् प्रारभमाणम् जाद्यङ़्तिमत् उपक्रममाणम् प्रयाणं 
गमनं येषाम् तान् तथोक्तानू प्राणान् ( गन्तुमिच्छुतः प्रारब्धयात्रानयपि प्राणान् ) 
अवष्टभ्य नियम्य अवरध्य जगयुः-सरुचमणम् लच्मणानुगतं रामम् तत इतः 
त्र तत्र क्रियमाणसीतान्वेषणम् सीतामन्वेषयन्तम् रामम् आलक्तयन् पश्यन् 
अवो चत उक्तवान् । ८. 

१. दञ्चाम्” शति पाठान्तरम् । २. "तत्रः इति पाठान्तरम् । 
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हुसके बाद जानेके द्यि तेयार पने प्रार्णोको रोककर जटायुने लक्ष्मणके साथ इषर 

4 सीता का अन्वेषण करते हुए रामो शस प्रकार से कहा । 

भायुष्मन् ! सां खड़गविक्षत पक्षति क्षिति त्ते निक्षिप्य शक्िप्रमपजहार 
मैथिलीं रावण इति । 

आयुष्मन्निति । हे आयुष्मन् चिरजीविन्; खड्गेन रावणचन्द्रहा्ेन विकते 
खण्डिते पत्तती पक्तौ यस्य स तादृशम् रावणखडगच्दन्नपकं माम जटायुषम् डिति- 
तरे भूमौ निर्िष्य पातयिस्वा रावणः मेथिलीम् सीताम् डिप्रम् स्वरया अपजहार 
अपहृतवान् › “खी पच्ततिः पक्तमूरम्' 'रषघुक्िप्रमरं द्रु तम्* इद्युमयन्नामरः । 

मयुष्भन् ; भपनी तल्वारप्ते हमारे डेनेको काट कर सुञ्चे पृथ्वी पर गिराकर राबण 

पीताको श्ीघ्रतात्ते हरर ठे गया । 

स्वयमपि शर भङ्गस्वीक्रता भङ्गहीनां 
सपदि गतिमबाप्तः संहृतायुजेटायुः ॥ 

नयनसलिलमिश्रं रामस्तेन दत्त | 
दशरथदुरवापं प्राप नेगपमम्भः ॥ ४२ ॥ 

स्वयमपीति । संहतम् समाक्षमायुः जीवनकारूः यस्य सख संहतायुः समाक्ष- 

जीवनखीरः जटायुः स्वयम् आर्मना जपि शरभङ्गस्वीकृताम् शरभङ्गनास्ना मुनिना 
बहौ श्वां तनुं इत्वा प्राक्षाम् भङ्गहीनाम्र् अनपायाम् ( कदाप्यविनाशिनीम् ) 
गतिम् स्वगप्रािलन्तणाम् स्थितिम् जवाक्चः यातः सन् नयनसक्कूमिश्रम् अश्रु 
युक्तम् रामहस्तेन दत्तम् उपहृतं दुश्शरथदुरवापं दशरथेन न र्ग्धम् नवापम् 
मरणोत्तररुभ्यम् जराञ्जकिरूपम् भम्भः जरम् प्राप रन्धवान् । जटयू रामाय 
सीताहरण त्तमावेद्य समाप्तजीवनलीरः -सन् यथा शरभङ्गो रामदशनात् परतो 
बह्म प्रविश्य स्वगंतस्तथेवापुनराङ़ृत्तये स्वर्गतः, स्वगंते र तस्मिस्तस्मे रामो 
श्दन्नरभो वितीणंवान् , एवच्च जटायु रामेण वितीर्णमश्चु सकण जलाञ्जकिमवाक्त- 
वान्यन्न प्राप रामेण पुत्री सन्नपि दश्रथस्तन्श्युकारे रामस्यत स्समीपेऽसर्वादिति 
भावाथः। “पिषदानं निवापः स्यात्" इव्यमरः । मालिनीवृत्तषर् ॥ ४२ ॥ . 

समा हो गयो ह नौवनकाल लिका देता वट जटायु स्वयं भी शरमङ्ग दारा प्रा 
तथा भविनाशी स्वगंोक प्राप्त करके रोति हृ राम द्वारा प्रदत्त उस जश्जलिको प्राप्त 
किव जिसे ( रामके पिता ) दहारयजी मौ नहीं प्रप्त कर सके ये (क्योकि दश्चरथकी मृ्युके 

समय राम नके पास नहींये)॥४२॥ ^ 

१. "क्िप्रतर म्” इति पाठ।न्तरम् । ५4 
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अथ दक्षिणारण्यानीं "भ्रति प्रस्थिते काङकुःस्थे राक्षसी काचिदयोमु- 
खीनाम सौमित्रिसभिभूय तदीयेन श्ण शुपेणल्वासिद्धिमभजत । 

भयेति । अथ जटायुपे मों प्रदाय काङुर्स्थे रामचन्द्रे दङ्षिणारण्यानीम् दक्गिण- 
दिगवस्थितं महद्वनम् प्रति प्रस्थिते चरिते सति जयोभुखी नाम काचित् कापि 
राकसी सौमित्रिम् अभिभूय मया सह रमस्वेस्यायुक्स्य! कदथयित्वा तदीयेन 
रच्मणसम्बन्धिना ` जास्रेण खड्गेन शूपंणखासिद्धिम् श्पंणखाप्राक्ताम् गतिम् 

खडगमङ्गरूपां दाम् अभजत भ्रापद् । तदुक्तं रामायणे-“एवसुक्तस्तु कुपितः 
खडगसुयम्य रुच्मणः । कर्णनासे स्तनौ तस्या विचकत्तारिसूद् नः, । 

जटायुको सुक्तिप्रदान करनेके बाढ जब रामजी दक्षिगके घोर ङ्गल्की भोर चले तब 
भयोमुखी नामक् राक्षसतां उनके समौप भा भोर उसने छक्ष्मणप्ते रतिकी प्राथनाको, उसढो 
हस भयुक्त प्रार्थनाते करुद्ध होकर उसको मी वही दशा कौ नो उन्न श्ुपणखाकी दौ थी। 

"ततः कोव्वारण्यसरण्या प्रयातावेतो महषः स्थूलशिरसः शापात् 
कोणपतां प्रपन्नः पन्नगपतिभोगभीषणाभ्यां भुजाभ्यां बबन्ध यथार्थ 
नासा कबन्धः | 

तत इति । ततः अयोम्ुखी क्णनासादिच्छेद नार्परतः क्रौश्चारण्यसरण्या करोज्च- 
वनमागण प्रयातौ चकितो एतौ ( क्म॑णि-द्वितीयाद्विवचने रूपम् ) रामलख्चमणौ 
स्थूलशिरसो नाम महर्षेः शापात् कोणपतां राङसभावं प्रपन्नः प्राक्त; यथार्थनामा 
अन्व्थाभिधानः कबन्धः ( कबन्धपद् क्रियायुक्तं रिरोहीनं देहमाह, तस्यापि शिरो- 
राहित्येन तन्नाम्नो यथाथंता ) पन्नगपतिभोगभीषणाभ्याम् शेषनागतनुवद्विशा- 
रुतया स्वभावतो भयङ्कराभ्याम् सुजाभ्याम् बाहुभ्याम् बवन्ध हरोध । (अयनं 
वत्मंमागध्विपन्थानः पदवी सतिः । सर णिः । कबन्धोऽखी क्रियायुक्तमपमुधेकले- 
वरर" इल्युमयत्रामरः। ५ 

श्सके बाद कोव्रारण्यके मार्गते जानेवाले राम योर लक्ष्मणको स्थृश्चिरा नामक 
महषिके छापपस्ते राक्षप्तरवको प्राप्त कबन्धने शेषनाणकौ देको तरह दीं भोर विशा 
मत एव मयङ्कर अपने बाहुर्ओंपते बोधि छिया | 

तदनन्तरमनश्चुपात्रेषु राक्षसीनेत्रेषु ग्सदोत्पादिततरवारिभ्यां राम- 
लंक्षमणयोस्तरवारिभ्यां कऋबन्धबाहूयुगलं *कद लीलाव मद्धेयत । 

~ -- -~- 

१. प्रति" इति कचिन्नास्ति । ६. (तदनु श्ति १८न्तरम् । 
२. “सदोह्पादिववारिभ्थां तरवारिभ्यां दमलक्ष्मणयोः हवि पाठाम्तरम् । 

४. 'लावमिव' इति पाठान्तरम् 
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तदनन्तरभिति । कबन्धबाहुभ्यां बद्धयो रामख्द्मणयोः अनश्चुपात्रेषु अश्चुपान्न- 
तामस्णृक्ात्सु ( राखसानां महाविक्रमतया तद् गृहेषु कस्यापि शोकावसरस्यानाग- 
मनेनाश्चुप्रवाहकथाव जितेषु ) राक्तसीनेत्रेषु सदोत्पादिततरम निरन्तरमतिङ्येन 
च प्रकटीकृतम् वारिवाष्पोदृकं याभ्यां ताहश्ञाभ्यां ( राक्सवधं विधाय राखसीः 
 सततमतिशयेन च रोदयद्भ्याम् ) रामख्चमणयोः तरवारिभ्यां खड्गाभ्यां कबन्ध- 
बाहुयुगखम् कबन्धनामकरात्तसस्य बाहुद्यम् कदरीखावम् कदीम् रम्भातस्य् 
इव खरवा ( “उपमाने कमणि चः इति णसु ) अद्यत अच्छैदि । रामरूच्मणौ 
कबन्धवाडुभ्यां बद्धौ सन्तौ कबन्धस्य हस्तावच्न्ताम् ताभ्यां स्वखडगाभ्यां यौ 
पूवंमश्चकथयाऽपि विरदहितेषु राङसीजननयनेषु तत्पतिपुत्रादिमारणद्वारा बाम्प- 
वारिणो वासमिवाखजतामिति भावः । (तरवारि्मण्डलायः खड्गकौच्ेयकौ समो? 
हत्यमरः । उन्तश्चायम्थो रामायणे यथा--"दङिणो दक्षिणं बाहुमसक्तमसिना ततः । 
चिच्छेद रामो वेगेन सव्यं वीरस्तु रुच्मणः' । 

इतके बाद ्ओंसूसे भपरिचित रायो के नयनम सद्] भां सूरूप जलको पदा करते रहने 
वाले राम भोर लक्ष्मणके खट्र्गोने कबन्धकं दोनों कशार्थोको कदल वृक्षकौ तरह काट दिया। 

तदयु दनुकबन्धेनादरादधितो तौ 
गिरितटभुि देहं देहतुस्तस्य भीमम् । 

अकथयद्थ शापापायतुष्टः स रामं 
तपनतनयमेशया मैथिली प्राप्नुहीति ॥ ४३ ॥ 

तदन्विति। तदनु बाहृच्छैदनान्तरम दनुश्वासौ कबन्धो दृनुकबन्धः राक्षसः 
कबन्धः ( दनुजा द॒नुपदप्रयोगः, यद्वा दूनुरिति तस्य पूबतनं नाम ) तेन जाद्- 
रात् बहुमानपूर्वम् अथितौ स्वस्यास्तनोरग्निसात्करणायानुरुद्धौ तौ रामलचमणौ 
तस्य कषन्धस्य भीमम् अतिभयङ्करम् देहम् कायम् गिरितटभ्ुवि पवतो पत्यका- 
भूमौ देहतः भस्ससाखक्रतुः । जथ दाहात्परतः श्ापापायतुषटः स्थूलरिरःसन्ञकमुनि- 
दत्तक्ञापो पश्चमप्रसन्नः सः कबन्धः तपनतनयस्य सूयपुत्रस्य मेन्या सुभ्रीवसख्येन 
हेतुना मेथिखीं सीतां प्राप्नुहि आसादय इति रामम् अकथयत उक्तवान् । उक्तमत्र 
रामायणे श्रूयतां राम वचयामि सु्ीवो नाम वानरः । इत्यारभ्य--“सख ते सहायो 
मित्रै च सीतायाः परिमागणे' इत्यन्तेन सन्दुभंण । मालिनीच्त्तम् ॥ ४२ ॥ 

इसके वाद कबन्वद्वारा भादरपूवकं प्रायित होकर राम ओर लक्ष्मणने उसको देको 
पव॑तोपव्यका भूमिम भग्निसात् कर दिया, षस अचिदाहसे भपने दानवयोनिजन्म्- 
प्रयोजकं ऋषिशाप के छूट जानेसे सन्तुष्ट उस केबन्धने रामस्ते कदा कि सूयके पुत्र सुयीवके 
साथ मेषी करके भाप सीताक्ा उद्धार कर सकेगे ॥ ४३॥ 

तस्मिन्दष्यमूकमागेसुपदिश्य स्वगं गते मतङ्गाघ्रमवबासिन्या 
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तपस्विन्या शबयौ करतां सपयोः परिगृक्य रामस्तदनुक्ञया ्मनोज्ञबिविघवि 
द गक्रूजितं सरगगणविहरणः" मनोहरं गह नपद मवगाह्य उयाकोशङ्कशेशयपरि 
चयकषायेबेनदेवतालतादो लाचुकरलेः कूल्लायत लीलापरवशवशाबज्ञभमदा- 
श्बुसिः शम्बरारातिशरधिवदटश"वटरुह सदह कारशिखरबिमर द् सचा ारशी 
करशोखरेवबिविघलतालासिकालास्योपदेशद शिकायमानेः कायमानसमाना- 
भोगलतागृह केलिलुञ्धलुञ्धकपुरन्धीशिथिलधमभ्सिल्ञमल्लिकागन्धमां सलेम. 
ज्ञिकाश्चपक्षविक्षोमक्षोदीभूत पाथः पाथेयेस्तटबनपवनेरनुकस्प्यमानः पम्पा- 
मभमजत् । 
इ।त श्रीमदििदभेराजबिरचिते चम्पूरामायणे श्रीमदरण्यक्राडः समप्ः। 
 तस्मिन्निति। ष्यमूकमार्यम् छछश्यमूकनामकसुप्रीवाधिष्ितपवंतप्रायकपन्थानम् 

उपदिश्य अभिधाय तस्मिन् कबन्धे स्वगं गते दिवं प्रयाते सति रामः मतङ्गस्य 
छषेराश्रमे तपस्याथं निवासदेले वसति तच्छीख्या मतङ्गमुन्यश्रममधितिष्ठन्स्या 
शाब्यां शबरजानिकुरोर्पन्नया तन्नामख्यातया भक्तया कृताम उपपादिताम्र सपरयां 
वूजाम् प्रतिगृह्य तदुनु्तया लव्यः अनुमत्या मनोक्तानाम् हृदयहारिणाम् विवि 
चानाम नानाप्रकारकाणाम् विहगानाम् पञडिणां कूजितम् शब्दो यत्र तादज्ञाम् 
जद्टद्यनानाविधखयगम्र् स्गगणविहरणमनोहरम् हरिणखमुदायसच्वाररमणी 
यम् गह नपदम् अरण्यस्थानम् अवगाह प्रविश्य तरवनपवनेः पम्पासरस्तीरतङ् 
वायुभिः अनुकरुप्यमानः श्य सुगन्धिखम्पादनविधयाऽनुगुद्यमाणो रामः पम्पाम् 
अभजदिति वाक्याथः। अत्र वायुविकेषणानि व्याख्यातुस्ुपक्रम्यन्ते व्याकोज्ञम् ` 
विकसितं यत् कुशश्च कमल तस्य परिचयः सभ्पकंस्तेन कषायः कषायरसवद्धि 
( खंगन्धिपदाथस्वाद्ः ` प्रायेणं कषायो वण्यंते- "यथा चृताङ्करास्वादकषायकण्डः' 
इति ऊभभरे काल्िदिखः ) विकसितानां कमलानां सम्बकमदहिञ्ना कषायरसयुक्तं 
रिति भावः। वनदेवतायाः वनाधिष्टातृदैवतायाः या तादौ खा कतारूपदो राधि 

- रोहणक्रिया तदूुङ्रेः ‹ तत्र क्षमेः, दोलाधिरोष्णे दो खा चालनाय वायुवेग उपयोः 
ञ्येत, लारूपां दोखामधिरोहन्स्यां बनदेवतायां तां चाख्यन् वायुस्तद्नु्धकता 
माचरतीति तथोज्यते । कूरे पम्पासरस्तीरे. आयता जविच्छेदेन दला या रीरा 
क्रीडा तव्परवरो यो वशावल्लभः मत्तमतङ्जस्तस्य मदामग्बु दानवारि चुम्बन्तीनि 

तथोक्तास्तेः पम्पासरस्तटे तिर्यग्दन्तप्रहारादिक्रीडाप्रवृत्तमहेभमदवारिस्पश्रसिकरि 
व्यर्थः । शम्बरारातिः कामस्तस्य शरधिः तूणीरम् तव्सदलानि तत्तङ्यानि यानिः 

॥षकिम मी < 

१. 'तपत्विन्वा इति नात्ति कचित् । २. "रामः परिगृह्यः इति पाठान्तरम् । 

३. म नोशदूलितविशङ्गमग” इति पाठान्तरम् । ४* “विहार! श्ति पाठान्तरम् । 
५. “तरटक्तहकारः इति प। ठन्तर म् । | 

ति 

क प. "कक क कु, म 
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तरर्हसहटकारशिखराणि छिनप्ररूढाञ्रमञ्यः-( क्िखरपदं मञ्जरीपरं तस्या एक 
तत्स्थाने सर्वात् >) तेभ्यः आन्नक्िखेरभ्यः विसरन् सवतः प्रखरणश्ीरः यः आस- 
वासारः मकरन्दधाराखम्पातः तस्य शीकरकणाः बिन्दुरुवाः एव शेखराः अव- 
तंसा येषां तेस्तथोक्तेः, पञ्पासरोवरतीररूढान्रतर्मअरीप्रसरन्मकरन्द बिन्दुकण विर- 
चितावर्तसेः-मकरन्दविन्दुवाहिभिरिति परमार्थः! विविधानां नानाप्रकाराणां 
छृतालाचिकानाश्् वक्लीरूपनत्तंकीनाभ्र. खास्योपदेहो वृष्यककाश्लित्तणे . देशिकाय- 
मानैः आचार्यभाः आनः साया सजि आचायभावं भजद्धिः, रुतानत्तंयद्धिरिव्यथंः । कायमानम् श्रीरपरिमाणं 
तस्मान: तन्मानतुक्तिपरिमाणो यो ङतागृहः ऊुञ्जस्तन्र केको कामन्नीडायां 

लुन्धा अभिराघुका या ञ्धकपुरन्ध्री राबरवनिता तस्याः शिथिात् भ्रियछ्त- 

कष॑णवश्ाद्रलित बन्धात् धम्मिरुलात् कंशपाश्ात् ८ च्युतानाम् ) मरिकूकानाम् 
ुष्पभेदानाम् गन्धैः सुगन्धैः मांसदेः पूर्णः शरीराभोगपरिमितरूताङुज्क्रीडच्छ- 
वरकामिनीकेक्स्युतमरिलिकापरिमलरहारिभिरिस्याश्यः। मठिलकाकवाः मल्िनिचन्वु- 
चरणाः हसभेदाः तेषां पकविोभेः प्ततिचारूनेः _ चो दीभितानि खण्डः कृतानि, खण्डशः 
यानि पाथांसि पम्पासरोजलानि तानि पाथेयानि पथिभचयाणि येषां तेस्तथोक्तः- 

`  हंसाहतपयःप्रखमरजरूबिन्दूनादाय वहदधिरिस्याज्ञयः। अत्र गद्यांशे ऋमशः-- 
श्पूजा नमस्यापचितिः सपर्यांचांहंणाः समाः' “कमं शतपत्रं ऊुदोशयम् 'रागद्रश्ये 

 कषायोऽख्ी निर्यासे सौरभे रखे “वक्या ज्ञी करिणी वन्ध्या “शिखरं श्ेलडत्ताम- 

शिखापुरुककोटिषु' “आच्रश्चूतो रसारोऽसौ सहकारः' “शीकरोऽम्डुकणाः स्छता” 

“नत्तंकीरासिके समेः 'लास्यं स्य च नत्तने' "कबरी केशवेल्लोऽथ घम्मिखः' ^राज- 

` हंसस्तु ते चन्ुचरणे रो हितेः सिताः । मकिनेम॑ल्किकाक्ताः'इति कोशाः 
कबन्ध राम नौर लक्ष्मणको ऋष्यमूकका मागं बताकर स्वग चक्ता गया, छस्तके बाद रामने 

मरतङ्गाभमवासिनी दावरी दारा की गहं पूना स्वीकृतकौ भोर उस्तको बनुमतिते नाना 
प्रकारके पक्षि्योके श्चब्दस्े खुन्दर एवं मृगगणके सच्वारसे रमणीय वनस्थान्मे भ्रवेश्च करके 

व्रिकसित कमलकी सुगन्धसे सुरभित, 7 वनदेवताभोंके रूताह्प इलेके लिये इपयुक्त 
प्पाके तयमं 1 करते हुए ९, के दानवारिको चूम्ने वा, कामदेवको तरकसः 
कै सदृश्च तीरवत्तीं आन्रमजरिर्योसे पल्ने वारी मकरन्दविन्दुर्गोक्ा बहन करते वाले, 

छतारूप नत्त॑कि्याको चर्य सिखानेमे आचाय पद पर नियुक्त, देके परिमाणसे बने 
छताकुअमे क्रोडाकौ श्च्छा रखने वाली इावरयुवतोके खक हए केशपाशे च्युत मचछ्िका- 

पष्पकी सुगन्धे पृण भौर काठे चोच भौर चरणवल हसोके पक्षप्रहारसे चूणित पम्पाल्ल- 
हूप् पाथेय् लेकर बते इए प्रन से सौरस्य तथा शेय प्रदान द्वारा घनुगरृहीत हो पम्पा 
परोवर क पास पदापण किया । 

१ | 

इति मथिरुपण्डितश्ीरामचन्द् सिध प्रणीते चस्पूरामायणसप्रका्ञे" 
आरण्यकाण्डषप्रकाञ्चः । 

» ^ (ककरन 



अथ किषिकिन्धाकाण्डम् 

स तां सतां बुद्धिमिव प्रसन्नां पम्पां वियोगञ्वरजातकस्पः। 
विलोकयंज्ञोकनिविष्टकीर्तिराति ' रघूणां प्रवरः प्रपेदे ।॥ १॥ 
खतामिति ¦ सः तत्तद्रासषंहारकमंप्रसिद्धः अत एव च लोकनिविष्टकीर्तिः 

सखकरञ्ुवनन्याक्षयज्ञाः सताम् सजनानां बुद्धिम् मतिम् इव प्रसन्नाम् अपास्त. | 
समस्तदूषणाम् स्वच्छुसकल्काञ्च पम्पाम् नाम सरः विलोकयन् पश्यन् वियोग- ` 
ज्वरेण सीताविरहसन्तापेन जातः कम्पो वेपथुयंस्य तादृशः रघूणां प्रवरः रघुवंश- 
तिकः आत्तिस् पीडाम् प्रपेदे प्राप । पम्पाखरसः प्रसच्रपयःपूणंतया कामोद्दीप- 
कतया तत्रागत्य रामस्य सीताविरहग्यथा वन्धे इत्यथः । “सतां उद्धि'मिवेध्यु 
पमा 1 “ आतिः पीडा धनुष्कोटथोः' इत्यमरः । उपजातिव्ंत्तम् ॥ १ ॥ 

प्रसिद्ध पराक्रम तथा लोङत्रयगीतकीति रघुकुल तिरकने जब सज्बर्नोके अन्तःकरणङ्गी 
तरह स्वच्छ निमरू पम्पा सरोषरको देखा तो व॒ विरहस्न्तापसे कांप उठे भौर उनकी 
पीडा बहुत षद् गहे ।। * ॥ 

ततस्तस्यास्तटबने नानानोकहनिबहपरिष्करते निथ्रतेतरश्रमणपर- 
श्रतत्रात चल्चूमयविपव्तीसमुदश्चित पच्चमाच्िता सन्तताद्कव्वित'्पव्छशर- 
शरासनवच्चितपयिक्जनसच्चारप्रपव्वा प्रमद चच्चल चच्चरीककुल कठ चुकितः 
माधवी माधवी भूतिरुदजम्भत । 

ततः श्वि । ततः रामे परम्पातटञ्युपागते सति नानानोकहनिकवहपरिष्कृते विविष- 
छङ्ग्युह विभूषिते तस्याः पथ्पायार्तटवने तीरवत्तिनि क!नने निश्तं शान्तम् 
अनिग्छतं . चञ्चरं अमणं सन्नरणं येषां तादृशानाम् चपलतया तत इतः सञ्चरताम् 

॑ परण्डतव्रातानाम् कोकिलनिकराणाम् चन्चमयीभ्यः चल्चृरूपाभ्यः ` विपञ्चीभ्य 

| 
वीणाभ्यः ससुदञ्चितः प्रकटितो यः पञ्चमः रागः तेन उचिता अशस्त ता_ प्रशस्ता, ( यत्रतत्र 
अमद्धिः कोकिरेः स्वचध्चृवीणायाः प्रकटितः प्चमरागयुक्तेष्यथः ) संततम् सव॑दा 

| आङुच्चितम् शरसन्धानाय अवनमितम् . यत्पञ्च शरशराखनं कासदेवक्रामंकं तेन ` 
| वञ्चितो निवारितः पथिकजनानां चिरहिषान्थरोकानां सञ्चारप्रपञ्लो यातायात 
| प्रचारो यस्याम् सा तादी, (अनवरतवाणवर्षिकामक्नरासनमयात् पथिकजन: 

प्रचाररहिता-कामपीडाभयंाट्टोका थत्र पथि न प्रचत्त॑न्ते किन्तु भवनमेव सेवन्त ` 
इस्यथः ) प्रमद् चञ्चकम्र् आनन्द चपर यचज्रीकुख श्रमरसमरहस्तेन कञ्चुकित 

(म + = 

१ प्ररि भ्रमणः इति पाठान्तरम् । 
२. श्चरासनश्चतसारवल्निवप्तञ्चटपयिकप्रपन्चाः इति पाठान्तरम् । 



== । 
| 
| 

। 
। 

॥ 

विटग्बितं वृत्तम् ॥ २॥ 
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॥ भाव्रूता माधवी नाम रता यभ्यां सा तादज्ञ! माधवी वासन्ती भूतिः पुष्पसोरभा- 
दिसम्पत् उद्जस्भत प्रकटीभूय स्थिता । वसखन्तकारः खसुपस्थित इत्यर्थः । "वन- 
प्रियः परश्डतः को किरः पिक इत्यपिः '"चन्त्युखोटिरभे च्ियाम्' (वीणा तु वल्लकी 
विपन्ची' बासन्ती माधवी रताः इति सवत्रामरः । 

इसके वाद नानाप्रकारके वृक्षोके समुदाये श्चोभित पम्पातदवक्तं वनम इतस्ततः 
धूमते हए केोक्ठिछोकी र्चोचरूप वौणाप्ते निकठे इए पञ्चमरागे मुखरित, कामके चर- 
सन्धानाथं भवनत श्चरास्तन द्वारा पथिकोके सञ्नरणकषो रोकनेवाछी, हषंसे चच्नर अमर- 
सरमदायसे माषवीलताको आचरत करनेवाङी बाक्लन्ती श्चोभा प्रकटित हष । 

यत्र कान्ते बिंयुक्तानां युक्ानामपि सुभ्रवाम्। 
दोलाकम वितन्वन्ति मनांसि च बपूषि च ॥ २॥ 

यत्रेति । यत्र यस्मिन् वसन्तसमये कान्तेः स्वप्रियेः वियुक्तानाम् विरहितानाम् 
युक्तानाम् तव्सङ्गतानामपि सुश्चैवाम् रमणीनाम् मनांसि चेतांसि वपूषि शरीराणि 
च दोलाकमं दोकावचलनम् दोहारोहणं च वितन्वन्ति ऊुवन्ति। यत्न वसन्तकाले 
प्रियं्ियुक्तानां रमणीनां मनांसि वासन्तोहीपकसामग्रीसमवधाने सम्भूतया काम- 
वाधया श्रं कम्पन्ते, प्रियसंयुक्तानाच्च वनितानां शरीराणि दोराधिरोहणसुख- 
मनुभवन्तीति पयायेणान्वयो बोध्यः । यथासङ्कथमरुङ्कारः ॥ २॥ 

जिक्त वसन्त समयमे कान्तते वियु रमगिर्योके हृदय इलेकी तर ( कामन्यया के 
भयते ) च्चते रहते हैः भोर कान्तङ्गत रभणिर्योके शरीर युपर श्चुक्ते हे ।। २ ॥ 

करतले'रपचााय॒मयेश्चणेरपचथं च वनेषु जनेषु च । 
सुमनसां मनसामपि यदिने विरचयन्ति विलोलबिल्लो्नाः ॥ ३॥ 

रतलेरिति । यहिने यस्य वसन्तस्य दिनेषु विरोरुविषछोचनाः चञ्चाः 
करतखेः नि जकरकमरुः वनेषु काननेषु खुमनसाम् पुष्पाणाम् अपचयम्र खवनम् 
अथ ईत्तणेः नेत्रः जनेषु दशकच्चन्देषु मनसाम् तचित्तानामर् जपचयं रागाङुख्त्व 
छच्चणमपहारं च विर चयस्ति सम्प्रादयन्ति । येषु वसन्तरत्तोदिदसेषु चञ्चरख्नयना 
सुन्दर्यो निजकरकमरे वनस्थितानि कुसुमानि दनन्ति, ( तादशग्यापारः सह चर- 

नायं प्रति नखन्ततदानं कतत समुद्धो धनं क्रियते इति कामश्ाख्स्थितिः ) किञ्च 
जनानां विपये निजनेत्राणि ब्यापारन्व्यस्तास्तेषां मनांस्यपहरन्ति कामाकुलानि 
कवन्तीष्यथः, शियः सुमनसः पुष्पम्” अपहारस्त्वपचयः! इत्युभयत्रामरः । दुत- 

१, “ङ्पचाय' इति पाठान्तरम् । 
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जिस बसन्तके दिर्नोमें चन्नला सुन्दरिर्यां भपने हार्थोते षनमें पएूर्णोको चुनती हे 
मौर छो्गोके प्रति भपनो भख भ्यापारित रके उनके दिल्को चुराती हे ॥ ३॥ 

तस्मिन्नसमशरसमरसमये पस्पां समय।"पयेटन् पयोकुल्टदयो हृदय 
दयितां हृदि लक्षयंज्ल्मणमिदमभाषत । 

तहिमन्निति । तस्मिन् अखमश्नरः विषमबवाणः पञ्चबाणः कामस्तस्य समरसमये 
विजययान्नाकारे कामो दीपके वसन्त इत्यथः, षभ्पाम् समया पम्पासरःसमीपे 

पर्यटन् मन् , पर्याङुर्हदयः व्याुरुचित्तः हृदयद्यिता हृदयेश्वरीस् सीतां हृदि 

रुच्चयन् निरन्तरभावनया मानसप्रव्यक्तविषयतां गसयनच् , रच्मणस् इद् वच्य 
माणखक्षणम् जभाषत । “पम्पां समया? इत्यत्र-"अजभितः परितः समया निकषा 
हया प्रतियोगेऽपि' इति द्वितीया । 

कामको उस विजययात्रा कौ वेमे (वस्न्तऋ तुमे) पम्पाके निकट घूमते इए न्याङुल- 
हृदय रामने निरन्तर भावना दारा हृदयेश्वरी सीताका भानस प्रत्यक्ष करके लक्ष्मणे इस 
प्रकार का । 

आधौ सिद्धोषधिरिब हिता केलिका बयस्या 
पत्नी त्रेतायजनखमये क्षत्रियाण्येव युद्धे । 

शिष्या देबद्विजपिसमाराधने बन्धुरातोँं 
सीता खा मे शिशिरितमहाकानने कान जाता।1४॥ 

भाषाविति। (या सीता) मे आधौ मानस्यां व्यथायाभ्र सिद्धौषधिः सन्नी 
वनादौ षधिरिव हिता पथ्या, केङिकारे क्रीडासमये वयस्या सक्ली साहचयंपरायणे 
व्यथः । त्रतायजनसखमये आहबनीयादभ्ित्रयस्य अचांकारे पनी क्हधमंचारिणी 

युद्ध सत्रियाणी क्तत्रजातीया, ( स्वभावतो निर्भीक्ोरसाहवधंनादिना युद्धोद्यतस्य 
मम सहायिका च ) देवाः इन्द्रादयः, द्विजाः बाह्यणाः, पितरो मातृ पितृप्र्तिपूज्य- 
जनास्तेषां समाराधने शिष्या अन्तेवासिनी भयेन भक्व्या रोचितोपचारपरायणतया 
शिष्याव्वोपचारः, आत्त पीडायाम् बन्धुः श्रियसुदव , सा एताद्शी सोता शिश 
रितमहाकानने स्वसाच्चिष्यमहिभ्ना शीतटीक्कतेऽन्र वने का न जाता सवंविषमपि 
प्रागुक्तरूपं साहायकमुपपाद्यन्व्या तया सर्वासामपि क्रियाणां सस्पाद्नाष्सवं- 
रूपता गृहीतेव्यथं । एतादशरूपगुणशाछिन्याः सीतायाः साहचर्याभावे कथं मया 
जीवितं धारणीयसिति मावः। तुरनाथं दश्यताम्--“गृहिणी सचिवः सखी मिथः 
प्रियशिष्या रूलिते कलाविधौ । करणाविमुखेन श्रव्युना हरता त्वां वद् किन्नमे 
हतम्” इति रघुवंशे । मन्दाक्रान्ताच्रत्तेम् ॥ ४॥ 

------- ---- ~ - - ---- ----- ~~ ~~~ ~~~ ~~~ 

१. समन्तात्" इति पाठान्तरम् । 
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मानस व्वथा उपस्थित होने पर सिदधौवधि बनकर कष्ट दूर क्षरने वारी, क्रौडाका्मे 
| भाहवनौयादि त्िविष अग्निकी परिचयमिं पटनी, युदमं क्षत्रियाणी, देवता, विप्र तथा 

पिता-माता आदिकी सेवां शिष्या, पीड़ा उपस्थित शोनेपर बन्धु, शस प्रकार : भपनी 

इपस्थितिक्े शस जगठ्को मङ्गलमय वनानेवाही सीता मेरे श्वि क्वा नदहीषी१॥४८॥ 

मलयगिरिचरोऽयं मन्मथाधोरणाज्ञा- । 
मथितपथिक्वगों माङूद *उ्यालद्श्ती | 

विरचयति मदीये शेत्यखौश्भ्य "मान्ये 
लिबिधमदसमरद्धो मानसेव सलीलाम् ॥ > ॥ 

मल्येति । मख्यगिरि चरः मख्याचकवासी मन्मथः काम एव आोरणो हस्ति-. हस्ति 

पकस्तस्याह्लया आदेदोन मथितपधिक्वगेः पीडितपान्थजनः मार्वरूपो भ्यारूहस्ती 

दुशटगजः शेस्यसौरभ्यमान्येः शी तरत्वसुगन्धित्वमन्दचारित्वर्पेखिभिगुमेः एवं मदे 
दनिदारिखरूपः सददध: सम्पन्नः खन् मदीये मानवे हदि बप्रखीलाम् दुन्ताेशस्लात 
केटिम् विरचयति .करोति । यथा कोऽपि दुषटगजः कुत्रचन पवते कखन् स्वारूढस्य 
हस्तिपकस्ये्गितजबृष्ठादीन्पुरःस्थितान्निपातयति, त्रिघारेण दानबारिणा यतश्च छापि 
मानसक्षरोबरादौ दन्तायेरुष्लातकेर् च करो ति"तथेवायं दङिणानिरः मख्यच्ासी 
कामाज्चया पथिष्ाच् पीडयन् . शीतरूत्वसुगन्धवरवमन्दत्वरूपेण गुणत्रयेणोषयन्नो 
मम मनसि वियोगव्यथायुदुवेख्यतीति भावः । “आधोरणो हस्तिपकः, “व्याक 
वुष्टगजे सर्पे" “उत्खातकेखिवन्तादयेवंप्रक्रीडा निगघ्यतेः इति स्वंन्नामरः । व्डारूषद्- 
यव दु्टगजा्थ॑तया पुनग॑जपदोपादानं भ्यर्थं सत् व्याङपदस्य वुष्टा्थ॑मात्रषरतां 
प्रत्याययति, “विश्चिष्टवाचकपदानां खति विक्लेष्ययाचकपदष्यकसमवधाने विशेषण 
मात्रपरतायाः प्रमितत्वात् , यथा--सकीचकेम्त पूणे रन्ध्रेरिस्यादि रघुवंशे ।' साङ्ग 
हपकमलङ्ारः, मालिनीञ्चनब् ॥ ५॥. 

मख्य परचतपर रदनेबाश, कामदेवरूप इत्तिपकको थाष्षास्ते पथिकर्वांस्प बृर्षोको 
अथ दैनेवाशा मौर शीतलता, खगन्षि एवं मन्द चारित्वरूप श्रिकिवे दानवारिते सभर यष्ट 

, इवारूप दष्ट गज हमारे इदवमं बप्रखीका-दन्त-मादिसे जमीनन्ञौ उर्खात करना रूप 
इपात मना रहा है अर्थात् हमारे हृदयमें बियो व्वथाको बदा रहा है॥५॥ 

ग्ततो दुःखदहविरहक्शानुशालुभावं भवसंघुक्षणवि चक्षणलदमण- 
राघवम्रघ्रतं: सुप्रीवो विलोक्य बाल्लिश््रहितापसपेधिया 

छरमपससप ॥ | 

१. “्याजशस्तीः इति पर । ` २. मान्दक्चिनिव' इति पा० । च एव स प्रतिभाति । 
. ३. “दवम्? इति पाडान्तरम् । 'प्रणिहिकाः शति पा गन्तर् । 

१७ ० दा 

चक 

क 1 पि 
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तत ति । ततः तदुनन्तरम् दुस्सहः सोडुमहाक्यो यो विरहङ्शान ओ 
कक = 

हषः सरदो "काकि 

जग्रतः. दूरात् विखोक्य दृष्टवा सु ीवः वाचिना प्रहितः भ्रेडितः सुभ्रीदरहस्यज्ञानाय 
खुम्रीववाश्च छुदवेषेण नियोजितो योऽपसपः चरः तस्य धिया बुद्धा वालिग्रहितोऽयं 
गुक्चचरं इति आन्तघारणया सुदूरम् श्वाध्ितस्थानादतिदिषङषटदेशम् अपसखपं 
गतः, अपसपश्चरः स्पज्ञः' इत्यमरः 1 

बिरहवदिसे क्षी प्रमाव तया प्रज्तिप्र ॐेटानेर्मे चतुर छक्ष्मनके वचर्नोते किसी 
भ्रकार बौरब बोषि हुए राधवको दुरपर भे देखकर सुगीषने समक्ष कि बाडिद्रारा 
प्रेषित गुष्तबर भा रक्षा है, देता समक्चकर बह दूर आग गया । | 

स॒ तु संमन्श्य मन्त्रिभिस्तयोशाशयस'बजिगसिषुः . प्रञ्खनात्मजं 
प्राहिणोत् । | 

त त॒ संमन्प्ेति । खः सुभ्रीवः तु बाङ्खुण्यचिन्तनं मन्त्रः ख.एुषामस्तीति मन्त्रिण 
जाभ्बवदाष्यः तेः खह संमन्न्य सम्यग दिायं तयोः रामरुच्छणयोः जाज्ञयश् 
जभिग्रायम् जवजिगमिबुः अुयुत्षुः ' भरभञ्जनस्य चायोराद्मजं दुध श दरूसन्तं भ्राहि 
ल सभिपासपरिकालाय सुगीवो हनूमन्तं चडन्ठिके भे बितचानिति 
भावार्थः । 

स्रीबने मो भपने मन्विर्योके साय परामन्चं करके रःज शौर लक्ष्मणके मभिप्रायक् 
पता कगानेको इच्छसे पवनसुत एनमान्बीढो राम भौर कक्ष्मणके पास मेवा । 

तपनपवनयोयेः प्राप्रवान् पुत्रां 
शतमखयडृत 'पालिर्विंद्यया जन्मना च । 

स तु दशमुखकीतिस्तोभसोमस्य पक्षु- 
श्चरम इव तनूुमान् प्राप राम हनूमान् ।। & ॥ 

तपनपबनयोरिति । येः तपनः सूयः पवनः वायुस्तयोः तपनपक्नयोः बुत्रभावम् 
पुत्रम् विद्यया ज्लानेन जन्मना स्वरूपरखाभेर्न च भराक्तवाच , शवंश्ञो द्विधा वियया 
जन्मना च"“वर्पादकब्रह्मदात्रोगरीयान् बह्यद्ः पिता'हस्यादिशाञ्जस्मरणकत् अध्या- 
पयितुः पितृत्वमष्येनुश्च युग्रसवं प्रसिद्धथति, तदनुरोघेनेदक्छभ, अर्थात् यो विध्या 
सूयस्य पुश्रः सूर्यादुधीतन्ञाख्ः, जन्मना वायोः दुश्रः ततो रुञ्धातमभावश्चेस्यथं 
| चन हृन््रस्तेन कृता हुभङ्गरूपोऽद्धो यस्य स तादश्चः, बाश्ये शुध 

१. 'मभलिगभिषुरा नेयं प्रमजनसंवातम्' शति पाठान्तर द् । 
२. (बाणी? इति पराठान्वरम् । ॑ 
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|. पकृफरूधिया सूर्य॑ अ हीतुकामस्यास्य हनूमतो वञ्नाघातेन उक्रो हडमभज 

यदिति पुराने प्रसिद्धम् । खः पूर्वोक्तगुणगौरवसम्पन्नः दशयुखकीत्तिस्तोमसोमस्य 

किष्किन्धाकाण्डम् ` २४६ 

रावणयश्ोराश्िरूपचन्द्रस्य तनूमांन् शरीरधारी _चरमः पः _कर्णप् ङ ईब हन्. 
मान् रामम् भ्राप परा्चवान् । अन्न हनूमतो दूतस्वेन प्ेषिततया दूतेऽपेङ्ताः सबंऽपि 
गुणाः संगरहयीताः, तथादि-तपनशिष्य तयाऽधीतखकङज्ाञ्चव्वेन ज्ञानसम्पञ्त्वम्; 
पवनपुत्रतया सद्ङखप्रसूतश्वम्, द शमखङ्तपारिरिय्युक्सवा वार्य पएवेन्द्रप्रहार- 
स्न इमतया कष्टसहिष्णुतासहङ्खतं पराक्रम श्ाटिष्वं चेति वोध्यम् । "पालिः ख्य- ` 
श्रषङ्कपच्छ्किषु" । मा चिनीद्त्तस् ॥ & ॥ 

जिन्हे विद्याद्वारा सूयपुत्रलव ( सूय॑का शिष्यत्व ) ओर जन्मदारा पवनपु्रत्व 
प्र्न्रिया, जो शन्द्रदारा कृत हनुभङ्गरूप चिहृपे युक्त है, विनको रावणके यश्चरूप 

चन्दमान्ना रीरषारी कृष्णपक्ष कहते हैँ पेते भौ हनूमान् रामके समीप भये ॥ ६ ॥ 

स एषं स्वीकृत भिष्चुवेषः सबिनयमेताबाबमाषि । 
पत एवमिति । स्वीकृत मिद्धवेषः छतसंन्यासिरूपः सः हनुमान् खविनयं नज्जभावेन 

शामडवमणौ एवम् वस्यमाणग्रकारेण आव्वभाषे उक्तवान् । 
संन्वाक्तीवेषधांसी हनूमान् जीने नच्रताके साय राम घोर शक्ष्मणस्ते इस प्रकार कहा । 

 गअबन्तौ कान्ताकारौ कान्तारं कथमिदमवातरताम् । 
 मवन्ताविति । कान्तः रमणीयः आकारः सर्वाङ्गसन्िवेशः ययोस्तौ कान्ताकासै 
अनिन्धसर्वाङ्गो भवन्तौ हदम् कान्तारम् काननम् कथम् केन प्रकारेण अवातर- 
ताम अवतीणों ( आगतौ ) अत्तिभयानकेऽन्न कानने राजग्रासादवासखमरूपयो 
भवतोरागमनं केन प्रकारेण शक्यक्रियमजनीति नावधारयामीष्याज्ञयः। "गहनं 
काननं वनं कान्तारम् इत्यमरः । ` 7८. 

भक्िरमणीय अङ्गविश्चाङी भाप दोनो किस प्रकार इस्त वनम पषारेहै१ ~ 
बिचित्रतश्जिष्णुकोदण्डमण्डितावपि दिनस्यास्य घुदिनताद्भबन्तो 

न जीमृती । 
विचित्रेति । विचित्रतराभ्याम् जव्याश्चयंकराभ्यामर् जिष्णुभ्याम् जेत्राभ्याम् 

विजयश्ीलाभ्याम् कोदण्डाभ्याम् चापाभ्याब्र मण्डितौ भूषितौ अपि भवन्तौ जीमूतौ 
मेधी न भवत इति शेषः, मेघस्यापि विचित्रेण नानावर्णेन जिष्णुचापेन इन्द्रधनुषा 
~ साभ्यङृतो निषेधः, यथपि अवन्तावपि जेत्रविचिन्रचापधरौ तथापिन 

मेषौ-तत्र कारणमाह -दिनस्वस्येत्ति । यदि भवन्तौ मेघावभविष्यतां तदेदं दिनं 
दुिनमभविष्यन्मेषयुतदिनस्य दुदिंनस्वेल परिभाषणात्, न चेद्मरित दुदिनमपि 

----- -- ---- ------ ----~ ~ [त 1 

„ (मिभ्चक' इति प।ठन्तरम् । २. “भवन्तो कतरो" इति पाठान्तरम् । 
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तु खुदिनयुततमं दिनं भवादशमहाजनदशंनावसरभ्रदायित्वात् । ( अतो न जीमूतौ 
आवन्ताविति वोध्यम्) वनजीमूतदयुदिरवारिवाहबलाह काः” "मेचञ्छुज्ेऽह्ि दुदिनम् 
इव्युभयत्रामरः । ` "न 

आश्चयजनक जिष्णु ( बिजयकर भोर इन्द्रषनुष ) छरास्नते युक्त होकर मौभष 
मेष नीं हे वयोकि भानका दिन सुदिन है, यदि भाप मेष शते तवतो भापके शोनेते 
भाजका दिन दुदिन-होता । | 

जटाबल्कलयुता्रपि जद्गमत्वा द्वबन्तौ न कल्पद्ुक्षौ 
जटति) जटाभिः केखरेः वल्कखेः तरत्वग्वसनेश्च युतौ युक्तौ अपि भवन्तौ न 

कल्यत करपपादपौ-( कल्पपादपस्यापि जटाप्ररोहसम्पन्नतया रवगुषेततया चेयं 
कल्पना ) जङ्गमत्वात् सञ्चारश्षाङ्ष्वात् ! 

जटा तथा वल्करपे युक्त होने पर मी भप दोनों कस्पवृष्ष नदीं ट क्योकि भाप चछ 
रहे है ( बडने बाला तो बृष्ष नदी हो कता है ) । 

तंमोपहालोक कलितावपि योगपद्यभ्भास्बश्तेजःसान्निष्याद्भबन्तौ न 
पुष्पवन्तो । 

तमोऽपहैति ! तमखः अज्ञानस्य ' जयहः अपहन्ता यः जाखोकः ज्ानभ्रकाश्चस्तेन 
युच्छौ ( तमसः अन्धकार स्यापहेन नान्षकेनारोकेन भकारोेन कडितौ 

` युक्त ) अपि भवन्तौ पुष्पवन्तौ सूर्याचन्द्रमसौ न अवतः, यौगपयेन सहेव आस्व 
स्वच्छयोस्तेजयोः सूय स्य चन्द्रस्य च प्रकाशयोः खान्निध्यात् सहावस्थावात्। 

यद्यपि भवन्तौ तमोऽपदहारोककटितौ अज्ञानापहारकनञ्ञानपकाहापृणो-तथापि खयां 
चन्द्रम्लौ न भवतः, तयोस्तमोपहाखोककलितष्वेऽपि प्रस्परसाश्िष्य विरहात् 
० भास्वरतेजसोः सहावस्थानाव् इव्यर्थः! 'एकयोकस्या पुष्पवन्तौ दिवाकरं 

ौ : | लब ` 
यपि भाप दोनों तमोहारी भाणोकसे पृणे हे फिर भी भाप सयं भोर चन्द्रमा नी है 

क्योकि भाप दोनों एकं साय रते है (सूयं जौर चन्द्रमाका तो साथ रशना नहीं होताहै)। 

शस्तम्भेऽपि वंभूतं सीरभ्यमिव भासते । 
तपोवेषेऽपि . सौन्दयं युवयोयुबयोगिनोः। ७ ॥ 

। कृष्वसम्मेऽपीति । ऊदयस्तभ्प्रेऽपि दभ॑काण्डेऽपि सम्भूतं प्रकटीभूतं सौरभ्यस् 
खुगन्ध इव भवतोः युवानौ युवावस्थायां विद्यमः 7 जपि च तौ शिनौ तपस्विनौ 
। तपो वेषे तपस्विरूपे जटावल्कखादौः अपि सौन्दयं रमणीयाहृतिष्वं भाषते 

प्रकाशते, यथा कुशस्तभ्मे सुगन्धिसंभवो न भवति तथेव तपस्विनो रूपं न 

१. छती इति पाठान्तरम् । २. 'भास्वरलान्निष्यात्, इति पाठान्वरम् । 
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| ब्रचि्धवति, परमिद्माश्चयंकरं यद्रकतोस्तपस्विवेषत्वेऽपि सखौन्दय ¶्रकाञ्चते इत्य | 
भूतोषमेयम् ॥ ७ ॥ 

्चकी जडम जिस प्रकार गन्ध प्रदाहो गरेष्टो उक्ती तरह युवावस्थायुक्त भाप 

दोनों योगिर्वोका सोन्दयं भ्रक्ट होः रहा हे । ( साषारणतः तपस्विगणे सौन्दयशुल्ब हज 
है परन्तु भाप छोग तो अपवाद है, जेषे सामान्वतः कुञ्ची लडमें सुगन्ध नीं 

हेती है देवष कदीं वह प्रकर हो जाब ) ॥ ७॥ 
युहमद्ातोदुषास्वादल्लुज्योः घ्रोत्रयोः सुखम् । 
सबयमेव ग्रहीतुं मे जिह्वा प्रह्वा प्रवतेते ।। ८ ॥ | 

युष्मदवात्तेति । युवाभ्यां ८ सह ) ̀  वान्तं कथोपकथनम् सैव सुधा जद्तम् , 
(अविखन्त्पंगत्वात् ) तत्न छञ्धयोः -साम्रहयोः मे मम श्रोत्रयोः कणंयोः खुखम् 
भवदीयदाक्यश्नक्षणजन्यमानन्दम् अहीतुमर प्राप्तुम् प्रह्वा नन्रतायुक्ता मम जिह्वा 
स्वयम् आत्मेव प्रवर्तते प्रवृत्ता भवति । मदीयध्रचणमप्राव्यमानन्दं भवते किञ्ि- 
न्निवेच मम रसने छिप्सत हव्यः । भवदीयवाक्यश्रवणे भवन्तमुदिश्य किञ्चिच्च 
वेदने चोभयत्रानन्द्रक्षप्रवाहः, तन्न यावन्मम श्रुती किमपि श्रुत्वाऽऽनन्दतः, ,ताव- 
हमथमं मम. जिद्धेव किमपि निवेद्य कृतार्था मवितुमिञ्छतीति ताव्पयंनर॒ ॥ < ॥ 

` लाषके साय वात्तालछापरूप अभ्रतके रोमी श्न कार्नोके सुखको प्रष्ठ करनेमे नन्रता- 
' यु बह हमारी जिहा स्वयं प्रवृत्त हो रही दै ॥ < ॥ 

कश्चिदस्ति उमस्तबानरयतिः सुग्रीव इति । 
कच्चिदिति । सु्ीवः इति एतन्नाभ्ना स्यातः कश्चित् वानरपतिः कपिराजः अस्ति 

विधते, कथाप्रसङ्गमव तारयितुं पाकसुम्री वनामप्रतिष्ठे उ्के। 
बर्ही पर छो नामके एक वानरराज रष्वे है । 

तेन धावरभयादष्यमूकस्चुपाध्चितेन युवाभ्यां ससं सख्यमिच्छता भरेषितं 
इनूमदभिषानं भिष्वुरूपच्छन्नं ` वानरमिमं* जनमाञ्जनेयं भ्रमञ्जनसंजातं 
ज्ानीतमिति । . ¦ ° 

वनेति । आतुः काङिनः भयात् शेतोः ऋष्यमूकम् तदभिधानं पवंतम् उपाभ्रितेन 
्चितश्थुबा तेन सुग्रीवेण युवाभ्याम् सख्यम् मत्रीम् इश्छुता कामयमानेन भरितम् 
भ्व्न्तिकं परहितम् हनूमदभिधानम् हनूमन्नामकम् भिद्खरूपज्डुन्नम् रतखन्न्या- 
| विवेषतया ् रच्छादितनिजवानर भावम् ; इमं जनम् मज्ञक्षणम् वानरम् वानरजाति- 
च आञ्जनेय जञ नागभंसम्मूतम् प्रभञ्जनस्य वायोरात्मजम् पुन्नम् 

१, शत इति पाठान्तरम् । २. नुमदभिषानं दषानम्? श्ति पाठान्तरम् । 
, ३, श्रविर्छत्रम् श्वि पाठान्तरम् । ४. 'ननम्” शति नास्ति कवित् । 



४ ६२ चस्पुटामायणमप् 

युवाम् जानीतम् भवगच्छतम् । स ॒वाङ्िभियाहष्यमूके वसन् सुप्रीवो मां एतः 
संन्यासिवेषं प्रभञ्जनपुत्रमञ्जनागर्भत उपपन्नं वानरं अवद्न्तिके प्रेषितवान् 

यतस्स भवद्भ्यां सह स्वस्य सख्यं कामयते, इति भवन्तौ जानीतामिष्यथैः। नभः 

स्वद्ातपवनपवमानप्रभज्ञनाः' इस्यसरः । 
भपने मारं बाहिके मयपे छष्यमूकपरव॑तपर रहनेवाके घु्रीवने, जो भाप दोनो 

साथ रत्री करना चाहते, मुदे आपके पास मेना है, मै संन्यासिवेषमे छिपा हुभा 
भजनीके गमते चन्न वायुदेवका पुत्र हनुमान् नामका वानर ह, यह भापको विदित हषे । 

ततस्तदीयं वचनमाकण्ये कणेयुगलसुधावि देवर्धिप्रतिमो दाशरथि 
"ल्तमुपारिलष्य तद्शितेन पथा विरचितभुषनसौ ख्यं सख्यं तपनतनयेन 
साकमच्निसाक्षिकमकरोत् । 

तत इति । ततः हनुमदुच्िसमाप्त्यनन्तरम् कणंयुगखसुधावपिं श्रवणहुयप्रियम् 
तदीयम् हनूमद्क्तं वचनम् वाक्यम् आकण्यं शरुत्वा दैवर्षिप्रतिमः देवश्वासौ ऋषिः 
दैवर्दिस्ततक्यः दाशरथिः रामः तम् हनुमन्तम् उपारिरष्य आलिङ्गय तदश्चितेन 
हनूमहुपदिष्ेन यथाघ्रकारेण विरच्धितुवनसौख्यम् कृतरोककज्याणम् तपनस्य 
सूर्य॑स्य तनयेन सुग्रीवेण सह अद्धिसाक्जिकम् अश्निः बद्धः साङी साडादूद्रष्टा यत्र ` 
तथाभूतम् सख्यम् सौहृदम् अकरोत् कृतवान् । रामसुम्रीवसखख्यस्य रावणादिवध- 
प्रयोजकतया कइतञुवनसोख्यव्वमुक्तम् । 

इसके वाह कारन भगृतवर्षां करनेवाले हनूमान् वचर्नोकी छ॒नकर देवषिसमानु- 
माव दञ्चरथनन्दन ` रामचन्द्रनीने शनूमानूक्षो णल्ते छ्णा छवा नोर हनुमान् दारा 
ताद गये प्रकारते सूयं धप्रीवके साथ भश्निताष्षी करके मत्री स्थापित करी, 
उन दोनों छी वह मत्री ससारक्रो भानन्द देनेवाशी सिद इदं ( क्योकि उसे मुबनदरोष 
शाबण मादिका संहार इमा ) । 

योगं वितन्वति हनूमति राघवस्य 
वैवस्वतेन हरिणा समवर्िना च । 

मेने बिधिघेटयितुं "कपिभिन्द्रपुत्ं 
वैवस्वतेन हरिणा समवर्तिना च ॥ ४॥ 

बोगभिति । हनूसति पवनतनये राघवस्य रामस्य वेवस्वतेन विवस्वतः सूय॑स्य 
धत्रेण खमबलिना सर्वदा समभावेन नास्युप्रतया नापि चातिकोमरुतया वर्ते 

त-क ० 9 भ ~~~ ~> ~ 

0 हरिणा कपिना सुंभ्रीवेण सह योगं मेत्रीछखणां सङ्गतिं वित. 

१. (वद्घुषादिषकभ्वः दति कचिन्नास्ति । २. “हरिम्” इति पारान्वल्म् । 

। 
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ध खम्पाइयति संति विधिः देवम् इन्पुत्रम् शक्रसुतम् कपिम् वानरम् बाकि 

नम् वेवस्वतेन सय॑तनयेन समयत्तिना परेतराजेन हरिणा यमेन घटयित योजयि 
त॒म् मेने मतिमछ््त । अयमाशयः-यदा हनूमान् रामस्य सूय॑पुत्रेण सु्रीवेण सह 
मेत्रीमकह्पयतदैव भाग्यन् अपि इन्द्रुखरह्य वालिनः सूय॑पुत्रेण त्रेतराजेन यमेन 
सह षटनां कचं खहमतमजायत श्रीरःमसुग्रीवसख्यवन्ञाह्वालिनो शृष्युः भ्रत्यासी 
ददिति। “योगः सच्रह नोपायभ्यानखङ्गतियुचिषु' “विधिर्विधाने देवेऽपि" “देवो 
वेवस्वतोऽन्तकः' “समवत्तं परेतराट' 'यसानिखेन्द् चन्द्राकुदविष्णुसिहांथवाजिषु 

शकाहिकपिमेकेवु हरिः" इति सवच्रामरः । संदष्टयमक नामार्ङ्कारः ॥ ९ ॥ 
एनभान्ने जव समभावसे व्ववह्ार करनेगढे सुयपुत्र वानरराज घप्रीवके साव 

राषवक्ी सङ्गति करदे, उसी समय माग्यने इन्द्रपुत्र॒वाढीको सयंपुन्र यमराजके सा 
सद्गटित करनेकी ठानी भर्वात रामघुग्मीवमेक्री से वालछीढो सृत्युका योग दपस्थित इमा ॥ 

'ततस्तरक्षणसम्भूत बिखम्भाय प्रतिश्रुत बालिबघाय कथितनिज मन्म. 
थदशाय दाशरथये घुभ्रीबो द शप्रीबनीयमानसीताणतितानि कानिचिदा- 
भरणान्वदशेयत् | 

तत इति । ततः रामसुम्रीकयोः खख्ये खस्पल्ने तस्ड णसम्भूतकिखम्भाय सद्य 
समृल्पन्नविश्वाखाय प्रतिश्चुतवादछिक्दाय प्रतिद्खातवालिमारणाय कथितनिजमन्मथ- 
दश्चाय प्रकारशितस्वीयसी तावियोगजन्यकन्द्पपीडापराभवाय दाशरथये रामाय 
सुप्रीवः दशग्रीवनीयमानसीतापातितानि राक्णापहियमाणवेदेष्टी निडिघ्तानि कानि- 
चित् हारनूपुरादीनि आभरणानि खीताया आभ्नूषणानि भदुशेयत् दक्षितवान् । 
यदा रामः सुभ्रीवस्य पुरतो वालिवधं प्रत्यज्ञाखीचदा सु्रीघो रावणेन नीयमानया 
सीतयोत्तरीये बद्ध्वा पातितानि तदश्ुषणानि दुर्षिलकानिति भावः। “भङ्गीकङृत- 
माध्रतं प्रतिज्ञातम् इस्यमरः । 

मश्रीके हो जानेपर रामको विश्वासो गया, अर्होने वाङ्वषद्धो प्रतिष्ठा्धी णोर 
ग्रीवते भप्रनी कामदञ्चा कद खना, तव श्॒ग्रीवने रावणद्ारा किये णये भपह्रणके 

छम पीताद्वात गिरये गये कुछ भामरण रामको दिखण्ये । 

्रत्यपितानां कपिपुङ्गवेन रामः स्वकान्ताश्चृतभूषणानाम् । 
संस्कारहान्या परिधूसराणां प्रक्षालनं वाष्पजलेश्चकार ॥ १० ॥ 
ज प्रसषपिवानाभिति । कपिपुङ्गवेन वानरसयुख्यं न सुम्रीवेण प्रष्यपितानाम् प्रतिद््ता- 

क व + „ ~) 

४ ऋ 

= ` ` वा ` 

नाम् संस्कारहान्या जारुनाविसंस्कार विरहेण परिधूखराणाम् माहिन्यम्रुपगतानास् 

१. "तुर्च्णं” इति पाठान्तरम् । २. “मन्मथः इति नास्ति कचित् । 

१, हान्बाह” शति पाठन्तरभ् । 
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स्वकान्ताशटतभूषणानाम् सीतावरिहिताभरणानाम् रामः वाष्पजरेः . ्रकषारनम् 
शुद्धि . चकार तवान् । सुग्रीवेण दत्तानि खीतापरिहितभूष्णानि पश्यन् रामः 
सयुदीष्वसीतादियोगखेदतया यदश्रण्यसु्लन्मन्ये तद्संस्कारवशान्माछिन्यसुपग | 
तानां तेषां भूषणानां शद्धिमिवाञ्खतेति तात्पयंम् । भूषणदृह्ञनेनेकखम्बन्धिज्ञानस्या 
परखम्बन्धिस्मारकतया सीतास्मरणं ततस्तद्धियो गस्ष्तिस्ततोऽश्रुधवाह इति क्रमो 
ऽत्रानुखन्धेयः । अत्र खारनाखम्बन्धेऽपि तदभिधानादति श्यो क्िरर्ङ्कारः । दन्द 
वज्ाड्खम् ॥ १०॥ . 

सुग्रीवद्धारा विये गये सौवाद्ाया धृत उन गहनोंको, बो चिरकाठतक संस्कार नहीं 
क्षये जानेके कारण मिनि हो रहे ये, रामने भपने भश्रुनक्ते षो दिखा ॥१०॥ 

ततः सोमित्निभणितनिबेन्धसन्धुक्षितधेयंण रामेगानुयुक्तो बालिस 
कारणं अनुसूलरिस्थमकथ यत् 1 | 

तत इति । ततः भूषणदशंनानन्तरम् सीमित्रः रूचमणस्य भणितिभिः उक्तिमि 
धेयं व्रदायकवाक्येः निर्बन्धः आम्रश्च सन्धुदितम् प्रकृतौ स्थापितम् धेय धीरभावो 
यस्यं तथोक्छेन रुदमणोक्त्याम्रहायुरो वश्षादास्थितधीरभावेनेव्यथः, रामेण बाकि 
वेरकारणम् सुभ्रीवस्य स्वञ्नात्रा वाटिना सह विरोधे हेतुम् अनुयुक्तः पृष्टः भानु 
सूनुः सृयपुत्रः इत्थम् अग्रं वदयमाणग्रकारेण अकथयन् `उकरवान् › “प्रश्नोऽनुयोग 
पर्छ च' इत्यमरः 1 

इतके वाद डक्ष्मणके कहने तथा जाग्रह करनेपर धीरन बाध करके रामने सुग्रीव 
वाक्िके साय उनके वेरका कारण पृष्ठा, तन सयंपुत्र सुप्रीदने इस प्रकार कहा । 

पुरा खुल निखिलिपुङलतिमिरनिचयमरीवि मालिनं बालिनं मायावी 
नाम दानवः कश्चन दुन्दुभेश्रौता युद्धाय रुद्ष्वा तट्रल 'चलितधतिर्रग 
नगर्क्कुह र मगाहत । 

पुरेति । पुरा पूवंकारे निखिषटं सकं यद्विपुकुरुम् अरि वगस्तदेव तिमिर चयः 
तमस्तोमस्तश्य मरीविभालिनस् सूयम् यथा तमसां सूयः स्वसन्निधानमात्रेण 
निहन्ता तथेव खमस्तशातरुव्गस्य सन्निधानमात्रेण संहारकमिव्येतद्विोषणाथैः। 

॥ वालिनम् इन्दरपुत्रं सुम्रीवज्नातरं च स्वनामख्यातं वानरम् › दुन्दुभेः तदाख्यस्य 
| रासविदोषस्य ता कश्चन मायावी नाम दानवः राकसः युद्धाय समराय र्दुष्वा 

| 
| 
| 

0 वाल्पिराक्रमप्रे्णपलायितघेयः सन् ( मायावी ) उरगाः 
सपा; तेषां नगरं पाताठम् तदेद कुहरम् गहर जआर्मगुसिस्थानम् अगाहत प्रविष्ट 

२० “चकित? इति पाठान्तरम् । २० भवगाहतः इति पाठान्तरम् । 
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पूवंकाढमे समस्तरिपुरूप भन्धकाराञ्चिके जयि सूरयरूप बाखीको दुन्दुभिका ` मारे 
मायावी नाम राक्सने युडके लिये ठढकारा, परन्तु जब उस्ने वाशीके. पर क्रिमको 
देखा, तव व पाताररूप कन्दरामें छिप गया । 

तदनु "गहा गाहमानेन मानशाल्िना दहेमभ्मालिना वालिना बिल- 
मुखंपालनाय निषहितस्तस्योत्थानवेलां रिपालयन्नहं चिरकाले *उ्यतीते 
फेनस्स्यानं मांस“विश्चतमस्छक्पुरसवेत्य च्ाता मे निहत इति °निर- 
चिनवम्। 

वदन्विति । तदु मायाविनायके काजिक्षन्नौ पातारगुहां परविष्टे सति गुदा 

पातारगद्वरद्च गाहमानेन ( स्वरिपोरन्वेषणाय ) प्रविक्ता सानक्ञालिना स्वक्ञोयां 
भिमानबत् हेममाकिना रबजनकलशकृदत्तकनकमाङाधारिणा बाछिना बिल्सुख- 
पार्नाय विखादन्यः कोऽपि मा प्रविदिति तद्रशायं निहितः नियुक्तः, तस्य 
वाछिनिः उव्थानवे निगंमनसमयम् परिपाख्यन् प्रतीख्चमाणः अहम् सुम्रीच 
चिरकारे यह् समये व्यतीते गते फेनस्त्यानं सुदमतरुद्जुद्मण्डरूपण मांसविखतम् 
मांसन्याक्षम् अक्षरम् रोणितप्रवाहम्र अवेचय ष्टा मे मम आता सोदरो वाी 

। हतः मायाविदैष्येन निहतः इत्ति निरचिनवस् निश्चितवान् । 

। 

इसके वाद अभिमानी, इन्द्रदत्त स्वर्णमाहछाषारी वाली स्वयं पाताख्युहामें पेठ गया 

भौर बिलके युख्कीो रक्षाम सुक्षे नियुक्त किया, मै उसके रोटनेकी प्रतीक्षा करता 

रश, बहुत समय वीतनेपर जव भने फेनते मर। मांसपूणौ रक्प्रवाह देखा, तव मेने 
समन्चाकि हमारा माहे वारौ मारा गया। 

तदनु षिपुलोपलपडलपिहितबिले्रुखस्तस्से दन्ता स्वययुदशरूदक 
बापमवापं शोकान्धः किष्किन्धाम् | ९ 

वदन्बिति । तदनु तस्यश्चात् विपुरेन विश्ारेन उषछरूपटरेन प्रस्तर समूदैेन पि 
हितम् आच्छादितं बिरूसुखम् गुहाद्वारं येन तादृशः अहम् सस्मे खतस्वेन खम्भावि 
ताय बवाछ्नि नेवापम्र मरणोत्तरकारदेयम् उदकम् जलाञ्जलिम् दरवा वितीयं 
्वयम् जाव्मना उदश्रः खाश्चुञ्ुखः होकान्धः आवृमरणजनितखेदविकरः किष्कि 
सधाम नाम नगरीम् जवापम् प्राप्तः 

----- - ~~ ~ - ~ - -- ~ ---~- -~ ---~ ~~~ 

१. गुहाम्” इति नास्ति कचित् । २. "हेममाछिनाः इति नासति कचित् । 

४. भ्रतिपाङ्यन्” इति पाठान्तरम् । `. "मप्वतीते इति पाठान्तरम् । 
५. “जिःखतः हति पाठान्तरम् । ६. “निश्िन वम्? इति पा डान्तरम् । 
७. एतद नन्तरम् 'खवष्ीसुखबखः› इस्यधिकं क्वचित् । 



२६९९ चन्युरामायणम् 

इसके षाद गुहाद्वार को बङ्ी-वढ्ी पर्यल्की श्चिागोंँसे ठकक्र वालीको उद्देश्य करके 
` मने जलाजछि प्रदान किवा गौर श्चोकविकढ भवस्थामें तोतेहुर स्वयं किष्किन्धा वापस भाया। 

अथ विदितच्त्तेरमात्येरभिषेचिते मयि श्वाली मायाविनं निहत्य 
खरतरभुजपरिघवि घटिटतबिलवदनपिधानस्तरखा रसातलाप्पुरं प्रषिष्टोऽ- 
तीव रुष्टः प्रभ्रष्टा शयं बहुशः प्रणिपतन्तं प्रतिपादितः याथातथ्यमुं जनं 
निरागक्षमपि नगरश्चिरकासयत् | 

भयेति । अथ एतदनन्तरम् विदितद्त्तान्तेः विश्छातवाङ्मिरणसमाचारेः अमा- 
स्यः सचिवैः मयि सुग्रीवे अभिषेचिते राजपद प्रापिते सति, मायाबिनम् तद्भिधा- 
नम् दानवं निहत्य मारयित्वा खरतरौ अतिकटोरौ यौ सरुजौ हस्तादेछ परिघौ 
अगौ ताभ्याम विघद्धितस्र् जषासितम् बिरुवदनपिधानम् विलसुखाच्छादनम् 
परस्तरश्िखाश्करु येन ख तथोक्तः स्वबाहुचिक्तगुद्ा्ुखावरकशिरासञ्चुदय इत्यथः, 
तरसा वेगेन रसातखात् पातारात् पुरम् किष्किन्धानगरं प्रविष्टः जायातः अतीव 
रुष्टः सातिशयकुपितः अरष्टाशयमू वाक्िविखोकनमात्रात् च्युतक्तानम्. इति- 
कत्तम्यताबोधविधुरम् बहुलः वारं दारम् भणिपतन्तस्र पादयोः पतन्तम् प्रतिपा- 
दितयाथातथ्यम् अभिहितवस्तुस्थितिसर अभ्रुमर मह्लरणम् जनं निरागखम् अकरता- 
पराधम् अपि नगरात् किष्किन्धापुरात् निरकाखयवत् बहिश्चकार । मयि नगरमायाते 

 राञ्याभिषिक्ते च वालिना मायाविनं निहस्य किष्किन्धापुरमायातमर , तत्रागतेन 
तेन मयि महान् कोपः श्रकटीङ्कतः, यद्यपि तदीयपादयोर्निपत्याषं स्वस्य निरपरा- 
धत्वं तत्रत्यां स्थितिं चाभ्यधाम् परमसौ वस्तुतो निरपराधमपि मां सापराधं मन्य 
मानो नगरान्निरवासयदिव्याश्यः। “जागोऽपराधो मस्तुश्च' इत्यमरः । 

इसके बाद पारी परिस्थिविको समक्षकर मन्िर्याने सुञ्ञे राञ्वाभिषिक्त कर दिया, 
तव बा मायावौको भारकर तथा भपने कठोर अुजरूप भगंढसे विरके मुखको 
जाच्छादित करनेवाङी िढार्भोको दूर क्षटकक्र तेगीते किष्ठिन्वा भावा, शतिक वह 

मुञ्चपर भागवनूका हो चछा, मेरी सिद्धी यम शो गश मैने उसके परो पड्कर वास्तविक 
स्थिति वतशश, फिर मी निरपराष शोनेपर मी युक्च उस्ने नगरसे निष्ड्वासित छर दिवा । 

तदनु तदनुधावनात्कान्दिशीकस्य मम पवतेऽस्मिन्नङुतो भयसच्ार- 
कारणमाकण्येताम् । | 

तदन्विि। तदु तस्वश्वात् तदनु्ावनात् वालिना क्रियमाणाव् ममाजुखरः 
णात् ( हननदुद्िश्य ममाुगमनाव् ) कन्दिकशीकस्य भयद्ुतस्य मम सुभ्रीवस्य 

१. "बाशीः इति नास्ति क्वचिद् । २, शाश्चणः श्ति पाठान्तरम् । 
१. (वाथाव्रथ्यं मां नगधन्निरागस्तमपि' इति पाठाभ्वरम् । 
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भस्मिन् पवते छण्यभुके अकुतो भयसञ्चारे निभ॑यञ्चमणे कारणम् हेतुः आकर्ण्य॑ताम् 
श्रयताम् । वाख्िनानुखतेन मयाच्रायातम् , अत्र च पव॑ते किमिति मम वाङ्मयं 
नास्ति, तत्न हेक्ठमया वण्यंमानो निज्ञाम्यतां भवतेति भावः । | 

श्सके वाह बिद्वारा किये गये भनुषावनप्ते मबमीत होकर मे यशं मावा भौर 
वरहोपर मे निभ॑य अमण करता रं एसक। कारण सुना जाब । 

रद्] ब्रा लिन *मतवुयुजबलमसखिलङ्लाचल चलन चतुरं चतुरणेबल 
ङबनजङूघालं दुन्दुभिनोम ब्न्दारकारिलुलायकायः परिभूय समरे सम- 
तिष्ठत । 

पुरेकदेति । पुरा पृवंकारे एकदा अतनुभुजबरस् अधिकबल्बाहुम् अखिखानां 
कटाचलानाम् करुपव॑तानाम् चालने विलोचने चतुरम् निपुण महेन्द्रादीनां 
सप्तानामपि ऊरूपवंतानां वाने इममाणमिव्यथः, चतुरणंवानामर् चतुणांमपि 
सागराणां लङ्घने तरणे जङ्गारख्र अतिज्यवेगवन्तम् वाछिनम् दुन्दुभिर्नाम लंखाय- 
कायः महिषदेहघारी ब्न्दारकारिः खुरारिः परिभूय 1 सुरा तिरस््ृ्य समरे कालिना सह 
युद्धे समतिष्ठत शतः । पूर्वस्मिन् खमये कदाचिदेको दन्दुभिनामा देव्यो महामहिष- 
वेषमास्थाय प्रबलसुजबरशाछिनं महेन्द्रादिसकर््रूपवंतच्ारुनक्षमं सवानपि 
सागरानुत्तत्तमीक्ञानं वालिनं समरायाहूय तेन ख युध्यमानो शत इत्यथः, "महेन्दो 
मल्यः सद्यः शुक्तिमाद्रडपर्वतः । विन्ध्यश्च पारियात्रश्च सप्तैते ऊुरूपवंताः' । “जङ्घा- 
 लोऽतिजवस्तुर्यौ” “खं स्थाऽऽचारे स्थितौ खतौ इति चासरः। 

पतने नमनेमे एक समय अतिपराक्रमी बाहुबाहे, समस्तङुषपठरतोको चरा देनेमें 
निपुण, चारो सध्रोको कपि बने वेगञ्चाली बषाङीको महिदवेषष।री दुन्दुभि नामक 
रक्षने युके छ्य लकारा मौर बाछीने युदधमें एते मादिव । 

तदनु निहतस्य तस्य शरोर बली बलाबलेपेन सकललोकविलय- 
"विलोल्लदनिललितलघुतूललीलया मतङ्गाश्रमश्चितौ क्िप्रमक्षिपत । 

तदन्विति । तदृजु तदनन्तरम् बाली गलाबरेपेन अुजबी य॑दपें ण सकरूलोक- 
बिङये महाप्रल्यकारे विखोरूता प्रचण्डरूपं धारयिरवा. बहता अनिङेन गायुना 
चक्तिस्य रुघुनस्तुष्डस्य तृक्य कार्पासस्य लीशया सादृश्येन तस्य दुग्दुभि- 
देव्यस्य शरीरं शवम् मतङ्गा्रमङितौ मतङ्गाख्यमहषं राधमसीन्नि शिघ्रम् शीघ्रम् 
भश्विपत् शिष्ठवान् । सते दुन्दुभौ स्वपराक्रमो बारी दुन्दुमिशावं मतङ्गाश्मे 

१. 'भत॒ढ› इति पाठान्तरम् । २.०तदचु, इति नास्ति क्वचित् । 
ए. “शव बाहुवरावक्ेपषेन वाणी सकक' इति पाठान्तरम् । 
४, “विषो ढ्दनि कबरुचछितः इति पाठाम्तरम् । 



६ व्ल्पुरामायणम् 

डक्ठदान् यथा प्र्यकाडे प्रचण्डनावं भजमानो वायुरूघुत्खखण्डं छिपेत् । 
अनायाखखाध्यस्वसुपमान्यङ्गयम्' । “अवरेपस्तु गं स्याद् रेपने दूवणेऽपि चः 
इति विष्ठः। 

दुन्दु धिके मर जनेपर उसके शषको अपने बाहुवख्पर घमण्ड करनेवाले बाीने 

उसी तरह भनायास मतङ्ग युनिके जाभभमें फक दिवा जेते प्रल्यकारमे अयह्ुररूपते 
बहतो हरे इवा छोटेसे तूरुखण्डको अनायाक्त यहि उठाकर बहा फक देती हे । 

तत्र बालिकरनुज्ननिष्पतदु दुन्दुभि'प्रमषरक्तबिन्दुभिः। 
पाटलं तद भवन्मुनेबेन तस्य वक्त्रमपि भ्रोषपाटलम् ।) ११॥ 

तत्रेति । तत्र तस्मिन्खमये यवाछिनः करेण चुन्नः डष्चः निष्पतन् पतन् यो 
इन्दुभिः तदाख्यदानवदेः ततप्रभवेः ततो निगतः रक्तबिन्दुभिः शोणितबिन्दुमि 

| ` ञुनेः मवङ्गस्यषः तत् पावनतया भरसिद्धम् चनस् आश्रमस्थं तपोवनम् पाटलम् 

| रक्तम् अभवत् , तस्य मतङ्गस्य दवन मुखम्र अपि ( बालिनस्तादशेनानादतमयां 
देन कमंगोव्पन्नेन ) रोषेण वादिनि क्रोधेन पारं रचछवर्ण॑म् अभवदिति पूर्वोक्त 

| ल्िययाऽन्वयः। अक्र तपोवनस्युनिवदनयोद्धयोरेकन्न पाटो भव्रनरूपक्रियाऽभिसस्ब 
न्धात्तश्ययो गिताञडङ्कारः । रथोडवाडङ़चम् ॥ ५१॥ 

वाशीद्वारा फकेगये गिरतेहु दुन्दुभिके छवसे बशतोहुरे ङथिरषारासे मतज्गमुनिका 
बह भाभम शङ हो गया गौर मतङ्गष्निका वदनमी ( इस्त भनाचारसे उस्पन्न ) कोपे 
रवण हो गवा ॥ ११॥ 

ततो मतङ्गशापबलादबालिबश्यमरष्यमृकं विमृश्यारिमिन्विस्मृतपुर 
निबासघ्ुखे" मयि सुचिरं निवसति सति , | 

तत इतिं । ततः . तत्पश्चात् सतङ्गशापषटात् शइद्टानेनाभ्रवेषटव्यं प्रविष्टस्य वधो 
अवेत्, ,. इत्याद्रायकमतङ्गव्रदत्त्ापमादहाद्स्याव् अवालिवर्यस् दाडिवशातिवति ` 
वाछिपराक्रमाविषयम् ऋभ्यमुकसम् नाम पतम् "चिष्छश्य ( "छषभ्यमुके -कालिन 
भवेद्यो नास्तीति बिचाय) स्मिन् अच्र ऋष्यमूके विस्शतपुरनिवाससुखे चिर- 
कारोचज्छ्िवतया भ्यानापएगतय्मामवासञजनितानन्दे मयि सुचिरश्च बहोः काछाद् 
वसति स्थिते सति । जहमच्र ऋष्यमूके चिरान्निवसामि, मरामवाससखुखमपि चिरा- 
दत वखता मया विस्ख्रुतस् , तादृशे भयि जाते इत्याशयः । 

` इसके बाद ऋभ्वमूकपर वाडछीक्षा वश्च नष्टं चजेगा,) क्योकि मतङ्गसुनिने उपे वशं 
प्रवे्च नशी करनेका पि दिशा | | दसा सोचकर ्रामवासके भानन्दक्षो भूढ्कर में यहं ` 
बडुत द्विनसि बातत कर रदा 0 

~--- ----- -- ------ 

१. "प्रतः इ्ति पाठान्तरम् । “रोषदूबितम्), “दोषरूषितम् इति च पाठान्तरम् । 
(घुचिरं निवच्ति सति मयि" इ्ति पाठान्तरम् । 

7 
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अयमघुश्छयदेवं देव ! धीमान् हनूमान् 
रिपुरिति भवतोऽपि त्रस्तमस्तौजसं माम् 

द्बहुतबहधुमस्तोम इत्यम्बुबाहा- 
कितमिव मयरं मारतो बारिशीतः ॥ १२॥ 
| । हे देच स्वामिन् , घीमान् उहापोहङङरूः अयम् पुरो दश्य- 

मानो हनूमान् , अयम् रिषुः शुः-वाछिना स्वयद्धष्यमुकञुपसत्तमल्क्तेन ब्रहितः 
कोपि मन्जिबां खयाऽऽगच्छुर् ममारिरिति बुद्धा भवतोऽपि मया सखख्यकामन- 
याऽऽगच्डतोऽपि भोतम् सञ्जातभयम् अस्तौजसम् नष्टतेजस्कम् माम् एवम् यथा 
बृततेन प्रकारेण ( युष्मल्रवृत्तिपरामञ्च॑पूलंकससख्याजुसन्धानरूपेण ) दवहुतबहषूम- 
स्तोमः बनाभ्िभूमसमुदय इति जुद्धथा अम्बुवाहाच्चकितम् मेघात् सञ्जातेन सयेन ` 

 सम्नरान्तम् मयूरम् बर्हिणम् वारि्ीतः जट बिन्दुक्िशिरः मार्तो वायुरिव जसुख- 
यत् सुखिनमकरोत् । यथा व्व॑त्त्रारम्भे नवोदितं मेवसालोक्य दावाध्चिषूमसयु- 

 दयोऽयमिति जन्तो मयूरः स्वान्प्राणान्संकये पश्यन् वषार इस्या नववारिविन्दु- 
सम्पकवलाच्छीतखेन लायुना नायं वनाग्निघूमः छन्तु मेव इति बोधयित्वा सुखी 
क्रियते, तथेव त्वां दष्टा वालिग्रहितोऽयं मम रिगुरिति अमेण गततेजस्कोऽहमनेन 
हनमता भवस्सख्यसुपवादयता सुखी त इष्यारशयः। भरोती पूर्णोपमाऽरङ्कारः । 

 भालिनीवर्तम् ॥ १२५ 
१ ~ हमारा यदी भारहा है रेसौ भिथ्वा शारणके कारण आपस्षे मँ डर रहा थ; 

इत भवते मारा सारा तेज नष हो गया था, किन्तु इनूमानूने इमक्छो भापके समाचार 
तथा सख्यका भमिप्राय बताकर उसो प्रकार भनन्दिति किशा जेते सेषको दावाग्निः 
धूम समक्षकर भवान्त मयूरो जककणवादही शौतच्वाचु भानन्दित करती हे ॥ ९२॥.. 

श्रत्वाऽथ रामः" शोकोदम्रां सुप्रीबगिरश्त् , यद्येवं महाभाग । भमा 
भैषीः । मम शिलीभ्चु एव वलीमुखस्य तस्यासुन्कालष्ैपमपास्य पास्यति 
युक्ता तस्ररययाथ पादाष्कु्ठेन प्रेरितदुन्दुश्िकलेवर'भरस्तत्कमेणाष्यत्- 
| प्रस्य" सुप्रीबस्य प्राथनया सप्रग्युबनस्तम्मसम्भाबनया किल सप्ता धात्रा 

प्रवध्यमानपरिणाहारोहाच् खघ्रसालान^विषेययातुषानङ्कलभबघदिधायकेन् 
सायकेन बिध्याघ | 
[य न----- ~ | त 

१, (क्रः इति नास्ति केवदिव् । २.` “तस्य सगौवस्व, इति पाठान्तरम् । 

३. भुवनमवनः इति पाठान्तरम् । ४. ्वान्डा व्भमानः शति पाठान्तरम् । 
५, "गाहरोदान्पस्राणानप्वशिषेय "दति प!ठान्वर र् । ६. “विदिववषः इति पाठान्तरम् । 



| 
॥ 
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शरुरवेति । जथ रामः शोको दग्रा . खेदपूणांमर सुमीव गिरम् सुभीवस्य वाचम् 
श्रत्वा आक्यं, यदि एवम्-यथा त्वयोक्तं तथेव वस्तुस्थितिश्चेत् , तबा सा भैषीः 
स्वं भयं न ऊर, मम रामस्य शिलीसुखः एक एव बाणः तस्य वद्ीञ्ुखस्य वाडि- 
रूपस्य वानरस्य असून् प्राणाच_ काड्च्ेषम् कारुविड्ञवम्र् अपास्य विहाय 
( च्िप्रमेवेव्यथंः ) . पास्यति, हरिष्यति, ( छरणया पिवतेहंरणाथस्वं, सातिशय- 
दीघनिरशोषदरणप्रतीतिश्च रकणात्र्योजनं, 'यथा-- नेत्रैः पयुस्व्िमनाप्लुवद्भिः 
इत्यादौ ) इस्युक्त्वा एवमभिधाय तसप्रस्ययाथंस् अयं हाक्नोति वाछिनं जेतुमिति 
स्वस्मिन् सुम्रीवस्य विश्वाखयुस्पादयितुम्र् पादाङ्कष्टेन चरणाङ्गुकिविरोषेण प्रेरित 
दुन्दुभिकरेवरभरः दरकिष्चदुन्दुभि शरीरः तस्कमेणा इन्दुभिशारीश्केपणास्मङ्स्व- 
व्यापारेणापि अतृक्ठस्य अखन्तुष्टस्य ( अयं शाखिनं हनिष्ययस्येवेत्ति प्रतीतिमनासाद्- 
यतः ) सुग्रीवस्य प्राथंनया ८ विश्वासोव्पादुकपराक्रमान्तरप्रदशंनपरयः ) सक्तानां 
अुवनानां कोकानां स्तञ्भसरमावनया आधारस्तम्भविधानाभिप्रायेण धात्रा बरह्मणा 
प्रवभ्यंमानौ उपचीयमानौ परिणाहारोहौ विशाताससुच्छायौ येषान्तान् तथो. 
छान् स्चसाकान् खजतषपन् अविधेयम् ` जा्ताऽति वर्तिं यत् यासुधानङ्खम् 
राडससमूहस्तस्य वधस्य हस्याया चिधायकेन क्रा सायकेन एकेनेव बाणेन विभ्याध 
विमेड । एतावताऽपि सुरीवस्य विश्वास उदेल्यतीति रामः सक्च विक्लाान्सजंबृकषा- 
नेकेनेव बाणेनापातयदि्याशयः। “जछ्वागौ शि ङीखखौ' “कपिष्डवङ्गप्डवग- 

~+" रल (र 

शाखाख्गवटीसुखाः' श्रस्ययोऽधीनल्पथज्ञानविश्वासहेतुञु “परिणाहो विशाङ्ता" 
नगाद्यारोह उच्छ्रायः, इति सवंत्रामरः। 

शस तरह शोकपूणं घ्रीवोक्तिको सुनकर रामने कहा--*महामाग, यदि रेत बतत है . 
ने्ीकि भाषने कही है, तव शीघ्रहो मेरा षाण उस वानराषम्के प्राणका इरण 
करेगा ।› ठेसा कहकर सप्रीवको चिदवास दिल नेके शये रामने पेरके अंगृटढेते दुन्दुभिकी 
देको दूर फक दिया । रामके श्स कारय॑से मी जब छयीवको सम्तोष नदीं हमा तब रामने ` 
सुयोबकी प्राथनापर दुष्ट“ र्षर्षोके संहारक अपने बाण्दार। उन सार्व साण्वृर्ौष्ने 
बिदधकर दिया जो पेते प्रतीत होते यै मानो विषाताने उन सातो भरुवनके भाषारस्तम्म 
बननिकेलिये ही उतना विश्चाङ तथा उन्नत बनाया हो । 

सोऽयं सायको निकटगिरिकटकमपि पाटयामास । 

स।ऽयमिति । सोऽयम् ८ यः खक्षसाखानू बिभेद ) सायकः रामबाणः निकट 
-गिरिकटकम् समीपस्यपक्तनितम्बम् अपि पाटयामास भिन्नवान् न केवलं सः 
साकानेव विभेद किन्तु तावताऽव्यखमाष्तवेगतया समीपवर्तिपवंतस्य नितम्बदेश- 
मपि जभेरसीदिति भावः । (कटकोऽच्ली नितम्बोऽद्ेः इस्यमरः । उक्तश्चायमथो 
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रामायणे यथा-स बिदष्टो बवता बाणः स्वर्णपरिष्टरतः। भित्वा सारान् 
गिरिप्रस्थं सप्तभूमि विवेज्य हः । 
1 8क्त वाणने समौ पवन्त पव॑तकी कटकभूमि ( नीचेद्धी जमीन ) का मी भेदन किया, 

निर्मिन्नखालकटकोऽस्मि यथा तथा त्वं 
पोलस्त्यसालकटकं युधि पाटयेति । 

ऊचे शिलादलनजातश्वेण नूनं 
तस्मे बलीञुख्लबराय शिलीगुखः खः ॥ १३ ॥ ` 

निर्भिन्नेति । निर्भिन्नाः विद्धाः साराः तदाख्यास्तर वः कटकः पवंतनितम्बभूमिश्च. 
येन तादृशः विद्धसारुतरूकटकश्च यथा अहम् रामबाणः अस्मि, तथा ध्वम् सु्रीवः 
अपि युधि युद्धे पौटस्स्यसारकटकम्् रावणप्राकारनितम्बम्र पाटय विदारय इति 
अमुम् खः शिरीञुखः सारमञ्जनाय चिक्चो रामबाणः तस्मे बटीसुखवराय 
वानरसुख्याय सुम्रीवाय, नूनम् उस्परेडायाम् , शिरादरुनजातरवेण पवंतनित- 
म्ववत्तिप्रस्तरविपाटनजनितध्वनिना ऊचे अभ्यधत्त। रामेण चिक्षो बाणः साल- 
सक्ठकवेधात्परतः पर्व॑त्तकटकमव्यभिनत्त्र शिकासनेद्जन्मा यो रवोऽजनि, तेन 
करणभूतेन स बाणः कन्तां सु्रीवायेममथंञुक्तबानिव, “यद्यथा मया सालाः कटक- 
श्रा्ुनाऽभिचत्त तथा भावियुद्धावसरे स्वया रावणव्राकारनितम्बो विदारणीय, 
इत्याशयः । श्राकार रयोः सारः साः सतरः स्छतः' । “कटकं वढये सानौ राज- ` 
-धानीनितम्बयोः' इव्युभयत्र विश्वः । वसन्ततिरूकं छृत्तम् ॥ १३ ॥ 

। शचिका विद।रणते उरपन्न शब्दद।रा साख्वेषी ऽस्त बाणने शु्रीवतसे काकि जिघ्त 
| रए मैने श्न शृ भोर गिरिनितम्बदेश्चका भेदन किया है उसीतरह तुममी श्डाईमे 

रवण प्रकारके नितम्बका भेदन एरना । सालकटक् श््दङे दो नर है--१ साक तङ 
वरषा गिटिनितम्ब, २ प्रकारका नितभ्ब ( जङ् ) ॥ १३॥ | 

'ततस्तत्प्र्ययादाहूतेन पुरुहूततनयेन° साधं तस्य ्तलातलयुद्धे 
1 € 4, (ज  श्वृद् घुजनदुजंनयो भद् रूपतोऽपि बिवे्मक्षमतयां^सदसि वबाचंय- 

मवाघुपेत इष वागमी तयोरप्येकवेषकमेणोंदमनवबगच्छबयुक्तशरोऽभू- 
दशरथिः । 

।  तत्रश्ति। ततस्तद्नन्तरम् तस्मत्ययात् यो रामः खाखान् विद्धवान्स वाङ्िनिमपि 
चति दिथसात् महेन ुद्धा्मचिदिन सततय इनदषेण बाडिना 

९“ भ्रहवाहूतेन" इति पाठान्तरम् । = २, 'तनुजेन” इति पाठान्तरम् । 
९ तलातचिदुदध परदृतते सति सज्जनः इ्ति पाठान्तरम् । 
५ ललन, इति एाडान्तरम् । ५. 'भनसि विचारयन्सदस्ि? शि पाठान्तरम् । 
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सार्ध॑म् खह तस्य सुग्रीवस्य तेश्च तेश्च प्रहत्य हदं॑युधं श्वदतमिति वातलं 
युद्धम् तादयो युद खुियुदधे इस्याशयः भदरद्धे भराक्चखरस्भे सति, वाग्मी वक्ता पुरषः 
खदखि खभायास् सुजनदुजजनयोः साधुदुटयोः भेदं पार्थक्यसर् रूपतः आङ्तेरपि 
विवेन्म्् अवधारयितुम् अश्चक्तः अखमयंः._ वाच॑यमताम्_सूकभावसु उपेतः 
इब तयोः वालिसुमरीवयोः अपि रएक्वेषकमेणोः समानाङृतिष्यापारयोः भेदम् 
कोऽसौ सुभ्रीवः कथ वाङीति पार्थक्यम् अनदराच्छुन् अजानन् दाशरथिः रामः 
अपि जसुक्तक्ञरः अबिखष्टबाणः अभूत् , बाणे नाुचत इव्यथः । वाखिना युद्धय 
मानस्य सुभीवस्य सहायतां कत्ते डाणं तिध्यचन्नपि रामस्तयोः खमानरूपव्या- 
पारयोः को वाली कश्च सुग्रीव इति पाथक्येन प्रतिपत्तसज्ञक्ुवानो वाणं. नासुज्ञ- 
यथा कोऽपि स्पष्टवक्ा सन्नपि कः सुजनः कश्चन दुजंन इति यदा रूपतोऽपि न 
अदेनावधारयति तदा स्वमतमश्रकाद्चयन्मोनमेवाश्रय तीस्याङयः । "तलातल शब्द् 
इचमप्रसययविरहः समासान्तदिधेरनित्यस्वेनोपपाद्नीयः । (बाचोयुक्तिपड्वाग्मी घाः 
वदूकोऽतिवक्तरि' इस्यमरः । | 

ताकभेदन होनेसे सु्रीवको विश्वास दो गया, उसने उली ¦विश्वासके वपर वाको 
युडकेण्यि छल्कारा, दो्बोमिं सुष्िश्ुड दने छ्गा, उन दोनों मादर्वोमें आति तथा 
ग्यापारकी इतनी क्षमता णी कि मेदका नहो नटीं होता बा भतः रामने भपन। बाण 
नहीं चकाया ( क्योकि वेस स्थिति्मे बाण कीं सुपीवदो मौ ल्गजा सक्ता या) जेत 
स्प्टवक्ता ननम लव घुजन भौर दुजैनके भेदको किीभौ तरद् न्दी समक्ष पाताहै 
सममे चुपदहौरह जाता है। | 

सुप्रीबस्तु बालिषलाघहतया लज्धदैन्यो वदान्य इव गद।समागणापा- 
तमर्गं -बक्ुविष्ठिपन्ञपगतधृतिः ण्सुद्रमपासरत । | 

सु्ीगस्तु रति । सुभ्रीवः वाछिवलाखहतया वालिनः पराक्रमं सोदुम् जसमध. 
तया छब्धदेन्यः प्राप्तदीनभावः पराजितकश्प इव्यर्थः,- ( रन्धदेन्यो दरिद्रः) 
बदान्ये ` दातरि इव ' राममा्ंणापातमाग रामञ्युक्तलरामम नवरमनि चद्ुः नयनं 
दिङ्िपन् आदधानः ( चिरं भ्रतीच्ायां छृतायामपि तस्मिन्ननागते ) अपगतश्तिः 
गतकेर्यः अधीरः सम् सुदूरम् वालिनो विप्रक्ष्टतरं श्थानम् अपासरत् परायितः। 
वालिनः, पराक्रमं प्रतिकत्तमनीश्चः सुग्रीवो रामक्षरागमनवस्मनि तथेब दष्ट द्धौ 
यथा कश्चिदरिद्रो दातरि खाभिराषां शं दधाति, परं तथा प्रतीडायामपि यदा 
रामबाणो रेबागतस्तदुा सोऽधीरः सन् प्राणर खाये दूरं परायिष्टेति भावः। 

१. (संहनतवा' इति पाठान्तरम् । २. "रामः इति नारित क्वचित : 

। 

१. “बा चक्षुः शति पाठान्तरम् । ४. 'भतिदूरम्› शति पाठान्तरम् । । 
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सुग्रीव लब बाछीका पराक्रम नीं सह सका तव वह रामके षाणके मनिके मागंकी 
भोर छसी तरह देखने ङ्गा जेते कोरे दरिद्र याचक दाता गोर देखता है, परन्यु फिर 
लब रामका षाण उसको मददके धिये नीं भावा तब बह दू ट जाग गया । 

तमेनशरष्यमूके मूकवत््र पया निषण्णं विषण्णहदयं शयालुरालोक्य 
्रेलोक्येकषन्वीं रामस्तद्धेदमवगन्तुकामः कामष्यभिन्ञानमालां स॒म्रीष- 
म्ीषायां बाणनिवारणनिपुणां सिद्धोषधिभिव बद्ध्वा भूयोऽपि बालिन- 
माहवायाहयेति तमा दिदेश । 

तमेनमिति । तत् ततः छऋष्यमरुके तदाख्ये पवते त्रपया पराजयजम्यरुजया मूकवत् 

निषण्णम् स्थितं विषण्णदुयसर् विषादपूण हृद्यम् एनम् सुम्रीवमाखरोक्य षष्ठा दयाल 
कृपायुक्छः त्रेखोक्यक धन्वी संसारपरसिद्धो धनुधेरः तद् भेदम् को वाटी कश्च सुभ्रीव 
इति भेदबुद्धिमासाघ्य ( तौ ) जवगन्तुकामः रामः कामपि अभिज्ञानमालाम् परि 
चयप्रदां पुष्पलजम् बाणवारणनिपुणाम् रामव्यकूकारपरासिकाम् सिद्धौषधिम् 
सिद्धभेषज्यम् इव सुगरी वम्ीवायां सुग्रीवस्य कण्ठदेशे वद्ध्वा आसज्य भूयोऽपि 
पुनरपि वालिनम् आहवाय युद्धाय आह्कय कारय इति त सुम्रीवम् आदिदेश 
आज्ञप्तवान् । यदा रामः पराजितं सुम्रीवं जपामूक्ष्यश्चङ्गं स्थितमपश्यत्तदा तस्य 
हृदि दयो दिता, तया ग्रेरितश्वासौ सुम्रीवस्य कण्ठे मारामेकां बद्धवान् यया भेदेन 
श्ञायमानोऽसौ रामबाणेन न विध्येत, किन्तु वाली एव विध्येत, तथा जाते गच्छ 
पुनर्वाछिनं युद्धायाह्येति सुम्मीवमाज्ञक्षवानिति भावः । 

पराजित होकर खमीव रत्नासे मृकसाः होकर ऋष्यमूकपर भाकर बैठ गया, उते 
एदा दुःख भा, उतकी यह स्थिति देखकर रामको दया भा गदे, इसके बाद त्रेणोक्य 
रिद धनुधैर रामने वाशी ओर सुग्रीयमें मेडपूव॑क पदवान हो सके इसलिये सग्रीवकर 
गमे एक माला डा दी, जो माछ सम्रीवको रामके वाणसे षचानेमे सिद्धमेषजका काम 
दे । प वरह उक्षकी रक्षाका उपाय करके रामने सुमोगको कहा कि वाको फिरसे युडडे 
लिये छ्ककारो । 

पुनरप्यवाप्य किष्किन्धां पजन्य इव गजति तस्मिन्सुत्रामपुत्रस्ता- 
राभिषहितां हितोक्िमतिक्रम्य दुरतिक्रमतया नियतेः समारन्धसमरो "दाश - 
रथेनिंशिततरशरशकलितनिजविशालवक्षःस्थलः क्षितितले निपपात । 

(क =-= ~ ~ -- - -- ~~~ ----- -- ---- ~ - --~-------~-----~-~ ~ -- =-= => + 

१. "हृदय ङ्ख” इति पाठान्तरम् । 
२, 'दाश्चरयिश्चरश्चकशीकृतवक्चःस्थक' इति. पाठान्तरम् । 
१. “दस्ता पपात इति पाठान्तरम् 1 

१८ बत रा० 
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पुनरपीति । तस्मिन् सु्रीवे पुनः अपि किष्किन्धाम् नाम पुरीम् अवाप्य आगत्य 
पजन्य मेषे इव गजति सति. सत्राग्णः इन्द्स्य घुन्नो वारी ताराभिहितामर् तारा 
नामकस्वख्िया उच्छाम् हितोक्तिश् (जयं सुम्रीवोऽन्यस्य कस्यापि साहायकं 
सम्भाव्य योद् घुमायात्तन्मा युष्यस्व' इति कल्याणकरं वचनम अतिक्रम्य उद्वह 

| नियतेः भाग्यरेखायाः दुरतिक्रमतया अनुद्वद्थतया ( साफक्यावश्यं भावेन ) 
समारन्धसमरो युद प्रारभ्य दाशरथेः रामस्य निल्लिततरेण अतितीचणेन शरेण 
बाणेन शकितं भिन्न निजं स्वीयं वालिसम्बन्धिविशाठं पृथुलं वन्तःस्थरं हृदय. 
ग्रदेश्ो यस्य तथोक्तः सच् डितितङे पृथिव्यां निपपात पतितः, सुम्रीवे पुन्योदधु- 
मायाठे तारा वालिनं निषिद्धवती यदयं सुभ्रीवः कस्याव्यन्यस्य बरूमासाद्य गजंति 
तद्रूमघुना युद्धेन, परं महामहिमश्ाछ्िनिो भग्यङेख्यस्यावश्यं भावितया वारी 
तद्धितोक्छिमनाकण्यं योद्धु प्रदत्तः खन् रामक्िप्ेन खरतरेण बाणेन हृदि विद्धो 
भूमौ पपातेति ताद्पयं मू । 

फिर परीव किष्किन्वामें माकर मेषकी तरह परजने छगा, ताराने वाणीक़ो बहुत 
सम्षाया कि भत युद शरो परन्तु शन्दरपुत्र वाशीने माग्बह्िपिकौी भवदव मवितन्यतपति 
प्रिव होकर सका कहना नहीं माना, श्डना प्रारम्म कर दिया । श्सके बाद रामक 
तीक्ष्ण वाणने शसक छती छेद डी मौर वह पृथ्वौपर गिर पड़ा । 

अथ बिदितवृन्तान्ता सन्तताश्चुनिष्यन्द कलुषितः्तरतारा तारा नग 
रानिगेत्य वारिवारितं बारणयथपतिभिब निमेयनिरीच्यमाणदुप्रीव- 
मुद्रतभ्रीवमुत्थातुमश्चमतया चमातलार्पितक्रपेरयुगलं *गलद्खक्प्रसरशार 
शरीरं शरासनशिखर^न्यस्तहस्तेन सन्निकषेस्थितेन काङ्कत्स्थेन कृतः 
संलापमपेताडम्बरमिवाम्बुःनिधिमस्तोन्मुलमिव मयूखमालिनं बालिन- 
मालिङ्गथ स्वाष्कोत्त॑सिततेदुत्तमाङ्गा रघुनाथमित्थमणूथयत् | 

धयति । अथ वालिनो भूमिपतनानन्तरम् , सन्तताश्चुनिष्यन्देन अनवरत 
भ्रवाहेण कल्छुषिततरे रूषिते तारे नेत्रद्मयकनीनिके यस्याःसा तादृशी तारा वालिः 
पत्नी नगरात् किष्किन्चापुरात् निगंत्य वदि य वायाम् गज वनधन्यास् कारि | 
निष्डधमर् वारणयूथपतिम्र् गजराजम् इव निभंय णः अभयभावेन इश्य- 
मानः सुम्रीवो येन तं तथोक्तम् , उद्भता उत्थिता भीवा कण्ठदेशो यस्यः ताः ` 

१. श्घन्तव” इति नास्ति कचित् । । 
२. टुषिततार वारान्वचात इति पा०। १. सुप्रीवं निभंयनिरीक््यमाण' इति पा०। 
४. 'गर्गढदसक्पूरः हवि पाठान्तरम् । ` ५ विन्यस्त” इति पाठान्तरम् । 
&° "भन्डुषिम्” इति पाठान्तरम् । | । 

+ 
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बु्यापितशिरसम् , उचव्थातुमचमतया असम्थंतया ऽमातङे थ्वी तङे अपिंतम् 
न्यस्तम् दूपरयुगरं कफोणिद्धयं येन तथोक्तम् » गकूता वता अष््रसरेण. लार 
कृष्णरक्तसितवणयु क्त शारीरं यस्य तादृशम् , शराखनश्िखरन्यस्तहस्तेन धनुरअ- 

स्थापितवबाहना सज्निकष॑स्थितेन समीपवर्तिना काङस्स्थेन रामेण छतघ्ंलापम् 
्ररत्तवा्तालापम् , अपे ताडश्वरम् कर्लो खाद्यभावेन स्तिमितम् अम्भोनिधि सञु- 
द्रम् , अघ्तोन्मुखम् अस्ताचरुशिखरारूढसम् मयुखमा कनम् सूयस् हव (स्थितम्) 

वाछिनम् जकिङ्गय आरिरुष्य स्वाक्षोत्तसिततदुत्तमाङ्गा श्वक्रोडभूषणीकृतवाछि- 

मस्तका ( तारा ) रघुनाथम् रामम् इत्थम् अनेन प्रकारेण अकथयत् अवोचत् । 

'तारकाचणः कनीनिका "वारी तु गजबन्धनी' “यूथनाथस्तु यूथपः “स्याव कफो- 

गिस्तु कूरः” "छरष्णरक्तसिते शारः' "“उर्सङ्गचिहयोरङ्क' “उत्तमाङ्गं शिरः शीषंम्, 
इति सवत्रामरः ॥ 

खबर पाकर अनवरत रोते रहनेसे सू गरं है कनीनिकायें लिनङ्छो देसे ननो बौ 

तारा किष्किन्वापुरीते बाहर निकली, भाकर षने बंधने फंसे गजराज क्षो तरह 

निमय नयनो सुभरीव कौ भोर देखने वारे, शिर उढाये हुए, उठ न्वी सकनेके कारण 

वृषवीपर धुटनोकि व ठे हए, रक्त के बहते रदहनेके क्षारण रक्तदयाम भौर वेत वण 

शरीरवाठे, धनुषके भग्रदेश्मे हाय डके हए समौपस्थित रामघन्द्रबीसे बाते करतें हप, 

श्न्तसागरकौ तरह निस्तरङ्ग, भस्तोन्मुख सुयो तरह क्षोणप्रम वाछीको गङ़े छगाकर 

प्के श्चिरको भपनी गोदमें रखकर रघुनाथ से इच प्रकार कहा । 

कारण्यं निरवधि यत्तव प्रसिद्धं 
शीतांशोः सहजमिबािहरि शेव्यम् । 

तत्सवं मनुङ्कलनाथ ! रस्यकीते । 
मत्पापात्कथय कथ त्वया निरस्तम् ॥ ९8 ॥ ~ 

कारण्यमिति । हे मतुककनायथ, सनुवशनायक, देरम्यकीत्त, रमणीययज्ञोभूषणः 
श्रीराम, श्ीतांश्तेः चन्द्रस्य सहजम् स्वभावसिद्धम् आत्तिह्ारि परपीडानिवारकम् 
ष्यम् शििरत्वम् इव तव निरवधि जसीसम् यत् कारुण्य द्याल्वं ( स्वभाव- 
विद्धव्वेन परपीडानिराकरणपटुतया च) प्रसिद्धम् रोकविख्यातम् , सवम् समस्तं 
तत् कारुण्यम् मरपापात् मर्कृतदुषटृतरूपाद्धेतोः स्वया कथं निरस्तम् व्यक्तमिति 

कथय असिषेहि ? यथा चन्दः स्वभावतः शीतककरः परसन्तपश्मङुश्च प्रसि 

दथति तथा स्वमपि स्वभावतो दयालुः परपीडानिराकरणव्यसनौ चाख्यायसे, तद् 

हे मनुव॑हप्रदीप रघुनाथ, मया कृतेन पोपेन हेतुभूतेन स्वीयं स्वाभाविकं तत्का- 
रण्यं कथमेकपद् एवाहासीस्तन्मे कथयेति भावः । "कारुण्यं करुणा चणा हस्यमरः 

प्रहषिणीद्रत्तसर् ॥ ५४ ॥ | 
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हे मनुवं्चनाथ, दे अन्दर कौक्तिवछे, जेते चन्दरमाका स्वामाविक रस्य दूसरी 
पीड़ाके हरणमें प्रसिद् है उपी तरह त्हारी दयालता भी परपीडाहरणमे प्रसि है, 
फिर हमारे पापके कारण तुमने भपनी स्वाभाविक दयादुताका क्यों स्वाग कर दिया, 
कृपया यह तो बता दो ॥ १४॥ 

एवंविधे प्रियतमेऽप्यनपेतजीषां 
मां राक्षसीति रघुपुङ्गव ! साधु वुद्ध्वा | 

बाणं वियच्च मयि सम्प्रति ताटक्ारे ! 
श्रयो भवेहयित सङ्गमक्ारिणस्ते !॥ १५८ ॥ 

प्वविष इति । हे ताटकारे, ताटकाप्राणहारिन् , रघुपुङ्गव रधुवंद्तिलूक, प्रिय 
तमे प्राणनाथे स्वामिनि एवंविषे ईदशीं दासुपेते ते अपि अनयेतजीवाम् अनि- 
गतग्राणाम् जीवन्तीम् माम् 'राष्षसीः इति एवं प्रकारासर् साघु सत्यं बुद्ध्वा 
जवगस्य सम्प्रति मयि राचसीववेन सम्यगवगतायाम् ( रा्षसीत्वप्रकारकसभ्यग्- 
ज्ञानविषयीभूतायाम् ) मयि तारायाम् बाणं विसुश्च प्रहर, ८ मयि भ्रियवियोगे 
जीवनधारणेन ख्यापितराक्तसीभावायां बाणं विद्ऽ्य मां मारयित्वा प्रियनिकट- 
मरषणपरस्वेन ) दयितसङ्गमकारिणः प्रियसंयोगसम्पादकस्य तव श्रेयः कल्याणे 
भवेत् , “न हि कल्याणकङ्ृत्कधिद् दुर्गति तात गच्छति, इद्युक्तेरिति भवः ॥ १५॥ 

प्रियतमकौ देसौ दश्चा ( मृव्यु ) हो जाने प्र मी जिसका प्राण नहीं जिकढा है वीरै 
राष्ठसी र, ठेसा ठीक तरसे समज्चकर भाप मुञ्चे बाणते मारे, हे 'रघुवंश्तिढक, तारकारे, 
ठेप्ता करनेसे भाप मनने प्रियतमके पास पहुंचा दे, श्तप्ते आपका अहा होमा ॥ १५॥ 

साधारणी क्षितिभुजां मृगयति पूर्व 
शक्ता त्वयेव व ] | 

शाखाष्गीं तदिह मारय मांश शरेण 
को नाम राम ! सृगयुदंयते खगीणाम् । १६॥ 

साषारणीति । हे सरत्थवादिन् , अमिथ्याभाषिन् , क्तितियुजाम् राज्ञाम् शगया 
आखैटकम् साधारणी अनिषिद्धानुमता ( नं दोषाय न वाभ्युदयाय ) इति स्वयेव 
जनसंखदि खोकसभायाम् पू्व॑म्र इतः पूरव॑स्मिनरू कारे उक्ता अभिहिता, हे राम, तत् 
तस्मात् इह जस्मिनू समये ज्ञाखाद्गीं वानरां मां तारां शरेण बाणेन मारय जहि, 
को नाम इखगयुः आखेटव्यसनी खगीणाम् हरिणाङ्गनानाद्न दयते अनुकम्पते । राज्ञां 
गया दोषाय न भवतीति त्वया सकरुलो एसमन्तमुक्तां मां सवमधुना बाणेन जहि 
न हि कोऽपि खगयुखगीषच घताजुकम्पो भवतीत्यर्थः । अश्र सस्यवादि्ित्यनेन 

१० “छितिगृवाम्? इति पाठान्तरम् । २. “उक्तम् इति पाठान्तरम् । 

^ ' ~ + 
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प्रतारकत्वाभावः, जनसं खदीर्यनेनापरापासंभवः, जहसमुक्तस्यनेन च साच्यन्तरा- 

नावश्यकत्वम् , शारेणेदयेकव चनेन मद्वधस्य सुखसाध्यव्वस्र् को नामेत्यादिना चरम- 
वाक्येन चार्थितस्य सकराचारपरिप्राक्चत्वमिव्याद्यथां व्यङ्गयः । गीणां द्यदे' 
इस्यत्र अधी गथंदयेशां कमंणि' इति षष्ठी ॥ १६ ॥ 

राजा्मोके ल्यिक्षिक्षार सषारणसी बातदहैरेसा भापने मरी समामे परद्षपे क्ष 

था, भतः हे सत्यवादिन् , राम, भाप भपने बाणते मुञ्चे मरे, मँ बानरीषशौतो हं, कोहं 
मी श्चिकारी क्या र्गी पर दया दिखाता है । ( फिर सुक्ष शखास्रगी (वानरी) प्रर साप क्यो 

दया दिखा रहे) ॥ १६॥ ॑ 

सत्रस्य पूवममरुतस्तव बन्धुरेष | 
भेजे यथाद्िमङ्कतोभयदृष्यमूक्षम् । 

भती ममायमपि रामशरैरमेयं 
प्राप्नो मदीयहृदयच्छलमद्विदुगम् ॥ १७॥ 

सत्रस्येति। अमुतः वाङिनः संत्रस्य भीति प्राप्य पूवम् पुरा तव रामस्य बन्धुः 

प्रियसुहृत् एषः सुगीवः यथा अकुतोभयम् निभंयसख्नारयोग्यम् शष्यमूकं नाम 

अद्रिम् पर्वतम भेजे प्रपन्नः, (८ तथा ) जयम् पुरोदश्यमानः मम ताराया भन्तं 
स्वामी वारी जपि रामश्ञरेः रामस्य तव बाणेः अभेद्यम् अवेध्यम् मदीयहृद्यच्छु- 

लम् मचेतोरूपम्र अद्विदुरगं मर पवंतरूपमतिकष्टसचरम् गुसिस्थानम् प्राक्ठः, अतस्तत्न- 
भवतःः साध्यं नास्तीव्याज्ञयः। स्पष्टमन्यत् ॥ १७॥ | 

। एसी वाक्णीपे डरकर आपके प्रियबन्धु सुग्रीव जेते पठे निम॑यस्श्चार स्थान शस 

। ऋष्यमूक पव॑त पर रहा करतेये, उसी तरह हमारे स्वामी मौ हमारे हदयषूप पवेत 

। दुर्गमे पव गये रै, घो रामके बार्णोसे वेषा नौ जा सकता है (तः भाप मेरे हृदयम 
वत्तमान वाका बार भी वाका नहीं कर सरग )॥ १७॥ ~ 

नाहं घुकेतुतनया न च सप्रसाली 
बालीन च त्रिभुवनप्रथितप्रभाबः + 

तारास्मि वज्नद्ृदया बिशिखेरभेथा 
घन्वी कथं भवसि राघव ! मामविद्ध्वा ॥ १८॥ 

नाहमिति । अहं सुकेतुतनया ताटका न अस्मीति शेषः, ( "यद्वः सुकेतुद्ुहिण- 
प्रसादाल्छेमे सुतां कामपि ताटकाख्याम्' इति पूवमुक्तस् ) ( अहभ् ) सक्तानां 
सालानां समाहारः सप्तसारी सप्तसङ्कयकसजंतङसमुदायः च न, अस्मीर्यत्रापि 
योऽयम् , त्रिभुवनप्रथितप्रभावः सकरुकोकख्यातप्रतापः वारी च न भवामि, 
~~~ --- ~ -- 

१. (स्वम् इति पाठान्तरम् । 
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( यान् भवान् सुखखमभिनत् ) किन्तु वञ्रहृदया ङकिकाकटोर चित्ता अत एवं च 
विशिखः बाणेः मेध्या मेचमहयक्या तारा नाम अस्मि, नु याऽछि खाऽसि, किन्न 

। स्ततस्तत्राह-दे राघव, राम, मामविद्ध्वा माम् अभिच्वा व्व कुथं धन्वी धानुष्क 
| भवसि, रुक्यभूतां मां पुरो विहाय तच्र धनुधरत्वं विरूरं स्यात् , निमित्तापराद्धेषो 

कस्यचिद्धनुधरव्वस्याख्यामाच्रतापयवसायिव्वादिति भावः ॥१८ ॥ 

नमेंवाका षुः न में सातसाङ बृष्वदहुं भोरन मेँ त्रिुवनख्यात पराक्रमी बा 
हौ ह, मेँ वजसमान कठोरहृदया तारा ह, सुक पर आपके श्र्रोका इछ नदीं चह 

` स्षकुता है, हे राघव, बव तक भाप मुञ्चे नहीं वेष ठेते तवं तक धन्वीषश्टोनेका क्या दावा 
करते है ॥ १८ ॥ 

क्षितिपतितनयानां हन्त गमश्वराणां 
किमु निरबधि मौग्ध्यं शोयंबजन्मसिद्धम् । 

| मम हृदि निरपाये बतंमाने कपीन्द्र 
रघुवर ! यदमुष्मे तिष्ठे चापपाणिः ।॥ १६ ॥ 

कचितिपतीति । गर्भेश्वरागाम्र गभंप्रश्ठति सदेश्वयंशालिनाम् क्षितिपतितनयानाम् 
राजङुमाराणाम् निरवधि अनन्तम् मौग््यमू सुग्बर्वम् क र“न्याकर्तग्यज्ञानशन्य- 
त्वम् छिप्रु किम् ज्ञौयंवत् शोण त॒ज्यम् वौीरस्वमिव ` जन्मसिद्धम् जन्मजातम , 
यथा राजपुत्रा जन्मत एव शूरा भवन्ति तथेव जन्मत एव छत्याङ्स्यविवेकविधुरा 
जपि भवन्ति किमिति भावः । हन्तपदं तेषां तथाभावे खेदं प्रकारयितुम्। राज 
पुश्राणां युग्तां ब्रमाणयितु दष्टान्तभावेन रामस्येव मुग्धतां यो न हन्तुं शक्यते 
तस्यापि वधाय सब्नद्तंयुपन्यस्यति-मम हृदीति । निरपाये सवंविधभयवख्िते 
एकान्तसुरङिते मम हदि ृदयदुगे वन्तमाने अधिष्ठिते कपीन्द्र, हे रघुवर, यत् यत 

| असुष्मं वालिनि चापपाणिः करतधनुः तिष्ठसे स्वाभिप्रःयं ( हननोधमरूपं ) 
। व्रकालयसि । यतोऽतिसुरक्षिते मम हृदि वत्तमाने कपीन्देऽपि तवेयं त चापताऽतो 

राजपुत्राणां मौग्ध्यं सिध्यतीति भावः। "तिष्ठसे" इव्यन्र “्रकाश्नस्थेयाख्ययोश्च 
इव्याप्मनेपदम् । “मुग्धः सुन्द्रभूढयोः' इति विश्वः ॥ १९॥ 

बन्मवः, सम्पत्तिके पात्र राजपुत्रगण जित तरश स्वभावतः बहादुर हुभा करतेर 
| टसी तरह कत्तम्बाकत्तम्यके श्ानते वश्चित भी भा क्रते है ज्या १ क्योकि हे रघुवर, सभी 
| प्रकारसे रक्षित हमारे हश्यरूप दुगं वत्तमान” वाहीके प्रति आप शनुष वाने खड़े है । 

( श्ससे तो राबपूर्बोंकी मूदता ही समर्थित हो रदी) ।॥१९॥ 

एवं विलपन्त्या हारायिताश्चुधारायास्तारायाः परिदेवनरवैबोष्पाम्बुक- 
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णाभ्युक्षणे रक्षीणेर्नि्ासानिलैश्च छताश्वास इष लब्धसंज्ञो बाली निज- 
नन्दनं रघुनन्दने समप्योङ्गदमङ्गस ज्गिनीं काब्वन काड्चनभ्लजं शोकावनत- 
्रीवाय सुग्रीवाय दत्तवा निजयुजबलप्रशान्तायुरोऽयं" भ्रशान्तासुरभुत् । 

एवमिति । एवं प्रो क्तमकारेण विरुपन्स्याः परि देवनपरायाः हारायिता खग्भावं- 
गता अश्रुधारा नेत्रजखप्रवाहो यस्यास्तस्या तारायाः स्वभायांयाः परिदेवनरषे 
क्रन्दनः, वाष्पाग्जुकणाभ्युत्तणेः नयनवारिबिन्दुकतसेचनेः निश्वाखानिरेः दीषेनिः- ` 
श्वासमारतेश्च ८ प्रायेण हि मुच्छासुपगतास्तारस्वरेणोच्यमानाः पयसा सिच्यमाना 
व्यजनेर्वीञ्यमानाश्च पुनश्चेतन्यमागच्छुन्ति,तद्रुेश्वेभिः परिदेवननेत्रजल्कणसेकनि 
श्वासानिङवांखिनः प्रययुजीवनय्युपनिबद्धम् ) कताश्वासः प्रत्थागतजीवितः इव 
कन्धसंत्तः प्रव्यापन्नचंतन्यः सनू वाटी निजनन्दनम् स्वपुत्रमङ्गदं रघुनन्दने रामे 
सम्य रद्चणावेत्तणादिकमं कत्त निवे अङ्गसक्किनीम देहरग्नाम म्रीबावस्थिताम 
काञ्चन कामपि ८ इन्द्रदत्तामतिसुन्दरीम् ) काञ्चनखजम् हेममालाम् श्ोकावनत 
ग्रीवाय मुमूषुस्वश्रावृदशादशेनजन्यविषादनतमस्तकाय सुमीवाय द्वा निजयुज- 
बलप्रशान्तासुरः स्वबाह सामथ्यं्तपितराङसचक्रः अयम् वाटी प्रशान्ताः अपगत- 
प्राणः अभूत् अजनि । 

शस तरह विकाप करतौ हे, गँसुकधो धारा, जिसका हार बन रही है रेसो ताराके 
तेदन श्चब्ड, भश्वुवककणक्त सेचन एवं निःदवास्पवनसे पुनश्ज्जीवित सा शिया गया 
भतश्व चेतनाको प्राप्त वाखीने अपने पुत्र भञ्गदको रामके हार्योमिं सोपा भोर सदा 
पाथ रषनेवाडी भवषनी हेममाछा श्लोके शिर ञुकाकर बेठे हुए सुगीवके गङेमे डाक 
ही, प्स तर अपने बाहुषर्ते सकट राक्षसाोका क्षय करनेवाढा वह बहादुर छन्त 
शे गया। 

तत्र ह्! सकलमुबनबह्मतबाहू*षल गोलभगन्धवेखिन्धुरपश्चतकिरण- 
पच्वाननदशमुखभुजयुं जङ्ग मोगऽनिरोधादितुण्डिकायित बालबलय बालिन् , 

थं गतोऽसीति बाष्पाबिलसुखा बलीयुखास्तस्य रामाज्ञया यथाभिप्रेतं 
्रतकरत्ये सब निबतेयाम।सुः । | 

तत्रेति । तत्र तदा वाल्िमरणकाञे हा सकुकभुवने खमस्तरोके बहुमतम् अति- 
क, =-= ० 

„ "क्षीणश्वासानिरे इति पाठान्तरम् । २. "हक््वाकुनन्दनेः इति पाठान्तरम् । 

, '्राहाम् इति पाठान्तरम् । : ४. (भवम्, इति क्वचिन्नास्ति । 
, बेखानडश्चमायितबशकडि गन्धर्व इति पा ठान्वरम् । 
„ “निरो षाया? शति पाठान्तरम् । 

9. "विशय कर्थं इति पाढठान्तत्म् । ८. वं? इचि पाठान्तरम् । व क „७ ५४) की 



२९८० चवस्पूरामायणम् । 

पूजितं बाहुबरुमू युजपराक्रमो यस्य स तथोक्तस्तरखभ्बोधने रूपम् , गोरभ 
तद्भिधानो यो गन्धवः देवयोनिभेदस्तस्य सिन्धुरस्य तद्वुपगजस्य पञ्चताकरणे 
निधने-पच्चानन सिंहस्य, दश्ञमुखो रावणस्तस्य शरुजा बाहव एव भुजङ्गाः सर्पा 

। स्तेषाम् भोगाः फणारूपा अग्रभागास्तेषां निरोधे निस्तेजस्कतासम्पादने अहितु- 
| ण्डिको विषवे्यस्तह्वदा चरितं बारुवल्यं पुच्छकेश्ञसमरुदयो यस्य तादज्ञ, (निजपुच्छं 

रोमखमुदयनिरस्तरावणथुजसामथ्यव्यथंः ) कथंगतः अ पुनरावृत्तये प्रयातो तोऽ 
सीति बाभ्पाविखमुखा अश्वुपूणमुखाः वटीञ्रुखाः वानरास्तस्य वाङिनः रामाज्ञया 
रामस्यादेह्नेन यथाभिप्रेतमर् यथाभितम् प्रेतङ्स्य दाहादिसंस्कारम् सबं निरवरोषं 
निवत्तयामासुः कृतवन्तः । “भोगः सुखे स्त्यादिश्तावहेश्च फणकाययोः' “विषवेधो 
जाङ्गल्िको भ्यारुग्राह्यहितुण्डिकः' इदयुभयत्रामरः । 

बाङीके मरजने प्रहा, समस्त संपारमें प्रशेसित बहुपराक्रमश्चारी) हा गोलम 

नामक गन्वव॑ङूप हाथीको भारनेने सिहल्प, हा रावणके भजारूप सर्पौको निस्ते बनतेमे 
विष्व समान वारेति युक्त, हा बालौ, ठुम कहां गये १ इस ठरह रोवे हुए भश्वमुख 
वान्दन वाशीकौ प्रेवक्रिया रामद्धी आच्चासे उचित क्रमसे सम्पन्न कर दी। ष 

ततो जाम्बव्रमुखला बलीभुखगणा दाशरथिनिदेशात्सुग्रोवं काञ्चन 
कलशोद केरभ्यषिव्छन् | 

तत शति । ततो वाख्िप्रितकृष्य सम्पादनानग्तरम् , जास्बवरपरञ्ुलखाः जाश्बवदा 

द्यः वटी ञुखगणाः वानराः दाहारथिनिदे शात् रामस्यादेशात् सुम्रीवम् काञ्चनकल- 
शोदुकेः सुवणंषटाहृतेः पयोभिः अभ्य षिन्नन् अभिषिक्तवन्तः। शाछिनः प्रतङ्यं 
सम्पाथजाम्बवदादयो मन्घ्रिणो रामस्यादैद्ोन सुप्रीवं किष्किन्धाराञ्येऽभिषिक्छवन्त 
इव्याज्ञयः। 

॥ वाके प्रेतङृध्वको सम्पन्न करके जाम्बवान् भादि बानरोने रामके घादेश्चसे सोनेके 
वर्मे जक छक्र सुगरी वका राज्याभिषेक सम्पादित किया । 

अभिषिद्े तु सुप्रीवे रामश्यामपयोमुचा । 
अभिषेक्तु स्थिता मेचास्तन्महीं महिषीमिव । २० ॥ 

भभिषिक्तं रवति । सु्रीवे राम एव श्यामपयोञुक कृष्णमेघस्तेन अभिषिक्ते खपिते 
राञ्यपद प्रति्ठापिते सति मेवाः वारिधराः तन्महीम् सुग्रीववश्वत्तिनीम् प्रथ्वीम् 
महिषीम् राज्ञीम् इव अभिषेक्तम् स्नपयितुम् स्थिताः व्रब्ृत्ताः । सुग्रीवरूपे राजनि 
रामरूपेण श्यामघनेन अभिषिक्ते सति मेघाः सुम्रीव पटनीमिव तन्महीं स्नपयितु 
मारेभिरे कोके राजनि पूर्वमभिषिक्ते प्रशटानपुरो धसा, तदीयां परनीमितरे पुरोधसः 

~ ------ 

१. (ततः श्त्यारध्व भभ्यविन्नन् पयन्तं कचिन्नास्ति । 



किष्किन्धाणृाण्डम् २८९ 

स्नपयन्तीति सञुदाचारम नुष्येयसुखरे डा । °रामश्यामपयोसुचा' इति रूपकसड्की- 
गध्िक्ालद्कारः ॥ २० ॥ 

रामरूप इउवामधघनने जब सु्रीवका भभिषेक कर दिया तबमेर्घोने मी सग्रोवकी 
पृथ्वीको भभिषिक्त कश्ना प्रारम्म कर दिया, मानो वे घग्रीवके भर्भिषिक्त शो जाने पर 
उसके साय राज्यारूद होनेवाी उस्तकी रानीका अभिषेक कर रहे हां ॥ २०॥ 

आयोयौन्वेषणा काया शरदीत्युक्तसंबिद्ा । 
=< - (4 €. 

कपीन्द्रेणाथितो रामः किष्किन्धावतेनं प्रति ॥ २१॥ 
भार्यायेति । दे जायं स्वामिन् राम, शरदि शरत्सममे ओर्यान्वेषणा आर्यायाः 

पूञ्यायाः सीताया अन्वेषणम् कायां कत्तव्या, इति उक्तसंविदा प्रकाशितस्वम्रतिज्ञेन . 
कपीन्द्रेण सुम्रीवेण रामः किंष्किन्धावत्तंनम् किंष्किन्धापुरभ्रवेशम् प्रति उद्दिश्य 

£ 9 थ 

प्रार्थितः अनुरुदधः । हे आयं, अहं शरदि सीतामन्वेषयामीति स्वां अतिज्ञासुद्धोप्य 
९ ९ ९ नह €, | 4 सं 

सुग्रीवः किष्किन्धापुरीं प्रविश्य प्राढषं यापयितुं राम् प्रार्थितवानित्यथः । संबिदागूः 
प्रतिज्ञानम्" हत्यमरः ॥ २१ ॥ 

हे भाय राम, मै अरव ऋतु्मे सीतालौका भन्वेषण करवाऊंगा श्स तरह भपनौ 
प्रति्ठा को घोषणा करके सुग्रीवने रामे प्राय॑ना क कि तब तक माप किष्िन्वापुरीर्मे 
श्ट चलें ( इस ब॑र सातर्मे वनमें क्यो रहेंगे १)॥२१॥ 

न योग्या नगरभ्राश्चिरित्युक्तबति राघवे । 
सुभीवध्राथेनाप्यासीद्धरतप्रथेनासमा ॥ २२॥ 

न योग्येति । नगरभ्रा्िः पुरवासः न योभ्या वने वस्तुमाज््तस्य मम नगरवासो 

न योग्यः इति राघवे रामे उक्तवति कथितवति सति सुप्रीवप्राथना सुमीवह्कृता 

रामस्य नगरवासविषया प्रार्थना अपि भरतप्राथनासमा भरेतानुरोधतुस्या भासीत् 
अभवत्। यथा भरतङ्तं नगरप्राप्स्यनुरोधं रासो ष्यर्थीचकार तथेव सुभ्रीचङतमपि 

ताृशमनुरोधं भ्यर्थीङ्कतवानिति तास्पयंस् ॥ २२ ॥ 
लष हमने वने बास्तकी प्रतिश्चाशीहै तब हमारे शये उगरमें प्रवेश्च करना ठीक 

नशी रै, इस प्रकार रामके कहने पर सुग्रीव्की मी प्राथना मरतकी प्राथनाके समान व्यथं 

पिद इं ॥ २२॥ ६१ 

द्त्ताजनवबिकासेन घातराष्टान्निरस्यता। ८ 
तेन जीमूत कानेन देवकीनन्दनायतम् ॥ २३ ॥ 

दत्ाजनेति । दत्तः कृतः अरजुनविकासः अजनाख्यतस्पुष्पितत्वं येन तेन तथो- 
। क्तेन, धात्तराष्टरान् हंसान् निरस्यता दूरङ्गमयता ( वषासु हंसा मानसं प्रतिष्ठन्ते 

दष्यभिसन्धायेदसुक्तम् ) तेन॒ जीभूतकारेन व्षाखमयेन देवकी नन्दनायितस् 
देवकीनन्वुनः छष्णस्तद्ववा चरितम् , ष्णोऽपि अज्ञुनस्य थापुच्रस्य विकासं 
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विजयादिना प्रासुख्यं दत्त इति दत्ताज्॑नविकाखता तस्य, एवं धात॑राष्टरान् त- 
राष्टरूतनयान् दुयांधनादीन् निरस्यति हानि गमयति, जीमूतवत् काकः श्यामश्च 
भवति इति मेघसाहश्यं सवथा वहति । रिकटविरोषणेयञ्ुपमा । जर्जनः कङुमे 
पार्थैः ^राजहं सास्तु ते चञ्चु चरणेखोदितेः सिताः। मचिनेम्॑िकाङास्ते धात्त॑राष्टाः 
सितेतरेः' “कार्श्यामटमेचकाः' इति सव॑श्रामरः ॥ २३ ॥ 

अजुन शृष्ठको विकसित करनेवाढ भोर दंसोको दूर अगा दैनेवाखा यह् वर्षां समय 
देवकीनन्दन कष्णकौ समता प्राप्न रने ब्गा क्योकि कृष्ण मी पाश्वं भजनको सवत्र 
विज्ञय प्राप कराकर विकास्-प्रयुख-प्रदान करते एवं धृतराष्ट्के पु्ोक्ी श्चति पठुवाते थे, 

कृष्णमेधकी तरह इयाम भौ तो येदही। ( भजंन~वृश्च तया पार्थ, बात्तेराष्ट्रदुर्योंषनादिः 
तथा इस, काढ-समरय एव इयाम, इन तीन पदमे इङेष है ) ॥ २९४ ॥ 

"अस्माकं हूपलक्ष्मीमसक्ृदुपहसत्यात्सकान्त्या-तदास्तां 
|| ` मतीरं नः सुरेन्द्रं किमपि न गणयन्वालिनं द्राग्जघान । 

| इत्थं मत्वैव वेरं फटिति घनघटा राघवस्याहबोत्था- 
॥ माशामाशाश्च रुद श्वा स्तनितमिषम्ासिह "नादान्वितेनुः ॥२४॥ 

| भस्माकमिति । रामः अस्माकम् मेघानाप्र रूपरचमीम् श्यामताकृताम् आकार- 
सम्पदम् असङ्रत् भूयोभूयः आव्मकान्ध्या इन्द्रनीरखसमच्छायया स्वदेहकान्य्या उप- 
हसति तिरस्करोति, तदू आस्ताम् एकतस्तिष्ठतु, ( महात्मानो नाप्मापमानं गणय- 
न्तीति न तत्र ध्यानं दीयते, पर स्वाभ्यवमानना तु न सोडग्या तदाह-) नः अस्माकम् 
भत्तरिम् स्वामिनम् ( न केवरूमस्माकमेव स्वामिनं किन्तु देवानामप्यधीश्वरम् ) 
सुरेन्दम् किमपि न गणयन् तृणाय मन्यमानः ( इन्दर पुत्रवपरे प्रवत्तमानस्य राम. 
स्यन्दरविषयकानादरः स्फुट एव ( वािनम् इन््रपुत्रतया भ्रथमानस् दाग अवि. 
चायव क्षटिति जघान हतवान् । इत्थम् अनेन प्रकारेण ८ एव ) वैरम् रामेण सह 

| चुस्वं मत्वा अभ्युपेत्य घनवटः मेवससुदयाः ( कन्त पदमिदम्र् ) राघवस्य रामस्य 
\ आहवोस्थाम् रावणेन खद 'युद्धायोदिताम् आक्ञाभ्र् उतव्ाहप्रुणमसिराषम् , आशाः 

दाश्च ददूध्वा आन्रस्य स्तनितभिषेग गर्जिंतच्छुेन महासिहनादान् दीर्घान् इच 
कल्रवान् वितेनु; चष्छुः । अन्योऽपि कोऽपि स्वशत्रोरवकाशवर्मं निरूप्य ग॑न् 

।  स्वपौरुषाडम्बरं नाटयति, तद्वन्मेवोऽपि रामस्या्ामवश्भ्य जगंति सापहवोप्प्रे्ता- ` 
। ऽलङ्कारः । (राड मङ्न्ल खपदि दतम्" “आशा दिगतिवृष्णयोः' इस्युभयत्रामरः ॥२४॥ 

| यह राम हमारी रपलक्ष्मीका भमपने क्षरीरद्यी द्याम भामाते बारबार शप्त 

करता है यष्ट बात तो तव तक दर रहे, ( इसकी उद्ण्डता इतनी बद् गेहे कि) इसने 

१० "तत्र, भास्माकीम्” इति पाठान्तरम् । २. "नादं व्रतान्" इति पाठान्तरम् । 
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॥ हैवेन्द्र्टी भी तनिक भी परवाह नहीं करके उनके पुर वारीको क्षरसे मार शिवा 
( यह स्वाम्यपमान तो नदींसहावा सकतादहै) श्र तरह मेर्घोने रामके साय भपना 
्तरुत्व समद्यकर उनको युदडधाभिखाषा ( भञ्ला) भोर समी दिन्लाभोको भावृत करके 

भपना गजनरूप स्षिहनाद करना प्रारम्म कर दिया ॥ २४ ॥ 

उपचितजीवनघारा सखत्पथभाजो निरस्तसन्तापाः | 
भूपा इव नवमेघाः पोरस्त्यमदाबलालिताः ॥ २४ ॥ 

उपचितेति । उपचिताः प्रञ्रद्धवेगाः जीवनधाराः जख्धाराः यस्ते तथोक्ता 
सत्पथभाजः आकादारूपो चितध्वसब्लारिणः, निरस्तखन्तापाः अपहतनिदाघक्रतो 
ध्माणः, नवमेघाः प्राव्रषेण्या नवा वारिधराः भूपाः राजान इव पोरस्स्यस्य पूवंदि- 
दाऽऽगतस्य वायोः महाबङेन सामथ्यंप्रकषण आकुक्िताः इतस्ततः ह्िप्यमाणाः 
सन्तीव्यथः, भूपपन्चे-सततदान प्रवृत्ततया उपचितजीवनधाराः दानवारिप्रवाहेण 
प्रवाहितजर्धाराः, सत्पथभाजः सदाचारमागांनुसारिणः, निरस्तसन्तापाः अपा- 
छृतज्ञनताकष्टाः भूपाः ( रङ्योरमेदात् ) पौरस््यस्य.पौरुस्त्यस्य रावणस्य महता 
दषप्रधषण वरेन सेन्येन आङकलिताः व्यम्रीक्रताः सन्तीति बणनीयम् । एतस्पद्यगत 
भूपपक्तीयार्थेन तात्काचिकी राजदश्चावण्यंमाना नीतिवत्तिनोऽपि राज्ञ उपद्रवतो 
रावणस्य हन्तन्यता प्रत्याय्यते । "पयः कीरारूमण्छतं जी वनं सुवनं वनम" इत्यमरः । 
श्केषसद्धीणो पमाऽर्ङ्कारः, आयांभेदो वृत्त, तल्छच्षणं यथा-्यस्याः मरथमे पादे 
द्वददामात्रास्तथा तृती येऽपि । अष्टादश द्वितीये चतुथके पसाद साया' इति ५२५॥ 

जलक्षी षाराको प्रवृद्ध क्षरने वाले, भाक्नाञ्चवारी, शोढ्धसन्तापहारी नव लकूषरोके 
परदृश्च राजगण जो सतत हान करनेके कारण बर्धार वहाते है, नीतिमाम॑से चते तथा 
छोगोके कष्टको दुर करते हैँ, इस समय पुवं वायुके सकोरेसे मेष चायमान हो रहे है 
भोर रा्गण रावणकरो बङूवती सेनाते व्याक्रुडित है ॥ २५ ॥ 

तेन किल रघुपतिरतिमात्र्रब्रद्धमन्युः शातमन्युशरासनशारतरतारा- 
पथां 'वनरवसुखरितहरिन्मयुखवाभोगां कद्म्बवनपवना कम्पनिराडम्बरका- 

। दम्बङ्कटुम्बामसभ्बुद कवलिताम्बरां शिलीग्धसंबन्धबन्धुरवसुन्धरां विकच 
कट जनि चयकवचित महारण्यां प्राबुषेण्यां प्रक्छियां प्रेक्षमाणो लदमण- 
भिदमभाषत | 

तनेति । तेन वर्षासमयेन अतिमात्रप्ररूद्धमन्युः अव्यर्थो पचितक्रो घः शतमन्यो 
= शरासनेन धनुषा ( इन्द्रधुषा ) शारतरः रक्तकृष्णश्वेतवणंस्तारापथ 

। भकाशदेशो यस्यां तां तथोक्ताम् , घनरवेण मेषशब्देन सुखरितः शब्दायमान 
ति 

१ वनतरबमरबः इति पाठान्तरम् । २. "कृम्पनः इति पाठान्तरम् । 
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हरिन्युखाभोगः दिक्चक्रवात विस्तारो यस्यां तालीम , कदम्बवनपवनस्य नीप- 
चनवायोः आकम्पेन चलनेन निराडभ्बरम् स्तिमितं काद्स्बङ्कटुस्बस् हंसङ्कछं 
यस्याम् तादलीम्र , अग्बुदकक्कितास्बराम् मेषब्याप्तनभोऽङ्गणाय् , श्िटीन्धरसम्ब 
न्धेन कन्दी ससुद्धमेन बन्धुरा रमणीया वसुन्धरा पृथ्वी यस्यां तां तथोक्ताम् , 
विकचः विकसितेः टजनि चयं; गिरिमस्लिकासस्युदयेः कवचितं व्याप्तं महारण्यं 
महावनं यस्यां तां तथोक्ताम् , प्रावरषेण्यां व्षांकालिकीं प्रक्रियाम् दशाम् प्रं्माणः 
पश्यन् रघुपतिः रुचमणमर इदम् वच्यमाणरुत्तणं वाक्यम् अभाषत उक्तवान् । 
शलतमन्युर्दिवस्पतिः'. 'नीपप्रियककद्म्बाश्च हरप्रिये" “कादम्बः करुहंसः स्यात्" 
“कदल्यं च शिरीन्ध्रः स्यात्” इति सवत्र शब्दाणंवः । “कुटजो गिरिमल्लिका" इति 
हखायुधः। 

वर्षाके भानेसे अदिकुपित, शन्द्रषनुषपे छाल, काला भोर इवेत वण॑से विष्ठित भाषाश्च 
वारी, मेषके श्चब्दसे दिश्चामो को मुखरित रने वारी, कदम्बवनक्ौ वायुते हससमुदायको 
स्वब्ध करने वाणी, मेषसे भाष्षाश्चको व्याप्त करने वाली, कन्दशीके उग भानेते घुन्दर पृथ्वी 
शानौ, गिरिमद्शिकाके विकासते व्याप्त है महावन जिसमे एेसौ बरसात प्रक्रिया 
( स्थितिको ) देखते हए रघुपति ने लक्ष्मणसे इस प्रकार कहा । 

अयं कालः कालप्रमथनगलाभेरभिनवे- 
रहंयनां य॒नामपष्टरति धेय जलधरैः । 

स्मराधारा धारापरिचितजडा वान्ति सहसा 
नभस्वन्तः स्वन्तः कथमिव वियोगः परिणमेत् ॥ २६॥ 

भय कार हति । अय कारः वत्तमानो वर्षासमयः काटप्रमथनगराभः कार 
प्रमथनस्य मरद्युज्ञयस्य गखाभेः कण्डखमानच्डायः ( सद्यः सम्ष्तसलिरतया 
हरकण्ठवन्नीरुवणरित्यथः ) अभिनवैः नूतनेः ( बृष्टिप्राक्ाछिकस्वमेव मेघानां नूत 
नत्वं बोध्यम् ) जलधरः मेषेः अहं यूनाम् ताङ्ण्यगरवज्ञाछिनाम्र यूनाम् युवकानाम् 
धय म् निविकारचित्तष्वम् अपहरति दूरीकरोति, तेषामपि मनस्सु प्रसद्य काम 
विक्रियां प्रारभन्त हत्यथैः। स्मराधाराः कामस्याश्रयभूताः धारापरिचितजडा 
वारिकणसम्पकङीतलाः नभस्वन्तः वायवः. सहसा अतिवेगेन वान्ति चरन्ति, 
(तदस्यां स्थितौ) वियोगः प्रियाविरहः कथमिव केन प्रकारेण स्वन्तः सुखावसान 
परिणमेत् जायेत । मेषे यूनां धैर्यस्य रोपाय बद्धो यमे वायौ चातिवेगेन श्ञीतले 
वाति भ्रियाविरहस्य परिणामः सुखावहो, नैव भावीति भावः। “अहंयुः स्यादह 
इारी' 'नभस्वद्वातपवनपवमानप्रभञ्जनाः! इध्युमयत्रामरः । छेकानुप्रासाङ्कारः॥ 

१. "पटिचकः इति शाठान्वरम् । 
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यह वर्षां समय अहादेषके कण्ठके खषुश्च रयामवणं नये मेर्घोतते वारुण्याभिमानश्चारी 
युवकोके षेय॑का भपहरण करता है भोर कामके भाषारभूत जलबिन्दु शीतर वायु बेगते 
बह रही हिमङा रेतसे समयमे प्रियाका वियोग स्वन्त-घुपरिणाम-केसे हो सकेगा १॥ २६ ॥ 

महासमरसूच कः प्रतिदिशं मनोजन्मनो 
सयूरगलकाहलीकलकलः समुञजुम्मते । 

पयोद मलिने दिने पदषविष्रयोगव्यथां 
| नरेषु वनितासु वा दधति हन्त के का इति ॥ २० ॥ ~ 
म्ासमरेति । प्रतिदिशं सवासु दिञ्ासु मनोजन्मनः कामदेवस्य महासमर- 

सूचकः महतो रणस्य ्तापकः मयूर गक्काहटीकक्कलः मयूराणां नीरुकण्ठानां 
गदा एव कादल्यो वा्यमेदास्तेषां कलकलः ध्वनिः ससुऽ्ज॒म्भते भ्रकटीभवतीः 

मयूरकण्ठनिःखतः शब्दो मन्मथस्य सवासु दिशासु भरवत्तमानं रणं ज्ञापयन्नु्धव- 
तीष्यर्थः । ननु कथं ज्ञायते मयूरश्ब्दानां कामरणसख्यापकतेति चेततत्राह--प्योदेति । 

पयोदमलिने मेघश्यामरे दिने नरेषु पुर्षेष्ु क परषविप्रयोगन्यथां कटोरा वियोग- 

पीडाम् वनितासु खीषु वा काः परषचिभ्रयोगव्यथाम् दुःखहां वियोगवेदनां दधति 

धारयन्ति । मयूराणां वाणी केकापदाभिरुप्या,“ङेका वाणी मयूरस्य इति स्मरणात् 

। तदेकं केकापद द्विधा विभज्य प्रशनाथ॑कपरतया योजयित्वा चो्प्क्ेय प्रचृत्ता । “वाद्य- 
भाण्डविदोषे तु कादरिः काहरः करः" इत्यमरः । एथ्वीटृत्तम्, रुदणमन्यत्रोक्तस् ॥ 

्रस्येक दिश्चामे कामदेवे युद्धको सूचना देनेवाला यह मयूरके कण्ठरूप काहि 
नामक वायका शब्द घना लारहा है, वह “केकाः शब्द क््याहै मानो वरसात पूछ 

। ररी पुरषोमें केः कोन कठोर विरहयातना भुगत रहे है भोर ओरर्तोमिं का" कोन 
$ र विरदवेदना पा री है । ( "केकाः शब्दको दो मार्गमे गोँटकर यह उपप्रा खडी 

गरं है ) ॥ २७ ॥ भ 
ह ` अम्भोधरोद्रबिनिगेतवारिधार- 

सम्मर्द॑भांसलसमीरखमीयेमाणेः। ॐ 
आमोदवीिनिचयेः कटप्रपूने- 

राकाशमेतदवकाशबिहीनमासीत् ॥ २८॥ 
भम्भोषरोदरेति । अस्भोधरोदरेभ्यः मेघमालाऽन्तराङेभ्यः निगंताः बहिभूताः याः 

वारिधाराः जल्धारास्तासां सम्मदं न_सातिदायसंयोगेन ( अभिन्याष्व्या ) मांसः 
वठवान् ( अव्यथो द्वेगजनकः वारिपूणतयाऽधिकवेगेन पतनश्ञीरुत्वाच्च क्ञापितस्व- 
बलः ) यः समीरो वायुस्तेन समीयंमाणेः कर्न्यमानेः आमोदवी चिनिचयेः सुगन्ध- 
र पूरणः कुटजप्रसूनेः गिरिंमरिकिकाङुसुमेः पतत् भाकाशम् भवकाशविहीनम् निरन्तर. 

५ 

पिव का ~ ` "मय 



रह चम्पूरामायणम् 

व्याघमासीत् अभवत्! मेवानिगंतवारिकणखग्पकग्रवरुवायुकम्पिवेः ( आमोदानां 
खुगन्धान वीचिस्तरङ्गसतज्निचयः तत्समूष्ो यत्र तादशेः ) कटजभ्रसूनेराकां भ्या- 
नद इत्यथः ! "बलवान् मांखरो मतः, इत्यमरः ॥ २८ ॥ | 

मेचके गम॑तसे निकी इरे जलषारामे सम्पके होनेके काश्ण प्रवर बायुद्धारा एमित 

। एवं सुगन्द्छी तरङ्ग ते पूण ऊुटबयुष्पोते भाकाश्च खवाखखच मर गया ॥ २८ ॥ 

चनश्यामलपत्रस्य व्योमत्यम्रोधशाखिनः । 
प्ररोहा इव लदयन्ते बारिधाश धघशं गताः । २६ ॥ | 

चनदयामङेति । घनाः मेघाः एव श्यामरानि ₹ईष्णवर्णानि प्राणि दलानि यस्य । 
तथोक्तस्य व्योमन्यग्मो घल्ञाखिनः आकाशरूपवटनबुत्तस्य--धरां गताः जर्भारेण । 
धरणीं स्प्शञन्त्यः वारिधाराः पयोधरच्युताः जख्धाराः- प्ररोहा इव जटा र्चयन्ते ` 

।  ग्रतीयन्ते। वटतरोः समन्तात्तञजटा रञ्वमाना धरां स्परशर्ति, तथेवाकाश्चात्पत- 

। 

न्त्यो वारिधारा जटाकारा धरां स्प्रन्ति,तथा चाकाज्ञतरोजंटा एवामूर्जरुधारा इति 
भत्ययः सुघटः। न्यग्रोधो बहू पाद् बटः' इत्यमरः ॥ २९ ॥ 

मेषे इयामवण पत्राबठे भाकाश्चरूप वटवृक्तक्षी पृथ्वीको दूती हरं जलषारा देसी 
प्रतीत होती घी, मानो उस मकशरूपी वटश्क्चकौ वरो जभोन को चूम रयो है ॥ २९॥ 

'अम्भःपूरसुसखंपूणोस्तटस्थतरुपुष्पिणीः । | 
नदीः पश्येह सौमित्रे प्रबद्धाश्च दिने दिने ॥ ३० ॥ 

भम्भःपूरेति । अग्भःपूरेण जरूष्क्वेन सुसंपूर्णाः छताभ्यन्तरभागाः तटयस्थेस्त- 
रभिः हेतुभिः पुषििणीः सुमनोग्या्षाः पवनपातितकिनप्ररूढविटपिच्युतुष्पव्याप्त 
इत्यथः, इह ्राङ्ृषि दिने दिने अहरहः प्रहृद्धाश्च अतिसखणरुद्धाश्च नदीः पश्यति 

मित्रं सम्बोध्य रामेणोक्छम् । वर्षत्तौ पूर्वं पूणंता ततः प्रशरृद्धिश्च क्रमाद् भवति 
नदीनां तदत्र दश्यर््वेनाभिहितम् ॥ ३० ॥ 

हे लक्ष्मण, पानोते छ्वाल्ष मरी इं॑प्वं तयवत्ती वृतो गिरते हप पूरते व्याह 
भोर दिनानुदिन बडती हह इन नदिर्योको तो देखो ॥ ३० ॥ 

॥ अम्भोधिपाने सलिलेन साकमांपीतमौवोभ्निशिष्ठाकलापम् । 
| तप्तोदरा वारिधरा वमन्ति बिदज्नतोन्मेषभिषेण नूनम् ॥ ३१ ॥ 

। भम्मोषीति । अम्भोषिपाने सयुदरसकाश्ात् पानीयगप्रहणवेलखायामर सटिकिन ` 
पीयमानेन रेन साकम् सह आपीतम् छृत्तौ कतम् जौवाभ्िक्िखाकलापम् वाडवः 
वह्धिञ्चालासम्ुदयम् तष्ठोदराः ऊङिनिदिक्षवडवानरूशिश्वाभरेण दद्यमानोदरदेशा 
जमी, वारिधराः मेषाः नूनम् उस्र विरच॑ल्लतोन्मेषमिषेण चपलाचमच्छृतिग्याजेन 

| १. भयं इकोकः कंचिन्न विद्ते । 



किष्किन्धाकाण्डम् ८० .. 

वमन्ति उद्विरन्ति, कोऽपि जनः पयसि पीयमाने तेन खमं यदि किमयप्युष्णं वस्तु- 
निगिरेत्तदा तेन वस्तुना तस्योदरं धचयते, तथादराश्चासौ ॐनाप्युपायेन तदुष्णं 
वस्तु वमिष्यति, तथेवायं मेघसयुदायः ससुद्राजरटं पिबन् वाडववद्धिज्वालाककापं 
निगीणंवांस्तेन दद्यमाने चोदरे विद्यन्लताव्याजेन तमेव श्िखाकरापं वमतीति 
स्फुटोऽथः । उस्प्र्ताऽरङ्कारः । अवस्तु वाडवो वडवानलः, इत्यमरः, अत्र वमति 
पदोपादानात् जगुप्साऽश्टी र्वं तु नाज्ञङ्कनीयं, वसतेरत्र निरसनाथे राक्षणिकतया 
चमत्काराधायकस्वात् , तदुक्तं दण्डिना--'निष्ठथतोद्ीणवान्तादि गौणवृत्तिव्यपाश्च- 
यम् । अतिसुन्द्रमन्यत्र माञ्यकन्तां विगाहते ॥ ३१ ॥ 

समुद्रसे नर् देते समय जिस बाढवानलकौ श्िखाराश्चिको मेर्षोनि उष्हरस्थय कर छया 
या वह श्िखाराश्लि जव नकी पेमे शाह उत्पन्न करने छ्गी है तव वह मेष उक्त श्चिखा- 
राश्चिको बिधत कै प्रकाञ्च के बहाने उगर रहे है ॥ ३१॥ 

हत्थं भरवृत्तेषु घनदिनेषु दाशरथिना कथमपि नीतेषु ॒वदाकार'कान्ति 
गमितमिव शनेःशनेमंघमण्डलं पाण्ड्रमभूत । 

इत्थमिति । इत्थम् अनेन प्रकारेण प्रवृत्तेषु प्रक्रान्तेषु घनदिनेषु वषांदिवसेषु 
दाक्रथिना रामेण कथमपि महता कष्टेन नीतेषु यापितेषु तदाकारकान्तिम् राम- 
ख्पच्छुविभर गमितम् रामस्वरूपखादश्यमर् गमितम् प्रापितम् इव नभस्तरम् व्योम 
पाण्डुरम् पाण्डुवणंस् अभवत् । शरदागमेन आकाज्ञं पाण्डुरमजायत, मन्ये चिरह- 
पाण्डुरस्य रामरूपस्यालुकरोतीवाकाह्ञभिति तात्पयम् । 

इस तरष्ट षरसातके दिर्नोको रामने किप्ती प्रकार व्यतीत किषा, धीरे-धीरे मेषमण्डछ 

पाण्डुवण होने च्गा, मानों मेषमण्डकको मौ रामकौ पाण्डुरता स्वीकार करा दौ गहं हो । 

तस्य भ्वापवयापारवेललायां न॒ संनिधातन्यमित्यन्तश्रिक्षादन्तहितं 
क्रिल पाकशासन शराखनम् | 

तस्येति। तस्य भगवतो रामस्य चापव्यापारवेखायाम् शरासनकषणावसरे न 
सन्निघातव्यम् न सिध्मौ स्थातव्यम् इति हेतोः पाकशासनशरासनम् इन्द्रधनु 

अन्तरिं्तात् जाकान्ञात् अल्तर्हितसर पच्छन्न अदृश्यतां रतम् । महति न्यापार- 
धति छद्रस्यावस्थात्ुमयुक्ततया रामचापभ्यापारावसरे समायाते शक्रचापस्य तिरो 
धानं सञ्जातमित्या्यः । 

जबर रामके शरासनके चरूनेका समय भा गया तब हमारा चलना उचित नीं है देसा 
-तोचकट शन्द्रका शरासन ८ इन्द्रषनुष ) भाकाश्चपसे भन्तर्हित हो गया । 

१. "कान्तिविलितभिबः इतति पाठान्तरम् ।. २० "चापस्य, श्वि पाडान्तरम् । 
१. “भन्तरिष्षान्तरातः इति पाञान्वरस् । 



~> चस्पूरामायणब् 

रघुपतिचापघोषसमयो सवितेति किल 
ठयुपरतमरुद्धटं घनघटाजनितं स्तनितम् । 

श्सितमरुद्धिर स्यः विजितः किल शान्तिमगात् 
परिचितकेत कीङ्कटजनीपबनः पवनः ॥ ३२॥ 

रघुपतीति ! रघुपतिचावघोषसमयः रामधनुषटंकारकारुः भविता भविष्यति इति 
हेतोः घनघटाजनितम् मेवमारङ्ृतम् उद्धरम् धीरम् स्तनितम् गजितस् व्युपर- 
तम् शान्तम् , ञस्य रामस्य श्वसितमश्डभिः नि्णसवायुभिः विजितः परिचित- 
केतकी कुटजनीपवनः केतकीनां कुटजानां गिरिमद्धिकानां नीपानां कद्म्बानाञ्च 
वनानि आान्तवान् पवनः वायुः चान्तिम् जगात् ङन्धवान् । मेघानां गजितं श्ान्त- 
मभवन्मन्ये तद्रामस्य चापधोषं भाविनसुस्प्रेचयच क्ान्तमजायत, व्षांकालावसाने 
पवनः श्ञान्तोऽभवन्मन्ये विरहजेन रामस्य निःश्वासेन पराजितः सन्नेद शान्तो 
अचत्। वर्षाकारे केतक्यः कुटजाः कदृग्बाश्च विकसन्तीति तस्परिचितस्य वायोः 
सुगन्धपूर्णता म्य्ञिता । तस्कुटकं नाम वृत्तम् , तर्णं यथा-हयदश्ञभिनंजौ 
भजजला गुर तच्डटकम्' ४३२॥ 

रामलीके धनुष्टकारकः समय धारा है हसी कारणत सेषमालाका जोरदार गजन 
थम गया भौर केतकी, ऊुटज तया कदम्ब वनसे परिचय रखनेवाङा पवन शान्त हो गया, 
मानो उक्षको रामके निःश्वास्तोने परास्त कर दिया हो ॥ ३२॥ 

तापोपशान्तिनटनात् करतलोकहषौ 
बषोनटी गगनरङ्गतलात् प्रयाता । 

4 लम्भोदवाद्यमचिरेण शशाम सवं 
॥ निबीपिताश्च सहसेष त डित्प्रदीपाः ॥ ३३ ॥ 

तापोपश्चान्तिनिटनादिति। वां प्राब्ुरकारु एव नटी नत्तंकी तस्याः तापोप- 
दान्तिः आओष्मजनितसन्तापोपश्मस्सा एव नटनम् नत्तनक्िया तेन कृतो जनितो 
खोकानां हषः प्रमोदो यया सा तादी खती गगनरङ्गतरात् आकान्ञरूपनृस्यभूमे 
प्रयाता गता । सवम् समस्तम् अम्भोदवाद्यम्र् मेघरूपं वीणावेणुश्दङ्गादिवादन 
यन्त्रम् श्याम मौनमवाप, सहस्व च हटठादेकपदे तडित्प्रदी पाः वि्सप्रकाज्ञ 
खूपाः दीपाः निर्वांपिताः शान्ताः। वषां गता, तया रोकानां तापश्ञमनविधया 

महान प्रमोदो जनितः, तदपगमे मेघगजितमवसितम् , विद्य॒तोऽपि शान्ताः 
मन्ये वर्षारूपा नत्तंकी खन्तापक्नमनसख्पेण स्वनृस्येन सर्वान्प्रसाद्य गता, मेषगितं 

१ “भिया ग्युपरतः इति पाठान्तरम् । २. “भत्र” इति पाठान्तरम् । 

५ ` 
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तन्व्यो पयोगितया प्रयुज्यमानसधुन्ना तदपगमे प्रयोजनाभावाद्विरतमेवं रङ्कार 
प्रकाञ्चस्यानावश्यकतया प्रदी पतयो पयुक्तपूवां बविद्यतोऽपि निर्वापिता हव्यायः। 
ज्यन्तेऽस्मिच्टा इति रङ्गो नाटचस्थानम् । “रङ्गो तु स्थानरागो चः इति देजयन्ती 1 

वसन्ततिखक छत्तम् ॥ ३३ ॥ 

त्षारूपा नक्तकौ अपने तापोपञ्चभनरूप नृत्यसे समस्त संसारो खश्च करके भाकाश्च- 
रूप र ङ्गस्थलते ची गड, उपस्तके चले जाने पर मेषृरूप वा बन्द हो गवा भौर तुरत 
ही बिजलीक्वरूप प्रदीप वत गये ॥ ३३ ॥ 

क्रमेण वाहिनीजातं सकलं मातरिनीं बानरवाहिनीपूति मक्षहमानभिव 
तनिमानमभजत । 

कमेणेति । क्रमेण एुकेकशः सकटं समक्तम् बाहिनीजातम् नदीसमूहः वानर 
वाहिनी कपिह्ेना तस्याः पतिम् समग्रताम् असहमानम् असख्ष्यमाणम् इव 
तनिमानमर कृशत्ताम् अभजत प्राक्चम् । सर्वोऽपि परोदयात् खेदमनुभवन् परोदय 
काश्यसुपेति विशेषतः सति साजाव्ये, वाहिनीजातं ( नदीसमरूहः ) वाहिनीत्व-. 
साजात्यात् वानरवाहिन्या भाविन्यां सश्द्धाबछमीव सत् कमक्षः ऊडात्वमापदिति 
भावः । 'सेनानथोश्च वाहिनीः इत्यमरः । 

वीरे षरे समी नदिर्यो दुबली ( रिक्त) शोने गीं, मानो उनक्ते माविनी बानरसेना 

ढी सम्रदि सष्टी नदीं जायगी । वाडहिनी-नदी-वाहिनी-सेनाकी माविनी सश्रद्धिसे चरती 

सी दुदी होती गर । 

तथा दुद्विनापाये लङ्कायामपि राज्ञ (सनि रमविष्यतीति 
मत्वा किल भूम्यासपि समजनि राजद सनिःशङ्कघंचारः । = 

तयेति । तथा किञ्च टुदिनापाये वर्ष॑त्तकृतमेघाच्छुल्ननभस्त्वरूपदिनदो षव्यु परमे 
( भाग्योदये च ) लद्धायायु अपि राजहंसनिश्शङ्कसन्ारः र‹ऽजहंसयोः रघुवंशावतं- 
सतया राजस श्रष्टयोः रामङ्च्मणयोः निःशङ्क सञ्चारः निभंयञ्रमणस्् , भविष्यति 
दरति मत्वा सम्भाव्य भरम्यास्र् अपि राजहंसा प्तिमेदानां निःशङ्कसञ्वारः निभय- 
श्रमणं समजनि अजायत । शरदि हंसाः सञ्खरन्ति तत्र सुदिने वषंत्तसमाक्षो च 
लङ्कायां भाविनो रामल्चमणयोः सञ्चारस्य सूचनमेवो देश्यमिव्युस्प्र्ञाभावाथः। 

इ्दिन-मेष)।च्छन्न-दिनके बीत जाने पर लक्कानें मौ रानस्ञ-राबशेखर^~राम भौर 

१. "तवः, इति नास्ति क्वन्निठ् , "तदा" ति पाठान्तरम् । 
२. भविष्यति” इति पाठान्तरम् । 

१६४ च० रा 



२६० चस्पुरासयणम्र् 

लद्मणका निमय ज्रमण शोगा देसा सोचकर (बरक्तातके वाद) एबी पर मौ राबहंस पष्कीगण 

निभ॑य मण करने ष्मे 1 

पवं प्रोषितायामपि प्रोषितजनशे मुषीम॒षि प्रावि । 

एवभिति 1 एवम् अनेन प्रकारेण प्रोपितानासर् प्रवासिनाम् ( विरहिणाम् ) 

जनानां रोकानां शेमुषी बुद्धि सुष्णाति हरति या तस्यां चियो गिलनचेतन्यलो- 

विन्यां भ्रावृषि वषांकारे प्रोषितायाम् गतायाम् व्यतीदायाश्च् अपि। “धीः प्रज्ञा 

रोसुषी मतिः" इत्यमरः । 
इस वरह प्रवासी छोर्गोके छानको हरने वाटी बरसावके बौत जाने पर् भी । 

कामक्षिप्पषत्कभिन्नद्टदयच्दिद्रभ्रणालीगल- 

न्मेत्रीसारलघौ प्रतिश्रवभरं निर्वो सध्यक्षमे 
सुप्रीवे विरप्संस्थितां शमयितुं रागान्धतां तादृशीं 

किष्किन्धां द्रतमाप कोपकलुषो रामाज्ञया लदमणः॥ 
कामक्षिपेति । कामेन कन्दपें ण कपेः प्रहतैः पषस्केः बाणेिन्नं विदीणं यदश 

द्यं चेतः तत्र यत् चिदं वाणङ्कतं रन्धमस् एव ्रणारी जरनिगंममा्मस्ततः निगंलन् 
निर्गष्छुन् यो मेत्रीसारः सख्यरूपस्थिरांशो यस्य तस्मिन् कामप्रहतवाणसमिज्हदय- 
तया चित्तापगतसख्यस्मरण इत्यर्थः, प्रतिश्रव भरं प्रतिश्छाभारस् निर्वोडुम् पूरयितुम् 
अपि अच्मेऽसम्थं सुग्रीवे खति, चिरसंस्थितां चिरालुकस्तिनीमर् तादन्लीम् ( खख्य- 
सबन्धमपि विस्मारितक्षतीम्र ) रागान्धतामर कामपरायणताम् क्मयितुम् अप. 

सारयितुम् कोपकलटुषः सुग्रीवस्यारस्येन पितः खषमणः, रामाद्या रामस्यादेशेन 
द्रुतम् शीघ्रम् किष्किन्धाम् आप प्रापत् 1 कामबाणभिच्रहटद्यगङितम्रतिक्तापयसि ` 
सुभ्रीबे प्रतिज्ञातं सदख्याज्ुरूपं सीतान्वेषणकायं विस्ष्रतवति खति तस्य चिरवते 
मानां रागान्धतां दूरीकन्त कुपितो छचमणः रामान्तया किष्किधां गतवानित्या- 
शयः । भ्रणाखी पयसः पद्भ्याम्” अङ्गीकाराभ्युपगमप्रति अरवससाध्चयः' इस्यमरः। 
शादंरुविक्री डितं वृत्तम ॥ २४॥ 

कन्दपं दारा प्रहतं बार्णोसे सुग्रीवका हृदय चख्नो बन गयः था ओर उन छिद्रो 
राहसे मिव्रतारूप पानी निकर गया था, वह अपनो प्रतिज्ञः पूरौ करने्मे भसमं हो 
रहा था, तव घुग्रीवकौ चिरस्थित रागान्धताको दूर करनेके छ्य कुपित कमण भौरामके 
भदेश्चपे किष्किन्धा पे ॥ २४ ॥ 

ग्ततः छौमित्रिरतिरुष्टः प्रषिष्ट इस्यज्गदेन रिक्ापिसोऽप्यनङ्गसगर 

१. '्रतिश्चतगिरम्? शति पाठान्तरम् । २० 'संभितास्? इति पाठान्तरम् । 

२. (वत्र, इति पाठान्वरम् । ४. (अतीव उट, इति पाडाम्तरम्। 
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संगतपरिश्रमाद जात जागरः सु्रीवस्तहशंनशाससंचलितसकलप्लवंगबलः- 
किलक्रिलायितेन प्रबुद्धः सचिवयोः '्लक्षत्रभावनाम्नोः प्रभावेण प्रति 
परपेदे | 

तत इति । ततः र्चमणस्य किष्किन्धाप्रवेानन्तरम् , अतिरुष्टः अत्यन्तकुपितः 
सौमित्रिः रचमणः प्रविष्टः किष्किन्धामागतः, इति उक्छप्रकारेण अङ्गदेन वालिनन्व्- 
नेन विज्ञापितः सूचितः अपि अनङ्गसक्गरः कामक्रीडायुद्धम् तश्र सङ्गतः रुञ्धो यः 
परिश्रमः कायखेद्ः तस्मात् जजातजागरः अनुष्पन्निद्राक्यः अप्रञ्जद्धः सुभ्रीवः 

तदशंनन्रासेन रुचमणावलोकनजनितभयेन सन्नकिताः विद्रुताः ये सकरुष्वङ्गाः 
समस्तवानराः ठेवा किककिखायितेन ब्देन प्रबुद्धः जातजागरः सचिवयोः स्व- 
मन्त्रिणोः ष्टष्षप्रमावनाभ्नोः तदभिधानयोः प्रभावेण भयनिवत्तंकसान्त्वनवचन- 

| प्रयोगेण प्रकृतिं स्वास्थ्यं प्रपेदे प्रा्षवान् । यदा रुच्मणः किष्किन्धामायातस्तदा 
तदागमनं सुभरीवाङ्गदोऽसुचयस्परं रतिश्रमार्सस्य तस्य निद्रः नाच्य्त, प्रतो 
लदम्रणदशंनत्रासवश्ाक्किककिकाशब्द क्व॑तां कपीनां तेः शब्दैः प्रबुद्धः सुमीषो 

। मीतो जातः, परं ष्टइप्रभावनामानौ तन्मन्त्रिणौ तं. कृतिं प्रापयतामिस्यथः । श्मः 
 खेदोऽध्वरस्यादेः' इति । 

एसके बाद भङ्गदने घग्रीवसे जाकर कशा कि कुपित छक्ष्मणबी पषारे है, परन्तु 
` दमीव घुर्वश्रमसे इतना थका भा था कि उसकी नींद नदीं खुष्ी, जब पौषे छक्ष्मणको 
। भति देखकर वानरगण डरकर किरकि्ठा शब्द कएने खगे तब सुग्रीवो नीद दटृटी गोर 
छक तया प्रमाव नामक मन्तरर्योने सान्सवना देकर उसे प्रकृतिस्थ किया । 

तस्मिन्सुप्रीवे राघवरोषस्य कारणं निरूपयति सति खथ एव मख 
प्ति दरिन्युखोऽभू ज्ञचमणस्य ज्याघोषः 

तस्मिन्निति । तस्मिन् मनित्रसान्स्वनया प्रकृति भ्रपन्ने सु्रीवे राघवरोषस्य 
श्ररणं निरूपयति किमिति राघवः पितः स्यादिति विचारयति सति सद्यः 

त्छणम् एव मुखरितदहरिन्मुखः वाचालीक्रृत सरूलदिगन्तरः सर्वान् दिगवकाज्ान् 

व्िभावयत्येव तावल्लच्मणो धनुरार्फाङ्य तच्छब्देन दि्षोऽपूरयदित्यथैः। 
रव तक स्राव रामके कोपके कारणक्रा अनुसन्धान ही कर रका या, तब तकं ६ठाव् 

6 भन्तराछक्े सुखरित करता हुभा शक्ष्मणक्षा षनुषटङ्कार हो उठा । 
-------------- --- ----~-- ----- ------ ~~~ ~~~ ~ ~ कका --- ~ 

१, बाततराससंङुखित? इति पाठान्तरम् । २. कुर इति पाठान्तरम् । 
2. (ततस्तस्मिन्? शति पाठान्तरम् । ४. “सद एवः इति नास्ति कचित् । 

८ * न्त ५“ विल्मखः' इति पाठन्तरम् । ६. “ठकष्मणज्याषोषः, इति पाठान्वरम् । 
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तत्रासनं द्रुतमपास्य पतिः कपीनां 
तन्नासर नश्रबदनो घनच ापघोषात् । 

संतोष"मोश्चमिव्र भूरि मजन्भुजंगः 
संतापनाशण्ड्ुनात्तरुणाश्रघोषात् ।। ३४ | 

तत्रासनमिति । तत्र तस्मिन् रुचमणघनुषषटद्भारकारे खन्तापनाहपिशनात् ग्रीप्म- 
तुदृततापावसानसुचकात् तष्गाञ्नघोषात् नवमेघशब्द्।त् सन्तोषसमोक्तम् आनन्द्- 
दिघातं भूरि अस्य्थं भज्ञन् आसादयन् सुजक्गः खपं इव घनचापघोषात् कचमण- ` 
धनुष्ङ्कारात् खन्तो पमोक्तं स्वानन्दादसानं भूरि साकल्येन अजन् आप्लुदन् कपीनां 
पतिः वानरराज; सुवः दुतम् रीघ्म् आसनम् अपास्य स्यङ्सवा न्रवद्नो नत~ 4 
सुखः तत्रास भयं प्राप । अयमाह्यः--यथा नवमेघशब्दे जायमाने मयूरनूष्य- 

। 

1 
। 

खर्माबनया मयूराणां च स्वघातकतया सर्पा जानन्दं विहाय त्राखमनुभवन्ति । 
तथा ख्चमणचापचघो षात् स्वानन्दावसानसुसपरे माणः सु्रीनो नश्रमुखसग्ासनादु- 
त्थाय भयमवापेति । “सपः षदाकुभंजगो-अुजङ्गः", नीरुकण्ठो श्ुजङ्गसुक' दध्युभय- 
न्नाष्यमरः । उपमात्रारुद्धारः, वखन्त तिरुकाचुत्तस् ॥ ३५ ॥ 

भरीष्मक्ृत सन्तापके भवसानकां सूचना देनेवाले नवमेषके शम्शसे भानन्द् विषातद्मे 
पूणैरूपरसे पानेबाढा सपं जेते मयमत हो उठ्वा हि उसी तरह भानन्दविषातका भनुभब 

 करनेबाछा वानररा्न सुमीव रक्ष्मणके कठोर चापकी भावाजकेो सुनते हौ भासन छोडकर 
नतुख हो मयभीत हो ठठ! ॥ ३५ ॥ 

सतत्र प्रतिश्चुव ष्कायप्रोव्साहनाय 'कपितेन भ्राता “प्रेषित इति महः 
तिना घायमाणधेयः ग्रीवः सौमित्रि सान्त्वयितुं तारां प्रेषितवान् | 

 दृश्ेति। तत्र तस्मिन् खमये प्रतिश्चुतस्य प्रतिक्ञातस्य सीतान्वेषणरूपस्व 
कार्यस्य प्रोरखाहनाय प्रवर्तनाय कुपितेन र्वया कते विलम्बे रुष्टेन रामेण तो 

खचमरणः प्रेषितः त्वदुन्तिके प्रहित इति एभिः शब्दैः मातिना हनूमता धायंमाण- ` 

घर्थः धीरतः गमिता स्थेयं रुभ्मितः सुग्रीवः खोमित्रिं रुचमणं खान्स्वयितुं कोपद्रीः । 
करणविषया प्रकृतौ ̀ प्रस्यवस्थापयितुम् तारां नाम पूवं वाछिनः सम्प्रति स्वस्य ` 
सिं प्रेषितवान् । 

उत्त समय सुप्रीवको दनूमान्ने कहा कि आपने रामके साथ, जो सीतान्येषणक्मे 

प्रतिष्ठा की. थौ, उसतीके टि प्रोस्साहन देनेके वास्ते भाप्के दारा किव पये विरृम्दषे करे 
-- ~~~ ~ ------ ~~ 

१. प्पोषम्? एति पाठान्तरम् । २० "तततः, इति पाठान्तरम् । 

३. "कास्य? इ्ति पाठान्तरम् ¦ ४. ्रणबङ्पितेन इति पाठाभ्बरम् । 

` ५, श्रोषि एष इति? शति पाठान्तरम् । । 

प 
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होकर रामने मपने चादंको भापके पास भेजा है, हनूमान् शस छउक्तिते सुमीवको ङु 
वसछी श भोर उसने छक्ष्मणको सान्त्वना प्रदान करनेके बास्ते ताराको मेजा । 

द्राग्बाङणीभ जननिहत शजतेजो 
निष्करान्ततारञुपशान्ततभोविकारम्। 

पुवोशया विंशति सत्पथभाजि भित्र 
सस्यं निशान्तस्मयस्य निशान्तमासीत् ॥ ३६ ॥ 

द्रागिति । द्राक् छ्रिति वाहणी सुरा तस्याः भजनेन सेवनेन निहतम् अन्ति 
तम् राज्ञः सुरीदस्य तेजः भरतापो यत्रेति निशान्त (गह) पके, निशान्तं ( प्रभातं ) 
पक्षे च वारुण्याः कंडणस्वामिकायाः प्रतीच्या दिञ्ञः भजनेन सेवनेन प्राप्स्याः निद्क- 
तम्र अन्तर्हितं राज्ञः चन्द्रमसः तेजः कान्तियंत्र तथोकमिष्यथः, निष्क्रान्ता 
छक्मणसान्स्वनाय गता तारा यस्मात्तन्निष्कन्ततारम् इति गरहपकते, निष्कान्त 
रस्तंगताः ताराः नखनत्राणि यत्न तत्ताहक्चमिति प्रभातपक्ते, उपशान्ततसोविकारम् 
समाक्षतमोगुणविकाररूपमोहमर दति गुहपरष, प्रमातपन्ञे तु तमसः चान्तश्वं स्कुट 
मेवाथः। सस्वथभाजि उचितमागे व्योम्नि चरति तण्छीरे व्योमचारिणि मिन 
सु पू्वांशया पूवदिशाकरमेण विशति नभोमध्यमागच्छुति सति पूरवाश्या पूरव- 
प्रविक्लातसीतान्वेषणरूपाथंकामनया सत्पथभाजि सदाचारपारुनपरे मित्रे कत- 
सश्यबन्धे उचमणरूपे सुहवि विशति किंष्किन्वावत्तिसुग्रीवभवनमागण्डुति खति 

। श सत्य निशान्तं सुयीकंभवनं निश्ञान्तसमयस्य प्रातःकारस्य ( सहशम् ) आसीत् 
हृव्यथः । धयमाश्चयः-- यथा प्रातःकालिकं भ्योम पूवैदिज्ञाक्रमेण सूये समागण्डछति 
वति पश्चिमदिन्ञा भाष्ट्याऽस्तमित चन्द्रप्रकाशं निगंततारागणं शान्तान्धकारं च जा- 
तै तथा सुभरीवभवनं पुचेप्रतिज्ञात सीतान्वेषणरूपकार्याय सदाचारपरायणटषमणे 
समुपागच्छुति सति मयपोयिसुमीवसम्बन्धिप्रतापास्तंगमनविदिष्टं निगंततारा- 
हृपवनितं ससुस्खश्चमोह प्रचारं चाजायतेति । निशान्तस्य राज्यवंसानस्य निश्ान्तेन 
हेण ठलनातच्रे वि्क्तिता सा च विदोषणश्लेषेण साघु निव्यूंढा । ^राजा प्रभौ नपे 
चन्द्रे” सुरा प्रव्यक्च वारणी, “नि्ान्तं गहशान्तयोः", "मित्रं सुहृदि भिन्रोऽकौः, 
हति सर्वत्र नानाथरटनावछिः । श्िष्टविरोषणेयञुपमा ॥ ३६ ॥ 

> ~ ऋका = ब्र = क अ काका ॥ 

क ऋद्ध = 

वार्दणी.प्रतीचौ दिश्ाके सेवनेपे राजा चन््रमाका तेन भस्त शो गया, मयके सेवने 
वका प्रताप षट गया, तारागण माग गये, तारा छक्ष्मणको समक्ञाने ब हरे 

शौ 7६, तमोविकार समाप्त इना, वमोयुणकारव॑-मोह समा हा, सशपथ-ग्योमविष्ार ` 
# एवमे भनेत्े सदाजारी रक्ष्मणडङप भिषक पूवं प्रतिक्लात सौतान्वषणरूपं कायको 
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नाद्या केषर भानेसे सम्रीवका निश्चान्धमवन वस्तुतः निश्ान्त-रान्दबघ्ठानके समान 

षहो गया ॥ ३६ ॥ 

खा तु रामा रामालुजमासाय °चैबमबो चत । 
सा विति खातु रामा सुन्दरी तारा रामान्ुजम् रुद्मणम् भासा उपसु्य 

च एवम् वष्यमाणघ्रकारेण अवोचत उक्तवती, कुचमणमिति शोषः । “सुन्दरी रमणी 

रामाः इव्यमरः 1 
वह् सुन्दरी तारा शक्ष्मणके पास पर्टुबी भोर उसने कक्ष्मणसे शस प्रकार का । 

प्राचीनं व्यखनं सुरेन्द्र नयाज्नातं बने चास्यतः 
सुप्रीवस्य निरा्तं खररिपोबोणेन सालच्छिदा । 

अशस्य व्यसनं तु पव्वविशिखादासीदुषेन्द्रातमजात् 
सौमित्रे ! तदपि प्रशा्तमभवञ्ज्याघोषमात्रेण ते ॥ ३७॥ 

प्रा्ीनमिति। वने कानने ाम्यतः अनवस्थितभावेन सखञ्छरतः सुग्रीवश्य | 
प्राचीनं प्रानं सुरेन्दतनयात् इन्द्पुत्रात् वाचिनः जातं व्यसनम् कष्टम् ( द्र 
हरणम्रामनिवांसनादिकम् ) सारुच्डिदा सक्चसारतस्वेधिना खररिपोः खर्न्तुः 
गामस्य बाणेन एकेन शरेण निराकृतम् ( बाटिवधविधानद्वारेण ) दू रीङतम् । | 
अद्य अस्य सुम्रीवस्य तु उपेनद्राप्मजात् ष्मजात् विष्णोः पुत्रात् पञ्चविशिखात् कामात् 
न्यसनम् ( कामाखक्िङतं क्रन्यरूपं दुराभ्यासास्मकं निरयसाधनं कष्टम् ) भासीत्, | 
हे सौमित्रे ण्वमण, तदपि सुभीवस्या्तनं उ्यसनम् ते तव ज्याघोषमात्रेण धनु | 
षद्धारमात्रेण प्रशान्तम् अपास्तस् अभवत् । सुभरीवस्येकं वालिङतं कष्ट प्राग्रामेण 
हृतं द्वितीयं पुन. काञकृतं व्यसनमधुना स्वचापरवेण स्वं निरास्थस्तदुचितमेष 
एन्द्र त्मजवालिङ्तकष्टस्य ज्येषटञ्ान्रा शमितस्वे उपेन्द्र रूपेन्दरुषुञ्ातुः पुत्रेण कमि. 
नोपपादितस्य कष्टस्य त्वयाऽपासितु युक्तष्वादिति आषवः । स्वदीयचापध्वनिमाः 

॑ क्णंयत एव सुभ्रीलस्य कामासक्छिः पलायिता, तदधुना भवस्काय॑मेवासौ साधः 
| यितु प्रवन्तते, तदरु तस्मिन् कोपेनेति.भावः। “व्यसने विपदि अशे दोषे कामजः 

कोपजे" इष्यमरः । शादुंटखविक्री डितं' त्तम् ॥ ३७ ॥ 
प्राचीन व्यस्तन जब बने पूमनेबके सुग्रीवको शन्द्रपुत्र वासे उपस्थित हणा षा 

| । ~ स।तसाढ वश्ठोको एक प्राथ वेषनेवाके खरसंहारो रामके बाणने उप्त व्यसनक दूर 

| किया था, शस समय पुनः सुप्रीवको कामका व्यसन हो गया या, हे रक्ष्मणजी, भाप 

| 
। 

धनुष्टहकारने उस ध्यसनको मी दूर कर दिया ॥ १७॥ 

0. “वेवमवोचत* एति पाठान्तरम् । 



| 
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तदनन्तरं ताशाशसान्त्ववचनभ्रशान्तकोपेन सोमिद्चिणा साकं तपनः 
तनयः सविन यमात्िव्य दाशरथि प्राञ्लिग्यजिन्नपत् । 

तदनन्तरभिति । तदनन्तरम् तारया एतादन्ञवाक्यकूथनानन्तरम् तारायःः 

सान्स्ववचनेः शमवाक्येः प्रान्तः निच्त्तः कोपो यस्य ताददोन सौमित्रिणा ख्चम- 
णेन साकम् खह तपनतनयः सूर्यपुत्रः सुरीवः सदिनयं न्रभावेन आधिस्य सेवः- 
यामुपस्थाय दाशरथि रामं प्राञ्जङिः कृतकरपुटः व्यजिज्ञपत् न्यवेदयत् । 

श्सके व(द ताराके श्ान्तिदायक् वाक््योसे श्चान्तकोप शक्ष्मणके साय सू्पुत्र स्मौ 
शामजीके समीप साया भोर हाय जोड़कर इत प्रहार निवेदन फिया। 

देव ! कपिबल.मखिलङलाचलनिलयमनिलतनये नालं, पुरुहूत इवं 
प्रललोमजापश्ारिणमनुह्वादं रावणं रणे नि*हनिष्यसीति । 

देवेति । हे देव स्वामिन् राम, अखिलकुराचलनिख्यम् सवेषु महेन्द्रादिङ्कल- 
पर्वतेषु वसत् कपिलम् वानरखेन्यम् अनिरुतनयेन वायुपुत्रेण आहतम् आका 
रितम् (भवस्कार्यकरणाय किष्किन्धायासयुपस्थातुमादिष्टम् इत्यथः) (अतः सम्प्रति) 
पुरुहूतः इन्द्र इव पुरोमजापष्टारिणम् शाष्वीहर्तारम्र अनुहादं तन्नामकमसुरकिरोषसः 
हव रावणं दशसुखं ( स्वम् >) रणे निहनिष्यसि । यथा शष्याहर्तारमवुदहादम् इन्दो 
हतर्षोस्तथेव त्वमपि रणे युद्धे रावणं हनिष्यसीति भावः । इन्द्रेणेष्सितां पौरोमी 
तच्वितुः पुरोमनाम्नोऽचुमव्याऽनुद्ादो जहार, इन्द्रस्त्वनुमन्तारं पुषोमानं हर्तार- 
मजहयादं च निहस्य पौलोमीं प्रस्यानीतकानिति पौराणिकी कथाञत्राजुखन्धेया ¦ 
“पुरोमजा शचीन्द्राणी, इत्यमरः। ` 

महाराज, महेन्द्रादि सक ऊुरूपवतो पर रएनेवाठे बवानरसेन्यको बायुनन्दनने बु्ा 
मेना है, भव भाप शीघ्री रावणको युद्धम मारेगे, जेसे शचीक्षा भपहरण करनेबाे 
भनुकहदको इन्द्रने माराया। > 

ततः-- । 
ककुभि कलिशपाणेर्मथिलीं तां विचेतुं < 

बिनतमथ दिशाखां मारुति प्रेतभतोः। 
वङ्णदिशि सुषेणं यक्षराजाच्ितायां 

हरिति शतबलि च प्राहिणोद्वानरेन्द्रः ) ३८ ॥, 
ततः, ककुमीति । ततः तदनन्तरम् वानरेन्दः सुग्रीवः ताम् अपहृतां रोकप्रसिदध- 

चरित्रं च मेथिटीम् सीताम् विचतुर अन्वेषयितुम् ऊछिपाणेः वज्रहस्तस्य 

१. सान्त्वन प्रशान्तः इति पाठान्तरम् । २, “अष्विलमल्जि" इति । पाठान्तरम्, 
॥ि * "इरिणं बाराभिषानम्” इति पाठान्तरम् । ४० (शनिष्यतीतिः इति पाठान्तरम् । 



र्दे चम्पूरामायणम् 

इन्द्रस्य ककुभि दिज्ञायां दिनतसर् बविनताभिधानं कानरराजम् , अथ प्रतभत्त 
यमराजस्य दिज्लायां दश्धिणदिरशि मारतिम् दनूमन्तमृ, वरणदिक्ि पश्चिमदिशायाम् 
सुषेणं तदभिधानम् वानर विरोषम् , तथा यन्तरा जादह्धितायाम् ऊवेदाशिष्ठितायाम् 
हरिति उन्तरदिकश्ायाम् हतवकि तदाख्यं दानरं च ब्राहिणोत् प्रहितवान् । पूव 
दडिणपश्चिमोत्तर दिशासु क्रमश्चो विनतमारतिसपेणश्तवलिनामकान् वानरान् 
सुग्रीवः सीतान्वेषणाथं प्ेषितदानिष्यथंः । माटि नीदृत्तम् ॥ ३८ ॥ 

इसके बाद सुग्रीवने छीताके नन्वेषणाये इन्द्रकी दिश-पूवं दिश्चामे विनतको, यमः 
राजकी दिश्चा-दक्षिणमें हनुमान्को, बर्णपालिता-पश्चिम दिश्चामें सुषेणको एवं कुवेर.स्वामिकः 
उत्तर दिश्चामें श्चतबडि नामक वानरको मेला ॥ ६८ ॥ 

तदनु दिनेषु केषुचिद्धतेषु मासातिपातनासहो नियतस्ुदग्रदण्डः 
सु्रीवे इति सत्वरमित^रदिगन्तरप्रेषितेषु भतिनिघर्तेषु प्लवङ्गबलेइ् पितर 

| पतिरिति प्रेषिता भारति जाम्बबदङ्धदनलनीलभरथ्रत यो ऽप्यलन्धसीतोप 
॥ लन्धयस्तनयनाशक्कुपित 'कण्ड्शापनिः शेषित चराचरमपरिचित चारप्रान्तरं 
(^ कान्तारं “क्रान्त्वा कान्तारे कस्मिश्चिदसुरमेकं निरीद्धय रक्षःपतिरिति 
# °बुदुष्वा युद्धमनद्धा बभूवुः । 

तदन्विति , तदनु तत्तदिष्क सुग्रीवेण वानरेषु प्रेषितेषु केषुचित् कतिपयेषु दिनेषु 

वासरेषु गतेषु भ्यतीतेषु मासातिपातनासषहः मासात्तिक्रमणाखदहिष्णुः ( "ऊध्वं 
-मासान्न वस्तय्यं वंसन् वध्यो भवेन्मम' ति प्रेषणसमये दीयमानादादेशात् मासम- 
तियाप्य समागच्छति वानरे तीत्रकोपकन्तां ) नियतम निश्चयेन उदग्रदण्डः तीव्रशा- 
सनधरः सुभ्रीवः इति बुद्धा सक्करम् शीघ्रतया इतर दिगन्तग्रेषितेषु दज्तिणाक्षातिः 

रिक्ताज्ञासु प्रहितेषु ष्टवश्गबरेषु वानरसेन्येषु प्रतिनिदृत्तेषु परावृत्तेषु ससु, पितृपति 
। हरिति यमराजदिलि दक्षिणस्यां प्रेषिताः विसृष्टाः माहतिः हनूमान् , जाभ्बवान् , 
। अङ्गदः, नखः, नीरः, स्दस्वनामख्यातस्तस्प्रश्तयः माव्याद्यः अपि अर्ध. 
। । सीतोपर्न्धयः अनासखःदितिसीतावत्तान्ताः, तनयनाशेन पुत्रश्द्युना कुपितस्य 
। कद्धस्य कण्डोः तदाख्यस्य श्ापेन निःदोषितः समापितः चराचरः सखमग्रजीवं 

गणो यत्र तादृशम् , अपरिचितः अनभ्यस्तः चारः लोकखञ्चारो यत्र तदपरि 
चितचारं प्रान्तरं जनशुन्यो मार्गो यत्र तदु अपरिचितचारप्रान्तरम् लोकसञ्ञार 

। रहितमार्गयुतम् कान्तारम् बनं कान्त्वा उरल्हध करिमश्चित् कछचन कान्तारे बने 

१. “इतरेषु इति पाटःन्तरम् । २. “निषृत्तेषु' इति पाठान्तरम् । 
३. “कण्वः इति पाठान्वदम् । . (अपरचितचार प्रान्तारम्' हति पाठान्तरम् । 

५. 'तीर्त्वा' इति पाठान्तरम् ' ६. "बुद्धया युद्धाय संनद्धाः? इति पाठान्तरम् । 
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` एकम असुरं निरीच्य विलोक्य असुरपतिः राङण्टः इति इद्ध्वा अमं भ्रतिषद्य 
युद्धसन्नद्धास्तेनापरि चि तराच्सेन सह युद्धरता बभबुः । मासातिकभेऽवधिलङ्न- 

ङपापराधार्छपितः कठिनदण्डप्रदः स्यास्सुग्रीव इति तानेन भिन्नदिलासु प्रेषिता 

वानराः पराड्न्ताः, दक्विणदिशं गतास्तु मारव्यादयः पुच्रनारङकुपितेन कण्डुनार्ना 

स॒ुनिना खोकप्रचारशन्यमिढं भवस्विति शापितं बनमतिक्रम्य ऊुत्रचन वने क्म- 

प्येकमषुरं रावणोऽयमिति इत्वा तेन खह युद्धं कन्त प्रब्त्ता जाता इत्याज्यः। 

कण्डुश्ञापवा्ता यक्ता राम्रायणे यथा "कण्डुनांम महा मागः खस्यवादी तपोधनः ¦ 

महर्षिः परमामर्षी नियसेरदुपश्रध्षणः ॥ तस्य तस्मिन् वने पुत्रो वारको दङ्वाषिकः । 
श्रणष्टो जीवितान्ताय ऋद्ध स्तत्र महासरुनिः ॥ तेन धम्मन शप्तं रशष्नं तत्न सह- 
द्रनम् । अश्चरण्यं दु राधं श्ुगपक्षिदिवजितस्् 

इसके बाद कछ दिन बौ तने पर~मापत बितानेमे म्म सुप्मीव हमोर्गोको ( यदि 

हम मास विताद़्र जायेगे, तब ) भतिकटोर दण्ड देगें, देसा सोचकर अन्यान्य दिश्चाओं मे 

भजे गये वानरसैन्य तो रौट भये, परन्तु यमराजको दिश्चा-दक्षिणमें भेजे गये, हनूमान् › 

बाम्बवान् , भज्गद, नष, नोर प्रति सीताकरी धि नहीं प्रात करते हप पुत्र्रलयुसे इपित 
कण्डुमुनिके श्चापसे बनप्रचार शल्य एकान्त वनको पार करके जागेके किप्ती वनम एक् 

भदुरको देखा भौर उसे रावण समकर उसके साय छढनेमें ग्वस्त हो गये । 

निशिचरपतिरिव्य वेत्य रोषादशनिनिपातनिसेन ताडनेन । 

असुरदित ममुं प्रहत्य दस्यं सुरहितमेव चकार बालि*सलः ।! ३६ ॥ 

निदिचरपतिरिति) वालिसुनुः अङ्गदः निशिचरपतिः रारसराजो रावणोऽयम् 

हृति एवम् अवेव्य ज्ञात्वा ( ऊन्रचिदन्यराक्तसेऽयं रावण इति श्रमं प्राप्य ) रोषात् 
सीतापहरणरूपाकायंकरणजन्यक्रोधात् अश्निनिपातनिमेन वै्प्रहार सदशेन ताड- 

नेन मुष्टिघातेन असुरहितस्् राङसप्रियम् असुख देव्यं प्रहस्य हत्वा सरहितम् . 

देवाभीष्टमर ९ब चकार, असुरहितं प्रहत्य सुरदहितं चकारेव्यत्रापाततो बिरोधप्रति- 

भावेऽपि न विरोधः, असुरहितं गतप्राणे चकार तच्च सुरहितमिव्य्थोऽपि म्रती- 
यते । श्ठेषानुघ्राणितो विरोधाभासः । पुष्पिताग्माघ्रत्त् ॥ ३९ ॥ 

वाष्धिपुत्र भक्गदने उस राक्षसको रावण समञ्षकर वजरप्रहारतुख्य मुष्टषातसे मरकर 
प्राणी न~-णदुरदहित~वना करके देवप्रिय काय-सुरदित-हौ किया ॥ ३९ ॥ 

ततस्तरियवदच्नात्तत इतो बिचिव्य निकटगिरिसादुशयाः सानुशयाः 
सलिलाशया जलचरपतङ्गपतनोत्पटनानुमीयमानपस्बलोश्वशयं किमपि 

-------~ 

१. “भवेक्ष्यः' इति पाठान्तरम् । २० पुनरः, इति पाठान्तरम् । 
१. 'उपश्चल्यम्, इति पाठान्तरम् । 



क्य चम्पुरामायणम् 

१ुहरमषगाह्म कच्चन काच्चनमयं मयमायानि्भितं विहित्तपोभङ्गाये 
खुराङ्गनाये हेमाय द्रदिणेन वितीणं मेरुसावणिदुहि्ा स्वयंप्रमया छृता- 
वनं बनोदेशमविशन् । 

तत इति 1 ततः तदनन्तरं तारेयः तारायुन्रोऽङ्गद स्तस्य दचनात् कथनात् प्रयो. 

जकात तत इतः इतस्ततः विचित्य खीताम् अन्विष्य निक्टगिरिसाचुक्ञयाः समी. 
पस्थपर्वंतश्चिखरे शयानाः ( परिश्मवश्ाव्छमीपस्थपकंतश्चदवेषु विश्राभ्यन्त इत्यथः) 
सखानुदायाः पश्चात्तापलहिताः { सीताऽलुपर्ब्ध्या खिन्नमनसख इस्यथः ) सखिला- 
काया जङूकिप्लया जक्चरपतङ्गानां दंखकारण्डवादिजलटस्थायिप{छिभमेदानामर् पत- 
नोर्पतनेः यातायातैः अनुमीयमानस् तितम् पल्वरो जलाश्यस्तस्य उपश्शयम् 
आश्रयभूुतम् ( ङतधित् हरात् हं सकारण्डवादिपङिणां गमनागमनदश्शनेन तत्र 
जलाल्लयसद्भावमनुमायेत्यथंः ) किमपि अन्ञातचरमर हरम् भूविवरस् वगाह्य 
प्रविश्य कञ्चन पूंमदृषटश्चुतस् काञ्नमयम् सुवणंनिमितस् मयमायानि्मितम् 
मयस्य शिल्पिप्रवरस्य मायया विचित्ररचनापाटवेन रितम , विहित तपोभङ्गाय 
( तत्र स्थाने तपस्यतो मयस्य तपो भङ्गं तवःस्ये ) अयुष्ठिततपोविष्नाये सुराङ्ग- 
नाये अप्सरसे हेमाय हेमानाग्ने दुहिणेन दिधाच्रा तन्नृव्यगीतादिकलातुषटेन वितीणं 
हेमाय प्रदुत्तम मेरूखावर्णिदुहित्रा मेरसावर्भः कन्यकया स्वयं प्रभया नाम कृता- 
वनम् रचयमाणम् कनोदुदेश्चम् वनप्रान्तस् अविहान् प्रविष्टाः । अक्गदाजुरोधेन सीता- 
भमितस्ततोऽन्विष्यन्तस्तामनुपडभ्य खिच्रा वानराः समीपस्थितपवंतश्षिखरेष्वशेरत, 
पश्चात्तापं चारुभन्त, तस्यामेव स्थितौ बिर्विवराद्धंसादी नां जरूपक्जिणां विनिगंमं 
भवेयं च दष्ट्वा तत्र पयः पल्वरसंभावनया जल्प्या प्राविशन् › तन्न गताश्च 
ते मयमायया निर्मितं तुष्टेन विधात्रा हेमाये दत्तं स्वयं प्रभया रचयमाणं वनोद्देशं 
भरविष्टा हत्याश्यः। “भवेदूनुश्चयो द्वेषे पश्चात्तापानुबन्धयोः" इति विश्वः । 

सके बाद त।रापुत्र॒भङ्गदके वचनसे वानररोने सीताको शषर-उषर द्वदा, यक 
लानेपर बह वानरगण समीपस्थ परव॑तद्ी चोटीपर ठेट गये, सीताको नदीं पा सकनेके 
कारण चन्दे बढ़ा पश्चात्ताप इभा, उन वानर्रोनि प्रथ्वीविवरसे जरूचरपश्छियोका भाना 
लाना देखकर अनुमान कियाकि श्रमे . कों जराश्चय होगा, सा भचुमान करके 
पानीक्री इच्छसे वह. वानरगण उस भूविवरमे पेठ गये, वहो उन वानररोने मयकौ 
मायाति निरत, तपोभङ्गं करनेवाी हेमा नामक भप्सराको ब्रह्माद्वारा प्रदत्त, मेरुसावणिक्ौ 

कन्या स्वयप्रमाद्यारा स॒रद्ित वनम प्रवेश्च किया । 

ततः छृतातिथ्यायाः स्वयंत्रभार्याः प्रमावेण बिलादुत्तीणौनां सम- 

१० "विष्ठकुह्रम्ः इति पाठान्वरम् । २. "पिदहिवाश्चानभोमा विहितः हति पाठान्तरम् 1 
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याति "पातादापतिष्यति सुभ्रीबदण्ड इति बिज्ृतिमपेदय सङ्गतभनोगदे 
नाङ्गहेन पवनतनयव चनग््रव्ययप्रस्यानीतप्रकृतिना सह प्रायोपवेशयपे 
युषां प्लबङ्गपुङ्गवानां परिदेवनकथाशभ्रसङ्गे जटायुषो निधनं निशस्य 
विन्ष्यरन्धाद्िहितक्ंपावः संपात्तिनोमः" गृध्स्वानेवमबादीत् । 

तत शति । ततः विरे प्रवेशानन्तरम् इतातिथ्यायाः कृतातिथिसखत्कारीयाः स्वय 
प्रभायास्तदास्यायाः मेरूसावणिपुच्याः प्रभादेण साम्येन तस्पदक्षितोपायेन बिलात् 
तस्माद् भूविवरात् उत्तीर्णानाम् बहिरायातानाम् ( एतेन तदधिकस्य दुरुत्तर व्यज्ि- 
तम् ) मयातिपातातव् नियतमासारमकादध्यत्तिक्रमात् सुरी वद्ण्डः सु्रीवतो 
दधताडनादिपरा भवः आपतिष्यति आगमिष्यति इति हेतोः सङ्गतमनोगदेन 
उब्पन्रमानसभ्यथेन पवनतनयो हनूमान् तस्य वचने वाक्ये यः प्रत्ययो विश्वाखः 
तेन प्रस्यानीता पुनरालादिता प्रकृतिः स्वास्थ्यं येन तादृशेन हनूमद्वाक्यतः सीतान्वे- 
षणस्य खाध्यतामवसाय सन्जातस्वास्थ्येन अङ्गदेन दाटिपुत्रेण प्रायोपवेज्ञम्-दकधिणा- 
रषु रेषु भूमौ मरणाथं सङ्कल्प्योपवेक्नम् उपेयुशं प्राप्तानाम् प्ख्वङ्गपुङ्गवानां 
वानरशेष्ठानां परिदेवनकथाप्रसङ्गे विरापवार्तायाम् जटायुषः तन्नामकस्य स्वकनिष्ठ- 
्रातुः निधने मरणं निश्लम्य श्युत्वा विन्ध्यरन्ध्रात् विन्ध्यपवंतकन्दराव् विहित- 
सञ्जातः कतनिगंमः सम्पातिर्नामगधः तानू प्रायोपदेश्नमास्थिताचू वानरान् 
एव्र वचयमाणग्रकारेणावादीत् अवोचत् । अतिथिसत्कारं इत्वा स्वयंप्रभा तानू 
वानरान् तस्मादिखात् बहिगन्तुं मागंमाख्यातवती, तेन मागण गते बहिरायाताः, 
मासातिक्रमे सुमरीवोऽस्मासु परुषं दण्डं प्रयोचयत इति मनोव्यथामनुभवता हन्- 
मतो दढसङ्कल्पश्रवणादीषदासादि तस्वास्थ्येन बाटिपुत्रेणाङ्गदेन सह सवेऽपि ते 
वानरा मत्तः कृतनिश्चया भूमावदोरत, तथा स्थिताश्च ते. विरापप्रसङ्गन जटायुषो 
मरणमाख्यातचन्तस्तच्छरूवणाच्च स्तातश्रातृमरणः सम्पात्तिनामगृधस्तान्र् वानरान् 
एवसुक्तवानिति भावाथः। 

भअतियिसत्कार करनेङे बाद स्वयंप्रमाने भपने प्रमावसते -डन वानररोको बिसे बाहर 
कर हिया, बाहर भनेपर भङ्गदको चिन्ता ह्रे कि यदि महीना बीत गया भोर हमने 
पीताद्री खोज नींडीतो घुमीव शमे कडा दण्ड देगे रस चिन्तासे भनोग्यथायुक्त 
तथा इनूमान्के वचनपर विश्वाक्ष शोनेके कारण प्रकृतिस्थ भङ्गदके साय सभी वानर 

मरनेके ल्ि बमीनपर बैठ गये, उनके विकाप्रसङ्गमे जटायुके मरनेकौं बात सुनकर 
विन्ध्याचलष्ौ कन्दरासे सम्पाति नामक गुध निका मोर वानरोसे शस प्रकार कहा । 

----------- -- ----- - ------- ---- ~~~ ~~ ------ 

१. “पतिन परतिष्यत्ति? श्ति पाठान्तरम् । २. प्रत्ययानीतः इति पाठान्तरम् । 
३ श्रसङ्गेनः इति पाठान्तरम् । ४. '्गृधराजः! इति पाठान्तरम् । 
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के ययभ्मक्चतबल्लेऽव्यथिधाय पापं बत्से जटायुषि मम श्रवसी दहन्तः। 
तस्मात्पुरा किरणदाहित पश्चयुग्म त्िग्मांश्चसुष्णबच सा शिरिरीङुरुध्वे ॥॥४०॥ 

ॐ यूयमिति । असतबङे जद्धण्णपराच्छमे सति वत्से मदञ्ुजे जटायुषि तन्नामके 
दापम् अश्छमम् अभिधाय ( तो जयायुरिष्युदीयं ) मम सम्पातः श्रवसी कणौं 
दन्तः खन्तापयन्तः (अशुभात निवेद नस्य कणद्1हरूपस्वमव्यर्थो द्वेगजनक्वात् ) 
तस्माव अ्युभनिवेदनेन कणदाहजननात् हेतोः के यूयं किरणदादि तपत्तयुग्ं स्वकर 
द्श्वमव्पछद्कयस् तिग्मांशम् खयम् ( ययम् स्वेनानेन जटायुमंरणनिवेदनास्मना ) 
उष्णक्चखा कटोरवचनेन शि्िरीङरष्वे खीतरीद्खर्थ । सुयकिरणास्पुरा सम पड 
दग्धवतोऽपि विकिष्यतेऽघुना जयायुनिधननिवेदकभवद् वचनपारुष्यमिति भावः। 
पुरा मम पौ दहन् सूर्यो मा यावस्वन्ता पित्वँस्ततोऽधिकं सन्तापयति भवह 
चनं जटायुषो मरणमावेद्येति ताव्पथस्् । श्चुत्िः छी श्रवणं श्रवः" इत्यमरः । अश्र 
तिश्मांश्ोः शिरिरीकरणासम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्धाभिधानादतिशयोक्तिररङ्रः। 
चसन्ततिरकं चत्त ॥ ४० ॥ 

जटायुके क्चुण्णपराक्रम रहने पर भी उसक्षी अल्युकौी बातत सुनाकर हमारे कानोको 
। लङानेवाछे भपरोग कौन है १ भापकी बातें तो हमारे पांखवाको जशनेवाले सूय॑को भी पनी 

सन्तापप्रदतासे शीतर बना र्ीहि) आपकी वार्तकी सन्तापप्रदता-सूय॑की सन्ताप- 
भ्रदताका भतिक्रमण कर रषौ हे, उ्तके क्षामे सूयं ् यौतरू प्रतीत हो रहे हैँ ।। ४०॥। 

ततस्तैः प्रस्तावितप्रधृत्तिः संपातिः प्रोषितायुषे जटायुषे निवापाञ्चलिं 
निबत्य पुरा कदाचिदामिषान्वेषणाय प्रोषितेन सुपाश्वनाम्ना समाभ्नातं 
महिन्द्रमहीघधरन्धविनिर्गतदशबदननीयमानजान कोपरिदेवनं जानान 

सूदंमदक्चुः पुनरेवमत्रोचत् । 
तेत इति । ततः तदनन्तरम् तेः वानरः प्रस्तावितप्रघत्तिः आदितोऽन्तं यावत् 

कथितस्वश्नमणब््तान्तः सम्पातिः ध्रोषितायुषे गतजीिताय 'जटायुषे तन्नामकाय 
स्वश्रात्रे निवापाज्ञटिभ् जलखाञ्जरि मरणोत्तरकालदेयं निकच्यं सम्पाद्य द्वेस्यथंः, 

पुरा कदाचित् कदाचन पूवंकारे जआमिषान्देषणांय गृध्रभदयमां खाद्ाकरनाय प्रेषितेन 
हितेन सुपाश्वनास्ना स्वसुतेन._समाग्नातम् सध्यभादेन कथितम् महे द्रनामको 
यो महीध्रः पवतः कर्पवतान्यतमस्तस्य रन्धात् चिदात् निगतं यत् दश्वद्ननीय- 

सानायाः रावनेनाषहियमाणायाः जानक्याः सीतायाः परिदेवनं विरूपम् जानान 

॥ । 
| | 

०4 "~ य अ 

जा का म 

२. 'अक्षयबडे" इति पा०। २. ््रस्थापितवृत्तान्तः' 'प्रस्वावितबृ्तान्तः श्वि च पा०)। 

१. "प्रे बिदैन निजदघ्युतेनः इति पाठान्तरम् । 

| 
अवगच्छन् सूुचमचन्लः सुच्मदृष्टिः ( वूर्बो रानु खन्धानङ्क्ञरः ) सम्पातिः पुनः 
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भूयः एवम् कदय माणभ्रकारेणावोचत् उक्तवान् । सम्पातियंदा वानरेभ्यः सन्ताए- 
कतोपारम्भं दत्तौ स्तदा वानरास्तस्मे सम्पूण स्वभ्रमणव्रत्तमामूरुचरुषुदीरित- 
बन्तस्ततः सम्पातिछताय जटायुषे जराञ्जकि परदाय तानाह-अहं पुरा कदाचिद् 
स्वभदयाकरनाय स्वसुतं सुपाश्वं प्रेषितवान्, ख पराद्य सां रादणेन नीयमा- 
नायाः सीतायाः कन्दनं महेन्दनामकपवतरन्ध्राल्चिगच्छुदाकणितवानस्मीति स्यं 
व्याहतवान् , तदहं जानामीव्युकछ्रकारेण रावण एव सीतामपहतकानिति । 

सके बाद वानरोने नादिते सारा समाचार छना दिया, तव सूक्ष्मदश्ची सम्पातिने 

बटायुढो तिलाडलि प्रदान करके कहा - मैने प्रङे एक समय सुपाईवं नामक जपने पुत्रको 

भामिषकी खोज्मे मेना था, उक्ते लौटकर कहा छि मैने मेन्द्र पवंतके छिद्रसे निङ्ल्ते इए 

रावणापहियमाण जानकीक्षा विलाप सुना है, इष बातको में जानता द । 

अलं कातरेण । लङ्काभिघाना गतुषानराजघानीमधिवखति सीता 

देशबदननीता तत्र गच्छन्तु भवन्तः । 
अलमिति । कातर्यैण सवेन अघीरतया चलम् , मा अधीरा भव॑न्स्विस्यथः, 

दश्षवदननीता शाबणापहृता सीता लष्काभिधानां लङ्ानामिकां यातुधानराजधानौस् 

राकसराजधानीम् अधिवसति अधितिष्ठति, ( तन्न वर्तत स्यथः ) तश्र र्ह्ायां 
भवन्तो वानराः गच्छन्तु इस्यन्वयः । 

भापल्लेग भषौर मत हो, रावण दारा हसी गरे सीता राक्षषराजषानौ ङ्म रती 
है, भतः भापशोग वर्ह नाह्ये । 

किच्च--दिवाकरप्लोषमवां मदातिं निशाकरो नाम सुनिनिरस्यन् । 
जगाद् बः कायेमहायधेयोः ! क्षणेन तां द्रदयथ `रामपत्नोप्।।९१॥। 

किख, दिवाकरेति । दिवाकरः सूर्यस्तेन तव्छृतो यो मम ष्टोषः पङ्दाहस्तद्- 
भवाम् तदुष्थितां मदासि मम पीडाम् निरस्यन् अपहरन् ( यदा रास्पलन्या अन्दै- 

षणार्थं वानरास्तवाभ्तिकमुरेभ्यन्ति तदा तद पद्वयं प्ररूढं भविष्यतीति खष्य- । 
सान्त्वनावचनेरपलदचिस्यर्थः ) निक्लाकरो नाम सुनः अतीतानागतदश्ञंनखसथः 
वः कार्यम् सीतान्वेषणे साफरयम् चगाद् मद्यञुक्छवान् , हे जहायंघेयाः अपरिहर- 
णीयभावसम्पन्नाः वानराः, ययम् णेन तां रामप्नीं दख्यथ अवरोकिताष्वे 
( तसप्रायोपवेज्ञनं स्यजत इष्यर्थः ) पुरा यदाहं खुयंकिरणेः पश्यो दग्धस्तद्ा निशा- 
करो नाम सुनिम॑दन्तिकसुपेत्य रामपरनीगवेषणापरेषु वानरेषु भिङ्िठिषु तव पक्षद्वयं 
पुनः प्ररोचयतीति मामखान्त्वयत् ,, अतः परं ते वानराः सीतामुपरष्स्यन्ते इति 
चावो चद्तस्तद्वचखोऽवश्यप्रस्येतन्यतया ययं सीतामचिरेण व्रदयथ, अरुमनया 

१. .ममादि' इति पाठान्तरम् । २. .साजपष्नीम्ः इति पाठान्वरम् । 



~ ~~ 

2०२ चस्पुरामायणम् 

कातरतयेति आावः। दिवाकरदक्र्सरतापस्य निश्चाकरेण हरगमिव्यस्याथंस्योपनि- 
वन्धनमेवान्न चमरकारकरम् । उपेन्द्र व्रात तम् ॥ ४१ ॥ 

पश्चदाह दारा सू्ंङ्त्र हमारे सन्तापओो निरस्त करने वाले ( रामकी परनीको खोचने 

बाङे बानर जव भिल्गे तव तुम्हारे प्ख श्ण भा्येगे श्स तरदकौ सान्त्वना देकर हमारी 

तकृष्टीफको कम करनेवाठे ) निशाकर नामक् मुनिने भ्रपरलोर्गाके काय॑के सम्बन्धे वताया 
या, हे अडिग निश्वयवाले बहदुरो, आप शीघ्रम रामपत्नीके दश्॑न पार्येगे, ( भतः श्त 
श्रकार प्राथोपवेङनको छोढदं)॥४१॥ 

इति त्रबाणं कृतसरीहदं तं संपाति माप्रच्छ्थ परापरज्ञम् | 
प्रञृद्धदषौः प्रथितप्रभवि।ः. प्रतस्थिरे बानरयूथनाथाः । ४२॥ 

इति व्रवाणमिति । इति एवंप्रकारेण बवाणम् कथयन्तम् कतसौोदटद्म् विरचित. 
सख्यम् परापरज्तम् उचाव चज्ञानवन्तम्र ^ पूर्वोत्तर पयांरोचनचतुरम् ) तं सम्पा- ` 
तिमर आर्य अद्मान् गन्तुमयुमन्यस्वेव्यामन्त्य परडहर्पा; ( स निवचनप्रत्ययेन 
सीतोपरुन्धिसंभावनया प्राणत्राणाज्ञया जयाङ्गया च >) आनन्दृयुक्ताः प्रथित- 
प्रभावाः रख्यातबछपराक्रमाः वानरयथनाथाः अङ्गदादिवानरसेनापतयः प्रतस्थिरे 
चरिताः, दिधि दुङ्िणस्यामिति चेषः । उपजा तिच्ुत्तसर् ॥ ४२ ॥ 

स तरह कहते हर, पूर्बो्र का लान रखनेवाटे, कतमेत्रौक संपातिते बिद। मोँगकर 
भानन्दोच्छास्पृणं प्रसिद्ध बषपराक्रम वानरमेनानायक् अङ्गदादि (दक्षिणद्धो भोर) च दिये॥ 

व्पयोप्रप्रमदयुषेयुषां कपीनां पन्थानं दशमुखमागंमागेणाय । 
पाथेयीकृतकपिराजशासनानां पाथोधिनेयनपथातिथि बैभूव ॥ ४३ ॥ 

पर्यापेति । प्याप्तपमदम् आनन्ददूणेम् पन्थानम् म्पातिनिर्दि्टमागंम् उपे 
युषाय् प्राप्तानां ( कपीनाबर वानराणाम् ) दशमुलमागमागणाय केन मागण रावण 
सीतामहरदिति तदीयाध्वगवेषणाय पाथेयोदरतं मागभदयभावं गमितं सम्बरीक्ृतं 
ऊपिराजल्ाखनं खुभीवादेश्षो यंस्तेणं ( कपीनाम् ) सुमीवान्ञामवलम्ब्य भोजना- 
दितव्यागपूबंकमम्रे सरतामिव्य <: ) पाथोधिः सागरः नयनपथातिथिः दग्गोचर 
वभूव अभवत् । खम्पातिवचनाव्सानन्दं रावणान्वेषणमागेमाभ्चिताः सुभ्रीवश्ासन- 
माच्राहारा वानराः सायर दद्ुरिव्यथेः । "पाथेयं सम्बल मतम्" इति याद्वः, 

= भुदीतिः प्रमदो हषः, इव्यमरः । प्रहर्षिणीदत्तम् , श्याज्ञामिमंनजरगाः प्रहरषि- 
णीयद्भू' इति च तद्छच्चणमर् ॥ ४३ ॥ ८ 

२. "पर् वरक्षम्? इति पाडान्तरम् । २. "पर्याप्तम्? इति पाठान्तरम् । 
३. “पान्थानाम् इति पाठान्तरम् । 



किष्किन्वाकाण्डम् ३०३ 

सम्पाचिके कथननुसार रावणके रास्तेका अन्वेषण करने वाङे वानरगण आनन्दपूणं 
मार्गमे सुग्रीवक्छी भाञ्लाको ही मागैमक्ष्य करके बढ़ने रगे, पीछे उन शोर्गोकी दहमं 
समृद्र आया ॥ ४९ ॥ 

छुत्रामपुत्रारिशिलीयुखानां स्मृत्वा गणस्तत्र बलीञुखानाम् । 
अपामपारस्य निघेश्र "पश्चादवाङमुखो वक्तमबाङ्मुखो ऽभूत् ॥ ९ ॥ 

पु्रामेति ' वरीमुखानाम् वानराणां गणः समुदायः सुत्रामा इन्दस्तस्य पुत्रो 
चाष्टी तस्यारिः शीरामचन्दस्तस्य श्िटीमुखानाम् बाणानाम् स्त्वा -अपारस्य 
दुस्तरस्य अपां निधेः खसुद्रस्य च स्त्वा पश्चात् स्मरणानन्तरम् वक्छुम् किमत्र 

कन्तंभ्यमिति निवेदयितुम् अवाङ्ञुखः वचनशन्यवदनः मूकः सन् अवाङ्युख 
नतशिरा अभूत् । वानराः पुरतः खमुद्रमपारं दृष्टा रामबाणांश्च ध्यास्वा किङ्कत्तन्य- 
मिव्यप्रतिपद्यमाना मूकाः सन्तो नतशिरसो बभूवुरित्यर्थः । क्मरणाथक्योगे कमणि 
वष्टी-अधीगथंदयेश्चां कमंणिः इति सूत्रेण । उपजातिरेव हत्तम् ॥ ४४ ॥ 

वानरोके दको लव आगमे भपार सागर छहराता हमा दौख पड़ा तब उसने रामके 
ब्ाणोका स्मरण किया, उनको यह निश्वय नीं होता या कि क्या किया जाय इस्तख्यि कुछ 
कहनेमे जीभ नदीं खुर रहौ थी, वे मूक बने शिर सयुकाये बेठे रहे ॥ ४४ ॥ 

तदनु वानरसेनामेनामवायेमाणकातयोमिरथम वदद ङ्गदः । 
तदन्विति । तदनु तदपश्चात् अवायंमाणकातर्याम् केनापि प्रकारेण कातरताम 

अुख्न्तीम् ( भयग्रस्ताम् , भयकारणं च यदि समुद्रं तरीतुं प्रवत्तामहे तहिं मञ्जा- 
मोऽथ परावत्तंमहे तदा सुयीवेण हन्यामहे इति ज्ञानम् ) एनाम् वानरसेनाम् 

| कपिलम् अङ्गदः इत्थम् वचयमाणदिश्ा अवदत् ( उस्साहवाक्यम् >) उक्तवान् । 
| किसी मौ तरष्टसे जिसका कायरपन नही दृट रहा था उस वानर-सेनाकरो अंगदने 

स प्रकर कहा । ५ 
क्रिमिति अजथ मोनं वानरा ! मानदहीनाः 

सगररचितग्कुल्योक्घङ्घने ईण्ठिताशाः । ` 
भकलशभवलेद्यं दुःशमं वाडवाय 

| रनवधिमयशोज्ि किं समधोम्तरीतुम् । ४५ ॥ 
क्रिभितीति । हे मानहीनाः स्वाभिमानविर हिताः वानराः, खगरो नाम राजवि- 

तोषः तेन खाता खननकर्मीज्घता या कुङ्या पयःप्रणाखी तस्याः उद्खह्धने पारकरणे 
> भम्नोस्लाहाः । भवन्तः किसिति ऊतो मौनं मूकभावं भजथ प्राप्नुध । 
क ० 

१. "पश्यन्” इति पाठान्तरम् । ५ यत्, इति पाठान्तरम् । 
९. 'कूपोछदुनेः शति पाडान्तर र् ४. "उडवाग्नेः' इति पाठान्तरम् । 



~ ̀ व्यि 

। 

॥ 

१. “पारावारपारीगताषाम्' शति पाठान्तरम् । 

2० चश्एूरामायणन्र् 

सगरेण स्वातस्य सागरस्यार्प्यामता्यो तनाय ङल्यामाचेन रूपणम् । कल्शभवः 
कञ्भयो निरगस्स्यस्तेन ल्द्धः आस्वादो न अवतीस्यकरलभदलेह्यस्तम् अगस्त्येन 
पातमशक्यम् , वाडवादयेः बडवानलग्रष्टतिभिः दुःखम शामथयतुम शक्यम् , अनव. 
धिम् अपास्तमर्यादस् जयशोऽञ्षि कलङ्कखाररय् तरुम लकयित किम् ( यूयम्) 
समर्थाः ? नेति काका लभ्यते । एनमङ्पायामं खागरं कुख्यातुरय यदि दष्टवव् 
भवन्तो दुस्तरं मघ्वा मूकीभूय स्थिताः तदा ( अगस्यकतृकपानकमे वडवानर 
कतकङ्मनविषयम्यांदालारिखघु दाद्व्यतिरिच्यमानम् ) अगस्त्येन पातुमश्षक्यं 
क्डवानरेन च शमयितुमपायंमाणसनन्वं चायङ्ःसागरं कथं तरिष्यन्ति, अब 
श्यस्य श्ञोभावि यदस्य खमु द्रस्योत्तरणे न यतनकन्तो वयु मंवन्त इत्याशयः 1 अब्र 
प्रसिद्धसागरादुपमानात् उपमेयस्यायज्ञःसागरस्याधिक्यकथनाद् म्यतिरेका- 
लङ्कारः । मालिनीवुत्तम् ॥ ४५ ॥ 

भरे मानह्येन बानरो, श्स सागरको, जो सगर नृपति दारा खोदी गं नाली ह, षार 
करने हतोस्साह होकर चुप्पी साये क्यो बैठे हो, निस्को भगस्त्य पी नदी सकते, ह 
व्बानछ लिते नियमित नदीं कर सकदा रहै, जिसकी मर्यादा नहीं है, रेपे कल्टरू 
सागरको क्या भाप पार कर सकगे? (जद कलद्कूसे छुटकारा नी ष्टौ होना है तव प्रयत्न 
कोजिये, कदाचित् यश्च ही भिक जाये) ॥ ४५।। ५ 

ततः "पारावारस्य पारीणतायामारमशक्तेरियत्तां प्रव्येॐ कथयतु 
बानरयुथपेषु निदिश्याञ्जनेयं प्रभञ्चन संजातं जाम्बवानगमिहितवान । 

तत इति । ततः तदनन्तरम् पारावारस्य पारोगतायासर पारगमने कुद्ने, गमने कङने आस्म 
शक्तेः स्वसामध्यस्य इयत्ताम् “प्लवेयं द॒श्षयोजनम्' इत्यादिरूपेण मयांदाम् प्रत्येकम् 
एककश्ः कथयत्सु वाररयुथपेषु वानरपे नानायकेषु प्रभञ्जनसञ्ञातम् बायोश्न्नम् 
आञ्जनेय जज्ञनागभं सम्भवम् हनूमन्तम् निदि्श्य उद्दिश्य जाम्बवान् इश्यम् अनेन 
प्रकारेण अकथयत् उक्छदान् । 

इसके बाद जब क्षमी. वानरसेनापति खयुद्रपार करने्मे भपनी २ ताकतकौ क्षौम 
वणैन कर रहे थे ( भम इतना योजन जा सकतादहूं मे श्तना योजनः श्स प्रकार कहु रहे 
थे ) तव नाम्बवान्ने वायुसे उत्पन्न भजनीके छाछ हनमानको इस प्रक।र कहा । 

हे बीरा यूथनाथाः ! परिणतिपरुषः “कायं असीदहिषाद् 
 कस्मादस्माकमेतजलनिधितरणे शक्तिरेताइतीति । 

---- ~ --- = -- + ----- ---- ~~~ 

२. “वानर? इति नास्ति कवित् । ` १. (संमवम्, इति षा? "शम् । 
४. इत्थमभिदहितबान्” इति पाठान्तरम् । ५. "कोऽयम्? शति पए ज्वश्म् । 
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किल्किन्धाकाण्डप् ३०४ 

स्म्रत्वा राज्ञः पभ्रतिज्ञामयमनिलघ्चुतो लह्ठनयोन्मुखभ्ये- 
द्वदः प्रादु भवेत्किं कथयत पयसामास्पहे गोष्पदे बा ॥ 9६ ॥ 

हे वोरा एति । हे वीराः शूराः यथनाथाः सेनापतयः, एतज खनिधितरणे भस्य 

सागरस्य रद्धने काय करणीये अस्माकम् सर्वेषाम् एतावती इयस्परिमिता शक्ति 
सामध्यंम् इति प्रिणतिपरदषः फर्कारे विरसः ससुद्रतरणरूपे कफरेऽसाध्यतयाऽ- ` 
ध्यवसिते विमनस्कतासम्पादकः चि षादः चिन्तौदाखीन्यार्मा खेदः कस्मात् कतो हेतो 
आसीत् अजायत, वयमत्र ससमुद्र तर णीयेऽस्माकमियती शक्तिर तावस्या क्त्या कथं 
शक्यस्तरीतुमयमणव इति चेतो कंवरूजननो विषादः कुतः प्रादुभेत इति कारणं न 
पश्याम इत्यायः । विषादस्याकारणकः्वे हेतुसु पन्यस्य ति स्सरर्वेति राज्ञः सुभरीवस्य 
प्रतित्ामर् अवश्यं सी तान्वेषणीयेव्येवंरूपाम् स्त्वा ध्यात्वा अयस् . पुरोवत्तमानोऽ 
निटसुतो वायुपुत्रो हनूमान् खङ्धनाय सखागरपारगमनाय उन्मुखः शतोरसाहश्चेत् 

पयसामास्पदे निधानभूते पयोनिधौ गोऽपदे गवां पदा परिमिते वा खाते किं भेद् 
भन्तरं प्राहु भवेत् प्रकटेत् १ इति कथयत, हनूमति सागरतरणोधते सागरोऽयं 
गोष्पदधदश्यं सुतरो जायेतातो विषादोऽकारणकः स्वंथा हृदयादपनेय ` इत्यथः। 
मेदोऽण्यभेदाष्मातिष्ायोक्तिररङ्कारः । जग्धराङत्तमू , रक्षणं प्राक्त ॥ ७६ ॥ 

हे बहादुर सेमापतिगण, हस समुद्रङो पार करनेकौ हमारी इतनी क्चक्तिं है, हमारी 
शतनी शक्ति रे, इस तरष्क्री परिणामचिन्तासे कठोर विषाद क्यों वेदा दुभा, इसका तो 
कोटं कारण है ही नहीं, लव घयुभीव महाराजकी प्रति्ठाका स्मरण करके माङतितनय 
एनुमान् समुद्र छषनेके ल्य तैयार है तो फिर इस सागर भौर गोपदे क्या भेद रह 

 भयगा! यह भाप वतावें॥ ४६ ॥ 

उद्पततदुपभोक्तं मण्डलं चण्डभानोः 
परिणतफलबुद्धथा बालभावेऽपि सोऽयम् । 

तदनु कुलिश्चपात्चुण्णगण्डाय तस्मे 
बलम दिशदमेयं बायुतृष्तये विधाता ।)) ४७ ॥ ` 

उदपतविति । सः पसिद्धपराक्रमः अयं हनूमान् बारुसावे िशस्वे अपि परिणत- 
फटबुदधथा पक्व फटनिद् रक्ताभे स्यादिति ज्ञानेन चण्डभानोः सूयस्य मण्डलं 
बिम्बम् उपमोकत्तम् कवटीोकत्तेम् उदपतत् उत्पतितः आकाशे गत इत्यथः, तदज्र 

सुयविश्वसमी पञुत्पतितेऽस्मिन् हनूमति ऊ छिहापातेन इन्द्रङृतवदप्रहारेण इष्ण 
। गण्डाय पीडितहनुदेक्ञाय अस्मे वायुतष्व्यं ( पुत्रे हनौ ताडथमाने कुपितस्य जग- 

। धृङ्कखयितुमुयतस्य ) वायोः सन्तुष्टे विधाता ब्रह्मा तस्मे महादीराय हनमते 
क्षमेयम् अपरिमितं बरं पराक्रमं दत्तवान् । उक्तं च रामायणे--प्रसादिते च पणने 
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३०६ वन्पूरामायणम् 

बरह्मा तुभ्यं बरं ददौ । अशख्रवभ्यतां तात समरे सत्य वि कमस ` । वाद्ये सूयंमण्डछ 
पर्यन्तोस्पतनखमर्थस्यास्येदानीं यौवने सागरतरणं किमखाध्यमिति भादाथैः। 
सारिनीढतस् ॥ ७७ ॥ 

ये इनृमान् श्डकपन्पे हौ सूयमण्डलको पक्फृक समक्चकृर ऽते निग बनिक्ौ = 
इच्छसे सूय॑मण्डल तक् उड गये ये, पीछे श्द्रके वच्रप्रहुरसे श्नक्षी ददम चोट भा 
गर, जिस पर वायु बिगड़ रटे, उनको सन्तुष्ट करनेके छ्यि ब्रह्मान इनूमानको भीत 
बढ प्रदानं किया ॥ ४७॥ 

इत्थं जाम्बवता "परापरबिदा संघुश्ितभ्रामवः 
छता बरद्धिुपेयुषा स्ववपुषा त्रैविक्रमं भक्रमम् । 

भारद्याद्भितटं यथोवितमसौ संमान्य र्सेन्याधिषा- 
नासन्नानथ संननाह तरितुं बारानिधि मार्तिः ॥ ४5॥ 

इति श्रीबिदभराजविरचिते चम्पूशमायणे किष्िन्धाकाण्डः सभाप्रः। 
| श्त्यमभिति । इत्यं प्रोक्प्रकारेण परापरविदा पूर्वोत्तरकायंपर्याङ्रो चनचानुरीश्षा 

| छिना जाम्बवता तन्नामकेन बद्धेन मन्त्रिणा खन्धुडितप्राभवः उदढोधितपराक्रमाति- 
शयः असी मारुतिः वायुनन्दनः तेविक्रमम् वेष्णवम् प्रक्रम ( पूं रषुष्वेऽपि 
काय व्॒ादतिविस्तृतिरूपम्र ) उपेयुषा प्राक्चवता स्ववपुषा निजदेहेन बृद्धि इत्वा 
स्वदेदं वधंयित्वा अद्रितरम् महेन्द्रजञेकसानु आार्ह्य आसन्नान् समीपरिथतान् 
खन्याधिपान् वानरसनानायकानू जाम्बवदादीन्ू यथोचितम् यथायोग्यम् प्रणामा- 
शीवादादिना संमान्य आदृत्य अथ वारानिधि सथुद्रं तरितं रहयितुम् सन्नाह 
सनाह कृतवान् । जाम्बवता पराक्रमस्तुस्योद्वोधितो हनूमान् निजां तलु ब॑यिता 
पचतशिखरमारद्य समीपपस्थितवानर सेनापतीन्यथाह सम्मान्य च सागरं तरसीतुसुध 
युज इत्यथः । शा दर विक्रीडितं वत्तम् ॥ ४८ ॥ 

पृवापरका छान रखने वाले जाम्बवानते श्स प्रकार पराक्रम स्मरण कराये हतिपर 
नमान् जीने भगवान् वामनद्धी तरह भपनी देह बढ़े भौर प्थ॑तकी चोरीपर चद धवे, 

| वहां जितने वानरसेनापति ये सबको यथायोग्य प्रणामादिनिवेदन दारा सकृत क्षिषा, 
। फिर प्मद्रक्यो राधिनेको तेयारी को ॥ ४८॥ 

इति मेधिरपण्डित-श्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते चम्पूरामायण (रकाशे 
किष्किन्धाकाण्ड ्रकाक्ञः" 

, १* परावर” शति पाठान्तरम् । २. (तेनाभिपान्? इति पाठान्तरम् , 

न्क गिक - ~ ~ ~ 
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अथ सुन्दरकाण्डम् 
ततो हच्रुभान्दशण्ठनीतां सीतां विचेतुं पथि चारणानाम् । 
महेन्द्रशेलस्य खगेन्द्रवेगः प्रस्थादुदस्थास्प्रथमानवेगः१ ॥ १॥ 
ततो इनमानिति । ततः खमरुद्रलद्धनाथं सन्नाहे छते सति खगेन्द्रवेगः गरुडतुक्य 

जवः प्रथमानवेगः प्रसिद्ध वेगवान् हन्मान् दश्कण्ठनीताम् रावणापहताम् सीताम् 
जानकीम् विचेतुख अन्पष्टम् महेन्द्रलेरस्य ससुद्रतीरवरसिपर्चतविशेषस्य प्रस्थात् 
शिखरात् चारणानासर पथि गन्धर्वाणां मागें व्योग्नि उदस्थात् उत्थितवान् । सागर- 
तरणाय खन्नद्धो हनमान सीतामन्वेष्टं महैन्द्र्तेखखिखरादाकाक्षे उत्थितबानिति 
भावः । शयमानं पुथुप्रथम्' (स्नुः प्रस्थः सानुरस्त्रियाम्' दद्यु भयत्नामरः। "ततो - 
राबणनीतायाः सीतायाः शत्रुकदानः । इयेष पदमन्वेष्टं चारणाचरिते पथि' इति 
वादमीकिरामायणसुन्द्रकाण्डा्यपथमन्रा्थ॑तो बह्ूष्वंशेषु पदतश्चानुखतो निजकवि 
ष्वबीजस्मारणाय चमर्कारप्रदशनाय वचेतव्यजुसन्धेयम् ॥ १॥ 

इसके रद राबणद्वारा हरो गई सीताजीक्षो खोज करनेके छिवे अपनी द्तगाभिताके 
षवे प्रसिद्ध तथा गर्ढ़के समाम वेणवाके हनमान्जी महेन्द्रपव॑तके श्चिखरते गन्धर्वा 
भाग॑मे ( भाकाश्चगे ) ऊपरकी भोर ऽे॥ २॥ 

तद्नीभ्रुदन्बदुल्लक्घनदृढतरनिहित बरणनिष्पीडनं सोढुमक्षमः च्मा- 
शेष निःशोषनिःसरन्निकंतैघतय। निरन्तरनिष्पतदूब।ध्पश्वषे इव इत 
स्ततो वितत जोमूतश्वुन्दतया पारिप्लबरशिथिलघन्मिह्ल इष, *संतरस्य 
मानङ्कऽजग्युधतया सं जातश्वयथुरि, “साध्वमधात्रसानष्हरिणगणचरण- 
ख(तप्वुरकटिष।ठनीदुधूतधःतुधूलीपालौपाटलितविकडकडकतया क्षरि- 
शाणित इव, तत््षणपरबुद्ध^कण्डोरचमुखरितकन्द्रतया कृताक्रन्द इव, 

परिखरगह्वरनिबि टीस निःसृत ् रोखपतय। निणलित।ऽत्रम(ल इष, घूणेमा- 
नतरुबिटपकोटि'*ताडित जलदब्न्दष्यन्दितसोकरनिकरकोरकिताकारत- 

„~ ~~~ ------- ------- ------ --- --- ---~- --~---~---~---- नाः म, 

१. “मानः” इति पाठान्तरम् । .२. (बूर? इति पाठान्तरम् । 

१. बृन्दस्यन्दतय्।' इति पाठान्तरम् । ४. शत्रास्यमानः इति पाठान्वरम् । 
५. कषप्ताष्वक्ततया, शति पाठान्तरम् । . ६. इरि णी' इति पाठान्तरम् । 
७. “खरएतरखुर' शति नास्ति कचित् । ८. श्पूशिपटङित' इति पाठान्तरम् । 
९ “कृण्डोरककण्ठरव” इति पाठान्तरम् । १०. “निःसरतः इति पाठान्तरम् । 
११. दारित" श्वि पाठान्तरम् । 
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यासम्चुपजातस्वेद इवः स्फटिकतटोपलपतनद लित कीच कडुषिरसंमूच्छप 
वन फूत्कारपरिपूरितगगनतया भ्रबधेमानोध्वं्ास इव बन्वसामबिषयं दौ 
स्थ्यममजत ) 

तदानीमिति । तदानीम् हनृमदस्थानसमये उदन्वतः सागरस्य कुदनाय तर- 
णाय ( उपयुक्तम् ) दृढतरम् अतिखवखम् यद्धरणाभ्याम् हनूस्रतः पादाभ्याम् 
निष्पीडनम् माराधानम् तत् सोम मषयितुख अन्तमः अखमर्धंः एषः च्माभृत् 
महेन्द्रपवंतः निःशेषं निरवदोषं समभावेन निःसरनिश्चंरौवतया भवहमानसमस्त- 
जरप्रपाततया निरन्तरनिष्पतद्वाष्पवषंः सतत्र ताश्चुध्यर इवः, ( दडनिहितहन् 
मत्पादाभ्यामवसष्टस्य महेन्द्रपयतस्य सवंऽपि निष्च॑रौघा अरोषसूपेण पतितत प्रदत्ताः 
तदन्न भारसहनाडङमस्य तरय रदितव्वेनोसमेचितं बोध्यस् ) इतस्ततः यन्न तत्र 
सवत्र विततजीमूतब्रन्दतया प्रसृतसेघमण्डलतया परिप्लवः चञ्चलः ज्ञिथिलः 
अुक्छ्वन्धश्च धम्मिर्लः केशपा इव, ( इतस्ततो यन्मेघाः प्रहता अन्ये तस्य पव" 
तस्य कचराश्शिरेव तरटतया शिथिलः सन् प्र्तोऽभवत् ) सन्त्रस्यमानङ्क्नरयूथ- 
तया भीतकरिगणतया सञ्जातश्चयश्रुः जातदश्योथ इव ( भीता गजा यल्लिगताः 
तन्मन्ये तस्य पवतस्याङ्गानीवोच्छ्रूनानि, भयेनाङ्गश्वयश्ुवणं नमास्यन्तिकभीतिधो 
तनपयंवसायि ) साध्वसेन भयेन धावमानानामर् पलायमानानां हरिण्गणानां सग 
यथानाम चरणाः पादास्तषां खरतरच्ुरकोरिभिः अतिनिश्ितद्यण्ठा्रः यत् पाटन 
पवेताङ्गविदारणम् तन उद् धूतान बरहिभाविताः याः धातुधूटीपारयः गे रिच्छादिधातु 

रजःपु्नास्ताभिः पाटलितानि रञ्ञितानि दिकटकटकानि निञ्नोश्नतनितम्बस्थः 
, खानि यस्य सः तथोक्तस्तस्य भावस्तत्ता च्लरितत्नोणि तः प्रवृत्तरत्तधारः हव, (भी 
तानां पटायमानानां च हरिणानां तीदणंः कहफागरंगरिकादिधातवः खन्यमाना; 

पवत्तं रञ्जयन्ति, स एव रागोऽत्र ह्ोणितप्रवाहतयोष्म्रेक्षितो वोध्यः ) तस्छणे हनः ` 
मल्कृतास्कन्दनवेटायाम़ रबुद्धः ( तेनंव संमदन जागरितः ) कण्टोरतैः सिैसंख 
रितकन्दतरतया कन्दायमानगुहादेक्ञतया छताक्रन्द्ः कृत चीर्कार इव, ( तस्सम्मद् 

जाग्रत्सह नादानां चीर्कार रूपत्वमुषप्रेदयते ) परि सरगद्धरेभ्यः वपर्यन्तकन्द्रेभ्यः 

[~~ ` ` ̀ ~ . नाका" वाक "9 का 

निबिरीसम् निविडम् अजलखख्पेण निःरताः बहिरागताः सरीष्पाः व्याखाः यस्य 
स तथोक्तस्तस्य भावस्तत्तया तथोक्तया निगताम्त्रमारूः निःखत समस्तोद्रस्थना- 

डीसन्ततिरिव, ( इह राणसुद्रश्पता ततो निगंतानां सर्पाणाञ्छ अन्त्रमाारूपः 
तयोध्ेचणं बोध्यम ) घूणंमानाः व्यस्तभावेन चखन्तो ये तर्विटपाः वृ षजाखा- 
स्तेषां कोरिमिः अग्रदेरेः ताडितेभ्यः आहतेभ्यः जरुदृबन्देभ्यः मेघसमुदयेभ्यः 
श्यन्दिततैः पतितैः सीकरनिकरः जरूबिन्दुभिः कोरकिताकारतया कलिकायुतक्षरी 
रतया शअभुपजातस्वेदः प्रकाक्ितघमबिन्दुः दव, ( चरुद्धिद्श्षखाय्मर 
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मेषेभ्यः पतिताः पयोचिन्द्बो महेन्द्रपबेतस्य देष कोरक्बसप्रतीयमानास्तध्य स्वेद्- 
बिन्दुभिभ्यांक्षकायव्वभिव द्योतयन्तीद्युसप्रङाथेः ) स्फटिकतलो पकानाम् श्वेतज्ञि 
दातराना पतनेन दकितिाः विदीर्णः ये कचङ्ाः वेशुव्िशेषस्तेषा सुषिरेषु चिद्रेषु 
सम्भू्छन्तः वधमा नाः ये पवनाः; वायवस्तच्छृतंः पूर्करः परिपूरितं ग्याप्ठं गगनम् 
व्योम येन तस्य भावस्तत्तया तथोक्तह्पतय। प्रवधेमानोध्वंश्वास हव समेधमानोध्वं 
गामिश्वासर हव (अतिकठिनानि जितानि पतन्ति, तत। वेणवे दृकिता भवन्ति 
तेषां दिद्रेभ्यो निगैतेबायुभिराकारादेशो धयाप्यते, तदुब्यापनमस्य महेन्द्रगिरेः 
प्रवधंमानो्व॑श्वासतारूपेणोप्परेचयते ) एवंदशः स सहेन्द्रपवंतः वचसाम् अविषयस् 
वक्तमशक्यम् सा वस्थाम् अभजत प्राप्तवान् । “उदन्वानुदधिः सिन्धुः" 
'महीप्रे शिखरिचमाश्टतः श्रवाहो निक्ष॑रो श्वरः “पारिष्ठवं तु_तरलम्' धम्मिल्लः 
घंयताः कचः" “शोफस्तु श्वयथुः शोथः, शफं क्टीबे खुरः पुमान्" “कटकोऽल्ी 
नितम्बोऽदेः, कण्ठीरवो खगरिपुः ष्द्री तु कन्दरो वा खी निबिडं निविरीसं च 
ढं गाढं प्रच तेः चन्छी व्याः सरीखपः' “विटपः स्तम्बशाखयोः' “उपलः प्रस्तरे 
मणौ" वेणवः कीचकास्ते स्युर्य स्वनन्त्यनिलोद्ध ताः इति क्रमशः कोश्चा बोध्याः । 

नव इनुभानजौ ससुर वने छ्य मदैन्भ्पव्ते उडने छे तव् उनङे कठोर 
था मारी.इृदचरणक्कत नि पीड नको सह सङ्ने मँ भक्तमथं यट मदेन्दपवत निश्शेष मावते 
निकषे 8९ निज्ञपते देता प्रतोत होता था मानो उ्तके अश्रुप्रबाह निरू रहे हों, श्वर 
छवर मेव विरे ९ थे, रेता मलूक पहता थ मानो उक्त पेते केशपाश बषिखरे शो, 

` भयभीत हावीगण हषर-उषर धूम रहे मानो उप पव॑ते अङ्ग सूज गये हो, मयते 
भागते इए श्गगणके तीक्ष्ण खुरायसते विपारित धूलोपटलसे भा¶ृत हो गये ये उक्त पवतके 
नितम्ब, देसे छगते थे मानो उस पव॑तका श्चोणित बह रशा हो, रस्त परव॑तके गहरसे 
बराबर सपि निकछ्तेये मानो उस पवतक्ती ओते निकल रोहो, धूमते इष बक्षोकी 
श्ाखके भग्रभागसे भाहत एक्षोसे च्युत जल उस प्वेतपर पुष्पकोरकसे प्रतीत हो र्षी ये, 
देता गता था मानो उप्त पवतके परक्तीना निकल भाया हो, इतेत स्फटिक श्चिरङ्के 
गिरनेसे बांस चल गये हे, उने छिद्रो से निकली इवा आकाश्चकरो परित कर रहौ है 
मानो उक्त पनतक्षा ऊष्वेशवाप्त निक्छ रहा हो, श्त प्रक्र उस प्रवैतको भव्णनोयु 
ददंश हयो गह । | । 

छृत्वा मारतिलक्घनोस्थितरयात्तत्रानुयात्रां ततः 
पयोया त्पतिता महैन्द्रगहनक्षोणीरुहाणां ततिः। 

मध्येवारिनिधि प्रकाशितशिखा सेतोः छते भाषिनः 
` सूत्रन्यारखनिख।तशङ्कनिबहश्रान्ति पयोधौ दधौ ॥ २॥ 

बः 

-----~-- -- 

१. ¶रतताम्” इति पाठान्तरम् । 
=~-~----- ~~~ ~ -- ~~~ ~~~ 
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कृत्वेति । तत्र तस्मिन्समये मादतेहनमतो यो खद्घनोर्थितशयः समुदरष्टवनः 
` जनितो वेगस्तस्मात् हेतुभूतात् जनुयान्नाम् हनूमवलुगमनं इष्वा पयात् एेललः 

पतिता समुद्रे ध्युता मध्येवारिनिधि .सागरमध्ये प्रकाद्ितक्ठिखा दश्यमानाभ्न- 
भागा महेन्द्रगहनक्लोणीद्हाणां महेन्द्राचलवत्तिकाननतरूणां ततिः सञुदाषः 
पयोधौ सागरे भाविनः रामेण निर्मास्यमानस्य सेतोः बन्धस्य इते सुत्रन्यासङ्वेण 
प्रथमास्थायिकृतिरूपेण निखाताः कीर्तिः ये शष्कुनिवहाः कीटसम्ुदयास्तेषां 
नान्तम् श्रमं दधौ चक्रे । नमति दगेन प्लवनमारब्धदवति तद्देगेनाङ्कष्टामहेन्द्- 
पवतवनतरवः किञ्चिद् दूरं हनमन्तमनुगत्य निब्ृत्ता मध्येसागरं पतिताश्च सन्तो 
भाविनः सेतानिर्माणाय पूर्वं निखन्यमानाः कव दइवावभासिरे इष्यर्थः । शादुंङ- 
विक्रीडितं षृत्तम् ॥ २॥ 

इगसानूके ष्टवनके वेगे भाङ्रष्ट महेन पट तसथ वनवती तबगण कुठ दूर ठकं एनूमान् 
का ध्लुगमन करते रहै, पषेप्क पक करके समुद्रम गिर गये, समुदमे गिरने प्टउन 

टोका भग्रभाग दीद पठता था, उस रिथत्तिमे वे वृक्ष देसे टगतेये मानो भागे चकर 
रामद्वारा बनाये जाने बाले सेतुबन्धके ल्यियह कच्चा गोँधषका माकार देयार किषा 

रहार जिसके कीर गडेर्हो॥ २) 

पक्षाभिधातरयरेचितवीचि"मालात्- 
पाथोनिषेः पवननन्दनविश्रमाय । 

उनङ्गशङ्गुलकीलितनाकलोको 
मेनाकभूभरदुदजम्मत संभ्रमेण ।; ३॥ 

पक्चाभिषातेति। उ चयोः मेनाकस्य सपदतया तदीयपक्षष्योः अभिघातस्येण 
ाघातारमना वेगेन रेचिता दूरमपसारिता, वीचिमाटा तरङ्गसंह तियस्य तादृशात् 
मेनाकेन स्वपक्लाभ्यां दृरीङृततरङ्गखञुदयात् पाथोनिषधेः . समुद्रात् उचतङ्गेः अष्यु- 
ष्ड्ितिः श्ङ्गकुखेः हिखरसमुदयैः कीटितः स्याक्तः नागखछोको येन ख तथोक्तः उच्च 
शुङ्ग गणेन दिवं भ्याध्नुवन् मेनाकभूख्त् तदाख्यः पवंतः पवननन्दनविश्रमाय हन्. 
मन्तं विश्रमयितुम् संञ्नमेण वेगे न .उदुजग्भत. उदतिष्टत् । ससुद्रतरङ्गानपाहृ्य 
स्वगंपयन्तगतश्िखरो मेनाको हनूमते विश्रमं प्रदातुं त्पुरः स्वं प्रकटीकृतवानिः 
व्यथः । सन्तति कं दत्तम् ॥ २ ॥ 

पक्छोके भभिषातसे दूर मगा दिया है सागरो तरङ्गोको जिक्तने रेता एवं भपने छंचे 
टचे ह्िखारोपे भाकाद्को व्वा करने वाहा मेनाक पव॑त हनूमान्को विभाम प्रन 
करनेकी इच्छते सागरते छपर उठा ॥ १ ॥ 

जा ©> ज क त सा जक 

१, “माछ, इति पाठान्तरम् । 

| 
( 
। 
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वन्न यात्राप्रस्युहः प्रव्युद् भूत इति बक्षसा तमघः पातयित्वा भयान्त- 
मेनं सान्त्वयन् हिरण्यनाभो बभाषे । 

तकति । तन्न तस्मिन्समये ( मेनाकं पुरःस्थितं दष्टा ) यात्राप्स्युहः प्रस्थान- 
विष्नः भ्रसयुद् भूतः उर्पन्न इति धिया वसा उरोदेरोन तम् मेनाकपवंतम् अघः 

 पातयिष्वा प्रयान्तमर् अग्र गच्छन्तम् एनम् हनूमन्तम् सान्त्वयन् ( यात्राप्रस्युह- 

कानेन किञिन्मनसि विषीदृन्तं हनूमन्तं ) सामवाक्यग्रयोगेणोपलाल्यन् , हिरण्य 
नाभः हिरण्यगर्भो मेनाकः ब माषे उवाच । एः 

हस समय दनूमान्को मास पड़ा कि हमारी यात्रामे यह विध्न उपस्थितिदशोरहा 
ह, रसा समक्षकर हलुभान्ने भपनी छातीसे इसे नीचे गिरा दिया भोर आगे षदे, तव 
मैनाक्षने ठनको सान्त्वना देते हुए शस प्रकार कहा । 

सागरेण छतनज्ञेन तवाध्व श्रान्तिंशान्तये । 
भाङ्ते ! प्रेरितोऽरस्म्यद्य सौभ्य ! विश्चम्य गम्यताम् । £ ॥ 

सागरे णेति । छृतं जानातीति कृतज्ञः पूर्वो पकारस्मत्तां तेन तथोक्तेन सागरेण 
( महमिदवाङ्खनाथैन सगरेण विवर्धितः । इचवाङ़सचिवश्वायं नावसी दितुमह॑तीति 
भावयता ›) तव रामकार्याथं गच्छतः अध्वश्रान्तिश्ान्तये मागंश्रमापनोदनाय अघ्य 
त्रेरिवः प्रेषितः अस्मि, हे सौस्य कोमल्मनोभाव, मारते हनूमन् विश्रम्य सम 
शकु माग॑श्रममपनीय गम्यताम् जत्र प्रस्थानं क्रियताम् । सौम्यस्य तव पराग्रहा- 
वघीरणं न युक्तमिस्या्ञयः ॥ ४ ॥ 

कृत्व सागरने मक्षे भापको मागजनित भम दूर कएनेका भवप्तर प्रदान करनेके किये 
एत समय यशां भना है, है कोमशस्वभाव हनूमान्जी, भाय मेरे शृङ्गो पर विभाम करके 
नागी प्रस्थान फीलिये।। ४॥ श ` 

उत्वतिपन्नां परित्रातः पूव पबेतभेदिनः। 
तस्मान्नास्मिः भिपक्षोऽद्य* सपक्ष इति मः भज ॥ ५॥ 

छिरः हभिचि । मारते हनूमन् , पूरल॑म् षूवंकारे अहम् मेनाकः स्वप्विघ्रा 
व अनकेम वायुना पवंतमेदिनः पव तपबच्छेदकात् शक्रात् श्रातः पक्लच्छेद्रूप॑- 
विपदौ निवारितः, तस्मात् व्वस्ितृङ्खतसहाय ताबश्ात् भष विपक्तः दविन्नपशो 
न्रारिम, तव विपक्तः विरुद्ध पत्तवत्तीं च नास्मि, किन्तु सपच्चः-मिन्नवगीयः- पच्च" 
~ -- - 

१. भमः इति पाठान्तरम् । „ "सश्र, इति पाठान्तरम् । 

. (वव पित्रा" हति पाठान्तरम् । ४, "नास्ति" इति पाठान्तरम् । 

५, "अन्नः इति पाठन्रम् । 



३१२ चन्पूरामायणप् 

खहितश्चस्मि, इति ठेतोः साम् भज आश्रय विश्रभ्य गञ्छु इति भावः। सप्त. 
विपक्तरञदौ शिज्टौ कमः सुडच्छुत्ुपरो पत्त धुक्ततदटितपरौ च बोध्यौ ॥ ५॥ 

दे इनूभान्जी, अपके पिता वादुदेवने पश्चच्छेःनोधत शक्रते मेतं रक्षाकीषी, ~ 
दसील्वि मं पञ्चवुक्त एवं भपका भित्र विपश्च-पक्षरदित पवं भापक्ना दुदमन नदी र 
भाप मरे शृङ्गोका भासयण करें ॥ ५ ॥ 

एं भ।थयमानमेनं संमान्य कार्यगत्या गते सति हनूमति । 
एवमिति एवम् उक्तप्रङरेण प्रथंयमानन् प्राथेनापरायगम् एनम् मेना 

सम्मान्य--व्वरते कायंकालो मे अदश्चाप्यतिवत्तते। प्रतिक्ता च मया दत्तान स्था. 
तभ्यमिहान्तरे' इत्यादिना स्वब्राध्यनां बोधयित्वा साधुवाद्दिभित्पचर्य कार्थगत्या 
स्वामिकार्यपारवश्येन हनूमति गते सति प्रस्थिते सति । | 

श्प तरश प्राधना करने वाले मैनाको मपनी परवश्चता बताकर साधुशदह हत 
सत्कृत करके कायंगौरते इनूमान्के चके जनि पर । 

अव्रज्लोक्थ हिरण्यनाभमनञ्यौ बज्मानं बलपानमायथिवज्ञः । 
शत मन्धुरपे तमन्युरासीत्पवमानात्मजसेवनादशुषिपन् । ६ ॥ 

अव्कोक्येति । बरूतःनभाविवन्रंः बजङसप्रद्नवग्वद्ारिवत्रधरः रतमण्युः 
हिरण्यनाभं मेनाकमर् अन्धौ समुद्रे वक्मानम् चरन्तम् अवङोक्य हषा (अपि) 
जसुभ्मिनू मेनाके पवभानात्मजतेवनाव् रामक नच्छतो हनूमतः सेवाङार्थ- 
> त्त्वात् -जपेतमन्युः विगतकोपः आसीत् । इन्द्रः समुद्रे सन्नरन्तं मेनाकमालो- 
श्यापि तस्य हनमत्सेवोध्यतस्यापराधं विस्तवानत्त एव च तस्य इशटस्यापि पशै 
नाच्छ दि्यथंः॥ ६॥ 

१९।र ॐ अभिमानका दूर करने वारे वज्रते युक्त श्द्रने समुद्रम चरते इए मैनाक 
पवेतक्तो देखा, फिर मौ उसका रामतेवा-प्रशृत्तिसे सन्तुष्ट होकर इन्द्रे भपना कोप घ्य 
दिया । मेनाक्रद्धो देखञर मौ उस पर वज नहीं चाया, क्योकि उसने रामकार्यं बति 
&९ ६नूभानूङी सेवमें लनेके कारण उसका प्राक्तन अपराध नगण्व हो गया ॥ ६ ॥ 

तदतु यथापुरं लङ्कपुरं प्रति -प्रषव्रतो हनूमतः सरणिभरुणदकण- 
सारथेः पीं विन्ध्य इव वदनं उयादाय द्विरसनजननी रंहसा घुरखा। 

तदन्विति । तदनु तत्पश्चाव् यथापुरम् प्रागिव लङ्कापुरश् भ्रति प्रधावतः वेगेन 
17 ठनमतः सरणिम् पन्थानम् -अर्णसःरथेः सूर्य॑स्य पदवीम् मागमू विशः 
तदद्य: प्रतं इव सुरसा नाम द्विरसनजननी सर्पमाता वदनं व्यादाय सुख 
विष्टृव्य दसा वेगेन अरुणत् अवद्य श्थिता। यथा पुराकाङे विन्ध्यपबंतः सूयस्य 
पन्थानं निर्य स्थितस्तयैव लङ्कां गच्छतो नमतो मार्म सुरखा नास सर्पनी 



स्वप्ुखं वि दस्य वेगेन रध्वा स्थिताऽभवदिति भव्रः। ररंहस्तरसोतुरयः स्वदुः" 
हत्यमरः । 

सके बाद पूववत् लङ्भु(कौ भोर वदते हर हनूभा।न्ॐ मग! सूरे मग्नो विन्ध्यर 
तरह सुरसा नामन्ठो सप॑माता यह फलकः वेरकर खडी हो गर । 

। + 4 

| सुन्दरकाण्डम् १९११ 

उञ्जम्भितस्य तरसा सुरसां विजेतु 
पादौ पयोधिकलितौ पवमानसूनोः । 

तस्योत्तम ङ्गम भवद्रणनसप्न्ती- 
वी चौ चयस्खलित सीकरमालभारि॥ ७ ॥ 

उउजम्मिवल्येति । तरसा वेगेन सुरस। नाम मागंमबकध्य स्थितां नागमातरं 
। विजेतुम् उञ्जम्भितस्य प्रच्धस्यास्य पवमानसू नोः वायुपुत्रस्य मारूतेः पादौ चरणो 

पयोधिकलितौ सञुदस्थितौ अभूताम् जजनिषाताम् , एवम् तस्य हन॒मतः उत्तमाङ्ग 

शिरः गगनच्वन्स्वाः जकाज्चगङ्गायाः वी चिचयेभ्यः तरङ्गपरम्पराभ्यः स्वङ्तिानां 

गलितानां सीकराणां जरूबिन्दूनां मारां बिभति तथा, आ काल्ञगङ्गतरङ्गमाख खवः 

ष्पयोबिन्दुरूप एुष्पल जा अलद्कृतम् अभवत् । पद्धथां सागरं शिरसा चम्बर्् जव- 

छम्भ्यावधेत हनमानिति भावः। मालां बिभर्तीति सारूभारि "इष्टङेषीकामारानां 

चिततूरुभारिषु' इति माकाऽऽकारस्य हस्वष्वम्र् । 'खवन्ती निष्नगाऽपगाः 'सोकू- 

रोऽम्डुकणाः स्ष्टताः' “उत्तमाङ्गं शिरः शीषम्” इति च सवत्रामरः। अत्र हनूम- 
शक्रस स्वगंङ्गातरङ्गजरुकणमाराधारणसम्बन्धेऽपि तसखम्बन्धाभिधानादतिश्यो- 

 द्िरलङ्कारः। बसन्ततिलकाचृत्तम् ॥ ७॥ 
छरसाक्ो जीतनेके किये ज हनूमानूजो तेणते षदे तब उनके चरण सापरको छने 

कगे भोर नकषा शिर भाकाश्गङ्गद्ो तरङ्गपरम्परापे गिरते हए पयःकणोको माछापत 

भटड्ङ्गत हो गया ॥ ७ ॥ 

तनुं तनूक्कत्य तद। हनू मान्ङ्ृःवा "्रवेश जठरे तदीये । 
ततो बिनिष्क्रनम्य स चक्रपाणेरद्जिविक्रमस्य कममेव चकते ॥ ८॥ 
तनुमिवि । तनुं स्वं शरीरं तनत्य रुषयित्वा तदा तस्मिन् कारे तदीये खरः 

सासम्बन्धिनि जठरे उदरे प्रवेशं रत्वा प्रविश्य ततः तदुद्रात् विनिष्कम्य बहि- 
शगत्य च चक्रपाणे; चक्रधरस्य त्रिविक्रमस्य वक्बिर्धनावसरे त्रयो विक्रमाः पाद् 
स्यासा यस्य॒ तस्य वामनस्य विष्ण्येः क्रमम् प्रकारम् एवं चक्रे, वामनमेबाजु 
चकार । यथा ककिबन्धनोदाक्ता चामनावतारघरो चरिष्णुः भ्रह्रद्धकायो भूवा पुनः 

~ -~-~---- - => ॐ - >> अन्य |, > ४ त 1 श 1 9 श, क कक क यो -- 

१. 'भवगादह् इवि पाठान्तरम् । 'त्रिविक्रभप्रक्रमम्› इति पाठान्तरम् । 



३९७  चखन्वुशामायणम् ` / 

वल्लि ग्वेद तथेव खुरेखावञ्चनकारे हनूमाच् अहाकायमास्थितोऽपि प्राञ्नरपो आत 
इस्याश्चयः। उषजातिञत्तम् ॥ < ५ 

ठस सदव हभूमानूने भपने श्चरीरको अटा करके घुरलताके उदरमें प्रेष्ठ किया भौर 
छसमेसे चिक भाय, उनका यह् आचरण बडिबन्वनोचत अगबान् षामनके भाचरणके 
नान दटी द्मा ॥८॥ 

भूयोऽपि सोऽयं रघुनाथदूतयिच्छेद् गच्छुन्नखरैः रात्रः । 
चविहरहाः षयि चिदहिकाङ्गं ायानिरोधादुपपन्नमन्युः ॥ ६ ॥ 
योऽपीति । खः सुर खापराजयम्रसखिद्धपराक्रमः अयन् रघुनाथदूतः शामकह्करः ` 

हनूमान् भूयः पुनरपि पथि स्वमार्गे गच्छन् ायानिरोधात् सिहिकया श्ियमाणेन 
स्वीयच्छुायाग्रहणाव्सना ज्वाषारेणोष्पन्नकोषः सन् नुसिहरंहाः नरसिहवेगसमानः 
वेगो भूत्वा सिहिकाङ्गख ायाम्राहिखिहिकानामकराडसी शरीरम् खराः तीण 
सुखैः नखरैः स्वनखेः चिच्छेद विदारयामास । यया नृसि्टौ दिरण्यकशिपुशरीरं 
विपार्यामास्त तथाञयमपि सिहिकाश्चरीरं भिपाटयामासेति ताव्पयंम् । !नखः 
स्याञ्जखरोऽच्िथाम्' इव्यमरः । उचछश्वायम्थों रामायणे यथा--“ततस्तस्या नखे 
स्तीच्णेभ्॑माण्युष्छरत्य वानरः । उत्पपाताथ वेगेन मनःसग्पातचिक्रमः' हति ॥ ९॥ 

हनूमान् नीने देखा कि सिदिका छाषायद्कन करके युल्चे सयुद्रमं गिराढर निगल्ना 
चरती है, श््पर जनह क्रो शो भाया ओोर डनानि भपने तीखे नखाप्ति उसके अङ्गाकषो 
विदारित कर डाला, विक प्रकार नृक्िने दिरण्यकदिपुको विदं कियाथा।॥३॥ 

तदनु पारावारस्य वारे लभ्बशिक्वरिणि लम्बमानः प्रतज्ुवरषपुलङ्ा- 
पुरोत्तरगोधुरद्वारभासाथ् नितान्तचिन्तातन्तुसन्तानितान्तःकरणोऽभूत् | 

तदन्विति । तदनु सिहिकाशरीरविदारणाव् वरतः पारावारस्य पारे सञुब्रस्या 
परतीरे भ्बक्िखरिणि रम्बाख्यववंते ( ख रम्बक्िजरे रम्दे कुडवमानपयोधरे) 
इति रामयगोक्ते छम्बमानः अचरोहन् ( स हनूमान , प्रतनुतरवपुः अतिसुष्म- 
कायः रुङ्कापुरोत्तरगो पुरद्वारम् ख्कानगयां उत्तरदिगवस्थितं पुरद्वारञ्चुखस् आसाद्य 
| भ्राव्य नितान्तचिन्तातन्तुखन्तानितान्वःकरणः अतिचिन्तासूत्रसन्दानितहृदय न 
4 समधिक विर्ताघ्जुग्चितविचः अभूच , वक्यमाणद्रकारया नानाकिधया चिन्तया तस्य | 

मनो विभ्ये इव्या्चयः। शुदद्वारं हु गोपुरम्" इव्यमरः । 
इसके बद समुद्रके उस्च पार् लम्बपवंतपर् उवरकर हशनूमानूजी छोराङूप षारण करके 
= छङ्कारगरीके उत्तरद्वार पर माकर भ्धिक् चिन्तापर युक्त हदय हा गये । 

१. 'छन्वभानश्चिख्लरिणि कम्बनानवनुरुद्भापएुरदयारमास्ताच निवरान्तजिन्तातन्तुसंतानि. 
वाम्दःकरनः, इति पाठान्वरम् । 



इन्द्रकाण्डम् २१५ 

बानरसेना कथं तरेदिममन्तरायं बितन्वन्तसुदन्वन्तम् , तरतु नामः 

कथसुपयातु यातुवानराजघानीमिमाम् › खवंथा बितथमनोरथो दाशरयिः, 

मोधीक्कताणेवलक्घनः केवलमहममवम् › "जीविता वा न वेति न जानामि 

श्ञानकीति तत्रभगवतीं सीतामवजिगमिषुराञ्जनेयः प्रच्छनसच्ारदेतो- 

रस्तमयं गभस्ति मालिनः केबलसभिललाष । 
वानर्तेनेत्ति । अन्तरायं विध्नं चितन्वन्तं ङुवांणमर् इमम् उदन्वन्तम् सागरम् 

्ानरसेना कथं केन प्रकारेण तरेत् पारं ङयाव् १ तरतु नाम-यथाकथच्ित् पारं 
गञ्छतु नाम, इमाम् सवंथा गुप्ता यातुधानराजघानीमर् राङसराजधानीम् कथं 

ङ्न प्रकारेण उपय।तु प्रविरोत् १ सवथा स्व॑प्रकारेण दाशरथिः रामः वितथमनो- 
रथः ष्य्थाभिराषः सीताप्राकषेरशक्यतया तन्मनोरथसाफश्यं न सम्भवतीति भावः । 
डेवरम् अष्टम् मो घीङतार्णंबलद्कनः, ममेदं सुद्रलद्धनं सवथा भ्यथमभूत् , सीता- 

नवेषणरूपोद् देश्या सिद्धौ सञुद्लच्घनस्य दृथाल्वादिति तास्पयम् । जानकी जनक- 

तनया सीता जीविता सभराणा न वा गतप्राणा त्रा इति न जानामि न वेश्चि, 
इति एवं चिन्तयनू-मगवतीम् सवंविधसामध्यंश्ञालिनीम् सीताम् जवजिगमिषुः 
अन्वेष्टुम् च्छः जज्जनेयः इनुमान् प्रच्छन्नसन्चारहेतोः गुश्रमणनिमित्ताय आमन्तं 
मामन्यो मा सीदिति हेतवे गभरस्तिमाछिनः सूयस्य अस्तमयम् पश्चिमाखल- 

चूडाप्राक्षिम् केवरम् जभिरुराष इयेष । 
नानाविध्नवाधा्नोको उपरिथित करने वाहे शस स्ागरको वानरसेना केसे पार 

करेगी, किषो प्रकार पार भीकर गर, तोभौी हस्त राक्षसराजषानीमे किस प्रकार् प्रवश्च 

कर सकेगी १ तमी प्रकार से रामजीक्धा मनोर न्ययं शेना चाहता दै, भेरा समुद्रशङ्न 
न्वधंही हुमा, सीता जीती षया नशी यहमीमे नीं बनता ह, इत तरह चिन्तामे 

पडे हर हनूमान् सीताका अन्वेषण करने इच्छसे गुषठहूपमं भपने भमणके लिये केवल 
सूवांस्त की प्रतीक्षा करनं कगे 

तदनु "शातमलस्यागस्त्यसंनिधो निक्षिप्तस्य ` चापस्य प्रत्यासीदति 
प्रयोजनवेलेति प्रचेतसे कथयतुमिव प्रतीचीं दिशं प्रविशति भगवति 
आस्वति । 

तदभ्विति। तदनु हनूमतस्तथाचिन्तानन्तरस् शातमखस्य इन्द्खम्बन्धिनः 

ज~ अगरू्यास्यञ्चुनिपाश्वं निहिक्षस्य न्यायीङ्ृतस्य ( रामे समायातेऽ- 
यितुं स्थापितस्य) चापस्य वेष्णवस्यं धनुषः प्रयोजनवेरा कायकारः भ्रस्यासीदति 

२. जीवति इति पाठान्तरम् । २. "जानकीम्? एति पाठान्तरम् । 1 भ 

द. “वदस्तक्चमगतीय् "ति पा० 1 ४. “श।तमखस्य निक्षेपचापस्व प्रस्यासोदततिहति पा० 

` ~ न अल्कूक `  अ - -  -् र  अ् त व कि `" काक क ककत ॥। 

[क छः = "परं 
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समीपमायाति ( रामो राक्तसानां वधाय बे्णवं चप प्रयोचयत इति तव्कालवती- 
पागमनसुचखष्) इति ब्॒त्तन्र प्रचेवषे वेतत वनाय कथयितुप् वक्तुमिञ भवति 
भास्वति भरती पश्चि दिशं प्रविशति उपाच्छुति सति, सुरथस्य 1 सू्स्य 
तीची भ्त वहगाय् वे्णव वनुःरोगरेलो पकरगनिवेदन र उक नं सते । 

शसक वाद् इन्द्रम दारा अगत्त्ङे पाष न्यः स्यम रते णये वेग चाव काय 
समय सपाप भरद श्त वतङो पुवन। देने चये सूप जप पिम दिप | भा गये तव । 

| 
गवनतलमिदमपरमदीवष्कटककान्वारववुद्धषद्ाबपावकशिखप्रेगि- 

भिः किः शोणितम् , अथवा समरापक्तमापततततपरतक्गरश्मिद तप्त. निथूवानलवरतपनोपललालसपुस्ल सञ्र(लापटतेः किपा्वाक्गिवप् अइास्विद् गताय मित्राय मदाघेषष्य प्रदातुं भरपुदितवेतता प्रमेपध। 
॥ ण्म वो दशेदुगोयंमाणम।गिस्यकरिणेः छिमरणतष् ; आहा स्वित्तार" ॥ पथतरङ्गेणोलिलपपि *रतयितुभुउजम्भितस्य चप्मतागतेवोमेरर्विःु- 

ज्ञेन “किमिति रञ्चितमिति सकनननस्य संदेहयं दाहं संदधाने संभ्यार।गे समुद्श्चिते, सरसोरुटृप्रेणिषु पत्रपुटकथाटपिधानाघु प्रति्मदभवनं मर- रन्द्भिक्षामटत्मु मघुत्रतद्विजेु तिक च ङऊुभतनयकलि क!वकषेण कषायेषुशवा- धतनवाधुषु, तत इतः सं वरु तिमिरु, क[ल्[गठषू स्तो मश्या पलिते दिक्पालुरगोपुरयृदेषु, भरतिकमलाकर्ं प्रङ्धिते बिश्लेषवेदनपृषे सथा्ग बिहंगदीनक्रेकरे, नक्षत्रमालालंशृते गगनमतङ्गजे । | 
गगनतहमिति । इदम् गगनतलन्र् आकाश्मण्डलप् अपरमहौधरङूटङषु अस्ताः 

चरनितम्बेषु यानि कान्ताराणि वनानि तत्सघ्ुदधतरस्य तत्र लग्नस्य द्।वपावङस्य वनाग्नः िखाश्रेणिभिः उवाराकरपेः श्चोणिवम् किम् ? अरूणतां नीतम् किम् ! च श्रमाचल्वनरूगनदृवाग्निञ्वाला प्रसरन्ती सती वियदिदं रञ्जितवती किमि. स्याचोसप्हता्थः ) जधव(--समीपसमरापततः सविधमगतस्य पतङ्गस्य सुयंस्य ररिमिभिः किरणैः (ररिमिभिः रञ्छभिरिव) दढ तरवेष्टनेन अति गाढ संबलनेन निष्ट तानलानि निर्गतवदह्वीनि यानि -तटनपनोपलजादानि पवंततटवत्तिसूयंकान्तमणि- 
१. (किमिहः इति पाठान्तरम् । २. (पटलम् › इतिं पाठान्तरम् । 
९. “अ णवोद्रीस्माणः ४नि ध!टान्तर्म् । ४ प्रचितम् › इति प्राढान्तरम् । 
५. (क्रिमनु* इति पाठान्तरम् । ६. “$षणः इति पाठान्तरम् । ७ क्तायवायुषु, इति पाठान्तरम् । <. "विहगानाम् › इति पाठान्तरम् । 
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बमुदयास्तेभ्यः . सयुल्लसद्धिः प्रकटीभवद्धिः ऽवालापरखः ज्वाराखञुदयंः किम् 
लापाटलितस् रक्तव्णीक्तस् १ गगनतखमिति कम प्रागुक्तम् । (सूयां स्तकारे खमीप- 
मागच्छतः सुयं स्य ररिमिसिः रज्जुरूपतांगतैः दढतर बन्धनं प्राप्य तटवत्तिनः सरय- 
कान्तमणयो यान् उवाखकलापान् प्रकटयन्ति तंगंगनतरूमारोहितं कतङ्किमिति 
द्वितीयोष्प्रत्ताथंः ) आगताय समुद्रसुपगताय मित्राय सूयांय ( सुहृदे च ) महा- 
घमू बहुमूल्यम् अध्यस् उपहारं प्रदातुम् समपयितुम् प्रञ्ुदितचेतसा प्रसन्नमनसा 
प्रचेतसा वरुणेन तूणम् आश्यु जर्भवो द्रेण ससुद्रगभंण उद्धीयमाणानां ब्रकदीक्रिय 

माणानां माणिक्यानां र्नविशेषाणां किरणः रश्मिभिः किम् अरुणितम् †? ( सूय 
प्रचेतसो मन्नं, स वह्णस्य गृहं पश्चिमसागरमागतस्स च वर्णः समागताय स्व- 
सुहृदे सूयय महाघ॑स्चुपाय नसुपह चत मिच्छति, तदादेशेन सागरो माणिक््यानि स्व 
गभंतो निस्सारयति, खद्यो निगंतानां तेषां साणिक्यानां भ्रभाभिः किमिदं ब्योम- 
रञ्ञितमिति ठृतीयोपप्र खाहृदयस ) अहो स्वित् अथवा तारापथः जाकाशमर् तस्य 
तरङ्गिणी आका्चगङ्गा तस्याः सिरं जरम् अपि रसखयितुभ आस्वादयितुम् 
( पातुम् ) उञ्जम्भितस्य प्रवृद्धस्य चरमसागरौववांगनेः पश्चि मससुद्रस्थितवडवान- 
छस्य अचिः पुञ्ेन उ्वाराजारेन किं रज्ञितम् रष्छीक्ृतस् ? ( सागरजरं निपीया- 
काश्चगङ्गाजलमपि पातुघ्ुययतस्य पश्चिमसागरवर्तिवडवानरुस्याभाभिरिव किमिद्- 
मरञ्ञि व्योमेति चतुर्थः संायः >) आदिमोस्प्रत्तात्रयमपि संशयपयंवसायीति बोध्यम 
हति प्रागुक्तप्रकार चतुष्टयेन सकरूजनस्य समम्रसंखारश्य संदेहसंदोहमर संशय- 
निकरं खन्दधा घन्दधाने सञुरपाद्यति सन्ध्यारागे समुदञ्चिते प्रवृद्धे, ( सखन्ध्यारागोदये 
जते प्रागुक्तपमकारंः सन्देहं कन्ते'प्रारेभिरे इध्याशयः ) सरसीरहश्रेणीषु कम छुरेषु 
पत्रपुटकपारपिधानासु पन्रपुटरूपकपाटतिरोहितासु सतीषु प्रतिङकञजुदभवनस् ऊं 
कुसुमानां प्रस्यास्पदमर् मकरन्दमिक्लाम् पुष्परसयाचनाम् अरस्सु वस्तु. मधुच्रत- 
द्विजेषु अमर रूप पद्सिषु, ( बाद्यणेष्विति ध्वनिः ) विकचङ्वलख्यकङ्िकाकषणषायेषु 
स्फुटकमरुकोरकसङ्ृषसुर मिषु सायंतन वायुषु सान्ध्यसमीरेषु (खायंकाखेकमल्कलि- 
कास्पशंसुगन्धौ वायौ वाति सतीस्याश्चयः) तत इतः यत्र तन्न तिभिरेषु तमस्सु सच 
रर्सु भ्रमस्सु, काखागुरुघूमस्तोमः कारागुरुघूमसम्मु दायस्तद्कत् (तमसा) श्यामचलितेषु 
छृष्णतां नीतेषु दिक् पालपएुरगो पुरन्यूहेषु दिक्पाङानां नगराणां बहि द्वारेषु ( सवासु 
दिशारवन्धकाराद्रतास्विव्यथः ) प्रतिक्रमलखाकरम् सवषु कमराकरेषु विरहवेदना- 
पृवरङ्ग विरह्यथाप्रस्ताव नास्वरूपे रथाङ्गविहङ्गदी नकर रारे चक्रवाकपञ्िकरूणक्रन्दने 
( सन्ध्याकारे वियुज्यमानानां चक्रवाकानां करुणध्वनौ म्रतिकमराकरं प्रदत्ते 
सतीति भावः) नकच्रमाखाख्ङ्क्कते तारामास्यभूषिते गगनमतङ्गजे आकाश्क- 
रिणि, ( जका तारागणेषु प्रकरल्सु सरिस्वर्यथेः ) पतङ्गौ परिसूयों च' “आहो 
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उताष्टो किञ्युत विकरे कि किम्भूत च “स्किरप्रशने च जितं च 'तारापथोऽन्तरिशषं च 
'रागह्वये कषायोऽख्छी नियाखे सीरमे रखः' “चक्रवाको रथाङ्गाद्धय नामकः इति 
ख्वश्रामरः । 

क्या यह आकाञ पश्चिमाचल परिस्थिव वनम उन्न दावानलक्ी श्विखार्घोते रङवणं 
षो भया १ जया समौप धति हर सुक क्िरणरूप रत्सीतसे कदर वेत सूयंगरान् 
मणिसे निकलती हहं ज्वारार्वीते रक्त हो णया है १ जयवा गये हद भित्र ( सूर्य-सेस्त ) 
को महामूख्य उपष्टार प्रदान करनेके ल्यि गमौ-भमी ससुद्रके गये निकाले गये 
माणिक्य किरर्णेसे रञिव ह्यो गया है१?.या भाकाञ्चगङ्गाके जछ्को मौ पी ठेने्षी 
इच्छसे वदने वाठे पश्चिम सागरस्य षड़्वानकशी भाभासङुशायसे रञ्ित हो गया हि? शस 
वरदके खन्देहोंको खोर्गोके टये उपजाने वाङ सन्ष्वाराणके समुदित शो जनेपर, कम 
कुख्के पत्रपुटरूप कपाटमें छिप जाने पर, अ्रमरङढरूप द्विज ( बराह्मण-पक्षी ) बव प्रति | 
कुञुदवनमें धूमधूमकए मकरन्दो भौख मांगने लगे, सायद्भाखिक् वायु जव कमह 

कोेरकफॐे स्परेते छगन्वि् होने कगौ, मन्धकार इधर -उषर पूमने रगे, करायुश्क धूम 
सयुदायके समान अन्वक्षारते दिक्पार्छोके नवरके बाहरी द्वार लब कठ पड़ गये, हर कमण 

बनमे वियोगवेदनाके पूवर स्वरूप चक्रवार्कोका कृदणक्रन्दन खव प्रकट होने षणा) 
भाकाश्रूप हाथी चव नक्षत्रमाङाप्ते भूषित हो गया तव । | 

आविर्बभूव पृ्ोद्रेः ङ्गे -शङ्गारजीवितम् । १. 
तमस्तसमालकान्तारकुडारः शशलाञ्दखुनः ।) १०॥ 

भाविवेभूवेति । तमः अन्धकार एव तमारुकान्तारम् तापिच्छुतङका ननम् तस्य 
ुठारः ॐेनद्कन्तां ध्वान्तविध्वंसक इव्यथः, श्रद्धारजीवितम् श्क्षारोहीपकः शश्षला- 
ल्छुनः चन्द्रमाः पूर्वादरेः उदयाचटस्य शङ्के शिखरे आ दिश्वभूव प्रकदीभूतः। तमार 
कान्तारकुटार हति परप्परितडपकम् । "कारस्कन्धस्तमाखः स्यात्तापिञ्ुः' उदयः 
तूर्वप्वतः"'इत्युभय्रामरः। | 

। 
। 

तमरावनके टये कुढारस्वरूप तथा श्रारको ददीपित्त करनेताला चन्द्रमा उदयाचष्टडे 
शिखर पर उदित हृना॥ १०॥ . 

तत्करास्तमसा र्ङ्ा रेजिरे गणनाजिरे। 
शेवालच यसंच्चन्नाः सरसीव चिसाङ्कराः ॥ १९॥ 

वर्करा इति । तस्य चन्द्रमखः कराः किरणाः गगनाजिरे जआकाल्रूपे प्राङ्गणे 
तमसा भग्धकारेण रुद्धाः इुन्नाः खरसि सरोवरे शकारुचयसंदुक्लाः शेबारुजाला 
इताः विसाङ्करा णारप्लवा इव रेजिरे चकाशिरे । यथा सरसि शेवारुजालब्रृताः 
श्वेताः खरणाख्पष्ठवाः शोभन्ते तथा तमघा व्याप्ताः शशाङककरा नभसि शशभिरे 
हस्याक्ञयः। “कासारः खरसी खरः" .जलख्नीटी ह शेवाढ शलेवाङः' खणार विषम् 
इति सवश्रामरः । उपमाऽकद्कारः ॥ ९१ ॥ 



छन्द्रङण्डम् ३१६ 

भाकाररूप प्राङ्गणमें बन्धकारमे लिपटे हुए चन्द्रभाके कर सतेवरमें लैवाल्मे छिव 
हए मरणाण्टण्डके समान शोधित होतेषे।॥ ११॥ 

तस्मिन् प्रदोषसमये खहसा हनूमान् 
कीतिच्ञुटाजब'निकामपनीय शत्रोः । 

आविर्बभूव सुमनःपरितोषणाय 
लङ्काप्रवेशनवनाटरकसूत्रषारः ॥ १२॥ 

तस्मिधिति । तद्मिन् प्रदोषसमये रजनीसरखदेायाम् र््ाप्रवेक्ञरूपे नवे अदिर- 
चितपूवं नाटके सूत्रधारः प्रवत्तकः (इतः पूव केनाष्यन्येन लङ्काप्रवेज्ञस्याङ्तस्वश्च नक- 
नारकस्वं तस्कछत्तश्च हनम तः सूत्रधारत्व बोध्यम्) दाराः राङसरूपारि कुरस्य रीत्तिख्छु- 
शजवनिक्ाम् यक्ोरूपां जदनिकाम् अपनीय सुमनःपरितोषणाय देवानामानन्दाय 
विक्ञजनगप्री तये सह॑सा हठात् भविबभूव आत्मानं प्रकटयामास । तस्मिन् प्रदो षकाञे 
हनमान् रावणपाकितायां सङ्ायां प्रवेशङ्कचमादिबभूठ, ख चेद् प्रथमतया ल्भ प्रवि 
कतीति तस्य लङ्काप्रवेक्ञनदनाटकसूत्रघारस्वमुच्यते, सूत्रधारो हि प्रविज्लञ्वनिकाम 

` पारयति तद्वदयमपि श्च्रुरीत्तिष्डुटामपसारितवान् , सूत्रधारः स्वनाटकूपद्संनेन 
सुधियस्तोषयत्यपि देवानतो षयज्लङ्काप्रकेलोनेति भावः । अत्र समस्तदस्तुवसि- 
घावयधरूपकुमर्षारः । कखन्त तिरुक् शुचम् ॥ १२ ॥ 

उस अदोष समयमे इनूमान् एकाएक श्रमो कौत्ति्ठमुदागरूप पदको शङ 
दरवो भौर बिद्रार्नोको सुखित करनेके ल्यि रुङभप्रवेश्चरूप शषृ्टपूवं नाटक्के सूत्रषारके 
पमे प्रकटित हर ॥ १२ ॥ | 

तत्काले लद्काधिष्ैवतामात्मना सह विग्रहं विधातुं गृहीत्रयुबति विगर 
मागप्रसार्स्यागंलीभूय भूयसा तजयन्तीं निजित्य तया वानर्रचिताः 
बह्वोपज्ञंनिजनिलयविलयं सरसिजासन शासनादावेदयन्त्या बिहितानुल- 
तिपोक्तिलङ्कायामभि कल पेष मेथिलीं विचिन्वन् नेछत^चक्रबतिनः प्रासा- 
दमाल्षसाद् । 

तक्के शति ¦ तत्काङे हनूमर्कन्त कपुरभ्वेलखमये आस्मना स्वेन हनुमता खह 
विग्रहं युद विधातुं क्तम् गुहीतयुदतिविप्रहाम् छतस्लीश्चरीराम् सागप्रवारस्य 
यथापथं सन्नरस्य जगंडीभूय चिष्कम्मतां पराप्य ( ग्रतिबन्धकतासुपेष्य ¬) भूयसा 

~~ -> ~~~ ~~ ~~ ~ 
या क - - - ~ ------ --~ 

१. 'यषनिकाम्' इति पाठान्तरम् ‹ ८२, 'मागंस्य' हति एाठान्तम् । 
"ततस्तव? इति पाठान्तरम् । ४, “निल विरम्, इति पएाठान्दरम् । 

५, "नेच्छति? इति पाठान्तरम् । 



३२० चस्पु रामायणम् 

वाहुख्येन तजंयन्तीं ` सीषयन्तीम् लङ्काधिदेवताम्र ुह्ानगराधिष्ठान्नीम् निज्जित्य 
सुषिवासेन पराजित्य तथा खी रूपं प्राप्य युध्यमानया रुङ्काधिद्यतृदेवतया वानर 
रच्ितावन्तोपज्ञमर् वानरङ्तपराजयप्रथसमग्रकाश्यम् सर सिजासनसखशासनात् ब्रह्म 
निदेच्षात् निजनिख्यविख्यमर् च्ङ्कापुरवासिविनाङम् आवेदयन्स्या विहितानुमतिः 
छतानुमतिः मारतिः हनमान् ल््धायाम् अविकटम् स्व॑तः मेथिीम् विचिन्वन् 
गवेषयन् नेश्छतचक्रवत्तिनः रात्तसचक्रवत्तिनो रावणस्य प्रासादम् भवनम् आस 
साद् प्राक्चवान् । यदा हन्मान् ख्ड्कं प्रदब्टुयुपन्रान्त्वोँस्तदा सखीवेषधारिणी ङ्का 
धिदेठता तन्मागमवदध्य तेन सह युद्ध मारञ्धवती, हनुरमोस्तं स्ु्टिघातेन विजिग्ये, 

| विजिता सा हनूमते धातुः शासन मश्रावयत्--"यदा स्वां वानरः कश्चित् विक्रमा 
| मानयेत् । तदा स्वया हि विन्ञेयं रच्छेसां भयमागतम्” इति । तथोक्त्वा खा हनूमतो 

लङ्कापरवेश्सन्वमन्यत, सवतो ुङ्कायां सीतामन्वेष्डुकामश्च दनमान् रा्ससावं- 
भौमस्य भवनमाससादेस्यथंः । 

ठस समय अपने साथ छढनेके च्यि खौरूपधारिणौ तथा मा्ग॑रोककर खी ह 
| छक्काको भविष्ठात्री देवताका, बो वदत प्रकारसे डरा रषी थी, हनमानूने पराजित क्षिया 

पराजित होनेपर उसने ब्रह्माका आदेश्च सुनाया कि जव वुमन कोर वानर पराजित करे, 
तव समञ्चना कि छडावास्तियोके विनाश्चका समय भा गया है, ठेत्ता ककर उतने इनृमान् 
को श््कामे बेढनेको भनुक्ठादे दी, भव लङ्काम सर्वत्र प्षीताका भन्वेषण करनेके छि 
एन्मान् राक्षस्रालके भवनमें धावे । 

तत्र- 

एषा राक्षससावेमौमनगरी रक्षश्चमूरक्चिता 
तस्येदं सदनं 'सुबणेशिखरं बिभ्राणमधरावल्िम् | 

एतत्पुष्पकमःहृतं धनपतेरिच्यादरान्मारुते- 
स्तनत्रादशयदिन्दुदीपकिरणप्र्योत्तिनाशा निशा । १३॥ 

तश्र, एवेति । तन्न तस्प्रासादप्राक्चिकारे, एषा इय पुरोदश्यमाना रखश्चमूरकिता 
3, । = + 

राससेन्यपािता राकखस्ावंभौीमनगरी सवषां रखसामीश्वरस्य रावणस्य नगरी 

पुरी र्ड्स्यथः, अन्नावचिमर् मेघमाखाम् बिभ्राणम् धारयत् ( अर्युच्िति मित्यर्थः ) 
तस्य रावणस्य सदनमिंदम् एतद् भवनम् , धनपतेः ऊबेरात् आहतम् बकाद् गृही 
तम्र एतत् , पुष्पकं नाम विमानम् ,` इति एवं प्रकारेण इन्दुकिरणप्रद्योतिदाशा 
चन्द्रकरश्रकाहितदिगन्तराला निशा रात्रिः मारुतेः आदरात् हनुमति बहुमानात् 

£ € 2 

अदृश्यत् तत्तद्वस्तूनि साक्तादकारयदिव्यथः। यदा हनमान. रावणप्रासादञ्युषगतः 
ना 1 

१. 'विमानङ्चिखरेः' इति पाठान्वरम् । 

| 
| 



एषा रावणपुरी र्ड्ा, स्वोच्छायेण मेघर्मण्डल्पयेन्तगामि कनकरिखरमेतत् तदीयं 
भवनम् , कुबेराद् गही तसमेतत्पुष्पकविमानस् , एव प्रकारेण तत्तद्वस्तूनि हन- 
मतो दरशन गो चरतामानयदिव्याशयः । चादल विक्रीडितं दृन्तस् ॥ १३ ॥ 

चन्द्रमके प्रकाशते दिशार्भोको चमक्ानेवाली चांदनी रातने हनमान्के प्रति भादर 
प्रकट करके यह है रष्टक्तसेन्यपालिता लङ्कापुरी, यह् ह मेषोको चूमनेवाला स्वणमय 
श्चिखरक्चाली राक्षसराजका मवन सौर यहु है एष्पक विमान ओ कुबेरे छीनकर छायः 

गया है, ₹ग्य दि वस्तुर दिखायी ॥ १२ ॥ 

अपि च-- 

आदित्यः कृतक्त्य एष भविता सीतापतेरीदशं 
साहाय्यं बिरचय्य कीति *मतुलामादिष्छुना स॒नुना । 

इत्यालोच्य तदा किल स्वयमपि र्याति प्रहत पसं 
ल्कायां रघुनाथदूतसरणो चन्द्रेण दीपायितम् ॥ १४ ॥ 

भपिः च, आदित्य इति । किञ्च एषः दित्यः सूयं : सीतापतेः रामस्य देहम् साष्टा- 

यब्र सीतान्वे वणे वानरवाहिनीनियोजनरूपां सहायताम् पिर चय्य इत्वा अतुकाम् 
अनुपमेयास् कीत्ति ख्यातिम् आदित्सुना अ्रदीतुमिच्छता सूलुना पुत्रेण सुम्रीवेण कृत- 
ध्यः कृतार्थो भविता भवि'्यति ( सूयः स्वपुत्रसुग्रीवद्वारकं रामसाहायकं छट्वाऽऽ- 
श्मानं कृताथेचिभ्यति ) इव्यारूोच्य एवं विचायं तदा हनूमति लङ्ञायां अमति 
सति चन्द्रेण चन्द्रमला स्वयम् अपि परां ख्यातिम् उक्छृष्टे यज्ञो अहीतु लब्धुम् 
स्वायाम् रघुनाथदूतसरणौ रामकार्यं गच्छतो हनमतो माये दीपायितम् दीप- 
वदाचरितम् । चन्दश्चिन्तितचौस्तदा यद्यं सुयंस्तु स्वपुत्रेण कृतया रामसहाय- 

सुन्दरकाण्डम् ३९१ 

स्तदा चन्द्रप्रकारविशदा रात्रिहनमति बहुमानमिव दरयन्ती राडससेन्यसुरकतिता 

॥ 

` ̀  च्छ ~ क कक नाका 

तयंवाध्मानं धन्यं मंस्यते, परं मया तु किमपि तष्साहायकं नाचरितं, कक्तव्यं तु 
मयाऽपि, तथा विभाव्य चन्द्रौ हनंमतो वस्म॑नि प्रकाशाधानविधया खाहायकं 
कृतवानिति भवः । पूवो क्ताविपरीतं बत्तम्र ५ १७ ॥ | 

सीतापति रामकी इस तरह सहायता करनेसे मनुपम कोत्िक्ञाली अपने पुत्र घुग्रीवके 
द्वारा सयं कृतङ्ृत्य हो जायेंगे, ( हमको मी तो कुछ करना चाहिये ) दकता हृदवमें सोचकर 
छप सभव जव हन्मान्जौ लङा मग कर रहै थे चन्रमा रामदूत पवनघुतके मामे 
दीप बन गया ॥ १४॥ 

। एवमेव पय टक्नस्वप्नसुष्दरौसीन्दयंमुद्रां नित्रयाप्यातकशय्य शय्थागृहे 
+ "~~ = ~~------ ~ ~~ ~ ~~~ 

"भमिंताम्' इति पाठान्तरम् । 

११ ० ₹19 



== ~ 

दरद चम्पूरामायणम् 

कृत संवेशं वेशशयुबतिपरिव्रतमव रोधवधूजन मप्यनिरोषेन निरीश््य तत्र 
बितथ पनोरथो. मारेतिविरचितबहुबिघचिन्ताप्रकारः "रुका राद्वप्लुतः 
सन्न शोकवनिकायामपि मेथिलीसन्वेष्टिषदेवताश्रणतिमतनुत । 

एवमेवेति । एवम् उक्तप्रकारेण चन्द्रप्रकाशितपथस्वेन एव पयंडनू इतस्ततो 
श्राम्यनू मारतिः अस्वप्नयुन्दयंः देवाङ्गनाः तासां सरौन्दयंसुद्रा रूपसाम्यं देव. 
बाङासमानं सौन्दर्यम् निद्रया स्वप्नददायाऽपि अतिश्चय्य पराजित्य ( जाग्रदव- 
स्थायां देवाङ्गनासौन्दये विजयस्य का कथा, स्वष्नकारेऽपि तासां सौन्दयंमतिज्ञस्य 
रयानमिस्यथंः, अवरो धविरोषणमिदम् ) चाय्या गदे ऊतसंवे्यस् शयनकक्ते शया- 
नम् , वेशयुवतिजनपरिदरतम् वेश्याजनसखहिवम् अवरोधवष्ूजनस् सन्दोदयोदि- 
रावणच्नीसमुदयम् अनिरोधेन अवारितभावेन निरीच्य तच्र अवरोधे वितथमनो- 
रथः व्यर्थीभूतसीतादश्ञनखार्खः ( सीतामपश्यन् ) विरचितवडु विधचिन्ताप्रकारः 
किं सीता रावणेन विव्ञीकृत्य स्वस्मिन्नयुरञ्चिताऽथवा व्यापादितेस्यादिनाना- 
भरकारां चिन्तां कृत्वा प्राक्रारादवष्ठुतः द्धितप्राकारः सन् अशेकवनिकायाम् 
अश्ोकतरप्राधान्यात्तन्नाम्ना प्रसिद्धायां वाटिकायाम् अपि मेथी सीताम् 
अन्वेष्टुं गवषयितुम् इष्टदेव ताप्रणतिम् स्वेष्टनमस्कारम् अतनुत छतवान् । 

इस तरह धूमते इर हनूमान् जने देवाङ्गनार्भोॐे. सोौन्दयंको स्वप्नावस्था मँ परास्त 
करके शयनकक्षमे सोती इई वेदयार्भोसे युक्त मन्दोदरी जादि राब्रणकौ रानिया 
वेरोकृटोकके देखकर वशं गपने मनोरथके विकल होने ( सीताको नदी पनेपे ) नाना 
भकारको चिन्ता करके प्रकारको लांवकर भश्चोक्वारिकामे मी सीताका भन्वेषण कने 

निमित्त अपने इटदेवोको नमस्कार क्षिया । 

भसौ जनश्नन्दिनीं तत इतो विविन्वन्ध्षणा- 
` दशोकबनिकामगादपगतान्यमगेभ्रमः। 
परामभिलषन्णति शसधनो यथा निमंम- 

खयीम॑खिलकिल्षषप्रश मनेकदिव्योषधिम् ॥ १५ ॥ 
भसाविति । जसौ हनुमान् जनकननिदिनौं सीताम् तत इतः यत्र तत्र विचि, 

न्वत् अन्विष्यन् अपगतान्यमागंञ्चमः जपास्तमार्गान्तरसच्चारः ( सारगँष्वन्येषु 
सञ्चारं विहाय ) चणात् जाश अल्लोकवनिकाम् अक्लोकवारिकाम्र् अगात् गतवान् + 
यथा परां गतिम् मोह्रक्षणामवस्थाम् अभिरषन् कामयमानः निम॑मः ममतावजितः 
जल्मधनः शम एव धनं यस्य ख ताद्शः शान्तियुक्तचिकच्तः अखिरानाम् सकलानाम् 
ज = ----- ---- --- ----- ~~~ ~ -- -- 

१. प्युवतीभनपरिदृतम्” इति पाठन्तरम् । २. 'प्रात्तादात् शति पाठान्तरम् । 

३, 'ममीष्टदेवता प्रणामम्” इति पाठःन्तरम् । 

| 
| 
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क्रिदठिविषाणास् पापानां प्रशमने निरासे एकदिव्योषधिम् अद्धितीयां महोषधिम् 
त्रयीम् वेदत्रयीम् ब्रह्मविदाम् गच्छति ) अ्रापि अपगतान्यमागंश्रमः अपास्त- 
संसारखज्चरणमा्ैः व्यक्तजन्मम्राहकवेदिकक्रियाकराप इत्यथंकं विलेषणं शमधने 

योजनीयम् । यथा भुक्तिकामः कश्चन विरक्तः सांसारिकसिद्धिप्रदकमंनिरपेत्तः खन् 
निर्ममो भूत्वा खकरपापक्तयेकसाधनीं बह्मविधासुपेति, तथेव हनूमान् सीतान्वे- 
बणपरायणः सर्वानन्यान् पथः परित्यञ्या्लोकवनिकासुपेषीदित्याशयः। “इति 
वेदाखयल्यीः इत्यमरः 1 उपमाऽलङ्कारः । इ्थ्वीडत्तम-'जसौ जखयकरा वसु्रह- 
यतिश्च परथ्वी गुरः” इति च तर्छप्तणम् ॥ १५॥ 

भन्य सांसारिक कम॑माग॑से एयम् होकर कोर शचान्विनि्ठ, निमम, मोष्कषामौ विरक्त 
लते समस्तपापक्षयमे दिग्योषधिस्वरूप ब्रक्षविद्याको गपनाता है उक्तौ प्रकार दूसरे 
रास्तों मटकना छोडकर सीताके द्व टनेमे व्वग्र इनमानजौ अश्चोकवाटिकामे साये ॥१५॥ 

ततस्तस्यां नागणपुंनागतालहिन्तालतमालकृतमालसरलबङ्ल 'वन्जु- 
लतिल्तक।मलक कर जलि ङ चकत कक्कोल डो ललवङ्गविकड्कत "केतकी +कद्- 
म्बोदुम्बरकपित्था त्य कुरवकमरुबक माकन्दकन्दतिन्दुक चन्दनस्यन्दन- 
चम्पकच्मम्पेयपन तवेतसपलाशपारलाश्त्तानशप्रियालुप्रायेरनेकेरनोकहनि 
वहै; प्परिव्रतायां परिश्मन्नश्रकषः“अिकटविटपन्तिडिडितगगनप्रपच्चां 
कराष्चन काव्छनमर्यां ्िशपामारुरोहे 

 ततस्तस्यामितिं ततः जश्चोकवनिकाप्राप्व्यनन्तरम् तस्याम् अश्ोक्वनिकायाम् 
नागः नागकेसरः, पुंनागः देववज्ञभः तारः चृणराजः स्वनामख्यातः, हन्तारः 
प्रीताः, तमाः तापिच्छः श्यामकायोपमानभावेन प्रथितः, कृतमालः आरग्वधः, 
सरः देवदाङः, बकुकः मौरिश्रीञ्र लः वज्नुरः अज्ञोकः, तिरुकः द्धरकापरल्यमघेयः, 
आमलकः तिष्यफलः, कुटजः गिरिमरिककाव्त्तः, चिकुचः रुकुचच त्तः, कतकः जर 
श्नोधकफर्तया प्रसिद्धः, अक्छोकः को शफरो म्रन्थविरोषः, भङ्ोलः निको चकः, खवङ्गः 
स्वनामप्रसिद्धः, विकङ्कताः वाचकाः केतक्यः प्रसिद्धाः, कदम्बः नीपः, उदुम्बरः 
यत्ताङ्गब्रत्तः, क वित्थः द्धिफरः, जश्वत्थः पिम्पलः, कुरबकः रक्त कुरण्टकः, मरुवकः 
पिण्डीतकः, मान्द्ः चूतच्त्तः, कुन्दः माध्य पुष्पतर्ः) तिन्दुकः स्फूजंकतरः, चन्दनः 

9 
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१, “पुंनागः इति नासति क्वचित । २. "वञ्जुलः इति नासति क्वचिद् । 
२. भष्कोकः इति नारित क्वचित् । ४. "केतको' इति नारित क्वचित् । 
८, "कदम्बक इति पाठान्तरम् । ६. "माकन्द › इति नास्ति क्वचित् । 

७. ^रस्ाछ” इति नारित क्वचित् । <. श्रिया" इति पाठाम्बरम् । 
<° "परि वृताम्” इति पाठान्तरम् । २१०. "विकटः इति नास्ति क्वचित् । 
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मल्यजतखः, स्यन्दनः तिनिज्ः, चम्पकः देमणुष्पकः, चास्पेयः केसरः, पनखः 9 
किरः, देतखः वेत्ररताः, .पलाश्चः किशकः, पाटः खुष्ककः, रसाः आन्नमेदः; 
प्रियाह्धः, राजादनः षएटतस्प्रायेः एतन्मुख्येः अनेकेः नानामेदेः अनोकहनिवहैः इकत- 
खञुदायः परिचत्तायाम् युक्तायाम् अश्ोकवनिकायाम् परश्चमन् इतस्ततः सन्नरन् ` 
अभड्षेः आकाज्ाचुम्बिभिः विकटविट्पेः दीघाभिः शाखाभिः निविडितः व्या 
गगनग्रपञः आकाक्ञाभोगो यया सखा तादलीं दीघांभिराकाशचुर्विनीभिश्च शाखा 
भिराकादामाबृव्य स्थिताम् काञ्चन कामपि काञ्चनमयीम् सौवर्णीम् दिक्पाम् शिक्ष 
पाड़्ङसर् जआररोह आरूढवान् । 

इसके बाद नागकेसर, देववश्छम, ताक, भीतारू, तमा, अमलठताक्ष, देवदाङ, 
मोलसिरी, भश्चोक, तिका, मावा, को रया, बड़हर, निम॑ली, कक्कोक, भद्रो, लवङ्ग, 
सुवाधृ्ष, केवड़ा, कदम्ब, उदुम्बर, केत, पीपष्ट, उुरवक, मङवक, भाम, प्ुन्द, तेन, चन्दन) 
तिनिश्च, चम्पक, केसर, करद, वेत, डाक, पंदर, भआन्नभेह, प्रिया प्रगति भने तर्के 
ृक्षोसे परिदृत उस भशोकवारिकामे धूमते हुए हनुमानजी भाकश्चको चूमनेवाो विशा 
श्ाखा्ोते गगनमण्डल्को व्याघ्र करनेवाला णक सोवणैशिश्पा (शोश्चम ) दृक्ष प्र 
चद् गये । 

तन्न तत्पत्रसंद्न्नगाच्रः पुत्रो नमस्वतः। 
न्यत्रोधदलसंलीनजनादेनदशां दधौ ॥ १६॥ 

तत्रेति । तच्र तस्मिन समये तव्पत्रसंदुन्नगान्नः शिक्लपातद्पन्नावृतश्चरीरः नभः 
स्वतो वायोः पुन्न; हनमान न्यमोधः वटघ््तः तस्य देषु पत्रेषु संरीनस्य निरीय- 
स्थितस्य जनादनस्य विष्णोः दशां रिथतिम् सादश्यं दधौ धारितवान् । प्रलये बट 
पत्रपुटावृतदेहो यथा "जनाद् नः प्रतिभाति, िपातर्पन्नावतदेहो हनमानपि तथेव 
ददे इत्यथः । "नभस्वद् वातपवनपवमानप्रभञ्जनाः” <न्यग्मोघो बहूुपाद् वटः' हृष्यु 
अयत्रामरः । उपमानार्ङ्ारः ॥ 9६ ॥ 

उस दिप बृक्षके -पर्तोमिं छिपा हमा हे शरीर लिसका पेते हनुमान् वटपक्रमे ्टीन 

भगवान् विष्णुकौ समताको प्राप्त कर रहे थे ॥' १६ ॥ 

ह्लीं चूतवनादिव स्तुहिबने म्लेच्छेन संस्थापितां 
मालां देवक्कुलादिवामिषधिया क्षिप्तां श्मशाने श्चुना । 

हेवीमाश्रमतस्तथा स्वभवनं नक्तचरेण च्छला- 
दानीतामयनीतवेषर च नामालोकयन्मारतिः ॥ १७ ॥ 

१. (स्ववने इति पाठान्तरम् \ 

षाणा आ क जि र ष ` चा , का च 

। 



वने सीहण्डिकानने सं स्थापितां निहितां मष्लीम् विचकिरालताम् इव, श्चुना ङक 
ण देवङुखाद् देवमन्दिरात् आमिषधिया मां खश्नान्त्या श्सजश्चाने पिदरकानने सिक्तां 

मालाम् खजम् इव, तथा तेन प्रकारेण नक्तञ्वरेण राक्तषेन रावणेन ` खात् ( तप 

स्विवेषविन्यासरूपव्लनन्यापारमास्थायेस्यथः ) आश्रमतः. तपोवनात् स्वभवनम् 
लङ्कापुरस आनीताम् देवीम् चन्दनार्हाम् सीताम् -अपनीतवेषरचनास्र जपयत- 

ग्रसाधनाभ् मलिनाम् साङतिः हनुमान् आलखोकयत् दृष्टवान् । यथा उ्ङेच्छौो स्खीं 
चृतवनादुत्पाव्य स्नुहिवने स्थापयेत् › यथा वा श्वा मारामामिषन्नमेण देवाख्यादप- 
नीय श्मल्ानभूमौी स्थापयेत् , तथा चछुरुमास्थाय र खसा रावणेन तपोवनादानीय 

छङ्कापुरे स्थापितां देवीं खीतामनरङ्कृतव इषं मारतिरपश्यदिस्यथेः । “मल्ली विच 

किरा दीत मीरः स्यादष्टपन्निकाः सजातीयगणे गोत्रे गृहेऽपि कथितं ङरूम्' इल्यु- 
भयत्रामरः । शादूरुविन्रीडितं उत्तम् ॥ १७॥ 

म्डेच्छ दारा भाञ्नवनके उखाद् कर भूहरके वनम रखी गरं अरछोके समान ध्वं 

ठु्तेके द्वारा देवमन्दिरसे छाकर रेमश्चान भूमिम रखी गहे मारके समान, राष्षष दर 

छढ करके आथमते खाकर भपने भवनमे रखी गरं देवी सीताक्नौ भप्रस्राषितरूपमें 

 हनूभान्ने देखा ॥ २७ ॥ 

पुनरयमेन।मालोक्येबं चिन्ता ततान । 
पुनरिति । एनाम् सीताम् आखोक््य दष्ट्वा जयम् हनूमान एवष वच्यमाण- 

दिशा चिन्तां ततान चकार। 
` क्षीताजीकौ देखकर फिर इनूमान्ने शस प्रकार चिन्ता को । 

उथोर्स्नां विनापि निवसेन्निशि शीतभावु- 
श्यां विनापि यविलसेहिषसेशखतेऽपि । 

नां विन रघुपतिः परिगृह्य धेयं 
सप्राण एव॒ बसतीति बिवित्रमेसंत् ॥ १८॥ 

ज्योरस्नामिति । निधिं रान्नी चीतभायुः.चन्द्रःः उ्योध्स्नां विना चन्द्रिकां विहाय 
क्षपि निवसेत् तिष्ठत् , दिषवेश्वरः सूयः भपि छायां विना छायां नामं स्वल्ियं विहा- 
थापि विलसेत् प्रकाशेत । उभयन्नेदमसंभाष्यत्वेन प्रसिद्धमपि कदाचिष्सं भवेदपि, 
| तयोस्तथावस्थानेऽपि तावदाश्चय भावि इत्यथः । रघुपतिः रामः एनाम् सीतां विना 

पैव परिगरद्य एतद्दिरदेऽपि स्वस्थभनाः सप्राणः सजीव एव बवति हत्येतत् विचिन्नम् 
कत्याश्चयंकरम् । चन्द्र चनिद्रिकयो रसूयंच्छाययोश्चापि वियोगस्तथा नाश्चय तनोति 
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मण्छीभिवेतति । ञखेच्छन यवनेन चूतवनात् खहकारोधानात् ( उस्पाव्च ) स्नुहि 

रे 

१. "पनामाखेक्य, इति नासिति क्वचित् । 4 "निवसेत्, एवि पाठान्त ब् । 



त कयि 
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यथाऽनयो रामसीतयोः, सीतावियोगे रामस्य जीवनं नितान्तमाश्चयंजनकमिष्या- 
शयः । अत्र शीतभानुदिवसेश्वरयोञ्योस्नाच्छायाविनाभावेन विलखनासम्बन्धेऽपि 
तस्लंबन्धाभिधानादसंबन्धे सम्बन्धरूपाति्यो चिर लष्ारः । वसन्त तिलकाबरत्तम् ॥ 

चन्द्रमा र।तमें कदाचित् चन्द्रिकाके विना भी रद सकतादहै, सयं मौ छयाके विना 
प्रकाित रह सकत। है, किन्तु सीताके विरमे भी रामर षीरण धरके जी रहै है यषष्डे 
माश्वयंकी वात है॥ १८॥ 

एवं चिन्तयता हनूमता "कथमपि निशीथसमये गते निशीथिनी- 
नाथेऽपि चरमगिरिशिखरोपकण्टस्सेवाथ्रुरकण्ठमाने द शकण्ठस्तु निद्र 
शेषेण स्मर श्शरग्रहारेण च कलुषीकरताक्षः सर सदह रि चन्दन चचेया जानकी 
दशनेच्छय। च प्रकटितरागः ्परिबतित^वेकक्षक मालया भमूङ्कटरत्नप्रमया 
च [तरर्छृतनक्षत्रमान्नः शनेः शनेरबिशदशोकबनिकाम् । 

एवमिति । एव भरोक्तम्रकारेण चिन्तयता विभावयता हनूमता कथमपि महता 
कष्टेन निशीथसमये अधंरात्रे गते गमिते सति, निशीथिनी नाथे चन्दे अपि चरम- 
गिरेः पञज्ञिमाचलस्य रिखरोपकण्ठस्य शङ्खो परितनभागस्य सेवाथंम् आश्रयणाय 
उत्कण्टमाने अभिरापिणि सति, चन्द्रेऽस्ताचलक्िखरमारोदमिच्छति सतीष्यथंः, 
दु्ञकण्टः रावणः तु निद्रादोषेण स्वापावर्दि्टांदेन स्मरश्रम्रहारेण कामबाणाघातेन 
च कलट्टुषीकताः रज्ञितनयनः (निद्रया श्िष्यमाणया कामपीडया च रक्तरोचनः) 
सरसहरिचन्दनचचंया आद्ररक्तचन्द्नरेपेन जानकीदृश्नेच्छया सी तावरोकनवा- 
सनया च प्रकटितरागः दरितस्वकायरौहिष्यः प्रकटीङकतस्वीयसीताविषयकानु 
रागश्च, परिवर्सिता उपरि सचिवेन रुभ्बमाना या वेकक्षकमाला तियं कप्रसारिता 
पष्पमाखा तया तिर॑स्कृतनशघ्रमालः अधःकृततारागणः, अुङकटरत्नम्रभया किरीट 
स्थमाणिक्यभासा च तिरस्करृतनखनत्रमालः न्यक्कृतसक्चविरातिसंख्यकमीक्तिकमाटश्च, 
दानः हानेः मदेन मन्मथावेज्ञेन च मन्दमन्दम् अन्नञोकवनिकाम् अविन्ञात् प्रविष्टः। 
'अधेरात्रनिश्ीथौ द्वौ" “रागोऽनुरक्तौ रोहितादिषु 'वेकचकंतु तत्, यत्तियंकदिष्- 
मुरसि" “सेव नछत्रमाखा स्यात् सक्चविक्रातिमौच्िक्ेः" इति सवंत्रामरः। 

इस तरह चिन्ता करते हए इनूमानूने किस तरह भाषौ रात वितादी, जब चन्द्रमा 

पथ्थिमाचलकश्चिखरकौो ओर जानेके छ्यि उक्कण्ठित होने लगे ( अर्थात् रात उलने गी ) 
~ --------- ---- - ~ ~~~ ~ ~--- - ~ ---- ~~ ~ 

१० (नीते निश्चीयक्तमये निश्चीयिनीनाथे चरमः इति पाठान्तरम् । 

२. सेवाक्षमुत्कण्ठमाने' इति पाठान्तरम् । २. श्वर इति नारित कचित् । 

४. “परिवतितः इति नासति क्वचित् । ५. 'वेकक्चमाख्या? इति पामान्तरम् । 
६," सुकुटतट” इति पाठान्तरम् । 



न ` जमककााााकव्क =-= त उत ` सकत ` ॥॥ 
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तव निद्राॐे अपूरणं रहने तया कन्दप॑कृत प्रह्ारसै रक्ताक्ष, गीके रक्तचन्दनके ठेप तथा 

बानकी दरहनेच्छापते प्रकटित राग ( राग-लाडिमा तथा नुराग ) ऊपर छटकतौ हरे माड 

तथा सुकृटके रर्नकी प्रभावे नक्षत्रमाशा तारामण्डल घौर स्ताहस दाने वारी सुक्ता- 
माङाको तिरस्क्रत करता हुभा रावण वीरे-षौरे धश्चोकवारिकामें पेडा । 

रजलिचरमभागे बारसीमन्तिनीनां 
करतलकलिताभिर्दीपिकामाजनीभिः | 

दिशि दिशि परिमृष्टं यत्तमस्तत्समस्तं 
हृद यमवजगाहे केवल्लं रावणस्य ॥ १६ ॥ 

र जनिचरमेति। रजनिचरमभागे रात्रेरन्ति्मेऽदो वारसीमन्तिनीनां वारवधूनां 

रावणखह चरीणां वेश्यानाभिव्यर्थः, करतलकठिताभिः हस्ते्ताभिः दीपिकामि 

प्रदीपेरिव माजंनीभिः शोधनीभिः दिक्च दिश्चि यत्तमः परिश्ष्टं शोधितम् पितम्, 

तस्वमस्तं तमः केवलं रावणस्य हदयमवजगाहे । तमःपदं . इथ्थकम्-अन्धकारः, 

मो्शचेति तदर्थ॑द्वयम्, रा्रिशञेषक्चमये रावणेन सह चलन्तीभिः दीपयुक्तकराभि 
वेश्याभिः दिक्लि दिल्लि भ्याक्षं यत्तमो निरस्तं तत्तमो मोहीभावमापद्य रावणस्य हृद्य 

प्राविशदिस्याक्ञयः। सीताविषयकरावणहृद्यस्थमोहतमसखः सखीजनकरतदीपिका- 

समूहिततमोरूपतयोस््रे्ाऽल ङ्कारः । माचिनीत्तम् ॥ १९ ॥ 

रात्रिशेष समयमे रावणके साथ चलती हरे बेश्यार्भोके हाथमे वत्तमान दोपहूप 

हादसे जो भन्वकार बाकर दूर हटाया गय। बह सव तम (मोह) बनकर रावणके हृदयम 

हकटठा हो गया ॥ १९ ॥ 

सोऽयं मदान्घह्ृदयो रघुब्रीरपत्नों 
सीमन्तिनीति हतनीतिशबाप पापः। 

आमूलपल्लवित कोमलसल्लकीति 
बेतानप।वकशिखाभिव बारणेष्ट्रः ॥ २० ॥ 

सोऽयमिति । मदान्धहदयः दपक्रताविवेकयुक्तचित्तः, अत एव हत नीतिः नष्टनय 
विनीत इत्यथः, सोऽयम् रावणः रघुवीरपध्नीम् रामस्य अघाङ्धिनीम् सीमन्तिनी 

नारी साधारणवनिता इति बुद्धया प्राप प्राघ्ठवान् , वारणेन्द्रः गजराजः आमूख्पन्च- 

विततकोमलसर्लछकी आदि प्रश्ठुति सपल्ट्वा कोमला च गजप्रियरुता इयमिति धिया 

वेतानपावकर्िखाम् यज्लर्बाह्ञ्वालाम् इव, यथा गजराजो यज्ञियवदिञ्वालाम् 
भामूरदेशार्सवलरवा कोमला चेयं सर्रूकीति अमादुपसपेत्तथा शामपर्नीष्वेनास्षू- 
श्यामपि सीतां साधारणवनितामिव क्तात्वा रावणः प्रतिपेदे स्यथः । उपमालङ्कारः । 
वखन्ततिखक्छं बुत्तस् ॥ २० ॥ 



३२८ चम्पूरामायणम् 

मदान्ध हृदय होकर दुनींति रावण सीताको, जो रघुवीरकी पत्नी थी, साषारण व 
जानकर, उनके समीप पहुंचा, जेते मतवाल हाथी यद्ञियवद्धिज्वाराको मूर्ते पटवान्वित 
सरको छता समञ्लक्षर उसके पास जाय ॥ २०॥ 

१एतदृशंते ब्रेपमानतनल नता सेथिली कापरुषण्विषयपरषवचनपारम्प- 
यण त्िदीयेमाणष्टदया हृदयण्दयिताश्वयप्रव्यय।दमुमेव दरणमन्तरतः कृता 
स्थिता पयभाषत । । 

पतदरानेनेत्ति । एतस्य रावणस्य दशनेन प्रव्यत्तीकरणेन वेपमानतनुङता सकम्प 
देहा मेथिखी खीता कापुरषविषयाणाम् दुजनाचितानाम् परूषवचनानाम् कणेकठोर- 
भाषितानाम् पारम्पयंण सञ्युदायेन (मां इष्टवा नागनासोर गूहमाना स्तनोद्रम्। 
अदङनमिवात्मानं भयान्नेतं व्वमिच्छसि ! कामये व्वां विश्ाखाञ्धि बहुमन्यस्व 
मां ् रिये' इत्यादिना रामायणोक्तप्रकारेण ) विदय माणहृद्या भिन्नमर्मा हृद्यदयि 
तस्य हृद्येश्वरस्य रामस्य आशये अभिप्राये सीताविषयकमेदयप्रेम, तष्टवारण. 
सदोद्यतत्व-तद्पमन्तृवधस्रदो यतव्व-तदनु सन्धानव्य रध्वा दिखणे प्रत्ययात् ठ. 

विश्वासात् तृणम् अन्तरतः मध्ये करवा स्थिता ८ वक्तश्रोच्रोरन्तराङे तृणं स्थाप 
यित्वा, तथाकरणं च पापिष्टरावणसहसंभाषणजनितमप्रत्यवायपरिहारेच्छया वोध्यम्) 
असुम् एव रावणमुदिश्यंव पयभाषत उक्तवती । बुधेन्द्रस्त्वत्र “तृणमन्तरतः 
छत्वाः इत्यत्र यथा श्रीरामस्तृणेनव शक्रसुतं काकरूपधरं ननरस्तवांस्तथा 

तेनव तृणेनेव स्वामपि निरल्तिष्यतीति बोधयितुम्, पशसमस्य तवेदं वृणमेच मोञय- 
मिति सोपहासं स्मारयित वा, तृणद॑शनपूरव॑कं त्तमा प्रार्थयमानो रामचरणयो 
पतेति ज्ञापयितुं वा, आस्मग्रशं सिनस्तवेतदेशव्य पतिताया मम कते तृणतुल्य 
मिति ्रसगराययितुं वा, रामापराधाचरणेन तव विनाशोऽवश्यं भावीति वृण विता 
प्रतिज्ञातं वा वृणमन्तरतः छत्बोत्तरं दृत्तव तोस्याह । 

रावणको देखकर कम्पितदेहा स्षीताने भभद्रजनोचित र{वणोक्त कणैढटु वचनां पे 
भिन्नहृदया शोकर भपने हृदयेक्वर रामके बलुरागमे विद्वान होनेके कारण तृण भोर 

करके रावणे शस प्रकार कषा । 

अयि, सकलसमाचारध्रतिष्ठानिष्ठः परमेष्ठी ननु छल गुरभवतः पर 
कृलव्ररतिरपत्रपां जनयति हि गोत्रजातानाम् । ` 

"शौ, > १ ना ३ + 

- ---~-~ 

१. ्रनवेपम।न' हति पाठान्तरम् । 2. ¶विषयवचनः इति पाठान्तर । 
| ४. 'दयिवश्चोय" शति पाठान्तरम् । ४. श्तृणाय मा तृणम्” इति पाठान्तरम् । 

५. (अवि मोः इति पा०। ६. ककृकनन्रगात्रनेत्र प्रसक्तिरप्यनिरपत्रपाः इति पायन्वरम्। 

| 
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 भयीति । अयि रावण, सङुरुखमाचारप्रति्ानिष्ठः समस्तवणेश्रमाचारस्था- 
पने तास्पर्यज्ाटी परमेष्ठी द्या नजु भवतः ऊुरूगुहः मूरुपुरूषः, बह्मवज्ञधरस्त्वम- 
दीव्यथः, गोत्रजातानासर ऊुह्ीनानाम् परकलत्ररतिः परवनितागोचरोऽनुरागः 

अपन्नरपां र्उजाम् जनयति उत्पादयति, भवान् बह्मणो चंलेऽजनि, यः समस्तवर्गा- 

श्रमधर्मरत्तायां निष्ठं घारयति तव्ुरो त्पच्चस्य तव परक्खन्रालुरागोऽतीव निन्द्नीयो 
यतः सर्वेऽपि लीना जनाः परख विषये प्रेति कञजावहां मन्यन्त इत्यथः! 
सदाचारश्रति ष्ठा परमेष्ठिवं जातेन स्वया खदाचारपारकेन भवितव्यम्, अन्यथाचा- 
रिणा स्वया स्वकुखजा अपि कजापाच्रतां नीयेरलित्या्ञयः । 

अजी, तुम सदाचार ससुद।यके पारनमे रुचिर रखनेवाङ बरह्माके वंश्चमं उत्पन्न इण 

ले, ङलीर्नोक्षा परवनितानुराग उनके तथा उनके पूरवंजोके छिये लञ्जजनक होता हे । 

भूयोऽपि पच्छवटीपरिखरमयं ज'नमनुकरूलप्रमञ्चन इवानुकरूलःकूलो- 

पक्ृण्टं परिश्च्टां नावमिव यदि नयेथाः, तहिं तवापि दयते नियतं मदीयो 
जीवितेशः सक्षाज्जीविते शोऽपि त्वयि दयालुमेवेत् । 

भूयोऽपीति ¦ यदि भ्रयः पुनः जपि अञ्ुम् जनम् मल्ङ्ण जनम् , पञ्चवटी- 

परिसरम् पश्चवटीनिकटदेश्चम् अज्ुद्भलप्रभञ्जनः अनुद्कवायुः परिञ्रशस् भति- 
दूख्वस्यावशान्मार्णं विहाय प्रवाहपतितां नावम तीरम् ोपकण्ठम् इव अनुद्लो 
मद्धिताचुष्यायी भुर्वा नयेथाः; माँ प्रापयेः, तहिं स्वया तथा यमाणे सति निय- 

तम् अवश्यम् मदीयो जीवितेश्चः मम प्राणेश्वरः सान्तात् जीवितेशः स्वापराधिषु 

यमराजतुल्योऽपि त्वयि स्वद्व पये दयाः तद्यो भवेत् । पथा प्रतिकूकवातेनं 

पर्थानं परिव्यञ्य भवाहपतितश्वेन विषद्मानां नावं , तदेबानुद्पवनः इरदेशं 
प्रापयति, तथेव पञ्चवटी प्रदेशाद्ियुज्य विपद्यमानां मां स्वं सय्यनुकलो भत्वा पुन- 

रपि मां पञ्चवटी परिसरं नयेथास्तदा मड्धिताचरणतुष्टो मम जीवितेशस्स्वयि निश्चित- 
ख्पेण दुयां दर्शयित्वा कृतपूवं तवापराधं हमेतेव्याशयः। (जीवितेशो यमे कान्तेः 
हव्यमरः। ॑ ¢ 

जेते प्रविकूक वायु दारा पथञ्नष्टा को गरे गावको भनुक्र वायु किनारे पर कग देतो है 
सी तरह यदि तुम मेरे ऊपर भनुकूल होकर सुते फिर पञ्चवटोके निकट पहुंवा दोगे 

तो निश्चय दही हमारे जीवितेश्च अपराधिर्योके ल्यि यमराज होकर मी तुम्हारे ऊपर 
दया करगे । | 

द।शरथेभ्रजय्योया मेचयाः पात्रमपि भवितासि । 

१. “अनुकूष्ठ' इति पाठान्तरम् । ३. “कूरो पकण्ठपरिञ्रष्टाम्) इति पाठान्तरम् । 
१. »जेथर्य' इति पाडठान्हरम् । 

~ ~ ~~ --~--~ ~~~ ~~~ -------- -- -- -- -- ---~ ----~-~~ 
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भरति बन्धस्तेन तृषितानां पिपासितानां सौमिच्रिपत्रिचातकानाम् रुचमणवबाणस्प- 
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दाश्चरथेरिति । दाज्ञरथेः श्रीरामस्य अजर्यायाः अनपायिन्याः मेभ्याः 4 
अपि पात्नं स्थानं भवितासि भविष्यसि । न केवलं रामस्तवापराधं मते, प्रघ्युत 
र्वया सहानपायिनीं सेत्नीमपि स्थापयेदित्यर्थः । भ्योग्यभाजनयोः पात्रम्! इष्य- 
मरः । “अजयं सङ्गतम्” इति सुत्रेण अजयंपदं निपातितं बोध्यम् । 

मगवान् रामचन्द्रके साय भापकी अनपायिनी भित्रता सी कायम लायगी । 

कितु खरप्रसुखनिशाचरबलमथनसमय'हचिरलय सान्द्रः वखापह्िल- 
ञुश्चमायपुत्रस्य शिलीमुख भवन्तमन्तरेण कः श्रदघीत निजहूदयगलित- 
रुधिरघारया ्रक्षालयितुम् । 

किन्त्विति । खरभ्रञुखनिज्ञाचरबरूस्य खरप्रधानराक्तससेन्यस्य मथनसमये 
विष्वंखकाटे सुचिरं साधु यथा श्यात्तथा रद्रया सं खक्तया सान्द्रवसया आद्र॑मैदसः 
प्ड्किल्म पिच्िरं युलमप्रं यस्य तथाविधं खरादिरारसवसाङिप्तञुखमित्यथं 
ञआयपुत्रस्य मम पद्युः श्रीरामस्य शिलीमुख बाणम् भवन्तम् रावणम् अन्तरेण 
चिना ऊः निजहृदयगक्ितद्धिरधारया स्वोरःत्तरदलप्रवाहेण त्ताख्यितुं परिमाज॑- 
यितु श्रहधीत श्रद्धावान् स्यात् । न कोऽपि तथा स्यादिति प्रश्नटभ्यम्् । भवाने- 
वेको निखिरराच्ससेन्यसंहारिणं रामवाणं स्वहृद्यरक्तेन क्षार्यिर्तं॑ कृतमतिः स्या- 
चान्य इत्यारायः । यदुक्ताथांकरणे खरविदारणेन बाणेन रामो वदुरो विदारय 
ष्यतीति कथनरहस्यम् । (भवन्तमन्तरेणः “अन्तरान्तरेण युद्केः इति द्वितीया । 

ङिन्तु खर प्रभृति राक्षसोके संहारकाक्मे मलीमांति संसक्त उनके मेदात्ते छिप्न भप्र 
भाग वाहे भायपुत्रके बाणको भपने हृदय की रधिरधारासे आपके अतिरिक्त कौन प्रक्षाछिति 
करनेको थद्धा रखता है । 

अवयवा जनस्थानसमरादारभ्य सखरमराभावावग्रहकृषितानां सौमित्रि. 
पत्तिचातकानां ग्शोणिताम्बुपारणां "तवापनयश्चेत्कः समर्थो निषार- 
यितुम् । 

अथवेति । अथवा ( जास्तां रामस्य.कथा, तदनुजो छचमण एव तव संहाराया- 
खम् इति हद्याभिप्रायेण ) पक्लान्तरे जनस्थानसमरात् जनस्थाने कानने जातात् 
खरादिभिः सह युद्धात् आरभ्य ्रश्ठति समराभावः युद्धविरतिः एव अवग्रह बृष्टि 

त 
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चातकास्यपर्िविरोषाणामर , तव रावणस्य अपनयः दुविंनयः रामाय ममासपण- 

१० “सुचिर” इति पाठान्तरम् । २. 'वसापह्कुपङ्कुिल्ितिः इति पाठान्तरम् । 
१. "त्वदङ्गगछितश्चोणित इति पाठान्तरम् । ४. 'तवापनयषनतश्चेव्? इति पाठान्तरम् । 
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ङूपः चेत् यदि भवति, तदा ओशोणिताभ्बुपारणाम् स्वद्रक्ूखूप पयःपानं कः समर्थो 
निवारयित॒म् प्रतिहन्तुम् । जाडवव शादि व्वमारमनो दुविंनयमिमं मदो धनखूपं न 
जहासि तदा चिराय युद्धाभावात्तषिता रुदमणवबाणास्तव शोणितमवश्यं पिवेयु- 
रिष्यथंः । समराभावोऽवम्रहः, पतत्रिणः चातकाः, रो णितभ्बु चेति परम्परितरूप- 
कम् । श्वुष्टिवष तद्विघातेऽवय्राहावग्र्टौ समौ हत्यमरः । 

यदि तुम्हारा यह दुविनयषनाहौीरहा तो खरदूषणके साय वनम हुए युके बादसे 
लेकर भाल तक युद्धामावरूप भवग्रहङे कारण तृषित शलक्ष्मणके बाणह्प चातर्कोदी 
तुम्हारे शोणिते होने वारी पारणाको कोन रोक सकेगा १ 

अथ निशिचरनाथं पव्छबाणीषिभिन्नं 
न {हं जनकद्ुतायाः प्रापद्ेकापि बाणी । 

जनम पनतमृल्युं पश्चवक्त्राहिदष्ं 
विशति हृतवबिषाधेरोषधेः कर नु शक्तिः ॥ २१ 

भयेति अथ सीताकथनेऽवसितेऽपि जनकसुताया सीतायाः एकापि वाणी 
कथा पञ्चवाणी विभिन्नम् कामदेवस्य पञ्चभिरपि शरेः आहतम् निक्लिचरनाथम् 
रावणम् न हि जपत् न जुद्धौ समायाता ! त दष्टान्तमाह-जनमिति। पञ्चववत्राहि- 
दष्टम् पञ्चसुखसपेंण कृतदंशम् अतश्च उपनतणष्त्युम् आसन्नमरणं जनम् रखोकम् 
हृतविषाधेः चिषवेगहरायाः विषध्नाया अपि ओषधेः शाक्तिः विषापहरणसामभ्य 
किं ु र्विाति किं प्रविश्य कायाय कर्पते । यया स्द्युकल्पपञ्चसुखस पेदष्टस्य जनस्य 
विषं विषणष्नतया प्रथिताऽप्यो षधिनं हत्त प्रभूभवति तद्वस्कामस्य शरैराहतं रावणं 
सीतोपदेशास्तहौमव्याद्ंायितं न प्राभूदिति भावः। दष्टान्ताुङ्ारः-“यत्र वाक्य- 
ह्ये विभ्वप्रतिविम्बतयोष्यते। सामान्यधमों वाक्यज्ञैः स दष्टान्तो निगद्यते इत्ति 
छकणात् । मालिनीच्चन्तस् ॥ २१ ॥ 

कामदेवके बार्णोसि गहत रावणके हृदयमें सीताकौ एक मी हितवाणौ प्रवेशञ्च नदी कर 
सकी । क्या पञ्चभुख सप॑ते दष्ट तथा भाक्तन्नमस्यु ष्यक्तिको हिषहरणमें प्रसिद्ध॒ भोषधिकी 

शक्ति शाभदायक होती षहै१॥२९१॥ 

एवं जनकदुहितुरबधीरणाफणितिमाकण्ये कोपपराङ्मुखो दशमुखः 
स्तामभिनो निवसन्तीर्यारश्िकराश्चसी°र'हश्य "भवत्यः, चतुभिरष्थुपायेरे 
नामबश्यं वश्यां कुरुध्वम् । इयमननुक्कला चेदिमां हताशां “प्रातरशनायं 

~--- --------- 

१. "पच्चबाणावभिन्नम्? इति पाठान्तरम् । २. “भारक्षक' इति पाठान्तरम् । 
ह. 'गाहूय' इति पाठान्तरम् । ४. “एनां ममावदयम्) इति पाठान्वरम् \ 
५. “प्राचराञ्चायः इति पाठान्तरम् । 
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महानसं नयतः इत्यादिश्य निशाग्ते प्रत्या मन्ते निशान्तमेब परिवेश ५ 
दवभिति । एवं प्रागुक्तप्रकाराम् जनकड्हितुः सीतायाः अवधीर णाफणितिम् 

तिरस्करोच्छभ आकण्यं श्रुत्वा कोपपराङ्मुखः कोधेन सीतायाः प्रतिष्कः सन् 
द्च्ुखः रावणः ताम् अभितः सीतायाः समन्ततः निवस्न्तीः विष्ठन्तीः आर्षिक 
रात्तसीः संरष्णाधिद्ताः रादसखस्ियः उदिश्य खम्बोध्य- भवत्यः रक्षाधिकृताः 
राचस्यः चतुर्थः सामदानदण्डसेदमेदसूपैः उपायैः प्रयोगैः एनाम् सीताम् अवश्यं 
निश्चयेन वर्यास् वदागाम् आदतमदुच्छिम् अङ्खीकृतमस्सहवासाभित्यथः, कुरष्वम् 
विधत्त, ( तेष्वपि चतुषरपायेष्वियस् ) खीता अननुष्ुखा अवशगा रामं युक्ष्वा 
सद्ङ्गनाभावमङ्गीकत्तमनीहमाना चेव इमास् प्रतिकखाचारिणीं सीताम् इताश्चाम् 
अञ्यग्यज्ञाछिनीम् प्रातरञ्चनाय प्राततःकालकियो जनाय ( एतदीयमां पेन प्रातःकाः 
काकं भोजनं सम्पादयितुम् ) महानसं _पाक्राख्यं नयत धापयत, इमां ह्वा 
पाकाल्ये प्राततराशनिर्मांणाय दत्तेव्यथः, इति एवम् आदिश्य आन्न प्रदाय निशान्ते 
रात्रेरवसाने प्रत्यासन्ने समीपागते ८ रान्न श्रभावकरपायां सत्याम् ) निशान्तम् 
स्वभवनम् एव प्रविवेश प्रविष्टवान् “निक्छान्तं गृदश्ान्तयोः' इत्यमरः "समानौ 
रखवध्यां तु पाकस्थानमहानसे इति ष्व । 

इस प्रकारकौ सीताकी तिरस्कारोक्ति नकर कोधान्ध होकर रावणे सीताक्ती चारो 
शोर उनकी रखबाछीर्मे नियुक्त राक्षसिर्योको उददेदय करके--(तुम लोग चारो प्रकारके 
उपायो इते अवश्य हमारे ब्म करो, यदि यई नष्ट माने तो ष्से प्रातःछालिक् 
माहारके श्वि पाकाच्यमे पहुंचा देना श्स प्रकारौ आश्वा देकर रा्निकं भन्तके भासन 
होने पर भपने भवनम प्रवेश्च किया । 

तदनु क्षणदाचरोणा भोषणवीक्षणवाग्दोषोन्मेषेण मु्कुलितहृदथ 
पुण्डरीकां पुण्डरीक्युध परिवृत खारङ्गाङ्गनाभ न्नी मङ्गीक्कबो णा गीबोणतङं 
णीव शापबला दुघां ्रपन्ना जनकनन्दिनी चिन्तामेवमकरोतं । 

तदन्विति । तदु "रावणे स्वगृहं प्रविष्टे खत्ति क्णदाचरोणाम्र् राङूसीनाम् 
भी षणवी्णवाग्दोषोन्मेषेण भयङ्कर विटीकनानाम् वाग्दोषाणाम् च उन्मेषेण 

प्रकाोन-राक्लसीभिः ऋरदष्टिभिर्वीदयमाणतया दुष्टवचनेः "तस्य स्वं रासेन्द्रस्य 
आयां मवितुमहंसीव्यादिभिः कदथ्यमानतया चेव्यथंः, युकुलितदहृद्य पुण्डरीका 
संङ्कुचितचित्ता पुण्डरीकयुथेन च्याघ्रदङेन परिश्चुतायाः वेष्टिताया सारङ्गाङ्गनायाः 

१. "विवेश्च' इति पाठान्तरम् । 

२. “भीषणवौक्षणक्षणदाचरीणां वाक्वदो वोन्भेष।न्धुङ् लित श्ति पाठान्तरम् ! 

४. “वपुषाम्” इति पाठान्तरम् । 
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हरिण्याः अङ्गीय सादृश्यम् अङ्गीङ््बांणा प्राप्नुबती, चापवक्ात् कस्यापि सतव्यवचस 
आकरो श्रभावात् वसुधाबर धरातरुं प्रपन्चा आयाता गीर्वाणतद्णी देवबारा इयं 
जनकनन्दिनी सीता एवं बचयमाणग्रकारां चिन्ताम् अकरोत् । रारसे यथोक्छमा- 
दिश्य स्वभवनं प्रयाते तदुक्छमनुष्टातुं रास्यः सीतां भीषयन्त्यः कठोरया इला. 
तामपश्यद्नवाच्यानि चावोचन् , तासां तादश्ीभिश्वष्टाभिर्भिन्नममां सा व्याघ्रगण- 
परिध्रता हरिणीव, शापवशाद् सुदमागता देवबाख्ेव चे्थमचिन्तय दित्यथेः । “पुण्ड 
रीकं सितार्भोजञ' “व्याघ्रोऽपि धण्डरीको नाः इस्यु मयन्रामरः। 

राबणके चले णानेके वाद राक्षस्तिर्योके मीषण लवलोषन तया भमवाच्यबचनके कारण 
प्रहित चित्ता सीता ग्याघ्रणणसे िरी हरिणीकौ दश्चा प्राप करके श्चापवश्च प्थ्वीपरः 
छतरी हं देवबालाके समान शस प्रकार सोचने छगी । 

नूनं बिदितष्घत्तान्ते जडायुषि गतायुषि । 
१सामिहस्थामायपुत्रः किं नाधिगतवान्प्रमुः ॥ २२॥ 

नूनमिति । विदितदत्त।न्ते ज्ञातरावणकटृकमद्पहर णडृन्ते जटायुषि तन्नामके 
गृध्रे गतायुषि रावणह्वारा १ हते सति प्रभुः सवंखोकस्वामी आाययुन्नःमम नाथः किम् 
नूनम् निश्चयेन इहस्थास् लङ्कायां वत्तमानां मा न अधिगतवान स्ञातवान् १ सद्प- 
हरणच्त्तं यो जानाति तस्मिन् जशयुषि सते सति मामन्न वत्तमानां नूनं रामो न 
जानाति, कथमन्यथा सां नोद्धरे दिस्याह्यः ॥ २२॥ 

` मेरे श्स अप््रणब्ृत्तान्तके छ्षाता जटायुके मर जानेके कारण मेरे प्रम प्राणनाथको मेरे 

यहां रहनेकी खवर निश्चय नहीं मिष सकी है (नीं तो वह मेरा उद्धार अवश्य करते) ॥२२॥ 

आहो स्विक्रञ्यादमायया विपयस्तप्रक्ृतेः . काङ्घत्स्थस्य किभ्वनास्था 
संजायते । | ५ 

धाष्नोस्िहिति । आहोस्वित् अथवा कतश्िस्सूज्रात् ज्ञातेऽपि समातच्रावस्थाने 
करन्यादमायया रा सानां मायया हेतुभूतया विपयंस्तप्रङकूतेः परिवत्तितस्वभावस्य 
काङ्ष्स्थस्य शमस्य अनास्था अन।दरः सज्जायते भव॑ति किञ्यु? रा्तसङ्तया 
मायया रामध्य स्वभाक एव कवा तथा परिवर्तितो यथां ज्ञातवृत्तोऽप्यसखौ भयि 
ज्िथिकाद्रः संब््तः किमिति द्वितीया कोटिश्चिन्ताया इति भावः। 

अथवा राक्षसीमाय।से रामजीक्ा स्वेमाव हौ परिवर्तित हो गया है क्या जिससे हमारे 
विषयमे इन्दं भनादर उरपन्न ह] गयादहे। 

न केबलं मामशरदुदुरास्मा कषां च रामस्य निसगेखिद्धाम् । 
- ---~ - - ~-------- - --- ~ -- -- ~~ -~---~--- - ---- ~~~ ~ ~~~ - 

१. “मामिहाबस्थितामा्चं पुत्रः किं नाबब्ुष्यतेः इति पाठान्तरम् । 
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इदं न चेत्घश्रितदत्सलः किं भवेत्स तूष्णों जगदे कवीरः ॥ २९ ॥ 
न केवरूमिति । दुरात्मा दु्टह्दयो रावणः देवरः मामर॒ सीताम् न अहरत् हत- 

चान् ( किन्तु ) रासस्य निसगंसिद्धाम् स्वभावप्रमदाम्् कृपाम् दयाम् च अहरत्। 
डुटेन रावणेन मायायुस्पा्च नैव केवरूमहं हता, अपि तु रामस्य स्वाभाविकी 
दयाल्टुताष्यपहता, तत्र युचिमाह-ष्दमिति । चेत् यदि इदं यथोक्तरावणकन्तं कराम 
निष्ठदयाद्धुभावापहारणं न सव्यम् , तदा संधितवध्वरः आश्रितजनदयावहोवदः 
जगदेकवीरः प्रसिदधपराक्रमो रामः किं कथं तृष्णीं भवेत् मौ नमाटम्बेत ? अवश्यमेव 
रावणः श्रीरामस्य दयाटतामप्यद्धुस्पद्न्यथाऽश्रि तजनकष्टहरणे सततोदयक्छस्यानि- 
रदश च्छिकस्य च शमस्य तूष्णीं भावावरुस्वनं न सग्भवेदिव्यर्थः। श्रीमान् रिनिग्धस्तु 
वरसरः' इत्यमरः । अन्न दयाद्धुताहरणासम्बन्धेऽपि तवसं बन्धाभिधानादतिशयो- 
चिर लङ्कारः । उपेन्द्रवच्नावरत्तम् ॥ २३ ॥ 

द रावणने केवढ हमारा ही हरण नहीं किया, उस्ने रामी स्वाभाविक ङपालताकीा 
मौ हरण क्र छिया, भन्यथा आश्चितजन पर दया करनेवाले तथा प्रसिद्ध पराक्रम राम 
क्यो श्स तरह चुप्पी साघकर वैठ जति १॥ २३॥ 

इत्थं विलप्य रघुपुङ्गव मेव * सन्ततं चिन्तयन्ती कर च्छ्रान्मूच्छौमगमत्। 
इत्थमिति । इत्थम् जनेन प्रद्कितेन प्रकारेण चिरप्य विलापं छ्रुत्वा सततं सर्वदा 

रघुपुङ्गवं रामम् एव चिन्तयन्ती ध्यायन्ती सीता च्छत् कष्टाति शयात् मुः्डूम् 
माहम् जगमत् प्रापत् । श्रीसतो रामस्य स्मरणेन रावणछ्रतप्रातराशविधानादेश- 
स्मरणेन च विसं्ञाऽभूदिव्यर्थः । 

हस प्रकार विाप करके सदा रामका हौ ध्यान करनेवाी सोता कष्टकी भमधिकता 
ऊे कारण मूच्छित षो गहं 

निराचरीस्तां निरवयशीलां निभेतसंयन्तीरनिशतं निवाय । 
अस्वप्नलोकोत्सवमात्मदषं दुःस्वस्नमेकं न्निजटा जगाद ॥२४।। 

निश्चाचरीति । निरवदशीलाम् अनिन्द्नीयवचारित्राम् तां सीताम् निभ॑र्सयन्तीः 
परितजंयन्तीः नि्ाचरीः राक्षसीः निष्धृतमू शान्तभावेन निवार्य प्रतिषिध्य तथा मा 
छृषतेति निर्भ्य त्रिजटा नाम कापि सुजुद्धि रदा राक्षसी अस्वष्नरोकोव्सवम् देवको. 
कंटष॑करमू जाप्मदृष्टम् स्वेन साकाच्टरतम् एकम् दुःस्वप्नम् अश्यमदं स्वप्नम् जगाद । 
सीतां तजयन्ती राषसीस्तथाक्रणाद् वारयिष्वा त्रिरा रामाभ्युदयसूत्रकतया दैवा- 
नन्द्बध नमेकं स्वसाखालछृतं दुःस्वप्नं प्रकटिनवतीव्यर्थः, उक्तच रामायणे यथा- 
स्वप्नो हाद्य मया दष्टो दारणो रोमहष॑णः। राद्चसानामभावाय भन्त॑रस्या जयाय 
[म 

1 कि 

१. “एव संततम्” इति नास्ति क्वचि । 

, 

+) ~) ~ ^ 
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च! इति । (आदिव्या ऋभवोऽप्वप्ना अमत्यां अद्तान्धसः' इव्यमरः । “उस्सूते 
हषमिव्य॑ष उत्सवः परिक्ती त्तितः' इति रखाकरे ॥२४॥ 

अनिन्दित चरिश्रद्ाछिनी सीताको तचित करतो हृ रक्षसिर्योको शान्तमावते रोक 
ढर् त्रिल्टा नामक एक राक्षस्तीने रामके भस्युदयकौ सूचकृतात्े देवखोर्गोको दरषित करने 
वाहा भपना एक् दुःस्वप्न कह ुनाया ॥ २४ ॥ | 

किव्व- 
उपऽनबुश्चस्य परोक्ष॒भावा- 

दुपेस्य प्रथ्वीं सुचिर लुखन्त्याः। 
नक्तं चरश्लीयुखकशितायाः 

सीतालतायाखिजटा जखामूत् ॥ २५॥ 

मित्र, उपष्नेति । किञ्च न केवरं दुःस्वप्नमेवाश्नावयत् किन्तु सीताया धेयंमपि 
व्यवस्थापयदिति भावः । उपध्नध्रक्तस्य समीपस्थिताश्रयन्रृबस्य ( स्वाश्रयस्य 

| ) परोद्भावात् असन्निधानाब् पृथ्वीम् उपेत्य भुवि पतित्वा सुचिर चिरं 
यावत् छटन्स्याः विवत्तंमानायाः, नक्तचरश्जीणां रावणेन सीतां तजयितं नियुक्तानां 
राढसीनाः सुखेः विरुद्धवाक्कुरिखताकारस्वभीषणचेष्टााकिभिः वदनैः क्ितायाः 
पीडितायाः सीताकूतायाः त्रिजटा नाम राक्तसी जटा शिफा पुनर्स्थानमूलम् 
अभृत् । करण विख्यन्ती सवि छठन्तीं च तां त्रिजटा स्वीयस्वप्ननिविदनद्वारा 

। आश्वासयामासेत्यथेः । अपगते समी पवत्तिन्याश्रयद्वुमे अवि पतिताया लताया 
` गात्रिह्लरकीरमुसर्द॑श्यमानायाश्च यथा जायमाना जया तां षुनरस्थानसमर्था करोति 
तथेव राम वियोगाद् मुवि डन्स्या राक्तीगणतनजितायाश्च सीताया त्रिजटा स्वीय- 
स्वष्ननिवेद्नविधयाऽऽश्वासं चकर इत्यथः । ‹स्यादुपष्नोऽन्तिकाश्चये' (स्कन्धश्ाखा- 
शाले चिफाजटे' इव्युभयन्नामरः । उपजातिलत्त, रूपकमलङ्कारः ॥ २५ ॥ 

रामते वियुक्त दोनेके कारण जमीन पर गिरकर देर॒तक लोटती हदे तथा राक्षस्यो 
ॐ विकृतञखविकारोसे पीडित सीताके किये भपना सप्न सुनाकर च्रिजटा अवलम्बन बन 
मै, नेते आश्रयश्क्षके नीं रह ने पर शृथ्वीपर गिर कर रोटती हरं तया की्गेके 
ुड्े खण्डित होनेवाी छताको सारः बया फिरसे उठनेके योग्य बनाती है । ( किसी 
छताके जमीनपर गिर लाने पर वष्ट वासे श्षर इर डोरती र्ती है, उसे इोडे खाते 
ह, जब उप्तकौ सोर जमीनमे जम जाती है तब वह फिरसे खड़ी ष्ठो जातीरै, इसी पर 
- रूपक बंषा है ) ॥ २५॥ 

तदनन्तरमत्मत्यागौय प्र जन्त्यौ मैथिल्यां मारतिरियमतुपेक्षणीया 
तपस्विनी नीतिमसुख्तीति चिन्तां परिगृह्य नेदीयानस्या बभूव । 
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तदनन्तरमित्ति । तदनन्तरं त्रिजगकर्वंकस्वस्वप्ननिवेद नानन्तरम् ह 
स्वप्राणविसर्जनाय स्णृहयन्त्यां कामयमानायां मेथिल्याम् सीतायास् नीतिम् उचितं 
वस्म॑ पातिन्स्यरद्णम् अ्युञ्चती अव्यजन्ती इयम् तपस्विनी पविन्नाचारा दुःखिनी 
सीता अनुचेत्तणीया उपेक्तित॒मनहां इति चिन्तां परिगृह्य इत्थं विचायं मारूति 
हनूमान् अस्याः सीताया - वभूव समीपं गत इत्यर्थः, “आस्मा जीवे श्तौ 
देहे शशोच्येऽपि च तपस्विनी इव्युभयन्रासरः । अतिद्रायेनान्तिक्म् । नेदीयः, 
“अन्तिकबाढयो नेदसाधौ" इति नेदादेशः । 

इसके वाद जव सीता प्राणत्यागनेक। यत होने गी तव हनूमान् रेस्ा सोचकर 
कि नोतिमागे से नदीं डिगनेवाणी यह् दुःखिनी सीता व पेक्षाका पात्र नदीं है-उसके 

खमीप चङे गये । 

तत 

देव्या दशाननबचोमयवज्रदीण- 
कणोन्तश्ब्रणविरोपणभेषजानि । 

विल्लम्भणाथमयमन्वयसंगतानि 
रामाभिकीत्तन मधूनि शनेन्यषिद्चत् ।। २६ ।॥, 

ठतः, देव्या इति । ततः हनूमति सीतासमीपस्ुपेते देव्याः सीतायाः दक्ञाननस्य 
रावणस्य वचोमयेन वचनङ्पेण व्रण कुलिशेन ( अस्यथपीडाजनक तया वचनस्य 
वन्नत्वमारोव्यते ) दीण विदारितं यत् करणान्तरं श्रवणास्यन्तरमभागस्तन्न यदूब्रणे 

( तस्य वचनानि श्रुर्वाऽनुभूयमानं दुःख ब्रणस्वेनोपररितं बोध्यम् ) तस्य विरो 
पणभेषजानि निरामय॒करौषधरूपाणि, ( रावणोक्तदु वेचनश्रवणव्यथितसीताश्चुति- 
देश्चवत्तिब्यथाहरणक्तमतया तदानन्दजनकानीव्य्थः ) विन्नम्भणाथंस् सीताया 
हृदये ब्रि्ाखोष्पादनाथम् अन्वयषङ्गतानि रामवंश्कोत्तनोचेतानि शमाभिकीत्तन 
मधूनि रन्ीशं सापरकतयाऽतिमधुराणि € वचनान्येव कतौद्राणि ) अयं हनूमान् 
शनेः मन्दं भन्दं न्यषिञ्चत् पातितवान् । राबणदठ़वंचनजातव्रणयोः सीताकण॑यो 
रामप्रशं खामधूनि पातितवान् हनूमान् यथा करस्याचत् कणन्रणे जाते तद्धिरोपणायं 
तन्न मधु पाव्यते तदह्वदित्ति भावः। समौ विलम्भविष्ासौः इत्यमरः । रूपकम- 
खङ्कार: ॥. २६ ॥ 

इसके बाद राबणोक्त वचनरूप वज्रस्ते भादत सीताके कानमे उत्पन्न दुःखत्रणको मरनेमे 

षौ षधस्वरूप तथा रामकी वकयपरम्पराके कीरतनसे युक्त एवं उनकी प्रशंसापे पूणे वचन 
खूप मधु इनभान्ने विश्वास उत्पन्न करनेके श्यि सीताके कानमे डाक दिया भात् 
सीताके दषम विश्वास हो श्सल्यि इन्मान्मे रामके वं्चकी प्रदंसाके `साय रामक 
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्ररंसामे कछ मधुर वचन कहे, जिन्हें सुनकर रावणके दुत्रचनोको सननेसे उदपन्न सीताकी 

कर्ण॑न्यथा शान्त हो गहे ॥ २६ ॥ | 

तदनन्तर समनन्तास्रसार्तिनयना जनकतनया तस्यां शाखायां 
शाखामगसुद्रीदय दुःस्वन्नवुदूध्या चकितहृदया सलदंमणाय रामाय 
भत्र भद्रमाशंसमाना जनमिमं दुरापस्वपं स्वप्नः कथसाप्नुयादिति बिचि- 
न्त्यः मायया समा्यातनंचछत° पतिवुद्ष्य्रा तस्मान्पारुनपुत्रात्त्ाप | 

तदनन्तरभिति । तदनन्तरं श्रीहनूमता रामनामकीत्तनाव्परतः समन्तात् प्रसा- 
रितनयना स्वंतः ज्तिक्चचक्ञः जनकतनया सीता तस्यां शाखायां शिज्चपएातरोस्तच्न 
विटपे शाखाश्धगम् वानरम् उद्धीच्य उपरितनेनाचणा निरीचय दुःस्वष्नबुद्धया 
दुःस्वप्नोऽयं मया इट इति ्रमात्मक्तानेन चक्रितहृदया आन्तचित्ता सख्चमणाय 
छदमणयुक्ताय भत्रं स्वामिने रामाय भद्रं कुश्यरम् आाशंसमाना कामयमाना सावर- 
जव्य रात्तः रिवं भयादिति हृदा परमाव्मानं प्राथंयमाना, दुरापस्वापम् दुरुभ- 
निद्रम् इमम मररक्तणं जनं स्वप्नुः कथमाप्नुयात् आगच्छत् , ( न मया चिन्ताभि 
भूतया कदाचित् निद्रा प्राप्यते, अनिद्रया च मया स्वप्नः कथमारोक्येतः स्वन्नस्य 
निद्रोत्तरभाविःवादिति चिन्ताचिषयो वोध्यः) इति विचिन्त्य विभाव्य मायया 
वानरभमिक्रया समायातनेच्छंतपतिजुद्धया समागतरावणन्नमेण (हनूमति रावणोऽय 
वानररूपधर इति मिध्याज्ञानेन ) तस्मात् समी पञ्युपक्षरतो मारूतपुत्रात् हनूमतः 
राबणोऽयमिति आमात् तत्रा भीताऽभवत् । वानरस्य स्वप्ने दशंनममङ्गल 

चोक्तमू--“स्वष्नो मयाऽयं विकृतोऽद्य ष्टः शाखाश्गः शाख्रगणेनिषिद्धः' । 
इसके बाद चारो भोर ांखें फैकाने पर सौताने शस शिश्चपाकौ शाषठा पर वानरको 

देखकर दुःस्वप्न मानकर चकितहदया हो गरे, राम बोर शृष्ष्मणकी शुभाशप्ता प्रकट 
रने छगी भौर उसने फिर सोचा कि मुञ्चे जवकमी मी नीद नद भाती है ठनमें स्वप्न 

किप प्रकार देखृर्गीं? रेसा सोचकर सीताने तपकर छलिया छि मायावानररूपषारी 
यषरव्रणदही दहै, इस मसे वह् डर गङे। 

सोऽपि समवतीयं वचनबेचिञ्याजलनकपुत्रीं भ्रत्याययतुमाञ्जनेयः 
कृता अजलिञ्यजिज्ञपत् । 
, _ सोऽपीति । सः जाञ्जनेयः अपि अवतीयं रिशपातश्शाखाया वष्ट बचन 
वेचिव्यात् निजवचनरचनाचातुयं विषात् जनक पुत्रीम् प्रत्याययितुं दिशसयितुम 
(सीताया हदये नायं रावणो वानरवेषः, किन्तु रासदृतोऽय{मति विश्वासं जन- 

~ --~- ---~- -----~-~-------- - ~ ----~ ~~ = ~ ---=- -~ 

१. “रामाय? हति नास्ति कचित् । २. “वेचिन्तयमाना माधाममायाताः इति पा०। 

३. "नेऋत श्ति बुद्धया! इति षा०। ४. प्रत्यापयन् , प्रच्याययन्! इति च पाठान्तरम्. 

२ च० २2 
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यितुम् ) छताञ्जछिः वद्धकरयुगलः व्यजिक्ञपत् आत्मनः करौ योजयिष्वा दास्यं 
व्यञ्जयन् कच्यमाणदिश्ोक्तवा निष्यथैः । 

शिश्चपा दृश्चकी शाखासे नीचे भाकर हन्मान्ने सौताको विश्वस दिरनिके ण्वि 
(में छद्यवेश्ी रावण नदी ह्-क्िन्तु रामकादूनदही हूं यह विश्वाप्त करानेके छ्य) हय 
लोढ़कर इत्र प्रकार निवेदन किया । 

कल्याणि ! सद्ियोगेन तीबवरेगेन तःम्यतः | । 
राघवेन्द्रस्य दृतं मामन्यथा मा स्म मन्यथाः ॥ २७ ॥ 

कल्याणीति । हे कल्याणि, सोभाग्यालिनजि, जानकि, माम् व्वदमे वानररूपेण 

वत्तंमानम् मां तीधवेगेन प्रबररयेण ( महता ) व्वद्धियोनेन स्वद्विरदेण ताम्यतः 
क्ठेशमनुभवतः राघवेन््रस्य रामस्य दूतम् सन्देशहरम् अन्यथा दूतरूपममध्वा 
 मायावा्नेरवेवधररावणदख्पेण सा स्म मन्यथाः मा प्रतिपचस्व। अहं रावण हति 
कथमपि मा सन्धिक इव्यर्थः । "मास्म मन्यधाः' इत्यन्न (स्मोत्तरे कड चे'ति लड्. 
खकारः । “न माङ्योगे' इत्यडागमप्रतिषेधंः । (कल्याणि इति सम्बोधनं सोभाग्य 
शाकितां सीताया अभिदधत् रामस्याविपन्नतां बोधयति, रामर्स्याहं दूत इट्युक्स्या 
च स्ववचनस्यावश्यश्रष्यतां ऽ्यञ्जयति ॥ २७ ॥ 

हे सोमाग्यश्चालिनि सीते, अतितीव्रवेगवाके भापके वियोगे क्लेशका अनु मव करने 
बले रामजीकामे दूतरहू, भाप सुन्चे कृष भन्य मत समन्षं ॥ २७॥ 

त्वया सह प्रस्थितचिन्तवृत्ति 
विभावरीकोकसमानघमरी | ^ 

वचोऽत्रव्रीन्मेथिलि! सन्धुखेन 
४ त्वां कौशलं कोसलराजवुत्रः ।) २८ ॥ 

खयेति । हे मैथिलि, सीते, व्वया खह प्रस्थितचित्तत्रक्तिः सवःसह चरमनोभावः, 
त्वदरेकतानहृदय द्व्यर्थः, विभावरीकोकसमानधमां रात्रिकालिकचक्वाकतुर्यब्य- 
वहारः (रत्नौ स्वग्रियया वियुञ्यमानः कोधो यथा विषाद्मनुभवति तथाविधं विषा 
दमनुभवन्निव्यथंः ) कोक्टराजपुत्रः कोसटाधीक्चदृशरथसुतः श्रीरामः ष्वम् मन्मु- 

खेन मया द्वारभूतेन स अब्रवीत् । शुलटमविपदां प्रियः 
वियुक्वानाँःसख्रीणामायं प्रियङ्कललमेव सन्देरवचो युचिमि'!ति मत्वा रामो मन्पु- 
खेन रवां स्वं कुश रमाह स्मेति तासयंबर । को कश्वक्र्क्रवाकः' हष्यमरः ॥ २८ ॥ 
„ दन्हरे ही साय जिनका दय रगा एअ है भौर जो राच्रिके समयमे चक्रवाकडी 
जसी दश्चा शोती है उस दश्चामें वत्त॑मान है, ते रमजौने, हे सीते, तुमको भपना कुशछ 
समाचार हमारे दारा कला मेजादहि॥ २८॥ 

" " " न 

+) = नि > म > 
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पि च~ 
शिश्सा तव सोभित्िरकरोदमिवादनम् | 
अप्रच्छत्सोऽपि भद्रं त्वामधिपश्च बनोकष्षाम् ॥ २६ ॥ 

भपि च, श्िरेति। हे कल्याणि, सौमित्रिः लचमणः शिरसा स्वमस्तेन तव 
अभिवादनम् स्वासुदिश्य नमस्कारम् अङ्रोत् › देवरस्य मातृतुश्यायां प्रजावत्यां 
तथव नमस्कनत्तमौचिर्यादिव्थमुक्तम् । खः प्रसिद्धः वनौकसाम् अधिपः वानरराजः 
अपि त्वाम् भद्रं कुशलम् अघ्रष्डत् च । सर्वेऽपि त्वयि बद्धमावाः सन्ति, अतोमा 
लेदं कधा इव्याङ्ञयः ॥ २९ ॥ 

भोर समित्रात्मजने श्चिर चुक्ञाकर भापसे भपना प्रणाम निवेदन किया है। इतके 
भतिरिक्त वानर्योके राजा घुप्रीषने भापका कुशल समाचार पृछा है॥ २९॥ 

एबमभिहितया तया संभूतविल्लम्भतयां भयादपेतया तावद्नुयुक्छः 
प्रनतनयो बाल्िमरणकारणं घुधरीबस्य सरुयमार्याय प्राचेतसचेत इव 
संततसंनिहित'रामनाममङ्गलमङ्कलीयकमस्ये प्रायच्छत् । 

वमिति । एवम् उक्तप्रकारेण अभिहितया > उक्तया अतश्च संभूतविलभ्भतया 
संजातविश्वासतया भयात् रादणोऽयं कानरवेष इति मिथ्याज्ञानजन्यायाः भीतेः 

क्पेतया शुक्त्या तया सीतया तावत् तस्मिज्नवसखरेऽनुयुक्तः पृष्टः पवनतयो हनुमान् 
वालिमरणकारणम् रामक्ृतबाणग्रहारेण वालिनो मरणस्य ेतुभूतम् सुग्रीडस्य 
( रामेण खह ») सख्यम् मेत्रीम् आख्याय अभिधाय प्राचेतसचेतः वाल्मीकिञ्ुनि- 
हृदयम् इव सन्ततं सद्। सन्निहितेन तन्न वर्तमानेन ध्यानविषयतया तत्र स्थितेन 
रामनाभ्ना रामस्याभिधानेन मङ्गरं कट्याणं यस्य तादृशम् (आङ्खरीयकपक्ते सतत- 

वस्तमानोर्की्णरामनामरूपश्चभप्रद्ं यत्रेस्यथंः करणीयः ) अङ्कलीयकम् सुद्रिकाम् 

भस्वे सीतायै प्रायच्छत् पत्तवान् । हन्मता प्रागुक्तप्ररारॐ निवेदने कते सति जात 
विश्वासायाः सीतायाः कपटबानश्वेषोऽयं रादणः स्यादिति भखान्भुक्तायाः प्रक्चस्योत्तरे 
हनमानुक्तवान् यद्वामसप्रीवयोः सख्यमजायत, तलन्महिभ्ना च वारौ तः, एव- 
मुकवा चासौ हन्मान् रामाय दत्तां स्वनामचिद्धितां सुद्विकां सीताये दत्तवान् । 
प्ाचेतखचेत हवेध्युएमा । । 
त तरह कटने पर सीताको विश्वस हे यथ, उनज सप निर गथा, उनङे २७ने 
। ११तघरुत इनूभान्ने कहु! करि रामङ्ञे सथ. सुध्रोवशो मेत्रो हो गरंहै, चिक बा्टीका 

` शर्ण गवाह, देक्ता करूर उन्होने सतत वत्तमान है र।मनामलूप सङ्कर जिक्त प्र 

चि 

---- ~~~ 

१. रामना मकमङ्गुली प कम् इति पाडान्तरम् । 
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देसौ वादमीकि सुनिके हद यके सदश्च ( वाद्मौक्रिनि हृदयम सतत दामनाभके रहुनेसे मङ्गलः 

रहता है ) अंगूढी सीताके हाथमे दी) 

सौखयाबहस्य पवनासमज*नीयमान- 
रामाङ्घुलीयकविलोकनवासरस्य 

सव्यं कलां शततमीं भुवि नेव भेजे 
पाणिप्रहोव्पवदिनं जनकाव्मजायाः ।। ३० ।। 

सौख्यावहग्येति । जनकारमजायाः सीतायाः; पाणिञ्होव्छवदिनम् विवाहमहो 
स्सवदिवसः सौख्यावहस्य जानन्दूप्रदस्य पवनार्मजेन हनूमता नीयमानं समानीय 
दीयमानं यद् रामाङ्कलीयकं रघुनाथकर वत्तनी सुद्धिका, तस्य विलोकन दशनं 
तद्वासरस्य तद्धिनस्य, सव्यं भुवि कततमीम् अपि कलाम् अंकाञ् नव मेजे । हनुम 

दानीतराममुद्रिकादशंनवासरस्य सुखद्स्य इाततमीभपि कलाम् सीताया विवाह 
मङ्गलवासरो न प्राप्तवानिति भावः। रामप्रापकविवाहदिवसापेद्तया शतगुणितं 
महर्वं रामाङ्कुटीयप्रापकस्य तदिनस्याजनीव्याश्चयः। "करा स्यादंशमान्रके! इति 
विश्वः । अतिज्योक्छिरलङ्कारः ॥ ३० ॥ 

जानकोके विवादोर्सवका दिन घानन्द देने वाले हनुमान् दारा रयै गये रामाहं 
छीयक्के ददान दिवसक प्षोवीं काका मी मविक्ारीनहींहो सका॥ ३०॥ 

ततस्तं जानकी निःसीमहषी बभाषे । 
तत इति । ततः रामाङ्कुटिविरोकनात् परतः निस्सीमहषां निरतिशयानन्द 

जानकी सीता तं रामाङ्खटिञयुदाप्रदानसुहदं ह नमन्तं बभाषे उन्तवती । 

इसके वाद निरतिङ्षय. भानन्दका भनुभव करने वाकी स्तने हनमान एप 

प्रकार कट्! 
महाभाग ! सबेथास्य दुरात्मनः प्रस्यासीदति , ग्मृ्युरेवमनलाभिध 

नया विभीषणदुहित्रा *स्वमात्रा प्रेषितया भाषितं च | अयमप्यनायेशो 
लस्तु रीयसुपायमन्तरेण “न मामायपुत्रस्य समपयिवच्यति । नियतमहमपि 
मास्तादृध्वं न शक्नुयां ध्व्रणान्करृपणान्षारयितुभिति । 

महाभागेति । हे महाभाग, महता भाग्येन प्रहिताचरणावसरलभकेनो पपन, 
सवधा जस्य दुराद्मनः दुष्टहदयस्य रावणस्य खद्युः मरणकारः एव प्र्यासीदति 

१. "दयमान इति ५ठान्तरम् । २. “कढाश्चतततमीमपि' इति पाठान्तरम् 1 

१. 'मृद्युस्तयेव' इति पाठान्तरम् । ४. “मद्यं च स्वमात्रा इति पाठान्तरम् । 
५. "ममायं पुत्रस्य न इति पाठान्तरम् । &. "कृपणान्" इति नारसिति कवित् । 

| 

| 
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समीपसुपेति, ( अचिरेणैवायं यमपुरं गमिष्यति ) एवम् अनेन प्रकारेण स्वमात्रा 

निजजनन्या ( विभीषणभार्यया ) प्रेषितया सदन्तिकं प्रहितया जनलामिधानया 

अनटानामिकया विभीषणदुदिनत्रा विभीषणस्य कन्यया भाषितम् मद्यं कथितम् 

च । अनार्थंशीटः दुराचारी जयम् रावणः अपि तुरीयम् चतुर चतुथंमुपायम् दण्डम् 

अन्तरेण विना ( अदग्डयमानः ) माम् सीताम् जयपुरस्य रामस्य न समपंयि- 
प्यति न दास्यति । नियतम् निश्चयेन अहश् अपि मासादूदुध्वम् एङस्मान्मासात् 
परतः कृपणान् क्डेशकद्रधितानू प्राणानू स्वानसूब् धारयितुम् ( जीवितम् ) न 

शक्नुयाम् षमा भदेयम््् । उक्तं यथा-“मासादृध्व न जौ विभ्ये त्वया हीना चृपा्मज्ञ' । 

म्ामाग, सव तरदसे रावणकी मौत स्मौपभातीजारहीदे, यह् वात विमाषणकं 

कन्या अनने मञ्चे कदी यी, उते उप्तकौो माताने मेरे पाक्ष भेजाया। यह् &ष्ट रव 

विना दण्डके स॒स्चे आर्यपुत्र रामके हार्थोमें नदीं सोपेगा। निश्चयी मँ एक मासक बाद 

इन कलेश्चकद थित अपने प्रार्णाको नहीं धारण कर सकूगी । 

एतदाकण्यै साङतिर्महानुभावे ! मा षोः । भवतीं बहन्नेव तूणेगुज्ञ- 
्गितसागरो शरघुबरचरण सरसिजग्समीपञुपयास्यामि । ग्मामसमथं न 
समथेयेथा इत्यसिदितवान् । ॥ 

एतदिति । एतत् सीतोक्तस् आकण्यं श्रुरवा मारतिः हनमानू अभिहितवान् 

उक्तवान् , सीतामिति शेषः, किमिष्युक्तवानिष्ययेक्तायामह- महानुभावे दव्यादि । 

हे महानुभावे समधिकसामर्यंयुते मा मेषी:  रावणोक्तिमाकण्यं भयं मा 

ऊर्व, त्वदु द्धारस्याथ्भावितया भयकारणाभावात् । तत्र कारणमाह --भवतीः 

मिष्यादिना । भवनीम् पूज्यां त्वाम् वहन् स्कन्धदेशेऽवस्थाप्य नयन् एव तूणम् 

आश्य उक्कद्धितल्लागरः तीणंमहार्णवः सन् रघुपतेः रामस्य ये चरणसरसिजे पाद्- 
कमे तयोः समीपम् भासन्नदेशम् उपयास्यामि गमिप्यामि । माम् हनूमन्तम् 
अघमर्थम् व्वदुद्वह नसस्ुदरसन्तरण पूवकरामचरणसमोपग्रािकमंणि अमम् नमा 
समर्थयेथाः मन्येथाः । इतिरक्व्यनुङक्ृतौ । न केवलमेतदुक्तवानपि तु स्वोक्तमथं 

श्रमापयितं स्वदेहविस्तारमपि विक्ष्तायं दरितवांरतद् वचय ति--ङि घ्वेस्यादिना । 

प्तीताका वचन सुनकर हनूमान्ने कइा-महानुमावे, अप डरे नही, आपको उठे 

हुए समुद्र पार करके मै शीघ्र रामचरणकमल्के समौप पहंव सकता हू, स॒न्ञे भसमथं 
मत समर्चियेगा । 

१. “राघव, इति पाठान्तरम् । २. “समीपम् इति नास्ति क्वबित् । 
१, श्य्येवं मां समं समध्येया इत्यनिषाय' इति पाठान्तरम् । 

---- = -- ----- ~ ----~- ~ ---_-_-~ --~---~ ~~ --~-~-~~~~_-~~ -~- ~ ~ 
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स महामहीधसधीचीं सोऽयं ब्द्धिभुषेयिवान् | 
यया नूनमपां शशिः कुल्यातल्यां "दशां दधौ ।। ३१॥ 

शिश्न, महःमदीप्रेति । किच्च तथोक्त्यतिरिक्तम् , सोऽयम् हनमान महता मही. 
प्रेण पवतेन सध्रीचीम् समानाम् वृद्धिम् कायमहन्ताम् उपेयिवान् प्राक्चवान् यथा 
हनमत्कायनब्रृद्धया अपां राशिः सागरः कुश्यातुर्यां, ज्रत्रिमाखपसरिव्समाम् दशां 
स्थितिम् दधौ तवान् । हनमनो दे व्रबृद्धे तस्परिमागमहस्वस्य पुरतः सागरोऽ- 
दपखरिदिव प्रतीयते स्म, महतः सागरस्य तुच्छताभासनेन हनूमतः कायं 
स्यानि मटहच्वसुक्तम् । महीश्रे जिखरिकःच्छत्' | 'कुल्यादपा कृत्रिमा सरित् इध्यु. 
अयत्रामर्ः॥ २३॥ 

इसे बाद दनूमान्ने मद्।पग्तन समान भषने शरोरको बद् छलिया, उप्त शरीर 
विस्तार हो जाने पर उनके आगे सुद्र न्रकी तरह प्रतीत होने छणा॥ ३१॥ 

अथं तञ्युवाच सा जनकराजसुता मुदिता 
किमु तव दुष्करं चरणलङधितवारिनिधेः | 

अपितु मया सह प्लव्रगपुराव ! यास्यसि चे- 
शन्नियतम पायिनी परिणमेद्धबतः पदवी ।। ३२॥ 

श्य तम्िनि\! अथ अतिप्रच्द्रहनमद्देहदशनानन्तरम् ञुदिता अतिसन्तुष्टा सा 
जनकराजुता विदेहराजपुत्री -सीता तम् हनुमन्तम् उवाच उक्तवती, तदुक्तिमनु- 
वदति-किभ्विति । चरण््धितवारिनिषेः पादतीणंसमुद्रस्य ( नावादितरणीयस्य 
पादतरण महच्वातिद्यख्यापकम् ) तव क्रिय किम् दुष्करम् दुःसाभ्यन्न किम. 
पीस्यथः, यो भवान्नानायोजनविस्तीणंमनेकवाधायुतं सागरं पादाभ्यामेव ( नावादि- 
साहायकमनपेचयेव ) तीण््वौस्तस्य भवतोऽदं दुःसाध्य किमपि न पश्यामीष्या. 
रायः। अपितु किन्तु हे ष्लव्गपुद्गव वानरश्रेष्ठ, चेत् यदि मया सह मामादाय 
यास्यसि प्रस्थास्ये तदी नियतम् निश्चयेन मवतः पदवी व्वदीयो मार्गः अपायिनी 
(स सव्राधा ) भयपूणां परिणमेत् जायेत । मामादाय गच्छन्तं स्वांमिमे 
राङ्सहततका अनुधावेयुयं न व्वदीयो मार्गः कष्टबहुलो जायेतातो मां न सह नयेथा 
इध्यादायः । तत्कुटकं वृत्तम्--'हयदशभिनंजौ भजजला शुरु तस्कुरटकम्' इति च 
नद्वत्तणम् ॥३२॥ 

हमक व।द प्रसन्न होकर सीताने हनूमान् कहा कि जब तुमने चरर्णोके दवारा पषाण 

काधि ह्या है तब तुम्हारे छिये दुष्कर क्या है (भर्थाव इष्ठ मी दुष्कर नीहि), किन्तु 

१. "विशेद् श्चाम्" हति पाठान्तरम् । २. '(यभमनपायिनी' इति पाठान्तरम् । 
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हे वानरसुख्य, यदि तुभ मुञ्चे साथ छेकर चषोगेतो तुरह।रामाग निश्चय ही विघ्नबाधा 
पृणे हो लायगा॥ ३२॥ 

अन्यच्च- 

पाति रत्यहुताशनेन यदि तं कुयोमहं भस्मसा- 
, स्सत्यं दाशरथेः शरस्य न भवेदात्मोचिता पारणा । 

किं चतस्य यशोनिशापतिरपि प्रम्लानकान्तिभवेद्- 

"नातः ! शाखितराबणे रघुपतौ यात्रा मम श्रेयसी । २३ ॥ 
भन्पच्च, पातिव्रत्येति। अन्यच किंञ्च अहम् सीता यदि तम् रावणम् पातितब्रव्य- 

हुताशनेन स्वपातिनव्यरूपेण तेजसः भस्मसात् कुर्यान्न दृरेयं तदा सव्य वस्तुतः ` 

दाश्चरथेः हारस्य रामवाणस्य आत्मोचिता स्वयोग्या ( स्वरूपानुखूपा ) पारणा 

तृष्िः न भवेव न जायेत । मया रावणे पातिव्रष्यान्नि ना दाहिते सति कुपितो राम- 

बाणः कं विदूध्वा कृत्यकरव्यस्तृक्षः स्यादिव्यथः। किञ्च न केवलं रामबाणपारणाभावः 

किन्तु एतसय रामस्य य्चोनिज्ञापतिः कीत्तिसुधाकरः शपि प्रम्ानकान्तिः डीण- 
परकादाः स्यात्, ( अपरकारिदण्डनावसरलामाभावानभ्छानो जायेतेत्यथैः ) अतः हे 

ञ्नातः, रघुपतौ श्ासितरावणे विध्वस्तदृहतनने जाते मम सीतायाः यात्रा इतः 

प्रस्थानं श्रेयसी हिता, सम्प्रति स्वया सह गमनं न युज्यते इष्यः ।॥ अतः श्रीरामो 

रावणं हन्त चिग्रमन्न यथाऽऽगन्छेत्तथा त्वया करणीयमिस्यु्िसारांशः । शादृल- 

विक्रीडितं बृत्तघ्र् ॥ ३३ ॥ 

भौर यदि मै भपने पतितस्य तेजते उस रक्षस्ताषम॑को मस्म कर देती हूं तो सचसुचमे 
रभके बाणकी यथोचित वृत्ति नदींहो पायेगी । हतनाही नही, रामके यश्चष्पी चन्द्रमा 

भी क्षीणकान्ति दहो जागे, भतः हे भारे, जव राम रावणक्ता संहारकरल्े, तमी हमारा 

बाना महडाहोगा। ३३॥ 

एवं उयाह्टतः पवनघ्ुतो अबिनीतां सीतां" पुनसबभाषे । 
एवमित्ति । एवम् उक्तप्रकारेण व्याहतः उक्तः पवनसुतः हनमान विनीताम् 

विनययुक्ताम् ( नच्राम् ) सीताम् पुनः आव्रभाषे उक्तच्तन्। तदुक्तो सन्तोषम- 

भिन्यञ्जयितुमिवञ्ुवस्यन्तरं बोध्यम् । 

श्स तरह सीता दारा कहे गये हनूमान्ने विनखयुक्ता सीताको इस प्रकार कहा । 

१. “तस्माञ्छासित' इति पाठान्तरम् । २. "श्रेयसे, इति पाठान्तरम् । 

४. "विनीताम्? इति नास्ति कचित् । ४, 'भमाषत' इति पाठान्तरम् । 



६. चस्पु रामायणम् 

मायागृगेण तव मेथिलि ! बच्ितायाः 
शाखामृगेण पुनरागतिरिव्ययुक्त् । 

एषा कथारि भुवने शवित्तता यदि स्या- 
त्का नाप रामधनुषः प्रथिता प्रशस्तिः ॥ ६४ ॥ 

मायाग्रगेणेति । हे मेथिि, मायाष्ूगेण दुखेन शखगदूपधरेण कनकम्रगभावं 
गतेन मारीचेन वश्चितायाः प्रतारितायाः ( विगप्रर्भ्य लोभं गतायास्तथा च सति 
रावणेन हतायाः ) तव सीतायाः श्ाखाष्गेण वानरेण ( वानरं यानमारुद्य ) पुनः 
; जगतिः स्वाध्युपितदंशप्राप्तिः इति अयुक्तम् न योग्यम् । सखम्भावितायास्तव 

स्धगेण वच्चनं वानरेणानयनं चेति द्वयमप्ययुक्तं स्यादिव्यथंः । अघ्युमेवाथ॑मुपपा- 
दयिप्यन्नाह--यदि एषा कथा इयं वात्ता रामस्य पर्नी मायाभरगेण वच्चिता 
परतः शाखाश्टगसाहायकेन स्वस्थानं प्रापेव्यवंरूपा प्रवर्तः यदि भुवने संसारे 
वितता प्रथिता स्यात् (तदा ) रामधदुपः रामचापस्य प्रथिता सर्वत्र प्रल्याता 
प्रशस्तिः श्टाघा का नाम ? रामस्य ब्ियं वानर उद्तवान् अस्यां कथायां सवतः 
भ्रख॒तायां महासामथ्यंाल्तिया च्यातस्य रामचापस्य का प्रहणंसा ध्यान्न कापि 
प्रशंसा स्यात्, स्वचिययुद्धत्तमशक्तस्य धानुप्कताप्रहंसा कथामात्रं स्यादिव्या- 
कायः । अतस्त्वया कष्ट सहमानया कियन्व्यहानि गमनीयानि, श्रीरामेणाश्रागव्य 
रावणो हन्तव्यश्च, ततः परमेव स्वया गन्तव्यमिति ववदुक्ताजुसारी सिद्धान्त एवाद्र- 
णीय इति ॥ ३७४ ॥ 

ह मेथिलि, मायास्रणद्वारा भाप छलो गरं हे, फिर भापको शाखामृण~वानर-ॐे जाय 
य वात अनुचित ष्ोगी | हतनाषशी नरी, यदि यह ¶।त घं्तारमे फैल जायकि रामद्गी 
खीका च्दधार बानरकेद्वारा हृजातो रामके श्चरसनक्ी प्रसिद्ध प्रशंसा क्या रह जयेगी१॥ 

क्रि बहूना, इव्येतदेव ' चिन्तितम् । यदह राघव्रगृदिण्यास्तदेव निश्चि 
तम् । यत्लहशमीदशस्य समाचारस्य तदेव प्रकाशितम् । यद्नुगुणं राब- 
णापराधत्रतिक्रियायास्तदेवाठुमोदितम् । यद् नुक्रूलं इलबधूशीलस्य तदेष 
कथितम् । यदुचितं क्ृत्रियाणी बाणी शरकृमस्य तदेबोपक्रान्तमिति बहुशः 
प्रशस्य सवथा रामलदंमणो लङ्कमिमां प्राप्ताविति "जानकि ! जानीहि। 
न॒ जानीहीमं जनं ध्रम्थातुम् | 

` स~~ | “विदिता इति पाठान्तरम् । २. एवम्! इति पाठान्तरम् । 

३. “करमस्येति' इति पाठान्तरम् । 
४. (जानकि, जानीहि जनमिममनुजानीहि प्रस्थातुम्” इति पाठान्तरम् । 



। 

| 
[व 0) 

छन्द र्कण्डम् ३९ 

किं बडनेति । करं बहुना किमधिकेन, इस्येतत् एव एतावत् एव चिन्तित 
ोचितम् भवस्येति दोष , 'उचितमेड चिन्तितम् इति पाठः शद्धः प्रति भाति । राघब- 
गरहिण्याः रामपरन्याः यत् अहं योग्यम् तदेव निशितम् निर्णीतम् ( रामेण राक्णे 

हते एवाहं गमिष्यामीति तव निश्चयो रामपटन्यनुरूप एवेध्याक्ञयः) इट रशस्य खमाचा- 
रस्य एतादृशस्य तव पातिन्रव्यस्य यस्स यदुचितं तदेव प्रकाशितम् उक्त्या प्रङ- 
रीक्रतम् । रावणापराधप्रतिक्छियायाः राबणङ्तापकारप्रतिविधानस्य यत् जनुगुणसर 
उपयुक्तम् तत् एव कथितम् उक्तम्, कुरूवधूलीलस्य कुरुखो चरित्रस्य कत्च्नियाण्या 
तत्राङ्गनायाः वाण्याः उक्तिरूपाया वाचः म्रछमस्य प्रकारस्य यत् उचितं योर्श्यं 
तदेव उपक्रान्तम् कत्तं" चिन्तिम्, इति एवं प्रक्रारेण बहुश्च: नानाविधभङ्गोभिः 
प्रशस्य सीतोक्तिधरहांसां क्र्वा, सवथा जअसंदायं रामल्दमणौ इमां रावणपाङ्तां 
ल्क प्राक्षावागतौ इति है जानि, सीते, जानीहि अवधारय, इमं सल्त्तणं जनं 

प्रस्थातुम् गन्तुम् अनुजानीहि गन्तुमन्ुमन्यस्वेव्यथः। 

मौर क्या, यष्टी तो सोचा है राघवकौ गृहिगीके ल्यि जो उचितदहै वशेषो निश्चय 
क्रियाहि, नो पातित्रव्यके अनुक्पहै बहीनतो प्रकाश्चित त्रिया है, रावणङ्त मपराषदी 
प्रतिक्रिया जो चाहिये वही तो का है, ऊुलखीके चरिश्रके शि जेसा चाहिए बह्योत्तो 

कहा है, क्षत्राणीकी बाणी जेसी चाहिये वैसौही वाणी तो कहा है, शव्यादि नानाप्रारते 
सीताके कनको प्रशंसता कर कहा कि निश्वयदही राम भोर लक्ष्मण लङ्का भायेगे, चनह 
यष्ट भाया हो समस्य भोर अव सुञ्े जाने कौ भनुमति प्रदान कर । 

क्च - 
काङ्कस्थेन विदितपूबेम 'भिज्ञानं किमपि दीयतामिति । 

किन्न, काकुरस्येनेति । किञ्च जनुमतिदानेन सह काङ्कष्स्थेन रामेण न्दितपूर्वस् 
किमपि अभिह्ञानमूर परिचयग्रदं कथार्मके वरूवन्तरं वा प्रदीयताम् महयं दीयताम्, 
यसिमिन्मया नीत्वा दीयमाने सति रामो भवतीं दृशं करालसंवाइहृष्टं च जानीया- 

दिष्यथंः । £ 
भोर रामजी जिसको जानते हो श्त तैरहका कुछ ममिश्ञान परिचायक वस्तु 

शौनिवे । 

सा तु दीघ निश्वस्य निश्चित्य पुरा खल्ल वित्ररूट'तटबने रतदणतर- 
तररमणीयतया ्सन्दीभवन्नन्दनवेभवे रघुनन्दनेनो पधानीताह्काया मम 

१, “किमप्यभिश्वानं दीयताम्? इति पाठान्तरम् । २. (नटवने' इति पाठान्तरम् । 
४. “मन्दीकृतः इति पाठान्तरम् । 

~ 
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पयोधरपरिसरे खरतरनखराग्रविरचितबिदारणं धाराघरनामानं काकं 
रघु पतिश्व्येलोकयत् । ̀  ॥ 6 । 

सान्तु दीवमिति । सा सीता तु दीघ निश्वस्य उच्चःश्वाखमादाय ( तथाकरणच्चा- 
भिज्ञानया सपदि वच्य साणायाः कथाया रामखदहवासस्सारकतया वियो गादस्थायां 
सखमधिकक्टेरप्रदस्वेन जायमानं खेदं व्यञ्जयति ) निश्चिव्य कथेयमभिज्ञानकाय 
वार यादिति निर्णीय पुरा खछ्छं पूदंकाञे तरणतरतर्रमणीयतया नवीनध्र त्त. 
सीन्दरयंण मन्दी भवन्नन्दनवने परास्तदेवोदयानन्लोमे चिनत्रषुटतटवने चिच्रकूशभिध- 
पवंतसमीपकानने रघुनन्दनेन रामेण उपधानीङताङ्ायाः उपबदीङ्कतक्रोडायाः 
( रामे मद्द्कं शिरो निधाय शयाने सतीव्यथंः ) मम पयोधरपरिखरे कुचप्रान्ते खर- 
चरनखराग्रः अतितीचणनखमुखेः विरचितविदारणं कतत धाराधर नामानं तस्सं्तकं 
काकं रघुपतिः रामो व्यलोकयत् अपश्यत् । पुराऽतिरभ्ये चिद्रकुटपवंततटवतिवने 
सञुपविष्टायय ममाद्भं रामो निजं शिरो निधाय शयान जआसीत्तदेवंको धाराधरनामा 
काको ममः स्तनप्रान्तेस्वेस्तीचणेनंखागरः त्ततमङ्खतेति कथाऽत्राभिक्ञानसवेन विवक्षिता 
बोध्या । "उपधानं तूपवहं इत्यमरः 1 

सताने लम्बी सांस लेकर क्ा-पराने समयमे चिघकूट षव॑तके तटवत्तौं वनने जिसके 
भागे नये-नये वृक्षो रमणीय होनेके छारण नन्दनवन मन्द पड़रहा था, जिस समय हमारी 
गोदको तद्धिया बनाकर भौरामजी सोये इए थ, इसी समय धाराधर नामक प्क काकने 

भपरे तासे सुखवाले नखे हमारे स्तनप्रान्तको विदारित कर दिया, शस घटना 
रामबजीने देखा था । 

कुशरूपङ्कशेशयासनान्ं 
विजदी बासविषायसे स बीरः। 

अथ तत्कृपया हृताक्षिमात्र- 
िरजीवी ख दधौ यथा्थंसं्लाम् ।। ३५ ॥। 

कुशस्पेति। सः वीरः कुशरूपकुशेशयाखम् सं स्तरवत्तिङ्कशमेव ऊुशोशयासनः 
ह्या तदशम् ब्रह्माञ्चम् वालविवायसे इन्द्रपुत्रभूते काफे विजदौ व्यक्तवान । यदा 
रामस्तस्य काक्याव्याख्ढं कायमपश्यतदा क्रद्धस्सन् तस्मे इन्दर पुत्राय काकाय 
बाणमसुच्चत् इत्या्यपाद्वया्ः । अथ रामङृतबाणव्यागानन्तरम् तत्कृपया राम- 
कृतया दयया हताक्तमान्रः नष्टकमयनः चिरजीवी अनपेतजीवितश्च चिरजीवी स 
काकः चिरजीवितया चिरजीवीति यथाथंसंत्ाम् अन्वथंमभिधानम् दधौ । सोऽय 
ह्यस्तरानुद्ुतः काकः शरण्यान्तराभावात्तं राममेव शरणं ययौ, द्याङ्श्षसी रामः 
स्वास्त्रामोधतापारनाय तस्येकमदिक्रेवलमहरन्न च जीवितं, तेन चिरजीवी भूष्वा 

१. ^रधुनन्दनोपधानीङकृतोत्सङ्गायाः' पति पा०। २. 'मवाोक्यत्' इति पाठान्तरम् । 
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“चिरजीवी'ति काकसंक्लामसौ सार्थकीक्रतवानिव्य्थः। “चिरजीवी चकदष्टिमो ककि 
पिकबद्धनः' इत्यमरः । उक्तेयं घटना रामायणे यथा--'सद्म सस्तराद् गद्य बाद्ये- 
ण्तरिण योजयन् । सदीक्च इव कारुग्रिजञ्वालाभिमुखो द्विजम् । स तं प्रदीप्तं चिनक्तेप् 
दभ तं वायसं प्रति । ततस्तं वायसं दभेःसोऽग्धरेऽनुजगाम ह ॥ हइष्यादिना । ओष 
इुन्दसिकं च्त्तस् ॥ ३५ ॥ 

वीरवर रामने उक्त मपराधी हन्द्रप॒त्र काकके ऊपर कुरानिर्मित ब्ह्माल्ञ छोड दिया 
( वह काक दारणान्तरके नदीं भिध्ने प्र रामकी शरणमे षी माया) भोर दयाछ रामने 

उप्तकी एक अंखमात्र नष्टकट चिरजीवी कर दिया, इसोप्ते काक यथाथरूप चित्जीवी 
कदे जति हे ॥ ३५ ॥ 

सैषा परिचितकथारमरणाद्विशुणितदुदंशा केशापिनद्धमपरमिदमभि- 
जञ नपुन्मुच्य | 

सैषेति । परिचितकथास्मरणात् पूर्वानुभूतन्रत्तन्तस्मरणतः द्विणितदुदंश 
द्विएणितःगतकष्टा सती सा एषा सीता केदापिनदम् चिद्रुरावस्थितम् अपरम् 
द्वितीयम् इदम् च्डामणिरूपम् अभिज्ञानम् परिचयचिद्धम् उन्मुच्य केशादवज्ष्य 
( ददाविति बवचयमाणेनान्वयः ) काकङतापक्रारकथास्मरणगादुदल्चितदुःखाधिञ्यः 
(संभोगस्मरणस्य वियो गोत्तेजनकतया) द्विगुण कष्टमयु भवन्ती सीता केशावस्थित- 
मिदं चूडामणिरूपमिनज्ञानं मह्यं ददाविति भावः। 

पुरानी बातके स्मरणी जने द्वियुणक्ृष्टका अनुमव करती हरं सीताने केशमेंषूमेः 

चृद्।मणि नामक द्वितीय अभिष्ठ।नको उतारकर ( एलमान्नोको दिया ) । 
चूडामणिं कपिवरस्य ददौ दशास्य . 

संत्रासपुज्जितशरुषाग्निदशं कृशाङ्गी । ६ 
आदायग्तञ्प्रणतिपूबमसो प्रतस्थे 

माणिक्यगभेबदनोरगतुल्यवाहुः ॥ ३& ॥ 
चूडाम णिमिति । कृशाङ्गी विरहवेद नावजश्ञात् दुबरुदेहा तन्वी सीता दशास्यात 

रावणात् यः रासो भयं तेन पुञ्जिता सञ्चिता या रुषा कोपः ( राबणविषयः सीता- 
निष्ठस्तश्डृतक द् थंनजन्माऽप्रीतिरूपो मानसोभावः ) सेव अञ्चिः सन्तापकस्वाद् 

बहिस्तस्य दक्षा सभ्यं यस्मिस्तथोक्तम् राईणोपरि सीतायाः सच्चितेन कोपेन 
समानम इव्यर्थः, चूडामणि शिसेऽरूङ्कारविशेषम् कपिवरस्य हनूमतः ददौ दत्त 

१. "द्विगुणः इति पाठान्तरम् । र सत्रास्तपूजितमहाभ्भिशिखे' हति पठटान्तरम् ¦ 
१. "तत इति पठान्वरम् । 

 --- 
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चती 1 अन्र कपिवरस्य ददाविति खम्बन्धसामान्ये षष्ठौ । ददातेरथं स्वस्वसव- 
निश्चि परस्वव्वोर्पत्ति चेव्युभयं निवेशयता मते त्वत्र चतुर्थीं प्रा्तिरेव न, उमः 
यांद्याभावात्1 असौ हनूमान् प्रणतिषूंस् नमस्कारपू्व॑कं तं चूढामणिमर् आदाय 
हस्तेन गृहीरवा माणिक्यं मणिः गभं अभ्यन्तरे यद्य तादञ्लं च वदनं यस्य तथो- 
त्तेन उरगेण सपण तद्यो बाहू द॑ंबिणहस्तो यस्यासौ साणिक्यगभंवदनोरगतुक््य- 
बाहः मणियुक्लसुखसखपसमयुजः खन् प्रतस्थे सीतासमीपात् चलितः । चूडामणि 
पो मणिः सपरूपोऽत्र बाहृर्बोध्यः, बाहौ सर्पो पमा व्तंङरवविशार्व्वाभ्यां दीयते। 

शषधातोः क्रिबन्ताड् टन्तस्वाद्टाप् , 'जापं चेव दलन्तानास्रः इति भागुरिवचनात् , 
त्तेन ङषापदसिद्धिः। बसन्ततिरकं वत्तम् ॥ ३६ ॥ 

रावणद्वारा क्ये गये उत्पीडनपे सच्ित कोपकी समता धारण करनेवाज़ चूढामणिक्षो 
ङशाज्ञी सताने (नुमान्को दिवा भोर (उत्त चृढामणिद्धो हाथमे रखनेके कारण) मणि 
¶ृणमुख प्तपसटृश गाहुपे युक्त दनूभान्जी सीताढको प्रणाभ करके ब्पि बिदा &९॥ ३९॥ 

ततः कृतकृत्य *एव निगत्य निजागमनं निशा चर्पतेः प्रकाशयितुम 
शोकवनिकां श्रवभञ्च प्रमञ्नात्मजः | 

तत इति। ततः सीतादत्तचूडामगरिषूवंकं सी ताधिष्ितदेज्ास्प्रस्थानानन्तरशम् क्रत- 
क्त्यः साधितस्व।गमनप्रयोजनः निगत्याशोकवाटितो बहिरागत्य निजागमनं स्वीयां 

र्ङ्काप्राक्ि निशाचरपतेः रात्तसराजस्य रावणस्य व्रकाक्ञायितुं बोधयितुम् एव 
( फलान्तराभावेऽपि राषसराजो मदागमनं जानीयादिव्युदिश्य ) प्रभज्ञनास्मजः 
वायुपुन्नः। अक्ञोकवनिकां तज्नामकं रावणोद्यानविज्ेषमर प्रबभञ्ज उव्पादयामाख। 

श्सके बाद भपने लक्ष्यो सिदध करके निकले हष दनूभान्ने राव्रणक्षो भपने भनेको 
सूचना दे देनेके लवि अशोक्वारिका तोड़ फोड़ डाढी । 

स्वकृत्यं: शाखानामवनतिमतीब प्रकटय 
न्नमागण जराम्यन्परिकलित भङ्गः सुमनसाम् । 

द्विजानां सन्त्रास श्रतिमधुरवाचां तिरचय- 
न्यं ग्लङ्कोद्याने दशबदनलीलामतलुत ॥ ३७ ॥ 

स्वङ्ृत्यरिति । स्वङृव्यः स्वकृतं माददरुमान्तरे पतनादिभिरुदतव्यापारेः शाखा 
नाब् बृह्तावयवानाम् अतीव समधिकाम् अबनतिम् नन्नीभावं प्रकटयन् आविभाव 

यन् , अमागण लपथेन भ्राभ्यन्ू् सन्नरमाणः, सुमनसाम् बृक्ताणां परिकलितिभङ्ग 

१. “एष निश्ञाचरपतेः प्रकटयितुम्" इति पा०। २. बमज्जः इति पाढत्तरम् । 

१. “छोकोद्यनि' इति पाठान्तरम् । 

कक कव् 
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अङ्कं विदधत् , पुष्पाणि निर्दयं मदंयल्नितथंः. ्रुतिमधुरवाचाम् कणंमनोहरशग्द- 
कारिणां द्विजानां पिकादिपक्िणां खन्त्ासं अय विर चयन जनयन् , जयम् हनूमान 
्श्लो याने र द्धावत्तिन्यामनश्ो कवाटिकासिध्।नपुष्पवारिकायां दङ्वदुनटीलां रावण- 

`  साद्श्यम् अतनुत कृतवान् , रावणोऽपि स्वङ्व्येः स्वेढराचारेः शाखानाम् कठकौथु- 
मादिवेदुभागानां समधिकाम् अवनतिम् दुगतिम् प्रकटयति, (वेदराखा विरुद्धाचार ` 
एवात्र तदवनतिर्बोभ्या >) अमागेण रोकविद्धिषटत्मना आभ्यति व्यवहरति, सुमनसां 
देवानां भङ्गम् अपमानं रष्वयति, श्रुतिमधुरबाामर वेद्सुन्द्र गिरां द्विजानाम् बाह्य 
णादीनाम् सन्त्रासं भयं विधत्ते, तदियं रावणटीटखा खमानश्ञब्दाभिधेयतया हनूमता- 
ऽनुद्कतेति भावः । "शाखा बेदुभ्रभेदेषु' "बाहावडघधिदुमाद्योः' “सुमनाः पुष्पमारुव्योः 
खी देवबुधयोः पुमान् श्युतिः शरोन्ने तथाऽऽम्नायेः "दन्तविप्राण्डजा द्विजाः इति 
सर्वत्र याददवेजयन्स्यमरकोक्ञाः । अन्यटीलखाया अन्यन्नासं भवात्तसदलीं रीखा- 

मिति सादश्यान्ेपादसंभवद्वस्तुसम्बन्धरूपा निदशना, सा चोक्तश्छेषानुप्राणिता । 
तयोः सद्धरः” । इति जुधेन्दः 1 शिखरि णीशरुत्तम् ॥ ३७ ॥ 

भपने उछलने- कूदने सूप क्त्ये दृक्षकी श्चाखाभोको अतिश्चय भवनत कर दिया; 
वेरारते चले; फं को तोड़कर मसर दिवा, कणप्रिय शब्द करनेवाले पक्षि्योको भयमीत 
क्रिया इस्ततरष् दनूमान्ने उक्ष र्ड्टोषानमे रावणकी छौला प्रकर की, रावणने मी तो भपने 

कत्तग्योसे वेदक श! खाांको भवनत बनाया या, भमाग-कुमागे-से चकूता था, देवतागणकी 
क्षति पर्हुचातां या, वेदमधुरमाषी ब्राहम्ण डरवात्ा या । इङेष दारा रावणके कायौका 

एनूमान्मे मन्व होता दै ॥ २७॥ 

तदन सरभस^मारक्षिकरक्षोगणनिवेदितश्रमदबनकदनछरपितदश- 
वद्नप्रेषितान्पितृपतिक्िङ्करभयड्करा'न्किद्कुरान्प्रहस्तपुत्रेण जभ्बुमालिना 
सह निहव्य चैत्यतोरण^मुपगतवति हनूमति । र 

तदन्विति । तदनु .अज्ञोकवनिताभञ्जनानन्तरम् सरभसम् वेगेन आरङ्जिक 
र्ोगणेः अश्ञोकवनिकारच्ायामधिङ्ृतेः राडससमृहैः निवेदितं गस्वाऽभिहितं यत 
प्रमदवनकदनम् अन्तःपुरोचितपुष्पो्ानस्य हनूमता छतं भञ्जनम् , तेन पितन् 
क्रद्धेन दशवदनेन रावणेन प्रेषितान् प्रहिताच् पिचृपतिकिङ्करभयङ्करान् यमराजानु- 
चरवद् भीषणान् किड्करान् रावणश्डस्यात् प्रहस्तपुत्रेण प्रहस्तनामकरावणमन्त्रित- 
नयेन जग्बुमास्ना तदाख्यने सह निहस्य मारयिष्वा चेव्यतोरणम् ए्ासादद्वारो 

न म त 

१. 'भारक्षकः इति पारन्तरम् ! ` २. (प्रमदावनः इति पाठान्तरम् । 
१. "प्रङ्पित' श्ति पाठान्तरम् । ` ४० ‹किकर।न्) इति नाति छ चित् 1 

५० “न्रुपागवतत्तिः इति पाठान्तरम् ! 

----------- ------- -- 
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परितनभागय् › उपगतवति प्रक्षे हनूमति, भवे सप्तमीयम् , यदा हनूमान. 
श्लोकवाटिकामभनक्तदा तद्रत्ताऽधिशृता राक्ता गरा यथा्रत्तं रावणाय निवेद्या- 
मासुः स॒ च यमराजाजुचरभी षणान्स्वान् श्छव्यान्प्रेषयत्तान् तदधिष्ठातारं जग्बु- 
मालिनि च हनूमान् हतवान् , तथा छत्वा प्रा्ठादुद्रवारोपरितनभागमाङ्डे सति 
हनमतीव्यथः। रभसो वेगहषयोः' यमराजः पितृपतिः इव्युभयन्न विश्वः । 

इसके बाद वेगपूवेक भशोकवारिकाकौ रखवारे नियुक्त राक्षर्तोनि रादणके पप 
जाकर निवेदन किया कि अशोकवाटिकामें बहा मरी उ्पात हृभारै, शप्त पर दश्चाननने 
धमराजङ्वी तरह मयद्कुर भपने भर््योको तथा प्रस्तके पुत्र जम्बुमलीहो मेना, उन समो 
मारकर जव नुमान् जी प्राकस्तादद्वारके उपरी माग पर चदे तव । 

पुनरपि निशमिताभितनिशिचरगणमारणो रावणः सविषान्पद् पञ्चा. 
ननपराक्रमाभ््र' हसन प्रमुखान्बलीमुख जीवग्राहं गृह्णोऽमिति प्राहिणोन् । 

पुनरपीति । पुनः जपि निङ्ञामितम् जआकणितम् अमितस्य बहोः निश्िचरगण. 
स्य राहससमूहस्य मारणं वधो येन तालः यथोक्छः श्चुतानेकरारवसंहार इध्यधंः, 
रावणः पञ्चाननपराक्रमान् सिंहसमानशोर्यान् प्रहसनयुखान् प्रहसनप्रश्तीन् पञ्च 
सचिवान् पञ्सङ्धाकान् स्वमन्नत्रिणः बलीसुखं वानरस जीवग्राहं ग॒लीध्वस्र जीवन्त- 
मेव गरहीप्वा व शीङ्कव्याऽऽनयत इति हेतोः प्राहिणोत् प्रेषितवान् । आरङिकरासेषु 
हतेषु पितो दशाननः प्रहसनप्रश्ठतीन्मन्त्रिणः पराक्रसिणश्च पञ्चजना वानरं 
हनमन्तं जीवन्तमेव गहीत्वा मदन्तिकमानयतेस्याज्ञाष्य प्रेदितवानिष्य्थः, 'जीव- 
प्राह*भिव्यत्र-समूलाङृतिजीवेषु हन्ङ्नग्रहः" इति णसु । 

पनः भसंख्य रक्षरपोका संहार सुनकर रावणने अपने सिंहततमान पराक्रम वले 
प्रहुप्तन आदि पाच मन्त्िर्योको यह भदेश्च देकरमेजा कि दृष्ट वानरक्रो जौभित है 
पकड छाव ९ 

तत्र तानपि तोरणपरिधेण पच्च पद्चतां नीत्वा सुदूंहृदौशरथिः 
-दूतोऽहमित्यात्मनघ्रद्धोषयन्तं हनूमन्तं नियन्तु "नियन्ता निखिलरक्ष 
सा^मध्यक्षमक्षिमुकुमारमध्यक्षिपत् । 

तत्रेति । तच्र प्राखादद्वारे तोरणपरिषेण तोरणस्थितागंर्दण्डेन पच्च पछ संख्या 
कान् अपि तान् प्रहसनादीन् रादणमन्त्रिणः पद्चतां नीद्डा पञ्चर्वं ररभयिश्वा गुहू 
महुः वारं वारं दाशरथिदूतः रामद्रूतः अहम् इति एवं प्रकरेण आत्मानस् उद्योष- 

१. प्रहस्त! इति पाठान्तरम् । २. "पन्ता नीत्वा तोरणररिषैण' इति पाठान्तरम् । 
३. दासः” इति पाठान्तरम्। ४. "नियन्ता" इति नास्ति क्वचित् । 
५० "भम्दक्षमक्षकमारमक्षिपत्' इति पाठान्तरम् । 
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यन्तं स्वपरिचयं प्रकाशयन्तं हनमन्तं नियन्तुं निग्रहीतुं निखिर्रषसां सवषां ` 
रा्सानामधिपो रावणः अध्यक्तमर् जचणोः पुरोऽबस्थितम् ( अथवा अध्यन्तं राबण- 
सैन्यस्येति विबडणीयम् ) अक्तक्ुमारस्य नाम स्वधुत्रम् अभ्यङिपत् अधिक्तिक्तवान् , 

` धिक्त्वां शूरं मन्थं यस्य तच तिष्ठत एव सकट्सपि दूतजनमयं वानरो दङितर्वौ 
सतद्रत्वा निप्रहाणेमं कृतोपद्वमिति कटतेजकबाक्ये निन्दितवान् इत्यथः । अधि- 
क्ञिपतेः प्रेषणार्थतामभिदधानो उुघेन्द्रस्तु किमभिप्रेतीति स एव प्रष्टव्यः । 

वहां पर तोरणकी अग॑हछासे उन पांच मन्त्र्योको भी मोतकी घाट उतार कर्म 
रामचन्द्रकादूतद्टु शस तरह्की घोषणा करने वाके दनूमानूकी निगृक्षोत करनेके लिये 

दक्षतोका राजा रावणने सामने बे हुए भक्षङुमारको लकारा । 

वक्षःसंघटधवूर्णीक्ृत कनकमदहाभित्तिचैत्योर्थधूल्या 
नक्षत्राणासकाल्ते सरणिमदणयन्वीरलदम्या समेतः। 

रक्षःशुराख्यश।रां क्षितितलफल्लकते तेपणीयां हनूभा- 
नक्षक्रीडां विधातुं दशमुख नगरीचत्वरे तत्वरेऽसो ॥ ३६ ॥ 

वक्षस्द्धटटेतति। व दःसङ्कदुटेन उरःस्यक्सङ्घषणेन चूर्णीकताः चूणतां नीताः कनक- 
महाभित्तयः काञ्चनमयोक्नतङ्कडयानि यस्य तथोच्छात् चस्यात् उत्थया उत्पन्नया 
उपरिप्रष्तया घूक्या स्वणंमयसित्तियुक्तस्य प्रासादस्य वक्तःसह्कषंण पात्यमानस्य 
स्वर्णाभा घूलिर्दिवि प्रसरेत्तयेच्यथंः, अकारे अखमये नक्तत्राणास् ताराणां सरणि 

अोमदेशाम् अरूणयन् रक्ततां गमयन् , वीरर्चम्या समेतः वीरश्रिया युक्तः जसो 

हनूमान् › रत्ःशरा .राक्तसयोधाः तदाख्या: शाराः अकगुदिकाः यस्यां ताशी 
बितितरुफलके भूतलरूपेऽखपट्टे क्ेपणीयां निपास्य प्रसत्तनीया प्रवबत्तनीयां च अद 
क्रीडाम् पाश्यतकेलिम् विधातुं (रावणप्रेषिताप्ङ्कमारं हन्तुन्बेति ध्वनिः) दशमुद- 
नगरी चस्वरे छङ्कार प्राङ्गणे त्वरे वेगेन प्रतस्थे इव्यथः । रावणस्य प्रासादं ब्त. 
क्क्वंण पातयित्वा तटुस्थितया स्वर्णधूरयाऽऽकाज्ञमकाखेऽर्णीङवेन् बीरध्ियायु- 
तोऽसौ हनूमान् रत्तः शूरान् अत्तगुटिका रूपान् पृथ्वी तरेऽक्त टट स्पे निपाव्य प्रदक्त. 
नीयामन्तकुमारश्धय्युरूपां यतपाश्चरूपामलक्रीटां कचतु रावणपुरप्ाङ्गणे स्वरयाऽऽय- 
थआविस्यथंः । यथा कश्चन धतपा्यक्रीडनपटुलारान् ( गुटिकाः ) भुवि च्जिष्त्वा 
क्रीडति, .तद्वद्यं राप्तसान् युवि निपात्य क्रीडन्नक्त्तयं कीडामङर्तेति हदयम् । 
क्ग्धराच्रत्तस् ॥ २८ ॥ 

छातौकी रगड़ते चूणै कयि गये सोनेकौ दीगर वाले प्राक्तादके निरनेसे उठी ह 
॥ धृते भप्तमयमें नक्षत्रमार्गंको छाछ वनने वाक, वीर लक्ष्मीते युक्तं भीश्नूमान् बर. 
। -रक्षत्तगणह्ट गुखिकाभोंको मीनरूप विस्ात पर फेसर. सेषी जनेवालीो भक्ुरीडा 

{ धतक्रीका-भष्चवष ) करनेके ल्य छद्भानगरङे मेहानष्मौ ओर तेजीते ददे ॥ २३८ ॥ 
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तत्क्षणं क्षणदाचराणां मिषनामेव निष्पादिग्तरङ्गनिष्पे प्चत्यश्चेत्य- 
श््रासादसुस्पारितस्तस्भजातजातवेदसा दग्ध्वा भूयोऽच्युपाश्रिततोरणः 
खमीरणसुतो बभूष । एनमपि वृत्तान्तं ्रुरवा कुपितस्य गनिशाचरपतेयुग- ` 
पदेव निवेतुः पुत्रे सुत्रामजिति “^समितिहेतोर्विशतिदृष्टयः। 

तरक्षणमिति । तत्णम् तस्मिन्समये हनूमति लङ्काजिरं प्रापे सतीव्यथंः;गमिष- 
„ताम् पश्यताम् एव हणदाचराणास् रारसानाम् पश्यतो रासाननाश्व्येस्यधंः, 

ष्टी चानादरे" इति षष्ठी । निष्पादितं सम्पादिते रङ्गनिष्पेषङ्व्यम् रणभूमावश- 
संहारकायं येन तथोक्तः, उत्पाटितम् दितम् यत् स्तञ्भजातम् स्थूणासञुदाय- 
स्तञ्जातवेदसा तदुर्थितेन वदह्धिना चेव्यग्रासाद्म् चेस्यगोपुरम्् दग्ध्वा ऽवर्यित्वा 
समीरणसुतः वायुदुत्रः हनूमान् भूयोऽपि समयुपा्निततोरणः वूरट॑माश्रितस्य तोर 
णस्य नटतया तोरणान्तरमाध्रितः वभवेव्यथंः । एनम् अक्तवधतोरणदाहात्मकम् 
अपि वृत्तान्तम् श्रुत्वा कुपितस्य जातमन्योः निशाचरपतेः राघसराजस्य विषति. 
दृष्टयः विशतिसङ्कधकानि नयनानि पुत्रे स्वतनये सुत्रामनिति इन्द्रजिति समिति. 
हेतोः युद्धाय युगपत् सहैव निपेतुः अपतन् । तोरणभङ्गारदधरूपं हनूमाङ्ष्यमाकण्यै 
रावणो युगपदेव स्वानि सर्वाणि नयनानि स्वधृत्रे मेवनादे युद्धाथं खजीमवितु- 
साज्पयन्निव निचिक्तेपेति भावः । “जातवेदास्तनूनपात्? इव्यग्निपर्यायेऽमरः, "तोर. 
णोऽद्धी वहिदढारम्' सुत्रामा गोत्रमिद्वञ्ची' 'लमिव्याजिसमियधः' इति च सर्वत्रामरः। 

उक्ष मय देखते इए निश्चाचरोका अनादर करके युद्धस्य भक्षादि योद्धार्मोकां 
सहार कर प्राप्तादके स्तमको उएपाटित करने प्रकटित वहि द्वारा उस प्रास्रादन्नो 
जरकर हनुमान्जो दूसरे प्रा्ठाद पर भारूढ दहो गये। इस समाचारो भी सुनढर 
रावण भति पित हृभा; उक बहो नयन श्रो जीतने वे भपने पुत्र मेषनहपर 
युडके ल्य श्यत नेको प्रेरित करनेके ल्यि पक साथ जा गिरे। 

अनिमिषञुवने बा व्योम्नि वा भूतले बा. 
सथरञुपगतं लां बीश्चितं कः समथः 

इति चुतिचचनेन श्लाघयन्मे घनादं 
द्लब्रगभिह नयेति श्राहिणोद्रा्षसेन्द्रः ॥। ३६ ॥ 

छनितिषभुवने द्ति। न निमिषन्तीव्ययिनिषा देवास्तेषां भुवने रोके स्वगं 
व्यथः, वा अथवा व्योम्नि जका, भूतले पथिष्यां वा, भूंवःस्वरात्मके रोकः 

"~ ~ -  -------------- ------ ----- - ~ ~ ~ -- ~ ~~ ~~ ~~~ ---- 
४ 

१० अनिमिषतम्' इति पाठान्तरम्! ,२. (तदङ्ग इति पाठान्तरम् । 
४० प्रसाद” इतिं पाठान्तरम् । ४. ¶विश्िताक्नपतेः' इति प।उन्तरम्। 

५ क्षमति! इति पाठान्तरम् । 
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त्रये हृस्यथः, समरम् युडन्तेत्रम् ठपगतं प्राक्षम् युध्यमानं स्वां वीितुं दष्टं क 
समथः ङमः ? न कोऽपि युद्धयमानं व्वां द्रष्टुमपि मस्तदा का वार्तां स्वया सह 
युद्धस्येति ताव्पयम्, स्वर्गेऽन्तरिक्ते मुवि च तव प्रतिद्वन्द्वी न विद्यत हव्यभिभ्रायः। 
इति जुतिकचनेन एवप्रकारया स्तुतिगिरा मेघनादं नाम स्वपुत्रम् श्लाघयन् 
प्रशंसन् रात्तसेन्द्रः रावणः प््वगं वानरम् इह मम समीपे नय प्रापय इति ( मेघ. 
नादं प्रति विक्ञाण्य तस्र ) प्राहिणोत् प्रेषितवान् । माछिनीन्रत्तम् ॥ ३९ ॥ 

देवटोकर्मे या आकशे भथवा भूषोक्में कों मी रेसा न्धी जो समरकष्रमे 
तुमे ओंखें भि स्के, शत प्रकारके स्तुति व वर्नोते मेवनादढी प्रशसा करता हुमा रावण 
वानरको पकड़ कर यहां ठे आमो यह् कहकर मेषन।दको भेजा ॥ १९॥ 

नेतुं शोकरसं लिशाचरपतेहन्तु "चमूं रक्षसां 
तस्यान्तःपुर्योषितां रचयितुं मानं बिना रोदनम् । 

सुयो चन्द्रमसोः प्रवेशबिकलां लङ'पुरीमभनिना 
च्शुद्धां कलु मञुष्य बासवजिता जातो रणस्तोरे ॥ %० ॥ 

नेतुमिति । निद्ाचरषतेः रावणस्य शोकरसं विषादं नेतं तदन्तिकं प्रापयितुम् ; 
रक्षसां चमूं रासंसेनां हन्तुम् नाशयितुम् , तस्य रा्णस्य अन्तःपुरयोषिताम् 
धवरोधवधूनाम् मानं सीमानं विना निस्सीमम् रोदनं @न्दनं श्चयितुम् उपस्थाप 
यितुम्, सूर्यां चन्दमसोः दिवाकरनिश्ाकरयोः प्रवेक्विकलाम् प्रवेशेन रहिताम् 
छकापुरीम् अग्निना स्वीयपुच्डाग्निना शुद्धां कत्तेम् असुष्य हनूमतः बासवनजिता 
हृ्रजिता सह तोरणे प्रासादोपरितनदेशे रणो युद्धं जातः खमजनि । मेघनादेन 
ह हनूमतो युद्धस्य रावणहद्ये शोको राक्तससेन्यसं हारो रावणान्तःपुरव्ि 
वनिताजनानन्तरोदनम् , सूर्याचन्द्रमसोः प्रवेन्ञाभावेनाशद्धाया लङ्ानगयां बाला 
ग्निना ञ्वरयिर्वा शो धनश्चेव्येतानि फलान्यभूवन्निति भावः। शादूंरुविक्रीडितं 
शर्म ॥ ४० ॥ 

हन्द्रजितके साथ प्राक्तादद्वारके ऊपर दनूमानूकानो युद्ध इमा उक्पे रावणको श्चोक 
प्रष्ठ इभा, राक्षत्तसेन्यका संहार हमा, रावणके भन्तःपुरकी लियं निःसीम भावे रोर 

- 

रूवं भोर चन्द्रमाके प्रवेश नीं होनेसे गन्दी लष्टा पच्छाग्निमे जल कर पवित्र इषे ये षी 
१ रतत युके परिणाम हए ॥ ४०॥ | 

संप्रामदुदिने तस्मिञ्जहषे शरवर्बिणि । 
बर्हीव मेघन दिन मेघनादेन मारुतिः ॥ ४१॥ 

` ̀  ------ प तणगनकससषककष्यस्षतसयका ररत 

१. भ्वमू? इति पाठान्तरम् । २. “शखिम्” इति पाठान्तरम् । 

२१ ° रा० 
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संग्रामेति । शरान् बाणान् शराणि जलानि च वर्षतीति तथोक्ते तस्मिन् प्रसिद्ध 

संमरामदुर्दिने युदधरूपे मेघाच्छुञ्चदिवसे मेघनादेन घनगर्जितेन चर्हीं इव मेघनादेन 

रावणपुन्रेण मारुतिः वायुसुतो हनुसाद् जवं प्रसन्नतां. भाष । यथा जलवर्षिणि 

मेषाख्छन्ने दिवसे घनगर्जितेन मयूरो युदञरुपयाति, तथेव बाणवषायुते तन्न युद्ध 

सहशयोद् लाभात् मेषनादेन मादतिः प्रसन्नतां प्राहवानिति मावः । 'शरोवच्या्ः 

सारे बाणे काण्डतृणान्तरे । शारं नीरे च' इति नानाथंररनमाख । 'जेचच्धुन्नेऽह्ि 

दुर्दिनम्" “मयूरो बर्हिणो व्ही" दच्युभयत्रामरश्च । श्छेषरद्धीर्णा पमाऽछङ्कारः ॥७१॥ 
बाणवर्षायुक्त तथा जलवर्भायुक्त स्रामरूप दुर्दिने मेषञ्ब्दसे भयूरकौ तरद मेषनादते 

दनूमान् को प्रसन्नता हदे ॥ ४२॥ 

तदनु यातुधान"बलप्रधाननिधनक्रद्धो भिविधायुधवैलथ्यं विभश्य 
बिज्ञयश्रीरखंगतगन्धं -गन्धबहनन्द्नं `सदानन्द्स्नेणं बवन्ध द्शङ्न्- 
रात्मज्ञः | ॥ 

तदन्विति । तदनु तस्पश्चात् याठधानवलप्रधाननिधनक्रृढः शाडससेनानायक- 
विनाश्चङकपितः वुदयकन्धरार्मजः रावणसुतो मेघनाद्ः विदिधायुधवेतथ्यं हनुमहु- 
परि ्रयुज्यमानानां नानाविधानारल्ञाणां चथास्वं दिश्ृश्य विभाष्य विजयश्रिया 
जयरूचग्या सङ्गतो मिलितो गन्धः सम्बन्धो यस्य ताडल्ञं विजयश्री खनाथमिव्यर्थः, 
गन्धवहनन्दनं वायुपुत्र सदानन्दाखेण ब्रह्माखण बबन्ध निगुदीतवाद् । 'गन्धो 
गम्धक आमोदे रेशे सम्बन्धगवंयोः इति "पृषदश्वो गन्धवाहो गन्घवाष्टानिला- 

 शगाः' इति चामरः । 

इसके वाद राक्षसत्ेनानावकोके मारे जानेसे चिदा हुभा रावणपूत्र मेषनाक््ने नाना 
प्रकारके भललाकौ म्यथ॑ता विषारकर विजयभीके साथ सतत सम्बन्ध रखनेवाढे वायुपुत्रषो 
ब्राह्म भखक्त वांष दिवा । 

तेन दिव्या्ञेण विवशशरीरमेनं पि्चिताशन)ः.“राणवल्कलेषेबन्धुः। 
तेनेति । तेन दिभ्यखेण ब्राद्येणास्त्रेण विवशदारीरम्र् परवशगान्नम् एनश् हन्. 

मन्तम् पिशिताशनाः मांखयुजो रारसाः श्णेः बरकष्टश्च बबन्धुः बद्धवन्तः, अशक 
शरीरस्य तस्य बन्घद्ाढर्थाय राणं वर्कं चोषयुयुजिरे इत्याज्चयः'! 

ठस बाह्म भके प्रमावसे जब दनमान्जी विवश्चकाय दौ णवे तो रासन शन तथा 

--=~ --~-- 

१. (प्रषः इति पाशन्तरम् । २. (स गन्धम्” इति पाठान्वर् । 

३. "गन्धवा? एति पाठान्तरम्। ४, 'चतुराननाङ्ञेणः इति पाठान्तरम् । 

५, ज्योण' इति पाडान्वरम् । 

| 
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स मारतेनेँ्छेतपाशजन्मा बन्थोऽभवद्न्धविमोक्षष्ेतः 
पुरा पुलस्त्यान्वयःपांसनेन बन्दीकृतानां सुरसुन्दरीणाम्॥ ४२॥ 

प्त म।क्तेरिति। स नेच्छतपाश्चजन्मा राक्सरञ्जुङक्कतः मारुतेः हनमतः बन्धः 
पुरा पूवम् पुरश्य्यान्वयपांखनेन पुरस्व्य इरूकरुद्कभूतेन रावणेन बन्दीङ्तानाब् 
बद्धानामर सुरसुन्दरीणाम् देवाङ्गनानाम् बन्धविमोखहेतुः बन्धनाग्युक्तेः कारणम् 
अभवत् अजायत । राक्तस्षेहं नमान् पाज्ञेन बद्धस्तन्मन्ये सुरसुन्दरीणां रावणेन बन्वी 
कृतानां मुक्तेः कारणतामभजत, बद्धतया कुपितेन हन्मता छङ्कादाहादिना तथा 
करणात् इति बोध्यम् । बन्धस्य बन्धमो उणकारणव्वोक्स्याऽसङ्गतिररङ्कारः ॥ 
उपजातिञ्खं त्तम् ॥ ७२ ॥ | 

रा्षप्ताकी रसक्षये किया गया हनूमान्जीका बन्ध पहलेते पुकसयङुछकष्ड् रावण 

हाय बन्होकत पसुरङ्गनार्मोको बन्धनपे युक्तिकाकारण दहो गवा ४२॥ 

तदनन्तर भनितरहननासहतया उनिहृतस्य दिज्याज्ञस्व प्रमाबं विभाष 
यन्विभ।बरौचरपति"तनूजः पवनतनय निजञपिकखमीपञुपनिनाय । 

तदनन्तरभिति । तदनन्तर हनमद्न्धनानन्तरम् इतरहननस्य अन्यङ्गतवबन्ध- 

नस्य असहतया असहिष्णुतया निहतस्य तिरोहितसामभ्यस्य दिव्याखस्य स्वप्रयु- 
क्तस्य ब्राह्याख्रस्य प्रभावं साम्यम् विभावयन् पयांरो चय् ( अन्येनाखेण निग्र 
हीतुमक्ञक्योऽव्ययमनेन दिष्याख्ेण बर इति धम्यमिद्मसखमिति शोचन् ) विभा 
वरीचराणान्न् नक्तञ्चराणां ( निजश्ञाचराणाम् ) पथ्युः रावणस्य तनजः पुत्रो मेघनादुः 
पवनतनयं हन मन्तं निजध्य पितुः रावणस्य खमीपम् अन्तिकम् उपनिनाय आनी 
तवान। अयं अन्थो किञ्चिदस्पष्ट हव प्रतिभाति, बधेन्द्राज्ुसारिणी चेय भ्यास्या, 
नमे दोषोऽत्र । ० ^ 

" शके वाद-भन्व भल को हनूमान् कुछ नद मानते ये, शस ब्रह्माखने नडा प्रसाब 
दिखाया, इस तरह सोता इभा -निश्चाचरपतिका पुत्र मेषनाद पवन्तनयक्षो भपने 
पताके पाक्त डे माया । 

सोऽयं ददशं द शकन्रघमेन्धकारि 
लीलाद्वितो ज्ञन परीक्षित बाहु ̂ वीयेप् । 

बन्दौङ्ृतेन्द्रपुरवारबधूकराग्र 
. उयाघत चामरमङच्चलितोत्तरीयप् ॥ ४२ ॥ 

१, दन्वनमोक्ष' श्ति पाठान्तरम् । = २ वपांडलेन' इति पाठान्वररम् । 

३. “नि नाद् युतस्यः इति पाठान्तरम् । ४. "तनयः, इति पाठान्तरम् । 
५, श्चोर्यम् शति पाठान्तरम् । 
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सोऽयभिति । खोऽयम् इन्द्रजिता रावणसमीपं नीतो हनमान् अन्धकारः १ 
यो ीलाद्धिः ऋीडापवंतः केराखस्तस्य तोनेन उस्थापनेन परीचितं। मितं बाहू- 
वीर्यम् बाहुपराक्रमो यस्य॒ ताद तथोक्तप्र॒शिवक्रीदाशेरुरूपकेखासोत्थापनपरी- 
बितञ्ुजबरमिष्यथः, बन्दीकृताः कारागारे स्थापिताः या इन्द्रपुरवारवध्वः स्व्वे- 
श्याः तासां कराग्रैः हम्तपुरो भागैः ् याधूतानासर चाङ्तानां चामराणां मरद्धिः 
वायुभिः चकितम् रोलम्र उत्तरीयम् उध्वं यस्य तं तथोक्तम् , देवाङ्गना वन्दी- 
 छृत्य ताभिश्वाङ्यमानेश्वामरै्वीग्यमानतया चल्दुत्तरीयमिव्य्थः, दशकन्धरं द्- 
वद्नं रावणं दद दष्टवान् । अत्र सख्द्धवस्तुवणं नाह दात्तं नामालङ्कारः । वसन्त- 
तिरकं ३त्तम् ॥ ४३ ॥ 

श्चिवबोके क्रीडापवंत कैल।सके छठानेसे परीक्षित हो चुका है बाहुबल जिस, पेते 
तथा ब्दीकरृत स्वरगवे्यके हार्थो द्वारा बालत चामरकी वायुप्े हि रहा है ऽतर वज 
जिसका, पसे रावणको हनूमान्जीने ठेखा ॥ ४२॥ 

आपाटलाधरपुटान्तविराजमान- 
दृ्टामहःप्रसरशारशरीरकान्तिम् | 

संध्याम्बुदान्तरिवमध्यछ्चधामयूख- 
रेखाभिरामभिव वासखवनीलशेलम् ॥ ४९ ॥ 

भापारडेति । आपाटलक्य समन्ततो रक्तवणस्य अधरपुटस्य भ ्ठरूपस्य प्रस्य 
अन्ते समीपे विराजमानानां चमच्छुवंताम् द्॑टामहसाम् दन्तकिरणानां प्रसरेण 
समन्ततो भ्याप्स्या शारा _ष्णरक्तसिता रारीरकान्तिः देहश्रभा यस्य तं तथोक्त , 
रक्ठकान्तेरधरस्य सरीपे प्रकाशमानस्य दन्तञ्योतिषः सम्पर्केण यस्थ श्यामो देहः 
कृष्णरक्ततितवणैः प्रतीयते, तम् , अन्राधरकतान्ती र्का, दन्तकान्तिः खिता, देह 
कान्तिश्च श्यामेति बोध्यम । तत्रोपमाञ्युपन्यस्यति- संध्येति । सन््याग्ुदेन 
खायङ्काटिकमेषेन अन्त्नरितम् आष्रेतं मध्यं यस्य॒ तथामृतस्य सुधामयुखस्य चन्र 
मसो रेखयाऽभिरामं खुन्द्रताङ्गतं वान्तवनीरुलेलम् ` इन्द्र नीरुमणिपर्वतस् इव 
स्थितम् । यथा-खन्ध्याकारस्य रक्ताभेन मेषेनाद्चता श्वेता चान्द्री करेन्दर नीरुपव॑त- 
गता शोभेत तथा शोभमानमिव रावणं दद्दांति पूरवोक्छक्रिययान्वयः । (्रुष्णरक्त 
सितः शारः" हस्यमरः । छृतं पूव॑मुक्तम् ॥ ४४ ॥ 4.9. 
0 भवर पुटके समीपम चमक्ते हर लो तोके तेजके फते रदनेते रकङ्ष्णोज्ञ्यल 

शो री है श्चरीरकान्ति निसक्की ( देते रावणफो देखा ) लो रावण सन्ध्याकाडिकृ रक्ताम 
भषसे छिप शया है मध्यमाग नित्तका, रेते बन्द्रमाते छन्दरता प्राप्त दनदनीढमणि 
पर्वेतकी तरद दीद रहा बा ॥ ४४॥ 



= 
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संमामङेलिपरिषटनमम्रमम- 
१दिद्न्तिदन्तकृतसुद्ररुजान्तरालम् । 

छायाट्पमना भ्रतितरङ्गविसजमान- 
शीतांश्चुमण्डलसनाथभिवाभ्बुराशिम् । ५॥ 

सक्लयामेति ¦ खङ्म्रामकेडिषु युदधरूपक्रीडासु परिघष्टनेन सद्खषंण प्रहारेण अन्नाः 
श्रुटिताः अत एवं च मञ्ाः संखीनाश्च ये दिग्दुन्तिद्न्ताः दिग्गजदन्ताः तः छतसं 
चिदितं शुजान्तराखं बाहू मध्यं यस्य तं तथोक्तम् , ( देबेः ` सह रावणस्य युद्ध 
जायमाने देवयन्ते युद्धयमाना दिग्गजाः स्वंदन्तं रावणं ष्नन्ति, अतिकटोरतस्काय 
स्पश्चवश्ञात्ते दन्ता भग्नाः सन्तो मावे तद्वाइ दण्डे मजन्ति तेमग्नगजदन्तश्चिहित- 
भ्ुजभारमिस्यथः ) अत एव छुयाध्मना प्रतिबिस्बसूपेण प्रतितरङ्गं सवेषु तरङ्गेषु 
विशजमानेन वत्त॑मानेन शी तांश्ुमण्डङेन सनाथम् युक्तम् जम्बुराशिम् समुद्रम् 
हव स्थितमिति । अत्रापि पूर्वोक्छ 'ददुर्शं'पदेनान्वयात् कमता समथ्नीया । यथा ` 
श्यामर्जखराशिरपां निधिः सर्वेषु तरङ्गेषु प्रतिबिग्बरूपेण प्रकाशमानेन चन्द्रेण ` 
क्षोभं बहति तथा दिग्गजदन्तप्रहारङ्खत चिद्धेः शोभमानं रावणं मारुतिद॑दक्ेस्यथः 
पयंवस्यति । “छाया व्वनातपे कान्तौ भरतिबिभ्बुकजाययोः' इष्यमरः । वृत्तं प्रागुक्त 
मेव ॥ ७५ ॥ 

युढकीड़ाकाक्मे सह्ुष॑ङत प्रहाश्मे टूट कर चुभे हुए दिगनदर्न्तोसे चिद्ित है 
मुजमध्य जिसका, ठेते ( रावणको हन्मान्ने देखा ) बह रसा लगता धा मानो छयाहपमं 
प्रतेक तरङ्ग पर वन्त॑मान चन्द्रमण्डले शोभित समुद्र हो ॥ ४५॥ 

गनिःभ्रेयसप्रणयिनीं पदवीं निरोदघुं , 
त्रैलोकयपापपरिपाकभिवात्तहूषम् । १ 

सूर्यन्दु पावकमहांसि तपोबलेन 
जित्वा ग्यथेरमभिषिक्तमिवाग्धकारम् । 6६ ॥ 

निःश्रेयपेति । निश्चितं भ्रेयो निःश्रेयसं ञ्ुकिः, तस्प्रणयिनीम् तस्प्रापिकाम् युच्छि 
दायिनीमिस्यथैः, पदवीम् पन्थानं निरोद्घुम् आवरीतुम् आत्तरूपम् गृहीतमूक्तिम् 
्रैरोक्यपरिपाकमं युवनन्रयस्य दुश्चरितपरिणामम् इव, रावणं ष्ठा रोकास्तं मोषख- 
भागं विध्नभूतं मूर्तिमन्तश्मुवनन्रयस्यानाचारमेव सम्भावयन्तीति भावः।* सूर्येन्दु 
पावकमहांसि सूं चन्द्रा ग्निरूपाणि तेजांसि तपोवरेन स्वाचरिततपस्यासामध्यन 

हि --~ "दिण्दन्तः इति पाठान्तरम् । २. “निभरेयक्तः१ शति पाडान्तरम् । 
१. “यथेष्टम्? इति पराठ!न्तरम् । | 
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जित्वा अभिभूय यथेच्छम् स्वेच्छया अभिषिक्तं कताभिचषेकसर अन्धकारम् इव 
रावणं ददर्शेति पूर्वोक्तक्रिययान्वयः । शावणदुक्तंनेन खोकाः भतिपयन्ते यस्सूयं चन्दर 
घद्धि च तपस्यावङेन पराजिव्यान्धकारोऽयमार्मानं राञ्याभिषिक्तं कुश्वा विध्ोतत 
हति । स्वरूपोस्प्रं्ञाऽल ङ्कारः ॥ ७६ ॥ 

रावण देता दील्ख पडता था मानो सुक्तिमाग॑को ( कश्याण मागको ) रोकनेङे छ्य 
छरीर धारण कर वरैढोक्यका पप भायाष्ो अथवा रेता माद्म पडता थामानोसूय 
चन्दमा तथा भगिनि रूप॒तेजलवको भभिभूत करके भन्धकार भपनी इच्छते राञ्या 
भिषिक होकर बैठा हो ॥ ४६ ॥ 

सोऽपि प्लबङ्गमभिवीदय समीरपुत्ं 
चित्रीयमाणहृदयः पिशिताशनेन्द्रः । 

कैलासशैलबलनागसि शापदायी 
न्दीश्वरः स्वयमुपागत हइत्यमंस्त ॥ ४७ ॥ 

सोऽपीति खः पिश्जिताश्ञनेन्द्रः राच्सराजो रावणः अपि ष्छवक्कं वानरं समीर 
षश्च वायुनन्दनं ( वानररूपधरं हनमन्त नाम रामदूतम् ) अभिवीच्य बिरोक्य 
चिध्रीयमाणहृद्यः आश्चय खकितदृदयः सन् कलासक्ञेखचलनागसि कलखासपवतो 
व्यापनङूपेऽपराधे रावणेन छते सति ज्ञापदायी रावणाय शापं दत्तवान् स्वयम् उपा 
गतः आयातः इति अमंस्त मन्यते स्म । हनूमन्तं दृष्टवा रावणो मन्यते स्म यदयं 

- नन्दीश्वर एवायातो यो म्यं यदा मया ढेटाक्ञ उष्थापितस्तद्ा ज्ापमदितेष्यथः | 
"आगोऽपराधो मन्तुश्चः हत्यमरः । पुरा किरु रावणेन केडासख उस्थापिते कुपितो 
नन्दी, तं च रावणो वानरसुख, कि स्वं इष्यसि ? इति तमधिचिेप, तदुधिषे 
पाण्चोपज?ताधिकक्रोधो नन्दीश्वरो यस्मात् स्वं वानर्चुलतया मामधििष्ठवानसि, 
तश्माद्वानरेणेव रवं विपत्ति गमिष्यसीति पौराणिकी कथान्न बोध्या । पूर्वोक्तमेव 
कुरस् ॥ ७ ॥ 

राष्ठसरान रावणने मी बानरलूप बायुपृत्र इन्मान्को को देखकर भाश्चर्यचङधित होकर 
मक्षा कि केढाश्चपवंतके उठनेप्े इए भपराष से क्रड होकर शाप देने बे नन्दौइवर ही 
स्वयं हपस्थित इए हे ॥ ४७ ॥ 

ततः प्रहस्तेन बिहितबिबिधानुयोगः प्रत्यभाषत रावणं माङतिः। 
तत इति । ततः एवमन्योन्यदृश्ञं नानन्तरम् प्रहस्तेन तन्नामकेन रावणमन््रिणा 

विहितविविधानुयोगः नानाविधान् प्रश्नान् पृष्टः कुत आयातः ¶ केन प्रेषितः! 
किमथमायातः १ इव्यादिष्रशनान् समाघातुमान्ञक्चः माक्तिः राबण पर्यभाषत । 

\ 

१. श्छवंगनभवेक्ष्व' इति पागान्दस्न् । 
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प्रहस्तप्रश्नोत्तरे राकणाभिञ्चुखीभूय दीयमाने प्रष्टुः पहस्तस्याकह्ना उयञ्वते । अनु. - 
युक्तः पष्टः, “प्रश्नोऽनुयोगः एच्छु चेशत्यमरः । 

इसके वाद प्रहस्तके दारा नानाप्रकारके प्रन पूछे जानेपर हनमान्ने राबणते कहा । 

अयभ्रह मह पति लति लकस्य सत्यसन्धस्य पिदनियोगसखभ्नुपगतबन- 
वासनिरतस्य श्चुपेकारातिबाचितश्चुपेणखाप्राप्रष्वेशप्यङ्कप्यरखरप्रमुखनिशि 
चरबलपलाल जालकल्पान्तानलकल्पशिलीमुखस्य कषरहरिणहननसमय 
परिभुबितद्ारान्वेषण सञ्ञातसुम्रीब^सख्यस्य समत्खातवालिकण्डटकस्य 
दुशेत्त्चत्रवंशवन पवन खारथेस्तपोनिषे जोमदगन्यस्य भुजबलाबरलेपलोप 
हेतोः श्रीमतो दाशरथेदतोऽहं सीतःमागेमागणाय दिशि-दिशि तपनतनय 
प्रषितानां बानराणामेकतमः सम्ए्लङ्कनजङ्घालस्तब नगरश्रमदषनघी 
मनि रघुषरघमेदारान्धणमस्य प्रतिष्ठासुमेदीयमागमनं प्रकाशयितुं प्रमथिताः 
शोकवनिकानो कह निवहस्व्वहशनङतूह लेन केबलमनुभूतनेश्ेतद्धतातन्तु 
संनहनस्तब परिसरसुपासरम् । 
भयमहमिति । अयस् अहम् हनूसान् (यो अतो वनमभनक्सेन्यं चाहन् ) अहपंति 

कुरुतिरकस्य सूयं वं शावतंखस्य सस्य सन्घस्य सर्य प्रतिन्ञस्य पितृनियोगेन पितुरादेकेन 
घघ्रुपगतः स्वी तः यः वनवाखः कानन चारिष्वं तत्र निरतस्य संरुप्नस्य शुषंकाराति- 
बराधितया.कामेनातिपीडितया शुपेणखया नाम तव भगिन्या प्राच कदमणहारा छत 
त्वेन भाष्ठादितं यत् वेरून्यभ् विङृतरूपर्वम् ( नाषाभ्डेदनजन्यम् ) तेन ष्यत् 
कोपं भजमानं यत् खरप्रमुखं खरनायकस्वे वत्तमा नं निशिचरवरुं राख्षसेन्यं तस्मिन् 
तद्म ड पलारुजारे शुष्कतृणराकौ कठपान्तानरकरपः प्रछ्यकाटिकवदहिखमानः 
शिरीञ्चुखो बाणो यस्य तथोक्तस्य, ( खरप्रसुखराक षसेन्यमनायासं संहृतवतः 
कपर रिणो मायाश्छगो मारीष्वनीचस्तस्य हननेसमये मारणकाङे शरिनिताया 
( चौरेण स्वया ष्वोरितायाः ) अपहतायाः दाराणामर सीताडाः अन्वेषणाय पं 
णाव खञ्जातं भूतं सुप्रीवेण वानरराजेन सभ्यं वद्धिसाडिकं सौहवं यस्य तथोकछस्य, 
समरुष्लातः सञुन्मूकितः वाटी एवं कण्टकः ( परोष्पीडकतया कण्टकसाम्यम् ) 
येन तस्य तथोक्तस्य, दुञ्रतम् दुराचारं यरशत्नवशवनम् सत्रियङुकाननम् तस्य 
पवनसारयथिः वहिः दाहकः ( सवंथोष्डेदकरे दाहकस्वसुपवयते ) यः तपोनिधिः 

१. 'भवमङ्ामषिपति' इति पाठान्तरम्ः। २. "वेरूप्यस्य' इति पाठान्तरम् । 
१, "कःष्पान क? इति पाठान्तरम् । ४. (समुषित इति पाठान्तरम् । 
५, छ र्यस्मुस्लातः श्वि पाठान्तरम् । ६. श्रभदावनक्ीभ्नि' इति पा०। 
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तपस्यानिरतः जामद्श््यः परश्रामस्तस्य (द्रं ्इश्ररूपे वेणुवने वद्धिकाय छृतवत 
परशरामस्ये्यथः ) सु जवरावर्पो बाइवी यंदपंस्तक्को पहेतोः शमकस्य ( परश 
रामस्य अुजवीयदृप ्मितवतः) भ्रीमतः सवंविधलचमीखस्पन्नस्य दादारथेः श्री 

रामस्य दूतः प्रेष्यः अहम्, सीतामागमार्गंणाय केनाप्यपदियमाणा सीता केन मागण 
गतेव्यस्याथस्यानुखन्धानाय दिशि दिश्चि- सर्वासु दिशासु तपनतनयेन सुयंसुतेन 
सुभ्रीवेण म्रेषितानां प्रहितानाम् वानराणाम् एकतमः अन्यतमः, समुद्लङ्खने नभो 
मागण ससुदर स्योत्तरणे जङ्काटः खातिडयजवशाटी, तव रावणस्य नगरभ्रमदवनसी 
सनि नगरस्थितख्ीजनोपभोग्यपुष्पोद्यानपरिसरे ( अशोकवनिकामध्ये ) रघुवर 
धम दारान् रामप्राणध्रियां सीतास्् प्रणस्य नमस्कृत्य भरतिष्ठासुः गन्तुमीहमानः, मदी 

यू स्वीयम् आगमनम् लङ्काप्रा्तिम् अरकाशयितुमर सर्वान् बोधयितुम् प्रमथिता 
शोकवनिकावननिवहः उस्पाटितध्वंलिताश्चोकवनिकावत्तिृरसञुद्यः, केवलम् 
स्वहशनङ्तूहरेन स्वद्विकोकनोव्कण्या अनुभूत नेचछेतानां राडसानां दतातन्तुभिः 
ऊणनाभकीटविरेषो दधता तस्य तन्तुभिरिव ( अनायासखलण्डनीयेः पाश्चेः ) संहननं 
बन्धनं येन तथोक्त; (केवरया रवदर्शनेच्छुयेव टृतातन्तुतुरयेर पि रासानां पाशे 
इति आवः) तव परिसरं समीपम् उपासरम्् उपगतोऽस्मि। “खन्धाऽवधरौ प्रति 
छायाम्” 'वंश्चो वेणौ कुरे वर्ग" 'जङ्काखोऽतिजवस्तुश्यौ' टता खी तन्तुवायोणंनाम 
मकंडकाः समाः? "पर्यन्तभूः? इति सर्व॑त्नामरः। 

सूयवश्चावतंस, सरयप्रतिष्ठ, पिताकी आश्ञामात्रसे स्वीकृत वनवासे तत्पर, 
काभ पीडिता श्रुपेणखाके नाक-कान करने पर कुपित खरप्रधान राक्षप्तसैन्यरूप एूष्के 
छ्य प्र्यक[छिकं भक्नितुस्य बाण वाले, कपटसरणके मारनेके समय चुरा गर लीके 
(सीताक) भन्वेषणारथं सुग्रीवके साथ भित्रता करनेवाले, वालीरूप कण्टकको निकार केने 
दश्च, दुराचारौ क्षत्रियरूपं वंश्चवनके छिये वहिस्वरूप तथा तपस्वी परश्चुराभके मुजवछ 
दपके कोपे श्तुभूत भीमान् रामजीका दूत हू, सीताके मागका भयुसन्धान करनेके छिथ 

ञग्मीबद्वारा प्रत्येक दिश्चाओमे भेजे गये वानरोमें एक दहु, मैने नमःमार्ग॑से प्षमुद्र पारकि 

है, भापके नगरमे वत्त॑मघन अन्तःपुरसमीपवक्तां पुत्पवारिका्मे रघुनाधक्धी षमैपतनी 
सीताको प्रणाम करके जब मै जानेक्ी श्च्छा दरता था तव यदु दच्छा हु कि भपना 
भागमन आपोगोँको जता दू, इ्सल्यि मेने भश्चोकवारिकाके दृक्षोको तदस-नहसकर डा 
हे भोर केवर भापके दनां ही रक्चसोदारा उनके मकडीनाकतुल्य पाशे बोषा णवा 
&, इत तरह भापके समीप पहुंचा ह| 

आ[नाकलोकपरिकीतित सच्चरित्र 
मन्रोपरुद्ध.य रघुवंशपधेः कलत्रम् । 

वंतानवेदिजनितं पवमानबन्धुं 
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वञ्ेण बद्ध मविनीत ! कथं यतेथाः । ४८ ॥ 
भानाकलोकेति । अनाकलोकं स्वगं पयन्तं परिकीर्तितं प्रहसितं खच्रित्रं पावन 

आचारो यस्य तथोक्तम् रघुवं शपतेः रघुङकनायकस्य रामस्य (८ कलत्रं प्रियां 
सीताम् अत्र ल्वायाम् उपरध्य बन्दिनी कृष्वा, है अविनीत दुविनयश्ाछिन् » 
वेतानञदिजनितम् यन्तभूमौ भ्रकटितं पवमानबन्धुं वायुसखम्चिम् वज्रेण बन्धुम् 
न्धनं प्रापयितुम ८ बद्ध्वा स्थापयितुम् ) कथं यतेथाः चेष्टसे । यथा यज्जियो 

वहिवंखेण बद्ध्वा स्थाप्यमानो न संभवति तथा सीताऽपि तव पुरे स्थापयितु न 
दक्यते , अतः पवित्रतमां सीतां श्रीरामाय प्रव्यप्यं स्वस्थो भव. अन्यथा महान- 
नथः स्यादिति तास्पयंस् । निद्शंनाल्ङ्कारः। वसन्ततिलकं चृत्तम् ॥ ७८ ॥ 
| स्वगंलोकपर्य॑न्त प्रदंसित सच्वरिश्रयुता रधुवंश्चनामककौी षमंपत्नीको शस द्भापुरोमें 

रोककर हे भविनीत, यक्षवेदीमें उरपनन पवित्र वहिको कपडे बोँषनेका प्रयरन क्वो कर 
रए है । ञे आगको कपडे गषकर नहीं रखा जा सकता है, उती तरह सीताको रो 
रखना भक्तगत कायं होगा ॥ ४८ ॥ 

कव्व -- | 
रद्धन्ती पिशिताशया रणमुखे सौभिन्निपन्चिश्चतं 

त्वद् गाॐ परितः पतत्निपरिषच्छत्रच्छवि मा गमत् । 
द्राक्पौलस्त्य ! पुलस्त्यवंशबिलये संमाविते सत्ते 

कान्तानां नयनान्तवान्तसलिलं मा भूल्ञिवापोदकम् ॥ ५६ ॥ 
किन्न, पचन्तीति । किञ्च अपि च हे पौरस्त्य, रावण, रणञचुखे युद्धभूमौ सोमिन्निः 

पत्रिषषतं रवमणवाणखण्डितं स्वद्गात्नं तद् शरीरं परितः खमन्ततः पिश्िताज्ञया 
मांषटिप्सया व अदु म [न्ती उङ्ीयमाना पतन्निपरिषत् गृध्ादिपङिससुदायः, चन्रच्छविं 
तवोपरि विततस्यातपशरस्ये मा गमत् न प्राप्नोतु, तथा ववर्छृते स्वयोपस्था- 
पिते द्राक् शीघ्रम् पुरस्स्यवंशविख्ये पुलस्त्यकुरस्य संहारे संभाविते प्राक्चे सति 
कान्तानां रमणीनां नयनान्तवान्तसर्ि नेन्रच्युतं वारि निवापोद्क जलाञ्लि- 
ङ्पंमा भूतन जायताम् । हे राण, सीताया रुष्ायामवषश्ध्य स्थापनं नोचितं 
तथा सति कुचमणवबाणास्तव हारीरं त्तं करिष्यन्ति , इते च स्वर्काये मांखाश्या 
गरभादिपदिणस्स्वदु पर्युङीयमानाश्छन्नच्छायां धारयिष्यन्ति, किञ्च स्वया . कृतेनान- 
थन कुपितो शमो य दाऽचिरमेव पुरस्स्यवंशस्य संहारं करिष्यति, तदा जरूदातुर- 
न्य्याभावादुदतीनां वनितानां नयनेभ्यर्च्युतं जल तानां निवापोदक् भविष्यति, 
हि 

१. "बद्धम् इति पाठान्तरम् । २. "किल्च" इति नाति कचित् । 



| 
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तदिद्चुभयं मा भूदिति भवता पूवमेव सावधानेन भान्यमिव्यर्थः ! शाद् खविक्ी- 
डितं कृत्तस्न् ॥ ४९ ॥ 

मोर, रद््के मैदानमे रक्ष्मण्डे बार्णोे खण्डित किये गये तुम्हारे श्चरीरके बयो 
भोर मंडराता हमा गघ्रादिपष्ठिसमदाय शते समतान धरण करे भोर हे रावण 
तुम्हारे चरते पुरस्त्यवंश्का समू नाश्च टौ जनि पर टू त्तरे नश्दाताके नदीं रह जने 
वनिता्ओंकी खोस गिरने वाडा अश्रुजल हौ निवापोदक नहो जाय । इसशियि तुमको 
पे ही सीता छोटा देनी चाहिये, अन्यथा देत्ता होकर रहेगा ॥ ४९ ॥ 

बद्धादरोऽपि परदार परिग्रहे ख- 
मिच्वा नायक कलन्नरमनाये ! मां गाः। 

बाताशनोऽहमिति किं विनताघ्ुतस्य 
श्वावानिलाय भुजगः स्प्रहयाल्लुवाल्लुः ॥ ५०॥ 

बद्धेति । अनार्यं, हे अविवेकिन्, परदारपरिग्रहे परल्जीलंगमे बद्धादरः विहित. 
मतिः जपि इचवाङ़नायककखत्रं रामस्य धमंपश्नीं लीतां मा गाः न सेवस्व, स्वं परे 
दाराजुपयुङ्दव इति खीसाधारण्येन सीताविषयमभिखाष स्वान्ते मा पुषस्तस्याः 
साधारणब्ीप्वाभावान्तद्विषयाभिलाषस्य विनाश्चकारिष्वादित्यर्थः । तन्न हष्टान्तमा€- 
वातेति । आहं सपः बाताशनः पवनञुक् इति हेतोः किं जगः विनतासुतस्य गर 
डस्य श्वासानिरखाय नासावायवे स्पृहयालताल्ः स्णृहाक्ञालिताद्देश्लो भवति 1 
यथा पवनाशनः सन्नपि सर्पो गद्दश्वासानकरं न पिपासति, तथानुष्ठाने नाश्य 
सन्निहितत्वात्तथा परद्लीगामितयाऽऽव्मानं पातयन्नपि रामधम॑चियं सीतां # 
गमस्तथा सति प्रं विनारसंभदादिति भावः ॥ ५० ॥ 

परखीसंसगंम भासक्त रहने पर भी हे मनाय रावण, तुम श्वाकु्वश्चप्रदीप रामभ 
मेपतनी सीता मत परानेकी वेशा करो, क्वा सपं वाताश्चन होता है, एसी हारणते १६ 
गरुढ्कौ इवासवायुको पीरेकरे ९ स्पृहाधु ताङ् षारण करेगा ॥ ५० ॥ 

बाहुचन्दननिषङ्गकोटरा"दुद्धूतो रघुपतेः रारोरगः। 
प्राणवायुमबिनीत ! तावकं कालयापनमपास्य पास्यति ॥ ५१॥ 

ल न । बाहुः भुज्ञ पव चन्दनः पादीरव्ुमस्तस्या बाहुचन्दनषृः 
निषङ्गः दषुधिः एव कोटरं तस्मात् उद् शतः आङृष्टो रघुपतेः छार एव उरगः सपः, 
अविनीत, दुर्विनय, तावकं श्वदीयं प्राणवायु काढयापनभ् समयन्यष्ययम् 

र्थ 
1 

त्यक्वा पास्यति । सर्पो वायुं पिबतीति शंराणाञ्ुरगत्वारोपे “१ 9 कतागानु त्वारो ना वानु वायुर्वारोष' 
~ क 1 ८ "^ 1... 01. 2 

१. (जिग इति षालन्दरन् । 
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३ । यथा कश्चन चन्दनद्रूमकोटरनिगंतः सपो सामोन्यवायुं पिबति, तथा 
रामकाहुरूप चन्द नच्रुखदर्तिनिषङ्गरूपकोट शद् बहिभंवन् रामवाणरूपः सपस्तवावि 
नीततया सीता द्ुपडन्धतः प्राणवायुमविगमितसमयं पास्यतीव्यथः। समस्तवस्तु 
व्ति्ठावयवरूपकमल ङ्कारः ! रथोदधताव्त्तम्, “शत्रराविह रथोद्धता रगौ' हति च 
तहटस्षणम् ॥ ५१ ॥ 

ध बाहुरूप चन्दनब्श्च पर वत्तंमान कोटररूप तरकक्षपे निङ्क्ता इभा बाणरूप 
छप तुम्हरे भविनीतके प्राणरूप वायुको विना समय विताये श्चघ्र पीजायेगा ( रामना 
वाण तुम्हारा प्राण हरण करेगा ) मतः तुम भपना भविनय छोढ्कर रामको जीको लेया 

कर भपने प्रार्णोको रक्षा करो ॥ ५१॥ | 

कि बहुना -- 
मायामृगे समरनाटकपूत्रधारे 

शाख्ासरगे च भवतः प्रतिक्रलबते । 
दषोश्यमस्य रघुनायकखायकस्य 

~ मुक्त्वा भ्रणामकवचं कबचं किमभ्यत् ॥ ५२॥ 

ङ ब्नेति, माय।सूगे इति । कि बरना छिमधिडनोक्तन, सङ्धिप्योष्यमानमवधा- 
रयेव्यर्थः। समरम् युद्धम् एष नाढकन् अभिनयः तस्य सूत्रघारे भरवत्तङे माया्गे 
कपरष्टरिणरूपषारिणि मारके, तथा भवतः रावणस्य प्रतिष्कः विरोधी ( संयमः 
नकारितया शात्रभूतः ) वारः पुण्डुकेश्लो यस्य ( त्वत्परिभवकत्तरि पुच्छेन त्वां 
संयमितवतीष्यथः >) तस्मिन् शाक्ञास्गे बाछिनामके बानर .च दष्टो मस्य परीडितः- 
पराक्रमस्य रघुनायकसायङ्स्य रामवाणश्य प्रगामकवचं नमस्कारखूपं वम सुक्सवा 
त्यक्वा अन्यत् कवचं किम् १ रामवाणानां सारीचं वालिनं च हत्वा प्रकटितपरा- 
क्रमाणां शरणं गडु । त एव स्वां त्रातारो नान्यः कोऽपि रातत रवां त्रास्यत हस्यरथः। 
वसन्ततिटक ततम् ॥ ५२ ॥ 

राम भौर रावणके युद्धरूप नाटकके सूव्रषार मारीच पर तथा भपनी पके बाकमे 
व॒मकोपेरने बाहे वाही नामक वानर पर जिक्षके पराक्रमौ परीक्षाकी जा चुकीहै पेते 
राम-बार्णोके प्रणाम ( घात्मप्तमपंण ) रूप कवचको छोड कर दसरा कों कटच ( घ्राता ) 
नटी हे, अतः तुमको भाराय रामक प्रति नन्र होना चाहिये ॥ ५२ ॥ 

4 एवं निशम्य कुपितः पिशिताशनेन्द्र 
| प्राणान्नुष्य ह रतेति भटानबादीत् । 

१. “दवद” दति पाठाम्वरन् । 
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आजन्मश्चद्धमतिरन्न बिभीषणस्तं 
दूतो न ब्य इति शाञ्ञगिरा रुरोध । ५३ ॥ 

एवं निशम्येति । एवं पूर्बो्तप्रकारकं ह चुमहचनं निज्ञभ्य श्रुत्वा कुपितः श्वाप- 
मानवचनश्रवणादुल्पन्नकोपः सन् अमुष्य अस्य हनूमतः णान् हरत निष्कासयत 
एनं मारयत! इति भटाचू श्वयोधान् अवादीत् उक्तवान् । हनूमटद्घान्तां दत्तवा- 

निव्यथंः, अन्न अस्मिन्समये आजन्मश्चद्धमतिः स्वभावतो निमख्बुद्धिः विभीषणः 
तन्नामा रावणानुजः तं हनमद्धमादिशान्तं तं रावणं दूतः सन्देशहरो न वध्यः 
हन्तव्यः इति चाल्रगिरा पएतादश्या शाख्रवाचा दरोघ् हनमद्धधप्रद्त्तनिवारयामा- 
सेस्याशयः । वखन्ततिरकं चतम् ॥ ६३ ॥ 

हनूमान् दवारा कष्ी गरे श्त तरहकी बातें सुनकर क्रड हो र्षस्तरालने भपने 
योदार्भोसे कहा कि इस वानरका वव कर दो । उक्त समयमे स्वभावतः निम्र बुद्धि विमीषण 

ने शाके वचनाँसे दटूतका वृष अयोग्य है शस प्रकार सम्या कर रावणको हनूमान्के वषे 
रोका ॥ ५३ ॥ 

रावणोऽपि बिभीषणभाषणमङ्गीज्व्य '्लबङ्गानामङ्गेषु लाक्गूलमेष 
वरम । तदेव कापीलवाससा संवीतं वह्धिसात्छ्ृत्य चत्वरे चस्वरे श्दोषा 
लुद्धोष्य सप्रहारं नगरं परितः सं चारयतः इति राक्षसानादिदेश । 

रावणोऽपीति । रावणः अपि विभीषणभाषणस्र् विभीबणध्य दृतावध्यस्वल्त्तणा- 

` अुक्िम् अङ्गीहृत्य अनुमव्य-ष्डवङ्गानाम् वानराणाम् अङ्गेषु शरीरावयवेषु राङ्गु- ~ 
खम् पुच्छम् एव वरम् बहुमतम् , तदेव पुच्छुमेव कारपासवाससा कापासनिर्मित 
चन्ञेण संवीतम् वेष्टितम्. ( कव्या ) वद्धि खाच्ट्ृ्य वद्धिना ऽवरयिध्वा चत्वरे चष्वर 
मरतिचत्वरम् “दो षान् वानरङ्तानपकारान् ( “अनेन वानरेणोद्यानं भग्नं, सेन्यं नाशि 
तस्र् , अशो हतः" इव्यादिकथनैन ) उद्धोष्य खडिण्डिमघोषं पचाय सप्रहारम् खवा 
द्यमाण्डध्वनि नगरं परितः सवतो नगरे सञ्चारयत मयत इति राक्तसान् आदि 
दे आज्ञापयामास । 

रावणने भी विमीषणकी बात मान कर वानरराके भङ्खोमे पछ शष्ठ होती है, उक्तको 
रूद्के ®पडेसे वेष्टित करके उसमे भाग ठगाकर चौरा पर “शतके दीर्षोका उदूघोष- करके 
ङकेकौ चटके साथ गोवके प्रत्येक मागमे घुमामोः रेक्षी भाह्ला भपने अनुचर रक्षसोको दी । 

तेषु तथ। कबोणेषु | 
तेष्विति । तेषु रावणेनाज्ञेषु राच्तेषु तथा ऊ्व॑र्सु यथा रावणादेक्माचर्ु 

१, “वीतिष्ोत्रस्ाक्ृत्य? श्ति पाठान्तरम् । २* शवोषान्? इति पाठान्तरम् । 

ष 
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( हनूमतः षुच्छं कार्पासवाखोभिरावे्टव तत्न वद्धिं निधाय च ्रमयस्घु ) । (अग्निः 
ग्रजञ्वारेव्यम्रे दषयसाणेनान्वयः ) । 

रावणद्ारा आदिष्ट राक्षस नव उसकी घाल्तका पान करने खगे तव (भाय 

प्रकट हषे )। . 

निणंयानिषयमस्य बालतः कणिकारनिङ्कङन्बकबरः। 
निरनिमेषगणभाग्यसं चयादुन्मिमेष भगवानुषब्ुषः ॥ ४४॥ 

नि०य। विषयमिति । कणिकारस्य कनेक, नाम्ना ` ख्यातस्य कनकपुऽ्पस्य निङ्- 

म्बः स्तोमो गुच्छः तद्तकवररः नीरुरक्तपीतशवल्वणंः भगवान् षूऽ्यः उषबधः 
 वह्धिः लस्य हन मतः बारतः षुच्छकेश्ात् निर्निमेषगणो देवसमुदायस्तस्य भाग्य | 

सज्लयात् भागयेयखन्द्धेः निणंयाविषयम् निमयाद्म् यथा स्यात्तथा उन्मिमेष 

प्रकटीभूतः । छक्कादाहे देवानामानन्दस्य जायमानतया वहिप्रकृटी मावे देवानां भाग- 

धयस्य कारणतोक्ता । उषसि बुध्यत इ्युषषेधः, ̀ अहरादीनां पस्यादिषु वा रेफ” 

इति रः 1 "कर्णिकारः काञ्चनारः कोकः कनकपुष्पकः' इति प्रतापमा्तण्डः। अनुप्रासः 

क्वाष्दाट्ड्ारः । रथो तान ततम् ॥ ५8 ॥ | 1 

कनैढपुष्पकीो गुच्छकी तरह चितकबरा (लाल -पीला-काका) पूजनीय मगान् भग्निदेक 

ढस्त समथ हैवगणके माग्योदय होनेसे इनुमान् नीके पते भक्तीमरूपमें प्रकट इए ॥ ५४ ॥ 
3 £ ९ € 

एतदुघ्ृत्तान्तमारक्षि छशक्षसी "गणेगेवों दीण वर्गितमाकण्ये दूयतान- 
मानसा जानकी हृताशनमुपस्थाय (शीतो भव हनूमतः इति प्राञ्जलिः 
्रथयत। ॑ 

एतदिति । आरक्तिकराचखीगणेः सीतारकाधिह्ृतानाभर राचसीनां सञुदयेः 
गर्वो दीर्णं गर्वोहुक्तं सगर्वम् (यो वानरोऽलोकवनिकां भञ्जितवान्पश्यत तदीयां 
्ुरद॑शामयमसौ च्रवेटितपुख्छुञवकितनातवेदो दु दद्चमानव: भरतिचस्वरं नम्यते 
हस्येवमहङ्कार पवा भिवांग्भिः ) वर्णितम् एतद् ृत्तान्तम् हनूमतः स्थितेः खमाचारस् 
्आाकण्यं श्युरवा दूयमानमानसा परितन्यमानचित्ता जानकी ह ताशनं व हिम् उप् 

- पूज्नयिरवा प्राञ्जलिः बद्धकरयुगला शीतो अव हनुमतः" “हन्मतोऽङ्गानि- 
नना घाच्तीः इति एवंप्रकारेण वकि प्राथंयत प्रार्थितवती । उक्तश्चायमथां रामायणे 
यथा “उपतस्थे विज्ञालाक्ती प्रयता हव्यवाहनम् । यद्यस्ति पतिषशधषा यद्यस्ति 
चरितं तपः । यदि वा स्वेकपटनरवं हितो भव हन्मतः+ । हति । 

१. “गणेन गर्वादीणे इति पाठान्तरम् । २* हनूमतः श्चीतो भव" इति पाडान्तरम् । 
१. 'प्राथ॑त्, इति पाठान्तरम् । 
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अपनी रक्षाम जियुक्त राक्षप्तोगणद्धारा गवपृवक वणित हस्त ¶ृ्तान्तको नकर परितप्त 
चि! जानकीने भग्निदेवकौी भाराधना करके उनते प्राथना की कि अग्निदेव हुनूमान्के 
द्यि शछीतङ हो जायं । 

चोरस्य रा्वकल्ञत्रतपोमयाग्ने- 
मो भूबमिन्धन महं क्षणमिस्यवेत्य । 

शत्यं वितत्य दहनः पवमानसूनो- 
बोलान्रसीन्नि मणिदीप इवावतस्थे. ।। ५५ ॥ 

बोररयेति । घोरस्य राघवकलन्रतपो मयाग्नेः सीतापातिवस्यरूपस्य बह्वः शणम् 

त्णमान्रेण अहम् इन्धनं दाद्यकाष्टे मा भूवम् न जायेय इव्यवेव्य एवं ज्ञात्वा दहन 
सीतया प्रार्थितोऽग्निः शस्यं वितत्य अदाहकभावमम्युपेष्य पवमानसूनोः वायु 
त्रस्य वाटाग्रसीग्नि ऽच्छा्रमागे मणिदीप इड मणिग्रदीप इव अवतस्थे स्थितः। 
यथा मगिमयदीषः सवतः प्रदमरप्रकाोऽप्याश्रय सवे वततःपमेद करोति तथायं 
वालागरञ्वछ्तोऽश्चिरपि समन्ततः व्रसखरर५ मोऽपि हनूमन्तं नो पतापितवानिति भावः। 
यद्यहमिमं रामदूतं तापयिष्यामि तदा रामपर्नी सीता मां स्वपातिन्रष्यदहनेन 
चयतीति विचिन्त्य बह्धिः पवनसुनोः कृते शीतो जात इव्याश्यः । उपमारुङ्ारः, 
वसन्त तिरक उत्त ॥ ५५ ॥ 

र1ववको षमेपत्नी सीताके मयद्कुर पातित्रत्यङूप भग्निका में इन्धन न कीं बन जाऊ 
देता सोचकर भोर शत्य धारण कर भग्नि हदनूमान्ढी पचम मणिमय प्रदीपक तरह 
गता था ॥ ५५॥ 

तदनु पवनतनयोऽपि शपुरमिदं न खलु घुभ्यक्तं नक्तमालोकयम्। 
तस्मादनलसाक्षिकमेब पुरमखिलमाललोकयामि' इति यामिनीचरगणं परि 
चिततोरणपरिबेण जघान । | 

तदन्विति । तदनु युच्छुवार्प्रञ्वलानन्तरम् पवनतनयो हनूमान् अपि नक्त 
राश्रौ इदम् रुङ्काभिधानम् सुरम् नगरं सुम्यक्तं श्फुटभावेन नारोकयम् , न ष्ट 
वान् , तस्मात् सुव्यच्छदश्चनस्यावशिष्टः्वाद् अनरुसाच्तिकम् वद्धिं सखाच्धिणं खवा 
( खङ्कायां वद्धि प्रज्वाल्य ) एव अलिरं पुरम् ८ वह्धिप्रकाशोन स्फुटदश्यम् ) आरो 
कयामि पश्यामि इति हेतुमिमं इवा यामिनी चरगणं राचससमुदायं (स्वं परिघस्य 
मन्तं ) परिचिततोरणपरिधेण पूर्वं येन तोरणपरिषेण राक्सान् हतास्तेन तोर 
णागखेन जघान हतवान् । राक्ञाखानां शिद्रावणे यथारुचि गृहाद् गृहान्तरे 

-धावितुं शक्यते हदति बुद्धया तान् विद्राबयामासेतति भावः। 
इसके बाद इनुमान्नै मी सोचा कि रात भंघेशा होनेके कारण इस कङ्कएरीको 

"क नि) न 



घ॒स्दरकाण्डम् १६७ 
-डीकते नीं देखा, इसलिये अव भग्निको सक्षी करके अङो्भोंति देख केता ह, एेसता सोच 
कर् साथ चङ्नेदाढे राक्षरसतोको पुराने तोरणकी अगेहाते मार गाया । 

सीताभिधानकमलां प्रभवे प्रदातुं 
लङ्काणेवं क्वुमितसेन्यतरंगभीमम् । 

वेध! ममन्थ किल रञ्जुञुजंगराजः 
भगाश्तेन पबनात्मजमन्दरेण ॥ ४६॥ 

सीतेति । वेधाः बह्या सीताभिधानकमलाम् सीतानामकरुदमीम् प्रभवे ्रीराम- 
पाय विष्णवे भदाततं परनीभावेनापंयितुम् छ्भितानि सञ्चङ्ितानि यानि सेन्यानि 
राकसघेनास्तेरेव तरङ्केः वीचिभिः भीमम् भयानकम् जङ्काणंवं लङ्कापुररपं सागरम् 
रऽनुः बन्धनपाश् एव युजक्गराजो वासुकिनागस्तेन आचरते वेष्टितेन पवनार्मज 

मन्द्रेण हनूसदूपेण मन्द्राचरेन मन्थानभूतेन ममन्थ आखोडयामास किङ। इरा 
देवगणः तरङ्गभीषणं सागरं मन्द्रं मन्थानं वासुकिनागं च रञ्ज ङर्वा मथितवान् , 
समुद्रमथनात्ततो निगंतां रुक्मी च विष्णवे भरादात् अधुना ब्रह्मा सीताख्पां कमलां 
विष्णवे रामचन्द्राय समपंयितुं प्रचर्द्राङससेन्यभीषणं छङ्कापुररूपं सागरं रञ्ज- 
पाश्चूपेण वासुकिनाऽऽद्तं हनूमन्तं मन्द्रं -नाम मन्थनसाधनं कृष्वा मथितबा- 
निति गभ्योस्प्रेखा समस्तवस्तुविषयसावयवरूपकेण सङ्क यंते ॥ ५६ ॥ 

ब्रह्मानीने सीतारूप छक्मोको रामरूप विष्णु हार्थोमे सौपनेके लिये चकते इए 

राक्षससेन्वरूपर तरङ्गा भीषण लक्कासागरकौ पाश्चरूप बा्ठकिनागते वेष्टित हनूमान्को 

अन्दर नामक् मन्यन साषन बनाकर मथ डाला ।॥ ५६ ॥ 

अथ "दह्य परानायां लङ्कायाम् । 
भयेति ) अनन्तरम् रुङ्कायां दद्यमानायाम् भस्मीभवन्स्यां सव्याम् । ( हनमान् 

धूमं दिवि भ्यर्तारयदिति परतो बच्यमाणेन वाक्यपूर्तिः ) 1 
इसके वद जव छद्ा जषने खगौ तब} 

रभ्षःस्ीवदनारबिन्द्रजनीं विनश्वंभराबहिणी 
वष्गेरम्मदशां दशाननयशःकादम्बकादम्विनीम् | 

बेधठयोचितवेषनिश्चितमनोलङ्काबधूटीजटां 
बेदेक्षखिजटासमां खमकिरदुधूम्यां हनूमान्दिवि ॥५७॥। 

रक्चःखीति । रखःखीणां राङघाङ्गनानां बद्नान्येवारकिन्दानि कमखानि तेषां 
रजनीम् रात्रितुङ्याम् ख ह्ोचखकरीम् राखी जनसुखकमरुकान्तिहरीमिस्यथः, विश्व- 

१. "लङ्गयां दद्यमानासाम्ः इति पाठान्तरम् 1 
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स्मरा एूथिची एव बर्हिणी मयुरी तस्या वषारम्भदशाम् चष्टिप्रारम्भस्थितिम् (उष्वास- 
करीम) खमस्तवसुधाहषंभ्रकषंपरादुर्मावयिन्रीमिस्यथंः,द्ाननस्य रावणघ्य ये यशः 
कादृम्बाः कीर्तिकरूहंखास्तेषां कादम्बिनी मेचमारतुर्याम् , [ यथा हंसा मेष- 

मारं दद्रा पलायन्ते तथेव भूमं ट्वा रावणस्य यज्ञांसि छापि गतानीवेति रूपक- 
रहस्यम् | वेधब्यस्य ृतपतिकताया उचितो योभ्यो यो वेषः नेपथ्यं तन्न निश्चित. 
मनखः कृतचित्तायाः रुद्धावधूटथाः टङ्कारूपयुवव्याः जटारूपामर , ( विधवा अङ्गनाः 

प्रसाघनवेयथ्यंमन्तराधाय के्ञान् जटाभावं प्रापयन्ति, इयं र्द्ारूपा युवतिरपि 
स्वस्य पल्युद॑ंशाननस्यावश्यं भाविनं शस्य मरवा वेधन्योचितवेषाङ्गमूतां जटां विधत्ते, 
सेवेयं धूम्येति ) वेदेद्याः सीतायाः त्रिजटासमाम् त्रिजटानामकराछसीवदाशवासन 
प्रदायिनीम् घूभ्याबर् धूमसंहति हनूमान् दिवि जाकाहे अकिरत् प्रासारयत् । हन. 
मता वियति वितायमाना घूममारा-राच्तसस्त्रीमुखकमखानां रजनीव (सह्ोचिका) 
पृथ्वी ङूपबर्हिणीद्धते वर्षाकालप्रारभ्म इव ( हषदायिनी ) दृश्ा ननयज्ञोहं सानाम् 
मेघमाखेव ( तिरोधायिका ) मनसि रावणसूस्युभाविवेधव्यं दडीङ्कत्य गृहीतविष- 
वावेषाया खङ्कायुवस्या जटेव ( रावणना्ञसूुचिका ) सीतायाः त्रिजटा इव ( ञाश्वा- 
सखनप्रदा ) प्रतीयते स्मेति बोध्यम । 'चिश्वस्भरा वसुमती वसुधोवीं वसुन्धरा" 
“कादुम्बः कलहंसः स्यात्! “कादम्बिनी मेषमाखाः “वधूटी श्याद्रभूरथ सुवासिनी 

इति सवत्नाभिधानचिन्तामणिः । "वधूटचिरण्टशब्दौ यौवनवाचिनौ' इति कौमु 
भष्ोजिदीडितः। धूमानां समूहो धूभ्या "पाज्ञादिभ्यो यः" हुति यप्रस्ययः । परम्परित- 
रूपकमरुड्वारः । शादूंलविक्रीडितं उत्तम् ॥ ५७ ॥ 

राक्षसी जनके सुखकमणोके लि निश्चास्मान, स्षमस्तपृथिवीरूप मयूरौके लिषे 
वरषाक्षालकौ तरह, रावणङे यश्चरूप क हंसोके छिये मेवमाला सदश्च, विषवोचित वेष 
धारण करनेरे लिये दृद्सद्कस्प शद्ारूप युवतीके छिये जटाह्प तथा सीत के ख्य त्रिजटा 

समान पूममाछाक्ो हनूमान्ने भाकाश्चमे विस्तारित कर दिया ॥ ५७॥ 

अपि च- ० 
एतदविक्रमवीक्षणेन जनितामानन्द॑बाष्पोद्रतिं 

रक्षोनाथमयाचिपघातुमनसां बिधाधराणां स्तदा । 
ठ्याजग्याहृतये यथा परिणमेद् धूम्या तथोउजम्भते 

स्वर्लो केऽपि कलिन्दरैलतनयाकङ्ञोलशद्कबा ॥ ५८ ॥ 

१. “भयपि चः इति नास्ति कचित् । २ “मुढा इति पाठान्तरम् । 

१. “जम्मते" इति पाठान्तरम् । 

| 
त 
। 

++ क क क क + १, 
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भपि च एतद्िक्रमेति । अपि च किञ्च एतस्य हनूमतः विकृमस्य पराक्रमस्य 
वीक्षणेन दशनेन जनिताम् उत्पन्नम् आनन्दवा्पोद्रतिं हर्षाशचप्रकरश्र रक्ञोनाथ- 
भयात् रावणभयात् पिधातुमनसां गोपयितुकामानां विद्याधराणां व्याजव्याहृतये 
कपटोक्तये ( अस्माक नेत्रेषु धूम्याप्रसारादश्रदयो न त्वानन्देनेति कपटेन वक्तुम् ) 
यथा परिणमेत् उपयोगं यायात्तथा कलिन्दज्ञेटतनयायाः यमुनायाः क्चोरुश्य 
तरङ्गस्य शङ्कां मम् जवहति जनयति या सा तथोक्ता यसुनातरङ्गभ्रमजननी 
धूम्या धूमपरम्परा स्वछोके आकाशे जपि उञ्जम्भते प्रसरति । यञुनातरङ्गश्ममाद्- 
धाना धूमसंहतिराकाशदेरो प्रसरन्तो तयोऽजुम्भते स्म यथा हनूसद्विक्रमदशंन- 
जन्यमानन्दृश्चुप्रवाहं रावणभयाद् गोपयितुकामानां विद्याधराणां धूम्याप्रभवोऽय- 
मानन्दप्रैव हति विद्याधराणां वञ्चनक्ृद्धापणायावसरं दत्तवतीति तासयंम् 1 
अत्रे वतः सिद्धस्य घृूम्याविनम्भणस्य विद्याधरकतुंकनव्याजन्याहतिपरिणामपरष्वे- 
नोप ्तणादुसप्त्ता करलोलशङ्कावहेति ्रान्तिमता संखञ्यते ॥ ५८ ॥ 

नूमानूके पराक्रमक्रो देखकर प्रकट होनेवालौ भानन्दाष्ठषाराक्रो राक्प्तराज राबणके 
मयते छिषपानेको इच्छा रखनेवाले वियाधर्रोको व्याजम।षण ( यह मश्चुषारा भानन्दसे न्ह 
पैदा हृं है किन्तु यश धूमसम्पकंते पैदा हरै, इस प्रकारकी छलोक्ति) का भवप्तर 
प्रदान करनेके चयि यञुनाको तरङ्गका भ्रम उत्पन्न करनेवाली धूमराश्चि भाकार्चमे मौ 
फ९९ गद् ॥ ~< ॥ 

भादौ नीलांद्यङश्रीस्तदनु मरकताबद्धनीवीविभूतिः 
कस्तूरीपङ्कभङ्गी क्षणमपि बिकचेन्दीवरस्लक्सपतनी । 

पश्चार्स्निग्वाञ्ञनाभा जघनङकुच कटीकण्ठनेत्रेषु जाता 
दिक्तान्तानां तदानीं दशमुखनगरीदाहसंमूतधूम्या ॥ ५६ ॥ 

भादाविति । दृशसुखनगरीदाहसंभूतधूम्या लङ्कापुरीदृहनजातपूमसंदतिः तदा- 
नीम् ( ततक्रताकाज्ञन्यासिकारे ) तस्मिन्नवसरे दिच्छान्तानां दिगङ्गनानाम् जघन- 
कुचकटीकण्टनेत्रेषु जद्धास्तनकटिकण्ठनयनेषु ( तत्तद्वयवष्थानेषु ) क्रमकः आदौ 
प्रथमम् ( जघनस्थाने ) नीलांश्ुकश्रीः रयामवञ्समा, तदनु तरपश्चात् ( जघनत 
उपरितने भागे) मरकताबद्धनीवी विभूतिः गाररमतमणिखचितरशनाज्ञोभाधारिणी, 
( ततश्च ऊुचप्रान्ते ). कस्तूरी पन्रभङ्गी सगमदरेपपरिपाटी, चषणमपि कियत्काला- 
र्धम् ( ततोऽग्रे कण्ठदेशे ) विकचेन्दीवरल्रकसपत्नी विकसितनीर्कमलंमालास- 
दशी, पश्चात्ततः परतः ( नयनयोः) स्निग्धाज्ञनाभा खदितकञजलसमानरूपकजाता 
भभत् । एकापि रावणनगरदाहसंभवा धूसपरम्परा दिगङ्गनानां नानाभूषणतां बिभ 
ति स्म, तथाहि सा धूममारा जघनस्थरे नीरुवखभावं, ततोऽपरे करटथां गाहत्मत- 
मणिहृतरशनास्वरूपत्वभ्र , चयो सगमदलेपोपमां, ग्रीवायां प्रफुल्लनीलकमल- 
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माखातुख्यताम्, नयनयोः श्छदणाञ्जनसमस्वं गतवती 1 एतेन भूमिष्टस्यापि हन्. 
मतः स्वर्गस्योपकारिता ङपकाल्ङ्कारेण व्यज्यते । तद रूपकमश्र कविप्रौढोक्तिः 
सिद्धम् । “गारर्मतं मरकतसर्' इत्यमरः "दिकचेन्दीवरखक् सखपदनी'व्यन्नतव्यसपत्नी- 
पदं सादृश्य पयंवसायि, तदुक्तम्॒-श्वातिसो द्र बन्ध्वादिशब्दाः खादृश्यवा चकाः" 
इति । खग्धराचृत्तम् ॥ ५९ ॥ 

रावणकौो नगरी शङ्काके दाहे उव्पन धूममारने दिककान्तार्गोके जन) कुच, 
कयिप्रदेश्च, कण्ठ तथा नेमे पहले ( बधनं ) के वखक्षो तुलना, अनन्तर कृटिप्रदेश्षमे 
मरकतमणिखचित रश्चनापादृश््य, उक्तके बाह ऊुचतटमे करतूरीविशर्चित लेपसामभ्य्, 
तर्पदचात् कण्ठदेशे विकसित नीलक्मङमालाका रूप यौर नेत्रां चिकने भज्नका 
समानत्व प्राप्त किंवा ॥ ५९॥ # 

हा तात हा जननि हा घत हा सहाय | 
हा पौत्रा प्रियसखि ! छ नु हा हतोऽस्मि । 

इत्यादि पौरपरिदिवनभारवाग्ि- 
रापूटि रावणपुर शिखिना परीता ॥ ६० ॥ 

शा ततिति । शिखिना हन्मषठाछ गुरप्रमवेण बद्धिना श्याष्ता रावणपुरी खहा 
हातात ष्टा जनक, हा जननि मातः, हा सुत, हा सहाय सखे, हा पौत्र, हा प्रिय- 
सलि प्रिये, छ नु न्न गतासीति क्रियाध्याहन्तेव्या । हा हतोऽस्मि, न्निये, इदयादि- 
पीरपरिदेवनवाग्भिः इत्यादिभिः एुरवासिरोकङतविलापकब्दैः जआवूरि आपूरिता 
जातेति शेषः, हाषदेन विषादप्रत्ययः, तदुलममरे--हा विषादशगचिषु" इति ॥६०॥ ` 

इनूमानूको पृ छते शन्न भग्निते व्याप्त रावणक्रो नगरौ डा हय वाप, दुय भा, 
हा पुत्रः हामित्र, ह पौष, हाय प्रियतमे, कंहो, हाय, यै मरा, इत्यादि विलापमय 
नागरिक्ोच्चारित शब्दोंसे मर गह । ( सवत्र बही भावान घुनी बने ठगी ) ॥ ६० ॥ 

येबन्दारकघ॒न्दरीजनभरुखे नीराजनं निर्मितं 
निर्मषे गगनेऽपि येर्षिरचिता सौदाभिनीसंहतिः। 

ते ् वित्राण्यपि बाचराणि न गता निवीणमौगोनल- 
 उत्रालाढम्बरमम्बुधो विदधिरे बालानलोघत्कणाः । ६९॥ 
व$न्दारकेति । येः वाानलो्यकणेः लाड गूटग्रमववद्िश्फुरस्स्युलिङैः न्दारक- 

सुन्दयेः देवलख्नास्तासा मुखे सुलाप्रभगे, नीराजनं कक्याणकारगमनसूचकमा- 
रार्तिकं निर्भितं कतम्, येः निर्मषे विग्तजल्दे अपि गगने सखौदाभिनीसंहतिः 

। 

१ पुत्रि" इति पाठान्तरम् । 
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वि्यहकतासस्युदयः विरचिता कता ( लताधिक्रविद्यसप्रकाशतुख्यः प्रकाशः छत 
इव्यर्थः ) द्वित्राणि वासराणि द त्रीणि वा दिनानि यावत् अपि निर्वाणं न गताः 
सन्तापप्रकारादिसमास्त्यो हघ्युकभावागतिरेव निवांण तन्न प्राप्ताः ते बारानरोद्य- 
कणाः हनूमस्पुच्छप्रभववहिस्फुकिङ्गाः अग्बुधो ससुदे ओौर्वानटस्य वाडववहं : उवा- 
छाडश्बरम् प्रङाश्सादश्यं विदधिरे कतवन्तः। ये वाराग्न्युत्थिता वह्विकणाः स्व- 
गाङ्गनानां कक्याणाशंञ्चिनो नीराजनस्य रूपमविध्रत् , ये च निरभ्रेऽपि व्योगिनि 
विदव्सञ्चदायप्रभां चक्रिरे, त एते बाङाग्निकणाः ससुदे रताः सन्तोऽपि द्वित्राण्य- 
हानि यावदनिर्वाण्परेण स्थिताः सन्तो बडवानल्वद्वभासिरे इ्याज्ञयः 1 अत्राग्नि- 
कणानां ` नीराजननिर्माणादिखम्बन्धाभवेऽपि तस्संबन्धाभिधानादसंवन्धे संबन्ध- 

खपातिशयो चिर ट्धारः, शाद् खुविक्री डितं जत्तम् ॥ ६१ ॥ 
जिन दनूमान्की पूछते उत्पन्न भग्निकरणोने देवाङ्गनार्भोके सुखधी भारती उतारौ 

शरीर जिन्होने मेषरदहित आकाशम भौ बिजलीके सपुदायको प्रकाश्चित किंवा, वे शौ अग्निकण 
दो त्तीन दिनं वक नष्टी बुक्षनेके कारण समुद्रम बडदानल्की समता पारण ॐरते २३ ॥६१॥ 

आदौघ्यमानपवनारमजवालसङ्गा- 
द ज्गाररोषबिभवामवलोक्य लङ्काम् । 

ठ्योन्नि स्थिता-निशिचराः स्वगृष्ठाणि नूनं 
| निबौपयन्त इव नेत्रभवेैः पयोभिः ॥ ६२॥ 

मादीष्यमनेति । आदीन्यमानः जाञ्वक्ष्यमानो यः पवनाद्मजस्य हनूमतो वारः 

` धुच्छस्तस्य सङ्गात् खम्बन्धवक्चात् अङ्गारः दग्धावरिष्टोऽसारभागः शेषः शोषांशो 

स्यासौ अङ्गारशोषस्ताद्ो विभवः समस्ता सम्प्तिर्यस्यास्तां तथोक्ताम् भ्रश्वर- 

दनूमष्पुच्छसंसगंवश्ादग्धाखिरुसम्पद्मित्यथः, रुहां नप्म स्वपुरीम् अवरोक्य दद्ा 

निर्िचराः रात्तसाः स्वगरहाणि दृद्यमानान् स्वस्वप्रासादान् नेत्रभवेः नयननिगंतैः 

वयोभिः अश्चजखेः निर्वांपयन्तः शान्ताग्नीन् छुवन्त इव ष्योरिन स्थिताः आका 
दवैऽतिष्ठन । यथा कश्चिदद्यमाने स्व मवने छचनोखचदेशे सिथृस्व। ततः पानीयसुर्कि- 
धान् स्वगरहक्ग्नं हु ताञ्चनं शामयति, तथेव दद्यमानसकरूसम्पदो रक्काया राङ्सा 
श्रहविलन्तापमीव्योपरि च्योभ्नि स्थिता स्द्न्तश्च स्वा्रुपयोभिः स्वानि भवनानि 
न्रिवांपयन्त इव स्थिता इतीहोष्परेडितम् । नूनं पदसुसपरे डां गमयितुम्--मन्ये शङ्क 
श्रव॑ प्रायो नुनमिव्येवमाद्यः । उ्प्े्ावाचकाः शञ्दा इवशब्दोऽपि ताञ इति 
ष्टी) बसन्ततिख्कं ब ् तम् ॥ ६२॥ ` . 

वाञन्यमान दनूमान्के पुच्छे संपकंसे उस्मावशेष हो गहं है सारो सम्पत्ति जिसको 

क्षी ण्ानगरीको देखकर राक्चसगण भपनी मोँखोसे बहती हरं भश्रुषार।ते उस भक्निरो 

दधति हप के समान साकाशमें स्थित रहे ॥ ६२ ॥ 

ऋ 
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चक्छे शक्रजिदाक्ञया रणमुखे यत्कमे रक्षोगण- 
स्तत्कतुं शश्षणदा चरक्षितिभरुजा युक्तोऽर्यशक्तो भवेत् । 

खप्राचिख हनूमता परिचितो लङ्कामधाक्षीध्यथा 
ततिपत्रा ग्मरुता युतोऽपि न तथा दाहक्रियायां पटुः ॥ ६३॥ 

चक्रे शक्रेति । रत्तसां गणो रात्तससमरहः रणमुखे युद्धे यु द्धे दाष्जितः रावणसुनोः 
रिन्द्रजिदसिधानस्य आज्ञया निदेशेन यत् कमं यादशं आीषणं कार्य युद्धास्मकं 
चक्रे कृतवान्, चणदाचरक्तितिथुजा राद सराजेन रावणेन युक्तः सह चरितः अपि 
तत् तादशम् ( इन्द्जिदाक्तामवाप्य तेन कमणा तुकितिम् ) केन्त॑म् अनुषठातुम् 
अशक्तः अख्मः भवेत् जायेत, दन्द्जिदाक्लया राक्तसा रणे तादशं भीषणं कायम 
वत यादशं काय ते रावगसादह चयंमवाप्यापि न कन्त पारयेयुरिव्याश्यः । हनूमता 
परिचितः सङ्गतः सक्ताचिः अग्निश्च रङ्कार यथा येन रूपेण अधाशीत् दग्धवान् + 
तथा तेन प्रकारेण मरुता वायुना हनूमसिपत्रा युतः सहितः अपि दादक्रियायां 
द्हनकमंणि पडनं जायेतेति दोषः । उभयोर्वाक्ययोर्ट्टान्तदार्शान्तिकभावे विध्रान्ति- 
बोध्या । शादृरविक्रीडितं वृत्तम् ॥ ६२ ॥ 

इन्द्रजितको आवासे युदधमूमिमें राक्षर्सोनि जो काय॑ किय। उत्ते रावण के साय रशने 
पर भी वह नदौ कर पात्ते। इनमानूते प्रवर्तित भग्निने जिस तरक््ते छङ्काको जराया, 
इनृमान्क पिता वायुदेवके साथ रहनेपर मी अग्नि उस तरह लक्काको नहीं जला 
सकता या ॥ ६३॥ 

तस्मिन् दन्मदरणिप्रभवे हुताशे 
_ शद्वि विधाय पतिमेव समेतुमेच्छव् । 

“ लङ्कश्वरेण रण केलिङ्तूदलेन 
बहोबेलादपटहृता सुररा नलदमीः. ।॥ ६९ ॥ 

तस्मिन्निति । रणकेलिङ्त्दखेन युद्ध क्रीडासुस्सुञेन रटधेश्वरेण रावणेन बाहोः 
निजञरुजयोः बलात् पराक्रमात् अपहता. स्ववशं नीता सुरराजर्चमीः इन्द्रस्य 
सष्द्धिः ठनूसान् पव अरणिः मन्धनकाष्ठे ततः प्रभवः उस्पत्तिः यस्य ताहो हनः 
मता प्रवत्तित इष्यथः, हु तादो बहौ श॒द्धि स्वसंस्कारं विधाय पतिस् इन्द्रम् एव 
समेतुम गन्तुम् रेष्चत् अभिख्पितवती । यथा कुतश्चित् कारणात् काचन साध्वी 
ज्ञी कुत्रचिदुयोग्ये स्थाने रिथत्वा भा्योदये सति संस्कारश्च स्वपतिञ्ुपेति तथा 

------- ~~~ ---------- --- - ४ 
++ : ˆ * -------- -- -- ~ ~---~ - 

१ रजनीचरक्षितिता! इति पाठान्तरम् । २. 'मयुक्तोऽभवत्› इति पाठान्तरम् । 
१० "मर्तः इति पाठान्तरम् । 

€> र ॥ 
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सष्ृद्धिरपि देवराज प्रिया राबणगापहता सती त्द् भवने स्थिता सम्प्रति तन्नगरदाषहे 
क्डधावसरा हनूमस्मरवर्सितेऽग्नौ स्वसंस्कारमिव रत्वा स्वपतिम् हन्द्रसुपेतुमिच्छति 
स्मेति भावः , एतेन रावणचिनाज्चस्यासच्नता सूच्यते ॥ ६४ ॥ 

युदगप्रिष रावणके दारा भपने वाहुवशते इरण कर षार गर हन्दको लक्ष्मी उस 
इनूम।न्रूप मन्यनकाष्टप्ते उत्पन्न भग्निमे श्युदध होकर भपने स्वामी शन्द्रके पास्त जनेकी 
षच्छा करने छ्गी ॥ &४॥ 

वाचामिदानीं किमु विस्तरेण लङ्कापुरी रावणबाहुशप्ताम् । 
काङ्कतस्थदूतो.ऽ यमुपेत्य चक्रे छृतान्तदूतस्य सुखप्रवेशाम् ॥ &« ॥ 

वाचाभिति । इदानीम् अस्मिन्नवसरे वाचां विस्तरेण व चन प्रपञ्चेन किञु वाक्त 
पद्वेन किमपि कटं नास्तीव्यथंः, अयं काङुरस्थदूतः रामस्य संदेशहरः रावण- 
बाहृगुष्ठाम् दश्ञाननयुजपाटलिताम् ज्ङ्कापुरीम् उपेव्य प्राप्य ( तां पुरीम् ) कृतान्त- 
दूत्य यमराजश्छस्यगणस्य सुखप्रवेशाम्र सुखसन्चारषषमाम्र चक्रे कृतवान् । यस्मिन् 
पुरे यमराजदूताः कदापि न प्राविन्ंस्तत्रेैव हनूमता कृतेऽसङ्कथरा्सवधे यमदू- 
तानां प्रवेशमतिखुकरं विदध इत्यथः । उपजातिद्त्तम् ।॥ ६५ ॥ । 

एप प्रसङ्गमें भिक कना व्यथं है. कि रावणवाहुपाङ्िता इस कङ्कापुरोमे रामदूत प्वन- 
पुत्रने प्रवेक्ष कर यमदूर्तोके यि उस नगरीमे प्रवेश्चको कर बना दिया ॥ ६५ ॥ 

पोलस्त्यपातकिसमागमजायमान- 
मेनः पुनान इव बानरयायजूकः। 

निवेर्तिंताक्षबिजयो निजबालवहौ 
हत्वा पलाशसमिधः सुगति बभूष ॥ ६६॥ ˆ 

पौकसत्येति । वानरो हनूमान् एव यायजूकः यज्ञक्तां पौलस्त्यस्य रावणस्य एवं 
धातङ्किनिः कृतनानाविधपापस्य समागमेन दर्चनसंभाषणादिना जायमानम् उस्प्. 
मानम् ( पातक्रिसंसगंस्यापि पाततकोत्पादेकतया संभवत् ) एनः पातकम् पुनानः 
स्यन् इव निवंत्तिताक्तविजयः कताच्तकुमारपराभवः विदहितेन्दियविजयश्च सन् 
निजवालवह्ली सवपुच्छो स्थि तहुतारने पराशसमिधः पटाशाखस्यतसूकाष्ठानि राक्षस 
दपकराष्टानि च हरवा ह्य द्र्य रूपेण ज्ञिप्त्वा दुर्वा च सुगतिः निविष्नषल्ारः प्रा 
द्वणदिशोभमनरोकश्च वमूव अजायत । स्प्यमाशयः--यथा कश्चियज्ञपरायणः पुरषः 
धापिषंसगें सत्ति तड्दितं पापं प्रहाखयितुं नियतेन्द्रियः सन्नग्नौ पठाश्ञसमिधो 
शाति, तथः कृत्वा च ततः पापान्ञुक्तो भूर्वोत्तमां गतिं प्रतिपद्यते, तददय हन्- 

। आनू राबणसंसगसंभवं पापमपनुचुल्सुजिताजकमारो रक्तःपटाश्समिधो स्वपुण्डो- 

[का 
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ष्ये वह्धावज॒दोत् सुखेनाग्रे चचिं च प्राचसतेति । (दइ्ऽ्याश्ीखो यायजूकः" कटु 

ठृजिनेनोऽवम्' “दाज्ञके चाक्षमिन्द्ियस्” "परोऽच्ली पर्कं मासस्” इति खवत्रामरः। 

| अक्तपङाज्ञरातिरन्दाः रिलष्टाः । अच्र श्छेषोष्प्रेानुप्राणितः सावयवरूपकार्ड्कारः 
| वसन्ततिलकं वृत्तम् ॥ ६६ ॥ | 

| वानरयाच्ि& दनूमान्जीन रातणलूप पातकीके साथ ददान संमाषग नादि सुम्पकके 

 होनेते उत्पन्न पापको प्रक्षालित करनेके ल्यि भक्षविजय. ( शन्दरियनिय्रह एवं भक्षकुमारमा 

वध) करके भपनी एछते उत्थित अ्िमे पठाद्रास्षमिधका हवन करके ( पलाश्-रक्षपो-का 

नाश्च करके) उत्तमं गति ( स्वच्छ सच्चार -स्वगांदि उत्तमशोक ) प्राप्त करचखिया॥8६॥ 

लङ्कादादेऽप्यनातां रघुपतिदयितां च।रणोक्स्या विदित्वा 
सानन्दस्तां प्रणम्य प्रतिगसनविधौ प्राप्य तस्या नियोगम् । 

आर््यारिष्टशं लं निधिमपि पयसां स्वैरसन्तीये वेगा 
च्चक्रे गत्वा महेन्द्रं प्लवग कुलपतीन्पूणकामान्हन्मान् ॥ ६७ ॥ 

श्रादाहऽपीति । जङ्कादाहेऽपि समस्तलङ्गापुरीभस्मसाद् भावे अपि रघुपतिः 
दयिताम् सीतान्नाम रामभ्रियामर् चारणोक्ध्या गन्धर्वादीनाञ्युक्त्या अनात्ताम् अक्त 
ताम् ( अदश्धाम् ) विदित्वा ज्ञा्वां सानन्दः कायां दृद्यमानायां तदेकदेदो ति्न्ती 
सीता यदि विपद्यते नदा ध्यद्थंमयमारञ्मस्तरकायमवसादितम्' इति चिन्ताऽपग 
मेन इटः सन् तां रघुपतिद्यितां सीतां प्रणम्य नमस्छरव्य प्रतिगमनविधौ परावत्तने 
तस्याः सीतायाः नियोगम् आदेशं प्राप्य र्ञ्ध्वा अरिष्टलेटं तन्नाम समुदरदक्तिण 
पारावस्थितपव॑तभर आारुद्य पयसां निधिम् समुद्रम् अपि वेगात् जवेन स्वेरम् अप्रतिः 
वातम् उत्तीय लद्धयिष्वा हनूमान् महेन्द्रं नाम समुदोत्तरतट्वस्तिनं पवंतं ( यत्रङ्ग 
दादयो हनमदागमने प्रतीच्तमाणाः स्थिता ) गत्वा उपेध्य प्टवगङुलपतीन् 

वानरञुख्यानङ्गदजाग्बवच्नलनीलप्रश्तीन् पूणंकामान् सफर्मनोरथान् सीतादृत्तो 
पर्न्ध्या कृतस्वामिकायंतया साथंकागमनानिष्यर्थं चक्रे कृतवान् ।॥ अत्र महता 

प्रकरणेन कथनीयस्याथस्य संक्तेपेणोक्तेः संक्तेपो नाम गुण इति विद्यानाथः, यदुक्त - 
"सं चेपाथां भिधानं यद्संक्तेपः परिकीर्तितः! इति । लभ्धरावृत्तस् ॥ ६७ ॥ 

माक्ताश्चचारी गन्धरवेकि दारा कके नलने पर मी सीताको कों मांच नहीं भा१६ 
हस्त समाचारको जानकर हृष्ट हनूमान्जीने भाकर सीताको प्रणाम किया, उने शेटनेकै 

लिये भनुमति छी, भरिष्टशे्पर चदकर् वेगसे निर्विघ्न समुद्र पार किया, महेन्रपकतपर 
भाये जं अङ्गद भादि उनके आनेद्धो प्रतीक्षाकर रदेये, वहां घाकर उन्न बानर 
भख्वाको सीताकौ चपषम्धि की सुचना देकर पृणेमनोरय कर दिवा ॥ ६७ ॥ | 

१. शृ, इवि पाडान्तरम् । 
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अथ यथार्ह सेन्याधिषान्संमान्य मारुतिस्तैशरवुयुक्तः श्स्वड्त्तान्वम- 
खिलमाख्यात वान् । 

भयेति । अथ महेरद्पवेतप्राप्ट्यनन्तरम् यथाहम् यथायोभ्यम्र सेन्याधिपान् 

तेनापतीन् जास्ववदादीन् संमान्य प्रणामादिना संभाष्य तः सेनापतिभिः अयुक्त 
पृष्टः, "कथं सभ्ुदो रुषितः, ङ्का प्रविष्टा, सीता ष्टा इति साग्रहं धृष्टो मारुति 
हनूमान् अखिरम् समस्तं स्वद्त्तान्तम् सयुद्रतरणादारभ्य प्रादत्तनकाल याव- 
जातं वरत्तजातम् आख्यातवान् ऊचे । 

इतके वाद वानरसेनापति्योका यथोचित प्रणामादि सम्मान करके उनके पृछनेपर 

इनमान्ने समस्त इत्तान्त कृष नाया ¦ 

तद्न्ु पबनतनयग्बचनमुदिवा बानरवहूथिनी यूथनायाुयात्ता उदं 
शंनजनितमानन्द मानन्दशरधौ दाशरथौ सुग्रीवे च संविभभ्येव बिबश्ितु 
महमहमिशूय। धावन्ती मभ्येसरणि दधिञ्युखकरृताबनं मधुवनं हनमदनु 

मत्यामिभय मधघुपानसुखमनुबभृव । 
तदन्विति। तदू हनूमदुचत्तान्तश्रवणात् ` परतो हृष्टा पवनतनयस्य हनुमतो 

वचनेन र्कावात्तया सुदिता प्रसन्ना वानरवरूथिनी वानरसेना युथनाथानुयाता 
जाम्बवदृङ्गदादिषेनानायकसखहिता तदशंनजनितम् हनूमदवरोकनभ्रभवमर आनन्द 
हर्षातिरेकमर् जानन्द् शरधौ जानन्दसागरे दाशरथौ रामे सुग्रीवे च संविभज्य इव 

` तुक््यकार निवेदयितुं कृतविभागम् इव विवचितुम् वक्छम् अष्टमह मिक्या अहं 

पूर्वमष्टं पूर्वमिति प्रतिष्पधंयां धाबन्ती अतिवेगेन प्रतिष्ठमाना मध्येस्षरणि मध्ये 
मार्गम् दधिम्रुखज़्तावनम् दधिञ्चुखमनामड्न सुप्रीवमातुखेन रदयमाण मधुवन् 
कौ्रकाननं हनूमदनुमव्या हनूमदाज्ञया अभिभूय आाक्रभ्य मधुपानसुखम् यथेच्छु- 
छ्ौद्रपानप्रमो दम अनुबमूक प्राक्ठवती । 'सघु मये पुष्परसे रोद्रेऽपि' हइष्यमरः । 

इसके बाद हनूमान्के वनसे प्रसन्न सेनापतिर्यासे युक्त बानरकेना दनूमान्के 
दरश॑नसे उहपग्न भानन्दको भानन्दसागर मगवान् रामचन्द्र तैवा शग्मीदको बँटढ्र एक् 
साधी कने को इच्छसि भह्महमिक्ापूंवः दोडती हहे वानररा सप्रीवके माम! दबिमुख 

दारा रक्षित तथा मागं मे अवस्वित मधुवन पहुंचकर मोर हयुमानृशषी आसे मधुबनपर 

भाक्रमण कर यथेच्छ मधुपानषुखणा भनुमव द्विया । 

अथान्वीद्विरिवरतुक्गमङ्गदं 
छताजजलिदेधितुख एष रोषवान् | 

१. “यतेः इति पाठान्तरम् । २. स्वकीयबृत्तान्तम्ः इति पाञान्तरस् । 
2. “वचन” हति नारित कचित् । 



| 
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वल्ीमुखान्मध भजने शिलीप्रुखान 
भवानिमान्फटिति निबारयेदिति । ६द ॥ 

भयेति । अथ वानरसन्यक्रतमयुचनाक्रमणानन्तरं रोषवान् स्वरचणीयवनाक्र- 
मणजन्यकोपपरीतः एषः दधिमुखो गिरिवरतुङ्गम् पवतोच्छितगान्नम् अङ्गदम् वालि 
पुत्रे वानरषेनानायकन्च भवान् अङ्गदः मधुमजने मघुपानकमंणि जिरीञ्ुखान् अमर- ¦ 
वं गतान् आसक्तानिव्यथः,इमान् वरीसुखान् वानरान् क्चरिति शीघ्रतया निवार 
येत् निषेधेत् इति कृताञ्जलिः बद्धकरयुगटः सन् अनवीत् उक्तवान् । इयं वानरसेना 
मघुवनसुन्मध्नाति, भवोश्चास्या नियमनाधिङ्कतोऽतो भवानेनां मघुभजनाद् बारये- 
दिति बद्धकरयुगरो दधिम्रुखोऽङ्गदस्ुवाचेव्यथंः । (अलिबाणौ रिली्युखौः “कपि- 
प्ठवङ्गष्लवगद्ाखाद्धगवरीञ्ुखाः' इव्युभयत्रामरः। रचिराद्रत्तम्-- “चतुर दैयंति 
रुचिरा ज मस्जगाः' इति तद्वक्षणात् ॥ ६८ ॥ 

मधुवनके मित होनेपते कुपित दधिमुख नाप्रक मधुवनपाछ्ने हाथ जोडकर पव॑तकी 
तरह उन्नतकाय भङ्गदसे कहा किं मधुपानम अभरकी तरह भाचरण करने वाले षन 
वानरोको शध भाप निवारित कटे ‹ क्योकि आप इनके नायक दै )॥ ६८ ॥ 

अयमप्येनमवो चत् । 
भयमिति । अयम् अङ्गदः अपि एनम् दविसुखम् अवोचत् वदयमाणप्रकारे 

णोक्तवान् । 
भङ्गदने मी दतिमुखते कहा । 

द्शमुखपुरमध्ये वीक्षित! मेथिलीति 
श्रषणमधु बितीण येन वीरेण मह्यम् । 

दधि्रुख ! यदि सोऽयं भाषते को निरुन्भ्या 
 न्मधु पिबतु्यथेच्छं वाहिनी वानराणाम् ॥ ६६ । 

दश्चमुवेति । दृज्ञम्रुखपुरमध्ये दशानननगरे लङ्कायां मेथिटली सीता वीक्िता 
दष्टा इति एवंरूपं श्रवणमधघु कणरसायनं येन वीरेण हनमता मद्यं मेऽङ्गदाय 
वितीणमर दन्तम् लङ्कायां मंथिरी दृष्टेति श्रवणानन्द्जननं वाक्यंयेन वीरेण मद्य- 
सुक्तमिष्यथः, यदि सः भयम् वीरो हनूमान् भाषते मधघु पातुं दानरसेन्यमादिशति 
तदा को निङ्न्ध्यात् को वारयेत्, (वारयितुमहमसमथंस्तादराहप॑प्रदवीर वाक्य- 
स्योश्टद्ववितुमक्क्यतया ) तदस्यां स्थितौ वानराणां वाहिनी सेना यथेष्टं यथा 
रुचि मधु पिवतु आस्वादुयतु, नास्ति निररोध्यता तेषामिति मावः। माटिनी 
च्त्तम ॥ &९4 ॥ 

(यथेष्टम् इति पाठान्तरम् । 
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र।वणकी नगरी लक्कामें मैने सौताके दशन पाये है इस तरका अवणप्रिय वाक्य जितत 
बीर हनूमान्ने सुच कष्टा है, जव वदी शस वानरसेन्यको मधु पीनेकौ भाह्ला दे रहे हैः तव 
बन्हं कोन रोके ? जाने दो, वानरसेना ययेच्छ मधुपान करे ॥ ६९ ॥ 

तदयु भव शवशसयरुपगत दधिभ्ुखवचनविदिततमधुबनकदनपरिगणित- 
जनकदुदहिठृदशेनजनितप्रमदभरभरितस्तपनतनयस्तत्र तयु विङ़तिमतनुव 
द्धिप्रुखागमननिसित्तसंपत्तिम । । 

तदन्विति । तदृजु तदपश्चात् भयवशेन मधुवने नाहिते सुग्रीवो मां दण्डयिग्य- 
तीति भीत्या खञुपगरतस्य सुय्ीकसमीपसुपेतस्य दधिमुखस्य तन्नामकस्य मधुबन 
पाठस्य व चनेन कथनेन विदितं ज्तातं यन्मघुवनकदनं मधुवन विध्वंसनं तेन परि- 
गणितं ज्ञातमनुमितं जनकदुदहिवृद्शनं खीतासाचात्कारस्तञ्जनितः वानरसेन्यङ्कत- 
मधवनभज्जनदेतुकतव्कृतक्ली तादु नानुमानेन जनितः यः प्रमद्भरः आनन्दसमर 
द्यस्तेन अरितः पूगः तपनतनयः सूयत्रः सुभीवः तत्र तस्मिन्समये दधिमरुखाग 
मनम् एव निसिचसस्पन्विः कारणसामग्री यस्यास्तादशीं तनुविङ़्ति मुखविकास 
नेत्रविस्फारादिचेष्टाम् जकरोत्। भयेन दपिमखे* समीपमायाते तेनो क्तेन वचनन 
यदि वानराः सीतां न दृष्टावन्तो भवेयुस्तदा मधुवनं भन्जयितुं न पारयेयुस्तदवश्यं . 
सीताऽमीभि द्ष्टेति म्रतीव्या जायमानेनानन्देन भरितः सुम्रीवो दधिसुखागनन 

 निमित्तां मखनेत्रादिविकासकरीं चेष्टामतचुतेव्यर्थः। 
इसके व।द भयसे भाये हुए दषिमुखके वचने मधुवनके विध्ठस्की बात सुनकर घुग्रीवने 

` प्मन्नजिया कि वानररोने सीताके दश्यन क्षयि हे, श्त तर्के क्ञानसे उनका हृदय घानन्दसे 
पण हो गया ओर दधिभ्रुखके भागमनरूप कारणसे इग्रीवक्े सुख नेत्र भ।दिमें विङ्ृति 
हष॑व्य्जक विकाक्त रोमाच्च आदि चेष्टा होने गी । ५ 

आरद्याद्रिमथावरुद्य विपिना^न्यासाद्य नानाफला- 
यास्वाद्य च्ुतमार चय्य बदनेराप।दय बादयक्रमान् । 

भालिङ्ग-य द्रुममक्रमं मदवशादाधूय पुच्छच्छंडा 
मारादाबिरभूदहंप्रथमिकापीना कपीनां चमूः !1 ८० ॥। 

भारुद्येति । ` अदस् मागंवत्तिनं पदतमारुद्य अथ अवद्य ( पकंतारोह णावरो- 
क्वीडां कृत्वा ) विपिनानि सभ्यमागं दिथतानि वनानि जसा प्राप्य, नानाफखानि 
भिन्नरमिन्नजातीयानि रानि आस्वाद्य उपभयुञ्य प्टुलम् वानरस्वभावसिद्धम् 

क 9 जक सनक कक 

१ (विवशस्तयुपनतः इति पाठान्तरम् । >, "परिमणित' इति पाठान्तरम् । 

१. ^तत्र?-इतति नास्ति क्वचित् । ४० (तदभिमुख। इति १।उन्तरम् । 
५. 'भास्वायः शति पाठान्तरम् । ६* “भारस्फोरय' इति पाठान्तरम् । 

[ता 
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उरप्लचनम् आरचय्य विघाय वदनः शखः वाद्यक्रमान् डिण्डिमादिवाद्यध्वनीन् 
आपाद्य ( युखेस्तद्वाद्यध्वनि कत्वा ) अक्रमम् क्रमपूवं मृलमारोहति ततो मध्यं 
ततः शिखाम् इति पौर्वापय विहाय, मदवशात् मघुपानजन्यमदोपक्रमसामर्ध्यात् 
पुच्छुच्छुटाम् आत्मलाङ्गुखावदलिम् आधूय चालयित्वा अहं प्रथमोऽहं प्रथम इति 
यस्यां क्रियायां खा अहंप्रथमिका वया पीना पणां कपीनाम् चरुः दानरसेना 
आरात् सुप्रीवादिसमीपे आविरभूत् प्रकटीवभूब । अत्र कपिस्वाभाभ्येन यथाबहुस्तु 
चगंनास्स्वभाकोच्छिरिल ङ्कारः । चादृ ्विक्री डते दत्तम् ॥ ७० ॥ | 

एह्!इपर चद्कर तथा उतरकर, व्नाको प्राप कर, नानाप्रकारके फरछोको चखकर, 

द-फाद कर, मुश्ते, नानाप्रक्षारके बाजे वजाशर, पेड़।पर उरूटा-सौधा चदकर भोर मस्तमें 
पू चलाकर, म पहले में १६ परहुचुगा शस तरहको प्रतिस्प्धांसे भरौ वानरसेना 
किष्ड्िन्धाके समीपे परहच वयी ॥ ७०॥ 

तिद्राक्षयादरूणितेन खमोरपुत्रः 
सोभित्निनेत्रयुगल्ञेन निपीयमान: । 

चूडामणि करतले कलयन्वभन्दे 
पादारविन्दयुगलं भरताप्रस्य ॥ ५१॥ 

निद्राक्षयादिति। निद्रायात् वनवासे सततजागरात् अशूणितेन रद्कीङ्तेन 
सोमित्रिनेत्रयुगखेन रूदमणनयनहवुयेन निपीयमानः साद्रस्नेहमारोक्यमानः समी 
रपुत्र हनूमान् करतरे हस्ते चूडामणि सी तादत्तमभिज्ञानभूतं श्षिरोभूषणविशेषम् 

_कर्यनू धारयन् भरताग्रजस्य रामस्य पादारविन्दयुगटं चरणकमलद्भितयं ववन्दे 
प्रणतवान् । हस्ते नृडामणिधारणपूवकमभिवादनेन वचनाप्पूवमेव यथासीता 
दरनमनुधिनुयात्तथा प्रयत्नः तो वेदयः । वप्तन्ततिखकं वृत्तस ।॥ ७१॥। 

वनवाप्षमे सतत जागते रहनेते ला रंगवाी लक्ष्मणकी रमोँ्खोति स्नेह भोर भादर- 
पूवक देखे जति इ दनूभान्ने सीताद्वारा दिये गये श्चिरोभूषणको हमे छेकर भीरामनोके 
चरणोमें प्रणाम किया ॥ ७१॥ 

अक्लेशसंभतगतागताभ्यां "वितीणेविस्तीणमहाणवोऽपि । 
आनन्दसिन्धौ प्रतनाघ्मक्षम्षस्य हन्ता नितरं समज ॥ ७२॥ 

भकरेशचेति । अक्सय अ मारस्य हन्ता हनमान् भक्डेेन.बिना सेदं संभूते 
जाते ये गतागते यातायाते ताभ्याम् तीणः उर्दित उच्लङ्कितो विश्तीणंः हतयोजन 

विष्वृतो महार्णवः- समुद्रो येन तथाभूतोऽपि एतनासमच् वानरवाहिन्याः एुरतः 

भन्िस्तीणः इति पाठान्तरम् । 

३.७८ वस्पुरामायणम् 
# 
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आनन्द्सिन्धौ ह्षसागरे नितराम अस्यथेम् ममञ्ज निमग्नो जातः, छङ्ागसना- 
गमनधन्यक्छेलं चिस्ष्धध्य स्वीयजनावरोकनतस्वाघुवादश्रदणादिजन्मन्यानन्द्खा- 
गरे निमग्नो जात इत्ययः । खयुदकङ्कने समथंस्यापि हषंसागरनिमजनोक्तेविरो धोऽ. 
छङ्धारः । उपजा विच्त्तस् \ ७२ ॥ 

भक्ढेश्चगमनागसनसे विस्तीणंसरागरको पार करनेवाले दनूमान्नी मी बानरवाहिनीङे 
` सामने पहुंचने पर भानन्दसरागरमे भध्यन्त इव गये ॥ ७२ ॥ 

अनोतचूडामणिसनिधानादाविःश्रमोदेन रूढेन । 
तत्रातुयुक्तः 'पवबनाटसजन्मा विज्ञापयामास कृतप्रणामः ॥ ७३ ॥ 

आनीतेति । आनीतस्य हनूसता सीतासकाल्लादाहतस्य चृडामणेः शिरोभूषण- 

विदोषस्य सन्निधानात् समीपे समागमात् आविःप्रमोदेन जातह्ण रघूद्रहेन 
रथुवंशभ्रदीपेन रामेण तन्न चूडामण्युपरज्धिविपये कुतः कथच्चास्याधिगमः १ इति 
भनुयुक्तः पष्टः पवनाध्मजन्मा वायुपुत्रो हनमान कृतप्रणामः विहितनमस्कारः सन् 
विज्ञापयामास कचयमाणप्रकारेण चूडामणिप्राक्षि रामाय निवेदयामास । इन्द् 
वच्नाञ्च्तसर् । ७३ ॥ 

हनूमान् दारा कये गये चूडामणिक्ते आगमने हर्षानित राम दारा चूडा- 

मणिके भिलनेके सम्बन्धमें पे जाने पर प्रणाम करके हन्मानूने वक्ष्यमाण प्रकारते 
निवेदन किया ॥ ७३ ॥ 

लङ्कापुरोपवन्सीस्न्यथ राजपुत्रीः 
मालोकय निशिचरीगणब।ध्यमानाप् । 

केनापि पातकवशेन घुपणललोके ˆ ` 
वन्दीशृतामिब युज्ंगमराजकन्याम् ॥ ७5 ॥† 

छक्ेति । अथ भवच्चरणसका्ञात् प्रस्थानानन्तरं ख्ह्ापुरस्य रावणराजघन्याः 
उपवनसीभ्नि उद्यानप्रान्ते अज्लोकवनिकामध्ये इति ससपयंम् , निशिचरीयण- 
घाध्यमानाभर रक्ताधिक्कतरात्तसीनिवहसन्ताप्यमानाम् केनापि अन्ञाते पातकददेन 
पूर्वा चरितदुऽकृत महिम्ना सुपएणंलोक गरूडरोके बन्दीक्तां कारागारावश्थापिताम् 
भुजङ्गमराजकन्यास् नागकन्याम् इव स्थिताम् राजपुत्रीं सीताम् आलोकयस् अप 

श्यम् । यथा काचन नागकन्या पूवदुऽछृतोदेकमहिभ्ना गेद्लोके कारागारेऽव- 
स्थिता विषीदेत्तथा छङ्कावत्तिन्यक्ोक्वनिकोद्याने राडसीगणेः परिदततया विषी- 
दन्तीं सीतां दषटटवानहमिति भाबाथः। उपमाऽछङ्कारः । बसन्त तिखकं उत्तम् ।॥७४॥ 

1, 
----- ~ -- ~- ----~---~- 

१. “पवमान जन्मा? इति पाठान्तरम् । २. “सीमनि इति पाठान्तरम् ) 
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मेने लङ्कापुरौके उपवन भञशोढ्वनिका्मे रक्षायिङ्त राक्ष्षियो द्वारा परिशृत राज- 
पुष्ी सीताफो-किसी पुराने पापे गरुड्लोकममे कारावाक्ित नागकन्याकी स्थितिमे- 

देख! ।। ७४ ।। 

देश्यास्सदीयान्वयकीतेनेन खन्सुद्रया च व्यपनीय शोकम् | 
9 ४४ वातोमभिज्ञानमयी"मयाचं प्रस्थातुकामः परिपृणेकामः ॥ ७५॥ 

देभ्या इति । स्वदीयान्वयकीत्तेनेन व्वद्व॑शप्रशं नया त्वन्मुद्रया स्वया दुत्तयाऽभि 
ज्ञानभरूतया करयुद्विकया च देव्याः सीतायाः सोकम् जसहायतया जायमानां 
मनोग्यथाम् व्यपनीय दूरीक्व्य, परिषू्णंकामः सम्पादितप्रयोजनः सन् प्रस्थातुकामः 
छङ्कातः परावत्तितुमभिलन्यन्नहं ८ देवीं सीताम् ) अभिज्ञानमयीं परिचयचिह- 
भूताम् हनूमान् सीतां दष्टा नित्यस्यार्थस्य प्रमापिकाम् वार्ता काञ्चन रहस्यकथाम् 
अयाचम् याचितवान् । देवि, कामपि तादृशीमनितरजनवेधां वार्तां ममाचचव येन 

` राघवो मम त्वया जातं सङ्ग प्रतीयादिति प्रार्धितवानहमिव्यर्थः । इन्द्रवन्नाव्रततम् ॥ 
आपके वंश्चक्ो बद़ारे कर तया आपके द्वारा दी गरं अगदी देकर ने सीताके 

शोकको दूर कर दिया भौर पनां कतव्य पूर्णं कर वलनेके किये उत हे सीत(ते 
ॐ देसी वात्ता देनेको कहा जो भभिक्ञानरूप हो अर्णव जिससे हमारा भिना 
भमाणित क्गिया जा सके । ७५॥ 

= ब्रह्माख्वित्रस्तजयन्त्त्यां ग्कथामभिज्ञाप्य बने प्रषृत्ताम् | 
चिरं रुदन्त्या जनकेनद्रपुष्रया चूडामणिः प्रेषितञद्ष तुभ्यम् ॥ ५६॥ 

ब्रह्मालेति । बह्माखराचै दभंमयाद्रामयुक्तात् वित्रस्तस्य भीतस्य जयन्तस्य काक- 
रूपधरस्य शक्रपुत्रस्य छस्यं व्यवहारः खीतास्तनपरिसरविदारणास्मा यस्यां तादी 
वने चित्रकूुटतटकानने प्रवृत्तां जाताम् कथाम् आख्यानम् अभिन्ञाप्य अभिक्ञानते- 
चाभिधाय चिरं रुदव्या--संयो गस्मरणस्य वियोगे समधिको देगजनकतया बहु- 
काटपयन्तमध्रुणि विञुञ्चन्त्या जनकेन्द पुत्या सीतया एष चूडामणिः तुभ्यं रामाय 
परेपितः अभिन्नरूपेण प्रहितः । एतेन जयन्तकाककथा चूडाम णिश्चेदयमित्तानद्वयं 
दुत्तमिप्युक्तम् ॥ ७६ ॥ | 

दमय ब्रह्मासवतं मयमीत अवन्त काक वाटी बनें हुरं घटना कक चिरकाछतक 
रोती इई ननकनन्दिनीने यह् चूडामणि भापके ध्ये भेजा हे ॥ ७६ ॥ 
~~ 

१. "ययाचे" इति ¶०। २. 'कृथामपि ज्ञाप्यः कथां च विक्ष्य" इति पाठान्तरम् । 

१. ८” इति पाठान्तरम् । 
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कि बहूुना- 

देव ! तस्याः प्रतिष्ठासूनसूनाशैकपालितान् । 
स॒ द्रयित्वा प्रपन्नोऽहं 'तवाभिज्ञानमरुद्रया || ७७ ॥ 

इति श्रीबिदभराजविरचिते चम्पूरामायणे स॒न्दरकाण्डःसमाधः। 
शि बहना, देवेति । किं बहूना किमधिकेनोक्तेन,अधिककथनस्य किमपि प्रयोजनं 

न पश्यासमीव्यथेः, है देव, स्वामिन् रामचन्द्, तस्याः सीतायाः प्रतिष्टासून् वदि ग॑न्त- 
मिच्छतः अपि जाल्ेकपाछितानू भवदागमनप्रती उामात्रङृतर ज्ञान् , असून् प्राणान् 
अहं हनूमान् तव अभिङ्ानसुद्रया परि चयाय दृत्तेनाङ्करीयकेण सुब्रयिव्वा निरूध्य 

अवस्थाप्य प्रपन्नः भवत्षविधमायातोऽस्मीति। सीता भवदाज्ञामात्ररङितजीवना 

प्रतिन्तणसर्भाव्यमानविपत्तिश्च मया भवदुौीयाङ्करीयकप्रदानेन किंञ्चिदाश्वासिता, 

ततोऽहभिहायत इध्याशशयः ॥ ७७॥ ५ 

रव।मिन् , सीताके प्रार्णोको, जो जानेके लि ैयार ये, केव भापके भागमनकौ प्रती- 

्षामात्नसे किसी तर रक्षित ये,में अपके दवारा दौ गहे अंगूढी रूप सु्टरसे घुरश्चित् करके 

भापके पास भाया हू ।। ७७॥ 

इति मेथिर्पण्डित-श्रीराचन्दरभिश्नप्रणीते चम्पूरामायणश्रकृाशेः 
सुन्दरकाण्डप्रकाडः' 

१. 'भञोकः इतति पाठान्तरम् । २. 'खदभिक्ञान' एति पारन्तरम् । 

[वि 
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१द्े यत्र यरच्छयापि बचश्वां देवी पुरो बतेते 
सारस्यं महदभ्युदेति खदलि प्रागलभ्यञुञजुम्भते । 

जायन्ते सकलाः कला अपि चरणां जागति कीतिनेवा 
चेतः रस्नि्यति तत्र देशिकपदाम्भोजे च भोजे मम ॥ १॥ 

दृष्टे य॒त्रेति । यत्र यस्मिन् देक्लिकपदाम्भोजे भोजे च यष्च्छुया रीर्या अदि 
दष्टे सङ्कत् साचाव्करृतमात्रे चृणां मयुष्याणाम्र् सर्वेवां वचसां देवी सरस्वती एरो- 
वत्तेते प्रत्या भवति, महत् अनर्पं सारस्यम्र॒ सरक्षव्वम् अभ्युदेति उसपद्यते, 
सदसि सभायां प्रागदभ्यम् सकरुविद्याविचारप्रौढस्वसू उञजुग्भते प्रकृटति, सकलाः 
कलाः चतुष्षष्टिप्तश्या!काः इतिहयासागमादिविघ्याः जायन्ते प्रकाक्ञीभवन्ति, नवा 
नूतनाऽ्लाना कीक्तिः आगसि दिट्सति, तघ्र दैशिकपदाभ्भोजे गुङ्वरणखरोज 
भोजे तन्नामके राजनि च मम चेतः िन्यति बहुविधो पकारकस्वारस्नेहयुक्तं जायतं 
इस्यथः। दिशति हितमिति देशी स पव देशिकः गुडः । यसिमिन्गुक्वरणसरोजे 
भजे च विनापि कमप्यभिखन्धि विखो किते सति ते ते उपकारा जायन्ते तत्र मम 
मनः स्निद्यति, स्नेहेन प्रह्ीभावो ख्चयमाणो बोध्यः । चतुष्व्िकडा उच्छा यथा- 

‹इतिहासागमाद्याश्च कान्याल्ङ्कार नाटकम् । 
गायकध्वं कविस्वं च कामशास्त्र दुरोदरम् ॥ ~ 
देशभाषाटिपिज्ञानं टिपिकमं च वाचकम् । 
सर्दाणि ्वापदानानि श्वरश्ाखं तु शाङनम् ॥ 

“ साभुद्धिकं रत्नशास्त्रं रथाश्वगतिकौशलम् । 
मरलक्ास्त्रं सुदकमं भुदहाणां च दोहदम् ॥ 
गन्धवाद-घातुवादः खस्याचादो रसस्य च। 
जाट्वादोऽग्निसंस्तम्भः खडगस्तभ्मो जटस्य च ॥ 
वाचःस्तश्भो वयःस्तम्भो वश्याकषणमेव च । 
विद्रेषणोच्ाटनं च मारणं ाटवलनम् ॥ 

२. एततपूरवम् ॥ 
'भानीतं पवनात्मजेन जनदक्ष्मापाषटपुग्रीश्चि रत्नं मूतंमिवानुरागमसङदीक्ष्य भरमोदानिवतः । 
यो छोकषत्रयकण्टकं ददमुख प्रोदतैमेच्छद्रलारसोऽयं बीर वराग्रणीजैनकजाजानिः सदा.पातु नः॥' 

श्रि दलोको इइयते क्वचित् । २. 'सिनिष्यतु? शति पाठान्तरम् । 
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पयसि ष्टवचातुयं पादुकासिद्धिरेव च । 
खरिखद्धिर्घटिकासिदधिरेन्दजा्किमेव च ॥ 
अञ्जनं नरदष्टिस्तु वञ्चनं स्वरवञ्चनम् । 

मणिमन्त्रौषधानां च सिद्धयश्चौरकमं च ॥ 
ले तरो हार्मण्रदास्वेणुवमाज्जनक्ियाः। 
अदश्यङ्रणी दूरकरणी खगयारतिः ॥ 
वाणिज्यं पाश्चुपाङ्यं च कृषिराहवकमं च । 
राव ऊक्कुटमेषादियुदडधकारणकौ शरम् ॥ 
चतुष्षष्टिकछाश्चेताः करा विद्धिः प्रकीत्तिताः' । 

शादूंखविन्धीडितं चत्तम् ॥ १ ॥ 

जिन गुरुचरगकमर्ोके तथा मोषदेवके अनुदेद्य दश्च॑नोंसे मी सरस्वती प्रत्यक्च हेती 
, भनटव्प सरस्ता प्रकट होतो है, सभाम प्रोता प्रकाशित होती है, समी कषयं माल्म 
पढ़लाती है एवं भम्लान कीत्ति प्रकट होती रै, उन््ीं य॒रुचरर्णो तथा मालदेषके लिये 
हृदयमें स्नेह होताहे।॥ २॥ ( । 

भोजेन तेन रचितामपि पूरयिऽय- 
्ल्पीयक्षापि बचसा कृतिमव्युदाराम्। 

न नीडितोऽहमघुना नव रलदार. 01 
सङ्गेन किन्न हृदि धायंतत एव तन्तुः ॥ २ ॥ 

भोजनेति । तेन स्वासाधारणकवित्वशक्तेभरसिद्धेन पि रचिताम् अ्युदाराम् 
अतिगस्भीररमणीयां कति अन्थमिमम् अदपीयसा ईषदेपि गौरवास्पृष्टतया तुच्छेन 
वचसा निजकचित्वरूपवचनेन जहम पूरयिष्यन् ससा्षिमापयिष्यनू अधुना एत- 
छमप्रारम्मकारे न ्ीडितोऽस्मि न कञ्जे, ( यतः ) नवर्नहार सङ्गेन अम्लान- 
मणिमारासंखगेउदोन तन्तुः सूत्रम (अपि) हृदि हद्देश एव किन्न धार्यंते 
श्थाप्यते । ओजरचितमय्युदारमपीदं खउम्पूकाग्यं पूरयितुसु्यतस्य मम न ल्ञजा, 
यतोऽतिभासुरम गिनाखा्रथनायादतं सूत्रमपि रोको हदये ्षारयति, यथा मणि- 
संपकात्तच्छुस्यापि सूत्रस्य हृदये स्थानं तथोदारभोजकविताखम्पकेण मम तुच्छ 
भ्याहृतखेऽप्याइता भविष्यन्तीति भावः । विशेषेण सामान्यस्षमथंनारमाऽर्थान्तर- 
श्यासोऽच््धारः । वसन्ततिलकं चृत्तम् ॥ २॥ 

इस प्र्िद्धकान्ति मोजद्वारा रचित श्सः भतिगमीर रमणीय कतिक पूणं करनेके लियि 
व्यव मे लज्जित नदीडहो राह, क्योकि नवररनहारके साय सूत भौ तो हृदय एर स्थान 
शरषिकरल्ेतादहे। ( जते हरकेक्ताथसूतकोमौी रोग हृदय पर धारण करचञ्ते ह रतौ 
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तरह भोजकी रनक रचनके साथ हमारी हस्र तुच्छ कविताका मी छोग भादर करे 
हो, ञ्जा कोरे बात नर्हहै)।॥ २॥ 

मूद्राञुद्रित जीवितां जनकजां मोहाङ्कलं राघवं 
चूडारत्न विलोकनेन सुचिरं निभ्याय निष्याय च । 

प्रारेभे हृदि लद्मणः कलयितुं पौलस्व्यविध्वंसनं 
धीरः पूरयितुं कथां च बिमलामेकेन काण्डेन सः ॥ ३॥ 

स॒द्रा॒द्वितेति । जनकजां सीतां सुद्रया रासप्रेविताङ्खलिरूपाधिक्ञानमुद्रया मृद्रित- 
जी चिताम् स्थापितजीवितान् निध्याय विभाव्य, चूडारत्नविलोकनेन हनूमदानीत- 
` सीताप्रो्तङ्लिरोभूषणदनेन मोहाडलं सी तास्मरणजन्यश्ोक विद्धं राघवं च सुचिरं 
चिरकारपयन्तं निध्याय विलोक्य धीरः वीरः ख्चमणः सौमित्रिः हृदि निजचेतसि 
एन् काण्डेन वाणेन पौटस्व्यविध्वंसनं रावणवधं षूरयितं कतम् , सुद्राुद्ितजी- 
वितां जनकजी चृडारत्नविलोकनेन मोहाकुङं राघवं च हदि सु चिरं निध्याय निध्याय 
,( जदरे द्विः प्रयोगः ) सः क्चमणो नाम धीरः पण्डितः विमलां निरदषणां ८ मोज- 
भारञ्घा रामस्य ) कथास एकेन कःण्डेन वर्गेण ( परिच्छेदेन ) पूरयितुं समापयितुं 
प्रारभे प्रारभ्भं कृतवान् । निवंणनुं ट् निध्यानं दशोनाोकनेक्लण् ट् निध्यानं द्शनाखोकनेक्तणमू' “काण्डोऽच्नी 
द्ण्डबाणाववर्गावसरवारिषुः दव्युभयत्रामरः। चा दर विक्री डितं दत्तम् ॥ ३॥ 

रमजीको अगूढीरूप सददानौ प्राप्त करके भवस्थित है जीवन जिनका, रेत्ती सीताजी 
क ध्यनिकर तथा सीता चुड़ामणके देखनेप्े मोहकर र।धवको देखकर सौमित्रि 
र्ष्मणने भपने एक बाणे रावणके विध्वंस करनेश्ना प्रारम्म भपने हृशयमे कर दिया 
भोर यथोक्त सीता तथा रामको बरवार स्मरणक्र पौर लक्ष्मणने एक काण्ड दारा 
( मोजप्रारम्प ) कथाको पूणं करना प्रारम्भ किया ।। २ ॥ 

भानन्दमन्थर्मनन्तरमाञ्चनेया- ॥ | 
द्कण्य वरत्तिमिनघां जनकात्मजायाः । 

दष्िदशाननरुषा पदषायमःणा 
बाणासनोपरि दे प्रभुणा रघूणाम् ॥ ¢ ॥, 

भानन्देति । अनन्तरम् चृडढामणिदशंनात् परतः जानन्दुमन्थरम् हर्ष॑पूरितं यथा 
स्यात्तथा सानन्दसन्दोहमिष्यधंः, ञाञ्जनेयात् भन्जनानन्दनात् हनूमतः जनका- 
त्मजायाः सीताया, अत्वं सङ्कल एत्ति स्थितिम् आकण्यं श्चुत्वा रघूणां प्रभुना 
रधुनाथेन दज्ञाननङषा राव गोपरिक्रोपेन प्रहषायंमागा उग्रा दृष्टिः बाणास्नोपरि 
काशुकोपरि दग्रे ता । चूडामणिरूपमभिज्ञानमालोक्य हनुमन्मुखाव्सीतायाः 
कुडावात्ता च श्रुत्वाऽपकारिणं रावणं प्रति कुपितः श्रीरामस्तदपराधानुरूपदण्डदानः 
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पमे स्वकाुके तीनां दिमाधितेस्यथंः । महावीरस्वाभाव्यास्सुग्रीवादिभ्यो विजय- 
यात्रासन्नाहाथंमादिशलिव स्वं धनुरपश्यदिति भावः॥ ४॥ 

भानन्दविमोर होकर हशनूमान्जीके सुते सीताका कुश्च समाचार खन लेनेके 
बाद रावणके कोपके कारण उग्रता धारण करनेवाङी अपनी दृष्टि रघुनायने जपने शरात्तन 
पर डाला ॥४॥ । 

' भथ सुप्रीबोऽगि दशग्रीषङकुपितराघवाबलोकन'द्विगुणितरणोत्सा 
हाय्यखसयसनुपालयन्नब्धुभिव सिन्धसबधाये धायेमाणश्धवेयोदगाघ 

मतिरधिषूढच्रिक्रूुट “ङ्गां लङ्कामधिगन्तुमङ्गदङकुमुदनलनील्रमुखमप्य^खि- ` 
लान।क्<समनीनहत् 1 | 

भयेति । अथ अनन्तरं सु्रीवः अपि दशग्रीवे रावणे ङपितस्य कतक्रोघस्य 
राघवस्य रामस्य अवरोकनेन दशनेन द्वियुणितः बृद्धिगतः रणोस्साहः युद्धाभिलाषो 
यस्य तथाश्ूतः सन् प्रवद्धयुद्धविषयकाम्रहस्सन् साहाय्यसमयम् सीतप्रबश्युप 
ठन्धि करवा तास्ुद्धत्त॒ यटनं करिष्यामीति रामाय कतां स्वीयां षहायताप्रतिक्ञाम् 
अनुपाख्यन् अलुवत्तमानः सिन्धुम् सागरम् अज्धम् दपम् हव सुतर म् अवधाय 
निर्णीय धायमाणधेर्यात् अव्ररूम््यमानधीरभ्नावात् ( चिराभीयमाणधीरष्वात् ) 
अगाधमतिः.गभीरञ्ुद्धिः अधिरूढनत्रिष्ट शङ्गा चिद्टाचरशिखरे . स्थिताम् ख्ड्वाम् 
अषिगन्तुम् प्राप्तुम् अङ्गदृकुयुदनकनीरप्रम् खम् अङ्गदादिप्रधानम् अखिलानीकं 
समस्त सेन्यम्र् खनी नहत् समद्योऽजयत् । "समया. शपथाचारकालसिदान्त- 

‹ संविदः 'पुंस्येवान्धुः प्रहिः कूपः" अनीकं तु रणे सेन्थे' इति सकत्रामरः 
सके धराद रावणके ऊपर कुपित रामको ` देखकर जि्सका रणोरछाह दुयुना हो गया 

¢, ठेते सप्रीवने नपनी सहायता करनेकी ` प्रतिठाका पालन करका इभा सुद्रको एक 
पराषारण कूपकौ तरह सुतर मानकर भाश्ितषेयके कारण गमीर बुद्धि -ही$र् तिक 
छर पर वसी हषे लङ्का धानेके लिये अङ्गद कुपुद नल नील प्रथृति समस्त बानरसेन्यको 
अदेश दिया । 

वारिदादपि च रामनामतः पूरिति पुनरपाङ्गव।रया । 
तत्क्षणं प्रति चचाल दक्षिणं बाहिनीशमखिलापि बाहिनी ॥ ॥ 

बारिदादपीति । रामंनामतः रामनामकात् वारिदात् मेघात् अपाङ्कधारया एटा 
निकेपरूपभ्रवादेण् पुनः भूयः पूरिता संश्टता भखिला समस्ता वाहिनी वानरसेना 
[~~~ बब बब ब~ ~~~ ~ 

१ 'द्वियुणीकृत? इति पाठान्तरम् । २. श्ाहवकमनुपाछवन्ः इति पाठान्तरम् । 
“वेर्यावगाढमतिः” शति पाठान्तरम् । ४. शिखराम्, इति पाडान्तरम् । 

५ वली्लानौकम्› इवि पाठान्तरम् । ६. 'समगरीनयत्, एति पराडान्वरम् । - 
२९ व ० श[० | 

[क 



| 
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नदी तर्णं सद्यः दचिणं काहिनीलं भरति दक्तिणमञ्चुि खचमीज्घव्य चचार 
चलिता । यथा मेघाचिगंतया जरषारयः शतः नदी खयुद्राभिययुखं धावति, तथा 
रामरूपात् मेघात् कगारूपध्षारया पूरिता चानरवाषहिनीरूपा वाहिनी ( नदी ) 
दबधिणं सागरं प्रति प्रतस्थे । रामेण कटाच्चक्तेदेण चकितुमादिष्टा वानरसेना दक्जिण- 

सागरं प्रति प्रस्थितेति भावः। 'वेनानयोश्च वाहिनीः इति वंजयन्ती ¦ श्रेषसङ्धीण 
समस्तवस्तुव्तिरूपकम् ॥ ५॥ | 

रामनामक मेषसे कटाक्षनिक्षेपधारादारा पूणं की गहं वानरबाहिनीषूप वाहिनी नदी 
तत्काङ दक्षिणसागरकी भोर चङ पड़ी । जेते नदो येते प्राष्ठ जलधारा द्वारा पुणे श्ये 

जानेपर स्षागरको भोर चण्तीहे उस्तीतरह रामक कृटाष्चपमे अदेश प्राक्त कर् वानर. 
सेना दक्षिणाणवकी भोर ची ॥ ५॥ 

तके समचलितछक्षग्मुदये कुमदामोदकारिणी शरभाविकप्र 
सादशीले नीलेन्दीबरानन्दिनि दशान नदिशाक्रमणव्यय्रतेजसि समारूढ 
तारानन्दनलक्ष्मणानुगते "सरयम्रुदयसानुमन्तभिव हनूमन्तमधिरोहति 
निशाचरतिमिर^वारणनिस्तन्द्रे रामचन्द्रे समन्ततः कन्दलित बहुल 
जालकोलादलभरितहरिद्न्तये निरन्तरास्कन्दितिनिकट कान्तारवाक्िबली 
मुखबलमहाम्बुधिः ससंश्रममुदजम्भत , 

ताक्षण इति । तस्श्षणे तस्मिन्वानरसेन्यप्रस्थानकारे समष्वछितः युगपस्प्रस्थित 
ऋष्समुदयः जाम्बवदादिभक्लुकगणो यस्य तादे इति रामपञ्चे, युगपेदुदितो 
ऋष्तसमुदयो नकत्रमण्डरं यत्र तादे इति चन्द्रपके, कञुदस्य सेन्यान्यतमस्य 
तल्नामख्यातस्य भआमोदकारिणि प्रस्नताऽऽधायके इति रामपश्े, ऊयुदश्षय रत्नि 
विकासिपुष्पमेदस्य श्रामोद्करे सुगन्धप्रदे, विकासोऽत्र सुगन्धमूभर इति चन्दर 
प्ते, नीर , इन्दीवरश्चेति वानरवेनापतिद्यनामनी, तपोरानन्दिनि मो दजनके 
पङान्तरे नीङेन्दीवराणां नीलोत्परानाम् अनन्द्नि अप्रीत्तिकरे, शरभस्य तदास्य 
सेन्यभेदस्य हषकरे शरनामकपुष्पस्य भायाः कान्तेरधिकप्रसादकरे स्वच्छुतासम्पा 
द्के तद्धिकासखके च, दुश्ाननदिश्चाया दृङ्धिणदिज्ञः आक्रमणाय अवस्कन्दनाय व्यभ्रं 
तेजो यस्य तथाभूते, अपरत्र दन्न आननीनि मुखानि यासां तासां दिशाम् आक्ृमणे 
स्वश्रमया भ्या्तौ व्यभ्रं तेजः प्रको यस्य तादरो, दशानामदि दिक्ञां व्याप्स्ये यत. 
मानग्रकान्े हइ्यथः, समाङ्ढः भधिष्ठितस्तारानन्दनोऽङ्गदो पेन तालेन रुदमणेन 

२. "ततः क्षणेन? श्वि पाढन्वरम् । २. 'समक्षचङितः इति पाढान्तरम् । 
4 

२. "क्प्रुदाये" इदि पाठान्तरम् । ४. भ स्र मकम्, इति पाठान्तरम् । 

५. (रणः इति पाडान्तरम् । 

| 



` युद्धकाण्डम् ६5७ 

अनुगते अयुष्टते, अन्यत्र समारूढं कतं ताराणाम् स्वगप्रियाणामश्चिन्यादीनाम् 
आनन्दनं प्रीतिजननं येन तादश्चश्चासौ खचमणा लाच्छुनेनाजुगठः व्याक्तस्ताहदे, 
सरयं वेगेन उदयसानुमन्तम् उद्याचरमू टव हनूमन्तम् अधिरोहति अधितिष्ठति 
निक्ाचरा एक तिमिराणि तमांसि तेषां वारणे भ्रसखरनिरोषे निस्तन्दे जागे 
रामरूपे चन्द्रे (यथा चन्द्रे उद्यति समुद्र उञ्जम्भते तथा रामे हनमन्तमधितिष्टठति 
वनरसेन्यसागर उदजमभ्मत, हममेवाथ पूर यितुमितः पूवंषां विशेषणानां रामे चन्द्र 
मति चान्वयः क्तव्यः >) खमन्ततः सवतः कन्दङ्ितस्य एकत्रितस्य बहमतः 
 हरिजारुस्य वानर सस्युदयस्य कोटाहरेन किंरुकिंखाशब्देन भरितं पूरितं हरि- ` 
दन्तरं दिगन्दरालकूयेन ताददाः, अपरत्र कन्दुक्तिन जायमाने न जायमानेन हरिजाङुकोलि- ̀  
हटेन ( घुमघुमराब्देनेति बुषेन्द्रः ) शञ्द विशेषेण षूणदिगन्तरः, निरन्तरं सततम् 
आस्कन्दिना पयोरारिना आक्रान्ता निकटकान्तार वलिः समीपस्था वनावल्यिन 

तथोक्तः, अपरन्न प्रतिचणमञ्यमानसमीपस्थवनमारः, वटीसुखबलम् वानरसेन्यम् 
एव महाग्जुधिः महाखागरः ससंभ्रमम् वेगेन समुदजम्मत प्रचकितः । अत्र राम 
चन्द्रः, सैन्यं सागरः, रामस्य हनूमदारोहणं चन्द्रस्योद्याचलावाधिः, चन्द्रो 
द्ये सागरड्द्धिः, शमस्य प्रयाणे च वानरसेन्योज्जस्भणमिति विविच्य बोध्यम् । 
"छदमणानुगतः “ङारभाषिकः चाब्दयोः श्ब्द्श्छेषोऽन्यत्नाथश्रेषः । 

, उप लमयमें एरु साथ चले रहे रै सकल श्च ( भाद्) जिसके देके, (एक साय 
भा रहे है सकल श्च नक्षत्र जिक्तके) कुमुदको भानन्दिति करने बे, ( ङमुद 

पुष्पके विकासक ) शरभ नामक वानरसेनापतिका प्रसन्न करने बे, ( शरनामक् 

दुषमेदको भपनौ कान्तिसे भधिक प्रसन्नता देने वाले) नीह इन्दीवर भादि बानरोको 

श करने वाले, ( नीलक्रमलको भनन्दिनि सुङूलित करने बाले ) भङ्गदके कन्धा 

पर वेढे इए लक्ष्मणसते भनुगत, ( तारागणको भानन्दित करने वले तथा कृरु पृण ) 
 निद्ठोचररूप लन्धश्ारके वेगको रोकने वाञे रामरूप चन्द्रमा जब वेगसे हनूमान् समान 
छदयाचश प्रर जब भारूढ शोने कगे) जवरामजी दनूमान्के कर्षो पर बेहर चे) 

श्रव चाये भोर पएकतरित वानर सेन्यके कोलाशरसे पूणे हो गया हे दिगन्तर जिक्तसे (रश्च 
शरू नाना प्रकारके शब्दस दिगवकाशको पणं करने वाखा ) पेसा एवं सदा मपनी तरङ्ग. 
श्रछसि समौपस्य वनमाशछाको आप्डछाबित करने शाला ( समीपस्थ वनपरम्प्रराको उखाङ् 

द्रभने बाला) वानरसैन्यसागर वेगसे चछ पड्ा। जिप्त प्रकार चन्द्रोदय शेनेसे समुद्र 

ॐ8ॐ पदता है उसी तरह राभके विलवयात्राथं प्रस्तुत शेते टी सारौ वानरसेना 
छक पी । 

उत्त्राल्का सरयुदञ्ित पश्छवकर 
विन्रस्तस्ति बिशरारुचमूखयुशम् । 
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आज्ोललोचनतरङ्ङुरङ्गशाव- 
|  मासीदसीम विपिनं कपिनमं्घोषैः॥ ६ ॥ 
छत्रासेति । असीम निर्मर्यादम तद् विपिनम् अरण्य कपिनम॑घोषेः वानराणां 

जेत्रयात्राक्रीडाशाब्दे- उञ्त्राखाः भय विश्रान्ताः कासराः वनमहिषा यस्मिस्तादशम् › 
उदच्चिताः पञ्चववत्राः सिहा यस्मिस्तथाभूतम, वित्रस्ता मयभीता यस्मिस्तथोक्तम्, 
वि्यरार भयद्ुतसर् चमूरूणां शगविरेषाणां यूथं सघ्ुद्यो यस्मिस्तथाविधम् , 
आखोकाः मयत्रस्ताः । खोचनतरङ्गा येषां तथाभूताः इरङ्गल्ावाः बारुहरिणा यत्र 
तथाभूतम् जासीत् अजायत, सर्वाणि भूतानि तद्वनस्थानि वानराणां किठ्किलाः 

शब्देविंजययात्रो ज्ञासस् चकैस्तत्रसुरिस्याखयः । क्रीडा टीला च नसं च. खयो 
महिषो बाहद्धिषस्काखरसेरिभाः, "विकारा दरभ॑यद्रुतः” इति स्त्रामिधानरःनमाला । 
वसन्ततिलकं श्रत्तम् ॥ ६॥ | 

बहुत दूर् तक फेढा हुभा वह वन बानररोके दर्ष॑योतफ शब्दे दसा भयद्भर हो गया 

कि वनमदहिष डर गये, शेर मयभ्नान्त हो उठे, हायियोके दयम डर वैंठ गया, मृगय 

भयते माग खड़े इ मौर वालदरिणो के नयन मयकातर् हौ उठे ॥६॥ 

सेभ्येस्ततो रघुपतिः खरितां निवेशं 
वेशन्तयन्विरलयन्विपिनान्तराणि । 

रद्य "दौलमपि सद्यमसष्यवातं ए. 
मन्दानिलेकनिलयं मलयं जगाम ॥ ७ ॥ 

ैनयैस्वत इति । ततः नम॑ षान्तरम् सैन्यः वानरसेनाभि सरितां निवेशम् 
नदीनां स्थानं, वेद्तयम् अदपसरोमावं_ नयन् ( सेनासंमरदेन नदीनां सन्नः 
वेशं विषयःसयन्चिस्य्थः ) विपिनान्तराणि काननमध्यभागाच् विरख्यनू , विर 
खानि ऊरव॑नू भसद्यवातं लेव्याधिक्यवहात् स्प्या ् मवायुदुतं सद्यं नाम रोरु कुल 

` पव॑तेष्वन्यतमम् आर्ट सेनाभिराक्रम्य रघुपती रामः मन्दानिरेकनिर्यं मन्दवायु 
भरभवस्थानं मर्यं नाम पवंततं जगाम प्राघ्ठवान् । कतविजयपात्रं राममनुगच्छुन्स्या 
वानरवादहिन्या नद्यो निवेक्चमेदं गमिता वनान्यभञ्यन्तः, खद्यगिरिर््द्धितः परतश्च 

 मन्दानिरुभवनतया प्रसिद्धो मलयाचरोऽरभ्यतेति भावः । पूर्ववदेव दत्तम् ॥ ७॥ 
इसके वाद रामजी वानरसेनाके साथ नादिर्बोके सन्निवेशोकी भदपनकाश्चयके रूपमे 

परिणत करते भोर वनमध्य मागको रिक्त बनाति इए भसष्य वायसे थुक सद्य पव॑हको पार् 
करके मन्दानिरके किये परसिद्ध मलदाचर प्रं पहुचे । ७॥ 

१, बह्ममपि शोकम्” इति पाठान्तरम । 
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 # गत्वा शरामस्तमद्रिं सौमित्रिमिदमबादीत्। 
गत्वेति ।  रामह्तमद्रिं मल्यनामकं पवंतं गत्वा सौमित्रि ख्चमरणमिदं वच्यमा- 

णम् वचनम् अवादीत् 1 मख्याचरे रामो रचमणं प्रतोव्थयुक्तवालिति यावत् । 
मलवाचल्पर पंचकं रामजीने रक्ष्मणजौसे श्त प्रर कहा । ू 

अमी दीनि (तरङ्गरिद्गस्पयो- 
जडीकरन पटीर भूङ्इकु टीरसंसारिणः। 

मनो विधुरयन्ति मे मलयमेखलामेदुरा | 
` दुरासदबनग्रियप्रियतमारुता मारुताः ॥ ८ ॥ 

भमौ इति । तटसरमीपेषु पर्व॑तोपत्यकाभूमिषु ये निक्तराः जरश्रपातास्तेषां तर ̀ 
केभ्यः बीचिभ्यः .रिङ्गद्धिः भ्रोच्छलद्धि- पयोभिः जरबिन्दुभिः जडीकृतानां शस्य 

 गमितानां पटीरभूखुहाणां चन्दुनतरुणां ( तद्रपाणां ) कटीसर्णां संसारिणः तत्र 
ृतवसतयः पर्वतरयोपस्यकायां निकराः पतन्ति तरवयोभिः समीपरश्थाश्वन्दनतरंवः ` 
सिच्यमानाः सन्तोऽधिकशीतका बन्ति, तानेव श्ुानाश्रिष्य तिष्ठन्तो वायवोऽपि 
श्रीतछा भवन्तीति मथसपादद्वयेन प्रथमान्तेन वायवो विशेषिता बोध्याः। मख्यमे ` 

 खरामेदुराः सल्याचटनितम्बदेशेषु सान्द्राः, दुरासदानि उदहीपकव्वादृदुःसहानि 
वनप्रियः कोकिरस्तस्य प्रियतमाः खीकोकिलास्तासां स्तानि ष्जितानि येषु ते ¦ 
तथोक्ताः, असद्यक्ौ कि, असहयको किखाङ्गनामघुररवोपश्ंहिताः अमी सय्योऽनुभूयमानाः मारुताः 

`  वायवःमे भम सनः इदयं विधुरयन्ति बिकल्यन्ति । शीतखानिमान्वातानह- ` 
मव्य भ्यथकानु भवामीति तासपय॑म् । ब्रवाहो निक्षरो श्वरः" सुषीमः शिशिरो 
जढः' “मेला खडगवन्धे स्यात् काञ्चीशेरनितस्बयोः “वनप्रियः परण्टतः" इति 
घर्वत्रामरः । यमकानुभासयोः संदष्टिः । प्रथ्वीबत्तम् ॥ ८ ॥ = 

पर्व॑तकी उपत्यका गिरने वजि ज्ञरनोको तरसे उडने वारे जककर्णोसे शीतल बनाये 

गवे चन्दनदुमरूप टीमें संस्तार वकस्ताने वाहो तथा मल्दाचलकी ` तरष्टीमें घनरवको 
प्राह प्वं अद्य कोकिल वूजितसे उपव्रहित यष यु मेरे मनको विकल बना रहौ हे ॥ <॥ 

इत्यालपल्करणमेष निरुद्धेलं | 
शैल महेन्द्र मधिगत्य महीमदेन्द्रः। 

भावतसरुद्वितभिवान्बयमभूप्तीना- त 
मक्षय्यकीतिं निधिमस्बुनिधिं द्दशं ॥ ६॥ 

व = 

१. "च तमरद्रि" इति पाठान्वरम् । २. भवषिगम्बः इति पाडान्तरम् । 
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इस्यारुपक्निति । इति उक्तप्रकारेण कृडणम् दीनभावेन आरूपन् व्याहरन् एषः 

म्॒ीमदेन्द्रः धरामण्डलाखण्डलः निङ्ढबेकम् आदतससुद्रतदम् महेन्द्रम् नाम 
लेखम् अधिगत्य उपेष्य आवत्तः अम्भसां रमेः सुद्ितम् चिद्धितमर् इव अन्वयभूष- 
तीनां स्वङुकजसगरपुत्रभगीरथादीनां समुद्रखननपूरणादिकायंछ्न्धयशसाम् अन्ञ- 
च्यायाः कदाष्यविनाश्यायाः कीत्तनिधि यक्सः स्थानभूतम् अग्बुनिधि सयुर 
ददश्चं। मषेन्द्रमाखाच रामः स्वप्द्जानां सगरादीनामनपायि यन्लोराज्िरूपं सागर 
सास्ताश्टृतचानिति मावः ॥ ९॥ 

हत प्रकारते दीन मावते विहाप करते इए धरामण्डके राला मगवान् रामे समुद्रके 

तटको षेर् कर खडे हुए मदैन्द्राचलको प्राप्त कर॒ जलश्नमत्ते सुद्वित भपने पूवेज सगरपुत्र 

मगौरथादिकौ भक्षय्य कौर्तिके प्षमान सागरको देखा ॥ ९ ॥ 

दृष्ट्वा च तमदूभुताङ्ृष्टमना रामस्तदिदमा चष्ट | 
टरषेति । तम्र भम्बुनिधि दष्ट्वा आलोक्य च अदूभूतेन आश्वयेण आविष्ट ध्वा 

मनो यस्य तथोः रामः तदिदं वचनमाचष्ट आख्यातवान् । 
समुद्रको देखकर भाश्चययुक्त हदय शोकर रामने श्त प्रकारसे कहा । 

द्रष्टुं नालमगाधतां फणिएतिः सीमान्तरेखा दिशो 
दीपाः सेकतमण्डलानि तदयं दूरे गिरां बारिधिः। 

 येषामेष सुखादखानि नखरे यंनाथवा पूरित- , (न 
# स्तेषां नः कृलभूमुजामविहतस्थेन्ने मद्िम्ने नमः ॥ १०॥. 

` दर्डुमिति । फणिपतिः पाताक्ङुरवासी शेषः ( यस्य ›) भगाघताम् अतलश्व- ` 

शिवम् र्यी षट साण्ास्कर्तं न जलम् समथः, ( पाताल्वासिनाहोषेणाप्यविदित- 
-गाञ्मीयर्तया योऽतितरां गभीर इत्यथः एकति ) दिशः प्राच्यादयः खमस्ता अपि 
दिजः सीमान्तरेखाः म्यादासूचकचिह्वानि इयत्ताश्वरूपपरिचयगप्रदानि, (द्ष्टन 
जरम् ) दीपाः सिद्छाद्थो द्वीपविशेषाः यस्य सेकतमण्डलानि  बाद्धकारूपाः 
( यस्य सागरस्य बालका एव तत्तदुद्वीपरूपेण प्रथन्ते ) तत् तस्मात् अयं वारिधिः 
सागरः गिरां दूरे वाचामविषयः । रोषाक्तेयगाम्भीय॑तया दिगविज्ञातसीमतया ` 
बाङ्कास्वबस्थितद्वीपतया चाति विचित्रोऽयं वारिधिः कथमपि बणचितं न शक्ष्यतः 
इति आवः । एषः पूर्वो क्रूपेणातिगभीरातिविस्तृताविद्यारुतथाऽवर्णनीय विभवः 
सागरः येषां नः पवनां नरः नखाः, सुखात् भनायावेनाखानि खातः, अथवा 
येन पूरितः पयसा संतः, ( सगरुत्रेबंहुभिभिङित्वा खानिततया भागीरथेन 
चानीय गङ्गां पयसा पूरितयेस्थसुक्छम् ) तेषां नः भस्माकं सूयवंश्यानां राक्ताम् 

 इर्भूथजाम् वंश्जातानां राज्ञाम् अविहतस्थेस्ने भद्तस्थायि भावा ने बख्तस्थायिभावाय ( कल्पान्त- 
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स्थायिने >) महिञ्ने माहारभ्याय नमः नमस्कारः अस्त्विति शोः । श्नादूंखबिक्कीडितं 
ब्रत्तम् ॥ १० ॥ 

जिस समुद्रकौ गमीरताको पातालतख्वाकसतो समुद्र भी नहीं जान स्के, जिसको सीमा- 

रेला्भोकधो दिश्चायं भी नहो नानसकीं भौर सिहश्दि दीपगण निसके षादके कणके समान 

है, देता सागर वास्तवे वचने पर है। इस बणंनातीत स्रागरको निनके नखोनि भना- 
याप्त खोद दिया भौर जिन्होने गङ्गाप्रवाह छाक्नर जिते पूणे कृर दिया, उन हमारे पूवज 
सगरपुत्रगण तथा मगीरथकौ करपान्तस्थाविनी महिमाक़ो मै नमस्कार करता हं ॥ १० ॥ 

अथ हरीन्द्रोऽपि महेन्द्रोपान्तकान्तादशोभिनि लोभनीयमलयजा- 
तानिल्ञे वेलोपयनदेशो रघुपतेनिदेशेन निवेशयामास बलमखिलम् । 

भयेति । अथ अनन्तरम् हरीन्द्रः वानरराज सुरद अपि महेन्द्रोपान्तकान्तार- 

शोभिनि महेन्द्ाचरुखमी पस्थबनम नोरमे खो भनीयमर्यजातानिङे रमणीयमख्य 

ज्वातयुक्ते वेरोपवनदेरे खयुद्रतटस्थोद्यानप्रदेशे रघुपते रामस्य निदेशेन आक्षया 
भिर बम् सममं वानर सेन्यम् निवेक्ञयामास प्रतिष्टापयामास । 

श्रसके बाद सुग्रीवने मी महेन्द्र पवत समीपस्थ वनसे शोभित तथा रमणीय महया 
चले शोभित ससुद्र तटस्थ उथान रामको नाष्ठास्ते स्षभस्त बानरसेनाङा पडाव 

इछ्वा दिया । 

सरसखपटीरङह ्बनसंजवनाभिपत- 
न्यगमद गन्धगन्धवहमेदुरितेऽभ्मबुनिषेः। 

चटनिकटे ्लुटत्पनसतालरसालफले- 
रुदित मदा बिचेरुरुदरंभ्यो हरयः ॥ ११॥ 

प्रसेति । खरसानां साञुद्रतरङ्गशीतकानां पटीरङु्जामां चन्दननिङज्ञानां बने 
समुदये संजवनेन वेगेन अभिपतता बहता शगमद्गन्धेन कस्तूरीषुगन्धल्ालिना 
गन्धवहेन बायुन त्र बायुन मैदुरिते पूरिते ( सामुद्रतरङ्शीतर्चन्दनङञअनिवहप्रवहन््रग 
मदगन्धयुक्तसमीरे सखखसब्वार इस्यथः । एताहशेऽभ्बुलिषधेः सागरस्य तटनिकटे 
कृढप्रान्ते रुदिः पतया लिथिलज्न्तस्ब्रमासा्य सुबि पतद्धिः पनसतारुरसार- 
फरेः उदुरंमरयः स्वो द्पूरणपरायणाः उदितिमदाः सखज्ातहषां हरयो वानरा 

विचेरः इतस्ततस्तत्र सञ्चरन्ति स्मेत्यथः। 'खञ्ञवन, शब्दे जचङ्क्रभ्य द्रुम्यः 

हव्यादिना संपूवंकादुभ्जुधातो युं च् । “उद्रम्भरयः' इत्यस्य “फरेग्रहिरात्मम्भरिश्च' 

ति निपातनात् साध्ुरवम् खगनाश्हि्टेगमद् कस्तूरी हष्यमरः ॥ ११ ॥ 

१. 'ब[कानिके इति पाठान्तरम् । २. वेावनप्रैशचे दाश्चरथेनिदेशेन' हति पा० ¦ 

९. “जलूधेः' इति पाठान्तरम् । ४. (दर स्फुरितः इति पाठान्तरम् । 

| 

9 व ररक 

वा त यारि 
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सरस चन्दनके कुमे वेगसे चलने वाटी तथा कस्तूरी खगन्षिसे युक्त इवात्ति पूणं 
ससुद्रतटमे गिरते हर कटहर, ताक, भाम भादि फलो क्ते अपने पेट मरने वाढ मस्त वानर 
इधर ऊषर घूमने श्गे ॥ ११ ॥ 

अनन्तर 'मपरमहाम्भोधिसिव चलित सम्भो धिरोघस्यग्म्भोधिविलक्घन- 
विन्ङ्खललाषवं राघवानीकमनीकोन्युखं वचारञुखादबधायं घायेमाणह- 
दयातष्कः पड्कलीनचरण इवेरावणो रावणो विधेय भपरमजानज्ञानकीम- 
प्यविभोक्तकामः काम"परतन्त्रो मन्त्रिभिः समं समाजमान्नगाम । 

नन्तरमिति । ̀  अनन्तरं सेनासन्निवेदानात् परतः अभ्मोधिरोधसि समुद्रतटे 
चचितम्. अपरमहाम्भोधिम् अन्यं सागरमिव, अग्भोधिविरङ्ने खागरतरणे विश्च- 
ह्म् जनियन्न्ितं काघवं चाय यस्य _तथोक्तम् सागरतरणे चातुयंराछि, अनी 
` कोन्युखम् युद्धोचतमरं राघवानीकि रामसेन्यं चारान् गुप्चचरकथनात् अवधाय 
निशितं ज्वा धायमाणहृदयातङ्कः उत्पन्नहदयकम्पः पष्ुरीनचरणः कदंमनि 
मञ्मपादः . रावणः सुरगज. इव रावणः परं किमप्यन्यत् विधेयस क्त्यम् ` 
( युद्धातिरिक्त पन्थानमनारोकयन् ) जानकीम् अपि अविमोक्तकामः ` व्यक्तमनीह- 
मानः कामपरतन्त्रः कामसक्तः मन्त्रिभिः स्वसचिवेः समं सह समानम् समाम् 
जाजगाम अध्युवास ।. सयुद्रतीरं समायातं युद्धायो तं सागरतरणक्तमं च राम 
सन्यं विश्वस्तचरस्ुखादाकण्यं हृद्ये भीतः पड्कमग्नः सुरगज इव कन्तव्यमनवधार- 
यनू सीतां समप्यांपदोऽस्या ` उत्तत्त मपारयन् रावणः स्वंः सचिवैः सह सभामध्यु- 
वासेस्यथः। अनीकं तु रणे सन्यः इस्यमरः। 

सके बाद रुप्रचरोके सु शसते यई खवर पाकर कि समुद्रकेः तटपर उमड़ते इ दूरे 
[गरके स्मान, समुद्र छद्नर्मे' कुश्च, युद्धके दल्यि सन्नद्ध रामसेन्य खडा रहै, रावण 

हृदयम भाद्वत ये गया, उक्तकी दक्षा पद्कुनिमगन रेरावत दाथीकीसी षहो गरे, रक्षका 
दूरा कोशं उपाय नहीं दीखने वगा, बह कामपराधीन दोनेकेश्ारण सीताको छोडमी 
नी सकता या, रेकी शाषत देखकर उक्षने भपने मन्त्िर्योढे साय समासवनमें प्रवेश्च 
किया । 

रहस्तदानीं रजनीचरेन्दरः प्रह॑स्त^मुख्यानिद माबमाषे । 
इदं तु मे वाञ्द्वितमीक्ितं बो बदन्तु यद्वेरिजनोचितं नः ॥ १२॥ 

° भपरमिव चषश्ितं महम्मोषिम्? इति पाठान्तरम् । 

° छकरृतसबेद्च रोदसीश्टनः इति पाठान्तरम्ः। 
. "परम् इति पाठान्तरम् । ४. "परतन्व्रिवः” इति पाठान्तरम् । 
° पपृवांन्” श्ति पाठान्तरम् । "® ९४ .& „^ 
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रहस्तद्ानीभिति । तदानीं सभाप्रवेडो इत्ते रजनीचरेन्वः राखराजः रहः एकान्ते 

प्रहस्तसख्याच् प्रहस्तप्रश्चतीन् स्वमन्त्रिणः इदं वचयमाणप्रकारकं वचनम् आबभाषे 
उवाच इदं सीताऽपरित्यागरूपं मे मम वाच्डितमिष्टं वः युभ्माकम् ईडितम् 
प्र्यच्चम् , नः अस्माकम् ( खभ्प्रति प्रव्यासन्ने शच्रसन्ये ) यद्वरिजनोचितस्र शन्न 
विषये यद्योग्यं करणीयं तत् भवन्तो वदन्तु कथयन्तु 1 उपेन्द्रवज्नावत्तम् ॥ १२ ॥ 

उस्र समय रःक्षप्तराज रावणने प्र्स्तप्रथृति अपने मन्त्रयसे एकान्तम कहा कि हमारा 
विचारतो भप छोर्गोसि मविदितहे हीन, भापलोग यह क्कि अव इन सन्निहित 
शबु्मोके विषये क्या करना चाहिये ॥ १२॥ 

अमी च पुनराशयज्ञाशश्यज्ञापयन् | 

अमी चेति । आश्यम् राबणहृदयाभिप्रायं सीताया जपरिव्यागरूप जानन्ति ये 
ते आश्यज्ञाः रावणाभिप्रायवेदिनः अमी प्रहस्तादयः पुनः व्यज्ञापयन् रा्षणाय 
निवेदयामासुः, आश्यज्ञा इत्यनेन प्रहस्तादीनां रावणेच्ानुवबत्तितया नीप्युपदेश्च- 
राङ्मुखर्वे भरकरीकतम् । | 

रावणकते भभिप्रायक्ो समञ्चनेवाके प्रहस्तादि मन्तिर्योने निवेदन किया । 

देष ! जोबत्छु मवद्ज्ञापरेष्वनुचरेषुग्परमस्मासु कस्मादयमश्पवादो 
दुर्वा पोरु ज पञ्जरानीतां सीतां जातु न जहातु नाथ इत्यभिद्धानेषु । 

देवेति । हे दैव, महाराज, परम् परन्तु अस्मासु मादजेषु वीरेषु भवदाक्ञापरेषु 
` भवदी यादेक्पारुनतत्परेषु अनु चरेषु श्रस्येषु जीवस्स प्राणान् धारयत्सु कस्मात् कुत 

लयम् सीताहरणाव्मा अपवादः अधिक्तेपः ? अस्मासु जीवस्स सी तामपहतवबानसीष्येवं 
भवन्तमधिक्तेष्तुं कः शक्तः १ न कोपीष्यथंः, ( जतः केनापि तथाधि्ेष्तुमशक्य- 
तया ) अ परदुधषमहासुजमण्डरेनानीय श्वगृहे स्थापि- 
ताम्र सीताख्र नाथः अस्माक दैवः भवान् जाते कदाचिव न जहातु न भरस्यप॑यतु 
इति उक्तप्रकारेण जभिद्धानेघु कथयस्सु ( तेषु प्रहस्तादिु ) । 

महाराज, जब तक हमारे रेसे बहादुर योर पकौ भाशाके पालने तस्पर बनु- 
चरगण जीवित है, किसकी शक्ति भाप पर सीताहरणका भाक्षेप कर सके, भतः जाप 
भपने दुष्प्रवषं बाहुपजरमे कारे गं सीताको कमी मी न छोड़, प्रहस्तादिने जव श्स 
तरश कषा तब । ̀ 

4. “विष्ठापयामाञ्जः श्ति पाठान्तरम् । २. "परं चास्मा" इति पाढान्तरम् । 
३. “भवापोः इति पाठान्तरम् । ` ४. एतदनन्तरम् 'प्रषानेषु इति कचित् । 

[ति - 
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"ततो रम्भोपहितं "हराङ्कसंभवं शापमम्भोजभवं चेतदुपालम्भान्तरा- 
यमावेदयन्तसग्रजन्मानमसखमानवबिनयविन्लानमूषणो बिभीषणः खरोषमिः 
दमवादीत्। 

ठत इति । ततः तदनन्तरम् रभ्भोपहितम् रग्मानि बन्धनम् ( रंभया खह बला 
तकारं कन्त यतमानाय रावणाय रस्मायाः प्या नलक्ुबरेण प्रदत्तम् ) हराङ्सम्भ- 
वम् कखासाखश्यपवंते चाल्यमाने ङृपितेन नन्दीश्रेण दत्तम् › अस्भोजभवक्षापम् 
युङ्धिकास्थलाख्याप्सरोनिबन्धनव्रह्मशापं च एतदुपारञ्भान्तरायस् सीतायाः आ- 
लिङ्गे विष्नम् आवदेयन्तम्र् आचन्ञाणं ( रम्भावल्ार्कारकारे बङादन्यनारीग्रहणे 
ते मूधा शतधा भविष्यतीति नरुकबरस्य शापः, इरा ङ्खोरुने कानरश्स्वद्वंशविख्यो 
भविभ्यतीति नन्दीश्वरस्य शापः, ब्रह्मशाप उक्छः, तदेतत् क्ापत्रय सम सीताया 
बलात् संभोगे निष्नमा चरतीति ब्रवाणम्) अग्रजन्मानम् श्ये्ठव्राह्मणस्, असमानवि- 
नयविज्ञानभूषणः अनुपमनश्रताशाल्ञीयज्ञानयुक्तः विभीषणः सरोषणः कोपेन सहा- 
वादीत् उक्तवान् । ब्रह्मणः शापो रामायणे वर्णितो यथा-“अथ संङ्कुपितो देदो मामिदं 
वाक्यमब्रवीत् । अद्यप्रश्ति यामन्यां बलान्नारी गमिष्यसि । इत्यहं तस्य शापस्य 
भीतः प्रसममेव ताम् । नारोपये बरारसी तां वैदे शयनं ममः। 

रम्भो पित षरस्कारसे कुपित नकरूबरका श्चाप, केडासोत्थापनके समय नन्दोश्वरका 
छाप तथा ब्रह्माका चाप सुञ्चे सीताको भद्भुश्चायिनौ बनानेसे रोक रहा रै, सतर कहते 
हए भपने बड़े माहं रावणको भनुपम नञ्ता तथा श्ाखीय क्ञानति भलङंङ्ृत विमीषणने 
कुपित होकर का । 

भहह बिधिनियोगादद्य नक्त चरेन्द्र 
५ 

त्वमसि परकलत्रे दुर्निंबारानुरागः। 
 अरुणदवशिखायामामिषभ्रास मोहा 

दबिरलकृत जिह्वाचापलः केसरीव । १३ ॥ 
भरेति । अहहेति खेदग्यञ्जकमन्ययम् , हे नक्तञ्रेन््, राचसराज, अघ इदा- 

नीर टवं वििनियो गात् भाग्यवशात्. एरकखत्रे अन्यदीयल्जियाम् सीतायाम् दुनि 
वारानुरागः नवार्यांसक्छिः भसि जायसे । तन्रोपमाह-मरुणेति । आामिषग्रास 
रोभात् मांसपिण्डोभात् अरूणदवशचिखायां रच्छवणवनाञ्निऽ्वाखायाम् अविरक- 

कृतजिह्वाचापरः वारवारं रसनां चपरीकुवंन् केसरी सिंह इव । यथा कश्चन 

२. (ततः इति नास्ति कचित् । - 

२. !हठात्कारसंमवमम्मोनसंमवश्चापमन्तरायमावेदयन्तं दुज॑यं तमथबन्भानं सषमानय- 
न्विनियः इति पाठान्तरम् । 
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केसरी मांसमासलो भात् रचां कवनवदिज्वारामसङ्चिद्यात् , तथा रवं आग्यकल्लाद् 
परल्ियां द निरोधप्रेमा खञ्जातोऽसि, यथा चासौ सिंहस्तथाङवेच् विपद्यते तथा 
त्वमण्याश्ु दिपरस्यसे इव्युपमाऽरृङ्कारेण वस्तु ४वन्यते । “अहहेष्युद् खुते खेदे" “बने 
च कनवद्धौ च दवो दाव इतीष्यते! हव्युभयन्र शाश्वतः । मालिनीबत्तम् ॥ १२ ॥ 

खेददी बात हे; दे राक्षप्तराज, अ।नकल भाग्यके दोष्ते भाप परार सीमं भनिवायं 
भनुरागप्े युक्त शो रहे हे, जेते मांसपिण्डके टोमते दावारिनिकी छा ज्वालापर सिह 

 बारवार अपनी जीम चलता है ॥ १३॥ 

आ1कण्यं किंनरमुखाद नषे स्व॑ 
का ङ्करस्थ दारहरणो 'पगतं कलङ्कम् । 

ह्ाहेति सीलितदृशः करयोयुगं त- 
दष्टो श्रुतीरपि `कथं पिदधातु धातुः ॥ १४॥ 

आकर्णयति । अनघे शुद्धे निदूंषणे स्ववंशे जास्मनः सन्ततिपरग्पराङूपे ऊर 
काङ्रस्थद्ारहरणोपगतम् सूयं वंश्ावतंसश्रीरास्नपत्नीबलाद्धरणसख्पम् करुङ्म् अप 
वादम् किन्नरञुखात् किंषुरुषगणवद्नात् आकण्य श्रुत्वा हाहा किमथभमिमनथ कुरुते, 
मेतव्कारि, हाहा इति खेद्न्यञ्ञनाय मी कितदलः पिहितनेन्रस्य धातुः ब्राहणः तत् 
प्रसिद्ध करयुगं हस्तयुगखमर अष्टौ श्चुतीः श्रवणानि अपि कथं विदधातु आच्च 
णोतु । अग्रियं भोतुमनिच्छुन् कश्चित् कर्णो पिदधाति, बिधाताऽपि कुरूापबाद् 
भ्रोत्ुमपारयन्. कर्णान् पिषातुमिज्ति, तस्य चतुमुंलतयाऽषटौ श्तयः, दौ च करौ, 
तावपि खेदव्यञ्जनायाज्िद्रयमीखने ग्याप्रतौ, तदस्यां दश्चायां विधातेच्छश्नपि श्रुतीः 
पिदधातु कथमिति भावः। रवादृरोन खन्तानेन मूरुपुरष्े ब्रह्मापि खन्तापित इति 
धिक्तव जीदितमिति तात्परयम् 1 अत्र बरह्मणि तादशब्यवहारासम्बन्धेऽपि तस्संबन्धो 
कर विशयोक्तिरर्ह्धारः। वसन्ततिरूकछ श्च ्तम् ॥ १४ ॥ 

अपने निष्कलङ्क कुलर्मे काकुत्स्थ रामकौ खौके हरते उत्पन्न कषक्ुको किन्नराके 
सुखते छनकर हाय-दाये करके विधाताने भपनी दोनों भोँखं भपने दोनों हासि मूँद, 
परन्तु विधाता कल्क सुननेके दुःखे ुरकारा पानेके छ्यि भमपनी शुतिर्योको-जिनकी 
संख्या भाठ थी- किस्त प्रकार बन्द करतेदोषशो तोहायये, बेमीवो आंख मूदनेने 
ख्गेयथे।॥शद॥ 

पश्येदानीमुदधिपरिखापालिता ङ्घत्र लङ्का 
बाचातीतः कछ लु बनचरादागतो दुबिपाकः। 

१. “उपनतः इति पाठान्तरम् । २. "दधातु कथं विधातुः” इति पाठान्तरम् । 

© 
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कतु नक्तंचर परिभवं कापिमायेति शङ्के ४ 
१ जाता सीता घरणितनया जानकी मेथिलीत्ति ॥ १४॥ 

पदयेदानीमित्ति । उदधिः समुद्र एव परिखा परितः खाता ( खेयम् ) तया 
पाठिता रक्तिता ख्ङ्का त्र क्व ? वनचरात् बनवाविनो वानरात् आगतं उष्पन्न 
वाचातीतः वणयितुमशक्यः दुविंपाङः दुरन्तः परिणामः वनभङ्गसेन्यमदंना्त- 

मपि प्रकाश्यतां तत्राह--कत्तमिति । शङ्के अहं संभावयामि--नक्छखरपरिभवं कत्त 
रादसानां विध्वंसनाय कापि माया किमपि देवानां कपटम् कापि विचित्रा दख 
भयुच्छिः सीता धरणितनया परथिवीसुता जानी मेथिखी इति नामभिः प्रसिद्धा 
जाता देवरस्माकं नाशाय सीतानाभ्ना कापि माया प्रकटिता, तदति भर्वौस्तां 
मोक्तुमित्यथः। यदि सीता साधारणद्ी अभविष्यत्तदा नेरी विपक्तिरज्तास्यतातो 
नेयं साधारणरमणी जन्तु कापि माय्राऽतस्तर्संपर्काद्धिरमणीयमिस्याशयः। उसे 
रङ्कार: । खेय त परिखा" इत्यमरः । मन्द्क्रान्ताचृत्तम् ॥ १५.॥ 

लष्कापुरी क्श १ गोर् वानरदारा उपस्थापित दह व्णनातीत दुरन्त वनमङ्ग, ` सैन्यदलन, 
भश्वष, नगरदाह् भादिरूप भापन्ति कां १ यह अघटित धरना केसे घरी ए .मे संमावना 

करताद्ुं किरक्षर्तोका ध्वंस करनेके वि देवोंका कोई नवीन छल्प्रयोग ही तीता, 
धरणितनया, जानकर, मेधिष्टी आदि नामों ते प्रकट हुभा है ॥ १५॥ 
ह बहुना ` 

न गणयसिं यदि त्वं वानरंवानरशंवा 
नलु परिचितवीयौं जिष्णुभूकातेवीर्यो । 

न कलयसि यदि त्वं नन्दिशापं च धातु 
वरमपि नरबजं दुजेयो .देबयोगः ॥ १६ ॥ 

किं बहुना, न गणयस्तीत्ि। किं बहूना ` अधिक छिघ्ुष्यताम् १ यदित्वं वानरं ` 
कपिं वा नरं मनुष्यंवान बहुगणयति नाधिकमाद्वियसे, नरवानराभ्यां किमपि 
तादृश्मनिष्ट, नोद् भावयसि, ननु जिष्णोरिन्द्रादुभूद्पत्तियस्यासौ जिष्णुमूः शक्र 
पुत्रो वारी, कात्तवीयंश्च सहस्रबाहुः परिचितवीयों त्वया ज्ञातसारौ ( वाधना 
स्व स्ववारनिख्ये पुच्छे बद्धः कार्तवीर्येण च यावस्प्रघादं बन्दीकृतस्तदेवं वानर- 

 मनुष्ययोः शक्तिनं रवया नज्ञायत इति न तयोरनास्था युज्यत इति भावः ) किञ्च 

१, भावव इति पाठान्तरम् । 

वधादिनगरदादरूपः छत्र क्व } इति पश्य इदानीम्! खघ द्रवेशितामस्मस्पुरीं प्रविश्य ` 
वनचर एकस्तास्ता दुरबस्थाश्चक्र तद्ुना विचायताभिसव्यथः। ननु भवतेव तव्कारण- 

श्त समय यह तो देदिये कि समुद्ररूप परिखापसे विर होनेके कारण उरक्षिता यदह 
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यदि स्वं नन्दिक्लाषम् केकासोस्यापनखमये नन्दीश्वरेण दत्तं बानरातच्तव विनाल 
भविष्य तीर्येवंरूपं श्चाप॑, नरवजं नराद्विनाऽन्यस्मान्न ते नाञ्लो भविष्यतीव्येवं- 
रूपं धातुः बह्यणः वरस् वरप्रदानम् अपि न कख्यसि न ध्यायसि तदा देवयोयः 
भाग्यलिविः दुजंयः न नापि जेतुं शक्यते । नन्द्शापत्रह्मवरयोरवन्ध्यतया परि- 
णेस्यमानत्वादेव तवेदगबुद्धिविपयंयो जातस्तस्सिद्धं देवप्राब्यमतोऽवश्यं भावी त्व- 
द्विना इव्याश्यः । “जिष्णुः शके धनञ्जये" इति निषण्डुः। माछिनीच्त्तम् ॥ १६ ॥ 

अधिक क्या कहा जाय, वदि भाप वानर भोर मनुष्य परवाह नी करते दहं तो 
मापको. तो ज्चक्रपुत्र वारी तथा कात्तंवीथंके परराक्रमका परिचय भिल चुका हे । ( एकने 
आपको अपनी पूंठके बार्लोसे बोध रखा था भौर दूप्तरेने बन्दी बनासाथा) भौर यदि 
राप नन्दीदवरके चाप तथा मनुष्यातिरिक्तसे जवध्यतारूप ब्रह्माके वरदानका मौ नरी 

ध्धान करते दहै तो मानना पडेगा कि माग्यलेखा अमिट श्येता र ॥ १६॥ 

इत्यादि नीत्या सहितं हित मग्पिबदन्तं निजमलुजमवज्ञाय ज्ञातिरयम- 
रातिषश्चः शिक्षणीय इति शंसन्तं चृशंसं तमरुतुदाचर्णरोषमीषणो 
विभीषणो विहाय विहायसि सुत्पतन्स्वमनूत्पतद्धिश्चतुभिरमात्यः समः 
मतीत्य बारिधि दूरत एव सवितकंमुद् प्रीवान्पुप्रीबादीनन्तरिश्चगत एव- 

 भाभ्वचनत्ते। 
श्या दीति । इत्यादि नीत्या एवं प्रकार ङण सहितं युक्तम् हितम् पथ्यस् अपि 

वदन्तम् कथयन्तम् निजमजुजम् स्वकनिष्टश्रातरम् विभीषणम् अवज्ञाय तिरस्छरत्य 
 , दषटोऽयमश्ममाख्यातीष्यादिकटुभाषणेरपमत्य) जयमन विभीषणः ज्ञातिः दायाद् 

अरातिपन्नः शारु पडपाती चेति हेतोः शिक्षणीयः स्वकत्तव्यानुरूपेण दण्डनीयः इति ` 
शंसन्तम्र नवाणस्र नृशंसम् करं तम् रावणम् , अरंन्तुदाचेरणेन राबणसंबन्धिना 
ममपीडाकरेण वयर्दहारेण यो रोषो बिसोषणस्य राबणोपरि कोपस्तेन भीषणः 
अयङ्कारो विभीषणः तं रावण विहाय परित्यञ्य विहायसि आकारो खयुध्पतन् शस्प 
तन् स्वम् विभीषणस्र् जनूष्पतद्धिः अनुगच्छुद्धिः चतुभिःः अमाध्यः स्वमन्त्रिभि 
समम् सह वारिधि सागरम् अतीत्य उक्ङ्वथ दूरत ` एव बिप्रङ्ष्टदेक्ादेव सवि- 
तकम्-'कोऽयसागच्छुति ? किमस्यागमनभ्रयोजनम् १ इति चिन्तया उदञ्रीवान् 
उन्नमितकन्धरान् उपरिदत्तदष्टीनिव्य्थंः, . सुमीवादीन अन्तरिक्षगतः आकाक्ञस्थितं 
एवम कचयमाणप्रकारेणं आचष्ते उक्तवान् विभीषण इति श्ेषः। उक्तोऽयमथों 
रामायणे यथा--“अन्य एवंविधं बृयाद्ः वाक्यमेतन्निशाचर । अस्मिन्मृहुत्तं न भवे- 

९. "नीतिसदितम्” इति पाठान्तरम् ।: २. “अभिहितवन्तम्” इति पाठान्तरम् । 
२. “भरुतुद रो परणमाषणोः इति पाठान्तरम् । ४, "माचष्टे" एति पाठान्तरम् । ` 
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रवां तु धिक्कुरूपांखनमर् 1 इव्येवं ङत्वितो रान्ना न्यायवादी विभीषणः । उष्पपात 
गदापाणिश्चतुर्भिः सह मन्त्रिभिः । 

इस्त प्रकारक नीतिस्े युक्त तथा हित बात कहते हुए भपने अनुज विमीषणका तिर. 

स्कार कर रावणने कहा कि यह दायाद है, शबुरओंपसे भिखा हुभा है, इसको सवक सिखाना 
चादि । शस तरह कने वाठे नृशेप्त रावणको-डस्तके मर्म॑पीडक आचारर्णोपि रुष्ट 
विमीषणने छोड दिया भोर साथ हो आकाश्चमें उड्ते इर अपने चार मन्त्र्योके साथ ` 
समुद्र छाषकर-दूरसे शौ यष कौन तया क्यों भारा है इप्ती उपेढबुनमें ऊपरकी भोर 
देखते हए सुग्रीवादिकोपे विमौषणने भाकाश्चसे ही श्त प्रकार कदा । 

पौलस्त्यमग्र जनुषं परषं*बदन्तं 
किः संत्यज्य बान्घवजनं च विभीषणोऽदहम् । 
॥ ` रामं बिराममिह् विद्धिषतामवाप- 

 मापश्नदन्यहरणं शरणं ममेति !! १५॥ , 
पोठस्त्यमित्ि। अग्रजनुषम् उवेष्टं तरम् पौटस्स्यं रावणम् परषं वदन्तम् 

कटोरादिनम् , बान्धवजनम् अन्यश्च बन्धून् सन्व्यज्य विहाय अहम् विभीषण 
इह अधुना द्विषतां शत्रणाम् विरामम् जन्तरूपम ८ खंहारकम् ) रामम् अवापम् 
ग्राक्षोऽस्मि, मम शरणम् सया शर णीक्रियमाणो रामः आपन्न देन्यहरणम् शरणागंत- 
दुःखापहर्तेति मत्वाऽहं रामं शरणमायातोऽस्मीव्यथः। यद्यपि रावणो मम अयेष्ठ- 
आता सस्कुरूजश्च . तथाप्यसावतिकटठोरवादितया मयोपेडितो बन्धवश्चान्ये मम 
तदजुगततया तेषां मया प्यक्ताः ख्प्रव्यहं शात्रसंहारक्तं राम शरणमायातोऽस्मियो 
निजज्ञरणागतदुःखापहतया प्रसिद्ध इति भावः । वकन्ततिरुकं उत्तम् ॥ १७॥ 

में भपने ज्येष्ठ जाता पौलस्त्य वं्चोत्पन्न रावणको कोठरमाषी दोनेके कारण सदाके 
| लवि स्वागकर श््भोके संहारक तथा श्चरणागर्तोके दुःखोके हरने वाञे रामकी दरणमें 

भारदाहूं॥ १७॥ 

अनन्तरमतिकद्णं” समीरयन्तं समीरथुवा च'्सम्रत्यभिज्ञं विज्ञापितं 
निशाचश्पतेरवजं निशाम्य तदागमनाय कि कारणमिति शङ्कापरवशे 
निवेदयति हरीश दाशरथिष्दतिदयमानमानसः स्मयमानो मधघुरमिद- 
"मवादीत् । 

(चरन्तम्? इति पाठान्तरम् । २, “कप्रस्दभिश्चापितम्” इति पाठान्तरम् । 
भनिन्चाम्य वदा तदागभनायः इति पा०। ४. 'भतिदथमानस्मयमानो' हति पा०। 

५. .भभाषतः इति पाठान्तरम् । 

न 
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भनन्तरभिति । अनन्तरस् एतस्पश्चात् अतिकडणं समीरयन्तम् अतिदीनभावे- 
नात्मानं निवेद्यन्तस् , समीरञ्वा वायुपुत्रेण सप्रस्यभिक्ञं सस्मरणं विक्ठा पितम् 
परिचयपूवंकं कथितम् ( हनूमता रुङ्काप्रवेशखमये मयाऽयं दष्टोऽयमस्मसपङपाती 

विभषीण एवेव्युक्म् ) नि्ाचरपतेः राडसराजस्य अनुज्ञ कनीयांसं भ्रातर विभीष- 
णम् नि्ाभ्य दष्टवा तदागमनाय विभीषणस्यान्नागतौ किं कारणं को हेतुः १ किमथ- 
थमनत्रागतः ‰ इति श्कापरवशे सन्देहयुक्ते हरीश निवेदयति घ्रवाणे सति अतिद्य- 

मानमनाः अतितरां कषपादहदयः द्रयिः रामः स्मयमानः इषद्धसन् सवंश्रवणा- 

नन्दन इद् चचयमाणरकणं वाक्यम् अवादीत् अबवीत् 1 अतिदीनतया स्वं परिचयं 
ददानो हनूमता परिचितश्वापि सुम्रोवः किम्थंमयमायातीति सन्दिद्योच्यमानो 
दया. राघवः सस्मितं मधुरमेव भोचे इति तास्पयंम् । 

इसके वाद अतिदीनमावत्ते भास्मनिवेशनकरनेवाले एवं वायुपुत्र हनूमान् दारा 

पहुचाने गये रावणके अनुज दिभीषणक्षो देखकर इसके नेका क्वा कारण हे ! 

शस तरह शद्कासे उमौवने रमते पृच्छा, तब दयालहृदय रामने सु्कराकर इस 
प्रकार कहा । 

अभयागतोमदपयाति चेन्भुघा < 
रघवो भवन्ति लघवो न किं सखे । 

अलुजोऽयमस्तु तनुजोऽयवा रिपोः ४ 
करुणापदं हि शरणागतो जनः ॥ १८॥ 

ममयागत इति । हे सखे सुग्रीव, अभयाग॑तः शरणमासाघ्यामयमधिगन्तुमायातः 
चेत् यदि युधा मोघाभिराषः सन् मत् मरसकाजञात् अपयाति परावत्तत तदा कि 
रघवः रदयुवंश्याः क्षवः खाघबयुक्ता न भवन्ति किम्*} अरूश्यं भवन्तीति प्रश्न- 
टभ्यम् । अभय दखाभाथं मदुन्तिकमागतश्वेदरुन्धमनोरथपूत्तिः परावसंते तदा रघु- 
वंशस्य खाघवम वश्य सुदित स्यात्तच्च न मया सोढव्यं ममापि रघुवंशप्ररोहरूपत्वा- 
व्छजातो येन जातेन यात्ति वंशः ससुन्नतिभिति स्मरणादिष्यथेः। अयम् आभच्- 
ञ्जनः रिपोः रादणस्य अनुजः कनिष्ठञ्नास्ता जथा तज्जः पुत्रः अस्तु भवतु शारणा- 
शतो श्रणमयुप्रपन्लो हि जनः करुणापदं द्यापात्रं भवति । शरणागते दयेव 
काया, तस्य शन्नु्रदभावस्तस्पुत्रभावो वा न तस्य दंयापात्र्वमपहन्तुमीषट 
इव्यथः । अतः किमथेमेयमायातीति चिन्तामपास्यावश्यमसौ स्छरस्यानेतव्य 
हत्यभिप्रत्थः । सज्जुभाषिणीङ्ृत्तम् +-~'सजसा ` जगो भवति मज्नूमाषिणी' इति च 
तद्टक्षणम् ॥ १८ ॥ 

१. “भयमपषातिः इति पाठान्तरम् । 
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द्रणम माया हज। जन यदि विफष्ठमनोरथ होकर छौट जाये तो क्या रधुवंश्चि्यो्ो 
ङाधव नीं प्राप्त होगा ? उनकी भक्ीत्ति नशी ह्टेगी ? इस्लियि शरणागत चाहे शच्ुक्ा भारं 
हो अथवा शदुका पत्रो, बह दयकादहीपात्रहै। १८॥ 

तदनु हृदयविदा हनूमता सरयमानीतो बिनीतोऽयमाशरपतिरबन्द्त 
दशरथम् । 

तदन्विति। तदनु ततः पश्चात् हद्यविद्ा रामह्द्याभिप्रायवेदिना हनूमता 
 सरयस् वेगेन जीघ्नम् जानीतः प्रवेशितः अयम् जश्चरपतिः, राछसेन्द्रो विभीषणः 
विनीतो नच्नः सन् दाश्रथिम्् रामम् अवन्दत प्रणतवान् । .राषखः कौणपः क्रभ्यात् 
क्रभ्यादोऽख्रप आशरः" दव्यमरः। 

रामके हदये भभिप्रायको जाननेवाले दनुमान्जी द्वारा रामके समीप छये गये 
राक्षपेन््र विभीषणने रामको नमस्कार किया । 

रामस्तमाह षिनतं रजनीचरेन्द्र 
दत्तं मयाद्य भवते दशकण्ठराञ्यम् । 

अस्मिन्नुदाहरणमभ्रजराञ्यभोक्ता | 
सानुप्लवः प्लवगमण्डलसाबेभोमः ॥ १६ ॥ 

रामस्तमिति । रामः विनतं पदप्रणत तं रजनीचरेन्द्रं विभीषणं नाम रास _ 
जमाह कथयति, भवते बिभीषणाय मया दु्लकण्ठराञ्यम् रावणाधिश्तराजपदम् ` 

दन्तम् खमपितम्। नच्च राञ्यासनाधिङ्ढे रावणेऽनपायं दत्त॑माने किंमिदमुच्यते 
दत्तं भवते राञ्यभिति चेदन्नाह अस्मिन् इति । अस्मिन् अत्र मत्कठकभवस्सम्प्र- 
दानकराज्यदानकमणि ` खानुष्टबः खामाव्यश्छस्यवगः. अग्रज्ञराञ्यभोष्ता स्वञ्येष्ठ 
आआवृवाटिसान्नाज्यप्रा्तिङ्धता्थं; ` व्ल्वगसण्डलसार्वभौमः वानरगण्क्रवत्तं सुभरीव 
एव उदाहरणम दृष्टान्तः । यथाऽह प्रपन्नाय, सुभ्रीदाय प्रागेव तद् ्ातृराञ्यव्यतर 
परतश्च वाछिनमवधिपं तथा स्वामपि राजपदेऽवस्थापयित्तं प्रतिजाने तद्वश्य 
रावणो मया हनिष्यत हव्या्ञयो रामभाषितस्य ॥ १९॥ 

चरणप्रणत विभीषणको रामबन्दरने काकि भान मैने तुमको रावणका राज्य सोप 
दिया, बडे भाषके राज्यका उपभोग करने वाके वानरराज पुप्रीव ही हस्त विषयमे 
छ्द{हरण है ॥ १९॥ 

१. (तदय इति पाठान्तरम् । 



युढकाण्डम् ४०१ 

"तथा हि- 
श्रेयः पकात्पदभ्मुपेति विघेः प्रसादा- 

र्रायस्तदद्य फलितं हि बिभीषणे स्तु । 
शेखातपत्रसहितं पद मस्य गृह्ण 

न्नेकातपत्रसषटितं पदमेष भेजे ॥ २०॥ 
तथा हि, भेय इति । तथा हीति पदमप्रासङ्किकमिव प्रतिभाति, तथापि उुषेन्दराज- 

खारिणा मयाऽऽहतम् । विधेः माग्यस्य प्रसादात् अचु्रहात् पदात् पद्म् अलुपदुम् 
शीघ्रम् एक श्रेयः राज्यादिलाभादिरूपं कल्याणस् उपेति जनः प्राप्नोति, तदथ 
विभीषणे फितं चरिताथ आतम् भाग्योदये जातेऽचिरेण कश्याणं भवतीति कथन- 
मद् विभीषणे यथा्थ॑तां गतसिव्यथैः । तदेव समथेयति-जस्य रामस्य रेखातपत्र- 
खितं महापुङुषतया दुघ्ररेखोषेतं पदं गङ्धन् एषः विभीषणः एकातपनत्रसदहितम् 
पएकश्डुश्रयुतस्र पद्स्द् निःखपरनराभ्यरूपम् भेजे प्राप्तवान् । यदयं विभीषणो राम. 

पादौ बन्द्मानोऽसप्नं राञ्यमङञ्ध, तेन प्रतीयते यद्धाग्योदयेऽद्धपद्मेव कयाण- 
ब्रदेतीव्यथंः । विषेण सखामान्यसमथंनरूपोऽ्थान्तरन्यासः । वसन्ततिख्कं इत । 

यदि माग्य भचुकरूज होय तो राञ्यप्राक्षि भादि रूप कटयाण पग पगपर प्राप्त होता 

१, यद बात भाव भ्रिमीषणके विषयमे बरिताथ॑शो रही रै, क्योकि अमौ-ममी रामके छतर 

रेखा युक चरण पर गिरने बिमीषणको एकातपत्र राज्य प्राघ्ठ हो गया है ॥ २०॥ 
भसौ. पुनरमत एव्र भरताग्रजापाङ्गसुषातरङ्गाभिषिक्तोऽपि पुनरुक्त 

राज्याभिषेकः सकलषिक्लम्मभाजनतया सुप्रीव इवापरो दशग्रीव बलमखि- 
हमावेद्य सय एव लङ्क!पुरसमास्कन्दनाय सेनाघमुत्तरणदेतं सेत विधातु 
भआव्यधय वारानिधिभिति सविनयमेनं बिज्ञापितवान् | 3/4 
। भतावित्ति। असौ विभीषणः पुनः ग्रतः शाज्याभिषेककर्मणः पू्॑त एव भरता 

व्रजस्य रामस्य अपाङ्गसुधातरङ्गेः कटारूदशटिरूपाखतवीचिभिः ( सस्नेहष्णिभिः ) 
शभिविक्तः पितः क्ीतलीक्रतः जपि पुनरक्तराज्यासिषेकः ( अभिषिक्तस्य पुनर- . 
निषेको द्विरक्छिः >) पुनरभिविक्तः ( राञ्योपपादनद्वारा पुनः शीतरीक्ृतः ) सकल- 
विल्लरभमाजनतया सव्रप्रकारकविश्वासपात्रखेन सुभ्रीव इव सु्रीववद्धिश्वसनीय 
( बिभीषणः ) अचि सखमत्तं दशग्रीवबल रावणसंन्यम् ( कियती राबणसेनेति 
शस्यम् ) आवेघ रामाय निवे सयः तव्काछ एव रङ्कापुरसमास्कन्दनाय रहो 

१. "तया हिः इति नारक कचित् । २. “उदेति! इति पाठान्तरम् । 

" १. यत्”. इति पाठाम्तरम् । ४. (भाराषयतु' इति पाठान्तरम् । 

२९ ० २19 



९० चम्पुरामायणम् 

परि आक्रमणं क्तम् सेनाखघुत्तरणदेतुम् षेनाकत्त कसयुदद्ध नो पयो गिनस् सेतुम् 
विधातुम् क्तम् वारानिषिम् सागरम् आराधय प्रसाद्य, (येन ख सेतुं बन्धुं 
जलस्तञ्भं कयात् ) इति एवं प्रकारेण एनम् रामम् खविनयं नञ्नमावेन विक्ञापित- 
चान् सूचयामास । 

विमीषण प्ले ही रामजीके करष्षह्प भमृतप्रवाहते भभिषिक्त होकर भी पुनः 

राज्याभिषिक्त होकर समी प्रकारके विश्वार्षोक्ष पात्र बनकट पुग्रीवके समन हो गणया 

। ओर उस्षने राबणके सेन्यका पूरा विषरण रामको बता दिया गौर रामते निवेदन किया कि 
॥ भमी ख्कापर भाक्रमण करना है, सेना प्षमुद्रको पार कर सके दस्तके लिये बोधि वनानेके 

छ्य माप सयुद्रका भाराषन करें ( जिसे पानौ पर पु ्वांषाजा सके) । 

अथ वारांनिधि ध्यायद्नस्भोधिष्टदयेशयः | 
्यानशे दभेशयनं वेदीभिव हुताशनः ॥ २' ॥ 

भयेति । थ विभीषणमाषणश्रवणानन्तरम् वारांनिधिम् सागरं ध्यायन् 
तदीयगप्रसादोपरुढ्धये तं चिन्तयन् अग्भो धिहृदये सागरतटे शेते इति अभ्भोधि 
हृदयेशयः सखसुरतटमाधितः श्रीरामः हू ताश्ञनः बदहः वेदीम् परिष्कृतां भूमिम् 
हव वुरभरायनम् , ङुदास्तरण मानक अधिरथ नशो अधिशिश्ये । यथा बेद्यामधिदोते बहिस्तया 
रामः ससुदरतटे दभमये शयनीये समुद्रप्रसादनाय सत्याग्रहमिव क्॑न्नवरिथत 
हस्यथेः। उक्तश्चायमर्थो रामायणे यथा- एवमुक्तः कुलास्तीणें तीरे नदनदीपतेः। 
संषिवेश्च तदा रामो वेद्यामिव इताश्ञनः' ॥ २१ ॥ 

एसके बाद समुद्रतव्पर जाकर समुद्रो प्रसन्न करनेके शये उसका भयान करते 
९ रामजी इुशके विष्ठाबनपर देते सो रहे जपे वेदो मेँ भरिनदेव हौ ॥ २१॥ ष्ठ 

तत्रच कुशास्तरणमण्यमध्यासीने देवे रामभद्र नियन्त्रित इष नि. 
शयमबशान्निशात्रय्भपि ` िध्यानवति प्रघादं नासश्चाद यादसां पतिः, 

तत्रेति । तत्र तस्मिन्समये इशास्तरणमध्यम् द॒र्भमयसमनीयमध्यप्रदेक्तं जध्या- 
सीने अधिष्ठाय शयाने नियमवञ्यात् घरतपारतन्त्यात् नियन्तित्रते नियमिते इद 
सति शामभदरे दामे ३3 तदास्ये विश्वभक्तेरि निज्ञान्नयम् तिल्लो रान्नीः ( जस्यन्त- 
संयोगे द्वितीया ) निध्यानवति ध्यान्रवंस्थिते खति यादसांपतिः समुद्रः प्रसादं 
नाखवाद् प्रार्थिताथप्रदानानुष्टखो न बभूव । रस्नाकरौ ` जरूनिषधिर्याद जरुनिधियोदुःषतिर- 
पतिः, हष्यमरः। उक्तश्वायमथो रामायणे यथा~'तस्व रामस्य सुक्षस्य इलास्तीणे 
महीतङे 1 नियमादुप्रमत्तस्य निक्ास्तिल्नोऽतिचक्रमुः ॥' हति । 

१. व, इति नास्ति कवित् । २० "निष्वानवति देवे रामचन्द्र इति पाठान्तरम् । 
१० निव्तिबश्चाह ति पठाग्रम् । ४. "निध्यानवतिः इति नास्ति कवरित् । 



युठकरूण्डम् ४०१ 

लव लियमपराधीनं रामजी तीन दिन तीन रात तकं समुद्रके किनारे ध्यान “मग्न 
होकर कुश्चश्चय्यापर पड़े रहे, फिर भी समुद्रे प्रघाद ( भनुप्रह ) नक्ष शिया तव~ 

व्यापारयन्नथ बिल्लोचनक्छोण मन्धो 
कोपारुणं ुटिल्ितश्रङ्टीषिङ्कः । 

आ दातुमैहत धनुः प्रथमो रघूणां 
| पैतामहप्रथमसगसमापनाय ॥ २२॥ 

ग्यापारयन्नितति । जथ निज्ञात्रयग्यतियापनानन्तरम् रघूणां रघुव॑श्यानां भ्रथमो 
सख्यो रघुनायको रामः टिकितभ्चुङ्कटी विरङ्कः वक्रीकृत स्वरूप विरः ( भरुभङ्ग 
कृत्वा >) को पारणम् कथमयं मयि प्राथंनया निज्ञाच्नयं गणितवष्यपि न प्रसीदति 
सागर इति क्रोधेन रक्तवर्ण॑म् विरोचनकोणम् नयनेकदेशम् अन्धौ सागरे भ्यापार- 
यनू निङिपन् रक्तन चद्ुषा सागरं पश्यनू पेतामहप्रथमसगं समापनाय धातुः जल- 
मय्याः प्रथमायाः सृष्टेः सागरस्य ( अप एव ससर्जादौ, इति मनृक्तेपरह्णः प्रथमा 
घृ्टिजंलमयी, खा चात्र सागरस्तस्य ) समापनाय शोषणाय धनुः चापम् आदा 
तुम् अहीतुमर् देहत इयेष । प्राथंनयाऽप्रसन्नभ्य सागरस्य शोषणं कत्तं धनुरादा- 
त॒मेच्छदिस्य्थः ॥ २२ ॥ . 

इसके वाद रधुवंश्चतिटक रामजीने भ्रुकुटी तानकर कोपसे रक्तवणं नयर्नोको समुद्रके 

छपर डालते हुए विधाताकौ भादि सुष्टि-जलमय सुष्टि-स।गरको सुखाने ॐ लिये षदुष मरण 

 करनेको श्च्छाक्तौ ॥ २२॥ 

आदाय च दुरापं चापमारोपयन षिशिखमनलशिखम् । 
दाय चेति। य परेषां दुरं परेन॑मयितुमरषयं चाप॑ धनुः आदाय 

भारञ्य च अनरशिखं विशिखम् आग्नेय बाणम् आरोपितवान् अनुसंहितवान् । 
दूरोके दारा भनम॑नीय धनुष ठेकर उक्तपर आग्नेय बाण चढ़ाया । 

नाथो विमोक्कमुदयुङ्क न याबदैष* ^ 
पाथो निवेरूपरि पाषकलहूपमखरम् | 

संतापिनी नयनवारिमिषेण ताव 
न्मन्दाकिनी किमुत बारुणमाललम्बे ॥ २३ ॥ - 

नाथ इति । पुषः अयं नाथः स्वाम रामः पाथोनिषधैः क्षघयु्रस्य उपरि याबत् 
अदुवि पाककरूपमखम् आगनेषं वाणम्र् विमोक्तुम् वारयितुम् न उदयुङ्क् न 

९० एर्व” हति पाठान्तर । २. शताभ्बन्' इति षढमम्बरस् । 



४०४ चम्पूरामायणम् 

` व्याप कृतवान् याबद्रामः सागरम दिश्याभ्नेयमस्ने न प्रायुङन्त, तावत् सन्तापिनी 
पत्यौ भाविनाऽऽग्नेयाखप्रयोगेण तसन्तापा मन्दाकिनी वियद्धङ्गा नयनबारिमिषेण 
नेत्राभ्बुञ्याजेन वारणम् तरूणदेवताकम् असख्रमारुरम्बे आध्रितवती किसुत ? 
ससुद्रे आग्नेयाखभ्रयो गं कन्तमिच्छुष्येव रामचन्दे भाविस्वपतिसन्तापसुष््ेवय इत- 
सन्तापाऽऽकाशगङ्गा रोदनम्याजेनाग्नेयाखप्रती कारभूतं वादणमसखमारखञ्ब इवेध्यु 
सप्रेखा । समुद्रे आगनेयान्नप्रयोगस्ततस्तापश्च मन्दाकिन्या इति कायकारणयोर्भिन्न- 
देतयाऽसङ्गतिरपि तद् नयोः सङ्करः । वखन्ततिरुक् इृष्तम् ॥ ३२ ॥ 

स्तारके स्वामी रामने जब तक समुद्रपर भाग्नेय अखका प्रयोग नहीं किय था तब 
तक ही भावि पत्तिविपत्तित्ते सन्तापयुक्त होकर मन्दाकिनीने नयनवारिके बहाने वार्ण 

भख ग्रहण कर छ्य क्षा १॥२३॥ 

रुषा विशिखमुच्छिखं जहति राघवे लाघव 
दजायत रुजायत शसितनक्रचक्राङ्कुलम् । 

रसातलवबलत्तिमिस्तिभितङ्कम्भिङ्कम्मीनस- 
प्रविष्टगिरिकन्दरं तरलमन्तरं बारिषेः । २४ ॥ 

रुषेति । राघवे रामचन्द्रे दषा समु दोपरि जातेन कोपेन हेतुना उच्द्धिखम् ज्वारा- 
, जाल्करालम् विक्शिखम् वाणम् आाग्नेयमखम् राघवःत् हस्तराघवं घदश्यं जहति 
त्यजति सति वारिधेः समुद्रस्य अन्तरम् मध्यदेश्चः हजा बाणङ्त ताचेन आयत 
श्वसितेः दीर्घरवासधारिभिः नक्रचक्रेः जलग्राहसञचुदयैः जालम् संङुछम्, रसातठे 
पाताले, वलन्तः वेगेन अमन्तः तिमयः दीघंकायमस्स्यमेदाः यन्न तथाभूतम् , 

-स्तिमितङुम्मि निश्चलजटगज भ निश्वल्जलगजम् , कुर्भीनसेः छोहितवर्णजंटसपेः प्रविष्टानि गिरि 
कन्दराणि समुदरस्थमेरनकादिपकतगुहारूपविलानि थत्र तथोक्तम् , तथा तरलम् 
सवतः श्ुभिंतमू जजायत जातम् । समुद्रे कुपितो रामो यदारऽग्नेयमन्ं ग्यसज- 
तदा सागरस्यान्तदेश्े उवाखा प्रकटति स्म तया ऽवाख्या ताप्यमानं नक्रङुरु दीघ 
श्वाखमारच्ध, रसातले /त्िमयश्चला बभूवुः, जखहस्तिनो निश्चला अजायन्त, 
कुरमीनसाः, समुदरमध्यगतमेनाकादिगिरिकन्दरास्वटीयन्त, सञुद्श्च सवतः छभितो 
जात इध्यथः । प्रथ्वोद्त्तम् । २४ ॥ 

समुद्रे ऊपर कुषित होकर रामनीने हाथकी सफ़पं दिषठंशतते हुए जद आग्नेय 
भखका प्रयोग किया तव सागरके भभ्यन्तर मागमे सन्ताप के बने बलप्राहगग लम्बी 
सास छोड़ने रगे, तिमि नाम मची रसातकमेः छटपटाने ब्गी, हाथी निश्चेष्ट हो गये, 
अके सापि क्मुद्रमण्वस्य मैनकादि पद॑तकी कन्दरार्भो मे पैठ गै मोर इस प्रकार सागरका 

मध्यमाग क्चभित हो चटा ॥२४॥ 
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तरक्षणं ' च जलनिधिः क्षन्ता] च युगान्तानलस्य सहनोऽपि गरल- 
दहनोष्मणां सोढापि बाडवगादढ। बल्ञष्यस्य 9 पि भागेवतीद्णप- 
रशोः परिशोषयन्त मन्तरङ्गमङ्गारमय* शरबरं निमिष पपि न विषेहे । 

तश्षणमित्ति । तत्त्तण तस्मिन्समये युगान्तानङस्य प्रल्यकालिकूवहः खन्ता 
सह न्मः, प्रल्यबडिनाऽप्यतितरामतापित इत्यथः, एतादश्चः अपि गरल्दहनो 
ष्मणान् दिषाग्निञ्वाखानां सहनः सोढा अपि, वाडवगाडाषलेद्यस्य वडवानल- 
कत्त कनिरन्तरास्कवादुनस्य सोढा जपि, भागवतीचचपरजोः ( ब्राह्मणेभ्यः समस्तां 
पृथि्यीं दरवा स्वनिवासाय ससुद्रं भूमि याचमानेन परश्युरामेण प्रयुक्तस्य ) ऊढा 
रस्य तिविद्धः खान्विश्लीकः -अपि जक्धिः सागरः अन्तरङ्गं मध्यभागे हृदयदेश 
परिश्ो षयन्तं उवलन्तम् अङ्गारमयम् जस्यन्तसन्तापकतया ज्वट्दङ्गार समानं शरवर 
रानस्याग्नेयमसख निमिषमपि ङगमात्रमपि न विषेहे न चक्ञमे। भाग्नेयाख्जस्य 
स्वतो दुःसहस्य ऊपितरामप्रयुक्प्वेनातितरां दुःसहस्य सहने तत्तत्तापसहोऽपि 
सागरो नाङमतेव्यथंः। 

उस क्षमय युगान्तकाडिक भग्निस्न्तापको शहनेवाष्टा, विषाग्निक्षो ज्वाखको भो 
वदस्व करनेवा छ, वाडववहिद्षारा किये गये स्तेत भास्वादनको सहनेवाशा, पर श्ुरामके 
तीक्ष्ण कुडारशनो मी स्ह नानेवाङा ससद भम्यन्तर भागको जछनेवाङे भङ्गारमब रामके 
भागनेय भखको वममर भी नहीं सह प्का। 

शरणमथ शरन्यथानिदानं जलनिधिरेष जगाम राममेव । 
परुषकुल्लिशपातमेव किं बा जलधरमथयते न जीवलोक; ॥ २५ ॥ 

श्चरणमित्ति । जथ शरक्रतसन्तापस्यासद्यतायाः प्रंकाओे ˆ सति शषः जर्निधि 

सागरः शारष्यथानिदानं शरङ्तखन्तापस्यादिकारणभूतं राममेव शरण जगाम 

विपस्रतीकारायाश्रयमङृत, तच्र द्टान्तमाह- पर्षति । जी वलोकः प्राणिव्गो बा 
पर्षङलिङ्ञ पातम् कटोरवच्नप्रहाश्करम् जल्घरमर एव किन्न अथयते जरं प्रथयते † 
अर्थात् प्रार्थयत एब यथा वच्नपातेन कृत॑भयमपि समेघं खोकः पानीयं याचते तथा 
घमुढोऽपि लाग्नेयाख्प्रयोगेण जनिततापं राममेव श्रण्यान्तराजुपर्न्धेः श्चरणं 
ययाविष्यथः । केघभ्यंण दष्टान्ताटङ्कारः । पुप्पिताम्रावृत्तम् ॥ २५॥ 

भाग्नेय भस्नते सन्तप्त सागर शस्त पस्न्तापके निदान भमणवान् रामको श्वरणमे दी 
भाकर उपस्थित इभा, जिक् प्रकार वञ्जप्रहरते पीटा देनेबाहे मेषे हो संसारके समी 
प्राणी जणर्की प्रार्थना किया करते हे ॥ २५ ॥ 

१. “चः इति नास्ति क्व चित । २. 'दाहनोभ्मणाम्' इति पाठान्तरम् । 

१. “बलेपस्य' इति पाठान्तरम् । ४, .शरमवम्› इति पाठान्तरम् । 
\ 
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आगत्य बानुपदथ्ुपदीक्ृत "चिन्नरत्नराशिग्जेलराशिर्बिनीत वेषोपजात- 
लुतिभिनेतिभिरभ्यनन्दयद्रघुनन्दनम् | 

नागस्येति । आगव्य समीपमवाप्य च_ अनुपदम् सद्यः उपदीकुतविचित्ररए्न 
राज्ञः रामो पहारीकरत नानाविधरत्नगणः जछराश्िः सागरः विनीतवेषेण नन्ररूपेण 

. उपजाताभिः कृताभिः वुतिभिः स्तुतिभिः पादनमनेः च रघुनन्दनम् रामम् अभ्य- ` 
नन्दरयत् ब्रादितवान् । श्रणिपातप्रतीकारः संरम्भो हि महात्मनाम्" इति नीति 

४ कष् 

स्मरणेन उपायत्रतुतिनमस्कार स्तमतोषयदिति भावः। “उपायनसुपग्राद्यमुप- 
हारस्तथो पदा" इत्यमरः । 

समुद्रने समीप धाकर् राभकी सेवामें नानाप्रकारके रस्न उपहार दिये, विनीत वेष 

रामको स्तुति कौ, उनके चरर्णोमे प्रणत हना, इस्त प्रकार उन्हें प्र्तन्न किया । 

तदनु संहितममोघं *्वेघात्रमरखखकुत्रचन वनचरधामनि मरुसीमनि 
विनिपात्यताम् , सह्यते मया सलिलावष्टर्मः, सं प्रत्येव नलो विदधातु 
सेवुभितव्यभिदधानो मन्दमन्द मन्त रधात् । 

तदन्विति । तदनु तत्पश्वाद्रघुनन्दन्भ्रसादानन्तरम् संहितम् अमोघं व्यर्थं यज्ञ 
अवति तत् , धनुभ्यारोपितम् वंधात्रम् बाह्यम् अखम् छुत्रचन अप्रसिद्ध बनचर। 
धामिनि किंरातादीनां पापिनां निवासभूते मङ्सीमनि मण्देलावघ्लानभूते स्थाने 
विनिपाध्यताम् स््रञ्यताम् , जमोधघतया तस्य कचन पातनस्यावश्यकस्वात् तत्तादशे 
पापिजनाध्युषिते मरौ निपात्यतां येन सजनावरोधो माभूत् , मया समुद्रेण सकि. ~ 

ावष्भ्भः ज्लप्रतिबन्धः सह्यते भवद्न्ञया शम्यते, सम्प्रति कालातिक्ेपं विनैव 
नरो नाम वानरः सेत विदधातु निभिमीताम्, इति उक्तप्रकारेण अभिदधानः 
कथयन् सागरः मन्दमन्दं श्नः शनंः अन्तरधात् तिरोऽभूत्। यथोकरूमभिधाय 
मनुष्यवेषधरः सागरः पानीयराश्लिरूपेण परिणतो ऽभूदित्यथैः। 

इसके बाद धनुष पर चद़ायां गया यहु अमो ब्रह्माख्र किसी वनचरवाक्षभूमि मङ् 

देश्चमे छोड़ दिया लाव, म जक्पर वाषके बनाये जानेस्े उत्पन्न उत्पात सहनेको प्रस्तुत 
हु, भमी नष वाध बनने ल्ण जाय, इस तशद क्ता हमा समुद्र धरे धीरे अन्तहित 

हो गया । ,, 

१. (नूतनरर्न इति पाठान्तरम् । २. ष्वारि राशिः! इति पाठान्तरम् । 

३, 'वेषविद्रोषापनाततिभिनुतिभिः' इति पाठान्तरम् । 
‹अन्ञं वेषात्रम्' ति पाठान्तरम् । 

५. ुश्र चन वन॑तीमनि विनिपाध्य स्ाष्वो मवा सलिकविष्टम्बः, इति पाठान्तरम् 
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आदिष्टा रघु*नन्दनेन हरयोऽप्यष्टा्ु दिषु क्षणा- 
ततरैलोक्याच्ितमूलमध्यशिखरान्वात्रीधरानाहरन् । 

यैः क्षिपः सलिले नलेन जलधियोतोऽपि जम्बालतां 
-निर्मच्छन्नविराय निद्चंरपयःपूरेः पुपूरे पुनः ॥ २६ ॥ 

| भादिष्ट इति । रघुनन्दनेन रामेण आदिशः सेतुनिर्माणाथं पव॑तानाहरतेति 
आज्ञघाः हरयः वानराः भासु दिद्ध दिशासु स्थितान् तरेरोक्षये रोकत्रये ञ्चितानि 

~ गतुानि मूरमध्यरिखदराणि येषां तानू स्वगे शिखरं भूलोके मध्य॒मू पाताङ् मूर 

च निदेदितवतः घान्नीषराम् शूरान् आहरन् आनी तवन्तः। येः पवतेः नङेन 
सचि सञयुदढपयसि चिः सद्धिः जग्बाट्वां पड्िकतां यातः अपि निक्षरपयः््टेः ` | 
सेतूपयुक्तपर्वतपतनिनक्त॑रपयःप्रवाहिः निगच्छन् उपचयं प्राप्नुवन् पुनः मूयः पुषूरे 

 बूरितः । अयमाक्ञयः-रामेणादिष्टा वानरा महतः पव॑तानाहतवन्तस्तोश्च नङः 
सथ्चदाम्भसि निचि, चितस्तेः सागरः पद्िछतां गतोऽपि सेकुभूतपवेतप्रवहमान- 
निक्ष॑रपयोिसर्पचयं च जन्पू्॑ते स्मेति । "निषद्वरस्तु जम्बाछः पड्कोऽखी शाद्कदंकौ' 

। हस्यमरः ! अच्राग्बुघेः पड्किरुव्वनिक्तंरपयःपूरितस्वासम्बन्धेऽपि तस्संबन्धाभिधानाद्- 
संबश्पे खम्बन्धरूपा तियो क्तिर इरः । ज्ञादू ङ विक्रीडितं बत्तमू ॥ २६ ॥ 

रामके दारा अ।दिष्ट वानरगण दिश्चाभोमें स्थित; पाताशमे मूढ, मस्यलोकमे मघ्व 
एवं स्वर्गमे शि खरको पफैडाकर भवरिथत पवतोको ञे भाये । उन पवतोंको नने ससुद्रके 

बम ढाका, उप्तसे ससुद्रका पानी तत्का तो पवि इ। गया किन्तु सतु मे उपयु 

पवतो से क्षरनेवाठे निज्ल तोके प्रवाहे पृण होकर फिर पूववत् हो णया ॥ २६॥ 

अथ जलधौ निपेतुरतिदूरनिपातदल- 
उजलष्वरण्जीवजीवनदगन्ब महौषधयः । 

रूफुरितधराबिराजदहिपुगवषूत्करणः 
ह्युभितशुह।ग्गृढोत्थितमहाहरयो गिरयः ॥ २७ ॥ 

लयेति । जथ दूरनिपातेन दूरात्पतनेन दर्तां चूर्णीभवतां जीवानां नक्रादि- 
भ्राणि्चद्धानां जीवनदुः प्राणप्रदो गन्धो यासां तादश्यः महौषधघयो यन्न ते तथोक्ताः, 
( दूराप्पर्वतपातेन न्रियमाणाः प्राणिनो येषां पवंतानां शिरो भागे विथमानानामोष- 
धीनां गन्धेन षुनजीवनं रूभन्ते ताहटशाः ) स्फुटिताः पवंतनिपातवेगेन दङिताः 
याः धराः समुद्रतरमूमयस्तासु विराजताम् वचत॑मानानाम् `धहिपुंगवानाम् महा- 

१. "पुं गबेन? इत्ति पाठान्तरम् । २. 'द्तजीवनवगन्ध इति पाठान्तरम् । 
१. "ग हासिक' इति पाठान्तरम् । ˆ 

॥ि 
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सर्पाणां एूस्करणेः निःश्वासविखजनेः भिताः चञ्चलीभूताः गुहागृहो स्थिताः पर्व॑त. 
कन्दरासु श्रायितप्रतिङ्द्धाः महाहरयः महासिहाः येषु ते तथोष्काः गिरयः पवता 
निपेतुः समेत्य ससुद्रेऽपतन् । पततां येषां पवंतानां वेगेन समुद॑तरभूमिष्यंदीयंत, 
तत्रस्थाः सपाः पएर्कृतबन्तस्तेषां एुरकारेस्तस्पवतगुहासु स्थिताः सिंहाः श्ुभिता 
उत्थिताश्च जायन्ते तादा गिरयो हरिभिरानीय नलाय दत्तास्तेन च समुद्रे चिका; 

निपेतुरिष्याज्ञयः अतिरायोखिरर्ड्कारः ॥ २७ ॥ 

दुरसे गिरये ` जने के कारण चुणं चण हो नानेव प्राणिर्योको भपनी गन्बभात्रहे - 
दारा लीवन प्रदान करनेवाली बढ़ो-वूटियाति युक्त एवम् फटी हृं सथुद्राधार भूमिं 

विराजमान सपरा्णकि फुंफकारनेसे चलित मद्।सिह वाणी ढन्दरा्मोत्े युक्त पर्व॑तगण 
( बानर्रोदादा भाहृत हो होकर ) समुद्रम गिरने लगे ॥ २७ ॥ 

अन्ञक्षितमहीधरपरहणमस्फुटक्तेपणं 
तरिधित्रवटनं ततो विरचितो नल्तेनामुना । 

अबोधि हरियूथपेरधिपयोपि सेतुमहान् 
भुषो भुज इषां * भयं निजतनभबो लम्भयन् ॥ २८॥ 

भङ्ृक्ितेति । ततः भटकितम्र ज्ञातम् मही धरग्रहणम् सेतुनिर्माणाय पतो 
` पादानं यस्मिन् कमंणि तत्तथा, अस्फुटम् भप्रकटोपल चवम् सेपणम् प॑तानां जले 
निपातनं यत्र तत्तथा, चिचिन्राघ्ताधारणतेतुनिर्माणविर्ङणा रचना निर्माणं यत्र 
तत्तथा एतस्रयमपि क्रियाविह्ोषणस् , भम्रुना नरेन तदाख्येन ानरविशेषण विर- ̀  

.. चित्तः निर्मितः सेदुः अधिपयोधि सागरमध्ये निजतन् सुषः स्वतनयाथाः सीताया 
अभयं भयाभावं कग्भयन् प्रापयन् सुः पथिव्याः सुजो बाहुरिव हरियूथपः बानर. 

 सेनापतिभिरबोधि ज्ञ।यते स्म । यस्य सेतोनिर्माणकर्मणि कदा -पवंता शृहीताः 
) कदा च क्षाः पथसीति न ज्ञायते, विचित्रा च. -रचनाप्रणानी, सोऽयं सागर- 
| मध्यगतः सेततुरिव्यं सेना५तिभिः प्रतीयते यथा रङ्कास्थायै स्वसुताय सीताये भभयं 

भदा विवी स्वं बाहु मात तीक्त्य स्थितेति । उप्र छाऽष्टङ्कारः । पृध्वी र्तम् ॥२८॥ 
| पाड कष किये गये, कव पानीप रखे गये वह माढ्म नदीं हो, रहा था, रचना भिन्न 
| प्रकारक यी, इस प्रकार नश्दवारा बनाया गया बह सेतु बानरतेनापतिर्षो्ो धसा 

प्रतीत इना मानो एूथिवीने भपनी कन्या सी ताको भमयप्रदान करनेके छ्यि भपना हष 
बढ़ा रखा है॥२८॥ 

भअनन्तरमन्तग्रुखा इव बलीयुखाः प्रबोघेनेव सेतुपथेन सं पारमिष | 
° 'ल्नवत्ः इति पाठान्तरम् । 

\ 

कै 
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दुस्तरं तरगिणीपतिमतीत्य सद्य एब भ्रकाशं गिरीशं सुवेलमवबलोकयन्तो 
मुहु ' रविन्दन्परमानन्दम् । 

मनन्तरमित्ति । अनन्तरस् खघ्युद्रे षेतुनिमांणात् परतः बलीसुखाः वानराः सेतु 
पथेन तेतुङूपमागेण दुस्तरं तन्तं कठिनं तरङ्गिणीपतिमू् नदीनां सागरम् अतीस्य 
 उष्लद्कथ सयस्तरच्णस् प्रकाह्नं स्फुटमवलोक्यमानम् घुवेखं नाम गिरीक्ञं पवत 
भषम् अकलोकयन्तः परमानन्दम् अतिमहान्तं हषम् भदिन्दन् प्रा्ठवन्तः यथा 
अन्तञ्युखाः च्यानमग्नाः जाष्मभादनापरायणाः प्रबोधेन जात्मक्ञानेन दुस्तरम् 
अनादिवाखनावशात्तत्तमश्क्यं संसारम् जन्मपरम्पराम् अतीव्य समाप्य ( क्ञान- 
महिम्ना पुण्यपापयोः श्छष्टबीजताङूपप्रापणात् पुनजन्माभावे खतीष्यथः ) प्रकाशम् 
सर्वाबभासकष्वास्प्रकाशरूपं गिरीशम् आस्मानम् भवबलोक्य परमान्दं विन्दन्ति 
तद्भदिष्युपमा। गिर इं शः हष्यथं गिरीकश्षपदमार्माथंकमिति खण्डनटीकायां शङ्कर 
मिभ्रङृतायां सङ्गकराचरृणश्ोकद्य 'मानापनोदनविनोदुनते गिरीक्ञे' ह्याद्यां 

ख्याने प्रोक्छस्र् । 

` जते कोशं जध्वारमनिष्ठ ब्यक्ति छातरूपमागंते दस्वर शत संसारको पार करके सथः 
प्रकाशह्प गिरौश्च परभा्मःको आघ्माभेदसे प्राक्त करके परमानन्द पा ठेता है, उस प्रकार 
षानरगग ेवुमागंसे नदीनाथ सधुद्रको पार करके पव॑तराज घे पवंतको देखकर परम 
-भानन्दको प्राप्त इ९। 

बलयिततटदेशैबीहिनीनां निवेशै- 
रबिरलबनशेखामध्यमध्यास्त रामः । 

कपिकलकलशीयत्कन्द्रामन्दिरान्तः ~ 
लि तङ्कषित्त सिंहच्स्तवेल्ं सुवेल ॥ २६॥}: 

बलयितेति । वलूयिस्ततटदेश्ञेः भआवेष्टितसानुभागेः बाहिनीनां सेनानां निवेशः 
क्िविरेः जविरलानि व्याप्तानि बनरेखामध्यानि बनश्रेष्यन्तराखानि यस्य तम् , 
खानुश्रदेशे स्थितेः सेनाश्षि विर्वा सिवनयभ्यमित्यथः, जपि च, कपिकरकठे, वानर- 
तेनाकृतकोकाहरेः क्ीयं ताम् विदीयमाणानाय् कन्दरामन्दिराणां दरीगरहाणामन्त 
भभ्यन्तरभागः ततश्किताः कोराहरासहिष्णुतया निगताः कुबिताश्च ये सिहा- 
स्तेभ्य त्रस्ताः भीता वैखा; तरः (लक्षणया ) तटस्थिताः जीवाः यस्य तादृशं 
घुवेखम् अध्यास्त आश्रितवान् । “सेतुमार्गाद्वानरसेनायां सुबेरं नाम पवसुपेत 
वत्यां रामस्तस्य सुवेरस्य बवनमध्यमाधिष्य स्थितः, यस्य सुवेरस्य सानुभागाः 
सेनासन्िवेशोर्ग्याक्ताः, कपिकोङाहराखदहिष्णवो हरयश्च गुह्ाग॒हेभ्णो निगष्य चर्म्ति 

१. “भविन्त मदहान्तमानन्डम्' इति पाठान्तरम् । 

व. 
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तेवां सिंहानां दहनेन तटवत्तिनो जीवाश्च यत्न भयमनुभवन्ति । रामस्तस्य पवंतस्य 
वनमध्ये स्वं वासमकद्पदिर्यथंः, । माटिनीन्रत्तश्र् ॥ २९ ॥ 

₹।{भने सुवेर पर्वतके शिखटर्पर वासस्थान कायम् किषा, उस्न पवतके शिखर सेना- 
सन्निवेशे भ्याप्त ये, वानरोके कोखाहकतते द्रटती इड कन्दरा्भोे कुपित सिह निष्ल्तेषे ` 
मोर उन तिके मयसे पव॑ततरवक्तौ जीव मयमीत हो ञ्ठे थे ॥ २९॥ 

तदनुदशमुखोऽपिशुकयुखादतिलर्कितजलचिमधिरतसुवेलारामं रामं 
निशम्य सम्ब्रगवगमनाय रघुनायकबलपनु'भ्रयातयोर्विदितवबिभीषणप्रेर- 
णाङ्कपिततकपिललोकनियन्त्रणनितान्तष्वन्ियो विपन्नाधारदाशरथिविमोचित- 

` प्राणयोः . शक्रसारणतोषेचस।श्रासादम्रुदग्रमासाद्य प्रव्ये कशस्तदावेदयम। 
न्प्र^वधे मरानान्समरसंनाहमतीन्प्लभ्वगसेनाधि पतीनतिधी रतया साधी 

रणमवेश्षमाणः प्रतिपक्षबलमरशंसिनाश्वुभावप्युपेक्षमाणः शादूलभ्रयुतिभिः 
श्रणिधिभिर्प्यवगताशेषश्वत्तान्ततान्तः सुचिरमनुर्चिन्तयन्नन्ति कासीनम- 
तिविनयप्रहं विद्यजिह्वुपहरे छिमप्यभिधाय सौघादवततार । | 

तदन्विति । तदनु तत्पश्चात् दशमुखः रावणः अपि शरुसुखात् शकाख्यद्रतवच- 
नाव् जविरद्धितजर्धिमर तीणंस्ागर स् अधिगतसुवेखारामम् सुवेकाख्यप्वंतस्थवन 
मध्यासीनम् रामं निज्ञाम्य शुस्वा-सम्यगवगमनाय यथाथंतो ज्ञातुम् रघुनायकः 
वरम् शमसंन्यसर -शनुभ्रयातयोः अगातय) अगातयोः विदितः शकसारणनामकराबणदूता 
गमनक्ञानवानू यो विभीषणस्तस्व प्रेरणया निदरेन-रावणस्य दूताविमी भवद्वरं 
जञातुमायातौ इति बोधनया ठेतुना कुपितः कपिष्ोकेः कत्त मिः नियन्त्रणेन नियम 
नेन बन्धनेन नितान्तल्िन्नयोः ग्यथामनुभवतोः विपन्नाधारेण दुरगतजनदुयालुना 
दाश्यरथिना रामेण विमोचितप्राणयोः दयो द्येन घ्वक्तजीवितयोः शकसारणयो 
तदाख्ययो दृ तयोः वचसा बचनेन उय्रम_महोख्चं प्रासादं जवनम् जासाद्य आश्य, 
भ्रस्येकलः पङेकशाः तदाटेद्यमानाच् ताभ्यां शुकसारणाभ्याम् परि चयप्रदानेन ज्ञाप्य 

/ मानान् प्रवमानान् उच्छितदेहान् समदुखंज्ाहमतीन् युद्धो्यतान् ष्टकगसेनाधि 
पतीन् वानर सेनाघीपतीन् अतिधीरतया स्वधर्येण सावधीरणम् ति 
अवेष्वमाणः पश्यन् , प्रतिपक्िवल्प्रशंसिनौ शत्रसेन्यप्रशं साकारिणौ उभी श॒कसारणौ 

1  ---- ------- - ---- ------ ------------------ -------------- ~ जाः 

। 'भपि, इति नास्ति कचित् । २, 'प्रहितयोः! इति पाठान्दम् । 

। ३. धेषविभौषणावेदिवङपितः' शति पा०। %, श्रासलादाग्रम्” इति पाठान्तरम् । 
| ५. श्रबधभान' इति पाडान्तरम् । 8. “प्छवंगम? इति पाठान्तरम् । 

७. स्ताबुमौ” इ्ति पाठान्तरम् । ८, श्रणयिभिः' इति पाठान्तरम् । 
९. "वृत्तान्तः सान्तस्तापः' इति पाठान्तरम् । 
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द्वावपि उपेक्वमाणः तिरस्छुवनू किमिति शात्रच् स्तौषीति तावधिक्तिपन् , शादु 
रतिभिः भणिधिभिः गुक्चचरे; अपि अवगताशेषड्त्तान्तः शुकसारणयोरविश्वासा- 
तावुषेदय प्रहितेन शाद् खादिदूतगणेन निवेयमानसकरुखमाचारः अतश्च तान्तः 
व्यथामनुभवन् सुचिरं चिरकारूपयन्तम् अनुचिन्तयन् किमिति विपदियमागता ? 
कोऽत्र प्रतीकारः ? इति भूयो भूयः पराद्शञनू रावणः, अन्तिकासीनम् समीपोप- 
विष्टम् अत्िचरिनय॒प्रह्वम् अतिनच्नम् विद्यञ्जिहवं नाम. उपह्वरे रहःस्थाने किमपि 
अभिधाय कथयित्वा सौघाद्बततार अवाररोह । | 

इतके बाद रावणने शुक नामक अपने दूतक सुखे छना कि “रामजौने समुद्र रधि- 
कर सवे पवतस्थ वनम लावासर कायम किया हैः हसी वातको-टीक ठीक समश्चनेके 
लिये शुकस व नामक द्यो दूत रामकौ सेना आये, उन्हं विभौषणने पहचाना, बिमीषणके 
शश्चारे पर वानरांने उन दोर्नोको वोष कथा, परन्तु दयाजिधान रामने उनके प्राण सुक्त 
कर॒ दिये, उन दोनों दूर्तोके कने पर प्राप्तादपर वबद्कूर श्ुकसतारणके हारा एक.एक् 
रके वताये गये, उच्छितिकाय, युदक तैयारीमे छगे &ए बङ्गदादि वानरसेनापतियोको 

भवश्वाकी इषटिते देखता एुभा, श्द्ुकी प्रशंसा करनेवाङे शुक ओर सारणी बातको न 
मानकर, शादूंह लादि युप्तचरों के द्वारा सारी स्थिठिका पता गाकर भत्यन्त खिन्न 
र।बणने बड़ी देर तक सो चकर एकान्तम विनयते नश्र विथुञ्जिहको कुछ कहा भोर वह 
स्वयं प्रास्रादसे उतर गया! | = 

तत्क्षण क्षणदा चरो निदेशान्निशाचरपतेदोशर्थिशिरः सशरं घनुरपि 
निमय मायान्नुभावादाह बानीतभित्यमिधाय निधाय च पुरो निदाघाति- 
गय तंत।पिनों वाघन्तीभिष बैयुतानल शिविरकालविरहबिहलीकतामाकुलीः 
चकार मेथोलीप्। 

त्षणमिति । तर्णं तरिमन्काके दणदाचरः रासः भतौ विध्यजिह्वः नि्ञा- 
चरपतेः रारखराजस्य निदेन्ञात् आदेशात् दाक्ञरथि्िरः रामस्य मस्तकम् सकश्षरम् 
धनुः बाणेन युतं चापमभिं मायालुभावात् निमाय मायाद्वारा कङ्पपित्वा जाहवात् 
युद्धात् आनीतम् रामं युद्ध निहत्य तदीय शिरः सशरं ुश्वाहतमिति लभिघाय 
सीताञ्ुकस्वा पुरः सीताया अभ्रे निधाय रामस्य शिरः हारयुक्तं चापं च स्थापयित्वा 
निदाघातिशय सन्तापिनीम् धममांधिक्यपीडितां वासन्तीम् एं पुष्पप्रसिडा खुताम् 
वे्यतानलः विद्वद्धिः`इव चिरकारुविरहविहलीकृतास् दीघेवियोगवशेन विकास 
मि र | ~ 

थलीम् विद्यञ्जिह्धः विकली चकार । यथा भ्रीम्मसस्तक्ता घासन्तीटता वर्षागमे 

घति विद्यद्ग्निना विपथे, तथा चिरषियोगसन्तक्ता सीता रामे लङ्क प्राक् माया- 
निितरामश्शिरःसचापघनुरुपरथापनेन विद्यञ्जिद्धेन रासा विकीकृतेति भावः । 
"वासन्ती माधवी खता" दूस्यमरः। 

१. “क्च णदा चरोऽपिः इति पाडान्वरम् । २. "चिर काश्विहकाम्ः इति पाठान्तरम् । 



र टः ~ > 

॥ 

} । 

॥ 

॥ 
॥ 

४१२ चस्पूरामायणम् 

उस समय विधुज्जिह रक्षसने रावणकी भाक्।से मायाद्वारा रामका शिर तथा बा 
भोर धलुष प्रस्तुत करके सीताके सामने रख दिवा भीर कहा कि युद्धसे लेकर भारश 
ह, उन बस्तु्ोको देखकर, निस प्रकार भीष्मके सन्तापे माधवीलता विदयतकी भागसे 
दयुलस खाती है, उसी तरह चिरवियोगिनी सीता बिहव हो उठी । 

ततः प्रबुद्धा च "सा मुग्धा पुनस्तभ्यिति विचायं तदनाये पयेदेब- 
यथ पतिदेवता 

तत इति । ततः तदनन्तरम् पतिदेवता परति दे्ताभवेन मन्यमाना पतिव्रता 
खा सीता सुग्धा मूच्छिता, पुनःप्रजुदधा प्रा्ठबोधा च, नायम् सायानिर्मितम् ततः 

 श्िरोधनुरादिकम् तथ्यम् यथाथम् इति विचायं मत्वा पर्यदेवयत विखापं चक्क । ̀  
इतके बाद पतिपरायणा सीता ऽन वस्तुर्भोको देशषर शौ मूच्छित हो गहै, जव शश्च 

इभा, तो सने भनायं मायानिमित षदा्थोको सस्य मानकर इस प्रकार से विलापकरना 
श्रारम्भ किय 

रक्षो वरोधवसति रजनीदपीणां 
रक्षोपरोधमपि राबणभत्सेनं च | 

सबसे यदुपलम्भष्िया ख एवं 
| खबत्त् भवति ! जीवति हन्त सीता ॥ ३० ॥ 

रक्षोवरोधेति । रक्षसाम् अबरोधःभन्तपुरं तत्र बसतिम वासम् , रजनीचराणां 
रक्ञाधिकृतानां राक्तसानाम् रक्लाग्याजेनोपरोधम् निबन्धम् , रावणभव्संनम् राबण-. 
स्याव्राभ्यवादश्रवणम् यदुपटम्भधिय। यस्य रामस्य प्रा्षिखम्भावनया सदम् 
पूर्वोक्तरूपं कषटजातं सहे मषयामि, स रामः एवम् हृमां दशां युद्धे शिरश्छेदशूपा 
ञुपेतः, हे सन्नसखहे भव्ति, अये देवि धरणि, तथापि पएतस्यां स्थितावपि सीता 
जीवति ब्राणान् धारयति हन्त ! खेदप्रदोऽयं बिषयः, यं .पुनरासादयितुं कामय 
माना तानि तानि कशनि सों श्रयते सम, स राम ईदरीं दशां प्रपन्नस्तन्मां 
धिगिति भावः ॥ ३० ॥ 

राक्ोके भन्तःपुरमे बास करना, रक्षामं नियुक्त राक्षसोसे षिरौ रहना, राबणङे 
मानहर श्चब्द, श्न पमी कर्टेको मै जिन पने भशन. सह रदी, हेमा 

ध्व, उनकी रक्ती दश्चा (युद द्यु ) शने परर भी सीता नीती शीहै, वश बेदकी 
बात ह॥ १०॥ 

हत्येषमत्याहित मत्या श्समेतमेतां सद्य भवाद्य 'सच्ि पदेहि | 
“का? इति नास्ति कवित् । 2० “इति, इति नारित कंवचित् । 

समेतामेतामाक्षावः इति पाठान्तरम् । 
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देहिमे वचः । ममष्वचो विघेहि.। कथमिभ्यं दशा । दशाननछ्ृता माया 
हि सेयम्" । मा याहि मनसि .वैधुयम् । “अखिलजगतीषुयेभुजबलाभि- 
रामे ध्रामे किमिदमनायेमविवायम् इति भाषमाणाः नवीनासारनिष्य- 
न्दिनी काद्स्विनीव धघरमोद्रगिनीं केङ्िनीं सरमा चिरमाश्वाचयामास । 

श््येवमिति । ह्येवम् पएवंपरकारेण भागुरीत्या अस्याहिता महाभीता मतियं- 
र्यास्तया भी तङ्ुद्धथा समेताम् युक्तास् एताम सीताम् सचस्तस्बण आसा समीप- 
सुपेव्य सरमा नाम विमीषणपष्नी चिरं बहुकालमाश्सयामासेस्यन्तिमेन क्रिया- 
पदेन वाक्यपक्िः। आश्वासनश्रकारमाह--सखीति । हे सखि वदेहि, देहि मे 
वचः, मया संभाषणं कुद, मम वचो विधेहि यथा मदुक्तं काय कुह । सा इयं ( यया 
वक्चितायास्तव राममरणबुद्धिरस्मिस्तुच्छे मायिके च वस्तुनि रासशिरत्वन्नमश्च ) 

। दुक्ञाननञ्कता राचणनिर्मिता काचन माया वज्चनाञ्यापारः । मनसि स्वहदये वेधुय 
वेक्छब्यम्् मा याहि प्राप्नुहि । जखिरुजगतीघुयभुजबलाभिरामे ससारभारवदन- 
वमवाहुपराक्रमशोभिते रामे रामचन्द्रे अनाय चेच्छस् हदम् पएतब्छिरश्ेदाविः 
कम् विचायं किञ् न विचारणीयमिष्यथः, इति एवं भषमाणा कथयन्ती सरमा 
नवबीनालारनिष्यन्दिनी नवजखकणेन सिन्नन्ती कादम्बिनी मेघमाला षमोद्रेगिनीम् 
प्ीष्मसन्तापिनीस् केकिनीम् मयूरीम् इव खीताम् चिरमाश्वासयामास बोधना- 
दिना श्रक्कतौ श्वापयितुमचेष्टतेष्यथः । “कादम्बिनी मेघमाला" इस्यसरः । 

एस प्रकार मह्ामीतबुद्धि सीताके समौप भाकर सरमाने भादवासन प्रदान किया-- 

` सलि, तदेहि, मेरी बार्तोका उन्तर दो, मेरा कहना मानो, प्तौ दशाक्यांहो रशी? 
चह तो रावणकी माथा है ( रामका छिर नीह) श्सके लिये भपने मनम तकलीफ मत 
करो, संसारके भारको उठा सकनेमे समथ बाहवा रामके विषयमे श्छ तरको भमङ्गर 
बात क्या विचार करनेके योग्य रै! ईस तरह कती हरे सरमने सीताको उपो तरह 
भराश्वासन प्रदान किया जैसे यीष्मके सन्त।परसे पीडित मयूरौको नवोन जलक्णते सौचती 
एष मेषमाचा भादवसतन देती है । 

अथ निगदिततनीति युश यश्चेति सीता. . 
मबिरतरणकण्डूभीष्षणो राचणोऽय् । 

मनसि न बह मेने अमन्त्रिणं माल्यवन्त 
हिवि परमसरीणां मण्डल साल्यषन्तम् ॥ ३९१ ॥ 

` ९. वैदेहि वयः इसि पाठान्वरम्। २. "मम वचो विधेहि इति नास्ति कंचित् । 
२. '्तव दीना दश्चा, इति पाठान्तरम् † ४. सेयम्” इति नास्ति क्वचि । 

५. “निचि” इति पाठान्तरम् ६. °रमेऽपि इति पाठान्तरम् । 
७, .अभिदकानाः इति पाठान्तरम् ) | । 

५ 
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भयेति । अथ सायाप्रयोगानन्तरम् जवितरणकण्डवा सततयुद्धाभिराषेण 
` हरि र निः | र्वा क 

भीषणः भयद्भरः अयं राबणः-सीतां रामभार्या सच्च व्यज्ञ हति निगदित- 
नीतिम् कथितज्ाख्रसारम् माल्यवन्तं नाम मन्त्रिणं श्वसचिवं मनसि स्वहृदये न 
बडु मेने न प्राशंसत् परं किन्तु दिवि स्वगे अमरीणां देदाङ्गनानां मण्डठं समूहं 
माङ्यवन्तम् रणे हतान् वीरान् वरीतं एतच्रजं बहू मेने आहतवान् । मात्यवता 
कथितं सीतापरित्यागं न कन्तमिच्छति स्म॒ रावणस्तस्य युदधबद्धाभिलाषर्वात् , 
किन्तु ्रीरामेण रणे निहतः सन् मालामादाय वीरान् वीरगतिं प्राष्य स्वगांगतान् 
वरील स्वगे स्थितं देवाङ्गनासमूहमेव हदि बह मन्यते स्म, भाविनोऽर्थस्य दुर्वार. 
स्वादिति भावः । यमकानुप्रासयोः संषटिः। माचिनीघरत्तघच ॥ २१॥ 

रणङिप्ात्े उडत रावणने सीताको वापस कर दीजिये इत तरह नोतिकतम्भत 
बात कने वाले सचिव माख्ववानूश्चा आदर नहीं किया, किन्तु रणहइत वीरको बरण 
करनेके ल्व माला लेकर खड हदे देवाङ्गनाभोक्ठा टी भादर किया, ( रणम मारे जनिके 
बाद स्वगं लाना ही उते भच्छा मालुम पडा, रामक्षे साय सन्धि नदीं भब्छी र्गी ) ॥२१॥ 

अथ रामोऽपि कामोचितवेषविभीषणामात्यविदितरक्षोन गररक्षोदन्तो 
ददन्तो पजातसमरसंरम्भधीरम्बुधिमेखलालङ्कारमेलेद्धायाः प्र ।रस्थाय 
प्रहस्ताय पयस्तादहितप्राणानिलं नीलं दक्षिणद्वाररक्षिणोरमक्छोदरमहा्वयोः 

| विश्द्रयविजयधौरेयं तरेयं प्रत्यग्हारपाल्ञनाधिक्रृते पाकशासनजिते पर 
~ कमिव तनूमन्तं दनूमन्तमन्तव्युहूविहितरक्षायविहपाक्षाय रक्षः प्लवगः 

श्वाधिपतीन्ध्रतिनिधीग्विधाय विधाय च घज्यं धनुरनजेन सम॑ समी- 
काभिमुखेन दशगरुखेन गापरमुत्तरं गोपुरमुत्तरङ्ञो बन्तेहपररोष । 

भवेति । कामोचिटवेषेणः कामङपधरेण यथाऽवस्तररूपभेदकरणपटुन। विभी. 
षणामस्येन नलनामकविभीषणसचिवेन विदितः ज्ञातः रकोनगरस्य ल्ङ्ापुरस्य 

॑ रकोदन्तः रकतात्रत्तान्तः क्या दिशि कीदो रत्ताप्रबन्धदव्येवंरूपो ध्रेन तथोक्तो 
| राम भपि हृदन्ते स्वचित्ते जाता उत्पन्नासमरसंरगम्भघीः युद्धाय कोपडद्धियंस्य 
॥ तथाभूतः सन् अभ्बुधिमेखलायाः ससुद्ररलनायाः पृथिव्याः अलङ्कारमणेः भूषण 

भावंगतायाः छङ्कायाः प्रागद्वारस्थाय पूवद्वारवर्सिने प्रहस्ताय तन्नामकाय पथेस्ता. 
॥ हितप्राणानिरं हृतश्रुप्राणवायुं नीरं नाम, दक्ञिणद्वाररक्िणोः कङ्काया दक्िणद्वारं 

रडतोः महोद्रमहापाश्वंयोः तन्नामकयोः विश्वत्रयविजयधौरेयं ोकन्रयविजयदृषं | 
| तारेयं ताराुत्रमङ्गदम् , भ्स्यगृह्ारपानाधिज्ते पश्चिम दवाररक्ायां नियुक्ताय ४.8 | शासनजिते हन्दृजिते तनूमन्तं शरीरधारिणं पराक्रमं बलमिव हनूमन्तम्, भन्तश्यहं 

१. '्छवंगमः हति पाठान्तरम् । २, "विनिषाय' इति पाढान्तरम् । 
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व्यूहमध्ये विहितर ङाय रशं ङवते विरूपा्ताय तन्नामकाय ररोधिपतिमर विभीष 
षम् , ष्टकगाधिपतिम् सुमीवम् , ऋ खाधिपतिम् जाम्बवन्तम् , एतान् भ्रविनि- 

धन् प्रतिमटान् विधाय, धनुः स्वीयं चापं च सञ्यं समारूदप्रत्यञ्चं विधाय रबा च ` 

समीकाभिस्ुखेन युद्धो यतेन अनुजेन कनीयसा जत्रा ख्दमणेन समं सह् दशञखेन 

रावजैन राक्ष स्वर्यं कृतेर ङम् उत्तरं गोपुरम् लङ्कापुरद्वारम् बछेः वानरसन्येः उत्तरङ्गः 
=, =, = 9 

उद्भटः खन् उपररोध अरौरसीत् । पूर्वादिद्वारेप्ववर्थितेस्तेस्तेः द्वारपारः सह योद्धुं 

तान् तान् स्ववीरान्योद् धुमादिश्य रामः स्वयं रावणेन इतरं राएरोत्तरद्वार- 

मरौव्सी दित्यथैः । 
इसके बाद रामने कामरूपधारी विमीषणके मन्त्री भनल्के दारा ल्ापरीको रक्षाढो 

श्षारी बातें जानकर कोपयुक हृदय हो विइबम्भराके भूषणस्वरूप श््कापुरके एवां 

द्वारपर वन्तमान प्रस्तके ल्यि शदुप्राणहर नीको, दक्िणद्वारकी रक्षा करने बाजे 

महयोदर तथा महापाद्व॑के लिये त्रिोकषिजयमें माग केने बढ़े गङ्गदकफो, पञ्िमदार के 

परालनमे भधिङ्ृत शन्द्रलितदे @छिये श्रीरषारौ पराक्रमरूप धनूमान्को, मीषरी भ्यूहको 

रक्षा करने बाड भिरूपाक्षके लिये विभौषण, धुग्रीव तथा जाम्बवान्को प्रतियोदाके सपमे 

नियुक्त करे मपने षलुष प्रसन्ना पर चदाकर युदोधत क्ष्मणको साथ ठे$र रावणदरा 

शक्षित तरौ दरवाजेको वानर सेनासे परिश्त होकर पेर छया । 

अत्याुलां ह रिबल्ञेरवलोकय "लङ्का 
दत्तागेलेषु दशकन्धरकिंकरेषु । 

आरक्षकैस्त्वरितभेन्तकराजघान्या- 
मुद्धाटत्तामरुदमावि क्वारिकाभिः ॥ १२ ॥ 

भस्याङुकाभिति । कपिवरः वानरसेनाभिः अस्याङ्लाम् अति रयसङ्ककितां 
भ्याप्यमानां ङड्काम् नाम पुरीम् अवलोक्य दष्टवा वुशङन्धरकिङकरेषु राबणश्त्येषु 
दत्तागंखेषु ड पिहितकपटेषु सन्सु त्वरितम् जञीघम् अन्तकराजघान्याम् यमपुयांम् 
आरककैः द्वारपारेः कवाटिकाभिः कपाटः उद्धादिताभिः सुक्छागंखाभिः अभावि 
जातम् । वानरवाहिनीं लङ्कायां सबंतो शराम्यन्तीमवशेक्य प्राणत्राणाभिप्रायेण 
दश्चाननच्छत्या यथाद्वारं व्यघुस्तथेव यद्त्या स्वनगयाः कपाटाग्युद्धाटयामासुः, 
अर्थात् राङसानां माबिमरणमारोक्य तेषां भरवेश्ाय दह्वाराण्युन्मुत्छानि चक्कुरिस्यर्थः॥ 
पतेन राकखानामाश्चुभाविमरणं, पापतां तेषां यातनाभोगाय यमपुरो पसपंणे च 
प्यञ्ितम् । यपुरीकपाटानाञुद्ाटनासम्बन्धेऽपि तस्संबन्धाभिधानाद्सबन्धे संब- 
म्धरूपाति क्यो क्तिरलङ्कारः । वसन्ततति.ूकं घतस् ॥ ३२॥ 

छह पुरीको वानरतेनासे न्थ देखकर रावणङे नौकरोने जेसे हौ कणटमे भगला 
(ष्ठी) गा ण्ये, वेसे हौ यभराषके पुरीम हारपाोने सभी दरवा्णो के कपार खोक छे । 

[व , | 
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( जिसत्ते युम मरकर राक्षस्तगण उस यमपुरी भवाषगतिते प्रवेश कट सके ) ॥ १२॥ 
" तरक्षणं लचमणाग्रजः सुभ्रीवेण सह॒ सुवेल।चलक्रूटमधिषूढसि- 

कूटावनीघर चूडामणि सिंहलद्टीपकमलंकर्णिंकां निमाण कौशलं विश्व 
कमेणो निवेशदरीं निशाचरहरीणा शभनवरवबन्दीकृतामरपुरन्धीषाप्प- 
नदीमादृकोप्वनसीमान्तरां निरन्तरसेवाखमागत^दिकपालङ्लमावङ्गम- 
दम्बुपड्धिलबाह्यद्गणोत्सङ्गां लङ्कामवलोकमानस्तत्रभ्वैकत्र समुन्नतं सौ- 
धमधित्रखन्त संतमसमिषव सदेदबन्धमन्तिकच रोदस्वविमलञुक्तातपत्रनि- 
“भारसतारकेण विमावरीपत्तिनेव सेभ्यमानं वेमानिकवधूबिधूयमानश्धवबल- 
चामरद्रदशोभितमभमितश्चलितमन्दाकिनीपरीवाहमिबाञ्ञनाचलमखिलज- 
गद्विजयवणोबलीमतिनिणौयकेरनेकविधसमीकाभिषात मग्नभग्नेरावणवि. 
षाणङ्कलिशमेभर्छोणं बिशालवक्ष स्थलफलकमानीलतय! लसच्छायम।- 
च्छादिताभिनब^"लो्ितबस्पाटलपदं संष्णरागबन्धुरं कघरमिब दकं 
दशकन्धरम् | (0 | 

तरछमिति । तरणं तस्मिन् कारे ( वानरसैन्ये खश्मवङ्ध्य ट्थिते ) रुदम- 
णाम्रजः रामः सुभ्रीवेण वानरर।जेन सह सुवेलाचर्ष्ुटम् सुवेराख्यपर्वतश्िखरम् 
अधिरूढः सन् , त्रिदुटावनीघरचृडामणिम्र त्रिक्टाख्यपव॑तशिखरोऽखङ्कारभूताम् 
( ल्ङ्कायाखिष्ुरिखरस्थितया रम्यतया तञ्चडामणिभावेन रूपणं बोध्यम् ) 
सिंहरुद्वीपः सिंहलनामा यो हरीपविशेषस्स एव कमलम् तस्य स बीजकोश > 

, ङूपाम् , ( लङ्कायाः सिंहठमभ्यस्थतया तस्सारभूततया च बीजको शंरूपता बोस्या ) 
विचकमेणः शिदिप्रष्ठरय तदाख्यया प्रसिद्धस्य नि्मांणकौज्ञलम् निर्माणवातुय. 
सीमाभूताम् + ( विश्वकमंणा बिरचितेषु पुरेषु सर्वाधिक सौन्द्यंश्ाङ्ितया ङ्ाया. 
स्तव्कौशरखूपतोक्ता, यथाऽन्यन्न (निर्मांणकौशरं धातुश्चन्दिकारो कचद्धुषाम् । 
क्रीडागरुहमनङ्गस्य सेयरिन््ी वरेणा इति ) निज्ञाराः रासा एव हरयो 

वानरास्तेषां निवेकयद्रीम् नियतनिवेक्षगुद्राश्वखूपाम् , अनवर तं सततं बन्दीङ्ता- 
नाम कारागारे स्थापितानाम् जमरपुरन्धीणासर देववनितानामू बाष्पैः अशरुप्रबाहैः 

१. भ्तर्कणं चः इति पाठन्वरम्। २, "कोश्च्ीम्' इति पाठान्तरम् । ` 

| = नकक व 

२, 'धनारतः इति पाठान्वल्म् । ५. (उपवनत्तीमान्तां सीभान्तर।त्' इति पा० । 
५. “दिक्पाल्मातग, इति पाठान्तरम् । ६. “4 इति नारित कंचित् । 
७. भभिषातः इति पाठान्तरम् । ८, “धब इति नास्ति किद् । 
९. श्ठद्रीण' इति पाठान्तरम् । १०. 'छोदितपरमापारकसंष्वाः इति पागन्धरम् । 
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नदीमाठकानि सवदा सिष्यमानानि. उपवनस्मान्तराणि- यस्याः खा तां तथो 
क्ःम , अन्दीञुतानासरमरीणामविष्डिन्राश्रुप्रकादहैः चिच्यमानोदयानपरिखरामिस्य्थः। 
निरन्तरम् सखक्दा बेवायाम् रावणवलंवदतासिद्धायाञुषस्थानक्ियायाम् समा- 
गताः आयाताः ये दिक्वाखाः इन्द्रादयो दुज्ञ दिज्ञाणीक्लास्तेषां कुरु खमृह- 
स्तस्य ये मातङ्गाः करिणः तेषां करिणां मदाम्बुभिः दानकारिभिः पड्धिलः 
पिचुः वाह्याङ्गणोध्चङ्गो यस्यारस्ता. तथोक्ताम् खदोपस्थानाय समागताना- 
मिन्द्रादिदिक्पतीनां करिभिधिचष्टानां दानाभ्बुनां प्रवाहेण पड्किटीकतबाद्याजिरः- 
मच्यानिस्वथंः ( एतारश्चीं ) ख्ड्ाम् नाम रावणपुरीष्र अकलोकमानः पश्यन् तत्र 
पुर्याम् च ̀  एक पएकल्मिनू आगे समुन्नतं महोश्च सौधम् सुषाघब्रु प्रासादम् 
अधिवसन्तस् आच्चिस्य तिष्टन्तम् , सदेह बन्धम् सरीरमाश्रित सन्तमखम् गाढान्घ- 
कारम् इव, अन्विकचरेः अनुजीविभिः उद्स्तम् अषष्टञ्म्य शतं यद्विमखसुक्छात- 
पत्र स्वच्छव्रभमौच्िकपरिवरृतं शेतश्दुत्रं तत्रिभात् लन्मिषात् खतारडेग तारा- 
शगणोतेतेन विभावरीपतिना निज्ञानाथेन चन्द्रेण इव सेभ्यमानमन् , ( शत्यरार 
ग्बितं मौक्िङजाख्युक्तं शेतातपन्रमघ्र रावणवेवागतसनखच्रचन्द्ररूपेणोसपर दितं 
बोध्यस्् >) विमानेन आकाज्ञयानेन उरन्तीति वैमानिकाः देवास्तेवां वधूमिः खीभि 
बिधूयसानं चाज्यसानं बट् घव चामर द्न्द्रम् स्वच्छ यचामरयुगषटं तेन श्लोभितस् 
अभितः परितः चिताः प्रवाहमाजः मन्दाकिनीपरीवाहाः आाकाशगञ्चलोतासि 
यस्य तादश अअ्चनाखखम् अञ्जनस्य पवतमिव ( रा्णस्य श्यामतया त्पाश्व- 
चलितच्ासरयोश्च श्वेततया रावणः पाश्चग्रवहमानमन्दाङिनोघाराञ्जनवदतसम 
न्या चण्यंते ) अखिखूजगतां समस्तलोकानां या विजयवर्णावस्यो विजयज्ापका- 
छरविन्यादास्तन्म तिनिर्गायकेः तद् ुद्धिजनकंः, अनेकविधसमीकेषु जसंश्वातरणेषु 
भमिषातेः सम्प्रहारः मघ्रानि सुदूरं प्रविशानि अतश्च मघ्नानिन्यानि देराषणस्य इन्द 
गस्य विषामकुलिल्लाग्राणि दुन्तरूपवन्नाग्रभागाः तेः उस्कीण खखितं-शिन्लालं कल- 
कमिव खच्ःस्थरुं यस्य तालम् , ( रःकणोऽखकृदिन्द्रेण सह युधं कृतबंस्तिषु युध्य- 
भानस्य तम्योरखि शेराकणः स्वेन वच्नकठोरेण दृन्तामरेण प्रदतर्बोस्तिष्प्रहारेण षव राव- 
णोरसि निमन्नेस्त्रेब उुटितेश्चरावतदन्तःद्मागे गवणस्योरो ष्याष्यते, किञ्चिन्मीरि 
तोन्मीचितेः परादणद्न्ताम्रः राबणस्योरदि बहूविघयुद्धलटरधिजयप्रशस्तिरिब लि- 
क्यमाना अ्रतीयते स्मेति भावाः) जनीरुतया अतिरखामतया रुखच्छाय समन्तत 
प्रसृतश्यामग्नमम् › अभिनवरो हितवव् सद्यःङरि तलो णितवत् षादः रक्तबणेः पटः 
परिधानकं यस्व तं तथोच्छम् , सन्ध्यारागबन्धुरं लायंकालिकप्रभारञ्जित कन्धरं 
म्रेवमिव दशकन्धरम् राबणं ददश । खूपकोसप्र्ोपमाश्रान्तिमदतिशर्योक्छयोऽ- ̀  
छह्काराः जथकपरथक स्थिता यथायोरामूह नीयाः! 'देहबद्धम् ' ष्यत 'बाहिताग्न्या- 
विषु" इति चिष्ठान्तस्य षुदनिपातन्यतिक्समः । इश्यते चेदल्लः अयोगः कालदा सीये 

२७ छठ ₹्{2 
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कुमारसंभवे यथा--“विवेश्च कश्चिजरिरस्तपोवनं शरीर वद्धः परथमाश्चसो यथा 
इति । “सुक्तातपत्रनिभाव्' इस्यत्न “निभक्ञब्दो मिषाथतायां पय वसित्तः, तथा चोष्छ- 
सपि नानार्थरद्नमालायाम्- भ्याजे निभे ना सदो न्निष्वथो वाक््यलिङ्गकौ' इति । 
जरोच्छवासाः परीवाहाः" इव्यमरः । "बन्धुरं सुन्दरे न्ने" इति चामरः । "कन्धरः 
तीति कन्धरो मेषः, “पुंसि कः क शिरोऽभ्ुनोः' त्यमरः । 

डस समय छुभीवके साथ इवेलाबल्के शिखरपर चदृकर र!मने-त्रिकरूरा वल्के मस्त- 

काशद्भारके समान प्रतीत होतो इरे, तिहल्द्ीपकमल्के मध्वमागकणिकाके समान शूगने 
वाखी, विदवकमांकी कारीमरीके नमूना सी प्रतीत होने बाली, रा्स्वस्प सिके नित्राष्षाथ 

गहाकी तरह दीखने वारी, सतत शारावास्मे रहने षाछछी देवलछनार्थोके भश्रुप्रवाहसे 
नदीमातृकं बन -गयं है उानपरिसर जिते रक्ती, वारवार र]ावणकी उपरस्थापनामे 
भति रहने 'बाके दिक्पार्छोके हायिर्योको मदथार।से पङ्क वन ग दै बाहरी शांगन 
जित्तको देसी, श्डाको देखते हए, उस लदुके एक भागे शरौरधाश मन्धकारके स्मान, 
श्य जनद्वारा मवहम्बित युक्ताजाष विराजित दउवेतच्छत्रके व्याजसे नलत्रयुक्त निश्चाढर 
दारा तेग्यमानते प्रतीत होने बाले देवाङ्गना्भो दारा चालित चमरद्ववसे शोभित भत एव 
दोनों मार्गोमे भाका्वगङ्गाके पभरवाहते युक्त भजनरौलको तरह लगने वाले तथा मनेक वारके 
यु्मिं भतिशय प्रहारस्ते दन्त टट गये रै जिसके ेसे देर\वतके बजोपमदन्ताग्रभागते 
विश्चाङ छाती खचित, चारो भोर फँलतौ इश इयाम प्रमासे युक्त सथः शोणितसमान 
छक बखक्षी कान्तिसे सन्ध्या रागरजजित जरुषरकौ तरह दौखने वाठ रावणको देखा । 

कोपादुःपतितस्तद्ा हरिपतिः कोटीरभुत्पाटिं 
चक्र नेश्ेत नायकस्य सुदृदीचक्रे च वैभीषणम्। 

युद्ध्वा तस्रथमावमानङ्ुपितेनेतेन बुदभ्वा ततो 
° मायमस्य जगाम कोमलगुणभराभं स शा एनः ॥ ३३ ॥ 

कोपादिति । तदा तस्मिन् रावणदश्नसखमये हरिपतिः दानरेन्द्ः सुग्रीवः कोपात् 
राबणकृतरामापकारस्मरणसंभवाद्रोषात् हेतोः उस्पतितः रावणाधिष्टितं सौधसु 
दिश्योष्ष्छतः, नेक्रंतनायकस्य राचसरायस्य कोटीरम् अुङ्रम् उल्पाटितं चक्रे 
जाह्ृव्य रावणक्षिरस्तो भूमौ न्यपातयत् , वैमीषणं ब्िखोवणसभ्बन्धिकोरीरं 
व सुदढी चके स्थिरीचकार, रामेणामिषिक्तस्य विभीषणस्य शज्ये स्थायिनी जाते 
तन्मुकुद्रस्य स्थिरश्वं संभवति मनसि विभावयन् राणज्िरोऽरङ्कराप्ारङूपाः 
मङ्ररछकमानुष्ठानद्वारा रावणकधमादिष्वन्यश्ननविधया भाविविभीषगराञ्यस्थेय- 
ञुपपाध्य तन्मुङुटस्थयमुपकषिपितवानिति ताखपयस् । तस्प्रथमावमानङपितेन 

१. शव) इति पाठान्तरम् । 
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( तक्रामत्ति अस्य रावणस्य मायां मायिक- 
युदोन्यखतां डद्न्वा परतीव्य सः सु्रीवः नः भूयः कोमलगुणम्रामं सककरमणीय- 
शुणगणनिरयं राम जगन नाप, रावणे मायायुद्धोन्सुखे सति सुभ्रीवो रामस्य 
समीपं उनरायात इत्यथः । सुभरीवङृतकोरीरहरणात् भराक्केनापि राबणापभानं 
न कृतमासीदं तस्वष्त्रयमापमानङ्कपितस्वं रावणस्योक्तम् । अन्राति विस्तरेण वक्तव्य- - 
स्याथंस्य संहेषेण कथनात् स्तेपो नाम गुण इति बुघेन्द्ः। शादू*रुविक्रीडितं 
शच्म् १ ३३ ॥ ॐ 

रावणच्छे देखते ष्टी वानरराज घमीव जसे मक्ानकौ नोर उक पड़, राक्षस्राब 
रावणक्ा सुङ़ट उतारकर एथ्वीपर फक दिया भौर ८ र।वणके मारे जनेद्धो संभावना उ्पश्र 
करके ) वि मौ षणके सुकुटक्ठो स्थिरता प्रदान किया । अपने इस भभूतपूवं भपमानसे कपि 
रावणक्षो गीवने युके ल्यिमौ लकारा, उसके साय युद्ध किवा, पीछे देखा कि 
राबण मब माया युद्ध करना चाईताहै, तव सुग्रीव सकरपद्गुणाराम भीरामके पास 
चे भये ॥ ३२ ॥ ॑ 

ततो °विरचित्ततत्खाहसो'पालम्भविधिना दाशरथिना संमन्छय मन्ति- 
भिः ष्समादिष्टः साधिघ्ठभुजशोयशाली बीलिनन्दनः सलीलं सालमुक्लङ्घथ 
लङ्कां भ्रविश्य निःशङ्कः चशंसमिति शशंस निशिचरपतिम् । | 

तत शति । ततः रावणेन सह युद्ध कृत्वा सुग्रीवे रामसमीपं प्राप्ते सति बिरवित- 
तष्वाहसोषाख्ड्मविधिना निन्दितिसुप्रीवङ्ृतरावणोपरिपतनरूपकमंणा “संमन््य 
मया साध॑ तदिदं साहसं कृतम् । एवं साह सयुक्ानि न कुवन्ति जनेश्वराः' इत्यादिना 

। रामायणोक्तश्रकारेण विभीषणस्य रावणोपरिपतनरूपं हटकलं निन्दता दाशरथिना 
रम्नेण मन्त्रिभिः सह सुभ्रीवविभीषणादिस्वसचिवेः सह संमन्ञ्य सम्यगविचायं 
चमाविष्टः रावणाय सन्देशं कथयितुङ्गच्छे्यान्प्तः साधिष्ठसुजजलोयंशाली _ भ्रुर तर- 
बाहूवोर्योपपन्नः वाछिनन्द्नः अङ्गदः सरीरुम् अनायाघ्रम् सारम् साख्म्_कुङ्कानगरः 

प्राकारम् उर्रद्घय अतिक्रम्य लङ्कां विश्य निशश्कः निमंयो मूर्वा नृशंस ऋर- 

कर्माणं निशि चखरपतिम् रज्ञो राजम् । रावणम् इति एवंवद्यमाणदिक्षा शशंस- 
वोचत । श्राकारो करणः सारः" इत्यमरः । 

इसके वाद च्ीवकी साहसिकताकौ निन्दा करे रामने मन्धि्योके साब राय करङे 
ध्रु पराक्रमश्चाली भङ्गदको रावणके पास सन्देश केकर जने्नो आह्ा दौ, भाषा 

/ १. “विरशितः इति नाति कथित् । २. 'सोपकम्भ' शति पाठान्तरम् । 
३. "समामन्त्यः शति पाठान्तरम् । ४. 'सममादिष्ट' इति पाठान्वरम् । 
५, र्छक्यन्? इति पाठान्तरम् । ६. “निःश्चङक' इति नास्ति क्वचित् । 

[त 
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काकर मङ्गदने लेखे हो चहारदीवारी तद्पकर ष्म प्रवेश्च किया नौर निमय शोक 
ऋरकमां रावणते रतत प्रकार कहा । 

सोऽहं द्लबङ्गम पतेद्तनयस्त्वदीय 
निः शा सगन्घिनिजवालधिमण्डलस्य ' 

कालस्य दषणखःत्रिशिरेमुल्लानां 
पौलस्त्य ! मां रघुपतेरबवेहि दतम् ॥ ३४ ॥ 

सोऽहमिति । हे पौखभ्स्व, रावण, वः प्रसिद्धः भहम् , स्वदीयानां स्वव्छर्डन्किनां 
मिःासानान् दुःहग्यज्जकोष्छुवासानाम् गन्धो यन्न तादशस् निजवारधिमण्डरम् 
पुष्छरोममरुदयो यस्य॒ तस्य तथोक्तस्य ( बारी पुरा रावणं स्वपुश्डुवारुबंबन्ड, 

` तटम्बनवद्धंन रावणेन तत्र दुःखश्वासा व्यङ्ञ्यन्त, तेन तय्दु1सगन्धसग्पकों बाठि 
वारुषधिमण्डखे जात स्यथ क मिद् विदोषणम् ) .परूवङ्गमपतेः वानदराजस्व शाकिनः 

तनवः शत्रः भस्मीति शेषः। दूषणः खरः त्रिशिराः- सर्वेऽपि राङ्साः तन्युखाना 
नाम् तसप्रष्तीनां कारस्व नारयितुः रघुपतेः भां दूतम् अवेहि जानीहि । भहं 
वालिनः पुत्रो यस्स्वां पुण्छमण्डङे, . बद्ध्वा स्वन्निः्ासेः स्ववाकुधिमण्डरुजणास- 
पलस्य राषरस्व चाहं दूतो ऽस्मि यस्तवार्मीयान् , दूबणरखरप्रष्ती ननू , हे राबण, 
ममेम परिष्वयं प्रतीहि, इति भावः । निजस्वरूपभ्रकाश्नग्याजेनान्र रावणस्य मम् 
व्ययितमिति बोध्यम् । वखन्ततिककं बुस् ॥ ३७ ॥ 

ननी पौकस्स्व, मै तुम्हारे विश्वासकी गंन्धते वासिते पंके बाढ जिसके पेते 
बानररान वाढीक़ पुत्र तय। दूषणः) खर, त्रिशिरा भादि रक्षके छिये वमराबतु<रे 
रषुपतिका दूत हं ॥ ३४ ॥ 

रक्षःपते ! रधु पतेनयनं वतीय 
स्कन्द् नीयमिति हा मनुषे कलद्म् । 

अम्भोजरिषत्यलिकसं मवमश्ि शंभो- 
मेन्दाकिनीमघुकरस्वु यथा मदान्वः ।। १६५ ॥ 

रक्ष्ःपत इति । हे रखःपते राख्सराज, रघुपतेः रामस्य तृतीयं नयनम् तुतीय- 

नेत्रतुढ्यम् ( अतिशयस्ने माजनश्वं परानभिभवनीयरवं च थो तवितुमिदं विलेषणं 
प्रयुतं वोध्यम् ) कलत्रम् भार्याम् सीताम् न् आमणीयम्र इति 
मचुषे शनासि, हा खेदास्पदोऽयं विषयो रद् रामस्य प साधारणस्जीभावेन 
त्वमबगच्छुसीत्यथः, यथा मदान्धः विवेकशून्यः मन्दाकिनीमश्ुकरः जाकाशगङ्गाः 

“सेषि' व्रि बाढान्तरम् । 
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खन्चारी मरः शग्योः क्षिवत्व अक्किखस्भवम् रुलाटजम् अछि ठृतीय नेत्रम 
जर्मो जस् कमलम् हति ६ मन्वीत )। यथाऽऽकाशगङ्गाखञ्चरणाम्याखवशात् तश्र. 
व्वहेमाञ्मो जखततपरिष्ठयात् कश्चन मदमत्तो अमरो वणखाभ्यवक्षात् स्मरहरस्व 

तृतीयं नेत्नं कमरुर्वेन प्रमाय तत्रास्कन्दनं कुर्यात्तथा स्वा चाग्नौ शरुभतां लभेत, 

वयैव रामस्थ भरिया सीता साारणस्त्रीभावेनो पगण्छतस्तव निश्चितं मरणभित्युष- 
भाघोध्यस् । *"छखाटमकिकं गोषिः' हस्यमर- ॥ ३५ ॥ 

नजौ राक्चस्तराय, रघुपति ठीसरी मोखदी तरह प्वारी खी सीताको नाष साषारन 

ञी को तरह लाक्रमणीक मान लिया हे, जपते मदमत्त नाङाञ्चगङ्गाविहारौ जमर मदादेषके 

छठाटनेत्रको कमङ मानकर उप्तपर छिपट जाय, यश बहुत दुःखद विषय है1 ( जिस 

प्रकार वह जमर ज जाता है उक्ती तरह भापका मो नाच्च निशिते )॥ ६५॥ 

किष्ल-- 
एषठ है्यक्तंमवात्परिभ'वान्म्लानं द्वितीयं पुन 

दैव्येन्द्राबिनयात्तृतीयमपि मे तातादिताद्विकतात् । 
इत्यं त्वश्चरितेः पित्रामद् 'ुखान्येक बिनेवामवं- 

स्तच्येक.न विधेहि दाशरथये देया स्वया अंयिलि ॥ ३६ ॥ 
एकमिति । हे देस्येन्ड्, हैदयसंभवात् कातता यंकृतात् परिभवात् कारागार, 

निखेपरूपतिरस्काराक्ष् हेतोः एकं पितामहसुखं म्लानं खिच्चम् , ( मद्कुराबतंखस्व 
--वणस्थ देयात् परिभवः प्राप्त इति चिन्तयतो धातुरेक सुखं म्कानमजनीस्वथेः ) 

तथा वथ जकिनयात् कोकविह्वषाचरणषर।यणत्वात् ` हवितीय सुखं ब्रह्मणो ग्लानम् , 
दृवीथम्पि च बह्धणो जुखं मे ममाङ्गदस्य ताताहितात् पिघ्रा लाङिना हतात् बेङृताव् 

वाखेन विंकध्य चिरं के निखेदणसखूपात् गिकारात् ्छानम् , इस्थस् भनेन प्रका 

देण व्वश्वरितेः जयश्चरफरेस्तय चरितः एकं विना पकं हित्वा त्रीण्यपि पितामह- 
भृखानि स्खछानानि मदन् अजायन्त, तच्चक्म्शिष्टं मखं सीताहरणेन स्कानं ख 
विदेही मा कार्वीः, अतः त्वया दाक्लरथेन् रामाय मेषिशी सीता देया भरस्यषंणीया । 
विषातुश्चत्वारि मुखानि तेष्वेक सुखं तदास्लाने जातं वदा अह्यमणो वंके जातं स्वँ 
काततंबीर्यो निजकार गिरे स्थापयिरवाऽयिरूतकान्द्ितीवं च तन्मुखं तवानया 
श्म्कानि गतं, वतीयं पुनस्तद्वदनं मम तातेन ण्वि स्ववारुवद्धे सति भ्छानं तदित्थं 
त्रीणि तन्मुखानि. क्समज्लो म्छानिमभजन्त, पकं पुनरबक्षिष्यते, रामदारानपहृत्व 
भवता तदपि मास्खछानं कारि, तदाश्चु रामाय सीतां समच्यं स्ववश पितामहस्य 
ब्रह्मण एकमपि सुखमम्डानं यथा तिहे्था याते इत्याशयः । अच पितामहः 

१. वाय्ग्छानम् इति पाडान्तरम्। २. 'डुखाभि” इति पाठान्तरम् । 
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सुखानां स्कान्यसंबन्धेऽपि तरसं बन्धो कतेरतिश्षयो किरठङ्कारः । शादुखविक्रीडितं 
बुष्तस् ॥ ३६ ॥ 

बिषाताके चारसुखोर्ेते पक मुख तमी म्छान हो गया जब कात्तवीर्यने भापको 
जेखमे रखकर अभिभूत किया, दृक्ष मुख भापके भविनीत आचर्णोते म्लान हुमा, 
तृतीय सुख हमारे पितादारा भापके धे जाने पर म्छान दुभा, दश्च वरह एकको छोडकर 

तीनों शेष मुख भ्छान हो चुके है, भव यदि भाप सीताको नह्य डौटाते है तो वह चतुथं 
मुख मी म्कान हए विना नहीं रहेगा, भतः हे दैरयेन्द्र रावण, भाप सीताको रामके हार्थो 
दे दीजिये ॥ १६ ॥ 

कीवेरस्य तु पुष्पकस्य हरणं कैलासविन्तेपणं 
दिक्षपालाक्रमणं च जल्पसि मुहु; शिवा यशस्तावता । 

वेषं संयमिनां विधाय विजने देवीं बने जानकीं 
वेगादाह रता त्वयाश्च्टचितं वीरन्रतश्स्योचितम् ॥ ३७ ॥ 

कोवेरस्वेति । कवेरस्य कुबेरष्वामिकश्य पुष्पकस्य पुष्पकनामककविमानस्य हरणं 
स्वाधीनीकरणमर् , कठासविदेपणस् हराचल्वाठनम् , दिक्पालानाम्र दिगधि 
पानां सक्रस्दीनाम् भाक्रमणमर बराट्भिमवं च सुहूुः वारं वारं जदपतसि भाषये 
|  . तातां तेन किंवा यश्चः कियती कीसिस्स्वयाऽजिता ? नार्जिता भवता तेः कमंनि 

कीर्तिः, कुरस्य ̀  उ्येष्टभ्रातुः पराजयेऽयश् एव तस्य शुज्यस्याभिभवायोग्यर्वात् , 
केडासवालनेऽपि बाहुबलं न प्रमितं, तत्रापि चरमांशेऽयशःसमुद्यात् , दिक्षा- 
कानां म्यादापाङनाऽजगदुपकारकाणां पीडनमपि न स्तुतिपदं तदिष्थं येः कमभि 
राश्मान श्ाघसे तानि कर्माणि तब निन्दामेव व्यञ्जयन्तीव्य्थः। संयमिनां साधूनां 
वेषं रक्ताम्बरत्वादिकं विधाय कत्वा विजने एकान्ते वने कानने देवीं जानदीं सीता 
बेगात् व्वरया हरता भपकषता स्वया अध्य अधुना वीरबतस्य उचितम् वीरथोग्यं 
काय रचितम् छतम् । बीरजनयोग्य काय कृतमिति बिपरीतरूकणया तद्धिपरीताथ 

 पयंबसायि बोध्यम् । शादुंखुविक्रीडितमेव वत्तम् ॥ ३७ ॥ 
कुवेर तम्बर्शी पुष्पकका हरण, केकासाचलक्ा उत्थापन एवं दिक्पाछों पर किये गये 

भाक्रमणकी क्वा बात कट रहि हो { उपसे कितना य॒श्च घापको भिलेगाः १ हौ, संन्यासिर्योका 
वेषं बनाकर पएकन्ति बनर्मे देवी जनकात्मजाका वेगपूृवंक भापने भपह्रण किया वदी 
भापके सदश्च वीरके लिये उचित कायं इभा, उससे भापकौ कीत्ति पौल गरे ॥ २७ ॥ 
~~ --~---~-- -----~-- ~~~ ~~~ -~ -~--~-~-~-~ ~ ~~~ ---~---------- - --- 

१. संवमिनः! इति पाठान्तरम् । २. "रचिताम्” इति पाठान्तरम् । 
2. “भो चित्तम्, इति प्ाठाश्वरम् । 
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किं बहूना- 
पू जोपहाररचनाय पुरा पुरारे 

शिलन्नेषु मूधेषु नबस्ववशेषितं यत् । 
देवस्तदद्य कुतुकी दशमं शिरस्ते 

{ (~ 

9 रामो बलति रचयतु रणदेवताये ।॥ ३८ ॥ 

किं बुना, पूजनि । बहुना किम् किमधिङ़ेनोकतेन, वाक्प्रपञ्चस्य नास्स््रवसर 

इत्यर्थः, षुरा पूर्वकारे पुरारेः शिवस्य पूजो पहाररचनाय पूजायां _बङिरूपेणापहल 
हवया नवस्व शिरस्सु स्वमस्तकेषु च्छिन्नेषु छइत्तेषु यत् दशमं शिरो मस्तकम् अव् 

लेचितम् उर्वरितम् , तत् ते दशमं शिरः अथ अघुना कुतुकी रणप्रियो देवो रामः 

रणदेवताये युद्धाधिष्ठाघ्ये देवताये बलिम् उपहारं रचयिता क्त । सुरा शिवपूजां 
नवसु शिरस्सु रिदठुरवा त्वयोपडहतेष्वेकं ते शिरो यद्वशि्ट दशमं तदुद्य रणकौतुक- 

धरो रामो रणदेवताया उपहारतां प्रापयिष्यतीष्यथेः। यदि जानकीं न प्रत्वप॑यि- 
भ्यसि तदा रामस्स्वामाश्चु हनिल्यतीति मावः ॥ ६८ ॥ 

पूवं समयमे महादेवक्ठी भचैनामे आपने नव शिर कारटकर चदा दिवे भे भोर प्क 
शिर बचा था। उस वचे हुए भापके दशवे शिरो रणङुतुकी राम भव रणदेद्ताक्नो बी 

वना्येंगे, अतः भाप शीघ्र सीताको रोदाकर जपनौ लान बचावे ॥ ३८ ॥ 

१अनन्तरमङन्तुद् माबणरोषणेन रावणेन “गृ्यतामयम्ः इति 
घरयमादिष्टानवबलम्बितभुजप्रकोष्ठानाशरांश्वतुरोऽयं भुजगानिव. बि 
हंगाधिषो गृहीत्वा अदिवि समुत्पत्य चेताक्निपात्य' पदेन "तंसरसादशूङगं 
रिपोः शिते भङ्गमिब विभिन्दज्नबिन्द°नकमप्यात्मनः भ्रतिरथं “पङ्कण्ठोप- 
कण्ठभुबः प।ङ्करथमूबो विवेश निवेशम् । 4 

भनन्तर भिति । अनन्तरम अङ्गद्माषणश्रकवणात् परतः अर्न्तुद् भाषणरोषणेन् 

अङ्गदकतसममंव्यथककथाकुपितेन रावणेन--' अथं बानर गृह्यताम् गृहताम, इति 
एवंप्रकारेण सरयम् वेगेन जादिष्टान् आल्ञापितान् जवलम्बितसुजप्रकोष्टान् षृताङ्ग- 
दृकराग्र भागान् चतुरः चतुःसंच्याकान् आाररान् राखसान्. यं चतुरः बुद्धिमान् 

ङ्गद्: किहं गाधिपः पल्धिराजो गरुडः भुजङ्गान् खपान् इव गृहीरवा आदाय दिवि 
+> 

~~~ ---~--- --~-~-~ ~~~ ~~~ [त रिरि ----- 

१. “रवम रुद भाषण) इति पा० । ^ २. श्गृद्यतामयं निगृह्यतामिति' इति पार । 
२. भुवि निपास्यः इति पाडान्तरम् । ४. "पादाहतेन' इति पाठान्तरम् । 

~. ^त॒त्' इति नास्ति क्वचित् । &* पप्रापसादशङ्गमपि भिन्दन्” इति पाठान्तरम् । 

७. .कमपि इति नास्ति क्वचिद् । <. (पङ्धिकण्ठोपकण्ठभुवः' इति नास्ति वषचित्। 



४२१ चभ्पुरामायणम् 

आकाल्े समु्स्य उडडीय च एतान् हस्ताहिणश्चतुरोऽपि राङदानू लिषास्य शुबि 
पातयित्वा तस्प्रासादश्चङ्ग राबणसम्बन्धिप्रासादक्शिखरं रिपोः क्त्रः ज्ञिरोभङ्गम् 

लिरोदेश्मिव विभिन्दन् विपारयान्; कमपि आत्मनः स्वस्य प्रतिरथं प्रतिभयम् ` 
अविन्दन् जकममान् पङ्किकण्ठो दशाश्रीवस्तदुपकण्टञुवस्तव्समी पदेशात् पङ्किशथो | 
 दुद्रथस्तद् युवह्तदात्मजस्य रामस्य निवेक्म् शिविरं दिदेक्ञ पिष्टः, अश्गदेनेवं 

कटुचछः ऊपितो रादणस्तद् ग्रहणाय राकासानादिदेश, तदादिष्टाक्चष्वारो राक्षसा 
अङ्गदहस्तमग्रहीषुः, र्तोश्चायसादाय सुजगान् ग्ड इद दियदुत्पतातः ताश्च 
वियतोऽपातयत् , अनन्तरं च रावणस्व , प्रासादशिखरं शत्रोमंस्तकमिदाभिनव्, 
ततः.कस्यापि प्रतिभरस्याढामेन रावणनिवासदेशं विहाय दायस्य सेनाष्न्निवेक्ष- 
माससादेति मावः । ॥ 

एसके वाद मरम॑को चोट पर्ुवाने वाहे भङ्गवचनोंते बंपित होकर रावणने “सको 
पकड़ पको” श्त प्रकारो माहा वेगतेदेदौ) भश्चा पात ह्य चार राङ्स्तोने भक्ग््को 
पकड़ किया । चतुर भङ्गद श्न चारो राक्षरसोकरो लेकर भाकाश्चमे ब्ड गवा नेते गङ्व 

 सर्पोको लेकर भाकाश्चें च्डते है, माकाश्मे चडक्षर भङ्गदने ठन राष्टसोक्रो वीते जमीन 

पर पटक दिवा भोर शयु िरके समान रावणके प्रास्राद्रको पादप्रहारते त।बते हुए 
किती प्रतिमटक़ो छडनेढे छिये भाति नीं देखकर रावणके समीप देसे रमक शिवि 
चा जाश) 

रघुतनयस्ततो बिदितराबणदुतिनय 
कुपितमना मनागिव दषे ङटिलां भ्रङुषिम् | 

भथ परिवन्रगशरपुरं हरयः सरय 
युगबिगमे यथा युगषदभ्बुधिमौव शिखाः ॥ ३९ ॥ 

रघुतनय शति । ततः अङ्गदागमनानन्तरम् विदितरावणदु्विनयः अङ्गदवचनाद् 
वगतराक्णविवेकश्ून्यभाटः रघुतनयः रामः मनाक् किञ्चित् कुरिखाम् वक्रामू 
इव कुटिम् भङ्गम् दधे श्रवौ किञ्चित् °कुरिी चकारेव्य्थः, अवोः कौरिग्यस्य 
को पव्यञ्जकतया कोषं प्रकाङायदिष्याज्यः। अथ हरयो वानरः सरयं वेगेन यया 
युगविमे युगान्तके ओौवंरिखाः बडवानङश्वाखाः अम्बुधि सागरम् ( परि 
वृण्वन्ति तथा ) तथा आश्षरपुरं राङ्खनगरीं लङ्धां परिवव्ः वे्ितकन्तः । रामे 
कोपेन पश्यति वानरा वेगेन राङ्सपुरी लङ्का परिब्ण्वन्ति स्म यथां पररय 
वाडववहिक्षिलाः सागरं परिद्ृण्वन्ति तथेत्यर्थः, क्रब्यादोऽच्प धारः” हत्यमरः । 
उपमारूहइारः ॥ ३९ ॥ 

दशके वाद भङ्गदके कहने राणके दुधिनयको बानकर रमन जरनौ कुडि तनिक 

\॥ 
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टेढी की, वस्त, वानरोने वेगसे राहस्तपुरी छङ्कच्ये वेर शिवा. जेते भ्रकयकाक्मे बड्वानर्को 

ञ्वाङायं स्समुद्रको षेरती हे ॥ ३९॥ 

ततो सेद् १परिप्लवष्लबगवीरर्सराबिण- 
ध्वणष्षुमितक्छोणपन्रकरपाणिकोणाहतः। 

> < _ ~ 

रषेरथि कसेर डपङरोघ रोदोन्तरं 
तरङ्गिन चनाघनस्तनितबन्धुभिदेन्दुभिः ॥ ‰०॥ 

तख शति । ततः कानरेऊंह्धायासुपरुडधायां सत्याम् मदपरिम्टवानाम् दुपोद्रिक्छ 
तया चञ्चला नां व्छबगवोराणाम् वामर शूराणाम् खाराविणषषणे कोलाहर्काञे इभिः 
तानां युद्धायंसन्नाहाय चलतां कोणपप्रक्राणास् राङससमुद्यानाम् पाणिकोणेः 
हस्तेकदेदौः आहतः ताडितः दुन्दुभिः भेरीनाभ्ना प्रसिद्धो बाच्मेद्ः, तरङ्गिताना- 
मविख्द्धिन्नानां घनाघनान वबकमेधानां स्तनितस्य गर्जितस्य बन्धुभिः सरकः 

अविक सैरः अस्यथ भीषणैः एवैः शब्दे: रोदोऽन्तरम चावाषूयिष्योरन्तरम् उपर 

रोष व्याक्चवान् । दरो इ ताः कपयः किरकिंराशब्दरेन राष्सानरू युद्धाय छो भयामासु- 
जंडोचता राखसाः पाणिभिङुन्दुभिमताढडयन् ,तभ्कुडैदुश्च संजर्जकद्र वानुकारी 
भयज्करश्च भूस्वा दिवं थिनं च व्याप्नोत् स्यथः । “जआरवारावसंराव' इत्यमरः, 
ंरावदाढ्द्घ्रङृतिभरूतससुपसगं करुषातोः `जभिविषौ आव इनुणः इतीन्, ततः 

ांराचिनच्' शब्दात्, जणिनुगः` इत्यण, एवं सखाराविणपदसिद्धिः । , रासः कोणपः 

क्रभ्यात्' "जरी खो दुन्दुभिः पुमान्" "बु काब्दा घनाषनाः, धावापथिष्यौ रोदस्यौ 
च्ावाभूमी च रोदसी, इति सवन्नामरः। “क्ातिसोद्र बन्ध्वाविशब्दाः सादश्यवाचकाः" 
इति चाहुः । अत्र दुन्दुभिजब्दानां रोदोऽन्तरभ्बाश् सम्बन्धेऽपि तर्खम्बन्धाभिषाना- 

` वतिश्ञयो च्छः, युष्व) ततस् ॥ ४० ॥ | 

इसके बाद दर्पोद्धत बानरबीरों दारा ये कोडाश्ठकाछते षवडाये हुए राक्षो 
कषमुदायके हार्थोके ८८5 मागके भात दुन्दुभिने लपने लतिजीषण भविच्दिन्न वरसातौ 
नेषके शग्दके समान ब्दसे नाक्षमान तयां जमीनके भन्तरको भेर दिवा ॥ ४०॥ 

तेन समन्ततः ङन्दलयता दलयतैब जगन्ति दुन्दुभिनिर्बोषेण 
तेषेण च त्रेयेमाणा बुद्धाः केसरिण इब गिरिकन्द्राश्मन्दिरान्निगेरव 
गत्यन्तर।यसंधायक्ान्यपत्यानीवानिभित्तान्यबिल्लोकनात। विमानाधिगत- 
बिबुधसीमन्तिनीभिः सह॒ विजञिीषेयेव प्रस्थान खमवपरिम्ल्ानमुखीः 

१. “परिष्डवत्, इति प!टान्तरम्। ए. “सरम्भण, इति षाडान्धैरम् । | 
१. “तेर ज” इति पाठान्तरम् । ४. “बुद्धाः इति नास्ति क्वचित् । 
५. 'भनवण्णे कमान? शति षाडान्वरम् । 
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सुमुखीरप्यगणयन्ता निरन्तरञ्जलितकोपानलनयनको णाडङ्णालातशतनि- 
पातवित्रासचलितनिजवारण*निवारणावेशपरवशा दिशायुखय्मुखर शिवा- 
रवान्रेडितच्वेलिता'कुलक्लमदीधा गरृधायतपक्ष*वित्तेपाुलपताकानीकसः- 
मुत्तङ्गशताङ्गसघःतपरिगता नि तान्त“निशितकृतान्तदरा पट लखरतरनखर- 
°पडलप्रासपर्यगद्ा*मुसलपरिषद्रुघणध।रिणो दारुणाजगरसंतानसंवीता 
इव बिन्भ्यक्कुडा, अ्युढातिकरालकालयसकड्कटा विकल्पा इव कल्पाम्बुदानां 
यक्तय इव कालरात्रेिबतो इब “कलिकालस्य कालस्यापि भर्यकराः 
संगराङ्गणमवतरन्तः, समीरयश्तो बीरवादान)^दाय शरासनमासारैरिष 
गिरिमम्मोघरा दूरापातिभिः शिलीमुखेब लीयुखबलम खिलमक्षोभयन्त 
रक्षोभटाः | | 

तेनेति । तेन खमन्ततः संतः कम्दुख्यता भ्याप्नुवता जगन्ति त्रीनपि छोकाव् 
द्ख्यता विपाटयता इव ु ्दुभिनि्घोषेण भेरीशब्देन रोषेण बानरङृताक्रमणजनित 
कोपेन च प्रेरिताः खतरकीहताः डद्धाः सावधानाः कञ्धजागराश्च केसरिणः सिंहा 
इव रङोभृाः रासयोद्धारः गिरिकन्दरात् पवंतगुहाप्रदेशात् इव मन्दिरात् स्वा. 
वाखभवनात् निग॑स्य॒ बहिरागत्य, गस्यन्तरायसन्धायकानि गमनविश्नकराणि ` 
अनिमित्तानि दुःशकुनानि अपत्यानि सन्ततीः हव अविलोकमानाः, ( यथा छवि. 
द्न्तुकामाः पितरः स्नेहेनाङमारोइकामान् गतिप्रतिबन्धर्कौश्च श्िशूनवश्यगन्तम्ये 
सति अवीक्माण इव गच्छन्ति तह्दुमी रासा अपि दुर्निमित्तानि पश्यन्तोऽप्ड> 
पश्यन्त इव चरिता हस्याशयः ) विमानाधिगताभि समराङ्गणे ध्यचयमाणप्राणान् 
शूरान्वरीतु विमानमारक्षागताभिः बिदुधसीमन्तिनीभिः देववाखाभिः सष्ठ विजि. 

, हीषया विहाश्कामनया इवं प्रस्थानसमयपरिग्छानञुखीः सुञुखीः सुन्दरी; स्व- 
भायां अपि अगणयन्तः अनाद्वियमाणाः, ( यथा काञ्िदन्थां खियं रमयितुं प्रतिष्ठ- 
मानः प्रवर्स्यत्पतिकतयः' ग्लानकदुनामपि स्वल्ियसुपेच्य प्रतिष्ठते तथामी रास. 
भटाः विमानगतदेववारामिः सह विहततभिव-युद्धे प्राणान्. हित्वा ता वरीतुमिव- 
[व 

१. “गानिव।रणावेश्चपर बेश्चनिबनाश्चय।ः' इति पाठान्तरम् । 

२. मुखरित” हति पाठान्तरम् । ३. ¶्वाकुलीक्रत' इति पाठान्तरम् । 
४. (विशेषत पताकानिकायपुनङ्क्तसपुनतङ्ग' इति पाठान्तरम् । 
५. “नि्िताङ्गतान्तदंभ्दर ल्ल तर्? इति पाठात्तरम् । 
६. “पद्ीस' शति १।ठ।न्तरम् । ७. भुप्तलश्चक्तितोमर पुद्ररपरिषद्रषाणः इति पा०। 

<, (कलिकालस्व च मयंकरा; समराङ्गणमवतारयन्तः' इति पाठान्तरम् । 
९. (आदाय चः श्त प्राठान्तरम् । 
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व्रजन्तो निजाङ्गना अकघी्यं चलिता हत्यर्थः ) निरन्तरम् सततम् प्रज्वलन् कोषः 
एव अनः लौ हिव्याघधायकतया वद्धियंषां ते तथोक्ताः नयनरोणाः नयनप्रान्ता एद 
अङ्णाटातश्तानि रक्छबर्णोदसुक शतानि तेषां निपातात् प्रसारात दिन्राखो भयस 
ततः चछखितानां भयवशादुत्पथग्रस्थितानां निजवारणानाम् स्वसंबन्धियुद्गजा- 
नाम् निवारणे यथापथानयने यः आवेश्ञ आगम्रहातिज्ञयस्तत्पर कल्ला तस्पराः ( इव ) 

„रक्तानि योद् नयनानि बीच्य तान्युश्मुकानि संभाव्य भयेनेतस्ततः प्रचरतां 
रिणां नियन्त्रणे तरपरा इत्यथः, दिशाघ्युखेषु दिज्ञासु युखवराणां ज्जिबानां कोष्टरीणां 

रबाश्रेडितानि चब्दाड्त्तयः, चवेडितानि सिंहनादाश्च तराङ्काः सङ्कुला: ङर्म- 
हीघ्राः महेन्द्रो मख्यः सखद: इव्यादिपरिगंमिताः पवता: ये स्तादज्ञाः, यघ्राणां कष्कानां 
ये आयताः विस्तृताः पराः तेषां विक्तेपः चरने: आङ्खानि युक्तानि पताकानीः 
कानि पताकायुकरूसेन्यानि येषां ते तथोक्ताः कङ्काधिष्ठितध्वअवृण्डा इष्यथंः, तथा 
खमुत्त्गाः अस्युन्नताः ये शताङ्गसद्धाताः रथससुदया तस्परिगताः तदारूढाः, निता. 
न्तनिक्ितानि अतितीचणानि तान्तस्य यमस्य द॑ष्टापरखुवत् दन्तसमुदायवत् 
खरतराणि तीच॑णानि दुर्निवाराणि च यानि-नखराः नखाः, पटसः तीचणधारो 
महश्च खडगः, प्राक्च: ऊन्तापर पयायः खेषणीय आयुधविशेषः, परशुः कडारः, गदा, 
मुसलानि अयोग्याः काष्ठद्ण्डाः, परिघाः जयोमयद्ण्डाः, वुषणाः बङपातोषयोगा 
महामु द्रर):, खड्गः स्वनामख्यातः, एतानि जायुघानि धारयन्ति ये ते तथोक्ता 
दारुणाजगरसन्तानखंवी ताः भयङ्कराजगरसपसखमुदायवेटिताः बिन्ध्यक्टाः विन्ध्या 
चरशिसखराणि इव, ग्यूढाः छताः अतिकराकाः समधिक मयजनकाः कारायस- 
नष्टाः श्यामौ ह निर्भितोरश्छुदायस्ते तथोक्ताः ( श्यामल्वमंधराः ) कदपाग्बु- 
दानां प्रट्यकारूवारिदानां विकढ्पाः प्रमेदा इव, कालरात्रेः प्रख्यनिशायाः ्यक्तयः 
मृत्तयः इव, काठिकारस्य कलियुगस्य विवर्तः परिणामा हब, कारस्य यस्यापि 
भयङ्कराः त्रास्जन काः, समराङ्गणम् युदधरेत्रम् अवतरन्तः आगच्छन्तः, बीरबादान् 
छिन्धि सिन्ि इस्यादि"कीरञजनो चितश्ाब्दान् समीरयन्तः उच्वारयन्तः, रखोभटाः 
राक्ञसयोध्ाः शारासखनम् चापम् आदाय गृहीर्का अम्भोधयः मेघाः जासारेः जल 
धाराभिः गिरि पचतम् इव दूरपातिभिः-दूरपयन्तगामिभिः शिलीमुखेः बाणेःअखि- 
कम् समस्तं बखीसुखबलम् वानरसन्यम् जज्ञोभयन्त विचितं कृतवन्तः । अत्र 
सन्द्भं क्रमशः "विष्नोऽन्तरायः प्रष्युहः' अलातमुशुकं ज्ञेयम्" शिवा हरीतकी 
क्रोष्टी' 'आच्रेडितं द्वि श्जिहक्तम्' "दवला तु सिह नादः स्यात्' 'शताङ्गः स्यन्दनो रथः" 
उरश्छदः क ङ्कटकः° “धारासम्पात आस्षरः' इति सवत्रामरः । उपमारूपकञान्ति- 
मता सवन्न प्रयोगो बोध्यः | 

वह दुन्दुभिषोष चारो भोर फेढ गया, देसा मादस पडता कि वह तीनो लोकको 
फ़ डाल्णा, उत्त दुन्दुभिषोष तणा क्रोषपे प्रेरित शो-जगे हए सिह जेते पवेतढन्दरासे 
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निडख्वे रै उदी वरह भपने मकानते बाहर छये हये राक्षस्तमर्गोने गमनकविगन उरपन्न 
करजेभ[क वच्य तलत्द भपद्यकुरवोको अनदेखा कर दिवा, विमान पर चदुकर नाहं इं 
देवाञ्गन!डॐे साव विहार कटने इ्छासे प्रस्वानक्ाक्मे मुरक्षाया इना चेहरा लेकर खडो 

दुरे अपनी प्यारी खियोंको भपेश्ठा कर दी, निरन्वर जछ्ते हुए फोपते रक्तवणे नवनकोण- 

रूप सैकरड अवसुर्छोकठो देखकर डरे हए भषने हाबि्वोंको 'ॐीढ रास्तेप्र रूनेके बस्ते 
आद्रहयरावग, सी दिश्चानोनिं ब्द करनेदाङे शगार्शके शब्द् तथा त्िहनादते कुल. 

पवत जिनके भाक शो रहि एताद्श्च, गीर्षोके बड़े-वडे पर्ल चलते रहनेके कारण 
जिन ॐ वताकादण्ड हिर रहे है रेते, तथा ऊदे २ रथों पर नालूद, भतितीक्ष्ण यम तजकौ 
दन्तषरम्पर।के समाज कभी नहीं चकनैवहे नल, पटू भे, फएरसा, गदा, सुसढ, 

परिक, षन, भादि शंलधारणग करनेषाठे, वह राक्षस्म देते ल्गरहैये मानो भजगर् 

राञ्चिसे परिगत विरुष्व पव तके शिखर शो, कहे व्णंके अतिमौषण कवच वारण करनेके 
कारण बद् रद्चोमट प्रष्यङाके मेषोके मान दौखतेये, देश्चा माल पडता भा मानें 
काकरात्रि व्वक्ति बनकर भाई हो, इन र्छोमर्योको देखकर यभराजको भी भव कग सक्ता 
था । देते श्न र्ोमटोने षनुष खयि समर्षतरमं भाकर मारौ-कटोकी भावान मचा दी, 
भोर अते नैष भपनी जष्षारासे पर्व्॑को गल्ला देता है, उक्ती तरह दूरते गिरनेषाछे 
अपने वार्णोतते समस्त वानरसेन्धको चायमान कर दिषा । 

तता घुतनलायुधस्तर्परिन्ुरन्तोमरः 
शिलानिदतमुद्ररः शिक्वरिभिन्नमत्तद्विषः। 

स्वपक्षविजयेषिभिर्दिवि धुराघुरेग्धातुरे = 
रलक्षि हरिरक्षसामति मयंकरः संगरः । 8९ ॥ 

तत इति । ततः राखसभर्वानरसेन्य ्लोभिते खति वादु चालितिनल- 
रूपाः तदभिः प्रहतः परिश्रुटन्तः तोमराः दण्डविदोषा यरिमस्तथोच्छः क्षिखाभिः 
(रि टि ॐ वते 
पवतखण्डः निहतः द्धो यत्र ताडशः, क्िखरिभिः प्रहरणसालनीकृतेश्च पवतेः 
भिन्नाः विशरिताः मच्द्धिपाः मदमक्तदन्तिनो थर तथाभूतः अतिभय ङ्करः साति- 
शयभय जनकः हरिर बानरराचसानां संगरो युद्धम् स्वप्विजयेषिभिः स्वस्व. 
दुख्जयकामुकेः जातुरः व्यप्रेः दिवि आकाशे स्थितैः सुरासुरैः देवदानवेः अरि 
भवलोकितः । अयमथंः-हरयो राकाश्च परस्परं युभ्यमाना न खेरस्त्रेरिव भ्यवजहुः, 
तरग्रहारेण तोमराणि बमञ्जः, शिलाभिश्चदरं निजण्लुः, पव॑त प्रहारेण हस्तिनोमद्- 
यामासुश्तदिदं भीषणं युद स्वस्वप श्जयार्थिनो देवा दानवाश्च दिदि स्थिताः सन्तो 
अयप्रमावेन ददशुरिति ॥ ४१ ॥ 

१. 'लाक्ुेः, इति पाठाम्तरम् । 
----------- ------- ----- - -- - --- --- ---- ~  - ~~~  -- 
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इसके वाद च रहे है नखड्प भायुष शसम, बरष्ठोके दारा प्रहृत दोनेवे टर रदे है 
ढीमर जिसमे, शिखा प्रहारसे मुद्गर गात हो रे है, पहाडके दारा प्रकृत शकर शाषी 
पिक रहे है रेसे अत्तिमयद्ूर बानरराष् युद्धको शपे भपते पर्छ विषय कमना करने 
बाङे देव भोर दानर्वोँने माहुर मावते भाकाश्चमं णदस्थित होकर देखा ॥ ४१ ॥ 

क्रमेण च कुपितकपिवीर'दूरीकृतनेचछनवीरप्मुजग्रतापानल इबास्तं 
„ भजति उमाजुमति, मथितायुधिकगलनाल्रणालीपरीषाहलोहिवनदीूर 
हव ~^दूरमन्तरितहरिदाभोगे संभ्यारागे °खमुद्छिते, विक्रन्वहरिनखा- 
क्रान्त दन्तावलपिपुलङ्कम्भस्यलसुक्तयमुक्ा कलाप इव ~ किजञम्भमाणे वियति 
तारागणे, रणर म स चललित^श्यतुरगपदातिगजपदादतविग्छं मरान्तरालजदु 
षि रजसीब अुबनमास्कन्दति तमधि वाससो चरेष्डिव सशोकेषु “यापि- 
नीविरहबिहगेषु, आशरकरेष्विव सकोशेषु तामरसेषु, दाशरथिवल इव् 
प्रमदाक्रे कुमुदाकरे । 

करमेण चेति \ कमेण कारक्रमेण कुपितेः रारूसानां संहाराय एतक्रोषैः कवि- 
कीरेः कानरभरेः दुरीकृतः हिष्चः ( दिजितः ). यः नेतदीराणां राङ्खयोधान 
मुजघ्रताषानरः बाहू बखुधद्धिस्तस्मि्रिक भाजुमति सयं अस्तं सजति. अस्तार 
गश्छुति, ( दिवस युध्यमाना राङखाः कूपिकीरेः पराजितास्ततस्तद्वाइवरूसस्तगतं 
यथा खायं रखिरस्तंगत दस्यथः ) मथितानि बिच्लानि शानि ायुधिकानं गङ् 
नाखानि तास्येक प्रणाल्यः जलनिगममागांस्तस्ष रि वाहा तेः प्रकाहश्चारी यो लोहित 
नदी पूरः शोणितनदीप्रवाहस्तसिमिश्चिव दूरम् खवर अन्तरिवहरिदाभोगे अन्तहित 
दिश्ाबकाश्ञे खन्ध्यारागे सायङ्कालिकाङणिमनि समुदञ्धिते प्रकटिके खति, (योद्धारो 
हृताः कष्डेम्यस्तेषां प्रणारीभ्य इय रक्प्रवाष्टो यथा निभस्व सवद्र प्रतः, तथा 
सन्ध्यारायोऽपि प्त ह्यं: ) विक्रान्तागां चिक्रम्लाल्निां हरीणां कानराणां 
नखः जाक्रन्ताः जाक्रम्य विपाटितङम्भाः ये दन्ताचहाः हस्तिनः देशं विदुरेभ्यो 
विशाङेम्यः कुम्भस्थरेभ्यः सुक्तो निगंता यो सुपूः सौ किकनिकरस्तस्मि 

१. “विदूषशितः इति पाठान्तरम् । , “वीर” इति नास्ति कचिद् । 
° °“सगबति सादुमति मयथितायुधकातुषानगछ" हति षाटान्तरम् । 
° व्रणा परि वाहि" इत्ति पाठान्तरम् । 

२ 
1 

५. “विदूरम्” इति पाठान्तरम् । . ६. सुदञ्चितेः हति नस्ति क्वचित् । 

9 

९ 
° “बियति विज॒म्ममाणेः इति पाठान्दरम् । ८. 'ताराङ्गणे इति पाठान्तरम् \ 

„ +गृष्वतुरणपदाति पादाहत दिश्वविरवमराः इति पाठान्तरम् । 

१० यासि नौबिरहविईगेषु भाद्र वरे वव सकोेषु दामरसेषु" श्ति नास्ति कवि । 



४३० चस्पुरामायणम् 

लिव तारागणे नङन्रनिकरे वियति विज॒म्भमाणे र्कुटीभवति, ८ युङ् स्थरे हरि- 
विदारितङ्कम्मानां गजानां मस्तकढेभ्यो निगंताः मुक्छाः भक्कीर्णाः तथा आकाक्ञे ताराः 
प्रकटीभूता इति सादश्यम् ) रणरथसरेन युद्धोटसाहेन चचितानां सवेगं प्रस्थितानां 
रथतुरगपदातिगजानां यानाश्वपाद्चारिकरिणां पदः चरणेः आहतायाः द्रुण्णायाः 
बिश्वस्भरायाः धरायाः अन्तरारात् तखात् जनुः उस्पत्तिः यस्य तस्मिन् रजि 
धूरो इव तमसि अन्धकारे भुवनम रोकत्रयेम स्कन्दति ब्याप्नुवति सति, 
< खायङ्कारे तमो यवनं भ्या्चवत् , यथा चतुरङ्गिण्या पादुराहताया सुव उस्थितं 

रजो युवनं भ्याक्चवदित्यथंः ) तामसीचरेषु रासेष्विव यामिनीबिरहविंहगेषु 
रात्रिवियो गिपक्षिषु चक्रवाड सशोकेषु श॒चाक्रान्तेषु, तामरसतेश्ु॒पड्कजेषु आशरः 
करेषु राषसदस्तेषु इव सकोशेषु युद्वितेषु ( तानां रजतां करा जुद्रिता भवन्ति 

यथा पद्यानि निज्ञि सह्कचन्ति ) दाशरथिबे हव रामसैन्ये इव कुमुदाकरे ऊमुद- 
वने भरमदाकरे हषभाजि सति, ( यथा सायं कुसुदुलमानन्दति तथाऽऽनन्दति 
सति रामसेन्ये इति ) अत्र सायं वर्णनेन प्रकान्तेन सह युदधमपि कणंनविषयतां 
नीतं तत्र सायं घमां उपेया युद्धघर्माश्चोपमानानीति विवेचनीयन् । श्खेषसङ्खी्णा 
वणां पनाऽर्ह्भारः । ० 

क्रमते इुपित बानरवीरों द्वारा रणस्ते अगाये गये राक्षस्तवीरोके प्रतापानल्के साब 
सूयं भगवान् भस्त हो जाने पर, बुदढधमें कटे ौर्ोको गद॑नरूपर नालीसे बने बले रक्त 
श्रवादकरो तरह दिगन्तराकको व्याप्त करने वाे सन्ध्वारागके फैट जने पर, वीर 
वानरोके नखे विदारित हापिर्योके विश्वाह ऊुम्मस्थकपे निकले हुए सुक्तानालके सष. 
तारागणके भाबरा फेढ जने पर, रणोर्खाहपे प्रस्थित रथ, धोड़े, पैदल सैन्व, हाथीके 
पेरोते भाण धथ्वीसे उतपन्न रबोराशचिके भन्धकारकी तरह भुवनम भ्वा्त हो जानि पर, 
चक्रवाक भादि रात्रिविरर्ही पश्षिर्या्ी वरह राक्षसोके शोक्षाकुषट होने पर, राक्षसोकि 
शार्थाके समान धमाके मुकुक्ित हयो जाने पर भौर रामसैन्यक्ो तरह ङुशरदवनके सानन्द 
होने पर । _. 

आसरधादां 'विक्रिरड्शराणामाश्वासयन्मानसमाशराणाम् । 
वीरो हरीन्संयति मेबनादो विव्याध हंसानिब मेघनादः ॥ २॥ 

भासारेति । शराणाम् बाणानाम् उद्कानान्ल आसारधारान्र धारापरम्पराम् 
विकिरन् श्यजन वषं आङराणामू रसाम् मानसम् हृद्यम् आश्वासयन् युद्ध 
भाविनं विजयं प्रति विश्वस्तं वन्, जन्यत्र जाश्राणां तृष्णया शीषंतां चातकादि. 
परिणा मानसं मावि्ष्िविषये विश्वासयन् वीरो मेवघनादस्तन्नामा राबणघ्ुतो 

-धनशब्द्श्च संयति हरीन् वानरान् हंसान् पर्डिभेदान् इव संयति युद्धे विभ्याघ ताढ- 
- ~~~ 

१. श्रकिरन्? इति पाठान्तरम् । 



युदकाण्डम् ४११ 

यामास खेदयामाख च । यथा जरुघारापातेन बुष्णया पीडितानां चातकादिषपच्धिणां 
मानसमाश्वासयन मेष शब्दो हंसान् व्यथयति, तथेव बाणवषंया राचसानां हृदयं 
प्रमोद्यन्मेचनादौो वानरान् विष्याधेति शिक्ष्टविद्ेषणरभ्योषमाऽर्ङ्कारः । शरासः 
कौणषः न्यात् छऋष्यादोऽच्प आश्ञरः इत्यमरः । शरशब्दो जरे निह ताथः । इन्द्र- 
वच्नाच्त्तस्न् ॥ ४२ ॥ 

जैसे जखकी धारा बहाकर तृष्णाषीडित चातकादि पक्ियोंको भाश्वासित्र करने वाडा 
पेषगजंन दंसोको व्यथा प्रदान करता है उसी वरह बाणो वर्षां करके राक्षसोंको भाश्चा- 
नित करनेवाडा मेष नादने युद्धम वानर्रोकां भादत किया ॥ ४२॥ 

रणे तदनु द्ाङ्णे रभसमङ्गदों राबणे- 
दमेण महता'हताखिलघुरीणयानत्रजः । 

शितेन शतकोरिना शिखरिक्टमिन्द्रो यथा 
ममन्थ च रथं मनोरथमपि क्षण्रक्षसाम् ॥ ४३॥ 

रणे तद्न्विति ¦! तदनु मेघनादङकतचानर सेन्य विद्वाबणात् परतः दारुणे भीषणे 

रणे युद्धे अङ्गदो नाम जाचिमुच्रः रमसं वेगेन महवा द्रुमेण बृच्चेण हतघुरीणयानब्जः 
ाहतयुग्याश्वराजिः ( रथवाहि्रोटकान् विनिषाव्य ) यथा इन्द्रः शितेन तीदण- 
क्षारेण हातको टिनावञरेण िखरिष्टं पवंतश्च्ग ( भिन्नवान् , तया ) रावणेः यवणा- 

मेघनादस्य रथं यानम ्षणात् तुल्यकारु राखसानां मनोरथ विज्रयाभि- 
छाषं च ममन्थ बभञ्ज । ततो घोरे युद्धे प्रबृत्तेऽङ्गदो महता इृक्तेण रथवहानश्वान् 

विनिपाध्येन्दजितो रथमपि बभञ्ज, तेन रथाश्वभङ्गेन रासा हताशा जाताः, 
यथा इन्द्रौ वज्रेण पवंतश्िखरं भिनत्तीति ताबस्वंशे उपमा । रथमनोरथयोरेकन्न 
मध्नाति क्रियायासन्वयत्तङ्ययोगिता च, तयोः संकरः. । पृस्वीदत्तम ॥ ४२ ॥ 

| , श्सके वाद मयङ्गर युद्धके शेने प्र भङ्गदने बेगसे मशान् शृक्ष प्रहार खरकं मेषनादकं 
` रथम जटे इए भर््वोका. संहार करके जैसे इन्द्र भपने तीक्ष्णषार वजते पवंतशङ्गका 
अजन करते है उसी तरष्ट उसके र्थको भग्न कर दिया साथ हौ रष्ठसोका विजया- 
पिष मी मगन दहो गया ॥ ४३॥ ( 

बियत्तते तदृन्यु शनिलीय मायया 
स लक्षयन् रघुतनय सलक्मणम्। 

अजिद्यगानधिगतजिष्यगाङतीः 
नमषंतः समितिःववषे रावणिः ॥ ४४ ॥ 

१. हतश्छथघुरीणयाननधम्" इति पाठान्तरम् । २. "ममाथ एति पाठान्तरम् । 
ड. “विखीयः इति पाठान्तरम् । 
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£ ३२ दम्यूरा माय्णम् 

वियत्तङ इति । तदनु रथमथनान्तरं सखः राशणिः रादकणपुक्रो भेघनाद्ः वियते 
आकाल्े मायया निखीय आस्मानं गोपयिस्का सङूद्मणं रुत नय रामचन्द्रं ख्यन् 
रषयीकुव॑न् खन् अणिगतजिष्यगाङ्तीन् प्रा्ठस्णरूपाम अजिडगान् वाणानू समिति 
युद्धे अमष॑तः कोपात् कवषं पातयामास । “जिह्यगः पदनाशनः' इति सपंपययिऽ- 
मरः 1 रामर्दमणाबुहिश्याका्ाश्चागपाश्ाद्छाणि पयुकूकानिति भवः । रुचिरा- 
बृत्तम्--“चतुग्र देयं यति रुचिरा जभौ स्जगा' हति वर्छर्णम् ॥ ७४ ॥ ौ 

इसके बाद मेषनाद णाघ्रुतीमायाके बषर्ते माकाश्चमै जा छिपा नौर रक्षने कोषसे 

छ््मण मोर रामग्ो श्कषय कर युद्धम सर्पूपवारी वाणो ( नानपा्ाखो ) कौ वर्षाःकरना 
प्रारम्भ किया ॥ ४४॥ / 

लदमणानुगतं रामचन्द्रं राहुभयकूराः | 
बबन्धुदौ ठणतमा बन्वच्छिदसमी शराः ॥ ‰५॥ 

लक्ष्मणेति । राहु मयह्कराः राहुवद्गयजनकाः दाङूणतसाः ओीषणविपाकाः अमी 
शराः मेघनादप्रयु्छाः नाणणाक्गणाः कचमणानुगतं दमण सहितन् ( लदमणा 
चिद्धन कर्ङ्केन युतं ट) बन्धच्छिदं मोश्रदातारम् रामचन्द्रे रामरूपं ष्वन्द्रम् बबन्धुः 
यामासुः । यथा चन्द्रं राहु्े्टकति वथा रामरूपं चन्द्रं पृच्वराखाणि वेशट्यामासुरि 
व्यथः । रामश्चन्द्र हवेव्युरमितसमाखः 1. शकेषखह्र्णोपमाऽल ङ्कारः । "बन्धण्डिदं 
बवन्धुः' इति बिरोघामासोऽपि सते ॥ ७५ ॥ 

जि प्रकार राहु चन्द्रमाको वेष्टित करल्ेठाहै उक्ती तरह रक्ष्मणयुक्त ( कश्ङ्ुयुक्त ) 
रामहूप चन्द्रम्ठो-लो दूसरोके दन्ष्ो ( मवदन्धको ) दुडति है-राहुके समान भयज्र 
भतिकठोर उन नागपार्ोने वेर छया ॥ ४५॥ 

यद्याति पुरं पुंरद्रअयी यादहशास्याज्ञया 
सीतापुष्पकवासिनी रचुषुतौ हष्टव। पुरः शोचति । 

तावत्ते "दलिताः घुपणगकतां षातेन बाउठाशना 
दीप्तौ चन्द्रहिवाकराविब त्रमोमुक्तौ ततो राघवौ । ४६ ॥ 

यावददिह्ठि! याल साबता समयन पुरन्द्रजयी इन्वजित् पुश लङ्ापुरं याति 

गच्छति, (रामरचमणौी नागपाशेन वदृष्वा याङदिन्दिस्स्थपुरं प्रति निवत्ते 
तावदिव्यथः ) दशास्याज्ञया राचणनिदेरेन पुष्पकवानिनी चष्काख्य विमाजारूढा 
सीता यावत् रघुसुतौ शचुवंिनौ रामल्मणौ पुरो शा शोचति चिन्तति, सम्प्रति 
मदु दारस्य काऽऽदोति बिभावयति, ( रामरषचमणयोर्नांगदाज्ञबद्धयोर्जातयोः रावणः 

--- - ------------~ - ~ ----  -- ~~~ ~  ------~--- 

१. शगलिताः' शति पाठान्तरम् । 
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सीतां पुस्पकमारोप्य ; तथाभूतौ रामल्चमणो द्यित तदच्तकानादिषटरवास्तिश्च 
तथाऽ ऽनचरिते सतति सीता चिन्तामग्ना जाता, एतादलादेशप्रदाने रावगस्यायमा्यो 
यदेवंभरतौ पतिदिवरौ दष्टा सीता स्वोडारसंभावनां निरस्य मां स्वीङ्यांदिति ) 
तावत् तावता कालेन सुपणगरतां गरूडपञ्ञाण्ं वातेन पवनेन 3३ वाताञ्चना 
नागपाद्ातया भ्रय॒क्छाः सर्पाः दलिताः हताः, गस्डस्ताःस्वपक्तवातेनानाश्चयदि- 
व्यर्थः, ततः तमोक्तौ अन्धकारविनिर॑द्दो राहसुन्छौ वा चन्द्रदिवाकरौ इन्दु सूयो 

< हव तौ दीप्तौ प्रकाशितौ जाताविस्यथेः। उपमालङ्कारः ! तावदहलिताविति दख्न- 
स्याद्यजन्यतां व्यञ्जयति । चादू विक्रीडितं छृत्तस्द् ॥ ४६ ॥ 

वतक इन्द्रजित् भपने पुरको छोटा मोर लब तक पुष्पकारूट सीत्ताने र।मशक्ष्मणको 

दंघे देख्ठक.र विन्ता करना प्रारम्भ किया, तषतक् ( इतनेमं ही ) गरड पंखोंकौ वासं 
नागपाश्मे प्ररक्त ९४ मार दिये गये गौर अन्धकार या राते सुक्त चन्द्रतूय॑की तरह 

राम भोर लक्ष्मण चमकं उ2े ॥ ४६ ॥ | 

दुरे तदद्ध योश्च बलयोरज्ञम्भमाणे रणे 
धूम्राक्षं अजतत प्रकस्पनमथ देधा व्यधान्मारतिः 

तारे योऽपि च बजद्श्रमचलान्नीलुः प्रहस्तं बला 
तत्सवं दशकधराय च क्ितेरुक्तं च नक्तंचरेः ॥ ‰अ ॥ 

दुगार इति । तदूनु नागपाह्मोद्यनन्तरम् द्वयोब॑ख्यो रामरावणसेनयोः दुर्वारे 
दर्निरोघे रणे यद्धे उञजञ्भमाणे प्रवरमाने सति माङतिः वायपुन्रो हनूमान् धृञ्नाङं 
तन्नाम स्नापति राचणस्य, अथ प्रकस्पनं नाम प्रधानयोधम अुजतः बाहुना 
 धाहुङिक्तपचता्याघातात् द्वेधा व्यधात् विदारितं चक्रे। तारेयः अङ्गदः अपि च 
क्षचरात् पवत व्रहारात् वच्चदष्टर् तदाख्यं, नीलो नाम वानरयूथपः बलात् स्वपरा- 
क्र॑सात् प्रहस्तं नाम रावणसचिवं दधा व्यधादिति क्रियापदे सवत्र समानम्) 
तस्छर्वं धूश्चाक्तादिनिघनचरत्त चकितः कथमेतेऽपि महाबला असमीभिवानरेहता इति 
जाताश्चर्येः दुक्कन्धराय रावणाय उक्तं कथितञ् ॥ ४७ ॥ 

इसके बाद जब राम तथा रावणकौ सेनारभमिं दुर्वार युद छिड गया ठव हनूमानने. 
पने बा्ुबषटसे धृस्राक्ष तथा प्रकम्पनको विदारित कर दिया ओर भङ्गदने परवत 

प्रहारसे वञदष्टूको नृण कर दिया। हसी तरह नीश्ने प्रहरतको समाप्त किया, यह् 

सारा समाचार भाश्चयंचकित राष्षसोने जाकर रावणसे कर मौ दिक! ॥ ४७॥ 

सथ तंदानीमनीक्रिनीनाथव्घ"्जनितकोपोदयादायोधनोत्कण्डो दश- 
कण्ठः सकलजगदण्डभरित रभयानकजयानकनिनदबधिरितारोषशेषाहि- 

१. “ननित शति नास्ति वचित । २, जय।नकमयानक' इति पाठान्तरम् । 

'२८ च० श॒ 
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लो चनो रोचिष्णुजिष्णुकोदण्डधरः सलिलधर इव सुमेरग्धङ्गषञलङ्गं रथ- 
मलंककवन्सबेतश्चलितस कलवचतुरङ्ग"संघातया लकये स्वयमनुगस्यमानः 
क्मादतिक्रम्य पुरतोरणं पुरतो रण्रचलितमालोकयन्निखिल्ञमपि ग्कपि- 
कुलम् । 

अथेति । अथ पूम्राद्ादिवधानन्तरम् तदानीं तस्मिन् कारे जनीढिनीनाथानां 
धृश्नाक्चादिष्रेनापतीनां वधेन श्व्युना जनितः उत्पन्नः कोपः कोधस्तदु दयात् त्धक- 
षात् जआयोधनोत्कण्ठो युद्धोद्यतो दृङ्शकण्ठो रावणः सकरेषु सवषु + 
ण्डेषु खोङेषु भरितः ग्याक्ठः भयानकः सवमयङ्करः यः जयानकनिनद्ः जयदुन्दुभिः 

 घोषस्तेन बधिरितानि वधिरीक्ृतानि अशेषाणि सककानि रोषाहेः शेषनागस्य 
खोचनानि येन तादः, (शेषस्य चद्भुःश्रवस्तया नेत्रबधिरीभावो वर्गितः) 
रोचिष्णुजिष्णुको दण्डधरः अआजमानशक्रसम्बन्धिचापधारी उन्तङ्गं महोच्चं रथम् 
भलङ्कवन् आश्रितः, रो चिष्णुशक्रचापधरः सुमेरशचङ्गमलङ्कव॑न् सछिरधरो मेष इव, 
( मेवे शक्रचापः प्रसिद्धो रावणोऽपि शक्रस्य चापं बरादाहय प्रयुङ्क इति ठुदय- 

` खभयन्न विशोषणम् ) सवतः सर्वाभ्यो दिशाभ्यः चकित सकरचतुर क्कखद्कातया 
परस्थितसमस्तसेन्यसञुदायया स्वयं छङ्कया पुर्या इव अनुगयमानः अ नुखतः कमात् 

 पुरतोरणम्' ल्द्कापुरद्वारम् अतिक्रम्य उद्कङ्कथ पुरतः अभ्रे रणप्रचङितं युडाय 
धावत् भिम् समस्तम् अपि कपिबरम् वानरसेन्यम् आढोकयत् अपश्यत् । 
रङ्कयेवानुज्ञियमाण इव्यत्रोध्प्रेा । 

तॐ १।द उप्त समय सेनापतिकी म्रलयुते उन्न कोपे युद्ध कनेक छिर उतु ̀ 
रावणने, जिसने समस्त जगतूको अर दैनेवाठे भतिमयानक् जयदुन्दुभिके शब्दपति शेषन।क्षी 
खोक बधिर बना दिय र, जिसने इत्रत सुमेर शङ्गपर जारूढ इन्द्रचापयुत मेषन्नी समता वारण कनके छिये ऊचे रथपर चद्कर शन्द्के चाग्रको धारण कर् छिया, है, निश चारो नोर प्रचलित रैन्यसयुदायके स्परे तारी लङ्क शौ अनुगर्मन क्र रही दै, क्रमश्च 
प्रदर पार करके युद्धके छिरे, मातो हरं समस्त वानरसेना देखी । 

जेतारमाहवयुखे दशदिक्फतीनां 
` दृष्टवा पुरो दशयुखं रघुनन्दनस्य । , 

 श्लाघावशेन न चचाल शिरः*परं त- 
स्सञ्येतरं भु नशिरोऽपि समीच्य लदयम् ॥ ६८ ॥ 

१. गतया! शति पाञान्तरम् । २. “चलित” शति पाठान्तरम् । 
२. “वकीमलबहम्! इति पाठान्तरम् । ४. "परन्तु, इति पाठान्तरम् । _ 
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ञतारभिति। आहवप्रुखे समराम्रे दश्षदिक्वतीनाम् इन्द्रादिदशदिश्पाकानां जेतारं 

विजयिनं द्ल्सुखं रावण पुरः सम्धुखे दष्टा विलोक्य रघुनन्दनस्य रामस्य सिरः 

मस्तक र्डाघावरोन जादरेण न चचार् न नतम् › तत् विश्वभ्रसिद्धवराक्रमं खञ्येत- 

रम् दिणम् खुजलिरः थुजाभ्रभागोऽपि परम् रुदयम् वेध्यम् समच इका चचा 

कर चापडवावारपरोऽभूत् । सङखेन्द्रादिद्पाठजयिनं राव 7 पश्यता रामध्य केवरं 

'क्रिर एव रावग्य शछाघुयां भरक्षसने न चटितमपितु तद्वाहुरपि सखभ्नरुखे रुच्य. 

मालोक्य सपदि शरप्रयोरापरायणो जात इस्यर्थः। एतेन रामस्य गुणक्त तर प्रद्यु- 

छ्वन्नमन्तिर्वं चोक्तम् । तुख्ययोगिताऽङ्ारः ॥ ७८ ॥ ; 

य॒दक्षेघ्र्ते समस्त श््रादि दिक्ार्छको जोऽने वाले रवगकङो देवशर र।मवन््रा । 

केवल चिर हौ र।वणरही प्ररतामे नरश हिक उठा (चडा), मपितु ठक्ष्श्डो सापरने 

देखकर उनक। दाहिना हाय मो चज पड ( ब[गन्य्[पारके छिपे तदपत्ये गश) ॥ ४८॥ 

अथ सदगर्जितेरबिकत्जितदिद्छरिभि- 

दंशावदनस्तदा दशदिगन्तरमन्तरयन् । 

समरमुखे खखलपद चङ्क्रमतो बिदधे 

ह रिक्कल "कलं जलधिमष्दि बराह इव ॥ ४६ ॥ 

भयेति 1 अथ अनन्तरम् तदा अधिङत्जितदिक्करिभिः दिग्मजानयिकं भीष 

यद्धिः मद्गजितेः गर्वद्योत किह नादैः दशदिगन्तरम् दशदिगवङाशानू अन्तरयन् 

आपूरयन् दु्छवद्रनो रावणः समरमुखे युद्धकतेत सेरखपदचंक्रमतः सरीकुचरणन्या- 

उतः हदरिकर्म् वानरखषघ्ुदयम् › आदिवशदहः वराहावतारो भगवान् जङघिम् 

हव आ कलम् छपर विद्धे । आद्विवराहो यया बुवुरशबदः सबेगलश्वरणशच सागरं 

दोजयामाख तथैव तस्मिन्कारे राव णोऽपि दिभाजानपि भोतान्छुबेता स्वखिहनादेन 

स्टीकचरणन्यासेन च वानरवाहिनीमडो भयदिध्युपमा ॥ 'अन्तरमचक्राशावधि- 

परिधानान्तर्धिमेदतादथ्य' इस्यमरः 1 स्पष्टमन्यत् ॥ ४९ ॥ 

शतके वाच दिर्गजोंको मथधरस्त बना देने वाके अधने सि्ुनदते दशदिश्च(वकरा शो 

भर देने बाल! रावण भपने सोल पादक्ुपते वानत आ{दुक्ति करने कना, जित 

प्रकार म) दिवराहने सवेग चलनेते समुद्रो ्टभित कर दिया था ४९६ 

अनन्तरमनीकास्कन्दकन्दलितामष बपन्तं गिरोन्दरोणासधिपति- 

मतिनिष्टरेण सु्िना गाढ म'भिन्ननत दनूमन्त'पमन्दतरलालवाक्रान्त- 

ध्रजक्रिगिटाच्लं नीलमपि श्वौनरसेन।पति? निखिलमपि बानरबलं, 

१, (भमिनिष्नन्तम्) इति पाठान्तरम् । २. 'अमन्दक।घवः इति प।उान्तरम् । 

२. भ्वानरसेनापति निखिलमपि वानरवलम्' इति नास्ति कवित् । 
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निखिलजगजित। महता बलेन वातूल इव "तूलराशिमपसरयश्राति- रतशरासारवविणमभ्यमिक्नीणं सौमित्रिमपि शक्त्या श्त्या गाढमुरसि 
विव्याध कतयादाधिपतिः | 

अनन्तरमिति । अनन्तर तत्परतः अनाकास्कन्दनेन वानरस्ेनाऽऽङटी करणेन 
कन्द्छितामषमू उव्न्ञको पम अतपएव च निरन् पवंतान् वषन्तम् रावणोपरि पात यन्तम् हरीणां वानराणां पतिं स्वामिनं सु्ीवभित्यर्थः, अतिनिष्टरेण भतिक्रेण 
सुष्टिना संबृताङ्कुटिना करेण गाढम् अतिबररवत् , अभि्नन्तम् हनूमन्तम् माह- तिम् , जमन्दतरटाघवेन वुतचक्रमणपाटवेन आक्रान्तम् जवस ध्वजकिरीटान्चेटम् ` वनाभसुङ्टमान्तो येन तं तथोक्तमतिःत्वरया ष्वजदृण्डञुपद्वन्तमित्यशंः, ताद्व वानर नापरं नीलम् तदास्य , अपि च निखिरं वानरवरं कपि देन्यम् निखिल- जगज्िता विश्वजिता मदता वलेन पराकमेण वातुः वात्या तुख्शाश्जिम् दब अप. रयन् सख्तिपन् ऋभ्यादाधिपतिः रा्षसराजः अविरतरासारवर्षिणः अविच्धि- जवाणधरा प्र्तिपन्तम् अभ्यमित्रीगम् शञ्ुभूतम् सौमित्रिम् जपि महव्या असा- =रणया शक्ष्या तदास्याखरमेदेन उरि वदसि गदं विग्याध जीन ! पवंतवषिणं 
सुवं सुष्टप्रहारिणं हनूमन्तं, प्ट्ुततिपाटवेन ष्वजाग्रमारोहन्तं नीडं नाम वानर- धृथप् , किञ्च निखिलमपि वानरसेन्यं वासयेव तूरराशिमैपसारयन् रावणो खवमण- स्यारसि शाक्त हतवानिति भावः। "वातूल, पदे "वाताः हव्यूलभ्रत्ययः। “लोऽभ्य- मित्रोऽभ्यमित्रीयोऽप्यभ्यमिग्रीण इत्यपि" इव्यमरः। 
। स्तर १द वानरसन्यप्र आक्रमणके हने पित शोकर पवतो वर्षां करनेवले उम।वके, भतिनिष्टर युषटिप्रहार करनेवाले इनूमान्को, भपनी दुतगामिताकी १द्हातै ५५५ भक्रमण 14 वानरसेनापति नीट तथा समस्त सेनाढो नगद्विजयी (कमक दारा, भवी जते शो दरदो टूर भगो है, उस्ली तरह दुर भमगाता इभा रावणने अनवरत बाणवर्षा करनेवाले रडभूत क्ष्मणकौ छातीमे भपनौ बस्ताषारण श्चक्तिते भावात किया । | भवकीय दारणथिरश्रम॑रैरनुजं पृलस्त्वतजुजं च शरैः । अगपटयधात्करुणवीररसौ युधि शोकहर्षशबलं च बलम् ॥ ५० ॥ भवयत । दासारयि, श्रीरामः जथरे: नयनाम्बभवाै अनुञं कनीयांसं ्ञातरं मणम् + तथा शरेः बाणे पुटस्यतनुजं रावणं च म्यवरीरय विहधिष्य (आच्डाध) युधि सगरे युगपत् 0स्यकाखम् कदणवीररसो कणर वीररसं च. व्यधात् अका- ना 

न य भा कको क क 

१. तूर्जाटं केपिकुम पर्तात्यन्? इति पाठान्तरम् । 
२, भन्वमिशरीगलौमिव्रिम् इति पाठन्तरमू । ३. मस्वाः इति नास्ति कचित् ¦ 

| 

व्क = च क~ | 



युढकाण्डम् ४३० 

रवीत् , बलं सैन्यं च शोकह्षशवकरु बानरसेन्यं हषंयुततं रात्तससेन्यं ओोकशवलं च 
व्यधात् । रामोऽश्रुप्रवाहैलच्मणमाच्छाद्य राक च बाणेराद्रुव्य राखससन्यं 
क्नोकपूुण वानरसंन्यं च हर्धषूण व्यघात् , युद लोकस्थायिकः करुणरसः उद्सखाह- 

स्थायिकः करणरसखश्च भ्रखत दव्यथः । प्रमितादराबरत्तमर् ॥ ५० ॥ 

रामने अध्युप्रवाहते शक्ष्मणको तथा बाणवरषापते राबणके. माच्छादित करकेणएक् ही 

समयमे करुण भौर वीररस्तको उदीपित कर व(नरसेनामे शोक तथा राक्षप्ततेनामें षका 

संचार भिया !। ५० ॥ | ¢ 
धूय मोहमहितोन्मथनाय याब 

त्सौभित्रि शहन्मिषति संयति तावदेष । 
पौलस्त्यपेष परिभूय परं तदीयान् १ 

प्राणान्मुमोच दयया न मुमोच बाणान्॥ ५१॥ 
आश्रयेत । सौमित्रिः ख्वमणः मोहम् मूच्छ आधूय अपास्य युद्धे रणे अहि- 

तोन्मथनाय शातुसंहाराय्र यावत् उन्मिषति अवबुध्यते. तावत् एषः श्रीराम 

परौटस्व्यं रावणं परिभूय तिरस्कृत्य दयया राचणोधरि कृपया तदीयान् रावणसम्ब 

न्धिनः प्राणान् अुमोच तस्याज, परम् बाणान् “शरान् न सुमोच न चाङ्ितिवान् । 

परावज्लचमणश्चे तन्यमताभ्य युद्धे प्रवक्तैते तावद्रामः शरप्रहारेण रा्रणमभिभूय तदी 

धान् भ्राणान्द्वरुं दयापरवसो नाग्रहीदिव्यथेः । वसन्ततिख्कं वृत्त ॥ ५१ ५ 

नवतक शक्ष्मणजो मूच्छ) छोड $र युडके छ्यि शुसंदारमे ट्गे तबतक रामने रावण 

प्रे बाणोपि भभिभूत कर दिया, दयावश्च केवर उक्षके प्राण नीं हरे) बर्णोपे उपे नकं 

एम कर दिया ॥ ५१ ॥ १११९ 

प्राप्य तस्प्रथमं युद्ध पराजयमुदे जयन् । = 
दशाननः पुतं प्राप दिनदीपदशाननः।॥ ५२॥ 

्रप्येति । द्श्लाननः रावणः युद्धे संग्रामे तस्प्रथमं प्राथम्देन जातमादिमम् परा- ` 
ज्यम् अभि मवं प्राप्य ख्व्ध्वा उदेजयनू कश्पमानः दिनदीपद्लाननः दिवाकाल्क- 

प्रदीपबत्तजो ही नस्रुखच्छविः सन् रीं च नगरं र्हं प्राप ॥ ५२॥ 
रावणने पहश्णी बार युद्धमें पराजय पाकर कोपएता इभा दिने जक्ते हर् दीपके 

प्रमान निस्तेज मुंह लेकर अपनी राजषानी लङ्काम प्रवेश्च किया ॥ ५२ ॥ 

प्रानो घयत्तदजु पङ्किप्रुखः`शयालं 
कालं बिनापि च कथश्चन कुम्भकणेम् । 

` ~---- ------ ----------------- ----- - --- -- -- -- ----- -- 

१. एष समुदच्रति तावदेव हति पाठान्तरम् । 



&३८ चस्पूरासाचणम् 

आदेशतः ख च बिभोश्पुनःप्रबोध- 
संवेशधाम समराङ्गणमाजगाम ॥ ५३ ॥ 

प्राबोधयदिति । तदनु पुरप्रवेह्लानन्तरम् पद्किन्ुखो दशाननः. शयालु निद्वितं 
कुम्भकर्णम् नाम श्वावरजम् कारं विना असमये तदीयनिद्ाध्यागावसरेऽग्राहेऽपि 
कथञ्चन केनापि प्रयासविशेषेण प्राबोधयत् अजागरयत् , ख च ऊुग्भकरुणैः प्रभोः 
स्वामिनो रावणस्य आदेरातः निदेशात् अपुनःप्रबोधसंवेाधाम महानिद्राश्थानस् 

` ( ्् युरश्रापुनःप्रबोधसंवेक्ञपदाथंः, तस्मिन्सति पुनहत्थानाभावाव् ) -समराङ्गणम् 
` युद्धकेत्रम् आजगाम आगतः । रावणेनोध्यापितो युद्धकतेत्रं गन्तुं समा्लक्तश्च कुम्भ. 
कणो रणश्चुवमायात इस्यथेः। स्यान्न दरा श्यनं स्वापः स्वप्नः संवेद्य इत्यपि हृव्य. 
मरः । चसन्ततिखकं वृत्तम् ॥ ५२ ॥ 

गवि पंचकर रा वणने सोये हुए §म्मकण्को समयमे हौ किसी तरह बगाय। 
भोर कुम्भकणं सवामी रावणके द्रश्च भपुनः्रषोषनिद्रास्थान (सी नीँदक्ी जगह 
लिसते भादमी कमी जागता शौ नशी है-म॒त्युनिद्रा ) समराङ्गणमे भाया ॥ ५३ ॥ 

भगतं च तमञ्जनाचलनिकाश'माकाशतलमितन्रिश्ूलं श्चुलषरभिष 
जगरक्षयोदयुक्तं नक्तचरं निशाम्यःशाग्यरसहजभु जते जोविशेषमशोषाघु दिक्च 
धावमानं पवमान चलितजलद्^पा रिप्लवं प्लवंगबलमङ्गदो धीरमबादीत् । 

आरतभ्निति । आगतं समरभुवमुपेतं अञ्ज नाचटनिकाङ्चम् कञजललेरसन्निमम्, 
आकाशश्रमितत्रिशूलम् गगनतलनत्तित व्रिश्ूलनामकाखम्, जगत्दयोयच्छम् संसार- 
संहारतत्परं श्रूकधरमर हरमिव (प्रतीयमानम् ) नक्त्नरं रासं तं ऊग्भकणं 
निशाग्य दश्वा शाग्यप्सहजञुजतेजोविेषम् अस्तङ्गब्धुत्स्वाभाविकरवाहूबलाति- 
शय पवमान् चलितजटदपारिष्डवं वायुभरेरितमेघवच्चञ्चरं( ततश्च ) अङोषासु दि 
सवासु दिशासु धावमानं परायमानं प्टवङ्गमबलम् वानरसैन्यम् अङ्गदः धीरम् 
धीर स्वरेण अवादीत् वच्यमाणग्रकारेणोक्तवात् । “पारिप्लवं तु तरटम्' इत्यमरः । 

भजनरोरके समान, आकाशे ्िद्यूलक्षो नचाते हर शोकत्रयके संहारके लिए 
उथत मह्।देवके तुश्य उस राक्षस कुम्भकणके घ;ते देखकर-भस्त शो रहा रि स्वामाविक 

जव जिनका देते, वायुद्धारा चटित मेषके समान समी दिश्ार्भोमे मागे हुर वानर 
सेन्यको अद्गदने धीरमावते इत प्रकार कहा । 

कपयः केकसेयानां कापि सयं बिभीषिका । 
मा" भूदभूतपूब वः प्राङृतं भयवै्ृतम् ॥ ५४ ॥ 

--- ~~ ~ --~-~  ---- -- -- ~ - ~~~ ~ ~~~ ~ --- ~~ -- ---~ ~~ - 

१० ‹भकाश्चञ्जमित' हति पाठान्तरम् । २. 'अवलोकंय! हति पाढान्तरम् । 

२. “पारि प्छवद्प्लवग' इति पाठान्तरम् । ४. (अभूतपूर्वं! इति पाठान्तरम् । 
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कपय इति । हे कपयः वानराः, सेयं दश्यभाना कुम्भक्णरूपा बिपत् द्धेकसेयानां 

केकसीगर्मसअभवानां रावणादीनां रसां मध्ये कापि काचन विभीषिका त्रासजननी 

भूमिका । येयं सन्सुखस्था विपत्तिभंबद्धिः संभाव्यते वस्तुत सा वबिभीषिकामान्नमि- 

त्यथः वः य॒च्याक वानराणाम् लभूतपूंम् इतः पूतं कदाप्यनुस्पन्नं प्राहृतं खोक- 

साधारणं अयवेद्तम् मौ तिङकतं कातये माभूत् मास्त, विमीषिकामात्रेण भवतां 

, अयं मा जनि न हि मवन्तः प्राद्तजनवद् भयस्थानानि, महावीरण्वाद् भवतामिति 

आवः ॥ “५3 ॥ । 

बानर, यह जो माष सामने देख रहे हे वह ेकसीके गमंते वेदा हए राक्षो 

विभौ विका है, श्ससे साधारण लनढो तरह माप लोगोमे यके विक्षार पायन मादिन 

हो, भाप महावीर है, इस बियीषिकाि मापको नही डरना चाहिये ॥ ५४॥ 

थ हूरयोऽपि सरयमनुनयसंगतमङ्गदबचनमवघारयन्तो घारयन्तः 

'समरसंनाहं दिङ्नागा इव् प्रतिनिवृत्ता प्रमत्तमिवैराबणं राबणा- 

ज्जं विन्ध्या चलमिव युरन्तानिलाः समन्तादाहते 0िरिभिस्वरभिश्ट्य- 

दःश््रन् ॥ ५ 

अयेत्ति । जय अङ्गद्क्चनश्रवणानन्तरम्. हरयः वानरा अपि अनुनयसङ्गतम् 

तस्काखो चित प्राथ नायुक्तम्र अङ्गदवचनज् पूर्वो ्छरूपम् अङ्गद भाषितम् अवधारयन्तः 

प्रामाणिकं मन्यमानाः, सरयस्र् वेगपूणेम् अ सन्नाहम् युद्धोद्योगं. धारयन्तः 

विश्नाणाः दिङ्नागा हव दिग्गजा इव प्रतिनिवृत्ताः पायनं विहाय पराढ्ताः 

“सन्तः, भ्रमत्तम् मदयुक्तम् रावणम् शक्रगजम् इवं रावणानुजम् ङम्भकणम् कृप 

नतानिखाः परटयवायवः विन्ध्याचल इव समन्तात् स्वतः आहृतः आनीय शिक्तः 

गिरिथिः पर्वतैः तर्सः ब्तेरपि च अवाकिरन् आबृर्वन् वद्षुरिव्यथः। यथा प्रलये 

वायवो गिरीनन्यान्डृश्रोत्पाटय विन्ध्यशिरसि पातयेयुस्तथा वानराः कुभ्भकर्णो- 

परि गिरीन डडोश्चानीय पातयामासुरित्याक्ञयः । 

इसके वादं णङ्गदक) बात मानकर बानर रोटे, वेगे युसक व्यि तयारी की, दिग्गजों 

की तरह समी वानर मा कर मत्त देरोवत्तके सदश ऽस इुम्भक्ण्को खये गये पहाड् भोर 

क्से ढक्ने गे, इते प्र्यकालमे वायु पवेतों तण वक्षो विध्वपद्तको क देती हे । 

क्िप्ाः संयति पुष्पिताः क्षिति*रुहस्ते रक्षसो बक्षि 
भ्रदिवबभ्ने पटवासपांब शवालीयन्त चू्णीङृताः । 

१. संन। दा न्दिग्मागाः, इति पाठान्तरम् । २. (्रमत्ताशचयम्' इति पाठान्तरम् । 

२. -नपि? इति नास्ति क्वचित् । ४. “ह हस्तः, इति पा०। 



४४० चम्पूरामायणम् 
मुक्ता ये धरणीधर सुहुरमी तद्वाहसंघट्ना- 

स्रत्याच्रस्य "पुनः प्रहतुरमवन् खेदाय सेदाय च ।। ४५ ॥ 
क्ता इति । पुष्पिताः सज्जातपुष्पाः हितिरुहः ब्रराः संयति युद्ध ङिप्ताः कुम्भकर्ण 

सुदिश्य प्रहताः सन्तो रद्चसः ङुरभकणस्य प्रस्विन्न क ध्रजनितस्वेदाद्रं वदि वूर्णा- 
छताः मदिताः सन्तः पटवासपांसवः पिष्टातकधल्य दव अटीयन्त रीना जाताः। . यथा कस्यचित् स्वेदयुक्तव उसः पुंसो वचसि पटवासधृट्यो ङीयन्ते तथा वानरेण बहुता चज्ञाः कठोरे कुञ्भकणंस्य वसि चूर्ण॑मावं प्रप्याटीयन्तेव्य्थैः, ये धरणीधराः 
चताः सुक्ताः ग्रहतास्तेऽमी सुहु: पुनः ' तद्वाह सद्धदहनात् ऊम्भकणंमुजो पमदूत् ` उष्याडत्य अतिनिदृत्य पुनः प्रदक्तः चेप्तुः एव खेदाय प्रदारवेयध्यं जनित दुःखाय भेदाय प्रमाथाय च अभवन् । योश्च पवनान्वानराः कुम्भकणंसुदिश्य प्रािरपेस्ते 
तदाहु खघदटतः पसाद्व्य पुनस्तान् बानरानेवाभ्यधय्द्भि न्वेति भावः। अत्र वृ्ताणां पुष्पितत्वोक्या तच्चृणेस्य पटवासरूपतानिरूपणाय्, पर्व॑तानां पराव्रच्या बक्ताणां च तूणताऽऽप्या च कुम्भकणंवक्तसोऽतिकधिनत्वं व्यज्यते । पिष्टातः पटावासकः' 
इत्यमर्ः । "पटवासो गन्ध वृं सुमायरधिवायितम्' इति च। अतिशयो क्तिरर्ङ्धरः।  -'दस्याथ दृश्यतां मावे-रणेषु तस्य प्रहिताः प्रचेतता शरो षहुकारपराङ्वुखी- 
डताः । भरृततेरेवोरगराजरजवो जवेन कण्ठं सभया: भरपेदिरेः । इति ॥ ५५ ॥ वानरं द्वारा जो पुभ्पित वृक्ष ऊुम्मकर्णंके ऊपर केके गये वे उ्तको छाती से रकराकर 
चूं चण बन रये भोर स्वेदाद्रं उत्क वक्षःस्पल प्र अवीर तरह लीनो गये भोर \॥ ज) पवेत उस प्र महत हर वे उतके हार्थो ते टक्राकर शीरद्कर प्रहार करने वाल के तथा विनाशके कारम हुए ॥ ५५ ॥ 

जलदनल त्रिशू्लदपरि्रमयन्नमय- 
_ ज्रयमवनीमनीकमदखेलनदुललितः। , 

सपदि बभञ्च नीलमृषमं शरभं च बला- 
दहरत गन्धमादनमरुन्स्ष गवाक्षमपि ॥ € ॥ 

ञवश्दनहमित्ति । भयं कुम्भकर्णो ज्वलद्नक वद्िञ्वााजटरालर .त्रि शूलम् नामाखः 
भेदम् उपरि उध्वंम् श्रमयन् नत्तयन् , अवनीं पृथिवीं नमयन् स्वभारेगाधोगासिनीं 
वन् › अनीकमदेन युद्धदपण यत् खेटनं छील्या भ्रमणादि तत्र बुलुलितः दुर्विंल- 
सितः सनू सपदि स्यः एव वलात् निजवाहुपराक्रमं प्रदश्यं नीलम् ऋषभम् शर. 
अञ्चेति सेनापतित्रयम् बभञ्ज मदितवान् , गन्धमादनं नामान्यं चानरभटम् अहरत 
परहतवान् › गवाक् तदाख्यमपि वानरपरिन्ढं तन्नामानम् अरन्ध रुरोध ॥ ५६ ॥ = 001४ 

१. “परम्? शति पाठान्तरम् । 
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जलती हरे भाग से युक्त त्रिद्युलको ऊपर घुमाता तथा अपने भारसे एथिवीको ञुकाता 
। दुभा एवं युडदपंस्े मत्त होकर लीलायं दिखलता इभा यह कुम्भङणं स्यः अपने अुज- 

बर्ते नील, षम तथा शरभक्ता संहार कर वेठा तथा उक्तने गन्धमादन नामक वानर 
पर प्रहार किया भौर गवाक्चको बधि रखा ।। ५६ ॥ 

ततश्च सहज'भयचापलाधिगतलाववं राघवं शरणमश्वुवानं बान- 
[९ रा । «4 ॥९ © 

रानीकमाश्व!सयन्वि्ाधिकविएुलमभु जवीयो दिकीये द्विषति सबेतः पता 
न्विघाय च विचित्रमतिचिरं युद्धं नच्तचरविमुभ्कधात्रीधरावलिः कलिश- 
दारित इब कलम्ूघरो घरायामभ्चेतनः पपात ह रिङ्कलपतिः। 

ततश्चनि } ततश्च ुग्मकणङ्ततत्तद्वानर कद नदशनानन्तरं च सह जाभ्यां वानर- 

स्वभावसिद्धाभ्यां भयचापलाभ्याम् जधिगतटाघवम् प्राप्तलघुरवम् ( भयवशात् ) 

राघवम्र रामम् शरणम् रक्तकम् अश्नुवानम् आश्रयन् , राम शरणीडवं दिध्यथ, 
वानरानीकम् कपिसेन्यम् आश्वासयन् धर्यं प्रापयन् , विर्वाधिशृवियुरभुजवीयः 
सर्वाधिकम्रचुर बाह पराक्रमरारी, हरि ङलपतिः वानरराजः द्विषति शत्रो कृम्मक्णे , 

घरवंतः सर्वाभ्यो दिग्भ्यः पतान विकीर्य प्रप्य अतिचिरं वहू कार्पयन्तम् विचि- 

श्रम् अद् भुतं युद्धं च विधाय इत्वा नक्तञ्ररविसुक्तधात्नीधरावलिः राश्वसपरडतपवेत- 
म्रुदयः ८ ऊस्मक्णे न रक्तसा पवतनाहतः ) ककिशदारितः वज्जभिन्नः कुकभूषरः 

शोच्राचर इव अचेतनः नष्टसंज्ञ: सन् धरायां पपात पतितः । अनीकं लु रणे सन्ये" 

¢ह।'द्नी वज्रमखी स्याव कटिद्ां भिदुरं पविः" इध्युभयन्नामरः। उन्शात्रव्योऽधों 

रमायणे यथा-स तत्तदा भग्नमवेदय शूलं चुकोप रक्तोऽधिपतिमहात्मा । उघ्पाव्च 
हृद्वामख्यार्सख शङ्गः जघान सुमीवईपेव्यतेन। स देटश्ङ्गामिहतो विसंज्ञो नेदुः ` 
्रहृ्टा युधि यातुधानाः, ॥ 4 

श्सके बाद स्वाभाविक. भवय तथा चन्नरतापने युक्त होकर राम शरणम भाये इए 
श्रानरसेन्यको भादवासन प्रदान करता हुभा, सर्वाधिक प्रचुरबल्शाटी वानरराज सुग्रौव 

शव्ुप्र वारो ओरसे पवेतका प्रहार कर ओर बहुत देर तक अद्भुत युद कर रक्ष 

ममकर्णदवारा पतसे याहत हो भचेतनता प्राप्त कर वञ्विदारित पतकी तरह पृथ्वी 
धर भिर पडा। । ( 

परिगृह्य तं फटिति बाहुप्ररे 
च लिते पुरं तदतु रबणानुजे । 

` ---~- प्म प गगररं 

१. "बर, हति पाठान्तरम् । २. ^राषवानौकम्? इति पाठान्तरम् । 
१. "रा भरीषरवशः” इति पाठान्तरम् । ८. 'भवेतन हव इति पाडान्वरम् । 
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अविनीतवालिङृवमद् नः प्रभो. 
ष 

रयशः प्रमष्टभिति इष्टमाशरः ॥ ४७॥ 
परिगृद्येति। तदनु सुग्रीबपतनानन्तरं राबणानुजे ङग्भक््णे क्षटिति ज्ीघम् तं 

सुभ्रीवस् बाहू पञ्जरे शुजमण्डले परिगृद्य आदाय पुरं स्वनगरं लष्कर चदिते प्रस्थिते 
सति अद्य अघुना अविनीतवाटिङ्त्तम् दु विनीतेन वालिना विहितं ({ रावणस्य 
पुच्छेन बन्धनं छःवा कके स्थापनङ्पम् ) नः व्रभोः अस्माकं स्वामिनो रावणस्य 
अयशः दुष्कीत्तिः ( वाङिनिगर्ीतताजन्मा कल्कः ) प्रष्टं स्षाटितम् इति एवम् 
लाज्ञरेः राकसेः दृष्टम् आनन्दितिम् । यदि वालिना मम स्वामी तस्तदा मर्वा- 
भ्यजुजेनानेन ङञमकर्णेनापि वाल्यनुजो निगृहीत इति राखसेरयश्ः प्रख््टमवगस्य 
भसादोऽनुभूयते स्मेत्याश्ञयः ॥ ५७ ॥ 

शसॐे बाद जव इुम्भकणं सुग्रीवकठो अपने मुजमण्डल्मे लेकर र्भाक्षी भोर चला 
तव भाज विनयी वाटी द्वारा किया गया हमारे स्वामीका कलभ धुर गया एसा समक्ष 

केर रा्स्तगग प्रस्तन्द् होने लगे ।। ५७ ॥ 

तन्न' विचित्रङ्कष्ुमपरिमल -शिशिररथ्योपचारसचेतनोद् धरीषसप्रीव- 
नखमुखाक्रलितशुषंणल्वामुखानुकारो द्ाङ्ण।कारः सचमत्कार् त्राकार 

शुस्लुस्याक्िगतमेनमनालच्य बेलदयतः ्रतिनिदरत्तो बरतो ङ्बिषमतारके 
क्षणः क्षणदाचरः प्रतिक्चणमतिक्षीबतया प्रतिपक्षबनल्भिवःस्वबलमपि भक्ष 
यन्नलक्षयन्सोमित्रिमद्िशिखरं बियुख्न्नेवायमञ्जसा राममाजगाम । 

तत्रेति । तन्न ख्कायाम् विचित्राणां नानाविधानां कुषुमानां पुष्पाणाम् परिमलः 
सुगन्ध. शिशिरः शीतद्धेः रथ्यो पचारे: सेचनादिभि; पुरवीथीसंस्छारेः सचेतनस्य 
्रत्यापन्नवाधस्य उदुग्रीवस्य ऊभ्वमुचखस्य च ,सुम्रीवस्य वानरराजस्य नखमुखः 
नखाग्रः आकटितः संपादितः श्रुपम्खामुखाकारः श्रूपंणखामखसादश्यम् ( ससंज्ञेन 
सु्रीवेणोद् ग्रीवतामाप्य नखनिभिन्नक्णंनास इव्यर्थः) यस्य तथोक्तः, अत एव 
दार्णाकारः भयानकाङ्कतिः, सचमत्कारं निविकार भवेन् .सवङ्स्तण्य् प्राकार नग- 

रस्य साल्म् उष्ष्डुव्य उक्टङ्कथ अदिगतम् नयनगोचरम् एनम समीकम् अना- 
ङ्चय अविलोक्य ( स्ववरूप्यकारिणं सुप्रीवमपश्यनू ) वंलचयतः टञ्जावशात् 
प्रतिनिवृत्तः तदनुधावना्चिवृत्तः, ( अपकन्तदण्डनेऽखङमताञत्र टञ्जाजननी ) बृत्तो- 

१. (तश्र च! हति पएराढ़ान्तरम् । २. (श्वश्चिरोपचार्, इति पाठान्तरम् । 
२. दादणाङ्।रः' इति नास्ति कविवर । ४. प्राकारम्" इति नास्ति क्वचित् । 

८, “समुष्प्डुत्यः इति पाठान्तरम् । ६. प्रतिनिषृत्तो [षवृत्तोरत्तारकेष्वणः' इति पा०। 

७० “स्व पक्षबलम्' इति पाठान्तरम् । 

[ ‡ 
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रविषस तार ङेडणः उत्ते बत्तरे उर्णी विक्ठाङे विषमतारके न्युनातिरिच्छकनी निके 
ईत्तणे नयने यस्य तथोक्तः, इउणदाचरः रासः (विरूपोभाजः सन् >) प्रतिद्धणन्क 
सततम् अतिन्तीबतया अतिप्रमरूतया प्रतिपकिवखम् शश्रसेन्यमिव स्ववलम् 
स्वसेन्यस् लपि अस्यन् युज्ञानः सौमित्रिम् ( मार्गागतमपि ) ल्च्मणम् अलक्तयन् 
व्रति भरतयाऽमस्वोवेङमाणः अद्िशिखरं पवेतश्ङ्ग विमुञ्चन् प्रहरन् एव जयम 

। ऊर्भकर्णः अज्गसा क्षीघ्रतया रामम् जाजगाम प्राप्तः । "मत्ते शौण्डोत्कटक्ती बाः? 
इत्यमरः । 

शर्म नाना प्रकारके पूरोंढी सषन्ब तथा ग्यक सींचे नानेके कारण ठंडक 
लटगनेसे खश्नीवकी चेतना छोट माहे, घ्ुयीवने गद॑न उठाकर णपने नख।गते ङम्मकणके 
सुखो श्ु्णखाके छुख्के समान छिन्ननासाषणै बन। हिया, इससे उसका भकार भोर 

मयष्ुर हो गया, वह निविकार भावे बाहारदीवारी छवकर लब सुप्रीवको भखोके 
सामने नहीं देखा हव शज्नित हाकर छोटा, उसकी गी तथा विशा भंखोकौ कनी- 
निकाये नीचे उ्परहोरहौषी, पसा बह राक्षस ऊुम्मकणं मत्त होनेके कारण प्रतिक्षण 
शञसेन्यकी ही तरह अपने सैन्यको मी चवाने षटगा,रास्तेमे क्ष्मणजीको मी देखकर उनकी 

छोर नीं युडा, ( क्याकिि वह उन्हं भप्ने प्रतिमररूपमें नदीं मानता था) शस प्रकार 
पवतश्ङ्का प्रहार करता हला वह क्लटपट रामक पास भाया। 

°विच्छियाद्विमथाधेचन्द्रसुखतो बीरे रघूणां पति 
बोणानत्र मुमोच `बालिदलनान्मारीचममच्छिद्ः 

आल्लोद््याथ सर तान्विदारितश्खरानस्मिन्नङ्िचित्करा- 
न्वायठ्यं पुनरेन्द्रमध्यरिवधूषव्यधुय. दषे ॥ ५८ ॥ 

विच्छति । अथ छऽभकणें समीपमायाते सति वीरः अङृत्रिमन्नौयो पेतः रघूणां 
पततिः श्रीरामः अधचन्द्रस्युखतः अधचन्द्रास्यबाणाग्रभागन अद्धि पवतं कुम्भकण- 
प्रहृतं विच्द्धुद्य विदाय अनर छुञ्मकण बाङिद्लनान् बालिना्ञकराम् मारीचममे- 
च्द्िदः मारी चहृद्यमेदिनः विद्ारितल्रान् खराख्यदानवघातिनश्च बाणान् शरान् 
सुमोच प्रयुक्तवान् । अथ च ताचू ( प्रसिद्धशक्तीनपि ) बाणान् अस्मिन् कर्मकरणे 
अकिञ्िव्करान् किञ्चप्यसाघयतो मोघान् आलोक्य वायव्यं वायुदेवताकम् , पुनः 
( तस्य वायन्याखस्याप्यषिल्चिर्करस्वे ) भरिवधूषषव्यघुयम् शच्रख्ी वेघम्यसम्पाद् 
कम् पन्वम् अपि अख बृषे शुष्टीतवात् । स्वाख्वेयभ्य कुपितो रामो निश्चितसाफरय- 
मेन्द्र मस्तं प्रयुक्तवानिव्यथः । श्ादृविक्रीडितं बृत्तम् ॥ ५८ ॥ 

२. {मन्दन्ल्ुल्म् इति पाठान्तरम्) र. व्वाहिविपदः' इति पाठान्तरम् । 
२. “शि खान्' इति पाठान्तरम् । 



&8४ चम्युटासायणम् 

अङ्त्रिम शोयंसम्पन्न ट(मने अर्धचन्द्र बाणे अप्रमागते पडे उक्तके दाता प्रहत 
पर्वतो विदीणंकर दिया, बादर्ने कुम्भके ऊपर वाछिनाश्चङ, मारोचवेषो एवं खर- 
संहारकारी बार्णोका प्रयोग क्िया। जब देखादिये कछषमोबाण व्यथंहोरदेहें, तव् 
वायव्य अखका, फिर श्ुह्ञीके वेषग्यक्तम्पादनमे घप्रणण्व् देन्द्र अलक प्रयोग किया ।॥५८॥ 

रामान्नो!दल्ितेष्ु राक्षसपतेरक्गेषु तुङ्गो भुजः 
प्रागेको निपपात मन्द्र इ भ्रत्यर्थिसेनाम्बुधौ । 

सिन्धो निष्पतितः परोऽपि दृदशे सेतर्िक्तीयो यथा | 
छिन्नं व्योश्चि शिरस्तुरीयम भवत्करखं ् रिक्रूटस्य च ॥ ५६ ॥ 

रामास्ञ)दलितव्विति । रामाद्रेण रापप्रयुक्तनेन्दराखेण उदकितेषु च्छिननेषु रासः 
वतेः कुम्भकणस्य जङ्ग शरीरावथवेषु भाक् प्रथमम् तुङ्गः विशालः एको सुजो वाहुः 
स्यथिसेनाग्डुधो रात्रुतेन्यससुदे मन्दरः मन्द्राचर इव निपपात पतितः। रामा- 
सत्रेण च््यमानानां कुर्भकर्णस्यावयवानां मध्ये पूर्वमेकृस्तदीयो भुजस्तव्सेन्यसागरं 
इोभयन्मन्द्र इव निपतित इव्यर्थः । परः अपरोऽपि युजः लिन्धौ सागरे निष्प- 
तितः सन् द्विप्रीयः सेतुगंथा तथा ददो, द्वितीयश्च दस्तरिदननः खनू सागरे निपव्य 
द्वितीयसेत॒सादश्यसतनुतेति भावः। धिननं कतं शिरः ऊुम्भकण॑स्य मस्तकं योगिनि 
( गतं सत् ) त्रिकस्य शिखरत्रयवत्तया त्रिष्टुरसं्वया प्रथितश्य तुरीयं चतुर्थं ट 
श्िषरमभवत् अजायत । चिन्न सदाकाले गतं छ्म्भकूणंशिरखिष््टा चरस्य तुरीय- 
इटश्नममङ्तेति ताष्पय॑म् ॥ ५९ ॥ = 

रामके अल्ञपतेक्टे हूर कुन्मकेणैके भ्गोेते पदठे उका एक विश्वा वाहु उप्तकी 
सेनारूप समुद्रम मन्दराचहङ्षो तरह गिरा, दूतरा हाथ सथुद्मे भिरा जो दसरे तेतुके 
समान प्रतीत हृर्भां शीर शिर कटर भाकाश्चम उड़ गवा जलं वह् त्रिदूरटपर्व॑तङे चौये 
करटक तरह मालूम पडने लगा ॥ ५९॥ ८..." 

तदनु मोदभरितहरिधलकोलाहलाकणेनविदितङ्खम्भक्ेबघपरिम्लान- 
मुखेन दशमुखेन सहोदर्मदहोदरमहापार्धौ सहायौ विधाय समादिष्टाः 
कुमाराः नरान्तकदेवान्तक्रातिकायशश्रिशिरसः शिरखादाय पितुर्निदेशं 
निवेशमिव पितृपतेः प्राविशन्नमी समोकभुषम् । 

तदन्विति । तदनु कुम्भकणवधानन्तरम् , मोदभरितानाम् आनन्द्पूर्णानाम् 
इरिवलानाम् वानरसेन्यानाम् कोखाहरस्य कलंकलस्य जआकणंनेन श्रवणेन विदितः 
ज्ञातः अनुमितः कुम्भक्णंवधः अतश्च परिम्कनन् विग मुखं यस्य तादृशेन दश. ` 

१. “उच्छलितेषु' शति पाशान्तरम् । २. श्रिश्चिरः पिदुनेश्चाव' इति पाठान्तरम् । 



चदकाण्डम् 4.1. 

सुखेन सहोदरौ आस्मनः सोदरौ महोदरमहापा्ो तज्चामानौ राक्तसौ सहायौ रहकी 
विधाय माराः स्वुच्राः नरान्तकदेवान्तकातिकायश्निशिरसः तन्नामानश्वस्वारः 
समादिष्टाः युद्धं कन्त मा्ञापिताः सन्तः पितुः रावणस्य निदेशम् युदध्े्रगमनान्ञाम 
ह्चिरसा दाय नादृरण स्वीद्कत्य अमी नरान्तकादयश्चत्वारो रावणपुन्राः पितृपतेः 
यमराजस्य निचछसर स्थानम् इव समीकञुवे युध भूमिम् प्राविशन् प्रविष्टाः । युद्ध- 
मह्या यमस्थानो पमितस्वेन तन्नागतानां तेषामपुनःपरावत्तेनं ध्वनितम् । धर्मराजः 
पितृपतिः" इव्यमरः। | 

इसके वाद भानन्दित वानररुन्यके कृटकृलको सुनकर वुम्भकर्णंके वधका मनुमान 
कृर , उदास्ञ्युख ) रावणने अपने सहोदर महोदर तया मदापादवंको प्दावकतामे ` 
रखकर अपरे पुत्र कुमार नरान्तक, देवान्तक्, अतिकाय तया त्रिश्चिरको युडमे जनेका 

छादेश्च दिया, उन कोगोने पिताक्ो भाषा सादर रवीकार करके यमराजके स्थानके सदश्च 
युदक्षेत्र मे भरवेश्च किया । 

अजनि पनः समीकमनयो ख्भयोबेल्लयो- 
रबदलिते मुखेऽपियदनुलज्िन रोषभरम् । 

अमरस्गीदशामपि यदाशयपूतिकरं 
स मर समुल्छघकेन सुनिना यददृष्टचरम् ॥ ६० ॥ 

भञजनीति । पुनः भूयः उमयोद्धंयोः अनयोब॑ख्योः रामरावणसेन्ययोः समीकम् 
युद्धम् अजनि जातम् , सुखे अवदर्तिऽपि जन्योन्यञुखभङ्गे जातेऽपि यत् समीक 
लनुज्द्ितरोषभरम् अपरित्यक्छकोपम् खासीदिति शेषः। यत् युद्धम् अमरश्गी- 
दशाम् देवाङ्गनानाम् अपि आश्शयपूत्तिकरम् मनोरथपूरकम् ,, ८ तस्य युद्धस्य 
महावीरसंहार करस्वेन भ्रतयेकमेककवरटाभादुदेवाङ्गनाऽऽशय पूरकत्वमुक्तम् ) समर- 
समुच्सुक्न करुहध्रियतया युद्ध विरोकनाथं बड़ोर्कण्ठेन जनिन; नारदेन यत्. 
युड म् अदष्टचरम्म् अद०पूवंम् , एताहकस्य युद्धस्य पूर्वं कदाप्यजातस्वेन नारदेना- 
हष्टचरर्वं बोध्यम् ॥ ६० ॥ ^ 

किर दोनों सैन्य-रामराबण सैन्यम. युद हा, निस युदमे दोनों सैन्योके सुखमङ्ग 
हो जाने पर भी रोषको शान्ति नहीं होती षी, वह् युद्ध रेस्ता हमा कि पति चुननेॐ लिये 
माहं हरे समी दैवदा७र्भोके मनोरथ पृणं हो गये भौर कलदप्रिय शोनेके कारण युड- 
दरनके प्रेमी नारदने मी देसा युद पके कमौ नही देखा था ॥६०॥ ` 

ममाथ रौलादथ बालिनन्दनो नरान्तकं संयति वानरन्तकम् । 
हनूमता सोऽपि हतः छरान्तकः पुरान्तकेनेव'ङषा पुरान्तकः ॥६१॥ 

--- ` ज ~ - ---- -~-~-~-*-~--------~- ----------~ ~~ ~ ~ --~--- 

१. “व? इति पाठान्तरम् । २. 'तवा? इति पाठान्तरम् । 
थ 

[व 
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ममायेति 1 अथ चिरं युद्धे जाते सति , वाछिनन्व्नः अङ्गदः शेखात् पवंतशङ्ग- 
पहाराष् चानरान्तकम् व।नरषेन्य्ंहारप्रबत्तमर नरान्तक नाम रावणसुतं खंयति 

युद्धे ममाथ संहृतवान् › पुरान्तकेन त्रिषुरारिण शिषेन एुरा पूवम् अन्तको यम 
इव र्द्रा कोपेन हनूमता मादतिना खः प्रसिद्धपराक्रपः सुशन्तरः देवान्तकूना- 
आआऽपि रावणपुत्रो हतः मारितः । उषमायमकयोः संदु्िः। वंशस्थं त्रुत्तम् ॥ ६१ ॥ 

इतके वाद वाहिपुत्र धङ्गद ने पवत प्रहार कर बानटान्वङट नारान्तक नामक रावग . 
यत्रो युद्धे समा दत्दिषा शोर पुराने समयमे जेते मह्।देवने यमराजकङा वष क्रिय] 
था उसी तरह इनुम।न्ने करोते उत्त देवान्तङ्का मो वष क्र दिष।॥६६१६॥ 

अनन्तरमसमखरशीत्तेन नील्तेन निहते महोदरे मारुतिम्थितः 
शिरि त्रिशिरस विशसितेषु महापाश्चोदिषु बाहिनोपतिष्ु निभेरविषादः 
रोषपरबशो *निशाचराकार हष तमोनिक्ायः '्समररमतिकायः समागत्य 
वृत्रा इव सुत्राम्ण। सुभित्राघुवेन खह षितेने बिचित्रमायोषनम् । 

अनन्तरमिति । अनन्तरम् नरान्तकदेबान्तकवघानन्तरम् असम्मरश्ीखेन 
अद्वितीययुद्धङोशलशालिना नीलेन तदाख्यवानरबेनापतिना महोदरे तदभिधाने 
रावणसो दरे निहते मारिति सति, त्रिश्चिरन्चि त्रिश्िरोनामङे च राकणयपुत्रे मारतिना 
उनुमता मधितश्लिरसि विपाटितमस्तके खति, महपार््वादिषु महापाश्वंग्रश्टतिषु 
वाहिनीपतिषु खेनानायकेषु वि्ञतितेषु विनाशितेषु सस्घु, निभरविषादरोषपरवशः 
सपरुस्कटरा!कको पपरीतः निंशाचराकारः राच्सखूपधारी तमोनिकायः अन्धङार- 
राशिरिव अतिकायः रावगप्रेरितङम।रचतुष्टयेऽन्यतमः समरं युद्धस्थढ समागल्द 
उपेव्य सुत्राम्णा इन्द्रेण सह वरत्राघुरः तन्नामको दे्यभेद् इव सोमित्रिण। रुदप्रगेन 
सह विचित्रम् अद्भुतम् आयोधनं युद्धम् वितेने कृतवान् । “सुत्रामा गात्रभिदुवन्रो 
वासवो न्रह चषा' इत्यमरः । निंशाचराकार इव तमानिकय इत्युपमा । 
` इसके बाद भद्वितीययुढकोश्चलपम्पत्न नीश्डे दारा मशोद्रके मारे जाने पए 

इनूभान्के दरा तरिश्चिराके निहत दाने पर भोर महापाडवेप्रयृति सेनापतिर्योके भो मारे 

जने प्र गव्युः शोक तथा कोपते युर, निश्चाचरभूततिषारो अन्धङूरर चिरे समान 
भतिक्ाय युद्र्मे अ(कए वृत्राघुरने धनर स जेत विचित्र युद्रकरिथाथा, वेत्ता हो युद 
लक्ष्मणके साय करने छगा । 

स च सुचिरं नियुध्य तषवष्यश्तीशवगा- - 
निलगिरा बिबुध्य पुनरल्ञमघत्त विधेः । 

१. (निञ्चाचरः प्ताकरारः” प्ति पाठान्तरम् । २. श्रवम्, पति पाठान्तरम् । 

२. “इतीव वरात्) एति पाठान्तरम् । 
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दलितमनेन तदिति खमुर्पति तं जगता- 
मतनुत राह भीतिमधिकामति कायशिरः ॥ &२ ॥ 

स चेति। सच सोमिन्निः रुचमणः सुचिरं चिरङारूपयन्तं नियुध्य युं त्वा 
तम् अतिकायम् ईरावराद् ब्रह्मणो वरदानात् अध्य हन्तुमश्चक्यः इति एर्वप्रका- 
रेण अनिख्गिरा वायुवचनेन विद्ध्य ज्ञार्दा पुनः विधेः ब्रह्मणः अम् ब्रह्माख्ञसर 
अघत्त धारितवान् । अनेन ब्रह्येगाख्चेण दितं छिन्नं तत् अतिकायस्य शिरो दिवि 
आकादो सञ्युद्पतितं गतं खत् जागतां द्रष्डरोकानाम् अधिकाम् बहा राहू 
भीतिम् राहुरयसुदित इतिं श्रान्तिजनितं, भयम् अतनुत चक्रे। चिरं युद्धयमानो 
छचमणो यदा वायुदचनादतिकायमाक्चब्रह्यवरतयाऽकश्यमवगतर्वो स्तदा बाह्याख्रम- 
युङ्क, तेन घराद्याख्रेण च्िन्नं सत्तदीयं शिरो बियदुर्प तितं जोकराहुरयमुदित इति 
श्रमभवं भयं संमधिकमङतेति भावः । 'साभ्वादतस्मिस्तदञुडधिआजान्तिमान् प्रतिमो- 

व्थितः' इति रुचितो आन्तिमानलङ्कारः ५ ६२ ॥ 
छक्ष्मण भतिकायके साथ बड़ देर तक छद्ते रहे, जब षायुके कथनपे उनको मादूम 

हुभा कि बह्मवर भ्रात शोनेके कारण यह् मारा नदीं जा सक्ता है, तव लक्ष्मणने ब्रह्माक्ा ` 
ही प्रयोग किया । उस बह्माज्से काटा गया गतिकर्वका च्चिर भाङाश्चमे उदा भोर ब रेक 
शगता था मानो राहो, रसे देखकर @ोगण अधिरक्रं सब प्राप्त करतेये। ६२॥ 

अनुनीय राबणिरथो बिश्ुरं पितरं दषप्रथुखमीकषुरम् । 
स रथी समेत्य सधनुः !शरघी चलितन्चमूभिःरभिदाशस्थी ॥ ६३ ॥ 

` अनुनीयेति । अणे तातष्वहोद्र हय क्मारचयवधश्रवणानन्तरम् प्रसिद्धो रावणि 
इन्दजिद् विघुरं तन्निषनदुःखितं पितरं रावणमनुनीय -समाश्वास्य पृथुखमीक 
धुरम मह्ारणमभारं दधत् धारयन् , रथी रथाङ्ड सधनुः शरघी बाणपू्णौं निषङ्गौ 

 स्षमेव्य प्राप्य चमूभिः सेन्यः सह दाशरथी रामटच्मणौ अभि उद्दिश्य चलित 
| श्रस्यितः। इन्दि द्धखञ्जो भूव्वा बह्ाक्तजनवधष्भित्स्य पितुराश्वासनं ङ्वा 
रामर्चमणावाक्रमितंं ससेन्यः प्रस्थित इत्यथः । प्रसित! ्षराडेत्तम् ॥ ६३ ॥ 

इसके बाद श्न्द्रजितने दुःखाभिभूत पिताको भाइवास्तन प्रदान कर मशारणकङा 
भार भपने ऊपर लेकर; रथारूढ हो भोर बाणपृणं निषङ्गद्वव लेकर सेनाके साथ रामलक्ष्मण 
क्षो भोर चल पडा ॥ ६३ ॥ 

आगव्य ` समरमरातिजयमनेरथाया "रथाभिरक्षाये रक्षांसि परित 

१. “शरधिः' हति पाठान्तरम् । र “अबिदा्रयी' इति पाठान्तरम् । 
३. 'भवधिष्मरम्? इति पाठान्तरम् । ४. 'टयाभिरक्षा हति पाठान्तरम् । 



९९८ | चस्पुशमायणम् 

. भ्रकत्प्य ध्रतप्यं च हविषा श्रदक्षिणशिखं शिखवावन्तं र्मन्त्राधिगतविविष- 

शखाणि दधानस्तिरोघानं° गत एव निशितञ्ुखेः शिलीभुखेनिमोय निखि 

लममोहति नि्धिशक्रमः कऋव्यादो व्याघ्र इव हरीन्विधुरोच कार । 
भागव्येति । समरम् युद्धभूमिम् जगस्य प्राप्य अरातिजयसनो रथाय शान्रुविजय- 

कामनासिद्धये रथाभिर खाये स्वरक्तणाय रक्तांसि शाक्तसान् रङकर्पान् परितः 
भ्रकल्प्य सर्वतः स्थापयित्वा हविषा हवनीयद्रभ्येण घृताद्याइव्या प्रदृद्धिणश्िखं 

दक्िणावक्तऽदाटामाछिनम् श्िखाबन्तम् अग्निम् प्रतम्यं वृक्तं स्वा, सन्त्राधिगत- 
विविधशाखाणि सन्द्रसामर्ध्यावाक्तानि व्रहूनि शख्ाणि दधानः चिघ्राणः तिरोधान- 
गतः स्वयमदश्य एव निदितसुखेः तीचणाग्रभागेः शिीषखंः गणे: निखिकममा- ` 

हति समस्तसन्यभ्यथाम् निर्माय सम्पाद्य निल्धिच्लस्य खडगस्य कमः इव क्रमो 
यस्य स तथोक्तः खडगवदुमेद्कः ( ख इन्द्रजित ) क्रव्यादः राक्षसः व्यात्र ईव 

रीन् वानरान् विधुरीचकार करेकयामास । प्रदक्षिणा दक्षिणावत्तां हिखा ज्वाला 
यस्य स प्रदक्षिणङ्िदः, शशृणिऽवाखे अपि शिले" दष्यमरः, शिखायाः प्रदक्िण- 
स्वोक्ध्या जयगप्रदस्वं सूच्यते, यथोक्तमू--'दव्थं प्रदृक्खिणगता इतयुङ्चपस्य धात्रा 

समञयुदरशनां वश्यां करोति । निरः त्खिश्तोऽङ्धुलिभ्यो निख्रशः खड्गः, तस्य क्रम 
इव क्रमो वस्य स निच्िज्क्रमः। 

युढक्ष्रमे माकर खञुजयके विषयमे कामन।प्िके छ्य भपने रथडो रक्षाथं चारो 

भोर र्सोक नियुक्त करके, हवनीय द्र्याते प्रदक्षिणञ्वाहढ वदह्िको तृप्तकर, मन्त्रवल्ते 
पराप्त नानाप्रकारके शल्लको धारणकर चि छि ही तीक्ष्न भममागवहे बाणो 

समी सैन्योका मर्भमेदन करके तष्वारकी षारके समान तीक्षणप्रहारी उस श्द्रजितने समी 

वानररोको बाधको तरह वेवेन कर डा । 

सहलदरमण तमपि दाशरथि पक्षो निदाघ दव पद्मसरः | 
विकलाशयं विधुरस्वमयं विरचय्य घाम च जगामग्शनेः ॥ ६४ ॥ 

स्टरक्षटणमिति । अं रावणिः इन्द्जित् सहल्चमणं रु्चमणयुक्तं तं दाहरथिम् 
रामस् अपि परुषः कठोरो निदाघः गीध्मकाठः पद्मसरः कमखाशरयम् इव विकलटा- 
कायम् व्यथितमानस. परते शुष्कजलतया कटुपिताधारप्रदेशच्. चिधुरसत्वम् नष्ट- 
शक्तिकम् पत्ते खिक्नप्राणिदग च दिरचय्य छवा दानैः मन्दं मन्द् धाम स्वगृहं 
जयाम । यथा करोर! म्रीष्सकाडः पयः, कोषयित्वा व्राणिनश्च पिपाश्चात्तामकण्डतया 
विधुरान् विधत्ते, तथेवायमपि रावणी रासरुवमणौ लिन्नमानसौ . नटशक्तिकौ च 

१. द्षिणश्चिख।बन्तम्ः इति पाठ । २. 'मन्त्राषिगतानि विचित्राण्यस्त्राणिः इति पा) 

„ (तिरोधानं समागतः! इति पाठान्तरम् । ४. श्रेः! इति पाठान्तस्म् । 



युद्धकाण्डम् ४४६ 

छर्वा रुञ्घसाकल्यः स्वं भवनमयासीत् इव्यर्थः । श्ेषसङ्कर्णो पमाऽर्ङ्ारः । 
'आाज्ञायः स्याद्भिप्रायो मानखाधारयोरपि' “विधुरं प्रीव्यपेते स्याक्कष्टविरिरुष्टयोरपिः 
हव्युभयत्र बेजयन्ती । प्रमिताषराबष्तस् ॥ ६ ॥ 

यद्धभूभिमे कर उस मैषनादने शक्ष्मणपद्धित रामको उक्ती प्रकार बिकल्श्य 
तथा क्षीणश्चक्ति बना दियाजेमे कठोर ग्रोन्मकारू कमलस्तरोवरको शुष्कराषार तथा दुःख 
युक्त प्राणिवगं परिवृत बनादेताहै शीर शस तरद सफ़षट मनोरथ शोकर वह षीरे षीरे 
भपने घर चखा रखा 11- &‡ ॥ 

श्वततएकं भवतेजसि क्षपित राम चन्द्र्यतौ 
विभ्रुच्य सति निग बिशिखबृष्टिसस्मिन्घने । 

अदीप्रनलमस्फुरत्छुमरुद मस्तनीलोत्पलं 
समुत्तरलजीबनं खममवत्तद्ा बाहिनी ॥ ६५॥ 

क्षताकेति । चतम् विनष्टम् अक भवस्य सूयं पुत्रस्य सुभ्रीवस्य तेजो यस्मात्ादशे 
मेघनादे चतसुयंश्रकाञ्े च घने, इपितरामचन्द्रयतौ मेषवनादेन रामस्य दयतिरप- 
सारितः, मेवेन च चन्द्रस्य, विशिखच्ष्टिं बाणवर्षं विञ्ुच्य विस्य गते सति, 
मेवे ष्टिमघनादे च शरच्ष्टिः, तादो अस्मिन्च्छते मेषनादरूपे मेषे गते सति, तदा 
वाहिनी वानरश्ेनंव नदीं अदीक्षनरम् अदीक्षः हतप्रमः नो नाम ° वानरो यत्न 

कमणि तश्रेति सखेनापञ्े, नदीपत्ते नटस्तण विदोषः, अस्फुरस्कुञुदम्-ङमदो वानर 
रभेदः सेनायां नद्यां तु मुद् पुष्पम् , अस्तनीरोर्परूम् नीरुकमङं नसां सेनाया 
ष्व नीरोस्परूनामानौ वानरौ सुत्तरल्जीकनमिति जीवनशब्दो जटा्थो नां, 
वेनायां तु जीषविताथः, तथाभूतमभवत् । सुयपुत्रस्य घुभ्रीष्य प्रभावमभिभूय 
राम्चन््धत्ति चापस्ाय बाणान् विष्ुञ्य मेघनाद गते सति. नरस्य दीधिः, ङञुदस्य 
स्फुरणश्र + नीरोस्परनामकयोश्च वानरयो विंकस्वरष्वं समाक्तमभूत् , सवस्याश्च 

। सेनाया जीकनमस्थिरमभवदित्ति, यथा सुयममा प्रभां पराभूय चन्द्रध्ति च 
निरस्य इष्टिं ङत्वा मेषे गते सति नद्यां नख्दृणविकासोऽवसीदति सुदस्फुरणं 
प्रतिबध्यते, नीरूोव्परु पयःपूरष्ला वितं खदस्तं गच्छति, जीवनं जक ख तरर्तामा- 
पद्यते हति स्वष्टाथेः। शखेनानयोश्च वाहिनीः *नरूः पोगर राज्ञि पिवृगत्ते कपीश्वर" 
कुमुदं केशवे रक्तप्तजे ङथुदः कपौ' "नीलः कपीशमेदेऽ्रौ हछृष्णे ना तद्वति त्रिषु 
हति सर्वत्र नानार्थरर्नमाखा । श्ङेषसङ्कीण सावयदसूपकम् अरुद्धारः । एथिवी 
वत्तम् ॥ ६५ ५ 

सूर्यपुत्र छयीवके तेजको तया सूय॑को कान्तको परास्त करके रामसूप॒चन्द्रको ज्योति 

इर कर ब्राणरूप जलकी वर्षां करके मेषनादलूप मेषे चले जाने पर, नर तृण तथा 
बानरकी स्यीक्षिते रहित कमुदपुष्प तया वानरके स्फुरणे शल्य नीटकमरश्ञुल्य तथा नीह 
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ति. 



&० चस्पुरामायणम् 

उश्पषठ नामक वानर दयकी चमङु-दमकते वजित, जलकी चच्वङतासे युक्तं तथा जीवनकरो 

अस्थिरतास्ते युक्त वादिनी वानरतेना नदी ष्टो गह ॥ ६५ ॥ 

अचलमथ खलीलमोषधीनां हरति हनूमति जाम्बवचियोगात् । 
विचक्लितमभवद्रलं विश्यं विबुधमनोऽपि बिधूतशोकशल्यम् ॥६६॥ 
मचछमिति । जथ वानरतेनासु सूच्डितास्ु सतीषु जाञ्बवतः नियोगात् आदे 

दात् हनूमति पबनतनये सखीटस् अनायासम् ओषधीनाम् अचलम् सज्ञीवन्या- ‹ 
दिविदिधौषधपूण पर्वतविरेषम् हरति जनयत्ति सति वरम् वानरसेन्यम् विज्ञा- 
क्यम् अपगतव्रणम्र् सत् विचलितं पुनयद्धाय इतोयोगमः जभदत् तथा दिद्धधानां 
देवानां मनः चित्तम् जपि विधूतद्चोकशषदयम् जपगतविषयद्कण्टकमन् अभवत् , 
वानर सन्यप्रदोधेन देवा अपि सन्तुष्टमनसो वभूवुरित्यथः। ॐ खेन्यविञ्चुधमनसो 
रेकनत्र भवतिक्रियायामन्वयात्तज्ययो गिताऽल्कारः । पुष्पिता्ाडत्तम् ॥ ६8 ॥ 

सके बाद जाग्बवानूके आदेशे हनूमान्के द्वारां सीवनी शादि दवाभोत्े भरे 
पवेतके अनायत ये जाने पर् वानरसेनाका धावभर गवाबे पुनः य॒डके श्यिच्छ 
पड गोरस्ाथष्ीदरवोक्ा हृदय भो विषादश्चस्यत्ते रदित हो गया ॥ ६६ ॥ 

पुनस्तेन सहजतेजोभरितेन दाषानज्ञेनेव बानर बल्लेन दद्यमानां 
द्रीमिव पुरीभ्मपहाय पव्वाननमिव पङ्क्थानननिदेशतश्चल्लित*मडधिल- 
भुवनग्रकम्पनमकम्पनमाहतप्लवङ्ग सङ्घं प्रजद्क^मङ्गदयुजप्रतापानलशल- 
भावुभावपि निशम्य निशाम्य च द्िबिदमेन्दाबदारितौ महारथौ शोणिता- 
क्षविग्ह्पाक्षाबपि कोपाशक्षान्तिभ्यां पुरषसंरम्भौ कम्मनिष्धभ्भौ महावीरा 
सथुत्तम्भ्य “बाहू सुदाहुसारीचाविव राघवयुजाभ्यां सुग्रीवहनूमद्धयाम- 
दूभुतं युद्धमतनिषातम् । 

पुनस्तेनेति । पुनः भूयः तेन युद्धक्रियाप्रसिद्धपराच्मेण खहजतेजोभरितेन नख 
गिकम्रभावसंयुक्तेन ( स्वार्शविकञ्वाखायुक्केव ) दावानरेन बनवद्धिना इव वानर. 
बञेन वानरसेन्येन दद्यमानां भस्मीक्छियमाणां दरीं गृष्टाम् इव पुरीं लङ्काम् 
पंक्त्यानननिदेशतः रावणादेश्ात् अपहाय स्यक्टवा पञ्चाननस् सिंहम् इव चटितम् 
( यथा स्वभावदाहकेन वनानखेन दक्चमानां दरीं हित्वा सिहश्चछति तथा स्वभाव 

-- --- ~~ ----- ----~-~--~-~---- - ---~ 

१, (तेने पुनः” इत्ति पाठान्तपएम् । २. "विष्यः शत्र पाठान्तरम् + 

३. 'पश्चानाविव" इति पाठान्तरम् । ४. 'भअखिरूरिपुपर कम्पनः इति पाडन्तरम् । 

५. ्रज्धं च, इति पाठान्तरम् ! ६. पूता" इति पाठान्तरम् । 
६, (कोपा्षान्तपक्षष! श्ति पाठान्तरम् । <. "बाहुः ति पाठान्तरम् 1 
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तेजस्विना वानरसैन्येन दद्यमानां लङ्कापुरीं वि्टाय चितम् इस्य्थंः ) अखिक- 

भुवनप्रकञ्पनम् खकरूलोकूभयजननम् अकम्पनम् तन्नामानम् १ आहतष्ठवङ्ग- 

सद्धम् मारितवानरसम्ुदयम्र भ्रजच्चम् तज्नामकम् दइस्युभो दापि अक्घदखुजानल- 

शल भौ जङ्गदबाहृवीरय सूपे बद्धौ शर्ममावं गतौ अङ्गदेन इतौ निशम्य _ धुत्वा 

महारथी बविकटयोद्धारौ शोणिताकदिरूपाकौ. तन्नामरौ राखसमुख्यो अपि दहिषिद्- 

नैन्दाभ्यं तन्नामकवानस्यूथपाम्यास् जवदारितौ हतौ निशाम्य श्वा च कोपाा- 

न्तिभ्या कोधक्दमारादित्यास्याम् परुषसंरम्भौ गहीतकेरयुद्ध्रयासौ महावीरो 

विकटयोधो म्भनिङम्मौ नाम ङग्मकणपुत्रौ सुबाइमारीचौ विश्वामित्रयत्षरच्ता- 

सरे रामेण हतौ रासाविव राघवञ्ुजाभ्यां रामस्य सुजतुल्याभ्यां प्रघानसहाय- 

काभ्यां सुम्रीवहनूमद्भ्यां कम्भः सुभ्रीवेण निङ्म्भो हनूमतेति ययाक्रममन्वयः। 

अद् खतं विरूक्षणं युद्धम् अतनिषाताम् कृतवन्तौ । (आत्मानं सरथं चाश्वान् र. 

न्युध्येत यो नरः । स महारथसंज्ञः स्यात् । 
जते स्वाभाविक ज्वारायुक्त दावानल्ते जल्तौ हे युको छोडकर सिह माग 

निक्त; £ उती तरश स्वभावतः पराक्रमशाली वानररेन्यङे दारा बारे गरं द्धपुरीको 

राबणादेश्स्ते ॐड़कर चले, समस्त संस्ारको रीपाने बाछे अकम्पनको भौर वानर. 

छयुद्वायको मारने वाले प्रजह्घको श्न ॒दोर्नोको " अङ्गदके पराक्रमरूप भागम पतङ्ग बने 

नकर भौर महारथी शोणिताक्ष भौर विरूपाक्षको द्विविष तथा मेन्दद्ारा मरते हए 

देखकर क्रोष तथा र्याति मतिकठोर युद्धोचत मावर कुम्भनिङुम्म नामक कुम्मकणके 

देनो पुत्र भपने हाय उठाकर षाह मारीच को तरह राके हाय सदश्च सख्य सहायक 

गमोव तथा इनुमान्के साय भदूयुत युद कटने खगे । 

भूमौ ततः प्लवगराजमुज्ञेन बिद्ध- ˆ < 
मालोक्य कुम्भम'सहन् विरहं तदीयम्। - 

शोकादगादनिलस्ू लुहतो निङम्भ- 
स्तन्नामयुक्तममरीग्स्तनङ्कम्भमेष १। &७ ॥ 

भूमाविति । ततः तदनन्तरम् प्टवगरोजुजेन बानरनायकसुप्रीवहस्तेन विद्धम् 

ताडितम् अतपए्व यमौ ( पतितम् ) ङग्भम् आलोक्य द्वा तदीयं ङुरभसम्ब- 

न्धनम् विरहम् वियोगम् असहन् सोड़मपारयन् निङुर्मस्तद् आतता अनिर 

सूगुहतः वायुषुत्रेण मारितः सन् शोकात स्व्नातृविपत्तिश्रवणविषादात् ईव तश्चाम- 

युच्छमर् तन्नामाखरसंष्क्तम् अमरीस्तनैङुम्भम् देवाङ्गनाकुचकर्शम् एव भगात् । 

श्रावसाद चर्यमीप्सोस्तद्नाक्तौ तन्नाम सगन्धामरीकुचङुञ्भप्राक्िरेव तत्तोषाय, यथा. 
-----~--- ~ ~ -~---~ -- क ~~ ~ ~ = = =-= ~~ ~~~ = > = = 

१. 'भष्ठहन्› इति पाठान्तरम् । २. "कु चक्रम्भमेञः इति पाठान्तरम् । 
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खम्भवोपायेस्ततोऽधिकस्यारुभ्यरवादित्यथंः, युद्धे निहतेन थंनिङ्भ्मेन वीरवरणा- 
मागतयाऽमर्या सम्बन्धो जात इति इदयम् । सादश्याथ दश्यताम्--“जस्मत् किङ 
ओन्रसुष्गं विधाय रम्भा चिरं मामतुलां नरस्य । तत्रानुरक्ता तमनाष्य मेजे वल्लः 
गन्धान्नरष्ूबरं साः हति नषधम् ॥ ६७ ॥ | 

वानरराज घुय्रोबके बाहुप्ते ताडित दोकर जमौीनपर प्डे हुए कुम्भको देखकर उक्तफे 

वियोगको नीं सह सकनेवा्ट। निकुम्म इनूमानके दाथप्ते निहत होकर कुम्मके नामाष्षरते 

युक्त देवाद्ग नाकचङुम्मको पाकर रह गया ॥ ६७ ॥ 4 

ततः "कुपितराबणाकारणं रणवबाहनियुक्तं युक्तमखिलबाहिनीभियादबा 
टोपञ्चुखरं खरात्मजं मकराष्षमेच्वाकशरोऽपि बिपक्षमपि सपक्ष ऽएव सम 
क्षमनयज्ननयितुः । ू 

तत इति । ततः तदनन्तरम् कपितेन ङम्भनिङग्मवधजातमन्युना रावणेन 
कारणम् आह्वानं यश्य तादृशम् , रणवाहनियुक्तम् रणनििवाहाय युद्ध सश्ारनाय 

 नियु्छमर अधिकृतम् अखिटवाहिनीभिः समस्तराक्स सेनामियुंकम् गाहकाटोष- 
_ खरम् युद्धोपयुक्तसिहनादविसनिरःम् + खरात्मजं खरनामकराचसतनयं मकरा- 
` म्र अपि तन्नामकमपि विपं शत्र सपत्तः पश्चयुष्ठः एव रेचवाकक्षरः रामबाण 
जनयितुः पितुः पूर्व रामेणेव हतस्य खरस्य समीपं पाश्व॑देकम्र् अनयद् प्रापितवान्, 
रामेण सोऽपि हत इत्यर्थः । “हूतिराकारणाह्वानम्' इव्यमरः। 

इसके बाह कुपित रावण दवारा बुकाये गये, युद्ध सन्नालनमें नियुक्त, समस्त राक्षप्तेना 
समेत युद्के छिये परजते हुए, खरके पुत्र मकराक्ष नामक विपक्षको पक्चयुक्त रामक 
वाणने ऽप्तके पिवाके पास्र ण्वः दिवा । 

छ्त्वा मूयनि शासनं पितुरथो गत्वा रणं रावणि 
हृत्वा तत्र महाभुजो हतभुजं धृत्वा महाल्नाणि च । 

स्थित्वा व्योमनि भायया शरचयं त्यक्त्वा च भित्वा चमु 
बुद्ध्वा शचवकोपमाप सखद्सा लद्कामलं कातरः । &८॥ 

कृत्वेति । अथो मकरारवधात्परतः महाञ्चुजः विक्ारुबाहूः, राषणिः मेषनादुः 
पितुः रावणस्य शासनम आज्ञां शिरसि छवा निधाय तदादेश्मयुख्व्य रणं युद्ध 
चेत्न गत्वा प्राप्य तत्र रणाङ्गणे हूतशुजभेश्चि हूस्वा अग्नौ होमं इष्वा महाल्राणि 
दिव्यायुधानि च इत्वा मायया अन्तघानजव्या व्योमनि अन्तरि स्थित्वा सरत्वं 
बाणसमरुदयं स्यक्त्वा विखृऽय चमूं वानरवाहिनीं च भिर्वा विदा ( ततः ) राघ- 

` १. (कोणपपत्तिनियुकतं' इति पाठान्तरम् । २. “श्व इति पाठान्तरम् । 
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बस्य रामस्य कोपम् करोधोदयं बुद्ष्वा ज्ञास्वा अलम् अस्यथ कातरः भीतः सन् 
सहखा हडात् शटिति र्धा नाम स्वां पुरीम् जाप ॥ ६८ ॥ 

मकराश्चके मारे जानेङे वाद पिताको आज्ञा मानकर रावणका बेरा मेवनाद् युद्धक्षेरमे 

धावा, उस महाबाहुने युडस्यल्मे होम किया, उक्तके दारा महाल प्राप्त किय, अपनी 

धाया जकाश्चमे अवस्थित होकर उसने बाणकौ वर्षा कर वानर सेन्यको छिन्नभिन्न कर 

दिया, अनन्तर रामको पित देखकर मयभोत हो क्लरसे शङ्कपुरमे प्रवेश्च किषा ॥ ६८ ॥ 

ततः प्रतीचः प्रतिहारादयं प्रातिहारिको निगेत्य निज्घत्यासिना 
कां विदाञ्नेयस्य परतो कायामर्यी मेथिलीमाङ्कलीकृतःमानसे तास्मन्ना- ` 
करिमकमिदमतथ्यमपि तथ्यमेव अबिलुभ्य "चिराय नियुभ्य निराशे नित्त 
विद्वि पड्ुबिशसनारस्भी निष्ुम्भिलां “समासाद्य सथ्य एष -्राबतेयत 
सत्रमतिबिचिन्रम्। . 

तत इतति । ततः पुरप्रदेश्ानन्तरं प्रातिष्ठारिकः मायावी ( प्रतिदियते मोहते 
परमानखमनेनेति प्रतिहारो माया, सः प्रयोजनमस्येति-आतिष्ठारिकः ) इन्द्रजित् 
प्रतीचः प्रतिहाराव् भ्रर्यगद्वारात् निगस्य नरराद्बहिभूय श्ाञ्जनेयस्य हनूमत 
घुरतः अभ्रे काञ्चन कामपि मायामयीं माययरे निर्भितां कन्निमां मेथिीं सीताम् 
असिना खड्गेन निङ्त्य द्विषा खण्डयित्वा ाङुरीकरतमानसे सौतावधदशेन- 
जन्मना खला व्याङकुखीभूतमानसे तस्मिन् हनूमति आकस्मिकम् इदम् हठोपनतमे 

तत् सीताखण्डनम् अतथ्यस् मायिकका्यंस्वेन भिभ्याभूतमपि तथ्यं यथार्थम् 
१७ विध्य छात्वा चिराय बहुकारुपयन्तं नियुध्य युद्धं ङृत्वा निराशे असर 
मनोरथे निके परावृत्ते खति विद्वेषिणः शत्रवः एव पश्वः हिस्यतया पशतुक्या- 
स्तेषां विहासनं निसेमहस्याम् लारभते यस्तादशः - शरूपपश्चमारणरसिकः एषः 
मेचनादुः निङ्ग्भिखां नाम गुं मन्त्रसिद्धिस्थानमर समासा प्राप्य सयः तस्कारम् 
अति दिदिश्नस् अतिगरनमद् तच्च सत्रम् आभिचारिक यागम् प्रावत्तंयत प्रारभत । 

श्सके बाद मयावी हन्द्रनित् पच्छिम दरबाजेसे निकषा गौर हन्मान्के साभने ही 
किं सायानिमि सीताकाश्चिर तङ्तारसे काट दिवा, उसके इस्त निम॑म भाचरणसे 
हनू भान्जीका मन अ्याकुरू हो उठा, हनूमान्ने इस भाकरिमक पीताबधको सतस्य होने 

२. “स प्रातिष्ारिकः इति पाठान्तरम् । २. "मनसि" इति पाठान्तरम् । 
३. “बुद्ध्वा इति पाठान्तरम् । ४. ननियुध्य चित' इति पाठतच्तरम् । 
५. भ्रतिनिषृखे, इति पाठान्तरम्! ६. 'विद्धिषि' इति पाठल्तरम् । 
७. "विपक्चपञ्चु" इति पाठान्रम् । ८, 'माप्ता्य' इति पाठान्तरम् । 
९. "प्राबततः इति पाठान्वरम् । 
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पर भीस्त्यष्ी समन्न लिया, ब्ीदेर तक ऽस इन््रजित्के प्षाय छ्डते रहे, भन्ते 
हताश्च होकर कोर भये भोर वह न्द्रित शञ्ुरूप पश्र्भोको बध करनेके शिये 
निदुभ्मिढा नाम युप्तस्थानमें भाक्र तर्का भद्भुन प्रकारका भभिचार याग 
प्रारम्म किया । | । १ 

तदनु हनूमतः प्रतिनिबृ्ताद्"दुश्े्ान्तमिममाकण्यं रविदीणेमानसो 
मानषचर श्व श्वज्रनिघोंषाद्विषादाकरलो राजहंसः संसदि निपत्य सौभि- . 
त्रिणा सखमाश्वास्यमानः सण्णं नि;खस्य विश्वस्य पतिरपि ग्विघुरे 
उ्यलापीत् । । ४ 

तदन्विति । तदनु मेघनादस्य. निङ़म्भिराप्रवेक्ात् परतः प्रतिनिघ्तात् पराग- 
तात् हनूमतः वायुपु्रात् इयं दुङ््तान्तम् भश्ुभसमाचारम् आकर्ण्य श्चुरवा व- 
निर्घोषात् घञ्च्ञब्दतः मानक्षचरः मानसरोवरवासी राजष्ट॑सः पर्षिविरोष हठ 
विदीणंमानसः खिघ्रमनाः विषादाढः श॒षाऽऽक्रान्तः राजहंस राजसु भेष्ः रामः 
संसदि वानरगोष्ठथां निपत्य अविं पतिता सौमित्रिणा ख्दमणेन समाश्वास्यमानः 
धच प्राप्यमाणः सकङ्णं दीनभावेन निःश्वस्य - दीर्घश्वासं गृहीत्वा विश्वस्य पतिः 
संसारश्य स्वामी परमेश्वरः सन्नपि विषुरः . दुःखग्ठपितः , व्यङापीत् विापं कृत. 
घानू। यथा र्वन्रघोषान्मानसवास्ी हंसो विषीदति तथा सीतामरणश्ञापकास्पवन- 
तनयवचनाद्िषद्य रामो वानरसभाय। भूमौ -पतितः खन् सौमिध्रिणा धाय॑माण- 
घेय॑ः सकदणं विलापं छृतवानिव्याश्यः। “मानसं सरति स्वान्ते "वभा समिति 
संसदः” !राजहंसो नप्र ट कादस्बकरुहं सयोः" इति सर्व॑न्रामरः। @ 

शतके बरद छोटे इए इनूमानूसे सीतामरणहूप दुकृतान्त घनकर ग्यथित हदय~वज् 
निर्घोष नकर ग्ययित इश्य दंतको तरह विषादुक्त राजशरेष्ठ रामचन्द्र वानरकी 
लमधरमे जमीन पर गिर पडे, लक्ष्मणने न्दं षीरज बेषाया, तदनन्तर दौनमाषतै 

निःश्वाप्ति छोडकर बुःखौ रामने विष्ठाप करना प्रारम्भ किया। 

जज्ञे तदत्रभशती जनकस्य यज्ञे 
देष्याध्िराय धरणेररणेः "शिखेव । 

बं मनोरपि वधूरभवक्किमन्य- ~ 
द्रामस्तथापि विधिना रचितो विगमः ॥ ६६ ॥ 

१. शत्तमेतदाङण्य, शति पाठान्तरम् । २८ विश्चीणे इति पाठान्तरम् । 
१. "राजहंसः" शति नास्ति कवबित् । ४. “विषुरम्? शति पाढान्तरम् । 

` ५. श्चिल्लीव, इति "पाठान्तरम् । ६. "तवापि" हति पाठान्तरम् । ` 
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ब्त इति । चत् तथा अश्रभवती पूया सीता जनकस्य राञ्चः यज्ञे रणेमेन्थन- 

काष्ठात् शिखा अग्निञ्वाखा इव धरणेः इर्घुखङ्ायाः भूमेः चिराय चिरभ्रती- 

कायाः पश्चा जन्ते जाता! मनोः वंशे उधूः स्नुषा अपि अमवत् , जन्यत किम 

सर्वमेव सीतायाः पवित्रम् आसी ह्यधः, तथापि ( ननकथंते एथिव्या जन्म 

ग्रहीत्वा रघुङ्करे स्नुषामावं प्रतिपद्यते स्म, तेन् परमपूतङ्लोरपन्नप्रियाप्रापिकताथं- 

तामाप्यापि ») रामः अहम् विधिना विधात्रा विरामः रामया जिया वियुक्छो रचितः 

तः । तादशं च्ियमवाप्यापि रामस्तया वियुक्त इषि धिङ्माममाग्यं धिक्च तार. 

ङकथ्दायिनं घातारमिति भावः। ्ृणिज्वाङे अपि शिखे इस्यमरः । 'सुन्द्री रमणी 

रामाः इति चामरः ॥ ६९ ॥ 

जेते मन्थनकाष्टसे वहिज्वाशा प्रकट होती है उसी तरह जनक्के यज्ञम पृथ्वीसे सीता 

उत्पन्न इई, वही सीता भागे चकर माग्यषश्च मनुवंश्च को बहू बरनी, दते उत्तम ब्रात 

क्या ष्ट सकती धी, परन्तु भव ङुछछ होनेके वाद मी मेँ रामचन्द्र भाज सीताके अभावे 

निना खीकाहोरहाद््॥६९॥ 

यत्नो सुधा भवति यत्र समीरसूनो- 
` नौतं नलोऽपि नबसेतुनिबन्धनाय । 

दुरे च पावकशरो दुरतिक्रंमोऽयं 
तत्केन शोकजलघिस्तव लङ्घनीयः ॥ ७० | 

 यटन इति । यत्र तस्मिन् शोकजरुधो समीरसूनोः वायुतनयस्य यनः छक्घनोः 
र्साहः अजुघा विषो भवति यं हनूमानपि रङ्धितं न खमते, यत्र नरः तन्नाम 

ख्यातो वानरः अपि नववेतुनिबन्धनाय नवीनसेतुनिर्माणाय न शरम् समथः, 
यन्न शलोकजरुधौ नकः सेतुबन्धम् जपि न कन्त' पारयति, तथा पावकशरः आभ्नेय- 
मखम् जपि दूरे समीपं गन्तुमक्चक्तः, आग्नेयाख्मपि यस्य शोषणे न प्रभवति, 
तदेवं सर्वोपायसखम्भावनाऽगो चरतया दुरतिक्रमः दुश्तरः भयं तव ॒शोकजलधिः 
व्वद्धिपत्तिजनितविषादसागरः केन -खुद्धनीयः, न केनौपि तत्त शाक्य इत्यथैः । 
सागरस्य हनूमरकङ्नीयता, नरुबन्धनीयसेतुमत्तया सुतरता, रामप्रयुक्तपावकाख- 
श्षोष्यता चेति सन्दयुपायास्तरणे परमस्य सीताखव्युजन्यक्षोकसा गरस्य तूक्तोपाय- 
त्रितयागो चरतया नितान्तदुस्तरतया रङ्बनमशक्यमिति भाषः । उपमानभूत- 
प्रसिद्धाणकाचेडयो पमेयस्य शोकजर्धेराधिक्ष्यस्य कथनाद्वथतिरेकोऽच्ककारः। बस 
न्ततिख्कं चतम् ॥ ७० ॥ । 

जिसर्मे हनूमान्का प्रयत्न व्यथं है, जर्ध न मी सेतु नदीं बना सकते है भोर अर्हा 

२. ञ्चरान्, हति पाठान्तरम् । 
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आग्नेय भस्की मी गति नष्ट होगी, रेप्ता दुस्तर यष तुम्हारे बियोगमें श्चोकस्षय॒ुद्र है, श्से 
कोन पार कर सकेगा १॥ ७० ॥ 

इत्यादि परिदैवमानमेनं बिदता सुर्मायाविद्नेषो बिभीषणः समा- 
गत्य “देव, भवतोऽपि किमिदमस्थाने "कङगमवस्थान्तरम् । निरन्त- 
रायं मखनिवतेनाय पुरंदरारिणा कतं ृतकमेवेतदवघारयं । धारय 
मनि धेयम्? हत्यभिघाय तद्रधाय ग्पुरोधाय लच्मणं “तत्क्षणादेव निङ्क 
म्भिलां बलेः सहोपररोध । 5 

इ्यादिति । इत्यादि एवमादिप्रकारेण परिदेवमानम् विरपन्तस एनम् रामम् 
विदितासुरमायाविशेषः क्ञातराङसकेतवः समागत्य उपेव्य-- दढ स्वामिन् भवतः 
जपि अस्थाने अनुपयुक्त स्थरे करणम् दीनम् अवस्थान्तरम् किमिदम् १ ङुतोऽयं 
द्ञामेदः! पुरन्दरारिणा इन्द्रजिता निरन्तरायं निर्बिध्नं मखनिवत्तेनाय यज्ञदत्ते 
कृतम् विहितम् एतव् इदम् सीतावधरूपम् कतक मिथ्यावञ्चनसख्पमर एव अवधारय 
निधितं जानीहि । मनति स्वहृदये पे गभीरस्वं धारय वघान. इति अभिधाय 
राममुक्त्वा तद्वधाय इन्दजिन्मारण्पय ख्चमणं पुरोधाय पुरस्छ्रव्य वरः स्वसेन्यं 
सह तस्वणदिव तदेव निङ्ग्िलाम् गुपठमन्त्रासिद्धिस्थानम् उपरोध अरौरसीत्। 

इस प्रकार विखाप करते हर रामके पास भपुरोकी माया जानने बाणा विभीषण माया 

गौर कशा-- देव. म।पको भी यह कंसा भस्यानमें दश्चान्नरदह्ो रहाट? भपने यको 
निर्विध्न समाप्त करनेके शे इन्द्रलित्ने यष्ट मिथ्या प्रदश्च॑न किया हि वह निश्वव जानिये 
भोर् हृदये षीरब रचखिये' देता कहकर श्मणक्तो भग्रगण्य वना्र अपनी पारी सेनाके 
साथ निकुम्मिढको पेर शिया), | 

हरिङकुलाःबतश्चलितस्ततो गिरिदरीङुह रादिव केसरी । 
अपरिपूयं रुष।हवमाहवं स विदधे बलशासनशासंनः ॥ ७१ ॥ 

इरिककेति । ततः निङकुम्भिखोपरो धानन्तरं सः प्रसिद्धः बरुकासनश्षाखनः इन्द् 
जित् हरिङ्रारवतः कपिसेन्यको खहखार् गिरिद्रीङ़्हराव् पर्बतकन्दरागोरुकात् 
केसरी सिंह इव ततः निङुभ्भिलातः चलितः आहवम् आहूयते यत्न स आहवो 
यागस्तमर अपरिपूय असमाप्य रषा वानरकठकौखाहरजातेन कोपेन आहवं युद्ध 
विद्धे चक । स इन््रजित् कपिङकटक़ृतं कोङाहटं निज्ञम्य ततो निकुम्भिङातो निगतः, 

१. 'आश्चरमाया? हति पाडान्हरम् । २. "दीनमवस्थानम्, इति पाठान्तदम् । 
३. “कृतिममेवदिस्यवधायं इति पाठान्तरम् । ४. 'पुरोषाय' इति नास्ति कचित् । 
५. (त॒त्क्चणमेष पुरस्कृत्य निकुम्मिडामुपररोष' इति पाठान्तरम् । 
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यथा द्रीगृहार्विहो निर्गञ्छति, निगतश्वासौ यज्ञ प्रारभ्यमाणमण्यसमाक्षमेव 
दहिस्वा कोखाहइरं ऊुवंतो वानरान्दण्डयितं युद्धं कत्त' प्रारन्धवानिस्यथेः। “आहव 

। संगरे यागे हव्यमरः । दुतविरुम्बितं वृत्तस , 'दुतविरम्बितमाह नभौ भरौ" इति 
छुष्णाव् ॥ ७१ ॥ 

वानरोका कोरा सुनकर श्नद्रजित् निकुम्भिछाते बाहर निकटा जेते पवेत की 
कन्दराते सि निकछा हो घोर भारग्ब यागको भक्षमाप्त ही छोड फर उसने वानरङ्त 

 कोलाहते कुपित होकर युद्ध करना प्रारम्भ कर दिया ॥ ७१॥ 

वातूल इव तूलानां बानखणां रणाजिरे । 
विद्रा्णस्ततो मायाविद्राबणघ्ुत्ोऽभवत् ॥ ७२॥ 

वातूल इति । ततः तदनन्तरम् मायावित् परकवञ्चनकियापण्डितः राबणसुतः रणा- 
जिरे रणाङ्गणे बातूकः वार्या तूङानां कापाखानाभिव वानराणां कपिसेन्यानां विद्रा- 
वणा निराखकः अभवत् , वास्या यथा तरार डिपति तथेन्त्रजित् समरे वानरा- 
नच्िप दित्यान्ञयः । "वाताच्च, इस्युरप्रव्यये वातूरुपदम् ॥ ७२॥ 

सरे बाद जेते भांधौ रुशेको तितर वितर कर देती हैईउसी तरश मायाषौ न्द्रनितने 
वानर्राको त्तिदर बितर करसा प्रारम्भ कर दिखा ॥ ७२॥ 

अनुपद *मनीकोन्मयन संरम्भं संबतेसमयदुदोन्तं कृत।न्तभिव सम 
र ् गणं समापतन्तं स्यन्दनगतं संृन्दनजितं "गन्धवहनन्दनस्कन्धवतीं 
रटौनित्धिः प्रवतिंतनिशि^तशरघारः शतघारपाणिरिब जम्भमस्तम्भयत् । 

भनुपदभिति। अपम् सण पदम् सद्यः अनीकोन्मथने सेन्यसंहारे संरम्भः सकोपप्रवृत्ति 
य॑स्य तं तथोक्तं वानरवाहिनीसम्मदंनवरायणम् शंवत्तसमयदु दान्तं प्रर्यकाल- 
भय रं तान्तं यमराजमिव समराङ्गण समापतन्तं युद्धचेच्रमबतरन्त स्यन्द नगत 
रथारूढ संक्रन्द्नजितम्र मेघनादं गन्धवह नन्दनस्कन्धवत्तीं वायुपु्रासदेशेऽवस्थितः 
सौमित्रिः रुचमणः प्रवर्सिंतनिशितशरघारः दिघ्ततीचऽकाणन्रष्टिः शतवारपाणिः 
वच्रहस्त इन्द्रः जम्भन् तश्नामकमसुरविरोषभिव अस्तम्भयत् उपरोधे कृतवान् । 
यथा चज्रहस्त इन्द्रो जस्भस्य गतिमरूणत्तथा तीदणबाणवर्षीं रुचमणो मेघनादस्य 
गतिमद्ण दिव्यर्थ॑ः । "संरम्भः संञ्नमे कोषे' 'संवत्तः. प्रख्यः कर्पः' “कृतान्तो यम- 
सिद्धान्तः" 'शत कोटिः स्वरः क्षम्बो दम्भोखिरिशनिद्रंयोः इति सब॑त्रामरः 

१. .भनीकिनीनाथनिषनपंरग्धतर् संवतप्रशचभिव कतान्तम्ः शसि पठान्वरम् । 

२. .भापतन्तम्” इति पाठान्तरम् । ३. "तं सक्रन्डजितम्' इति पाठान्तरम् । 
४. (गन्बवाहः इति पाठान्तरम् । ५. 'शिततरश्चरषा तमिः इति पाठान्तरम् । 



४८ चभ्पूरामायणम् 

तर्कार सैन्यसंहारमे छे हुए, प्र्यकारकमीष्ण यमराजके समान, य॒ुडकश्रमे भाते 
हए, रथारूढ इन्द्रजित॒को वायुपुत्रके स्कन्धदेश्च पर भारूढ, तीक्ष्णषार बाणकौ शृष्टि करने 

वाले लक्ष्मणे जम्माञुरको शन्द्रदी तरह स्तम्मित कर दिया) 

%विकस्वरमदोत्कटं भ्रचुरवीरवादोद्धखं 
पतत्युटिवकङ्कटं भरतिहताद्लपस्रेण च | 

जगत्रयभयावहं जय॑पशजयागो चरं 
 वितेनतुरुभाविभाविव ^तदा रणं दारुणम् ॥ ५३ ॥ 

विकस्वरेति । विकस्वरेण अनुल्ञणवधंमानेन मदेन युद्धदुपेण दर्कटं घोरम् , 
प्रचुरः अधिकः वीरवादेः सिन्धि चिन्धीस्यादिरूपैः उद्धयम् उञ्जम्भितम् , पतन्तः 
सुभौ स्वन्तः च्रटिताः चित्राः कड्कटाः उरश्डदाः यत्र तादज्ञम् , असेण निरोध 
कास्व्रेण प्रतिहतम् निवारितम् अस्त्रं यत्र तत्तथोक्तम् , जयत्त्रयमयावहम् रोकन्नय- 
भयजनकम् ; जयपराजययोः भगोचरम् अविषयं कस्य जयः कस्य वा पराजयो 
भवितेति विषये व्यवस्थारदितम् दरुणं भीषणं रणं युद्ध तदा तत्र कारे उभौ 
टचमणेन्द्रजितौ इमौ हस्तिनौ हव वितेनतुः चक्रतुः । तद् शकजिता सह ख्दमणस्व 
तादशं दारुणं युद्धमजायतः, यच्र योरपि युधष्यमानयो रणमदोऽनुत्तणमवधंत, 
वीरवादा उदजुरमन्त, कवचास्त्रटितःस्सन्तोऽस्खलन् , अराणि विरो धिभिरस्त्र 
प्रत्यहन्यन्त, जगघ्त्रयं भयमचुभवति स्म, जयपराजयोर्निश्चयो न भवति स्म, इत्थ. 
सुम तौ हस्तिनाविब युद्धं चक्रतुरिति भावः। “उरशुद्ः कड्कटकः, *अन्नियां सम- 
रानीकरणाः क्टहविग्रहो ' दत्युभयत्रामरः ॥ ७३ ॥ | 

रणद्प॑को बृद्धिते युढरमे मध्टरता¶्द रशी यी, मारो-कायोको भावाअहो रहे धी, 
कवच ष्ट क्रर गिर् रहे यै, भल दूरे अखते प्रतिुतशो रदे ये, लोकत्रय मयाकु हो 
र९¡ ५), जय -पराजयको व्यवस्था नी हो पारी थी) इत तरह हायीके समान वे दोनों 

 छष्ष्मण भोर श्द्रनिव उत्त समथ मवद्कप्युद कर रहेये॥ ७१॥ 
। लर 8 से 

शतवारकटोरशिखेतिं शिखे; शतधा विरचय्य शराखगुणम् । 
बिदघे विबुषेशजितं समरे हतसारयिमप्यथ दाशरथिः ॥ ७४ ॥ 

शवधरेति । अथ चिरतरयुद्धानन्तरम् दाज्ञरथिः दशरथपुत्रो र्चमणः समरे 
युद्धे शतधारकटोरशिखेः वच्नवव्कठिनाग्र मनेः विशिखः बाणेः "रासगुणम् धनुमौ- 
वीम शतधाज्ञतखण्डितं विरचय्य कृत्वा विदुधेशजितम् इन्दजितं नाम रावणयु्रं 
हतसारथिम् नि्तसूतम् अपि चके कृतवान् । खचमणः पूव तीदगसुखेर्बाणेः शक्त- 
जितो धञुगु णमच्दिनत्ततस्तश्वारथिमप्यवधीदिव्यथः । “मौव ज्या ज्िज्ञिनीधुणः' 

----- 

१. ¶ट्स्पर” इति पाठान्तरम् । २. "तदाङ्णम्” इति पाठान्तरम् । 
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इव्यमरः । तोटकं वत्तम् , तद्वस्तणं यथावद् तोरकमन्धिखकारयुतभ्र' इति ॥७४॥ 
इप्तके वाद वजरकी तरश कठोर अग्रमागवाङे भपने बार्णोसे शक्ष्मणने हन्द्रजित्के 

धनुषको डोरी काट दी, बादमें उसके सारयिकामी बध करके उसे सारयिह्ीन कर 
डा ।। ७४) 

यदु चित महो मायाशीलस्य यदुभुजशालिनः 
सदृशमथ बा युक्तं नकतचरेन्द्रतस्य यत्| 

शतमखनितः शोय यद्वानुहूपमथार्मन- 
स्तदकृत रुषामन्दौ .मन्दोद्रीततनयो रणे ॥ ७५॥ 

दुचितभिति। अहो आश्चर्यम्, रुषा धनुमोर्वीभङ्गसारथिवधाभ्यां जातेन 
कोपेन लमन्दुः प्रेरितः मन्दोद्रीतनयः मेघनादः रणे युद्धे मायाशीरस्य माया 
पटोयंदुचितम्र् योग्यम् › यत् भुजश्ाटिनः बाहुपराक्रमयुकस्य सहजम् अनुरूपम् › 
अथवा नक्तब्वरेन्द्रसुतैस्य राक्तसराजपुत्रस्य यत् युक्तम् उपयुक्तम् , यत् शतमख 
जितः इन्दविद्वावणस्य ज्ञम् वीरष्वम् , यद्वा आस्मनः स्वस्य मेषनादस्य यत् 
अनुरूपम् स्वरूपोपयो गि तत् तथा अङ्रत तवान् , इन्द्रजित्तदा कचमणेन सह 
जायमाने रणे मायाविस्वं पराक्रमप्रकषंम् ,  रावंणपुत्रस्वरभ्यं कमपि रुणविरोषम् , 
हन्द विजये भकटितपूब स्वोयं शौय, स्वानुरूपमन्यदपि यल्संभवति तत्तष्सवसुप 
युक्तवानितिं तात्पयंस् । हरिणीदृन्तम् , तर्णं यथा--^रसयुगहयेन्से म्रौ ध्लो 
शो यदा हरिणी तदाः ॥ ७५॥ 

‹ मायाश्चीलॐे छिव जो उचित था, जो बाहुवल्के सदृश्च था, नो र्षप्तराजङ पुत्रके ल्य 

युक्तया, जो इन्द्रविजयोकी बहादुरौ धी अषवाजो सपने राव् बृ मी संम या) 
क्रोषसे प्रेरित होकर मन्दोदरीपुश्र मेषन।दने युद्धम वह ४ क कर दिखाया ॥ ७५॥ 

१९वं॑मन्दोदरीतनयस्य लदमणेन साकं युध्यमानस्य त्रिदिनानि 
उ्यतीयुः । अनुपद् मशभिषेणनवति विभीषणे तेनाबिनीतेन मुक्तां शक्ति 
मधंचन्द्रेण दारयन्न पारयन्सोदु मद सीयमविनयममषौङ्कलः सोभित्रिरमोघं 
गमाघबनममु्छदस्म् । 

एवमिति । एवम् "उक्तप्रकारेण मन्दोदरीतनयस्य रावणन्ञी मन्दोदरी तस्या 

१. धव ˆ--ष्यतीयः' इति बाक्य कचिन्नास्ति । 

२. १अभिषिषेग भभिषेणनवति, इति पाठान्तरम् । 

२. “भविनौीतेनः इति नास्ति कचित् । ४. 'माषवताखममुश्रव' इति पाठान्तरम् । 

तस्येन्द्रजितः रचदमणेन साकं सह युध्यमानस्य युद्धं कुवतः त्रिदिनानि श्नीण्य- 



&६०  चभ्पलमायणम् 

हानि भ्यतीयुः ष्यतीतानि । अनुपदम् सत्कारे अभिषेणनवति सेनयाऽभियानम् 
अभिषेणनं तद्कति सेनया सहाक्रमणकारिणि विभीषणे तेनाविनी्तेन दुर्विनीतेन 

 इु्टेन इन्दजिता शुक्ताम् प्रहतां शक्ति तन्नामकाच्लं मध्ये एव अधंचन्द्रेण तदा- 
ख्याञ्रभेदेन दारयन् विभिन्दन् अदसीयसर अभ्युष्य मेघनादस्य अविनयं दर्पान्ध- ` 

तया गुख्जनेऽपि प्रहारकत्वशूपमौडस्यमर सोडम् मषयिङुम् अपारयन् जखममाणः 

अमारः कोपपूणंः सौमित्रिः रदमणः अमोघम् अब्यथंम् माघवनम् रेन्द्मु 
जद्धम् अञुज्चत् व्यक्तवान , इन्द्रजिडुएरि भ्राहर दिष्यथंः। 

इसी तरद् छक्ष्मणके साथ लढ्ते हुर इन्द्रजित के तीन दिन बीत गये, उसी समय सेना 
कर भाक्रमण करने वाटे धिभीषणके छपर उस दुष्टने क्ति चला दौ, उत्त शक्तिके पने 
भधंवन्द्र बागसे काटकर उक्षकी दस धृष्टताको सहन करनेमें भप्तमथं लक्ष्मणने क्रोषपसे 

भकु होकर भपने भमोष देन ब।णक्ना प्रयोय कर दिया । 

पतति स्म तसप्रथभमल्लयुञबलं 
सशिरल्लभिन्द्रजयिनः शिरस्ततः। 

अनु पुष्पवृष्टि रनच। दिबोकसा- 
„ मथ बाष्यवष्टिरभरारियोषिताम् ८। ७६ ॥ 

पततीति । प्रथमम आदौ उज्ज्वलम् दीक्षं तत् प्रसिद्धम् अखम् रेन्द्राख्ं पतति 
स्म अूमौ अपतत् , ततः तत्पश्चात् इन्द्जयिनः इन्द्रजितः सरिरख्जम् शिरज्ञाण- 
खहितम् शिरः पतति स्मेति शेषः, अनु तस्पश्चात् ( पतितं मेचनादशिरोष्ठा 
हृष्टानां ) दिवौकसाम् देवानाम् बुष्पवृष्टिः ८ दैवार्पितप्रसूनाञ्जलछिः ) अथ भर्मराः ` 
रियोषिताम् रालवनितानाभर बाष्पनवृष्टि- अश्वुधारा, पतति स्मेति खवंत्रान्वयः। 
अन्र पूव॑पूर्वस्योत्तरोत्तरं प्रतिदेतुतया कारणमाखाऽरङ्कारः । मन्ज्भाषिणीबकत, 
तव्छच्षणं य्था "सजसा जगौ च यदि मन्जुभाषिगी' इति ॥ ७६॥ 

पटे चमकत हुभा बह रेन्द्रास् जमीन पर निरा, उसके बाद षनद्रजितका श्चिरोवा- 

रणयुक्त शिर थिरा । पीछे देवों दादा वरस्य गहे पूर्लोकी वां इ, उसके पीछे र क्षसोको 
लिर्योक्ौ अश्वुवरषा प्रश्त हुईं ॥ ७६ ॥ ॥ 

श्रत्वा शक्रजितः घुतस्य निधनं शोकेन रक्षःपतेः + 
 कलाश्तं निःखसदश्रषूरनरितें कन्दश्च एूत्कारि च । 

कोवेनाथ बिपाटलं कुटिलितभरुदर्लि इत्तेक्षणं | 
जज्ञे दष्टषनौष्ठमह्'8सितोद्रि्तं समस्तं मुखम् ॥ ७७॥ 

१. 'नवनो' इति पाठान्तरम् । २. "¶सितोद्डक्तम्, इति पाठान्तरम् । 
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थरवेत्ति । सुतस्य पुत्रस्य छक्ृजितो मेघनादस्य निधनं मरण शरुत्वा आक्यं 

रच्चःपतेः रावणस्य खमस्तं सुखं दशापि सुखानि कमदाः-क्ान्तम् परिम्ानस् , 
निश्वसत् दीर्वश्नासयुतम् , अश्वपूर भरितम् बाप्पगप्रवाह परिपणम् , कम्दत् घाक्रोलल- 
युक्तम , एूप्कारि कोपखेदो भयव्यञ्जकष्ूर्कारयुतम् , जथ कोपेन विपाटस रक्त" 

वणम् , ऊकुटिकितज्चक्िक वक्रोङ़तञ्रखुतम् › बत्तेखणम् विघूणनवत्तरुनयनस् , दष्ट 
घनोष्ठम् उन्तच्तदीघाधरम् , अट्ृह वितो द्विक्छम् अदृहाखयुरू च जन्ते जातम् । 
अरोषाणि राबणञ्नुखानि करुणरौद्रसानुभावयुतान्यभूखन्नित्यथः, रादणस्य दज्ञापि 
खानि कलान्ति-निश्वासख-बाष्पाभ्बु-क्रन्द् न-फूत्क!र-रक्तस्व-भू भङ्-बुठदणत्व- 
दष्टो ्टव्वाटृहाखरूपेद् शाभिविकारेर्पेतान्यभुदन्निस्यारायः ॥ ७७ ॥ 

पुश्र इन्द्रलिवकी मृत्यु सुनकर रावणके सभो सुख क्रमश्चः- मान, निश्वासयुक्त, भश्च 
पृण, रोता इभा, एूरकार युक्त, करोषते रक्त, भूमङ्गञ्ालो, घूमते इ९ नयनो बाहा, दिते 
कटे ओर सहित तथा भदट्ृहास्त यक्त हो उठे ॥ ७७ ।। 

अनन्तरमपक्रान्ताुषु *विक्रान्तेषु पुरदशरिभुखेषु नन्दनेषु “निहतेषु 
कुम्भकणौदिषु भावुषु, विष्वस्ते प्रहस्तपूतषु सचिवेषु, ग्व्यापादितेषु 
विरूपाक्षप्रश्तिषु सेनापतिषु, "विकी भवति निखिले बले खमन्वत 
करुणपरिपूरितपौरबधूजनपरिदेबनोत्तरङ्कायां लङ्कायामतङ्कातिशयरोषणो 

रावणस्तशटश्वणभिक्ष्माङ्कक्लनायकद्यितां चरणीष्ुतां जिघाुरः न्तकगतः 
मन्त्रिणा निबायमाणः सारथिना विधिना च ^चोदितरथो' दाशरथि- 
वेजयबिहितसंणरः "-संगराङ्गणमबतदार । 

सनन्तरभितति। अनन्तरं ततः पुरन्दरारिश्चखेषु मेघनादभ्रधानेषु विक्रन्तेषु बलिषु 
नन्दनेषु पुनरेष अपक्रान्तासुषु णतपभराणेषु, कुम्भकर्णादिषु ङस्भकणप्रशटतिषु आतृषु 
सोदरेषु गिहतेषु मारितेषु, प्रहस्तयूर्वेषु प्रहस्तादिषु सचिवेषु विष्वस्तेषु नष्टेषु 
बिरूपाखब्रश्तिषु सेनापतिषु सखेनानायकेषु भ्यापादितेषु स्यु, निखिङे 
बरे समस्तराखससन्ये विकीणं यत्न तन्न प्रयाते सति, छङायां स्वराजधान्यां 
समन्ततः संतः कक्णपरिष्रितानां ` वेषव्यपुव्र्षोकादिपरयुकूदेन्ययुक्तानां पोर- 

. ¶्विक्रान्तेषु" श्वि नास्ति कचित् । २. “विनिहतेषुः इति पाठान्तरम् । 

यतीतेषु" श्ति पाठान्तरम् । ४. (कषिविमदं नेन विशौण” इति .पारान्तरम् । 

„ (कङ्णपरि हरि तः इति पाठान्तरम् । 

„ (तत्श्णयेव ह यक्ष घ्व हरिणीं षरणीसताम्' हति पाठान्तरम् । 

 'मन्तिकगतेनः इति पाठन्तटम्। धसारथिना च! इति पाठान्तरम् ॥ 

, भ्वोदितः', संबोदिवर थः" शति च पा० । १०. संगरमुबम्' इति पाठान्तरम् । 2 © @ ~¢ 3 4 
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वधूजनानां परिदेवनेन विरापक्रियया उन्तरङ्गायां पूर्णायाम् सव्याम् , आतद्काति- 
रायरोषणः समधिकविपदुपनिपातङ्पितः रावणः तच्छणम् तदा इववाङ्रनायकस्य 
इचवाङ्वंदाप्रधानस्य रामस्य दयितां प्रेयसीम् धरणीुतां पथिवीपुन्नीं सीतां 
जिवांसुः हन्त॒मिच्छुः, अन्तिकगतमन्त्रिणा समीपस्थसचिवान्यतमेन निवायमार्णः 
सीतामारणकमंगोऽनुचितव्वमावेधय प्रतिषिध्यमानः, सारथिना सूतेन विधिना 
अआग्येन च चोदितरंथः प्ररितस्वन्द्नः खन् दाश्चरथिविजयविहितसङ्गरः राममहं 
पराजेष्ये इति कृतग्रतित्तः सन् सखमराक्तणम् युद्धस्थट्म्र् अवतक्तार अदतीणंः 
आगतः । श्रतिक्ताऽऽजिसंविदापस्सु सङ्गरः? इस्यमरः । 

इसके वाद इन्द्रजित् अ!दि वहादुर पूर्वोके गतप्राण रहो जाने, कुम्मकणरं जादि सादररोके 
मारे जाने; प्रहस्त भादि मनित्र्योके न्ट होने, विरूपाश्च प्रति सेनापति्योके मारे जाने 

समस्त राक्ष सन्यके तितर वित्र हो जने पर भौर लङ्काके मीतर चारो ओर् दीनतापते 
भरौ पुरनारियोकि करण क्रन्दनके फैल जाने एर मश््ती विपत्तिते कुपित शकर रावणने 

तत्काल इ्षवाकुवंशके नायक रामक प्रियतमा पृथिवीषुत्री सीताको काटकर खतम करना 
चाहा, परन्तु समौीपद्य परन्तरीने उते वैसा करनेते रोका, अनन्तर सारथि तया भाग्यपे 
रथे प्रेरित हो जानेस रावणने रामद्धी विजयकी भ्रतिश्चाकर युदक्षेत्रपे प्रवेश्य किया । 

कोपादखो "परिघतोमरङ्कन्तयष्ट- 
चापाञ्युगश्टरुवणशक्तिकिपाणपाणिः | 

एकोऽप्यनेकघुखबाहूतया सबन्धु 
लोको यथ! समिति लोचनगोचरोऽभूत् ॥ ७८ ॥ ~ 

कोपादिति । कोपात् कोधात् खकलकुरसंहारदृश्चं नजनितात् परिघाः अयोमय. 
गदाः, तोमराः दण्डविशेषः, कुन्ताः शितसमुखाः प्रासाः, यष्टयः लगुडाः, चापाः , 
धनूषि, आश्युगाः बाणाः, दुषणाः युद्वराः, शक्तय आयुधविरेषाः पाणाः खडगाश्च 
पाणिषु यस्य स तथोक्छो रावणः एकः सकर्सहायकाभावात्.भदहधितीयः सन् अपि 
अनेकसुखबाहू तया नानासंख्यकवद्नमुजयुकतया सबन्धुः रोको यथा वान्धवः 
युक्तव्यक्तिवत् खमिति युद्धे खो चनगो चरः श्स्य्ोऽभरूत् । एकमपि रावणमनेक- 
सुखवाहवत्तया युद्धे भिन्नसिन्नप्रहरणष्चारुनपरायणतया च रोका बान्धवयुक्तमिव 
पश्यन्ति स्मेति भावः। वसन्ततिखकं बत्तम् ॥ ७८ ॥ ¢ 

कोप करके लोहैौ गदा, लाटी, मले, उण्डे, धनुष, वाण, मुद्भर, शक्ति, तल्वार, 
आदि भख हाथ चिवि रणरं भाया हुमा रावण -यद्यपि भकेडा हौ था, क्योकि रप्तके 
समी सदाय मरेना चुङेये, तथापि अनेक सुख तया बाहूर्भोसे युक्त दोनेके सारण 
लोर्गोक्ो वष्ट बान्धषयुक्त व्यक्ति कौ तरह दीखता था ॥ ७८ ॥ 

१. परिधथष्टिकुठारङन्त? इति पाठाम्तरम् । २ द्रुहिण? इति पाठान्तरम् । 
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अलद्यत स रक्षसामधिपतिः कृपाणं यहु 
प्रसह्य बिनिपातयन्प्लबगमण्डलीमोक्िषु । 

अयं तब तवायमिव्यमिसमीकमेकेश्शो 
वरानिब विनिरदिशन्मरवारवासञरुवाम् ॥ ६ ॥ 

लक्ष्यतेति । ख प्रसिद्ध पराक्रमः रश्चसामधिपतिः राच्सखराजो राणः ष्ठवग- 

मण्डलीनां वानरसमूहानां मोलिषु शिरस्सु प्रसद्य बलात् कृपाणं स्वे खगं चन्द्र 

हासं श्चुः भूयोभूयः विनिपातयन् चारुयन् , अयद तच, जय तव, इति अनेन 
प्रकारेण अभिसमीकम् युद्धे अमरवबारवाम्ध्नवाम् सुन्दरीणाम् अप्सरसाम् एकक 
प्रतिव्यक्ति वरान् भरियाच्रू विनिदिशन् संत्तपयन्निव अरच्यत दृष्टः 1 राचणो 
वानराण्णं शिरस्सु एथक एथङ् पुनश्च पुनः कृपाण प्रहरन्नेवं प्रतीयते स्म यथासो 
युद्ध शतान्दिव्यिभावञयुपगतान्ू वीरान् वरीतुमागताभ्योऽप्सरोभ्यः प्रस्येकम् अयं 
तक वरो जातः, अयं तव जायताम् इत्येवंरूपेण वरानिव प्रष्यपादयदिति । समीके 
यदे इस्यसिसखमीकम् ; विभक्स्यथेऽन्ययीभावः । उस्र चाऽर्कारः। एथवीचुत्तम् ॥७९॥ 

राक्षसरान वक रावण वानरणणके |ञ्रपर बारबार तण्वारष्ा प्रहार करता इश 
देसा प्रतीत शो रहा था मारो वह युम ( वरवरं भाश हु ) देवबाखार्भोको एक-एक 
करके यह तुम्हारा वर इमा इत प्रकारसे वरर निदश्च कररश हो ॥ ७९॥ 

गततश्षणम सोहिणविव्तोभकन्दलितसपमं ति परुपैविशिसे विदि तन- 
मघे चन्द्रनिरत्तघन्वान मस्त्रघारावि दारितसारथिमति षिस्मयनीयकरलाघवं 
रांबबानुजभ्ममषवेगमुक्तया शक्त्या सुहूतेमिष मृच्छो*खंमीलितसुपराग इव 
कलाघर माततान यातुषानपतिः। 

तच्छणभिषि । तरशणसर तस्मिन्कारे भत्तौहिणी सेन्यसंख्पाविरोषस्तस्याः विशो 
मेण रावणङ्तेन विध्वंस्रेन कन्द्कितरूषम् उपजातमन्युम् , अतिपरषः अस्यन्तः 
कठोरः बविशिखेः बाणः बिदकितिकेतनम् दिचष्वजदण्डस्, सधंष्वन्द्रेण तदाख्य शर- 
अद्विरोषेण निङ्त्तं घचुयन तथाभूतं ( रावणस्य धलुरधेच॑न्द्रश्शरेण खण्डितवन्तं ), 

( रुचमणमिति विशेष्यम् >) जस्त्रधारया प्रहरणपरस्परया विदारितः द्विधा भिन्नः 
सारथिः राचणसूतो सेन तं तथोक्तम् , अतिविस्मयनीयकरराघषम् आश्चयंजनक- 
हस्तकौ श्रो पपन्नस् राघवानुजस् रामस्य कनिष्ठे आतरं रुदमणम् यातुधानपतिः 

१, प्रहस्य” इति पाठन्तशम् । “अपिप्तमौकम्” इति पाशन्तरम् । 
तदनन्तरम्” इतति पाठान्तरम् । ४. 'अक्षोहिणीक्षोम' इति पाठान्तरम् । 

~. .भतिपरुषविशिखदड्तघ्रन्म्) इति पा० । ६. “अमषावेगः इत्ति पाठान्तरम् । 
७. “निमीलित ' हति पाठान्तरम् । <. इ्मलाकरम्, इति पाठान्तरम् । 
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राच्खराजो रावणः जमषवेगेन कोपवेगेन युच्छया प्रहतया सवस्या अखविद्ोषेण 
सुह चम् कियस्कार्पयन्तम् मृ््छोसम्मीर्तिम् मोहेनाच्डुन्लं विष्वंक्ूम् उपरागो 
राहग्रहः कखाधरम्र् चन्द्रम इव आततान कृतवान् । यथोपरागो विधुं कियत 
कारस्य कते सम्मीखितं करोति तथा रावणो मृच्छया स्वमणं मीलितमकरो 
दिस्यथंः। जक्षोहिगीपरिमाणयुक्तं महाभारते यथा--'एको रथो गजश्चंको नरा 
पञ्च॒ पदातयः। नयश्च तुरगास्तञ्ज्ः पत्तिरिस्यभिषीयते। परति तु त्रिगुणामेतां 
विदुः सेनामुखं डः । त्रीणि सेनायुखान्येको गुक्म इत्यभिधीयते । त्रयो गुर्मा 
गणो नाम वाहिनी तु गणाञख्यः। स्ष्धतारस्तिख्लस्तु वाहिन्यः परतनेति विच््णेः। 
चमूस्तु धतनास्तिखस्तिलश्चम्वस्वनीकिनी । अनीकिनीं द्शगुणामाहूरक्हिणीं 
चुधाः' । 

उस समयमे गक्षोहिणींख्य़ वानरसैन्यके संहारे रंज होकर लक्ष्मणजीने भति- 
कठोर वासे ध्वनदण्ड काट दिया, भरचन्द्र बाण से षनुष दो उका कर दिवा भौर 
भको धारा वरता कट सारभिकरो मार दिया, इस तरद् जव लक्ष्मणे भना आश्व. 
जनक हस्तकोशर दिखाया तव कोपपते यु हो रक्षपस्तराज रावणने वेगसे शक्ति प्रहर 
करिया उस्न शक्तिके कगने से ठक्ष्मणजी क्षणमरमे मूच्छित हो गये, नेते राहुयदह क्षणभसमे 

नद्रमाको रमिभूत कर देता रै । 

आलोक्य "दूनमनुजं हदि शक्तिघाता- 
च्छोकेन विद्धह्ृदयः सुतरां स रामः। 

कोपेन चापमथ हुण्डलयां चकार ~ 
। 

लङ्कापतेरपि ललारल्िपि धाता ॥ ८० ॥ 
भाराक्येति । हृदि ̀ उशदेके श्शक्तिघातात् रावणप्रयुक्तशक्िनायकमहाज्ञात् 

मुत मवम उपतप्तं मिव्यथंः, अनुजं कनीयांसं तरं रुचमणमालोक्य सुतराम् 
अत्यथ श्ोकन विधह्दयः सक्षोकान्तःकरणः खन् अथ कोपेन रावणोपरि क्रोधेन 
चापं धनुः कुण्ड्यां चक्र नमयामास चिधाता बह्मा अपि कष्ापतेः ` राबणस्य 
खलाटलिपिं भाग्येखम् ङण्डलयान्नकार समाश्िचत्रवेयथ्यं सुलकविद्धनाश तवान् । 
रामे धञ्चुनमयति सति ब्रह्मा रावणायुःखमाप्िखुचकचिद्धेन तद्धाग्यटिपिमङ्कयामा- 
सेव्यथः। कुण्डठयाद्चकारेतिपदं रिकष्ट, रामपक्ते धनुनमनं, बह्मपक्ते वयथ्यसुचक- 
चिह्वाह्नं पद्ुथः, (तनोति भानोः परिवेषकेतबात्तदा विधिः ङुण्डल्नां विधोरपी'ति 
ने पपेऽप्येव पव वेयध्य॑सुचकचिदह्वा्थतया इण्डलनापदुप्रयोगः । त्ययो गिताऽ- . 
टङ्कारः ॥ ८० ॥ 

" “~~~ ~-~----------- ~~~ ~~ 

१. (दीन मनुजम्” शति पाठान्तरम् । 
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रामजीने लव अपने भनुज रक्ष्मणकौ रावणप्रयुक्त शकि गहत होकर मूच्छित 
भवस्यार्मे पडा देखा तब दृदयश्चोकसे व्ययित होकर कोपसे अपने धनुषो कुण्डलकार 

बनाया ( द्युकाया) नौर ब्रह्मने मौ रावणकौ माग्बङिपि को कुण्डलित किबा-समा्ि- 
कृत वेयथ्यसु चक जिहते घेर दिया ॥ <० ॥ 

अबवकोये दाशरथिरश्चुजलेरनुजं पुलस्त्यतनुजं च शरेः । 
युगपदूयधघात्कङ्णवीररसौ युधि शोकहषशब्रल च बलम् ॥ ८१॥ 
वकी रंति । श्छोकोऽयं पूव भ्याख्यातस्तदस्य ग्याख्या ५० संख्यकश्रोकस्याथो- 

आगे. दष्टग्या ॥ ८१ ॥ 

इसकी ब्वाख्या ० ४१९८ मे देखें ।॥ ८१ ॥ 

वलयितचिन्र"च1पबति वारित पङ्क प्रुखे 
विसजति राघवे बिशिखबषेम मवति । 

अरिषु न कश्चिदप्यथ निब्रः्य गतः समरा- 
दमरबिलासिनीषु न च काचिदलर्धंष्र! ॥ ८२॥ 

वश्यितेति । अमषवति रुचमणमरच्छु दश नाद तिङपिते वरयितं ङण्डराङ्तीष्तं 
यटिचच्रचापं विचित्रं धजुस्तद्वति आाङृषटधनुषि वारितपदङ्धिभुखे अवष्टग्मिसरावणे 
रावे रामे विश्चिखबवष वाणधारां विषजति किरति सति, अथ नन्तरम् भरिषु 
शात्रुघु कशचित् अपि कोऽपि समरात् युद्धस्थरात् निचरुस्य पराब्व्य न गतः, 
असरविह्ालिनीषु देषाङ्गनासु युद्धपतितेषु वीरेश्च दिवमारोहस्सु तानू पतिष्वेन 
सरीत्तुमागतासु काचित् अपि देवाङ्गना अरञ्बवरा अप्रक्प्रिया न गतेति छिङ्ग- 

मेदेनान्ब्रयः। श्रीरामधाणनिहतानां सर्वेषामपि स्वगंगामितया सवां शपि स्वगं 
वनिताः पतिमासाधेव निववृतिरे हस्यथः। “वरयत भ्चत्रचापबति, ५न् 
क मंधार यान्मष्वर्थीयो बहुव्री हिश्चेत्तदथप्रतिपत्तिकर' इति न्यायादुभ्ाक्तस्य मतुप उष. 
पत्तिस्तु “्वगुत्तरासङ्गवेतीम्' हस्यादिमहाकविप्रयोगानुरोधात् "नीकरूपवत् परः, 
इ्यादिवचेयाकरणश्िरोमणिप्रयो गानुरोधारच राघवभूरुरुष्य तन्न्यायस्यानाश्रयणे 
नेव कत्तंभ्या ॥ ८२ ॥ 

डक्ष्मणको छक्तिप्रहार मूर्छित देखकर ऊुपिक्त, षनुषको भाक्ण० माक्ष करके बुण्डला- 

कार किये हुए, राबणको खथास्थान रोक कर, रामने जव बाण बरसाना प्रारम्भ क्षिया तब 

छ्य्र्भोमिं रेता कों नदीं युदक्षेत्रसे होर कर गया नोर देवाङ्गनाभोमें कोशे मो बिना 
पतिके वापक्त नकीं छोरी ॥ <२॥ ` ` 

-------- क 

१. च्वापविनिवबारित, इति पाठान्तरम् । 

४० खट रा० 
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अयं च पुनरञ्नासुतसमानीतमहौधर्महौषधिविधिलजञ्धजीषितां 
लजखमाश्लेषयुखलम्धमनोरथः -समेधमानसमरकौतुकोपलम्भसंरम्भोद्- 
च्ितपुलककल्चुकिताछृतिदोशरथिरधिसङ्गरममशधिपसारथिनानीतं भति 
विशङ्कट रथमपि कड्टक शतक्रतोरनु्रहान्मातलिना समग्रहीत् । 

भयुब्रेति । अयं श्रीरामः पुनः भूयः च (पच सेन्योऽजोवनायानीतस्य पुनरानथनं 
बोध्यम्) अञ्जनासुतेन हनूमता समानीतस्य महीधरस्य पवंतस्य महौषधीनां सञ्ी 
बन्यादीनां विधिना सुक्षेणङ्तेन यथोचितो पयोगेन छञ्धघजीवितस्य पुनरासाद्वित चे 
तनस्य अनुजस्य रुदमणस्य आश्रेषसुखन आलिङ्गनजन्यानन्देन रूब्धसगोरथः 
पूणांभिराषः, अतश्च समेधमानः प्रवधंमानः यः खमरकीतुकोपठम्भदंरभ्भो रणङ्खतू- 
हल गप्रा्चिष्रम्मः तेनोदश्चिता उस्पन्ना ये पुरकाः रोमाञजाः तः कुञ्चकिता कवचिता 
युक्ता आकृतियंस्य स॒ तथोक्तः ( ठच्मणोजीवनेन पुनर्द् बोधितयुद्धोस्साहतयो 
स्पन्नेन रोमाञ्चेनादृतदेहः ) दाशरथिः रामः अधिसङ्गरम् युद्धे अभराधिपसारयिना 
इन्द्रसूतेन मातछिना तन्नामकेन आनीतम् उपहतम् अतिविश्कटं षणम् रथस् 
कट्ुटकम् कवचम् अपि शतक्रतोः इन्द्रस्य अनुग्रहाव कपावक्ञात् भग्रहीत् अधात् । 
हनूमानोषधिपवंतमानयत्तदोषध्युपर्यागेन प्रस्यापन्नचेतन्यं ङुचमणमारोक्य सफ 
खाभिराषो रामो युद्धायोव्कण्डमानो रोमाञ्चान्रुतवपुः शक्रेण मातडिद्धारा प्रेषित 
मतिभीषणं रथं कवचं च स्वी वकारेव्यथंः। 

इनूमान्के दारा छाये गये ओषधि पवत पर वर्तमान बदिर्योके हषयुक्त प्रयोगे प्राप् 
जीवन क््मणके भाषिङ्गनसे पूर्णाभि्ठाष, वदते हुए युदकोतुक की प्रा्तिसे ऽत्व्् 
रोमाश्रते भाच्छादित शरीर रामने स युदक्षेषरमे इन्द्द्र प्रेषित तया मतलिदिरा 
छाये गये विञ्चा्ठ रथ तया वर स्वीकार किया । 

अन्योन्यस्य सदृक्षलद्यमिलनादालच्यशोण्डीययोः 
शस्नाशच्जि समुन्मिषत्पुलकयोः सश्लाघयोः साहसे । 

जाते जीबितसङ्टे “विरतोर्मृच्छोदु विश्राम्यतो 
रभान्तं रघुषीरपङ्कमुखयोतसीदसीमा रणः ॥ ८३ ॥ 

भन्वोन्स्येति । अन्योन्यस्य परस्परस्य सदश चयमिरनात्.तुल्यबट्प्रतिस्पधि- 
मिरूनाव् आकषयरौण्डीययोः भकपप्रकटितपराक्रमयोः ( जस्पवोयं समधिकवीय- 

१, “भ्चनीघतं शति पाठान्तरम् । २. द हौवधिजीवितानुजा्छेष? इति पा । 
३. “समेषमानमानसः' इति पाठान्तरम् । 
४. “भतिविञ्जष्टर कमपि रथं क्कूरटमप्यनुप्रहाय श्चतक्रतोरप्रह्यीद' श्ति पाठान्तरम् । 

°विहसतोः”, “विर तोः” इति च पाठान्तरम् । 
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यो युःढ ऽर्पवी य॑स्य स्वप्रतिपक्ापेढया दौवंल्येन समधिकवीर्योऽधिकं पराक्रमं भका- 
शयति तुल्यकोययोयुंद्ध तु कोपि स्वप्रकषं प्रमापयितं न प्रभवतीत्यभिप्रायेगेष्थ- 
सुक्तम् ) शास्घ्ेश्च शस्त्रे प्रहस्येदं युद्धं परहृत्तमिति लखाराच्ि तर युद्धे ससुन्मिष- 
स्पुरुकुयोः जायसानपुलकयोः साहते साहसिककार्ये सश्छाघयोः प्रजं सापरयोः. 
( केनापि कस्मिश्िदद्भुते काय कृते परः ्राश्चं सदिति भावः ) जीवितसङ्टे प्राण- 
संशय जाते सति वि्रतोः विहारं युद्धनतेत्रप्रचारं वताः, मू्छासु प्रहारङ़त- 
मोहद्शासु बिश्राम्यताः विश्रामं रुभमानयोः ( अन्यथा युद्धरतयोः ) रधुवीर- 
पङक्तःरथयोः रामरावणयोः श्रान्तम् सततम् असीमा निरवधिः रणः युद्धमासीत् । 
श्ादूलविन्छीडितं इत्तर् ॥ ८३ ॥ 

एक दूसरेको समान प्रतिस्पद्धोके मिक जानेसे योड़ा कम वीरत्व प्रकट होर था, 
यदम दानोके रोषाच्च प्रभ्टहो रहैये, साहसक्गा कायं करने प्र एक दूसरे तारीफ 
करते थे, ननित संशव रहने पर मी युद भूमि विशार करते ये भौर केवर मूर्छदश्मे 
ह विघ्नाम चरतेये, इत प्रकार राम भोर रा¶णका मविच्छिन्न चलनेबाला युद्ध निरवधि 
ह रहा था ॥ <ई२॥ 

अथ तयो रविश्रान्तविभुक्तदिञ्याख्योराखण्डलवृत्रनिभयोरादनेषु मा- 
गणेष्व मङ्कुरपरस्पर विवर मागेणेषु अविच्छिन्नेषु धलु्शणेष्वञ्याहत सहज. 
साहस -गुणाधोनेषु, घुरीणेषु यानेषु निरपाय^समराभियानेषु, निर्भिन्ने 
सांयुगीने च रथे °निर्वैकल्यवि जयमनोरथमजायत “यशोधनमायोषनम् | 

भय तयोरिति । जाखण्डलब्न्ननिभयोः इन्द्रवृत्रासुरसमानयोः भविश्रान्तदिमुक्छ- 
दिव्याख्रयोः सततप्रयुक्तदिष्यबाणयोः तयोः रामरावणखेः अभङ्खरपरस्परविवर- 
आगमेषु खचंकारूमन्योन्यममस्थानान्वेषणपरायगेद् मागणेषु बाणेषु सादलेष खण्डि- 
षु, अव्याहतः अप्रतिहतः यः खहजसाहस्रगुणः स्वाभाविकस्राहस्राख्यगुणस्तद्- 
श्वीनैषु तदायत्तषु धजुधुणेषु चापरज्जु विच्छिन्नेषु द्विषाङ्तेषु, घुरीणेषु जग्रया- 
विषु यानेषु रथेषु तदृश्वेषु वा निरपाससमराभियानेषु अविनश्वरभावेन युद्धा 
श्रस्थितेषु, सांयुगीने युद्धसम्थे च रथे निर्भिन्ने खण्डिते सति निदेकक्पविजयमनो- 
थम् सततजाम्रद्धिजयप्ाभिखाषम् यशोधनम् यश्ञोजनक्तया मतम् जायोधनम् 
युद्धम् जजायत अजनि । (मागंगो सायकार्थिनौ" “अधीनो निध्न आयत्त “युद्ध- 
रायोधनं जन्यम् इति सवंत्रामरः। 

` ̀  "ऋ क क्का नाका ताकत तय च्छल त ननः “क ्कककन्क्रनरकक्षान्कककककाााक 

"~" ` का क 

+ 1 
१. “भभान्वसुक्त' इति पाठान्तरम् । २. “विजय! इति पाडान्तरम् । 

३. “वागणणेषु विच्छिन्नेषु" एति पाठान्तरम् । ४, 'गुणनिकृततेषु" शति पाठान्तरम् । 
५. “समर भिहतिनिर्मिन्नेः इति पाठान्तरम् । ६. परस्परगकंकश्प, इति पाञान्तरम् । 
७. “गुजायतयश्चोषनः इति पाठान्तरम् । 

~~~ ~ ~ ~ ` ----~-- ~ --~-~ ~~~ -~  -~ ~ ~ ----। = ~ ~ ~~~ 
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इसके वाद च्न्दरवृत्रासुरके समान राम भौर रावणम जो भविच्ि्नरूपते दिभ्या- 

ख्गोका प्रयोग करतेये, मन्योन्य मर्मान्विषणपरायण वार्गोंके कट जाने पर, अन्याहत 

स्वामाविक साहस्तके वशवन्ती षनुषयुणके छिन्न हो जाने पर, भागे चलने बाले छोडे जव 

निर्वाषरूपते युद्धाथं भागे वदने लगे तव युद्धोपयुक्त रथके टूट जाने पर॒ भविक विजय- 

मनोरथे युक्त यश्चस्कर युद दहोतारहा। 

तूणीञुखाच्छरितसुद्धरणे गुणेन 
संयो जनेऽप्यथ शरस्य विमोचने का । 

१यत्र उयल्लोकि तद् घीन वातिवेगाः 
लोकेन राघवकरश्िरमालुलोके ॥ ८४ ॥ | 

तूणोमुखादिति । तूणीमुखात् निषद्गङुहरात् स्वरितम् आशु शरस्य उद्धरणे 
निष्कासने, गुणेन चापमो्यांसंयोजने खन्धाने, विमोचने वाणविसखज॑ने च यत्र 
यस्मिन् युद्धे अतिवेगात् वेगातिश्ञयात् तदधीन हव वाणषशधीन इथ शाववकरः 
रामवाहुः चिरम् बहुकारम् आालुखोके हश्यते स्म । अत्र रोके व्यकोकीतिपदम- 
सङ्गतमधिकं च प्रतीयते, टीकाङ्तःपि प्राचा तदंशे ध्यानं न द॒त्तम्, मया तु- यत्रा- 
बिडोकितदेश्ञास्यमिवातिवेगादिति दृतीयचरणं कल्ण्यत, ततश्च-- त॒णीञ्युखास्वरि- 
तसुद्धरणे, गुणेन संयोजनेऽप्यथ कारस्य विमोचने वा ! यत्र छोदेन् अतिवेगात् 
राघवकरः चिरम् चिरेण बहु प्रयासानन्तरम् जाटयुलोके, द्ञास्यस्तु गणाश्छुच्चतया 
नेवादुरोके, अविखो कितदृशास्यमतिवेगाद्धेतो राघकरश्िरमालुखोके. हस्यमरथ॑ः 
करणीयः । अतिवेगेन भ्रमतो राघवकरस्य दुशंनं कटसाध्यभजायतेत्य्थः ॥ ८४१ 

तृणीरसे बाण निकलने, , उसो धनुषढी प्रत्यन्नापते जोडने तथा षाण छोढ्नेमे भति- 
वेगत संशघ्न रामक दायतो बडी देर देखने पर को देख पाततेये भौर राबण तो शष 
युद्ध मेँ बाणाच्छादित हानेके कारण दीखता हौ नहीं या॥ ८४॥ 

अर्धोँदीरितवीरवबाद महरद्रामो यदङ्धेः क्षणा 
[ऋ ~ । 

तेनेवाङ्कुरता सुखेन जगदे. शेषं च लद्कापतेः । 

साम्ये सत्यपि श्चारुशारमुमयोधोनुष्छृमायातिनो- 
गविचिद्धन्नाननदशेनात्समभवद् व्रीडा रणे राबणे ॥ ८५ ॥ 

अर्दीरितेति । रामः अर्घोदी रि तवीरवादम् अर्घोशचारितवबौरतारापम् यत् रावण 
मुखम् असेः स्वप्रयुक्तर्बाणेः अहरत् जब्िनेव्, चणात् स्वरित आह्कुरता पुरः 

--------------- - - ~--~-----~ ~ ~ - ----*-------~------~~ ~ ~ ~~ 

१. ध्यत्राविलोकिवद शास्य, इति पाठनन्तरम् । २, ्वावुरीभिङ्भवोः इति षा० । 

३. "विच्छिन्नाननदरनेन समभूत्, शति पा० । 



य॒डकाण्डम् ४९६ 

भ्ररोदता कुड्कापतेः रामस्य च तेनेव चिच्रपुनःप्ररूडेन सुखेन शेष प्रोक्तरोषम् 
( यद्धोरवादोच्ारणक।ङे श्षिरशिदन्नं तस्य वीरवादस्योक्ाद्ेषां शः ) जगदे उच्य 

ते स्म । चाङ्शारम् चतुरयुद्धगतिविोषं यथा स्यात्तथा उभयोः दयोः धनुष्कमाया- 
चिनोः घनुचरमायापरायथणयोः रामरावणयोः साम्ये तुस्यस्वे सत्यपि रभे विष्डिना- 
ननद् श नात्छृत्तपतित्तज्िरोऽबलोकनात् रावभे द्ानने बीड ङ्ञना समभवत् जजा- 
यत । रादण वीरवादानुच्चारयति, तस्य वोरवादाचुखारयन्मुख सन्य एव रामेण 

च्यते, परं मायाशक्तियुतस्य तस्य च्छिन्न शिरः सहस्व प्रारोहत्तेन च प्ररूढेन 

श्िरसखोक्तरोषं भ्रोचे, युद्धे गतिविशेष वातुरयेण मायावी रावणो धनुधंरस्य रामस्य 
साद्य मासादयस्परन्तु भुवि पतितं सिजं शिरो विलोक्य खञज्ते स्मेस्याशयः। 
शादूखुविक्रतीडित इृत्त् ॥ < ॥ 

रावणके एक सुंहूने वीरवादका उच्चारण भधा किया याकि उसो रामने भपने 

वागते काट गिराय), परन्तु उप्तो समय उपक्ाक्टा हुम! बह मुँह भह्भरित शे गया 
भोर उक्तने भवशेष वीरव।दका उच्चारण ङ्र दिया । युदमे गतिविज्ञोषङे वातुयंते यथपि 

यावी रावण षलनुधेर रामम स!टृश्ष होनेपर मी रावण जव जमीनपर भषने कटे 

चिर देखता यातो बह कज्नितषशो बाताया॥ ८५ ॥ 

द्शाननशरश्चतिक्षरदस्रम्फरोबुद् बुदे- < 
स्तरर्गितमहेन्द्रश््ुटसहसरचक्षुःपथः । 

रणे ` रघुङ्कन्ञोद्धबः क्षणममानि बेमानिके- 
“ यथा दशशतेक्षणो बज्ञर्षा कषयेश्रणः ॥ ८8 ॥ 

दश्चाननेति । दृश्लाननश्य रावणश्य हारः बाणेः याः इतयः भाघाताः ताभ्यः 
र न्त्याः वहन्त्याः अस्याः रक्तप्रवाहस्य बुद्बुदः तरङ्गितः ग्या्ठः यो महेन्त् 
कष्टः इन्द्रप्रेषितकवच तत्र ( बुदुबुदुरूपाः ) सहख' _चद्धुःपथाः नेत्रगोरका यश्य 
तादृशाः, रघुङ्रोद्धवः रघुकुरोव्पन्नः रामः चणंरणे युददेत्र वेमानिकेः विमाना- 

रूटेदंवादिसिः बखरुषा बटासुरोपरि कोपेन दश्चज्ललेचणः सहसराङ्ो यथाऽमानि 
मन्यतेस्म। रामो रावणेन सह युध्यमानो रावणप्रहतरस्त्रः ताङ्गः चरताऽल- 

प्रवाहेण च्याक्चकक्चो जुदुब्दाकारः शोणितः सवतः प्रखतेः सहल्ञाङो बरोपरि 

कऋध्यन् रक्ता इव ददश्ञ इत्याशयः । पृथ्वीडृत्तम् ॥ ८६ ॥ 
रावणके दारा प्रहुत ब्णोके षाबमे वरतो हृ शोणितघारङे बुलबुाते ब्याप्त अत 

टव हनार गोरूकयुक्त इन्द्रकवच ध।रग करनेवाले राम वुदमें भाकाश्मे विमान प्र 
= 

२. "रघुकुरोश्ः? इति पाठान्तरम् । | 
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आरूढ होकर रणकोतुक देखनेबाले दैर्वोको देस मालूम पड़ते ये मानो दपर इपित 
होनेके कारण रक्ताक्ष इन्द्रो ॥ ८६ ॥ . 

= (२.१ * ® 

तद्नु वारुणेन वश्वानर बेनतेयेन बातन्धयं वायव्येन वारिदं श्रामा- 
करेण तामिल्लं भदिन्द्रेण दानवं माहेश्वरेण वैष्णवं च परस्परमेवमख्भ- 
खेण भिन्दानयोरनयोरनिशमाहवाग्रहादविरितान्यहानि सप्र उ्यतीयुः । 

तदन्विति । तदनु ततः वारुणेन वदणदेवताकेन जख्दर्षिंणा वैश्वानरस् आंग्ने- 
याञ्लब् , वेनतेयेन. गारुडेन वातन्धयम् नागाज्चम् , वायव्येन वायुदेवताङेन ‹ 
अस्त्रेण वारिदम् मेघदेवताकम् , प्रामाकरेण सुूयंदेवताकेन ताभिखस्र् अन्धकार. 
सम्बन्धि, महेन्द्रेण महैन्द्रदेवताठेन दान॒वमख्जभेदम् , माहेश्वरेण पाशुपतास्त्रेण 
च वेष्णवमस्त्र परस्परम् अन्योन्यम् एवम् उक्तप्रकारेण अस्त्रेण म् परप्रयुक्तं 
प्रहरणस भिन्दानयोः िन्दतोः जनयोः रामरादणयोः अनिक्ञम् सतत् आहटवाव- 
ग्रहात् रणासच्छस्वात् जविदितानि अक्ञातयातायातानि अनाकलितारम्भसमाक्षीनि 
सक्चाहानि दिनानि भ्यतीयुः व्यतिगतानि । 

इसके वाद वार्ण भते भाग्नेय भल्ल्तो, गङ्डाङसे नागाज्क्षो, बायग्यास्वते 
मेधासतरको, प्रमाढर स्तरते तामिल्ञ भस्त्रको, माहेन्द्र भस्तरसे दानक भस्तरको, माहिश्वर 
स्तरते वैष्णव भस्तरको, इस प्रकार परस्ष्ट एक दू्रेके भस्त्रको अपने भतो काटनेगाले 
राम भोर रावण के रणे युद्धाभिनिवेश्चके कारण दिन माज्ञातरूपसे व्यतीत हो गये । 

शस्त्राशस्त्रसमुल्सुशठोऽपि दयितां संचिन्त्य श्वयौङला- 
मस्त्रेण अ्रलता विघेरपुन"रन्मेषेण तन्मस्तकान् । 

“शमः कन्दलित न्मु ुरवच्छदेऽपि लङ्कापते- 
रातङ्कन समं समस्तजगतां चिन्छ्धेद् सीताण्तिः |) ८७ ॥ 

= 
शस्वर्चत्वराति । शस्त्रश्च शा्त्रश्च प्रहत्य इदं युद्धं प्रवृत्तमिति शख्ाशच्ि प्रहरणं 

तन्न समुष्षुको दद्धोत्कण्ठः ( युद्धं प्रियं मन्यमानोऽपि ) अपि दयितां सतां पया- 
कलाम् रावणगरुहचिरवासेन रामरावणयुद्धे रामानिष्टसंभावर्मया च पर्याकुला व्य- 
धिता सर्खिन्त्य विभाव्य सीतापती रामः विषे; ब्रह्मणः अपुनङन्भेषेण सङ्कःपरयुञ्य- 

_ मानेन ( एकदेव भ्रयोगे खख्दायितया उन.प्रयोगायोग्येन ) उवरुता दीभ्यमानेन 
लस्तरेण महूर्हुः एलं मन्येरस्त्रेरसङ्च्कृते अपि अवच्छेदे छदने कन्दलितान् पुनः 
प्रड्ढान् तन्मस्तकान् शवणस्य शिरांसि समस्तजगताम् सर्ववां कानाम् जतद्धेन 

१. "नेश्चीकरेण? शति पाठान्तरम् । २. "वेष्णवीयेन मादेदवरं चः शि ए।ठान्तरम् । 
२. “चिन्ताङुकम्, इति पाठान्तरम् । ४. “न्मरेषं निमेषेण सः इति पाठान्तरम् । 

` ५. शूष्नंः' इतिः पाठान्तरम् । | 
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रा्णतो जायमानेन अयेन खम चिष्डेद् । रामेण रावणो हन्यसाने सर्वेषामपि अयं 
निवत्ते स्मेव्यर्थः। रामो यथपि रावणेन समं युष्यमानः ज्खाशन्िप्रियतया 
चिर यिुमेज्छव् परं सीताकष्टमनुभवतीति विभाव्य यानि रावणस्य शिरांसि खण्डि- 
तान्यपि पुनः प्रारोहंस्तानि दीप्यमानेन ब्राह्या्त्रेण खमस्तजगतां भयमपनुदांचि- 
ञ्छेदेव्यर्थंः। कार्यंकारणपौर्वापयंदिपयंयमूखातिष्ायोकिसमुर्वितखहो किरङ्हकारः ॥ 

यथपि युम रामको भानन्द भारहा वा, तयापि क्षीताक्ी ग्बाकुकढताको ष्वानमें रख 

कर सीतापति रामने पएकवारके प्रयोगे ही सफता प्राप्त करने वाङ़े चमक्ते हुए बाह्य 

मस्त्रटे रावणे, जो शिर पडे कट जाने पर फिरते पनप जाति थे, छन श्िरोको समस्त 
संस्तारफे मयके तायदही काटदिया॥ <७॥ ` | 

रश्षःपतो पतति लन्धमनोरथाना- 
मातश्वतां दिषिषदासथ पुऽ्पवषम् । 

श्लाघापदं समजनिष्ट परं न रामः ` 
कामोऽपि चाकलितश्चुषणखाधिकारः ॥ ८८ ॥ 

रश्डःपतावितति । रङःपतौ रावणे पतति सवि निपतिते सति ङन्धमनोरथानां 
पूर्णायिकाकगाम् पुष्पवषंम् ङसुमब्र्टिम् आतन्वतां कवंतां दिविषदाम् देषानाब् 

रं केवट रामः श्काघापद्ं प्रशंसाभाजनं म समजनिष्ट, अपिचाकङितशूषणखा- ` 
विकारः उस्पादितशुप्णखासुखविहृतिकामः अपि शकाघापद्स् प्रज्ञसापात्रम् भजः 
निषटेति । रावणे शते सति पुष्पब्रष्टि हृवन्तो देवाः केवठं राममेव न शर्ाधिरे 
भध्रितु शुप॑णखायाः कामवासनां जागरयिश्वा तां रामखमीपे रतिं प्राथयितं बाधितां 
छृरवा तदीयां नासां रुदमणद्वारा श्ठेदयन् कामोऽपि प्रशशंसे वेषैः, यथय कामो 
न स्यादा शूर्मणखामुखवेरूप्याभावे रावणः सीतां न हरेतदा चा तन्मरणं न 
स्यादतोऽत्र राबणवधे कामोऽप्युपंकारकतया दवेरस्तयतेति भावः ॥ 4८ ॥ 

रावणकते धराश्चायी रो जाने पर मनोरथ पृण हो जने पुष्पवर्षं करने बहे देवोन 
केवर रामकी हौ तारीफ नीं की, किन्तु ( वासना उत्पन्न करके शुप॑गखाको रामके पास 

पर्टुचानेके द्वारा ) शुष॑गखाके नासामङ्गरूपे विकारको उर्पन्न करने वाठ कामदेवको मी 

बडी तारीफ क्षी ।॥ << ॥ 

लनन्तरमालिंङ्गितर्रणवघुन्बरं शरतल्पमविशयानमविगतनिषङ्गोप्- 
धानं यातुषात्तपतिमधिगत्य गनिपत्य च भुवि खोदयेस्नेहसुल भवधुयः 
कद््याऽहमिति बिहितनिजदूषणो त्रेमीषणश्चिरतर बिलज्ञाप । 

१. “कामोऽपि चाकितः इति पाठान्तरम् । २. ^रणः इति नास्ति कचित् । 
१. 'जिपरस्व च सोद्वाहायंसोशारंघुलम' इवि पाडन्वरम् । ` 
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भनन्तरमिति । अनन्तरं तत्पश्चात् आलिङ्गितरणगवसुन्धरं युद्धभूमौ पतितं श्र- 
तङ्पम् बाणजय्यम् अधि्ञयानम् अशिगतनिषङ्गो पधानश्र तृणीरमेवोपबहंरूपेणो- 
पयुञानं यातुधानपतिम् राकसराजम् रादणम्र् अधिगव्य उपेत्य यवि च निपत्य ` 
एथिव्यां ठुटिस्वा सोदयस्नेहसुलभवेधुयंः सो दरप्री तिवशावाप्तमानसिकक्टेलः विभी 
षणः कदर्योऽहम् आत्मस्वाथंवरोन आतृवधप्रयोजकतया छ्द्रोऽहमिति विहितनिज- 
दूषणः आमानं निन्दन् खन चिरतरं बहुकालपयंन्तं विरूलाप विरापं छतवानू । 
कदय कृपणङ्बर इस्यमरः । “जात्मानं धमङ्कव्यं च पुच्रदार्रौश्च पीडयेत् । टोनभाद्यः 
पितरं ्आातन्स कद्यं इति स्तः । 

इसके व[द जमीन पर लेटकर वाणकी सेज पर सोये ९ भौर भपनी तरकसको 
तकियाके रूपमे व्ववहृत करते §पए राक्सराजके पास भार भौर बभौनर्मे छोटकर न्नातु- 
परमते दुखी शो मे नमागाहं मोर ्ुदरष्ः इत तरश भपनी निन्दा करत। दुश्रा विभीषण 
वष्टीदेर तक विश्छापरकरता रदा । 

अयि समञुखदुःखेरन्वितं बन्धुवर्गं 
स्टजमपि भवनतं सुच्वतः साहसेन । 

लबिशसखनहेतोः कूट धमी तवत्त 
द्शयुख ! मम यावञ्नीवमासीत्कलङ्कः ॥ ८६ ॥ 

„ भवीति । अयि दशयुख, रावण, समानि तुर्यभावेन भक्ब्यानि सुखदुःखानि 
यः सुखे दुःखे च समानः बन्धुवगंः मम खीपुत्रादिभिः अन्वितं युरूमर सहजं 
सोदरमपि भवन्त सा्टसेन हटधर्मितया सुज्ञतः विजहतः, कुरुविश्सनहेतोः कछ ` 
छयनिदानस्व ुटधमानुदरत्तः सोदरं विहाय परमाश्रयतीति _ भिष्याचारसुपेतश्य 
मम बिभोषणस्य यावजीवम् जीवनपयन्तम् कलहः अपवादः ख्ीपुत्रादिकं सोदरं 
च विहाय परमन्ववत्ततेति रूपः आसीत् अजायत ॥ ८९ ॥ 

दे दशमुख, छखदुःखमें समान मावसे साथदेने वे ख पुज्रादि तथा तुम्हरे समान 
सोदर्का त्याग करने वाढ, कुलक्षयङारक ` तथा अ(रमीयजनत्यागपूतक परानुवृत्तिरूप 

भिध्याचारपरायण विमीषणका यह् कद् जीवनपर्य॑न्त स्थायी हो गवा॥ ८९॥ 

~ आयेस्य रक्चितुमसूननु जः स एकः 
प्राणानसुव्वत पर युषिङकन्मकणेः | 

त्वज्नीषह्त्स्वयमहं "निज जीबहेतो 
रद्यापि हन्त खहते हतको विधिमोम् ॥ ६० ॥ 

१. "न्धुबगैः, इति पाठान्तरम् । . .मम' इति पाठान्तरम् । 
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घाय॑स्येति । आयस्य पूञ्यस्य भवतः असुन् प्राणान् रक्ितुम् त्रातुम् सः ग्रसिदः 

र्कः परं डेव कुम्भकर्णं एव प्राणान् स्वीयं जीवितम् अस्त त्यक्तवान् , अतोऽ 

स्वपूऽयप्राणनच्राणव्यक्तस्वीयजीवनतया धन्य हस्यरथः, अहं निजजीवहेतोः स्वजीवन- 

रत्तार्थम् स्वजी वहत् रवस्प्राणह रः, अतो नितरामधन्योऽहं स्वार्थान्धतयेत्यथः, अद्यापि 

एतादशानुचितकायंस्य मयानु्ितस्वेऽपि हतको नीचो विधि्मां स्ते ष्यति 
हन्त ! खेदास्पदमिदमित्यथः ॥ ९० ॥ 

पूज्य भाषके प्राणोडो रष्षाके हए भने प्राण देनेवा केव कुम्मकणं नामक् 

मापना छोटा माई हो हमा, वह् धन्य है, मै, भमागेने तो भपने प्रार्णोकौ रक्षके लिए 

मापङ्धे प्राणके शख्यि, न लाने, क्यो विधि स््ेक्षमाकर रशा! दय बडे खदने 

बत है॥ ९० ॥ | | 

इर्ये बमस्मिन्विलपति विदितव्त्तान्ता शशुदधान्तात्कङणमारटन्तीमि 

रन्तरितयूथपाभिः करिणीभिरिव तरुणीभिः सहः समागत्य मध्येसमर- 
आपतितमशनिहतमिष्ष मन्दरं *दशकन्घरं नाथं निरोहय निहतोपष्नेब 
लता निपतन्ती ।बिलपन्ती नाथ नाथेत्यपुरिमेयिषाद्। “निषादाहतदयित- 
विधुरीक्ृतकुररीबामन्दं चक्रन्द मन्दोदरी । ४ 

इत्येवमिति । इस्येवम् अनेन प्रोक्तेन प्रकारेण स्मिन् विभीषणे विरुपति विरापं 

ऊर्वति सति, विदितदृक्तान्ता ज्ञातरावणबधसमालारा करणे दीनभावेन आरटः 
ठ्तीभिः बिलपन्तीभिः अन्तरितयूुथपामिः तिरोहितयूुथनाथाभिः नष्टपतिकाभि- 

रित्यर्थः, करिणीभिः कुञ्जरवभूमिरिव तरूणीभिः रावणाबरोधस्थाभिरन्याभिः रावः 

णस्य सखीभिः लह शुदान्तात् भन्तःपुरात् समागत्य -युद्धमूमिसुपेष्य, मध्येलमरं 

रणभूमिमध्यं भापतितं ङायानम् , अक्निहत बन्न दारितं मन्दरं मन्दराचलम् हव 

८ पतितं ) नाथं प्रिउतमं दशकन्धर दक्ञप्रीवं रावण निरीच्य दद्टा, निहवोप्ना 

नष्टाश्रयवृक्ता रता ततिः इव निपतन्ती स्खङन्ती नाथ नाथ इ सिं विच्पन्ती 
 आक्छोश्चन्ती अपरिमेयदिषादा असीसखेदयुता निषादाहतदयिता डाबर विद्धप्रिया 

अतण्व विधुरीश्ृता विहृतां गमिता कुररी उककोश्ञखगाङ्गना इव मन्दो द्री 

रावणञयुख्यस्ली जअदं बहू चक्रन्द विलाप । शुद्धान्तश्चावरोधश्च “स्यादु पध्नोऽन्ति- 

काश्रये, “उच्छोङररौ समौ" इति सवत्रामरः । "विधुर रः मद्रं पर्यपेते स्याव्क्टविरिकषट 

योरपि इति वेजयन्ती । ` » 

१. (श्ुद्धान्तात्षकङण' इति पाठान्तरम् । २, “स्मम् इति पाठान्तरम् । 

३.` 'समापस्य' इति पाठान्तरम् । ४. "दश्ञद्षरं समीक्ष्य एति पाठान्तरम् । 

५. “बिषादाहता" इति पाठान्वरम् । 
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विमीषणके द्वारा उक्त प्रकारते वि्ठाप विये जाने पर रावणवष वृत्तान्त नानकर 
करण रोदन करतौ इडं सृत यूयनाधा करिणिर्योके समान रावणकी दूसरी दूरौ लिर्योके 
साय युद्धभूमिमे भाकर, छड़ारेके मैदानमे गिरे हप, उजाहत मन्दराच्ॐे समान, भपने 
प्रियतम राबणको देखकर भागयदृष्चेके नष्ट हो जने पर गिरती हरे कताकौ तरह प्रछद् 
खाकर गिरती ६३, नाय नाष बिश्लाती इश मन्दोदरी निशाद दारा पतिके मारे बानेषपर 
विहर कुररीौको तरह बोर-जोरपे विलाप करने कगौ । 

या वीक्षिताजनि पुरा यमराजघानी 
बीर ! सवथा *सकलदिग्विजयोत्सवेषु । 

तामद्य दुविंधिबल्ेन समस्तलोक- 
साधारणः पुनर्पेष्यसि हा `किमेतत ॥ ४१ ॥ 

वा बीक्ठितेति । हे वीर, पुरा पूव त्वया सकरूदिग्विजयोः्सवेषु खमस्तदिग्वि 
जययानत्राङूपमहोरसवेषु या यमराजघानी यमपुरी हृष्टा अजनि अकरोकिताऽभूत्, 

 . तां यमराजधानीम् चेदानीं दुविंषिबरेन भाग्यविपर्ययवदोन समस्तलोकसाधा- 
रणः खकर्जनवत् पुनः भूयः अपि एकः सहायान्तररहितः उपेष्यसि प्राष्स्यकि 
एतत् अवस्थान्तरं छिम् १ ऊतोऽयं द्नाविषयंयो जातो यद्यस्यां यमयुर्या दिभ्वि 
जयप्रसङ्घन सेनासमेतोऽयासीश्स्वं तामेत्न यम रीमचय सारघारणजनवन्ख्ररवा यास्य- 
सीस्यर्थः, हा बिषादद्योतनाय । वसन्ततिरूक बष्तस्र् ॥ ९१ ॥ 

हे वीर, जिघ यमपुरी भाप पहले केवक दिग्विनय यात्राके प्रसङ्गमें कमी कमी 
देशा करते य, भाग्य बिपर्ययवञ्च उसी यमपुरीमे भाज भप स्ाषारणजन की ` तरह 

जा रहैटै! हाय यहक्याहुमा१॥९१॥ 

जनकः स्वयं दलेजवंशनायक्ो 
(1 

° दयितो जगल्ित यजंत्रशासनः। 
तनयः पुरंद्रजयीति गर्विता 

तरिधिनहिमेबमधुना बिडभ्बिता ॥ ६२॥ 
बनक इति । जनको मम पिता मयः स्यम् साखाक्ष् दनुजवंशनायकः दानव- 

कुशष्ठः तथा दयितः प्रियः जयच्तवरितथस्य रोकत्रयस्य जनच्र विजयिश्ाखनमान्ञा 
यस्य तादृशः छोकत्रयविजयीति भावाथ; तनयः पुत्रः पुरन्द्रजयी कमणा इन्दा 
जिद्, इति शभिः कारणेगविता गौरदिणी अहं मन्दोदरी अधुना सम्प्रति विधिना 
आग्येन एवं विडम्बिता उपदहदिता, यदुपुत्रा श्तभतरेका च जातास्मीति रोषः 

 सन्डभाङिनीश्त्तमर् ॥ ९२॥ 

१० “निदि? इति पाठान्रय् । २. “किमेकः धति पाठान्तरम् । 

€ 

 ----_~___-~ ~~~ - ~ 
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दानववंज्श्रेष्ठ भय हमारे पिता, तीनों लोक पर भपनौी आष्षाते विजयप्राप् करने 

वे हमारे पत्ति रावण, इन्द्रविबयी हमारा पुत्र मैषनाद, श्नसे मै गोर्वती थी किन्तु 
देव प्रतिद्रुल शोनेके कारण इन सवके संहार .हो जानेस्ते इस समय केवल विडम्बना प्राक्च 
कर रही । ९२॥ 

राजन्यघमनिदुषोऽपि रधुद्रहस्य 
हत्वा ययाप्रजमखमसुजप्टूबन्य. | 

रभ्य वालिनमसंशयमाबिरासी 
दि दवाङ्कवंशसदहजः कथमष धमे: ॥ ६३ ॥ 

राअन्येति । राजन्याः इत्रियास्तेषां घम विदुषः जानतः अपि रघृदरहस्य रघु- 
वंदाश्रे ठस्य श्रीरामस्य अग्रजम् ज्येष्ठ आतर हत्वा अथ अनुजपटबन्धः कनीयसो 
आतुः साच्नाश्येऽभिषेकः, . एषः इहक . इवाङुवश्चसहजः इषवाङुवंशस्य स्वभाव. ` 
सिद्धः धमैः वालिनम् जारभ्य कथम् केन प्रकारेण आविरासीत् प्रादुभूतः रामो 
राजधमंविञ्चारदः सन्नपि वारिनं हत्वा तदुुजं स्री क राञपेऽभ्यषिञ्चत् , तदनन्तरं 
रावणं हरस्वा तदृनुजं विभीषणं राञ्येऽभिषेक्तुमु्तः, तदुन्न कारणं न बिभाग्यते 
यद्यं कुतस्तरामिमं धम, स्वामाबिकमिव स्ववंशस्य विध इति । वसन्ततिकक 
च्त्तस्् ॥ ९4३ ॥ ~ 

राम श्चात्रषम॑के क्चाता है, उन्होने बडे माहेको मारकर छोटे मारको गदहीपर बेढाना 
अपने कुला स्व।माविक भमंसामानाहेजो वालको मारकर सुमोवको गदी देनेढे बाद 

कायम होता रै, रेता किस प्रकार हभ यहु बा समक्षमे नहींभारहीहि॥ ९३॥ 

अहह निहता लङ्का बालानलन हनूमतः 
परमवनिज्ञापातित्रत्यानलेन भवानपि । 

सुख नहमिदहासीना व्थोकानलेऽपि यदीदृशे 
प्रभवति न मां हन्तु प्रायः ख एष गचितानलः ॥ ६४॥ 

सश्हेति ! अहहेति खेद्भ्यज्जकमब्ययम् , हनूमतः बवौानङेन एच्छकेशोत्थ- 
वद्धिना ह्या नाम पुरी निहता नष्टा दग्धा, परं ततः प्रतः जनकजापातिन्स्यानङरेन 

श्ीताचारित्रवहिना भवान् अपि निहतः हतः, बं मन्दोदरी तु इह अस्मिन् 
नितान्ततीवरे ोकानरे पतिपुत्रमरणजन्यखेदपावकं सुखम् आसीना अपि, ( न दद्य 
दृति योजनीयम् ) प्रायः सं मावयामि एषः. पुरोदश्यः चितानकः चिवाश्निः अपि मां 
ह 

१. (बाङ्मिनयं कथम्? इति पाठान्तरम् । २. शश्लोकानलेन' इति पाठान्तरम् । 

२. “िन्तान छः” इति पाठान्तरम् । 

~ 
` 
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इन्त दग्ध्वा मारयितुं न प्रभवति न कमते । शोकानञे सुखमासीनाया मम चिता 

नरेनापि न दाहः कन्त शक्य इति भावः । हरिणीब तम् ॥ ९४ ॥ 

भहा ! सोने ण्डा हनूम, नकौ पूर्मे लगी आगक्ते खाक षो गहं ओर भप मी 

सोताके पातित्रत्यरूप आगमे जल उठे, परन्तु इस शोकानल्पे मौ म आनन्दपूव्क वेढा 

हु हू, प्रायः यह चितानषट भी सुह्ञे नदीं जछाता हे ॥ ९४॥) ॥ 

तदहमिदानीं *सायंदिने भगवतः सषितुः प्रभेव भविश्य जात वेदसं, 

चन्द्िकेव चन्द्रमसं तडिदिव तडित्वन्तं भवन्तमलुसरन्ती निबोपयामि 

निरन्तरबिरह दहनदद्यमानमात्मानम्। 
तदहमिति । तत् तस्मात्कारणाव् इदानोश्र भवदपाये अम् मन्दोदरी सायंदिने 

सायंसमये भगवतः सवंखभथंस्य सवितुः सूय॑स्य प्रभा इव जातवेदसम् अग्निम् 

अविरय चन्द्रिका कौभ्ुदी चन्द्रमसम् चन्द्रम् दव तडित् वित् तदिस्वन्तं जरुदमिव 
भवन्तम् ववां रावणम् अनुख्रन्ती भनचुबजन्ती निरन्तरविरशदद्यमानम् सततविः 

योगाग्निञ्बकितम् भारमानम् निर्वापयामि कहीतलीकरोमि । यथा सायंकाङे सूय. 
भ्रभा पावके प्रविशति तथाहमधुना भवद भावे पावकं प्रवेचयामि, वेन ष्व मार्गेण 
मवन्तमनुगमिष्यामि यणा कौमुदी चन्द्रं तहिख्च जरूद्मलुयाति, एवं करणेन 
वियोगञ्चकितमारमालमहं शमयितुं प्रभविष्यामीति भावः। 

श्सलियि मँ श्त समय जेते सू॑को प्रमा सादह्ुरपे मागमे प्रवेश्च षर जातीदे उसी 
तरह भागे प्रवेश्च करके लेते चन्द्रिका चोदका वथा विजष्ी मरेवका अनु्तरण कर्ती 
उप्त तरह भपकरा भनुस्रण करके निरन्डर विरशक्षन्वप्त भपनो भास्माको श्चीतल कल्गौ । 

इत्यादिकहणपरिदैवनबतीं प्रजावतीं निघुत्य निवेत्ये च निजाज्ञय। 
निशाचरपतेयंथाविधि-सयेधं पितृमेधं सविघमेधमानविषादं विभीषणम- 
शोशराज्याधिपति बिधातुमखिलतीयोहतेरम्भोभिरम्भोषर इव^दावदहना- 
कुलं वनस्पति रधुपत्तिरभ्यषिद्चत् । 

इत्यादीति । इव्यादिकशूणपरिदेवनवतीम् एदमादिङाब्दः करूणमाकोश्चन्तीं 
प्रजावतीं स्वश्नावृजायां मन्दो दरीम् निवरृ्य चितानलाधिरोहणाक्निवाय, निजाज्ञया 
स्वादेशेन यथाविधि यथाश्ाद्लश्र् समेघं ज्ञानपूवकम् पितृमेधम् मरणोत्तरकरणीय 
पितृयाग च निवच्य सम्पाद्य सविघम् समीप एव पएुषमनविषादम् वधमानन्नात् 
--- -----“- 

१. शायंतनक्तमय श्व क्षवितुः प्रमा मगब्रति प्रविश्य" इति पाठान्तरम् । 

२. “जातवेदस्ति' श्वि पाठान्तरम् । 

(निश्चि चरपतेर्ययाविवि निजाश्या पितृमेषसमेतं सबिषम्, इति प?ठान्तरम् । 

४, (तीर्योपहतौरम्मोभिः' इति पा० । ५. "दावानशाकुकम्” इति पा०। 



| 
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मरणखेदम् विभीषणम् भदोषराञ्याधिपतिम् समस्तलङ्ासाम्राज्यभाजम् विधातुम् 
क्तम् ( ङ्का घीशपदेऽभिषेक्तुम् ) अखिरुतीथांहतंः अशेषपुण्यती्थानीतेः अम्भोभि 
पविच्र जेः ज्मो घरः मेघः दावद्हनाकुलम् दावानट्दद्यमानम् वनस्पतिम् उ खम् 
इख रघुपतिः रामः अभ्यषिञ्चत् रुङ्काराञ्यपदेऽभिषेक कृतवान् । मेष शब्दो यामपरः- 
'प्रजापत्तिरश्चमेधमसखजतः' इव्यादौ तथा प्रयोगात् । 

इस प्रारते कङ्ण विकाप करती है भपनी मोलाहे मन्दोदरीको भागमे प्रवेश्च करने 
ते विमीषणने रोका गौर उस्ने राक्षसराज्न राबणका यथाविधि बुद्धिपूवेक पितृकायं किया, 
तदनन्तर विषादमस्न समोपमेबेठे ए बिमीषणको समस्तल्ङ्काराञ्यपदपर भभिषिक्त करने 
के लिये राये गये  सकरूपुण्यती्ो के जरसे रामने भमि षिक्त कर दिया जेस मेष दावानश्में 
जछूते हुए वनस्पतिको मर्भिषिक्त करता रै) 

भथ दृशरथनन्द्नाभिषेका 
द्धिगत राञ्यपदो बिभीषणोऽयम् | 

लनुदिनमभिवृद्धमण्डलोऽभू- 
दरुणकरामृतश्वूरणो यथेन्दुः ॥ ६५ ॥ 

भयेति । अथ एतदनन्तरम् दश्ञरथनन्द सभिषेकात् रामङृतात् साम्राज्ये प्रति- 
छापनाव् अधिगतराज्यपदः प्राक्षराञ्यरूपप्रतिष्ठः अयं विभीषणः भेनुदिनम् दिने 
दिने जरूणकराः सूयंकिरणाः एव अशतानि तेः पूरणम् अभिष्ुदधियंस्य तादृशः इन्दुः 
यथा चन्द्रो यथा तथा जभिन्डधमण्डरूः सम्पन्चराष्टरः अभूत्। चन्द्रो यथा सुय 
रण्डरसुधयाऽऽवूयमाणः सन् पूणमण्डरो भवति तथा रामेणामिषिश्यमानो विभी 
वणः सम्पू्ण॑राष्टरोऽजायतेस्य्थः । चन्द्रो जरुपिण्डास्मा सूयंकरेणेवालुदिनं प्रकाश 
सुपेति, अतएव यावध्यंशे सु्॑करषातः, तावत एवांशस्य प्रकाकषमानतेति भ्योतिषे 
उक्तम् , यथाह भास्कराचाययः ्षिरोमणौ -'तरणिकिरणसङ्कादेष पानीयपिण्डो दिन- 
कूरदिहि ्न्द्रश्चन्दिफामिश्चकास्ति । तदितरदिश्षि बारा ऊुन्तरश्यामरूभीषट हव 
निजमुत्तिच्छाययेवातपस्थः, ॥ ९५ ॥ 

इसङ़े बाद रामद्वारा मभिषेक कर राञ्वपदपर प्रतिष्ठितं किये गये विभीषण दिर्नो दिन 
सम्पन्न रष्ट् होने रगा जेते चन्द्रमा सूयंकिरणरूप भसति पृणंमण्डक होता है ॥ ९५ ॥ 

ब 

सीतामुदीत्त्य निथतेन विभीषणेन 
नीता मुदाररःण^हपवतीं सतीनाम् । 

२.. "पूरणादिवेन्दुः° इति पाठान्तरम् । २. “ततः इति नास्ति कवित् । 
२. “नौीताम्* इति १।ठान्तरम् । ४. “सीताम्? इति पाठान्तरम् । 

५. (शी श्वतोम्? इति पारन्तरम् । 

, 

| ̂ 
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देवस्य ततक्षणमभू"हशकण्ठडृष्टा- 
मानन्दशोकरसबन्धुरमन्तरङ्कप् ।। ६€ ॥ 

ततः सतामिति । ततः विभीषणामिषपेकानन्तरस् निष्टुतेन शान्तेन विभीषणेन 
आनीताम् अक्ोकवनिकातः रामसमीपं प्रापिताम् उदारगुणरूपवतीम् सोील्य- 
सच्चरित्रताभिः गुणे रूपेण अकटिष्टसौन्दर्येण च युताम् सतीनाम् सतीषु पति- ' 
तासु इनाम् शरष्टाम् दशरूण्टज्ष्टाम् रादणेन पूठं हताम् सीताम् उदीच्य दृष्टवा 
त्वण् तस्मिन् समये देवस्य सकरुलोकस्वामिनः रामस्य अन्तरङ्गम् हर्दयम् 

 आनन्दश्ोकरसबन्धुरम् हषविषादपूर्णमर् जभूत् जातम् । प्रियादर्चनेनानन्द्ः, भ्रिया- 
लुभूतक्छेशविशेषस्मरणेन च विषादो जात इति भावः ॥ ९६ ॥ 

इसके वाह दान्तहृदय वियीषणके द्वारा छादे गहे, रमणीय गुणरूपकश्ालिनी, सती- 
श्चिरोमणि एवं रावणष्ारा भृता सौीताको देखकर संसारके स्वामी रामा हदय अ।नन्द 
तया श्चोकपे भर माया ॥ ९६ । 

-अनन्तरमरुन्धतीव पवित्रचासित्रिशनिवेरधिदेवता पतिदेवतेयमना- 
दिष्पुखोऽपि परस्य मत्येधर्मेण भ्रैत्यायनाय नायक्स्द "पुरः पुरंदरयुखान् 
बहिमुखान्पुरस्छृत्य मगवन्तमरविन्द्ासनभिन्दुकलेव पुनरदेष्यन्ती तपन 
भिव दहनमनुभ्जगाहे । ` 

भनन्तरमिति । अनन्तरम् सीतायाः रामसमीपग्राप्त्यनन्तरम् अदन्धती वसि 
ही इव पवित्रचारिग्रनिधेः सल्लरित्रतारूपसम्पद्ः अधिदेवता अधिष्ठात्री, पति. 

देवता पतिव्रता इयम् सीता जनादि पसः परस्य अजस्य पुराण पुरुषस्य परमात्मनः | 
नायकस्य भन्तः मस्यंधर्मेण मानुषभावेन भ्त्यायनाय स्वपातिस्यज्ञापनाय पुरः 
प्रथम पुरन्द्रमुखान् दीना व बहिसखानू देवान् भगवत्तम् अर विन्दास्रनम 

कमलासनं ब्रह्माण च पुरस्कृत्य पुरोधाय पुनरुदेभ्यन्ती पुनरुदयं छिप्समाना इन्दु- 
कला तपनम् सूर्यम् इव ( यथाऽमायां चन्द्रकला सूयं प्रविश्य पुनः सष्द्धया 
कान्त्योदयं भते तथा खीतापि बवह्वौ भ्रविश्य सातिशया पवित्रतां प्रातम् ) दहनम् 
वह्धिम अनुजगाहे प्रविष्टा । “बर्हिमुंलाः कतुभुजो गीर्षाणा दानवारयः” हत्यमरः 

सके वाद भरन्धतीकी तरह पर्वि् चरितरताकौ मिष्ठात्री देवता पतिव्रता स्षीताने 
जनादिपुरुष स्वामी भगवान् रामको मसुभ्यभ।वहे . अपनी पवित्रताका परिचय प्रदान 

१. दश्चकंषरारेः” इति पाठान्तरम् । २. (तदनन्तरम्” इति पाठःन्तरम् । 
३. निधिः” इति पाठान्तरम् । ४. (पुंसोऽपि मस्यंषर्मणः? इति पाठान्तरम् । 
५. “पुरः” इति नास्ति कचित् । ६. “भवजगाहेः इति पाठान्तरम् । 
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करनेके ल्य श्द्रादि देवगण तथ। बज्ञको सष्षी करके मागे प्रवेश्य किया जेते पुनः उदय- 
भ्रात करनेके श्ि चन्द्रक भमावास्याको सूये प्रवेक करती है । 

प्राविक्षदचिषि परं निजश्चुदिहैतोः 
दवी शविश्चुद्धवरिता जनकस्य पुत्री | 

अंहश्चिर हि यदपावनवस्तुसङ्गा- 
यक्त: स्वयं तदसुना दसुन बभूव ॥ ६७ ॥ 

प्राविक्षदिति । विद्ध रिता परमपदिध्रचरिा देवी पूञ्या जनकस्य पुश्री सीता 
निजश्युडधिहैतोः जातव्मश्चद्धये अचिषि अ्यरुने प्रवित् प्रदिष्टा, परम् न्तु चिरं 
बहुकारं यावत् अपावनवस्पुखङ्गात् जपवित्रवस्तुचय सम्पकौत् यद् जहः पापस 
( जातं ) तद् अभ्चुना अंहसा दूसुनाः बद्धः स्वयं स्य क्तः वभूव त्यज्यते स्म । सीता 
स्वशुदये बधि प्रविश्वती, परं सीतासदशपतिवतास्पशंवदोन चिरं सवंदाहकतयाऽ" 
वावनवस्तुनिकरसम्पकंण बद्धो जातं यत् एापं, ददिः स्वयं तेन पापेन ष्वक्छोऽजायत, 
शोधकस्य शोधष्येन शुद्धिरक्कियतेति भादः। अत्र वहौ दुरितसम्बन्धतन्युक्त्योर- 
संबन्धेऽपि तश्सं बन्घाभिष्ठानादतिशयोक्छिररष्करिः ॥ ९७ ॥ ( 

पवित्र चरिष्रश्चाछिनी सीताने अपनी पवित्रता किये अग्निम प्रवेश्च किवा था, परन्तु 
उनके सपरत चिरकारत $ अपवित्र षस्तुङे संसर्गे उतपन्न पापे भाग खुश श्चुड शो गरे । 
जो शुद्ध करने वाकी थौ वह खुद शोष्य सीताके स्पशते श्चुड इरं ॥ ९७ ॥ 

` विञ्युद्धशीनाग्मनलेन सङ्गादिदेह जां तत्र विलोक्य सीताम् । 
प्रभां पुनः प्रव्युषसीव पूरा भत्यप्रहीत्योऽप्रससे रघूणाम् ॥ ४८॥ 

विचदश्चीरामिति । तत्र सीताकबुंकवद्धिप्रवेश्षकाङे खः रघूणाम् ° धग्रसरः रघु. 
नायकः अनरेन वद्धिना सङ्गात् संपर्कात् हेतोः बिशदधश्ली खाम् पावनचरित्राम् विदे- 
जाम् जनक्तनयाम् सीतां विखोक्य ष्ट्वा पका सूयः प्रःयुषसि प्रातःकाङे प्रभाम् 
निजदयतिमिव ( सीताम् ) पुन; प्रष्यमरहीव् स्वस्ट्चारिणीभवेनाङ्गीङृतवान् । 
उपमयाऽत्र प्रभासूययोरिव सीतारामयोः सततसषह चारो भ्यज्यमानस्तयो रत्यनुरागः 
सूभ्यते । उपजातिडतम् ॥ ९८ ॥ 

भग्निप्रवेशके समय जिस प्रकार सूयं प्रातःफ़्टीन धुतिते युके घषमा शो विश्व 
भानकर ग्रहण करता है ढसो प्रकार रघुनायक भीरामचन्द्रभौने भग्निके संपकंसे पवित्र 
जनकजा सीतानीक विश्युदध जानकर स्वौकार क्षिया ॥ ९८ ॥ 

| | 
| 

१. “पवित्रः इति पाठान्तरम् । २. जनकेन्द्रपुत्री" इति "पाठान्तरम् । 
३. .भनशानुषङ्गात्” इति पाठान्वरम् । ४, "प्प्रहीखाप्रस्तरः' इति पाठान्त रम् । 
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अथ दाशरथिरधिरातनिजग्रशंसाविधिना विधिना पुरः श््रद्श्येमानं 
ग्विमानगत महारथं दशरथं भ्रणिपव्य श््रपद्य शिरसि तदनुशासनं पाकः 
 शासनवर प्रसयुज्जीवितेः“ भरमुदितेदेरिभिरलुगम्यमानः प्रमोदमानमनाः सग्री- 
वेण सह भमाषमाणं विभीषणं सकरुणमालोकयन्ननुजेन “लीतया च 
खममयोध्यामभिगन्तुकामः"कामचर बिमानवरमारुरोह् %"कमपि कोबेपम्। 

` भयेति । अथ सखीतापरिग्रहाव् परतः दाक्षरथिः श्रीरामः अधिग्तनिजप्रज्सा- 
विधिना स्वीङ्तरामध्रशेसाभ्यापरेण रामं स्तुबतेव्य्थः, विधिना ब्रह्मणा पुरः अग्र 
प्रदर्यंमानम् “एष ते पिता दश्ञरथः° इटि हस्तनिर्देोन संत्तप्यमानम् , विमान- 
गतम् बिमानमाङ्द्याकारोऽवस्थितम् महारशं वीरम् दश्लरथ नाम स्वतातं -प्रणिषव्य 
नमस्ट्त्य तदुनुशासखनम् दक्ञरथस्यादेशाम् क्षरसि प्रपथ अभ्युपगम्य ( द्शरथेना- 

योध्यां ग्वा राज्यभारम्रहणायाज््तस्तदङ्गीकृत्व श्च ) पाकशःसनवरप्रसयुञजीवितेः 
हन््रदुत्तवरेण पुनराखादित जीवनेः भत एव प्रमुदितैः हृष्टैः हरिभिः कपिभिरनुगभ्य- 
मानः अनुत्रज्यमानः प्रमोदमानमनाः हृष्यदन्तःकरणः सुभ्रीवेण सह भाषमाणं सौहा- 
दंवहया्प्रमालापपरायणं विभीषणं सकरुणम् सद्यम् आरोकयन् वी माणः, अु- 
जेन कचमणेन सीतया च समम सह जयोधष्याम् अमिगन्तुकामः परतिष्ठासुः सन् 
कामचरं यथेच्छुगतिम् कौबेरम् कुबेर सम्बन्धिनं कमपि प्रसिद्धं पुष्पकाख्यं विमान- 
वरम् भ्योमयानश्रे्ठम् आरोह आरूढः । 

इसके वाद रामने भपनी प्रक्चंसामें लगे हुए बह्मा दरा गे दिये गये 
महारथी दश्चरथकोप्रणामक्षर, उनको भक्षा स्वीकारकर भौर शन्द्रके वरदानते पुनर्जीवित 
भत एव प्रनन बानरोतते भनुगत होकर, सुग्रीवके साय प्रेमाह्ाप करते इए विमोषभको 
सदय इषस देखते हए, स्ीत। ओर लक््मणके साय भवोध्या जनेकी श्च्छासे ययेच्छगति. 

 श्चाङी कुबेर संबन्वौ पुष्पक नमक श्र विमान पर भारोदण किया । 

अर्ह्य पुऽ्पकमयं बिदिर्तानि तानि 
लङ्कोपकण्ठदशकण्डरणाङ्गणानि । ` 

सिन्धुं गमीरमपि सेतुनिबन्घनं च 
संदशेयन्घृगदशः स जगाम रामः ॥ ६६ ॥ 

१. “उदारधीर विगतः इति पा० । २. शप्रददयमा नम्) शति पा०। 
३. "विमानाभिगतमहारथम्› इति पर० । ४. प्रतिपाल्य च, (प्रतिपच इति च षा०। 
५, श्रमुदितेः, शति नास्ति क्वचित् । ˆ ६. संमाषमाणो? इति पा०। 
७. “अवङोकय॒न्? इति पा० । <. “च सीतयाः इति पा० । 
९. (टामः खेचरम्, इति पा० । १०. “किमपि इति पा०। 
११. 'गरृगश्चम्? इति पाठान्तरम् । 



युद्धकाण्डम् 8८१ 

धारयेति । सखः अयं रामः पुष्पकम् नाम विमानम् आरद्य अधिष्ठाय तानि 
तत्तद्वीरवघस्थानतया प्रसिद्धानि विदितानि रामेण परिचितानि र्ड्कोपकण्डे खङ्का- 
पुरपरिसरे दृशकण्टरणाङ्गणानि रावणेन यह युद्धस्य स्थानानि, गभीरम् अतरस्पञ्ं 
सिन्घुम्र समुद्रम् जपि च सेठनिबन्धनम् समुद्रोपरि नेन रचित सेतुम् खगहडा 
हरिणःनयनायाः सीतायाः सन्दश्यन् बोधनसाधनपरिचयदानट्वारा प्रदञ्ञयन् 
जगाम अयोध्यां चरित इत्यथः ॥ ९९ ॥ 

पुऽ्पक बिमान९र चढकर तत्तप्रसिद्ध लक्षाके समीपव्तीं राषणयुदधस्थान, गमीरतम 
समुद्र तया सेतुबन्धको सीतापते दिखाते हुए राप्न भयोध्या चङे ॥ ९९ ॥ 

उपरि यथा यथा मणिविमानमुदश्ति न- 
स्तरुणि तथा तथा बिपुलताम्रुपयाति नभः। 

महिवलये तु पल्बलमवेदय महाम्बुनिधि 
पव नभुवे निवेद्य च हसन्ति परे हरयः ॥ १००॥ 

उपरीति । हे. तरणि भनपेतयौवने सीते, नः अस्माकम् मणिविमानम् रष्नखचितं 
यानं यथा यथा उपरि उदञ्चति गच्छति तथा न्तथा नभो व्योभ विपुरूतां विज्ञा 
रुत्वम्र उपयाति प्रपद्यते, यथा यथा यानमुपर्यारोहति नभस्तथा तथा विस्तीणमिव 
श्रतीयत इष्यथः। महाग्बुनिधिम् महासागरं तु महिवख्ये भूमण्डरे पर्वरम 
अट्पजलाश्ञयम् ( दूरस्थस्य रुघुतया प्रतिभासात् ) अवेचय शषा पवनथुवे हनूसते 
नितते्य ८ भवतायं सागरं ती्वांऽभिमानः क्ते सोऽयं सागरः पल्वरकटप इति 
प्रतिपाद्य च परे हनुमदतिरिक्ता वानराः ८ हनूमतः कायस्य तुच्छुतां प्रमाय ) हसन्ति 
उपहसन्ति ॥ १०० ॥ = 

हमलोर्गोका यदह मणिखचित विमान जैसे ञसे ऊपर ण्ठता जारा रहै वसे वेस 
भाकाड्यका विस्तार बदताजारशाहि भोर महाक्तागरको शृथ्वीमण्डलपर वत्तमान छोटे 
जखाशायके समान देखकर तथा शनुमान् जीते कहकर अन्य अनर हनूमान्का उपस 
कर रहे दहे ॥ १०० ॥ 

प्रिये बिदेहराजनन्दिनि, बिनतानन्दनमप्यतिरोते बिमानवेगः। 

प्रिय इति । हे प्रिधे दयिते, विदेहराजनन्दिनि जनकपुत्रि, विमानवेगः अस्माक 
व्योमयानस्य रयः विनतानन्दनम् अपि गरुडम् अतिसेते जतिप्रप्ामितायां परा- 

जयते, गख्डगतेरपि तीवा गतिरस्यास्मदारूढविमानस्येत्यथंः। 

हे प्रिये विदेहनन्डिनि, श्मलोगोके विमानक्षा वेग गरुदे बेगको भो मातकर 
रशा है। 

३२१ च० रा० 
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 "तथाहि- 
यद्यदुदूरे पुरः पश्यन्निच्छामि तव शंसितुम् । 
तत्तदन्वगपि प्द्रष्टुमपि वक्तुं न पायते ॥ १०१ ॥ 

तथाहि-यदिति । विमानवेगो बविनतानन्दनमप्यतिशेते हति यदुक्तं तस्रमा- 
पयति- तथाहीति । यधदिति । दरे दूरवत्ति ययद् वस्तु पश्यन्रू आरोकमानः अहं तव् 
दसितु तुभ्यं वक्तुमिच्छामि, अन्वक् पश्चात् तत्तत् वस्तु द्रष्टं वक्तम् अपि न पाय 
शक्यते । तीव्रगामिना विमानेनानेन गच्छन् यस्य दूरे पुरोदे्यवर्तिनो वस्तुनः परि 

` चयं ते दातुमिच्छाभ्यहं तदतित्वरया पथ्चाद्गतं सद्दृष्टेः परतो भवति, अतिशीघ्र 
सन्निधाय पश्चाच्चाति, अतो न शक्यते द्रष्टुमथ च वक्तुमपीव्यथः। विमानवेगाति- 
लयभ्यञ्जकभमिदं वचनम् ॥ १०१॥ 

क्योकि जिन जिन वत्तुर्धोको भागे दूरम देखकर उनके विषयमे तुमसे कुछ कहना 
चाहता ह, वष वस्तु भतिवेगसे पीछे दृट॒लनेके कारण देखी नही बातीहै भरन 
ढस्के विषयमे कुछ कहा जा सकता है ॥ १०९१ ॥ 

तरुणि घरणीघुते, पश्य छष्यमृकोऽयम् । बिम्बाधरे, पम्पासर 
इदम् । दुम्बुकण्ठि, कबन्धनिघनभूरियम् । करभो, ख्वरादिकलहस्था - 
नमिदम् । मघुरालापिनि, मम पणेशालेयम् । मत्तेभगामिनि, मायाण्ग- 

` ृगयावनमिदम् । टिलायतकषरि, गोदावरीयम् । $भ्भिङकुम्भस्तनि, 
ङर्भंभवायतनमिद्म् | “विधुमुखि, बिराघविष्वंसनभूभिरियम् । ०कूअ- 
लोचने, महाञुनेरतरेराश्रमपदमिदम् । बिदेहराजपुत्रि, चिन्रककुटोऽयभिति 
विविधाः कथाः कथथन्मेवायमञ्चसा भागीरथीपरिखरगतं भरद्वाजघरने 
प्रशान्तं पार्बनं तपोवनशभयासीत् । अभाषत च मेथिलीम् । 

तरूणीति । तरुणि, युवति, धरणीसुते पथिचीपुत्रिसीते, अयं पुरोवत्तीं ऋष्यमूकः, 
वाटी यत्र हतः, तदिदं वश्य विखोकय । बिम्बमिव अधरं यस्यास्तस्संबुद्धौ बिभ्वा- 
धरे, इद् दश्यमानं पम्पासरः, पम्पानामक सरोवर विदोषः, कम्बुः शष्कु इव खुरेख 
कण्ठो यस्याः सा कम्बुकण्ठी तच्संबोधने कम्बकण्डठि, कबन्धनिधनभूः, कबन्धाल्य- 
राह्षसमृव्युभूमिः इयम् । करभः मणिवन्धतः कनिष्टापयन्तः करबहिभांगः स इव 

(तथाहि श्वि नास्ति क्वचित् । 1 २८ द्रष्टं वरक्णेनावपायंते" इति पाठान्तरम् ।, 

[4 1 . भनिवन्धनभूः' इति पाठान्तरम् । “स्थलम् इति पाठान्तरम् । 
. “इन्द्रमुखि, विसाषविष्वसनवनमहेयम्' इति पाठान्तरम् । 
° (विपुरूविङो चने” इति पाठान्तरम् । ७. "भायात्" इति प।ठान्तरम् । 

¢ 

8) 
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ऊरू यस्यास्तस्सम्वुद्धौ, करभोरु, खरादिकर्हस्थानमिदम् अत्रेव शूप॑णद्वायां विर- 
पितायां जातायां चरादि्भिस्तत्संवन्धिभिः कठहः करत इत्यथः । मश्ुराापिनि,अयि 
मिष्टभाषिणि, इयं पुरोदश्यमाना मम पणश्ाखा उरटजो वनवासगृहमित्य्थः। मन्ते 
भगामिनि खमद्गजवन्मन्दगते, माया्गस्य मारीचस्य मृगयावनमिदम् अत्रैव 
सारी चस्याख्टः करत इत्यथः । कुटिटा वा आयता ठम्बमाना च कबरी ङेशपा्चो 

` यस्यास्तव्संबुद्धौ कुटिरायतकबरि ङुचितदीर्वरलयारन च्लि व्व नलवरतन ुच्चितदीघेकेशपादा्ालिनि इयं गोदावरी नासं 
नदौ । कुम्भी गजस्तस्य कुम्भौ मस्तकमागाविव स्तनौ यर्यास्नत्तंवोधते कुम्भि- 
कम्भरस्तनि गजमस्तकाम कुचे, इदम् दश्यमानभूयिश्म् कुम्भत्तम्भवस्य व्यो निस- 
सस्ुत्पच्चस्यागस्त्यस्य आयतनं स्थानस् । विघुञुखि चन्दवदने, विराधविष्वंसनभूः 
विराध्नामकदानवसंदारभूमिरियम् । कञ्जखोचने कमटनेत्र महामुनेः अत्रेः इद्म् 
आश्रमपदम् तपस्यास्थानम् । हे विदेहराजपुत्रि जनकनन्दिनि, अयं दश्यमानः 
चिच्रष्टटः तदाख्यया प्रसिद्धो गिरिः, अस्तीति सवत्र सम्बन्धनीयम् । इति एवं प्रकाराः 
विविधाः नानाप्रकारा कथाः चत्तान्तान् कथयन् एव अयम् रामः अञ्जसा शीघ्रम् 
भागीरथीपरिसरगतं गङ्गातीरस्थितं प्रशान्तं शान्तवरं पावनं पवित्रे च तपोवनम् 
तपस्यास्थानम् जयासीत्त गतः । ( तत्र गत्व च) म थिटीम् सीतएम् अभाषत 
अवो चत । कम्डुकण्टीशब्दे-'अङ्गगा त्रकण्ठेभ्यश्च' इति डीप । कम्बुकण्दीप्रशंसा सासु- 
द्रिकदाख्र उक्ता यथा--स्यादोमवर्जितसुरो खदु लाङ्गनानां मवा च कम्बुनिचिता च 
सुखानि दत्ते" इति । मणिबन्धादाकनिष्टं करस्यंङरभो बहिः इव्यमरः। "पय॑न्तभूः 
परिसरः, इति चामरः । 

हे तरुणी सौते, देखो यह् छष्यमूकपव॑त है, दे विग्व्षदृ्च भषरवाो, यह परमया 
नामक सरोवरे, ह शङ्क को तरह कण्ठश्चालिनी, गहं दबन्धके निषनक्षी बह है, 
ह करमोङ, यह खर आदि रक्षतो साय नो गडा हया था वही दउग्हे, हे मधुर 
माकण कएने वाङ), य॒ मेरी . पणंशाला है, मदुक्तं गजकौ तरह मन्दवाछ वाली, यद मायागगरूप मारीचके शिकारकौ भूमि रै, हे धुषरालै तया लम्वे वालों बाकी, यह् गोदावरी 
नदी दै, दे हायीके म्म्तदृशच स्तनों ताकी, यद् ्ुम्मते उत्पन्न महामुनि भगरत्यका 
स्थानदहै, हे चन्द्रमुखि, यह विराथके संहारकी जगह है, हे कमलनयने, यद महामुनि 
भव्रिका अश्रम है, है. विदेइतनये, यह् चित्रकूट है, शस प्रकारकी चुत सी वाते कहते इए 
रामजी ओीघ्रषही गङ्गाके प्रिनारे प्र वत्त॑मान छन्त भौर पविश्र मरद्वाज मलिके आभे 
भागये भर सौतासे इस प्रारक्ष्ा। ^+ 

भ्रा प्र'बरिणश्वायपारणाश्सुकरती हरिः | 
कण्ड्ूजिनोदनोत्कण्ठो कण्ठीरवनखेमगः ॥ ८२ 

~ 

१. बरईिनिदवाक्त' शति पाठान्तरम् । २. सुखितः फणौ शति पाटान्तरम् । 
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प्रसुप्तेति । हरिः सर्पः प्रसक्तस्य चितस्य वर्हिणस्य मयूरस्य ये श्वासाः नासा" 

वायवस्तेषां पारणया भो जननेन सुकृती धन्यः, सपमवूरयोः सव्यपि स्वभावतः शु 
आवे सुनेरर्हिसाप्रतिष्ठया तदाश्रमे सवंसच्वानां वरत्यागेन सुतस्य मयूरस्य नासा 
वायुमाचामन्नहिरहीनसौभाम्यमात्मानं मन्यत इत्यथः । तथा श्टृगो हरिणः कण्ठी 
रवनखः सिहनषखरंः कण्डू विनोद नोच्कण्टी स्वकायकण्डूव्यपनु त्तिविषये तोर्कण्ठः 

अस्तीति भावः। अत्रापि वेराभवेन सगः स्वकण्ट्रं सिहनखरेर पनु्यमानमिच्चती- ‹ 
त्यथः । "मयूरो बर्हिणो बही नीरुकण्ठो सुजङ्गमु स्" इति धकादिकपिभेकेष् हरिना' 
इति “कण्टीरतो शगपतिख गतु गादन इति च खचवत्राभिधानकोश्षाः 1 खहज्वर 
व्यागेन सुनेस्तपःसम्पदुत्कषः सूच्यते ॥ १०२॥ 

सोप सोये इए मयूरकी सांससरूपौ वायुको खाकर ( पीकर ) जपनेको कृताथं समक्ष 
रहा है भोर हरिण शेरे नखोसे भपनी देदकौ खाज मिटवाने ॐ ल्य भचा रहै है ॥१०२॥ 

तत्र भरद्राजविहितविविघातिथ्यस्तथेव पदवीं दवीयसीम्मतिलक्घथ 
पुनरयोष्यासबिधमासीदन्नप्रत एव हनूमदावेदितोदन्तमङन्धतीजानिपुरः- 
सरमजस्नमाभनन्द्बाहपाकुलितालोकेरमाव्यादिलोकेः परिगतमति पावनत- 
पोधनव्रतभाजानभक्तिभरितमा^गनूछुन्तं भरत मवलीकयन्नति°बरसलतया 
तद्विमानादबरोहणाय देवो दशकण्ठरिपुरुदकण्डत । 

तत्रेति । तत्र भरद्वाजाश्रमे भरद्वाजविदहितविविधातिथ्यः भरद्वाजेन सुनिना नाना 
प्रकारेरपचारः सर्करृतः तथेव विमानद्वारव दवीयसीम् का पन्थानम्. 
भरद्वाजाश्रमादयोध्यां यावत् अतिलङ्कथः व्यतिक्रम्य अयोध्यासविधम् अयोध्यपुरी 

, समीपम् आसीद्न् उपस श्र्रतः रामागमनात् पूर्व॑म् एव हनूसदृवेदितोद्न्तमु 
हनूमत्कथितरासागसनवृत्तान्तम् अङन्धतीजानिपुरस्सरम् वसिष्टाजुगतमर् जज. 
खम् अव्यर्थ॑म् आनन्द्वाप्पाङुटिताखोकेः हर्षाश्ुप्रतिबद्ध दरःनश्चिभिः अमात्यादि 
खोकेः मन्व्यादिजनेः परिगतम् युक्तम् , अतिपावनतपोधनव्रतसम् जतिपवित्र- 
तपरि्विनियमवन्तम् , आजानमक्तिभिरितम्ः स्वाभाविक्भक्तिपू्ण॑म् आगस्छुन्तमु 
रामद्चंनायायान्तम् भरतम् अवलोकयन् पश्यन् दशकण्टरिपुः रावणारि; देव 
रामः अतिवत्सल्तया भरतविपयेऽव्यथस्निग्धततया तदूविमान।द् पुष्पकात् अवरोह- 

१. ¶विविषातियथेयः' हति प्रान्तरम् । “अतीत्य इति पाठान्तरम् । 

३. "उदन्तस्मागच्छन्तम्' इति पाठान्तरम् । 
४. (भआनन्दाश्रुजहविद्धलितालोकेरमात्यलोकेः इति पाठान्तरम् । ` 
५. 'भागच्छन्तम्? इति नास्ति छषचित् । । 
६. 'वरघषटमना विमानावरोदणाय दश्चकण्ठ' इति पाठान्तरम् । 
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णाय अवतरणाय उदुकण्डत उर्सुकोऽभूत्। आगच्छन्तं भरतमारिद्ितं त्वरितं 
यानादबतरीतुमष्डदिस्यथः। 

मरद्वाजके आश्रमे भरद्ाबद्वारा किये गये नानाविध आतिथ्यसत्कारको स्वीकार 

करके उक्ती यानसे लम्बी राह तय करे भयोध्याके पास माकर अपने पहुंचनेके पशे ही 
हनूमान्के द्वार सारे समाचारपे अवगत, वसिष्ठानुगत, सव॑दा आनन्दाश्चयुक्तनयन होने 
विलप्तदकश्चक्ति अमात्यजनसे परिवृत, अतिपावन तपस्या नियमवाले भरतको देखते 

ही वत्सलताके कारण रावणारि भगवान् राम उप्त पुष्पक विमाने ऽतरनेके श्ये 
खत्कएठततत हो उठे । 

यानं मदा शयमवेत्य यथा यथेत- 
तारापथाद्वतरत्यबनीङमारि ! । 

'अ।सेदुषीं सविधमद्य तथा तथा भू- 
रत्यादरेण भवतीमनष्गच्छतीव ॥ १०३॥ 

यानमिति । हे अवनीकुमारि परथिवीसुते सीते, एतत् अस्मद्धिष्ठितं यानं मदा- 
कायं ममावरोहणाधिप्रायम् अदेत्य ज्ञात्वा यधा यथा तारापथात् आकाशात् अवतः 
रत्ति अधो याति तथा तथा सविधम् समीपम जासेदुषीम् जायाताम् भवतीम् स्वाम् 
अद्य भुः पृथ्वी तव माता अव्याद्रेण समधिकन स्नेदेन अनुगच्छति अभ्युद्भच्छति 
द्व । यथा यथा यानावरोहक्रमेण त्वं पृथिव्याः समी पमुपाच्छंसि तथा तथासा 

तव माता थिवी स्वामभ्युपगच्छुतीवेति भावः। दूरादागच्छन्तीं समीपायागतां 

सुतां माताऽभ्युपगच्छतीति रोकाचारोत्परेहठा ॥ १०२॥ 
हमारी इच्छा जानकर यह् यान जेते जपे भाकाश्चते उतुर कर पृथ्वीके पाक्त आर्ता 

जातारहै, हे धरणीपते, वैसे वैसे समीप पहुंवती हरे तञ्च देखकर तुम्हारी माता पृथ्वी 
अगवानी करनेके लिये तुम्हरे समीप सी आरदही है ॥ २०३॥ 

इत्थं बद्न्निन्दुमुखीं सलीलं दैवः प्लवंगाधिपदत्तहस्तः। 
विभीषणावेदितया पदव्या बिमानतो मन्द्मबारुरोह ॥ १०४ ॥। 

इत्थमिति । इव्थमर अनेन प्रकारेण प्रोक्तरूपेण इन्दुमुखी चन्द्राननां सीतां 
सटी विखासपूवं्छं वदन् अभिदधानः, प्टवङ्गाधिपेन वानरराजेन दत्तहस्तः दत्त 

दस्तावरभ्बः देवः स्वामी श्रीरामः विभीषणावेदितया विभीषणेन निदिश््या पद्भ्या 

मार्गेण विमानतः पुष्पकाख्यग्योमथानात् मन्दमन्दम् स्थिरतया अवाररोह 
अवततार ॥ १०४ ॥ 

च 

१. 'अ।(सेदुषीः इति पाठान्तरम् । २. (अभिगच्छति, इति पाठन्तरम् । 

दव क न क 
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पूर्ाक्त प्रकारते इन्दुमुखी सोताको विजसपृकंक कदते इर, सुग्रोवङरे ्ाथोका अवलम्ब 
लेकर विमीषणके द्वारा वत्तापु गवे माग॑ते मगवान् राम धीरे धीरे विमानत्ते जमीन पर 
उतर गये ॥ १० ॥ 

प्रणीतमणिपादुकं प्रणतम्रतः पादयो 
रुदस्य भरतं जवादुपनयन्मुज।भ्यन्तरम् | 

दीय च तपद्करशं ब पुरस्य बात्सल्यतः 
करेण स सुहुः स्प्रशन्न बिरराम रामध्चिरम् ॥ १०५ ॥ 

प्रणीतेति । प्रणीते रामचरणसमीपं ध्रापिते मणिपादुके मणिमयपादुकाद्वयम् 
( पूव भरतस्याग्रहातिद्ायवज्ाद्रामेण भरताय दुत्त, भरतेन च राञ्याष्नेऽकवंस्था- 
प्याव्याइते ) येन तथोक्छम् प।द्योः रामचरणयोः अग्रतः पुरः प्रणतं कृतनमस्कारं 
भरतं जवात् वेगात् उदस्य उत्थाप्य भुजाभ्बन्तरम् बाह्रोरन्तराटम् उपनयन् 
प्रापयन् , अमुष्य भरतस्य तपक्जं वरतकलष्टं वपुः शरीरम् उदी षय द्वा च वासस 
ह्यतः स्नेहातिरेकात् करेण स्वपाणिना सुहूः भूयोभूयः परामृशन् स्णशन् सख रामः 
चिरस् बहुकाकपयन्तम् न विरराम भरतस्य तपःकिल्ष्ट वपुःस्ण़शंस्ततो न ग्यर् 
सीदित्यथः + रामे समायाते भरतस्तदीये मणिपादुक तच्वरणयोः समीपे निधाय 
प्रणनाम, रामश्च तमुस्थाप्य सुजान्तराखमनयत, तदीयं बतोपवासादिक्छान्तं वपु 
वीचय च तदुपलाठनधिया चिर तद्वुपुषः स्पर्शान्न विरराम राम इस्यथंः । पृथ्वी- 

वृत्तम् ॥ १०५॥ 
रामश मणिमय परादुकाको उनकै चरर्णोके समीप रखकर प्रणाम कर्ते हर् भरतक्तो 

खठाकर गोदर्पे लेते दए तपस्या कृशश्चरीर उनकी देको सेहे स्पशं करते इर 
रामजीने उस स्परां क्रिया देर तक विराम नदीं किया ॥ १०५ ॥ । 

पश्यन्ननन्द् भरतः परिरभ्य दोभ्यो 4 
सोमित्रिमायसमदुःखग््रशीक्ृताङ्गम् । 

सोऽयं सुखोपनतराञ्यपरा्लप्रुखाय 
तस्मे पुनः सहे भक्तिरृट तताय । १०६ ॥ 

पदयन्निति । आयस्नमदुःखं पू्यश्रीरामेण सह दुःखं वनवासकषटमनुभवन्तम्, भत- 
एव छदीकृताङ्गम् ट वर्काय सामिचिम् लक्षणम् पश्यन् वीक्तमाणो भरतः दोर्भ्यां 
बाहुभ्यां ( तं टचमणं ) परिरभ्य आरिरप्य रनन्द् प्रसन्नो बभूव । सोऽयं ख्चमणः ` 

~~~ ~ ~~~ =~--~-~--~-~----~--~-----~- 

(अवेक्ष्य? इति पाठान्तरम् । २. अतीव वातस्यतो नवं नवमिव स्पृश्चन्" इति पा०। 

8. सुख वनेऽपि" शति पाठान्तरम् । -४. "मवाङ्मुखाय' इति पाठान्तरम् । 
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सुखो पनतराज्यपराङमुखाय अनायासखरुन्धं राजमावसुपेक्षितवते सहजभक्तिटडव्र- 
ताय स्वाभाविरेन रामं प्रव्यनुरागेण दृढं न अञ्जनीय रतं यावद्रामागमनमयोष्यां 
न प्रवेदयामीष्यादिरूपं यस्य तादश्ञाय तस्मे भरताय ननन्द प्रसन्नोऽभवत् । 
रामाय राञ्यमपंयन्तं मरतं दृष्टवा रुदमणोऽपि प्रसन्नो जात इईत्याज्ञयः। भरताय 
ननन्द् इत्यत्र "क्रियया यमभिप्रेति सोऽपि सम्प्रदानम् इति चतुर्थी, तस्याश्वो श्यश्व- 
मथः, तथा च भर तोद्देश्यक नन्दनं जातमिस्यथः, रति । भरतं स्वप्रसादं बोधित- 
वानिति भवाथः ॥ १०६ ॥ 

पूरनीव रामके साथ समदुःखमोक्ता तया कृराकाय लक्ष्मणको अह्मे मरकर भाङिङ्गन 

करते इर अरतजी बहत प्रसन्न हए भौर ˆ छक्ष्मणजीने मी अनायास ङम्पराज्यका 
तिरस्कार करके, स्वामाविक अनुरागसे-जबतर रमम नदीं ौरेगे तबतक् मै भयोध्यामे नदीं 

प्रदेश्च करूगा-श्सत नियमके पालनमें तरपर भरतक्छो देखकर अपनी प्रसन्नता कौ ॥ १०६ ॥ 

अथ भरतोऽपि पुरतोऽभिश्वादितपुरषं पोरुषनिष्नेन शतच्रु्नेन “समं 
देवीं प्रणस्य जनकनन्द्नीमुन्मनीङ््य सावरोपवधृकान्सुप्रीवदशब्रीवा- 
लु जादीन्यथोचिताभिरुपचयौभिर'भ्य्हितवसिष्ठमामन्तरितमन्तिलोकमनुप्र- 
हालो कालुगरहीत पौरबगेममजम्मानं ^विमानगतमेव सबहुमानश्मानन्दयन्न- 
न यदपनीत रुजं निजाश्रमपदम् । 

भयेति । अथ एतदनन्तरम् पौरुषनिष्नेन पराक्रमपरतन्त्रेण ( अतिपराक्रमिणा ) 
्त्चष्नेन तन्नामकानुजेन समं सह पुरतः जग्रेऽभिवादितयुरुषे कृतादिपुरुषरूप 
शाम चन्द्रचरणप्रणिपातं यथा स्यात्तथा देवीं वन्दनीया जनकनन्दिनी सीतां प्रणस्य 

सावरोधवधूःान् सन्नीकान् सुभ्रीवदशग्रीवानुजादीन् सुभ्रीवविभीषणप्रष्टतीन् 
थो चितानिः योग्याभिः उपचर्यांभिः आद्रसस्कारष्छियाभिः उन्मनीष्स्य प्रसाद्य 
अभ्यदहितः पूजितो वसिष्टो यत्र तथा, आमन्त्रितः साद्रमाकारित मनि मन्तिलोकः' 
अमाद्यवर्गो यन्न कर्मणि तत्तथा, अनुम्रहारोकेः कृपाद्टिभिः अनुगृहीतः दयितः 
चौरवगों नगरवासिनिवहो यन्न कमंणि तत्तथा, विमास्गतं पुष्पकाखूढमेव अग्र- 
जन्मानं अयेष्ठं आतरं रामं सबहूमानम् सादरम् आनन्दयन् प्रसन्नं ङुवंन् अपनीत. 

२. समं सविनयं प्रणिपस्य जनकेन्द्रपुत्रीमुन्मनीङ्स्य' इति पाठान्तरम् । 

१. “सुप्रीवद शय्मीबानुजादीन्क्षावरोषवपूकात्! शति पाठान्तरम् । 
४. .अभ्यच्याभ्यिधिवपुरोहितमामन्वितमन्तिलो कमा रोकानुगर्ीतः एति पाठान्तरम् । 

५. भविमानत वः इति पाठान्तरम् । 

६. (भन यदपनीतबन परिश्रमं निजाश्रमम्” इति पाठान्तरम् । 

| २. (भभिवादितपूरनोपच्छलननिष्नेन' इति पाठान्तरम् । 

( 



६८८ चम्पूरामायणम् 

ङ्ज निरस्तखमस्तसन्तापम् निजाश्रमपदं स्वतपःस्थानभूतं नन्दिग्रामं नामस्थानम् 
अनयत् प्रापयत् । 

इसके बाद पराक्रमश्चारोी क्वुष्न के साथ भरतने पठे आदिपुङ्ष रामको प्रणाम 

किया, घनन्तर सीताकरो प्रणाम करके सखरीजन सुग्रीव विभीषण भादि समागत जर्नोको 

यथोचित उपचार भौर सश्कारसे उन्हे सुश्चकर, वसिष्ठका मादर, मन्त्र्योशा भादर पूवक 
बुलावा, पौरननके छपर दयादृष्टिप्रदानते भनुग्रह करते हुए विमानारूद् बड़े मइ रामको. 
सवेविधस्षन्तापसे रहित पने आश्रम नन्दि्ाम ठे गये। 

तत्र च सौमित्रिसीतासखो दाश्रथिरतिलो मनीयवात्खल्यां कौ सल्या- 
मतिशयितदुःखातिरेकां केकेयीष्मतिक्रममस्नेहपरिष्वक्तां श्योमितरिमात- 

रमपि क्रमादभिवबादयन्निग्जञाबलोकनरसनिरताभिरेताभिवनिताभिः कला- 
भिः पूणिमाचन्द्र इव पयोनिधिर्वीविकाभिरिव प्रतिक्षणं परिरभ्यमाणो 
निभेरानन्दमविन्दत । 

तत्र चेति । तत्र नन्दिभ्रामे सौमित्रिसीतासखः र्चमणसी तासहितः दाशरथि 
रामः अतिलोभनीयवात्सल्याम् ज्ध्तिरमणीयस्नेदाम् कौसल्याम् , तिदायित 
महान् दःखातिरेकः कष्टप्रकषः राश्वनगमननिमित्तीभवनजन्मा पश्चात्तापरूपो 
यस्याः सा ताम् , केकेयीम् भरतमातरम् , अतिक्रमेण क्ममतिक्छान्तवता अमयां 
देन असीमेन स्नेहेन वत्सङ्यरसेन परिष्वक्ताम् युताम् सौमित्रिमातरम् रुचमण- 
जननीम् सुमित्राम् जपि क्रमात् ञ्येष्टक्रमश्चः अभिवादयन् प्रणमन् निजावरोकून 

रसनिरताभिः रामावलरोकनतत्पराभिः एताभिः पूर्वोक्छनामधेयामिः वनिताभिः 
मातृरूपामिः सखीभिः कलाभिः, आन्मर्नोऽशेः पूणिमाचन्द्र इव, वीचिकाभिः तरङ्गः 
पयो निधिः सारर इव च प्रतिङणे परिरभ्यमाणः पुत्रस्नेहवज्ञादालिङ्गयमानः निभ 
रानन्दम् अतिहषंम् अविन्दत प्राप्तवान् । ^ 

नन्दिामस्े रामने शृ्ष्मण तथा सीताके साय र्त्ति भक्ष॑कस्नेदपृणं कोसस्या, 
अपने आचरणसे भतिदुःखिता केकेयी एवं. धसीमस्नेहयुता छभित्राको , प्रणाम करके 
रामके देखनेमे सप्रेम गी इदं हन रमणिर्यों दारा-क्खार्भों द्वारा चन्द्रमाङी तरह तया 
तरङ्ग द्वारा सागरकी तरद्-प्रतिक्षण भाटिङ्गित शोकर मत्यन्त भान्द प्राप्त किया। 

--- ~~~ ~~~ -- ----~-- 

१. 'अयञ्चःश्चस्यजनितश्चोकातिरेकाम्' इति पाछान्तरम् । 

“भङ्खत्रिमः इति पाठान्तरम् । २, 'सुभिश्रामपि” इति गाठन्तरम् । 
नि जाकर सनितान्तकन्दशितान्तरज्ञाभिरेताभिश्चन्द्र श्व पयोपिवींचिकाभिः प्रति 

क्षण परिन्यमागाभिः स रष्ष्मणः केवलमानन्दधुरमविन्दतः इति पाठान्तरम् । ` 



सि. 

न न्या का जा पा चः न = "का न म क वाका से कादा क 

॥ 

युद्धकाण्डम् ४८६ 

अथाखिल'जनेश्चणेश्चितरघृद्वहस्यादरा 
द्विषातुमभिषेचनं `वि चलता गुरोराज्ञया 

अनीयत समन्ततो हरिगणेन तीथं पुन 
समाक्लितमन्थरं बिजहता गति मन्थराम ॥ १०७ ॥। 

अथ)चिकेति। अथ माचृगणदरनानन्तरम् गुरोः वसिष्ठस्य आज्ञया आदेदोन 
अखिलानां जनानां सवेषां लोकानाम् ई बणेनंयनेरीक्तितस्य सस्नेहं दष्टस्य रधूद्रहस्य 
रामस्य अभिषेचन राज्याभिषेकं विधात सम्पादयितुं समन्ततः स्वासु दिशासु 

विचचटता प्रतिष्टमानेन मन्थरां गति मन्दगमनं विजहता स्यजता ( वेगेन धावता ) 
हरिगभेन वानरंसमूहै न वानरसमूहेन समाकुलितमन्थरम् सखमाकुलित। व्यम्रा मन्थरा नाम दासी 

यत्र कर्मणि तथा (मन्थरा प्राग्रामराञ्याभिषेङे विन्चमङ़्त, अस्मिन्नभिषेके तु तदीय 

प्रपञ्चो न प्रसरेदिति सः व्यम्रेव्यथः) पुन भूयः तीथं पुण्योदकम् अनीयत आह्- 

तम् । बवसिषटाज्ञया वानरादुतगत्या तीथभ्यः पाचन जरूमानीं तवन्त इव्याशयः । 

पृथ्वीब्त्तम् ॥ ५०७ ॥ 

इसके षाद वसिष्ठजीके भदेश्चानुप्तार समी रोर्गोकी' मँखोदारा सस्नेह दख गये 

रामचन्द्रके अभिषेक करते छ्यि पस्मी दिशार्भोदी मोर भमन्दगतिते प्रस्थित वानररोने 

मन्थरा नामक दासीको व्याकु करते हुए तीथुजल काकर उपस्थित कर दिया ॥ १०७ ॥ 

अलंकृतः छृतमभिषेकमादरा- 
द्माव्यसंहतिभिरबाध्य राघवः | 

परोन्भरुखः पुनरयमानशे रथं 
मनोरथं स च भरतो महास्थः-॥ १०३॥ 

अलढन्रत इति । अयम् राघवः रामः जमाव्यसंहतिभिः मन्नरिखक्कातेः कतं ' विदहि- 
तम् अभिषेकम् राञयारोहणोत्सवम् आदरात् अवाप्य प्राप्य अलङ्कृतः दि्य- 
वखार्ङ्कारादिभिः सञजीकृतः सन् पुरोन्मुखः स्वजन्ममूमिराजधानीदचनच्डुया- 
ऽयोध्यां प्रतिचक्तिः पुनः भूयः रथम् पुष्पकम् जानो प्राठः, स च प्रसिद्धो महारथः 
पराक्रमी मरतः मनोरथम् जभिलषितसिद्धिम् जने प्राप्षः। राञ्याभिषेशमासादय 
रामस्य रथारोहणे जाते भरतो निजमभिरषितं पूर्णममन्यतेव्यर्थः । सुचिरावत्तम् , 
तद्व्तण यथा--"चतुर्हेरिह रुचिरा जो स्जगाः' इति ४ १०८ ॥ 

--- ---- ----~ ~ --~- -- ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ---~ ~ --- - --- --- = 

१. “जगस्प्तेरपि' शति पाठान्तरम् । २. "विचरितं श्ति पाठान्तरम् । 

१. विशङ्क हृदि मन्थरां न भजता गतिम्” हति पाठान्तरम् । 



8६४० चभ्पुरामायणम् 

मन्तिर्यो दवारा श्िये गये मभिषेकको सार अण करके वखालङ्कारादिसे अलङ्कृत 
होकर रामचन्द्रने अपनी नगरीको देखनेकी इच्छासे रथको प्राप्त किया भौर पराक्रमी 
मरत्रने भपने भ्िलाषकौ पृत्तिकी॥ १०८ ॥ 

तत्र च सेवाविचक्षणाभ्यां "लदचदमणशद्धृष्नाभ्यामभितो रबिधूतव्य- 
जनः परिजनाचारनिरतभरतोदस्त ग्वमलममुषकातपत्रो बिचिन्रो "्पदितनेष- 
थ्यचार्राहूढशताज्ग^म।तङ्गेराशर्व्लवगश्वाह्िनीपतिभिरलुगस्यमानः भ्रव- 
त्यमानच्धेश्ताक्षतङ्कघुमलाजो पचारपौरपुरन्धरीकदम्बसंरम्भचलित^मञ्ञीर- 
मणिकाच्चीवलय*वाचालितां बा्यमार्ममाङ्गलिक११तूयेबोषणां वैबोधिक- 
विविधरवश्रबणस्मयोश्वलितखामोद पोर संबाधां सौधान्तरगवाक्षचकज्ित^२- 
तरुणीजनेश्चणरेखानीलोत्पलदामतोरणामिराम'रथ्यान्तरामयोध्यामाजगाः 
म राम्रचन्द्रः। 

तत्र चेति । तन्न तस्मिन्समये सेवाविचद्णाभ्यां शश्रषानिपुणाभ्यां कुचमणश्त्रु- 
घ्नाभ्यां द्वाभ्यां जातृभ्वाम् अभितः उभयोः पाश्वंयोः विधूतम्यजनः चालितामरः, 
परिजनाचारः श्छत्यकन्तंन्यमर् तच्र निरतेल रग्नेन भरतेन् उदुस्तमर् उत्थाप्य धारितं 
चिम समुक्तातर्षत्र मौक्िकनिमितं छत्रं दस्य तथोक्तः, विचित्रो पहितनेपभ्यचासः 
आश्चयंजनकवसनमभूवणादिधारणरमगीयादछ्तिः, आरूढाः शताङ्गाः दथाः मातङ्गाः 
हस्तिनश्च ये स्ताध्डोः रथान गर्जौश्वारूडेः आशराः राखसाः प्ठ्वगाः वानराश्च तेषां 
वाहिन्यः सेनास्त्पतिभिः रथान् गर्जौश्च रूढे राकससेनापतिवानरसेनापतिभिश्च. 
अनुगम्यमानः जनुल्लिय माणः, रामचन्द्रः प्रवच्यंमानः क्रियमाणः श्वेतातानां ङसु- 
मानां पुष्पाणां काजानां चोपचाईृः निक्ञेपाद्मा प्रयोगो येस्तथाभूतानि यानि पुर. 
नध्रीकदस्बानि पौरत्रनितानिवहास्तेवां संश्नमेण चितेः क्षणश्षणायमानेः मज्जीरम- 
गिकाञ्चीवख्येः नूएुरमाणिक्यरज्ञनाकड्कणेः वाचालितां ुखरःकतां, वाद्यमानानि 
ताङ्यमानानि यानि माङ्गलिकतूयांणि मङ्गल्वाद्यानि पटदहाणकादीनि तेषां घोषणा 

------- ~~ ~ ---- --- - 

. शछबुघ्तरक्ष्मणास्याम्? इति पा० । २. नविधूयमानषवलबवालभ्यजनः' इति पा० । 

२. (मणिषिमल' इति पाठान्तरम् । ४. 'उपजातमनुजवेषचाकभिः१ इति पाठान्तरम् । 

५. मातङ्गैर ल्ृतेः' शति पाठान्तरम् । ६. "वाहिनी" इति पाठान्तरम् । 

७. (होषाक्षत' इति पाठान्तरम् । ८. "सौर मः शति पाठान्तरम् । 
९. “मन्जुमज्ीरः इति पाठान्तरम् । १०. “वाचारितदश्चदिगन्तराम्) इति पाठान्तरम् । 

११. 'मेरीभ्रदङ्गश्चङ्कादिकविविषारव' इति पाठान्तरम् । - 
१२. 'तरुणीकराक्षलेखा? ति पा० । १३. रथ्यां तथाविधाम्? इति पाठान्तरभ् । 

नि, 
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शाब्दो यस्यां तथोक्ताम् , वेबोधिकाः कक्तेव्याथस्मारकाश्चारणाः तेषां विविधरवं 
नानादिधश्ब्दः श्रवणसमये तदाकणनकारे उच्चलिताः भचलिताः सामादा 
प्रसन्नाः ये पौराः पुरजनास्तेः संबाधं समाकुखाम् , सौधान्तर गवान्ञेः भरासादमध्य- 
वातायनः चिताः प्रखताः यास्तर्ूणीजनेक्षणरेखाः सुन्दरी जननेत्रमालास्ता एव 
नीलोतपटदामतोरणानि श्यामकमटमाटासम्पादितततोरणानि तेरभिरामाणि रम्याणि 

रथ्यान्तराणि ्रतोल्यभ्यन्तरभागा यस्यां ताम् तथोक्ताम् अयोध्यास्र् जाजगाख 

प्रविष्टः । | 

टस समय सेवा करनेमें निपुण लक्ष्मण भोर श्चरुव्न दोनो भोर चमर चछा रदहेये, 

गृत्यकरे निरत मरतो विमल मौक्तिक छत्र खठायं हृएये, आश्चयंकर वस्तन आभूषणसे 

रामनी अण्क्टत ये, रथ पर तथा हाथी पर भङ्द् रक्षपतपत्ेनापति तय। वानरत्ेन- 

पति उनके पीछे चल रहे थे, देसी स्थिति वाले रामने, दवेत भक्षत, एर, लावा वगेरहु 
माङ्गलिक वस्तु विखेरने वाही पुरबनितार्भोके वेगपून्क चलने नूपुर, मणिमय काञ्च 
कङ्कण आदि भूषणके शाब्दरसे मुखरित, बजते हुए मङ्गछिक वार्योके चब्दसे पृण, चारण- 

गणके नानाविष श्चब्दड पुनकर तत्काल चके हर सानन्द पुरजनसे भाकोण तया प्राक्तादको 

खिड़किर्योसि देखती श सखियोके नयनकान्तिरूप , नीलकमलभालसे रमणीय हो रहा हे 

गहछियोका अभ्यन्तर माग जिक्समें रसौ ज्योध्यापुरीमें प्रवेश किया । 

9स!केतं समुपेयिबान्स विजयी संसेवितो धातृभिः 
घुम्रीबप्रय्ुखानपि प्रियसखान्स्वे पदे स्थापयन् | 

ऽ्वच्छनदं घुचिर सुखान्यनुभवन्देञ्या्तथा सीतया 
रामः पालयति स्म कीर्तििभवेरामोदिनीं मेदिनीम् ॥ १०६ ॥ 

साकेतभिति । विजयी प्राक्तरावणादिविजयः सः प्रसिद्धे रामः साकेतम् अयोध्यां 
समुपेयिवान् आयातः सन् आाकृभिः भरतादिभिरजुजः संसेवितः पिदृवदुपचरितः, 

सुम्रीवप्रञ्ुखान् समीवादीन् भ्रियसखान् प्रियसुह्दः स्दे स्वे पदे किष्किन्धादिप्रति- 

नियतस्थानेघु स्थापयन् प्रतिष्ठां प्रापयन , तथा सीतया तेभ्य कृताभिपेकया रास्या 
स्वच्छन्दं यथाभिमतं सुचिरं बहुकारपयंन्तं च सुखानि भोगानेहिकान् अनुभवन् 
कीत्तिविभवः; दानपराक्रमादिजन्ययक्ाःसम्पद्धिः आमोदिनीम् सखहषांम् मेदिनीम् 
भुवं पाख्यति स्म पाटयामास । जयोध्याम।गत्य भरतादिङ्कतस्युपचारं प्राप्नुवन् 
सुम्रीवादीन् स्वस्वराभ्येषु प्रतिष्ठां गमयन् सीतया सह यथेच्छं भोगान्भु्ानः 
श्रीरामध्िराय तद्यक्षसा प्रसन्नां समय्रष्म्सेदिनीमवति स्मेति तासपयम् ॥ १०९ ॥ 

ऋ: =-= -----~ ~~~ ~ ~~~ ~ ~~ ~ ---~---- ~ ------------ ------~ - 

१. “रज्य र्द" इति एाठान्तरम् | "विन यराक्तवितोः इति पाठान्तरम् । 

२. “स्वच्छन्दः इति पाठान्तरम् । "तया हति पाठान्तरम् । 
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विजयी रामनी साकेत भये, भ्यो दारा किये गये उपचारको ८ सेवाको ) स्वीकार 
किया ओर सग्रीव आदि भपने प्रियबन्धुर्ओंको यथास्थान भेज दिया, स्तीतादेवीके 
साथ यथेष्ट भोग प्राप्त कयि भोर दानपराक्रमजन्य यश्चोराश्िसे प्रसन्ना इसत पृथिवीका 
चिरकारतक पाठ्न करते रहे ॥ १०९ ॥ 

साहित्यादिकलावता शनगरग्रामाबतंसायित- 
श्रीगङ्गाधरयीरसिन्धुविधुना गङ्गाम्बिकासु नुना | 

प्राग्भोजोदितवव्वकाण्डविहितानन्दे प्रबन्धे पुनः । 
काण्डो लदमणसूरिणा विरचितः षष्ठोऽपि जीयाचिरम् ॥११०॥ 

इति श्रीलदंमणकविविरचिते चम्पूरामायणे युद्धकाण्डः समाप्ः। 

साहित्यादीत्ति । साहिव्यादिकरखावता साहिव्यं काव्यनारकादिकराः चतुष्षष्टि. 
कटास्तद्वता तदभिद्धिन सकल्कलारहस्यन्तेन, शनगरम्रामस्य शशनगरम्' हव्यभि- 
धानस्य ग्रामस्य अवतंसायितः भूषणायमानो यः श्रीगङ्गाधरधीरः तन्नामा पण्डितः 

सएव सिन्धः सञुदस्तस्य ( ुत्रस्वीदुन्टासकस्वाच्च ) विघुना चन्द्ररूपेण गङ्गा 
म्बिकासूनुना गङ्गानामकजनन्याः पुत्रेण, दमणसूरिणा कचमणाख्यविदुषा प्राक् 
पूवं भोजेन तदाख्यराजकविना उदितेविर चितेः पञ्चभिः बारकाण्डमारभ्य सुन्दर 
काण्डान्तेः काण्डः प्रकरणे: विहितः आनन्दो विद्वल्प्रमोदो येन तादश प्रबन्धे अत्र 

चश्पूरामायणाख्यका्ये विरचितः प्रणीतः षष्ठः काण्डः अपि चिरं जीयात् सर्वोव्छ- 
षंण वत्तताम् । जन्ते प्रषन्धाशीःश्रदानेन "मङ्गलादीनि मङ्गलमध्यानि मङ्गलान्तानि 
च शाख्मणि प्रथन्ते वीरपुरंषाणि चायुष्मस्पुदषाणि चाध्येतारश्च सिद्धार्था यथा स्युः? . 
इति स्मायंते ॥ ४१० ॥ ५ 

साहित्यादिक्का्ंते युक्त, (नगरः नामक गोँ वके भूषणस्वरूप “भोगङ्गाधरः पण्डितरूप 
स्मुद्रके चन्द्रमा, “गङ्गा नाम जननीके पुत्र "हक्षमण सूरि! दारा प्रणीत पठे मोजराज- 
दारा निर्मितर्पाच काण्डम टशोर्कोको सानन्दित करनेवाले श्स चम्पूरामायण नामक् 

प्रबन्धका षष्ठकाण्ड चिरकालतक् विजय लाम करे ॥ ११० ॥ | 

यो जाते धरणीसुरान्वयसरोहं सात्प्रसस्प्यश्ो- 
उयोरस्नाद्योतितदिङञुखान्मधुरि ुष्धानेकबद्धाशयात् । 
मिश्राख्यान् "मधुसूदना" “उजयमणौः सीमन्तिनीनां मणौ. 
तस्य श्रीयुत रामचन्द्र" सुधियो व्याख्या प्रसिद्धयादियम् ॥ १ ॥ 
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रामशोणिखबाहु सम्मितशरदाशातिथौ चेत्रगे 

चन्द्रे पुन्यति गीष्पतेः शुभदिने श्रील्ारदालुहात् । 

“रांची ' स्था पितराज्यसंस्छृतमहा विद्याख्ये पूणता- 

मानीतेयमस्युमामदेश्वरपद्म्भोजेषु विश्राम्यति ॥ २॥ 
“विद्धांसो वसुधातरे परवचःश्खाघासु वाचंयमाः" 

उक्स्वेतद्विञ्ुखी भवामि न मनागालो चनावत्मंनः । 
ते हि स्वणपरीक्तणेकनिकषः निष्पदपातां दशं 

निडिप्यात्मगुणोचितादरभुवं कयुममेमां कृतिम् ॥ २ ॥ 

चि द्ान्वेषणमान्रसञ्जधिषणानप्यन्न दोषान्वहून् 
अन्थे द्ंयतो न मरसरितया निन्दामि ङिन्स्व्थंये । 

निर्दोषेण यथा प्रश्स्तरचनां निमाय काञ्धिस्कति 

रोकेभ्यः समुपाहरन्तु भविता भूयो यश्लोऽनेन वः ॥ ४॥. 

मान्यान्य,नहमाद्विये नतशिरास्ते ते सखायश्च मे 

येषामाग्रहतो विदन्नपि निजां शक्ति प्रव्त्तोऽभवम् । 

उ्याख्यानेऽत्र, नतेरियं मम कतिः कार्यान्यथा दकपदं 
सर्वानिन्दितिकीत्तिलाभसुभगं भाग्यं कुतोऽस्मादकाम् ॥ ५ ॥ 

इति “सुजपूर पुर'मण्डकान्तःपाति “पकडी" आमृवासिना ^राचीस्थराजकीय 

सस्कृतमदहाविधयाख्ये साहिव्याध्यापकेन व्याकरणसादहिव्यवेद्न्ताचाया- 

दयपाधिप्रसापिना मेथिरुपण्डित-श्रीरामचन्दमिधशमंणा विरचि- 

` तायां चम्पूरामायणस्य प्रकाश्चाभिघायः व्याख्यायां 

युद्धकाण्ड प्रकारः" । 

^ शभमस्तु 

सञाप्राञयं मन्थः 

। "४ 
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जग्राह जनकात्सीतां बाल. १०८ | तनुं तनृङ्ृत्य तदा हनूमान् खन्दर. < 
जज्ञे तदत्रभवत्ती यु. ६९ | तपनपवनयोयंः प्राप्तवान् किष्किन्धा. & 
जनकः स्वकनीयां सम् बाल. १०७ | तमेन मन्वजायन्त वाल. ३९ 

जनकः स्वयं दनुजवंशा युद्ध. ९२ | तया तरिन्या जाहव्या बाख. << 
+ जननीतिविहीना मे अयोध्य. ७१ | तयोरेकस्य संरम्मो अयोध्या. १९१ 

जेतार माह वसुखे युद्ध. ४८ | तरगाङ्ष्टमातेण्ड बाल. ७९ 
ञ्योत्लां विनापि सुन्दर. १८ | तस्मिन्क्षणे वरयुगं चिर अयोध्या. १२ 
ञ्वल्दनलं त्रिज्लुलम् युद्ध. १६ । तस्मिज्नित्थं प्राथैना अयोध्या. ४९ 

त एते तपसा दीप्त बाल. ७० | तस्मिनरुज्जम्भितोष्ण अरण्य. १५ 
ततस्तनयबृ्तान्तं बाल, ७४ । तस्मिन्प्रदोषस्मये ` खन्दर. १२ 
ततस्तस्योपान्ते जनक अयोध्या. ७८ | तस्मिन्महापथपिया वदनं अरण्य. १० 

ततो गोकणेमासाब नाल. ७७ | तस्मिन्हनूमदरणिप्रभवे अन्दर. ६४ 
ततो धुतनखायुषः युद. ४१ | तस्या विदेहदुितुः पद अयोध्या. “५ 
ततो भरतश्चद्ुघ्ो नार. ११० | त.येदमाश्रमपदं सरसी अरण्य. < 
ततो भाविचि संग्रामे वारु. ४२ | तातः स्ववाचा व्यवहृतय अयोध्या. २६ 
ततो मदपरिष्ुवप्लवग युद्ध. ४० | ताते पितृवनं याते अयोध्या. ७२ 
ततो महरषिजंनकस्य राज्ञः बाल. १०२ | तां नदीं विबुधा रुन्ध्वा बाल, ५७ । 
ततो हनूमान्दशकण्ठ खुन्दर. १ | तापोपश्चान्तिनिरनाव् किष्किन्धा. ३३ | 
तत्करास्तमसा रुद्धा खुन्दर. ११ | ताम।वसदररथः वाल. १२ ध 
तत्काटे पिह्ितादरानाश्च बार. ४१ | ताबुमौ च शररवंशस्तंभवौ बाल. ११३ । 

^ तत्र तत्पत्रं खन्दर. १६ | तास प्राचीं गतास्तिस्रः बाल. ८६ “ 
तत्र बाछिकरयुन्न किष्किन्धा. ११ | तिष्ठन्क्षत्राह्तौ बाल. ९५ 
तत्र सत्रं परित्रातु वाल, ३९६ | तूणीसुखात्वरितसुद्धरणे युद. ८४ 
तत्र सीताविवाहार्थम् वारु. १०१. | तोयादानसनादपुष्कर अयोध्या. “७ 
ततरभूत्त्तिका्ीत्ये वार. ६२ | त्रैविध्यं श्रयतां वत्स . बाल. ६३ 
तत्रासनं द्ुतमपरास्य ` किष्किन्धा. ३५ | त्वतित्राहं परित्रातः सन्दर. ५ 
तथातिथ्यं चक्र मरत अयोध्या. ७६ | त्वदभिलपितपूर््यां वद्चितः अरण्य. ३७ 
एरय जयकुनवच्जया अरण्य. २५ | त्वया मयाच कतैन्यः अयोध्या. ८२ 

` तदनु दनुकबन्धर्ना अरण्य. ४३ | त्वरया सह प्रस्थितचित्त खुन्दर. २८ 
तदनु शूलमखण्डय अरण्य. २ | दन्ताजुनविकासेन- किष्किन्धा. २३ 
तदेनामेनसो मुक्तां बाल. ९३ | दञ्मुखपुरमध्ये वीक्षिता सन्दर, ६९ 
तनयविरहवातांमात्र जयोध्या- १२ । दशमुखरथमाश्ु ध्वस्त अरण्य. “३ ट 
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दद्धरथात्मजयुग्मनिरी अरण्य. १६ | नृपसुखविमुखेन स्वेन अयोध्या. ४५ 

दद्ाद्यतनयनेऽपि वीक्ष्य अरण्य. ७ | नेतं गोकरसं निशाचर सन्दर. ४० 

दशाननशरक्षतिक्षर यड. ८६ | नेवामवस्त्वमिह शीर अयोध्या. २१ 

दिरीपेऽपि दिवं याते बाल. ७६ | न्यय्रोधपत्रसमतां क्रमशः बाल. ७ 

दिवाकरप्लोषभवां मदातिं किष्किन्धा. ४१ | परक्षामिधातरयरेचित सन्दर. र 

दुःखे सुखे च रज एव वाल. ९४ | पतति स्म तत्प्रथम युद्ध. , ७६ 

दुवारे तदनु दयोश्च युद्ध. ४७ |°परिगृह्य तं रिति युद्धः; ` `» ^ 

इष्टे यत्र यदृच्छयापि युद्ध. १ | परिणत्तिपरषाणां अयोध्या. ६& 

दृष्टवा राममनेकजन्मरचितैःजयोध्या. ४८ | पयाप्तप्रमदसुपेयुषां किष्किन्धा.४३ 

देव तस्याः प्रतिष्टासून् सन्दर. ७७ | पयांप्तमाग्याय भवान् = वाल. २४ 

देव त्वत्तनयस्य कुन्तलभरं अयोध्या. ५४ | परदयन्ननन्द भरतः परि युद्ध. ५०६ 

देवे स्थितेऽपि तनयं तव॒ अयोध्या ६ | परयेदानीमुदधिपरिखा यद्ध“ ९५ 

नित्रेयस्प्रणयिनीं पदवीं ° सुन्दर. ४६ । प्रावोधयत्तदलु पङ्किसुखः' युद्ध. ५३ 

नूनं जनेन पुरुषे महति वाल. ५१५ | प्रार॒न्धयात्रस्य रघूदरहस्य अयोध्या. ४२ 

` नूनं विदितवृ्तान्ते सुन्दर. २२ | प्राविक्षदचिषि परं यु. ९७ 

देव्या दद्याननवचो मय सन्दर २६ | पात्तित्रत्यह्तारानेन सुन्दर. ३२ 

देव्या यस्या वस्तनयुदधिः वाल. ०० | पानेन हीनजलमन्धि अरण्य. ५३ 

दरेव्यास्त्वदीयान्वयकीतं सुन्दर. ७५ | पुरा मनोरमा नाम वाल. ५५ 

द्रष्टं नालमगाधतां फणि युद्ध. १० | पुरीमयोध्यामध्यास्त बालक. ६४ 

द्राग्वारुणीमजननिदहत किष्किन्धा. २६ | पूजोपहाररचनाय युद्ध. . * “< 
न केवलं मामहरददुरात्मा सन्दर. २२ | पौरस्त्यपातकिसमागम सन्दर. &९ 
न गणयसि यदि त्वं युड. १६ | पौलस्त्यमय्रजनुषं परुषं युद... 1 
न योग्या नगर प्राप्ति किष्किन्धा. २२ प्रणीतमणिपादकं प्रणत युद्ध. ५०५ 

नाक्रान्तस्िदिवः परेः अयोध्या. ६० | प्रतिदिनमवदातैर्नह्य वाल. ४५ 
नाथो विमोक्तुसुदयु ङ युद्ध. २३ । प्रत्यपितानां कपिपुंगवेन किष्किन्धा.१० 

नारायणाय नलिनायत ण्वाल. १६ | प्रमामिवाकीं तमसां अरण्य. २ 
नाह सुकेतुतनया न च किष्किन्धा.१८ । प्रहादस्य व्यसनममितं बाल. ५ 

निद्र क्षयादरुणित्तेन सुन्दर. ७१ | प्रसुप्तवहहिणदवास्पारणा युद्ध. १०२ 

नि्णयाविषयमस्य बालतः सन्दर. ५४ | प्रविदय विपिनं महत्“ अरण्य. १ 

नि अरन्नसाल्करकोऽस्मि किष्किन्धा. १३ । प्रग्मन्धरेति महिपीति अरण्य. २२ 

निश्ाचरीस्तां निरवद्य सुन्दर. २४. प्राचीनं व्यसनं सरेन्द्र  किष्किन्धा.२७ । 

नििचरपतिरित्यवेत्य किष्किन्धा. ३९ | प्राप्य तत्प्रथमं युद्धे धद ११५२ 

| 

| 
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प्रिये जनकनन्दिनि प्रक्रति अयोध्या. ३२ | मेष्याश्वमागपरिमागंण अयोध्या. ५९१ 

प्रघन्ती पिरिताद्ाया सन्दर. ४९ | यक्षः सकेतुद्रंहिण वाल. ३९ 
~ बद्धादरोऽपि परदारपरि खन्दर. ५ | यत्की तिस्तिलकायते वाल. १०६ 

वलेन तपसां कन्य वाल. २७ | यलो मुधा भवति यत्र युद्ध. ७० 

बहुभिरिह किमुक्ते अयोध्या. ७३ | यत्र कान्ता न पदयन्ति अरण्य. १४ 
= बहिचन्दननिषङ्गकोटरात् अन्दर. ५९१ | यत्र कान्तेर्विय॒क्तानां किष्किन्धा. २ 

ब्रह्मालवित्चस्तजयन्त सुन्दर. ७६ | यथा यथा राधवराज अयोध्या. ४ 

मरतस्तदनु प्रार्थ्यं अयोध्या. ८२ | वदुचितमहो माया्चील्स्य युद्ध. ७५ 
। भरतस्तेषु केकेय्याः वाल. ३२ | यद्वाहुराढुर सनायित बालः र 
। मतो भूभरतः किमम्ब = भयोध्या. २४ | यचदृदुर पुरः पयन् युद्ध. १०९१ 
भूमो ततः प्रवगराज युद्ध. ६७ | यस्ति कौ तुकमपुवं अरण्य. ३८ 

भूयोऽपि सौऽयं रघुनाथ अन्दर. ९| यात नः पदवौ सेषा अरण्य. ४ 
भोजेन तेन रचित।मपि युद्ध. र | यानं मदाञ्ञयमवेत्य यथा युद्ध. १०३ 
मध्यं तनुत्वादविभाग्य वाल. २८ | यामेवाहनिशिचरकुलो अयोध्या. ९ 
मन्दमन्दमपयदलित्रया पक. २६ । यवृद्याति पुर पुरंदर यु. ४ 

मम सुरनरगीतख्यातिभिः अयोध्या. ३२ या वीक्षिताजनि पुरा यम युद्ध. ९१ 
ममाथ शोलादथ वालि युद्ध. ६१ | युगपत्प्राप्तयुणयोः बराल. १९१४ 
मयूरीव महानागं अयोध्या. ६५ | युष्मद्वातांसधास्वाद किष्किन्धा. ८ 

मलयनिरिचरोऽयम् किष्किन्धा. ५ ' येकरन्दारकसुन्दरीजनमुखे सन्दर. ६१ 
मीं चतवनादिव सहि खन्दर. १७ | योगं वितन्वति हनूमति किष्किन्धा. ९ 

महटःमहीध्रसप्री चीम् सन्दर. ३६ , योगेन रभ्य। यः पुंसाम् .बाक. ३५ 

महासमर सूचकः प्रति किष्किन्धा.२७ रक्षःपते रघुपतेः युद्ध. २५ 
माठर वहन्मूध्नां अयोध्या. २७ रक्षःपतौ पतति खन्ध युद्ध. ८८ 
मात॒खे गरुडस्तेषाम् बाल. ७२ , रक्षःसंघद्भचूर्णीं्तकेनक सुन्दर. ३८ 

मा निषाद प्रतिष्ठां त्वम् वाल. ६ , रक्षःस््रीवदनारविन्द सुन्दर. ५७ 

मा भूच्वत्पद पद्मयोः अयोध्या. २९ रक्षोवधः प्रकृत इत्यय अरण्य. & 
मायागृगेण तव मेथिलि खन्दर. ३४ , रक्षोवरोधवसति युद्ध. ३० 
मायामृगे समरनाटम खन्दर. ५२ रघुतनयस्ततो विदित युद्ध. ३९ 
मरीचनीचमतिराहव वाल. ५० रघुपतिचापघोषस्मयो किष्किन्धा.३२ 

भुद्राञ॒द्रितजीविताम् यद्ध. २ रजनिचरमभगे वार सन्दर. १९ 

पृनिशशाश्नोपडानि बाल. ४४ | रणे तदनु दारुणे रभत्त युद्ध. ४३ 

पुनि रापङृतोत्पत्ति अयोध्या. ५९ | रवः कठिनिकष॑ण बाल. १०५ ५ 



छ्ोकालक्रमणिका 

श्यो 

वारिदादपि चराम 

वास्मीकिगीतरषु 

वासस्त्वचां भवतु किचन 

विकस्वरमदोत्करम् 
विच्छिदयाज्चुमथाधं 
विद्येव त्रयीदृष्टया 

विपिनमवजगाहे 
वियत्तले तदनु निलीय 

५९ विलय विविधान्देश्ञान् 

विशिखे विद्िखे तस्मिन् 

विद्युदरीलामनलेन 
३४ | विस्तीर्णाक्षेविपिनदरिणे 

वृषस्यन्ती वृषरकन्धं 

वेरोछद्नमे तेषां 

व्यापारयन्नथ धिलोचन 

रातधारकटोरदियैः 
ररणमथ श्चरव्यथा 

७४ | शसख्राश्चखि समुत्सुकोऽपि 

११६ | रिरसा तव सौमित्रिः 
द्चिवयोयंञतोर्वीर्यं 
श्रुत्वा दाक्रजितः सुतस्य 

प्रेयः पदात्पदमुपेति 
स एष सानुजः प्राया 
संक्रान्तव्णाँन्तरगाधि 
संम्ामकेलिपरिषटुन्भन्न 

संग्रामदुर्दिने तस्मिनू 
स च सुचिरं नियुध्य 
संताप्तं सकल 

५ |"सतां सतां बुद्धिभिव 
सत्यविष्वमपत्यसंगतः, 

७ | सत्योदया गिरभिह 

७२ । सत्रस्य पूवेममुतस्तव 

०50 

श्यो क {9 श्छो° 
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राक्षसासिक्षतः क्षिप अरण्य. ३२ 
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स दण्डकायां कृतदण्ड भरण्य. २३ | खखोचितानां सुव्यक्त अयोध्या० २७ 

स पितरमनवेक्ष्य तत्र अयोध्या. ६३ | सत्रामपुत्रारििलीसखा किष्किन्धा. ४४ 
स पुत्री यन्सपलीकः बाल, ६५ सुबाहुर ह् वान्मत्तः बाल. ` ५२१ 

सप्राणा चेज्ननकतनया अरण्य. ३९ | खखखि मम स॒भितव्रा भ १ 
समभूत्समये तस्मिन् (द सेवारकानुगतपौरमनौ भयोध्या. ५३ 

` स मारतैनँ ऋतपाशजन्मा सुन्दर. ५२ सन्य स्ततो रघुपतिः यु. ¢ 
सरखपटीरकुजवन युद" 8१ 1 जहीः 10. 

; रह ] 

सव 'सपव॑ता्चनी नकः ९९ | सोपि अवनि, स 
संदक्षमणा तमाप ॐ, ९४ | सोऽयं ददश दशकन्धर सुन्दर. ४२ 
सवल्कले दाशरथौ अयोष्वा. ३९ | सोऽयं मदान्यहृदयो सन्दर. २० 
साकेतं ससुपेयिवान्स युद्ध. १०९ | सोऽहं एुवङ्गमपतेः युद्ध. ३४ 

सागरेण कृतशेन खन्दर, ४ | सौख्यावहस्य पवनात्मज सन्दर. ३० 

साधारणी क्षितिभुजां किष्किन्धा. १६ | स्वकृत्यैः शाखानामव खन्दर. ३७ 
सापि सप्ताचिषा पं वार, ६१ | स्त्रतःसिद्धं यरिमन्नितर अयोध्या. ७९ 
सहित्यादिकलावता ` यड. ११० स्वयमपि शरभङ्ग ` भरण्य. ४२ 
सिद्धार्थको महामात्यः ` अयोध्या. ३६ | हरिकुलारवतश्चितः युद. ७१ 

सीतापतेः किंसल्येः प्रि अयोध्या. ५६ | हा कष्टमत्र नषि सा भरण्य. ३६ 
सीता पुरा गगनचारिभि अयोध्या. ३३ | हा तात हा जननिहा सुन्दर. &० 

क्लीताभिधानकमलां सुन्दर. ५६ | हा नाथ क चिरायस्रीति भरण्य. २९ 
प्तीतामादुंकामा भरण्य. १९ | इत्वरः शिखराणि तानि बार. ४८ 

ष सीतामुदीक्ष्य निभ्रतेन युद्ध. ९६ | हे वीरा यूथनाथाः परि किष्किन्धा. ४६ 
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। आदश्च-हिन्दीः संस्छृत-कोशः ( कोशः ) | ईो० रामस्वरूप राखी । 

` ईो० सूयंकान्त श्राखी 

( संोपित्त एवं परिवद्धित संस्करण , (५. 

[ इस कोशा म कगमग चालीस सख हिन्दी.{दन्दुस्तानी राब्दों तथा मुहाव 

कै ̀  संस्कृत पर्याय दिये गये है ¦ प्रत्येक शब्द का ङ्ग निदेश मी किया गया 

हे । हिन्दी क्रियापदं के संस्छृत धातर्ओ के गण, पद, सेट्, अनिट्, वेट् , 

णिजन्त आदि कै रूप भी दिये गये ई । | 
वाग्भटालङ्कारः ( अर्कारः) । सिदेवगणि विरचित संसृत व्याख्या । 

1 

{० सत्यत्रतसिह कत “दरारिकला' हिन्दी दीका सहित । 7 

श्रतबोधः ( छन्दः ) । मदाकवि काठ्दिस । सान्वय विमलाः संस्र त-हिन्द 
दीका सहित । श्री कनकलाल &क्कुर एवं बह्मशाङ्कर मिश्र ६ -५: 

पञ्चरात्रम् ८ नाटकम् ) । मध्धकवि भास । 'परकाश' संस्कृत-हिन्दी “ र 
दर 2५. | 

ष | दीका सहित । चायं रामचन्द्र मिश्र 
हवेचरिवम् ८ गद्यकाण्यम् ) । महाकवि बाण । शी, शङ्कुर कविं 
विरचित “सङ्केतः दीका । आचाय जगन्नाथ पाठक कृत हिन्दी 
दीका सहित । १--२ उच्छवास १०-००, ` १-४ उच्छवास २५-०० सम्पूण ४०० 

काच्यादकौः ( अलङ्कारः ) ।. महाकवि दण्डी । “प्रकाश” संस्छत-न्दी 
टीका सहित ¡ आाचायं रामचन्द्र भिश्र 
सरल संसछरत-दहिन्दी माभ्यि करके शते खुवोध बन्ताया गया है । शस संस्करण 
की ̀  अस्तावना भ कगभग ७० जलंकारशालिरयो का समय, रचना तथा 
उनकी . विदोषतार्ओं का वर्णन है। साथ दी अलक्कारश्चाख, अर हारखब्द्धयच 
एवं मलाल का क्रमविकास नमक प्रस मी ्रस्तावनामे अपना | 

~ 

1 ९ 1 € 

विशिष्ट स्न रखते ह । | ५ ॥ 
कृषकाणां नागपाशः ( नाटक ) । ° भौ मगीरथप्रसाद् त्रिपाठी २-५४ 
भ्रतिज्ञायोरान्धरायणम् (नाटकम् ) । महाकवि चास । श्रकाश' संसकत- | 
हिन्दी दीका खदित । प° श्रौ करिल्देव गिरि १० ५ 

कथा-संवतिद? ( गद्य काव्यम् ) । डो ० श्री मगीथप्रसाद् त्रिपाठी २-.. ~ 

बृहश्थंहिता ( ज्यौतिषम् > । वराहमिहिर ! "विमङा' हिन्दी टकः 
स्विति । प° श्री अच्युतानन्द खाः ६०~, 

[ अच्युतानन्दक्षा ज्यौतिषाचा्ंजी ने शस न्थ पर सववोष खगम दहन्दी 

व्याख्शा की रचना की है । शस व्याख्या दवारा अन्धको दरूद सथिर्योका `| । 
वस्ठतः सम्धक् समुन्मोचन वन पड़ा है । हिन्दी व्याख्या क साथ-साय वराह- | " 

 -भिदहिराचयं की उक्ति का अन्धान्तस्से समन्वय करनेका भी भगीरथः | 

संस्कदरथाएकरणम् ८ पयाद्म्.) । प° शरी रामचन्द्र म् 
्र्ल्न किया गया है, जे इसत सछरण क सवत्ते भक मह्तवपच \नषय दहै ! ] ` । 

मृखि्टचम्द्रूः ( चरः ) ¦ भीषय । रका" संस्कृत-हिन्दी दीका सदत 
4 ५ ५१ | 
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